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TT'POGRATHVS.

I^a^gji'l VOD diu hattenus, multumque omnium elegantioris Uteraturae bo-

minutn votis expetitum fuerat , prodit nunc demum tertium idemque

ultimum Biblici Spicilegü Maz$cbiani volumen : quod utinam prat-

clarijjimus Juclor fecundis ipfe curis ad unguem caßigaffet , atque

uberiori eruditionis fuae copia, quod in duobus prioribus praeßitit,

plane cumulatum in lucem adfpeftumque ojnnium produxijjet . Nunc

quando mors fi minus Uli immatura , nobis certe importuna hoc etiam , ut alia non

pauca ejus fummi viri pracclare /cripta } invidit ; id dedimus operant , ut Tomus hie

ita /altem, uti erat olim ab Auäore perfcriptus publico permitíeretur : quum prat'

fertim tanta fuerit ejus viri enodandi, exornandique res quasque difficillimas felici

tas , ut quaecunque ipfe praefeflinanter , ac tumultuario velut opere commentus effet %

ta vel laboriofifßmas , diuque évigilatas alioruin lucubrationes facile antecellerent -

/taque eß, quod diu in poßerum tanti viri jacluram doleant jufli bonorum ¡iterarum

aeflimatores . Nos interim quid potißmum in hoc volumine edendo praefiitsrimus , tum

quantus per nos Mazocbianis feriptis bonos babitus fit ,breviter letlores monitos volumur.

Intenderat jampridem Capuae animurn Mazochius ad Bibliorum fiudia , turn por

ro in Us majorem etiam operant collocavit jam inde ab eo tempore , quum ab Cle-

mentiffimo Siciliarum Rege Carolo Sacrant Scripturam publice interpretandi mu-

nus ultro ei delatum fuerat . Itaque brevi eo ßudio effeclum efi , quae fuit

illius ingenii in quavis re perficienda celeritas cum fumma eruditione conjunbla , ut

plurimae, minimeque vulgares obfervationes cum in fetus, turn in Novum Teflamen-

tum in jußam plurium voluminum molem faccrefcerent , quas quum typis quamprimum

committere conß'rtuiffet , vix did potefl , quot literariae curae aliae ex aliis propofitam

tditionent femel , atque iterum molkntem dißinuerint : donee eo demum ventum efl ,

ut extrema fenetlute, accifis jam ac prope dilapfis viribus, id opus aggredi neceffe

fuerit , quod integra aetate , nondum affecla fenetlutis vitio valetudine perficiendum

fuerat . Igitur fenio pene confeftus ad lóculos acceffit Mazochius , ubi relatas olim

in adverjaria anlmadverfiones fuas aut retexens , aut etiam , prout fe dabat res ,

uberiori luce perfundens , eo rem perdttxit, ut priores duos Spicilegü Biblici in Vê

tus Teßamentum Tomos praefens ipfe publicae ufurae fecertt .
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Tertius Ыс Tomas , obfervat'wnes in Novum Teßamentum complement , re-

ßahat , сиг cum jam in со effet , ut diligentiorem manum admoveret , elanguefcen-

tibus diuturho , coniinentique labore viribus , mentis etiam praeflanti illo , ac pro-

pe divino acumine dcflitutus efi . Itaque in poflerum vir tantus nulla fere me

moria ufus efi . Hinc Ö* eo fuperfiite , 6? toto ipfo tempore Ulitis mortem confe-

quuto ad banc u/que diem delituere in forulis Mazochianae in N. 'teßamentum obfer-

vationes,ac porro eliam delituißent ,nifi 6? fréquentes eruditorum expoftulationes earum

editionis maturandae dcßderium concivijfent , ¿? Cl. V. Pbilippi Mazocbii ejus ex

fratre filii religiófiffime illas cußodientis diligentia abunde fttppeditäffet , unde publias

omnium votis cumulate per nos fat isfieret . Habes igitur , LeStor , eas ipfas animad-

verfiones , quas jampridem Ule in fcriniis fuis repofuerat ,fingulis quafque foliis fepa-

ratim adnotatas , eo fcilicet confilio, ne quam fibi perturbâtionem olim eas retractanti

facejjeret continens fcripturae feries ; tum ut fi quid novi , aut limatius eumdem lo- .

cum identidem rimanti fuccurrcret , potuiffet id nullo negotio ad ejufdem folii calcem

attexere . Atque bine facpe videas unum , eumdemque S. Scripturae verficulum iterum,

ac tertio longe alia animadverfione illußratum: cujus quidem varietatis ea fuit cauffa,

quod cum faepius eamdem rem verfaret animo , fi quid fuccurrijfet , id raptim obje-

êîae chartulae adfcribebat , eamque prioribus ejufdem loci adverfariis applicabat , eo

confilio , ut e pluribus comment ationibus earn olim feligeret typis mandandam , quam

prae ceteris probaffet . Nos vero vialuimus idem , femel , atque iterum inculcando fa-

fiidium LeStori creare, quam quidquam eorum,quae Ule olim fcripfijfet detraclum ire.

Etfi quodnam efft potefi Mazochium legentis faßidium, cujus id prope unicum, ас fin-

guiare fuit, ut quidquid ipfe, ö* quoque modo feriberet , legentis animum non fecus,

ac nautarum quondam aures firenum cantus infolenti quadam voluptate perfunderet ,

ac, fi dici fas eß, veluti fafanaret?

Quocirca dabunt banc nobis veniam polit¿oris Uteraturae h omines , fi in poßurno

hoc Mazocbii partu edendo aliquanto religiofiores fuimus. Quod eo etiam ad ravim

ufque LecJeres monemus , ne cut fufpiciofo in mentem veniat aliter haec , atque ab

ipfo Aunare perfcr'xpta olim, digeßaque fuerant , evulgata per nos fuijje . Qiiid quod

ne Us quidem cbartulis fuper'federimus edendis , ubi AuRor ipfe appinxerat , Occupa-

tum a Grotio, Occupatum a Calmeto? Namque non raro fiebat , ut Mazocbius ,

ubi fuis adverfariis quid jure fuo ,tamquam e folo fuo natum ,commifijfet ;poßea ani-

viadverteret , idem antea in mentem veniffe vel Grotio, vel Calmeto , deque ea ipfet

tpinionum confpiralionc ¡cciorem in extrema cbariat ora commonefaceret . Itaque nihil

ejus
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ejus fcriptOrum , ne verbum quidem , refignatum efi , nihil inminutum > nihil ad*

jeiïum , aut quovis modo retextum , detratlumque . Cujus quidem rei praeter diäa ha-

clenus , argumento eje poffunt Differtattones plurimae hue illuc fuis quaeque loas fpar-

fae, eruditißmae illae quidem, Ö* Mazochio fuo non indignae , fed quae tarnen ha-

bitu ipfoy ornatufque párchate operofiorem , ac largiorem Auñoris manutn defiderafft

fe produnt . Ita еп'щ ferme fecum rationem iniverat Mazochius , quum ad eas feri-

pt¡tandas animum appulit, ut non omnia, quidquid in praefens argumentum flataria

velut meditatione extundi poterat , cbartae illineret , fed pleraque in praefenti omitte'

ret , olim plenius , atque cumulatius traclanda , cum ( quod Uli familiäre fuit ) ea

praelo fupponeret . /taque illae mérito velut lineamenta quaedam videri pojjint , quibus

cum £? pigmenta varia nfperferis , & faturutn coloren follerti manu induxeris , tum

demum formam jufli operis naneifeentur . Haec vero nolumus perinde aeeipi , quaji

vero illae ita jejunae, atque inanes fint, ut non euieunque quantumvis emunäae na-

ris plus fatis probare fe poßnt : fed quod fi has cum prioribus duum voluminum

Differtationibus conféras , facile Mazochii quidem Ingenium deprebendas , Mazochianam

vero limam illam fane quam rigidam , copiamque non item fentias .

Ceterum, fi hoc unum, Leclor , feinel aequi, bonique feceris , turn illud confi-

denter pronuntiamus nihil fore hie, quod non vel faflidicnüßmo palato adfatietatem

fapiat. Neque enim ulli aut operae, aut fumtui, aut induflriae pepereimus, quo rite

omnia , apte , cafligateque procédèrent , five quod praeclariffimus Auclor , ac de poße-

rorum memoria uptime meritus jure quodam fuo id a nobis repetere videbatur , five

quod res ipfa digna per fe fuit , cut diligentißme advigilaretur . sfd fummam in hoc

tertio volumine edendo , exornandoque banc ipfi nobis legem fat gravem fanximus ,

ut omnia perinde accurarentur , ac fi mox e typographie fuperbißmum Auñorts ju

dicium effent fubitura, neque quidquam hue irreperet , cujus ille,ß adhucdum in hu-

manis ageret , mérito autloritatcm defugere poffet .
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Л£> Л/Л7Т. /.6.

ЛГ/Z) юга» г,* г«,м> Salommml Hinc jam ad Tofephum uf-

que immane illud , quod Matthaeum inter Lucaraque difcidium

cenucur , vix eft ut felicius fe quifquam conciliaturum fperet,

Z7J<mr 1!laraftlo"ev<îuam íeWkür Grotius , rams Lucam na-

tmtatis feriem fuiflê fecutum , Matthaeum vero juris fucceffio-

nem, five jus ad regiam dignitatem fpecbfle. Id dW» per eos

quos Matthaeus reeenfet , a Davide ad Jofephum tranfinitîebatur

nemne ann* тЧШ Umen J ej)h l0nge a,i0S fanSuinis Л» auftores habuit , eos'

ITrflk? Cu- a"numeravic • Atque haec indicate fufficiat : nam quidquîd

eft falebrarum m his ftemmatibus , eorum explanationem ab aliis , & ab eodem

vZJTJrtT Pr0de,rÍt T™' °pin0r ' huJufce »Pu». ^ modo pofuT

SeveЛmn ! e-emplum ahqUOd eX Romana Htteratum afierre. Sane fi qu

Seven Imp. genealogiam exemplo Lucae contexere voluiffet, пае is obfcurasГ

bis perfonas quas nunc ignorât hiftoria , obtrufiffet , ad quo Tile gen Z

rim«, referebat. At vero in fexcentis infcriptionibu longe aliter ftfmma con

рГ«™ 4™?*.tth«u. fibi propofuit, method, per eos precipes;

appeliare, quafi fi genuiffént. Talis eft infcriptio Capuae prope praetorium

IMP. CAES. DIVI M. ANTONINI

GERM. SARM. FIL. DIVI COMMODI

FRATRI DIVI ANTONINI PII NEPOT

DIVI HADRIANI PRONEPOTI DIVI

TRAIANI PARTHÍCI ABNEPOT DIVI

NERVAE ADNEPOTI

SEPTIMIO SEVERO PIO PERTINACI

ARABIC. AD1ABEN1C. P.P. PONTIF MAX

trib^pot. lin; imp. vm. cos. ïï. proc

COLONIA CAPVA

Cerernm de eo, quod Matthaeus <rvvQîTix.Ze T un* WM „ » • и *

pmexuK, vide quae ad Luc. Ш. T,X.SS' "'*'"" птВ"

. , AD MATT I. i8.

ИИ """"'""' *"" * &C- З.ПА <«äSä «VTÄ. A. in Bod-

A lejanae
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lejanae biblioth. duobus MSS. deeil aZra; -, quae fcriptura^ fi vera fit ( nolo

enim id praeftare adverfus aliorum confenfura ) тз о-шеЛОгГу ad Mariam folum

referetur hoc fenfu ; Antequam conveniret , in manum feil. Nam adhuc defponfa

tantum erat, non item uxor. Quid fit uxores viro in manum convenue, juris Ro

mani interpretes docebunt. Uxores in manum conveniendo adgnafcebancur mari-

to ; ferme ut ea Romani juris phrafeologia Judaeis feminis tribuli , quod Maria

fecit , nubentibus non inepte accommodetur . Multae in his fcriptoribus repe-

riuntur Latinae voces , aut etiam locutiones : nee aliter fieri poterat propagatis

cum imperio urbis Dominae moribus.

Videantur de hoc loco a me di£ta in Diatr. II. quae eft de ritibus fpon-

falitiis, quam inferui Differtationi Mufcettulae.

AD MATT. L 19.

Jofepb autem vir ejus cum effet juflus , £f nollet earn traducen ^] Inter cc-

teras to íuteiío interpretationes placet magis ilia , qua íÍxaios pro е'леч/*«» po-

fitum creditur. Nam bene notarunt viri doéli idem Hebraeis efle ilÇTTi tfeiakab

ac IDtl chefed, idemque Жхаютцт* atque iWnftAtrvmp . Neque id video ab anti-

quilTimorum Graecorum fermone alienum . Horn. Od. XVII. Pallas hortatur

UlyiTem mendici vefte conte&um , ut panes a procis corrogaret v. 363.

TwU T* o'í Tive'í tía» tvA.Í<ri[¿oi , 01 т Atierro» •

§)ио pació queat inpfiis dignofcere juflos.

Nollet earn traducen ] Graece 'ха.ра.Зг^у^лгкт^аа • In epiftola Ecclefiae

Lugdunenfis de fuis martyribus apud Eufeb. V. hift. 1. ad capitis finem de

inhumatis martyrum corporibus ob gentilium faevitiam ait : ta obv a-œfxxra. raí

fitApTvpm rf&rroías -ллраЛиу^тшЪгчгл. x<ti AÎOfiAcrâ'eyTA eVi ургрлс éç &c.

AD MATT. I. 20.

Ecce angeht dominí apparuit in fomnis ] Angelorum vocabulum pro bonis

fpiritibus Ethnici poftea a Chriftianis haufere > ut Ariftides , Alexander Aphro-

dilîenfis in Tópica , Porphyrius , Simplicius , Hierocles , qui in Schol. Hcrmog.

pag. 8. ¿уугКы , at pag. 11. Jaí^ovAí <LyyiK\x.èç appellat.

AD MAtt. L 2f.

Peperit filium fuum primogenitum ] Laftantius in I. Inftit. f. Orpheus qui

#> vetuflijjimus poëtarum , 6? aequalis ipforum Deorum . . . Deunt verum & ma

gnum , rtparoyow id efi primogenitum appellat .

AD MATT. IL 1.

Ecce Magï &c. ] Dubitatur utrum ifti magicis artibus addi&i fuerint , an

Vero in bonam partem hic Magi acclpiantur, ut fit fapientum nomen . Jam alii

clari nominis Patres notarunt , qui priorem fententiam tuerentur. Nefcio an m

hune cenfum retulerint Ignatium epift. ad Ephefios pag>. f. edition« Voifianae.

Ibi de novae ftellae fplendore locutus , addit r Ú9» eAoêTo чештл. рлуи* <Хс.

Ouod ad Magos hofee indubie fpeftare videtur.
•^ AD MATT. IL i.

Vidimus ßellam ejus in oriente, & venimus adorare Dominum ] Concertationem

de patria Magorum dirimere difficillimum eft . Jam viri dofti animadverterunt

Orienta nomine in Scriptum venire Chaldaeam , Mefopotamiam & Arabian» ..
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fed ex qua earum trium regionum Magi fint arceiTendi , adhuc fub judice lis eft.

Equidem pro Arabia fteterim , non folum propter ilia vaticinia : Omnes de Saba

venient , aurum & thus deferentes, nee non Reges Arabum iß Saba dona adducent t

aliafque rationes a viris eruditis adduebs , verum etiam , perpenfa notione verbi

íÍAOo/ш , quo hic utuntur Magi . Nam in Vetere Novoque Inftrumento afcendere

dicuntur ii, qui ex depreffiore loco in eminentiorem proficifcuntur ; unde illae lo-

cutiones , Afcendere ex Aegypto , defiendere in Aegyptum , afcendere Hierofolyma ,

&c. Chaldaea autem & Mefopotamia fluminibus ufquequaque irriguae, longe humi-

liores funt prae Judaea , ut omnes norunt . Quocirca dicere debuhTent Magi

¿»4\h¡JLí4 afcendimus . Quod fi illos ex Arabia deduxerimus , praefertim ex mon-

tanis Arabiae ; tum bene fane ac proprie dixerint yi\Qo/uzv , tamquam ex aequo

loco profecii . Sed videtur admodum infirma ratio haec quae ex omiffione particu-

lae componente àvet petitur . Ceterum 0*3*"^ Arabim , quaii occidentales appellati,

refpeftu regionum trans Euphratenfium, quae Orientis nomine fignantur . Nee

ufquam memini Arabiam orientis appellatione notatam . Nee demum Palaeftinae

refpeftu Arabia orientalis erat, fed meridionalis potius . Ergo illud ex oriente Ara

biae vix aut nullo modo conveniet.

AD МАГГ. II. 3.

Et omnis Jerofolyma cum illo ~] Vide Grotium hîc , qui acute notât тао-л

Iêpoe-оЛи/гл fie diftum efle , quail fi quis Latine diceret omnis ( fupple civitas )

Sufa aüt Baclra : profanos quippe aeque ac facrorum codicum fcriptores banc civi-

tatem numero <plurium extulifle: Ciceronis vero locum unum Or. Pro Flacco, Ta-

citique alterum numero fingulari ufurpantium , mendae fufpeftos efie . Si vera fit

ilia apud Grut. p. 244. 6. inferiptio Tit. imp. pofita, in ea VRBEM* HIERO-

SOLYMAM legitur. Ac hujus inferiptionis locus non aífignatur, eamque ab Onu-

phrio confi&am Scaliger fufpicabatur . Interim fatendum eft , hoc Matthaei loco La

tinum inturpretem & Patres falfos , Hierofolymam numero unius faepiflime ufurpafle.

Sed ut Grotio concefferim »epoo-o Ли/га. heic numero multitudinis pofitum; non inde

tarnen fiet illo aevo , quo haec translatio fafta , non Jerofolymam fingulari пшпегэ

diclam . Nam & locorum neutra pluralia fequior aetas per feminina fingularia ex-

tulit . Sic quae Graece тл Tuava, dicebantur , ea Vopifcus Aureliano cap. гг.

Tyanam appellavit ut & cap. 24. & 25. Aurelianus ipfe in epiftola ibidem cap.

г$. non aliter pofuit.

AD МАГГ. IL 4.

Scribas populi~\ Scribarum magiftratus in Afia proconfulari frequens fuit , uti

demonitravit Spanhemius in De ufu & praeft. num.

AD МАТГ. IL 5.

At Uli dixerunt ei: In Bethléem Judae &c. ) Antea in ítala verfione Ju-

iaeae hîc legebatur : quod Hieronymus in Juda mueavit . Librariorum , inquit, bic

error efi : Putamus enim ab Evangelißa primum editum , ficut in ipfo Hebraico ( Evan

gelio, opinor, Nazaraeorum ) legimus , jfudae, non Judaeae. Quae efi enim aliarum

gentium Bethlehem , ut ad dißinftionem ejus hie Judaeae poneretur ? Judae autem iccircQ

feribitur , quia efi ö* alia Bethlehem in Galilaea . . . Denique & in ipfo teflimonio ,

quod de Michaeae prophetia fumtum eß, ita habetur: Et tu Bethlehem terra Juda.

Quid fibi vult hîc Hieronymus ? Judaeae vocabulum Hieronymi aetate & paf-

üm apud Romanos hiftoricos patebat latiifime , itaut & Galilaeam & Samariti«

A 2 dem
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dem & omnem omnino Palaeftinam compleéleretur . Eoque dixit Hieronymus nom

apte in ítala verfione legi in Bethlehem Judaeae , quafi fi alia effet qüaedam extra

Palaeftinam Bethlehem : refcribi vero oporcere in Bethlehem Judae ad diftin&ionera

alterius Bethlehem in tribu Zabulón in Galilaea . Nam Judaea ( ex Hierony-

miana notione ) etiam Galilaeam comple&ebatur ; at fors Judae a Zabulonitica.

portione & Galilaea eft. diverfiffima .

Verum quod locum Matthaei attinet : bene five Matthaeus , five quisquí*

ejus Evangelium in Graecum fermonem transfudit, IüSxÍas pofuit: nam in No

vo Foedcre ardtior eft Judaeae fignificatio, ita ut fit provincia a Galilaea & Sa-

maritide diftincb, uti patet ex hoc ipfo Matthaei capite v. гг. & Lucae III. r.

Jofephus quoqne Judaeam a ceteris diltinguit Palaeftinae provinciis. Cum ergo

dicitur in Bethlehem Judaeae , hoc ad difcrimen Bethlehem Zabuloniticae in Ga

lilaea pofitae pertinet ; quia fermone Evangélico Judaea nihil commune habet

cum Galilaea. Itaque in omnibus editis & MSS. hie , ubi Evangelifta loqui

tur, ItíSoáa* conftantiflime reperitur: etil in fequenti commute in allato Michaeae

vaticinio alibi luSa, alibi Iviaia.? legitur.

AD MATT. II. 9.

Ufque dum veniens flaret jupa , ubi erat puer J Nota funt , quae Magmtt

Gregorius contra genethliacos notât in hune locum . Dum non puer ad flellam ,

fed fiella ad putrum cucurrit , fi d'ici lictat , non ßella fatum fuer'r , fedfatum flellae щ

qui appariât , puer fuit . Deinde poft pauca: Si fiella fatum hominis dicitur , ipfis fuis

minifleriis fubeffe hamo perbibetur . Ulud non omnibus notum quod ineditus quidam

feriptor Chriftianus idemque Phtonicus ( in dialogo , qui H.rmippus inferibi-

tur , & aftrologicae difeiplinae apologiam ita commet, uc tarnen ab aftris effici

та avfißcLuorr» neget , тгроац^сачго-Ъаа affirmet ). de ilella ifta apud Matthaeum

fic differit apud Fabricium to. *. bibl. Graecae ad finem pag. 514. Kai /aty 0

fXi ггц tS ©í» Aoyu yma-ius ¿9"и/> то« р.л.уоч ууа/лгуас (jcai рц ри/кръо&и x\ç

T0WT0I5 'Tfxpa.SítyfÁAffi ^pffl//êvo»i , аЛЛ* ein? ovnros , фЛозсрг/ата toií \1уо[л,точ ,

/SijSjjAo» St Q'jpxs emowSt ) f%ewo$ тиуиу ¿^ onyt ¿Qauni x.ai ras [¿луы <гшфг\м-

«ато , T»jy ytYto-и атггтеЛео-бу, аЛЛа Ttùv&rrwt хгКн^гщ гащлмч , оюу eirif xÜipv^

Xsu TfjpotfyyeAti/S тв Toc-Síe зсхЛа y¿yovas

AD MATT. iL 17. 18

Tunc adimpletum eß , quod dictum ejl per Jeremiam prophetam dicentem : Vox

in Rama audita eß , ploratus 6? ululatus multus : Mache! plorans filios fuos , Ö* no-

htit conßlariy quia non funt ] Conßlor paffivum , frequens in Veture Interprete,

indicio eft ,. fic tum vulgus archaifmorum tenax loqui confueviffe . Q. Metellus

apud Gellium XV. 13. Quem anhnum vefirum erga me video , vehementer confolor .

Sic & Confok aftivurn , apud Nonium ex Varronis loco kl Oedipothyefte : Per

idem tempus Oedipus Athenas exful venire dkebatur , qui confolaret . Verum haec le-

via. Illud graviu* t quonam fenfu Jeremiae verba in caedem Bethleemiticam

conveniant , litterali ne, an tantum aecommodatitio , uti vocant. Pofteriorem

hune viri eruditi non pauci , & in iis nuper Calmetus , praetulerunr . Verum fi

Matthaeus in mera allufione ad Jeremiae locum ( qui ceteroqui decern tribus a

Saimanafare abduflas fpeftat) haefiffet, drxiffet forfitan, ficut feriptum eß , aut aliis

vcibis meram loci accommodationem notantibos . Nunc diferte ac rotunde dixit:

Tunc adimpletum eß &c. Quo fit , in Jeremiae verbis veram ineffe caedis Hero

dianae
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dianae vaticinationem . Et quidem jam viri dofti demonftrarunt , pofle eumdera

Prophetae locum duplex implementum habere , ut abominatio defolationis non tan-

lum fub Antiocho , fed & Tub Vefpaíiano,_/?£f¿í in loto fanßo ex Matthaeo . Sic

idem hoc Jeremiae oraculum bis impletum videtur , feme] in decern tribubus T

iterum in infantibus Bethlcemicicis. Quidquod ilia decern tribuum abdu&io jarrv

olim fub Salmanafare contigerat ? Ex quo fit , hiftorice & ¿fita-ms ibi de ab-

duâione illa agi , at Prophetice caedem Bethleemiticam fpeftari > quorum uter«

que fenfus proprius & litteralis eft. Quid fi haec verba apud Jeremiam ita va»

ticinationi de reditu Ephraimi infinduntur ( idque non fine peculiari Divini fpi-

litus afflatu ) ut ea in decern tribuum abduólionem non belle conveniant , ac

nonnifi de caede Bethleemitica vera deprehendantur ? Extremum certe Jeremiae

illud Ш enennu , Non funt , non video quo pafto de captivis verum fit, qui

eon necati fuerant , fed dumtaxat alio deportan . Nee enim tum nota erat Ro

mani juris fubtilitas , in quo maxima capitis deminutio mors quaedam civilis eft .

At fi ea verba pro caedis innocentium vaticinatione fumas i tum illud Non funtr

quod Х.ЛТ гифщкг/ло* (*) veram mortem defignat, re ipfa impletum reperietur.

Non eft autem Prophétie infolens , dum de una re agunt , in eaque toti funt,

inferere fententias aliquas , quae nonnifi in Chriilo aut Ecclefia complendae ef-

fent . Sic David ita plerumque de Salomone orditur , ut deinde totum fe ad

Chriftum transférât , atque ea dicat , quae in Salomonen! nullo modo conveniunu

AD MATf. III. r.

Poenitentiam agite : appropinquavit enim regnum caehrum j" Verba funt legaci

iedicantis mandata (a) uti veteres loquebantur; quod nunc dieimus fpiegar Г imba-

feiata . Olim in dedicandis mandatis iisdem plane verbis utebantur , uti conftat

tum ex Mofis legatione ad Pharaonem , tum etiam ex Homcri legationibus-,

apud quem qui mittuntur, eofdera- v-rfus fine uila vel minima mutations (¿), ré

citant . Et quidem Joanni de praeconio data fuilTe mandata ex Hon uno Evangeki (r)

loco conftat. lis vero mandatis Joanni datis non tantum poenitentia nuntianda, fed

& Regni caehrum jam appetentis diferta mtntio continebatur. Alioqui unde nam no-

vam prorfus locutionem , nufquam in vetere pagina ufurpatam ( nam Judaei prophe-

tiae htteram fecuti terrenum, non caelefte, regnum in Mcffia praeftolabantur ) Joan«-

lies arcefiivifiet ? Sed regi& nuntius & anteambuio ( cujus partes, erat Judaeos ad

Chrifti

(*) Tibullns: inGic. de CatWnae conjuratis &c. ") ROGO*

Fivite felices > tumores cjf vhite noftri , PER • SVPEROs • QVl • EST1S • OS-

Sive trimus , feu nos fatafuijjevelint* SA • MEA • TVEAT1S •

Imitantur hoc & Gracci tituli : ut ad rinem (a) Caccflius a. ud Noniunr in Deditare:

Graeci epigrammatis Nicomcdis Mcdici apud Legati quo mißi funt ,vcniunt: dedicant matt"

Spon. pag. 131. it*ix»> NiKOMH^Hc ecTic data: ipiegano 1' imbaiciata.

(пк HMHN KAI ErENOv.HN ОТК EiMi KAJ (¿) Vide, quae notavimus ad Genef. pag.

•Г А1ПОТМА1 ZHCAC £TH &C. Bono ani- XlX.

то fiim Nicomedts , qui non eram , deinde (<■) De mandatis Joanni datis conftat ei

fui , non fum пес maerore affieior . Vixi an- Luc III. 3. Fa¿lum eft verbum Domini ai

nos &c. In Florentina inferiptione apud Joannem Zatbariae fiiium in deferto . Et cla-

Spon. feâ. 1 art. 7. p гл. OSSA .... rius Jo: I. 33. Qui mijit me baptizare. Ule

RVFAE • QVAE • FVIT ( «./ «¿дог- mihi dixit u.c.

jw'> pro mor¡на eft , Ut ¡ßi*rxt apud f lut.
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Chriili minifterium praeparare ) ut qui cum Rege , uti par erat, ex compa&o

ageret, non alio quam regtii caelorum vocabuio utitur,quo poftea vocabulo Chri-

ftus ufurus erat : nimirum ut paullatim Judaei a terreni fpe regni avocarentur , &

ad fublimiora érigèrent ánimos ; ас ne , ubi Chriílus de Regno caelorum crebro

verba facbrus effet, ad novae atque inauditae locutionis ufurpationcm ftuperent.

AD MATT. Ш. f. *

Tunc exibat &c.~] Gr. е^гтгореието . Familiaris haec in Scripturis x-upioAoyia, , ut

Job.. XVIII. r. Jefus г^лЭе trans torrentem Cedrón. Sic etiam afcendere in Jerufalem,

defcendere inAegyptum, Cacfaream &c. Nee ferme aliter Orientalium fermo obtinebat;

ut diverfa motus localis genera exacto defcriberent . Nam quia Joannes eV tí ¿рща

morabatur ; non tantum ire fed exire ad eum , ex urbibus utique ac vicia., Ju

daei dicuntur . Non ergo affentior Spanhemio , Ligfooto & aliis , qui tw грща*

hujus capitis initio negant vaftam folitudinem fignificare , aut Joannem loca fo-

la incoluiffe, fed in habitatis locis cum hominibus verfatum. Vide & Matt. XI. 7.

& Luc. VII. 2.4. ubi fimilis locutio occurrit; Quid exifiis in defertum videre'i

AD MATT. III. 6.

Et baptizabantur ab eo in Jordane confitentes peccata fua ] En cur baptif-

tnus poenitentiae vocabatur : nam confeflio ad poenitentiam pertinet . Idque

ilbi Tertullianus de baptifmo cap. 20. voluit , ubi plura de poenitentia ca-

teehumenorum praefatus , addit Cum Confeßone omnium retro delihorum , VT EX'

PONANf ( h. e. facîo fuo déclarent Matthaei locum de confeiîione lotorum ab

Joanne ) etiam baptifmum Joannis: Tinguebantur , inquit , ( nempe Matt. III. 6. )

confitentes delicia fua . De hoc Septimii loco plura dixi ad A£t. XIX. 18. quo

Hmul plura contuli, quae hujus etiam loci funt.

AD MATT. III. 7.

Widens autem multos Pbarifaeorum ] De fe&is Judaeorum occupata jam

omnia . Jofephus , fi probe memini , Pharifaeos cum Scoicis , Sadducaeos cum

Epicureis comparât . Ab Jofepho credo haufit Porphyrins , cui in fecundo de

Abftinentia pag. 38*. & ib}- rpirraà lêiai <}>jAoto^i»v apud Judaeos effe dicun

tur. Nam tertia eft Effeorum, de quibus Porphyr, ibidem ufque ad pag. 393.

AD MATT. III. 7.

Progenies viperarum '} Gravius fuit dicere viperarum progeniem aut geniminaf

quam fi fimpliciter víperas appellaffet . Sic Plautus Aul. II. 7. 8- pro rapacibiis

dixit rapacidas quafi ex rapacidarum familia ortos i ut funt Heraclidae & Pelopidae

&c. Verfus comici talis eft.

Rapacidarum ubi tantum fiet in aedibus .

Sic etiam Milite gloriofo I. 1. 43.

Et quinquaginta centum fycolatronidae .

AD MATT. III. 7.

Qjtis demonßravit vobis fugere a ventura ira ? ] In Graeco Ttfíííifyv . Praepofi-

tîo uVo internum monitorem fignificat . Quo inquit , fpiritu afti hue ad decli-

nandam Divinam ultionem veniftis? poenitentia ne, an potius infita vobis hypo-

crifi? Si prius ; facite ergo , ut fequicur, frutlum dignum fpiritu poenitentiae.

AD MATt. III. 9.

Et ne velitis dicere intra vos , Patrem babemus Abraham ] Graece eft ¡in SÓ%Y¡Tt .

tit videamini dicere.Aoxíu in Gr. interpretibus haud raro refpondet Heb. VJD 2ЧЭ tob

beeinei,



SPICILEGIVM. 7

íeeinei, bonunt effe in oculis alicujus, ut Eft. VIII. 8. & paflim eodem libro; aut

pro reclurn in oculis alicujus, ut Jof. IX. 25. Quafi fi dixent heic Joannes He-

braice : Ne bonum five rettum fit in oculis veftris dicere 1 ne aniraum inducatis di-

cere . Unde optime interpres reddidit Ne 4elitis .

ÂD MATT. III. 9.

Potens eft autem Deus de lapidibus iflis fufcitare filies Abraham ] Notarûnt

grammatici vocem Actos populus a ÁcU; lapis deduclam videri , ex eo quod ja-

ôis in averfum lapidibus Deucalion & Pyrrha Лло-jV repararint . Appofite enim

Pindarus apud Euftathium ait: X'rtp iwas ¿ictwclvto ÂÎ9ivov yow, Acto) ê' ¿w¡ja.qSvi,

Hinc Virg. Unde hommes nati DFRVM genus . Itemque Ovidius 1. Met.

Unde genus DVRVM fumus experienfque laborum ,.

Et documenta damus qua fimus origine nati,

Itaque non eft incredibile, iftorum temporum Judaeos plerafque fabellas Gracca-

nicas cognitas habuifle; ac fortafle apud eos decantatae de Deucaloneis lapidibus

in homines "converfis fabulae то «кЬ'ултоу in proverbium abiifle; eoque refpexi fie

Baptiftam , cum ait , pofle Deum vel de lapidibus excitare filios Abrahae .

Ceteroqui , inter locutiones hyperbolicas multa eft lapidum mentio apud

Hebraeos , ut Habac. II. ir. Lapis de pártete clamabit . Hoc ideo dicbm , quia

nihil magis mutum , quam lapis ; unde +. 19. Vae qui dicit . . . /urge , lapidi

tacenti. Ad haec quia lapide nihil eft durius- , dicitur Petrae diffolutae funt ab eo .

Petrae ficut cera liquéfient , &c. Omnino autem in rebus infrugiferis vol in pri-

mis petra numeratur. Unde uV«§j8oâ»x.2s Deut. XXXII. 13. Ut exfugeret mel

de petra, oleumque de faxo durijfimo Pf. LXXX. 17. De petra melle faturavit eos

Num. XX. 10. Num de petra bac vobis aquam poterimus ejicere ? Matt. IV. 3.

Die ut lapides ifii panes fiant . Haec & fimilia in proverbium abierant ; eoque

refpicit Joannes , afleverans hoc , quo nihil magis. videbatur <tKv*To» , Deura

praeftare pofle , ut ex lapidibus homines exfiftant.

Porro autem omnes in id conveniunt veteres , vocationem gentium hic de-

fignari . Mifcetur ergo hic et-7ro'<$Wis comparationi , ut Гаерэ in Evangeliis . Vi

de Luc. IX. 62. & alibi. Integra locutio fuiiïlt: Sicuti poteft Deus lapides

iftos in homines convertere : fie poteft multo magis gentiles , cum fiat foederis

expertes y faceré foederatos , & in Abrahamicam ftirpem inferere .

AD МАГГ. III. \o.

Jam enim fecuris ad radicem arborum pofita eft ] Graecum к\\щ proprie do«

labrara fignificat: de qua vide in De Afcia pag. 165. & feq.

JD MATT. III. ir.

Cujus non /um dignus calceamenta portare ~\ Hinc manavít adagium , quod

Itali quotidianis fermonibus ufurpamus : Non pojo portargli le /carpe apprejjo . Sed

Graeca vox jSctrao-ai longe hîc aliam fignificationem habet . Pro /3a.ç-cwai Mat-

thaei, ceteri Evangeliftae in hoc diélo Johannis Лио-cti pofuerunt. Non ergo de

portandis pone calcéis , fed de detrahendis hic agitur , idque non tantum ex

aliorum Evangeliftarum confenfu difeimus ; verum etiam quia ßa.<rci^<ä non tan

tum ferre , fed & auferre & detrahere fignificat r ut ex Suida ad Jo. XII. 6»

docuimus : vide ibi difta , & ad Jo. XX. if. quibus locis #а<гл£л> parem fi

gnificationem habet , Ceterum haud fcio an hue referri poffit , quod in Hefy-

cbio legitur : /3*r«t ' «VoJh^oct* , ItaAuStîw . Varinus iifdem verbis : ßa.r<£ ¡

TA
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т* urreJu/iÄTÄ , ТтлКштш . quo demonftrure volunt, Italis (*) eam vocetn ad

calceos ßgnificandos ufurpatam . An ficut ¿тсодщлта. a fubligando funt dicb ,

ita e diverfo eadera #xç-a five ]3лс-*хт* смго та /ЗхглСго-Э'ои jaöa detraberentur

contraria ratione funt appellata ?

Ceterum detrahere calceos in fervorum muneribus numeratum , ex plurimie

GTaecorum Romanorumque Scriptorum locis conilat , quos jam alii occupa-

nuit. Apud Hebraeos vero in more pofitum , ut difcipuli magiítris , dignitate

fuperioTÏbus inferiores, calceos auferrent, & hinc confiât, & ex primorum Chri-

ílianorum infticuco , apud quos non finebatur Epifcopus fibi ipfe calceos detra

here , fed fidèles certatim id officii genus parenti fuo perfolvere contendebant.

In Smyrnaeorum epiitola de S. Polycarpi paífione, poílquam В. Polycarpus ipfe

fibi vefL'S depofuilfjt , гтгир&то леи и-лгоЛшу iаитоу * ur\ TpoTtpoy ткто Toiäy ,

Лес, то ли ViLXTOi та/ 7ПТМ o-TTadct^Éiy cç-ij тл^юу то XîaT0S «■°ти г фл-^цтси .

Calceos etiain fibi ipfe detrahere tentabat : quod quidem antea faceré minime confueve-

rat , quippe cum finguli fideliutn quotidie inter fe ambitiofe certarent , quifnam prior

corporis ipfiíis cutem contingeret . In paífione Fru&uofi Epifcopi legitur : Cum ve-

niffet ad amphitheatrum , fiatim ad eum acceffit Augußalis nomine lector ejufdem ,

cum fietibus deprecans , ut eum excalcearet . Hinc ex vetere inítituto manavit ,

quod hodieque , ut fubdiaconus Epifcopo celebranti calceos detrahat.

AD MATT. III. ii.

Hic vos baptizabit in Spiritu Sánelo fc? igni ~\ Vide quae de S. Heraide ex

Origene diximus ad Matt. XX. Z2. Ac de veterum Chriilianorum ritu , ignem

in baptifmo adhibentium vide quae curate collegit Fabricius lib. i. bibl. Grae-

cae c. 32. n. 9. De folo ignis vocabulo heic controverfia eil : quam vocem

alii aliter accipiunt. Mihi hoc loco Ignis videtur figúrate pofitus, nee alia de

caufa a Joanne ufurpatus , quam ut Aquae eleganter opponeretur . Ignis autem

metaphoricus non aliud eil , quam -ягир jcet.6eipTix.cy , ignis purgatorius , quo vitia

excoquuntur atque eluuntur , neque id tantum in altera vita , verum in hac

multo magis . Nam ad hunc ignem refertur , quodcumque in hac vita adverfi

patimur . Praecipue autem ad baptifmum ignis Martyrium pertinet , uti copio-

fe demoilratum a me fuit in Comment, ad Kalend. marmoreum ad 16. Junii

cap. 4. 5. 6. Nam quum S. Athenogenem capite truncatum obiifle conilet ,

eum autem S. Bafilius de Spiritu Sandio Cap. 29. tw Лл irvpos тчКиытп

( confummationem per ignem ) fubiiíTe dixcrit ; non aliter id eyetyTioCjWi tolletur ,

quam íi тъХгшсгн de more pro baptifmo fumacur , ignis autem pro martyrio , ita

ut (onfummatio per ignem ómnino fit baptifmus martyrii feu fanguinis. Idem ibi

cap. 6. exemplo S. Heraidis difcipulae Origenis comprobavimus : quam itera

conilat capite detruncatam fuiíTe , & tarnen eam Origines apud Eulèoiurn, di

xit

(*) Non de quibufvis Italis id intellexe- joris Graeciae vocabulis inteiligendum putem,

rim , fed dc Magnae Graeciae ( quae anti- quae vocabula eodem Itudio multi collegerunt,

quiffimis temporibus peeuliari rocabulo ¡tali* quo alii Attica, Jónica, Aeolica, ad hace Rho-

«ft appellata) habitatoribus . Ac faepe equidem dia, Alexandrina, Fhrygia&c.Longe alius etiina

»pud Athenaeum & alios veterum grammati titulus elt qui Diodori libclio praefigebatur

corum reperi mentionem, qui yA*«-^ ir«A<«*f apud Athenaeum ухйтпи ir«Ai««, quam qui

fcripferiiit : ac fallí viros doöiffimos arbitror, Apionis opufculo wifi p»^*«« ¿«лскт« apud

qutcumque eum titulum de latinis vocibus (ant eundem Athenaeum : ilium de Magnae Grae-

ioterprewti;cum ego pedas de peculíaribusMa- ciae, ftuuc dc Laiuiis vocibus licet iatelligerc*
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xit Baptifimum per ignem ( h. e. per martyrium ) fuficepife . Omnino quia tarn

Bafilio quam Origeni, perfuafum fuit in hoc controverio Baptiilae diclo Ignis

vocabulo martyrium primario defignari . Cetera quae hue pertinent , ex citato»

mei commentarii loco peti poflunt.

AD МАГГ. III. 12.

Cujut ventilabrum in manu ejus ] Dubium eil utrum то tfrvov vannum figni-

ficet , qua, teile Columella & Servio, frumenta purgabantur , an palam ligneara

grandiorem , qua hodieque contra ventum frumenta jaótantur , ut a pulvere &

aceribus fecernantur . Palam Tertullianus intellexit , de perfec. с z. Pala illa%

quae Dominicain aream purgat . Nee tantum Tertulliani indicio , fed & Cypriani

& Augufiini, confiât in vetere Itálica verfione palam fuiiTe leftum . Cyprianu»

epiil. 51. Nee quifquam fibi quod foli Filio Pater tribuit , vindicare potefi , ut putet

ant ad aream ventilandam £? purgandam palam ferre pofifie , aut a frumento univerfa

zizania humano judicio feparare . Ibidem : Aut quafi ipfi palam ferre ¿5* aream pur

gare cvncejfium fit , paleas conetur a tritico feparare . Et , quod fequitur , in тапщ

ejus j id palae potius, quam vanno, convenit. Hefychius: Птиоу, ôpUx^- %v\or>

h a <$W%u>p(^8(n Toy o-7tov ¿iro tS et^úpa . Praepofitio ey a vanno convenire vi-

debatur : fed commode Varinus earn praepofitionem expungit : Пти'оу тгтилрюу,

в/я'у*£ . £уАоу , a áta^apícaa-i то» <птоу . Et fortaífis hoc eil diferimen inter

AÍx.voy, five Aix.ju.avj &тгтиоу, ut illud vannum, hoc palam fignificet . Ac pecu-

Haris ea pala fuie , quam proprio vocabulo ventilabrum ( qua voce reéliffime hic

utitur interpres ) appellabant . Columella II. 10. Nam cum acervus paleis gra

tifique mifius in unum fiuerit congefius , paullatim ex eo ventilabris per longius fpatium

jacletur. Quae ja6tatio vanno non convenit; nam hac furfum verfus ejaculamur.

Non erit porro alienum Homeri hie verfus adferibere II. XIV. 588.

Sí s J1' от' «¿7Го TcXoLTtos тгтио<ф(у ¡лгуаХщ хлт ¿Xuw

©gííO-X.80-1 X.USÍ./Í0I /¿êActvo^poes y epe/3iv9oi

Tlvoûj утго Atyupy x.et¡ Aix./¿JiT>)po5 грат.

Si's àsxo 6u>pjjx.os МшАав x,v$a.Ai[¿oio .

ПоААоу stTroTrAoty^öels , ex.«.? Í-xtolto TCixpos oirás.

Area ut in magna nimirum rejiciuntur

Ex patilla nigraeque fabae cícera albaque pala,

Jatlante agrícola , ac Zephyris firideutibus : aerea

Sic e lorica Atridae decora alta gerentis

Ocyor exfiliens longe rejeña fiagitta efl .

Quos fane verfus eo adfcripfi , ut plane intelligatur , falli lexicographos , qui

сгтуоу vannum interpretantur, cum palam aut ventilabrum ( quae funt fynonyma )

verteré debeant. Nam palae, non itera vanno, Homericum epitheton тгАостео?

convenit : deinde vannus furfum verfus ejaculatur frumentum , at «ягтиоу fecun-

dura lineam horizonti parallelam , uti Homérica comparado ÍUadet . Virgiliug-

eundem motum horizontalem indicat III. Georg. 134.

Surgentem ad zephyrum paleae jabtantur inanes.

Adde quod тгтиоу ell а ттиа exfipue , non autem furfum , fed fecundum lineam

horizontalem, five potius quam vocant parabolam , fpuimus . Poilremo in gloffis

veteribus тгтиоу pala & ventilabrum vertitur, non autem vannas. Vanni autem in

terpretado in iifdem gloffis eil £/>»ул£ , S' 0 те ¿¿х^Р0* xap'lCb<Xi1 *,r* r®v x-wxw-

Tom.IIU В " Fuit
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Fuit ubi hoc loco pro ventilabro legeretur palmula. Nam Pionius martyr (in

A&is apud Ruinartum num. IV. pag. 14г. ) fie loquitur: Cum enim colonus nut

ikorni furca triticum verritfaut palmulari ( legendura puto aut palmula aream f uti

mox oliendo) fine pondere palea vento auferente jaftatur, triticum autem grave & fo-

lidum in eo' loco у in quo manferit , perfeverat . Quod dixi feribendum efle palmula

aream, infra ex gemina ejus Martyris fententia fit manifeftum, ubi (num. XII.

p. 145. } ait: Satanás- noy expetit, ö* ignea palmula aream purgat.

AD MATT. HL 12.

Et congregabit triticum fuum in borreum , paleas autem comburet igni inextin-

guibili . 2 Non; nova ifta eil allegoria tritici palearumque ad defignandum probo-

rum reproborumque diferimen . Ex uno dumtaxat Ariilophanis apud Suidam ver-

iiculo intelligitur , eandem ofim allegorkm ab illo Cómico inftitutam fie , ut ci

ves frumentum, inquilini palcae eflent. Nemo autem j ignorât, apud Athenienfes

quantum diferimen dignationis eilet inter «¿r»í & j¿ítoiku$ , cives & inquili

sos . Suidas fie habet in Mêtodku . Mêpo? e»Vi т« vcohirm ol ¿¿éToix.01 еитгЛе? ,

¿S- Tc¿ et^upac rav xpiôey. A'fiç-o^a-vDS-»

ThV yàp (¿eroixMs , àcxyp* rav ¿<?т My»,

Ajo inquilinos , paleas ejfe civîum »

Paleas autem comburet &c. J Non craiïïores paleae five culmi intelliguntur,

cum de ventilatione eil fermo , fed de minutioribus purgamentis proprio voca-

bulo aceribus appellatis. A'^upon utrumque fignificàt , a quo fit actis . Nam prior

purgatio a culmis non per ventilabrum , fed per rpieuveu tridentem fit.

AD MATT. III. i?.

Tunc venit Jefus a Galilaea in Jordanem ad Jobannem ut baptizaretur ab eo. 3

Hinc manfit,, ut antiqui Chriitiani acti reverenda baptifmi Chriili , in Jordan e

baptizaii ambierint . Apud Eufebium IV. de vita Conil. 62. Conilantinus- baptif-

mum ab Epifcopi& fiagitans,, ait inter cetera: eVl реГоршу l'opSauu тготащя тн-г

tmótív тенге. 'TToifiam , ¿<p' m x.ai 0 Xanrnp eis цргтгрог ти-тГо/ таг Литр» /лгт&а%ш

pcvYiponviTau . Equidèm olim id agere ßatueranr T in quo Servator ipfe ad-excmplum no-

ßrunt lavacrutn fufcepiffe memoratur.

AD МАГГ. III. \6.

Et vidit Spiritum Dei defcendentem ficut columbam J Vidit поп tantum Jefus,.

led & Joannes (ex Jo: I. 32. 3$. ) imo & aitantes, opinor; primum quia non '

irtfolens Hebraeis eil ut verba activa neutraliter fignificent , vidit pro vifus eflr

apparuit;, deinde ii viderunt, in quorum gratiam haec фосоч? ( vifio ) parabatur.

Judaeorum vetus erat traditio, Spiritum Domini in iimilitudinem volucris^ olim

aquas" primigenias confoviilè ( de quo vide quae ad Gen. I. 2. }-,. huic tradi-

tioni velificatur nunc Deus , idque in Judaeorum ip-forum gratiam , qui , fi mens

non. Iaeva fuiilèt, potuiifént inde Chriili Divinam miifionem colligere .

Et vidit Spiritum Dei defcendentem , ficut columbam £5* venientem fúper fe J

Jam a Noachicis remporibus columba, kgatione quadam fuñóla fuit : cujus illu-

fíriíi reí memoria apud ethmcos etiam manílt, uti liquet ex Severiy& Arexandri

nummis Apameae cufis , in quibus arca cum fupervolitante columba fcalpitur -

Hinc fbrtafiís ortum r ut fimiti quodam míniílerio apud Artacreontem columba

perfungatur in ea oda,, cujus initium Epcco^tirj тгеЛеГл . Ad quam öden,, notât»

й probe memini, Tanaquiilus- Faber, manfiflê. hoc apud orientales, ut peregre

profefti »
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prof¿£H, columbas fecum auferant domura reraeare doñas, quarum pedibus poft-

quara pittacia five epiftolae alligaverint, ita demum liberas dimittunt, in pairiam

jredituras . Moris hujus antiquitatem ( praeterquam quod fcimus orientales vete-

rum inílitutorum tenaciffimos ) a Plinio didici X. 57. Quin ¿f internuntiae , in-

quit , in rebus tnagnis fuere ( columbae ) epifiolas annexas earutn peâibus obfidione

Mutinenfi in caflra confulum D. Bruto mittente. $¡)uid vallum ¿f vigil obfidio ...pro-

fuere Antonio, per caelum euute nuntio ? Idem in obfeffa Belgii urbe patrum no-

ílrorum memoria facticatum narrant. Inter cetera theatrorura ludiera apud Ro

manos columbae nuntiae dimittebantur . Sed & moris hujus antiquitatem docet

verficulus ille Pherecratis Picbribus apud Athenaeum lib. IX. c. XI.

А'-тГотгв/л-фо* ¿уугХХогтл -rot <тггр1<ггроу :

Dimitte fis columbulum internuntium .

Ergo cum a Noachicis ufque temporibus , uti dixi , id muñas avículae "hujus pe-

culiare fuerit: nil mirum fi Spiritus Sancbs Patris mandata perlaturus, quibus

Chriftus Dei filius declarabatur, appofite fpeciem columbae praefetulit; cujus cete-

roqui то ix-tpxiov notât, hoc praecipue in legatione quaeri, ne per vafritiem ani-

mi quidquam fecus dicatur , aut fiat , quam mandatum fuit 3 ex quo fit ut in

hiftoria lacra, aeque ut apud Homerum, legati ipfiflima verba référant, ne mutata

quidera vocula, quae audierant. Vide quae diximus ad titulum Pf. LV.

AD MATT. III. 17.

Et ecce vox de caelis dicens: Hie efi Filius meus diktlus &c. ], Saepe in N. T.

vocis de cáelo fit mentio . Eftne hoc idem ac quod Judaeis , *7П-ГО batb-kol,

filia vocis , dicitur , an longe aliud? De filia vocis confule Buxtorfii lexicon Rab-

binicum p. 320. in quo loco miras Judaeorum tricas reperies in exponenda Fi

lia vocis. Qui tarnen in rebus fuis hofpites mihi plane videntur . Nam Sp Kol,

vox Hebraeis tonitru fignificat , idque paifim in vetere códice . Rurfus quidquid

alia ex re proficifcitur , aut ei jungitur, id FILIAS aut FILIA vocatur. Itaquc

filiam vocis interpreter oraculum de cáelo editum, fed cum tonitru jun&um. Certe

heic & nubis ( caelum appellant Evangeliftae ) feiffio fuit, i. e. tonitru, & ful

gura ( fie enim fulgorem interpretor, cujus meminit in hac hiftoria Juílinus Dial,

cum Tryphone , & Evangelium Ebionaeorum apud Epîphanium Haer. XXX.

n. 13. & Liturgia Syrorum ) ac poílremo diferte Hieronymus (feu quis alius auftor

comm. in Pf. LXXVI. 17. ) dixit , fatïa efi vox tonitrui rotae fimilis . Vide

Euthymium & alios in Pf. XXXVIII. 3. Nonnulla horum occupavit Calmeáis

in Diff. de Baptifmo ad Marcum , arcic. 3. pag, 350.

AD, MATT. IV. 3.

Si Filius Dei es ] Apparet haec Evangeliftae feribi non fine refpeftu ad

praecedentis capitis finem,.ubi vox caelitus edita talis fuit: Hic efi Filius meus

diletlus . Haec vox diabolo innotuit (Deo fie volente , nam ut Auguftinus ait

in IX. de Civ. 21. Tantum innotuit (diabolo) quantum voluit, tantum autem vo-

hit , quantum oportuit ) ceterum de notione тв Filii dubitabat ; utrum natura an

adoptione filius effet . Id jam ut explorer , aggreditur JESVM , atque his di-

ôis pertentat.

Die ut lapides ifii panes fiant ] Hic unus character eft , ex quo de folitu«

dine, in qua CHRISTVS degebac, judicari poffit. Hin.c enim intelligitur, earn

В л son
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non in piano jacuiffe ( cujufmodi folitudines ad Judaeae meridiem , quae ca^

rent filice ) fed in montibus ас rupibus faxo afperis. Haud longe a vero abfunt,

qui montes Galaaditicos Chrifti feceflu confecratos, ajunc. Accedit quod fequitur

l¡r. 8. in montcm excelfum valde . Alter chara&er a Marco I. 13. traditur illis-

verbis , Eratque cum beftixs . Utrum vero iidem montes ta 9>jpí* alerent, periti.

locorum aeftimabunt.

Jam vero fi folitudo Chrifti feceffii nobilitata in montibus , quos dixi fuit ;

illud inde fequitur , ordinem tentationum , quern Lucas fequitur , veriorem eiTe ,

quam alteram Matthaei ; apud quos duos poileriorum duarum tentationum alternat

ordo . Nam verifimilius eft prius Chriftum in cacumen montis , in quo jam verfa-

batur, perlatum efle, ac mox in Templi pinnam , quam contra.

Die ut lapides ifli panes fiant ] Otiofe nonnulli quaerunt cur lapides potiuj

quam arbores &c. in panes tranfmutari petierit . Et otiofae quaeftioni inepta fo-

lent refponfa reponere . Non alia certe caufla fuit , quam lapidum paniumque pro

verbiáis MTikaií, quae clare Matt. VII. 9. notatur, ubi pañis cum lapide, pi

féis cum ferpente ex adverfo comparatur.

Accedit quod lapidum in efeulenta aut poculenta converfio Hebraeis inter

proverbialia aítWr«. numerabatur , ut cum Mofes ait: Numquid de тире ifla la-

tices lulls in pot um eliciam? Et illud: Mel de petra , oleumque de faxo durißmo ,

AD MATT. IV. 4.

Scriptum efit Non in fob pane &c. ] Scriptum efi Hebraei veteres dicebant,

quoties facrorum voluminum loca allegarent, idque ut diftinguerent a non feriptis-

traditionibus . Hinc Scriptura nomen invenit , поп хлт' ¿%oxw , ut opinantur, fic

appellata , fed cum aperto diferimine ab iis , quas dixi , traditionibus , quibus ce-

teroqui Pharifaei parem dignationem tribuebant.

AD MJrr. IV. 5.

In fanilam Civitatem ] Nota omnibus eft Siclorum inferiptio hebraeo fer-

mone Jerufalem Sánela . Ac ne ethnicis quidem hoc civitatis ítciÜítqv obfeurum

fuit. Appianus in Mithridaticis pag. 244. a Pompeio expngnata fuiife Hierofoly

ma, VRBEM EIS SANCTISSIMAM, feripfit: tai х.л8еГЛе» I'é/woAu//a tw kyia-

T¿TW enJToTí 4tó\w.

Urbs /ancla appellata propter templi utique fanffitatem . In nummis urbes

itpa) xa) ¿«riiAoj fexcentae inferibuntur , templorum in iis fitorum reverentia. De

regionis templo Ephefino adjacentis finibus faepe immutatis , Strabo lib. XIV.

Tacitus An. III. 62. de Hierocaefarea : Memorabantur Imperatorum nomina , qui

non modo templo , Jed duobus millibus pqffuum eandem SANCTITATEM tribuunt . Sic

illud Matt. XXIV. 15. Abominationem ... in loco fanclo , de regione Hierofoly-

mitana eft intelhgendum , non de Templo , uti Grotius ex Jofepho & Macha-

baico priore confirmât . Ceterum fequioris aetatis Graecis Hierofolyma paflim

Hagiopolis dicebatur . Exftat apud Cotelerium in monumentis EccleGae Graecae

to. 5. pag. 220. & feq. Graece & Latine vita Sabae Hagiopolitani h. e. Hiero-

folymitani , auftore Cyrillo Scythopqlitano .

Herodoto Hierofolyma appellatur KaJuti? a Kcdutba , fanbsa : de quo vi

de difta a Prideaux to. 1. pag. 106. « no.

AD MATT. IF. 8.

In montem excelfum valde ] Sic Hebraei fuperlativum , quo carent , folent
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тецi<ppc[^tN ' quae confuetudo etiam ad Judaeos Helleniitas manavit . Cum mul

ta autem mihi videtur Lucianus ex Evangeliis in fuos diálogos transfudifle ,

tum hoc, quod de diabolo refertur, ex altifiimi montis fpecula orbem univerfura

coramonilrante . Quod ille in Charontem fuum venuftiffime tranftulit.

Haec omnia tibi dabo &c. ] Nee ab hoc loco alienum fomnium illud inter

cetera imperii portenta Severo oblatum narrante Xiphilino: Keel ееЛЛо те ¿nx^

es тегоштем viró tivos , x.cti jiaôoeSv ànt oLutyis tc&o-av uiv туп ууц , тсалля íe'

Tuir олЛлттл» , еф»7Гтето аитау , ыа'пьр тг&уар/и.оую rmi оруыи , x.*i ex-eivx ¡ruv-

ефог ууето . Praeter ea alio tempore quidam eum ( fecundum quietein ) í» fpeculam ad-

duxit , ¿s дид /jí/? ferrer univerfas as marta efi confpicatus : quae cum non fecut

quam mufitum inßrumentum putfavijjet , plurimus inde concentus reddebatur . Narrât

eandem rem Spartianus Severi vita cap. 3. his verbis: Deinde ex altiffimi mon

tis vertice orbem terrarum Romamque defpexit , concinentibus provinciis lyra , voce,

vel tibia .

Apud Livium XXI. jf. Hannibal in fummo Alpiumjugo, unde longe ас la-

te profpeclus erat confißere jußs militibus , Italiam oßentat . . . moeniaque eos tum

tranfeendere , non Italiae modo , fed etiam urbis Romae , . uno aut fummum altero

praelio arcem ö* caput Italiae in manu ac poteßate habituros . Ifque veluti locus

communis evaiit , quo rhetores utebantur , quoties humanae vitae imaginem po

liere ob oculos vellent. De Luciano modo monuimus , apud quem in Charente

iîve Contemplantibus , Mercurius Charontem in altiffimum montem adducit, unda

ei mille hominum ambages diglco intento demonftrat . Cyprianus ep. ad Dona-

tum : Paullifper te crede fubduci in montis ardui verticem celfiorem , fpeculare inde-

verum infra te jacentium faciès ; &? oculis in diverfa porreccis , ipfe a terrenis contabli-

bus liber , fiubluantis mundi turbines intuere .... Cerne tua itinera latronibus chu

fa , & quae ibi per omnes humanae vitae partes defcribuntur . Hieronymus in

epitaphio Nepotiani : О fi pojfemus in talem afcendere fpeculam , de qua univer-

fam terrain fub nofiris pedibus cerneremus ; jam tibi oßenderem totius orbis rui

nas y gentes gentibus , ö* regnis régna collifa .

AD MAT?. IV. 10.

Vade retro Satana ~\ Graecum U7r>iyê idem eft quod vade retro , ut patet ear

Jo. VI. 66. collato cum 67. Hoc fic interpretatur Prudentius , quafi revera Sa

tanas in tergum ruiflet . Sic enim hunc locum -тге/нфра^е» Cathemer. VII. ioj*.

Sed increpata fiaude pofl tergum ruit .

Sane Perfae qui religionis caufla Meccam adeunt , ubi eo pervenerunt , inter

ceteras caeremonias , ad montis Menah radices fe conferunt , ibique lapides

quofdam retrorfum poft tergum jaciunt , eo ritu Satanae tentamenta a fe re-

pulfuri , quemadmodura Ifmaëlem Arabum parentem olim fecilfe praedicant ,

quando a diabolo tentatus fuit . Vide Salmonis Períiam ex Anglico traduftam

cap. XV.

AD MATT. IV. ig.

Ad mare Galilaeae ] Matthaeum Porphyrius & Julianus reprehenderunt> quod

lacum haud fane maximum mare nuneuparit . Infulfa repreheníio ; quippe cum

non tantum Hebraei quameumque aquarum colleäionem fic appellarint > verum

&tiam profani fic nonnunquam loqui confueverint ; uti diximus ad Cea. Lio.

m
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AD MATT. IV. 18.

Et Andreamfratrem ejus 2 A'vípe««. Nomen hoc celebre apud ethnicos fuit.

.Arifteas in LXXvirali hittoria iradit , fe cum Andrea Ptolemaei л^ига/латофи-

Ллх.1 ad EJeazarum interpretationis biblior. prociirandae caufa legatum. Celeber-

rimus praeter ceteros fuit A\Sfda,s. 0 tVrpos, Andreas meâicus is, cujus non tantura

faepe Galenus, Jed & Diofcorides prooem. lib. 1. & Cornelius Celfus praef. lib.

V. memin^runt. Cam autem Diofcorides Julii Caefaris & Augufti aequalis exi-

ítimetur¿ nine patet nobilem iJlum medicum Apollólo antiijuiorem fuifle . Apud

Fabrettum in volumine inferiptionum pag. 91. n. 179. eft & alius quidam

TI . CL , ANDREAS . Itemque pag. 157. n. 163. PHÍLVSA . ANDREI .

LIBERTL VXOR, Ubi ANDREI fie ell a recio Andreas , ut alibi apud

eundem pag. 754. п. боб. TEVDI venit a nomine Teudas . Apud Athenaeum

pag. Ó34. A. nefcio quis Andreas Panormitanus occurrit , qui 2ix.eAix.oi fcripfe-

rit. In Gudiano fyntagm. pag. 285. 11. occurrit P. SERVILlVS. P. L. AN

DREA , ut apud Terentinm Chacrea pro Xaupt*s •

AD МАГТ. IV. 19.

Faciam vos fieri pifcatorts bomimun ] Simáis eft ilia apud Platonem Euthyde-

jmo ( pag. 190. JB. Edit. Serrani ) ars unptunxyi Avfy<¿7ruv , ars bominum ve

rtatrix*

AD MATT. IV. 24.

Et lunáticos'} Gr- eriAwia^o^eyyi . Alexandre Tralliano viKymnCoc dicitur , qui

alus epilepticus . Sed & vetus poeta de viribus herbarum,.quem Fabricius lib. III-

cap. 2(5. bibl. Gx. edidit, f. 176. аеЛ^ас^ш hunc morbum appellat. De ai\r\ro-

ß\riToi; vide Budaeum com. Porro Syrus vertit iftud Gí7u\na.(o¡xivHí , filios tetti,

quafi qui conclavibus contineri nefciant , ac tecla fcandere , aut ceteroqui libe—

jiorem aërem fpirare cogantur . Cui concinere videtur quod idem vetus poëta de

yirib. herbar, f. 174. polium conducere ait:

Tipos то у Â7r«.uAio-«oy то y o¿7r' / fort, итг ) otiôepoi , уц хлАгаоч*

Л nponfot ¿(cuitirw щгц >о<гоу a^TrAaxiaTiy ,

О/ 3¿ cíXwi&crfUit &с.

Morbum comitialem feeubationem ab aetbere appellat , quem eo correpti oderunt ;

лге1 fi ¿что feribendum , vertes feeubationem a ceteris mortalibus Ö* fub divo cuba-

tienem. Vide Rentorfium in notis ad eum poëtam.

AD МАГГ. V. 1.

Videns autem Jejus turbas t afcendit in montem ; ¿? cum fediffet , accejjerunt

ûâ eum difcipuli ejus ] . Graece eft : хал x*ôio-*yTo$ aJtb , •ягрос-'йлЭоу «,ит£ 01 (ix-

fi))Tal лит« : Hebraeorum more , qui pronomina fingulis ferme vocibus affigunt ;

quod ad alia horum fcriptomm joca notavimus . Jam vero cur in monte potif-

limura haec concio fit habita, pro fuo quifque captu rationes alius alias extude-

runt. Quae quanquam eft minime neceflaria *x.pij8«iet • tamen ea maxime omnium

idónea ratio mihi vifa fuit, quod in finuatis atque in fefe reduclis montium Ia-

teribus poflent oí о;сАо» cuneatim, ferme ut in theatrorum praecinclionibus afli-

dere, & aeque omnes in fermocinantem Chriftum intueri . Sane cum in profeu-

chis conciones hujufmodi haberi confuevifle ex Philone in de legatione difcamus;

(a caufla fuit cur profcuchae in montibus aut amniura ripis ( ut ad Luc. VI.

11.
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1 г. & Aft. XVI. 13. notavimus ) conftituerentur ; aut cur Sicimorum profeu-

cha apud Epiphanium haer. 80. n. 1. оелтроекУ«? fuerit.

AD MATT. У. 3.

Beati pauperes Jpiritu ] Has bmtttudines antiqui Patres euAoyfas appellarunt ."

Sed & Ambrolîus* Mandatum accipis ofto Ulis partem dare , fortafje benediâionibus.

Pulchre Dionyfius Alex, de Macare Martyre apud Eufeb. VI. hift. 41. ad has

Chrifti êÙAoyiets alludit, ut optrme vidit Valefius; хал Tis етеро? . . 'тероат^уор'юл

afta, хал Tw ETAOriAN (¿M^s Maxap. Item alius - . veré Macar, quippe ipfo

nomine Dominicam ejus benediäionem atteßante . Rufinus verterac vir nominis fui

Macarius . Alluditur autem ad poftremam potiiEmum benediclionem infra f. 10.

& zi. Confer cum his etiam diña ad Luc. II. 34-

AD MAÏT. V. 4.

Beati qui lugent 3 оГ 'xMnts . Tritum eft Graecorunr adagium : àyotôol ¿*

¿ptSÁxputs AvSpts. Nulla re magis prodit fe pietas-

AD МЛТГ. V. 15.

Quod fi ¡al evanuerit ] ¡ларачЦ , quod Nofter heic & apud Luc. evanuerft r

reddidit, & Afri ( ut patet ex Aug. de ferm. Dom. in mon. & S. Eugenio Epi-

fcopo Carthag. epift. ad cives fuos apud Greg;. Turón. ) infatuatum } hoc Ece-

bolius fopliifta fcite кчало^цточ eft intcrpretatus ; qui cum ad Imperatorum mo

res fe fingens , fub Conftantio Chriftianum, fub Juliano gentilemy ac poftremo

poft hujus mortem rurfus fe Chriftianum gereret ;• pro foribus Eccleliae pronus

his vocibus utebatur: -лит^о-лте /¿e то ¿Ал? то аявло-%г\то1 : cálcate me Jal infipi-^

dum: hue fpeftans fcilicet.

At fcite Marcus IX. fo. ¿Ал? avatAoy pofuít , Nofter Jal infuljum.

Ilinc Calmeti acumen non probo, Jal terrae nefcio quam pinguem argillam, qua

ad ftercorandos- agros uterentur , interpretantis . Та ¡¿исхлпоЯал & ¿АкгЭ'чуви

non nifi de vero fale dicuntur . Sal autem terrae fie dicuntur hîc Docbres , ufr

f. fequente lux mundi ~ Potius , fîquid argutari übet , fpeftatur ad Hebraeorum

ritum,. apud quos- omnis victima fale condienda erat: Levit. Il» 13, Marci IX.

48. eoque fubrreftitur : Ghtod fi Jal evanuerit &c-

Quod fi Jal evanuerit } Graece p.up<túñ ï. e, ad verbum infatuatum fuerit

( quomodo Hilarius aut quis alius hune locum citât) five fatuum evaferit . Apud

Coelium Apicium ( IV. 2.. ubi de patella Lucretiana ) falfo fatuum opponitur.

Gufias : fi FÄTVVM Juerit T liquattien adjicies : fi SALSVM , mellisr modicum .

Marcus heic habet fi Jal injulfum fuerit ( Gr. ¿судАоу ) i. e. Jalr fine Jale . Dein-

de quod heic Matt, ait in quo- Jalietur r Marcus pofiiit, m quo illud ( а\рт1о-ътг )

condictio ? in quo fupplcndum ей Jale, (_ ut eadem fententia fítatque in Matthaeo)

in quo illud Jale condietis : nam cetcroqu* antiqui s ignota non erat quaedam falium

conditura, non eo pertinens ut fal falfius evaderet, fed ut ad multa ntiliusr imo

& fuuvius .. Vide Coel. Apicium I. Z7, ubi ad earn condituram mifcet fimul

Salis communis friâi lib. I. Jalïs ammomaci facti lib. IL piperis albl une. III. ac

plura alia , quae non eft operae hue aftVrrc . Haud diffimilem faliura conditorum..,

conftcíionem iegtrc licebit apud Aènum & Mareeiïum Empiricum. Lafere fal

condiebat Diofcoridesy Plinius aromatibus ex liquamine pijeium. Verum , ut initio«

dicebam , haec eonditura nihilo faliius- faL efficiebat ; verum five corpori conda-

cibihus,. five guilui fuavius,

AD
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AD MATT. V. 15.

Nequs accendunt lucernam âf ponunt earn fub modio ~] Sermone Orientali ter-

tia pluralis verbi notât то ùu$osy id quod fieri folet. Pafiîm ufurpatur his libris.

Vide Matt. XL 17. 18. 19. ubi Леуаочу pro: eo quod dici folet, & alibi faepe.

At Graeci & Latini raro fie loquuntur . Tale eft illud Strabonis lib. X. inicio

pag. 476. в TTotvu Sí rov та AvSpmoc Aoyov oVoJe^ovtou &c. Non multum Andró-

nis heic rationem probant i. e. non valde probatur.

AD MATT. V. i¿.

Sic luceaî lux veßra coram hominibus ] Gr. 1[мтсро<7§а rm л^ратгаи. Iftud

tftie¡>o<r$& cum cafu patrio fignificatu coram , eil ita Helleniftarum peculiars,

ut alibi baud facile repereris. Ufurpatur in inferiptione apud Grut. LXXI. 1.

f. 14. t/jLitpoauiv tS Sщи'. At earn epigraphen ab Judaeo religionis fuae transfu

ga elucubratam & alibi noiavi5 & vel pueri vident.

AD МАГГ. V. \6.

Et glorificent Pattern veflrum , qui in Caelis efi ] Gr. Sot¿truer Hanс т»

Ща^а fignificationem efle mere Hellenifticam docet heic Grotius, ad exprimen-

dam vim та 1D3 cbibbed Hebraici. Ego quamvis non diffitear longe aliud ple-

rumque apud Externos feriptores valere то SofyLÇa , quam in facris paginis: ta

rnen & hujus notionis non levia veftigia apud profanos video deprehendi . Poly-

bius eV ¿ргтн SíSo%&<r/*.mi ¡LiSpíc. Ut ab opinor , quod examuflim та

¿o%¿Ca refpondet, eft apud Florum II. 7. Rhodos opinatifßma infida'. & Gellius ,

referente Alciato VIII. Parer. 12. opinâtiffimos autlores dixit: & ex Ennio affer-

tur iftud: Cum opinati loquuntur paiiter atque ignobiles . GloiTae veteres vpwSa-

xifios opinatus .

AD МАГ?. Г. 17.

Non veni folvere fed adimplere 3 Graece: ax. uAoov хлт&Х'оааи , e¿AA<¿ -тгЛ))-

fS<reu. Ferunt Zaleucum Locrum legislatorem , cum belli tempore armatus in

concionem proceífiífet , quod ex ipfius legibus capitale erat } re ab aliis notata,

non fe foíuturum legem , fed confirmaturum dixifle , morte fuá fcilicet ; e veftigio

enim ferro incumbenterrt vitam finiifle . Referí id Euftathius ad 11. A. p. 62.

Фг'ргтл« Sí x.a« Ttioi ZstAêuJoa та Лох.»« ifoßiA , ¿s vouqÜítwoi uai ¿ ¿V/jo, w$VM.

Сорт отгАа. гч ¡енХгпхща • e«?rei dírtort listefia ъчсасгцлми iwr\o$ m екгчЛое

jíetT ¿icvywi ot«í eyav tls tw @>tsXy\v , Ь7(ъщн<пч fin Tis as i$y\ хоч vo/ш o' Za,-

Xíux-os л/aüxw. O' Si ОТ AT2EIN еф| , АЛЛА KTPÍiSElN . Keù л/** tS

^ícj)e» Ssç «литой artlppyfe. то Cw j о-7Г€р rjv -ttoivjj тш Tra.pa.ßcLvTi ra\ vo(tiov . Quod

fane facbm & Val. Max. VI. 5. exter. 4. & Diodorus 1. XII. p. 84. refe-

runt . Ceterum locutio \úw rov w'/íov Demoftheni eft familiaris . Ut in ea lege ,

quam or. in Timocratem récitât : та» Sí vo/íoj» rat mi[¿íw /¿я ilutan \va-an

¡jLYiSwtt. • Et infra : ea\ Si Tis Auous Tiva тш vó/¿»v &c. Solvere fenatufconful-

tum eadem notione dixit Livius III. 21. initio orationis Cincinnati : Quippe

quia plebs fenatufcmfiiltum in continuandis magiftrat'ibus folvit , ipfi quoque folutum

cult is .

Sed adimplere ~\ Graece ¿AAA -7тАяр£о-си. Ne haec quidem ignota eft lócu

lo pxifcae Graeciae. Herodotus êWAWou тоу vóp-м dixit.

AD
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AD МАГГ. V. 18.

Amen quippe dico vobis } Similes funt illae adfeverandi formulae apud Ho-

inerum fréquentes. Toiycu» ey« . . . лХ»)9е* телят oLyoptv<ra. Vel TotyAg tya...

fieüC ¿Tptx-tuui ¿yoptva-a . Vel Toiy&p iya . . . ¿\у\Ы1цч улТлМ %a> . To Anten autem

apud Hebraeos orationi praefixum Атсосраттсоу fuit, fubjunóíum autem tvx.T№r.

Non abfimilem habuit apud Romanos ¿úiAft» illud ex animi fententia .

Aut unus apex ] quod Graeci x.epou«,v , id Latini apicem , aut ficilicum appel-

larunt. Sicilicum quid fit, docebit te Vicíorinus in orthographia, itemque III-

dorus I. 26.

AD МАГГ. V. 19.

Minimus vocabitur in regno caelorum ] хА»)б*геТси vocabitur h. e. erit. Ea

eil notio verbi Юр Kara apud Hebraeos , itemque шкАуоЗш apud Graecorura

antiquismos . Horn. 11. IV.

тип ¿;-.x.ct cm Tr&paxaTts

Кг-х.Хя/*а1« .. . . Quoniam tua conjus

Nuncupor .

Ubi Euílathius notât у.гк\щх1 tantundem eíTe quod il[Л . Sic & II, IIL

T'a $г vix.wa.vTi Cj)iÀ>| juxAíío"» cutoiTis.

Arfc »л«гд viSlori dileña vocabere eonjux .

Hef. Theog. _

Нулует' é'î ,ti£ya JS^ist фГл>!У x.íxAíío-S'a.i ¿хот*.

Magnificat» ipfe domum uxoris fub nomine duxit .

Qui autem fecerit ö> docuerit , A/V magnus vocabitur in regno caelorum . ] Exilât

cjufdem argumenti Difllrtatio if. Maximi Tyrii or* oí ov/iQcnot тоТ$ ê'pyoïs Ло-

уо» ciptroi , £ox а'епшш fermones praeclariffimos ejje , çm/Zwî /д£7л refpondeant .

AD MATT. V. 22.

Omnis qui irafcitur fratri fuo , reus erit judicio ~] A Vulgato interprete ,

Aethiope , & Arabe abeit interpretado vocis eix.» , quae & in Graeco eil , &

in Syro , omnium fidiffimo interprete. To êi'x.« vero vel frufira fignificat , i. e.

fine effeStu ; vel temeré , h. e. aut fine caufa , aut vero fine deliberato confilio ,

quod Graece dixeris a; iiuyy , quibus verbis Hefychius reddit то et'jtw . Haec

ultima interpretatio verior eil , quia leviiïimum genus irae Servator primo loco

pofuit , h. e. earn quae, uti fe dat occafio, fine praeconcepto conviciandi con-

filio ínk effundit : quam tarnen ii facile déclinant, qui vix dum nafcentes vi-

tiorum motus praefocare aflueverunt . Ifocr. Panath. ToiV «ix.^ jcäI X'J$w > oti л»

е"7Г))Л9й, Ле'уно-iv h. e. incunfulto quidquid in buccam venit , effutientibus . Quod fi

то tixîi fine caufa interpretemur } tum gravior ira foret , contra CHRISTI fco-

pum. Quod a Syro dixi non fuifie heic praetermiflum то e/atS , notabis adhaec,

ipfiffimam fontis vocem ufurpafle , Np*N iki : quam vocem idem interpres & ali

bi in N. T. 4ifurpavit , & haud raro Syrus Veteris Codicis . Dicent , opi-

nor , Syros earn vocem a Graecis mutuatos: fie enim vulgo arbitrantur homines;

quaecumque Chaldaei Syrique communia cum Graecis habent , protinus ea de

Graeco furnpta clamant . In quo ut interdum vera dicunt , quoties feil. Graeca

vox radices fixas in Graecia habet ; fie ubi nullam Graeci originem vocis pof-

funt oilendere ; fatiu* eil dicere , a Chaldaeis Syrifve utpote antiquioribus, eam

vocem transfufam in Graeciam . Certe apud Graecos vox е»х"ч nullam fui oxigi-

Tom. III. С nem
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ncm poteft oftentare : imo fi ab ù-As deducás , contrarium fignificabít , ас dicen-

dum potius cum A ç-«/»|Ti>t5 fuiflet ¿uxñ . Ne apud Syros quidem, inquis, ori-

go vocis fuppetit . At certe hoc uno Syri vincenc , quod pluribus ante faeculis

litteras & fcientias , quam Graeci , habent. Haec volui de Np'N Ш loci hujus

adnotare ; ut intelligatur , non efle incredibile , ea ipfa voce CHRISTVM ,.

quippe Syriace loquentem , fuifle hîc ufiim , eamdemque Matthaeum prout fua

initio Syriace fcripfit , illevifle fuis commentariis ; quam porro Graecus interpres

( quod a Graecis eâdem notione uíurparetur ) óptimo conGlio retinuerit } пол

fecus ac fequens Pasta de Syro Matthaei , & CHRISTI retinuit . Videndue

Millius de ir/vi , & Vulgata vetus apud Calmetum . Videnda omnia loca , iu

dicata in Caílelló , quibus Syrus adhibet та KiTtf iki , ut animadvertatur qua no

tione ufurparit.

AD МАГГ. V. 2Ç.

Eßo confentiens adverfario tuo cito dum es in via &c. ] Lucem his feneran-

tur miram leges Atticae & XII. Tabb. vide & hue confer Heineciana to. 2.

Antiq. pag. 226. h. e. ad lib. 4. tit. 6. num. 18. not.

AD MATT. V. 28.

Omnis qui viderit mulierem ad concupifcendum earn , jam moechatus efi earn in

corde fuo ] Graece cum genitivo -arpo* то lirSvfJtwtu лит« • eleganter : nam еа-

dem fyntaxis apud profanos de amatoria cupidine , ut apud Lyfiam ¿тегМцц-

гл та fiapaxía . Et quidem apud Athenaeum гтви/шу x.s/>ji? . Id Latine eil dt-

*ÇTtTg

AD MATT. V. 29.

§>uod fi oculus tuus dexter fcandalizat te , ente tum } Convenit huic. Chrifta

fententiae lex illa Zaleuci Locri legislators de adulteris oculorum effoffione pu-

niendis . Nam quia primus ad fcelus illúd gradus afpeftio fuerat ; mérito , ut

vitium radicitus evelleretur , oculi eruebantur. Aelianus qui XIII. Var. hin. 24.

legem hanc refert , fimul addit , cum Zaleuci filius poenae ifti obnoxius faftus

eflet , Fatrem , partito fupplicio , alterum fibi eftodi oculum juffiife : quod nar

rât etiarri Valerius Max. Vi. 5. exter. 3. Sed & antiquius multo id inítitutum

fuit , fí vera modo funt , quae mythologi narrant . Orioni , quod Candiopem

aut Meropem conilupraffet , oculos ab Oenopione erutos five marito , five pa-

rente puellae i de quo vide Servium ad Aeneidem. Phoenix Achillis cuilos ean-

dem poenam fubiit , eo quod Clytiae patris concubinae vitium attulhTet , teile

-Apollodoro lib. 2. & Lycophrone , apud quern Caffimdra ait f. 421»

Toy itacxfi тгЛеГтоу еуиуг/тоу /ЗротЗ»

Ö ut]fw os /¿iv 0)Ые тетриула Kvywí >

От ils yoôoy трирауо? и\иула-Эц Ле^ог,

Patri omnium invifißmum mortalium>

A quo lucernis perforata , lumine

Fit cajfus , ob patris vitiatam pellicem .

AD МАГГ. V. 33.

Iterum audißis quia Шит eß~\ Graece чел\п, quod frequentiífime apud Arí-

itotelem & alios eft novae difputationis aut argumentationis initium; ut hic de

faepiffime in Novo Foedere i quibus locis omnibus -rraAiy per rurfus reddiderim

( quod aeque ac t&hu tranfiàoni fervit) non iterum ( uti fere feraper reddi-

tum
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tum in Vulgata interpretatione Novi Teftamenti videas ) : non enim , quod fciam,

та Herum tranfitioni fubfervit.

AD MATT. V. 34.

Ego autem dico vobis non jurare omnino ] ¡¿ч о/ллааи o\uí . Viftor Vitehfis

IV. 4. Non jurabitis in teto . Quo loco Viftor narrac Hunnerici Vandalorum

regis fraudem , qua Catholicos Epifcopos circumvenit ; quos cum adegiffet jure-

jurando filio fuo regnum firmare ; tum in injuratos ( taftos fcilicet Evangelii re-

ligione ) qüafi regno fuo infidos, tum etiam in juratos, quippe contra Evange

licam fanftionem id auios, animadvertit .

Dico autem vobis non jurare omnino 3 Phryges a jurejurando abftinuiffe no»

tat Stobaeus ferm. 42. 470. Pythagoras apud Laertium VIH. 22. Mr¡$l ¿¡лппах

Qtbí , &<rx.uv yíp etuVoy èm ifyotfiTtv vrapí^eiv . Nonnullos euXojSíi'«, та o'/tyiW

h. e. religione jurisjürandi taftos dixiffe tancum /лл toy . . tácito illius nomine ,

per quern jurandum effet, Pindari Scholiaftes docuit, <Sc ex eo, ut opinor, Fa-

vori^is. 4 •?■ **»'■

4 AD MATT. V. 35.

Neque per terrain , quia /cabe!him efl pedum ejus ~] Erat unum ex juribüsju*

randis gentilium. Hippolytus apud Euripidem Hippo]. Coron. 1025.лай ittdOY -хращ

O ¡JCWfJU .

per terrae foîum

Juro.

Раиса porro e .multis rerum inanimatarum , per quas jurari moserat, exem-

pla heic afferuntur . Nam certe vêtus Homeri Scholiaftes adnotat, Graecorum

antiquiifimos non confneviffe сгротггтсаг xatoL tSv ôê£y àfiiwii, ¿Wat хата, та*

TtpwTvyxjviwTCüi , temeré per déos jurare, fed per obvias quafque res . Etiam fecutis

temporibus Socrates hi toy jcwa , хуча. , aut чгХлтлт : Zeno yj} tw х-ат-тга/лу,

al iis per cramben . Jam vero alii per fuum fupellcftile , uti pifcator per rete,

miles per haftam , reges per fceptra ( quod paflim ex Homero conftat ) -jura-

bant.

Quia fcabeUum efl, pedum ejus ] Sumptum ex Ifa. LXVI. 1. ubi item vox

J-7ro7roîioy ufurpatur in Graeca interpretatione , ficuti & in pfalmis , & alibi.

Sextus Empir. in I. contra Mathem. c* 11. ait quod apud fuos ьттотгв^оу dice-

rctur, hoc Athenienfes & Coos ^eAum'J1* appellaíTe . Ex quo loco quidam Ale-

xandriae fcripfiffe Sextum funt fufpicati, quod ¿TCofCûSiov LXX. ufurparint: maie;

nam idem Hypotyp. pag. iff. Alexandrinos a fuis diilinguit , ut viri dpfti no-

tarunt. Ceterum утгйкбают non hujus aut illius populi proprium voCabulum Sex

tus notare voluit ( nam reperitur apud Athenaeum , & Euftathium , & analogi-

ce formatum, commune omnium fuiffe videtur ) fed pro illo apud omnes ufitat»

Athenienfium peculiare fuiffe ^êÂum'i* $ ut & Homero 6/>Í¡yus pro eodem ufur

patur . 0

AT> MATT. V. 36.

Ñeque per caput tuum juraveris ] Frequens apud poetas id'jurisjurandi genus.

Homerus hymno in Mercur. 274.-

. . crarpoi х.е(£аЛяу ¡/.íycu орзеоу оцнцои.

.. . patris caput inviolabile juro .

С * Helen»
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Helena apud Euripidem in cognomine fabula f. 274. Menelao fie jurat:

АЛЛ ctyvov op-KW orov х-ара, хлла/хоа-а. .

g)uo fanStius nil , juro per caput tuum .

AD МАГГ. V. 39.

Non reßßere malo , fed fiquis te percufferit in dexteram maxillam tuam praebe ti

li t§ alteram ] Non leves hujus veritatis ftrifturae apud ethnicos effulferunt,

.ante & poft Chriftum . Legatur prae ceteris Maximi Tyrii differtatio XV. Chri-

iliano homiDe digniflima , тгер» то il toi окУиоцглут* алтааищтъоу : utrum fit re

ferenda injuria.

AD МАГГ. VI. г.

Sicut hypocritae faciunt in fuis . . ] Quid fint uVox-piTatî , etil tritum eft,

tarnen pulchrc explicat Ambrof. lib. de jejunio num. 35. ad illud , Nolite fieri

ficut hypocritae trifles, his verbis. Ideo dixit hypocritas , eo quod fimulat ¡one alknam

perfonam induant ; ficut in fcaena qui tragoedias canunt , pro eorum dibits (да. e.

pro ratione dictorum ) quorum perfonas gerunt , motus fiws excitant , ut aut irafcan-

tur, aut maereant , vel exultent.

AD MATT. VI. 6.

Tu autem cum oraveris , intra in cubiculum tuum , ö* claufo ofiio ora Patrem

tuum in abfcondito'] Voci cubkuli Graece refpondet тя/шму h. e. penetróle. Quod

genus conclavium Latinis Dietae aut Zetae dicuntur, h. e. conclavia quae nul-

lam tranfituris fervitutem praebent; ac dorraituris , meditaturis , fcripturis aut fi-

milia in feceflu agitaturis , opportuna funt . Vide ad Kalend. Marm. Diatribara

noftram De Zeta £f Zetario . Non tantum autem Dietae fed & Cubicula Latinis

dicebantur . Quia leóti conclavia efle debuere impervia ultro citroque commeaturis.

Ex hoc porro Matthaei loco Cubkuli vox in ecclefiarum ufum apud anti

guos traducta fuit . Nam quae hodie Captllae hinc & inde navi ecclefiarum per

ordinem praetextae vocantur, eaedem antiquis Cubicula dicebantur . Verum hoc

inter Capellas hodiernas, interque veterum Cubicula intereil, quod Capellae fuum

íingulae altare habent , quo Cubicula ferme carebant . Scitum eil enim , in fingulis

bafilicis unicum ferme Altare fuifle . Ad haec hodiernae capellae nullo oftio ab ec-

clefia fecernuntur, fed funt bafilicam intrantium obtutibus perviae, nihilque in iis

agi fecreto poteft ; cum contra antiqua cubicula fecelfum fecretum oraturis aut me

ditaturis aut tale aliquid arcani aciuris praeberent . Hinc quia fidèles huic Di

vini Magiftri praecepto obtemperantes , in ea fecreta loca fe conferebant ,

hinc iis lock Evangelicum Cubkuli vocabulum inditum fuit: quo utitur Paulinus

Nolanus in defcriptione bafilicae S.Felicis . Cubkula, inquit , intra porticus cua

terna ( fingulis ) longis bafilicae lateribus infería , SECRETOS ORANTIVM vel

in lege Domini meditantium . . locos praebent . Omne cubiculum binis per LIMINVM

FRONTES ( vides hinc oíliis occludi potuifle ) verfibus praenotatur . Liber pon-

tificalis in Sergio: Hie teclum &p cubicula, quae CIRCUMQVAQVE ejufdem bafi

licae ( S. Petri ) fiant . . fiudiofius renovavit ас reparavit . Nonnumquam aliqua ex

hifce cubiculis in minores ecclefias ( primariae feil, bafilicae adhaerentes ) altari

praedicas convertebantur : quae quia in cubiculis ad orandum paratis faftae erant,

hinc Oratoria faepe dicebantur . Joannes diac. in chronico epifc. Neap, narrât,

.. , ePÀ
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epifcopum S.Athanafium in quodam bafilicae Stephaniae cubículo ecc le Gam S.Ja-

nuarii ornafle , & Aleare ad recipiendas reliquias ibidem conilruxiffe : quern lo

cum alibi Uluftravimus .

AD MATT. FI. 7. 8.

Orantes outem nolite multum loqui , ficut ethnici &?е. • • • fiit enim Pater ve»

fier quid opus fit vobis ] Egregie Juvenalis X. 346. & quafi Xfiruuifyn .

Nil ergo optabunt homines? fi confilium vist ,

Permittes ipfis expenderé numinibus, quid

Conveniat nobis, rebufque fit utile noflris:

Nam pro jueundis aptißtna quaeque dabunt dit.

Carior eß Ulis homo , quam fibi . Nos animorum

Jmpulfu , У caeca magnaque cupidine duffi,

Conjugium pet'mus partumque uxoris : at Ulis

Notum , qui pueri qualifque futura fit uxor .

Orandum ut fit mens fana in corpore fano ;

Fortem pojee animum, mortis 'Cerrore carentem.

Ec quae plura in eandem fententiam fequuntur. Apud Xenophontem A'ieofmp. I.

Socrates «и^ето lepes res Seas еетгЛ«? т лулОл SiSóyau ' ¿í res 6íbs jtatAAiç-*

tiSoTAs, oVoia otyctôa iV» &c. De gentilium in precando ßzTTohcyicc viri dofti

jam plura dixerunt. Notandum elt autem gentiles pofteriorum temporum, maxi

me fub Juliano apoítata, non una in re abfurdas fuas confuetudines ad Chriília-

nos mores reformaíTe. Hoc quidem nemo ignorât, ut & quod multa de precatio-

nibus Julianus praecepta dédit, propofito Chriftianorum exemplo . Jam ad precan-

di breviloquentiam quod attinet ; qui ab oraculis reiponfa quaerebant, pauciflîmis,

quoad fieri poterat , verbis tefe expediebant } at% Philoílrato in vita Apoilonii

VI. 5. traditur.

AD MATf. FI. 10.

Adveniat regnum tuum ] Exordia praeconii Evangelici fie concipiuntur his li-

bris non uno loco: Appropinquavit regnum Dei . Eo alluditur, cum oramus ut ap-

propinquans illud regnum Dei tandem adveniat. Hinc quoque difeimus, quid hoc

loco regnum Dei fígnificetj non aliud utique quam id, quod faepe alibi, evange-

lium regni appellatur. Orare jubebantur difeipuli , ne evangelium anguílis Judaeae

finibus concluderetur : nos, ut latius adhuc ac longius diffundatur.

AD MAft. FL ii.

Panem nofirum fuperfubfiantialem ] Quod ¿THa'aias apud Graecos veniat а.тс\

tÜí етпаочц; & quotîdianum fignificet , déclarât elogium S. Triphylli epifeopi

Cyprii apud Bollandiftas ad XIII. Junii. p. 683 fe&. 4. ubi de alimonia divinj

verbi , qua ille auditores quotidie reficiebat , fie loquitur , Ñeque id per dierum

intervalla , fed (¿x.etç-45 rov EIIIOTSION a.prov) fingulis■ diebus QFOTIDIANFM

panem praebtns , uti Dominus nos petere jujfit . At Luc. XI. 3. Quotidianum . Vtram-

que interpretationem agnofeit vetus auftor fex librorum de facramentis inter

opera Ambrolii lib. V. num. 24. fed ita ut priorem fententiam Graecam vocet,

poiteriorem Latinam . Panem quidem dixit , fed етешаи» , hoc eft fuperfubfiantia

lem - . . . Ideo Graece eiemwos dicitur . Latinus autem hunc panem Quotidianum

dixit, quem Graeci dkmt ADFENlENfEM г quia Gratet dkunt rm ¡тгшгал щг-



22 I N M A T T H АЕ I С А P. VI. VIL

f«.v , Advtnienttnt diem . Ergo quod Latinus dixit £f quod Graccut , utrumque Util*

videtur: Craecus utrumque uno fermone ( b. e. uno verbo \ftaànvt ) ßgnißcavit ,

Latinus Quotidianum dixit . Lubet initio arcem difficultatis invadere , quid hie

vox eViBffioi fibi velit , pro qua Noiler fuperfubßantialem habet : fed in ve-

tere Vulgata Quotidianum legebatur , quomodo etiamnum in Luca eadem Grae-

ca vox Latine redditur . Hancque veram interpretationem puto. Ac primum

nulli dubium , quin етпво-ios fit amo ry¡s tmiwr¡c , fupple vif¿epa.s , ficut a mt-

fûio-А eft Tepiao-ioî , ab Ixaa-a. ? зееочо? , ab бОеЛво-л eötXvo-tos . Atqui \четал non

tantum infequentem diem fignificat , fed faepe etiam temporis fucceffionem no

tât , ut apud Graecos Interpretes Prov. XXVII. i. а y<t§ oTSclí rí третей ц Wiuo-e.

lantundem valet quantum, quod Hebraice legitur OV "TTTTÖ mah jeled jom,

quid pariet dies . Sicut ergo hoc loco QV jom omnem poileri temporis fuccef

fionem notât , tarn quae hodie fluit , quam quae fequentibus deinceps diebus,

fie & É-tfiSo-et accipi debet. Ergo лрто? imiaaios non tarn panem fequentis diei

fignificat , quam fucceflivum panem aproi r/J.tpr¡<nov five dimenfum diuriium , &

quod Hebraice diceretur OV3 OV "Ï31 debar jom bejom . At enim inquis in

Hebraico Evangelio teile Hieronymo "1ПО ЕЗП? leebem machar legebatur , quod

panem craßinum interpretari poilis . Verum ut omittam quod hujus capitis ir. 34.

vetatur nobis follicitis efle in craftinum : ridiculum eil petere , ut fequentis diei

annona hodie in antecefliim nobis repraefentetur . Ergo "1ГТЭ quoque Hebr. meram

fucceffionem hie fignificat. Quamquam , ut fatear, vel hoc indicio deprehendere

mihi videor, Hebraicum illud Evangelium, ad quod nos faepe Hieronymus rejicit,

adeo e Matthaei manu non fuifle, ut hoc faltem loco ex Graeco Matthaei textu red-

ditum fuifle videatur . Nunquam enim crediderim Matthaeum machar feripfifle , fed

quicumque iilius Hebraici Evangelii auclor fuit, non habuit aliud vocabulum, quo

«cnacriov Hebraice redderet ; quippe qui feiret гттсач faepe diem craftinum fi-

gnificarc ,• utrum autem huic loco ea fignificatio conveniret , interea fecurus.

Tum illud non video quid obílet , quod Luc. XI. 3. pro ащгроч eil то jcä.9'

грераи ( nam cetera eadera apud Lucam reperiuntur ) quafi jßaTToAoyia ( а qua

precationes noilras abhorrere voluit Chriilus ) fuerit dicere : Panem noßrum quo

tidianum da nobis quotidie. Non eil ra-vToAoy'iA. , nee fruftra additum та кло*

rfíípá.1 ' plus enim certe petit , qui fie precatur : dimenfum diurnum da nobis quo

tidie^ quam qui ait : da nobis hodie. Nifi quod Matthaeus ipfe ex Luca exponen-

dus eil , tamquam fi Hebraice dictum dixifle QV DV jom jom. Atque hie om-

nino littcralis eft hujus loci intelleclus .

AD MATT. VII. 2.

In qua menfura menfi fueritis , rcmetietur vobis ~] Confer Ciceronem in Bruto

ad finem feci:. 15. ( pag. mihi 528. edit. Vesburgi )..

AD MATT. VII. 7. •

Qjiaerife & invenietts ] Fortafle allufum ad parabolam de mulieris iludió,

quo draebmam amiffam poft fedulam perveftigationem reperit. Zr,rtïri x.a¡ tùpr,-

ctrt. proverbiale eft, ut illud Ariftophanis tvpwis fyrat , Quaerendo invenies:

turn & Pythiae refponfum apud Clem. Alex, non longe a ftromatei quarti initio :

kvmip coat леи ¿«А« тт x^^V Kort , r¡ i\v rnoim то» Siam¿rt\i kpto-airo ,

knirtùv
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¡uumíi Tw Пи&'сьу , EvpvKTw eàv {¿¡т'/ктус. £>hiemadmodum feruñt , fervo aliquande

fcifcitanti , qua re maxime domino placiturus effet , refpondijfe Pytbiam : Inventes fi

quaefieris .

Quid fi £лте~и idem fit quod petere , & tvpw quod confequi ? Ita certc

fentio. Ac primum quid hue mvcßigare ¿? reperire pertinebat? Qui fie interpré

tante , in eos iJlud Ariilophams convenit , apud quem Baton philofophos de

homine prudenti ^Tavretj irridens ait:

T»î toi q>ponfjtoi (^Tarras e» tois tftpiTTATois

Kot« TäTj eiATptß&ii , acXtp kitoSíípoutsT* .

Non aliud quam ad petendum cohortari Chrifto propofitum fuit . Id vero tribu«

aequivalentibus incifis inculcat , quorum fjcundum & tertium per е-лч^у^сгц.

idem valent, quod petite & accipietis , quod praecefferat . Adhaec etfi non me«

minerim , apud exteros feriptores то ?цтш pro aùriïi ufquam pofitum : frequen

ter tarnen apud Helleniílas ea notione ponitur , ut ^>]тш <тщ?т in Evangeliis .

Et Ecclefiaílici III. 20. M* fyrti itapk Kvpíu xyt,uonoi.v : & XXVIII. 3. Ka*

rtapk Kupía ^viTêi ¡*£ш. Apud LXX. autem faepiflime, ut Pf. XXXIX- i.o. Et

Ifaiae LXV. 1. quibus loéis Hebraice eíl 7H& fciaal petiit . Et III. Reg. X.

24. II. Paral. VII. 14. IX. 23. Efdr. VIII. 21. 23. Nehem. V. 12. Pf. XXVI.

7. 13. LXXXII. 15. Ezech. VII. 26. Dan. I. 20. His locis omnibus hebraice

eil СТО bikkefc petendi fignificatione pofitum , ut & Efdr. VII. 5. in fonte eft

7M2TÏ2 bakkafeiah petitio . Et revera ab Hebraico В'рЗ bikkefc , quod & invefti-

gare & petere fignificat, is ufus verbi (утш apud Helleniílas baud dubie manavit.

Quamquam & illud , quod fupra pofui , tvpwuç \кч Çyriio-ys ( uti funt Pythiae

refponfa ad aneipitem fignificationem compofita ) praeter obviam intelligentiam ,

hoc potiffimum innuebat : Pete fis a tuo domino & ipferaet tibi dicere non gra-

vabitur .

Atque hinc patet vis vocis alterius гЬртгтг , quae nihilominus, quam He-

braeis №?2matfa, ab Helleniftis faepe pro confequi ponitur: unde Jobi III. 22.

pro Hebraeo matfa LXX. х.а.татиу;£ак» confequor tranilulerunt . Hinc frequens illa

locutio |h fcttfO maifa eben, (Ъру[х,г ^ápiv'etfi plurimum cum IvwtÍqv ,hoù-7riovh ¡<$Q<t\-

fiôïs alieujus conftruitur; tarnen Efth. IL 16. legitur ?v улр EV9»ip «úpío-ABo-a р^л-

piv тгарл Ttivrm h. e. confecuta gratiam ab omnibus . Ejufdem fignificationis funt

in libris facris гирш гАга;, aotylcLv, <£«>iv» ауал^и^иу , ¿уатгаиочу , ílpww .

Ergo nihil dubium , quin (v\tuti кал щ'/\<птъ eandem habeat cum praece-

dentibus & fequentibus fignificationem, poßulate £? confequemini .

AD MATT. VII. 9,

Aut quis ex vobis homo , quem ß petierit filius ßtus panem , numquid lapident

porriget ei ? ] Sermo videbatur avcucoAaSos : Sed reite Grotius apud Hebraeoi

nrU faepe poni non tarn •лгу^апх.З; , quam ü^o9ítix.Sí pro/ quis animadvertit ;

id quod ex aliis Evangehorum locis & ex Aggaei IL 3. déclarât.

AD MATT. VII. 12.

Omnia ergo quaeeunque vultis ut faciant vobis homines , ö* vos Ulis facite ] Grae-

eifmus Ttctrfa. oVa . . TroiSo-iy idem valet quod apud Lucam VI. 31. in eadem

fententia x,a9û)V &c. prout vultis ut faciant &c. quod generalius eft , & non (o~

Iura id compleclitur Quod tibi vis alien feceris , fed etiam hoc alterum Quod tibi

won vis t altert ne feceris . Non male ergo huoc Matthaei locum ( ut Graeca pro-

prieta»
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prietas fonat) quis poífit exponcre. Ojíales fe vobis praefiare homines vuhis , fules

£? vofmct Ulis praefiate. Hue, credo, digitum intendebat Lampridius de Alexan-

dro Severo cap. f r. cum áiceret : vifne hoc in agro tuo fieri , quod altert fads ?

Clamabatque faepius , quod a quibufdam five Judaeis five Cbriftianis audierat , £T tene-

tat: idque per praeconem, q'uum aliquem emendaret , diet jubebat , QVOB TIBI FIE-

RI NON FIS ALTERI NE FECERIS . Quam fententiam ufque adeo dilexit , ut

& in Palatib , Ö* in publias operibus praeferibi juberet . Vide ad i. Pet. II. 18.

Petri fententiam antiqui operis ftatuae fubferiptam; quo minus miremur, Alexan-

drum ;$>iç-iourtx.et тслрл.ууг\(1лта. operibus praefcripfifle .

AD MATt. FIL 13.

Quia lata porta "} Confer Coteler. ad Barnabae cap. 18. ad not. 17.

AD MATT. FIL ai.

Non omnis qui dich mihi Domine Domine , intrabit in regnum caelorum : fed qui

facit voluntatem patris mei . . . ipfe intrabit in regnum caelorum ] Non fatis eft

clamare, ut recludantur fores, fed plena manu ( h. e. bonis operibus ) puifanda

eft janua. Tibiilkis 1. 1. el. VI. 31.

Heu canimus frufira: nee verbis fponte patefeit

Janua , fed plena eft percutiendo, manu.

AD MATT. VIL 28.

Et fablum efi cum confummqffet Jefus verba haec , admirabantur turbae ] K*î

tymro ort avnrtÄtatv вес. Hebraifmus quo vix ulla V. T. pagina vacat 9 TPÏ

Faichi cht &c. Talibus htbraifmis Matthaeus plus ceteris featet, ut qui vernácu

lo fermone confcripíít Evangelium ч Semper autem in his talibus aliquid de he-

braifmo decedit, ac propius ad Hellenifmum accedit: nam hebraica owm^ií an

te illud УспгХъасопо admirabantur , repetitam copulativam particulam poftulabat.

Hoc & Cicero ufurpavit, fed tarnen fequente Ft . Sic enim initio Divinationis

in Çy Caecilium : Faclum efi , uti , cum fummam in veteribus patronis multis , tum

nonnullum etiam in me praefidium fuis fortunis conßitutum effe arbitrarentur .

AD MATT. FUL 8.

Tantum die verbo Sec. ~] Мэуоу итгг Леуоу , xeti laiïwtT&i о icons fie . Ver

balem medicinam pervagatam fuiíTe apud veteres nemo ignorât; itaut quibufdam

tTCtaixis ad medendum uterentur . An talem aliquam facukatem in Chrifto agno-

vit Centurio ? Certe fimilis eft locus apud Lucianum in Charonte feu гта<т-л.а-

-Trao-t , ubi cum Charon conquereretur non poífe fe e fublimi fpecula homines

tîignofcere,quodam carmine fe ufurum pollicetur Mercurius , quo videndi acies acu-

tiffima Charonti comparetur . K*l тыто улр tyà IA20MAI o-oi , xau o^vStpxt-

ç-*to» ïi ßp&%u кгкъ<$а.т' 7C<tf О/ляда пул x.eti трос тьто гтсаЗю Ла/Sav, х.Атгг1-

¿ы titea тл ¿7r>i &с. fecundum haec eâdem refponfione , qua heic Centurio,

Charon ufus dixit: АЕГЕ MONON . Tarnen quae hie fequuntur , omnia egre-

giam hujus Centurionis fidem declarant, qui non ex verborum vi aliqua, fed e

Chrifti Divina potentia filü fui fanitatem fibi promiferit ; quam fidem mérito

Chriftus commendavit.

AD
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AD MATT. VIII. 12.

Ejickntur in tmebras exteriores . ] Quid fine tenebrae exteriores , facílius eft

aflirmare, quam nominis rationem afierre. Eft cnim in carceribus fecretus a ce*

teris locus tenebricofiflimus ., in quem vix aut ne vix quidem lux ulia crcpera

infunditur . In his regionibus 11 Crimínale , aut Segreta vulgo dicitur . At illud

aegre eft , quod id genus cuftodiis videbatur Interioris , quam Exterioris futura

aptior nomenclatura } quia quo quidque interius , eo a luce fecretius : cum con

tra exteriora íint etiam patentiora lumini . Ac dedi aliquando operam , ut in hanc

appellationem ex unguis Orientis claritatis aliquid inferrem ; fed fimul memini,

commentationem illam haud mihi tunc fecifle fatis . At nunc demum animadverti

nominis illius caufam ex Romana potius loquendi ratione efle arceiTendam . Ac

profe&o cuftodias iftas tenebricoliifimas quod hodie noftra tribunalia Secretan»

appellent , id eo fit quod ea loca a ceteris carceribus fecreta fint , & extra ce«

teros carceres . Id autem ab Romana loquendi confuetudine profeftum , A6U

S. Vincentii Martyris fub ipfa initia IV. faeculi fcripta, me docuerunt. In qui»

bus Sen. VIII. ( apud Ruinartum ) Dacianus judex in Vincentium furens, Quae-

fite, inquit, locum tenebrofutn, ö* opprejjum urgente teftura ( h. e. humillimo tecïo

veluti ftrangulatum ) ab omni publica luce SEPOSITVM , ( en cur Secreta noílri

hominibus dicatur ) perpetuaque noble damnatum , reatui ejus peculiarem , EXTRA

videlicet CARCERES CARCEREM. Ita Romanis is locus dicebatur: Extra car-

ceres career : и г^е» ыркт* , h. е. career exterior , five ut in Evangelio dicitur,

то a-xoTos ( nam id genus cuftodiae ab eo quod erat magis horrendum , ax-oroç

vocabatur ) & quidem otcotos Щатгрйу , tenebrae exteriores , quia extra commu-

nem carcerem . Atque id genus cuftodiae tum in Aétis S. Perpetuae , tum

pluries in aliis Martyrum hiftoriis defcribitur , unde lux huic Matthaei loco af-

ferri queat.

AD MATT. VIII. 15.

Dimifit earn febris . ~] Dimifit pro reliquit ; ut eft illud Spartiani Hadriano>

cap. 25. Venit ¿f de Pannonia quidam natus caecus ad febrientem Hadrianum , eum~

que contigit : quo failo £? ipfe oculos recepit , Ö* Hadrianum febris reliquit . At No-

iler dimifit pro reliquit ex ufu labentis Latinitatis . Sic & vox ilia M. Anto-

nini morientis apud Capitolinum in ejus vita cap. z8. Si jam me dimittitis

<( h. e. deferitis ) vale vobis dico , vos praecedens . Idem Capitolinus Lucio Vero

cap. p. §>uod Marcus nollet LucJum fine fe vel ad bellum mittere , vel in urbe di*

tnittere .

AD MATT. ПИ. 17.

Ipfe infirmitates noflras accepit : & aegrotationes noßras portavit ] Allegantur

haec ex Ifa. LIII. 4. ubi legitur : Veré languores noflros ipfe tulit é? dolores no-

ßros ipfe portavit . Conqueritur heic Ligtfootus videri inter lfaiam ac Matthaeum

jion parum in fpeciem interefie ; ilium enim de Meflia portante in fe ho-

minum languores , hune de fanante in aliis ; ilium de animi , hunc de corpo

ris morbis , ilium de tempore paflionis , hunc affionis . Verum fruftra horum ,

uti putat , еуситюфеиву folutio torquet eruditum virum : quae fumo vaniora

fient , ubi ad ea , quae ad Joh. Xll. 6. de notione .verbi /Зас-а^о diximus,

animum adjeceris ; quod verbum ( ut & in Propheta /¡3D âc NBO faepe non

ferendi fed auferendi vim habet. Matthaeus qui Prophetae locum под ex Graeca

Tom. IIL Ç * vex»
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veriîone, fed ¿¡ilaas ex Hcbraeo tranftulit; refte (*) putavit 720/ahal eandem,

quam ßa.<rd(a, habere vim . Et certe Tertullianus lib. 3. adv. Marcionem ex

tremo cap. 17. ( ubi hunc locum ex Ifaia citans', tarnen non ut in Graecis in-

terpretibus , a quibus vetus verfio fluxerat , is loáis fe habet , fed ut in Mat-

thaeo, exhibet ) prorfus crcdidit illud portavit tantundem valere quod afportavit,

non folum quia alibi apud Tertullianum ea notione porto ufurpari ad Joh. XII.

6. docuimus ; verum çtiam quia in гтсгРпукПУ.^ fententia cum abfiulit copulavit.

Ibi ergo Tertullianus docens per Ifaiam annuntiari Chriflum medicatorem ( in

quo & cum Matthaeo confentit, qui Ifaiae locum ad Chrifti curationes retulit )

fie ex Propheta citat: Ipfe enim, inqiilt , imbecillitates nofiras abfiulit, £? languores

portavit . Cum fit ifthaec eVê^iyrçcrii * tantundem eft portavit , quod abflulit mem-

bri prions , quae notio , uti dixi , Tertulliano non ignota fuit . Ergo hoc potif-

fimum Ifaias vult , Meffiam morbos quofcunque five corporum five animorum

ablaturum ( five in fe recipiendo, five non, de quo non digladior ) Matthaeus

vero haec Ifaiae yevíx.«T6/>* reéle de Chrifto intellexit, morbos non tarn in fe

derivante , quam medendo , auferente .

Et aegrotationes noßras portavit ] Noaaj aegrotationes maluit , quam aegritudi-

nes interpretrari Hieronymus. ( fi ab Hieronymo hoc vocabulum ) quippe qui

memor Tullianae fententiae III. Tufe. 10. Ft aegrotatlo in corpore, fic aegritudo

in animo, id imitatus fueric epift. 37. ad Julianum: nie, inquit, jugis tarn corpo

ris aegrotatio , quam animas aegritudo confumfit . Etfi aegritudinem de caprarum

morbo Colum. VII. 7. de elephantorum Plinius VI.IÍ. 1. de hominum Tacitus

annal. Vi. 9. Curtius III. f. dixilfe deprehenduntur.

AD MATT. VIII. г 2. ' „

Dimitte mortuos fepelire mortuos fuos . ] Figurae genus hoc Comicis , & epi-

grammatum feriptoribus ( habet enim in fermone familiari incredibilem Yenufta-

tem ) ufitatum } 'ttAojoiv Donatus ad Terentium appellat ; cum vox eadem bis

ponitur, fed fignificatu diverfo . Sic etiam Joh. II. 23. 24. Jurifconfulti etiam

eadem figura ufi comperiuntur .

AD МАГГ. Fill. 32.

Et ecce ímpetu abiit totus grex per praeeeps in mare ] Gr. х.я.тл тн jcp^va.

Errant qui клтл aliud heic fignificare putant quam per , quemadmodum & N öftrer

expofuit.Sic& A61.IX. зг.х,й,б' '¿Ays тж Isaías* eod. cap. х.л9' '¿\ц$ t~¡$ Iott-tt^. IIo-

merus Od. Z. О'щ í' /ípTt/iis smti x.at' oupeos ío^Éenpct . Libanius oratione parentali in

Julianum (quam Fabricius vol. VH.bibl. Graecae inferuit ) cap. 57^ jo*) íáxpux x,*-

T¿

(*) ReÔiffime, inquam, quia eodemlfajae Poflis & illud r. Pet. II. 14. •'« т«« «.«*fr

capite , X'I. 11. verbum Ч20 fabal Graeci t/*s ifJít ¿vth arróya» «'» rü rSftMri avrm

interpretes per atecífu rranílulcrunt in nunc M « {»л»» ita reddere ; qui peccata noflrt

modum: *«t т«« яи.«ст!*( *i-tSi «¿r»s «'»eiru* ipfe abfiulit corpore fuo fuf>cr lignum . In his

quod certe auferre ab iis peccata fignifi- ergo , uti vides, ¿i*pip idem quod л-хофгри:

cat ( in fe fumendo , fcilvcet ; de quo non quae Angularis eft Helleniftarum notio , pro-

¿ifputo ) ut etiarn y. 12. ejufdem capi- fanis inufitata . Sabal bao autem eandem quo-

tis , ubi eadem Graeca locutio v» кю re- que fignificationem habet Thren. V. 7. Pw

fpondet , quod faepiffime auferendi vim ha« tres nofiri peccaverunt . . Ç^ nos iniquita*

bet ; adde illud ad Heb. IX. a8. ti« г» *ч>л- tes eorum ( uSaD fabalnu ) portavitnns h. c.

A»» dfttsyxih ¿n<tfrUf , quod fcite Noltcr abiluliinus, five ab iis in nos recepimus .

vertit Ad muhorum txhauricada peccata .
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тл tSv Xoy'm "ppêi . Male interpres Olearius fie tranftulit : Lacrymifque ob ifia ora~

cula undiquaque diffluebat : nam \oyim nomine eft ßiß\io* illud Ao'yice. quaedatu

complexum ( de quo cap. f6. ) intelligendum , atque ad verbum fie verti po-

terat : ¡acrymaeque per Volumen oraculorum manabant . Ac memini alibi eundem fo-

phiftam eâdem locutione ufum , ut fignificaret ab oculis lacrymas per ( хат*

cum gen. ) fubje&as paginas inter legendum redundalfe . Item cum jurandi ver

bis . Lucian. oí Si х.лт4 xuyïïy xal %»iv2y xeu тсХлгсит trtufviwro .

Per praeceps in mare ] Graece eft хатл хрщт. Nam ficut in compoiîtîone

jtetTeucgx/^ffl поп атго&рщ/^а dicitur pro praecipitem agere , fie & extra com-

pofitionem хдтл xpupS , & хлтл кргцхш ßoAAeiy . Sic etiam хат* rtirpaç,

non лтго rtirpaç. Нот. Od. £. хатй. тгегрус ßaAety.

ЛХ> АШГ. /X. 4-

^ï gz«V coghath mala in cordibus veßris ] Ecclelia Africana in profeifione

fidei apud Viftorem Vitenfem III. 13. habet fic: ¡¡¡uid cogitatis nequam In cordibus

veßris ? Et quidem nequam apud antiquos ferme quidquid Á^gíToy : at in veteribue

Gloifis etiam Ъйчщос ( rtovïipa. heic habet Matthaeus ) redditur.

AD MATT. IX. 16.

Nemo autein immittet eovimijjuram panni rudis in veßimentum vetus: tollit enitrt

plenitudinem ejus a veflimento, &? pejor fcijfura fit ] Haec Graece fie habent: OùèiU

è\ trtißaWa irtißM/JL& poxös оиууафн Jtt] ¡fiaría тгаЛ*(« * a'ípu уар ri

«тгАгра/ла. a.'JT8 arto ты ¡fiaría , xa» %e~poy ir^ía/uL yínrat . Heic omnia in-

terpretibus belle procedunt ; qui illud apu ( fup. tí aUquid ) exponunt Au-

fert ( quomodo & Mar. II. ai. redditur ) aut Detrahit, fed ita ut lexíipafia.

( quod in Marco exponitur fupplementum ) fit*reffi cafus, hoc fenfu: Supplemen-

ium illud .( five aífumentum ) aufert aliquid a veflimento. Poffis & алpu tanquam

neutrum accipere abeundi íignincatione , qua conftruitur cum arto aut ex : ajju-

mentum illud difeedit , disjungitur a veflimento.

At in Cod. Cantabrigienfi (*) pro aipíi legitur gp'p'ei . Quam leélionem minime

contemnendam arbitror . Ер'ра apud Poetas aeque ac profae feriptores fie abeundi

notionem habet, ut tarnen in malam partem accipi foleat , ac faepe cum abitu

interitus conjunftus intelligatur ; fic faepe apud Horn. & alios . Ariftophanes Pluto:

Ep'p' tç xepax-as Оаттоу d$ y/iav ( quod Latini dicunt, Abi in malam crucem) id

quod alibi dicit апсо$а.рггп & ЕзефОаряп , peri . Itidem pro facejjb eft apud Pla-

tonem Philcbo, ( & quidem de rebus inanimads, ut apud Matth. heic ) aira,

e'p'pí« тялЗта. ex. TÏis ¿аитЗу xaçaç . Idem in Epift. rioAeis fLWyviSac ¿ppyaxs vrto

ßapßdpav oixí^eiy, Graecas civitates peßiim euntes a barbaris condere . Ergo & heic

eodem fenfu nrMpa/ia abit ( eppei ) a veftimento vetere . Quid de hac le&icne

fentiendum? Equidem quamquam non aufim apicem unum de pervulgata leftione

mutari ( nam & heic apud Matt. & apud Marcum in eadem iimilitudine ai'pti

fummo confenfu legitur ) tarnen то éppei pro interpretatione т5 a'i'pu habendum

eife, contendo. Fuit enim aliquis, qui fupra a'lpu glolfema iftud tp)u fcripferitj

quod jam in Cantabr. codicem loco t» a'lpu transfufum fuit . Atque haec de vo

ce afipu.

At de vocabulo rtXypafia non facile affentior interpretibus. Nam ad unum

D 2 omnee

(*) Hanc leñionem Codicis Cantabrigienfi s peri ad calcem N. T. edit. Lipf. an. 1697.

sum aicrt heic Millius: fed earn notatam re-
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omnes idem volunt eíTe ас eVíj8A)f/** p'xx.8í (adfumentum panni) quod íupra pö-

fuerat . Ego contra vix dubito , quin кАяра/хл ( plenitudo ) fignificet heic non

ipfum quidem ( етг^Л^ил ) adfumentum , fed adfumenti ( тгокп^т«, ) qitalitatem ,

puta craßtudinem , quae eft panni novi propria , quáeque veteris , cui haeret,

fciffionem efficit . Atque haec тс\у\ра(ххго$ fignificatio nee a proprietate Graeci

fermonis abludit ( apud Diofcoridem -xAripys \l(¿*. eft radix quae firmkudinem

habet ) nee a Latino ( Colum. IV. 30. Perticae cacuminum modicae PLENITV-

&1NIS , quae tamen dipondiarii orbiculi CRASSÎTPDINEM non excédant , optime

panguntur . Cic, in II. de Divin, jécur plenum jécori exili oppofuit ) nee poftremo

ab eo , qui Matthaeo vernaculus erat . Etenim КГИО ( ad verbum plemtudo ) Гае

ре in Targuir.im aggcrem aut tumulum iignificat . Ab eo fit ut Syriacum NHV^O

maliuto (*) ejufdem originis , quod heic pro тгАгри/ха, Syrus ufurpavit , crajjitiem >

& firmkudinem notet, quae novo panno ineft, non vero fupplementum . Hinc intel-

ligis quid fit кАърара. apud Pauium ad Eph. IV. 13. Donee occurramus omnes in

'Strum perfeclum , in menfuram aetatis ( five ftaturae Gr. "¿Allias ) plenituilinis

( Gr. TrÄvpaftcLTos i. e. firtnitudinis ) CHRISTI . Poftremo, ut cetera omittam,

optime in Codice Evangelior. S. Gatii Turonenfis ( ante mille an. feripto ) in

hoc Matt. Joco pro plenitudine , fortitudinem feribi, ajunt, qui ejus codicis leccio

nes excerpferunt . A panni plenitudine feu craflkudine fortitudo oritur, quam Phi

lo in re limili 'c7axpárucLv appellat -, ibi feilieet ubi exponit legem, quae lanam

& linum una contexi vetat. К*» улр етп тнхач а ¡хит ъ aWipogo-rnj лзшуа^то/,

¿ЛАл х.л) eVixpatTêia 6*T¿pa , pn^iv a-7repyaCoi<iva , Nam in talibus non modo ( ge-

nerum ) di/crepantia communionem refpuit , verum etiam £? alterius fortitudo , quae

feißitram efficit . Ergo haec verba : &ipa yeto то тгАураца лита лко та 1/xcltÍs

fie reddi Latine poffimt: Nam plenitudo ( h. e. firmitudo ) ejus ( panni rudis )

aufert ( five detrahit, aut abit , disjungitur ) a veßimento ; fuaque vi fciíTuram ef

ficit ibi, ubi deficit adfumentum novum.

AD MATT. IX. 23.

Et vidiffèt tibicines fí* turbam ~\ Siticinum , ut proprio utar vocabulo , mos

etiamnum IV. ineunte faeculo perfeverabat . Meminit Eufebius IX. hift. VIII.

in peftis famifque deferiptione iub Maximino: в<Г ry aAAo т» Ошрш , í ôpwas

fitrà. rev o-uv¿9av avtoÏs aváZytí кл\ ктутгсм. Nec porro aliud contemplan licebat,

quam lugubres naenias cum ufitato apud eos tibiarum cantu atque planclu. Scio ho-

dieque in obfcuris regni Neapolitani locis , proinde vetufti moris tenacioribus ,

non fine inftrumentorum concentu efterri cadavera.

AD MAtT. IX. 35.

Et circuibat Jefus omnes civitates & caftella ( Graece k¿¡xh.c ) docens in fynago-

gis

(*) Syrus hune Matthaci locum fie ver- ceteroqui non negligendum, quod & in Grae

tit, ex latina Polyglot Antwerp, translatione: со & Syro repentur . Syrum ergo fie verte:

Neauid (pinJ nettuph) detrahat (плгЬо mal- Nt agitet ( 1. e. p»Ji je trabat ) firmitudo

juthob ) fupplementum ex ilio veßimento . Ma- ejus ( panni novi ) illud vefiimentum . At

le. Nam prirnum рлз Netapb in eod. Syro wvbo Melitho (quod Marci II. 21. pro я-aí-

in Jac. III. 4. reipondet ты b.»¿,» , agito, {*/«* reperitur ) non veto reddi Supplementum

Deinde nnvSo maljutbob quum fit cum affi- ( quod & Vulgatus interpres in Marco po-

xo pronomine , melius exponetur plenitude fuit ) qui Marci locus ex Syro ad verbum fie

( i. e. firmitudo ) ejus panni ( novi fcilicet) verti debet : Ne accipiat fupplementum illud

quam fupplementum ejus : unde immerito La- ( Syr. Ti wvSd melitbo bai ) novum de vete»

tiuus Syn interpres ibi pronomen neglexit i re, Accipiat i, e. auferat, detrahat.



S P I С I L E G I V M.1 ip

gis eorutn ^} KefiAf pro minoribus civitatibus interdum Helleniftas dîcere , dî-

fcimus & ex Bcthleemo quae Joh. VII. 4г. xa/«j dicitur , idemque ex Luc.

XXIV. 13. eandem appellationem Emmaunti tribuentis . Scimus Graecos inter

pretes vocabulnm Ур hhhir faepe ttoXiv , nonnunquam -aq^v interpretar!. Hic

etiam injecta Synagogarum mentio efficiat fortafle ut minores civitates intelliga-

mus . Verum nihil vetat , quominus in majoribus pagis fynagogae fuerint, aut

faltem profeuchae, quae vel ipfae fynagogarum appellatione venire heic poflunt.

Ceteroqui perfuafura habeo -тгоЛеи & х.се/ллс , hcLvrices heic ufurpari ita ut joujou

propria fignificatione majores pagos defignent . Nam x.ccfiai & -rfsAeis hoc diffe-

runt, quod illae moenibus carent, hae illis cinguntur . Id iibi vult Strabo lib. 3.

pag. 15*4. de Lufitanis: Keti x,ceptA$ чго1г\<та.гп$ ( Paytaïoi ) TeU -ttoAíií atrrccv T04

TCteiraLí) таи Sé кал avioacíCertú ßtXrioy . Plerifque eorutn urbibus in pagos muta

tis, nonnitUis etiam melius munitis . Quod enim TroieTv xcé¡u.a.s lit muros diruere,

docebit M. Portii factum ( quod imitatus , qui Luíitanos domuit ) qui , teile

Plinio , effecit, ut omnium urbium intra Baetin muri una die dejicerentur . De

quo vide etiam Front, ftrat. I. 1. Appianum & Plut.

AD МАГT. X. i.

Dédit illis poîeflatem fpirituum immundorum . ~\ Gr. тепщлхт àxAQaiprw*

Hinc apud Ecclefiafticos feriptores х.д.Эсирго-Э'сы dicebantur, a quibus fpiritus

àx-ctSctproj expellerentur ; quo verbo utitur Athanafius in Antonii vitaj & Sozo-

menus IV. 16. de Arfacio narrât: lx.ot.yos îjv Saípoictí ¿irtXavniv , кал ras о'^Ли-

fjutvsí vir лбтт xa.Qa.ipuv. Inter х.а,9ои/>одш8? , quorum meminit Dionyf. Areop. ia

de Ecclef. Hierar. numerabantur praecipue energumeni . Eufebius V. hift. j.

х«.9*р1в"Эе»тл5 onto tw тгощт чеш^ел coy eadem notione dixit . Vide Valefîum

ad allatum Eufebii locum , ubi Latinorum Patrum exempla aggerat , apud quos

purgari eodem fignificatu daemoniaci dicebantur.

AD МАГГ. X. 2. 3. 4-

Petrus £5* Andreas &c. Pbilippus ö* Bartbolomeus , ïïbomas & Matthaeus &c/}

Quid hoc íibi vult , quod tam híc , quam Lucae Vi. 14. ly. 16. Apoílo-

li non íingillatim fed bini percenfentur , ut non tam fingula capita , quam paria

enumerafle videatur Evangelifta ? Non enim hic ufus conjunñionis Ke¿) apud

Graecos reperitur , ut alternatim adhibeatur ; nifi forte ita Hebraeos in compu-

tando conjunóHonem ufurpafie dicatur.

Animi pendeo utrum ideirco per paria Aportólos percenfitos putem, quod

ut legitur Marci VI. 7. binos illos ad praedicationis & curationum miniíterium

zriiferit . Ka! TrpooxoiAeTfeti thí Sáeíxa. , xa.) гр£*то auras aitoriXhiiv ATO ДТО,

Sic etiam Lucae X. 1. poftquam Jefus feptuaginta alíos fibi adjunxiflet, ¿Ttírar

Ae* etoTös ¿VÀ ДТО черо ¿гроо-атсн лита .

AD МАГГ. X. $.

In viam gentium ne abieritis ] Verbum fuit vêtus apud Judeos , a quibus han-

fit Pythagoras ( ¿nx,aüvi , uti antiqui volunt , Judaeus , aut certe in plerifque

judaizans ) ubi apud Philonem lib. Quod omnis probus fit liber praecipit, tous

Лмв<роро(5 /и.» jSttíí^tiv ôêoïç . Quod totum non хлтл рцтоу, fed хахл to уоцто»

eft capiendum , ne feilicet ad gentium inftituta defleftamus, дес cum eorum

jnoribus



So I N M A T T H AE I С A P. X.

moribus afTuefcamus. Hinc alibi excuti pulverem jubet in eos, qui Apoftolicura

fermonem non receperinc.

AD MATT. X. j.

Et Mattbáeus publicarais ] Hoc ideo additum , ut fe peccatorem fuiiTe often-

ifleret : nam apud Judeos peccator & publicanus duo ferme erant rei unius voca-

bula, niíi quod illud patebat latius . Ceteri quoque apoftoli fe peccatores profi-

tentur; Petrus ubi ait: exi a me Domine, quia homo peccator /um. Paulus fe pec

catorem & perfecutum Ecclefiam Dei fatetur . Unam adeo omnium Apoílolorum

fuiiTe vocem puto , fe peccatores prodentium : nam & omnium innocentiffimus

Joannes ait: Si dixerimus, quia peccatum non babemus , ipfi nos fcducimus . Ergo cum

«adem haec effet omnium Apoftolorum confeffio : hinc facîum , ut in Barna-

bae adfcripta epiftola legatur Chriftus peccatores máximos in Aportólos elegiífe:

quod tarnen de aliquibus , non omnibus , intelligendum , & in eum finem di

ctum , ut peccatoribus fpem faceret poenitentiae . То'те <Уе Tas íJíaj АтгогоЛвг

fuWorr&s кприаоич то «¿лууеЛюс «.итв е^еЛг^аТо , ьутл5 wKip тгаегау ei^tagT.ay

¿vofiaTípuí , '/va Jêi^vt , от» ¿x. ijAÖi xolAívai Suxltss , *ЛЛ* ¿(¿ttpTaAiii Hi /ií-

Tewoiay .

AD MATT. X. io.

Ñeque âuas tunicas habeatis ] . Veftes &fioißaie$ i. e. mutatorias , ditiores ha-

bebant , ita ut deniiores frigore aut tempeftate faeviente induerent . Vide Od.

XIV. 521. & 522. Ruftici & tenuioris fortunae homines mutatoriis apud Ho-

merum. ibidem v. fi%. & 514. carebant . Alium Homeri locum jam occupavit

Grotius ad 4. Reg. V. 5. videatur & Synopfis & Calmet. ad Ifa. HI. гг. &

Zach. III. 4. fi forte idem notatum. Hortatur ergo Apoftolos ChriftuJ, ut te-

nuiorum hominum victum ac vcftitum imitentur.

AD MATT. X. 16.

Et fimplices ficut columbae ] ax,e/>aioi . In epiftola Synodica Antiochenorum pa-

trum apud Eufeb. Vll.hift. 30. de Samofatenfi Paulo dicitur: x.ai t*s гш л-x-epctis-

Tífw -fu^àî toTç TOJBT015 гътсХчттт . Atque bujufmodi artibus fimpliciorum ánimos

pertarefaciens . Quern locum eo notavi , quod multo fie clarior , quam Philoftra-

ti auiloritas , qua ad hanc fignificationem firmandam affert H. Stephanus in the-

fauro. Scholiaftes Euripidis ad Oreften: Ахерлю« , owtàSî. Venic enim a xtpic*

mi/ceo .

AD MATT. X. ip.

Cum autent tradent vos ] Cyprianus epift. 56. Cum flutem vos appréhenderint,

etfi idem faepe alias tradiderint habet . Ceterum tum heic ac fupra т|г 17, tum

Matt. IV. 12. Luc. XXI. 12. Mar. I. 14. & alibi, Tradcre & чс&ра.(&чА\ idem

vidctur effe quod tencre & apprebendere . Ea fignificatio Judaeorum Helleni-

ftarum peculiaris , apud qucs in veteris Foederii ^erfione 'n'oL^a.SiSa/ii те

"МОП b/fghir aut aliis concludendi verbis refpondet , ut Deuteron« XXIII. if.

XXXII. 30. 1. Sam. XXIII. 12. Job. XVI. n. Pf. LXXVII. j-j. LXXXVII.

p. If. XIX. 4. ut ?rapa.JSvsf.i heic idem fit quod tenere , aut in carcerem trade-

re . Simile eft quod in Philoxeni gloffis reperi in hunc modum: >х&ря$оац., man

cipatio , ut videatur hoc fuifle crctpaJSysu- , quod carceri mancipare .

AD MATT. X. 28.

Ammern. & corpus perde.re.in gehennam "] Apud Cyprianum epift. 56. 81.

& ad
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&. ad Fortunatura eft occidere in gebennam . Uc apud Horatram bcciditque legends

AD МАТГ. X. 29.

Et unus ex Ulis non cadit fuper tenant fine patre veßro? ] Cypr. epift. 5$,

& 69. fie citat : Ö* neuter eorum cadit in terram fine patris vefiri volúntate: quo

non inepte Graeca redduntur хл,, t'y e£ a.\>rm в чегаитси &c. Nam Hebraice

unus non tantundem quod nemo . Rurfus emu та Па,тро5 u/¿av feite ас proprie red-

ditur fine patris vefiri volúntate . Quanquam & fine patre veßro hoc ipfam prifeit

Latinis fignificat , apud quos fine patre veßro tantundem cil , ac abfque patre vt*

Jiro effet .

AD MATT. X. 32.

Sfyi eonfitebitur me coram hominibus , confitebor &? ego eum coram Patre meo . Д

Graecc h ljio\ & h лига. Et ita citât Cyprianus epift. 37. qui in me confey-

fus fucrit . . ö* ego in Шит confitebor .

AD MATT. X. 36.

Inimici hominis domefiici ejus ] Proverbiale diótum, fumptum ex Mich. VII.

6. Notura eft & illud : Quot fervi , tot hofies ; quod adagium affert Feilus in

QVOT. Et ошлх.о\ , quod in Graeco legitur, non minus ad fervos , quam ad

cognatos pertinet . Optime Noiter oUiauais reddit domefiicos y nam & in Philoxeni

Gluffis unum alteri refpondet .

AD МАТГ. X. 39.

Qui perdiderit animam fuam propter me , invenid earn ] Gr. 0 ¿тгоЛеалА ty$

4w%í)> лота. Sic quoque Homerus II. Si. 168.

Херочу U7r' Apytiai х.алто -фи^чу ÔÀtourre?.

•—l ^mmmm^^————^—- , w i ■ ■■ in иг -M"l 1 1 ■ •*•

AD МАГГ. XL 3.

Tu es qui venturus es . ] Graece а f p^oueyos praefenti tempore , ficuti <5e

Samaritana fcio , inquit , quia Chrifius venit , tpxtr&i . & Глере alibi Meífias vo--

catur o" içxjnwos potius quam o еЛгио-о/здос • nimirum quod intelligerent tempua

adventus ejus a Daniele praefihitum, jam appetiifle ; omnefque adeo ad ejus ex*

fpe&ationem arrefti erant .

AD МАГГ. XL 4.

Euntes renuntiate Jobanni quae audiftis 8* vidißis : Caed vident &c. "] Gr.

TopeuÔêWêî ¿тглууе/Латб Iffl*vv>r&c. Hue credo fpeftavit Nicephorus Gregoras

in fuis hiftoriis pag. 45г. edit. Boivinianae , ubi Zenonis philofophi, inter philo-

fophos altercantes in eonvivio apud legatos Babylonios tacentis, diftum illud re«

fert : 7rofêu9ê'vTêî атглууе^Ллте 1$ш ii AÍfyyecTs œ&pantoi ааттлу ir o-u^ttoo-iu) íu«

»л/iêvoy. Perquam enim credibile fit, Gregoram di£to veteri phraíin evangelicam

aptalTe .

AD MATT. XL 17.

Lamentavimus &? non planxifiis ] гЦт<гл(мя • Vide diób de брчуоя & 0рч*

iuSoii ad titulum Lamentationum Jeremiae .

Et non planxifiis . ] хал ах. ¿xo-^olo-Sí . Xiphilinus in exfequiis Pertinacia .'

KsJ Tiveí íx.'j7CTo^o , е'терюу <7rty9iaoy ti етглиЛагпиу .

AD MATT. XL ip.

Et jußificata eß fapientia a filiis fuis ] Atx.*ioú> fermone HelleuiíUco faepe

пол
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non eft juftum efficere , fed juftum oftendere five StK&ioKoywxaS&i , ut illud

Pfalmi, Vt jufiificeris in fermonibus tuis, & pailim alibi. Cujufmodi & illud Eu-

febii VIII. hift. 2. oV m «.y rv 6e»'eup Stx&mvaufw x-pícriv . Ex quitus aequitatem

divini judlcii po/ïïmuf perfpkere .

AD MATT. XL ir.

Vae tibi Corozain &c. ] Ad finem comraatos praecedentis fupplendum ri

dicens . Frequens ceteroqui apud fcriptores es obliqua ad dire&am orationera

tranfitio. >

Va* tibi Chorozain ] Graecum вы in utroque Foedere frequentiífimum vê

tus & ynurus Hellenifmus ignorafle videtur, judice Cafaubono ad Polybium. Ita-

que celebrem Brenni vocem Romanis infukantis, Vae viftis, ut eft apud Liv. V.

48. Plutarchus pluribus verbis тпрулещамл , ti è' лЛЛо , i) ôiuvij T0Î5 нпкщгуоч.

Tantumque abeft , ut , quod in Latinis lexicis pofitum videas , Vae ex Graeco

0V1 fit faclum, uc contrarium potius verifimile videatur.

AD MATT. XL гб.

Ita "Pater quoniam fie fuit placitum coram te ] eûJWct t/x^poo-^iv о-в * De

eùiW* vide quae nos ad Ecclefiaftici XVIII. 31. Interim eùoiJ« eadem ferme

notione ufurpavit Homerus , apud quem fie precatur Ajax Telamonius 11. XVII. 64/.

Zeïï tfánp ¿ЛЛл crû pucreu uV rit pos vías A'%*i«y,

rio»Vov S" аГбриу, Sos S* офбаЛ^оТочу íS¿<r$Ai.

Еу Sé <$>¿u хац oAío-ffor, eVei »v toi etocJey ¿Va?,

Juppiter obfeura educ e calígine Grajos,

Fac fudum , da re/que octilis digno/cere : deinde

Vel perdas licet: id tibi quando BENEPLACET, eflo.

AD MATT. XI. Z9.

Humilis corde ~] rufltuws ту к&рМу, . Apud exteros TowreivoV nomen efl vitii:

ût fermone Helleniftico maximae omnium virtutis vocabulum eft . Hinc Chri-

ftiani humiiem dixere , quem Latini demijfe de fe fentientem . A Chriftianis fumpfe-

íe & gentiles pofteriorum temporum, qui & alia multa ^giyjatux.* poil propaga»

tum jam Chriftianifmum. tifurparunt . Spartianus extrema vita Didii Juliani : Ob

jeta efl etiam fuperbia , cum ille etiam in imperio fuiffet humillimus . Item in Cara«

calla cap. z. Fratrem ( Getam ) magna ejus humilitate defpexit . h. e. cum ma

gna humilitate adverfus ipfum uteretur.

AD MATT. XII, 24.

ITtc von ejicit daemones , nifi in Beelzebub principe daemoniorum ~] Qui princeps

<flaemoniorum a Chrirto appeilatur , ejus nomen , dominum five , principem mufcae

( five potius mufcarum , nam hebraice in colleftivis nominibus fingulare pro plu-

rativo ponitur ) notât : hoc ideo, quia daemones in vexandis hominibus mufca

rum audaciam , quam belluis iftis tribuit Homerus , & ingenium rcferunt . Mi

nerva- Menelao robur inftillatura , inter cetera mufcae audaciam illi jndidit .

II. XVII. 570. (

Kai o< fivws ôstpo-o? in т*и9«о"бчу eyipter,

it Tt x.al ¿руоигщ f¿<¿\a. irtp ^pooV ¿vjpofuoii

1(Г%&1«А, JoXsííy, Л*р91> Té oí At/*' *\9p«'S'K.

Alant
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Atque olli in peftus mu/cae inferit ingenium audax,

Sguae etft terque quaterque hominis de .corpore abaña ,

Mordet adhuc: tanta humant eft dulcedo cruoris .

Sunt & aliae mufcae fignificationes . Horapollo tradic Aegyptios impudentem fi-

gnare volentes , mufcam pinxhTe , eandem fcilicet ob cauflam , quod abacb

iterum atque iterum redeat . Adde /jl'jÍ&í mufcas appellatos , qui alienis con-

vivas imporcune & impudenter fcfe clvtÓ/aoltoi ingcrebant, id quod ex Antipho

ne patet , & PJauto , qui in Poenulo A6L III. Sc. 3. j6. hofpltiitm fine mufcis

i. e. ab hujufmodi paraiitis liberum, dixit. Idem Comicus Mercat. Aft. z. Sc. 3.

36. mufcam appellat hominem curiofum , qui omnia perfcrutatur . Haec & alia

funt daemonis ingenio oppido quam convenientia .

AD MATT. XII. 32.

Et quicumque dixerit verbum contra Filium hominis , remittetur ci : qui autem,

àixerit contra Spiritum Sanclum , поп remittetur ei , neqiie in hoc faeculo , neque in

future. ] Ex Marci III. ¿8. 29. intelligitur , verbum eile peccata 8* blafphemias

intelligenda . Antithefis autem haec tota mihi non videtur aliud , quam plus âc

minus compleéti . Ilebraici moris eft comparationis gradum , quo carent , mul-

tis modis circumfcribere . Unus ex his modis ille eft , quo quod minus eil ,

negatur , quod plus, affirmatur . Ex eo funt genere : Mifericordiam volo &

non facrificium : Jacob dilexi , Efau autem odio habui i. e. non dilexi : nam

hoc etiam Hebraicae eft confuetudinis, ut contrarium pro лтррцпка ( contradi-

ëtorio ) ufurpetur . Ergo íicuti haec explican tur , Malo miferkordiam quam facrifi

cium ; lie etiam ubi dicitur , peccata in Filium remitti , non item in Spiritum

Sanóhmij non aliud fignificatur , quam facilius illis , quam his dari veniam.

AD MATT. XII. 34. 35.

Ex abundantia enim cordis os loquitur . Bonus homo de bono thefauro profett

bona &c. ] Cyprianus ep. 55. fic citat : De abundantia enim .cordis os einittit

( pro ЛоЛеТ videtur lcgilie êx./3aA\êi , quod ir. 35. bis legitur) . Bonus homo de

bono thefauro emittit bonat &? nequam homo de nequam tbefauro einittit nequam . Vi

de quae de ix.ßdx\a> diximus ad Luc. VI. 22.

AD МАГГ. XII. 38.

Volumus a te ßgnum videre ] Non qualecunque fed de caelo ( ut habet hîc

Matthaeus , & XVI. x. ) idque proprie о-щгИм.' nam morborum curationes &

limilia inter ¿wd/zuí numerabantiir : quamquam n¿c perpetuum id diferimen : nee

ceteroqui ignoro A61. II. 19. теракт» caelertibus opponi terreftria ся/ша . Id ve

ro GYjiiiw eo petebant , ut pietatis periculum facerent ; neque enim in aliorum

gratiam quam in compertae juftitiae homiuum figna hujufmodi fieri, ex Judaeor.

urique fermonibus , Strabo didicit , qui lib. XVI. ubi de Judacis pag. 761. fic

fcripfit: K*i TTpoo-Jox-ctv Jeiv сгарл то 0êS , x.a.1 íSgo» dú ti , хл« 2HMEION

thí аофрэш; ÇSvtaî y„ai /«та. Jíx.ouo<tvvy,í , те; S" аЛЛнс ¡лу\ -Ttpoaiïoy.cLi . Qui caße

jußeque vitam inftituunt ,' eis demum dona fiibinde ас figna a Deo effe exfpecTanda ;

ceteris non item . Et ащш> quidem ea notione non mere Hellenifttcuui , fed &

bene Graecum eft ( vide exempla in H. St. Thefauro ) . At Supov in Strabone

.quid fit vide ad A61. II. 38.

AD МАГГ. XII. 40.

Sic erit filias hominis in corde terrae tribus diebus ö* tribus noStibus . ] Hoc

Tum. III. E eft
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eft tribus цлцткт'тз , non quidem foliáis, fed inchoatie. Vide quae de hoc lo

co Petavius in de opificio fex diemm.

AD MATT. XII. 44.

Scopis mundatam ] Purgatam iis fordibus , quas ex immundi fpiritus habita-

tione contraxerit . Hinc mundari aut purgari energumeni dicebantur . Sulpic. Sei

verus Dial. 1. cap. 14. de energúmeno: Quinto demim menfe purgatus eft.

AD МАГТ. XIII. 8.

Aliud centefimum , aliud fexagefimum , aliud trigefimum ] Centefimum pofuit pro

rent иplum, quod habet Lucas VIII. 8. & ead. notione Jexagefmum Sc trigefimum.

Sic enim antiqui loquebantur , Conferantur hue loca a Gronovio producía in

Monobiblo pag. 3J-. 36. 37.

AD MATT. XIII. 13.

Quia videntes, non vident. ~] on ßXtTtoms à ßKiicwri . net/Jsi/ttiSíes videturj

nam eadern apud Menandrum eft locutio:

Illiteratus vel videns non pervidet .

AD MATT. XIII. гг.

Et follieitudo faeculi ißius ] Ka.1 у ulfijaa, та etiSvos тата i. e. vitae hujus.

Nam ficut alibi docuimus /3iov interdum idem efle quod faeculum, quatenus fae-

culum in deteriorem partem accipitur ; fie invicem heic & Marci IV. 19. &

alibi non raro ¿im vitam humanam notât; ut faecla animantum, funt earum acu

tes feu vitae apud Lucretium lib. 2.

Inque brevi /patio mutantur faecla animantum ,

Et quafi curjbres vitaï lampada traàunt к

AD MATT. XIII. 41.

Colligent de Regno ejus omnia /cándala ] Nullo alio ex loco melius quam

hinc, vis verbi. ipN Afapb apud Hebraeos colligitur , quod tum colligere lignifi-

cat , tum etiam colligere ad tollendum & perdendum ; confer praecedentem &

verfum fequentenu

AB МАГГ. XIII. 47.

Sagenae mijjae in mare ,. £f ex omni genere pifeium congreganti "] Graecum

ipfum fagenae vocabulum Nofter adhibuit, quo & Manilius ufus eil V. 678.

Excipitur vaßa circumvallata fagena .

In glolîïs, veteribus aa.yjm\ verriculum, redditur, quam vocem tum Servius ad 1. Aen.

tum Val. Max. IV. 1. extern. 7. ufurpavit: a pijcatoribut , inquit , verriculum

trahentibus . At Varro , & Vlpianus everriculum una vocali auftius dixerunt . Tra-

gnlam quoque a trahendo appellarunt, pro quo Gloflae veteres tragum pofuerunt.

AD MATT. XIV. 5.

Ft prophetam eutn, habebant ] Vis verbi i'x» eo. fenfu, quo hie ufurpatur,

& paribus locis de eodem Joanne. Matt.. XXL. 16. 6c Marci XL 3г. Grae-

cis feriptoribus inufitata videtur H. Stephano; nifi quod unum tantum exemplum

affert ex Ifocrate in Panath. rivets h txa ic.wt«Aw¡i¿ns * eVwcfy x.*l r¿x»*s x.a.ï

TcLÇ
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tas tiritriifutc xeu TaLi Svv&fiiii ¿т(о$омрачи ; §>uofnam igitur erudito: babeo, quatt-

do & artes ¿f fcientias £f facilitates nihili facio ? Lucas, quem fatentur, optime

omnium graece noiTe , eandem fententiam fie "тгерфол^е! cap. XX. б. "тсытр^т

улл iç*w \я£ящ1 тгрофчт^у eîyetu

AD MAfT. XIV. 13.

Secuti funt eum pedefires de civitatibus ] тге^и tum heic tum Marci VI. 35.'

non íignificat eos omnes pedibus fuis ingreíTos ; fed tantum vult terreftri itinere

veniffe, etfi eorum aliqui equo aut afino veherentur. Sic etiam quod Paulus Aft.

XX. 13. letÇtvut dicitur , id Nofter optime eft interprétame.* /р/с per terram

iter facturus ; potuerat enim jumento uti : <я*е£>) enim heic & alibi eft cw-nJi«/»*«

fitnt та x.<tra¿ QaAaa-o-av . Quin & pedibus apud Caefarem hon aliud eíi , fi refte"

judico, quam terreftri itinere. Sic enim in II. В. с 7. Pedibufquc Narbonem, at'

que inde Maßliam pervertit . Et cap. p. Pedibus ( L. Caefar ) Adrumetum profu,-

gerat .i.e. terreftri itinere , quum ceteroqui ad oppida illa maritima adnavigari

potuiflet .

AD MATT. XIV. 21.

Manducantium autem fuit numerus quinqué millia Л Gr. ùaèi vtiraux-ivxixm

h. e. ad quinqué millia . Hebraice diftum fuer.it D'Ö?i< Г"1*£*"ЗГО chachamefchetb

alapbim. Sicuti quod Jof. VII. 3. 4. О'ьЫ ЛВ^Й'Э thifchlofcheth alapbim^ Sénio

res verterunt ши трю^Аю» .

АЬ MATt. XV. 2.

Non enim lavant mantis fuas , cum panem manducant ~\ Graecïs eadem , quae

Hebraeis confuetudo fuit. Od. Д,

Xê/>vi/2<4 <Г à^iVoAoi vpoxoa етге^гие феро^А

КаЛч , XPWÍ4 i UK*? ¿pyvpíoio XíJZyitos ,

Ni'-^*0"^*» ' ■WAP* St £írw 6T*voí<re rexivíCtíy .

1Т0У d etidoj)) Tet/¿i>j Trape (fyjtê фб^ыа«,.

r««í lymphas , famulac , £«fío fudißis ab áureo

In pehim e folido argento , manibttfque rigandis

Rite operam datis: at levis prope metí/a paratur

ínter-ea, atque onerant ccrealia dona canifitis .

Sed & inter fingulos mi (fus, & poft caenam lavabant manüs, ütentes ¿Ve¿tayíct-

Ai'euj, quae funt molliffimae partes pañis ( quas mox canibus pfojiciebant ) aut

alio fmegmate : de qua re tota vide Potterum Archaeolog. IV. iô. etiam ante

folam vini libationem Priamus lavat manus II. SI. 303. & feq. fie etiam Od. IV.

Idque irakatur Virg. Aen. 1. Dant famuli manibus lymphas . Plautus Perfa: Da

te aquam manibus, apponite men/am . Cicero in II. de Or. lllud egregium Sextii:

manus lava ep* caena . Judaei autem largius , quam ceteri lavabant , ad eluendas

legales fordes , quas rerum immundarum contaftu forte contraxerant .

AD MATT. XV. 5.

Mums quodeumque eß ex me, tibi proderit ] Ut hîc Pharifaeorüm Scribarutn-

que aftu filii parentes ludificabanturj fie fub Romanis principibus ii , qui agna-

tis infenfi , iifdera hereditatem praefipere avebant, imperatorem heredem feribe-

bant , etfi ne de facie quidem principi notieífent. Sed ut optimus quifque im-

E 2 peratorem
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peratorum fuit , ita maxim,e ab ignotorum hefeditatibus adeundis abftinuit, ut

Auguilus, teile Sveton. cap. 46. Tiberius narrante Tácito, Ñeque hcreditatem cu-

jufquam adiit , nifi cum amicitia meruijfet . Ignotos У alus INFENSOS , eoqwe pr'm-

cipem nuncupantes , procul arcebat . Spartianus de Hadrtano cap. 18. Ignotorum he

reditates repudiavit ; nee notorum accepit , fi filios baberent . Tacitus in vila Agrico

le: A bono pâtre non fcribitur heres , nifi malus princeps.

Alunas, quodcutnque ex me eß, tibi proderit £fc- ] Iniquum fuifle, ait Chri-

flus in facrum dedicare ( ut Xvirali verbo utàr ) ea quae parentum alimentis de-

bebantur . Quomodo lege XII. tabb. vetabatur, rem, de qua controvertía erat,

in fiicrum dedicari . Exilât ea lex apud Gajum in VI. ad leg. XII. tab, (eaque

eil lex ult. de litigio/. ) fed ita ut fententiam , non verba recitet , in hunc

modum . Rem , de qua controverfia eß , prthibemur in facrum dedicare ; alioquin

dupli poenam patimur j ne liceat eo modo duriorem adverfarii conditionem faceré .

Sed duplum utrum fifco , an adverfario praeßandum fit , nihil exprimitur ( in lege

XII. tab. de qua commentatur ) fortaffis autem magis adverfario ; ut is veluti

. folatlum babeat pro eo , quod poientiori adverfario traditus fit .

Ätunus , qaodcunque eß ex me , tibi proderit ; fcf non honorificabit Patrem fuum

£pi. ] CraiTum hunc Pharifaeorum errorem inflaurarunt Saec. IV. Euilachiani,

adverfus quos Canon XVI. Gangrenfis dirigitur , qui anathema dicit in fi

lios , Qid a parentibus , maxime fidelibus , praetextu pietatis ( vel feeundum

Ifidorurn occafione Dei cidtus ) recejferint , £? parentibus quem par eß , honorem*

non tribuerint , (iis nimirum alimenta negantes) apud eos fciücet praepofita in Deum

pietate. Quae ultima claufula Graece fie valet : Quod feilieet Divinus cultus apud

ipfos omnibus rebus praeferatur.

AD MATT. XV. 13.

Omnis plantant 6?f. ] Ignatius ad Philadelp. Атге^о-Эг т£у rax,Sv jSsT&vSv,

л$ rivas в ушруи Ijjo-bî Xpi<ros , Si& то ¡¿у eîvat &vt<¿í QvWia.) Плтр; . Vêtus

interpres : Recedite a maus herbis , quas non colit Jefus Cbrifius , propter non ejfe

ipfas plantationem Patris . Et epift. ad Trallianos : Феи'уете m тл? x.ax.*s itxpx-

(pvxíxi , ToU ytvwiTAí xufjrov 8etvaT>¡<J>o/>oy . . . «toi улр ах, ecViy фчтги*. Пхтрос •

ti yetp way , e<pewovro ¿v x.\á$ot та rxvpa &c. Vetus interpres : Fugite malas

propagines generantes fruñum mortiferum . . . ifii enim non funt plantatio Patris .

Si enim effent , apparerent utique rami crucis . Occupata a Crotio .

AD MATT. XV. 24.

Non fum miffus nifi ad oves , quae perierunt domus Ifrael ] Hinc eft quod

Chriftum Hebraeorura Apoítolum vocavit antiquitas , uti teilatur ex cujufdam

Presbyteri auóbritate Clemens Alexandrinus apud Eufebium Vl.'hift. 14. Nam

ei quaeílioni , cur epiílolae ad Hebraeos non confuetam inferiptionem Paulus

praefixjífet : Paulus Apoßolus &c. fie oceurrit: íjí») Si <¿s o' /¿xKApios гКгуг пс^га-

(¿yTipaç , eVel o Kvpios AtotoAoí m та Пх^гохрагоро? , лтгеГлЛ*) tfpos Eßpai-

«5 , Ji* /¿ет/иот^т* о TIavXoí , us ¿у íU ti eôrtj АгкгглХцлт , ex. èyypa<pei eau-

Tcy Eßpxiw А-ягоуоЛоу , Sián tjjV -repli tcv Ktípioy ti/aw , Siín ro ex. тгерюочА*

хал то?5 EßpcLiots eVic-iAAiiy , eövay x.vpvx.& óWa Jcai А-ягос-оЛоу . Jam vero , ficut

beatus dicebat Presbyter , quandoquidem Dominus Omnipotentis Dei Apoßolus ad He

braeos mijjlis fuerat , prae modeßia Paulus, ut qui ad gerites direclus erat, Hebraeo-

Ttm Jpoßolum fe minime inferibit ; tum ob fiiam erga Dunirmm reverentiam ; tum

quoi



S P I С I L E G I V M. 37

quoi ex àbundanti ad Hebraeos ipfe , gentium praeco &? Apofiolur, fcriberet . In can

dan fententiam difputat Hieronymus in cap. r. epiil. ad Galatas , & in epiilo-

Jam ad Hebraeos; ubi & illud notât, non decuiffi; fefe Apofiolum infcribere , qui

eadem epiftola de ChriitoT di&urus erat : Habentes ergo . . . Apofiolum confeffio-

nis noftrae Jefum. ...

Porro autem oves quae perierunt гл -тгро'^хта тл лтеоХаХога. hîc & fupra

X. б. oves aberrantes intellige , quarum reperiundarum iludió ceteras novem &

nonaginta reliquit . Sic & Lucae XIV. 31.- Pericrat ( «awroAaAas: íe ) Ö* inven

tus efi . Homerus de equabus , quas fibi raptas Iphitus quacfitutn ierat Od. XXI. 2zv

1 qnraç лиУ i7f7r»s óiQyifiíío;, ou oí оЛоуТа .

Aaíex.* 9»Miai -

AD MATT. XV. го.

Caecos bclaudos , debiles ] Gr. jouAAbí . In gloffis jouAAoj exponitiir ¿fe¿>/7?7 . Qui

Lucae eil <tvet7r>i/>oi , is Vulgato debilis vertitur . Probum vocabulum ad muci-

Jum notandum. Vide quae plura ad Lampridii Commodum cap. 9. enotavimus.

AD MATT. XVI. 6.

Cávete a fermento Pharifaeorum ¿? Sadducaeorum ~\ . Vbi fermentum pro dofifri-

na capitur. Haud aliter accepit Perfius Sat. I. v. 24.

Quo didicijfe , nifi hoc fermentum , & quae femel intuí

Innata efi , rupto jecore exierit caprificus ?

Huic objeftioni Poeta refpondet . . . Ufque adeone

Scire tuum nihil efi, nifi te fare hoc fciat alter?

Ex qua refponfione intelligitur, fermentum Perfio pro. doclrina ufurpari.

AD МАГГ. XVI. 17.

Caro & fanguis non revelavit tibi. J Locutio eil Judaica, apud quos Caro &

fanguis tantumdem eil quod homo . Praeter exempla a Ligfooto allata notavi &

illild in Ber. Rab. Se£l. XII. Cum homo ( id quod Judaice dicitur 0"П "№>3

befar vedam i. e. caro & fanguis ) extendit tentorium , id necejjario fuccejfu tempo-

ris fit laxius &c.

AD MATt. XVI. i S.

Tu es Petrus , Ö* fuper han-c petram aedificabo Se. ] Chriilus Syriace dixe-

rat : Tu ts N5*3 Cepha ¿g* fuper hanc Cepha aedificabo Ecclefiam meam . Qui haec

Graece vertit , ex duobus cognatis vocabulis mafculinura Apoilolo aptavit, fe-

mininum vero ufitatius adhibuit ad fignificandura aedificii fundamentum : utrun«

que fane appoiite. Quaeri poffit , quid hic fibi veut tfírpa. , lapidem ne an ru-

pem. Utrunque Syriacum Kt3*D cepha fignificat; utrunque & Graecum тгЕтрл, de

quo poíleriore vocabulo ad Cepotaphium Chriili Domini iionnulla notavimus.

Salmafius in Solinianis exiilimat hoc loco тгетрлу lapidem fundamentalem eue,

& ceteroqui apud mediam Graeciam Tcïxpx) & A$ov pro eodem pofita. Equidem

non dubito , quin & apud veterem Graeciam тгтрл de lapide diceretur , uti

cum Aefchylus apud Strab. lib. IV. n<$>¿$* <7гет/)а/, imbrem lapidum ufurpavit.

Sed cum de Evangeliila interpretando agitur , ad ufum fermonis Helleniilici

fpcétandum arbitror. Nunc vero LXX. vix aliter чтет/)«,», quam pro гире, quod

fciam , pofuerunt ; apud quos -ячтра alii Hebraico vocabulo , quam т« «?D felá

aut
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aut *№ tfur ( utrunque autem rupem lignificat ) non refpondet . Si de lapide

fiindamentali hic agebatur , cur non AtÔov intcrpres Matthaci pofuit ? quo fane

vocabulo & LXX. utuntur , quoties de lapide fundamentali fit fermo , & erat

id vocabulum huic loco accommodatius i nee opus fuiflet vocabula permutare ,

cum dicere potuiflct Tu es Litbus , & fuper hune îithum aedificabo &c. Ergo «тгг-

Tg* non aliud hîc , quam rupem , fignificat ; nec fupra lapidem nnum aedificari

poteft, aut probe dicitur, fed fupra rupem folidam . Nec aliud Latinum Pétrit

fignificat. Quid ergo? Negabimus Petro lapidis fundamentalis appellationem ?

At quanto eil honorificentius cum monte conferri , cui civitas inaedificetur ? Ut

& Ecclefia fit civitas fupra montent fofita Matt. V. if. ( ficut & Petra Arabiae

metropolis, & altera Petra Sogdianae, id nomen traxerunt ex eo , quod monti

fuperftruftae fuuTent ) & Apoftolorum Princeps totam hanc fulferit civitatem.

AD MATT. XVI. 18.

Et portae inferí non praevalcbunt adverfus earn ] Praeter notum Homeri verfum

de ¿ÍSao ntvXcus' etiam Euripides ози'тв vrwAaj dixit, & Apollodorus in Bibliotheca

Aeacum inferorum claves aflervare affirmavit; & Inferorum сlauflra occurrunt apud

Apuleium XI. Milef. Confer Thomae Galei notas ad Apollodorum pag. f 2.

AD MATT. XVI. 13.

Vade poft me fatana."] Idem quod abi-, ex hebraica hoc manat dialeño . Cer-

te Joh. VI. 66. тгоЛЛо! «иг5л9в» ray ficdhrray ¿vro tls Tot ¿five idem eft quod

ecTr^AÔoy nam ftatim v. 67. dixit Je'fus XII. difcipulis Nunquid vultis 6? vos abirel

AD МАТГ. XVI. гб.

¿Quid enim prodefl homini fi mundum univerfum lucretur , animae vero fuae de-

trimentum patiatur ? aut quam dabit homo commutationem pro anima fua ? ] In his

& fimilibus fententiis Judaei crafliores animae nomine vitam tantummodo tempo-

rariam cenferi putabant: cujufmodi eft Achillis vox ilia apud Horn. 11. IX. ubi

Agamemnonis dona contemnens ait -jr. 401.

OÙ y&p Ifioi ^v^ris etvT¿£wv, в<Г ocra $ла}у

ГЛчоу tKTïia-Bau

A>í¡toi fíty y<tp те ßots xeu iÇml fiYtXtt,

Kt^toi Sí TpiíeoStí те xa) 'liCTCm IjavSa. хлрцул.

Avícoí St S/'JVií TráXiv è\ôêTv ¿те Aeï«r»>

va еЛети, гтги лр хгу л/ла-^гтаи epxos одмтм.

NU tanti mihi, quanti anima eft: non Troica gaza:

Nanque boves , pingues &? oves, flavofque jugales

Ac trípodas praedd aut quavis quaefiffe licebit :

Aß animo feme! exfiliente malaria fepta ,

Non efi ut prenfes: nulla eft revocabilis arte.

At Chriftus hîc & fuperiore commate , & alibi paffim vitam aeternam animae

nomine cenferi docet.

AD MATT. XVL 28.

Non gußabunt mortem &c. ] Horn. Od. XXI. p8.

H toi oiT'öye чгратос угисчочтеи e^eAAev

Е'х ^eipSv OSvaüioi afivfiovoí

Et quidem fagittam primus ( Antinous ) gufiaturus erat Ex manibus Ulyfßs inculpati .

AD
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AD МАГГ. XVII. 4.

Faciamus bic tria tabcrnacula , tibi unum , Moyfi unum , & Eliae unum ] Simi

lis loquendi ratio in infcriptione apud Gudium pag. CCXVII. p. OLL. ИИ.

POSVrT . MARMOR . SIBI . VNA . ET . IVLIAE . PVNICaE.FIL.

VNA . ET . IVLTAE . . . VNA . &c.

AD МАГГ. XVII. 9.

Donec Filius hominis a mortuis refurgat ] ex. nxpai ayay» " pro quo in fcripto

alio códice ¿угрЩ ; credo quod phrafis ifta infolens videretur . At eadem locutio

in fymbolo Apoftolorum reperiturj & apud Theroiftium paraphrafi ad Ariftotelem

pag. 10 1. edit. Aldinae . Ka» 0 ¿fils ir&tpos ISm ro\ ъ&жтъты щау íudhiytpiÁ-

va , o tí акту гк nxpav , en xot(to¡¿tws evevsei от* оулр o'féS ток SiScUkaXm iyrp

yipflWQV.

AD МАГГ. XVII. i7.

Generatio . . perverfa ] Graeca vox Helleniílica Зи<грАр.ргщ expreíTa eft ex

Hebraeo ГОАГЙ nehphechetb , quod non aliter interpretaniur LXX. quam per par-

ticipium verbi 3\Атрг<рщА1 » ^—

AD МАГГ. XVIIL 3.

f Ni/i converfi fueriti^ £? efficiamini ficut parvuli ] EÀt fin грлфьгг на) у1щоЪг

as т«. -я-aiJta . Хтрафущаи feu converti fruftra interpretes omnes de poenitentia

exponunt;^ de qua heic magifter filet, fed modeftiam heic tantum infirmât . Ergo,

Я me audis , eft hie merus Hebraifmus t quo verba pro adverbiis ponuntur ; cu-

jufmodi illud Converfus vivificafli me i. e. iterato vivificafti feu revivifcere fecifti .

Et heic ergo Converti & effici parvulum non aliud eft quam veluti renafci ac

rurfus fieri parvulum aut repuerafcere .

AD MATT. XVIII. $.

Qui fufceperit unum parvulum J Sí^tai . Simplex pro compofito AiroSixoftAi',

Toy
quod^ Graecis eft benevolentia aut veneratione comple£li . Polybius lib. V.

Л fuXnnrw ^еь-я-о^агЭом xa) flau/tftÇw . Diod. Sic. lib.. XVI. de Timoleonte:

et Зь 2vpAx.&rtoi (liydxai ¿iroSdtyfjUni Toy avípeí. íie¿ т«. tw àf€Ti5v &c. Nofter inter-

pres femper id per fufeipiendi verbum expreífit ; quo eadem notione utitur

Graecus homo Am. Marcellinus , ut Hb. XV. Caefarem admiratione digna fufetpie-

bant. Et üb. г. с 6. de Roma ait : Ut domina fufeipitur &? regina . Sic enim

fcnpti omnes & principes editiones, teile Valefio; pro quo nunc editar fufpititur.

Et üb. XXX. с 4. fufeepü ( i. e. clientis ) nomen . Nam fufeipere advocati

dicebantur ut in' vetere infcriptione ар. Grut. p. 461. CONTRA OVEM SV-

SCEPERAT. K x

AD MATT. XVIII. 15.

Si autem peceaverit in te frater tuus , vade 8* corripe eum- inter te £5* ipfum

/ohm &с, ] Attica lex erat , cujus meminit Plato apologia Socratis :. Im **8-

о-шу арАртхцлтеп их. eiV*yetv е»у , лААл ÍJÍ«. Aejlárr*. íiíao-xtiv хл« уи9т7у.

/nwíí peccantes in jus ne rapiuntor , /ei privatim officii admonentor.. Vide ergo an

illud eii <rg peccatum eatenus elevet , quatenus dubium fit , utrum ille prudens

feienfque peccet , an vero dumtaxat us аг h. е. уууз in oculis tuis peccet, ita

г« in eo, quod peccat, in oculis fuis fibi innocens videatur. In hac ergo fpecie

fafti
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faffi cum fieri poffit , ut fit ¿xúcrtov à/ллртщл ( aut certe prope àxwio? , quod

faepe fit ) pertentandus priu? eft, & comiter admonendus, ut appareat, utrumne

veri ignorantia labatur, an praefrafta libidine . Pofterius fi coniliterit ; tum de-

mum iis , qui heic praefcribuntur , gradibus , eo venitur , ut nomen ejus apud

Ecclefiam deferatur.

AD MATT, XVIII. 17.

Si autem Ecclefiam non audierit ] Cypr. ep. 55. citat hoc modo: Si autem

& Ecclefiam contemferit . Nimirum ficut тгарорА« contemnere fignificat; fie & rta.-

р&хъа ( quod heic occiirrit ) per contemno reddere folebant. Omnino autem -тгл-

feutáa eadem , qua heic , fignificatione reperitur apud Grecos interpretes , apud

quos modo reípondet та J}D& N7 ¡0 fciaina, non audio ut If. LV. 1. ьКлКща.

хл\ <7глр))х.8(гат« • modo т£ "ОУ »bar, tranfgredior , ut Efth. III. 3. ri 'тга.ра.хищ

тл uVo ß&<rt\tcä$ Хгуорсгча. ; aut 7W$ 87 lo afah , non facto , ut eod. cap. f. 8.

yó/xav . . -яир«осы8<п . Eadem notione Lucianus Caucafo : сьЛЛл АуоитхоХотеюа»-

10.1 0LVT¡x.a, 17Са,р&хвал.ута.5 та eVtTay/ллтог .

AD МАРТ. XVIII. 19. 20.

Si duo ex vobis confenferint fuper terrain de omni re, quameunque petierint , fiet

Ulis a Pâtre meo . . . Ubi enim funt duo vel tr'ei congregan in nomine meo, ibifum

in medio cortan ] Hue, puto, refpiciebat Cyprianus ер. 57. de Romanorum fae- •

viente perfecutione concordia : Docuißis . . concordiam fimul junttam vinci omnino

non poffe , quidquid fimul petitur a cunáis , Deum pacts pacifias exhibere .

.'■'■■' ■

AD МАГГ. XIX. 3.

Et acctjjkrunt ad eum Pharifaei tentantes eum , £5* dicentes : fi licet homini di

mitiere uxorem fuam quacunque ex caujfa . j Cavillandi captabant occafionem ex

quaeftionc invidiae pleniflïma ; dum illud Deut. XXIV. 1. "Ol ЛТТЯ 78 al

ervqth dabar , propter rei turpitudinem Sameas ad fola adukeria , Hiilel ad quafvis

Jeviculas caufias ( Jofephus, qui pofterius fequebatur, x.x8' ¿5 <5WoT6 aÎtIols di-

дк , eadem ufus praepofitiqne хлтл , qua heic utuntur Pharifaei ) referret .

Utrumvis Chriftus refpondiflét , îtÇt cavillationibus expofuiflet ; neque enim quae-

-vis Jcviôr caufla !УП$ ervah , foeditas habenda erat -, & tarnen -adverfus adulteria

tum lapidationi« turn aquae zelotypiae remedio provifum fuerat , ut non conti

nuo ad repudia deveniri oportuerit . Potuifiet aliqais inter haec tanta difeidia

medio itinere ingredi &. foeditatem illam de gravioribus vitiis interpretan. Sed

arrepta occafione Chriftus maUiit jura conjugii ad primaevam inftitutionem revocare.

AD МАТГ. XIX. 6.

Itaque jam non funt duo , fed una caro"] Ayo cum- fit commune duûm generum;

poterat verti : Non funt duaefed una caro . Neque enim duos vel poil a-u^uyíav eiTe ne-

gat,qni fuperiore verfu praedixit : & erunt duo in carne una: imo ex hoc difto carnium

( Ut Hebraei numero multitudinis dicunt ) non perfonarum pow recle infertur.

AD МАГГ. XIX. 7.

D'fcunt Uli : §hûd ergo Mofes mandavit dare libellum repudii &? dimitiere ? ]

Si dixiflciiC гпт¿ÍXa.ro _ ouim ßißhlov атготскл'о jtet» ( kruí ) аясоХЪааи : mandavit

dare libellum repudii , fc? ( ita démuni ) dimitiere : reprehenfione caruiifent : j.qon

enim Mofes repudia praceepit, fed horum acrocitatem libelli porreftione mitiga-

■vh . Nunç quia то «WeÍAoiTa ad utrunque -retulerunt ( Mofem Deut, XXIV. 1.

non
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non re£e interprétât! ) refte Pharifaicum ттиК&то in гтсгт^гч ft Chriflb ver-

fu fequente refingitur . Icaqae Pharifaei in iftac legis recitatione verba Mofis

nimium preffe fequentes , mentem non funt aflecuti . Mofes Deut. XXIV. г.

edixerat : fcribet libcllum repudii, ö* dabit in manu illius,& dimittet earn de domo fuá.

Heic autem non ad diraiífionem , fed ex hypotheíi dimiffionis ad libellum tota

vis mandati refertur : & omnino illud o* dimittet ex ufu Hebraeorum tantundem

eft quod in dimitiendo ; Hebraeis enim , quibus тгоЛиа-икУгта funt perquam fami

liaria, conjun&ivum 1 pro gerundiis faepe ufurpatur. Ergo ЛП7ВП vefcillecbah idem-

«ft quod ПпЬвО bejciallechab.

AD МАГГ. XIX. 12.

Sunt enim eunuchi, qui de utero matris fie nati funt : £? funt eunuchi, qui fa*

Si funt ab hominibus : 6* funt eunuchi , qui feipfos caflraverunt propter regnum cae-

brum . £>ui potefi capere , capiat . ] De primo genere eunuchorum Dorotheus presby

ter Antiochenus vir doóbifimus tertio exeunte faeculo fuit; de quo Eufebiur VII.

bift. 32. Tw Cpuartv ¿l <L\Kas iwsxos, ara -7Гг<рша$ e% avtyis угАо-гщ , as XAt

ßoLCiXia. Ji* t5to oíav Tí -TTctpaJo^ov avtqv oix.oioxrowâ'cii , кои Tj/tVeu уг e-tfiTpoTrp

Tw У.ЛГЛ Tú/w ¿Хвруь $афЪ . Ceterum natura eumichus erat , ex ipfo matris ute

ro ita natus . Unde ¿? imperator tanquam miraculo obftupefaäus , eum in Juam fami-

¡iaritatem adfeivit , & baphii , quod Tyri eft , procurationi praefecit .

Et funt eunuchi qui facti funt ab hominibus ] Supple : propter regnum terrenum

h. e. aulae minifterium. Nam olim eunuchi non ad muficos ufus, uti nunc fit,

fed ad áulica regum orientis obfequia fa&irabantur . Inter hos ergo & ter-

tium eunuchorum genus , quod fequitur , inftituitur heic comparatio ; horum

enim то ßlatoY fequentium та гкваш opponitur; tum quod priores regii minifte-

rii caufa , pofteriores propter regnum caelorum fièrent . Quare & heic in priore

comparationis membro tale aliquid propter regnum terrarum fupplere decet , quod

utpote notiflimum praetermiteitur , <& ex .illo propter regnum caelorum intelfigi

datur.

Et funt eunuchi qui feipfos caflraverunt propter regnum caelorum ] Ad vkam

aeternam feilieet facilius adipifeendam : qui eft obvius hujus loci intellects . Sed

nihil vetat , quominus modo traditae interpretation! inhaeream . A regum enim

orientalium aula petitur comparatio . Scitum eft a regibus lilis vix alios quam

cunuchos ( aut ii non eflent , eo certe nomine infignitos ) ad áulica obfequia

arcefiitos : fie & Chriftus non alios quam finre voluntatis propofito еи'к^ктЭеитлг

ad regni caeleftis h. e. Ecclefiae fuae ( nam regni caelorum nomine faepe Eccle-

fiam intelligi nemo ignorât ) minifteria promoveri voluit : his demum Divini ver-

bi praeconium , ac myfteriorum difpenfationem , his cetera caeleftis aulae mini

fteria , tanquam auguftae domus officia , mandanda efle Apoftolis poftea infufur-

ravit (id nos traditionem appellamus) nunc vero eifdem tantum fubobfeure praedixit:

eifdem , inquam , Apoftolis, feu difcipulis, quos heic alloquitur, quod ex difcipu-

lorum objeftione fupra f. 10. intelligitur . Profedlo enim hie locus tanquam

clericae eùm^i'ots vaticinado habenda eft , in qua prophetico more praefens aut

praeteritum tempus pro futuro ufurpantur : funt qui fe caflraverunt pro erunt qui

fe caflrabunt, fuae nimirum voluntatis propofito fe continebunt.

Dixi in priore membro fubaudiri oportere ii* tijv /ScwiAet'ctv та *л<г\ш Тв'тв,

wat hujufmodi aliquid, quod propter notifiimam aulae confuetudinem omiíTum fue-

Tom.III. F rit.
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rit. Fortafle aliquîa objecerit, fi ad aulae morem refpexilTet heic Chriftus , vo¿

cera ß&aitew regiam , non ß*<Titel&v regnum fuifle ufurpaturum . Mihi , ut re*

fpondeam , fatis eil, j&xo-iAej'a.» rm ¿рым fermone evangélico notare ecclefiam,

quae eft aulae caeleftis imitatio : quid Chriftus priore membro fubaudiendum re-

liquerit4 utrum jSewiAeiay an /3*<nAeioy , fcire non intereft j nam & $<*.<nÂêict fer

mone helleniftico non raro tantundem eft , quod /3*оч'а«юу * ut ecce 2. Parai.

XXVI. 21. & Efth. IV. 12. femininum ßxai\ti<L in Graeca interpretatione po«

nitur, ubi Heb. eft *]7D ГРЗ beth melech i. e. regia . Sed & Herodoto lib. V.

ßAai\r'i>i ( Jónica refolutione pro jßcwiAeiet ) pro aula regia ufurpaiur.

Sunt eunuchi qui feip/os caßraverunt propter regnum caelorum~\ Id feciiïe аи'то-

Ae£fcî videtur Melito Sardianus epifcopus , fi quidem Rufinianam Eufebii verfio-

nem fequimur, quae talis eft: Melitonem propter regnum Dei eunuchum, & Spiritu

Sánelo repletum . In Eufebio tamen V. 24. nihil ejufmodi legitur ; fie enim ibî

Polycrates apud Eufebium : MíXÍrwa. те» «ui-ë^oy , тоу и otyía <7Гуеи'/*лт» телчта.

'XoX'jTtvaroLfj.mv . Sed tamen Hieronymus de feript. Eccl. Polycratis verba ita in-

terpunxiífe videtur ( nempe hypoíligme poft гкчгщ<хх\ adhibita ) ut idem figni-

ficarent ; quippe qui ait : Et Mcltíonis in SanSto Spiritu eunuchi , qui femper

Domino ferviens pofitus efi in Sardis . De Origerre res eft oppido trita , quem

narrât Eufebius VI. hift. 8. recitata Evangelii verba еь-д-Авгероу xcti уеаихатб-

роу interpretatum , id facinus in fe admifiíTe . Poftremo Leontius Phryx Lucia-

ni Antiocheni difeipulus , epifcopus Antiochenus , Arianis favens, & ami. 358.

demortuus ( cujus fragmcutum ex or. in S. Babylam exftat in chronico Pa-

fchali pag. 270. ) o ¿foxonos five ¿joto/*«« eu/ro^êlp ex re appellatus fuit:

ufque adeo nimirum iftud feipßs caßraverunt apud ilium valuit , ut nifi fuis fe

manibus exfecaret , nunquam evangelio fe fecifle fatis arbitraretur .

S¡hii poten cayere , capiat ] Eruditi ftatuunt tam híc, quam praecedente com-

mate то х«рш idem eíTe , quod praeflare . Verum Ignatius epift. ad Smyrnen-

fes pag. 5. videtur accepifle vulgari notione . Cum enim dixiíTet angelos non

nifi per fidem in Chriftum falutera confequi potuiíTe -, fubjicit: O' xaP"* Xa>Pt'lTet'

Interpres vetus : Qtá capit , capiat . Ergo etiam Chriftus те ;ç«pt7y de intellect«

keeepit , fed de intelligentia cordis , non mentis , five de intelligentia per cari-

totem illuftrata , qua fit, ut ne veritati relu&emur , fed earn in nos fponte ad-

mittamus . Vno verbo tam hîc quam praecedente verfu , & apud Ignatium то

^u»peîy eft , qupd Latini dicebant Concoquere ( id quod nos etiam vernáculo 'fer

mone ufurpamus ) quod de durioribus dicitur , quae non poflunt concôqui , ut

apud Joh. VI. 60. Durui efi hic fermo , Ö* fuis potefi eum audire , ubi то ¿xhuv

eandem fignificationem habet . Sive potius idem eft ^epeTy , quod glutire . Fami-

liaris haec phrafis in fermone noftro vernáculo , ut cum de rebus haud fide digni«

dicimus : Non fi pub ingbiottire . Hanc notionem mire firmat idem Ignatius ер.

ad Trallianos , ubi negat fe de rebus caeleftibus pofle dicere , /¿Л-яготе ь <îW»j-

C*yTís xafñecLi ç-payyoAaôjrre . Vetus interpres: Ne forte non potentes capere firan»

¡ulcnúni. Haec demum veriflima eft тЗ %»pe?y fignificatio.

-~ AD MATT. XIX. 24.

Facilius efi , ut camelus intret per foramen acus , quant dhitem intrate in r§*

gnum caelorum . ] Vide Buxt. in Lex. Chald. ia TS » ubi idem adagium faepe

¿e 7¿3 i. e, tlephantí uíuipatuí •

АЦ
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AD МАГГ. XIX. 2 8.

In regenerations , cum federit filius hominis in fed» majeßatis fuae , fedehhts t$

t»f fuper Jedes duodecim , judicantes duodecim tribus Ifraël . ] Judicantiuní heic

inje&a mentio fecit , ut vulgo heic 7r&\tyyiwi& de reditu in vitam aocipere-

tur , & Apoftolorum -грос-лоч«, , de qua heic , ar&ioribus extremi judicii fini-

bus concluderetur : quafi vero judicare apud Hebraeos non idem faepe fit quod

¿VaSs praeejje ; quod vel ex Pf. LXXI. & aliis locis licet colligere , quibu«

non alio quam judicandi vocabulo Chrifli in hac vita jegnum defcribitur. Equi-

dem ab eorum fenteatia fteterim , qui TrAXiyyevwiotv hoc loco vel de Chriftt

•uaç-fito-ei , vel de baptiftni regeneratione ( pofterius hoc Hilario placuit ) in-

terpretantur , quae plane fententia , jam turn Chrifto regnum fuum aufpicante,

Apodólos ejus aflefiores facit. Semel autem concefla Apoilolis affidendi poteftas,

non hujus ea tantum vitae curriculo terminatur , fed & ad extremi judicii con-

fefium , & ad alterius vitae praeftantius regnum extenditur : ex quo , quam

fit haec interpretatio , quam altera , late patentior , plane intelligis . Quin &

Spornt exprefla mentio docere potuiiTet, de epifcopalibus cathedris heic efie fermo-

nem,quas a fe fundatas Apoftoli ad fuccedentes fibi deinceps epifcopos, nee nifi

retenta 9/>ow»v appellatione , tranfmiferunt . Nam mihi quidem videntur Apoftoli ifto-

rum <Wex.a Spew« non immemores , eorundem g-7r»iA»t<na.y auftores ipfi ad porteros-

propagafle. Cum enim non alio ferme quam Qpóm vocabulo hujufmodi praefeftura a

vetuftilfimis quibufque Graecis Ecclefiae fcriptoribus defignetur ; non poteft ap-

pellatio ilia non ad Aportólos aucbres referri , memores , uti dixi , hujus Chri-

fti vaticinationis. Jam vero ö/xjve« fuis epifcopi , & ut magiftratus & ut magi-

ftri ( five potius doftores; nam magifler proprie idem qui. -?г§о<гат>); ) infident.

Memini fellam curulem,ex qua Romani magiftratus jura dicebant, quam Graeci

ufitatius íícfyoy , Dionem alicubi Qpovov appellaífe . Sed & Doótorum fuus erat

fyovos eorum peculiaris , qui fcholae alicui praeeflent. Hinc vetus auftor vitoU*

cuúí in Panathenaicum Ariftidis tradit fub Marco principe Herodem Attici F.

<rtQ¡<riKov ôpo/oy ( vulgo rbetoricae cathedram ) Athenis obtinuifle , o rot б/ю'уо,-

mquit ét¿^»» Tov <ro<J)<rix.ey . Herodi Hadrianus Tyrius in eo Qpow fucceífit ;

qui & imperatoris gratia mox rot <Lm égo'yoy tefte Philoftrato obtinuit h. e. fu-

ptriorem rbetoricae cathedram Romani Athenei. Sed & idem Philoftratus in 2. de

fophift. pag. fP3. de Julio Polluce , cujus onomaílicon circumfertur , feribit:

fitXi^pa. ти Qmif ßxo-iXiat. Ко/лроеоу ÔéA^aç rot AO^V'xíti брауоу -7r*p лига гЬрлго .

Sic & Leontium fophiftam ad броуоу tropi<r»x.oy Athenis eveebim teftatur Olym-

piodorus apud Photium cod. 80. Hujufmodi Athenienfis Qpovs meminit faepiflirae

Libanius , meminit & Philoftratus . Atqui Athenis ( ut & alibi ) non tantum

e-9^i<r¡x.3c Gpoyos fuit , fed & praeeipuarum philofophiae feebrum fuus cuique

без»«« fuit , docebaturque етг! ¡ivplaus ex. ВхспХш; Spxx^s » auäore Luciano in

Eunucho , & Philoftrato . Et haec quoque notio in .epifcopos convenit , quibus

& regendi , ut magiftratibus , & docendi , ut doéloribus , теро^ло-и , quae per

в/>оуоу defignatur , competit . Utrunque raunus judicandi yerbura. apud Hebraeoi

coropleflitur .

Fr 4P
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I

AD MATT. XX. 17.

Et afcendens Jefus Jerofolymam ] Vix aliter hifce in Kbris reperias quam afeen

dere Jerofolymam , defcendere in Jericht!» &c. fie defcenderc in Aegyptum, afcen-

dere in Judaeara &c. Sic nempe Orientales fignate loqui confuevere . Notavi

& in Porphyrie- natione Syro iitam ¿x./u/2eiÄ» . Is in vita Plotini cap. 10. Ai-

yfTTTioç улр r\s lípiv; лееЛбау ils tw Peófitii ; nempe quia Aegyptus multo de-

preffior Roma fepticolli erat. Ejufdem vitaecap. 19. ex Sicilia in Phoenicem de

fcendere dixit earn , opinor,, Phoenices partem iritejligens, quae Х.01Л4 erat Syria,

nomine ipfo depreffionem praefeferentem , aut Palmyrenam regionera Euphrati

proximam, ubi Longinus fubiliterit: a£i« улр /¿г (Longinus) ¿aro tís SuteXÍats

»ATiêvai irpos aÛtov eis тгу фотмр. Porphyrius autem ( ex eadem vita ) non plana

Siciliae, fed Lilybaeum infederat . Eodem opere cap. 3. Plotinum narrât philofo-

phiae amore incenfum , itafle ad excellentiffimos illius aetatis philofophos , fed

xetTie'vai ex. Tris лхроло-ws ett/r«y х.атгФй , ab iis aufciiltandis trißem defcendijfe : in

caenaculis enim , ut opinor , philofophi illi docebant . Maldonatus qui heic ex

Gen. XLVI. 29. afeendere pro ire pofitum putat, nullus eft j nam ibi afeendere

ad cutrum refertur.

AD MATT. XXL г. 3.

Et ßatim invenietis aßnam alligatam , & pullum cum ea &c. 3 Afinam iilam

viti alligatam fuifle non dubito . In hoc enim Chriili facto impletum eil Jacobi

vaticinium Gen. XLIX. 11. Ligans ad vineam pullum fuum , Ö* ad vitem fili mi

aßnam fuam , quomodo & quod fequitur totum de paffione eil , lavabit in vino

ßolam fuam , & in fanguine uvae pallium fuum . Vide quae ibi notavimus . v

AD MATT. XXL 8.

Straverunt veßmenta fua in via ] Veílimenta ílernebant tumultuario opere

pro tapetibus, quae honoris caufla viris gravibus fubilernere moris erat, praeci-

pue viris fapientibus , ut Catoni de provincia decedenti factom narrât Plutar-

chus, & Libanii oratio déclarât tfpos ths veW ^reft tu тл-xnTos : qua otatio-

ne reprehendit facinus juvenum Antiochenorum fupra modum lafeivientium , qui

tapete incedentes paedagogos in fublime jaftabant , delapfofque iterum projicie-

bant, poilremo in terram relapfos cachinnis excipiebant.

AD МАГГ. XXL p.

Beneditlus qui venit &o] Participium benediäus a Latino interprete frequen-

tiflime ufurpatum , quamvis ex Graeco tvAoyyfiívos expreflum , a Latinis tarnen

faltem vulgi auribus non abhorruit . Lapis Romae apud Grut. 875. 5. HIC .

SVPER . OSSVA . CINERESQ . TVOS . BENEDICTA . QVIESCIS . Apud

Fabrettumpag.253.num. 4f. D . M . FVLVIAE . TROPHIME . BENEDI-

CTAE . M . SERGIVS &c. Apud M. Antoninum I. т2у eis eWr&y, i7- mulier

BENEDICTA nomine oecurrit . De Patribus minus' miror, quibus hoc vocabu-

lum eo familiarius fuit , quod bibliorurn verfionem affidue tererent . Tertulhanus

lib. de Pudicitia , Zephyrinum benediclum Papam appellat. Clerus Romanus epift.

ad Cyprianunu Didicimus feceßjfe benediOum Papam Cyprianum. Et apud Cyprianuro

iàepiffime. ■ -

AD
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AD MATT. XXL 4ï.

Malos male perdît . "] Kolxhí хакас cwrW<r«i aura; Ôcc. Itrdem apud Lucia-

num in dialogo Plutonis & Metcurii Pluton captatoribus teftamentorura maturam

mortem imprecans ait : шьтиаеи íío*>i x.etx.01 холм; ¿7го$а.п\тг; ' Reniant bue jam

ai inferos mali male mortui . Ariftophanes in Pluto- ( ni fallor ) a&. 4. Sc- $.

n. 30.

Ta? avx.oQ>a,vT<iç е£оЛ«7 хахщ xa.xast

Malos male ißos fycophantas perduit .

Sophocles Ajace flagellifero iioo.

KaLXoç xäixai «.Эатгто? ъх<тего~01 %ßoyos~

Malus male infepultus e terra excidat .

Apud Fleetwod in Sylloge infeript. pag. 20г. 2.

Tu /к» tijv ~2,ырща, xakqs xclxoç yipTCtte-t SttifjtMt^

Quis Deus heu Sirena malus male furpuit aegro ?

Caflandra apud Euripidem Troade 446.
H•л \

xatxos

KotJcSi ТА<фт>1(гу уъх/гог, их 1ч fi/üiíca..

Nae malus maie

Sepelieris nofte, non interdiu.

AD MAfT. XXL 4%.

Hic faclus eft in caput anguli ] E'yeniô») «V xî<P<l\w ryç yancts . Hebraifmut

in veteris Foederis voluminibus valde famrliaris . Similem Hebraifmum in Stra-

bonis feriptis codicibus reperit Cafaubonus ; nam pro eo quod lib. V. ad finem

pag. 24p. de Samnitium urbibus bello Marfîco in pagos reda&is in editis legii

tur, xcu улр toi rZv xcüfíon yeyoïiawin eu -TfoXtis: in feriptis reperit; x*î. tm'fu» tlç

xtcfJixs угуоухач eu vróteis .

AD МАГГ. XXII. 3.

Et mißt fervos fuos vacare invitatos ad nuptias , S nolebant venire . ~\ КаЛе-

»4i таг xíxMf¿tie$ , vacare vocatos , quod interpretanda- femel invitatos jam fe

cundo vocare . Sed utut poffit hoc fignificare ; non dubium tamea eil , quin 01

хъхХщгш fint fimpliciter convivae . Lex, ut puto, Attica ex„ Athenaeo &. aliia

nota, fie habet: rès хгхХщгчнъ- firi mau tic) toTî трлхоутл: Convivae pkres tri-

tinta ne funto. Lynceus Samius. in Centauro apud Athenaeum IV. 3.

о дгпгп^ш T tfju,

Po'íios" tyoi <Г o xtxÁyfíívos, rieptvíW..

qui me excipit convivio.r

JRhodius: ego conviva fum Permtbius..

Sed utut fit vox bene Graeca , verius tarnen videtur efle petitum ex OWp

keruim, vocatis i. e, convivís quod legitur 1. Sam. IX. 13. & III. Reg. I. 41.

Graeci priore loco oí £êvo» , pofteriore oí xKy¡to\ habent . Quin & 1. Sam.

IX. 22. legitur : Ka! «9ето cujtoTs tontov h притон та* xíxÁ4/¿ívu* ; ut heic

h. e. dedit eis lacum principem inter convivas . Vbi Heb. eft integrum ЕЭ'КПр

ètrujm ..

AD
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jfD MATT. XXII. 13.

Ligatis manibus & pedibus ejus , mittite eum in tenebras exteriores "\ Graece

etfcLTt ttvror тип »'xjßstAere ils &c. tollite 6? ejicite in tenebras exteriores . Clerm

Romanus epiftola 3 г. inter Cyprianicas , convtviutn iitud confeffionem in per-

fecutione interpretatur , tenebras vero exteriores pro excommunicatione accipit.

Et ficut , inquiunt , ad convivium vocat , Jic babitum nuptiarum non babentem , liga

tis manibus £? pedibus, extra fancJorum coetum foras jaftat . Quod attinet c-xotoí

to i^a>Ttpoï, dicitur hoc compárate ad lucernarum jubar,quod noótu difcumben«

tibus affulgebat, ut qui foras ejicerentur, hos in tenebris verfari oporteret. Vi

de dicta fupra ad cap. VIII. 12.

AD MATT. XXII. i¿.

Vt caperent eum in fermone . ] Graece : ota's a.x>roi «jf*yiJeu<r«<nv ti Лоу« h. е.

nt ex ejus fermone capturent occafionem illaqueandi ej'us . ПлуиУеи« verbum eil

Helleniftic um Graecis interpretibus ufurpatum 1. Sam. XXVIII. 9. Yva t» o-J

Trayiíer-Éií Tw -ф^*" /•"*» Ecclefiaftis IX. 12. TraytJ'eu'oyTcu oí vio) те impaire.

Ceterum huic Matthaei loco fimilis eft alter Lucae XI. 54. ad quem vide .

Germana funt quoque illa ex Proverbiis VI. 2. Trotyls y¿p ¡a^vpai ¿wipi т* '¿Suk

XeiÀrç. & XI. 9. íí <r¿{jULTi ¿urißav тса.у\с тг^Лггаи ,

AD MATf. XXII. 38.

Hoc eft maximum 6f primum mandatum ] Eadem ferme locutio in re difpari

apud Tullium V. Att. 4. Gratßma eft mihi tua cura de illo meo {rimo ö* maxi'

wo mandato.

AD MATT. XXII. 44.

Sede a dextris meis 3 Quoties Filius federe ad Dei dexteram dicitur, de

humana natura intelligi poteit , qua minor eil Patre . Divini feriptores ut

praeftantiffimum locum feeundum Deum Chriflo homini in Caelo affignent , hunc

ad Dei dexteram federe tradunt : tanquam fi Deum in fublimi throno fedentetn

coneipiamus, cujus dextrum latus, qui eft fupremae poft ipfum Deum dignationil

locus, Chriiti humanitas oecupet. Hinc Act. VII. 55. Jefu, & ad Heb. VIII. Pon-

tifici h. e. Chrifto homini is locus aflignutur , ubi federe dicitur in dextera тв

Ígw8 Tris jutyaAwo-tmis* ut aperte intclligas, longe fane plus dignitatis in throno

majeftatis intelligi , quam in ea fede quam Chriílus infidet . Sic Eufebius I. de

vit. Conilantini 19. Conftantinum adolefcentem Diocletiani imp. dextrum latut

■occupafTe ait , qui effet omnium honorificentiffimus feeundum imperialem federn

locus : в xu» ¿Vi Je^iét ^лирет«? , mpitptv/tq-aLToc ну rois ¿pay оеЛвочу . Ad cujus

dexteram aßftensy tunclis qui videndi defiderio tenebantur, praeßantißmus apparebat .

AD MATT. XXII. 44.

JDonec ponam inimicos tuos fcabellum pedum tuorutn "} Ponendi verba Hebraeis,

& T»9>i/ti Helleniilis eßeio fignificant. Hinc OltP in Graeca interpretatione fae-

pe per woiéw vertitur . Sed & puriori Graeciae тШцщ tantundem figaificabax .

Aefchylus Eumeiiid. initio .

...... %9оул

Ah¡xipoi T&íms ърърееричю .

T'enam horridam ■ cum redderent cultiffimam .

J£>
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AD MATT. XXIII. io.

Nec¿v4cemini magißri'} In Graeco textu f«j3j8l. Quod. Helleniftae varus vo-

cabulis reddiderunt. Hoc ¿c verfu io. K*0»y>rniî , alibi ¿фг&тк » alibi Ыфгха*

Xes vertitur. Mirum quantum in Rabbi five magiftri titulo fibi tura vetuili illi,

tum recentiores Judaei placuerint . Sed hoc inter veteres & novos magiftroi

difcrimen invenio , quod hi praenominis inflar Rabbi appellationem gerunt , tum

idem etiam praenomen veteñbus pro fua confuetudine tribuunt ; at vero vetuftî

illi circiter aetatem Chrifli praercptores , ( aut ex lis faltera Helleniftae ) earn

appellationem pro cognomento fuo nomini fubjungebant . Id , nifi vehementes

fallor, diferte teltatur Anatolius Alexandrinus , qui & Lapdiceae epifcopus fuit,

in fragmento Pafchalium canonum apud Eufebium VII. hift, 3z. ubi duos Aga«

thobulos ras tVíxAíiv §í§a<tka\hs h. e. cognomento doctores five magißros telles

advocat . Locus fie habet: ¡лаЛыч S' г?м ¿л гm uV» Ф('л«»о5, Хша'л'кь , Maaoua.

Xtyofí'ími' х.а.1 в ¡лот rérm , ¿ЛЛ* х.а\ tw ет» тгаЛаюте/)«)' , ¿y.$QTépa>i Aya.-

ßojßaAöv таи eVuAJtv Si$a.<TKxÁm , А'/>|<ГО$вЛв те cravu &с. Idqut ex Pbilonis , Jo-

fepbi, Mufaei verbis licet cognofcere . Ñeque ex, bis dumtaxat , verum etiam ex aliis an-

tiquioribus , duobus Agatbobulis cognomento dotJoribus, £f Ariflobulo viro praeßanti/ft-

uto. De Ariftobuli titulo vide dicla ad 2. Mach. I. 10. Sed nihil magis de ma*

giftri cognomento nos certos facit , quam illud Luc. XVII. 15. Itjtra eViç-атл ,

ixíwo* щ&; . .Je/u praeceptor miferere nofiri; h. e. fyö-S 9 ¿7ПхЛ>|у I^ítata. Vi

de dicb in eum locum,

- AD MATT. XXIII. 27.

Sepukris dealbatis .} Paullo aliter S.Ignatius ad Philadelph. de pravis praedi-

catoribus ait: btoi e/ioi тпЛо.» eiV» x.*i ricpoi vexfay , «'<ф' oTj yeygxTrTett ¡¿hm ¿v¿-

(i&TA лу9р(М7Гй>у . Vetus interpres : Ifli mihi columnae ( intellige cippos fepulcrales,

qui у^Лл! Graecis dieuneur ) funt , fcf /epulcra mortuorum ; in quibus /cripta /uni

Jolum nomina bominum.

AD МАТГ. XXIII. 34.

Ecce mitto ad vos prophetas ... 6? ex Ulis oecidetis &c. ] Ad hune lo

cum refpiciebant Cmphrygae, qui •хращтафочтас appellabant Catholicos . Vetus

innominatus auctor qui in Cataphrygas iliium acuerat , apud Eufebium V. hift.

Eccl. 16. ait; EVeiisù Toivuv хал ПРОФНТОФОМТА2 щле ¿ттехоЛау, on flu

Tes cLfitTpoQavvs AvTm TrpoQ'iTAS eie^a/iêSct * Taras улр ùiiAi фоочу , иатегр гтсуууи-

Лато та Леш itíy.-ifíiv o Kvpios ' ATToxpivAo-jaa-Ai . . . Ti's vito IaJctíav ièw»y/h\t

« varo тсАр&г'цич asxtxráÑn ; aitís , &c. Quando igttur Propbetarum nos interfeäo-

res vocant propterea, quod loquaces eorum propbetas non admifimus (hos enim e/Je af

firmant , quos populo Dominus /e mf/Jurum promi/erit ) re/pondeant . . . quis eorum a

Judaeis per/ecutionem e/i pqffus , aut ab impüs trucidatus ? Nemo certe &c. Eufebius

quoque IV. de vita Conft. 27. Judaeos appellat ?rpo<î>i|Tc(})cWci$ <5c nupum/róws

propbetarum & Domini occi/ores%

AD МАГГ. XXIV. 3.

'Acce/ferunt ad eum ê/cipuli /ecreto ] Hic ubi xat' ISIav h. e. /ecreto Chriftus

difeipulis arcana eventura tradidit , poftea Helena Conftantini Mater ecclefiam

^S4ificavit ., teile Eufebjo Щ. de vita Conft. 43. am irfis tous eUpupÚAn ,

с KAfl.
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' •

•тгагл т»у ra tf&rros opas x.opv<py,v щоу oíxov exx,\ijo-iai <¿nyúpao-<t, näytf MtrraZ-

0* Äoyos аЛ^б»? хлтех^ » ** *.ÚT» ¿»т/ха т»5 литё бихо-ата* /uueTy та? ¿voppiras

TtXtr&s rev оЛлу <Tu!T>)fа ' /я /pyb montis ( olivarum ) «rf/'« facram erigens aedem

ttm templo . Hic porro ßrvatorem omnium Chriflum arcanis myfleriis difcipulos fues in

ipfa fpecu initiaffè, verax bifloria tefiatur. Ad quem locum Valeiîus teftem advocac

Bedam, qui lib. de locis fanclis cap. 7. ait : Tertia quoque ejufdem montis ad au-

firalem JBethaniae partem eccleßa eß, ubi Deminus ante paßonem dißipulis de die ju

lien locutus eß. Verum quo paélo in fpecu haec afta dicic Eufebius, cum Mar

cus in hac hiftoria doceat, eos conftitifie ex adverfo Tcmpli ? Refpondet Valefius

fpecum illam varia habuiíTe foramina , per quae Templum confpiceretur , cujuf-

modi pertufas fpecus fuiife in Palaeftina docenc itineraria . Ac ne hoc quidem

neceíTe eft, cum potuerit Praeceptor in aditu fpeluncae confidere.

AD MATY. XXIV. 29.

Statim autem pofi tribulationem dierum illorum , fol obfeurabitur &c. ] Iftud

Chrifti ivQias fiatim , mukös primorum Chriitianorum in earn perfuafionem addu-

xit judicii diem in propinquo eiTe, jam jamque poft Hierofolymitanam vaititatcm

inftare: non intelligentes, mille annos elle licut diem unum , ut 2. Pet. III. 8.

legitur , five fecundum Pfalmographum tanquam diem hefternam , quae praeteriiu

quod tarnen vel ethnicorum philofophi intellexerunt . Proclus lib. de decern du-

bitationibus circa providentiam ( cujus libri excerpta Fabricius vol. VIII. bibl.

Gr. inferuit ) dubitatione octava , qua quaeritur , quare poenae non ftatim pec-

cata fubfequantur , fed faepe poll longum tempus , inter cetera refpondet , tern-

pus illud poenarum dilatarum longum' videri nobis tenuiter intuentibus , fed ad

Providentiae oculum nihil eiTe.

AD MATT. XXIF. jo".

De die autem ilia £? bora nemo fiitt ñeque angelí caelorum, nifi folus Pater. ]

Aliter haec récitât Mich. Pfellus lib. de omnifaria doctrina ( quem primus edi-

dit Fabricius bibl. Gr. vol. V. ) cap. 125. in hunc modum :icip\ rus п\гитл1Л{

ipipAs яг! ¿pdis ¿Sits oîJe , кага mi та еи'лууеЛи* q>mw , ei /¡¿и p Yl<x.ri\p хл\ о

vuioLiSuç txiUa mos , ха) то irnvfiiA ri ex то U&rgos гкъаръиоргш . Sed apparet

fententîam non verba voluifle proferre . Quibus recitatis ubi ex vanis Graecorum

demonftrationibus máximas íingulorum planetarum periodos enarraífet :\ fed magna,

inquit , munit periodur abfohitur annis millies feptingenties &? quinquagies mille , iß

termille ac ducentis : illo tempore omnium planetarum conjuniiio fict in trigefimo gra-

du Cancri vel primo Leonis , ac tum demum univerfali diluvio mundus obruetur . Л »J/w.

AD MATT. XXIV. 45-

Quis putar ( Gr. ris лрх ) eß fidelis ßrvus & prüdem £?r. ] Heic Matthaei

Graeeus Interpres то 'D mi llebraicum ( quod faepe eft qui aut fiquls ) non

taiKQm per interrogativum reddidit , fed etiam addidit particulam ¿.¡¡л ad majo

rem energiam . Quamquam alioqui fenfus videtur efle , Qui eß fidelis ßrvus &c

ut referatur ad id quod fequitur verfu feq. Beatus ilk ßrvus .

AD MATT. XXV. 41.

Difcedite a me maledttJi ] Hebraicura ТГЖ arur, Syrorum NDVJ luta & Hel-

leniftarum x<xTij/>af«wç non habuerunt Latini Chriftiani, quo melius commutarent,

quam vocabulo Makdiclus . ad iraitacionem те £tnedi8us expreffi ex tvAayjj/uvoi.

Et



S P I С I L ï С I V M, : ■ 49

Ее memini iitrunque horum vocabulorum ín Latinis titulis reperiíTe. Vtitur &

Julia Severi uxor, quippe Syra , apud Spartianum Geta cap. 3. Maledißc parri

cida &c. Vide ibi di&a.

AD MATT. XXVI. 10.

Opus enitn bonum eperata tfi in me ] Е'руа£«<гЭ"«[ t's rm fermone Hellem*

ftico eft alicui largiri . Sic etiam Eccli. Li. ri. ad Gal. VI. Ю. <& Ш. Joh.

f. in quem Johannis locum de hac notione mulcis differuimus.

AD MATT. XXVI. 13.

Vbicunque pratdicotum fuerit hoc evangcUum ~] De libro ne Evangelii intelle-«

xit haec Chriftus , ejus conferiptionem hîc vaticinatus ; an potius de bono nun-

tío adventus regni caelorum? De hoc altero utique, ut ex pronomine тато in-

telligi poteft . Hoc ipfo tamen, quod -тгоЛибриЛЛ^тву fore hujus mulieris faftum

( obfeurum alioqui abfque Evangelii conferiptione futurum ) affirmât ; fore,

qui Evangelium litteris tradant , aperte praefagit . Quod additur e»s ¡¿щцааит

a.¿Tbs h. e. in mnemofynum ( ut utar voce Catulliana ) fui ipfius; pulcram habet

fententiam, quafi dixiflet: Maria quidem non aliud fpe&avit , quam ut perpetua

Gbi ipíi de Chrifto memoria haereret , "non ut de fe fermones fereret : tamen hoc

ejus refte faftum vel hoc praemium manet , ut pofthac ore omnium celebretur.

AD MATT. XXVI. 18.

Ite in civitatem ad quendam . "] Illud «rrgoj tcv $wa ( quod vulgo nunc fíe

folent defignare ad N. ) Nofter non male vertit , Ad quendam . Sed alibi Vul

garis interpres ( & quidem ex ufu fui temporis ) pronomine lile utitur ad ex-

primendum Hebraicum Pekni altnoni , quod graece eft 0 JeTy* . Vide difta ad

1. Sam. XXI. 2.

Ad quendam ] crpoí тоу Suva. Sic etiam Aft. V. 8. Die mihi mulier, fi им-

ti ( « T0O-8T8 ) agrutn vendidi/lis ? Expreflit enim Petrus pretii quantitateia ,

quam Lucas nihil penfi duxit.

Ite in civitatem ad quendam "] Gr. 7Г/>ос тоу $ш& . Nemo non videt haec

verba Chrifti non eíTe, qui procul dubio perfonam defignavit , fed Evangcliftae

compendifacientis ; neque enim feire magnopere attinebat, quid hominis ille eífet.

Sic quandoque hiftorici verba concionibus inferunt, quae feriptori magis, quam illi,

qui loquens induçitur, conveniunt.Memini legiiTe nefeio cujus Poeni ducis in fenatu

Carthaginienfi concionem apud Äppianum, qua in concionc bellum, quod a Poe-

nis in Romanos gerebatur , Carthaginienfe appellatur , nempe ex ufu Romani

fermonis , & hiftorici feribentis : nam Poenus bellum illud non Jtccf^Joytey , fed

Romanum appellafle certum habeo . Apud Horn. Od. XXII. 14г. Telemachus

ÇcLiêtfios vus illuflris filius ( Vlyflis ) dicitur a Melanthio, quem a Procis ftan-

tem,non eft verifimile hoftem fuum Caiätpoi appellafle. Illud Q&ihfioç ab Ho

mero eft, non a Melanthio.

AD MATT. XXVI. »3.

Qui intingit mecum manum in paropfide~\ Locutio intingendi manum inde fumta,

quod veteres inftrumentis convivalibus ( quales hodie fuhr, fufeinüke , âcetabula

&c. ) ad prehendendum & admovendum ori cibum prorfus carebant; manuumque

minifterium ad omnia praefto erat . Ergo non necefle eft illud , quo rpvßxiov re-

dundabat, '¿/¿fixfifxcL fuiife. Quidvis coftae dapis, vel fine jufculo, idoneum erat

ad perungendas manus.

Tern. III. G AD
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AD МАГГ. XXVI. 25.

Tudixißi 3 Hebraifmus eft fimilis illi Ex. X. 29. fVOI p eben■ d'tbharta , fie

dixißi &c. LXX. tantum tlfhuts • at Vulgatus Interpres -тглрлррл^ы : ifa fiett

ut ¡ocutus es.

AD МАГГ. XXVI. гб.

Ccnantibus outem eis ] Gr. ecröioVnuy . E'e-Oíoj autem abfolute pofitum cenam

fignificat . Nam jentacula , prandia &c. deguftationes dicebantur & erant, non

juila comeftio.

AD MATT. XXVI. 26.

Hoc eft Corpus meum ] Etfi nunqqam mihi fuit animus controvertías attin-

gere ; tarnen mihi temperare non potui , quin veteris Graeei feriptoris locura

baud vulgo cognitum de veritate Corporis & Sanguinis Chrifti in pane & vino

fanéuficatis hue afferrem . Is eft Hieronymus quidam , cujus «piAoTovúc, exftac

apud Fabricium volumini VIII. bibl. Gr. inferta. Eo in opufeulo Hieronymus

totus in eo eft , ut non aliter quam interno quodam charifmatum Spiritus San-

£li fenfu compertum homini fieri demonftret , fe baptifmum accepifle ; magis

adeo ex interno animi Spiritum San£lum perfentifeentis , quam ex externo pa-

rentum de fuo infantis baptifmate narrantium teftimonio id certo innotefeere.

Id vero auélor & in Euchariftiae myfterio locum obtinere tradit. Ö'fler x.aî

«тгоЛАо! т«у t'y хоег/к.« &c. Unde Ö* plerique laicorum effeäus bujus Spiritus Sanäi

gratiae fentiunt ; Uli inquain qui /aero aßßunt Altari , quique ad Cbrißi myfteria per-

tipienda accédant ; quitus repente lacrimae exiliunt , £f gaudio laetitiaque afficiun-

tur . Unde compertum babet Cbrißianus , fe NON SIMPLICEM PANEM FI-

NVMQVE PERCIPERE , SED VERE CORPVS ET SANGVINEM FILII

DEI Spiritu Sánelo fanffificatum ( o9ey xa! тгЛярофо/кТтси • Xpiç-ietyo*, в -^«Лоу ¿рто»

5tcù оТуОУ fJUTAAX/JLßdul» у ¿ЛЛ* ffeifílt ¿X*l6«í Х.Л1 eUfltt ТВ HIB ТВ &iâ TÏHbfXOLTt

àyla yryKM-fitioï ) . Non enim unquam aliquid taie fentimus , aut ejufmodi gaudium

operationemque aut fuavitatem aut vero compunisionem , quoties fimplicem panem vi-

numque in menfa noftra comedimus : etiam fi purior fit ißt pañis illo Janäificato ,

aut vetußius meliufque vinum illo , quod in Altari offertur .

AD МАГГ. XXVI. 27.

Bibite ex hoc omnes ] Ëyx.vx.Xoicoo-ÎAï Graeei vocabant, & it хихЛш irUmt

teile Pollucej idque fere ex eodem calice. Critias in Elegiis.

Каи то S' ÍO05 Хчелртп. utXiTWcL Tt Ktiutw t'y»»

Iliveiy тку ai/гиу ыуофороу x.vÂix.a.

Нос Spartae follemne fuit , mos bic, ut in erbem

Ex uno atque eodem combiberent calice.

Porro has lyv.vxXo'xoaia.s iidem Graeei ¿ifyaxrtx appellabant ex eo , quia a dextra

fiebant : de quo more vide quae ex Athenaeo , Euftathio , aliis affert Pottcrus

Archaeol. IV. 20. pag. 767.

AD MATT. XXVI. 20.

Dico autem vobis: non bibam amodo de hoc genimine vitis ufque in diem ilium,

turn illud bibam vobifcum novum in regno Patris mei ] Cyprianus lie refert haec

ep. (63) ad Caecilium ; Dico vobis, non bibam amodo ex ifia creatura vitis ufque

in diem ilium , quo vobifcum bibam novum vinum in regno Patris mei . In haud pau-

eis tarnen Cypriani fcriptis codicibus deeft vox vinum , teile Baluzio . Idem Cy

prianus
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prianus poft pauca fie infert: Quomodo autem de creatura vitis NÖWM VINVM

cum Chriße in regno Patris bibemus , fi in facrificio Dei Patris & Cbrißi vinum non

offerimus ? &c. Ex his verbis videtur VINVM in Latinum Matthaei irrepfifie ;

nam quam Cyprianus vocem х,ат t%vywn de fuo addidit , putarunt Jibrarii ad

Matthaei textum pertinerej cum tarnen in Matthaeo хлит referatur ad y'tm/ict,

( nam cTvos «¿p<rtvix.oy ) nifi forte Jtennor idem fit quod то xAtyov, denuo. Haec non

tantum хлтл то уо>)Тоу, verum etiam хатл то pirrov Chriftus implevit; qui admo-

tum fibi acetum ( quod etiam eft inter genimina vitis ) guftatum , noluit bibere.

Sed venio ad locutionem Hebraicam Geminen vitis , quod verifimile eft Chriftum

Hebraice loquentem appellafle JSJH Q ben baggephen , filium vitis . Scitum eft

enim quidquid ex aliqua re promt , illius filium Hebraice appellari . Antiqua cer-

te Graecia , quae in multis hebraizabat , vinum ifto modo circumfcribebat . Ana«

creon yim ¿fx/кгКь то» oW, fetum vitis vinum , nuncupavit . Pindari illud Nem. 9.

Ц2раАх.атуо* eft, ubi appellavit /3ia.T*y л/л-тсгХ« -калйл. , violentum five robußum vi-

tis filium . Eodem fpeftat & hoc Euripidis Alcm. MtAeuviti fiyTpos tv(apw /«'On,

Ex nigra matte ( uvae olim vix aliter quam nigrae erant ) vinum merum .

AD МАГГ. XXVI. 30.

Et hymno diclo ] Graece eft heic & apud Marcum щчъсыта , quod ver»

bum etiam de profaica . laudatione ufurpatur . Quin & nomen '¿/¿vos in Aftis

SS.Theodoti & Agathopi eft gratiarum añio oratione profa.

AD MATT. XXVI. 37.

Et maeßut eJp¡~\GT.x.au ¿Sr,fiomt. A¿»t^ow?vHelleniftiseftíVjrXiTTTto-54i,utEccli.

VII. 17. pro eo quod LXX. habent filnevrt ехлгЛлуи£,8уттасЫи pofuit ¿$щопс.

Item Pf.CXV. 2. pro eo quod LXX. verterunt e\ т? exWo-« /tu, Aquila vero ¿9

та 9*fij8e7o-5af , idem Symmachus tranílulit лащоуа*. Eaque mihi videtur vera ejus

verbi notio hoc faltem loco , ut . dSn/iomr fit idem quod e&Vctrôcu vel tx.TX<t-

уЪвл . Certe in eodem fa&o Marco XIV. 33. tx.ôa/tj8t7o-.7ou хл\ ¿Sifftomi pro

una eademque re ponitur.

AD MAtf. XXVI. 30.

Tranfeat a me calix iße ] Metaphora fumpta ab Hebraeorum ceterarumque

gentium 7LMx,h.v7Coaitf. . Apud Hebraeos qui convivio praeerat , praegrandem calicera

debitis cum caerimoniis proxime accumbenti tradebat , Hie alii ; ac fie deinceps in

orbem ex eodem calice bibebatur. Patet„hoc ex Chrifti verbis fupra ♦. 27. Bi-

bite ex eo omner ; quod de calice, non item de pane dixit, comedite ex hoc omnes,

quia hunc particulatim in fingulos diviferat ; calicem vero , proximo tantum

tradiderat ea lege, ut in orbem tranfiret . Apud gentiles idem ritus ufurpabatur.

Virg. primo Aeneidos extremo :

Hîc regina gravem gemmis auroque popofcit,

Implevitque mero pateram. . .

Dixit c? in men/a laticum libavit honorem ,

Primaque libato , fummo tenus attigit ere .

Turn Bitiae dedit increpitans: Ule impiger haufit

Spumantem pateram , ¿p pleno fe proluit auro :

Poß alii proceres.

Occupavit haec paucifiïmis verbis Calmen» } hie, credo, ex aliquo prius haufic

In convivio apud Plautum, cum Argyrippus potum poiluJaret, refpondet Demae-

C % aetus
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netus pater Afin. V. 2. 41. De, puere, ab fumtno i. с. ab fummo ad mum. Er

go то «7r*pe/i^ío-5tti illius calicis circumgeítationis verbum peculiurc fuie . Quo

verbo, qui bibere recufarent, fie uf>s fuuTe fufpicor, ut durèrent : Tranfeat^a vit

ealix. Earn vero formulam feite Chriftus ad caiieem paffionis tranftulit . Cetero-

qui & hoc notavi , то 'Пл^груьсЪш verbum convivale & iiaxoyctoy efle , de iis

ufurpatum, qui tranfeundo h. e. difeurrendo rainiftrant . Luc. XII. 37. Praecin-

get Je & faciei tilos difeumbere &? tranfiens ( natpiX^m ) miniflrab'tt Ulis . Hinc

ttjâ/3Aî peregrinum vocabulum fluxit , uti ad Judithae libnim non abfurde con-

jeeimus . At Marcus XIV. 35. pro calice apa. maluit poneré j tanquara fi Mac-

thaeani interpretaretur .

■■ i jíD MATT. XXVI. a.Z. > о*ь

herum fecundo abiit &?л *] -тгаЛнг ex. ¿\\n¿po. Non eft tautología, quod qui

dam putant: fed illud ex àivrépa pofitum fuit , quia infra f. 44« dicitur : -яга-

Л» 'Trpoo-yjv^aLTo ex. rpir» . глл» ,'..

AD МАГГ. XXVI. 4г.

Si non poteß hic ealix tranfire a me , nifi bibam ilium ] Quae dixi ad f. 39.

clarius hinc elucefeunt. Servatur enim eadem metaphora convivalis five яхро^л.

Non poteft , inquit , a me ad proxime accumbentem tranfire calix , priufquam

ex illo bibam : Quanquam ¿{¿(рятмитедн dixit e'ày /¿h лито <7Пй>,Ь. e. nifi to-

tum exhauriam calicem paiïionis . Nam ceteroqui non лито fed è% лита itiw*

refte dicebatur, quemadmodum fupra f. 17. haec phrafis ufurpatur.

M.: AD MATT. XXVL 47- ,

Cum gladiis & fufiibus ] Refte interpres reddidit Graecum ^uÀoy, quod &

fuftem , & clavam & baculum fignificat . Lucianus in Demon. £v\w сги^-ф*1 ,

fuflibus comminuere alicui caput . Plut. Lye. de Hercule : èippa. ко.» £и*оу é^»y.

Lucianus Peregrino de Cynico ait; .tut) 'xi^*» ка.ръртцто > хл1 то £j/\.oy ( h. e.

(¿öLKTvipiät. baculus ) e'y ти ^êipl iiy.' . . ' *».-л

Ac verifimile mihi fit taî /¿occupai Romanorum. militum , guAa. vero tSj

¿rttipiTav non aliorum , quam vigilum templi arma fuifle . Vtrofque enim ad pre-

hendendum Jefum fubmiflfos fuifle, non temeré ftatuuac. • л ». .

AD MAT?. XXVI. 48. ^-i,. ,

Dédit Ulis fignum dicens: quemeumque ofculatus fuero &?c.]' Sfljttéw aliter o-wo-ща*

quid fit in militari difeiplina, cofffule auctores rei mihtaris . Cohors, quam Ju

das ducebat , affueta militari difeiplinae , ut ex compacto ag;ret , ecquod fibi

daretur fignum , doceri vohiit . Dabantur autem figna non tantuni dictov aux ii-

bilo, fed & fació, in quod conventum hîc dicitur.

AD MAT?. XXVI. 54. „ ,

Qjiomodo ergo implebuntur Scripturae , quia fie oportet fieri ? J Ort pro Sian

haud kernel his libris . Qua expofitione adhibita verti fie polTit: quomodo ergo

implebuntur fcripturat ? quocirca ita oportet fieri . Scriptura , quas faepe allegant

Evangeliftae , multas paffionis circumilantias чермвуциивя , non hoc etiam , quod

Scripturas illas impleri neceiTe fit. Neceflitatem iftam implendarura vaticina-

tionum , quemadmodum fit accipienda , Theologi ad vivum refecuerunt . Prae

quorum difputatis тгл^итероу illud quod in Hermippo ( fie dialogus ineditus

quidam inferibitur nefcio cujus Platonici Chriiliani ) movente hanc quaeftionern,

ac negante ex prophetarum viticioiis Paffionis neceffitatem inferri , kgitur apud

Fabiiciuaa
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Fabricíam to. г. Bibl. Grieche pag. $14. exrrema: л\\' lyà <J>xiV civ ¿s ótórr.

w хаи то *7t ¡*9os /и« уьуш1лл , xxl тв; <л*роф/1ТЛ5 b^îv ^ттоу eivsu 'Хрофлтлс , «

<гэрроу«7у o\«ä о raí laSíiCúi <jt\>j9Jií и&аЛетэ » отгауг xàuteTyot <У|' «uro тато o-^í-

Jo/ 'XpoupwAo-it , Ó-tTú»« та ToictuT* toA^tsu. is«* 01 ItíSouoi ccreoo-^mroLi '

AD MATT. XXFI. 61.

/¡fie tó : Pojtim deßruere templwm Dei , & poß tríJuum reaedificare iliui 3

Quo faifa eft ifta teílificatio ? Primum , quia ( quod jara alii notarunt ) alii»

verbis recitarunt , quam quibus Chriftus Joh. II. 10. deinde quia fenfum per-

verterunt , quem , fi mens non laeva fuiflet , facile eflent aiTecuti ; ñeque enirn,

novum erat corpus votàv appellari , tum Scripturarum ufu ac fermone , tum etiara

philofophorum : praeterea ne illud quidem novum, quod iyúpa quod Joh. II. 19»

Chriftus ufurpavit, de praeftanda revivifcentia intelligatur: poftremo ne olaoSofiut

quidem , quod hrc adhibetur , alienura eft ab ea intelligent^ . Lycophron v. 47.

de Scylla , quam occiderat Hercules y a Patre Phorcyde fufcitaia. , & imraor-

ttlitate donata:

, . . . áy aS9ií -тГАТир,

2ípx.*í x.*Tct(9ay \oQno-u r AOMHSATQ*

AtTtTW) tí трщыгеи , BÍotíay 0eáv '

. '. . . quam rurfus pater

Limpadibus ußa carne , fufcitavérât ,. . . #'

Proferpinae inferiali non obnoxiam .

AD MATT. XXVL 64.

Amodo videbitis Filium hominis . . . dementem in nubïbus caeli . "} Amocto eft

quod Graece Ыс ктг ä/>ti , & apud Lucam ¿7ro tS ш ¿ Quae particula non-

nullos impuiit , ut haec ad alia omnia, quam ad ехсгс.тшт judicium referont,

non cogitantes , apud Deum miUe annos unkrs diel infliar effe. Sic alibi Hk*r.o»

folymitani_ excidii praediftio cum judicio extremo conjungitur , atque ita permi-

fcetur , ut de una eademque re fermo effj yideatur ; quanquam máximo hiata

temporurn unum ab altero disjimgendum erat»

dementem in nubibus caeli ]■ Hauferunt & hoc ab Hebraeis profanr , ut deo-

rum fuofum Tra^na-iaLv in nube exhibèrent . Vide Fabrettum in De col, Trajan»..

Confer & Ariftophanis уеф'Ла*. .

1 : 1 AD МАГГ. XXFI. <$f.

Turn Sacerdos fcidit veßimenta f.ia dicens , ■blafpbemavii . ] Familiäre hoc He

braeis fuit, ut audita blafphemia figna doloris ederent, quorum pnecipuum fciifio

veilium fuit: Quod & trthnicos iâcerdotes faftitafle video, liquid contra deos

diceretur. Sacerdotes Ancyrani auditis S. Theodoti martyris in deos. blafphemiis

veftes fciderunt: fie enim ejus afta apud Ruinartum pag.. 747. n 16- Taita cum dï-

ceret martyr , tommota efi univerfa multitude . . . . faccrdottbus veßes lacetantibus\

romas ¡pargent tbus , coronas difcefpentibus &c. Apud : gentiles enim non minus,

quam apud Judaeos veftes in luftu aut dolore fcindebantur : id quod ex -innu*

ineris patet veterum fcriptorum bcis. Appianus in Клр^пУ- pag. $&. ai Se (Car-

thaginienfes ) x.cti t*j «сгЗ'итл; етгеррпууиуто . Et r. Tav «/¿фиХ* Cinna apud

Capuam multa de fè conqueftus , etiam есг^итл xoiríppr^f."' Et V.. ta» bpupv\',

pag. 713. de Si.'X. Pompeio idem affirmât. Phlegen■ .*»pl 8*ujtixs-* in^epiftola

operi praefixa inter multa doloris indicia iílud etíam- non omittip: ъ-м ¿&rf*%<*■<?*

¿avTÜit
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IavtvÍs тате vívfjLATA xa) to if¿ATio¥ . Origo moris fcindendarutti in lucb ve-

ilium a Seneca Troadibus pandi videtur: nerope ut pectus nudaretur ad plan«

¿tum . Pateat peHtus : jam nuda vocant péñora ¿extras .

AD MATT. XXVI. 68.

Prophetiza nobis Chriße, quit eß qui te percujjit ] Ex hoc intelligitur in Je-

fum obvelatum miniftros petulanter ifto modo lafcivifle ; quod & diferte in pa

ralleles Marci XIV. 65. Lucae XXII. 64. locis traditur . Ac mihi fane vide

tur ludicri genus apud profanos fuiíTe ejufcemodi , quo capite obnupto aliquis,

quis fe percufliiTet , conjiciens , viftor exfifteret , ac praemium conjeftionis con-

fequeretur. Id forfitan xo'ttos vocabatur . Nam in veteribus Gloffis xottoí idem

quod Alea, ficuti Kottiç"« tantumdem quod Aleator . Alea vero communiter ad

ludos omnes pertinet , in quibus nihil valeret induftria , fed tantum cafus : qua

quidem notione hodieque Neapoli notiflima vox // Cotto ufurpatuf. Specialiter au«

tem xottoí de ifto percufiores divinandi ludo fuiíTe in ufu , ex Hefychio poflu-

mus fufpicari , apud quern fie fcribitur : Котте7>- , т\лстг\ч , Sopartii : ubi tarnen

pofterius illud ¿орлтгЪ vox nihil eft, atque obftetricante manu adjuvanda, uc

quern innui (*) morem , adumbret . Hoc ipfum ex eo quoque poflumus intellige-

те , quod apud pofteriores fcriptores Koa-cos ( r duplici in totidem fibila de mo

re tranfeunte ) eft piitwfiA alapa ( vide Suidam j quo vocabulo paflim aufto-

res V. & VI. faeculi utuntur, ut & verbo xjoaaiÇur , quod eft alapam inflígete.

Id vero xaTa^piç-ixas ufurpatum fufpicor ; nam antea xottoj five xcVo-oj vide

tur peculiare ejus, quam defcripfi, ludicrae percuffionis fuiíTe vocabulum.

AD MATT. XXVI. 73.

Veré tu ex Ulis es ] AÂ>t6ïïs xa! о-Ь e£ aura» »? . Sic etiam Marci XIV,

70. Suetonius Julio cap. 82. fradiderunt quidam M. Bruto irruenti dixijfe ( Cae»

íarem ) Ka) cru tî txtUm. h. e. Et tu Hierum es.

AD MAtt. XXVII. t.

Et tradiderunt eutn Pontio Pilato praeßdi ] Praefes quanquam commune omnium

reftorum eft vocabulum , proprie tarnen de minoribus provinciis dicitur , quibus

procuratores iidemque praefides imponebantur . Sed & provinciae illae praefida-

les ad ceterarum diferimen appel labantur . Lampridius Alexandra: Provincias pra*~

torios , praefidales plurimas fecit &c. De quo vide Salmafium ad Spartiani Ha-

drianum cap. 13.

AD MATT. XXVII. 7.

Confilio autem inito , emerunt ex Ulis agrum figuli, in fepulturam peregrinorum'}

Gr. Tov ¿ypov ти xtpAfitos hoc eft agrum illum figuli ; five agrum eo nomine

notum , quafi xtpa/tttxo» dixeris . Et quod in fepulturam peregrinorum eum locum

deftinari placuerit, id non temeré fañum puto; nam & Ceramicum Athenis (al-

terum

(*) Nee aliter Favorinus in fuo Hetychii feriptura abeíl . Porro «*•>«-., active a Poly-

codice legit, qui totidem id verbis affert. At- bio fumitur , ficuti & át!e,.t pafiïm aétive ab

qui pro Atfarrft fcrjptum ab Hefychio mihi aliis ufurpatur. Itaque wirr«» ¿If*™ eft ptr-

videtur tiífxTti ( facilis cnim majufeuli A in tuttre tum oui nihil videt , five peretttcre ob*

A mutatio fuit } quod proiime ab hodierna vclatum. Nihil vexifimiliu*.
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terum fcilícet, qui extra urbem erat ) communera fuifle fepulenrae locam iis , qui

in bello occubuiflent, tum ex aliis, tum ex Suida difcimus, qui Meneclem & Cal-

liitratum ejus rei telles advocat . Ceramicum autem a Calchofthenis figlinis no-

men inveniflfe , notât Plinius XXXV. ii. quod magis credo,' quam Paufaniae

etymon a Ceramo Bacchi filio. A Ceramo effet Kepa/tix-oj : at х,грл/лико5 per EI jî-

gidinus fignificat , uc x.t/>*/täix,ii клипа; apud Diofcoridem lib. V. eft figulina for-

пах . Quae dixi , eo pertinent , ut non ab re Ceramicum Hierofolymitanum fe-

pulturae addixerint ; fed imitatione alter i us Athenienûs . Hinc & illa quaeftio

folvitur, utrum peregrinorum nomine vcniant heic Judaei fatitfuhne ( quod ma-

vult Grotius ) an 01 «¿ЛЛофиЛо» . Pofteriores iftos intelligendos cenfeo , quibui

Ceramici illius Athenienfis appellatio apprime conveniebat , & quibus ceteroqui

de communi fepulcro profpiciendum erat, ne agrum Hierofolymitanum illatione

cadaverum longe lateque polluèrent.

AD МАГГ. XXVII. 7. 8.

Emerunt ex Ulis agrum figuli in fepulturam peregrinorum . Propter hoc vocatus

efi ager Ule Haceldama , hoc eft Ager fanguinls , ufque in hodiernum diem . ~] Imo

medio duodecimo faeculo adhuc ager ille eadem appellatione infamis erat , ibi-

que peregrini adhuc inhumabantur . Teftatur hoc charta anni 114$. apud Se-

baftianum Paulum to. 1. Codicis Diplomatici Equitum Jerofolymitanorum pag. ij.

in qua charta reperi Willelmum Patriarcham Hierof. Equitibui Hofpitalariis do-

naiTe Ecclefiam quamdam , quae in agro , qui Acheldemacb dicitur , fita eft , ubi

peregrinorum fepeliuntur corpora , cum tota ejufdem agri terra . Раиса fi in hoc no

mine mutes, purum putum Syriacum vetus nomen redibit . Nam fermone Syro (qui

tunc in Judaea vernaculus erat ) N01 7рП chakel-deina , eft ille ipfe Ager fan-

guiniSy qui appellatione Syra hîc in Matthaei Evangelio ( Syriace primitus exa-

rato ) memoratur.

AD МАГГ. XXVII. p.

Pretium appretiati quern appretiaverunt ] Vtitur eo verbo Tert. de Refur.

earn, с p. cujus paffiones fibi apprêt tat. Wil. Brito in fuo Vocab. Appretiare9

pretium determinare interpretatur .

AD MATT. XXVU. 10.

Sicut conftituit mihi Dominus ] Gr. Кл9л <rwér<t£é ¿toi Kvpios. Hic, opinor

unicus locus eft , ubi К*8<* ufurpatur , cujus loco & in LXX. & fexcenties in

N. F. xAÖai ponitur. Contra vero Atticis КаОл aut xa9o in ufu fuit, vetante

Phrynicho dici х.«.9л5 . Sed & Manuel Mofchopulus circa témpora captae Con-

ilantinopoleos clarus in ea , quae illius circumfertur в-иЛЛоу* ovofxcLrw ¿ттневу ,

fic notavit, то xä9* 01 Attijcoi ^pSrrai , то Se зсл9о>$ èStieon , лЛЛ' h А\г£%¥-

Sptat 3i¿\tx.Tos , xä9" n* à ôeiflt уал<Рп yiyfantTAi . DixiíTet стелись ; nam ¿Згтеоп

faifum eft , quippe cum Ariftoteles lib. I. de mundo fcripferit: KA©&2 ay«

yíyPA4tT«U .

AD MATT. XXVII. 12.

Cum accufaretur .... nihil refpondit . ] Legatur Maxim i Tyrii diflertatio 39. ù

хохм? \iroír¡ai XuTLfírvis , fiY л-тео\оущо-л[л,чо$ . Retiene hoc fecerit Socrates , quod

fui defenfione fuperfederit .

AD MATT. XXVII. 15.

Non audiSf quanta odvcrfum te dicunt teftimonial J Gr. KATAfi&prvpSw quoà

tum
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tum ex fuperiöre c*mmate , tum ex collatione Marci XV. 4.. ( ubi in eadcm

hiíloria iílud idem к&та.[ла.ртщи<п1 vertitur accufant ) apparet idem eflj qtiod

eriminantur . Nee infeite tarnen heic Incerpres pofuit dicunt teßimonia . Cic. lib.

III. in Verr. cap. 25. Lollius . . ad teßimonium dicendum teñiré non potuit . At-

qui Lollius accufator erat. Ibid. cap. 37. Recita teßimonium publicum Liparevfium.

cap. 38. Atque bate ex publico Tiffenßum teßimonio cognofcitc . Ac fkepe alias hac

& aliis Verrinis . Id genus teliimonia quae a delatoribus dicuntur , vulgus fo-

renfe depofitionem principalis appellat .

AD МАГГ. XXVII. is.

Per diem autem /ollcmnem confueverat praefes populo dimitiere unum &c. J

Confut-verat , inquit, praejes; non enim hoc Judaeorum lege aut more, fed ex Ro

mano jure fiebat . Scimus quinquennalibus aut decennalibus principum , kviorum

criminum reos fuiffe dimiflbs. Qua de re exftat titulus codicis Theod. de indul-

gentiis criminum. Graeci Saptobi appellabant . Gloffae (¡ил Sapt&jindulgcntia. Eufc-

bius lib. de martyrib Palaeft. cap. 2. de Romano M. теЛо* т'й* ¿р^мк tix.oaa.t-

tYplSoí iiCi<ra.aw , лата vofj.i(ofjLi,w Soptabt тау e\ toTs $iay.ôis тга.чта.'Ху чгаутяг,

¿tevQtpias AVAJOiptr^oeíorc , /¿ovos ( Romanus ) . . . ßpo%a ^ipißh^as . . fiapTu-

pia x.a.Tíx.oaf¿$Yi . Poflremo cum imperatoris vicennalia jam adejfent , Ö* ex follemni

more omnibus ubique vinflis indulgent ia publice promulgata effet ; folus . . . fraftis

laqueo faucibus , martyrio exornatur . Lege caput VI. ejufdem libri de Agapio mar-

tyre fcris objefto , cum interim impius ficarius , qui una cum Agapio produc"lus

fuerat , Maximi ibi tum praefentis ac natali fuo ludos celabrantis indulgentia,

tanquam Barabbas alter , inquit Eufebius , хлт clvtoy exíTwy roí tV« тЗ Xooriipos

B<tpaßßS.y dimiíTus effet.

AD MATT. XXVII. 2 j.

Quid enim mall fecit ? ] ti y&p хлзео/ ¿чео'щаи -, Partícula улр nihilo ma-

gis heic cauffalis eil, quam interdum apud Latinos Enim. Livius III. 39. in ora-

tione M. Horatii adverfus decemviros: Cujus Uli ( decemviri) partis effent , ro-

gitare. Populares? quid ENIM eos per populum egifje? Optimates? qui anno jam pro-

pe fenaturn non habuerint? Habet, uti vides, his fimilibufque locis Enim vim ad-

verfativam tS At refpondentem . Eadem eleganti notione five Latine loquens ts

Enim heic ufurpavit Pilatus : five Graece interfatus , то yàg eadem ferme no

tione ufurpavit . Nam & apud Graecos ris yip tantundem eil quod Quifnam.

Exempla pete ex Budaeo, & ex thefauro Stephanico. Non ergo opus heic fuit

viris doftis recurrere ad то awna/xtm, cujus a Pilato ratio reddatur.

AD МАГТ. XXVII. 24.

Videns autem Pilatus , quia nihil proficeret , fed magis tumultus fierct : accepta

aqua , lavit manus coram populo , dicens : innocens ego fum a fanguine jufii hujus :

vos aideritis . ] Non haec eo pertinent , ut a Chrifti morte abftenturum fe

manus fignificaret, fed ut Divinam humanamque vindiftam a fe injudaeos reji-

ceret, vel ipfis Judaeis confentientibus , ut f. feq. Iftud igitur AÖao's xifii &c.

tantundem eft, quod 00-105 x.al ivcLyris five xaoa/ios, quod apud fcriptores Atticos

de iis dicitur , qui ob caedem patratam non cenfetur manus contaminaffe . Dé

clarât illud ex lege Solonis, quam Antiphon récitât: o№ атгох.тш&с то* таит*

•aroiwivTA , 00-105 é<r« х.а1 euayiJs : quod orator fie interpretatur x.xQa,poç eç*a taî .

ХЩ<*4' Ac frequens hoc in legibus Atticis, ut ia ea quam laudat Andocides de

myßeriis,
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myßerüs, qui cverforera reipablicae occident, eum ¿Vie? eiwti , h. c. purum a cae-

dè . Idem ibidem in pfephifmate eadem habet , quae fiipra ex Antiphonte reci-

tavimus: tum Lycurgus in Leocratem in jurejurando.

Paulus quoque A&. XX. 4,6. conteftabatur fratres dicens : Mundus fum a

fanguine omnium; Non enim fubterfugi , quo minus annuntiarem omne confilium Dei

vobis . Poftremo in aclis SS. Marciani & Nicandri apud Ruinartum pag. f 5 j. n. IIL

Tune Maximus ( praefes ) . . neque enim ego vos perfequor , fed imperatorum prae-

cepta: unde alienus fum ac mundus a vefiro fanguine. Si autem feitis vos bene iturosf

gratulor vobis : vefirum defiderium eompleatur . Has: dicens fentevtiam in eos pronun-

tiaî capitalcm .

Accepta aqua lavît manus coram populo dicens : inno:ens ego fum a fanguine ju-

ßi hujus . ] De ritu hoc quaedam jam viri eruditi diccre occupaient . Addi &

hoc poten, quod de fefto Леоупх.£у narrât Porphyrius de antro Nymphar. qui ad

id facrum admittebantur , melle pro aqua laviífe manus , ut a confiliis faclifque

noxiis & exfecrandis puros fe eífe oftenderent .

Jnnocens ego fum a fanguine jußi hujus: vos videritis . ] Hanc formulam fuiíTe

Romanis judicibus ufitatam, tum maxime, quum hinc rei innocen.tiam pervidif-

fent, illinc vero five multitudinis ad mortem pofeentis reum furore, five prae-

cepto imperatoris, five qua alia neceflitate ad reum capite damnandum cogeren-

tur, & ex hoc loco didici ( quern male alii ad judaicas confuetiidines a praefi-

de ufurpatas transferre volucrimt ) & ex gemino alio Actorum integerrimorum

SS. Nicandri & Marciani apud Hënfchenium ad XVII. April, pag. 27г. Sect. 5.

lbi Maximus praefes ( cujus mice & veré humaniflimum ingenium paflîm ex

Aclis emicat : a qua laude nee multim Pilatus aberat , nifi Caefaris refpeebs

mentem tranfverfam egiifet ) cognita Nicandri & Marciani innocentia, poftquam

fruftra eos ad facrificandüm verbis placidiffimis impuliffet ; tandem fie eos com

pelían Efiai öx. evavTiSfföe, tsSí y&p eí/tí iya> o Siaxai v/¿a.í, *ААоь то тез<г*'У-

у. -л та (¿а.(п\гщ а><?г aMaoí ei/¿» Jtai x.aoapoí алго тв auyLaxas vf¿w . êi dt 01-

Satí Ótí x-aáSí ¿лхьр'хга^г , <rvy%&¡pa vytv . тгКуриа-Оа vj¿m r¡ eVi9u,uÍA &c. Quae

vetus interpres apud Ruinartum Sen. III. fie reddidit : Mihi non contradicitis , in-

quit . Neque enim ego vos perfequor , fed imperatorum praccepta : unde alienus fum ac

mundus a vefiro fanguine . Si autem feitis , vos bene ituros , gratulor vobis : veflnm

defiderium compleatur . Hace dicens , fententiam in eos pronuntiat capitalem . Sanfti ve

ro Cbrißi martyres quafi una voce ас lingua dixerunt ; Pax tecum , praefes (<J>iActv8/><i)-

■иге ) humane.

Egefippus five potius Ambrofius in de Excidio Hierof. V. 41. poft Mariae

filii carnibus depaftae facinus, Titum fie loquentem facit : Mundus ego ab hoc con

tagio : tibi me abfoho , quaecumque in caelo poteßas es . Verum haec de fuo ЪАрафря-

(ti, praeter Jofephi fidem.

AD MATT. XXriI. 27.

Congrcgaverunt ad eum univerfam cohortem ] Pro cohortem Graece eft о-'тгщл.ч.

Vox eft aut Helleniftica , aut certe Helleniftarum ufu tritaj quum contra ex

profanis non alius quam Appiani auftoritas afFeratur , apud quern legitur о-тге7/>*

rp&Ttiyts pro cohorte praetoria . At in libro Judith XIV. n. & in altero Ma-

chabaico VIII. 23. XII. 20. гг. reperitur ( quo libro etiam arupriSov , cater-

vatim , bis legitur ) & fepties in N. T. Jofephus quoque pluries eo vocabu-

Tom.IU. H lo
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lo (i) utitur. Quid ergo?Helleniftica ne vox eft, an Alexandrina? quia Appianus

earn ufurpavit, & Hefychius expofuit (2) тау^л? funt enim ambo Alexandrini.

At Hefychius voces Biblicas plurimas fuo léxico inferuit: ut non immerito vox

Helleniftarum peculiaris effe potucrit. Quid enim? Julius Pollux , ft quidem pro

ba vox effet, earn fuo léxico inferuiffet : nam ceteros lexicographos (j) recen-

tiores Suidam & Varinum non moror . Ejus autem vocabuli apud Helleniilas

origo fie fe habere potuit . Apud Hebraeos 7ЭГТ cbebel & funem & catervam fi-

gnificat . Exemplis fuperfedeo : vide tarnen mihi diña ad Ecclefiaftae IV. 12.

ubi & obfervavimus , non quemlibet funem chebeJ appellari , fed funem ex plu-

ribus funiculis (ac ferme tribus) contortum , quales fpartei funes nautici erant:

ex quo & . plures homines in unum coëuntes , ac junóli fimul , 75П bebel voca-

bantur: quo fenfu Salomon dixit Funiculus triplex difficile rumpitur: vide ibi difta.

Atqui & а-кщл id fignificat, funem feilicet fparteum (4) nauticum. Ex eo faólum

ut ab Helleniftis ачещш pro caterva accipi , ufuvenerit. Aut nifi vox eft Hel-

leniftica j faltem antiqua ejus vocabuli fignificatio fuit, quam etiam Ennius (5)

Latine ufurpavit, quae deinde apud folos ferme Helleniilas in ufu fueric . Multa

Helleniftis cum Latinis prifcis communia, «alibi oftenfum fuit . Praeter Appianurn

utitur (nrtipcf, inferiptio apud Grut. 458. 1. ubi атеща. A&pJatvev , а-тгщл В

ОиЛ-тпсш? & о-ттеТ/зА Д ГлАХап & npaupex/roj о-л-êfpotff . Sicut & Praefettus cobortis

haud raro invenitur. Praeterea utitur inferiptio Severo & filio pofita, quae défi

nit

(1) Vide indîcem Graecum Jofephî.

(2) Hefychias : "Zxûpa • wa;î«s , цяпсц»,

(?) Suidas: zsmp* • t*|i« г^«т/а>п«ч • Deinde

Xxtlpal ' тМ1ч rpctTiVfUiTêii ' СаАхуущ ' Iby.lpA'

Ái'/túi . VarinUS : Zire7p* • ти*а\ц , ubî-Stf ifxrcv-

n¿rm.hc ferme hujus vocabuli penúltima cir-

cumflectitur : etil alicubi penacutum reperiatur.

In Cyrilli & Philoxeni Glof, & in vet. Ono-

ntaftico Xrt'f* refpondet Latino Cobors.

(4) Hefychio 2T«7f*i exponuntur trapa) ; Sui-

dae al evrp»<p*i tS фл'». Flut, in de loquaci-

tate junxit nrtipaif ал) ¿yr.vpu.ii funibus & аП-

eboris'. т* milpa apud Horn. Euftathius inter-

pretatur etiam rwilptu íi ¿t ai w$ Ъ.хагхг Sui

das in drapai affert hoc adapium: ¡ж) cm!fa ex,»i-

>/•»• « âiayxaioratti : quod ibi interpres non in-

tcllcxit;ufurpatur de rebus maxime neceflariis,

tam feilicet neceflariis , quam funt funiculi ad

componendum nauticum reftim.

Etiam Latini veteres idem vocabulum eo ien-

fu ufurparunt. Feftus. Spira dicitur. . . bf ee-

Mus operis pifiorii (quem Cato cap. 77. fie de-

feribit , ut ibî quoque videre mihi videar tor-

ti Amis fimulacrum : an idem fucrit Torta pa

nts Vulgato interpreti ? ) £f/ funis ttauticus

in orbem convolutus : ab eadem omîtes fimili-

tuditte . Pacuvius : Quid ceffeiis focii ejicere

fpiras /parteas ? Servio Spira eft volubilitas fu-

niunt ,

(f) Feflus în Spira . Ennius quidem bomtr

num multitudinem ha aPpellat , quumatt : Spi-

ras legionlbus nexunt. Éodem referri poteft &

illud Hefychii : Хя-i Ipaput ■ tA?í«{ . Sed & Naxa-

rîus in Panegyrîco ( citatus ab Aquino lex.

milit.fed fine loci defignatione ) ufus ett; &

Spira urbs Germanica ab eo putatur dicta, quia

Conftantius ci cohortes impofuit : de quo vide

VojXEtym.in Spira.Sed hune locum non fatis

intellexilTe videtur Feftus, dum Spirant multi

tudinem interpretatur . In quo ad fui ternporis

acceptionem fpeétavît magis , quam ad Ennii

locum. At origo Spirae pro тауцап militari fea

cohorte а re taäica forte manavit , ut indicat il

lud Ennii: Spiral legionibus nexunt. Vbi meta-

phora cft a Spira , quatenus funem contortum ex

tribus funiculis notât, in quo finguli fpiratim

torquentur. Itaque in campeftribui exercita-

mentis cohortes ita fefe implicabant , ut eurn

funem imitarentur : idque dabant operam cam-

pidoétores , ut ad id tirones fe compararent.

Id etiam notât adverbium nrttpnfit ( quail di-

cas eobortatim ) quod afferri in lexicis fine

exemplo conqueritur H. St. Repcritur autem

1. Mach. V. 2. & XII. го. A«re{«< • • . •*""

рщЯг. Itaque ubi ab initio campeftre *p»yitaav

р*я ( proludium ) a funis fimilitudine duftum

notavitl; poftea translata vox fuit ad quodli-

bet militare ríypm.
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ait DONVM DEDERVNT SPIRAE . Earn (i) hue adferibere поп рое-

nitebic .

PRO • SALVTEM • ET • VICTORIAS ( fie )

DD • NN

IMPP • SEVERI • ET • AJSITONINI ■ AVGG.

ET • IVLIAE • AVG • MATRI • AVGG. TOTIVSQ:

DOMVS • DIVINAE • EORVM

EX • CONCESSV • IN • PRAEDHS • SVIS • SACRARlVM

DEI • LIBERI • GVM ■ AEDICVLA • ET • COLVM

NIS • SVIS • INPENDIS ■ MARMORA • NVNC ( fie >

ET • AREAM • ET • ORTVLVM ■ SVPER • NYM

PHIS • QVI • LOCVS • APPELLATVR • MEMPHI

DONVM • DEDERVNT ■ SPIRAE

AD MATT. XXVII. 29.

PleHentes coronam de /pints ] De hac fpinea corona , & quali ex fpina

contexta fuerit, diflerit If. Vofllus ad Barnabae epiftolam.

л AD MATT. XXVII. 30.

Acceperunt arundinem & percutiebant caput ejus ~] Punftim opinor , non cae«

fim percutiebant : id quod & arundinis natura ad mlrnpñ aptiffima , fecus vero

ad <7TaTa|;iv, notât; & in primis Graeca locutio '¿twktov (is tw x.í<J>aA>!v , ( alio-

qui е'тоттоу jtiCpaA^v diftum fuiflet ; nee alias cum praepofitione reperi prae

ter quam apud LXX. Ex. VII. 17. i3á ey« tutttu» т» p&ßJa iV) тэ

vSup . nam Prov. XXVI. 22. *г\)г7Ста cum ils de/cendendi fignificationem habet)

h. e. ixjtrcm tw x.ê<paA»v . Caput autem latiffime fumitur , ut non verticem tan-

tum , fed & faciem & oculos pupugifle mihi calamis videantur ; omnino quali«

Metrae martyris Alexandrini vímpis fuit, quam Dionyfius Alex, apud Eufebium

VI. hift. 41. deferibit: £uAois те icaúanis то o-cH/llo., x.oti x.a.\Á/Mis o%¿<ri то тгр£-

(70-7Г0У x.ecl T8í ¿QÙaÀfiss JterrSmi . Fußibus corpus ejus verberantes , tum & «cutis

arundinibus vultam o/culo/que pungentes.

AD MATT. XXVII. 33.

<$Htod eft Calvariae locus ] Hie locus accurate explicatur ad Jof. XlII. p.

16. 25. pag. 113. Ibi vide.

AD MATT. XXVII. 34.

Et dederunt ei vinum bibere ] Graece o%os acetum . Vinum pro aceto, cfc

hoc pro illo promifeue ufurpata fuiíTe, arguit non tantum Marci Evangelium ,

quod hoc loco oivov habet , & latina hujus loci interpretatio , verum etiam illa

Vlpiani ATtpi&i* 1. 9. de Prit. vin. vel oleo leg. definientis , quandonam vini no

mine acetum contineatur. Nam ex Sabini fententia, acetum, quod vini nume

ro pater /amilias habuit , ait vini appellatione contineri , ac vino legato etiam tale

acetum legatum intelligi: vieiffim autem fi acetum quis legaoerit, inquit, non con-

tinebitur legato acetum, quod vini numero teftator habuit. Certe acetum in poculen-

H г tis

d) Ejfcripfit hunc lapidem, Romae anno vir ad omnem littertturae , honeftatifque fpc-

I748.repcrtum trans Pontem Milvium,Fran- ciem compofitus, mihique vetcre amicitiacoü-

eifeus Seraus , in Academia Neap, ProfeíTor, jun&iffimus .
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tis numeratura idem Vlpianus tradit 1. 3. J. 5. de penu legata. Eupolis apud

Pollucem VI. 10.

Ow*. tfAÇovros, ó£os Jipáo-5») тпеТу. •

Fino praefente acetum, cupiit bibere .

Is potus militaris maxime in expeditionibus '. Spartianus Pefcennio : Juffit Vi

tium in expeditione neminem bibere , fed aceto univerfos ejfe contentos . In Vulcatii

Gallicani Avidio Caflío : Praeterea lardum ac buccellatum atque acetum , militent in

expeditione portare prohibuit . Et quod acetum in poculentis effet , hinc pofca ve-

teribus ( nam quae nos poculenta, olim pofculenta dixere ) eft appellata , quod

eíl о^осрлто», acetum aquae mixtum, militum, fervorum, captivorum, vinftorum,

ac miferorum omnium potus ufitatifllmus . Georgius Monachus Manaffi Judaeorum

régi vincto viaip oÁÍyw auv o£«i tv fiírpa potui cefíifle narrât . Damnatis autem

acetum non aliam ob cauflam propinabatur , quam quia hoc ad fitim, quae in

fuppliciis maxima efle folet, reftinguendam valebat.

Ceterum cur Marcus acetum oTvov appellant , & haec caufla afFerri poteft .

Attici folum acetum ¿Jvc-parai nomine dignabantur, tefte Athenaeo lib. 2. Cy-

renaei quoque ( ut Orion in Etymologico tradit ) ipfum r$os , alii yAvjcotiio»

nuncupabant. At Nicandri Scholiaftes docet o£o; хат' ыфчуитрм appellari yAu-

jcetJtov , ficut x°^w yAwxsïei» , & гчаега. tfíaaciv . Helladius apud Photium ó'£o$

Athenienfibus ¡x¿Xi appellatum , eíl auftor : cadem ratione videlicet, qua fimia,

turpiffima belliarum, x-aAAu« iifdem dicebatur . An fimilis ги<рщкг/м5 fecit, ut

acetum hoc, quod noxiis propinabatur, oîvos nuncuparetur ?

jíDf МАГГ. XXVII. 37.

Cauffam ipfxus fcriptam"] AÍrá, quae dicebatur íAtyvoí x.*i аулурафи , ut eíl

in veteribus Gloffis. Quam Matthaeus cauíTam, Johannes XIX. 19. titulum h.e.

elogium appellavitj vide ibi dicta: cur autem is titulus-лгп'л diceretur, nemo Jo

hanne melius expofuit . Nam cum Pilatus nunc titulum praefixiiTet IH20Y2 О

NAZQPAI02 О ВЛ21ЛЕТ2 TÍ1N iOTAAIfiN ; dicebant Pilato Pontífices,

noli fcribere : Rex Judaeorum : fed quia ipfe dixit : Rex fum Judaeorum . Quafi û

dixiflent-^hanc efle amav cruci infcribendam : Jefus in crucem agitur ob banc cauf-

fam , quod fibi regis Judaeorum nenien arrogavit . Vide etiam Joh. XIX. 12. ubi

Chfiflus non ob aliam cauflam puniendus dicitur , quam quod fe regem fecerit.

Pilatus autem nihil mutare voluit , eo quod breviflimae hujufmodi tabellarum in-

fcriptiones efle folerent , & interdum ;^Aeu*<rix,«î conceptae, ut hie, & in non-

nullis a Grotio ad hunc locum recitatis.

AD МАГГ. XXVII. 39.

Momentes capita fua &c. ] Confer fcripturae loca heic in Synopfi notata,

quibus capitis motus modo infultantis eft , modo fubfannantis , aut exultantis de

malo alieno. S. Joh. Chryfoftomus initio lib. 4. de facerdotio: Про; тлит* iya

Х.1УЖГЛ5 Trjv зсефаА))/ , х.а) ¡jlz\$íu.<t&c vptfia, , í9ctú/*a(7y те лито» rvii ewrAotjjto? »

xa) TCfuí лито» êAeyo». Quo loco movere caput nihil aliud, quam feftivam irrifio-

nem, compleftitur . Sane Pf. XXI. 18. quo motus ifte capitis tanto ante prae-

diftus fuit , ea ofcillatio derifioni tribuitur ; uti etiam Pf. CVlII. 25. & alibi

faepe . At apud Homerum movere caput indignantis eil ac minitantis . Vide

difta ad Thren. II. if. 16.

AD
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AD MATT. XXVII. 45-

A fexta autem bora tenebrae faSlae funt fuper univerfam terrain u/que ad Bo-

ram попам . ] <tx.¿tos tylmo . De tenebris quidem metaphoricis aliquo moriente

obortis , non nove hoc di£him: quippe cum Anftides to. 3. p. if6. Ariilopha-

nis de Aefchylo diftum referai, «тхотау mou гг^щого? etjtS : at de veris tene

bris ( quibiis tarnen iieic illae aliae ^ис-аатер*! adumbrantur ) & nove di&un)

& nove factura.

AD МАГГ. XXVII. 48.

Spongiam impkvit aceto . ] Acetum potio ufitata fuit fervis , captivis , vin-

ftis , & omnibus miferis. Confer paullo fuperius di£la ad XXVII. 34. maxime

Vlpiani locum . Georgius Synccllus de Judaeorum rege ManaíTe : x.a¡ w StSi-

ßitios ti ol'x,« (pv\a.KÏis , x.«ù tSlSoto Ix, KtTvpw cLùtos ßp&YViy xctj újap oAiyor <ги»

eçei ev /лгтра rtpos то. Cw аитоу fioiov .

AD MATT. XXVII. 49.

Ad finem hujus verfus olim infindebantur ex Joanne haec verba А''аЛ.о$ it. . ."}

Vide Millium ad hunc Macthaei locum , ac fimul , quae ex Affemano recitavi-

mus in Kalendar. marmoreum ad X. Jun. Cap. V. de Evangelio Barnabae.

AD MATT. XXVII. fo.

Clamans voce magna cmi/it fpiritum ] ¿<рЪи то -7Гуе~/лл , pro quo Libanius de

impio Juliano rtzpaßATif dixit cap. V. ras Gcbí o'pav ííi$r\ , телр' »í e/xeAAty

ijçeiy , а,фйх.б Tw ^XW ' Deofque ad quos ire pergebat jam intuens , emifit animam .

Clamans voce magna, emifit fpiritum ] Quid clamaverit, Lucas XXIV. 46.

narrât , ubi in haec verba clamafle tradit : Pater in manus tuas commendo fpiri

tum meum. lmitatur hoc, ut alia multa , Porphyrius in tita Plotini , de cujus

exitu haec habet : jt«u <Pno-« тсирлиЪал то ti i/uv 0e7oy ouccyeiy тгро? то h га

-тглут» ©гТоу . . . ¿фчхе то ът/ха, . Anniti fe dicens , quod in nobis divinum efi ,

ad divinum ipfum quod in univerfo viget , redigere . . . his verbis emifit fpiritum:

draçone interim fub leéto pererrante , ac mox fe in foramen abdente : ne fine

oilentis interiifle nimirum videretur.

AD MATT. XXVII. 51.

Et ecce velum templi fcijfum efi in partes duas ] Quaefitum fuit, hoc х.*т<х-

'Ktrao-ficty de quo hîc Matthaeus, interius ne velum fit, quod adytum a Sanfto

difpefcuit, an exterius foribus та y<*5 oppanfum . Et Grotius quidem hîc , Phi-

lone & LXX. auftoribus , plane perfuadet , nomine х.а.глтихла^л.г^ abfolute

pofiti interius aulaeum venire . Quibus accedit , quod то х.а.т&'Х&тсит/хл He

braico vocabulo ЛЭ10 pharocbetb ( qua voce notât Mofes то ¿ул^^о; illud ve

lum : nam illud alterum prae foribus appenfum *pO mafach appellat , quod

modo е-гло-тгАГог , modo x.x\v/.ifiA aut x<tra.x,¿\vfi/iKt LXX. reddere confue-

verunt ) хлтл поел refpondet , u trunque enim expanfum fignificat . Et quo-

niam tum c-jojyw Mofaica , tum Salomonicus veto« mundi univerfi fignificatio-

nes habuit, ex epift. ad Heb. Philone, Jofepho & alus; ita ut adytum notant cae

lum illud facratius ас уо>)Тоу ( quod тр(тоу aut caelum caeli appellabatur ) reliqua vero

pars mundum afpeótabilem : videndum quid х-ятл-гетсют*«. iftud ¿yjtjf^oy deGgna-

verit . Omnino videtur firmamentum adumbrafle, quod Hebraice атапи/мос ap

pellabatur iTjyi rakia h. e. expanfum. Et par utriufque expanfi officium fuit; ut

ficuc Rakia caelum mron a reliqua mundi parte, fie Pbarocbstb penetrate a reli

qua
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quo vaS femoveret . Fuit & in vetere Ecclefia х&та.'тгетеит/Ая. ; quod quidem alio

nomine *»/> dicebatur ( auólore Germano in hift. EccI. p. 153. то хлта.'тсгтад'

fia. üysv o &y\p &c. Vide Sviceri thef. & Meuríii Cangiique glolTaria in utra-

que voce ) non aliam , credo , ob cauíTam , quam quia aè'r ex veterum auólori-

tate pars firmamenti fuit, cujus firmamenti iliud х&.т&.'Хъпмг/л.а. ( quod apud ve-

teres Chriftianos та ciyut a vulgi oculis femovebat ) adumbrationem continebat .

Ergo fi хататГеТло-^А inftar firmamenti fuit , ejufdem veli fciflio aditum nobis

per Chrifli mortem in Caelum illud auguílius patefaóhun fignificat. Jam enim

ilJud fitTA^v ^áo-jUa fiíyoí. erypiyftívoy ( quod Luc.XVI. firmamentum fignificare

videtur; Helleniftis enim tum ç-греёу tum <ге/н£а» & firmare & expandere fignifi

cat, quia mafia fubigendo expanditur ) quod antea commeationem ultro citroque

prohibebat, difceflione facia, poil Chriftum antefignanum & ceteros quoque Cae-

li civcs in caeli adytum admifit.

AD MATT. XXriL s%.

Corpora SanSlorum qui dormicrant ] Locutio trita in vetere Codice dormiré

cum patribus fuis . Et in Novo Foedere paflim . Nee fecus ethnici fcriptores.

Infcriptio Romae apud Reinefium pag. 1030.

Kai Кгуг ПотпЛ^у éuíeiv ¿v£p" в Qí/u.itov улр

0У»<7Х.Ш Toi àystÔBs ¿ЛЛ.' ¿тгюу ijjuy è^£<v .

Callimachus :

TîjJe 2аш o AÍxavos Ax.o.»9ioí itpov ътгуоу

Koifj.a.ra.1 ' Аужпшу уил Леуе ras куаЯщ .

AD. MATY. XXVII. 61.

Habetis eußodiam f ite eußodite , ficut feitis ] Graecum t^yri quum fit am-

biguum , poflitque tum indicativi , tum imperativi modi efle ; hinc duplex eft

orta verfio , aliis Vulgatum Habetis fequentibus , alii verti jubentibus Habete .

Illud qui retinent , fie ferme exponunt : Vos ipfi habetis milites templi praefi-

diarios, ipfis utimini. At qui Romanos milites a Praefide datos volunt, malum

reddere imperativo modo , Habete h. e. accipite . Mihi то Habetis efle retinen-

dum fic videtur, ut tarnen non templi cuftodes milites heic fint intelligendi,

fed Romani vigiles , quos dum exhibebat praefes , dicebat Habetis eußodiam &c.

Re enim vera то liabes & Habetis verbum peculiare eil tradentis aliquod ac re-

praefentantis , idemque eil , quod ecce tibi , ecce vobis cuftodiam , quam petißis .

Veluti fiquis annumerata Judae pecunia dixerit: Habes triginta argénteos ,fac quod

Jpopondifii. Eodem verbo utimur in fine narrationis , ut Columba apud Anacreon-

tera: Ë'xil$ ***rret .....

. Sicut fiit/s ] Elegans eil fermonis idiotici laconifmus. Ite, inquit, facite,

quod vos ipfi faciendum monuiílis: five potiuj : facite id, cujus vos confeii eftis.

AD MATT. XXVHL 1.

Vejpere autem Sabbati quae lucejeit inprima Sabbati ] Locus vifus eft haftenus

omnium difficillimus ,• cum mco judicio fit planiffimus . Ac primum in eo, Fe-

fpere Sabbati ( ¡,-\* rZt ал^лтш ) nihil difficultatis haeret . Jam pridem enim

aliquot docli videront , то о-^г ( quod ¡ero aut vejpere reddi folet ) interdum

tantundem efle quod Pofi . Deinde Sabbata numero multitudiriis ( fic enim Grae-

ce hîc legitur ) funt feptem hebdomadae dies. Ergo Pofi Sabbata hie vertas li-

cebit, h. e. exaéla hebdómada tota. . Sequitur,
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Sequitur > ти iictya<nc¿<ry íi'í /¿íav аа.$$а.тт h. е. ( fi quidem verbum ver

bo appenderis ) Lucefcente in primant, Sabbati , five, Lucefcente in diem Dominicum.

At hîc jure quaeras in participio ¿текрахткнау quid lateat . Vulgo volant omnes,

latere щеря, quafi dicas Ea die quae lucefcit in prima Sabbati. At fi hoc in ani

mo habuiflet Evangelifta ; dixiflet potius fua. ои/З/Затау ътгфахтхна-л , Prima Sab

bati lucefcente . Mihi contra non eil dubium , quin fubaudiatur potius vux/ri ( no-

lie) i ea, inquit, nocle quae lucefcit in diem Dominicum . Cur vero fie exiftimem,

plures caufae fuppetunt.

I. Sequitur , Venit Marin &c. Atqui nocle extrema iter illud paratum fuifie,

ceteri Evangeliftae docent.

IL Ex verborum proprietate. Nam ficuti dies advefperafcere dicitur (Prov.

VII. p. Jdvefperafcente die ) ubi proximus nofti fit , fie reéte nox lucefeere aut

illucefcere- ( е-л-крао-х-ш ) dicetur appropiquante aurora.

Ill« Illud eis terminum, quo evaditur notât; Nimirum , Noue lucefcente îh

diem Dominicum , idem eft atque Ea nocle quae in diei Dominki lucem définit . Id

vero Latini more fuo dixiflentj ea noble cui dies Dominkus illucefeebat . Sic enitn

Suetonius in Julio : Ea vero nocle , cui illuxit dies caedis , ipfe fibi vifus eft volitare.
IV. Poftremo tov ¿itityaaxw , & lucefeere aut illucefcere fimili prorfus phra-

feologiâ huic , quam Matthaeus adhibuit , ufurpatum de nofte pailim ab ecclefiae

fefriptoribus & in Chriftianorum titulia reperio. Ac pulcherrimum eft epigramma

illud , cujus notas aftrologicas explicat V. Cl. Franc. Blanchinus in prolegome-

nis to. 2. Anaftafiani pag. LXVIII. Id vero anuo 364. fcalptum fuifle confu-

les produnt.

PVER NATVS A П

DIVO IOVIANO AVG ET

VARRONIANO COSS.

ORA NOCTIS ПН

IN..VX1T VIII. IDVS MADIAS

DIE SATVRNIS LVNA VIGÉSIMA

SIGNO.. API.. ORNO NOMINE SIMPLICIVS

Verfu quarto uti vides , aperte legitur , Hora, noctis IUI. ( quae ) inluxit Flit.

Idus Majas.

Eamdem locutionem imitatur inferiptio Romana apud Fleetwood pag. 370. i2

Objit bonae memoriae Caefaria MEDIUM NOCtIS DIE DOMINICA INLVCE-

SCENTE VI. idus Decembris quadragies ¿f fexies pofi confulatum Bafilii Junioris

V. С confiais . anno duodecimo regni Childeberti regis , indiclione quinta . Is eft

annus Chriiti ^87. Haec inferiptio celebratiflima eft, quae epitaphium S.Caefa-

riae feu Cafariae vulgo vocatur, & in quodam facello prope Avenionem exftare

dicitur . Ea ab aliis aliter inteile&a fuit : de qua inferne (*) videbis »

Nihil

(*) Ex poftconfultatu Bafilii & ceteris, phe dîftînguenda erit , ut ( contra quam vul-

charaäeribus intelligitur, hoc elogium ad an- go diftinguunt) т» DOMINICA per vV««-iy-

num 587. pertinere . At eo tarnen anno dies ^«» ab lNLVCESCENTE dirimatur ; nee

Dominicas in VII. Idus Decembris non in enim moriente Caefariâ dies Dominica illuce-

VI. incidebat ; Quo anno VI. Idus Decern- fcebat ; imo potius jam jam in Lunae diem

brrs dies Lunae fuit . Nee tarnen continuo moi a media noäe ( more Romano feil. )

erroris fcalptorem accufaverim , quafi qui VI. aufpicantem delinebat. Ergo Caefaria die Do-

pro VII. fcripferit. Imo potius fie ea cpigra- minica hoc fenfu abut, quia paullo ante mé

dius
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Nihil quoque illuftrius ео Hift. Mifcellae loco eft , quo Nicephori Imp.

initia confignamur extremo Jib. XXIII. Sequenti autem anno, qui eft primus an

nus Nicephori , prid. Kal. Novembris , ind. XI. quarta noctis hora, <¡)FAE FERIA

SECPNDA LVCESCIT , idem Nicepborus . . . tyrannidem adverfus Eirenem piif/i-

mam concitavit .

Jam vero proderic ex Epiphanio haurire: qui in Expofitione fidei Catho-

licae cap. 22. aperte та гягфаильм de nocte ufurpavit his verbis : E'V т»-.

<r¡ ii тотгои Tw (fupple VVX.T& ) ¡aíta. ту» чсь(lierai ( fupple 17,11e pay ) луритгуначу,

едафоотсво-ау tis то TrpocrájSjSeiToy х.о.1 ( ¿Хо "jtowS fupplebis, ¿тпфвмхшгеыг ils ) тм

xvfiauKvit fiovAs . Piilcherrimus fane locus , in quo eadera quoque conílruélio ( e?n-

фахггшу «is ) quae in Matthaeo eft, cernitur . Quern locum fie зелтл чгЛа. ver

tes . Quibufiam in locis in ea tantum nocle , quae feriam quintam fubfequitur , Ö* »'/-

iucefcit in Antefabbatum , иге non ;*b fa quae in Dominicain illucefcit , pervigilant .

JManeat igitur , apud Matthaeum illud етпфво-хя'о-и non de die ufurpari , verum

de noeîe, quae lucefcere inceptura erat.

Hue pertinet & Lucae locus XXIII. 54. Et dies erat parafceves^ £? Sabba-

tum ( inicacxi ) illucefcebat . Vbi videtur praefens pro paullo port futuro acci-

pi more Hebraeorum , ut Scio quia Meßlas venit , pro eo quod eft , Meífiae adven-

tus imminet . Sic etiam : Dies ( inquit ) erat parafeeves , ас prope abtrat vt ea

nox inciperet , quae illucefcit in Sabbatum.

Verum ( quid diu moror ? ) hic Lucae locus admonet ut Illucefcere apud

Judaeos Helleniftas de yu^O^e/is ( nocïidui ) Hcbraici ( quod a planetae occafu

numerabatur ) initio accipiendum videatur . Rem paucis expediam . Initio in gen

te Hebraea, ficuti & apud Homerum, dies naturalis id tantum fpatii comple&e-

batur, quo Sol fupra noftrum hemifphaerium commoratur . Itaque ubi yu^On^u«/«.

fignificanda elTent, tot dies totque nones (veluti XL. dies & XL.noftes) numera-

bantur . Sic paffim in hiftoria diluvii , & , ut ibi notavi , apud Homerum quo

que . Itaque quandiu mos tulit , ut Diet vox ab ortu planetae ad ejufdem oc-

cafum acciperetur , ejus diei initium illucefcendi verbo reóte ас proprie defígna-

batur. At vero poftquam Diei vocabulo fubjici notio artificialis coepit , ita ut pro

horis XXIV. acciperetur; tune Babyloniis quidem, ab ortu fideris fuá щгроу<гл.па,-

aufpicantibus , ejufdem verbi Illucefco ufus rene ac proprie procedebat ( cur

enim Illucefcere de ^/¿epoyuxri« initio non ufurparent, cum re vera apud eos idem

effet lucis ас totius щгьому.т1н exordium ? ) at Judaeis qui idem fpatium a no-

fte numerarent, non videbantur eo verbo exordia тв n>x®W¿pv refte defignaturi

fuiiTe. Et tarnen five ut aliis nationibus ftilum attemperarent , five х.а.тл^рс-1-

xa$ loqui placuiflet; certe Judaei Helleniftae то гчпфаехш de уир^бя/лерв ( quod

apud eos a nofte incipit ) exordio ufurpare coeperunt . Itaque Sabbatirm ( im-

Çw(7x,eiy ) illucefcere dixerunt de ejus noftis initio, quae cum die Sabbati fequen-

tis

diam noäem ( quae media nox Dominicae mox in fimilem Lucae locum obfervabimus,

terminus, & diei Lunae initium fuit ) осей- Illucefcendi verbum de diei artificialis (xx 24.

buit. Quocirca poft 1NLVCESCENTE fup- horis conftamis ) inceptione ufurpari folebat:

plcndum eft IN , terminalis partícula ; qua in «fui dies artificialis ( five tvxtífUfo* ) apud Ju-

boc loquendi genere uti folebant . Sic ergo daeos ab occal'u Solis, apud Romanos a me-

leges : Obiit . . Caefaria medium noäis ( fro dia node procedebat. Vide ad mox fubjicicn-

media noBe') die Dominica, inlucejcente (in) dum Lucae locum.

VI. Idus Dtctmbrit . Ceterum ex iis , quae
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us folidum ^A«povux.Tiov abfolvit . Quod fiquando iisdem acciiratius loqùi curae

erat, tunc етпфоетш» ùs . . . ufurpabant . Veluti nox quae Sabbato praeit,ea

eVi<J>«<rxí(y eis то тгроо-а^/Злтоу Epiphanio difta fuit . Item nox quae diei domi

nico antecedebat, ea Matthaeo eVi^»o¡x.ei» «if yú&a traßßATw dicebatur . In qui-

bus locutionibus praepofitio ils (те 7 Hebraico refpondens ) earn vim habet,

ut ea nox imputanda five Sabbato, five Dominico diei fignificetur. Vt hie apud Mat-

thaeum : Exacla , inquit , hebdómada , ea none , quae primae Sabbati imputatur , venit &c.

Ceterum qui Lucam ideirco noélem Sabbato praeviam dixiile гтефантмп

volunt , quod ea nofte follemne Judaeis effet lucernas accendere , toto aberrant

caelo: nam ( ut omittam quod in fuperioribus exemplis turn Epiphanii turn mar-

morum eVicpaWiiv & Illucefcere de quibuslibet no&ibus ufurpatur ) Matthaeus de

ea nofte то етперао-зшу pofuit , quae extra Sabbati m^Ö^epov erat ( jam enim

occidente Sole Sabbatum defiverat ) proinde ea nofte nullus apud Judaeos lucer-

narum ulus fuit.

Itaque ne dubita , quin ea locutio non aliter fit intelligenda , quam , quo

modo interpretati fumus. Nam primum ab utroque Evangelifta то eViCjJao-jceiv de

nofte non de die accipitur : ab Luca de nofte illucefcente in Sabbatum , a Mat

thaeo vero de illucefcente in Dominicam . Deinde cur Illucefcere de noftis ini

tio ufurpaverint , ea caufa eft . Nam quia Dierum naturalium initia ßlucefcendi

verbo re£te olim defignabantur , hinc ubi eo ventum fuit, ut Diei vocabulo arti-

ficialem horarum XXIV. notionem fubjicerent, ejufque fpatii initium ab vefpera

inchoarent; vetus tarnen apud Judaeos confuetudo manfit, ut ad ejus fpatii exor

dia defignanda ufitato Illucefcendi verbo uterentur : nifi quod praepofitionem op

portune fubjicerent, qua fignificarent, noftem illam illucefcere in fequentem diem

h. e. diei fequenti eífe imputandam. Confer fuperiorem Caefariae titulum: quern

tamen ex more Romano explicavimus , quo dierum artificialium initia a nofte

çiedia procedebant . Romanorum confuetudinem adoptavit Ecclefia.

AD МАГf. XXVIII. i6.

Vbi conftituerat Ulis Jefus ] 0 «т<*£ато аътоТг o' ïraes : Vbi condixerat Ulis Je-

fus . Ха/за TíTayfitvr) Xenophonti locum conditlum fignificat . Sic etiam тылуfit

ly îfiépA, ¿pet, Xî°vos &c-

AD МАГТ. XXVIII. ip.

Docete ornnes gentes , baptizantes eos . ] Cyprianus hunc locum afferens ex

trema ad Caecilium epiftola, habet eleganter tingentes eos : nam Latinis tingere

dicebatur , quod Graecis /Зеигп^е« . lllud тгаутл ти eSv>) Judaeos non minus,

quam gentiles compleftitur} nam illi quoque hujus lavacri n¿ceffitate tenebantur,

uti patet ex Joh. III. 5. Ergo cum Judaei per baptifmum (quod apud ipfos Ju

daeos novae profeflionis in profelytis Sacramentum fuit) aeque ac gentiles in Ec-

clefiam recipiendi effent ; aequatis jam Ifraè'litarum gentiliumque juribus , etiam

inter Ifraè'litas & ЕУЛУ goiim five O'0N7 leummim h. е. тл гищ difcrimen aufer-

tur . Ita Judaeorum fuperbia retunditur , in Ifraè'litico nomine nimium fibi pla-

centiuro ¡ in tantum , ut Ethnicorum loco habeantur a Chrifto . Vide haec ad

Joh. III. 5. fufius expofita.

Vt aurem non eft dubitandum , quin eo , quo dixi , fignificatu Chriftus т*

Z'Qm hie intellexerit; ita mirari fubit, quae Petrum religio inceflerit, це Cornelium

Tom. III. ' I tingeret,
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tingeret , Aft. cap. X, An t*vt<x ti ihn ad Judaeorum varias tribus & fami

lias five in Palaeftina five гч ¿WTropét pofitas retulit ? Hammondus quidern hîc

e9vn de Judaeis intellexiíTe Chriftum affirmare non refugie : quod eft falfiifimum.

Satius eft dicere forfitan Apoilolos ad vim horum verborum non aitendiíTe, qui-

bus alterum Chrifti mandatum alte infederat, In viam gentium non abteritis ; quod

in priore legatione diótum , in hac altera retraólatur , fed Apoltolis incogitanti-

bus . Poteft & hoc reponi , ( idque mihi magis arridet ) putafie Apoftolos те

fia&YíTbuw notione Judaica five Hclleniftica accipiendum efle, apud quos ex Jbal-

mid( difcipulus , /гх$г\тк) erat verbura thalmed , /ил^тг^ео difcipulum b.e. profelytum fa-

tio . Putarunt ergo gentiles ea conditione tingi pofle Chriftiano baptifmo , й

prius Judaeorum profelyti fièrent: Мл^гг^ктлтг inquit 7Г*утл тл é'ôvjj , ßAierlfov-

Tes ¿чти? &c Quod in earn partem acceperunt , quafi fi dixiflet , Ex omnibus

nationibus profelytos facite, eofque tingite Chriftiano baptifmate. Et quidem ex

innumeris Aélorum locis datur intelligi, hanc opinionem prius quidem Apoftolos

cum Judaeis omnibus habuifle communem , poftea , ubi per о'тгтлочлу Petro ob-

btam dedofti fuiflent Apoftoli 5 tarnen perftitifle ceteros in femel concepta opi

nion«, ita ut difeutienda res fucrit in Hierofolymitano Concilio. Eandem opinio-

"nem fua etiam num aetate graffantem refellit Ignatius , ubi ait non Chriftianif-

mum in Judaifmum, fed hune in Chriftianifmumcredidifle. Cujus verba attuli ad

JoL III. f.
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DISSERTATIONES

¿7

AD QVAEDAM MATTHAEI LOCA

DISSERTATIO I.

AD MAft. IV. 2.

DE J E J V N I О

Г' T cum jejunaffet quadtaginta diebus &

; quadraginta noäibus ] Vulgare jejunium

Hebraeorum diurnum tantum fuit , non item

noéturnum, quippe ad vefperam folvebatur.

Ifaias cap. LVIII. affligere per DIEM ant-

mam fuam, fie demum jejunium *ttippdgn .

I. Sam. XXXI. 13 & I. Par. X. 12. fepul-

to Saule jejunaverunt feptem diebus : nihil

porro de noétibus additum , quarum ini

tio foluta jejunia crcdendum eft . Idcirco

Matthaeus hîc , ut noéturnum pariter fuif-

fe jejunium oftenderet , infuper addidit no-

Sibus . Hoc genus jejunii vwifttm Chri-

ftiani veteres appellabant , quam jejunan-

di rationem Pafchali hebdomade alii aliter

efurpabant . Irenaeus apud Eufebium V. hi-

ftor. 14. Oí pu» yap t'letrai ¡i,!ai ipctput Stlt av-

T*i nrivtit , ei Si Si» , •« Si x«< vteieicn •

ti Si rte-trapáxttra ticas ¿fttpttat т« mi «íxtí-

fitài rvftpifTfSe-i tí» ipi>ipm лат«» . Quidam etiim

exijiimaruHt uno die fibi eJJ'e jejuuaudum ( ip-

fo nempe Pafchali die , quemadmodum feriam

vi. majoris hebdomadae vocabant ) alii duo-

bus ( puta Parafceve & Sabbato Sandio )

álii pluribus : nunnulú etiam quadraginta bo

vis diurnis ac noílurnis computatis , diemfuum

( five potius jejunium , opinione Valeiii, »«-

rtiat refcribentis pro iftíf» ) metiuntur . Ec

iftas 40. horas live in memoriam totidem ho-

rarum,^«i¿*/ ablatus eft fponfus, uti loquitur

Tert. , five 40. dierum ac noérium, quasje-

junavit Chriftus , jejunio tranfaétas putant.

Atque iwtfiírtut vocabulo utitur Cyrill. Hier.

Catech. 18. ex « t?( ¿trtpttrmt T?ç rrrtíof T«

тарас-xivvi &c. Vtitur & Dionyfíus Alex qui

eadem opera inter twiftêrm & mrtlmt diftûv»

guit epift. ad Bafilidem . oí pi, xárat ¿xííti-

itavii iíe-пч oixrtÁHtTít; , »i Si Sio , a! Si TpiTí ,

o¡ Si rca-crapaf , »i Si ¿Stpúat . xai t«7j fiit irútv

Staxttufiûcru it t«7j v7rtp6tririt , cira ¿ir»xa¡^Srt

xa) /**>»>n%i tAAt/ячюч , rvyytn/ui тщ TU^vriiaf

ytvo-ttn' o'¡ St rltt( ¿X отгон; t¡X birepTiSibix)! ( CU

diferimen inter fuperpoíitionem & jejunium)

¿Mui fttiSi tr.n¿ratT4 &c. Epiphanius inExpo-

fitione fidei Catholicae ait fidèles Pafchali

hebdomade folo pane & aqua ad vefperam

vefei , tum & hoc addens : «ал« xa) «< o-x«-

Saiit Stirbäi y.a) rptn-bäf kxi TtrpairXai irtfrilta-

n , k'j'i '¿bqt t?,i ißSofulSa Titif à%pl ¿Mxrpvtt*)»

xbayyÎH &c. Plura de oVeoi«'«i (i) vide apud

I 2 Vale-

(1) Vox ¿¡ripflfo-ic & vxtfríttivH, de quibus

haàenus dixi , inde nata, quod ¿trip píat, SJe ,

i я-Аи'»« i¡'í*«(>«« cibum fumere in more haberent,

i.e. poli unura.duos plurefve dies, cibofuperfe-

derent. Sic enim veteres loquebantur. Socra

tes ilV. 23. de monachor. jejunio : amx.lp.ttn

•*»VTi xa¡ ikaix 1 pi tut tí |¡ípo» «pro», »ai avm tra

ft (hêt ТПЕР fhiat tipífat тт»т\ St ТПЕР iuo.irt St

xai ТПЕР xxúm »<г^1»»т1« . Л vino auidem ö* °ieo

abftinentes, folo autem pane , interdum poft diemfo-

¡¡dum , interdum pofl biduum , poft plures nonnun-

f«em dus v¡3itantes . Et quidem S1CCVS & AS-

SVS fignificant ut ¡am /••'»•> . At quia ASSVS etlam

torridum fignificat; hinc aevo porteriore vox TOR

RIDVS pro carens ufurpabatur.Nec certe aliter

(nili vehementer fallor) poteft Coelü Apicü locus

I. r. intelligi, ubi inter cetera, quae praepara-

ri jubet ad Conditi paradox¡ compofitionem, ad.

dit & inodum certum daäylorum ojjibus ttrridorum

i. e. exemptis offibus. Nee enim audiendus ibi

eil Humelberglus, vir ceteroqui doftiffimus , qui

interpretatur palmulas, quae in offibus arueruut;

quod nihil eft . At meam interpretationem fir-

mant ea , quae fequuntur, ubi eofdem daclylos

vino molliri jubet, ut tritura Unis babeatur i.e.

ut facililla in mortuio comnjinuantur : ad eam

autem
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Valefium ad Euíéb. V. 34.

Ceterum hic me fubmonet locas, ut de

Judaeorum Chriftianorumque jejuHio aliqua

in commune adnotem . Jejunium autem qua

le a Synagoga accepit Chrilli Ecclefia , duo

maxime compleâebatur , •yw.«» ad certum

ufque tempus , tum vero ciborum я-шо'тчт* in

foivendo jejunio.

Ad «V«v«vw quod attinet,ea ufque ad vefperam

definiebatur, uti liquet ex I. Sam. XIV. 24.

2. Sam. I. 12. &c.-In quo Judaei adeo reli-

gioíi fuere , ut ante cxortum vefperuginis de

«Ve.ïfia-ità cogitare nefas ducerent : quo fpe-

äat Mud Hieronymi lib. 2. adv. Jovinianum:

Petrus Apoßolus non expeâans fiellam more

Judaico, fed bora Jexta in folariurn pranjunit

afcendit . Eo etiam Athenaeum relpicere m-

geniofe conjecit Cafaubonus, cum ait lib. iv.

С. 14. ¿tnrif turilm ¿iyevT*s , x*i riflf*ir*fT»i т»

«W/AA<» ¡trfti , S fart и» Çculiret •'_ те» r.fxn*

t*v'tíi <fií»r>£Í*f tifiíTH , »»/*')"•» "'<" fOI¿¡*»f

ytviaStu . T'anquam jejunantes , & exffeéian-

tei exortum fiellae , quae quandiu non tlluxe-

r'tt , quidquam guflare nefas effe ajuntn , qui

Milis bujus infiituti atinares fuere . Cnr'"'a"

nos quoque antiquos veípera jejunium den-

niille, nemo nefcit. Illa vero «y»««-«» ejuímo-

di fuit , qualem nunc fumpturi Eucharittmn

Chriftiani fervant , itaut quaevis vel mínima

potus cibive partícula jejunium rrangeret ; uti

perfpicue docct illud I. Sam. XlV. 43- <^*-

flans gußavi in fummitate virgac . . paullu-

lum milis, 6? eue ego mot ior : Et ex Jonae

111. 7. Non gußeut quidquam ... CT aquara

non bibant. Nee aliter fert hodiemus Giaeciae

ufus . Prifcae illius jejunantium «»»рч in

fumturis Euchariftiam vtitigium mannt . Nam

poftquam jultiflimis de cauflis placuit, ut a

jejunis Euchariitia fumeretur ( nam Eccleliae

nafcentis initio aliquando & caenati commu-

nicabant , reputantes caenatis ChriUum poire-

xiiTe Euchar ftiam y non aliud jejunii genus

lequiíitum fuit , quam quod vulgo in пг^ч

d ebus obfervaretur . Necdum enim difcrimen

illud exortum fuerat inter naturale jejunium

( uti nunc vocant , quod я communicaturit

adhibetur ) & ecclefiaíticum . Inaudita tum

ilta vocabula, quaudo non minor ey<v«-<* efu-

rialibus feriis obfervabatur . Vbi poltea , de-

fervefcente caritate , jejuniorum difciplina

elanguit , nemo ut ob aquae hauitum , aut

modicum cibi frultulum fracti jejunii accuia-

retur : Euchariiliae tarnen reverentia in com-

municaturis prior difciplina raaniit; itaut pro-

■simis tandem faeculis inter naturale & eccle-

iialticum jejunium ceiebre difcrimen eruperit.

Vide Thomaiünum de jejunio , ubi probat

aquae potum fregitíe jejenium . Eodcm per

lina illud, quod paullo ante ex Athenaeo pro-

tuli , f*h*¡t yíete-Эчи . Apud Ovidium V. Met»

folutum jejunium dicitur , quum nihil aliud

quam leptem mal i punici grana apud inferos

guttata fuiü'ent.

Non it« fata volttnt , qnoniam jejuniл virga

Solverat ....

Jam quod ad ciborum -хаЛтчти pertinet;*

prifcorum hominum *p«a»iV deleétus üle ma-

navit . Hinc ¿uni» { quo vocabulo eleganter

Eufebius (2) utitur ) interdidum ; quia rarus-

admodum apud veteres vini ufus : id quod

pluribus docere poflem, fi id agerem. In plu-

ribus orbis partibus iero admodum plantari

vineae ac vina condi coepere : in eultioribus

regionibus, quibus vini ufus antiquior, tarnen,

uti dixi , ditiorum tantum mentis adhibebatur.

Hinc & Xerophagia ; quia pane ($)fuco fi ve art»

do h. e. folo ,aut incoctis cibis iimpliciores homi

nes victitarent.Carnibus nun tantum ante diiu-

viani homines fe abltinebant , fed <5c diu polt di

luvium; nam veteres ( profanos intelligo , cum

certum lit Dei foederatos polt diluvium carnibus

vefci coepilTeex üeneíis hiltoriajuti teftatur Pla

to in V 1. de legibus , e-«f*ri« «V»<x».t» , «; ¿% ïnn

ir Içrtiiir , ùii raí rír tiü> ßufitsi al/tari (ишчн .

Л carnibus abßinebant , nejas unientes anin.a-

libus vefci , aut eornm fanguine üeorunt alta

ría polluere. ídem teftatur Dicaearctius apud

Porphyrium , aliique. Sus prima in cibum cef-

lilTe dicitur. Pifces aut in opíonium adhiûiti t

jejunantibus , quod id opfonii genus antiquis

maxime

autem comminutionem neceflaria proríus offium

detraítio fuerat . Ergo , fi me audi« , daftyli

OSSIBVS TORR1D1 funt ogibus frtvati, qui-

que eidem Apicio ( VIII. 7. ubi de condi-

mentis in ftrcillmn bortulanum ) dttiyli exojjati

voc.mtur .

(1) Eufebius or. de laud. Conftit. cap. 17.

fjulfta Xfttuf/iCTitTK S'iHKtfTtfüt . Ciiequl £f Vint

ad multes dies libtyvijjime abfi'mere .

(3) . Aridum idem quod Jelum . Plat. Rud.

Ando argent» eft opus . Sic etiam Ajjum idem

quod tojlum djiccum, ac proinde falum : unde

jijja vox & uffat tibiae, bervius ( apud VoflT.

in ASSVM ) maceriis de aßt ideß fecit ¡apidibitt.

Vide fupra adn» I.



BE j E j v N i о;

maxime migare & ufítatum fuit ; m tantum

ut ¿'^»» & ¡%evf duo íiut Giaecis unius rei

fynonyma. Eciam in Evangeliís *4>»* & *^>¿-

fi»t ca notioue baud femel legitur. ötrabo pi-

fcofum mare li'.^»» appellare folet . Archeltra-

tus apud Athenaeum

ÁA «' ive-J/é rpiif* xmlt" '*"' К.Л51ЛЧ5 ,

Hinc illud Aufonii Mofella :

Strident t ¡"¿не focis opfonia plebis -tlofite .

td earn, quam dixi, Graeci vocabuli notio-

nem videtur aüudere . Varro quoque III. de

R. R 17. Cum necfut everricuto Uli in ¡i: к s

educcre poffent vivan? fagmai% plebeiae cieñas

fifces . Vilitas hujus opfonii ex eo rñanabat .

quod cuivis libera erat captura pifcium : unde

eft illa Ifraëlitarum expoftulatio Num. XI. f.

Recordamur pifcium , quos comtdebamus i%

in Aegypto GRATIS, vide ibi dieta.

Altero Ghrifti faeculo gentiles ( Chriftia-

nos an Judaeos imitati ? hos verius , quia Sc

proni ad Judaicos ritus fuifle ex multis ve-

terum teftimoniis reperiuntur) religionis canil*

aliquoties a carne abílinebant , & vilibus ve-

fcebantur. Spartiauus Did. Juliano cap. 3.

Saepe autem nulla exfiftente religione , oleribu»

leguminibufque contentas fine carne caenaveril.

Hoc dicit quia faepe religionis ergo lie cae-

nabant . Le£e cuartum Porphyrii librum *«-

DISSERTATIO II.

AD МАГГ. XXIII. 14.

DE QVAESTV PHARISAEORVM.

fae eft quin in utrunque Juvenalis locum ран-

ca commenter f funt enim aiiquammulta, in

quibus ab illius poctae enarratoribus diflentio.

Prior locus ex Sat. III. 12.

Hic ubi noéturnae Nut:sa conftituebat amicac,

Nunc faeri fontis nemus , & delubra locantur

Judaeis; quorum cophinus foenumquefupellex.

Омnis atiim populo mercedem penderé jujfa eft

Arbor , ^ ejeäis tneníicat fylva Camoenit .

In vallem Aegeriae dejeendimus &t.

Hie ubi noil. Numrr conft. am. ] Lucum Ari«

cinum intelligit, ubi Numae cum Aegeria col-

loquia fuere , ( quod patet etiam ex ultimo

verfu ) quem lucum Jadaicis proieuchis ire-

quematum conqueritur.

Nunc facri fontis ] Щ*ппх.тч(ш ad amniura

ripas aut rivulorum conftituta poeta delignat,

cujufmodi illud fuit A<ä. XVl. 13. vide ibi

dicta.

Nemus ] Profcuchae iftae nemorenfes

Theodofio ( cujus aevo vis ullum erat inter

has & fynagogas appellationum diferimen )

appellantur fynagogae quae in folitudine . L.22.

C. Th. de Judaeis .

Et delubra ] Non deorum delubra cum

interpretibus intelligo ( quae Judaei cane pe

jus & anguc averfabautur ) fed Judaeorum

ftruäilia irpirtvKTÍpi* . Duûm enim generurn

Judaei habuere , unum cefpititium in nemo-

ribus aut ripis , ut modo diximus, alteruaj

opere coementitio faäum , milla Samanta-

norma proleucha apud Epipbanium in haerefi

Malla,

VAe vobis Scribae & Pharifaei bypoerttae quia

comeditis domos viduarum , orationes Ion.

■gas orantes ] Hinc apparet , Pharifaeos er.

affiduitate precum earundemque prolixitate &

auram & quaeftum captaiTe. Hinc ilüus quo

que rei cäullam pereipimus » quid fit , qued

antiqui tradvmt , Judaeos in profeuchis , ad

quas precandi cauiTa coibant , ftipem rogaf-

fe . ProdiJit hoc Qeomedcs lib. 1. «»»л/х?«

êt»f!*t, Epicuri diiäionem reprehendens , quip~

pe qui ex media profei'cba & ex ibidem ßi~

pem petentibus "Judaicas nefeio quas locsttiones

naultas ulurparet : т* i¡ *'*■• pir*( т£4 xe*tr¡v-

X,~( , ««i r£t iw «ÚtÍí Wftnurúrrm , ïuïaïiui ti-

t» . Prodidit & Juvenalis Sat. III. ubi profeu-

charum infinita multitudine eñam nemora oc-

cupata expoüulans , ait : Et e¡c£lis MENDI-

CAT filva camoenis . Tum & Sat. VI. 5-42.

Arcanam Judaea tremens MENDICAT in

aurem

interpret legum Solymarum Çs5 magna faeerdos

Arboris , iff fummi fida internuntia caeli :

Implet tjf illa mmumyfed parcius,aere minuto.

De Ma(I< liants femijudaeïs notât Epiphanius,

Hier. So n ß. in profeuchis illos manas ad

ftipem porrexiiTe . Hinc Scholiaftis Juvenalis

ballucinatio detegitur , qui cum de Judaeis in

profeuchis opem petentibus ¡naudifïet, putavit

Erofeuchas loca illa omnino notare , in qui-

us meudici гт»х'»*" , 4ual* vcro profeucha

non tarn a precando deo, quam rogandis di-

viübus uomen invenerit . Verum quid cauf-
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Maffalianorum, & alibi. Quo enim alio no

mine homo ethnicus , quam deíubrorum ap-

pellatione iftorum «-< «омжггр!« defignaret ?

Locantur ] Non habitanda hcatitur J quae

hcic eit omn.um interpretum hallucinatio )

fed aedifi canda. Romani enim in Judaeorum

religionem propenfiores , in eorum gratiam fuis

fumptibus profcuchas redemptoribus exftruen-

das locabant: idque dcmum poeta infe&atur.

Judaeis ] i. e. in eorum gratiam . Lo

cus genu'nus planeque germanus eft Livii

XXVII. extremo cap. 10. Cetera (auro) ufi

funt ad veftimenta praefenti pecunia locanda

exercitui, qui in Hifpania bellum . . gerebat.

Quorum cophinus foenumque fupellex ]

Idem Sat. VI. de iisdem Judaeis : Cophi

no foenoque relíelo . In quern locum vetus

Scholiaftes nugatur in hunc modum : Supel-

leäile quod his fulmentaria [на fi? calidam

aquam die fabbatt fervare confuerunt ; fotu

fcilicet quia ignem non licebat accendere.

Aifi . Inaudierat profeéio Satíricas de operi-

bus lateritiis, quibus olim Ifraè'l in Aegypto

premebaturvquando, ut ait Pfalmifta, ramus

ejus in cophino fervierunt , & paleis five foe-

no quibus ad fabricandos lateres utebantur,

uti facra narrât hiftoria : id quod ¡am ante

Cunaeus viderat , & ante hunc Lyranus , fi

probe memini.Facit hue illud Sidcnii VII. 6.

Ut yicgyftius Pharao incedat cum t-iademateb

Jfraelita cum cophino t Facit & illud Martia-

lis lib. V.

Dum te pojfe Higas , nifi Uto Gellia clavo

Nubere : nupfifti Gellia cifti ero .

Ideft Judaeo; nam lib. VII. eandem Gelliam

accufat :

Nee recutitorum fugis inguina Judaeorum.

Omnii entra populo ] Cave populum Ro-

manum intelligas , cui Judaei penfionem ( pro

locatione fcilicet ) folvere fint coacli ; nihil

enim heic viderunt, qui fie putarunt . Tetius

querimoniae e-mí^ut poftulat , ut populus Ju-

daicus lit omnino capiendus; eft enim in gen-

tem togatam iuhá^rt» haec tota invefliva.

Omni s enim populo mercedem penderé juf-

fa eft Arbor ] Ne heic quidem quidquam vi

derunt adhuc viri doótimmi, qui nefco quid

garriunt, de Judaeis equum adarborem alligan-

tibus , eoque nomine penfionem populo Ro

mano folventibus . Vide Lubinum . Atqui

quum in Judaeorum Aegypt'aca hiftoria (quan

tum ex cophini foenique mentione intelligi-

tur ) Noiter minime hofpes effet ; ne illud

quidem ignoravit pro Aegyptiacis fervitiis nul-

lam ei populo mercedem fuiiTe repenfam, ut

eft in divina hiftoria . Eo demum fpe&ans

poeta, ea verba pofnit mercedem penderé juf-

Ja eft , quant uirairum olim Aegyptii non

folviffent.

Arbor ] Turn hoc , tum quod Sat. VI.

743. facerdotem arbtris Judaicam nationcrn,

appellat , poteft eo pertinere , quod videntur

Judaei ( memores iliius Ilicis Mambre , de

qua in Abrahami hiftoria ) fub annofis arbo-

ribus coetus egifle , quod genus profeuchas

caefpîtitias fupra appel lavimus . Nee temeré

illud eft quod in vetere inferiptione apud

Grut. 6ft. ii. legitur : P. CORFIDIO.

SIGNINO • POMARIO • DE- AGGER-

A • PROSEVCHA &c. Mitto enim quae-

rere , utrum Corfidius ifte Judaeus fuerit,

quod Scaligero & Drufio placuit ; an vero

illud A • PROSEVCHA meram loci defi-

gnationem compleétatur , ut hoc alterum quod

ad adferiptum elogium Gudius citat : PO-

MARIVS • DE • CIRCO • MAXIMO .

ANTE • PVLVINAR • At certe hoc fal-

tem ex Corfidiano marmore conftat , profeu

chas ferine in viridiariis pofitas ; id quod heic

Juvenalis de hortis Aricinis conqueritur. Po-

ftremo poteft merque Aquinatis poëtae lo

cus , quo de arbore mentio , ad fcenopegiam

pertinere , quo tempore Romae Judaei lub

ramis atborum degebant .

Et ejcâis mendtcat fylva Camoenis ] Ve

tus Scholiaftes ad illud Satirici eâdem Sat. 111.

196. In qua te quaero profeucha : tres affert de

proCeuchae notione opiniones, quarum prima ea

fuit : Quidam , inquit, nomen loci dicunt ad cow

vivium conftitutum,ex gaudio dialum: alteram

fie proponit : Alii locum , in quem convenue

folebant mendici ad ftipem petendam : alii ta-

bernam , in qua pauperis vivant \ *ft<riv%t<rfat

enim Greece »rare dicitur : poilremo tertiam

in hunc modum : Et Profeucha locus "Judaeo

rum , ubi orant . Ea Scholialtis notatio Iranf-

verfos egit viros doiStiflimos , putantes pro-

feuchae nomine venire faepe pontes aliave

loca , quo mendici ad ftipem petendam conve

nient, quod nulla auâoruate nititur. Ad Scho-

liaftem quod attinet , is vera dixit , fed in eo

labitur magiftellus, quod quae conjunâim cf-

fent veriflima , ex iis piures quafi diverfas

profeuchae fignificationes conflavit . Profeu-

cha nihil aliud fuit, quam locus , ubi Judaei

orarent , ab exorando Deo , non vero a ítipe

roganda appellationem naâa : etfi non eft ne-

gandum ibidem Judaeos & ad ftipem porre-

xifíe manus,& agitavifle convivía feu ágapas,

quorum pofterius ex Ad. XX. 7. 11. Foteft

intelligi ; pnus vero iliud tum ex adteripto

Cleomedis loco , tum vero ex Epiphanio in haer.

Maflalianorum. Hos ibi narrât Epiphanius bo

nis fe abdicaíle, eofdemque focordiae deditos

in profeuchis fuis ftipem corrogaffe: A"**'abt»i

Ü ilc-t , inquit П. 3. *«< ¿ktíÍibtí Xiif*i pjTXf

ritt , ¿t ¿ßi»TU 0*4 c¿x.ti¡i*h¡í' foluti porro ac

vagi
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vagi funt , сУ manus ad flipem porrigunt %

quippe viéiu an poffeffiont carentes Martialis

Ail 57. Л matre doclus пес ( ceffat ) roga*

re Judaeus . Quemadmodum vero profeuchas

non a viétu quaeritando , fed a divinis pre

cibus numen confecutas , modo di&um fuit;

indidem & Maflalianos praecipuos profeucha-

rum propagatores diäos eile credendum elt;

non ex eo quod opçm hunvmam peterent.

Sunt enim MaiTaliani Syiiaco fe'mone p'^ïo

metfalin,precantes: unde & t¿x*p¿**\ eos Epi-

phanius ibidem n. 1. hverpretatur , at Theo-

don'îus IV. hift, Eccl 11. twxirmt . Ex ha-

ctenus notatis poteft lux affulgerejudae ул«<г-

«-.(to , de quo ad Joh. XII. 6 plura nota-

vimus: nam apoltolus ille,uterat ?<л§втщы»,

pharifaeorum morem in eo fecutus videtur;

ut de collatitia flipe valde folliçitum fe prae-

beret, nec folum ultro oblata in arcam con-

jiceret, fed ул*,«-«-«'»«,«» et¡am, ut¡ fit, di viri

bus oílentaret.

Sed & in altero Juvenalis loco Sat. VI.

idem mos tangitur , in quam pauciora nota-

bimus,propterea quia íatis multa jam .nonuulla

etiam quae ad alterum hunc pertmebant ) in

priorem locum conjee mus . Ergo bat. VI.

5-41. lie habet:

Cum dedit Hie locum : cophino foenoque relia»

Arс лпam Judaea tremens menaitat in лигem ,

Interpres iegum Solymarum éf magnafacerdos

Arboris , Üf fummtfida internuntia Caeii .

Imp let ¿f ilia manum Jedparcius : aere minuto

Qualiacunque voles ,Judaci /omnia vendant.

Cum dedit Hie locum'] Quis ? lliacus .sa-

cerdos . At vetus poe'tac Scholialtes Galium,

intelligit . Cum Gallus facerdos , inquit , ac

lujirator abfcejferit ; Judaea mulier advenit ;

quae in aurem fufurrando , fub obtentu reli

gions aliquid petit . Cetera quae porro addit

de penlionibu* , quas Judaei folvetent , non

adferibo , quae jam fupra refutavi. Ceterum,

danda eil grammatico venia, quod (jallos cum

liiacis confudit , nam multa Cybele cum lü

de ( nec defuut qui ex duabus unam face-

Tent ) Galliquc cum Itiacis habuere commu

nia; illudque inter cetera, quoiutrique Ш-

Îi-m corrogarent. De Ifiacis facit heic fidem

uvenalis ( ut infra docebitur ad illud Impiet

¿jf ilia manum ) qui ob am cauflam Itiacis

Judaeos adnexuit, quod utrique viftum religio«

nis obteutu quaeritarent . De Gallis autem

res ell pervulgara , Qvidius IV Fall, ubi de

Uerecvnthia :

Die yinquam , parva curftipe quaerat opes}

Contulit aespopulas , de quo detubra Meteltus

Fecit , ait , dandae mos (lipis inde manet .

Apulejus V III. Met p ifs Deamqne Sy

num circumferentes , mendicare rompellunt .

Athenaeus XII. p. 5-41. de Dionylio juniore:

iMiiiri Deum flipem emendicando cogens , ae

tympana pulfans cum morte vitam commuta-

vit Eimius in Telamone :

Kl inertes & infant & quibus egeflas imperat .

eaque caulfa fuit, cur id genus facerdotes baud

magna uignatione ctfent ; quibus Judaeos an-

aumerat Juvenalis.

Arcanum Judaea trement mendicat in

aurem ~\ Judaeam mulierem vulgo intelligunt.

Malim Judaeam pro Judaeis ( nam & ¡nr'ia

Judaei fomuia fingunt) lie pofitam ; ut folet

(jiaecia pro Graecis ufurpari , ¿4 cetera in

euudem modum.

Impiet & illa manum\ Suam fcilicet aere

collatitio . Vcllem docuiífent interpretes, quo

iilud & live etiam ? Nimirum quia & Kiaci,

( de quibus fupra ) ftipent rogantes , rhanus

implebant fua¡> ; qui mos , ut pote tum notif-

fimus, fatis, heic monofyllabo & delignatur.

Sed parcius ~\ quam lliaci : eoque nomi

ne Judaeos ¡His viliores haberi vult.

í¿ualiacunqne voles , Judaei fomnia ven-

duntj Quod poftremo de iommis habet Ju

venalis, id cum Strabone lib XVI pag 761.

commune habet; ïV*«^« ft ««< air»\ «Vif

Quo quiuem Judaeos pro fe ac pro aliis

captarte indormiendo fomnia fignificat , quos

pulchre tiouifvi appellat ; talem enim ï»pi*t iibi

ex Joëlis vaticinio polHcebantur . Vide dicta

ad Joel. U, *8.
1

JDISSX&-
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VÂt volis Scr'tbae У Pbarifaei bypocritae,

quia circuífis mare У aridam , ut facia

lis proj'elytum union : cr cura fucrit faâus ,

facitis eum filium gehcnnae, duplo quam т/о/]

Idem in Judaeis partium augendarum itudium

notaverat Horatius extrema libri I Sat. 4.

Ac veluti te

Judaei cegemus in banc concederé turbtm.

Nam Romae & alibi nullum non move-

bant lapidem , ut ethnicos in fuam religionem

pertraherent : id quod iis ex fententia procef-

fifle , declarant ilia aliquot hominum millia

Judaica relígione imbutorum fub Tiberio apud

Taciturn II. Annal. %$. declarant fatyrico-

tuin poëtarum loca;& alia bene multa, quae

beic femel omnia , in quae quidem legendo

aut recordando incurrcrim , per Romanorum

principum aetates difpofita, congeffimus .

Vt ab Augufto ordiar ; quis ignorât , quao

ille princeps in Judaeos beneficia contulerit ,

quae Philo de legatione ad Cajum pluribus

--

(*) Si oppedere heic eft irridere; tota dialo-

gifrni rtuígu* fatifcet . Quorfum enim Ariilio

fie interroganti , negaflec Horatius , talem fibi

religimem inceflere ? an poteft efle quaequana

in irridendis facris religio ? Deinde qua

fronte Ariftius, ttneri fc ea religione repofuif-

fet ? Quo illud : fum paull» infimior unus Adul

torum ? Non enim .»' х.лло« Judaicis facris illu-

debant, quin potius eifdem mirifice favebant , ob

«amque cauilam ut infirmières ab iis, qui fapien-

tiores videri v-ellent, traducebantur . Ergo oppe

dere non eft dubitandum, quin cum Judaeis com-

precari fignificet : fiquis vero ei verbo ¡/.vxruft-

rf*t\ lneft ( ineft autem pluribus ) is non ad

Ariftium compt llantem , fed ad fcribentem poe-

tam & omnia fatyrico aceto perfundentem , eft

»ejiciendus . Jn pugna ртосогит cum Vlyfle Od.

ß. proci tum maxime cum Vlyffi fuccenfent ac

male precantur, vix aliter ilium quam cum ho

norífico aliquo iwitÍTm nommant : id autem ¡xIíí-

т»» cum a procis fuccenfentibus non fit verifi-

nile ufurpatum, ad poeum fcribentem eft uni-

ce referendum. Et heic ergo pro eo, quod Ari

ftius rvn¡xu*i dixiflet , Horatius Judaeis paul-

lo infenCor oppedere repofuit . Re enim vera

quod in Judaeis precantibus ceteri murmurare

{ ut apud Juvea, dat. VI. jUtanam Judaea trf

enarrat: illudque in pn'mis quod veruerit ni*-

ubi mterdiceretur Judaeis , ne in fynagogat

f tk г* awicytiyia ) convenient ; neque enim

Ы /uní conventus ebrioforum hominum & ad

turbandam pacem conjuratorum , fed fcbolae

temperantia: atque jußitiae , quae quidem ar

gumento funt Romanos id temporis fuifle in

cam religionem propenfioies . Multo vero id

magis ex Horatii Sat. 9. lib. 1. dialogifm*

intelligitur :

.... Hodie tricefima fabbata: vtn ttt

Curtis Judaeis oppedere ? nulla mihi inquam,

Religio eft. At mufumpaullo infirmier.FNVS

MVLTORVM.

Ex quibus difcimus fub illo Principe fal-

tem г»? *■«***« Romanorum in Judaeorum

irpcrivinífi* cum eis precaturos coivifle.Non

enim hujus loci enarratoribus , quotquot funt,

fides adhibenda,qui oppedere heic irridere , vel

ipfo Horatio reclamante (*) exponunt . Ac-

cedit & OvWianum illud :

► . . Nee

mens immurmurat aurtm ) ufurpabant, id minus

urbane Horatio federe dicebatur , ut & oppedere

de iis, qui verba praeeuntibus refpondebant . Id

vero totum ex Ariftophanis Nubibus Venufinui

exprefiit , apud quem -Л «»татотлрЛ?» h. e. op

pedere pro eo quod eft venerari ufurpatur , tic

tamen Jit totus ¡He rods ¿гт*т«я-*рЛг» jocus noa

tarn ex Strepfiadae , quam ex comici perfona fit

intelligendus. Nam Aft. 1. Sc 4. cum precam-

ti Socrati deae Nubes adtonuiflent ¡ Strepfiada*

ad haec venerabundus ait: t

K«t <rißtfH»l ¡ хоЛит//*»«* ( Nl<pÍA*» ) **• ß*b*-

ftitci ли-ля-отлрЛГ»

Ityeí fi.% /Sporn»« . ¿тщ *WT«t rirfif*«»«» ««4

•XI 3 с ß;;U/Cil .

Et veneror vos, Nubes fanítae , voloque *f*

pederé veftris

Tonitruius : adeo ipfa berreo trepidus attarni-

tufque pavefeo.

Vbi & luditur ín /3/io»t« & ir«fíí< fimilitudint,

de qua eadem fcena Comicus:

%,\ ■ '
et; efbtw .

Atque hinc crepitus & tonitrus nomina fono

aequantur eodem. Non eft autem dubitanduei,

quin adeo NíipÍAe« non irrideret Stiepfiadee, Mi

potius veneiaretur.
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. . . Nec te peregrina morentur

Sabbata

Nec non:

Nec te prattereat Veneri ploratus Adonis,

Cultaque Judaeo feptima facra viro.

Sub Tiberio quam airas Judaica facra ra

dices egerint , praeter Periîum moi producen-

dum , déclarât hoc , quod apud Taciturn II.

Annal. 8f.iegitur : Aétum £? defacris Aegyptiit

Judaicifque pellendis : faâumque patrum con-

(ultum , «t quatunr milita libertine generis EA

SVPERSTITWNE INFECTA, amis idónea

»etas , in infulam Sard'utiam veherentur , cocr-

tendis illic Jatrociniis , ¿f fi ob gravitaient caeli

¿nterijfent^ vile damnum : ceteri cédèrent Italia,

miß certam ame diem profanos ritas exuif-

fent . Ex qua narratione cognofeitur eos ,

quos Senatus pepulit , magnam partem non

origine , fed religione Judaeos fuiíTe , fea

profelytos ; non enim Hebraei ex Hebraeis ,

ut S.Pauli vocabulo utor , fed qui ad Judai

ca facra tranfitum facerent , ii recle ea fuper-

ßitione infeáli dicebantur . Eo fpeäat quod

Seneca epift 109. cum fui fa<äi rationem red-

deret, cur ad carnium , a quibus jamdiu ab-

ftinuerat , «fum redüflet, ait: Quaeris quomo-

¿0 defierim ( abftincre a carnibus ) ? In Ti-

ktrii Caefaris prttteipatum juventae tempus in

etder¡it . Alienígena tum facra tnovebantur , <?■

inter argumenta fuperßitionh ponebatur ani-

malium quorundam ebßinentia . Patre hoque'

meo robante . . . ad prißinam confuetudinem

redii . Vides ut ülud Senatus confultum non

Judaeos tantum fed cetcros etiam ea religio

ne mbutos 'ípeñart , itaut Senecae qudque

timeBdum fuerit. Veriffimum еЛ enim, quod

Chriftus heic ait Judaeos cirtniffe mart о- ari

dem ut ficertnt profelytum unum ; ac maxi

me Romae moleftiffimis pcrfuafionibns obvium

quemque in fuas partes coegiffe , quod pul-

cherrime notât Horatius extrema Hbri i. Sa-

tyra IV. .

• • . . Ac veluti te

Judaei cogemus in hanc concederé turbam.

Ergo , ut ad Taciti locum redeam , de Ju

daeis , juxta ac Romanis judaifmo imbutis,

imo de his multo magis aeeipiendum arbitror,

contra quam liaöenus ab emditis faöum;un»

de.«-«»r«l'*&*7»» apud Jofephum X VII. f. omnes

¿*/«î£»t«< lignificat ; fie enim ait : KiAi»'« »«i

t« l'uSaîêt гГ« Fw'pW «ViAíKrJt'iaí * «! ti uwatu

Tom. III.

гirfuxtrx'bibf <¿ fftiirut «| airit тр*п>\ч/чтл<тц,

ёя1/4.-фиг ir Sufi* T>>» ir.<roi .

Sub pofterioribus Principibus non minor

in Judaicam religionem propenlio . Пе Ne-

roniams temporibus locupletifiimus tcftis pro-

deat Perdus : is enim teftatur cos , qui fe

populares pracbere ac vulgo placeré vel-

lent , una cum judaeis precari confucvilTe,

ut vel in fpeciem ei religioni admodum favere

viderentur. Vide Satyrac V. fiiiem, ubi duo

hominis ambitioli ac popularis indicia fimul.

conjungit , miflllia in aedilatu fpargere , &

cum Judaeis preces fundereí

"Jus habet ille Jui palpo , quem duett biantem

Сretata ambitio? Vigila er cicer ingère large

Rixanti populo , nojtra ut Floralia pojftnt

Aprici meminißefenes . quid pukbritts} et cum

tierodis venere dits , unclaque feneßra

Dtfpofitae piugutm nebulam vomuere lucer-

нае;

Portantes violas , rubrumque amp lexa catinum

Cauda natat tbynni , turnet alba fidelia vino:

LABRA MOVES TACITVS , RECVTI

TAQ SABBATA PALLES. (1).

Adhaec nonne vides , ut non deridendi

cauilà , fed potius religionis five verae, five

ad captandam auram popularan emcntiiae,

vulgo Romanos ad Jucteeorum convenais fe

contulerint ? Quanquam iltos quldem poé'tae

fatyrici & quicunque fapientes videri vellent,

uti fuperflitiofos traducebant ; id quod ex

nonnullis Horatii, Perlii, Juvenalis locis elu-

cet ; & Seneca ep. ç<. Quomodo , inqnit , fint

dit colendi , folet praecipi . Accendert aliq:tcm

Luccrnam Sabbatbis prohibeamиs : quoniam »ее

lumine dit egent , t3" ne homines quidem de~

Leclantur fuligine . Et vel ea quae fequuntur,

ab ethnicis tantum faâitata, declarant, Sene-

cam non tam Judaeos, quam ceteros Quirite»

l*í«í^»»T«< fpc¿iafíe : Vetentus , ait , falutatio-

nibus matutinis fungi . . vetemus liniea &

firigiles Jovi ferre , (j1 fpeculum ttntre Ju-

Koui , &c

bed & illa Senecae expoftulatio , quam

еж S. Aug. in VI. de civ. 11. infra recitabi-

mus , ad Judaicae reügiouis per profelytos

propugnationem pertinet .

Jam ut ad ulteriora témpora progredia-

mur ; fub Domitiano Martialis tum VII. ^4.

tum alibi, & Juvenalis fidem luculentifilmam

faciunt; polterior in primis Sat. XXlV.ioo.

К de

(1) Ait Maitronides: Geniilis ( h. e. profe- funt falfifïïma : cum Exodi XX. 10. ad Sabbati

lytug domicilii ) {tii legm eb'trvabat, reus erat obfervationem adig.itur etiam Advtne , qui *fl

mortis : etfi mitius tarnen cum iis aftinn non iutra portas tuas. h. e. Pioftlytus domicilii .Vi-

4ilSutur, ac tantum fufligatione punitos. Quae de aduot. fcq.
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de Romanis cosqueritur :

Romanas autem foliti contempere leges ,

"Judaicum edijcunt , & fervant ас metuunt

.г, J** W-
Tum & ejufdem ex Sat. III. verfus illc tri-

tiffimus , quo non nemo libertum compellat :

Ede ubi confifias , in qua te quaero profeucha.

Qui & eadem batyra de profeucharum infinita

inultitudine expoftulat :

Nunc fatrifontis norms , Ç«f delubra locantttr

Judaeis , quorum copbinusfoenurnquefiupcllcx.

Omnis aim populo mercedempenderéjufia efi

Arbor , & ejedis mendicat fylva Camoenis .

Quos fane verfus tum ad Ad. XVI. 13.

turn alibi illuftravimus . Item Sat. VI. 5*41.

Cum dedit ilia locum , cophino foenoq. reliclis,

Arcanam 'Judaea tremens mendicat in aurem

Jnterpres legum Solymarum , У magnafacerdos

Arboris , ac fummt fida internuntia Caeli .

Jam vero de Nervae in Judaeos favore

teftis eft nummi infcriprio F1SCI . JVDAl-

CI . CALVMNIA . SVBLATA .

Severi & filiorum aetate , quid legibus

cautum reperiatur, porro videamus. Vlpianus

l.;§.3.i/f decurionibus itafcribit : Eis , qui Ju

daicum fuperftitionem fequuntur, D.Severus &

Antoninus honores adipijei permiferunt . Atqui

Sevcrus Judaeos fieri fub gravi poena vetuit

ex Spartiano , cap. XVII. Quomodo haec com-

ponuntur ? Nimirum fieri vetuit, fed Judaicam

jam religionem amplexis aditum ad honores

permiiit . Et utut eft , certe de profelytifmo

graflante conftat . Nee audiendi qui banc le

gem, aliafque de Chriftianis interpretantur : in

ter utrofque enim difcrimen interclfe gentiles

maxime Severi aetate, non ignorabant .

lllud magis miror eo quoque tempore,

quo Chn'ftianilmus in Romano imperio pri

mas obtinebat ; tarnen eamdem apud gentiles

querelam de graflante Judaifmo reperiri . Pro-

ducam Rutilii Numatiani ethnicorum facris ad-

dicli fummis dignita'ibus clarifiimi(is V. ¡neun

te faeculo i. e. fub Honorio Aug fcripfit )

locum luculentifiimum ex Itiner lib. I 387.

Reddimus objeaenae convitia debita genti ,

Quae genitale caput propudiofa metit .

Radix fiultitiae , cui frígida fabbata curae ,

Sed cor frigidius religione fita eft.

Séptima quaeque dies turpi damnataveterno,

Tanquam lajfati mollis imago Dei .

Cettra mendacis deltramenta catafiae,

Nee pueros omnes credere poffe rear.

Atque utinam nunquam Judaea fubacta fuijfet

Pompei bellis imperioque Titi.

LATlVS EXCISAE GENTIS CONTAGIA

SERPFNT,

VICTORESQVE SVOS NATlO FICTA

PREMIT.

Non defuere (2) qui Chriftianos heîc

defígnari putarint, in quos operte Rutilius fub

Judaeorum nomine invehatur. Sed ftultum eft,

putare quinto Ghrilti faeculo potuifl'e Judaeos

cum Chriftianis confundí , quando prioribus

ctiam faeculis quantum inter utrofque difcrc-

paret ipii ethnici noflcnt . Equidem cxiftima-

rim Cxtfß»\i*mrifoi quam pro reí veritate ulti

mo difticho poetam locutum, eo quod Sene-

cam (fort. & alios limiliter locutos ) fibi imi-

tandum propofuiilct ; cujus haec verba rerert

Aug. in VI. de Civ. it. fSfque eo fceleratijfi-

mae gentis confuetudo convaluit r ut per omnes

jam terras recepta fit . Hicli vtéíoribus leges

dederunt. Ceterum quis ncget longe minorem

fub Honorio profelytorum numerum fuifle?

Et quidem cum gentilibus familiäre elíet

in Judaeorum profeuchas concederé , ibique cum

Judaeis comprccari : veteres viri Apoltolici id

fidelibus vetuerunt.Patet id ex Canonum, quos

Apoftolicos appellant, fexagefimo tertio, quo

fi quis Clericus Judaeorum Synagogam ad oraa-

dum ingrederetur , deponi jubetur ; 11 laicus,

fegregari. Itemque Can. LXX. quo fegregari

jubetur quicunque Chriltianus oleum ferret in

Synagogam Judaeorum in eorum feftis, vel lu-

cernam accenderet . Nam per >abbara & ce

tera Judaeorum fefta, ut ait , Peflius.

Dtfpofitae pinguem nebulam vomuere lucernae.

At enim cum tarn Judaei quam Chtittia-

ni Deum eundem colerent , ac prope eadem

inftituta fequerentur : quid cauflne fuicquamob-

rem hos quidem ethnici od;o Vatiniano per-

fequerentur ,illis autem impenfe faverem ? Nam

etiam poft Chriftianjin nomen propagaum fae-

pe gentilibus cum Judaeis convcnitTe reperio,

id quod ex utronnnque adverfus S. Polycar-

pum perfecutioue , aliifque aâis Martyrum

confiât: nihil autem unquam Ethnici cum Chri

ftianis habuere commune . Nee potro difficile

•ft hujufce rei cai.ifam rimari reputantibus,il-

lud quod in Matthaeo fequitur : tif cum fuerit

faclus ( J udaeus ) , facitis cum filium gebennae

dubio quam vos . Ex quibus difcrimen inter

Chri-

(0 Et quibus verbis , ut etiam ex us quae

jupra ex Seneca produximus, de ciborum quo-

rundam fecundum Judaica placita abflinentia a

Romanis fervata, conftat erraffe Majemonidem ,

qui gentilibus capitale fuifle legem obfemre,"

docuit.

(г) In iis Pithoeus, Lipfius , Barthius.
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Ghriftianos ac Judaeos eli:cet . Uli ethnicos

XftrwiB-âlrriH fallís circa déos opinionibus mo-

ribufque corruptis nuntium remitiere cogebant,

«aque lege admittebant , modo ab cthnicifmo

dclî Itèrent. Hi vero,quibus lucellum unice pro-

politum erat ( nam ubi precum prolixitate ,

& perfonata fandimonia Romanoruin beatos

in fui admirationcm convertüTent , facile

fuît nummos ab iifdem ciicere : quod in pro-

feuchis facbtatum, & in Dilfert. praecedente,

& ad Aâ. XVI. 13. notavimus) cavebant fibi,

ne in gentilium mores , opinionefve impinge-

rent . Et quidem craffiorurn Judaeorum reli

gio cum erroribus" ethuicis baud aegre compo-

nebatur, turn quod ad moralem difciplinam at-

tinet , turn etiam quod ad й«л«ул'(и«»« : non quod

Judaei ridicula de dus fomnia approbarent, fed

quod veluti ex lege я-ат^тгя^ат* exillimarenr,

non efle libi deos gentium infeäandos . Nee

alio fenfu illud Ex. XX11. 28. Diis non de

trabes feu non maledices Judaeorum antiquiiïï-

mos accepiil'e, ex Jofepho, Philone & aliis pu-

telt intelligi (1): etfi rêvera nihil aliud hoc lo-

eo fint dyiSk £/e¿/'m,quam magiftratus,qui-

i»us non elle obtrcäandum lex jubet . Quid

^uod faepe Jofeihus, quanquam & pharifaeus

&'iace-dos eilet, tarnen ne gentilibus lermonem

daret , laepeuumem impie, aut certe iatis molli-

ter atque incaufe de rcb. sreligionis loquitur (г"1?

Infigne iítorum gentilium j>er profelytif-

mura Judaica inftituta leétantium in ¡Vlaflalia-

norum amiqu orbus ( nam duas illorum claf-

fes conltituit E^iphanius haer. 80. ) reperio .

Negat illoi Epipnani. s n. 1 Judaeos, aut Sa

mantas, aut Chriltianos elle ( neque enim il-

li, quos faepe nobis Saryrici poè'tae deferibunt

cam Judaeis in piofeuchis comprecantes , Ju

daei , fed g. miles habebantur ) fed gentiles;

qui cum ejj'e ¿eos ajjerant, nullum tarnen ado

rant . Sed unum durâtaxat venerantur , quem

Omnipotentem appellant '. qut quidem certas fi

ai domos fabricantes У laxiorés fororum inßar

areas , profeucbat illas appellabant . Ceterum

hos veteres Mairalianos J-daifmo tinelos fuif-

fe , tnm nomen mere Judaicum ( nam pSxa

mttfalin, prêtantes, five interprete lipiphanio,

*¡x¿fu>*i ) tum profeucharum fubdivalium

ufus ad inflar Judaicarum , 'turn quod in eas

profeUChaS ftfre яг»ЛА?$ Xv^a^lxi кх\ <páta%

( ut A3. XX. 8. & ut Perfius & Seneca fu-

pra allegan" prodiderunt ) coibant ; poitreme

ut alia mittam , quod ad ftipem in iifdem pro-

feuchis manus porrigerent , quod & Judaei

faclitabaut . Hi nihilominus MalTaliani ethni-

cifmum non ejuraverant.

Ex ha£tenus diclis cognofci potefl, qi:am

facile Judaeis fuerit , gentiles levi quadam fuo-

rum facrorum inftitutione tingcre , & ethni-

cifmum cum Judaifmo copulare * Hinc raro

iratos principes Judaei experti fuere , quippe

qui eorum opiniones morefque pravos non

follicitarent , fed , modo crumenas emunge-

rent, nihil penfi ducebant, utrum quos infli-

tuendos fumebant, duplo, quod heic Chriftus

conqueritur, damnabiliores rcmitterent .

Et quando vix alianatio inftitutorurn fuorum

tenacior Judaeis fuit ; etiamnum quarto fac-

culo Hebraei modis omnibus pertentare gen

tilium aut Chriltianorum aoimos fatagebant , ut

cos profelytos facerent ; nam & mancipia in

cum finem mercabantur , ut in fuam fedam

pertraherent . Hinc ilia lex Conltantini, ( lib.

XVI Cod. Teod. titulo Ne Judaeus Cbrifiia-

num mancipium habeat ) quae lie habet : Si ali-

quis "Judaeorum mancipium feélae alterius fen

nationis crediderit comparandum , mancipium

fijeo protinus vindicetur . Si vero emtum cir-

cunciderit , non Jolum mancipii damna multctur,

verum etiam capitali fententia puniatur . Quod

fi venerandae fidei confeia mancipia Judaeus

mercari non dubitet , omnia quae apud eum re-

periuntur, protinus auferantur ■ Sozomenus le

gis hujus fententia relata, llatim & hancJegis

rationem fubncclit • £>>< y*lf ni» fy,«-«».'«» я-«'»-

T«í»» «ti|f<> 4ßnterTé , xai тъти tfóiuiia iictivreiTê

aft цг, ao'.üí, tlf lao'ai'rfíiv ¿irëe'vfira-cu ти'{ ui rtuí-

rttf í'x. yiíUf в»тв< , ^»Лкттгв-дв! ¿í tj¡ í*kA»5-/«s

те« ¿Afr.JW %f<ri.ívi.-nS ф»«;. Nam cum Cbri-

flianam religionem { imperatores ) modts omni

bus amplificare vellent , buic rei etiam profpe-

xerunt , nequi ex Judaeis orti non erant , ad

Judaicam religionem impune traducerentur ,

fed ut fervarentur ecclefia, quafeunque fpes erat

ad Chriflianam religionem venturos ejj'e.

К a DISSER-

(1) In earn partem hunc locum accepit Jo-

fephus tum in II. contra Apionem, tum ttiam

IV. Antiqu. 8. Vide etiam С yrillum in Joh.

XII. 19. Ad eundem l0CUB)1Jhüo ¡ndubie fpe-

Äavit , cum Üb. I- d| Monarchia ait, non efle

¿Us gentium* detraheñdum, ne contra & genti

les pax pari référant, яс vero Deo obganniant .

Той« lib. 2. de vit. McCs hanc alteram cauf-

fam aflîgnat , ne fenfim , inquit , etiam vero

Deo maledkere inafluefcaí Vide etiam Orige-

nem contra Celfum lib VllI. pag. 402.

(2) Vtluti cum in П. Antiq. cap. ult. tra-

jeftus maris rubti miraculuqi piorfui énervât ,

& quanquam in facris voluminibus narra.i affir

ma, taaion iu incerto ponit.
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D ISSERTATIO IV.

DE AQVAE VINIQVE MODO IN CALICIS

OBLATIONE .

jfD MAtt. XXVI. 27.

БУТ acttpem tatrcem f$c.~\ Calicem, quem

1 Chriftus in Eucbariftiae inftitutione adhi-

buit, vino redundarte , infra ex "f. 29. intellr-

gis , ubi ть yrnifktT i «i« в.ия-iAs fit menti'o.

Ac vinum illud rubrum fuilTe , ex iis patet ,

«¡uae alibi produxi , ut evincerem rubra tan-

tum vina veteribus in ufu fuifle r aut faltem

alba fuifle admodum rara . Decebat quidem

eerte, Chrifti fanguinem fub fymbolis *<у«т«'-

Лт/ propinan nobis . Vide quae de f.inguine

uvae alibi diximus , & ad Jacobi vaticinium

Gen. XLIX. 11. & ad Ifaiae initium capitis

63. Adhaec antem vinum iftud aqua fuifle tem

peratura, non tantum тгятрлтг*с»а»тц Ecc!e(iae

traditio, fed & Judaeorurn confuetudo conte-

ftatur . Vide Pf. LXXIV. 9. Ptov. IX. 2. f.

If XXIX. 10. Apoc.XIV.ro XVIII. 6, Apud

cetcras omnes nationes calidioris caeli vina in

dem temperabantur, ut apud Homerum Od. 1.

Oí (/,{)> яр' »i.*t tfitey it) Kftirifi xcci iiiup-,

Inde autem хржрч ¿i&i, -жяр* ri *tp«'»«r3«i :

quam notaiioncm & Homerus nonnunquam

indicat, & aperte Athenaeus lib. V. «í К *.p*-

г%р<, »vriif , ивчпр íxft *"* rät«/** , хл*ряцгш

ггяр1гщ1гш . Oranino veteribus ¿кркт»-г»<г1» pro-

bro ducebatur ; eaque nonnili feptentrionali-

bus populis in ufu fuit , quam proinde <rxvit-

г.у.л wÍTit PoHux & Athenaeus appellant. Eodem

íecidunt i Пае locutiones notiti я-/«« vel «■»»-

(iti'ik, quod eft, акрятчгна : & Lacones, te-

ße Athenaeo X. 7. ubi volunt meracius bibe-

re, tirtnvèl<r*i id appellant.

Quotam autem aquae portionem vino ad-

mifcuerit Chriftus, difficile eft auguran. Lau

to, quod hodie Eccleliafticis fan&ionibus ve-

tatur , ne amplior quam dimidiata aquae por-

tio calici afrundatur . Optirne id quidem cau-

tuin , quo extra omncm haefítationis aleam

facramenta ponantur . Negó tarnen , reéte in

di colligi pofle-, modicam aq-uae partem cali

ci infudifle Chriftum . üilutiora omnino po-

cula orientalibus in ufu fuere , tum fervore

climaris , tum etiam vinorum vigore id fua-

dente . Suidas m Ыц* *t*paf*i>6t , earn fuifle

optimaoi potionem docetex Ariftophane,quae

duabus vini partes tres aquae adtnifceret , caque

potio rpU к*) Mê dicebatur . Ariftophanis lo

cos eft E-iuicibus pag. tfi. edit. Balil. f. ц.

АХ. &%t кя) *■«!» Xfxpxptitn тр'я у.ш Ü» .

Ач. ü'r iSif Л Zfí, у.ш т« rpí* (pLöi-i KxXÜf .

АЛ, H rptreyt п( ужр uviov tttrpirmirt .

In quem locum in Scholiafte eadem,quae ex

Suida retuli , reperies , qui addit hoc ampliu»

ufum fiéto verbo iurptrmnn Comicurn, ut ad

rpl* pttrptc ¡í¿Vt»{ al luderet . Anacreon autem

tum maxime cum nefcio quam vult ebriam

facerey vini iinam, duas aquae portiones aitua-

di ¿übet, cujus ifta Amt carmina:

A'yj ¡r¡ fiep' ¿fin à ■я-а!

Kt Af.Si;» , *ячц mutvfir

Првтш • та pit» cíx. tyxtt-

TÍ'ícCTtf , T» Ttítrt F Ли»

kuáSüf ' úf ал ¿ßc.rtu<ruj

A'tuS'íu ßaro-хру.та .

Poftremi duo vernis fortaiTis faaati poflhit hoc

modo:

Ku*îkç . vßptriNtr*»

1 t* ТЫ' î РхпГЯрувЧ! .

Verteré poíiis in bunc modum:

Agedttm mihi minificr

Ce¡eben fer : huic amyßi»

Voh temperare '. ajuai

Mihi delta ùi/tde metra ,.

Metra funde quina Iaccbi .

Agitare fie fceleftam

Kalo Bacchic o furore ,

Vides potionem cui aquae duplum arrundere-

tur , ad meutern alienandam fuifle compara-

tam . An cenfebimus Judaeos r in facro prae-

fertim epulo , valentiore potu fuifle delcélatosf

Et quidem memini nefcio cujus monumenti

Ecclefiaftici , quo probetur oliin ita calicem

in milla temperatum fuifle , ut aquae ratio

dupla eilet. Mitto quod vinum Maroneum iic

ternperabatur apud Homerum Od. IX. ut uní

póculo vTgTrrti aquae menfurae affundcrentur . De

temperandi vini ratione videatur Athenacus X. 7.

Laudo quod in libris decretalium tit. de ce-

lebratione miflarum ( vide Gonzalez ) praecïpî-

tur ut in confec|ando calice major vini , quam

aquae portio admifceatur , & quod in Cone.

Tribut ienfi ni fallor duplo plus vini quam

aquae infundí jubetur . Sic certe magis facra-

menti validitati confulimr. Nam eiam fi ni

hil prorfus aquae admifceatur, nibilominusfkn-

guis Chrifti fit , ecu défit royftica plebium

Cbxiito
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Chrifto adurratarum figm'ficatio : at fi aqua of

fer nur dumtaxat, nihil fit. Id fioi volu.t Cy-

prianus ep. 63. ad Caecilium , ubi cum mix-

tione ilia conjunöionem cum Chrifto popu-

lorum defignari , proinde neutrum omitti puf

fe ftatuiflet, fubtcxuit: Nam ft vinum ttmtum

quis offerat , fanguis Cbrtfii incipit effe fine

»obis . Si vero aqua fit fola , plebs inctpit effe

fine Chnftt» Eo factum , ut cum aliquot ab

hinc laeculis ctiam in vulgaribus putibus plus

vini quam aquae infundi ioleat ; nunquam la

tís cautum facrameuti hujus valori putarint

Eccleiiac praepofiti, nili plus viui quam aquae

admifeeretur, in camque partem abundaverint,

untie fUTne-wTtmf certifllmus efteâus íéquere-

tur ; qua vero parte plebis cum fuo capite

»dunatae lignificatio tantum petebatur , nihil

exiftimaverint pertimefcendum , vel fi paucae

laticis guttae inftillarentur . Id quidem nemo

non valde adprobaverit.

Verum curo, Ecclefia quid in praxi fe-

quendum effet , praecepit , nunquam fane dcfr-

nivit , fi plus aquae quam vini admifceatur ,

Chrifti fanguinem non exftiturum . Porro fi ,

qua proportione Chriftus mifcuerit tum, cum

calicem confecravit , quaerimus ; non levis

obpritur dubitîtio, utrum commune omnibus

nationibus kiftitumm feclatus videatur,ut lon

ge plus aquae quam vini adhibuerit.

Age vero , fiquid ex vetuftis Ecclefiae

monumentis exfculpi poffit, porro videamus.

Aevo S .Cypriani (r) nonnullorum coniue-

tudo invaluerat ,ut in facrificio matutino aquam

folam in calice ofterrent ; id nempe veriti ,

ne vini anima eos Chriftianos effe gentilibus

patefaceret (2) : earn confuetudincm modi's

omnibus conatur Cyprianus evcrtere ea epillo-

la, quam ad Caecilium fcripfit . Jam primum

omnium, nuuquam putarim Carthaginienfes il

las tam perverfe fuifle faäuros , fi Chriftum

putalicnt paucas aquae guttas vino admifcuif-,

fe , aut li eundem morem Ecclelia tenuiflet

Contra mihi peiíuadeo, longe plus aquae adhi-

builfe tunc temporis Chriftianos , ex eaquc

confaetudine Carthaginienfes illos eo tandem

progreflos, ut vinum prorfus omitteTent Jam

vero dum iftos conquilitis undique rationibus

S. Martyr adoritur , utrum putamus , fi qui

dem vetus Eccleliae mos tenniíTet , ut largiùt

vinum quam aqua aftundcrctirr, idque a Chri-

üo obfervatum credeietur, non id Cyprianum

fu lie ulurpaturum ? Atqui fine vino calicem

rite confecrari non poííe, demonftrare fan's

habuit beatiifimus Marryr. Ceterum, etli nihil

¡Ile de iiquoris utriuique proportione definiat;

eft tarnen , unde ex ejuldem verbis fufpicio

obotiatur , largiorem aquae, quam vini, «■»»■<>'-

■jut« fuiflc tunc obicrvatam. Id certe fibi vult

PforiiXeyía iWatcalix vino mixtas auferend; cafu,

quam faepe ea epiftola ufurpat. Haud longe ab

epillolae initio : Neque aliud fiat a nobis , quam

quod pronobis Dominusprior fectrit , ut caltx . . .

mixtas vino offeratur , Poft nonnulla : Quam

rem perficiens ¿f adimplens Dominus , panem

& calicem mixtum vtnv obtulit . Poft multa,

ufurpato Pfalmi гг. teftimonio, fubdit: Calix

autem qui inebriat rutiqui vino mixtus efi . Ver-

fus finem : A Domino admonitilS inßrucftfumus,

ut calicem Domini cum vino mixtum , fecundum

quod Dominus obtulit, offeramus . Aliud porro

eft mi/cert vinum in calice ( quod de quo-

cunque Iiquoris utriufque modulo verum efle

poteit ) & calicem vino mifecre , quod certe

parciores vini partes delignat . Nee abhorret

haec Cyprianica locutio ab illa Homérica 11»
XI. 637. ■

К* ты pet тф! xvxr,<ri yi/nij («к (MC ílfí«»

O'Úui üfu¡¿>tíhi .

Quo

 

(1) Haud paullo ante S. Cyprianum earn con-

ftietudinem inolevifíe ex multis epiftolae ad Cae

cilium locis , perfpici poteft . Sic enim longe

poil medium epiftolae . Non ijl ergo quod ali-

quis cxiji m:t fequendam efe quorundam tonfuetn-

dinem , fiqui in praeteritum in calice Dominic»

aquam folain efferendam putaverunt . Poft pauca .

Non debemus attendere, quid alius ante nos facien

dum ejfe putavcrit , fed quid qui ante omnis efi,

Cbrifius prior feterit . Paucis interjeftis, fas non

efte dick torn grandia . . infringere %aut in aliud,

quam quoi diviniius inßitutum fit , bumana ira-

diurne mutate . Haud procul ab epiftolae fine .

Siquis de antecefftribus noflris vel ignoramer vel

Jimjiliciur non btc obfervaverit . . . pote/i fimpli-

iitau ejus de indulgentia Peeun« verna се/нсЛ.

(г) Hoc timuifle qui fie facerent, oftendit

S. Martyr verbis his: Hifi fi in fatrifieiis matutina

boc quit veretur , ne per SAPOREM vini redoleat

fanguinem Cbrifti . Sic ergo inctpit 6? a pafiont

Cbrifti in perjecutionibui fraternitas ntardari &c.

Quid heic loci lit fapor vini haud fcio an viri

dofti animadverterint; (ignificat eniro odorem five

balitum . Sapor pro odore . Quintiiianus 1. 14.

Vt fapor , quo nova iir.buas , duras , вес lanarum

colores &c. Id quod Hor. fie dixerat:

Qu* ftmil efi imbuta ricins , fervabit »dorm

Tefla diu .

Sed illud Plinii XXX. 41. ma^is ad rem no-

ftram : Oris faporem commendari affirmant , nuf

tin* с ¡iter e (im »eile , ß friitntur dentis.
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Qiio ¡a calice excelßs virgo atquifaranda

¿сabus

Mifcuit Ht vin» Vramnil) .

Multo vis cd major incanone4.tertiiCarthagi-

nicníis Concili. Ut in Sacramento corporis &

fanguinis Domini nihil amp ti к s offer atur , quam

Dominus tradidit , hoc eft pañis , У V1KUM

A(¿VAE AUM1XT[/M . Si parcior aquae

ponió ftierat , dixiílet : Vinum aqua admix-

tnm . Nee dubito quin Cyprianus , qui au-

ferendi cafu calicem vino mixtum tam faepe

dixent , iic quoque ufurparit eadem cpilto-

la ad Caecilium paullo j oll medium: Quan-

do autem in ctitce vino ( certe ablativo ca

fu ) aqua mifeetur , Chrifli populus aduna-

tur . Paullo ante medium ejufdcm epiílolae :

Unde apparet fangutnem Chrifli non offerri ,

NISI УШУМ САЫС1 MISCEAiyR , ut

praefefert Codex Fuxeníis apud Baluzium not.

32 etil in «ditis,.// défit vinum calici , quod

tamundem eil , led a Fuxenli leñione majus

fententiae noflrae piaefidium . Nos certe , qui

longe minus aquae, quam vini aflundimus ,

longe aliter, quam funt illae Cyprianicac locu-

tiones , loqui coniuevimus : aquam calici mi-

fcere , aut calicem aqua d cimus , non contra

lalici vinum & vino calicem .

Hoc amplius de hoc calice Dominico no-

tandum eft, in eo non album ied rubrum vi

num fu île & primitus a Chriito , & diu in

Eccleiiis confecratum . Memini ad Gen.XLIX.

an. ad If XLIII. ) me pluribus notarte ,

vina vetcrum nonr.ifi rubra fuiile, id quod {У

fanguinis uvae ç^*v^x*yla , & alia quae ibi

dixi, fatis demonftrant. Certe in Palaeítina vi

na non alia quam rubra fuiiTe viri erudi-

ti animadverterunt . Ex quo fatis intelligitur

non alterius colon's vinum a Chrifto ufurpa-

tum , turn cum calicem confecravit. Atqui fie

ctiam in Eccleiiis diutiflime facium , non tan-

tum exemplo Chrilli , quern eo vini genere

ulum icirent , fed & quod alba v na eflent olim

rariora, ut ibidem ad Gen. oltendimus , вг

quod rubro vino ad ChriÜi fanguinem fi-

gurandum nullum aptius efle fymbolum intel-

ligerent. Idem Cyprianus eadem ad Caecihuta

epillola ex quibus fcrpturae locis vini necei-

iitatem ¡nfert , iildem quoque de vini colore

videtur adllruete. Lavabit m vino ftolam fuam

& in fangutne uvae amiclum fuum . Quand»

autem Janguis uvae dicitur , quid aliud qua/a

vinum calicis Dominici Janguinis oflenditur ?

Nee non & apud Ejaiam hoc idem Spirit* s

br.néîus de Dorr.iiti paßione teflatur áicens :

i¿uare rubicunda jura vejlimenta tua , ^ im-

Aumenta tua velut a cahatione torcularts ple-

ni £? percatcati ? HunquiU rubicunda ve/timen -

ta aqua potefl facete ( at ne vinum quidem

n¡íi rubrum ) . . Угш utique mentio ideo po~

nitur , ut Domini fanguts intelhgatur , ¿f

qitod t,i calice Dominico pofle* mamfeftatunt

(¡i , prophetis annuntiantibus praediceretur.

 

SW-
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PROLOGVS.

GRaece ne primum an Latine hoc Evangelium prodlerit , adhuc quaeritur . Mißs

jam ceterorum an'unadvcrfionibus , videtur mihi ex flilo ea pojfe quaefiio profli

gan ; in hoc qwppe quaejiionum genere ditlio ipfa prae Je aperte oflendit , Us certe qui

tus aliqua efi odorandi vis , utra fcriptio genuina ac primigenia fit , utra vero aliun

de transfufa . Nam etfi Apofioli quacunque lingua fcriberent , Hebraicae linguae inge-

nium Je prodebat : tarnen Graecum Mará multo efl fluentius , quam Latinum : hoc

contra tantum non damitat , de alia lingua fe ejfe transfufum , Ex gr. I. 4. Fuit

Joannes in def.rco baptízaos & praedicans &c. Quicunque, etfi peregrinus, Lati

ne fcriberet , diceret potius baptizabat & praedicabac; At Graeca ty¿nro . . . /8л-я"п-

£«у reate fe habent . Sic per totutn Evangelium , fi comparare inter fe diélionem non

gravaberis . Ñeque vero id ullo modo probabile fit , quod Cornelius a Lapide mahnt ,

Marcum ipfiim de Graeco id Latinum fedffe . At Latina Marci verfio , quae verbum

verbo plurimum appendit , humanam interpretis induflriam> non Divinum facri fcripto-

ris afflatum redolet . At fcitnus in Us quae Apofioli de Veteri Inftrumento in fuos li

bro! transfuderunt , fenfum non raro magis , quam verba feclatos , ut pnphetas verius

quam ut interpretes.

Fuit fc? hoc aliquando dubitatum , Marco ne ipfi, an vero Petro hoc fcriptum fit

tribuendum, ita ut quae Petrus diftabat , Marcus chartis mandaret . Sed ö* haec pote-

rat flilo judice controverfia finiri . Confer cum hoc Evangelio Petri turn epifiolas tum

condones, quas jUeliter ( ut alibi ex ftili fimilitudine demonftravi ) nobis Lucas fer-

vavit ; fiatim profefto clamabis immane ejfe inter utrumque difcrimen . Nulla in hoc

Evangelio byperbata, nulla durior metaphora , fenticeta nulla , qualia in Petro multa.

Ex facris bifce fcriptoribus neminem facile reperias Hebraicae proprietatis tena*

ciorem Marco . Nam praeter ea , quae fuis locis obfervab'mus , cum Hebraei verbis

nominibufque pronomina conjuntla perpetuo fuffigant ; id quidem Matthaei interpret

aliquoties imitatur, repetit0 faep'ms pronomine <tvros'tat vero in Marco efl ferme per*

petuum .

AD MARCI I. 2. 3.

SIcut fcriptum efi in Ifaia propheta . Ecce ego mitto Angelummeum ante faciem

tuam, qui pracparabit viam tuam ante te. Vox clamantis in deferto &c. ] Po

steriora haec funt quidem ex Ifaia : at illa priora de Angela praeparante viam

funt ex Malachia III. 1. Cur ergo Ifaiam tantum laudat ? An quia compendia

ftudens, antiquioris & celebrioris Prophetae meminifle fatis habuit ? Dicam, quid

venerit in mentera fufpicari. Quot in volumina Apoftolorum tempore Vécus ln-

ftrumcnmm
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ftrumentum compingeretur , baud fatis exploratum habeo . Sed certura plane eft,

Prophetas in unum peculiare volumen coaclos fuifle j in quo fine controvertía

femper Ifaias agmen ducebat . Ex eo fiebat , ut illi volumini duplex nomen ef

fet, unum ufitatius Q'XDJ Nebiim ( Prophetae) alterum minus fort, ufitatum Ifaias,

ex eo ortam , quia is primus legenti occurreret . Hinc triplex citandi ratio,

I. quum nominatim hie aut ille Propheta allegatur: 2. quum dicitur, Uti fcrip-

tum eft tu Propbetis , etfi unius tantum vatis oraculum proferatur ; nim. quia it

titulus ei volumini praefcriptus erat : 3. quum citatur Ifaias , etfi vaticinium fit

alterius; quia nim. ifaias vulgo totus is liber nuncupabatur . En cur Marcus In

Ifaia fcripferit, etfi Malachiae verba ¿[¿¿aas fequantur. At qui hanc citandi ra-

tionem poftea ignorarunt , refingendum fibi putarunt hunc locum , *& pro eo,

quod in Graecis non paucis , in Vulgata, optimis quibufque verfionibus, & an

tiques Patribus In Ifaia reftiflime legitur ; fie immutarunt ut In Prophetis lege-

rent. Sed bene eft, quod In Ifaia ex Evangeliftae manu efle viri do£li demon-

ftrarunt .

AD MARCl I. 10.

Et ftatim afcendens de aqua vidit fíV. ] Graece E¿9íú>s iraßximi . ■. . e«îe,h. е.

ftatim ut afeendit , vidit. Hanc enim vim habet tvkas cum participio, cujus apud

eundem Marcum exempla fuppetunt infra ir. 2p. itemque XI. 2. ubi legitur

vita/yin tig тин Kafiyjt . . . xui eu9«û>i uaTroptvoftwi ( h. t. flatim ut introieritis )

tïs et'JTJiv , tvpwrtre таЛоу &c. Atque ea loquendi ratio eft bene Graeca, qua

praeftantiffimi feriptores tv$*js ( nam iùQiets pro eûôuj apud veteres vix ufita

tum ) cum participio jungunt. Thucyd. lib. 2. eu'ôw« reoj mrts , {[ftatim ut ado-

kveriut ) то ÀvSpiiw ¿и.етерХ0УТ*' • Apud eundem eùôui ym/ittos ( ftatim ut or-

tus ) hcü- Eodem lib. 2. тв Ы Ôe/>ai eùâos ¿рх°Р*уа •' ftatim ut aeftas inceperit:

quod participium ¿fx¿fittos fupplendum videtur in his locutionibus eùâuV iifUfxts,

fupple aLp^of/Ánií . cûGuf тЗ ¿p&¿¿*tcí. &c.

AD MARCI I. 22.

Erat enim docens eos, quafi poteflatem habens , &? non ficut Scribae"] H v yeuf

iiScL<nuev as ¿¡reaioLv г^ш» x.a.1 ¿% eis 01 ypa.fi/jLaLTtis . ] Idem fignificat ac fi di-

xiflet, Servatorem IbtcnaLT^s i. e. libere locutum . Reperitur apud Jamblichum

in vita Pythagorae èçao-ists-ix-âis ( libere ) loqui de eo philofopho ufurpatum.

AD MARCI II. 27. 28.

Sabbatutn propter hominem faäum eft, ¿f non homo propter Sabbatum . Itaqut

Dominus eft filius hominis etiam Sabbati ] Ex his verbis fatis perfpicue inteliigi-

tur , declarafle Chriitum Sabbati kipyUi caeremoniale , non morale praeceptum

fuifle. Nam de caerimonialibus tantum vere hoc dici poteil , ea propter homi

nem faéta efle , non viciflim , & eorum Dominum efle Chriftum , h. e. ea pro

hominum utilitate moderari , imo & abolere pofle , ficut & abolevit . Nam

prioribus Ecclefiae faeculis , quamvis fanftificatio diei Dominicae, utpote morale

praeceptum, inviolate obfervaretur ; ejufdem tamen diei otium ferme ad confihum

pertinebat , uti colligitur ex Laodiceno can. 29. quo vetatur Chriílianis judai

zare & in Sabbato otiari ; jubentur autem die Dominico otiari SI MODO POS

ANT; & quidem VT CHRISTIAN I h. e. ut non fatis fit, diem Dominicum

otie
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etio tranfigere ( fi poffint ) , verum etiam fanftis operibus efle Vacandum : qui

finis eft caeremonialis iftius ítpyí&s.

AD MARCI IF. 10.

Et cum effet finguiaris , interrogaverunt eum &c. ] Graece х.лта./ло'у«.?,, quod

faepe reperitur in Graecis interpretibus pro eo ,-- quod Hebraice eft TU1? leba-

dad vel ПЭ7 lebaddo . Utuntur ■& Graeci fcriptores . Alexis роёса ab aliis heic

allegatus , & Thucydides lib. i. aùrot x.<ltajjoicls лгхшоá/леба ras Kcp»y6ía?.

Ucitur & Synefius ер. 135.

Nee a fermonis Latini proprietate abhorret, quod Interpres vertit cunt ef

fet fingularis . Locus fingularis apud Suet. Aug. cap. 72. eil folitarius . Cic. 4.

Acad. Qüintum genus effe dicunt , ex quo aflra funt mentefque fingulares , h. e. fe-

paratae a materia . Apud Tertullianum initio libri de exhort, caft. fingularitas

eft coelibatus . In gloffis veteribus fingularis tantundem eft, quod Graecis /t¿o-

t*í ( malim хлтл^оулс ) , quodque /aovados. Viélor Viteníis I. хг. Foras civi-

tatem fingularis jujfus efi pelli. Eod. lib. I. 16. fingularis orabat .

JD MARCI IV. 19.

Aerumnae faeculi £? deceptio divitiarum~] Vox deceptio , ( quae in vulgata verfio-

ne haud raro alias oceurrit ) vifa Voffio au&oritate carere . Contra Cellarius

curis pofterioribus Vitruvii locum II. 8. attulit : Nonnullos impendentis loci de

ceptio cogit .

AD MARCI IF. 29.

Et cum produxerit fruBus .ßatim mittit falcem ÖV.] Gr.oVav Sí кара-аа о /сартгос

&c. Infolens verbi rdtfctSiSaiui ufus Críticos exercuit. Fruftra: nam Trapaiôv*» Toy

каркоу phrafis eft Ilelleniftis non inaudita; uti patet ex Hab. III. 16. ubi pro

eo, quod in LXX. legitur o-mui s х-артгофорхо-е! , babent alii -TTApaiôi toV xapTo'v.

Sunt autem innúmera quae ex aftivis neutra fiunt , & ita ut accufandi cafus in

reftum tranfeat. Ita quod ad Hab. III. 16. тг&ра.Щ тоу хартгоу interpretes pofue-

runt , id Marcus haud paullo elegantius dixit тг&рлЗы о хл-ртго?, сит se fructut

tradiderit h. e- maturuerit.

AD MARCI V. 7.

Adjuro te per Deum, ne me terqueas ] Confer 1. TheíT. V. 27. quibus locis

«pniCa & Latinum Adjuro idem prorfus eft atque Obteßor, obfecro per &c. Quin

eodem quoque fignificatu in V. T. turn ipxi^a ia Graecis Bibliis , turn in La-

tinis Adjuro reperitur. Niii quod nufquam in Graeco vet. codicis óptica dupli-

ci accufandi cafui jungitur , uti fit in Novo . Nam & qui adjuratur , & per

quod adjuratur, utrumque accufandi cafu ufurpatur . Itaque heic Graece fie le

gitur, toxica а тоу ©гэу, /u.-ií ¡ль ßx<rcL.vlaYis . Et ad TheíT. loco cit. о'рза'у» ú/nxc то»

Курю» , <¿vctyvu>o-OWi Tw eVíToAw &c. Nee aliter Orpheus , epavov o'px.í£» at.

Exempla quaedam Latinorum verbi Adjuro pro obfecro contuli in Kalend. Marra.

ad XVII. Junii in Adnot. 377.

Гот. III. L AD
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AD MARCI VI. 2i.

Hcrodeî naîalis fui caenam fecit principibus ] Pro eo quod heic in editis le-

gitur Tois ута'нщ лита âùm» iкош , natali fuo caenam faciebat , Cantabrigienfís ,

qui Bezae fuit, aliique fcripti codices уегеОЛпн? praefeferunt . Leviculum id , in-

quies . Sed tarnen hoc inter уш'9л<* & ywien«, interefle Ammonius lib. ?rep!

8&.($ofa)i teitatur , quod ilia de die nativitatis , haec de anniverfario mortis ufur-

paretur; ,quo difcrimine affignato concluait : ó ei Myav eVl t«v Cávrcti yeve<n*,

лх,и/)оЛоуеТ . De ytnQh'ms ас ytvtalois vide dicta ad Eccleüaltis VII. 2. ad 2.

Mach. VI. 7.

AD MARCI VI. xi-

Miffo fpiculatore "} Graece схьхьХАгара . Ac fecunda potius , quam tertia

vocali fcribendum eiTe , non tantum fcriptorum loci in melioribus editionibus

perfuadent, fed infcriptiones innumerae. Vide Gruterum & Reinefium in indice

«d rem militarem pertinentium . Speculatores quippe a fpeculando , non a fpiculis

nomen adeptos , perfpicuum eft ex Graecis Romanae rei fcriptoribus , qui iftos

ficubi volunt Graece dicere , modo Знттчраи , aut SiÓtctas five ¿яготгг«* , modo

х.лта(Гх.в7Г85 , 'Xpoax.o'Xtii aut iptwr\ra.i , Si&yytÁss , ¿yyíÁKtcpópbs &c. appellant.

Et quidem fub Impp. fpeculatores carnificum munus obiviffe, conftat ex Dione,

qui de Advento loquens , quem fupra dixerat inter fpeculatores militafle , ait :

та тау ay\¡jLiui ípycL x-eti tfpom.o'Xov jcai псалочт&рх?1 ътгг'Хощх.и . D. de boms

iamnatOT . Ita ñeque fpeculatores ultro fibi vindicent , neque optiones ea deftderent , qui

tus fpoliatury quo momento quis punitus efl . Gloflae , Jpeculator eVo'-Tmis , хл.таигх.о-

tcuí , ¿¿/nos . Item : /peculator хатлахотгоа xctl ¿тг.ох.ефал/С'ау . Vide SalmaGum

ad Spartiani Hadrianum cap. xi.

AD MARCI VIL 8.

Relinquentes enim ntandatum Dei , tenetis traditionem bominum , baptifmata ur-

ceorum &c. ] Cyprianus ep. (63) ad Caecilium , fie citat : Rejicitis ntandatum

Z)ff, ut traditionem vefiram ßatuatis. Sic etiam ep. 40. & alibi pluries . At Vul-

gatus Graeca exacte exprimit.

AD MARCI VIII. 38.

Qui enim me confufus fuerit Ö* verba mea . . . & filius hominis confundetur

turn. ] Confundor deponens eft ex ítala vetere ; nam fie quoque Cyprianus ep.

(63) ad Caecil. Qui confufus me fuerit , confundetur eum filius hominis. Et lib. de

Lapf.

AD MARCI X. 30.

Qui non accipiat centies tantum ] Eleganter, ut alterum tantum . Apud Cy-

prianum epift. гб. & III. teftim. 16. fepties tantum ex Luc. XVIII. 30. ubi

ТГОЛЛ* iCXcUTiOVA .

Et matres & filies ö> agros cum perfecutionibus ] Gr. ритл. iiuypav fortafle

ilgnificat quamjibtt faevitntibus perfecutienibus . Mît* tantundem eft Helleniftic

quod
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quod *рГО betboch ( eîque voci refpondet ¡ита. apud Graecoi interpretes Gen.

XLII. f. Jof. XXII. 31. Job. i. 6. ) ut reddi heic poult in medio perfecutit-

num, h. e. quantumlibcc illae defaeviant.

AD MARCI XII. 32.

Magißer in veritate dixifli ] Vfurpavit & Cornificius ad Herennium pwn

in vtritate dicere.

AD MARC1 XII. 42.

Mißt duo minuta quod eß quadrans ] Salmafius ad Vopifci Aurelianum cap.

9. raultis probat t<¿ Летгтл , drachmam , & denarium ejufdem efle pretii <Sc

valoris roonetas . Eum vide .

AD MARCI XIII. it.

Nolite praecogitare , quid loquamini ; Jed quod datum vobis fuerit in illa hora , id

loquimini . ] Graece eft /¿v •кро/лгр^а.гг ri Acüuvnrrt , /¿jjíe /иЛетлте • Quorum

pofterius abeft ab interpretatione latina. Noli tarnen fupervacaneum putare; nam

•^/Jo^tfi/AvttTe ad animi cogitationem pertinet, qua orationi habendae praeludimus;

fitter&Ti vero ad earn muffitationem , qua utitur orator , dum fe fubmifla voce

ad dicendum comparât. Id quia declamatores magis , quippe memoriter dicbri,

quam fubaffi oratores ( qui vel fubito dicerent , vel certe effent rerum magis

quam verborum aucupes ) facerent ; hinc fxiXirai pro declanyttonibus ufurpatae

fuere , & цгМтам declamo . Certe non temeré eft quod Graeci interpretes quo-

ties ГСП bagah verLum ori , gutturi , linguae in facro códice* tribuitur , toties

fiíterÁa ufurparunt ; neque enim lingua, aut os cogitat juftitiam, dolum &c.

De quo vide quae copiofe diiferuimus ad If. XXXVIII. 14.

AD MARCI Х1Г. 3.

Nardi fpicati ] Gr. vetpis ttiç-ix-ijî . Quod cum interpres verterit fpicati ,

probabilis fit conjectura , five amanuenfium errore тптчх.)^ pro вчемАГю ir-

repfifie , five meuthefi earn vocem ufurpaife Helleniftas . Etfi Joh. XII. 3.

etiam Latinus interpres nardi pißici pofuit . Sunt & aliae expofitiones . Vide

quae hîc afferunt interpretes.

Aliqui iet<rvûbs bic pofitum putant pro fincero , пес adulterato . Quorum expo-

fitioni favere poffit obfcurus Strabonis locus lib. 3. ad finem pag. 147. ubi nar-

rantur mulieres in Lufitania ftanni glebas тгЛъ'уеи» ii ^о-Э^т^'о« rttexrois ет» т*»

ttÍtv ( fort, татя ) h. e. lavare in colatoriis vafis quoufque purum fiat . Tametfi

ibi Cafaubonus eV} зи<ги fcriptum fuiiTe a Strabone ratus, Xylandrum reprehen-

dic , qui nardum •xtr^w Evangeliftae cum Geographi loco quidquam habuifle

commune crediderit.

Et frafto alabaßre ] Ex hoc loco patet , Hermetice ( ut hodie loquuntur )

claufum fuiffe, neque hoc genus ferruminationis veteribus ignotum fuifle, in prê

tions maxime unguentis , ne difpendia fragrantiae facerent . Ceterum a-vnpißut

heic non eft comminuere , fed leviter frangere, ut ungüento, quod liquidum erat,

pateret aditus. L 2 ' AD
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AD MARCI XIV. ji.

Et ß oportuerit me fimul common tibi , non te negabo "] Graece втлк«го9<ш?»

coi , quod hoc loco earn vim habet, ut non tantura una occumbere , f¿d mi

caufla mortem oppetere fignificet , quod proprie eil итсгрл.'Ло^лчш . Ejus argu-

xnenti videtur fuiffe Diphili «гиуа.'тгоОпдооутгг , quam Plautus in commorientibus

expreflerat, auttore Terentio, quam hie in Addphis eft imitatus. Sed & Phile-

monis 2oi'*'s'oÔvj}o,xovtî5 Athenaeo memorantur. Quin & apud eundem Athenaeum

ci o-ufàvTês xxu <ruvGt7ro9y;«7x.ovTês Soldurü dieuntur, quorum eft in Caefaris com-

mentariis de bei. Gallico mentio. Praeter SoIJurios Hifpanis quoque mos fuit,

ut fe alicui viro primario, devoverent , ejufque obeuntis caufTa mortem oppete-

rent, id quod <rwa.'7r<&vYpwt Plutarchus Sertorio appellat: fe0t*s í' ovtos l'ßrftxe,

raj -7repi to\ (LfxptrcL TíT<ty[i¿vtí$ ffu»a.7ro9y))<T)têiy <¿ut2 TTêo-ovTt &c. ex eo more

fa&um narrât , ut multae hominum myriades cum Sertorio obeunte commori

animum induxerint.

AD MJRC1 XIV. 3f.

Vt tranfiret ab eo hora ~\ Supple т%$ ¿ч&ущ; . Ea enim eft plena locutio in

lis locis, quae citavi ad Luc. XXII. 53.

AD MARCI XIV. 36.

Abba Pater ~\ Miror cur Auguftinus Punici idiomatis peritus , Abba ex Grae-

co fermone defcendere putarit. Tuetur hanc Auguftini opinionem Capellus heic.

Sed tarnen in Africanis monafteriis Abba paffim dicebatur, qui alibi Abbas. Vi

ctor Vitenfis V. 10. Liberatus Abba . In a6tis paflionis ejufdem Liberati Abba-

tis , ad calcem ëiftoriae Vicbris Vitenfis item legjtur : Liberatus Abba . Ergo

origo vocis monaftieae Abbas videtur efie a fermone Púnico ( is autem Hebrafcus

¿rexiô» ) & in Africa primum Abba ак\1тц$ ufurpatum fuit, quod ceterae po-

llea nationes per cafus inflcxerunt.

AD MARCI XIV. 41.

Sufficit : ven'tt hora . ] Graece eft ¿irtxti . Sicuti autem apud Latinos Ha

bit in Terentio & aliis imperfonale eft, exponique poteft, fufficit , fat efi , ita

& Graecum AV/^ei . Certe тероигх^ quam fimillimam habet vim in Tab. I.

Heradeenfis Dorifmi antiquiflrmi ver. 73. ubi лтго та tcotvxjü erreos eft A prae-

fenti anno ; quia ibi тготе^е! adverba naturam induit, ita ut о -arm^ei tantumdem

fit quod Praefens . Vide omnino ibi difta .

AD MARCI XIV. 44.

Dederat autem traditor eis fignum ] Graece о 'тглрл.З^ес ponitur pro paullo

poll futuro, o "7r&pzeáo-uv, qui tnox traditurus erat ; quemadmodum & apud Johan-

nem грунты de Meflîa Samaritana dicit , & alia de hoc genere . Nofter ita

Traditor pofuit, ut videatur quo tempore interpretation fuae operam dabat, Ju

das ille Iraditoris nomen adeptus in eum modum , quo Cyprianus epiftola ad

plebem Carthaginis, quam Baluzius e MSS. emit, Scripturarum traditores лтЛае

tradttores appellat . S. Leo de S. Laurentio facris pecuniarum depofitis idem vo-

cabulum accommodât; quem fi fecijjet , ait, facrae pecuniae traditorem. At fcriptu-

rarum aut pecuniae traditor magis Latinum videri poflit , quam quo modo Judam

traditorem pro proditore dicimus . Et tarnen utitur Tacitus IV. hill. 24. interfe

cto traditore-, fruftra Vrfino & Acidalio clamantibus, refcribendum eue proditore;

fed veteres libri то traditore tuentur. Sedulius in Acroftich. f. 74.

2um
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Tunc Ule Judas carnifex

Aufus magißrum tr adere.

AD M <íhCI XIV. 54.

Et fedebat cum minißrit ad ignein ] Graece vepti то ф5а i. e. ad lumen. Sic*

etiam Homerus <геЛл; pro тг7/> ufurpavic II. XVII. 730. de urbis incendia loquens:

дш'Зиг! ¿t obcot

Ей «reAai ¡&гул\и'

.... £«ïf aira favilla penates .

AD MARCI XIF. 63.

Scindens veflimenta fuá ] Xîtàwas numero multitudinis h. e. tura pçitSv* ,

tum etiam ;£iTu>yía-x.oy > tunicam interiorem & exteriorem.

AD MARCI XIF. 67.

£f quum vidijjit Petrum calefacientem fe , afpiciens ilhim ait &c. ~] Gr. x.aí

/Jao-a. то» Пет/>о»_. . «'/¿/ЗЛе'-фекга, dura &c. h. е. ¿нити anbnadvertijjet Petrum calefa

cientem fe: fixis in eum oculis , aií &c. Patet hoc liquido, quod Lucas XXII. 56. in

eadem re poluit ¿rinvautra. ; & ea propria eft fignificatio та е^./ЗЛвтг« , in quo

e» eil е-7Г1Тлт(х,о/. Plato epift. VIL е/г/ЗЛефл? ¿toj x,*i цеиКа. Tupo.vy1x.a5 . Sic

Luc. XXII. 61. converfus Dominus еУ/ЗЛе-фе тф Петре» ota/öi ;'я Petrum defixit .

Et alibi .

Л£> МЛАС/ A^. 24.

Mittentes fortem fuper eis, quis quid tolleret ] Non aliter quam тГеТтеГ«. five

talis id fortiebantur , ut illud Horatii: Regna vini fordere talis. Nee aliter mili-

tum confiutudo ferebat . Strabo lib, VIII. polt initium pag. 381. narrât Poly-

bium, quae in Corinthi excidio eveniffent , deplorantem > militarem contemtum

artificiorum ac donariorum inter alia commemorare . ф)<г1 -yeto »Jeî'y tfapm tppta-

fiimç itiwxAÇ пг edoXpaj , «ггеттеивутла de tbí трлткитл? e-7ri татму. ovo/¿«.Cei

S" abTttí , A/>i<reïd~a урлфч» те AiovúVa , е'<ф' в Tt№í е/рйо-Эл» <фо.оч то' , Oùîtv

•7Сро$ Atovvo-ov , xa.» tov Н/>ахЛе& tov х.ата'Я'оув/тоу та тч5 Д^ашра? ^itSvi.

Xylander vertit: Ait enhn ( Polybius ) fe praefentem vidijfe tabulas in folum pro

jetas , ас milites fuper us talis ludentes ( fupple ex Evangeliila heic , quis quam

tolleret, vel verte fie, ac milites eas fortientes ) nominatque eas, Bacchum ab Ari-

fiida piäum , de quo nonnulli ditïum illud putant , nihil ad Bacchum t & Herculem

Deianirae tunica excruciatum.

AD MARCI XV. zo.

Fab, qui âeflruis templum Dei~\ Ov¿,¿ у.атйЛиау то\ уао'у &с. Putant ipfiífi-

mum efle Latinum Vah , ( quod nunc deteftantis , nunc admirantis eft ) quod

Graeci ea dixerint . Nam & Dio in Neronis acclamationibus , volens verba ipfa

Latina, opinor, in Graeco poneré fcripfit, o'Au/¿7novíx.* a«¿, -7ru9iovjx.a a'<x, quod

inepte interpres reddidit Olympionica ova , Pythionica ova; cum fit Vah olympioni-

ca &c. Tarnen fatius eft dicere Latinos Graecum act fuum fecifle. Marco certe

nulla caufla fuit cur Latinam interjeéiionem heic ufurparet . Nifi vero volumu»

Romanos milites fuifle qui fie infultarent, poftquam didicilTent, dixifle aliquando

Jefura fe triduo Templum reftituturum &c. Sed tarnen eft ubi Graeci illud a*

ufurparint. Ex Aefchylo in Perus citât Grotius est quod puto efle ipfiflimum ax,

quippa
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quippe veteres diphthongum a per folam praepofitivam o fcribebant. Adhaec Ar

riarais lib. 3. cap. 23. А'ЛЛ.' eVeuveror (J.I . ri XÍyac то ¿Teurerer; eiVt ftoi u<¿

x.*l 9«.u/íac*«í • Vbi aeque admiradora fervit ac ^a.v[XA.<ras .

AD MJRCI XV. 40.

• - • Et Maria Jacobi minoris ] Latinis quidem fratrum aut fororum ¿ixxfirixiL

crant major, minor: at Hebraeis, qui comparativa non noflent 7TU gadol, magnus

püp Katon , parvus : quod & Marcus perpetuo hebraizans heic imitatur , qui

[мх.рь heic pofuit . Frulira eíl Hammondus , qui iílud /u.»x.pS non ad aetatem ,

fed ad ítaturam refert.

AD MARCI XV. 45.

Donavit corpus Jofeph ~] Nam & vendi damnatorum corpora a militibus

confueverant . Videatur Tacitus Hill;, lib. I. de Pifonis & Galbae cadaveribus ,

quae milites accepto pretio diftraxerunt . Sunt & alia exempla apud Valeriura

Max. IX. 4. 3. Et in A ftis S. Bonifacii M. Seel:. XV. rogantibus Bonifacü

confervis êceptiaxi я/ш &Ùtoy , dona nobis Шит Bonifacium , refpondet officialis :

Ego gratis corpus ejus dare vobis non pojjum : Uli autem dantes ei /olidos- quiu-

gentos , acceperunt corpus fantti Martyris . Sed & viginti Martyrum cum Bo

nifacio interemptorum corpora foluto pretio coëmpta in Africam translata fuerunt,

ut eorum Afta teitantur apud Baron, ad diem VI. Junii.

Verum fordidae Hliufmodi venditiones a militibus ufurpatae , praefidern

dedecebanti qui donare maluit , quam quidquam indecorum patrare.

AD MARC/ XV. 46.

Et pofuit eum in monumento ] Gr. x.a.Tt'8>i>uv depofuit . Hinc deinde apud

Chriilianos deponendi verbum fepulcrale evafit. Apud Spon. pag. 346.num.LXXH.

prohibetur nequis alius in fepulcrum inferatur ,

El ДЕ TIS ТОЛМН2Е1 ETEPON KATA®E2©AI EST

EATTÍi ПР02 TON ©EON.

AD MARCI XVI. 1.

Ernennt aromata , ut venientes ungerent Jejuni ] Sed unftus erat . Equidem puto

in TApi^eia Judaica ( diverfa ab Herodotea , quippe fine exenteratione ) pluries

unctum fuifle . Nam linteaminibus infundebantur rurfus ungenta , & alia lin-

teamina fuperinducebantur .

AD MARCI XVI. 2. -

Valde mane . . orto jam foie . ] Memini Petavium in opere primae diei

hune locum arcelTere , ut probaret illud fablum eß vefpere £? mane dies unus idem

valere ас пох & dies . Itaque ( fi Petavio credimus ) Marcus hoc fibi voluit:

Cum ufque adeo dies proceflîiTet , ut etiam fol ortus effet . Non placet , quia

Lucas & Johannes de eadem re loquentes dixerunt, ille o/>9/>» /Sa9ê'oi Luc. XXIV.

I. hie ffx-oTÍas en ¿ktijí Joh. XX. 1.

AD MARCI XVI. 3.

Quis revolvet nobis lapidem ab oftio monumenti ? ] De fepulcro Lazari Jo:

XI. 39. А'рлте Tov AÍSov . Ad hunc locum intelligendum perneceflaria eil an-

tiquitatis fepulcrorum notitia . Nam fuit mos veterum fepulcris magnifiée con-

flructis , & illato mortuo f oilium ita afFabre occludere , obdito fciltcet maxi

me
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юо lapide , ut commiflurae vix unquam dignofci poflent . Teftatur hoc Fran-

eifcus Ficoronus in opufculo de Romanis Maufoleis , quod Bullae aureae fub-

jecit , pag. 55. his verbis : La providenza degli anticbi Romani ... /и Л rac-

tb'mdere Г ingreffa di effi con un gran pezzo di marmo o di pietra ttburtina pulita-

mente commejfovi , t confxmile affatto a gli altri pezzi , che riveßivano tutto î edi-

flzio ; a fegno che in tanti fecoli neffuna ne poté rifapere Г ingrejjo . Ma finalmente

alcuni Maufolei refiati illefi dalla barbarie, ritrovolli il cafo. Vnum ex his fuit fe-

pulcrum Caeciliae Metellae cujus fub Paulo III. repertus eft aditus -, alterum

Pyramis C. Ceftii Epulonis, cujus oftium fub Alexandra VII. patefaclum fuit:

utrunque vero a Bartolo defcriptum dicit .

Sed ad Chrifti fepulcrum , quod in rupe excifura fuit , ea maxime faciunt

quae ibidem pag. 6l. idem Ficoronus narrât in haec verba: L'altro modo de' Ro

mani ... /и quello di traforare le vifcere di un monte di pietra viva, dove incava-

tovi un vano di camera , ornato la di pitture , e di lavori di fiucco , e fepellitovi il de-

fonto , vi racchiufero Г ingrejfo col commettervi a meraviglia un grandiffimo macigne

d" un fot pezzo di pietra ruflica % tagliata dallo fiejfo monte . Di che. nel corfo di tanti

fecoli, e alia vißa di vicina via pubblica niuno fe ne poté avvedere. Tale unum tri

bus milliaribus a via Flaminia patefi&um defcribi a Bellorio in fepulcro Nafo-

niorum refert. Alia duo ejufdem modi a fe vifa in agro Romano idem Ficoro

nus memorat . Hinc de hoc lapide Evangelifta fubjicit , Erat magnus valde , par

fcilicet oftio, illudque adaequans. Diceres has pias feminas in temeritatis vitium

incidifle» nifi Deo. illas ihtus, agente id orfae eíTent ; quod & eventus monftravit.

AD MARC/ XVI. 7.

Dicite dijcipulis ejus o* Petra ] Vocant hanc figuram Homericam .. Strabo

lib. 3. ad finem pag. 145. Атгхо-л «Г ¿/¿/¿осг'кх. -tt/joí t»ï ItaAio.* êV< *-*» P«/¿>jv. Omn/f

autem negotiatia eft Italian. Romamque verfus .. Vide eundem Strabonem lib. I.

pag. 40. ejufdem figurae plura exempla coacervantem .. Idem p. 340. Homero

id eiTe familiäre pluribus oftendit . Sed id jam occupatum a Grotio.

AD MARCI XVL 18.

Serpenter tollent ,& fi mortiferum &c. ] Gr. ¿ßtrt . Non eft de medio tollent,

fed ut in Andria Terentii tollere quod natum effet y eft tollere ad alendum , non

ad exponendum & perdendum ^ Et hic igitur tollere ferpentes eft five ad often-

dendam in eos poteftatem atque imperium , five etiam , fi fie mavis , ad mulcen-

dum. Hoc altero modo intellexit Ambrofius in Hexa. lib. V. num. 38. ubi poll

Tecitata verba Marci fuperiora, ghti crediderit &? baptizatus fuerit , falvus erit &c.

fie ea quae fequuntur -тгарафрсь^е! l Signa autem credentium haec dixit fore , ut fer

pentes MANV MFLCEANT; venena his atque »mm mortiferum , etiam fi bilminty

metre non poßnt.

DISSER-
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DISSERTATIONES
AD QVAEDAM MARCI LOCA ■

DISSERTATIO I.

AD MARCI X. 38.

DE BAPTISMO SANGVINIS.

Auf baptiftno , quo ego baptizar , bapti-

zari Л Hinc & ex Lucae XII. fo. alteram

baptifmi genus , quem fanguinis appellavit

antiquitas , eile cognofctur . De quo bap-

tifmate proderit proferre , quae in veteri-

bus monumentis fparfa collegerim. Ac pri-

mum hue facit illud faJvum lotum , quod

ethnici fcommatis inflar jaäabant in S.Sara-

rum ex Ieopardi morfu fanguine manantem.

Sic enim in a<äis SS. Perpetuae, Felxitatis

&c. legitur cap. XXI. Leopardo objeâus (Sa

ta rus ) de uno morfu ejus tanto ptrfufus eß

fanguine, ut populus revertenti Uli SECVN-

Dl BAPtlSMATlS teftimonium reclamave-

rit : falvum lotum , falvum lot ara . Plane uti-

que falvus erat , qui hoc fpeâaculo claruerat .

Pro ultima hac voce Holftenius legit : modo

laverai. Gentiles ergo, qui fie illuderent,

intellgebant , perfunfura Chriftianis fefe fan

guinis baptifmo.feu lotione,confequifalutem.

Quod haec aéta martyrium ,fecundum baptifma

elTe affirmant , confentientem habent Tertul-

liamim ejufdem faecub feriptorem lib.de ba-

ptifrno cap. 16 Eft quidem, inquit,«o¿/r etiam

SECVNDVM LAVACRVM, ипит У hfum,

fanguinis fcilicet , de quo Dominus : tiabeo ,

inqttit , baptifmo tingui ,íttm jam tinUtts fuif-

ftt . Venerat enim per aquam Ç^ fangutnem ;

ficut Johannes fcrtpfit . . . Hos duos baptif-

mos de vulnere perfojjí lateris emifit . . . Hic

eß btptifmus , qui lavacrum & NON AC

CEPTAI REPRAESENTAT&perditum

reddit . Eufebius VI. h ft. 4 de S Heraide:

K«i yviiux.St ii H'fxïf Ïti кят*х.нц1>п , ti ß»-

чгч1Т(1я , tí; ins сщгн avrèt ( Orígenes ) , r¡

¡là яь;*( Ал/Зыо-а, «i ßlti ¡fyXÍXvttt . Sed У ex

mulierum numero Herais quaedam adhuc ca-

techumena , per ignem , ut ipfe alieubi dielt,

baptifmum adepta ex hac luce migravit . Am-

bigi pofle puto, utrum revera Herais ignecon-

fumpta migraverit (quam in partem menolo-

gium Card. Sirleti a Valefio ad Eufebii hunc

locum laudato aeeepit, in quo die j. Septem

bres fignatur Nitalis S. Rbaidis ( reclius He-

raiiis ) quae igne confumta eß ) an vero per

ignem baptifmum flaminis five fangninis no

tant Orígenes , alludens ad Evangelii verba

Spiritи Sanaо У igni. Matt. III. il.

Praeterea in actis SS. Genefii Martyris,

( quae S. Paulino tribuuntur ) arud Ruinart.

pag 540. n. II. Sed Hie ( antiftes , a quo

S. Genefius per internuntios baptifmum pe-

tierat ) . . buic fideliter indicavit , quod pie-

nam confummitionem etiam hujus muneris da-

ret promta pro Cbrifio cruoris effufio . . . cm

{ S. Genefio ) unius baptifmatis duplex gra

tia , ex utroque fcilicet Chrifli latere if aqua

Ь? fanguis , parabatur . Num. III. Atque ¿r,

ubi fe perfpicit deprehenfum , inßinAu Domi

ni Rho laman petiit , £P fanäa firent» membra

committit , ut eum illic a contagio mortal',

velut altcrius "Jordanis undis , ouultus Baptt-

fla purgaret ; & mutuo alternoque myßerit

iff aquis corpus , c? aquas corpore confecravit.

Hoc poftremum valde notabile, quo notatur

perfitafin martyrs . in eo cafu neceffitat s , fi

ipfe quod in fe effet, in aquas fe demergea-

do faccret , invifibilem miniftrum , b. «.

Chriftum jpfum cetera fuppletnrum .

Chryfoftomus horn de S.Drofide Virgine

in rogo cruciata arudRum n- 538 Cum invifi-

bili manu Ска Chrißtts SancJum Martyris caput

feueret , & tanquam aquis,iñ -m flummis immer

gent Idem Chryfoftomus initio martyrii S.Lu-

ciani Presbyr. Л in ocheni . Heflerno die Dominus

uofier aqua baptizitus eft : bodie vero prvus

fanguine baptizatnr . . . Neque miremini , quod

martyrium baptifmum numuparim : nam & hit

Spiritus cum multa advolat liiert ¡te ; ас pecca-

tornm abolitio , & animae fit purgatio quaedam

mirabilis as [iupenda . £t quemadmodum H

qui baptizantur aquis , iia qtti martyrium pa-

tiuntur , proprio fanguine ailutintur . Videan-

tur alii Patres apud Svicerum Thef. Col. 628.

In Conftitutionibus Apoft. lib. V. с S-

Catechumenos hortatur,ut fine militia marty

rium
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num fubcant : »•• y<¿» x¿t*t ri ¿trïp XpirS «Va/

avrai угце-шпрч рая-пгця , »rt «lires h" *típ*

rviuHraSiii-x.fi та Kiiíiji , a¡ ti Aíísr«« tvxu> . Nam

fro Chrifio fufcepta mors genninus ei baptif-

mus erit : nam ipfe quidem re ipfa Domino

cammorirur , сu,n t eliqui adumbratione quadam

tantummodo id faciant . Nanzianzenus orat.

39. p. 634.. a'lta xa) т('г*«тм ßairrirpta , та èiic

n*prveíij »ai «'/««г., , quo & ipl'um Chriftum

baptizatum ait , hoc autem baptilma ceteris

auguftius cfle affirmât , propterea quod nullis

poftea fordibus contammetur. De Chrifti ba-

ptifmo fanguinis Evançelia loquuntur Matt.

XX. 22. M.arci X. 38.' Luc. XU. j-o. SCy-

prianus epift. 73. ad J ubajanum , gloriofißimum

a maximum fanguinis baptifmum appellat .

Eufebius VI. hin. Eccl. 4 Heraidem Cate-

chumenam je tm •xvpi^ /Зля-тиг^» confeentam

ait, alludens feilieet ad'. Matth. III. n. Ru

finas de vitis. Patrum cap. 19. de SS. Mar-

tyrib Apoilonio & foeiis in profundum maris

demerfis : Hoc enim , ¡nquit ,fan¿His non mors,

fed baptifmus fuit : eorv.m enim plcrique tum

primnm crediderunt, ttonnifi martyrio baptiza-

ti . In Paffione SS. Martyrum Jacobi Marla-

ni &c. apud Ruinartum pag. 228. n. XI. Al-

veus ipfe medio finu fluorem beat! fanguinis

hauriebat . Nee deerat utrinfqueSACRAÀIEN-

TI genus , cum ^ baptiz*rentur fuo fiwgui-

ne ¿f lavarentur in flumine . Notabile eft,

quod baptifmum fanguîn s facramentum ap

pellat . In aclis SS. Rogatiani & Donatiani

MM. apud eundein Ruinartum n. 2. de Ro-

gatiano , non fufcepto baptifmate , confum-

mante martyrium dicitur : Sed quod de fonte

defuil , mariyrii cruor fxfus impendit . Ac

u. s- Donatianus pro fratre Rogatiano fie Do

minum precatur . Sit fámulo tuo Rogation*

pura fides donum baptifmati: . . . Sanguinis

etfufio fiat ei chrifntatis facramentum . Not-

kcrus ad diem IX. Kal. Jun. ds his Marty-

nbus plura habet ex S. Aug.de his qui in fuo

fanguine baptizantur.

Haec , quae de baptimo fanguinis col

lectanea in forulis fetvabam, hue conjicienda

putavi , haud dubius , quin plura addi alio-

rum diligentia poffint . Quanqiiam Dodwel-

lus, ni fallor, in differtationibus Cyprianicis

in hoc argumento jam antea verfatus. vide-

tur. DE SANGVINIS BAPTISMO vide

Baluzu notam 14. ad S.Cyprian, cpift. 5-4,

DISSERTATIO II.

Ab MARCI XIV. fi. 52.

De CHRISTI Servatoris Sindone , de fndarh , de fafc'ûs

fepulcralibus , al'ùfque lineis indumentis .

с A p v T 1.

D* Sindone in univerfum.

DE Sindone tametfi plura jam viri dotti

dicere occuparunt; non ea me tarnen a

Spicilegio deterrent . Ad nominis originem

quod attinet ; jam rcäe exfibilata a nonnullis

eft ilia Etymologic'! magni originatio ab urbe

Sidone : «fi non fum nefcius , nunc quoque

viros graves reperiri, qui poft inventum fru-

mentum , glande vefci malint . Eft ergo S,n-

don vox mere Hebraica , etil Hebraeis cum

diverfis motionibus dicitur t-по Sadin. At Sy-

ros reperio fie hoc nomen efterre, ut ad Grae

cum rut"' proxime accédant : nam ( ut in

Evangelior. Syriaco reperitur ) jno Seddun

dicere' amant , quod elt ipliffimum 2»»i«»,quip-

pe quum Segol & Chirek breve facilbme

permuteutur ; dagciïata vero littera ** N

poteibtem retineat ; poltremo Vau apud

Tom. III.

omnes orientales vocali O ferviat. De locis,

ubi in Hebraeo vox JHD Sadin, Sindon re

peritur, dicam mox cap fcquenti.

Interim quantum potui animadveriere ,

duplex eft SoA'nes Sindonis in Bibliis ceterif-

que feriptoribus nono. Eft ubi pro indumen-

ti aut veli genere accipiatur : nee raro alibi

tantum telae five texti linei genus eft , ex

quo quidvis confieri poflit . Idem in ali$

fexcentis vocibus ufuvenit . Purpura, byffus,

fericum , & alia prope innúmera modo pan-

ni informis , modo indûment! funt nomina .

Nam nunc quidem illud omitto, coufuevilTe

vetcres tunicas aliaque lie contexere, nullae

ut fartoris ibi partes eflent , fed a tcxtrmo

omnia membris apta prodirent . Sed tarnen &

panni informes, uti nunc , (ic & olim perte-

xebantur. Ergo Sindon, ut oftendam, utraque

notione reperitur, & pro indumento, aut ftra-

gulo, & pro tclae genere. De utroque diferetis

capitibus, quae poterimus, commen!abin«ur.

M CA-
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€ A F V T II.

De Sindone veten y qnatenus indûment!

genus eft. Ad Marсi XIV. fi.fi.

ADolefcens anttm quidam ftquebatur cum,

amidas ¿Undone fuper nudo ; Ç55 tenue-

runt eum . At Ule rtjetfa Sindone nudus pro-

Í'ugit ab eit . Mar. XIV. fi. fz. Vox He-

raica pío Sadim i. e. Sited*» , quater repest-

íur, ас, uno excepto loco, «-«i«» Graece cx-

ponitur . Prov. XXXI. 24. Sindonen ( «■(»&'-

»*« ) /<f/'/ c? tradtdit ... Sic & Jud. XIV.

iz. 13. Quad ( problema ) fi folveritis . .

dabo vobis triginta ( СЭ'ЗПО fedinim , Gr. <ru-

f»>*t ) findones , £У totidem tunicas . Sin en

tern . . . dabitis mihi triginta findones У • • t*-

nicas. Et quidem virile geßamen fuifle locus

modo adferiptus »dmonet, collatuscum v. 19.

ubi Samfon triginta »iros oeeidit , ut Sindo-

**s totidem traderet . Adde & Targum Pf.

CIV. 2. & Thren. H. 10. At etiam muliebre

fuifle , laten cogit Ifaiae locus III. 23. ubi

in mundo moliebri etiam Siudones pouuntur;

pro quo tarnen vocabulo Graeci interpp. ßir-

rtt pofuerunt. Obiter porro cur htic Alexan

drini interpp. Hebraicum findonis vocabulum

interpretan fint ßvn-c, byJJ'um , ea mihi caufa

videtur, qua in Aegypto (indones plerumque

byffinae fièrent . Certe Herodotus & in Eu

terpe & in Polymnia ™И>ч /3»s-«'»« {findonis

byjfinae ) meminit. At quidquid de Aegyjto

fit; in aliis locis certe & byflus lini genus no-

biliflimum erat , & findones ex lino con

textes fuifle & Judaei doilores in Hebraici

Tocabuli interpretatione tradunt, & Syrus in-

terpres Evangeliomra ; *dha.ac Pollux rv*K-

** ínter linea indumenta recenfuit lib. VU.

fegm. 72. & Gloffae vet. in quibus mid,

eil Tunica Hatea. Ad formam findonis quod

attinet , errant , qui indumentum corpori

aptum efle volunt . Erat certe aliquid ,

quod fubito injici corpori poterat , ac fubi-

to rejici, cujufmodi pallium orientalium erat ,

íormae plerumque quadratac . Errant ergo ve-

teres GloiTae ubi tnuicam (1) ¡¡»team inter-

pretantur. Nam quid in eo ßngulare erat, fi

beic apud Marcum adolcfcens tunica fiip«

nudo amicirctur ? At veltem exteriorem fu

per nudo cotpore admitiere minus ufitatum

erat . Hinc etiam per earn tentus adolefcens ,

rcjecta findone profugit ( id quod & patriar-

cha Jofephus olim fecerat ) non id peraeque

faciurus, (i ftndon , tunicae in modum , apte

corpori adhaefillet . Poltremo naviom vela

etiam «-«í»»«« vocabantur . Alciphr. apud H.

St. r»i rS «ft» raSit» ¿■x-íí%--ra/¿'iTti . Ex quibus

omnibus plaue coliigere licet, (indonem non

alterius olim formae fuifle , quam quae nunc

eft linteorum,quae noctu in kâis ufurpantur.

At apud antiques & no&u & interdiu findo

nes ufui erant : interdiu pro exteriore indu

mento ( uti notât R. David in libro Radi-

cum ) corpori temeré injecto ; quod Talmud i-

ci cum Saraballo (a) comparant : noäu vero , ut

haberent , quo fe fuper nudo amicixent . He
rodotus MUfa 11. eî if ¡шшжл, ¡> fur (*> /■.«,«-

n'ai ÍÁi¿»(u»»f ivífl, î e-itícH , ha r¿rm ¡лхаич.

At calices , fi ftragulo ( quo lignificatu heie

fortalfe ¡(tarnt accipitur ) obvolutus , aut

findone qttis dormiat , per baec tarnen démor

dent . In Vetere Léxico in V. iwißf^uM af-

fertur hoc ex Galeno . м* yv^it «.«и^/е-Э-* ,

«AA* iirißt ßtolfUitf rliiïi» ЦЧ if/v^fàt , í 'ir t ft:

irißAtpM . Ne nudus bajuletur , fed findone non

frígida ( i. e. byßna : nam ceteroqui quae

linea fiflet , non poterat non elle frigidior )

aliove ftragulo iujedo . Vbi , credo, de ae-

groti veótatione agebat Galenus . Ex Hero-

doti & Galcui verbis plane vides , antiquos

cubitum petentes conluevifle fuper nudum

corpus iindonem ( id Italis lenzuelo dicitur )

injicere. Hinc liquid accideret, quod eos co-

gcrct , fe ex leéio proripere , undone fuper

nudo amiéti procedebaiit . Quare ne dubi-

ta , quin bic adolefcens , audita , dum jace-

ret , CHRISTI prehenfione , injecta nude

corpori findone , uti in talibus fieri mod»

erat, ad JESVM perrcptaverit . Ceteroqui

apud antiquos non inufitatum , nee indeco

rum erat , exteriora indûment« < praefcrtîm

quum pallia apud Hebraeos plurefque alios

quadrata oflent , ut & findones ) quae interdiu

geftarent, noäu fibi jacentibus injioerc. Apu¿

Home,

(1) In Gloffis fie legirur: ImAí» , Tunica lin-

Un. At Sindonim nihil minus quam tunicam

fuiffe, apparet tum ex Jud. XIV. 1». i?. 19.,

tum Mar. XIV. 51. & aliis locis . Videtur

Cloflbgrapho non femel , ut alibi obfervavi,

Hefychius fraudi fuifle : in quo fic reperitur

2<>ОД * iíiT*'*f envoi,*-, . Sed aliud eft £>гА>(

( cujus aceuf. «ч»Лг« ) aliud <r,iaùt; ас videtur

is locus fic efle legendas: SixV«. xi-Hw щЛ-

»•'га; . Vult r»<Vr efle tunicsi» e findtne confe-

ñam ; ita ut o-ifí«» fit materiae nomen . Vide

cap. feq. ubi de пхл/лИн mi»tir у.

(a) Qui tradunt in Menach. fol. 41. 1. Sin-

donem aeflati , Saraballvm ( vox eft Chaldaica

Ьзю Sarbai , a verbo Sarbil , 0¡nruit¡ quod pal

lium aut chlamydem fignifkat ) biemi tmvenire:

utique quia illa linea & teuuier, hoc etaffius.
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Homemra x>.xlt*i ( laenas ) quas exterius in-

dimcntum craffiufculum finite non eft du-

bium , millies memini dormicmibus (tratas .

Hinc in lupra adfcripto Herodoti loco ¡(штм

ftraguli ufura praebet.

G A P V T III.

De fepulcrali findont five Je tela findonite

( Ali Maret X'/- 4J". \£ faralíelos loсм ) .

JOfepb anion mercaius S'mdoutm , Ssf de

ponen* ешп involvit Sindone ] .Idem &

¡o Matthaeo reperies XXVII. S9- J°feP*

involvit illkd in Sindone типda (*):&inLuc.

XXI II. УЗ- & depofitum involvit Sindone .

Ac Joannes XIX. 40. tantum ¿fait i. e. fa-

fciarum mcminit. Ligaverunt illud ( Corpus

Jesu ) lint'! s ( Gr. ¿tutus, quod fafcias live

lora lintea figniñcat ) cum aromatiius . At

idem praeter linteamina feu fafcias , etiam

fudarium ad obnubendum caput agnovit

XX, f. 6. Vidit ( Petrus ) linteamina po-

Jita , & fudarium quod fuerat fuper caput

ejus , non cum linttaminibus pofitum , fed fe

paratim involntutn in unum locum . Sic etiam

in Lazari hiftoria Jo. XI. 44. Et fiatim pro-

diit qui fuerat mortuus , ¡igatus pedes &

manus inflitis ( Gr. янр*ч, quod eft fafcia-

rum nomen , ut infra oftendam ) o* fades

illius fudario erat ligata . Cur ergo Joannes

in Lazari or Chrift'i hiftoria Sindonem prae-

terivit? aut cur Evangeliftae ceteri ¿ê»ti* feu

«m'*« i. e. habciias aut lora lintea, cur fu

darium praeteriverunt ? Fallor? an triurn E-

vangeliftarum Simion duo haec compleititur ,

tum fudarium , turn etiam & taenias : quae

duo figillatim Joannes commemoravit ?

Rem ita elfe conftabit; fi , quid fint fa-

fciac fepulcrales , prius edocuero. Non aliud

(*) Sicut f. feq. in monumentuui novum il

iacos efle Chriftus narratur , fie & híc ri»oV«e

uat»f*t notan intellige . Id quod Marcus XV.

46. apertiflime demonilrat , dum Joféphum mer-

catum eue findonem dicit : ñeque enim mc-.ca»

ri necelle fuiflet , nifi xxi^t . Nam findonas in

humanos ufas adhibitas plures , opinor , lofe-

phus domi habebat . Sane Romani toga nova

mortuos induebam , dum efFerrentur . Vide

quae alibi diximus quid illud lit , qaod Paullus

J. C. ufurp at toram in funus dedicare . A pud

Horn, bymno in Apoll. XI. izi. Apollinem Deae

Xx*f\*tf it páfú' Мила Мят* tv/xrif , Fafciave-

mmt in vtße sandida , ttnui , nova.

(**) Mirum videri poffit,hoc vocabulum cum

M reperiri fcriptoa m Hcfychio, Ait иппкКч-

erant , quam Sindon in Tegmenta atque tae

nias fciíTa . Teftis ejus rei perquam idoneus

prodeat Herodotus , qui in Euterpe cap. 86.

ubi de Aegyptiorum cadayerum pollinctura,

ÜC pofutt : KaTtikic-rurt %-ai »ur5 r* ruft» ЫХ-

AONOS ßvrntm TiXufufrt ялгаптрщишп . To-

tum ejus corpus fa/'ciis ex byfftna SINDO

NE confeiffa redact"is involvit. Hinc fafciae

hujufmodi omnes , tum quae ad deliganda ca

daver» , turn quae medicis, turn etiam quae

ad leaos vinciendos ufui eflent , »e¡p!ai ap-

pellabantUT . Cur ? Nimiruro a verbo (**) Kn>»

1. e. fcindo fie dicebantur ; eo quod xupixt il-

lae ex'difieäa particuktim undone redigeban-

tor . Ex Herodoto modo didicimus ad de-

ligahdum cadaver findonem in »tifia* ( in-

fiitas ) fuiire comminutam. At idem ad de

liganda vulnera idem faäitatum tradit in Po-

lymnia cap. i$r. ubi faucium Pytheam, vi"

rum fortiifimum, admiratione virtutis Perfae

hoftes fervare conantur. o\ ti xiipr»> *Sf\ rati

ta |*»«1-«Г4 , ru,ifVfTÎ r( í*'.<.fv»( T* 'IhMi* ■ лей

rnitteç ßtitrrivrtf r.'A*«**»-» xariAii-o-Siri« '. Que/П

Perfae plurimo in honore habuerunt , myrrha

medentes vulneribus , У findonis byj/inae feg-

mentis illa deligantes . Atque hic eft п>мцм

viihiÍTK ( fafeiola ex findont confetla ) ca-

jus mtminit inter ¡m-pix* Ifyaxùx Pollux IV.

181. Sed St Scholiaftes Euripidis feripitt :

TrЛи,«.5г;5 * t* рлкп , il', <pXfi.it 1к1$гтцн% , ТгЛ«-

ftê>4( [tint panniculi , quos vocamus licûir/tùt

[ i. e. lora ad obligandum ] . Ас ттА*^<»г«{

quidem & vulnerum & cadaverum vinciuris

communes fuifïe . déclarât etiam epigramma

in II. Anthol. wifi'rS ¡tractant , qui quoi

furabatur rtxx/tZtxt «r» rät inxplvt, mittebat

chirurgo ad deliganda vulnera. Sed ut redeam

ad илхцапс rtiSttlrtit : ejus alibi quoque Juf.

Pollux VII. 71., ubi de fSndone , lie mc

minit , Ot tarnen quid proprie ibi intclligat,

M 1 non

(n'ais . Iviixtanx Urtt v \.y/j ii x . Verum heic He-

fychius fine controverfia fpeclavît ad Jo. XI. 44.

ubi dandi сa fu plural? id nomen legitur , 6t

quidem In Alex. & Seiden. 4. ( ut eft apud

Millium) cum eadem vocali, fie ««pc*i{. Sunt ct

Knp/e> lutnbrici ¡ati in Erotiano per eumden

errorem , fcripti : At ejus fcripturae ut etymon

traderet Hefychius ; fcripfit ¡xtéxtúrta &c. ut

fit а Кчр' & £«j-<0<*v*tí* pro fafciis legi non fe-

mel apud Euthymium . Verum non eft dubium,

quin recta fcriptura fit per dfphth. « a xn'p«,

ut; dixi . Ergo Kuplxi & fafcias fepulcrales no-

tat, ut Jo. XI. 44. ( fie appellatas, quia ex fin

donis fegmentis fit-rent, ut ex Herodoto & Pol-

luce demonftrafvi ) & fafcias quibus lefti con-

flringebantur ( uti patet ex Ariftophanis,* Pre-
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non clare îndicet . Vide (з) locum.

Ergo, fi me audis,quum Marcus Jofcphum.

mcrcatum fmdonem dicit , Sindonis nomine

materiam intellige h. e. telae lineae tenuifli-

mae ( nam findon olim tenuitate potiffimum

celebrabatur ut hodie apud nos Г orletto ) vo

lumen . Ex ea informi tela ( informent dico;

quia findon etiam quum exterius indumen

tum ell, aut leéti ftragulum, non aliud quam

quadratae formae amiculum erat ) partem

pro fudario ad velandum caput refervavit ;

ceteram findonem in x«<pi'«« i. e. taenias dif-

fecuit , quious conditum CHRISTI corpus

obvolutum conilringerct . Hinc intelligis ,

cur tres Evangeliitae Sindonis tantum me-

minerint , Joannes vero nulla findoiiis mentio-

ne faöa ¿flau* ( linttamina ) & <т&лсш Suda-

rium memoiet : nam il lx tres de telae genere ,

quod eilet omnium praeítantiflimum , lolliçite

meminerunt: Joannes , quos in ufus tela illa

impenía effet , expofuit .

Atqui fi lie res habuit: quid fiet,inquies,

Sacra Sindone, quam hodiedum alicubi fan-

ctiffime colunt? Nolo in tantum мдоди» , cui-

quam per me veneratio decedat . Tantum de

nomine lis erit; nam quam fanUarn findonem

vulgo appellant , mal'im facrum fudarium ap-

pellari. Nam fuit certe aliquis praeter fafcias

latior pannus , quo Chrilti corpus & praeci-

pue caput »pinn involvebatur ; fuper quern

deinde ( »"i«'»«* ) habenae injiciebantur . Sane

enim, quia pollinctura apud Aegyptios medi-

corum opus erat ; ficuti in chirurgica deliga-

tione vulneri pannus prior admovebatur , turn

fafciae injiciebantur ;eodem modo& (тарчх"'*»)

condituram procefiiffe & fubftratum taeniis

linteum latius non dubito. Rem igitur ipfam

adeo non negó , ut potius confirmem . At

ilium pannum , quo ¿рлгщ Servatoris corpus

contingebatur , findonem appellari veto; nili li

forte de telae genere qnaeltio incidit . Error

vocabuli ex tribus Evangeliftis non bene in-

telledtis natus c!t,qui certe quum findonis me

minerunt , non lintei formam , fed materiam

feu telae genus nobiliffimum indicarunt , ex

qua linteamina ilia conftarent : At Joannes

qui accurate lintea omnia recenfuit, non aliud

memorat , quam •'<•'»/<* ( quod diminutivum

vocabulum dumtaxat fafciolas & linteas ha-

benas notât , uti feq. cap. demonltrabitur )

& <юЫр1»> fudarium ad obnubeudum caput .

Qui etiam in Lazari hiltoria non aliud quam

xíipíat taenias & fudarium pofuit.. Quare fin

donem apud Joannem nufquam vides ; пес

fuit certe alius laxior pannus praeter fuda

rium ; quo tarnen non tantum Chrilti caput

fed & corpus ¿farm tegebatur . Et certe «•«-

hifut fudarium cujufcumque originis (4) vo

cabulum fuerit, noli fie mente concipere tam-

quam bipedalc linteum ad Italici Facioletti

menfuram. Longe id laxius erat, quantum ex

Chaldaeo interprete (f) ad Ruth. III. if. in-

tclligo , & tale certe quod police corpus ob-

tegcrc. Haec quum fcribo , incidi in Bedae

libri

verblorum Salomonis locis infra adducendis ) &

quibus vulnera deligabantur ex Herodotl Polymnia.

(3) Pollucis locus VII. 7Z. fie habet: 2<»-

iùt ¡rîi, AtyvKrl* »и , xtfißi\»iti o ¿r iíí),T» »u»

i!<cfOT(rot k«As;4(i# upriTXi Ü TK x«i TtAsei/iwv <rt>-

Лнт«, Locus eft non facillimae intelligentiae,

qui fie vertí poteft: Sindon ifl ( fi locum fpe-

ftes ) Aegyptiaca : genus aut em operimenti facile

illud futrit 5 quod nunc áUfonr» -vocatur . Efi

ubi г*\*,л*' <г1»Лг«'т1){ ( fafcia ex Undone confe-

fta ) ufurpatus reperiatur . Quod Jiniifm genus

xyiß»\alv eue dicic , fignificatu anclpiti xtpißt!-

>*ю» ufurpavit, turn ut amiculum , tum ut flra-

gulum notet. Nam apud eumdem grammaticuin

X. 42. nifißtAat* funt flragula , & VII. 46.

;»«;и non tantum amiclus eft , fed & ¡ш'шш

T«pi/SoA*i« , operimentum cubhorium . Ergo & Sin

don fort, utroque fenfu трален» ( operimen-

tum ) Polluci dicitur : nam & revera utrumq.

praeftabat ufum . Conjicit autem grammaticus

findonem non aliud efle , quam quod fuo tem

pore AÍKft>rre> nuneupabatur. AltipooTt» eft ali

quid utrlmque fiinbriatum, quod latine Bicerre

dictum fuit ( in Philoxeni Gloflls legitur: 131-

CEB.RES: д»>«лло», дикрогго! ) credo quod

antiquitus & cerras & cirrus diceretur. lntelli-

git oinnino Pollux linteum Pelufiacum cirris

dependentibus , quod deferibit Phaedrus . . . Ex

alticinuis unus atritnfibus, Cui tunica ab burnt,

ris Unte» Pelufio Erat deßriüa, cirris dependen-

tibus . Male Voifius in Etym. in V. Cirrus in

hoc Phaedri loco cirros de tunica dependeré

jubet . Irao Acut apud Perfii Interpretern in

loco quem ibi Vofllus citat , ¡acema & pallium

( vedes utiq. exteriores ) anata erant; fie &

apud Phaedrum , non tunica , fed findon five

linteum Pelufium AUfcrret ( bicerre ) fuit. Hune

atrienfem fervum Poeta alticindum appellat ,

quia ab humero in oppofitum latus balteo ш-

¿Wrt| & bicerri deftrlngebatur : five quod tota

findon complicata ( & ea quidem tenuiffimae

texturae erat ) in ufum clnguli cefierit; five

quod findonis- fegmentum dumtaxat ufum baltei

praeftiterit . Hlnc non tantum fafciae fepulcia-

les & medlcae, fed & is balteus utrinque cir-

rates ( quo orientales hodieque uti videmus )

tía«//,*'» ntïtrims ex Pollucis mente dlcebatur.

(4) De quo dlcetur cap. feq.

(5) Vide caput feq, de hoc. Ruthis loco.
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ftbri de locis facris cap 5. ubi fudarium capi

ta CHRISTI oíto pedum fuilTe fcribit . Vi

de locum feq cap ubi plura de fudarii ety-

rao & nfu . Ergo, fi fapis , liiueum velamen,

quod ¿fííruf ( proximo ) corpus & caput *er-

vatoris vinc'ebat, 11011 findonem , fed fudarium

mecum , imo cum Joanne Apollólo, appcl-

labis .

At enim, inquics, Joannes fudario caput,

non etiam corpus obnupfit XX. 7. fef fuda

rium , inquit , quoi fuerat fuper caput ejus . Sed

facilis elt refponfio . Nam Joannes praeci-

puum fudarii ufum oflendit , ad obtegendum

caput ; praefertim quuin capiti folum fuda

rium inj'ceretur , non item fafciac; at cete-

rura corpus & intime redundantibus fudan'i

appendicbus, & defuper fafciis obligabatur.

Poftremo , fi cui libeat CHRISTI inti-

mum operimentum Sindonem appel lare , non

yetabo, fed non aliter, quam quemadmodum

illud facram telam aut pannum ex generali

materiae nomine nuncupate liberum eft . Quin

& iilud didici Sudarium antiquitus etiam (6)

£¡>e*i>(c> ( quafi fadиm de finione ) nuncupa-

tum fuifie . At quocumque nomine intimum

Chrifti velamen appellaveris , nunquam efficies,

ut illud ab Evangelillae Joannis fudario diver-

fum fuerit . In quo tarnen, fateor, non tan-

tum receatiores interpretes adverfantes habeo,

fed & autiquos nonnullos , ut Severianum

Gabalitanum (7) & Euthymium Zigabenum:

qui praeter fudarium & linteamina, etiam fin-

donem agnofcunt . Sed quae hujus capitis initio

adduxî, fatis oftendunt Sindonem apud Evan

gelizas materiae five texti linei dumtaxat 110-

men eíTe , ex quo & taeniae ad vinciendum

со: pis , & ipfum fudarium redafta fuerint.

At lud arium erat latius , quam vulgo credi

tor , velum , quod & corpori obtegendo fuf-

ficeret . Atque haec de finione vulgo crédita

CHRISTI Servatoris : nunc de fudario .

С Л P V T IV.

De Sudario CHRISTI. Ad Jo. XI. 44. XT. j.

$. I.

De fitdarii etymologia «.

Sydarium Latinam efle rocem , а тегЬо

Suda faâam , confentiunt noilri aevi phi-

lologi principes , Salmafius , Grotius ad Jo.

Voflius in Ètymol. aliique. Hos fi audimjs,

ea vox e Latio non in Graecum modo fed &

in Caldae-m Syrumque fermonem ( quippe

quum in Targumim , ¿Se in Evangeliis Syria-

cis reperiatur ) transfufa fuit . itaqae viris

do&iflimis Normus Panopolita ludibrium de-

buit , quando in Joannis Paraphrafi £*/*>«>»

Syriacam vocem elfe docuit, tum ad Jo. XI.

44. ubi pofuit.

K<*i A»lui irfKvxxe» xaXvfi.uari »t*A»e<* xifrxty

2,x£*pi»t TOTTI p ÍI4TÍ X'JfUt ft/ля .

Tegmen opacabat iineum cuiverticis orbem^

SyDARiPM ore Syro quod dicitur .

tum etiam Jo. XX. 7. ubi ait:

Saiapiei Toirtp ùnt Xvpit ¡irthipatf ¿tir, .

Quod vulgi ore Syn Sudario« appeií.itur .

•Atqui injufte atque ¡ñfeite agunt, qui erudi-

tum feriptorem , antiquitatis orientalis non

i.ncallidum , indida caula, arguunt infeitiae;

quem non ell verifimile , femel atque iterum

Syriacam Sudario originem fuifle adferturum,

ilifi id probe tenuiflet . At qui e Latino hanc

vocem non tantum in Graecam lingjam, fed

& in Chaldaeam atque Syram adnkuntur

tranfvehere : exponant, rogo, qui fieri potue-

rit , ut veteris comoediae aucior Hermippus

Sudarii vocem, fi quidem Latina fuiflet, ufur-

paverit ; aut quando auditum fuerit, veterem

comoediam produxifle in fcaenam Latinas vo

ces ? At de Hermippo quod dixi , teltatur

Moeris

(6) Hefychius ¡n n>iTt/yS«>» ait, idem elfe ac

rulitut iUfinret. At BfbiTvßm ex Polluce VII.

71. idem quod xMpict. Eigo & £»»Л\и>» ídem

quod fudarium erat. Adde quod ubi Xiphilinus

( ex Dione utiq. ) de Nerone dixit : t¿( ü ßu-

\iu rat;, %rr*u»r tí ùJs&»xwf ¿j Jiro» , »ai cittíntt

»if» r»f лих,*>» »я*» , »fuafBTO) brevi tunica pi-

Ba indutus, ac 'mtínn ( i. e. fudarium ) cir-

ca ctllum babens fenattres falutabat: in eadem

ie Suetonius Nerone cap. 51. pro тЯип fu

darium ufurpaverat : Ac plerunque fyutbefinam in-

iuiui , li¡at» агент tollum fudario , prodicrit in

publicum , ßne cinäu £f difcalceatui .

(7) Sevrianus Gabalitanus ad finem or. V.

de vumdi creations ( to. 27 Bibl. PP. pag. 110.

E. ) quaerit cur duo £11 i difcipuli linteamina £3*

SINDONEM ( quod de fuo addit, nam in Jo:

de findone nihil ) m una viderint parte , fuda

rium vero in alio feorfum loco . Euthymius quoq.

ad Joannem ¿tmlm (, linteaminum) nomine Jindo-

пет quoque intelligit: male; fiquidem ex fin-

done five tela ab Jofepho empta linteamina ilia,

ut & fudarium, concinnata fuerant.
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Mocris Atticifta in Léxico , ubi ait : s«-

tdpioi . £'p,«f" чсч , T» v<p' ifiÂi XuSiípiet . H. C.

2«.í»/)f«». Hermippus ( vocat ) quod nos bodie

Хитрюг. An lion id argumento eft , in vete-

rem Graeciam aeque ac in Latium , vocem Su-

darium ex oriente tamquam ex uno fonte,

per diverfos tarnen rivulos, traduétam fuifTe?

Nam in Graeciam potuit ea vox ipirmt ( pro-

xhnt ) e Syria manare per imperii Macedo

nia témpora: at in Latium cadem dictio per

Hifpanos Phoenicum «V«/*»« ( colonos ) meo

judicio mann vit. Inter Tyriorum in Hifpania

colonias , quin Saetabis fit numeranda , num-

quam dubitavi . Nomen ipíum & Syriacum

eft , & ejus urbis artificio apprime confenta-

lieum ; nam venit a taw fheta, quod Caldai-

ce textndi verbum eft ( nam ultima fyllaba

BIS erat Latina defínentia peregrini nominis)

aim. quia Sactabis & lini ptaeftantia , & м-

fupyU С Unteario opificio ) celebrabatur . De

lino Plinius qui XIX. r. Saetabis Unis in Eu

ropa primas deferri prodidit . De arte lintearia

Silius III. 373.

Saetabis& telas Arabum fprrviffefuperba ,

Et Peiuftaco filum componen lino ,

Inter lintea a-uteni opera, quae Saetabi confi-

ciebantu-r , eim'nebant maxime Sudaría , quae

& Romam advehebantur*, quod Catullus in

Ä finium teíratur :

Nam Sudaría Saetaba ex Iberis

Miferunt mihi muneri Faéullus ,

Et Verannius

idem quoque ad Thallum:

Remine pallium mibimeum, quod ixuoiafii,

Sudariumque Saetabum . . .

Ac nemo ignorât , quae indumenta ex pere-

grinis locie Romam afterebantur , ea non La-

tialibus, fed ipfis peregrinis vocibiw appellata

ftiifie : quarum vocum fupervacarcum eft ¡11-

dicem pertexere , quum nihil lit ¡11 re veftia-

ria, crebrius . Ergo Saetaba lintea , non Ro-

inae fudarii nomen adfequebantur , fed in ip

fa Saetabi appellatione *W#i«»< ( indígena )

d'çebantur Sudaría .Quod nomen Poehcnicium

five Syriacum atque Chaldaicum eft.

Nam a Chaldaeo VD faddar , ordinavit,

difpofuit , fit кто ( quod nomen Chal-

daice quidem in Targumim Sudara pronentil-

tur,- at i:i Syriaca Joannis Se Aâorum trans-

lationc Sadoro erFertur ; quia Syris Kamets

ut О fonat ) five quia in omni textura

tum trama , tum & fubteroen fuos ordines ae

fllorum in reâum & rranfverfum difpoßtionet

habet ; five quia peculiare erat lintei genus,

quod quibuldam fllorum ordiuibus diftin-

Qum effet , ac veluti virgatum , quod ho-

dfe Tocamus liflato . Et ceteroqui credi-

der.'m ab initio id nomen magis notaile

telae genus , ac peculiarem ejus pertexendae

rationem , quam lintei formant ас menfuram

a<i talem ufum accommodatam . Catullum

ipfum , ( ante quem nemo , quod fciam ,

Sndarii nomen nfurpavit ) non de Sudore

abltergcndo cogitaflc , fed Saetabam telan»

prae oculis habuifle , haud aegre crediderim .

Etenim Sudarii nomen cum ipfa tela Saeta

ba in urbem commigraverat .

Traditae haâenus Sndarii etymologiae

multa adverfantur : primum quod in Gloras ,

& apud Pollucem Zvf*p,n (8) & Ju-^ity*»'™»» ,

( quod nomen fudoiis. txceptorem iignificat )

¿imt fyuonyma; deinde quod Quintilianus VI.

3. dixit: Quum reus agente in eum Calve,

candido fronlem fudario tergeret : poftremo

quod Appnleius in Apologia ( ubi crimen fu-

darii , in quo facra mágica involuta calumnia-

bamur , diluit ) pag. 493. ( Parif. 1688. ) in

fudarii etymo lufit in hune modum : Quanti-

que fudores innocentibus hoc nno fudarioïo ( de

quo calumniabamtur ) adferantur , poJJ'em

equidem phrikus difputare . Vides hos duos

fcriptores fie in fttdarii voce ludere , tamquam

a judore derivetur . Idem etymon apud (9)

alios reperies . Ex quibus videur confîci Sn

darii originationem ex Latio die petendam;

ac ficuti a fudando fit Sudarios apud Firmi-

cum , is nim. qui fudare affole: ; iic indidem

eile & Sudar¡um.

Sane ad ha* rat iones atque feriptorum

loca intuenti mihi videbar rem lie pofle com-

ponerc

(8) In ОпотаШсо vttere legitur: Sudarmm.

K«\}'iíf*V<«i . Pollux quoque VIL 71. K«-|Jf«V.r.7

& s«íafiny, tamquam fynonyma recenfet . Ve

rum de Ju4-ifp*Wéi infra J. 1,- ofrendara , ea

voce prpprie indufium figniücarit quo fudor. ex-

cipitur , non quo abftergitur , ac fort, idem

queque d Sudarinm appellatum fuerit . Sed de

his vide J. feq.

(9) Beda in Colleäaneis ad fiiiem torn. }.

pag. 66 f, inter facerdotalia indumenta refert

mtppulam ( valgo snnc manipulum ). quod ali

tor fudarium appel lat , м 1 з/iimde quam quia

eo ttrgitur fudor . Ladern vocebuli originario eft

apud Perottum; ut VoiEum & alios recentieres

taceam . Qui Voulus in IL de vit. ferm. 4.

i'tinm Petri Bleienfis auAoritate utitur, qui fn-

darium ( vulgo manipulum ) ex eo diflum ait,

quia &ut,'Ània mtjforts ob fuderm deter%endup»

zonae Ji;¿.ü,um fudarium ptrtabant . Sed ticlica-

tulos iftos meflbres ве fando quidem aedivi .

Ne« iíía unt i funt.
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poneré , ut Sudani vox & in Latió «Чг.'^#«»

( indigent ) & eadem , ас multo magis , Sy-

liaci loli fuerit : fie ut , utrobique id voca-

bulum patrias fibi origines adferens , utriuf-

que civilitatis jura fibi fuo jure viadicet. Quo

id paâo , inquies ? Plane idem voo.s hujus , ac

a'rerius Alenfura , fatum fuille fufpicabar .

Menfura & Latine & Hebraice eîdem notio-

ne ufurpatur ; ac fua nihilominus ac nativa in

utroque fermone conitat origo : nam Latinis

Menfura eft a Metior : at Hebraicum mi»o

Mejurah eil а "П9 fur • Sic quoque Latin«

Sudarium а íudore quem detergit , dicctur: at

Chaldaeum imra Sudara ell a mo Saddar ,

»rdinavit h. e. ab ordinandi* in textriuo filis.

Sic equidem initio inivcram raciones .

Verum quae modo feriptorum loca pro

originatione latina ultro congefii , non tanti

facio , ut de lèntentia deducar . De к«.*^*-

т/л vide $ íeq ex quo intelligçs R»M*n«

it comoediae XuUri*f iuduiia fuùTe , non ¡ц-

цлуйа ad detergendum fudorçm . Reliant Quin-

tiliani & Appuleii loca ; quibus facillimunj

fuit in peregrino vocabulo tanquam Latinae

originis ludere , cique Latinas, origines accom

modate : quod Graeçis aequ* ac Latinis ferip-

toribus ad nauieam ufquc faceré folíenme

fuit. Quid quod Sudarium nihil minus, quam

ad extergendutn fudorem, fed live ad velan-

dum caput valebat, iiveinterulae uiitin praelta-

bat? De quo in fequentibus difputaoitur.

Poftremo , fi Sudarium vox Latina & in»

digena fuit ; cedo , quis ante Catullum u-

furparit? nam Catullum nonmoror, qui Sae-

taba & Saetakum quum voci addidit , eo ipfo

peregrinitarem nominis, aeque ac lintei, prae-

fetulit . Et quidem apud feftum de Sudarto

altum eil filentium . M. Varro in IV. de L.L.

( pag. s*- «dit. Amítel. 1613. ) ubi totus eil

in vere Latinis voeibus linteorum ac v€itium

( nam nullum ibi peregriuum eil vocatjulum )

nihil de Sudaría aíiert . At fueratei caula, cur

de eo dicerer , quia plura aäert araiculorum

Romana nomina, quibus caput obvaiciretur , Sc

Reticulum, Sc Capital, ai Mitra:») , & Rieam .

At ultimum vocabulum exótico Sudario refpon-

debat ( utriufque enim ufus ervtt ad velandum

caput ) ne fie tarnen de Studar:o meminit,

cur ? quia Latinum non er».t , fed Ibericum .

At dicat aliquis , ex Varronis lilentio non

reite coliigi , Sudario» Latinum non eue no-

men . Sed Nonius opinor quaeftionem hanc

profligabit . Is cap. XIV. quod tomm eft de

vetlium Latinis VQcibus , Sudarium quidem

in eum cenfum non retu!it;imo fie retulit,ut

idem novitatis arguât. Varro dixerat ; RIC4

л RlTP ; qu'jd Romano, RlT¡/ facrificium ftr

mtn.ic quum fnciunt , capita vclant . Nonius

de eodem vocah-ilo fie pofuit : Rica efl, quoi

NVMC fudurium duimus . Quid ais NonJ

Marcelle ? tua ne primum аеше, SVDARI»

VM in ufu eiîe coepit, quod nomen icimus

Catullum ante «naos quinientos adhibuiile f

Verum Catullus nomen iilud ut peregrinura

adbibuerat , emollictatque addita patria : mos

idem numen labente latinitate , jura civitatis

eft aûecutum, & in RICAE jam intermortuae

vacuam hereditatem invafu . Atque ob earn cau-

fam fcripfit Nonius: RICA efl , дцо-d NVHQ

Sud.irium dicimus . Aevo Catulu illud tantune.

Sudarium appellabatur , quod Saetabi aff^ie-

batur. Id telae genus quia tegenda capiti com-

modum vifum fuit, hinc omnelinteum, undc

unde adveheretur , quod caput velaret a S#r

darium appellari coepit , abolito Ricae vo

cabulo ,

§. II.

Dt Pull*eis Zxïctplu, K*$<í]i*>T<V,

Si HfilTbßita.

In Vétete onomaftico legitur : Sudariumt

К«иЫ>"г<«« . Pollux etiam Vil. 7t. teftatur,

fuo tempore 2«ОДм» fuifle appellatum quod

in media Comoedia КлЦп^итм d'icebatur. Pol-

lucis locus infra adferibaur. Quocirca non

puto polTe nos melius alicqui (¿raeci %ь$*г1ы

Sudani formam ас notianem , quam fi k.*¿<->

Jf*TíM quid fuerít , exploremus. r«¡ií<J¡m»'tí»»

ell_ a verbo к.*'»т* , & Ü¡m»i ' к»тт» auten\

non tantum fignificat Comedp ( quam folam

buic verbo notionem H. Stephanus , & Léxica

attribuunt ) fed etiam Excipio . Imo ab exci*

fieudi notionc , quam priinariam ftatuo , тд«

navit manducaiídi altera ; quia iutro admitiere

live accipere , id demum сощеаеге dicitur,

Jampridem dé excipiendi iigniûcatu monueraí

Hefychius ; nee tarnen lcxicographi animuta

adverterant • Hefychius : к*я-т«»т<« •твЛ^«(а»|,

ic&Uirtf • Ait participium xÁxxtmt exponi de

beré excipientes , aut comedentes . Sed & La

tinum (10) Capfae nomen a *.«*•«•« cft, qua-

tenus

(to) Letlnuní Ca/>/flff nomen five a Capfo ( Pe-

ftus: Capfit , frcbtndtrit ) five a Graeco к.«р.ф«

( idem Feftus : Csf/де « Graeco арреНяпш: bu

ilii íZ<ii*rre« ^ fort. И.*ф-\>щ ] dicunt ) drei vo-

tuftt : awt vero • tJtxru , umi» , ut , inquit

Voulus , net et id , in quo. eibi reptnuntur . Parum

accurate omnia. Nam verum eu, ¡с Latinas vo

ces Capto, Capfo , Cap/a, & Graecarn K«/*^-»

Imo & к«4« С bam & fine /л reperitur; SuU

du: к.«ф«, К(>4 п«\4щт ) oimuia eue ab uno

verbo
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tenus fîgnificat ¿xt>&x4íttt , Admitto . Ergo

к«-|;^ят<9|г поп id eil ( quod vulgo fibi pcr-

fuadent ) quo fudor Ufoi-mrat ( extergitur )

fed id quo fudor excipitur . Itaque judoris

exceptorem pools interpretan . Ea definitio

interiori lineac tunicae,quam Latini lntufium

aut Indufium , five Interulam , Graeci vero

X'rmíe-Kat vocabant ( vulgo camicia ) pulchre

convenit : quia id ell praecipuum indufii of

ficium , fudorem excipere , quo fimulac ma-

duit , altero induäo induljo , mutatur . Non

me falfum in definiendo K*^ní)»«r/ai fuitle ,

Hefychius fidem faciei , apud quem legitur :

lííf^iSptíxm ( Cor. Kei^iífa/TUV ) «»¿es %ITHt¡<rxi/

i. e. genus eft indufii. Non abfolute indufium

interprctatur , fed genus indufii . Cur ? quia fort,

non aliud erat quam, ГAfciugatojoij. i)quod apud

nos Capuccini uiurpant , quod lineam f|«/u'Ae

( h. e. exomidem , live colobium , aut fcopu

lare ) appel lare poffis , non manicatam , ex

duplici linteo aptam , quorum alterum in po-

fteriora rejicitur , alterum anteriora tegit.

Id quoque fi S»A*,.<«» Sudarium appellaveris ,

Polluce judice non errabis , apud quem ,

( ut & in Оnomall ico. vet. ) кл^е*»-««» ác

Zxtúfiei íunt fynonyma. Accedit quod eo ca

pite Pollux non de mappulis aut mantelibus ,

íed de Ihieis veítibus ( quae inducantur cor-

pori , non quae friótionc abftergeant ) agit ,

ejufque generis funt praecedentia vocabuia .

Quarc ne dubita ; & K.ai¿<i<fy*r<«» & Хь^а^м

elle apud Pollucem genus indulii tale , quale

delcripfimus . Ceterum in eo quod к.«^«*]»»-

rt<¡¡ , fui temperis i"¿í¿«rro» refpondere fecit,

putavit fort, grammaticus , hoc a Sudare no-

men açceprfle: haud dubie-quia cui orierttalis

originatio lateret, de Latina fubiit cogitado.

Atquc haec de Pollucis 2«е*<*/>/<и & Kt*¡,ify»rw.

Verum cur non touim Polluas hune

locum in medium produco? Is lib. VII. cap.

XVl. quod inferibitur srtfi A»*» ¡та-írat ( de

lineis vißibas) ubi de Athenicniium linea , ас dein-

de de Ca'alîri , & Phofone ( cae finit Aegyptia-

cae lineae tunicae : de Phofone fi ve potius Phafjo-

ne vide quae copiofe diiTeriu in Diiï. de tunica

Phaßm ad Gen. XXXVII. 3- ) dixillet, haec

deinde iubneétit : Te ti Hturißm , în j«v x»i

- . » ' . ./ v V ' \ ' \ t r ► .
туте AiyvKTiat lin 6 ал ttarx. те e» fiie-rt ка/лшонс

lLx."YlifUTm r.~:.: :<j ",» j с IV* Enhíplet •»•.íf.íj's .*-.'.! .

h. e. Sed & Kfiirbßm ( Hemitybium ) ipfum

qnoqne eß Aegyptiacum , ас ferme refponderit

ei, quod in media comocdia Ъ.а-^.оратм, ( i. е.

fudoris exceptor ) vocatur , quod nunc Suda

rium didtur . Hoc fane vocabulum in non-

nullis Pollucis heic , & Pluti Arittophanei

v. 729. exemplaribus , ac bis in Aretaeo legi

tur cum inferto M WfUT¿^i*i , Quae fi vera

erat lectio ; poterat fepulcrale fudarium ( cu

jus gratia haec initituta eft difputatio ) figniár

cari: nunc veram fcriptionem eflc fine infer-

to M , Suidas me docuit, qui unum ab alte

ro fie diílinguit , Ut Hfurvßi», fit Aixpoevtl i. е.

Sudarium atrinque fimbriatum ( de quo &

Ariftophanis locum altert ) HjunV^t» ¿¡ ¿ ,,,.-

Kfif т*<рц , Hemitymbion autem fit parvus tu~

mulus . Ceteroqui in peregrinis vocabulis lí-

brarii , ( faepe & ipfi grammatici aut feripto-

res ) litterulam addere aut detrahere follemne

haBuerunt , quo ea minas peregrina viderea-

tur: ut heic commodum fuit ad тгмвох re

ferre vocem , quae fine M ad nullum thema

reduci poterat .

Atque heic non ingratum leélori futurum

fpero , ii quid port veteres grammaticos de

voce HptTbßttr ftatuendum cenJ'uerim , in me

dium arferam . Hefychius : Hfurvßui • a»»» i'»-

Л/л« , 4 rniiiiêt Л'*(Ив-«, • i. e. Hemitybium eß

lineum indumentum, aut roéVuey ( i. e. Suda'

rium : jam alibi ofiendimus <ri,Són,i eíTe fb-

¿'»fin fynouymum ) utriuque fimbriatum . Ari

ftophanis quoque Scholialtes infra adfcriben-

dus Hfurißi»! interpretatur 2,n$*fui . Ergo еж

Polluce, & Hcfychio vides, fynonyma fuiífe

HpuTvßui arque 2«*V^«», utrumque vero tuni

cae lineae genus fuille . Nee aliud Damafcii

locus fuadet apud (ri) Photium, ubi h,iut¿/3<»»

inter indumenta corporis recen íetur . Nec aliad

poftremo ejuídem vocis irviu^yl* fuadet ,

quam [n Graeco fruftra reperias, ( nifi in pr.o-

re compoíitionis parte ) at Arabice Tub (15)

vifiem ac Umkam fignificat .

Sed tamen funt quae aliud fuadere vi-

deantur ; quae proinde heic expenderé neceffe

fucrit . Ac primum in Ariltophanis Pluto

• v.i79.

verbo KííffT« , quod Helychio eft ¿7rc}í%t<rí»i ,

& E)tymologo efi хи("'-

(i i) Capuccini linea indufia manicata non

Ufurpant , fed tamen loco indufiii in dtipliccm

lineum pannum in humeris dumtaxat confutuin

inferunt caput , idque vocant V ÂJtiugattjo ,

quia ubi fudore maduit , eo fublato alium in-

ducunt .

(12) Apud Photium in fine pag. 1063. Da-

irnfciiis in vita Iíidori philofophi narrât , 11Ы

in fcinnis humani quid patienti maduifle (inter

cetera quae ibi numerat ) i^t-nßni . Ex quo

colligere licet ^¡»tTvßi»* fuifië tunicae genus .

Verum de hoc Damafcii loco vide quae dixi in

DilT. De tunica Pbnffim ad Gen. XXXVII. 3.

(13) Arabice am cum л fuperne pnnflato

( quod Tabub Arabice pronuntiatur, fed ab alus

Tub eíFertur) fignificat tunicam,vefteiii,linteuiB.
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Y. угу. Aefculapius Kuixfit ¿unißta* а<*/з«\, те

ф\1р*1* xifiífae-t* , h. е. raundu hernit)bio ac

cepte ( Pluri ) palpebras ab/itrfit . Non ergo

tunica erat , fed linteum ad tergcndr.m . lbi

Scholiaftes : Wfurvßu* «»т» %й х*2*рш. Idem

eíTc ait ас Sudarium : quod reâum eft , De

lude : F«íw{ ifUTfißtt , i. e. frujtum aut pan-

mculus fcmidetritus : putavit enim н^/ти/З/« &

H^Tfißtt ut fono aflmia , fie Sc notione ef-

fe fynonyma; cui grammatico fort. & Hip

pocrates non intellects impofuit . Pergit .

AitSt r«, »«» ««fteysie», lineum quiddam , ve-

Imti id quo tergitur . Atqui non erat id

itarußiH proprium , fed acceflorium . Addit

Poctriae lOCUm : K*x Хагпрм • -HfitTbßto* f«-

Ул-ечп ( СОГГ. г«Аяг»»» ) Sappho . ihmitybium

ßillans . Poftremo : n Л'к^от«» cm.i¿M<¡t , aut

( eft ) utrinque fimbriatem (14) phaciolium.

Ex hac plorium expofitionum ( ex pluribus

credo grammaticis ) e-v»*y«y>í prfma illa de

Sudario vera eft : nam ceterae funt poderío-

ris aevi , quando Sttdarium putabatur idem

effe quod ««¡«.«ум«» .

Accedo ad Hippocratem , qui Kftmßm

bis ufurpat ; nam p. 480. 40. ait : Quod fi bal

nea 0* tepefafioriis angatur , nee ea ferai ,

irpo-pipttr uvTu f¿Ki» ifiitTvßlu , admovendi funt

раки: cult ex hemitybio , b? aqua modernes ,

ad pedus & dorfum funt adhibendi . Rurfu«

in ae Artie, in fraétas nares *^í» rit ¿q> ifu-

rvSîu î. e. derafam lanuginem , ( fi novum

hemitybium intdligfmus ) aut Hnamenta ( fi

Têtus ) bemityiïi, immittitur. Ex his, fateor,

nihil deduci poteft, cujus formae hemitybium

fuerit ; nam five tunica , five mappula fuiffet,

frufta inde decidí potuiííent . At ex his Kip-

Го»». III.

pocrateis tamen, uti rcor, Ariftophams Scho

liaftes fuum f!t*.bi ipitpißif, de quo fupra, inepte

-deltneavit . Nee magnopere miror ; quando &

Galenus bemitybium lintei fruflum eile dixit.
•Sic enim flic habet in exegeii vocum Hippo-

•cratis : HuiTvßut • ¿t*úu x-*%t»{ ^«'f.s. At cre

do fcripferat Galenus : üfurußlu (¿л,л t caque

interpretatur Partem lintei denfioris . Nolo

enim , quidquam de tanti viri exiftimatione

decedere , quafi qui in т* к?» puiarit ineiTe

partis fignificantiam .

Sicuti nee quidquam ex Aretaei verbi»

de hemitybii forma decerni poteft; qui in I. cu

rat. ^ morb. <iiut. 3. ait : A»*Tf,^if «¿в1( ».Ж(Л£,

it jpiTVnßl»r ( cor. ifurvßlut ) rf4Xlo., ¿„p,

?•«•£<»{ : Rurfus crurum friäio , cum bemnybiij

afperis, ad ruberem ufque . Idem cap. 4. He

mitybii ex lino crudo contexti meminit: ¿p'

ifcirvßlu л»в7г» ¿futrt . Ex Aretaeo & Galeno

tamen intelligimus , & craifum fuifle id lintei

genus , & afperum , ubi novum effet , & ex

lino crudo contcxi confueviffe.

Ex iis quae hucufquc deprompfimus fa

cile intelligitur , Hfurtßiot tunicae lineae'ec-

nus fuifle , aeque ac xuixim» , & k<4i<5W7«

Et quidem vox eft hybrida ex и^, ( femit )

Graeco conftans, & ex Arábico ( credo & Ae-

gyptio) am Tub, quod linteum, aut vtftem

Ave tunicam defignat . At aliquis ex mc

quaerat , quid prior compofitionis pars in ea

voce vaieat . Nam fi Tub eft tunica He

mitybium erit tunicae dimidium. Fuit'iaue

quum fie putarem, Hemitybium effe dimidia-

tam tunicam lincam , eamque ob caufam (imi-

lem fuifle Sudario . Id quomodo fit ¡ntelli>cn-

dum , videbis in (if) fubjacente adnotatione .

^* Verum

(14) Фгхи'А!«! , ipaxiiAio», paxfoAtor, фчх.оо>.1» ,

eft fafcia, qua in orbem convoluta caput olim

operiebant Saraceni, nunc Turci ; quod Tulipán'

tum appellat LeuncLavius: vulgo apud nos voca-

tur Turbante. Cetera de p««i«Atf videantur apud

Cangiura in media Graecitate, quibus vix eft ut

quidquam addi poflit. Fuere plures qui a «p*««-

jjm Italicum facieletto deduxerint ; nam <f«Kt«-

Яю. explicatum etiam itptyils fem'uinüii vicem

praeftabat. In Gloffa ¡nterlineari ad Nanzianze-

ni carmina q>a.%v»Mt vox efle aûo-*> ( Latinam

ne, a FASCIA , intelligit , an Italicam il Fä

chlet» ? ) dicitur ; fie enim ibi к*л»я-трч ex-

ponitur .

Aitt*A»)j F ll'uin ti« itxtítfn i/iiÇl xafHXf

Ht ¡caí at KXtextri фххиеЛО! A¿<re>i (рту .

Eiftat in ejufdem Cangii fupplementis.

(15) Quaeritur eceui ufui tunica dimidiata fuii

fet ? Tunicam ill am integram ex dupliel lineo

panno connexam fuifle puto , quorum alter dor

fum & pofteriora velabat , alter in peilus &

ventrem defcendebat, ad colobii modum , quod

manicis caruifle certum eft . In Glof. G. L.

K»A»'/3«»»: colobium , fubucula . Cafllanus de habi-

tu monachi cap. V. Colobiis auoaue lineis induti:

ex quo vides colobium nonnuroquam lineum

fuifle. At forma ea ferme erat,.quam refert ho-

die monachorum La pazienza: fie enim in Ita

lia id appellant : quod nomen utrum exprefle-

rint ex Horatiana diploide ( vide Horat. I. Epift.

117. Contra quern duplici panno patientia ve-

lat : ibi Porphyrion duplicem pannum interpreta-

tur Diploidem ) ludens olim apud amicos dubi-

tabam: iudens, inquam : nam ceteroqui Diplois

veterum ( cujus contraritim a*a»'«< ) et Homeri

ХА*Ггл &*Aîi ( heim duplex ) cujufmodi fuerit,

dixi
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Verum re melius confiderata , fie ¡ncun-

das radones putavi . MultaTum texturae no

mina , quae modo textum informe » quale

ex textrino prodit, fignificant , modo ¿Sc ami-

culum ex eo panno confutum . Purpura, byf-

fus , fcricum & alia plura funt hujus generis.

Nee aliter in re lintcaria & Sindon & Suda-

rium , ut fupra oftenfum fuit , uíurpatur : quae

duo nomina quum proprie fint telae nomina,

»amen & veftem ( cuicuimodi tuerit ) lineam

notant. Talequoque Tub Aegyptiacum fuilfe

puto. Ex Arabica lingua conltat , TVB &

linteam telam, & tunicam lineam fignificafle.

At id telae genus denfius fuiíle ex Galeno

didicimus , qui ¿6¿wt r*xù appellat , idemque

afperius exftitifle , modo ex Aretaeo intelle-

xitnus . Contingit autem in hujufmodi pannis

denlioris texturae , ut fi quando aliquanto la-

xiores minufque exquifiti fiant , id addito

SEMIS notetur. Notum eft Neapoli quid

// Damafco dal mezzo Damafco diôerat : il-

lud ex praeftantioribus filis contexitur magif-

que denfatur , at hoc ex rudioribus filis ас

laxioribus conftat . Ergo & Hemitybium mi

nus exquifitae telae genus erat, quam ipfum

Tub Aegyptiacum . Sic quoque ç*7<r*i & <р*т-

г*,,,, , ( & hoc quoque Aegyptiacum fuit )

ubi minoris praeftantiae erat , H,«i^*r«-«»<«v ap-

pellabatur : de quo dixlmus in fine DilF. de

tunica Pbafim ad Gen. XXXVI I. 3^ ejufdem

fort, ingenii funt & fequentia vocabula a*-a.Íí,

¿/¡rAeif , HfuhwXti rt)1 , АтАчу/Л{ , Д<»-А»у|'Л{ ,

& fiqua funt alia apud Pollucem lib. VII.

cap. 13. quae majorem ne minoremve panni

craffitudinem delignent , an quidpiam aliud

Tulgo ignotum, dicam in (16) ¡ma paginae ora.

$.111.

De ufu Sudarii , deque Sudario capitis

Domini . Obiter de Orario . Voptfct

locus expon:tur .

PErgo jam reliqua de Sudario exponere.

Chaldiicum quidem КПЮ Sudara plerum-

que eft nomeu generis , ас pro quocumque

linceo ponitur , uti patee ex pluribus locis Tar-

gumim , in quibus Chaldaica haec vox modo

t£ ¡no Sadin , Sirtdoni , ( quod & ipfum eft

nomen generis ) modo aliis generalibus lin-

teorum nomiuibus refpondet , ut & in Syro

N. T. Tarnen ubi peculiaris lintei vox eft ;

praeeipuus ejus ufus fuie ad obtegendum ca

put , non tantum mortuis ( ex Lazari & Chri-

fti i'epulti hiltoria) fed & vivís . Ex. XXXIV.

33. 34. velum , quo fibi Mofes vultum ob-

icplic , in Chaldaeo »тю Sudara, appel latur .

Sic ctiam apud Talmúdicos ( vide in Léxico

Buxtorfii ) Expandit Sudarturn Juper caput

fuum . Oecumenius ad A6tor. XIX. 1 1. difer-

te tradit Sudario Hebraeos obtexifle caput.

Nee alius apud Graecôs ufus erat , fi vera

funt, quae ad oram veteris Godicis Act. XIX.

12. ( ubi ruS'cyivt fudariorum & r^uxtítim fe-

raicinäiorum eft tnentio ) reperit tri. Stepha-

11 i pater . Aftpirtf« A<»#fiiS tin • ягАч» t* fiír в-н-

S*fl» l;Tl TÍ'; «Í^JíA« ¿ЯЧоИАЛаГ«! , T» i¿ Fl/A¡'

«¡H0Í« it TXÎf %lpr' *ЯТ1%ЬП , TTfíf т* »п/и'г.

rtràzt t«í ¿уратчтщ tS Tcf»rtiiç>t , »m ¡S'íSrm ,

}»*fv» , xtu'íAo» , kj.1 т* ¿цч». Utraque linea

funt : m¡i quod fudaria capitt injtciuntur ;

femtcincïia vero prae manibus hahentur ad faciei

humores abftergendos , veluti fudorem , lacry-

mas ,

disi in Spicil. Bíblico To. II. p. 103.. Sed il-

luc redeo . Tub Aegyptiacum tale erat, quale

lineum colobium . At Tub dimidiatum feu He-

mitubium , ex duobus lineis pannis unus erac

longior quam latior , cujufmodl eft raantele ,

apud nos La tovaglia. Et quidem Hemitubium

ad tergendum ufurpabatur ( ut ex Arittopb. &

ejus Scholialle didicimus ) & fudarium Latino-

lum ( quod & Mantelis formam habebat $• feq.

docebitur ) ex aequo imitabatur : ut non im-

merko ijhmßut Latinorum femicinuio e regione

refpondifle videatur , quoi & ad tergendum fu.

dorem, lacrymas, fputum & fimiUa adliibebatur,

& fiuiili compoficione vocum coaluerit : nam ut

tota tunica feu colobium cinuium a cingendo

corpore dici potuiiTet , fie • alter ex eo pannus

femieinäium . Verum in una ex fequemibus ad-

notationibus non plane idem femicinclinm ас e'f*»-

ti//3ií» fuiíTe declarabitur ; hoc enim a fummo

peclore ad ¡ma pertinebat longior quam latior;

at femicinftium quadratae erat formae , & a lum-

bis quos praecingebat, demittebatur .

(16) Craffitudinis majoris minorifve rationem

haberi in his vocabulis , fuadere videbatur non

tantum vocabulum HjuiJWa*í¿>» apud Pollue. Vil.

49. ( qua'iiquam in MS. abeffe cam vocem mo-

nein ) fed Sc illud Ног. I. epift. 117. Contra

quem duplici panno patientia velat . Ubi vulgo in

terpretes duplicem pannum intelligunt crafTum &

villofum. Ex eo panno ubi laena conftabat, ea

fort. Diplols dicebatur. Verum toto caelo errant

qui fie putant. Nam quid proprie fit Diplois,

Haplois &c. dixi ad Pf. CV1II. «9. vide locum.
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r»*s , fputum , fcf fimilia . Theophylaftus

idem diferimen Sudarii & Semicinöü atfert;

cujus verba , qua parte peculiaria quaedam de

Semicinâio compledtumur , adícribam in DiíT.

de Semicinäio ad Ad. XIX. n. Ad haec

Gloflae M; S. apud Cangium in *ut»fin fic

habent : KfíЛил , кгф»>.ы$1{ mïapiêt . Ducas

Hilt. Cap. 39. r¿( fin ¿ppnxí a-jj лаЬиЯщ , r<{

#• yufaÍKMf rvi t»T« rv$*plott «'rñ . Erit ergo

Sudartum mantele lineum ( vulgo tabalea, to-

vaglia ), èx quo hodiedum in villi's feminae

componunt id quod vocant la maçnofa , &

quo explicato , fi opus fit, faciem obnubunt :

at Semicinâium eft Italorum il facciolctto.

Latinis quoque idem , qui Hebraeis Graecif-

que , fuit fudarii ufus. Suetonius de Nerone

cap. 48. Adoferto cap'tte , & ante faciem ob.

tenfo fudario , equum afcendh , quatuor folis

tomitantibus . At ibid. cap. 25. Parceret ar-

teriis , ac fudarium ad os appl¡caret . U bi

vides ftrangulationem fudario faétam: ut &

in Ghaldaeo Ex. XXI if. & Levit. Occide-

tur ftrangulatione ( »тют ) cum fudario .

Ad haec apud Talmúdicos Tamid cap.

7. Sacerdotis fummi primarius minifter , Sa

gan diétus , prope pontificem flans in gradi-

bus al taris , agitationc ( v-\v\o ) fudariorum

lignum Levitis ad canendum dabat : cujus

lîmile eft quod in circo lignum orario (<}equo

mox dicam ) dabatur . Dc mo pa Ktnjan

indar , h. e. poffefßone per fudarium ( quod

duo telles explicabant, dum contractus condi

tions exponercntur )vide Buxtorfium in Lex.

Rabbin in tito.

Dixi modo Latinornm Graecorumque/**-

iarium fuifle illud mantele, quo caput obte-

gebatur, quod nos tovaglia dicimus . Ita lon-

gius , quam latius erat. EanWormam confir

mât Martialis XI. 40. Jam mihi nigrefcmit

tonfa fudaria barba . Sed longe lftfores fuda

rii orientalis finus fuifle oportuit ,* ad Ruth

III. iç. animum intenderimus ; ubi in Chaldeeo

fic Booz Ruthem alloquitur: Da mihi (кпто)

fudarium , quoi eft fuper te . Sane ibi in He-

braeo eft ппаио mitphacbatb , quod Kimchfus*

peplum interpretatnr. ©cinde in illud live fu*»

darium fíve peplum Воог /ex htrdei ( fup-

ple menfuras ) admenfus injecit ; quod onus

ilia bajulans ingrefla e$ civitatem . Ex his vi

des laxiorem , quam pro noflris moribus, He-

braici fudarii modum fuifle : tt mirum non

fit , fi uno fudario & Chrifli caput amiciretuj,

& ejus redundantiis totum fimul corpus con-

ftringeretur. Cui fudarii amplitudini Beda mi-

rifice adftipulatur libro de locis fan&is , quod

opufciilum ex antiquioribus libris ¡lie contra-

xit. Ejus libri capite V. ( quod inferibitur

De fudario capitis Domini . . , ) narrato quo-

dam ejus fudarii prodigio , haec de menfu-

ra fubiicit : Habebat autem longitudinis pe

des 080 ,

De Orarii vocabulo tam multa viri do-

âiffimi ( Cafaubonus & Salmalius ad Vopi-

fci Aurelianum cap. 48. Lindenbrogius , Mar-

tinius , Voflîus in De vit. Serm. Cangius ¡a

Gloflar. aliique ) prodiderunr , ut fi in re

trita hifcam , ludibrio fun futurus. Vopifcus

loc. cit. Ipfumque primum ( Aurelianum )

doii.iffe oraría populo Rom. quibus uteretur po-

puius ad favorem . Lege quae ibi adnotavit

magnus Cafaubonus , ex us plane vel invito

Cafaubono , colliges Orarium ( uhdeunde

vocabulum derivetur ) fuifle ejufdem formae

ac Sudarium , longius plane quam latius ; imo

& ejufdem ufus . Papias : Orarium .... operen

lum capitis ; non fecus fcilicet ac fudarium.

Vetus Juvenalis interpres apud Cafaub. ibid.

flameum , quo nubentium caput velabatur , Ora

rium interpretatur .Vides praecipuum orarii

ufam fuiife ad obtegendum caput . His adde

quod Paullinus in vita Ambrolii , Orarium

idem efle putavit ac Sudarium , ubi ait : Ja-

¿labat etiam turba virorum ac mulierum Oraría,

vel fcmicinSlia fua ; ut corpus fan£ii aliqua-

tenus ab ipfis contingeretur . Ubi vides allu-

di ad locum Айот XIX. i2 de fudariis &

femicinftiis Pauli , ас pro Sudarits pofuifle

Paullinum Oraría , quod tantumdem putavit.

Atque haec fatis , ut intelligatur Oraría ea-

dem ac Sudaría fuifle in ufu civili ( nam de

Ecclefiafticis Orariis vide eofdem fup. lauda-

tos , aliofque ) & utrumque capitis teemen

fuifle .

Si de antiquitate hujus vocabuli quaeris,

non aevi Lncilliani fuit , nam in eo Lucillii

verfu , quam aflert Nonius cap. XIV. ÍIícíhí

aurati , ricce, (tf Oraría, ntitrae: optime vi-

dit Cafaubonus , tantum duo prima verba

cfle Lucilliana ; nam cetera funt Nonii Rici-

»um^ interpretantis his verbis : Ricae , aut Ora-

aria, ntitrae : quae tría funt Ricini Lucilliani

fynouyma . Ergo primus , qui id vocabu-

l«m fcrif to ufurparit , nunc quidem non alius

fu pelel t , quam Fl. Vopifcus verbis fup. allatis.

Supereft , utile Orarii etymo paucaaddam :

in quo ab omnibus viris do£tis diflentio.Salma-

fius ad Vopifcum ab Ora faétum putavit ,

quafi eflec ora five limbus vettern ambiens.

Non adfentior , nee capitis tegumento qnid-

quam cum ora veftis commune elfe potuit.

Voffius in III. de vitiis ferm. jo. in Prüden- .

tio etymon fibi reperifle vifus ett , ubi ule in

Tiifi ritpiw Jrymno 1. v. 87. de S. Martyre

feripfit :

Hic fui ¡tat pignvs oris, uf ferunt, orarium.

Nec hoc probo . Non magis Orarium ab

N 2 • »re
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ere ( tergendo feil. ) diöum fuit, quam Su-

darium a fudore ficcando . Utrumque etymon

pofterionbus temporibus repertum fuit, quan

do mapputam ad os tergendum Orariurn ¡mo

& Sudarium appellare coeperunt : tunc enim-

yero facile fuit & etymon pro fuo tempore

illis vocibus accommodare . At olim ut Su-

darium ita & Orarium aut capitis tegmen erat,

aut omnino linteum oblongum . Quod ergo

erarii etymon fuit ? plane illud quod Vopi-

fcus verbis fup. adferiptis indicavit , aut eer

ie fatis fibi indicaife vifus eft aequalibus fuis,

qui recentis vocabuli natale non ignoraren!.

Res fie fe habet . Favor vox eß circi ас thea-

tri, ас íignificat acclamationes geftufque om-

nes/, quibus huic aut illi aurigae aut adiori

bene cupiebant , admurmurabant , eofdemque

incitabant . Is favor non tantum voce gefti-

bufque , fed & jaéiatione togae antea íígnili-

cabatur , ut ex Ovidio oftendit ibidem Ca-

faubonus . At jaâatione togae uti quia incom-

modum erat ; vifum Aureliano fuit , togae

qua id antea fiebat , orarium fubítituere :. ut

Vopifcus in Aureliano teftatur. . Iffumque

t Aurelianum ) primant donajfe orarla popula

quibus uteretur populas ad favorem.Я

Donaverat ille princeps tunicas manicatas , do

naverat lineas Afras, ut proxime diaerat Au-

¿tor : at donavit etiam oraría : cui bono ?

quibus uteretur ad favorem : i. e. ad Auram.

Sciendum eft ením, vetères Auram appellafle

quem deinde favorem nuncuparunt . Servias

ad Aen. VI. 817. ad illud Gaudens popularí-

ius auris : fie fcripfit : AVR.IS , favoribus .

»nie fcp AVRARll dicuntur favitores . ídem

eodem Hb. ad v. 104. ubi dixiffet AVRAM

proprie fignificare fplendorem , & hinc aura

ñamen faítum , fubjicit : Hinc ( h. e. ab ea,-

dem Aura, non ab Auro ut male ¡nterpretatur

Cafaub. ibid. ) С«Г Auraril diili , quorum

FAVOR fplendtdos reddit. Quod quum ita lit:

quando Vopifcus oraría dixit donata populo

ad fworem ; ufitatiore quidem favoris voca

bulo uti maluit, fed ita, ut Auram prae ocu-

lis haberet , & ad idem vocabulum alus digi

com intenderet ; fatis fie ratus, fe primam ora-

ni inftitutionem & etymon indicafle , iis qui

dem certe , qui fuá ( qui feculo IV. ineunte

feribebat ) aetate vi verein, quando admodum

recens erat rerum. Aureüani memoria . Ergo

íicut auétore Servio, favitores ab Aura favo

rem fignificante vocabantur/tf*»wí»4, fíe id, quo

favorem iCaefar defígiiari voluitl, appellatum

fuit Auraríum, ac mox AV ( uti fit ) in О

contracto, Orarium. Nam Cafaubonum, ce

tera acutiiümum , heic quidem certe fugit ra

tio, quando ab ORARlO ( tamquam ft eilet

hoc nomen jam ante Aurelianum priucipem

uiitaium , & ab ORE tergendo forfan de-

ductum ) primum conjicit favitores did de-

buifle Orariarios , mox brevius Orarios , ac

poftremo , alternantibus vocalibus, Aurarios r

quod cil Servii vocabulum . Atqui aperte

réclamât Scrvius , qui Amarlos ab Aura non

ab Orario dittos , idque mérito , contenait.

Ab Aura vero ficuti qui favent fie id quo fu'

vetur, aeque nomen mvcniti illi Aurarii, hoc

Auraríum principio ,. mox Orarium nuncupa-

tum . Haec vera eft OraríJ etymologia , ia

qua ad hunc diem fe torferunt ingenia , quae

tarnen fatis a VopiCco iudicata fuerat attendenti-

bus : qui Oraría *»r* *e»\>i4'" appellat , quae

tunc quidem lintea aut mantelia vocabantur ,

mox ab-ufu peculiar! Oraría. Ipfumque (mquit)

primum donafft Oraría pop. Rom. quibus ute

retur populus ad favorem . Id tune , calente

adhuc Aureliani memoria ,. fatis fait ас fuper.

Nunc eadem fiquis fcriberet,fic aecuratius re»

ferret in commentarios : Ipfumque primum do-

najj'e pap. R. mantelia], quibus uteretur ille ad fa

vorem , b.c. Auram, inde\Auraila ,fivt Oraría

appellaía. Poffit heic alius & hoc argutari , ge-

ítiiíTe Aurelianum novum manteli ñomen im-

ponere, in quo nomine etiam inftitutoris no

men. agnofeeretur , fimiliter incipiente utroque

vocabulo . Verum ifta me acumina haud ma-

gnopere deleäant.

Ceterum fub Aureliano quidem & aliquam-

diu deinceps, non alia crant Oraría, quam quae

a favítoritrtSs ufurparentur . Mox , uti fit, quae-

lihet oblonga mantelia ejufdem formae , etfi

ad operiendum caput aliofve ufas adhiberentur,

Oraría dici coeperunt ; ita ut Oraría & Sudaría

«ti fynonyma. ufurparentur . Poftremo in uíum

»Ecclefiafticum adoptato vocabulo , non tan

tum linteae mappulae аот fafciae , fed & fericeae

aurataeque Oraría difta fuerunt. Ac de his fatis.

DIS-
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DISSERTATIO III.

Ж> MARCIXV. 43. &feq. LVC. XXIII. 50. 8* feq. alio/que Evangelißas v

DE S.JOSEPHO AB ARIMATHAEA

Et ex occafione

De ß&täc ( curiis ) urbmm Judaïcarumy alïtfque curialium

digmtatum gradibui ►

PRimnm omnium quae Evangeliftae de hoc

fenatore narrant, ea in feriem harmonicam

tecenfebimus , in quam deinde particulatim

commentabimur , poñremo per occafionem

»um de Hierofolymitana curia , turn ceteris

curialibus dignitatibus , quae expifcari licuit,

ia medium proferentur.

GAPTT L

De S. ¿/¡ofepho ab- Arimathaea harmonic»

Evaugelifiatum narralio .

С Matt. XXVII. si- ) Ven'H quidam ho

mo dives ( Luc. XXIII. fo. ) nomine Jofepb

( Mar» XV. 43. ) nobilis decuria ( Luc. fo.

fl. ) vir bonns & jufius . Hie no» confenfe

rat Confilio elf nil¡bus coram; ab Arimathaea

eivitate Judaeae ;. qui expeäabat Cif ipfe re-

gnum Dei. ( Mat. f8. Luc. fl. ) Hie accef-

fit ( Mar. 43. ) Ö* audaéler introivit ad Pi-

latumy fc? petiit corpus Jefify (Jo. XIX. 38 )

$0 quod effet difcipulus Jefu , occultas autem

propter metum Judaeorum. ( Mar. 44. 454 )

Pilatus autem mirabatur fi jam obiiffet . Et

arcejjito centurione , interrogavit eum fi jam

mortHus effet . Et quum cognoviffet a Ce»-

turioue , donavit corpus Jofepb . ( Jo. 38. )

Venit ergo fcf tulit corpus Jefu . (; Quae

deinde Joannes de conditura Chrifti a Nico

demo & Jofepho facia heic interfere Tomitro)

( Mar. 4f. ) Jofcph autem mercaras findenem;

fif deponens eum, invohit findone ( Mat. fo.

©O. ) manda . Et pofuit illud in monumento

fuo leevo, qued extiderat in petra (Luc. 73 )

in quo nondum quifquam pofitus fuerat . ( Mat.

60. j Et aivolvit faxum magnum ad ofiiam

monumenti . Ad quae more noftro lie com

mentabimur, ut reliais iis, quae jam per alios

funt fcitiffime adnotata , fiqua adhuc ¡nta&a

reliant , ea tantum breviter perftringamus .

Mat. Venit quidam boma dives } Opu-

fentiae meminft, non ea de caufa, quam heic

Graeci in catenis adnotant , quia divitiae ad

Îietatem impedimenta aftc-runt ; ut eo magie,

ofephi fanfkitas elucefcat - led quia; locuple«

tem virum opus hoc êxpofcebat,tum ad mer-

candum, fi opusfuiflet, damnati corpus , tum

etiam ad pollinclurae & humationis impendía.

At Marcus & Lucas de facultatibus filent :

cur ? quia nim. iatis fuit de ejus decurionattt

meminilTe ; ad quem honorem, nonnifi locu-

pletibus patebat aditus . Plin. I. ep. 19. Effe

autem tibi centum millium cenfum , fatis in-

dicat , quod apud not ( Comi feil. ) décurie

es. Ñeque id mirum, quippe huic ordini fum-

ptuofa muñera fubeunda erant, ut non imme-

pito eum honorem paffim fie detreétarent , ut

innumeris legibus ad decurionatum fubeundum

cogi oportuerit.

Mar. Nobilis Decurio ~\ Gr. tvt-xí/u» ßn>.to-

rii . Re&iflîme haec Nofter eft ¡nterpretatus ,

uti cap. feq. ortendem . Jofeph hic non ex

magni fynedrii corporatus erat, fed ex bulet

feu curialis aut fenator. Vide feq cap.

Luc Hic non confenferat Concilio У

aétibus eorum . ] Recüfiime lnterpres illud

¿к $t e-«y**T<íTií»ifM»»í reddidit Non confenferat'.

ad verbum . Non erat confentient . GloÜae

х«у*«гзет/ват*1 Confcntit . Verbum cft elegans

meliori Graeciae eo lignificaiu ufurpatum; nec

LXX. incognitum , quos vide Éx. XXIII.

11 13. In hiftoria Sulannae v. 20. юукят»)*

îtûi, quod lnterpres expofuit Affentire nobis.

In altera ad Cor. VI. дб. ei%-e\ ¡гоухятяигц ,

Qu is autem confenfas templo Dei cum idolis ?

Sequitur , Confilio У aàfibus eorum. Corfiliutt

heic confuitationem aut propofitutn intop.etm-

tur . Ego etfi non repugno ; tarnen eil cur

malim Confilium ipfum ordiuem & collegium

interpretan , quod Graece eft * /3«ají ( quod

vocabulum heic, nec fine articulo, Lucas po

fuit ) Latine autem & Confilium , & Caria . &

Senatus , & interdum Giaeco nomine Bute

dice«
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diccbatur . Vult ergo Lucas hoc diccre: Hie

ctfi curialis effet, tarnen Curiae non eonfenfit

( non enim folum fynedrium , fed & curia

cum feis magiftratibus in Chrifti prehenfionem

confpiravit ex Luc. XXII. 4. уг. ) nee afti-

bus eorum ; quod ultimum aperte refertnr ad

Jefu prehenfionem , de qua Lucas locis cit.

At enim dices, ii ß**i heic eft curia, non di-

xiffet aÜibus eorum ,fed ejus .Ridicula offenfiO;

quali in colleâivis nominibus non fie faepe &

Graeci & Hebraei & Latini loquantur. Cete-

rum fi confilium non eft curia, fed deliberado

aut decretum, quo referetur iftud »¿t¿¡> eorum}

nihil enim praeceffit, quo pertinere poflit, nifi

/íbAí» Bulen corpus & collegium heic eile in-

telligamus : nam fi aliordim hoc referebat Lu

cas, dixiffet fit \ъ}«.1т aut ¿px"f'** , aut tale

aliquid .

Ab Arimathaea 1 Jofephi hujus patria fue-

ritne Ramatba inter Lyddam & Joppem , quod

Hieronymus cenfuit , an Ramathaim-Saphim

Erhraimitarum , patria Samuelis I. Sam. I. 1.

( quam in N.T. Arimathaeam dici vult Eufe-

bius inOnom.) an aliaquaepiamdepluribus ejuf-

dem aut affinis appellationis , hand queo dice-

re . Hanc Syrus Intcrpres ad Matt. Marcum

& Lucam, Rometho appellat , quod Hebrai-

ce ell Ramatha ; nam Syrorum eft Kamets

non ut A , fed quafi О , pronuntiare . At id

nomen Graeci fie emollierunt , ut Л initio

adderent , atque a^,«*í«í« dicerent , mi mox

jam ad Lucac additamentum adnotabimus.

Nam Lucas XXIII. yi. fie pofuit, »*■•

Aiiftef <k'*î »cAfщ rSt I«ii«i4i» , ab Arimathaea civi-

tate Judaeorttm . Quo hoc Lubac add tamen-

tum ? Grotius ad Matt. XXVII. S7- non

dubitat, quin in Lucae adjeöione Judaei flri'

¿le dicantur ii , qui circa Hierofolyma babita-

bant ( Judaea»/ intelligit , prout ab Samaria

& Galilaea diftinguatur ) quod & Hadr. Re

tendus fequitur in V. Arimathaea in fine; ubi

ex hoc Lucae additamento oftendit, earn non

effe illam Samuelis patriam ; Quum fi , inquit,

in Epbr.timitide collocctur ( Arimathaea ) SA-

MARITANORVM potius vidcretw fuiffe ,

non Judaeorum feil, quod Lucas teftatur. Mi-

.ror tantos viros tarn fplendide falfos. Si Lu

cas eo addito cavere üuluiffet , ne cum aliis

civitatibus «xtra Judaeae términos urbs ilia

confunderetur; dixiffet Civitate Judaeae, non

Judaeorum; ficuti Matthaeus II. y. dixit «'»

ßttbtip tïs ¡usaiiii, In Bethléem Judaeae, ut

diftingueretur ab altera extra Judaeam pofita

in Zabulonitide . Nunc quum Judaeorum

dicit , omnes Judaeos Ifrae'iiticae terrae inco

las intelligit, eoque comp'cxu & Judaeam,

& Samariam & Galilaeam , & praeterea Tranf-

Jordanicas regiones compleâitur. Quod ergo

difcriminis afFert illud civitate Judaeorum ?

an ullaerat Gcntilium Arimathaea t erat utique,

nee alia , quam illa quae in Galaalitide x

FI. Jofcpho (tatuitur in VIII. Агх«мА, if.

§. y. ( edit. Hav ere. ) «4 Ap*i«<«» »«a» tí«

Г«Ал«»А/т<а>« in Aramatbam urbem Galaalitidit.

Mox : hx aituitt г?« ЛрчийЪ , baud procul

Aramatba. Aramatbae nomen ipfiflimum eft

Arimathaeae , nifi quod illud Iß^xmrtfn , hoc

:xxv,fu¡Ttff. Ncquis ergo Arimathaeam Galaa«

diticam patriam hujus Decurionis crederet ,

addidit Lucas Civitate Judaeorum ; nam il!a

altera Galaaditica una urbium ¿aaW^*» Graeca-

ni сarum feu gentilium ( quae , ut al bi cften-

diiïc mem ir, i per Galilaeam, Galaaditidem,*

aliorfum fpatfae, una Decapolim efficiebant,

h. e. decern urbium numerum implebant )

erat ; a qua penii habuit Evangelifta patriam

fenatoris diftinguere.

Vir bonus C51 juftus . . . Qui exfpeäabat

& ipíe regnum Dei ] Gr. U wpriilxtr» &c.

Similis locutio de Simeone apud eumdem

Luc. II. 2f. Et homo iße jußus & timoratut

( Tfs-ïixifuni ) exfpeéíans confolationtm I/rail .

■np<rilx.4*Mt tarnen vulgo Excipio lignincat.

Itaque dubitandi locus erat , annon utroque

loco Interpres fcripfiffet Exceptant , & exce-

ftabat , pro eo quod nunc legitur exfpeéiaudi

verbum . Sed tarnen exfpeâamdi íignifica-

tione uíus eft Xenophon apud Budaeum :

фпт) уяр T?»r&lr$*t xpip*™* 1 wr»rSix¿tuns ( ex-

tenant ) «*« *aai¡» rf.«Tí*» t¡MÍn ix. ntfirS» .

Apud Homerum *-*ri¿¡ywt ídem fignificat.

Eadem notione ufurpavit hoc verbum Lucas

II. 38. & Aa. XXIV. «y. & Marcus heic;

ac praeterea Auäor Machabaici alterius IX.

гг. Sed & apud Graecos interpp. tum Pf. CHI.

zz tum Ruth. I. 12. wpe-ííwtLKi refpondet

Hebraico "\ïv fibber ( cum puncto in finiltro

cornu т£ » ) quod eft expeílo .

Au.Utter intrtivit ad Pilatum Çjr1 petHt

corpus Jefu . ] I (lud Audatier [ tíA^Vaí ]

Marci eft ; qui tarnen quo illud ipeäer, non

dat intelligere . Sed bene eft quod Joannes

hujus voculae interpres fubfidio venit, qui de

hoc Jofepho fcripfit XIX. 38. ea, quae heic

fubneâo .

Eo quod effet difcipulus Jefu, occult us

autem propter metunt Judaeorum. ] En cur

Audaäer dixerit Marcus , quia adhuc occultus

fuerat , ac nunc demum hoc faélo le patefa«

cit . Matthaeus de Jofephi ab Arimaihaea di-

fc'pulatu Graece fie loquitur , c< **\ «t.ri-, rV«-

tirtvrt tot ii,cb , quod reäe expofuit interpres,

Qui C55 ipfe difcipulus erat Jefu . Inepte

Schmiciius interpretatur , Difcipulos fecerat Jefu.

Nam etfi Matt. XXVIII. 19. /a«ííth/'i» я-*'»т*

т» 'i«¿í eft docere omnts gentes, cum tertio ta

rnen
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men cafa eft id , quod dicimus operant alien

dare : Plutarchus de liberate : ЕрлОчпип ¿'

avrii to ©£»T«fta-«{ • X7äs *м1 É':*t.oí * Kv/utltf .

Varinus : m«í»7íi¡« *»rî тй iminrít tl¡u . Apud

Ecclefiañicos Scriptores etiam deponens к*-

imioffuti eadem conftruátione ac notione repe-

tltUr , Ut «' аущ Ufittêi ti» ¿'/icy ПаьЛш ¡цх1ц~

rfvin . Poftremo , nequid dubites , etiam Sy

rus ad Matt, eamdem fententiara, quam N0-

fter expreffit : Qui £з> ipje difeipulus erat Jefu:

&,in quo caput eft, Johannes quid fit ра&тк'ш

expofuit , dum de eaJem re dixit «> /¿«^r«,

exfiftens difeipulus. Jefu . At in Joannis ver

bis caufalera eo quod ( quae abeft a Ciraeco)

non tantum Noiter , fed & Syrus expreffit ;

uterque enim exiftimavit , illam «<'т/«а»у»'» ¡а

participio «'» imbibitam contiueri. Non tan

tum hic decurio difeipulus oecultus erat, fei

( uti Jo: XII. 42. legitur ) Ex pnncipibus

( «'» T«» ¿fxfiirm ) multi crediderunt in eum,

fed propter Pharifaeos fio» confitebantur , ut

e fynagoga non ejicerentnr . Quum Jofcphum.

diicipulum Jefu audis , noli eum inter LXXli,

annnmerare ;, hi enim palam Ghrifti feetatores

erant, a quo & milfi fuerunt. Sequitur ibid.

apud Joannem , Vt iolleret corpus Jefu ; ubi

illud '¿te [ i. e. Ut ]. eft ¿W» ; contiuet enim

L »•?{ iftrrvrtm т» ¿routfuftt Д rei poftulatae

argumentum ; hoc enim ipium Jofephut pc-

tiit , ut licetet fibi corpus elFerre. Marc Pi

latus autem [ Ил!цяп* ti «Ar ti'í»»*i J miraba-

tur fi jam obüjjet . Syntaxis apud Graecos,

Latinofque elegantiffima ( quam & Syrus.

heic лхгл vil* expreffit ) quam reéte poffis

exponere , putabat nondum oiiijfe. loid lequi~

tur : Et arcefßto centurione interrogavit eum ,,

fi jam mortuus effet . Pro jam tíracce elt

max»i , cujus vim heic rette Syrus expreffit;

Si jamdudum mortuus effet . Non enim dam-

nati corpus recle ad fepulturam donabatur ,

uili tempus aliquod eflluxifíet , ex quo сопт

ílaret , eum veré exfpirafle . Sed IAM pro

jampridem apud non óptimos Latinitatis au

rores baud гаю reperitur.

Et quttm eognovijfet a centurión*, donavit

terpus Jofepb ] Ceteri Evangeliftae dandi , aut

reddtndi , aut permitteudi verbo heic utuntur.

At Marcus Портят» ( quod non aliter quam

pro Dono ufquam icperi ) ufurpavit ( ubi ta

rnen Syrus ambiguo тегЬо згг jaheb ufus eft,

quod & Do & Dono fignificat j quo carte li-

gnificavit , damnatorum corpora confueviiTe

fretio redimi , maxime a fordidis recioribus 1

¡latum autem fenatoris revereutia tacrum,il-

lud Jofepho dono dedifle . Et hoc vero ad

Chrifti »«{*r$«'iT«i partem eft referendum , ut

qui ah uno ex primoribus difcipulis viliffimo

pretio vivus Judaeis iratribus fuiffct venditus ,

idem mortuus. a gentilf praefide dono daretur

difcipulo alteri ( turn primum palam pcofef-

fo. difcipulatum ; quantovis ilium pretio. mer-

cari parato : hue enim fpe<äat. illud Mat-

thaei fupra expoíitum ¡ít»f**,f. *кнп,( y homo di

ves « Plenae funt antiquorum pagina? de cru^

ciariis poít mortem beltiarum & yolarjlium ra-

pacitati expofitis . Quocirca mirum non eft , fi.

(quod imtio ex Marci locutione colligi, often-

di ) ut ejus ignominiae a redore provincia©

gratia âerct , a confanguineis aut amicis faepe.

pretium perfolveretur .

Joan. Venit ergo IS tulit corpus Jefu 1

Tuht pro abftulit . Kíf» verbum , quod bíc eil

apud jo: faepe afptrtandi notionem habet . uti

copióle ad Jo: VI. 12. demonftratum fuit,

Heic vero non aliud fignificari ,. & res ipfa cla

mât , & quod Marcus & Lucas in пае huilo

na k*u\¿., ( déponent ) pofuerunt ; quod re-

cte Syrus uxrobique exponit detrahendi verbo.

Marc. Jofeph autem mercatus findonem J

Vide quae de lindonis vocabulo. dixi ad Mar

ci X|V. st. fa. Rue quod attinet: tres. Evan-

gehltae findone Chrifti corpus amiciunt : at

Joannes XX. 7. С "'«"M" ) linteaminum , &

judarii , nulla ¡ündonis mentione fa6ta :. ex

quo aperte col ligo , Joanuis fudarium. idem

plane tuiftc , ac ceterorum findonem , fuif-

le adeo fudarium latins quiddam quam, pro.

folo, capite velando , eoque caput íiroul ót

reliquum corpus obteâum fuifle . Mal

ta iuut Chaldaica , aut. Talmúdica, vocabu-

la findonem. fignificantia; quorum tamen ufun\

ш velando capite praedicant Atque haec de

Jindone quae fudarium Joanni dicituc Ejufdem

•i.»* ¡inteamina refpondent шцЫц, injlttis

in Lazari hiftoria Jo. XI. 44. quibus corpus-

conitringebawr . lbi quoque fudarii mentía

eft , fed ad velandum caput : & fades UHut.

fudario 1 nam ceterum corpus & fudario fe*

findone prius , tum defuper loris lintejs ftrin~

gebatur ; at caput fudario line fafciis obnubc-

batur . Sed de bis vide dicta, in dillext. praç-
ced. pag. 89. * . •

С A P V T U.

De Judatorum, /3*Ai vtcus, decurionibuS..

4D MARCI XT. 4J.

JOfepb êb Arimathaea mbilis decurio ] Jo-

fephi hujus patria fueritne Ramatba inter

Liddam & Joppem> ut Hieronymus cen-

fet , an Ramatbaitn-Sopbim. patria. Samuelis,

capite fuperiore expoi'uinius ,

Sequitur : tiobtlis decurio. Gr. «Vx*/*-' ßv-
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aWî. Sicnt Vulgatus interpres fcite Latinis

auribux Itilum attemperavit , dum ßv\tvrit ver-

tit Decurionem ; fie non male tCa-xánm reddi

dit Nobilis . Scio Graeca voce njtarf oris at-

<ше afpe&ûs dignitatem . Verum intellexit

Interpres heic tituli vicem gerere , qui eilet

ßabtvrSt peculiars . Ei non male latine refpon-

det Nobilis ; nam a gem's honoribus ¡xln/ui

Nobiles dicebantur , pi>tius quam a llirpe &

origine; ratione cujas Wv»"! & «»»»ifíiWi ap-

pellabantur. Potuifl'et etiam interpret fpleudidus

( quod erat ordinis decurionum txihrot ( aut

clartßmus verteré . Sed clarißttsatus feribente

Luca nondura Decurionum titulus evaferat .

£odem refer Aöorura (17) duo loca, ubi y~-

tauüi tvr%r,fícveii ell mentio.

Decuno ] Graece ßuuent tum apud Mar-

cum tum apud Lucam in eadem hiftoria :

ütrobique vero vetus Interpres Decurionem ver-

tit. Ac plures interpretum, quos eqaidem vi-

derim, Intel ligunt eo nomme unum ex Syne-

drio: nee enrm aliam norunt /3aAif», quam il-

lud LXX virale concilium . Accedit quod

Lucas XXIII. fi. hunc Jofephum поп confen-

fijje aie, confilio & aäibus eorum; eorum, ltt

interpretantur , qui de corpore fynedrii eraut .

Verum Synedrii illius coreorati tarn in hiito-

ria Paffionis Dominicae , tum in Aeb's, aut

Sacerdotes prirni ordinis ( ¿(%\цт) aut fenio-

res & Itgifferiti erant & dicebatitnr : ihiXivrii

autem veftigium nullum nbicumque de conci

lio illo азчиг . Verum & e t-V^í^«« titulus,

( de quo dixi ftipra ) & ipfa ßuhivrS vox , &

quod hanc vocem vetus luterpres Decurionem

reddidit , eo me dueunt , ut credam , fuifle in

Judaenrum urbibus --iAirfi'««»(i8) livegraecanicac

Ave latinorum murrieipiorum fimillimam. De

/алц»/«^ sr«Aíríi'* in Judaeam ab Herode Magno

inveeta conqueruntur пон uno loco Judaei

apud Jofephum. Ante Herodem Gabinius quin

qué per totam terram Ifraëliticam five 0-«/-

¡'¡.¡а confeßus , five о-viíhn tonventus conítitue-

rat ; quae utrum ufque ad Dominicae paifionis

témpora perduraverint , ноп temeré in tanta

rerum vieiflitudine dubitaverim .

Verum ut ut eil, omiliis Rabbinicis circa

varia fynedria тл^*Л'««ч» , ас multo certiorem

ducem Jofephum , ipfofque adeo feriptores di

vinos, fecutus , quae de hac re comperifle vi-

deor, in medium proferam.

1. Ac pr'imum ex Jofephí non uno loco

didîci , in fingulis Judaeorum civitatibus /з»а*{

five curias fuifle. Is in vita fuá §. гг. (p 7.

edit. H. ) quum Galilaeae praefeâus effet ,

rit Tißipii*» ßn*ii ad fe arceflit, quam jS^AiJ» ibí

a *rf¿TMt ты ¿¿¡ли primoribus populi diítinguit.

Ex quo colligimus in íingulis Judaeorum ur-

bibus fimiles /5»а*{ fuifle.

s. Ac

(17) Aft. XIII. so. & XVII. гг. Priore loco

Cc legltur : Judaet autem concitaverunt mulleres

religiofas Ö* ( nrjeipctai ) boneßas , Ö* pri

mos civitatis ... in Paulum . . Ubi Hlud ¿<rx¿-

ficrctj refpondet matfonarum clarijfimatui , quae

uim. maritos habebant viros tlariffimos .Et fane in

infcriptionibus antiquis notae V. C. in iis qui

honores geflerunt, exponuntur Vir clarißmus , fie

in horum uxoribus additur C. F. hoc eft Cla-

riffima femina . Supervacaneum eft exempta pro-

ducere. Vide indices Gruterianos. Primi ( ¡rp«-

ret ) civitatis heic funt oí Як» Tf«T« ( de qui.

bus in fequentibus dicetur ) quos ut Judaei cen

tra Paulum concitarent , eorum conjuges ( yv

»*7**s «/'(г^ч'/лв»«« clarißmas femlnas ) priores ad-

motis ftimulis concitarimt : quod i. facile fuit

( quippe varlum v mutabile femper Femi/ta ) &

mos ut fubje&is facibus accenderenror, facilltme

viros fuos inflammarent. Sic in VII. Aen. Ale-

fto fatis fibí videtur Latini regiam conturbatura,

fi tantum reginae, & matronls alus faces furiales

fubjiceret . Ergo non eft dubitandum , quin heic

yvtulxft в!г)ся1*»пс ( h. e, clarijfimae femmat ) fiat

Hxores тй» Якл *рит»> decemprmorum Antiochiae,

Pi lid i л с,, ас raaritoruni gratia tù<rx.iy>'>n cUri/ftwuu

appellentur.

Idiítn efto judicium de pofleriore loco АЙ.

XVII. 12. Et multi qmdtm crtdiderunt еж eis

( Judaeis ) ö* mulierutn ¡entilium boneßarum

( non paucae ) . Pofterius hoc Graece fic ha

bet , **» rut EAAiju'i»)' yvttUKVt rut tJ<rZ1f*"'rur :

quod dupliciter interpretar/ licet, five ex genti-

tibus feminis , five ex gentilibus uxoribus virortim

ciariffimorum . Sicuti eod. cap. V. 4. yvauxâitTi т*»

я-pw'r*!» к'ж »Ai'y«» апсерз eft , five ut fignificet ex

feminis primh non paucae, five ex uxoribus ( de

cern ) primorum non paucae : fed res eadem : nam

primorum uxores communicáto nomine primae nuncu-

pabantur: quod & in ceteris dignitatum nom in ¡bus

ufuventt.

(18) In omnibus Graecis urbibus Bka*< ;•<-

blica confilia fuifle , nemo dubitabit , qui Grae*

cos kfcriptores legerit. Quibus ad earn bsad1» pa-

tebat admis , ii Bkah>t«< dicebantur. At Lace*

daemonii in fuis civitatibus <5W&epj;/«« confti-

ruerunt;que muñere qui fungebantur , ¿ЬдеМдом

dicebantur. Vide Harpocrationem in Диы»А»^Л« .

Quod mox latius ad ceteras urbes diffufum fuit:

вес enim puto alios fuifle тв\ h** жрмтш decern

primos Graecarum civitatum , quam ¡Mos Sparta-

пае reip. h*M.Í¿t%»i . Nee aliter res fe habuit in Ita-

liae munieipiis . ibi quoque publicum confilium five cu

ria erat ex decurionibus conflatum : fupra decu-

liones vero decemprimi eminebant . De quibus

in fequentibus adnotationibus plura dicentur.
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2. Ac ne forte fufpiceris , р.вА«», de qua

Fl.Jofephns, quicquam cum Ulis Judicumcon-

feflibus , quos in fîngulis urbibus Judaei fuiflb

volunt, habuifle commune; notandum elt ßu-

a¿» Tiberienfem ad inltar curiarum , quae five

in municiptis, five in graecis civitatibus erat,

fuifle conftitutam. In his Graecis Latinifque

urbibus fupra /Залита* curiales ceteros emine-

bant »! J1/«* lefürti (19) Decemprimi, qui íimul

cum rfttnyûf i. e. praetoribus, duoviris, aut

cujnfvis nominis magiftratibus,rerum fummam

adminiftrarent . Haud fecus & Tiberiade ( nee

dubium quin & in ceteris urbibus ) lüpra ßu-

AtvT¿t *> К** {TfÍToi, Decemprimi erant. Joie-

phus ibid. §. 13- ubi Tiberiadem defeendiflet ;

tUTccTe/í^iiutof в» r¿í т« «3«A?4 *p¿T*s $í*»,Ac-

citis curiae decemprimis ( male interpres de-

temprimoribus ; nam decemprimi apud latinos

proprio vocabulo dicebantur ) regiam fupel-

lectilem apud eos deponit. Vides ut non aliud

Judaicarum urbium /3tM*< fuerint, quam mu-

nicipiorum curiae : id quod ex dicendis magis

patebit.

3. Dicat heic forfan aliquis , non negari ,

quin & in Judaicis urbibus ceteris & Hiero-

folymis /5*a«í fuerint; at vero contendí, eas

/sA*s non aliud fuiíTe, quam quae Judaei do

ctores tribunalia varii generis prodiderunt . Nam

dicent, credo, Tiberienfem p»Aij» fuifle XXIII.

Judicum confeiTum , in reliquis minoribus op-

pidis tanram trium ; /ЗаАч» vero Hicrofolymi-

tanam ( cujus Jofeph ab Arimathaea ßtttovrit

erat) non aliud fuifle, quam celebre LXXvi-

rale fynedrium. Verum caufa cadere non du-

bitabo, nifi ex eodem fummae fidei hiftorico

oftendero , multum inter Hierofolymitanam /3B-

a*» & illud fuprcmum LXXvirale concilium

interfuifle. Et quidem perpetuum hoc Jolcpho

eft ut fynedrium hoc per membra illud com-

Tom. 111.

ponentia circumfcrrbat ; nam quia ex primari

es facerdotibus & i»pu*»i$ legisperitis compo-

nebatur , hinc tire ¿^"^h *«" •' (20) hi*r»i ( qui

apud Jofephum, maxime in aa*Véî, tertio quo-

que verbo occurrunt ) funt apud eum fyncdriiirr-

fltpfurii . Hoc inrellefto , facile erit oftenderegjiAi;»

Hierofolymitanam diverfam a fynedrio fuifle :

nam in 11. «л*г. 16. §.2. ait : B"rC« x*i is¿W»i Л*

¿fjCttpiii ¡Lu, а. т»1% $мятв1( , r.xi 4' jSkA» Taejf» , ubi

( Jamniae feil. ) etiam Judaeorum tum prin

cipes facerdotum cum htariTn ( legis peritis )

tum £jT curiales aderanx , regi Agrippae redu-

ci gratulaturi. Deinde eod. lib. cap. 17. initio

( alias ad finem cap. 16. ) ßuMvrai ab «Vx*»"*

diítinguit : qui locus infra commodius expen-

detur .

4. Fort. & hoc excipi poflit , non deeflè

plures ex Judaeis doftoribus , qui Hierofoly-

mis, praeter majus illud totius gentis fyne

drium , minorem quemdam trium & viginti

confelium admiferint , in quo agerentur mi

nores cauflae . Ad hunc ergo Hierofoly-

mitana , de qua Fl. Jofephus , <з«»аи refe

renda erit . A quorum ego rationibus ut

non praefraäc diflentio; lie nee magnopere

accedo ; quippe qui anitmdverterim turn Hie

rofolymitanam , turn etiam ceterarum urbium

u«a*< , non tam jurídicos fuifle conventus ,

quam optimatium curiam , qui magis cxternam

sroAiT/ia, & fummam rerum adminiftrarent ,

quam juri dicundo litibufve dirimendis vaca-

rcnt : etli poíterius hoc etiam nihil eft cur

iis denegemus . Ad fummam b»a«< Judaicae

в»Ай7{ tiraccarum urbium , aut ordini decu-

riouum , qui in Romanis coloniis & muni-

cipiis erat , refpondebant .

S. At illud extra dubitationem eft , Bbaí»

( cujus Jofeph ab Arimathaea corporatus erat)

nihil habuifle cum LXXvirali concilio com-

O munc:

(19) In Graecis urbibus fuiffe Яка wf¿m( ,

teftis eft Modeftinus 1. 10. D. De pollicitation!-

bus, ubiSepticia quaedam inducitur eV<p*A»Ç«uii»i|

W»f¿ «Г« Six* JTfWTíis «!<«%<"*>« «¡rí T» TfAií» un

ni ¡t tSouí rpi*>» utvfíciíu» Tsiíe> . . . Cavtns apud

Decern primos ¡donee fuper pendendis a me foíitis

triginta n.ül'tum ufuris . Unus ex iis in Ínfula

Meli« erat Publius hofpes Apoftoli Pauli, quem

Lucas Aft. XXVIII. 7. *fZ™ т« mV* primum

infulae appellat. Vide ibí dieta. In minoribus

urbibus fuiffe tÍit* ¡грат*« quinqué primos , non

decern, argumento eft 1. 2. С. de frivil. tor. qui

in ¡лс. рлШ. militant, ubi mentio eft pentapretiae.

Sicuti & 1. 18. §. 26. Icofaproti i. e. viginti pri-

mi, & munus ipfum Icojaprotia i. e. vigintiprimatus

ab Arcidio Charifio memoratur; quod argumente

eft in amplioribus urbibus fuiffe vigintiprimos .

Nee minus in Latinis municipiis aut. colo

niis Decemprimi erant. Cic. pro Rofc. Amer.

Cap. 9 decretum fuit decurionum , ut decemprimi

flatim profidfeantur ad Syllam . Vide Norifium ad

Cenotaph. Pif. De Doinefticorum , fcholarum&c.

decemprimis nihil me attinet dicere: quae fune

inferiors aevi.

(20) Quod ¿bturêi ( qui faepe apud Jofe

phum CUm etfjKlifwVi junguntur ) fint « tiwir-l

legifperiti , id fuadere videtur , quod integra lo-

cutio fuiffe videtur Лмп; ¿> Aey,*, eloquent ; aut

¿Wto; it yf«^*~5 , fcripturarum ( five legis ) pe-

ritus. Prior locutio eft apud Luc. XXIV. 19. &

Aft. VII. 2a. pofterior Aft. XV III. 24. ubi

Apollo vir eloquent & potens in Jcripturis dicitur.
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muñe. Nam i, ut Hierofolymis fuá вылч сн

ял erat : fie & in fingulis urbibus fingulae

quoque /S*A«i fuerunt, uti fupra de Tiberien-

fi docuimus: at LXXviralis confeflus unicus

in tota Ifraëlitica terra fuit, cui univerfi (21)

parebant . 2. Deinde aliud Synedrii ac ßa-

■аЛ munus erat : illud caufas capitales (22)

ac de religione curabat : at ( jSaAi» ) curia

( *»a/t/«i tí rvrtipM ) corpus civile erat, tran-

quillitati civium ftudens exaclionefque(23) flfca-

les curans. 3. Adhaec Synedrii Senatorcs ex «'/>-

xitfiCnt , ex »»ítueís feu viris litteratis , & ex

wpie-ßoTtput legebantur : at ( ВаМотх) ) curia

les ex nobilitate & cenfu creabantur . Eo per-

tinet « »AaVio« Matthaei (24) & Marci « 1»-

rxín»r . Ergo inter curiales non admittebantur,

Ulli ív r*ri;'!4 , tùytliïs , fViV)j/¿ei , aut fl qiiod aliud

eft ejufdem rei vocabulum: quum interim ma

guí fynedrii membra ex facerdotio & doñina

€enferentur . 4. Accedit quod fynedrii mem

bra, uti fufpicor, utplurímumPharifaei(2S^ erant:

at ßuhtvrtci plcrumquc Sadducaci ; uti diferte Jo-

fephus de Sadducaeis (26) teftatur. r. Poftremo

Synedrii princeps Nafi diecbatur , ut ceteros

Synedrii praefides a Rabbinis traditos taceam:«

in ßu*% leu curia Decemprimi ; deinde & fu

pra hos тр*тг,у»\ , magißratus íive fractures , feu

duoviri eminebant : de quibus гр«т»у»7« mox

eft dicendum . Nam quaedam prius de Syriaco

KtaiSn Bulevti , & de Talmúdico vocabulo

D'anSia Butevtis , quod eft ipfiffimum ßutevw ;

deinde & de Latino Deeurionum , non illi-

bentur fubnedtam .

Sciendum eft cnim in Syriaca verfione hoc

vocabulum hnmutatum reperiri . Qui interpres

Marci XV. 43 líe pofuit : Jafefeph a Remeta

( К0Л1Э K4p"!S mejakkero bulevti ) honorabilis

bulantes h. e. decurio. Sic etiam Luc.XXHi.

SO. KöDT ¡o xaibia bulevti men Rometa , i. e.

buleutes a Remeto . Ejufdem vocabuli multa

cft

(21) LXXvirali Synedrío univerfi quaqua ver

film Judaei parebant . Plura in Jofephi feriptis

hujus rei monumenta exilant ; five quum Hero,

des ( nondum regnum adeptus ) reus in hoc

tribunali peragitur ; five quum Jöfephus Gali-

laeae praefectus de rebus omnibus Synedrium do-

cet : vide Jofephum in vita fua initio pag. 7.

Idem in ХШ. Antiq. cap. 9. ( pag. mihi 700.

ad linem f. 3. ) fcribit , nemo affici morte po-

Hiifle , nifi a Synedrio damnatum.

(22) In XIV. Antiq. ( in edit. Haverc.

cap. 9. p. 700. ad finem 5- 3- U ( «/*•« )

xucuXvici» uifybror aixtfut ка1 xer>i(it in* , ;i' u,i¡

trptTtgof KATtrpiSiiti rSr» xxtw uro те mnífíx,

§¡uae lex bommem quamlibet malum vetat iiiterfici,

nifi prius a Synedrio fuerit capitali fententu da-

rnnatus .

(23) Jöfephus in II. «л»»-. ( in edit. Haverc.

initio cap. 17. p. 192. ) щ ¿l тл( x¿¡t>*<¡ *ï т«

*í£ípt:s xx¡ ci ßovXtvrcu ¡biturS-ints ruf Cef х-, crut-

íxtyt> . Infuper principes v decuriones per vicos

dißributi, tributit colligendis operan dubant . In

Romano juxe nihil tritius , quam decuriones ad

ea» , quas dixi , exaítiones adigi . Vide 1. 17.

J. 7. D. Ad munuipalrm , & quas plures de ea

re citat Briflonius ¡n IV.. felettar. ex jure civ.

antiq- is.

(24) Matt. "XXVII. 57. vocatur hic Jofeph

*>1(Ю7т,ц тЛи'очо; arc Aftf/t/uixiui , homo dives ab

Arimatbaea. De Marci vocabulo iVv;V«> alibi

diximus .

(25) Synedrii non minimam partem Pharifaeos

ftiiûe , confiât ex Jo: XI. 47. ubi pontífices

* Pharifaei r»«íy*y»» e-viífyi»t,coe¡erunt concilium:

Et Gamalielem , qui in Synedrio in caufa Apo-

ílolorum graviffime fenteiuiam dixit, Pharifaeum,

& legis do&orem fuifle, ex Aft. V. 34. confiât.

Caiphas apud Jofephum , fi probe memini ( qui

certe ex Synedrio erat ) Pharifaeus fuit , eifi

poflea îd Sadducaeorum caflra tranfiit . Quid

plura ? Quaeftiones de religione , ac legis in-

terpretatione , de quibus judicium ferebat Sy

nedrium , non tantum feriptae legis , verum

multo magis legis , quam oralem vocant , live

traditionum , autoritäre deeidebanmr. At Sad-

ducaei traditiones repudiabant .

(26) B«A«/Ti»i optimates erant , quos magna

ex parte Sadducaeos fuiiTe , telhtur jöfephus in

ХШ. Antiq. ( с ia 5. 7. edit. Haverc. р. 663- )

■tii fuit "Zx^oxtaíun TS; fu.Topuws u>w жи1огт»н ,

Sadducaiis locupletes tentum in fuas partes pertra.

bentibus . Uaque A£l. V 17. baerefis Sadducaeorum,

quae cum fun;mo facerdote erat , non eft aliud,

quam [ о/ грятчу« ] magißratus , ceterique [ в».

Amit*Í } decuriones. Locus fie habet . Exfurgens

autm princeps facerdotu» , è? omnes qui cum Ш»

erant , ( quae efi hacrefis Sadducaeorum , ¡¡ »<г* ощегн

tí» XmW»««m») • . injecerunt nanus in Apojlolos c/

pofutruut eos in cujtodia publica . Hi certe qui

cum Pontífice erant, quum manus in Apodólos

injecerint , quum eos in publicum carcerem con-

jicerint , non potuerunt non rp«Tiry« eue cum

cetera b«*ï >' quibus & [ ovnflrai ] miniftri pa

rebant , &' penes quos [ ¿|¿rí* ] poteßas ( cuius

mentio eft Luc. XXII. 51. ) legitima erat. Hos

autem omnes fuifTe ex haerefi Sadducaeorum ad-

fcriptus Actorum locus , teftatur.
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mutatum .

Verius putabam Decurionis nomen refpon«

diiTe Graccarum urbium it**i¿tgmt . idque po-

ftea ab omnibus veteribus Gloflîs confirmatum

reperi, in quibus Graeco vocabulo Д|х«Мдос,

feu Aix*fXflt , aut Aemii'xfxii refpondet Latinum

Decurio . Sicuti autem TiTf*£*f%»» , & n*p¿p-

xxi quatuor erant, fie & Aik*î«/>xiu non ii funt,

qui decadem regerent, fed denos duces feu de-

cemviros fignincant . ürgo & Decuriones initio

déni erant ad inltar Д«****^*» Giaecanicorum

(, de quibus vide Harpocrationem ) poftea

audo numero , nomen tarnen Decurionum man-

fit . Erat enim major minorve decurfonum nu

merus pro modo coloniae aut municipii : fed

ita tamen ut fixus in unaquaque urbe nume

rus eorum effet, quem ultra (31) non excédè

rent . Atque haec de decurionibus fuffecerint;

nam ce^ra jam oecuparunt viri doétiflîmi .

Ceterum Latinum id vocabnlum integrum ali-

cubi Talmudici ufurparunt ; nee dubito, quin

pro £«лтт>Т Evangélico (J2j adhibuerint.

О 2 CA

eft apud Talmúdicos (27) mentio . Nee eft

dubitandum qu n idem apud (28) Talmúdicos fit

intelligendum , ac quod Syrus interpres in

Marci & Lucae interpretationc со vocabule

defignavit. Si vera tarnen narrant Talmudici:

1-я ¡cutarum curia (29) in Templo fuit; quod

ad iutelligcnduin quid lint magijlratus Tempil,

Ipero valebit.

Superelt, ut de decurionis voce, quam heic

fumeno (30) judicio ufurpavit interpres , pauca

dicam. Fomponius 1.239- §• decuriones . D.de

verb. fign. ait : Decuriones , cuiden* diéîos ajunt

ex eo , quod initio , auum coloniae deduceren-

tur , décima pars eorum , oui ducerentnr ,

conjilii publici caufa conÇcriOt folita fit. Re-

âe monuit Jurifconfultus quofdam ficfcnfiife:

nam ceteroqui ineptam originationem puto. Vi-

gintimillia patrum fam. in Campauam colo-

ûiam a Caefare tranferipta fuere ; ex lis tarnen

( teíte Cic. in altera Agraria ) centum tantum

non bifmille, decuriones erant. Nill vero vo-

lumus, initio ( non temeré euim hoc verbum

ufurpavit Fomponius J id obtinuiue , polte»

(27) Exempla Talmúdica vide in Buxtorfii le-

Ktco Tslmudico in hoc vocabulo .

(28) Contendit Lightfootus ad Marci XV. 43.

& alibi , Talmúdicos buleutin fuiíTe fummi pon

tifias confiliarios & affiffores , eiq^e adfedifle in

conclavi Tempü , quod dicebatur -BiVa пэи*?

buleutarum conclave . Id quod elicere conatur ex

Joma fol. 8. 2. Vtar heic autem Buxtoriiana

interpretatione in Lex Talm. cöl. 1804. longe

Wioliore , quam eft illa Lightfooti . Quid ( eft )

I'Tima ЛЭаП ( I. e. conclave таг iraf$i¡fm)? nonne

ab antique diel um fuit 'Dlibi3 t\3«h (i.e. con

clave г*» /8«Att/r«»)? ex quo auter Jacerdotium peen-

niis fuit venule, mutarunt illudfingûlisix menfibus;

fient afftffores bi quoque mutoti fuerunt fingulis an-

nis; <7 tune vocarunt illud conclave ( pirra i.e.

x*ftîf' ) »iftjjo'um. Adde & hoc ( ex Buator-

fio ibid. ) Joma in princ. Séparent facerdotem

fummum ex domo fua in conclave ajfejforum regio-

rum . Ex his ergo videtur intelligí т« wxriîp*s

pontifia adfedifle , hos vero antea ßaMvT-xi ар

pellatos. Sed hae nagae funt. Nec Lightfootum

ibid. audio, qui damnât G loflae interprecationem,

quaeibi buleutas interpretatur an» i. e. princi

pes; quum ipfe defignari veut conjiltanos : refte , fi

etymen vocis fpeétetur: fed ufus vocabuli valuit.ut

ßiiXnrn , quod ceteroqui vocabulum apud G ráceos

non tam confiliarium notât, quam ияит de (.ß»rf)

ctnfiUo , vix aut ne vix quidem ab ¿(ха> differret.

Talmud Hierof. in Zaanis fol. 69. col. t. §uii

tu petit fieri ( DiajoiK anbentui i. e. ¿If^at )

princeps w buleutes?

(29) Colligitur id ex locis ¡n praecedente ad-

noutione adfcriptis . Vide quoque Lightfootum

to. i. in difcriptione 'l'empli cap. if. ubi agit

de conclavi paredrin, quod volant Talmudici an

tea fuiíTe vocatura lifebuth bulevtin, conclave bu

leutarum . Situm erat hoc conclave за ponan

aquae ; & ex Lightfooti mente inter Gazitb i. e.

conclave fynedrii magni, & conclave paredrin, feu

bulevtm, nihil aliud intererat,nifi torta ациае &

Conclave putei . Cetera , quae ibidem argutatur

Lightfootus ( puta quod buleutae , poftea paredri

appellati, non aliud fuerint, quam aueflores fum-

mi pontifkis, tempe Sagan, duo CatbolMn, fep-

lem Immarcalin , ¿f très Gicbarin , qui confili-

arii pontificis fuerint circa farta tefta Templi ;

& quae plura his affert ) nauci non fun' . Jam

tnodo animadvertimus /з«ли>т«< apud Graecoi

non effe confiliariot feu ajfejjores , fed eos qui

funt de £ка£ feu Ctnfilto, h. c. Senatores .

(30) In omnibus Gloffis Graecolatinij Graeco

vocabulo йиаютч'« refpondent latina Decurio, &

Curialis: & /8ьЛ!»т*1 in vet. onomaític* funt Л-

natores : ut ßtst.i elt Ordo , Curia, Stnatus , Di-

curionatus .

(31) Id quod ex quadaro lege, quam ad »na

nus uon habeo, deprehendi ; ex qua intelligitur

quofdam, quia patrem curialem haberent, idle-

âos fuiffe , cum eo tamen , ut locum exfpeña-

rent.

(32) Ex Jalkut in Leg. fol. je8. «ol. a.ftaec

affert
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De Judaeorum rparryeU h. e. magiftratibus

aut du o v iris.

QVid fint in coloniis or municipiis Graeco

ore loquentibus rpanry») , non aliunde me

lius', quam ex Ad. XV. 20. 35. poflu-

mus intelligere, ubi in colonia Philippenfi «?*-

*4Y*l (quos Nofter fcitifllme (32) magiftratus

interpretatur ) fummae rei praefunt . Ii vero

v. 3j. ftßbixut i. e. Motores habent . Prorfus

ut heic грхтчуо) non alii fint , quam colouiae

duumviri, quîbus in coloniis & municipiis li

ebres cum bacilli's (34) aut fafcibus praeibant.

Poffis eofdem praetores interpretan ( & certe

Graeci Romanac rei fcriptores Romanos prae

tores грату»}, Temper appellant ) nam Сз-

puae (35-) & in aliis quibufdam coloniis praeto-

res dicebantur,qui alibi paflim nuncupabantur

duumviri. Ac bene, utidixi, Interpres Vulga-

tus magiftratus reddidit, ym*» ufus vocabulo.

Sane in Philoxeni GloflÎ!> tum Magiftratus ,

tum eiiam Duumvir Graeco nomini Ътрятч?»\

tefpondct. Et in Gyrilli Gloffario SrpamyU

tedditur Magiftratus , Duumviratm . Atque

omnino Magiftratus & Duumviros duo eíTe reí

ejufdem yoc&h\úi,h.t.magiftratus ; nomcn etfi

generale, peculiariter tarnen de duumviris ufur-

pari (36) non eft dubium. Atque haec de co

lonias aut municipalibus rç*Tvy*ït .

At Hierofolymis quoque грлтпуЛ erant

ex Lucae Evangelio & Aâis. Qui tarnen aliud

a Colonicis ill is fuiffe Yidentur; quippe quum

rpuriyo) t£ itpS (37) i. e. firategi ( vulg. Ma

giftratus ) Templi appellentur . Jofephus ta-

mctfi non addit tS ¡teS , tarnen fatis dat in

telligere de Templi praefe&o fe loqui ; quan-

do in II. *a«o\ 17. (p. izo. edit. Haverk. }

ait : A"¡¿a ci mi кат» t» Upo» Елих^арос vltf Aia-

N« tJ Af;;. i«'*;, »extltii tpao-VTciTtf , ХТГАТНГОЫ

TOTE , &c In templo quoque Eleaz,arus , Ana-

niae pontifias filius , qut TfNC STRATE-

GVM AGEBAT , Us qui ( fecum ordinem

Vicis fuae ) miniftrabant , perfuadet , ne cujus

alienigenae миaus aut hoftiam acciperent . Quem

mox etiam rurfus vpamySn» fie appellat, ut ta

rnen fatis a quovis intelligatur , cum in Tem

plo muneris aliquid habuifle . Ergo ftrategi

( i.e. praefeiäi miliciac ) templi ejus cuftodiae

prae-

affert Buxtorfius in Lex. Talmud, col. 571. Quod

turrtret ( рщрн ) Decurio quidam poft lfraêli-

tam in equo. Quod vocabulum ibi GloiTa inter

pretatur niV'nn mm i. e. dux exercitus : male :

nam quam vis apud latinos Dtcurio nonnunquam

militare eft vocabulum; baud tamen is Dux exer-

eitus dici poterat , qui denos duceret. Ergo

in adfcriptO loco Videtur woXiTtxit ¿l¡*i**, civi

lis rf/gwr4x,delignar¡, qualem in Judaeis urbibus

fuifle, hatfenus docuimus .

(33) Seite nofter tum coloniae Philippenfis

9(ятчуя( magiftratus reddidit , turn etiam; rS UpS

ffxrnyii Luc. XXII. 4. 52. Aft. IV. I. V. 24.

Magiftratus Templi eft incerpretatus . Etenim id

vocabulum in Vet. Gloffis redditur & Magiftra

tus , & Duumvir , & Praetor ; quae funt fynony«

xua, ut infra oftendetur.

(34) Appulejus in I. Met. Et ¡ixas & virgas

£P babitum prorfus magiflratui convenientem in te

video. Et in X. Met. Jb-japus . . . ut mojeftati

tapeffendorum refpondtrtt fafcium , munus ede-

bat . Arcadius & Honorius 1. 52. C. de Decur.

Duumvirum impune non /iceat cxtoUtrt poteftatem

fafcium extra metas territorii propriae civitatis .

(if) И quidem paffim duumviri , at alicubi

fraetores appellabantur . Ex eo quidem Cicero in

II. Agrar. 34. in Campanis fraetoribus fuperbiae

argumentum captât. Sed non erat necefle ; quia

Vxaetoi yami comen eft a pratee deduftmn. I ta

que Fundani praetoris meminit Horatius in I.

ferm, V. 34.

(36) Livius XXXIV. 7. Magiftratibus in colo»

niis munie ¡pi ifque togae praetextae babendae jus eft.

In Plinii ad Trajanum epift. 82. Q}ù ineunt ma-

giftratum , filent tot am bulen . . . vocart , binofque

dcnar'ws . . dare. In 1. 18. С. de Decurión, qui

initio magiftratus appellatur , mox idem dicitur

Duumviratus . Confer 1. 2. eod. tit. & alibi pafliaj.

(37) 2,T¡»rtr/£t rS U(S magiftratuum Templi me

minit Lucas LXII. j2. Di'xif autem Jtfus ad . .

principes facerdvtum ( У «-рлтчу»« т» i«p» ) magi

ftratus templi , ff feniores : quafi ad latronem ex-

iftis . . Nee dubium eft , quin ¡idem fint magi

ftratus fine additamento "templi , de quibus Cup,

v. 4. ubi Judas ¡ocutus eft cum principibus facer-

dotum с ( «-рлщуой ) magiftratibus , quemadmo-

dum Шиш trader» tis . Praefertim quum Syrui

heic quoque vocem Ttmpli addiderit . Adhaec

Aft.IV.i.'£eo«míf¿ftf autem Ulis ( Apoftoli* ) ad

populum fupervenerunt facerdotes , £? magiftratus

templi ( num. fing, nam Graece eft » «-¿«щуА т»

¡ifS ) & Sadducaei . Et V. 24. Vt autem audicrunt

hos ferment: ( nim. Apoftolos in carcere non

fuifle repertos ) magiftratus ( num. fing. • ci»**-

y»í те i«p» ) Templi , Ö* principes facerdotum.

Mox v, 20. Tunc abiit Magiftratus ( ô rf*r»ye\ )

cum minißris , íí adduxit ¡líos ¿ipoftohs , fine

vi . . ¿f . . ftatutrunt ( illos ) i» concilio. Haec

funt
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Fraefíciebantur (38) nequi'd turbarum ¡bi ciere-

tur, lifqueurbani milites ( quos vigiles appelli-

re poffis) parebant.ltaque Tempi \ftratcgi a\%n\tzs

mil ¡taris erat : contraerategi , úveduumviri colo-

niarum lummus erat in coloniis ma^illratus

civilis , qui non eo ßrategi vocabantur quod

düäarent exercitum , fed quod confulibus five

praetoribus ( olim enim practores Romae di-

cebantur , qui poftea Confules funt, appellati )

Romanis refponderent , qui praetores Graecis

Tf«my»i dicebantur .

Sed tarnen illud ipfum additum та UpS

argucte videtur , fuifie Hierofolymis & abos

cf*T4y»i , qui limul cum Яка ягрятйч decentpri-

mis , ceterifque ( |ввли.г«е7« ) zurialibus curiam

uuiverfam conflarent. Quis fcit an поп rp«r-y»i

illi, de quibus Luc. XXlI. 4. (39) civiles ei

fern, diverli a Tcmpli ftrategis? Quin & tales

etiam illi Luc. XXII. 52. ruerint , li vera fit

Cod. Cantabrigieniis (40) leftio. Praefcrtim

quum non appareat , quid templi Strategos plu-

res fuiffe coegerit ; & АЙ. IV. 1. & V. 24.

& apud Jofephum loc. fupra citato unus ftra-

tegus templi memoretur.

Verum omiflis audacioribus conjefluris ,

donee lux certior affulferit , fie ftatuamus ,

Hierofolymitanos firategos eos fuiffe , qui in

municiptis duumviri dicebantur ( qui & j'^iavT

dejopbulin\.e. duumviri (41) in TaTmude appel -

lantur, quali duo ( yh\u pbulin ,legati ) qai &

fintf praeerant , & iidem cuftodiam fub fe ha-

bebant. Ea cuftodia quia potiffimum fecuritati

Templi ( in quod feditio/is per id tempus grai-

fari curae erat ) deft i nata erat , idcirco ftrate-

gi illi feu duumviri , Jirategi ttmplt appellaban-

tur .

Accedit quod quum /Зал* i. e. curt*

in Templo effet ( uti ex Talmudicis fup de-

monftratum fuit ) hinc non male illius cu

riae magifiratus feu duumviri, rfarw" w '-pS

Magiflratus Templi , a loco feil, dicebantur .

Hinc vero cave colligas , non aliud , quam

Templi cuftodiam, illis muneris datum , aut

extra Templum nihil poteftatis habuiffe. Nam

per totam urbem ejufque territorium coërcitio-

nem & ( Ifrtriat de qua Luc. XXII. 53. ) po-

tefiatem exercuiffe, certiifimum eft, idque con

fiât ex Chriiti preheniione (cui duumviri feu

magiflratus non tantum interfuerunt , fed &

praeruerunt ex Luc. XXII. 4. fl. ) in mont*

Olivarum fa*ta.

Et quando Chrifti prehenfionis menti« in-

cidit ; videamus quid lit illud Jo: XVIII. 3.

Judas ergo quum accepijfet cohortem , £jr лРоп-

tificibus & Pbarifaeis miniftros . Duplex agmen

ducit heic Judas , cohortem (quae certe Romana

erat ) cjf miniftros . Hos a fynedrio( cujus eft

heic irtflpfdTn Pontificts & Pharifaei ; nam

uti fupra docuimus , magni Synedrii patres

plerique Pharifaei erant ) accepit. Cohortem a

funt loca omnia , in quibus de magiftratibus

templi mentio incidir .

(38) Haec vifa eft potior interpretado explana-

toribus , quae & Chryfoftomo ad Matt. XXVI.

placuit . Ceterum Theophylaftus , qui fua ex

Graecis amiquioribus confarcinavit, &hanc inter-

pretationem afFert , & alias non contemnendas .

Verba Tbeophyla&i ex Latino interprete ad-

fcribam , qui Graecum non habeam . ltaque ad

Luc. XXII. 4. i-p«TnyB5 ( magiflratus ) interpre-

tatur praefeQos aedificiis templi ; vel etiam cenfo-

res , ut qui curarent ta, quae ad bonum ordintm

fervandum pertmebant . Praefecerant enim q и ofdam

Romani populo , ne turbaretur , quand cuidan fe-

dttiofi erant . Jilos igitur vocat rfdmyvt . Et ad

Luc XXII. 4. eoidem interpretatur fraefeäos

aedificio er conflruâioni Templi , quos & aediles

loi appellat .

(39) Vide locum fup. not. ubi Templi nulla

eft mentio . At Syru9 tarnen ibi etiam Templi

additum pofuit , qui in eo, Lucae capite non

tantum in s* commate , fed & in quarto m»-

giftros milhiae Templi, \\\оъ «-(•my«; interpretatur.

(40) In Cantabrigienfi confeflae antiquitatis

eodice Luc. XXII. 52. pro vulgata ieftione rf*-

т-у*« tí /if», Magiflratus Templi , legitur (-par--

y»s r« á*S magiflratus populï . Ea fi fit vera le«

ftiO ; in utroque Lucae Evangelii loco ( Luc.

XXII. 4. 52. ) firategi illi non alii funt , quam

populi magifiratus, five Hierofolymiiani duumviri.

In Aûis vero ( IV. i. V. 24. ) & apud Jofe

phum loci's fupra produétis de rempli magiftram

agitur : fed is unus erat ( nee plane apparet,

cur piures militiae praefefti in Templo eue de-

buerint ) , quippe quum num. fing, in Aclis &

in Jofepho ponatur .

Sic quidem conjiclebam. Sed vana eft con-

jeäura . Cantabrigieniis codex contra ceterorum

concordem leftionem & verfiones omnes nihil

habet virium. Syrus, uti modo dicebam, etiam

Luc. XII. 4. Magifiratus Templi agnofcit . Chri-

flus ijife ffajr.yei ( de quibus Luc. XXII. 52.)

alloquens, ait v. çj. gíiu« quotidie vobifcum fu*.

rim IN TEMPLO , non txttndiflis manus in m*.

Ex quo fit , ri*Tr¡y¿<, ftratiges illos ,' vere Templi

flrategos fuiffe in Aftis; & apud Jofephum num.

fing, id vocabulum fcribitur , quia de uno eorum

res erat.

(4«) In Talmud. Taanith fol. 18. 2. Non

recejferunt inde , donee venirent [dtjopbulirt] duum

viri
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qüibufnam àccèjJerit , non dicit Joannes . Ac-

cepit ccrte a г(*т>гу»и magillratibus feu duum-

tin's , quib.is m telto Pafchatis , Jofepho telle,

miiitum Romanorum manus , ex iis qui in

Turri Antonia Ilativa habcbant , dabaiur ad

compefcendos tumultus , liqui forte exultèrent.

At extra id folíenme, nulla ne miiitum manus

ty*7«y*<f magiflrattbus praefto erat ? Non et!

dubium, quin vigilum urbanorum manus ma-

gittratious parucrit ; iique iiuit certe rr*-

Tito/Ami ( пес temeré ibi Lucas , non #•••«*-

T»i milites dixit, led (42) «■/»«•«ь«;.'»*«) Luc. HI.

14. qui Joanncm interroga; ant. ^jtid jactemusi

At in magno Judacorum relto etiam cohors

Romana ill is a Praefide atcribueuatur . Judas

ergo ( qui Luc. XX 11. 4. cum principibus

facerUoium h. e. fynedrii p<itr;bus,& cum mu-

giflratibus i. e. curiae principibus , de modo

prehendendi Jefu colloquium habiit) Jo.XVUl.

3. ab utrilque copias acccpit, ab iliis mmiflros

leu appifitores omnium latcbrarum peritos ;

ab his autem cohortem Romanam , quae tunc

itiagiftratibus praelto erat non line urbanis

militibus , qui etiam nomine cohortis heic, cre

do , veniunt . Hinc opportune cum rç»Tiry*h

& ponn'ficibus expoitulat Chriitus Luc. XXli.

fz. Quufi ad ¡atronem exifiis cum gladiis &

fuflibus . Ad latrones к«* ifi£«»t«s {res novas

molientes ) dabatur ca cohors. Gladit miiitum;

at fufles ( Giaece JJai» ligna , fort, eadem ac

fcißdu , unde f'aßiSx»1 i' mmiftri diceoautur )

mmiltromní eiaiu .

С A P V T IV.

De Á'p%vrn h. e. principibus.

ANtequam huic diflertationi finem impo-

nam; videndum & de /ifx,"r»i vocabulo;

quod in N. F. pro varas adjunctis v^aria figni-

ricat . Nihil heic dicam de ¿V**"7-" т"» Л"*««"'*»

principibus daemoniorum: пес de ео vocabulo

yiH%*i fumpto, ut Matt. XX 25-. »i »рх'^ч

r«> ihüi , пес de *px"Tt rï« «ч»>«у*уч{ principe

í'ynagogae Luc. VIH. 41. fed de iis locis vi-

dendum , ubi quis p/tneeps Judaeorum , ubi

princeps populi , ubi abiolute princeps , aut

principes nofiri, vtßri, dictum reperitur . Sci

re enim intereft , quid Ubi veiit hoc voca-

bulum ; membra ne fynedrii notet , an /8«а?»

Curiae ? Membra fynedrii fuiffe haud prae-

11 are aulim: videndum ап/3нл5« membra fuennt.

Sane ex Jofephi II. «а«кг. cap, 17. initio

( alias tine cap. XVI.) £рх*'тч diltmguuntur a

ßx*ivT»ii . Ait enim fí« JV те« хшрм tin *w-

Tf{ ХЯ1 ei ßaXivTxi pupw-imtt Tttf çiçbi «-wsAf yol,

laj'upcr turn precipes tum decuriones per vicos

diflrtbuti , triíuta colligebant . Non continue

tarnen nihil *p>_n<n cum ßaAjf commune fuit.

Quid fi enim «доте ¡idem ас Км я-»»«» ?

Scimus ecfx»>T*( Aihenis numero decern tuille.

Itaque reipondebant ceterarum urbium Л'«* *y«'-

reif. QuuniqUC «■¡x°>'eti -,üt lb¿alm , aut ifj¿nitt

A«« legitur, quid hoc aliud, quam М*л vptlrtn

ligniticat ? Accedit , quod r» çicm * «•«,лл»»"»

trib..torum onerumque fifcaliom exaäio pecu-

liare munus decemprimorum erat , ut alibi

ollenlum fuit . Itaque (i «p^nr« ¡idem ac de-

cemproti , non a ßaMvrtui decurionibus ita di

verti erant, ut ad curiam non pertinerent, fed

ut fupra ceteros decuriones eminerent . Ce-

terum quia quaedam Evangehi loca funt ,

ex quibus appareat ¿'^»»т«ч LXXvirali fyne-

drio interfuille , videtur ex iis poife intelligi,

non omnes ß«Ait<r«« decuriones , fed tantutn

»Px,t>iT*i , feu *¡k* 7r¡¿ruf membra fuiffe fyne-

tlui.

Quando nam haec rtXiriU, de qua hucuf-

que , introducta fi.erit ? Reliât hoc difquiren-

dum, quando primum ea «-«aitîk» in Terram

llraeliticam inducía fuerit, ut in liiigulis urbi-

bus j3»a*< , & гря-гч-yUi fuerint. Herodefne id

primus aggrtlTus ell ? quern certe Judaeorum

patrios mores , inducía gentium я-»лт/« , adul-

terafl'e frequens apud jofephum & gravis que

rela popularium fuit . An antea fub Gabmio ?

qui cum terram lfraêlitarum univerfam in quin*

que conventus difpertierit, verifimile eft ab eo-

dem & /Зиа«{ & грхтцу1сц fingulis in urbibus

Romano more invedas . An poltremo id turn

demum in mores induétum fuit ,quumjudaei

in provinciae formam redada , etiam civitates

regimen reliquo Romano imperio confentaueum

obtinuerunt ?

SPI-

viri da chítate , fí ctrebrum ejus báculo colliferunt.

Glofla id vocabulum interpretatur ant? 'jt» duo

principes .Baal Aruch exponit a'tibv 'J» duo lega-

ti. In Jonatbanis paraphrafi ¡,l7ifl fhulm Tunt legati.

(42) Luc. Ill, 14. Inierrogabant autem «um

( Joannem ) o* milites ( Uraece цятмрън,, i.e.

militantes ) dicent es , Quid faciemus ¿y nos? Cer*

te Romani milites ab eud. Luca VU. 8 &

ХХШ. jó. ceterifgue Evangtüftis ufitato roca-

bulo ffKTwreu appelhntur. Nee temeré heic «-p*-

■ч-лрм! militantium vocabulum ufurpatur , ut

intelligatur, hos ab illis diverfo» *ffe. Hi enim

Judaei erant , non proprie milites ( t р*т»£т«и ,

quod vocabulum Romanarum kgionum peculiate

erat ) fed tarnen militantes; Et Judaeos fiiifle,

non tft dubiuiu; quando non unus & alter, fed

gregatim multi ab Joanne mónita falutis petebant,

de quibus mirum fi gentiles follicitosfepraebertnt.
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PROLOGVS.

SAnólum Jefu Chrifti Evangelium fecundum Lucam ] AhxôLî nomen efl ex ton»

giore Hebraico more contractum : cujus contratJionis exempla non pauca offert

Grotius initio in Lucam ; £? fiio fhtra afferri poffe . Neque huic tamen affentior Lu

cam ex Lucillio arceffenti , nee Origeni ex Lucio . Propias fiJem efl ex Lucano

Лвх.ау curtatum effe ; quippe cum in aliquibus antiquiffimis Jcriptis codkibus apud

Millium Lucani nemen buk Evangelio praefcribatur ; ö? in calce codkis Cottohiani

apud Mabillon/um to. i. Mufei Italici pag. III. fie notatur: Explicit liber Evan-

gelii fecundum Lucanum. Adbaec in vetufiiffimo wufivo in Ecclefia S. Prifci in Ca-,

puae pago cognomine , ( quod mufivum videtur quinti vel fexti faeculi ni fallar ) fub

S. Liicae Evangeliflae effigie fcriptum reperi S. LVCAN . . . Hickefius quidem lib. 2.

tbefauri feptentrionalis pag. 151. ( relatus a Fabricio to. 3. biblioth. Graecae pag.

132. not. l. )ex more fequioris aetatis id fiuxiffe credit , quo pro Beda Bedanas , pro

Offa Offanus dicebatur: fed de S.Luca non mihi perfuadet , praefertim propter Mu-

fivi modo memorati epigraphen . Quid fi ilia inferiptio Evangelium fecundum Lu

canum ex Marcionitarum oßeina prodierit ? fcimus Marcionem & ejus feElatores non

aliud quam Lucae evangelium, ö* hoc quidem a fe interpolatum , admififfe . Nee Mar

eta ipfc folum , fed & ejus difcipulus Lucanus evangelium Hind corrupit , teße Orige-

ne lib. г. contra Celfum pag. 77. edit. Cantabrig. МетлуараРairas S¿ то еьау-

уьХм олл»? «х owa, ц та; лгха Mapaíívoí, x.ai thí атго ОиаЛгтув , oi/¿ai дь

хал tbî àVo Анхлт . Cum ergo five Lucani ajfeclae hand ferenda confidentia , five

latholici ( fi hoc mavis nimirum ad detegendam fallaciam ) evangelio Uli praefcribe-

rent то хата Лиха»» еиаууеЛю» : hiñe fecutis temporibus ex antiquarum rerum igno-

ratione fieri potuit , ut illa inferiptio etiam in orthodoxa Lucae exemplaria manarit ;

idque in earn partem fuerit acceptum, quafi qui Lucas, idem & Lucanus diceretur .

§>uod Glycas , Cedrenus , fí* Nicepborus hunc Evangelifiam ex olea pependifft

tradunt ; ei famae anfam dediffe videtur hoc, quod S.Hippolytus apud eundem Milliwn

warrat % turn in Elide five Elea regione Pekponnefi cruei fuffixum fuiffe .

- ■ 1 1 n 1 1 ,i »

AD LVCAE /.1.

Quae in nobis eempletae funt , rerum ] Gr. v*.¡>\ rat -ттстЛ^офорг/ш«» it ii/*7»

Tp*77¿*T«if . Tov Tr\ti¡>o<¡>o¡>ri<rai ea notione , qua Lucas nofter Antiochenus Mc ufur-

pavit,eadem Ignatii comités iidemque Antiocheni,adhibuerunt,qui S.Martyris con-

fummationem Deum orabant, ut quamquam de Martyris beata forte minime du-

fcitarent , tarnen aliquo figno teftatam faceré dignaretur . ilafax-aXio-avTes те»

Kúfto» it\y\¡(^ofít<r^a ras ¿оЯгт$ '¡ifias tVl roH$ •z(K¡rytyoi¿o-i. írecantcs Dominum ,

nú
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ßit nobis , utpote infinnis , rei exitum tefiatum faceret . Non enim temeré aliqucrr.

inter Martyres adfcrjbebant , nifi Martyris caritas aliunde innotniffet . Itaqu.

paullifper illis indormientibus S. Martyr apparui't , & fie гтгХщо^о^тч лот«? et!

toTs -ягроугуоуэоч . Imo in Ignatii ipfius epiilolis faepiflime hoc verbum, eadem Tem

per fignificatione ufurpatur ; ut ep. ad Smyrnaeos pag. 2. editionis If. Voflii;

iterum ep. ad Magnefios pag. 34. & epift. ad Magnefios pag. 36. Rurfus in

inferiptione epift. ad Philadeiph.

AD LVCAE I. 2.

Miniflri fuerunt fermonss ~] Illud fermonis malfm de ferraone evangélico , quam

de Verbo Divino capi . Nam quod negant^vroerras fermonis dici pofle : ajo

литочетец & ¿чгцретАе ita hîc opponi , uti faepe apud Ciceronem intereffe &

praeejje. Itaque fecundum Ciceronis phrafeologiam vertí poífit: qui ab initio non

interfuerunt folum his rebus ( nimirum fermoni evangélico , qui omnia dicía &

gefta Chritti & propagationem evangelii ample&itur ) fed praefuerunt , quippe

in Apoftolos allefti.

AD LVCAE I. 3.

Optime Théophile J Nemo unus ex facrie utriufque Foederis fcriptoribui

rtpoaQwHTiiLa Trpooii.ua> ufiis reperietur praeter Lucamj qui Graecis litteris innu-

tritus, Graecos in hoc videtur imitatus in utriufque fui ¿тгорчщопирхто? limine.

Optime ¿Théophile ] Kpomyos magiftratuum titulus fub Caefaribus fuit, quod

pluribus exemplis a viris eruditis eft demonftratum . Liceat & haec addere . Dio

Prufaeus or. XLVIII. quae toAitijioí ev exxAW«. inferibitur , Varino ( procu-

ratore opinor Bithyniae ) quem pag. 530. храпс-ое » & pag. f$5- viyt^óvet ар-

pellat, permútente ad Prufaeenfes cives fuos earn fe habuiife orationem teftatur.

Artemidorus Caffium Maximum , cui libros fuos onipoxpirmw nuncupat, pag. 197.

jt/JcfcTirov quoque vocat , ubi dicit ти -np&xWu Kao-aía Met^í)«* confilio fe ad ea

feribenda impulfum , unde & aliquem ab eo geftum magiílratum viri do£h fufpi-

cantur. Exftitit quondam S.Methodii Tyrii opus de refurreftione ad Theophilura

quemdam , quem хр&пгм appellat apud S. Epipüanium То. I. pag. f40. 560.590.

Optime Théophile ] Laudo quod Theophilum hunc hominem certum , non

■ytvix-ov onfioL Dei amatorem ftatuant . At negó fuifle provinciae recbrem . Grae

cum Theophili nomen hunc libertinae fuiífe conditionis arguit . Libertinis au-

tem ad угуьроп&с illis temporibus non patebac aditus , fed ad minores quafdam

procurationes . Et hi tarnen rainons dignationis procuratores nihilominus x.pamç-w

appellabantur . Talem reperio apud Spon. pag. ш. in Thyatyrena inferiptione

ANT. КЛ. АЛФНЫОЫ. APITNHTON KPATI2TON EITITPOnON TOT

2EB APKH2 AEIBIANHS &c. Antonium Claudium Alfenum Arignotum optimum.

( non potentißmum ut interpretatur Sponius, qui & plura alia in ejuldem inferip-

tionis verlione & commentatione peccat , quae non eft operae hue afferre ) Pro-

euratorem Augufli arcae Lixtianae &c. Apud eumdem Sponium pag. 330. num.

XXIII. TÖN KPATISTON ErirrPOnON ATPHAlON &c.

. AD LVCAE I. f .

De vice Ahia . ] Pares in Levitis ««рч^ер**? agnofeit Alexander monachus

Cyprius in Encomio S. Barnabae ( apud Bollandiftas ) Secl. XI. ubi Barnabam,

quod adhuc ttytifios effet , ea de caula nondum in Levitarura ¿фщгрни allefkum

narrât . -AD LF-
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¿D LVCAE I. 6"-

Jußi ambo ante Deum ] i- e. juftiffimi. Hebraifmus , ficutî Nerarot dicitor

Senator coram Deo. Nitiive civitas magna Deo i. e. maxima.

AD LVCAE I. io. ii.

Et omnis muhitudo populi erat orans /oris hora incenfi . Apparuit autem Uli án

gelus Domini fions a dextris altam incenfi J Fréquentes hujufmodi oVroto-icts fa«

cerdotibus adolentibus oblatas viri eruditi notarunt,ut eft in Synopfi heic:id ve

to tum alias, turn potiifimum in die expiationis, quo die Simeoni jufto per an-

nos 40. angelum apparuifle refertur in Joma apud Ligfootum heic. Sed & illud

notari velim , qnod in Johannis Nicaeni epiftola de feflo die natali apud Com-

befifium in hift. Moaothelitar. pag. 302. Julius Romanus epifcopus reperifle di-

citur ffoyypaLfifJiA n \ект*пеп та ¿¿рмоурвифи <ruyyga<I>8êv -7Г*р' лотв , in quo fcri-

ptum fuerit : meofe feptimo in lollemnitate Tabernaculorum ac die expiatio-

rris Dei angelum apparuifle , facerdotem vero mutum manfifie , ufque dum

Eüzabet ejus uxor in feneftute concepifiet . Et fane vêtus ifta perfuafio fuit ,

in die expiationis haec contigifle , eaque , ut videcur , perfuafione addufti olim

feftum natalis S. Johannis in Junii menfis exitum contulere , in quern a feuo

tabernaculorum , quo conceptum Johannem putarunt , funt menfes novem . Sed

& illa omnis multitud« populi quae convenerat, videbatur non aliam ob cauflam,

quam ad follemnem expiationem confluxifle.

AD LVC. I. 17.

Et ipfe fraecedet ante ilium in fpiritu £? virtute Eh'ae: ut eonvertat corda pa

trum in filios , fc? increduhs ad prudentiam juflorum , parare Domino plebem perfe£tam~\

In quo potiifimum fitus lit fpiritus ifte & virtus Eliae , quo Joannes induetur,

varii varia dixerunt, fecuri interim de ipfius Angeli interpretatione, qui in fequen-

tibus id optime déclarât; in eo nimirum quod ficut Elias aiterius Domini adven

tos anteambuJo refervatur, fie Johannes prions . Certe enim de Elia adventum

Domini praecurrente Malachias IV. 6. ufurpavit , quod fequitur , Vt convertat

&c. Adde & ultima commatis hujus, Parare Domino plebem perfeStam ^ Dicasfor-

taflis, fi ita fit, rnfolens hoc futurum loquendi genus , ut inflantes evéntus per

fuofecuttiros in fine mundi declarentur ; quum fatius fit ¡pir'rtum IS virtutem Eliae

Zelum ejufdem interpretan , atque conftantiam , qua fe geffit erga Joabum , pfeu-

doprophetas , profanofque facrificulos , &c. quibus fimilia in Johanne licuit

animadvertere . At refpondeo , Gabrielem nos heic remittere ad rem fero quideni

eventuram , at fatis tamen ex Malachiae prolato vaticinio Judaeis ,* ac praefer-

tim facerdoti Zachariae perfpeftam . Sed venio jam ad ea quae ex Malachia al-

legantur ab Angelo, in quibus video etiam do&is haefifle aquam-

Vt convertat corda patrum in filios ] In Malachia haec fie ponuntur cap. IV.

Ecce ego mittam vobis Eliam prophetam, antequam veniat dies Domini magnus &

borribilis . Et convertet cor patrum ad filios , ö* cor filiorum ad patres torum . Qui

bus notatur, in hoc venturum efie Eliam, ut Judaeos immorigeros ad Chri-

ftum tandem convertat, ita ut Judaei idem jam cum gentibus fentiant, & in

cundem cum gentibus converfis gregem coalefcant ; Judaei enim patrum nomi

ne veniunt , gentiles xpwanaSirns filiorum . Idem prope & Johannis crit mini-

fteriumj in hoc tantum difpar, quod toto Johannis ¿vendees tempore nulli dum

fiJii illi fuerant, quia nondum vocata gentilitas. Quare, interprete Archangelo,

Tom. III. P per
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per hoc prorfus Patres ad filios Baptifta convertebat, quatenus incrédulos ad

juftorum prudentiam traducebat, eofque ad Chriili jt^uy/** praeparabat.

Parare Domino plebam perfeSlam ] Perfectom , поп ¿7Г\ы$ fed клгл п * ргг-

fedlam, quantum ad praeparationis negotium; id enim fignificat Graecum х.хтг-

eKtveurfiíw , probe inftruftam feil, ad admittendum Chrifti verbum.

AD-LFC. I. 2$.

Faftum eß , ut impleti funt dies officii ejus , abiit in domum fuam . ] Graece loco

Officii eil ris \iTnpyta.í h. e. miniflerii, funffionis. Et Officium quidem veteribus

Latinis hoc ipfum prorfus fignificabat ; uti quum non tantum miniftrorum obfe-

quia dicuntur Officia , fed officiales ipfî & apparitores faepa Officia vocabautur .

Hinc Donatus in Adelph. officium ab efficiendo dictom voluit; quod & S. Ambro-

fius in I. ofliciorum cap. 8. num. 26. adprobat feribens , officium ab efficiendo di-

Hum putamus, quafi efficium. Quamquam ne hac quidem originatione opus habe-

mus . Quid enim vetat , quo minus officium fit ab ipfomet verbo officio , quate-

nus id verbum fuo primitivo fignificatu eft Coram fació, quod proprie miniítro-

rum eil, adftantium ut jufla excipiant & dicto citius exfequantur . Hinc in ve

teribus Gloffis officii exponitur яертоштш , quod primario eil circum faceré aut

faciendo obire , more miniftrantium . Id inquam, proprie erat Officio. At dein-

de pluribus gradibus ad tritam nocendi notionem ventum (*) fuit . Porro quum

Officium nihil aliud quam miniílerium fit ; recto admodum hoc loco pro Ait«/>-

yi'oí pofitum eíl Officii , quomodo etiara Ambrofius hunc locum citât in.

i. Offic. cap. 8. num. 2f. Hinc etiam fcite admodum Curfus omnis ecclelialli-

cus tarn pfalmodiae, quam facrificii, ficuti Graecis \iTepyl&, fie Latinis Officium

appellatur. Vide quae dicentur ad Jo: XVI. 7.

AD LVCAE I. 28.

Benedifta tu in mulieribus ] EuAoy>i/tm>i av \i yuycti^iK. Apprecativa , non in

dicativa fignificatione haec fumenda putat cum aliis Grotius ; qui & prono-

men ab nihil aliud efle ait, quam vocativi notam , ut A61. IV. 24. Verum in

Actorum loco longe alia ftruótorae ratio eft . Hîc autem illud <rj loco fubftan-

tivi verbi efle, atque hanc adeo enuntiantis, non bene precantis , eife vocem , mi

hi plane perfuadeo . Ita nempe & Hebraeorum & Judaeorum Helleniftarum con-

fuetudo fert, ut pronomina participio juncia verbo fubftantivo fubfticuant. Gemi-

nus plane locus Ruth. III. 10. quo provocat Grotius, noilram fententiam fir-

mat . Eadem plane verba ibi Hebraice & Graece occurrunt , ГУЯХЬ ПИ ЛЭУО

berucbah ath lejavoh . Vnde Elifabethae elogium fumtum puto, quod Evangelifta

iifdem verbis pofuit , ut graece in Ruthae libro invenit : ibi tv\oyyf¿ívn <rb roí

Kvpíu ; hîc autem ыМуцрщ cú и yviatyv . At Hieronymus Hebraici fermonis

non

(*) Nam qu'a qui coram & ob oculos cium alteri officere dicitur ; unde & tritiffi-

aliquid faciunt , lumen occupant ; hinc in mum illud Officere lummtbus alicujus , h e.

ret. Gluffis Officio eft »»Tiinteri* & Officeret ejus luminibus ex adverio aliquid faceré .

»trtrxtrivrt : id quod eft lumen intercipere Hinc etiam Officio eft fimpliciter Noceo , in

atque obfeurare apud Cic. Alexander Dio qua notione Ob pro contra ponirur . Nocerc

geni ojicere h. e. «rfrwrw diftus fuit . H ne enim quid aliud eft, quam contra aliqmd ei-

ciiam to ties in libris juris arbor aut aediñ- ficere ?
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non ignaras in illo Ruthae loco pronomen verbo fubftantivo commutavit: Hené

atela es a Demino filia.

AD LVC. I. 30.

Invenißi enitn gtatiam apud Deum ] Evpti y&p J^ápiv чг&рх та ©eâ . Similis

prope locutio illa Philoftrati in 2. de Sophift. p. 593. de Julio Polluce auctore

Onomaftici loquens : MeÂi^pét ти Quñ /3aoW& K¿fx./j.oSot 9éA£*í, to» A9>iWi

Spo'vo» TC<x.f лита еурлто. Atbenienfem rhetoricae cathtdram ab imp. Cemmodo eft con

fiecutus , dukedine orationis ejus deleilat0 .

AD LPC. I. 35.

Quod nafeetur ex tc fantcum vocabitur Filius Dei ] H. e. erit Filius Dei. Ft-

cari idem quod ejjb tarn Hebraica dialecto, quam Graeca heroicorum temporum,

ex fexcentis Homeri locis liquet , & in re fimili Iliad. XV. 338. ubi Jafus

Ties St 2<РяЛою KaÁíffKtTo BhxoáÍSo.o

ßucolidae at Spheli vocitabant nomine natum.

AD LVC. I. 3f.

Quod enim ex te nafeetur fancfum &c. ] Mihi videtur interpungendum poll

то* na/cetur hoc modo: quod enim ex te nafeetur, fanilum vocabitur , ( fupple &

five Í7rífyyy\Tixas Hoc eft ) filius Dei . Confer haec cum verbis legis de purifi*

catione apud eundem Lucam Il.ayio» ru Kvpia xAjjôwreTai . Hue enim alludit Án

gelus cum ait ; quod ex te nafeetur , SancJum vocabitur ( hoc eft ) Filius Dei .

AD LVC. I. fp.

Et failum efl in die otcavo , venerunt circumcidere puerum , ££ vocabant eum

nomine patris fui Zachariam ] Iftud vocabant , cum ñeque de Zacharia muto ,

nee de Ehfabetha diiTentiente poffit intelligi } omnino de vicinis & cognatis eft

capiendum , qui fuperiore commate convenifle dicuntur. Mos idem convenien-

di Atticis fuit } quem defcribit Suidas in Д«ь*т>[» *<г»ло"*» • Mos erat , cum рис-

ri пай effent Atticis civibus , decima noStium convocan paternos maternofque cognates ,

Ö* amicorum próximos , atque iis praefentibus nomina pueris dare , ac Diis J"aerificare &c.

AD LVC. I. 61.

S>)uia nemo eft in cognatione tua , qui vocetur hoc nomine ] Prope iifdem verbis

de Diadumeno narrât Lampridius in ejus vita cap. f. Die qua natus efl ( quoi

Antonini effet natalis ) mulier quaedam propinqua dicitur exclamaffe ANTONINVS

VOCEÎVR , fed Macrinum timuiffe , quad nullus ex ejus genere hoc nomine cenfe-

retur &c. Sollemne non apud Hebraeos tancum fed & profanos , avita nomina

infantibus indere . De Romanis praenominibus ( quando nomina & cognomina

fuere toti familiae communia ) res eft tritiifima . De Graecorum heroicis tern-

poribus teftatur Ovidius IX. Met. fab. it.

Fota pater folvit , nomenque imponit avitum,

Iphis avus erat .

Pofterioribus temporibus nihil tarn ufitatum, quam plures cognomines in eadera

familia reperire . Pythagorae pater & filius Mn^farchi fuere , Empedocles avuna

cognominem habuit. Ariftoteli pater & filius Nichomachi fuere ; fie & Cimon

nepotem Cimonem habuit . In Hippocratis majoribus ac pofteris ad fex ¿uwv-

uus deprehenduntur .

Quia nemo efl in cognatione tua , qui vocetur hoc nomine ] Mos ifte apud

Hebraeos quidem haud antiquiffimus fuit ; videntur enim pofteriores Judaei hoc

P 2 ex
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ex Graecis Romanifque imitari.. Apud Graecos quidem jam in-de ab IHacis tera-

poribus Orfilochus ( apud Horn. II, E. 547. ) ex Diocleo filio nepatem со«

faominem habuit . Sic Glaucus avum ( an- proavum ) habuit cognominem »

iomina , Pyrrhua r Philippus , Ptokmaeus in poûeris pJemmque conifervata

fuere. Ariítophanes Avibus:

JioeointM КесЛЛлы , ъс£ Tit'Troifjx.ou K*A?Uftí .

Hipponkus Calliae , aîqiit ex Hipponico Calilas .

Euílathius ad П. Б pag. 44 l- e^- Bafil. hune anciquiffimum morem apud pluri»

nias gentes obtinuhTe teftatur .. Certe elarorum raajorum nomina ad praeclara

txempia polleros excitábante

AD WC. h 6г.

Innutbant patrí ejus y quem vellet nocari eum : fcf poßulanr pugillarem , fcripßt

¿kens , Joannes efi nomen ejus . ] Ëvtnvoy , innuebant : optime % nam quia Zacha-

rias cum obmutuit y fimul etiam. obfurduit ( nec enim. fit aliter ) ideirco cir-

cumílantes ad nutus recurrerunt . Ea ars in Oriente maxime floruit : nam hi-

ftrionica ( mira veterum (*) ars ) qua antiquitus quidKbet nutibus <& gefticu-

ktione exprimebant ab Oriente per Túfeos propagata in Latium fuit »teile Li-

vio lib. VII. & aliis . Ergo non mirum , il Cognati geûiculandi arte interroga

te patrem valuerint , Quern vellet v.ocar.i eum . At fonus ipfe vocis hujus Joannes

quia nullo- nutu geftuve exprimí a Zacharia pocecat , quippe quae non nil! ple-

ftro linguae ( û hujus non defkiuTet ufus ) articulan poterat : hinc poßulans.

pugillarem eoaétus. ей icrihere : Joannes efi nomen. ejus ..

AD LFC. I. 72.

Et memoran tefiamenti fui fanfti ]. Quoties in Y. & N. T. Memorar dépo

nents fyntaxin habet, id ex ítala antiqua. manavit; fie enim illa aevo loqueban-

tur . Celerinue epiíl. ad Lucianum , inter Cyprianicas ¿o. Memora/tus furn enim

taritatis tuae priflinae . Lucianus, Celerino refpondet epiíL zi. Met dignatus «

memorare. Lege memorari.

AD LVC. I. jS.

Per vifeeret miféricorJiae Del nofiri } Sedem mifericordiae ut ethnici' in ge-

nibus^ fie Hebraei in vifeeribus pofuere : unde ülud in Johannis epiftola clauferis

vi/cera fuá ab. eis. Vide etiam. lía. LXUL 7. Jer- XVI. 5. & alibi. Hinc Hel-

léniftis verbum. о-чгЛлу^у^о/лл» factum , Matt. IX. 3,6. & alibi ufurpatum . At

»¿(Г7гЛ*у^»о5 & ewrwAety^yjet alia notione feriptores facros , apud quo« mife-

xicordem & raifericordiam fignificat , alia exteri ufurpant , qui pro magnis fpA-

rttiius, accipiunt..

AD

(*) Gefticulaiio ( Graecis vocata vV«'»^«« ) apportaíTe , nulli dubium eft. In vet GlofF.

A Valla lib. IV. definitur, A¿lio quaedam , Ы- Hifirio tantundem quod тлг.'ш«« . Panto-

q*aji prantmti.uio corporis. Cicero ín IV. A- mimí nihil non mutis g>:ftibus fignificabanr.

cad; i4f. Et bot quidbm Zen» et/lu confi- Mithrjdati' ( cajus imperio tot populi fube-

sitbat . Nam cum extenfis digitis \¿c. rant , omnes dil'creti Unguis ) populus Ram.

Ceterum totanv hifcrionicam , quae ge- pantomimum dono milllle dicitur , ut unus

fticulandi artem compleäitur , Romanos di- apud omnes interprètent agecet , û probe me-

dicille a Tufcis , ho. vero ab Oriente earn mim.
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AD LFC. IL r.

Ft defcriberetur orbis terrarum 1 Oi'xo/tê'nj heic non eft aliud , quam Judaeo-

rum terra habitabilis , quam ab bp*yot» Jordanes médius dividebat . De quo vide

difta ad Kai. Neap, ad IX. April, eap. 7. $. 9. ad Vitae S. Mariae Aegypt.

num. ja. Ceterum ut Graece oîxefim ( quae heic legitur ) eft apud Graecos

rei Romanae fcriptores idem quod orbis Romanus : fic & apud Latinos Orbit

terrarum. Itaque praeter exempte ab aliis produ&a, Cic. IV. ad Att. r. Legem

Confules cmfcripferunt , qua Pompeio per quinquennium omnis poteßas rei frumentaria*

teto orbe terrarum daretur . Tacitus impcratorera Romanum КеШгст orbis terra

rum appellavit.

AB LFC. IL 2.

Haec defcriptio prima fa&a eß a praefiàe Syriae Cyrirw .. J Herwarti , Schmi-

dii aliorumque interpretatio iHud чератц comparative accipientium , ita ut fenfus

fit .- Haec defcripiio prius faÜa eft , quam Syriae praceffet Qttirinius ; eil qui-

dem ingeniofiffima , & permagni facienda : tarnen vix eft at illi aflen-

tiar . Cur haec fèrmonis proprietas Juftino Hellenifldcam dialeftum pro

be callenti latuit ? Hie enim in dial, cum Tryph. diferte ait : ктгоурлфуц botjs

v¡ laêxicf. тоте -7Гр«т>и eVl Кчрщ» . Ac Juftinum qtiidem vicinum. illorum temporum

& ad tabulas cenfuales provocantem , teftem idoneum cui credamus fore exiftimo :

is autem fub Cyrenio earn deferiptionem factam ait. At enim Tertullianus ( &

hic quoque ad Archiva provocat ) fub Sentio Saturnino ( alii fub Quintilio Va

ro ) faftum hoc ait. Refpondeo fore utrunque verum, fi dixerimus praeter pro-

vfneiarum praefides , miflos quoque extraordinarios magiftratus qui ftmul cum

praefidibus rem tranfigerent . Certe Dio- de Augufto ait : Ë'irt/л^ы clWss *ЛЛи

Tct tSv ¡$u»tw x&i t<¿ tuv •7t¿\ta» ктсоурa.\&.\tÀm$ , quod extraordinarios magi*

ftratus notât. Objicies Lucam dixifle de Quirinio ^уг/локиэуто; &c. Refpondeo hoc

verbum de quavis poteftate interdum dici ; & quern- Lucas угущпгхюггх appellat,

eundem Juftinus apol. 2. 'л'ратоу h Iaíetí«* Kcciovxpos tViTpóVoy appellat . Senfus

ergo Lucae hic efto : Haec dejvriptio prior ex duabus iis fuit , quae fub Quirinio

faftae . Prior faéta eft fub Quirinio- extra ordinem in Syriam ex vicina Cilicia

delegato-, uti cenítii cum ordinario procos, navaret operam: altera decennio poft

fiíb eodem Quirinio tune Syriae proconfule . Lucae ea caufla fuit Quirinium

potius quam Saturninum nominandi , quia altera fub eodem Quirinio cenr

fio fafta fuit, cujus Jofèphus meminit, «Se haec quidera celebérrima ob Judae

Gaulonitae feditionem . Ad hunc fenfum videtur nos manu ducere Juftinus adv.

Tryph. et^TroypaíJ)« , inquit, ¿<r% ev IaJctía тот« притуц tVl Кир^уш :. nimirum

quia altera celebérrima decennio poft fub eodem Quirinio fuie.

Et quidem quod cenfus hic prior, de quo Lucas agit, fub Quirinii extraor

dinario magiftratu peraétus fueric, ea- fententia fuit Petavii Grotüque ( neício ta

rnen an Dionis auébritate utantur ) ego vero ob Tertulliani auctoritatem etiam

Saturninum adhibitum puto . Non novum hoc eft , cenfus pluriunv opera fuifle

actos . Tacitus- lib. Г4. Cenfus per Gallias a Qj Folufio ö* Sex. Africano Tre-

ketiioque Maximo аШ funt , aewiulis inter fe per nobiiimem Folufio atqut Afri

cano.

A praefide Striae Quirini'} DeP.5«//»ir/o ¡¡¡Uirino LEGato Caefaris Syriatmenúa

fit in marmore Véneto apud Murat. pag. 670» j. quod hue afierre non pigebit.

Q.. AEMI-
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Q. AEMILIVS . Q.. F.'

PAL. SECVNDVS

CASTRIS. DIVI AVG.

P. SVLPITIO. QVIRINO. LEG

CAESARIS. STRIAE. H0NORI

B-VS. DECORATVS. PRAEFECT

COHORT. AVG. I. PRAEFECT

COHORT. II. CLASSICAE. IDEM

IVSSV. QVIRINI. CENSVM. FEC

APAMENAE. CIVITATIS. Mit

LIVM. HOMIN. CIVIVM. CXVII

IDEM. IVSSV. O.VIRINI. ADVERSVS

~ITVREOS. IN LÍBANO. MONTE

CASTELLVM. EORVM. CEPIT. ET. ANTE

.MILITIAM. PRAEFECIT. FABRVM

DELA1VS. A. DVOBVS. COS. АО AB

RARIVM. ET. IN. COLONIA

QVAESTOR. AEDILIS. II. DVVMVIR. II.

PONTIFEX

IBI. POSin. SVNT. Q. AEMILIVS. Q.. F. PAL

SECVNDVS. F. ET. AEMILIA. CHIA. LIB

H. M. AM PLI VS. H. N. S.

Q. AEMILIVS . Q. F. PAL . SECVNDVS . CASTRIS ( i. e. in ca-

ftris ) DlVl . AVG. &c. De hoc fecundo mox additur : Idem juffu QVIRINI

( dum kgatus effet Syriae proconfulis ) cenfum fecit Apamenae civitatis millium

homin. civhitn ( Aparaenorum non Romanorum; necdum enira Apamea jura civi

tatis Rom. adepta fu^rat ) СХУ11. Ergo quemcumque finxeris Syriae tune prae-

fuiffe, cum natus eft Chriftus, ( five icilicet Scntium Satuminum five cum No-

rifio Quincblium Varum ) tunc diceraus , P. Sulpitium Quirinum non quidem

proconlulem, fed legatum fuiffe proconfulis, & abfente proconfule fategifle cen-

îualium negotiorum . То ->гущопumtos ( quod hic Lucas ufurpat ) verbum eil

commune omnibus cujufcumque nomiois provinciarum re6loribus , etiam legitis,

ubi vice proconfulis aliquid agerent % Ceterum Quirinum legatum fe cenfionibus

immifeuiffe, ex hac ipfa inferiptione confiât, quia Secundus juffu Quirini lega-

ti, Apameae cenfum fecit. Eadem ratione five Quirinus ipfe per fe, feu potiue

alius juffu Quirini Palaeílinae recenfendae vacawit, eoque is cenfus xc8a ao La-

cae interprete Quirino tribuitur : A praeßde Syriae Cyrino . Etfi Graeca fatis erat

fie Latine exprimiré , Praefide ( five lub Praclide ) Syriae Cyrino . Kvpwi Graeci

( quibus familiäre eft propria nomina ad fuas voces deíkétere ) vocant, quem

Latini Quirinum . Hinc & tribum QVIRinam in Latinis marmorib. obviara ipfi

K'j/Jijvi'et» in Graecis titulis nuncupant .

Quod vcrfu ocbvo ante finem legitur PRAEFECIT. FABRVM, id pre

PRALFECTFS fuit ponitur . In pluribus gladiatorum titulis legiffe memini

SFECTÀVIT ( pro fpetlatus eft ) tet vicibus.

Apamenae civitatis nomine forfan ( quippe cum CIVITAS Latinis noa

nrbis unius , fed gentis regionem totam incolentis nomen fit ) non cives unius

Apameae
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Apameae ambitu contentos notât , fed univerfam Атсл/и-пт ( Apamenam rtgio-

%em ), in qua Ptolomaeus urbes aliquot defcribit. Vide Cellarium pag. 421.

Gaudeo, hoc uno epigrammate finera tot circa nunc Lucae locum rixis

aliquando allatum.

AD LVC II. 3.

Vt profiterentur ] Gr. ¿тгоураифгс-им . Profiten verbum cenfuale. Quare minus

belle Ligfootus hie in Synopfi videtur intelligere profiter! fubjeftionem imperio Ro

mano . Profiten eft déferre in cenfum, far la rtvela. Inde A61. V. 37. In ait-

bus profeffionis , quae fuit altera fub Quirinio. Spartianus Hadriano cap. 7. Se-

natoribus qui non vitio fuo decoxerant Patrimonium , pro liberorum modo , fenatoriae

profeßonis explevit .

AD LVC. IL 7.

Et pannis eum involvit ~] Supple quos ad manus habere potuit . Graece xai

e<r7rApyÁvu><ra autov, fupple 0Î5 ti^e ( ñeque enim Mariam domo abftuliffc т*

e-jTApyava five fafeias involvendo foetui proprias, crediderim: idquererum omnium

inopia, huj'ufque myfterii tota oeconomia perfuadet ) , ut apud Strabonem lib.

III. pag. 165. de fortitudine Hifpanarum mulierum ex Pofidonio narrât, earum

quandam ad foflionem conducbm , doloribus partus correptam , non longe

digreflam , edito fétu , ad opus rechifle, na mercedem amitteret, ac re cogni-

ta , mercede data a conduftere ditmíTam : v¡ <T ¿joco^Ío-ao-a то» щк[<н черосг ti

TLfvmoi , Лио-ао-а, 3CAI o-TTApyAvao-Ao-A OIS ЫХЕ , Зннтшагш o'ix.aJ« . QuM infan-

tem ad quendam fonticuium extulerit , lotumque & quibus habebat pannis involutum,

domum incolumem pertulerit . Simile prorfus eft ас geminum quod Diodorus lib.

IV. in" de Liguribus narrât, ас nifi Liguri id mulieri tribuiflet, idque fuo tem

pore accidifle dixiflet , videri poterat ex eodem Pofidonio accepifle . Nam de

Liguribus &^ Ariftotetes lib. тГер! ÔAu/*A<riay ix., ait: T'íiov Ь'г фАоч х,*1 твтв

«7ГАр' АУТ015 e¡»Aí * Al yVHtlKtS á.¡JL(L èpyA^O/tiêVAt TÍiCTüITI , X.AI T3 TAlJlOV Ú¿AT|

TTipixAtio-Ao-Ai , -JTApA^pí/tA o-x-aVtho-» . Et Varro In Illyrico, inquit , hoc amplius:

fraegnantem faepet eum venit pariendi tempus, non longe ab opere difcederé, ibique

tnixam, puerum referre, QVEM NON PEPERISSE SED INVENISSE PVTES .

Quae poftrema verba in Deiparam mire conveniunt. Vt & allata exempla de

mulieribus ftatim a pàrtu curantibus foetus fuos : quod Maria hic fecifle legi-

tur; adeo nihil incommodi ex partu paíTa.

Quamquam illud бо-тглрумахт hîc apud Lucam poteft & attaSs verti invol-

vit ; ut non neceflario de pannis fit capiendum , fed & de paleis- , foeno , aut

quaecumque ad manum habuit . Tale eft illud Plutarchi fymp. VI. probl. 6. de

nive : A^ypoij crxApy&vurns autw, paleis earn fajelantes . Vt faepe hoc accidit,

ípeciei vocabula o-yvex-ío^ix-Sí generi attribui : ut oívo^oe» vSap &c. Diodorus

lib. IV. de midiere illa , quám ir. opere ipfo enixam narrât , ait <J)úA\oi5 tmArp

reto-A , cum foliis fetum invohijjet . Tale aliquid a Virgine ob rerum omnium ino-

piam faclum , haud prorfus abnuerim .

AD LVC. II. 7.

Et reclinavit eum in praefepio . ~\ Rectum hujus vocabuli duplex , Praefep»

•5c Praefepium : verum illud uíitatius fuifle , hoc minus probum , ofteniit A.n-

brofius in hunc locum ( lib. 2. in Luc. num. 42. ) ubi in Ifaiae loco Praefe

pium ifl ítala vetere fuifle teftatur, nec id vocabulum efl¿ delicatulis faítidiendun

con
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contenait. Locum adfcribere proderit , quia ad indolera veterie novaeque rerfionis

pernofcendam non erit inutilis . Non audis bovis Dominum agnofcentii mugitui :

Agnovit enim bos poffefforem fuum , & afina praefepe Domini fui ( If. I. 3. )

imtno PRAESEPIFM dixerim , ficut fcripfit qui tranfiulit ( vetus fcilicet intcr-

pres ) nihil enim apud me dißat in verbo , quod non difiat in fenfit. Nam fi orator

( Demoilhenes ) . . negat in hoc pofitas effe fortunas Graeciae , hoc an illo verb»

ufus fit . . . quanto magis nos negligere verba debemus , fpeStare myßeria . Ergo

aevo Ambrofii cultiores viri cavebant., ne id nomen recio cafu in IVM termi

naren t . Hinc eodem aevo Hieronymus m ea translatione quam ex Hebraica

veritate fuo marte protulit , quum in eo Ifaiae loco in ítala vetere PRAESE-

PIVM reperiflet , ipfe PRAESEPE repofuit , quod & in aliis veterie Inftru-

menti locis fecit. At idem Hieronymus qaia Novum Foedus non fuo ingenio

vertit , fed olim translatum Graecae fidei reddidit , ideo vocem Praefepio a re-

fto Praefepium inclinatam ter hoc capite , & femel infra ( XIII. Luc. 15. )

retinuit . Ceterum quamvis IV. faeculo viri elegantes a nominativo Praefepium

abftinuerint , tamen nee Apulejus id fuerat afpernatus , & in Philoxeni Glofli«

utraque terminatio in E & in IVM. reperitur , ас Флт») redditur .

Illud miror cur aevum Ambrofii Praefepium itSto cafu averfaretur, quum

ejufdem terminationis ALTARIVM nee Hienonymus , nee Severus Sulpicius,

▼tri elegantfce fingularis , ut alios plurimos taceam , non refpuerint .

AD LVC. II. 11.

Natus tfi vobis hodit Sahator , qui eß Chrißus Dominus , in chítate David ]

A-ngelus lingua Hierofolymitana Jftff* dixerat , quod et Jefu мрм оп/лл , & ap

pellativum Sahatoris aeque notabat . Lucae autem , qui Graece fcriberct , libe

rum fuit five I))<7B5 five 2ат>1р in Evangelio fuo poneré . At hoc pofterius ma

hne , quod & appellative accipi , & tanquam xu/wor onfjuL ( non enim novum

Graecis erat peregrinorum norainum propriorum interpretationes ufurpare , uti

pro Ifaac TtXas &c. ) pofTet.

Venio ad Latmum Sahator , quod ex vetere rnterpretatioae Hieronymus

retinuit. A quo nihil eft cur delicatioTes critici abhorreant, cum fub Trajano

apud Grut. XIX. 5. reperiatur IOVI ■ CVSTODI • QVIRINO ■ 5ALVA-

TORI • PRO • SALVTE - CAESARIS • NERVAE • TRAIANI • AVG*

&c. Poil Trajani aetatem frequentius ea vox ufurpata , turn apud Tert. III.

adv. Marcion. i3. turn Cyprianum Epift. 47. ubi tamen in nonnullis MSS.

legitur Salutari .

Ceterum vox fervatoris , quam critici ufurpare malunt , non omnino vim Grae

cae carHipoi exprimit . Cic. Ver. IV. 36. verñifa. verbo uno exprimí pofle negat;

itaque circuitionera hanc afiFert qui falutem dedit . Hinc Tertullianus , qui ferva

toris vocem paru a idoneam effe intelligent , falutificatoris vocabulum ter ufur-

pavit . •

AD LVC. II. 14.

• Et in terra pax bominibus bonae voluntatis "] ffxrn hanc Bona voluntas efle

barbariei falfo fufpeftam , eXemplis aliquot comprobat Valefius ad excerpta ilia.

quae ad calcem Ammiani evulgavit , quibus iftud bonae voluntatis femel & ite-

rum legitur . Plancus ad Ciceronem X. epift. 8. FruBuofiffimam «ffe profeßo-

nem bonae voluntatis . Vellejus fine Kb. 2. Ex quo apparet Varum faepe gravem &

bonae

л
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Lonae voluntatis virum. Seneca lib. r. de Clemencia cap. 13. Bonae ac fidae vo

luntatis minißri . Adde eundem lib. de vit. beata cap. 8. & Salluftium, or. ad

Caef. de rep. ordinanda.

AD LVC. II. 14.

Gloria in altijfimis Deo ] Ex eo quod fequitur ,(£?»'« terra , inquit , pax

bominibus ) luculenter perfpicitur то In altijjimis tantundem efle quod in caele-

ftibus , quia terra altijjimis , homines vero Deo e regione refpondent . Vide de

his longe 'plura ad Gen. I. т. ubi veterem interpretem attuli, qui ad Job XXII.

12. pro caeli nomine та ¿ф^ла h. e. excel/a pofuit . Nam то Sbamaim reve

ra celfitudinem defignare pluribus ibi oftenfum fuit , ut etiam ad Gen. VI. 4. &

Xi. 4. & Deuc. X. 14. Ex eo vero quod Sbamaim appellative altitudinem notât;

hinc aliquoties caelum & caeleßis ubi appellative ponuntur, altitudinem defignant .

Itaque caelum caeli eft altitude caeli , & Caeleßis non raro idem quod Altißmus\

certe quia in talibus locutionibus Sbamaim generalem celfitudinis , non peculia-

rem loci notionem obtinet.

JO LVC. II. if.

Ft difcejjerunt ab eis Angeli in CAELVM 6?c. J Ea angelorum fedes, ut hinc

difcimus . In Orphicis

TS Sí 0/>ova tfupoein '7ro.f>e<r*fft 'mXv/u.o^ßoi

A yyeAoi , oTix» (лг/лу\Хг jSpoToïj ¿s тсытл. TeXíiTati •

Non negarim tarnen ficut mali angelí partim inferna loca , partim per terras

aeremque difcurrunt, bonos quoque angelos praeter Caelum propriam illorum fe

dern , per aerem quoque terrafque vagari , fed utrum ad obeunda tantum mini-

lleria, an ¿lAfiiwvreos, ignoro.

AD LVC. IL 19.

Maria autem confcrvabat omnia verba haec. ] Gr. (rvvirypu rol рщюитл тлит*

i. e. hofce rerum eventus tacita confiderabat , five obfervabat . Refpondet He-

braeo IDfcV fciomar , obfervare . Gen. XXXVI Г. 11. fimilis eft locus, ubi de Ja-

cobo dicitur Rem tacitus confiderabat, ( Heb. ")OE>,.LXX. Злтщи . ) quorfum

res evaderet feil. Tale eft illud Syracidae IV. 23. avnvpww x.aipoy.

AD LVC. II. 20.

Quae audierant ; &f viderant ficut diclum efl ad illos ] Interpunftio poft au-

dierant adhibenda , poft то viderant autem nulla ; quia quod fequitur ficut diclum

tfi ad illos ad viderant folum refertur. Viderant, inquit Lucas , praediftis con«

fentanea. At in editis Graecis Latinifque haud rene interpungitur.

AD LVC. II. 24.

Tar turturum aut duos pullos columbarum. ~] Vide di&a ad Gen. XV. p. Addi po-

teft, turtures in Ornithonib. aflervari potuifle . Ceterum Virginis Mariae inopia

earn coëghTe videtur , ut quae viliore pretio venibant , ea comparare!.

AD LVC. II. 27. z8.

Et venit in fpiritu in Templum". . Ö* ipfe accept eum in ulnas fitas . ] Hinc col-

ligere mihi videor , hanc non fuifle funeb'onem facerdotalem , quod multi

fibi perfuaferunt . Si haec fuifTet funffio facerdotalis , ad eos utique perti-

nuilfet , qui miniftrarent in ordine vicis fuae , i. e. ad facerdotes ftationarios .

Atqui Simeon , Spiritus inftinctu venit in Templum , ex quo apparet eum illo

tempore non miniftraffe ; fi facerdos erat . Ad haec autem non fuiiTe facerdotem

Tom. III. Ct vetu
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vetuftiflïmus aucbr Celfus inter opera Cyprianica perfuadet, qui Simeoncm cae

cum fuiffe tradidit . Nam , quidquid fit de Simeonis caecitate , certe perfuafum

âlli fuie Simeonem non fuiffe facerdotem, quando caeci a facerdotio arcebantur.

Praeterea haec Ambrofius, cum totus in eo effet, ut probaret Chriftum ab omnibus

conditionibus tellimonium accepiffe , Zachariam inter facerdotes , Simeonem inter fe-

nes recenfuit ; ut intelligatur Simeonis facerdotium Ambrofio non innotuiffe . Nee

porro Lucas de Simeonis facerdotio tam opportuno loco tacuiffet,qui de Zacha-

riae iàcerdotio non filuit.

AD LVC. II. 20.

Nunc dimittis fervvm tuum Domine ] Нес tertium putant ex N. T. hymnis.

Equidcm merum Simeonis vaticinium profa oratione contextum, arbitror. Deeil

eVe^)!ync45 : quae unus eft Hebraicae poè'feos iiax/uTiJcos харахтчр mea fententia.

Nunc dimittis fervum tuum Domine ] Gr. ÍeWot* . At ceteri fcriptores fa-

cri dkiffent Kvpn, quippe refpondens Syr. Mar,& fie femper ubi de honorífico

titulo agitur . Nam йыпеотщ tantum de hero dicunt . At Lucas ab Helleniftica

diftione faepe recedens , heic & A61. IV. 24. praeter morem Helleniftarum ma-

giiirum vocavit SiaTforw .

AD LVC. II. 30. 32.

Lumen ad reveJationem &c. ] Ante haec verba removenda eft rt\ti<x. ç*«y/*ij;

nam <Pa; ad <гат ripio* ir. 30. eft referendum ; ut ordo fit то a-urripiot <r» <pas ,

e vroiVao'Aí &c. Salutare tuum lumen , quod para/ti &c. Similes porro trajecbo-

nes in Zachariae cántico cap. praec. obfervare licebit. Cur fie jungara , facit

quod nemo, quod fciam, feriptorum N. Faederis аат-прм fubftantive ufurpavit ( ni-

fi ficubi ex V. T. aliquid affertur,ut Luc. III. б. ) multo minus Lucas ceteris

elegantior in hoc vertendo carmine ufurparit . 2û>t>//>w fubftantive eft e LXX

qui illud faepe pro ОлР /chelem , facrificio pacifico , faepe pro yw jefeba , falute,

ufurparunt. At apud profanos nunquam , quod fciam , о-ат^юу fubftantivum occur-

rit (*) . Hinc vetus Latinus interpres , qui intelligeret о-атщм fubftantive non

dici, putavit effe neutrum та <гатурп$ , idque ut imitaretur , falutafe quam Jalu,-

tetn verteré maluit.

AD LVC. II. 34.

Et bencdixit Ulis Simeon"] Sollicite quaerunt commentatores utrum parentibus

tantum benedixerit Simeon , an etiam Chrifto . Et negant aliqui 9 hoc nerope veriti,

ne minor majori benedixerit. Quanquam nihil erat pertitnefcendumj non enim iftaec

benediftio facerdotalis fuit, majorem auftoritatem in benedicente prodens ex ep. ad

Heb. VII. 7-( tametfi ne hanc quidem Chriftus refpuebat , qui ritibus omnibus fe fub-

je&urus venerat ) fed merus fiAKaLpur/jtoí fimilis illi : Beatus venter qui te portavtt &c.

& Luc. I. 4f. Beata quae credidifli. Hujufmodi vero joj/wy^as in Chriílum aeque

ac parentes pronuntiaffe fenem mihi fit verifimile ut Luc. ï. 42. Sane celebres

ocio ^ax-apio-jitöi Matth. V. benedictiones appellavit Ambrofius: Et mandatum , in-

quit , accipts e*7o Ulis partem dare fortajje benediSlionibus . Et ante hunc Dionyfius

Alex.

(*) Apod veterem poëtam de virib. her- poterat, ut eft apud Pollucem V. fegm. 13».)

bar. quem Fabricius to. 2. bibl. Graecae in» i\ cum praecedentibus neâas , invenies modo

ferait ter сят^ш reperi f. 83.' 109. 122. ad herbam neuttius generis , modo ad ¿**s

¿>cd ( praeterquam quod <р»(ц*»н fubaudiri referri.
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Alex, apud Eufebium; cujus locum ad Matt. V. 3. adfcripfi.

In fignum cut contradicetur~] Prudentius praefat, altera io Apotheos f. $3.

Lapis ecce noflro fixus offenfaculo efl>

Impingat in quem vanitas ,

SIGNFM caventi , non caventi fcandalum :

Hunc fiernit , ilium dirigit .

AD LVC. II. 35.

Ut revekntur ex multis cordïbus cogitationes . ] Solet hoc ad eos hominuni

aftus vulgo referri , qui longe ex diverfa , quam putantur , caufla proficifcuntur ;

ut mulieres illae, quae de Patrocli morte ejulabant , re vera de fuis unaquaeque

incommodis conquerebantur apud Horn. II. XIX. 301.

ii's е<рато хЛлшв- , i'Tti Sí счу&^оуто yuya.7x.eff

ПатрохЛоу -arpocpao-iy, c-<J>£>y S «,Jt2v x.»<îe' ¿kclta •

Tantum effata gemebat ; at adgemuere forores

Patroclum in fpeciem ; fua fed mala euique dolebant .

Hae funt occultae cogitationes , quae in apertum proferentur . Verum

his omiflis ; hanc periocham referendam eiTe ad praecedens comma 34.

id vero quod fequitur : Tuam ipfius animam pertranfibit gladius , тгареУ-пога-Эи»

oportere , omnino viris eruditis aflentior . Id modo confiderandum , num quod

heic Graece legitur oxas «¿у *7Tox,a,Au<|>9<»<ny , verti poflit utcunque revelabuntur ,

Scio tv-r«$ ¿y haud raro effe idem quod "v&: fed fcio etiam faepe reddi quomo-

docunque aut, quod heic quadrat, utcunque. Ariftides: отссц ¿у сирытстм та Лэ-ую,

prout five utcunque incident in fermonem . Sic illud óVaj ¿y í\í)am x,<x«poi ¿ул-фи-

Jrtaí Aft. Ш. го. eadem notione vertitur ab Erafmo , utcunque venerint témpora

&c. Deinde illud тгоЛЛау non haeret т£ клр$шу , fed ab hoc regitur , ut fit ex.

т£у x-apítav тау -7ГоЛЛау, ex multorum cordibus . Ergo fie verti poteít : Utcunque

fe prodiderint ex multorum cordibus cogitationes . Ell autem totius loci fenfus :

Htc pofitus efl in ruinam &c. 6f in fignum cui contr. &c. Id vero malum diu cor-

dium penetralibus inclufum premetur celabiturque , tum vero demum fora«

erumpet , uteumque tale aliquid incident , quod perverfutn ingenium foras pro*

dire coget: tum vero tuam ipfius animam, o Maria, pertranfibit gladius.

AD LVC. IL 4г.

In die follemni Pafchae ] Haec flexio peregrini nominis heic & alibi videtur

ex antiqua translatione profe&a . Sic aevo illo loquebantur . Genitivum Pafchae

habet faepe Tertullianus , habet Cyprianus ep. 24. habet Arator Hb. 2. Gaudia

pafchae &c. Rufinus in fuis veríionibus , & alii . Et quidem femíneo genere oc-

currit in Conc. Cabarfuifitano : Intra dies pafchae futurae. Appendix commonitorii

Honorii Aug. in caufla Eulalii «3c Bonifacii apud Baron. Dies qui imminebant

fanñae pafchae &c. Pafcha auferendi cafu reperitur [oh. 1Г. 23. & XVIII. $9.

Porro Graeci olim фло-^л per <}> feribebant. In palaeographia Bern. Montfauconii

lib. V. cap. i. pag. 344. legi in computis Ecclefiafticis Graecorum ubique фл-

ax& pro Плхтх& litterarum compendio feriptum oecurrere . Ex quo liquet nexuta

iUum litterarum efie antiquiflimum , inde ufque manantem cum vox illa per afpi-

ratum elementum notabatur. Et quoniam , ut ait Joh. Damafcenus, fic Hebraei

pronuntiabant , inde ufus manavit ad Graecos . Hieronymi aetate S Hebraicum

Graeco elemento «ф refpondebat, non т» П, aut Latino P, cujus fonum negat

Q_ 2 he
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hebraice exprimí pofle. Nee aliter Syri olim & nunc fuum Pe, quam per <p Grae-

corum prommtiant: unde Syro-Graeci fuum <J>oo-;£«, hauferunt; ac mirum ni Lu

cas Antiochenus , ceterique Evangeliftae fcripferint in eundem modum.

AD LVC. II. 44.

Exißimantes antevi Шит ejje in comitatu ] Graece it спмХ*, . In Gloffis Phi-

loxeni cruvoJi* redditur Comitatui. Suidas: 2wo¿í&' то /¿гт& rms (тиртсгрпгяхьЬ .

Synodia eß cum aliquo iter faceré . Eft & ilia vécus fententia :

Atopos чеощрц (peuye очлоочау лы .

Nequam viro numquam in via te adjunxeris.

Cui fimile eft illud Sap. VI. 25. aVê fui «pöoyca тгтщоп avnfov<ra. Neque cum invidia

tabefeente iter habebo. Et venit a mafeulino cruyoJo?, qui Hefychio eft о-иуоЖнто'/юг.

Haec eo notavi, ne Heinfio credas , qui awoJt*» idem efTe quod о-иууешлу , do-

cuit . At in Graeco Nehemiae VII. 5. 64. ( qui eft Heinfianae interpretations

fundus) o-vvoSÎa ideirco та BTT genealogiae refpondet, quia illae iter facientium

cvvoäia feeundum cognationes, uti par erat, recenfebantur. Addit etiam Heinfius,

monachorum avwSlwi a cognatione ipforum fpirituali nomen inveniffe, Falfo. In

veteribus Gloffis SuvoJTa, & comitatus redditur & convenus ; quorum hoc alterurn

monafticae o-tWiec, refpondet, nam & hodie apud nos eoram monafteria Conven-

ti appellantur. Si quaeras, cur monachi dicaneur e-uyoííreu, & eorum convenais

<rvvo¿ía.i; refpondebimusj id ex feripturarum locutionibus profe¿tum,in quibus Chri-

ftiani in via effe & ad patriam pergere dieuntur . Hinc coenobitae , quia fimul

iter ad Caelum carpebant, non invenufte a\mèlrau viae comités dicebantur . Ex

ilât pluries id vocabulum in Afceticorutn auchre Baiilio tribueorum, in Socrate,

¿Sc alibi, quorum exempla Sviceri thefaurus fuppeditabit . Ad hunc Lucae locum

quod attinet, avyoSlx comitatus eft, quam hodie caravanam appellant: de quo vi

de heic Grotium.

Exißimantes ejft in comitatu ] AfTentior iis , qui ovvoS'î&y idem , quod

Perfico vocabulo Caravanam appellant, interpretantur . Ea certe notione awoSi&v

Latinus interpres accepit , quandoquidem comitatum vertit . Id enim probis La-

tinis feriptoribus comitatus fignificat . Livius XXVIII. 22. de Aftapenfibus pro-

curfationibus & latrociniis affuetis : Magnum etiam comitatum , quia paucis parum

tutum fuerat , tranfgredientem fines , pofitis infidiis , circumventum iniquo loco inter-

fecerant. Gaefar eadem notione lib. I. В. C. cap. 48. 51. ^4.

AD LVC. II. 47.

Stupebant antcm »nines , qui eum audiebant fuper prudent¡a &? refponfis ejus ]

Jofephus in vita fua narrât, fe quatuordecim annos natum a facerdotibus & pri-

moribus civitatis variis interrogationibus exercitum ac tentatum fuiffe : SuyioVray

etil тт а.»х,Щгт Äai T®v T*>í 7fo\iä)S т(рытт virtp та тгар ¿/¿а тге§1 тау voftífiat

¿xpißertpov tí yyäyeu. Grotius ad hunc locum digitum intendit.

AD LVC. IL 40.

In his , quae Patris met funt , oportet nie ejfe ] E'y то7? та Плтро'г fis . Viri

dofti interpretan malunt , in domo Patris mei h. e. templo -y ac fimilia multa

exempla afferunt, quibus articulus т<* cum genitivo perfonae earn fignificationem

habeat . Plane affentior : niii quod ea loquendi ratio non tantum domum fed <5e

locum aut regionem aliquando fignificet . Veluti тл KoAAhOÍcwí vicus ( x.«,u>j

dicitur Dionyflo Alex. ) fuit in Mareotica praefe&uxa , quo fe relegatum feribit

DionyGus
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Dionyfius Alex. lib. contra Gerraanum apud Eufeb. VII. hift. n. in hunc mo-

dura : iitù ¿I (лъгл<по\1Сй<тич tlç ta KoAAh9Í»voí лтсцуугХц (¿oí , Poßea vero quam mi

hi renuntiatum fuit , ai ad Colluthionis victim live regionem migrarem. Item тл Ba-

xoAa tracbis quidam Aegypti dicebatur . Nempe a dominis qui ea loca pofle-

derant , fic dicebantur ; ita ut Valeiii judicio in his locutionibus цщ fupplen«

dum videatur.

AD LVC IL 51.

Et erat fubditus Ulis 3 w úVoTcwo-o/Aevas au'toTí . In his Divinis fcriptoribus

paflivum С-тготоечгео-Зси (quod ceceroqui apud profanos eft in poteftatem redigi)

valet parère. Exempla vide in Concordantiis Graecis V. ac N. T. Itaque heic

uVoTAo-ffo/Aews eft twrwoos, diclo audiens . Bafilius ( vide locura in Mantiffa mea

de Jofephi opificio in De Dedication. Sub Afcia ) ex hoc loco probat , Jefura

fuifîl: materiarium , Jofepho итготао-о-оуиеюу .

AD LVC. IL 5 i.

Proficiebat adate &? fapientia 3 Quin iJaix-Ía heic ftaturam potius , quam

exaftorum annorum fummam defignet, non dubito . Nee tarnen eulpandus imer-

pres, qui Aetatem vertit. Nam etiam Latinis earn vocem pro ßatura pom" , te-

ftis eft Exjofippus five Ambrolius in Excidii Hierof. hiftoria , imo & Ambro-

iius ipfe. Eorum loca videbis in Comm. ad Kalendar. Marmor. Neap, die 2.9.

Junii parte I. cap. V. §. y.

Proficiebat . . aetate ] Eadem notione feriptori Aftor. S. Marci Evangeliftae

fuifie dicitur /»eo-i}Ai| h. e. mediae ftaturae . Quem locum confer ex Comm.

ad Marmor. Kai. pag. 24z, col. 1. verfus finem.

Et Jefus proficiebat fapientia ß? aetate } гАшл , heic ftaturam fignificari ,

non dubiis. argumentis oftenderem , nili id a viris doctis jam antea animadver-

fum comperiflem . Nee vitio dandum interpreti , quod aetatem reddiderit . In

Gloifis enim veteribus Aetas & aevitas ти VjAijcúy, refpondet, ut omnino exifti-

mem , id totum quod vox цАш& fignificat , Latino Aetatis vocabulo contineri.

Hinc illa epitheta aetas grandior , firma , infirma &c. quae magis funt ftaturae

quam annorum adjuneta . Et quidem quin Jetas quafi aevitas di6ta fuerit , non

finit nos dubitare Prifcianus, & quod aevitatis vox ulurpata apud Varronem &

in XII. tab. reperitur . At aevum , unde eft aevitas , videtur pro ftatura aut fta

turae augmento ufurpari in Horatiano verficulo , Crefcit occulta velut arbor aevo.

Ergo tarn Graeca vox, quam Latina interpretis heic apud Lucam non tempus,

fed fiaturam defignat .

AD LVC. IL 52.

Et gratia apud Deum c? homines ] Videtur copula ¿? ( Heb. 1 ) more

Hebraico fumi pro autem , hoc fenfu : Gratia autem пол folum apud Deum ,

fed £f apud homines . Quo in membro illud 7ГроЕХ.отгте ita àntà x.oiyä fupplen-

dum eft , ut tarnen ad homines , non item ad apud Deum referatur , apud

quem nullus poterat in Chrifto gratiae profectus efle : at apud homines poterat ;

apud quos ut fapientia, ita & gratia ( quocumque modo hace aeeipiatur ) ma

gis magifque proficiebat . Qai compendio ftudent, multa lecloribus relinquunt com-

moda interpretatione juvanda ; nemoque adeo feriptorum eft, in quo talia multa

non oecurrant , quae li alioqui ad obrufiam exigas , multa cireuitione ferma

indigebit .

AD
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AD LVC. III. 2.

Sub prmclpibus Sacérdotum Anna ö* Caipba ] Graeca praepofitio ¿7ro tempo-

ris notationi fervit , quam veteres Latini non adhibebant , qui dicebanx Illo &

i1Io confulibus. Sed pofteriores aevi fcriptores ficut multa, fie iftud etiam imita-

ri. Namque Spartianus Hadriano cap. 3. Praetor faEtus eß fub Sutano bis , Servian»

iierum Cojf. Idem Antonino Pio : Ipfe Antoninus Pius natus efi . . . Sub Do-

mitiano duodeinmum & Cornelia Dolabella CoJJ".

Sub principibus Saeerdotum Anna & Caipba ~] Apud Afiaticos pontificutn no

mine anni confignabantur . Patet id ex nummorum inferiptionibus apud Spanhe-

mium de praell. & uf. num. ( feeundae editionis ) pag. 693. ЕП1 ' APXIE-

PE&2 * КЛАТ • BIANT02 • KIA * Sub pontífice Claudio Blaute Cianorum.

ЕП * M • AYP * AAESANAPOT • APXI • АПАМЕШ1 • Sub M. Aurelio

Alexandra pontífice Apamenfium. In epiítola Smyrnaeorum paflus dicitur Polycar-

pus **r) etp^iepeas ^iAiV-ttb. Id eo faftum puto, quia pontifex communis alicu-

jus , ejufdem & princeps erat , uti ftatim probabitur . Foedus antiquiifimum in

ter Smyrnaeös & Magnetes fie incipit ( apud Prideaux in marra. Oxon. pag.

2. lin. 34.) ЕШ 1ЕРЕП2 НГН2ЮТ ЗТЕФАЫНФОРОГ ДЕ ПТ0ОДШЮГ

MHNOS &c. Sub Sacerdote Hegefia , Stephanephoro Pythodoro , menfe &c.

Cur autem duos affert pontífices , cum nonnifi unum gens ilia agnofceret ?

Vexatiflima difficultas . Caipham tum veré fuifie ¿p^itpíx nemo ambigit . De Anna

eft controverfia . Prorfus affentior Hammondo & iis , qui quo tempore Caiphas

pontificatum gerebat , Annam fuifle Judaici Synedrii Naß , & ¿¿р^оутл Ла.5 arbi-

trantur : qui poteftatem fummam in populares haberet , fed limitatam , fine jure

vitae & necis , & prineipi extraneo obnoxiam , qualem omnino olim сыдооЛа-

т<цХЛ1 habuere . Idque mihi liquido patere videtur ex Job.. XVIII. 13. Non

enim alia de caufla duxerunt Jefum ad Annam primum,quam quia ea fummaapud

gentem poteftate polieret; qui ubi de Jefu cognoviflet, mißt cum ligatum , ut f.

24. ejufdem capitis dicitur. Vide difta ad Joh. XVIII. 13. Adhaec A61. IV. 6.

inter concilii patres Annas primus omnium fuo mérito nominatur , ut pote Naß

live praefes fynedrii . Vide quoque ibi dicla .

Tarnen cur idem ¿pxtyw diceretur (neque hie folum, fed etiam AOL IV.

6. ) nondum, quod feiam , idónea ratio eil aflignata. Nam quod ajunt femel pon-

tificatu funftos, nihilo minus &pxuP"s appellatos , id , ut verum fit , tarnen non fe-

qtiitur eorum nomine confignari annos potuifle , ut diceretur eV) Арх'ф®* та

¿ША, ut hie apud Lucam.Quae locutio hanc habet vim , non ut ex gefto olim

pontificatu expontificem notet, fed in praefentia pontificem.

Dicam equidem, quo me conjectura duxerit. Apud Afiaticos qui totius com

munis concilio praeerant , Afiarchae appellabantur , eorumque fimilitudine Bithy-

n'archae , Syriarchae , Cappadocarchae , Phoenicarchae , Cypriarchae , aliique in

eundera modum appellati reperiuntur . Ergo eâdem analogía Judaici concilii prae-

fidem Judaearcham non dubitaverim appellare, aut faltem ethnarcham , quemad-

modum Simon Judaeorum tQvaipxw ш Machabaicis dicitur; eodemque nomine Ju-

daeorum Alexandriae princeps in edicto Claudii apud Jofephum nimeupatur.

Errant autem qui Afiarchiam & cetera ejufdem formae apud alias gentes no

mina, facerdotii vocabula fuifle vulgo opinaneur. Strabo lib. XIV. Aíiarchas fuif-

fe docet 5с/>лтеи'оута5 хата тгр ¿чглрх*'*' • Idem de Lyciarchis: it Je т« awtiïpia

«тгратоу
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irparot fui Awu&pXM (t'tpurxi , еТтл ¿¿Л\еи ¿px*' et/ т» wçbft<vro< . Vlpianus

Afiarchiam Praefidatum Afiae appellat . Sed errori anlàm praeboit, quod qui Afiar-

chae erant, h. e. gentis & concilii praefides, iidem facerdotiom gentis capefle-

rent : quo fit ut promifcue modo Afiaxchae , modo etp^iepeîs dicebantur , ut in

Epiftola Smyrnaeorum Philippus ille modo Afiarcha , modo «^«/«dé appellator :

interdum autem utraque appellatio conjungitur , ut infcriptio numifmatis apud

Spanhemium de praeft. & uf. num. pag. 691. praefefert:<î>PONTilN02} • Л21АР-

XOY • KAI ' APX1E ■ П • nOAEñN ■ КОШ • Fremont Afiarcha 6? Pontí

fice XIII. civitatum communis Afiae . Nonne vides Afiarchiam a pontificatu fe-

cerni ? Sed confufa haec duo fuere , quod qui Afiarcha , idem & otp^igpeus aut

eflet aut diceretur . Nam fieri poteft , ut is appellatione magis & jure , quam

funftione facerdos eflet . Nam & fub Chriftianis imperatcribus Afiarchae fuere ,

quos honore magis & appellatione ¿px^pûs fuifle oportet , nil niu de hadorum

procuratione follicitos.

La&antius de mort, perfec. cap. 36. tibi dixifiet Maximinum facerdotes má

ximos per fingulas civitates fingulos ex primor¡bus feciflè , qui facrificia diis face-

rent , ftatim , & hoc adjecit . Parumque hoc fuit , nifi etican provinciis ex altiore

dignitatis gradu fingulos QVASI PONTÍFICES Juperponeret , fí* eos utrofque candí

ais cblamydibus ornatos jujjit ¡ncedere. Nemo non videt Bithynarchas , Syriarchas

& ceteros in eundem modum ethnarchas intelligi , quos quafi pontífices appellat,

quia" nomine tenus ¿pxiipus erant &c. Verum utut eft, ex Afiaticorum more hoc

manafle putem , ut & Judaici Concilii praefidi five ethnarchae Lucas hie & in

Aftis , aLpxHpt&s appellationem tribuerit . Et quidem Lucas commodum in ea

paflim ufitata appellatione compendium nanus, fie maluic, quam iftomodo: eVi

cipxovTos five etWp^a A'-vwt , ¿pxuptvs ¿i Кси&фл . In A&is autem IV. 6. tan-

tum Annam тоу ¿рх1Ч*л nuncupavit , non item Caipham ea appellatione dona-

vit , quia Annas t5v ex. yeW etp^iepotTix.5 & Senatus princeps erat . Vide quae

ad eum Lucae locum notavimus . Similiter A6t XXIII. 2. 4. Ananias ( quern

ex ir. 5. cipxovTA h. e. Nafi feu Synedrii principem fuifle conftat ) 0 <tpx*piv$

quafi хат г^оуу/» nuncupatur ( Vide guoque ibi quae diximus in eandem fenten-

tiam ) fortafle quod eflet perpetuus po'ntifex .

Nam fane Judaici Concilii praefidem non tantum oLpxii?*i appellatum , ve

rum etiam ¿px^pi ^»* $'tí > тш* facile perfuadeo : cum alter ille qui pontificias

funciones obibat , diceretur Pontifex anni illius . Vide difta in hanc fententiam ad

Joh. XVIH. 13.

Quod Afiarcha nomen fit praefefturae potius quam facerdotii , Conftantinus

Porphyron, lib. 1. de thematibus cap. г. To Si vw х*Л»/шоу ^рлулца'шч Ut¡& ,

■ягаЛеи /tev jtcu хат a-pX1** Acrt«, (кща. спо/ха^гто , зса» o Tetu-njí cujwXatos Aci&p-

XKíÁíytTo. In eo fallitur quod proconfulem Afiae . Afiarcben diótum olim narret,

fed quin Afiarcbam praefecJurae nomen fuerit , mihi non eft dubium .

AD LFC. III. 5,

Omnis vallis implebitur , ö* omnis mons fcf collis bumiliabitur , S trunt prava

in directa & a/pera in vias planas ] Vtrunque ¿Sorpao-i&s peculiare fuit . Roma

ni tefte Strabone Hb. V. pag. 255. гтрио-лч Si хл) rais хатл rw ХшРа* e'^»

*xpwbtiTti tJocoTTAi те XoQm , у.л\ iyx^ais xoiXaJcev . liaque & per regiones ftra»

verunt itinera , turn excavatis collibus, tum cavitations ingeffa materia complanatis.

Et
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Et erunt prava in aireña £? a/pera in vias planas ] Ter. Phorm. V. 2. 6.

contrarían* fententiam extulit , ubi fie Demipho de lenone conqueritur : His nunc

praemiutn eft , qui recia prava faciunt .

AD LVC. III. 12.

Venerunt autan ö* publicani ] Vide quae de publicanis afferunt interpretes ad

Matt. V. 46. ubi primum nominantnr. Nos praetermifia aliis notaiTe non poe-

nituerit. TeAaWs fion duum tantum, fed trium fuifle generum deprehendi. Pri

mi erant équités illi Romani , qui mancipes appellabantur . Afconius in Divina-

tionis in Q. Caecilium cap. X. mancipes effe ait principes publicanorum , qui

quaeílus fui caufla exigenda a fociis fuo periculo exigant & reip. repraefentent.

Horum etfi. honefta conditio erat ( quippe teile Cic. pro Plane. Flos equitum

R. ornamentum civitatis , firmamentum reip. publicanorum ordine continetur ) tamen

Val. Max. VI. 10. inter exempla fublimitatis a ilatu humili ffcatuit T. Aufi-

dium,qui cum Afiatici publici exiguam particulam habuiflet , poftea Afiam pro-

cof. adminiftrarit. Alterum genus erat eorum , qui focii appellabantur, qui ab

ipfis mancipibus publica redimebant , five eorundem periculo exigebant . Poftre-

mo infima fors illorum fuit , qui fociis operam dabant, ac pretio conduéti for-

didis exaftionibus fuam inopiam fuftentabant . Tria haec genera didici ex Val.

Max. VI. 10. At P. Rutilius non publicanum in Sicilia egit, fed operam publica

nis dedit ( h. e. focius publicanorum fuit ) idem ultimam inopiam fuam auStorat»

fociis officio fußentavit ( en tertium genus ) ab hoc poßmodum confule leges univerfi

Siculi acccperunt . Ad hoc tertium genus tzXSvsu illi funt referendi , quos defcribit

Plut, Tttfi rfoXwrp&ypopwytf . Kau y&p res TiXwAS /Злршо/Аг9& jtcti Suo-%ípeuwpiti ,

o¿x oroLV т* W$<W tSv ila-a.y0u.l4m ¿х.\гуанта , есЛЛ' otav тл хгх-pvfifAim £$-

TBvTes , ti ¿WorpUtç o-Mvi<ri кал Qoprlois йилгр^ф^тси • Ex quo vides difcreta

quidem his tribus claffibus apud Latinos fuifle nomina , ut alii mancipes eflent,

alii íocii, alii auctorati fociis; apud Graecos vero communi omnes vocabulo те-

Ámxs appellatos. Quae cum ita fint Evangélicos n\ma.ç ad quodnam genus re-

ferri putem ? Viri do&iffimi vulgo exiítimant fuifle focios h. e. alterius claffis .

Equidem arbitrer tertii fuifle generis . In iftos quippe fordidos exactores qui

quo jure quaque injuria crumenas emungunt, & fupra conftitutum modum lucel-

li fui caufla pecuniam extorquent , Baptiítae monitum quadrat , ne quid ultra

conilitutum fibi modum exigèrent . Deinde fi ifti focii fuere , quid Zachaeo

locuplete cipxiTiAwii fief, de quo Luc. XIX. 2. ? Non enim Zachaeum .unum

ex equitibus R. mancipibus fuifle crediderim . Reilat igitur , ut unus fociorum

fuerit , qui compárate ad iilos fordidos exactores five auctoratos , ¿р^тЛаии

appelletur . Matthaeum autem , quern pari cura ceteris Apoftolis inopia laborafle

crediderim, in eandem tertiam publicanorum claffem ablegavenm.

AD LVC. HI. 13.

Nihil amplius , quam quod conflitutum eft vobis , faciatis . ] Recte jam viri

dofti notarunt , vertendum fuifle exigatis , fed tamen ficut hie , & alibi apud

fcriptores , fimplex я-рхо-аш pro compofito ъхърлеаш ponitur -t fie & apud La

tinos agere pro exigere reperitur. Ter. Adelph. I. I. 26. Do , praetermitto : non

naeffe babeo omnia pro meo jure agere . Quod exigere interpretantur . In hac ipfa

re veftigali agere publicum dicitur pro exigere. Suetonius Vefpafiano cap. I.

Publicum Quadragefxmae in Afia egit . Val. Max. VI. 10. P. Rutilius non publi-

sum
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cum ( fie tort, legendum , pro quo codex , quern ad manus habeo , fublieanumy

quanquam enira publicanum egit Latinum eft , eft tamen mancipibus cum fociis

commune , ) in Sicilia egit . Quidni autem , ficuti excrcere vetligalia pro exige-

те dicitur , fie etiam fermone idiotico faceré eadem notione forfan ufurpatum

fuerit ; ita ut interpres eodem fenfu faciatis pofuerit , quo Lucas тграо-о-ете?

Certe faceré manum eil colligere , & eadem figniíicatione Terentius dixit , faceré

quam plurimum gnatis.

Ceterum opportune Baptifta dirigit hoc monitum in publícanos. Nam fi

Zachaeus , cum dives efiet & ¿p^iTexá^í , aliquid fe tamen defraudafle innuit

Luc. XIX. 8. quanto magis minutiffimorum hoc тгр*х.тав«у genus,.viventium in

diem , quos Praecurfor alloquitur ? Publícanos hujus generis ut deterreret a fraudi-

bus M. Antoninus , narrante Capitolino Cap. XI. Dealt ..... curatoribue

regionum ac viarum poteßatem , ut vel punirent , vel ad praefeäum urbis puniendo¡ re-

mitterent eos , qui ultra veäigalia quhquam ab alinuo exegijfent .

AD LVC. III. 14.

Neminem evneutiatis ] Quid fint coneußones , jam alii explicuerunt . Spar-

tianus de Pefcennio Nigro cap. 3. Nunquam fub eo miles provinciali lignum , oleum ,

operam cxtorfit . Vopifcus in Aureliano: Oleum , fal , lignum nemo exigat: anno-

na fua contentus fit.

Ñeque calumnian faciatis ~\ Notant viri eruditi то <rux.o3>avTe~v hoc loco

tantundem efle , quod dolo , ас fraudulenter ( aut certe occulte , non vi aper-

ta ) aliquid furripere , ас rapinis quamlibet frivolas & injuftas cauiTas praete-

xere . Habet opinor , & eandem vim Latina translatio : id enim nonnunquam

& Calumniae vocabulum fignificat , uti liquet ex Nervae nummo , cujus averfa

parte inferibitur : CALVMNIA . FISCI . IVDAICI . SVBLATA . Sicut &

Domitianum fifcales calumnias reprefliïïe narrât Suetonius cap. p. Quid enim funt

aliud fifcales calumniae , quam iniquae extorfiones ¿ibfurdo quovis praetextu pal-

liatae ? Idem Suetonius Caligula cap. 38. Ad rapiñas convertit animttm , vario &

txquifitiffimo calumniarum ¿f auclionum &? vettigatium genere. Viélor alter , five

Viâorinus in vita Conftantii : Cujus ( Trajani ) procurators cum provincias ca-

lumniis agitarent , ilia ( Plotina ) conjugem corripuit . Vtitur faepe Latinus V.

T. interpres calumniandi verbo , ut refpondeat та о-их-офауте'а Graecae trans

lations , quod pro ptiU? afak , oppreßt , Graeci reponere confueverunc .

Eandem fignificationem habet о-ухл^хт» apud eundem Lucam cap. XIX.

unios ti tavioQiiTrcoL , defraudavi. Quae cum ita lint: non poifiim in eorum fen-

tentiamire, quibus oí с-рлтвуо/шо! , ad quos haec mónita diriguntur, funt legio-

narii milites . Ad illud militiae genus hi pertinebant , de quo illi fuerunt , qui

poftea frumentarii , curiofi , agentes in rebus , fagones , veredarii &c. funt appel-

lati. Jam vero fpeculatorum his ipfis in librís mentio exfiftit , qui milites erant,

fed non legionarii . Omnino «rpaTêuoiwvoi ifti ad id genus militiae funt revocandi ,

qui five ipfi Procurator! Aug. five fifcalibus exacíoribus apparebant. Horum pe-

culiare erat calumnian & ыхофмтш , non item manipularium militum.

Quanquam ceteroqui latius patet rerbum calumniar , cui in veteribus Glof-

fis verbum ¿тещами refpondet h. e. injuriam aut damnum infero , infeßum ejfe ¿f<\

Qua notione vêtus adagium apud Victorem Vitenfem II. 1. eil interpretan-

dum: Rex egens magnus tfi calumniator.

Ton. III. R ¿J)
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AD LVC. III. 23.

Et ipfe Jefus erat incipiens quafi annorum triginta , ut putabatur , filius Jo-

.fepb, qui fuit Eli &c.~] Kai &vro$ w o Iiio-Sfí сиэ-ei гт«у т/намсоут* otp^o/*éiíos , ¿г,

<»s êvo/xiçWo j ú»oV 1«(г>)ф , те Н'л) &с. Iroperite faciunt , quicumque то ¿px¿-

fims referunt ad t/îi*x.ovt* ¿та? , quafi Jefus inierit tantum annum tricefimura,

.jion item impleverit. Atqui primum non exafte , fed -?гл^;ите§в» hîc annorum

fummam colligit Lucas , uti liquet ex illo condimento «<m , quod rotundato ab

fe numero adhibendum putavit: nec porro défunt, qui ¿rtoSúfyis fe afferre pu-

tant , quibus exceflifle tunc Jefum annum triceGmum conficiant . Deinde non

raro лр%о'/шог abfolute ponitur : quoties autem fie ufurpatur , referri debet rr¡>¿s

то vTroKtífitvw . Vt in illo Batrachomyomachiae v. 1. A'^o/mos fubaudiri

oportet rrii ¿uSví : apud Lucam vero fupplendum eft тЪ ai«xoútt$ . Perverfe

etiam hoc faciunt quod w , quod ftatim fequitur , cum ^o/tíiuí conjungunt,

quod a communi fenfu abhorret , qui docet , poft ¿pxpfAws notandam efle итго-

с-17^>)у ас refiftendum ; tum illud m ad fequentia referendum. Poílremo Ber-

tramus in de rep. Judaeor. praeter modo rejeebs interpretationes , quas cum aliis

communes habet , de w(jl{(íto peculiaria fua tradit , ac toturn hune locum fie

înterpretatur : Atque ipfe erat Jefus incipiens effe ( aLpx°(*í№ civ ) quafi annorum

triginta , ut confuetudine receptum erat , filius Jofeph , qui fuit filius Eli : ideft,

erat Jefus ejufmodi , quem moribus lege Mofis confirmatis, Jofeph pro fuo ha

bere potuit , quippe quem infantem redemerat ac poftea eduxerat , atque enu-

trierat &c. de quo vide auftorem . Faifa prorfus interpretatio . Si quod Ber-

tramus in interpretatione pofuit , Lucas dicere voluiflet , non гуо/х1(гто dixiflet ,

fed wó/jureu , aut eW^iç-o . Bene fe habet vulgata verfio . Putabatur Jofephi fi

lius h. e. putabatur ab eo genitus . Similis locutio apud Capitolinum Macrino

cap. 8- Ac Baßani , ut putabatur , filium fequendi , ideft Heliogabalum . Quam-

vis ceteroqui tum ob eas , quas Bertramus afFert ntiones , tum etiam quia

aedificium folo cedit ( fiJii autem a ПП banah , aedificare , nomen invenerunt

apud Hebraeos, apud quos & aedificare domum tantundem eft, quod liberis ope-

xam dare ) legitimus non item naturalis , Jofephi filius vere dici potuiflet . Et

quidem putativos ¡ uti loquuntur , filios non ignoravit antiquitas . Othon & Ephial-

tem Aloei filios putativos fuifle tradit Apollodorus lib. 1. cum revera ex Ne-

pmni genitura illos Iphimedia fufeepiflet . Vnde & Aloidae vulgo appellati fuere.

Virg. VI. 58 г. Hic & Aloidas geminas &c. Branchus Macharei filius putatitius

ab Apolline genitus erat .

Qui fuit Eli, qui fuit Mathat , qui fuit Levi ¿Pc. ] tS H'aIjTö МлтЭлт, t»

Aíu» &c. Nefcio quid Ligfooto venerit in mentem, totam hanc Lucae genealo-

giam pervertere, dum contenait in unaquaque propagine non uioïï intelligendum

efle , fed uns , hocque ad Chriftum femper referri oportere in hune modum

vlos iWnCj) ( ulos) та H\í(uÍcÍ5)t8 Мсьтблт&с. h. e. filius Jofeph ,filius Eli,

filius Mathat &c. Miferet me certe hominis, quem apparet aut parumgraece periturn,

aut certe Lucam, in quo Graeci fermonis proprietatem omnes admirantur, ejuf-

dem ignarum faceré voluiffe . Quis unquam ifto modo ftemma contexuit , ut unum

aliquem patris , avi , proavi &c. filium diceret ? Deinde , fi hoc , quod Ligfootus

vult, Lucas dicere voluiflet , dixiflet fane о' Нл), ô МлтЭлт &c. Neque enim Ale

xander те tyKiicna dicitur, fed o' фЛгя-гге . Omnino enim in talibus articulus vocis uioV

vicem
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vicem gerlt , eoderaque articulus adhibetur , quo ujV? eflet ufurpandum . Poilremo fi apud

Lucam articulus non vicariam vim habet, fed praepofitivam , cur Jofepho iftud та

•non praefigitur ? Mitto quod infcite Nofter fingulis gradibus то qui fuit adjeciífet;

eademque opera tota antiquitas infcitiae damnanda eflet . Nam quod egregie reli-

giofus homo veretur , ne in extrema genealogía Adamus dei filius dicatur ( id

quod durum fí* ferme blafpbemum efle vociferatur ) non video quid fit periculi,

Adamum Dei filium vel per creationem vel per adoptionis gratiam agnofcere.

Quanto fapientiores ethnici, ex quibus récitât hoc Paulus та ydp хл! yms ¿afin?

Genealogía Matthaeimethodo,utiDiale6tici appellant, fyntheticâ; Lucae veroanaly-

ticâfluit.MatthaeusHebraeus homo &Hebraice fcripturusEvangelium,genealogiam

Chrifti Hebraico more pertexuit, ut a communi ílipite inciperet, & in poftremum

ramufculum defineret: contrariam rationem fecutus eft Lucas, quippe Hefienifta

Craecos fuorum temporum eft imitatus, qui non alio modo genealogias difponebant

(praefertim ubi de unius alicujus progenitoribus demonftrandis agebatur; nam certe

Opus genealogkum edendum fuiflet , quod fecit Hefiodus , Matthaei methodus

erat magis appofita ) quam ut ab ultimo ad fummum ftipitem retro veftigia re-

iegerent; idque brevitate fumma, repetito femper articulo та . Reperi apud Phle-

gontem in fragmento теър\ ran ¿Хпрь^^т Lycurgi genealogiam huic prorfus й-

milem , quam Lucas ufurpat . Aux.8/>yos it o A<tx.í$a,if¿onos , mos m та Прит*ка$ ,

та EûpoVa, та 2«о-а, та ПрохЛео?, та А'окгодщи, та A'ptrof¿ÁXa* т" КЛеив-

Soda , та Т' ЛЛа , та H'pcutAeas jcai Ащ&трас .

Eadem genealogiae ratio apud Virg. VII. 47. de Latino rege,-

Hurte Fauno 6f nympha gentium Laurente Marica

jîccipimus . Fauno Picus pater ; ifque parentem

Te , Saturne , referí : tu fanguinis VLTIMFS auBor .

Saturnus priraus auftot generis , idemque'VLTIMVS dicitur: quod *у*Лит«хлс

in eum defineretur.

Eam genealogiae methodum Jul. Africanus apud Eufebium lib. I. hift. EccI.

Cap. 7. pag. гг. media, vocat хат* ávstAuo-iv . quod non appofite interpretatur Va-

lefius gradatim. Certe optimum exemplum analyticae methodi , ut genealogía Mat

thaei fyntheticae . Ergo analytica methodus veteribus nota fuit ; de qua viden-

dus Budaeus Com. L. G. pag. 198. ubi docet , quid fit хат' ¿láxvan . N0-

tandum quoque, quod eadem analytica genealogiae methodus reperitur 1. Reg. I.

de Anna Samuelis tnatre , & Judith, cap. 8. ex quo apparet Hebraeis fuifle

ufitatam .

AD LVC. III. 35. 36.

Qui fuit Sale , qui fuit Cainan , qui fuit Arphaxaà . ] Qui Sale & Cabían

duo ejufdem viri nomina fuifle cenfent ( ut fie & Lucae & Mofi fua Ve

ritas conftet ) dicere coguntur, articulum TOT Cainani praefixum non <¡xi<m

heic continere filii ad patrem ( ut in tota hac Lucae ferie ) fed efle ¿fyiyw

xit , cujufmodi inter plura ejufdem nomina inferí folet , ut IaAioj о Kct7ou/> .

Verum hoc tantummodo inter nomen & cognomen ufurpatur , ut ПтоЛе/ictTos в

QvffKw , non inter duo jufta hominis ejufdem nomina. In binominibus enim in-

ferebatur quidem articulus , fed junftim cum copula x.*l . Vt Aft. XIII. 9. 2*o-

Ло$ Se , о хаи Tl&uÄos , Saulus qui ö* Paulus . Vide ad eum locum exempla in

númera quae protulimus ; nee enim copula omitti poteft , nifi quum quod fub-

R 2 jungi
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jungitur , eft cognomen ; aut etiatn cum cognomini nomen fubjungitur ; aequc

enim Kauffetp о IhAioj dicebatur. Scd 2<xuAo$ o ПлиЛз; nullo modo . Quare &

heic та £яЛ& та хл\ Kctïvctv dicendum fuerat . Nee abnuerem , fie fcripfifle

Lucam , fi veteres libri addicerent. Ac fane fufpicor primara in KotVvcty fylla-

bam fraudi librariis effe potuifle , ut praecedens x.etl omitterent . Sed praeftare

id non audeo. Interim ne hoc quidem admiflo Sela binomine , in eorum fen-

tentiam conceflerim , qui ex Lucae loco , qui duplex uni Patriarchae nomen

affixerat , male inteUefto , duplicem patriarcham cum fua quemque aetate in

LXX irrepiifle . Non affentior inquam , quippe vetuftius id flagitium in LXX

*extu fuit; uti patet ex Demetrii apud Eufeb. Praep. 21. calculo, qui line

Cainan non íibi conftabit.

AD LVC. IV. г.

Et nihil manducavit in diebut Ulis 1 Quadraginta ipfos dies nihil ¿ibi atti-

gifle, pertinet ad Öm'tjitos indicia. Libanius or. de imp. Juliani ira ( quam Fa-

bricius vol. VIL bibl. Gr. inferuit cap. IX. pag. 215. ) hoc inter Juhanura deofque

difcrimen aflignat , quod illc ciborum neceffitate teneretur . Keel ray 8б«к ru fu%

OTTO» CO-ditU Jl£T*>}X.€V &C.

AD LVC. IV. 5.

Et àuxit Шит diabolus in montent excelfum , Ö* oßendit Uli omnia régna orbis

terrae, in momento temporis . ] Iftud ultimum eV yiy^ïï %/>c/va h.. e. in momento

temporis , omnes , quos viderim , ad proxime antecedens oßendit Uli referunt .

Hinc natae funt illae otiofae difputationes , quo pa6lo oftenderit , num per

pifturam vi Chrifti imagiaatrici propofitam , an alio miro modo . Atqui fie pro-

pofuit , ficut Severo , antequam con%queretur imperium , omnia régna fecun-

dum qui¿tem fuere propofita. Vide quae Matth. IV. 8. diximus. Haec ergo, uci

vides çra^uTêfoy oftenfa fuere , nee multo fubtilius, quam û intra cubiculum quîs

confiftens , & cardines mundi percurrens , defignaret qua parte Romanum im

perium, qua Parthicum &c. fe porrigeret. Jam vero illud ¿v тг/fúj XF>m ad om

nia quidem praecedentia refertur, fed ad illud potiûïmum Duxit ilium in tnontem

excelfum. Vult enim fignificare, non pedibus fcandiíTe cacumen montis Chriftum,

fed momento temporis per aërem fuiflè a maligno fpiritu illo translatum: nana a

■fpiritibus momento temporis motiones locales perficiuntur.

AD LVCAE IV. 24.

Nemo propbeta acceptus eß in patria fua ] Dio Chryloftomus or. XLVlI. quae

S~yifir,yopU eV тй vc&rpiSi inferibitur, quaedam habet in hanc fententiam , ubi &

Stagiram uti noluiffe ait Ariftotelis beneficio , e tenui vico felicem ac nobilem

civitatem reddere volentis; & Homenim, Pythagoram , Zenonem, Chryfippum ,

Cleanthem patria excederé mal uifTe, quam patriae injurias, ut Socrates, experiri.

JD LVa IV. 20.

F/que ad fupercilhim montis ] Gr. eas ryfi ¿Qpvos &c. Euftathius ad 1. II.

О'фрис '¿pes íi* ras rw Саач oQpvs , x.et) ntalv; 3ia. ras tto'Jas . Nam montibus

tanquam humana membra , vertex , fupercilia , latera , Jcapulae ( Tert. de pallio c.

4. Scapulae monthim ) pedes afíignabantur j ut de poetis taceam multo plus íibi

indulgentibus , Virg. IV. Aen. 248.

Alian-
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Mantis , cittclum aßdue cm nubibus atris

Piniferum caput £f vento pulfatur & hnbrl :

Nix humeros infufa tegit • tum flumina mento

Praecipitant fenis , fif glacie riget hórrida barba.

Suidas: us rpU JirWoti т» opos, eis axfaptiAt, ùs vgA^uu.ùstiffJut. Kai лх-pá-

peict А*« «Г» язсориф^, ú^ápeiít Ж* т* я-Aeupci та opa?, тер/*л Jí T<¿ ТеЛеигл?*

x-cti ^rodes . Omifit -КАрлргшл Suidas, quia non unius montis vox eft, fed con-

tinentiumjuga mormura notât: quam теараргш aliter, trafto ab auimalibus vo-

cabulo, faix» h- e. Jplxtam Graecij Latini dorjum appellant.

AD LFC. FL 1.

Confricantes manibus,~\ Gr. "i^onres i*e. friantes . Sed nonnunquam frica idem

quod frió . GloiTae veteres fricare exponunt -^áxm •

AD LFC. FI. 12.

Exiit in montent orare , & erat pernoïïans in oratione Dei . ] Gr. en ту тгршг-

«у%и та ©еа . Articulus itpoaívxñ praefixus , profeucham heic elTe intelîigen-

dam, fubmonet: & ceteroqui, fi de precatione agitur, infolens locutio eilet itpoa-

tvx* та ©ea pro tls vel 'repos toV 0êoV , ut viri dofti notarunt .. Qyod perno-

ñafie in proféucha dicitur , id non abhorret a profeucharum more Aft. XX. 9.

Joh. XVIII. 1. & feq. de quo vide difta ad Aft. XVI. 13. Cetemm non nunc

primum profeuchae in montibus ftatuuntur . Mofes Ex. XVÍI. 10. in monte ora-

tioni vacabat interim ,. dum Jofua Amalecius adoriretur . Jam vero profeucham

omnium antiquiffimam in Mafpha fuifle pofitam conftat ex Jud. XI. 11. & XX.

1. & aliis lacis > ас potiffimum ex r. Mach. Ш. 46. ubi Judas Machabaeus

idcirco in Mafpha coetus coëgiffe dicitur, on tokos теро(пих»5 íU М*д<г»|ф* to

•7rpoTÉpovvT3 \<траилК . Mafpham autem five Maflepham in edito pofitam & vox

ipfa clamât, quae fpecalam fignificat , & ex Jud. XX. 3. poteft perfpici. Flu-

xit is mos ab Hebraeis ad ceteras nationes , quae in religionis aftibus excelfa

femper funt loca feftataea ut propius a cáelo abeflent¿ & de excelforuin quidetn

fuperftitione plenae funt veteris Inftrumenti paginae . In caenaculis ant folariis

etiam excelfioribus precationis loca inftituebantur , ut alibi notatum, ob eandem

eaulTara j & quod hberior inde ad Templum afpeftus eflet , uti liquet ex Dan.

VL 10. Poihemo in ejufcemodi locis ab omni ftrepitu feduftioribus commodius

Deo vacarí poterat . Ad Aft. XVI. 13. memini notafle profeuchas plerumque

Dí&TfoíiSíis füiífe: atqui eum loci pofitum, finuata & in ÍcCq redufta montium la

tera ( ut & amnium ripae Aft. XVI. 13. ) abunde fuppeditabanu

AD LFC. FL 22.

Et ejecerint rumen veßrum ] Aflentior Grotio, qui ixßahw то ovo/na. diffèrre

rumoribus interpretatur . Nee erat neceiTe earn fignificationem ex Hebraea phraû

arcelTere. Nam ¿nßxXui тезшу apud Euripidem Jone, non expeliere feà expone-

re fignificat,. Carnerario interprete, apud H. St. in thef. L. G.

Adhaec Athenaeus lib. VI. cap. 4. ubi de iis difputat, quae oLiïiiQopA Stoî-

ci appellant , ait , aururn , argentura , & horum fimiïia ideirco naturam in terrae

venas abdidilTe, ñeque ïn lucem propulifle ( Graece à&vy y¿p i фдсч« tx.ßiB\rj-

TLii h.. е- m Шсет prodidit x five expofuit ) ut defatigati. definant ea magnopere

inqui
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inquirere . Vides opinor Evangeliftae locutionem effe bene Graecam . Etiam ver

náculo fermone apud Italos cacciar fuori tantundem valet, quod fpargere in vulgus.

Apud Cypr. lib. de Lapfis fie ifta referuntur : Beati eritis cum perfecuti vor

fuerint memoriter nempe haec recitans , ex alio Evangelifta fie proraferat ; nam

epift. f6. cum odio vos babuerint homines. At fequentia utroque loco apud Cy-

prianura fie producuntur: Et feparaverint vos, & expulerint, & makdixerint nomi~

ni veflro quafi nequam, propter filium hominis: Vbi vides antiquos qui non intelli-

gerent quid effet ¿xßa.\w wfia , trajicienda ac loco movenda duo ifta verba exi-

ftimaiTe in hunc modum , xa* tx-jSoAoxn *ai оунУнганп то c-yojtt* ù/xav .

Atque hinc Laërtii locus V. 88. illuftrari poteft , non adhuc recto expoii-

tus, ubi Heracliti opus tum alios illuftraffe dicit, tum Scythinum jambicis Grae-

cis ex.jß*Ae~y, id quod Laërtii interpretes explojiße & oppugnajje vertunt, uti eti

am Stanleius p. J14. hift. philos . Non hoc fignificat, fed ejus contrarinm, ni-

mirum Heracliti opus profa oratione contextum mox Scythinum fenariis expref-

fum edidijji five evulgajje. Verum quid plura ? eadem fignificatione Matt. XII.

2$. XIII. 52.

Poftremo videtur Vulgatus interpres non male Ejiciendi verbo ufus ; nam &

Aelius Lampridius Commodo cap. 9. dixit: mukös praeter ea paraverat intcr'vme~

re} quod per parvulum quendam proditum eft , qui tabulam e cubículo EJECIT , w

qua occidtndorum erant nomina /cripta . Vbi Ejecit non tantum eft extulit, fed etiam

in vulgus edidit .

AD LVC. VI. 2?.

Secundum haec enim faciebanl Prophetis patres eorum ~] Gr. Oí чглтерц au

ra*. Iftud «.Jt2/ non refertur ad proximum irp o<p ¿¡тли , fed ad remotitrs iî-

lud ¿¿^pairoi praecedentis commatis . Quare Illorum , quam ut in Vulgato eft

interprete , eorum , verteré malim. Sic etiam f. 26.

AD LVC. VI. 30.

Omni autem petenti te , tribue ] Barnabas epiftolae parte altera cap. 1. iif-

dem verbis : тгауп аггвут» o-e $í$u ■ Totus vero locus fie haben o Sir&o~us Ja-

»ou, ¿Si SiSas yayywui . veam «.ÍtSvtí et JrJW* ymo-n eí } ris 0 fiia-Эа kaXss

àrrAKoSoTris . Vetus interpres": Dare non ambiges, ñeque dans murmurabis ; omni pe

tenti te da . Cognosces autem , quis fit bonus mercedis retributor . Paullo ante dixe-

rat : /jtj yUb Tpoí /ш то \<tßut exreiW tas ХЩва, 'refis ¿l то JSvct« cvanm.

Verfio vetus : Ne porrigas manutn tuam ad accipiendum , earn vero ad dandum

clauias .

AD LVC. VI. 35.

Mutuum date, nihil inäe Jperantes ] Hebraeis vetabatur ufura ex о'/лфиЛо;?

exigi , at finebatur ab extrañéis. Hoc alterum five ad duritiam cordis eis per-

xaittebatur , five Deo transferente in eos dominium rei afioqui fraudulentae .

Itaque ex hoc Hebraeorum facto nihil in'feri poteft , ut ufurae licitae oftendantur .

At vero Jefus Chriftus legem perfectorus , ufuras in totum vetuit : certe

quia jure naturali illicitae femper fuerunt . De jure naturae fatis admonet Cato-

jnis illius fenioris auctoritas, qui librum de Re Ruftica fie orditur. Efl interdum

praeftare , mercaturis rem quaerere , ni tarn periculofum fiet ; £f item FOENERJRI,

SI ТАМ HONESTVM SIET. Majores enim noßri fie habuerunt , £? fie in legi

bus ( quibus , nifi XII. tabularum ? ) poftverunt , furem dupli condemnari , foe-

nerato-
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neratorem quadruple . Quantо pejorcm civem exißimarint FOENERATÜREM§>VAM

FVREM , hinc licet exißimari . Hue quoque pertinet pulcher Tullii locus extre

mo altero ofHciorum libro , ubi quum idem Cato paftioni primas , fecundas ,

tertias detuliffet partes , mox interrogate , Quid foenerarl ? refpondit , Quid ho-

minem occidere ?

In Graeco, eft (ly&ti ¿VeATn^ovTêi . АтггЛтп^ш rivet in re ¿атрно» eft fpem

omnem de aegrotante abjicere . In celebri tabula olim Aefculapii templo affixa ,

quae exftat apud Grut. LXXI. АФНЛП1СМЕМ01 ( pro ¿veuuewfi . ) ii di-

cuntur , quorum cum effet deíperata falus , tarnen ab Aefculapio fanati. Ibi

vide, itemque noftra ad Judith. IX. 16. adnotata.

AD LVC. VI. ? 8.

Date £? dabitur vobis : menfuram bonam &P confertam £? coagîtatam , fip fuperef-

fluentem dabunt in [mum vefirum . ~] Hace prolixitas non tantum erga homines

praecepta heic intelligitur , fed etiam erga Deum : quanquam & quae homini-

bus praeftantur » ea Deus , tamquam foenori fibi data , remuneratur . Omnino

vera pietas non tantum legem fervare penii habebat , verum & quaedam opera

praeterea admetiebatur , ad quae lex non adigebat : id quod eft гтс'ьцгтсъч та

v¿f¿a . Hinc IDT) ebefed , pietas , Aben Efrae definitur 2VTT WH& ТЭТ res quae поя

fit ex debito. Hanc vero prolixiorem pietatem Deus menfura compreffa coagira-

ta & fupereffluente compenfat.

Menfuram benam , confertam , &? coagitatam , Ö* fupereffluentem J Menforibus

aridorum , nee frumenta comprimere , nee modium concutere licebat , qui de-

mum hoftorio. abradebatur ,, ut cumulus in terram decideret . Hae tamen leges

domini benignitatem non impediebant , quominus ft cumulate metiri vellet , prae

ter tria illa etiam eV^er/w admetiretur.

AD LVC. VI. 48.

Et pofuit fundamentum fuper petram~\ Gr. Kai е9>тх.е бе^еАюу eVi rw letrp&v: Vî-

truvius III. 3. fatis habuit praecipere fuadationes fodiendas effe ab folido lä in

folidum h. e. qua late patet aedificium , folido inniti deberé , fi queat inveniri ,

ut idem ait. Quae cauffa fuit cur Chriilus eVî rv¡i ittrf&i dixerit ? Nimirum,

quia Judaea maximam partem uVuTreTpoi , Strabone teile , ex more regionis lo

quitur Servator nofter.

AD LVC. VII. 5.

Diligit enim gentem noßram % à? fynagogam ipfe aedificavit nobis ] Quam be

ne fe animatos erga Judaeorum religionem gentiles praebuerint,ad Matt.XXIII.

15. fupra pag. 72. demonftravimus . Vide & Philonem in de legatione ad Cajum,

ubi mukus eft in Augufti in fuos populares beneficiis enarrandis . Quod fynago

gam ab homine gentili aedificatam Lucas heic tradit, geminum habet Juvenahs

de Romanis teftimonium initio Sat. III. ubi de profeucharura multitudine con-

querens ait:

Nunc facri fontis nemus £? DELVBRA LOCJNTVR

J'udaeis , quorum cophinus foenumque fupetlex ;

Omnis enim populo mertedem folvere jujpt eß

Arbor , £? ejehis mendicat filva Camoenii .

Quos



жзб IN LVCAE CAP. VII.

Quos quidem verfus ad Matt. XXIII. 14. Fufius enarravimus. Interim illud Lo-

cantur interpretes & eruditi omnes in earn partem acceperunt , quafi fi Judaeo-

rum habitationibus , vel , fi mavis , profeuchis non tantum nemora , fed &

Deorum delubra occupata fuifie fuis temporibus poëca expoftulet. Credibile ne

eil , Judaeos in profanis gentium fanis habuiíTe conduela , aut , quod multo gra-

vius , ibidem ad preces divinas convenifle ? Equidem baud puto dubitandum ,

quin Delubra apud Aquinatem poetara fint Judaica тсроо-гиктурах. , quae Romano

more delubra appellavit. Ergo in Romanos invehitur , Judaeis tarn impenfe fa-

ventes , ut etiam delubra h. e. profeuchas in eorum gratiam aedificandas loca-

rent. Non lecari habitanda Judaeis delubra poeta conqueritur , fed in eorum gra

tiam redemptoribus extruenda locari.

AD LVC. VII. 12.

Cum autan approptnquaret portae civitatis ] ти тгиЛи тж ъоХгас . Non me-

mini apud profanos Scriptores тсиХщ numero fingulari íegiíTe , qui vel tum cum

de una aliqua civitatis porta loquuntur , -7ГиЛл? dixere . Exempla paffim apud

Homerum aliofque feriptores . I taque Herodianus те/н tais «ttüAxií , & Luc.

Trpos Tciïç vrvXais w dixerunt , non туЛи . Id ex eo faólum arbitror, quod por

tae civitatium binae fingulis locis non ungulares, ut hodie, eflenti uti patet ex

gentis Carifiae nummis duobus ( apud Vaillantium num n. 12. ) quibus Eme-

ritae civitatis portae fimul binae confpiciuntur ; itemque ex veteribus mufivis

apud Ciampinum to. 1. Vet. Mon. Ex eo inquam faélum crediderim , ut тги'Лес» non

-ягиЛ*) dicerentur. At Graeci interpretes ubicumque in Hebraeo "tyW fcbaar re-

pererunt , ibi rtvXry fingulare repofuerunt ; idque apud Helleniilas manfit; unde

faepe in N. T. id reperias.

AD LVC. VII if.

jEî refedit qui trat mortuus ] a.vix&Qt<rtv . Eadem locutio in re eadem occurrit

apud eundem hune Lucam Acl. IX. 40. Plato Phaed. 0 Si Xax.paLrr,i oLmxaiïify-

fitvoç tîç тя; xÄirqv, avnx.A/x-\<í. то ffx.«Xoî. Quod non recumbere , fed refiderc erecto

torpore fignificat 5 ex eo u tique geílu , qui ibi exponitur . Sic & äo.8i£» heic

& Ac!. IX.

AD LVC, VII. 19.

Et convocavit duos ex difcipulis fuis Johannes , &? mißt ad Je/um ] Quin perrexit

ipfe? An quod inilituti eremitici tenaciffimus ? An quia per legatos haec tranfi-

gi folebant ? Nam & ipfe Johannes fimiles legatos ab Hierofolymitanis acce-

perat , Joh. I. 10. An poilremo , cum fibi quidem perfuafum eflet, ipfum efle

Mefliam , difcipulis non item , ideirco eos ad Jefum ablegavit , ut magis jam

ipfi fibi , quam magiílri fui de Chrifto praeconio crederent ? Ita prorfus opinor.

AD LVC. VII. ip.20.

Tu es qui venturus es &c. ] Quibus verbis mandata legatis Johannes dede-

rat, iifdem prorfus legati dedicant ( ut vetere verbo utar, ejus rei proprio ) man

data. Id quod in Homero fexcenties occurrit, ut & in V. Teilamento. Fidei

ne legatorum id tribuendum , nefas ducentium verbum addere aut immutare ;

an potius Divinorum hbrorum fimplicitas , & (J>iAciAií9eist demiranda ? Nam in

ceteris hiíloricis plus elegantiae , quam veritati ítudentibus , mira verborura va-

rietas in mandata dantibus , eademque enuntiautibus .

AD
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AD LVC. VII. 21.

Multos curavit a languorHits &? plagis ] Pofterius hoc Graece c& (¿a.<r'yur,

vox Helleniftica , nonnunquam a Graecis interpretibns pro POD macchab aut

¡Hi nega aut У\Юй machob repofita , faepius autera a Siracide ufurpata ; qua

fignificatione , nemo non videt ; notât enim Ыоцщм • eoque fignificatu dixit etiam

Homerus /¿ac-íy* Awí.

AD LVC. VU. 35.

Et jufiificata eßfapientia ab omnibus filiis fuis ] Eadem occurrunt Matt. XI. xp7

Апсхша-Ьеи verbum eft judiciale, de quo vide difta ad Pf. CXVI1I. 5. Ajx.ouy-

<r^ou & vinccn,uve caufia fuperiorem evadere , awmvfias ponuntur Pf. L. 6. Vt

jußificeris . . ö* vincas cum judicaris . A filiis ejus h. e. pharifaeis & vo/tix.oTç , fa-

pientiae profefforibus ; non enim audio Grotium longe alios fapientiae filios heic

intelligentem. Gr. ¿wo т£к тьхлт &vrîis • А'-гго heic vel refpondet Heb- ¡O

mintprae', vel potius pofitum pro vTto, ut apud eundem Lucam IX. гг. XVII. 2$.

Aft. X. ft t. ut ferviat ablativo perfonae agentis •> cujusmodi. eft illud de publi-

cano, qui defcendit ètSixauaiuios a pharifaeo, Luc. XVIII. 14. Vbi vide nota

ra: praefertim vero quae de juuud/juurtv ad Pf. CXVIII. 5. difputavimus .

AD LVC. VII. 38.

Et flans retro /ecus pedes ejus , lacrymis coepit rigare pedes ejus , ££ capilüs ca

pitis fui tergebet , & ofcuiabatur pedes ejus , ö* ungüento ungebat . "] An Aegyp-

tio ungüento ? quod pedibus ungendis peculiare fuiiTe tradit Antiphanes apud

Athenaeum XV. 12. ut ceteris partibus fuá ungüenta fuere;

Ex. ypwojcoAAitTB ie JcotATiJoi fivpa

AiywTrríe» .fui T»i m$a.ç у,ал та. oxeAtj, - •

Фошхлуа St таг yvaöaj хаи Tirfiía,

2io"u«í8pivíí' Sí то» trepo» /ßpavio»«,

A«etp«.x,i?a di Tas oCppus xai тц» глщч ,

Ep-ariiAAiKa de то yovu x.ai то? etuyeif*. •

Tune áureo ex myrothecio Unit unguine

Aegyptio pedes quidem atque utrunque crus f

Phoenicio fed ö* genas ö" ubb>a,

Tum brachium alterum Unit Sifymbrino ,

Amaracino fupercilia & crines leves ,

Serpyllino cervicem 6? ambo poplites . ^ „_ ^ . . ..

^D LVC. VII. 43.

Aeßimo , quia is , cui plus donavit ] Aeßimo pro exißimo, quod hie & alibi in

Noftro interprete legitur , ex ufil eft fequioris aevi : qua hotióné' id' verburq.

ufurpant Aurelius Viftor in Caefaribua, Sulpic. Severus iu vita S. Martini, ac

frequentiflime Ammianus Marcellirius'.
AD LVC. VIL 4¿. <: *..■"•"

Oleo caput meum non unxißi ] Judaeis pt? fchemen, olei & unguenti nomen

unum eft. Hinc Helleniftis Judaeis е'Алю» interdum idem ac ¿tvpo». Sed & Ho

merus ( fi fides eft Athenaeo XV. cap. XL ) ciSt rvfr ' ypw» тт' (¿vpm, гКаил

У «.¿та хаАе7 /¿ет' етпбе'ти . ATevii н/и»г unguentomm , Jed ta tarnen olea ,' etfi

rtonnifi adjeeto epitheto, appellat. Epitheta funt psJoev e'Aaw» II. ■]/. 186. At II. g. 171.

Гот. Ill- S *Aíí-



I38 IN LVCAE CAP. VII. VIII. IX. X.

¿Легато ¿г Лгл*' ¿\яиа

A'fißpöo-'cä, tíáva, то ра oí rifoapim $«•

Pingui unxit olivo,

Divino y fuavi, quod aromate condiit ipfe .

Quare fruftra eit Plinius , qui XIII. i. ungüenta ulla Iliacis temporibus in-

notuifle negat , nifi tantum olea odoribus addjtis . Nam quid quaefo inter hujuf-

modi olea odoribus condita & ungüenta, difcriminis interelt ?

AD LVC. VII. 47-

Remittuntur ei peccata multa , quoniam dilexit multutn ] Praecedentia ac fub-

fequentia fuadent eile exponendum : Dimiffa funt ei peccata multa , ideo dilexit

multutn. Ö'ti pro ítoTí non raro lingua Helleniftica dicitur Pf. XVI. Еуа ¡Ы*

х.рл^х, от« íir«Wttí fia &iós' cum fit fenfus , clamavi , ideo exaudißi me.

 

AD LVC. VIII. i.

Ката ttoâiv *&! x«/w ] Oppidatim . Ката cum num. fing, ditfxibutive po-

nitur non tantum Aft, II. 46. хата íxw , fed etiam non femd apud S. Mart. Igna-

tium хат* avfya legitur h. e. viritim. Lucae IX 13. xaÔ' ipéfxi fupple tx*ÇT|».

AD LVC. VIII. 26.

Et navigaverunt ad regionem Gerafenorwn &c. ] Gr. xaTe^Xsuo-av h. e. tranj-

miferunt. Quo aevo Latina vetus translatio prodiit Navigo ea fignificatione ufur-

pabatur . Cyprianus ep. 45. Nos enim ßngulis navigantibus , ne cum ¡cándalo uilo

navigarent , rationem reddentes , fcimus nos hortatos eos ejfe , ut Eccleßae catholicat

radicem 6? matricem agnofcercnt ac tenerent ( Romam nempe ). Ergo Romam

tranfmittere id ¿TtXas navigare Africani dicebant . Sic & Romanis in Africam

trajicere in eundem modum navigare dicebatur . S. Cornelius epift. ad Cypria-

num ( inter Cyprianicas 46. ) Nicepborum acolythum defcendere ad navigandum de-

ßinantem ad vos ßatim dimifi .

AD LVC. VIII. 31.

Et rogabant illum ( daemonia ) ne imperaret Ulis , ut in abyffum irent . ]

Antiquitas heic Abyffum pro Aquarum congregationibus intellexit . Sic certe ac-

cipit Ambrof. in Hexaëm. lib. I. п. 32. tamquam ea. interpretatio confeífa apud

omnes tunc effet . Vide locum .

 

AD LVC. IX. 19. , ,

Fnus Propbeta de prioribus furrexit Gr. ] n/>o<J»W Tis rat лрХ"™ «щ,

Prophetae арройо» , funt quorum fcripta Judaeorum archiva fervabant , quorum

poftremus Malachias fuit . Ab illo tempore rariffimi prophetae ( fuiífe tarnen

aliquos vel hinc conftat , ubi лрХ*»0' ad difcrimen pofteriorum ponitur ) nee

tanca dignatione fucrunc .

AD LVC. IX. 31.

Viß in majeßate ] Gr. 'b Jogi. Tum hie tum faepe alias Jo£* lumen fi-

gnificat. Hinc ergo apparet, Mofie etiam & Eliae vuitus coiufcaüe.

■

t

AD LTC
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AD LVC. X. 11.

Etiam pulverem , qui adhaefit nobis de civitate veßra , extergimus in vos "J

Ex hoc maxime loco fententiae fimiles illuftrantur Luc. IX. 5. Matt. X. 14.

Mar. VI. 11. A£t. XIII. fa. Significatur enim nihil cum impiis commune no

bis habendum . Hor. .-.;.-

• . . . Vetabo , qui Сereris faerum

Vulgarit arcanae , fub üfdem

Sit trabibus , fragilemque mecum

Solvat pbafelum . . . _

Etfdem fpectat excuífio veftimentorum Aéh XVIII. 6. ubi & hoc adjüngitur:

Sanguis veßer fuper caput veßrum : mmdus ego ex hoc ad gentes vudam . Gui fimi-

lis eft Pilad lotio, dicentis Matt. XXVII, 24. Innocens ego a /anguine fif<r.

Redco ad Evangeliftae locum. Ulud хл\ etiam eft ¿рф&пхеетлтр . Alibi ж

me notatum memini 1ЙОЭ mebafer ( quem Graeci tikyyeAiç-w dixere ) inde

dictum videri , quod hujufmodi nuntiis vi&imarum carnes , & alia praeberi To

lèrent , quae Graeci euetyyePu* nuncuparunt. Praecipit ergo Chriftus, ut Apo-

ftolus non receptus teftatum faciat , fe non modo eûetyyêAi* nulla ex irapia ci-

vitace fecum auferre , fed ne pulverem quidem pedibus adhaerentem .

AD LVC. X. 18.

Videbam Satanam ficut fulgur de cáelo codentem. ] Fulgur heic fulgorem iignificat,

ficuti & ¿'тгЛлу ¿rpvxyi eft fulgor armorum , & in vet. Gloffis ¿rpcwrjj non tan-

tum, fulgur fed & fulgor redditur , & ¿трлтетш faepe eft micare. Referebat

Satanas ftellas cadentes . Imo nifi Latino interpreti propoíitum jure mérito fuif*

fet , primarias nominum fignificationes plerumque fequi , reddere potuiffet ficut

ftellam de cailo cadentem : nam revera alludit Chriftus ad illud If. XIV. iz.

Quomodo cecidifii de саек Lucifer i. e. ftella ? Vide dicta in Differtat. ad eum

locum p. z6i. ubi & oftenfum fuit , agi illic de Satanae cafu , fed cum allu-

fione ad cafum regis Babylonii.

AD LVC. X. 19.

Ecce dedi vobis potefiatem calcandi fupra ferpentes ££ fcorpiones t £f

fuper omnetn virtutem iuimici . ] Haec indidem funt ; nam in vetere cántico de

Satanae cafu ( cujus fragmentum ibi Ifaias ufurpat ) Satanás , uti draco tortuo-

fus defcribebatur : unde & Typhon illinc adumbratus ( ut in dicta Differtatio-

ne oftendimus ) faepe a poè'tis uti finuofus ferpens aut Leviathan defcribitur .Ali

bi quoque in Scripturis Diabolus ( ApoC. XII. p. ) ferpens antiquus vocatur .

Idem quando Evae impofuit , fub ferpentis exuviis apparuit. - .

• : AD LVC. X. 29. .-N ' .

Et quis efl proximus meus! ] Eruditam fane quaeftionem movet ifte legii

peritus de 'proximi notione . Quae quidem quaeftio minime intelligenda eft de

Graeco , quod hie & f. 27. legitur т5 тгЛ^аш vocabulo , fed de Hebraeo ei

refpondente . Si ;de Graeco lis effet, promptiffimum effet refpondere , faepe

fcriptores Graecos tS$ tfÍKas , & res -ягЯикпо» de quibufvis hominibus etû

nulla cognatione aut focietate junftis , ufurpaffe ; ita ut alios interpretan

pofiis . Thucydides lib. I. p. 28. vofú(tiv àttis rt Jixvoi'ats t«v frt\<ts чт&р&~

TÂ>i<7i'oi eTvtti ( aliorum fententias fimiles ¿f pares ejfe noßris ). xaî ras icpwKi-

•хтнаал Tirets i Aoy« SiaipíT&i : ubi Scholiaftes xw ^¿Aats exponit rat ¿fioíav

■ л - \ Si eû9p«
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¿taparean. Eodem lib. p. 46. Six.a.'u<ns ¿ъо тм óf¿oíai toTs тсе\л$ ( al'tis ) етп-

TcLaaû/JLtvn] . Ariilotihs R.eth. 2. ти yap ctùrSy ¿хохла, та» тгбЛл? /ггтрй«-». Idem

Ethicorum IV. 1. Jic¿ то ¿¿¿ré /SAojSêpcu гm tcÍXxí íTvaí . Dionyfms lib. IV.

de delatoribas fub Tarquinia fuperbo í oí o-uyx.eiôiévTÉS eis o'/tíAÍav т«у -ягеЛлс ( i«

uliorum coetus ) x,*t «c-ív 0T6 ¡tara т« Tupa»«* \íyavrtc otuToi , Treipay тад

¿зсат» yya/«5 eXafiß&w . Aefchines contra Ctefiph. US» yáp -7Готе eiáoy /¿1-

c-jjÉk'/Tct? ras t<¿ та» <7t\Yi<xí<H etiV^p* AÍety cuspas Aey°»Tets . Si gentiles Tas

-s-aWóv íao modo interpretabantur , quanto aequius fuit Judaeos non ftri&iore

fignificatu accipere ? Nunc vero de Hebraica prorfus voce jurifconíultus quae-

ftionem propofuit , ac de iho ntique vocabulo , quod Levit. XIX. 18. reperí-

tur ( inde enini ргаесершт hoc hauferat култгукги; тоу -arA^o-ío» ce m о-иштоу )

ubi eft yi rea., cni fere femper vocabulo refpondet is qui apud LXX ó тгЛдг

c'm dicitur ; aut interdum та ШЭК omitir , quod idem fignificat î aut demum те

m acb, frattr, tribus loe«, Ge». XXVI. 3г. Levit. XXV. 14. & Joel II. &.

Ergo nihil dubium , quia hoc yo^uceW quaefterit , o ¡D rea quid fignificet , tum

aliis locis, tum potUlimum Levit. XIX. 18. uncle illud praeceptum recitarat.

Si omnino , quae tS rea fubjeéta fit notio , quaeritur , noflè poterat ifte w/ju-

xos , ita fecium aut amicum fignificare , ut etiam quemvis alium a fe hominein

notare poffit'. Hinc eil , quod Gen. XXXI. 45». Ifa. XIII. 8. & XXXIV. 14.

JTt rea per »Tipoy vertitnr , prorfus ut feriptores Graeci то» 'Xíáols & тоу -7r\>j-

aioi accipiunt . Ergo intelligere debebat praecepti vim ad omnes homines exten

di deberé, non ad fobs o¡x.oíQvhí • & ex ea lege defeendere , quod tibi пар vis

JLTERI ne faceris . Hinc eft quod non folum ¡Г\ rea per етероу quandoque red-

ditur, fed & Pttí achifrater, idqne Ex. XVI. if. & Num. XIV. 4. ut intei-

ligamus non folum proximi , & focii , fed & fratris vocabulum quo pafto inter-

pretari nos oporteat ; ubi de infitis naturae noftrae caritatvs igniculis agitur.-.

jíD LVC. X. 30.

Sufcipien: autem Jefus dixit J Gr. v-7Co\a.ßw Se . Vbi CtfoXaßw tantundem eft

quod Homero атга/ш^о'/шо* . Nee minus eleganter Interpres reddidit Sufcipien: .

Nam fie etiam Virgilius Aen. IV. 718. Sufcipit Anchtfes . Sed & faepiufcule Varro,

ubi unum ex interlocutoribus alteri refpondentem facit in I. de R. R. cap. 2.

Seft. 14. Sufcipit Stob , Tu , inquit , invides tanto feriptori . Et initio cap. 23.

Sufcipit Agrafías , Et quoniam &c.

; AD LVC. X. 31.

Accidit autem , ut Sacerdos quidam defienderet eadem via , É? vifo tilo prae-

terivit. ] Graecum ¿утсзглрЛ^еу , quod heic & f. feq. Interpres non male per

nudum praetereo reddidit; nam Sap. XVL 10. videtur ¿ут^ариЛО« pro тглрчЛ-

fo pofitum . Quod fiquis de vi praepofitionis ¿ут! hoc loco quaerat , putarim

viciffim reddi pofle , five certe in nunc modum : ö* vifo tilo ( non clanculura

fe fubduxit , fed quod majoris crudelitatis fuit , palam audaclier , & adverfo ob-

tutu ) praeterivit . Certe Grotium aliofque eruditos viros heic interpretantur prae-

teriit contrario innere , quafi fi facerdos ifte ab Jerichunte Hierofolyma perre-

xiflet . Non enim . animadverterunt de Sacerdote non minus , quam de faucio

illo , та KATtßeum ufurpari , quod nonniü de Jerichuntmo ab Jerufalem itine-

. re poteft iatelligi .

AD LVC.
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JD LVC. X. 38.

Mufier quaedittn Martha nomine ] Occurrit hoc nomen in' ethnico marmore

fepuícrali apud Fabretcum pig. 158. n. XXVII. VALERIA ' L. О. L. MAR

TA . Fuit & in Etruria Marta fhivius . In Syntagmate Gudiano LXXV. 10.

legitur: ALFiA ' F~ F- MARTA ■ MVLIEßRE ( an eil gynaeceum? ) A ■;

SOLO &c.

Vocabulum eft Ba ylonicirm , dominam fignificans . In B?refchith Rabba

fe£h 47. legicur: Rabbmi Babyloniae dominam appellant NiTD Martha . Julia Se

ven Aug. uxor videtur patria dialecb Marta appelhta , hoc enim , ut djxi

Syro-Chaldaeis idem valet , quod Latinis Dvmna , quod illius Auguftae noraen

i'íior fuit , at idem ( poll inicas fortaffe cum Severo nuptias ) ia cognomen

tranûit î afllrmpto Juliae nomine Auguftorum uxoribus famHiari ►

AD LVC. X. 42Г.

Porro unum eft necejjarium } Nihil dubium, quin & praecedentium contex-

tus, & horum verborum vis, quemadmodum Graece exilant ( in Graeco auten»

fonte fie legitur : ¿vos Sí i<?\ Xf^"- ) mitTC maxime fenfiim legentium animis

obj-iciat, uno nos ferculb contentos efFe oporterer idque turmatîm viri doéli fe-

quuntur . Tarnen- contendo-, ancipitem hanc effe fententiam , & tun* hoe quod

dtxi Ggnificare , turn ex hurjus occaftone aliud longe frucbiofrus- moiíitum- , puta

in unius falutis ftudium , poíthabitis ceteris, eíFe incumbenium. Imo hoc pofteriirs

multo magis Chrifto fuiffe propofitum fatebitur , quifquis tum Chrilti то г<>Хл~

tyftmv mecum fpeebverit, tum potiflimum ea, quae fequuntuc. Movet enim me,

ut fic fentiam , quod' cum aperte fequentra* de cura falutis intelHgantur ; tamenr

ejufdem continuatione metaphorae e re convivali' defiimptae, neednm aliis intel-

Iteftae, contineantur. Mcepia, inquit, rvn etyfcOw ¿tepfr?* tfyXifytro. In re convivali

Mêpiiêj funt portiones (1) , quae unieuique тглрл та y¿porros appoiruntur ( quae

& {junpaLi dicebantur ). In Garant convivio, quod Athenaeus deferibit , legitur:

•¡iftèis <У «» тьг Kctpcwo êt'ntw vrЛитву ctvrl /*ep«5W tvaypfiirrti . Pkrtarchus Age-

filao: A fia. ck «.ото? êOimv гиссууъЛих, , хвы Swreifi^e {¿ipi3&s rois <f¡ÍÁois ¿тго ran

те9и/*£уш/ . • Idem Plut, in fympof. eadem fignificatione pofuit (2) . VeFum quid

externa perfequor , cum domefticis abundemus exemplis ? Eft enim ejus vocis

is ufus apud LXX frequentiifimus . Deut. XVIII. 8. MepiJ* /лгриркгрищ <фауе-

тси. Et Gerr. XIV. 24. bis eadem fignificatione. Ecclefiaftis XI. z. Д05 уы.>?рГ-

2a rois éVrct. Amos VII. 4. Клг х.атг<ра.уг "*»}» №?№&<• Quibus locis HebFaice

eft р7П chelek . Adhaec I. Reg. I. 4. 5. & IX. 23. partem eximiam , quarar

Samuel Sauli appofuit, /mplSa appellat . Et Nehemiae VHI. 12. 14.. XII. 46.

XIII. 10. Efth. II. o\ IX. io. 22. Pf. X. 7. His tocia omnibus Hebraico

HU manab: Gen. XLIII. 34. E'/¿ey<xAw9vi S¿ v i¿ip\s íknxptiv ir&p<¿ rais jiipl-

¿cls ълягт '7ruTí'7C\a.<TÍas . Hebr. ПЩ!Я2 maffaab . Ferculum poftremo & illud %

quod apud Lucam fequitur, 'Wis их- лренреЭио-гта.« ¿it .a¿ty\s , puto e convivio-

rum more petitum . Nam fiquis per impudentiam optimam fibi partem praeri-

puiiT-E,

(1) Partem in re fimili dîxernnt Latin!, titudinis id vocabulnm" ea fignificatione ufur-

Lamprtdius in Alexandro Sever©: Çtmper de pari dicit. Verum allata Athenaei & Plutarchi

манн fua mimtftris lonvivii & рапят partesr excmpla id mm evincunt , quippe lis, locis

«at olerum , »Ht (.arms , aut legummum nonnili TVíwmíi ea vox ufufpanda erat . iex-

dabat . Centies vero apud" LXX. tufn ea notioae dfci-'

(ij H. Steph. ¡uthef aonnifi numero mol- tur, puto & ai-ud feriptores »'¿»rW«,
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puiflet, exiiUmo magiftri convivii ab eo illam auferre munus fuhTe. Nee deerunt

forcafle exempla quaerentibus . Non fie cum Maria a&um, cujus pars, quam ele

git , non ei eripietur e manibus . Jam fatis , opinor , eil demonftratum continuatam

hie effe' convivii metaphoram, in quo dignioribus optima pars apponebatur , ut

Sauli I. Reg. IX. 2$. & ßenjamino Gen. XLIII. 34. quae loca jam fupra at-

tulimus. m

Ergo quemadmodum Mariae /xtpis metaphorica intelligitur , nee aliud quam

falutis ftudium notât ; ita nee aliud Servator defignavit , cum ex occafione con

vivii ait : E'wí St eV» %P«*-

Vita ne activa ( quae per Martam ) an contemplativa ( quae per Mariam

adumbratur ) fit praeftantior , in utramque partera difputat Maximus Tyrius ,

differt. quidem XVIII , ort о чгрхктмк ßlos ¿¡iwcn та ôe«/»|Tix.a , at IX. от» в

Oe«/»iTix.oí ßios ¿1лшт tS тгр&ктща . Ac fuerat de hoc vetus inter Dicäearchum

ас Theophraftum dilfidium, dum ille ъраялмяу , hie 6e«/»j9ix,oy ßlot anteferret, ut

eft apud M. Cic. ad Att. II. 16.

AD LVC. XL 2.

i , Adveniat regnum tuum ] S. Maximus confeflor hom. ils ^oe-eu^w та Па-:

rip vifim, pag. 350. fuffragacur Gregorio Nyfleno, qui pro Lucae verbis е'лЭет»

ъ ßxwiXiiA <ra legit: eAOíT« «га то Ппи/лл то луш хд.) хлолркгот« ща.$. Теге,

contra Marcion. IV. 20Y Cui àicam Pater ? a quo fpiritum Sanctum poßulem ?

AD LVC. XL 3.

Panem nofirum quotidianum ] Jacobus Gothofredus ad Ç. Th. t. V. p. 24e.,

obfervat annonas feu panes civiles , poíteriorum imperatorum liberalitate quoti-,

die diftribui folitos : unde & c¿proi iî/46/iwnoj panes quotidiani dicebantür , Codino

auctore . Eandem liberalitatem ab imperatore Chrifto pofeere jubemur . Vide

ad Matt. VI. il. ....,/.

AD LVC. XL f.

Amice commoda mihi tres panes ] Commodare etiam de iis dicebatur, quae

non eadem reftituuntur . Vt apud Cic. VI. Ver. 9. commodare trhicum . Pro

Coelio с 12- ft aurum Coelio commodaffe . Afconius in Ver. de Praet. Vrb. pe-

tuniae commodatae . ■ , >

AD LVC. XL 22.

Et fpolia ejus dißribuet ] Gr. та ff-x-ïA* аи'тЗ . Proprie <гх.оА* funt quae

mortuis , Aet^up* quae vivis eripiuntur . Ergo f/juod praecedit viefrit eum , de

cruenta viftoria eft capiendum .

Et fpolia ejus diflribuet ] Militaris Hebraeorum phrafis ; quae & Ifaiae

LUI. 12. legitur in hune modum: зол» так ia^vpm pipiù c-x.ua*. Cum tarnen

hic Lucas habeat ¿W»'eW<y , nine difee ne Lucam quidem verûone raí ¿ per

petuo ufum.

AD LVC. XL 33.

Nemo lucemam accendit & in abfcondito ponit^ ] Graece ùs xfuirrw TÍ0*rty

h. e. in crypta ponit . Non enim affentior iis qui ùs x./>»7rToV malunt . Nam ve-

teres omnes feripti codices x-pvierm habent . Cryptae vocabulo Vitruvius , Sueto

nius, Juvenalis utuntur. Graecum критетц non alibi, quod feiam, quam hic le

gitur . Nefcio autem cur H. St. in thef. <7Гл/ю£ито'у«$ feripferit К/>ият>» . Quae

Crypta Neapolitana Senecae dicitur ep. f?. eadem cum addito «\»gu£ Stra

boni
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boni ufujrpatur Tib. V. pag. 246; E'Vi it xa« tvQolii StapvÇ, x.pu*n» тЗ fitra.-

£ J ofHs rtiiTt Atxetiotp^ícbí xet) rtis ЫьлтеоХие? . &c. Corfinii infcriptio apud

Gudium pag. LXV. 7. legitur . IS ■ AEDEM • PODÍVM * CRYPTAE •

PARTEM • FACIENDA. CVRAVIT • pag. LXXIV. 4. 5. PORTICVM.

THEATRI • CRYPTAM ■ PERFICIENDAM • CVRAVIT • &pag.CLI. 9-

PROXIM • CRYPTAM. Cryptae vocabulum legitur Jer. XLIII. 9.

Nemo accendit lucern&m 6?c. fed fuper candelabrum J Haec fententia alia oc-

cafione apud ceteros Evangeliftas & Lucam ipfum alibi difta reperitur . Щс

autem non alia de cauiTa inferitur opinor, quam ut comparatio oculi cum lucer

na recT;o ftet talo. Sequitur enim* Lucerna corporis tut eft oculus tuus . q. d. Si-

cuti lucerna fupra candelabrum collocatur, fic oculus in fublimi pofitus , tanquam

lucerna corporis efle videtur,

AD LVC. XL зр.

Veruntamen quod fupereft , date eleemofynam , fc? ecce omnia munda funt vobis "]

Graece: тгЛя» та гчогта. Sort tXtYftoevry . Non idem diftum Chriílo tribuitur a

Luca heic, & quod Matthaei XXIII. 26. occurric. Nam apud Matthaeum le»

gitur Ka9etpio-oy то trios та гкахщ\н &c. Quid commune habet Каоаркго» cum

Si-rt i\iY\fio9vny ? Dicam equidem quid fentiam. Certum eft, ПЭТ Zacbab, quod

mundum ejji fignificat, apud Thalmudicos ufurpari pro eo quod eft eleemofynam

elargiri . Exempla tibi Buxtorfii lexicon Thalm. col. 667. fuppeditabit . Credi-

derim Rabbinos iftos ex vetere Hierofolymitana dialefto, qua Chriftus utebatur,

id haufifle . Ergo Chriftus patria lingua dixerat r Mundate quod intus eft , ut &

exteriora fint munda, ut ferme Matthaei interpres Graece eft interpretatus . Lu*

cas autem , qui fciret fOj zacbab etiam ad eleemofynam pertinere , ac lufiflè

Chriftum ancipiti verbo ( eoque bis diverfa fignificatione ufurpato per ¿утлул-

хЛ*<яу five -jtAoxj)» ) maluit fententiae adhaerere quam verbis : itaque Sort iXt-

mfiocùm pro хаоар/о-ат* pofuit: id vero Chriftum voluifie dicere, vel ex injefta

prius ¿f7r<tyis mentione ehcitur . Hinc jam patet та1 evóVra Lucae refpondere

prorfus ra ¿nos Matthaei . Ex eo , inquit Lucas , quod intus eft ( interna au

tem ytfii» ¿f7ca.yris modo dixerat ) date eleemofynam , & ecce omnia , noil

exteriora tantum calicis fed & interiora, munda erunt. Neque enim та* tvóyT*

vaiet hoc quod та тгароута. vel та ¿тгар^оута. , uti vulgo annotant.

Date eleemofynam j ta lyoVrci Sort гКгщоаьщ . ' Eadem appofitione utitut

Lucras cap. XII. 33. та и-ягар^оута Sírr\ tterifíoa-ww . Nec alibi Sûixi гМщоо-м-

rw in facris fcriptoribus ( apud quos faceré eleemofynam perquam eft familiäre )

nifi apud Sirachidem Xll. 3. та tteiytAtim /¿4 ^apiÇo/zéya legitur . Ac vide

quaefo , quantopere ratio fugerit viros eruditos ; qui ex eo , quod Diogenes

JLaërtius lib. V. fecL 17. eXt^oaánfi SiSávat ufurparit , ilium continuo Chriftia-

nis facris initiarunt . Putarunt enim phrafin iHam in N. Faederis libris tritam .

Hoccine tritum , quod femel tantum & iterum fcriptor elegantiffimus Luca$

ufurpavit ?

Sicuti Graeci гМщоаипр pro ftipe ufurpabant, fic Sulpic. Severus in vita

B. Martini mifericordiam pro eodem ; fic enim lib. I. cap. 2. ubi de dimidiata

chlamyde pauperi data : Intellexit vir Deo plenus , fibi ilium , aliit mifericordiam

non praeftantibus t refervari.

AD LFC
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AD LVC. XL 49.

, Propterea 8* Saplentia Dei dixit ] Nihil hie ex Salomonis libris , cui Sa-

pientiae nomen veteres fecerunt , allegatur : fed fapieniia Dei idem eft quod

Deus iple . Similis loquendi modus in epiftola Barnabae cap. V. «ri \iyu y yw-

94 ; fixkrt . Difcite , quid dicat Scitntia. Verum de пае Barnabae ууао-у , dicam

infra in dnTert. ad Luc. XI. 52.

AD LVC. XL 53.

Graviter iaßßere ] Gr. Suvas hé%uv h. e. infenfo eíTe animo. Apud LXX

Gen. XLIX- 2*. íví%etv eil loco verbi QDLV feiatam , odifje : x.ou lm%pi лита juÍ-

§¡« ro^ív/хлтт . Schol. гр'игцег&у . Hefychius , ut alii notarunt,ro héx.ttv exponit

/¿v>i<ri5caxê7v , h. e. malévolo in aliquem eíTe animo . Accuratius Euilathius aie eiTe

то клтл mos é'^eiv i. e. quod vulgo dicimus averia con alcuno' Eademque iîgni-

ficatione Marcus VI. 19. ц í¿ Hpcohií tmy^i *0t¿¡' h. e. infefto erac in eum

anuno .

AD LVC. XL f4.

Infidiantes ci & quaerentes aliquid capers de ore ejus ] Graece owgeuo-oti n

he та Tofiixros aura h. e. venari live aucupari aliquid ex ore ejus . Plat, in

VII. de rep. 'X&pa.QáXhwTv; тл атл , otov ex, yurumí <pww öjjpeuo/tevoi . h. e.

quafi vocem ex vicino aucupantes . Et pro infidiari apud Lucianum de Vulcano

Martern ас Venerem captante: tx. тгоЛЛа , oT/teti , тлйта, tîSàs t^ptviv ¿итвг.

Pf. LVIII. 3. Graeci interpretes habent: on ¡Sa еОцреие&у т*/» •^u'xjm fis' Vbi

heb. eil ГЛК arab, infidiari. Item Pf. XCIII. 2Г. (¡щккгытн) tls -фи;/»у «Уносив.

Similis locus Matth. XXII. 15. '¿Teas clvtqv 'Ка.у^гххтао-» h Лс-уха. Vide ibi dicia.

AD LVC. XII. 19.

Haies multa lona . . . comede , bibe , epulare. ] Horum ultimum Graece

eft IvtppaUs , laetare . Sed optime interpres Epulare. Nam faepe nomen generis

fpeciei eximiae aptatur . Dein de ex praecedentibus , Habes multa bona pofita in

annos plurimos , hoc reclius confequitur , Habes quo non tantum famem fitimque

depellas , fed ¿f quo fplendide epuleris , quam угпк.ы$ Laetare . Sic etiam infra

faepiufcule in prodigi parabola cap. XV. Ac primum v. 23. pro <P&y£i/ns eu-

<Ppa.vüZ[¿ív , recle interpres ,■ manducetnus ¿f epulemur ; & v. 24. pro */>£avro cu«

Ф/wuWOaí , idem , Et coeperunt epulari . Et v. 29. Nunquam dedifii mihi hoedum

ut cum amicis meis epularer : at Gr. еифреЫ)«: ficuti etiam v. 32. Et líe quo-

que XVI. 19. de Epulone illo dicitur : Epulabatur ( at Gr. tvÇpttmfiws )

quotidie fplendide. Atque hanc credo verbi notionem Lucae ufitatam habens ob

oculos GloiTarum , quae Cyrillo tribuuntur , auclor , fie pofuit: E ифрл1уш , Lae-

tifico, Epulor . Nam Epulor pofuit pro Epulum praebeo . In eod. Gloflario etkfyet,-

ffiot eft Epulatio. Quamquam non hoc ita B. Lucae peculiare fuit , ut non

etiam alii ufurpaverint. Athenaeus lib. VII. fie incipit: Interea dum cena pera-

geretur , Cynici arbitrati Phagefiorum peragi feflum , largius ceteris epulabantur .

Graece yutypximro : quod male interpres vertit laetabantur , ut recle annotat

Cafaubonus : quod ipfum etiam rm ty&yrpim ( quaii fi Qomeflualia dixeris ) vox

indicat . ЩЬ

AD LVC.
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AD LVC. XII. 32.

Nolite timere pufilhts grex ] Pufillus grex fuit Ecclefia, quamdiu perfecutio-

nibus impetita fuit. Ifflo & fub ipfa pacis initia ejufdem pufiHitas in Conftan-

tini & Licinii conftitutione pro ChrilHanis apud Eufeb. X. hift. 5. notatur,

ubi dicitur, ¿T(v* 'xiira. та oa-fiaría tSv ^piç-iava» . . . 'XAfetèl&Qc-Sa.i ¿íxctíi . §uae

quidem omnia ( loca ) pufillo Chrißianorum corpori . . . reßitui oportebii . 2u>¿¿¿-

t<9k appellat > praeut aliae ogijo-xeTai numerofae erant.

AD LVC. XII. 37.

Beati fervi , quos cum venerit Dominus ejus , invenerit vigilantes : amen die»

vobis , quod praecinget fe,& faciei illos difcumbere , ö* tranfiens minißrabit Ulis ]

Inter fpecies manumiffionis , quae libertatera minus juilam dabant ( fie manu-

mifli Latini Juniani dicebantur ) erat convivii adhibitio . Gajus in inftitutio-

nibus : Latini funt , qui aut per epißolam , out inter amicos , aut convivii adhibitio-

ne manumittuntur . Ac mérito dubitari pofllt, utrum eo heic alliidatur. To тл/>-

ee^eaaeti Helleniílicum , ut & *\2¡? abar , quod fatigat interpretes , verbum eft:

convivale , ас miniílrorum peculiare ( ut alibi notavi ) quod Latinis eíl Dif-

currere .

AD LVC. XII. 54.

£>)uum videritis nubem orientent ab occafu , ßatim dicitis , nimbus venit ; &

ita fit . ] Mare Internum refpeftu Palaeftinae occidentale erat. Inde fit, ut non

raro facri feiptores mare pro occidente ufurparint : contra heic occidens pro

mari. Nullum autem certius fecuturae pluviae 'xpoywç'ix.ov ( praefagium), quam

ubi ab ea plaga , qua mare eil , fuílolli nubes cernimus . Tum quamlibet fudum

fît cetera caeli regione , imber certiffiraus imminet. Confer geminum plane lo

cum III. Reg. XVIII. 43. Et dixit ( Elias ) ad puerum ßtum: Ajcehde & profpi

ce contra mare. Qui quunt afcendijjet , Ê? contemplatus effet , ait : Non eß quidquam.

Et rurfum ait Uli: Reverteré feptem viribus. In feptima autem vice ecce nubecula

parva, quafi vefiigium hominis , aj"c endebat de mari.^ui ait: Afcende , & die Achab:

Junge currum tuum , £p defcende , ne occupet te pluvia . . . Ecce caeli contenebrati

funt , S nubes &? vermis , & facta cß pluvia grandis .

AD LVC. XIII. v?.

Non capit propbttam perire extra Jerufakm ] Graece èv<Je'%«T<tj , quod apud

óptimos feriptores eleganter pro confentaneum eß ponitur : quia vero ха/гл Aeijt?

capit íignificat , hinc orta ea interpretatio hujus loci . Quanquam quo tem

pore prior Latina interpretatio prodiit , is Graecifmus ufitatiflîmus fuit , ut Ca

pit eo , quo dixi , fignificatu ufurparetur. Tertullianus IV. contra Marc. 5.

de Lucae Evangelio: Nam £f Lucae digeßum Paulo adferibere folent . Capit magi-

ßrorum videri , quae difeipuli promulgarunt . Et lib. de anima cap. 4. Capit itaque

¿f faâuram dici &c. Et faepe. alias apud eundem Afrum. Apud Prudentium

Apotheofi f. 86.

Nec capit humanis angoribus txcruciari

Divina natura feil. Ibidem f. 212. & 214. Non recipit eadem notione ufurpa-

tur , & it. 517. Quod fieri recipit , recipit quandoque perire.

Quanquam verifimilius judico,iftud Latinorum Capit venire ex Graecorura

Tom. III. T x*Fl
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"Х,щи & èy^apêT , quod eadem notione tanquam impcrfonale ufurpatur : etfi re

verá imperfonale non fit} puto enim fubaudiri \oy>;' id quod ilia phrafis a.\pu

Aoyoî mihi perfuadet. Dionyfius Alex, apud Eufebium VIT. hift, 24. ¡льхъ ù

Лоу°$ «tipêT , ( fi fit opus ) /лгт&'Хг'АоЯаа cupa^evoi • Eufebius de Mart. Palaeft.

cap. 4. ¿x a.îpu Áoyos i¿y\ . . . <7ra.pa.<5avsii tS х'усо mv i^opiau/ . Illud rarum

quod ibidem cum dandi cafii Eufebius ufurpavit : зслтл roi аирёггл ( h. е. -7Г/>*-

тгоуто, ) ^f)iç"iavie"/ttS \oyov.

AD LVC. XIV. 12.

Cum fam prandium aut cenam, noli vacare amicos tuos . . . ne forte te & ipfi

reinvitent , &? fiat tibi, retributio . ] Hune locum fie pulchre reddidit Laftantius

in VI. Inftit. 12. Idem Deus praecepit , ut fi quando cenam paraverimus , eos in

conviäum adbibeamus , qui REVOCARE non pojfmt Ö* vicem reddere . Eleganter

Revocandi verbum ( pro Graeco аятпаХга , quo Evangeliila utitur ) ufurpavit.

Vacare aut Rogare abfohlte pofita, follemnia erant invitandi verba . Hinc Revo

care erat prandii vicem reddere . Apud Phaedrum lib. I. fab. 2.6. Ciconia a

vulpe ad cenam invitata , poftea vulpem revocavit . Cicero in ea pro Sex. Ro-

fcio cap. 18. Domutn fuam ifium non ferc quifquam vocabat . Nec mirum, qui neque

in urbe viveret , neque revocaturus effet .

AD LVC. XIV. 26*.

Si quis venit ad me , £f non odit patrem fuum £? matrem . . . non potefi

meus effe difeipulus ] Sermone orientali odiffe eft minus amare feu poftponere.

Cujufmodi illud eft , Jacob diîexi , Efau antevi odio habui , i. e. poílpofui . Hanc

eíTe geminara explicationem , déclarât eadem haec fententia , prout exponitur

Matt. X. 37. Qui amat patrem aut matrem plus quam me , non eft me dignus.

Ex quo liquet та №Р fane , & Helleniftarum yu-nreTv , tantundem efle quod poftpo

nere ; quandoquidem quod Lucas dixit non odijfe , id Matthaeus explicuerat plus

amare ; ita ut ipfum odiffe fit minus amare aut pofiponere .

AD LVC. XV. 16.

De filiquis quas porci manducabant ] Non leguminum filiquae heic intelligun-

tur, quae Graecis funt \oßot, fed arboris, cujus vaginae ( unde vulgo vaginel-

le ) Graecis jcepán* dicuntur. Hinc vulgo apud aliquos hodie dicuntur feleccole,

quod eft filiquae ú-7roxopis-Wv • De his intelligendus Horatius , Vivunt filiquis &

pane fecundo . Ad hujus filiquae proprie diftae fimilitudinem etiam leguminum

vaginae dicuntur filiquae. Ac porcis quidem pluribus in locis hodie in Italia fi

liquae arboris five мрлткх. ( vulgo feleccole ) comedendae apponuntur .

AD LVC. XV. 17.

Quanti mercenarii &c. ] Quanti pro quot , Graecifmus familiaris pofterioris

aevi fcriptoribus . Graece heic eft ntUo\ ц'юЯин . Non folum quantos pro quot,

fed & tantos pro tot ( Graecis too-oi & roo-aroi confunduntur ) & aiiquantos pro

aliquot apud Teríulüanum , & hujufmodi aetatis feriptores invenías; etiam apud

Manilium , quo fane indicio non tantae antiquitatis , quantae vulgo videbatur,

hic poëta arguitur.

AD LVC'
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AD LVC. XV. 25.

Erat autem filiu: ejus fcnior in agro &c. ] Ex eo quod major natu filius

ruri vilicum ageret , noli inde colligere, minoris aeftimatum quam alteium .

Imo hac parabolae parte mire то tfptTCoi fervatur ; non minus certe quam

apud Caecilium comoediographum fenex quidam pluris faciebat Eutycbum filium

ruflicum , quam ilium alterum Chaereßratum , quem in urbe fecum habebat : coraiçi

exemplo utirur Cicero in Rofciana, num. 46. uti demonftret, Sex. Rofcium Arae-

rinum majore in pretio fuifle apud patrem , quam fratrem alterum in urbe de-

gentem .

Audivit fymphoniam &? choros ] Symphonia , quatenus Graecum eft vocabu-

lum , concentum five vocum confonantiam notât . At quatenus Syriacum nomen

eft ( quod quidem dicendum fuilTet fipbonia , nifi Graeci illud ita pro fuo inge

nio interpolaffent , ut Graecum vocabiilum videretur ) eft muficum inftrumentum

ex genere tSv е^ттит«* , de quo inftrumento ac vocabuli natura & etymologia

copiofe difputavimus in Exercit. Etymologica ad Dan. III. 5. Nunc quaeramus,

utra fignificatio heic veniat . Syrus interpres videtur heic pro concentu habuifle tum

fympboniae vocabulum, tum etiam choros ( nam х°Р°5 Лттоп'ю eft coetus puero-

rum cantantium ) qui fie reddidit locum : Audivit vocem zemoro i. e. cantus multo-

rum . Arabs ; Audivit voces confortas ( ea eft fymphonia ) & tripudium h. e. x°P*s

pro yoceiav. Poftremo Aethiops: Audivit tibias ö* cántica. Optima interpretatio.

AD LVC. XV. 19.

Ecce tot annis fervio tibi , 6? nunquam mandatum tuum praeterivi &c. "] Aa-

\iva dixit , quia , ut turn mores erant , patria poteftas parum aberat ab herili

dominio .

AD LVC. XVI. 1.

Villicum ] Graece oItlow/mi. Grotius in hunc locum ait: Villicum dicit La-

tinus interpres pro more faeculi fui : pridem enim vox ilia extra nativum fenfum

proferri coeperat . Verum fateor nihil magis proprie verti potuifle . Mitto quod

in gloflis veteribus Villicus eft exactor , aäor , difpenfator & in gloifis G. L.

exponitur o»3tovjyu.o5 . Venio autem ad veteres inferiptiones , quibus VILICVS

( nam ferme femper fimplex L fcribitur , ut a vilis quam a villa, unde Var-

ro de R. R. I. deducit , potius deducendum videatur ) ad omne genus dif-

penfationes accommodatur . Apud Fabrettum pag. 2. n. 3. VILIC ■ XX ■ LIB .

h. e. vicefimae Bertaten . Pag. 3. n. 13. VILICVS • AMPHITHEATRI •

Pag. 36. n. 138. VILicus SVMMARum. Pag. 301. n. XXVI. VILIC .

AQVAE • CLAVDIAE • Capuae : VILIC • A • PLVMBO • Apud Grut.

pag. 1033. n. 9. VILICVS • AB • ALIMENTIS • Et alibi faepe. Nufquam

vero alibi, quam in inferiptionibus nativa verborum proprietas perfpicitur. Non

poenitendus Latinitatis auctor Tibullus:

Vilicus aerari quondam , nunc cultor agelli .

Sic & Juvenali praefectus urbi Vilicus appellator ,

Pegafus attonitae pofitus modo vilicus urbi.

AD LVC. XVI. 3.

Fodere non vaho , mendicare erubefco J Agricolis, quibus nullam aliam a rtern

T 2 addifcere
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addifcere curae fuit , alius non eft quam ils то чгтшхыш gradus . Lîbaftîa*

or. parentali in Julianum haud longiffime a fine , inter mala illius mortem con«

fecuta hoc refert , juti. toTs ytapyôîç àfiai/ov th&i ¿ox.tï тгроа-аитш y ушруш ,

tum agricolae mendicando , quam rure colendo, vitam tolerare praeßabilius fibi ducunt.

AD LVC. XVI. 24.

Vt intingat extremum digiti fui in aquam , ut refrigeret linguam meam , quia

êTucior in hac flamma ] In monumento Graeco apud Fabrettum pag. 4.66. n. 102.

ЕГ4ТХЕ1 KTPIA KAI AOI ( pro Sm ) COI OClPIC TO *YXPON ТДПР.

Bono animo fis domina , &? det tibi Ofiris five Pluton aquam frigidam . Et apud

eundem pag. 741. Sotas Olympiadi frigidam aquam adprecatur . Quae paria

funç divitis hujus votis.

AD LVC. XVI. 26.

Inter nos £3* mos chaos magnum firmatum eft ~\ Gr. уаитра*. ¡л'гуа. ¿с-ърмтш . Po-

terat'ultima vox verti extenditur, porrigitur. Nam ad xa(ylJiCL ^lve hiatum major mi-

norve intercapedo pertinere poteft , firmitudo nullo modo poteit . Eft autera

Helleniftis familiäre , ut quemadmodum с-е/>г<и,и.л & с-греою pro Expanfo & ex-

pando paífim in LXXvirali verfione pofuerunt ( pro ¡Рр~\ rakiab & ^pT rakab

feil.) fie etiam fynonymum с-цр^<и eodem , opinor , lignificatu . Quid quod haec

notio ne exemplis quidem ex illuftriore Graecia caret ? Homerus И. Л.

- - - fpi<r<TH töixoTis , л$ n Kptmw

E\ ú<pü 2THPISE repas ¡лгр'агщт лератгт.

- - ïridibus fimiles , quas Jupiter udis

Nubibus EXTENDI? , fignum mortalibus agris.

Cur in verfione Extendit (*) pro <г>'/л£г ufurpaverim , Homerus ipfe auclor mihi

fuit î qui in eadem plane re тлуио-о-и pro rapide pofuit . Sic enim II. P.

HUTê сгорфирг^у I'riy Ощтокл таюочти

Zeus e£ ¿pavooív rtpets tfxfítiau y ttoàî^oîo ,

H' xa) %tif¿ou)io$ iuo-octXTTeOi .

£hta!em purpureum extendit mortalibus Irin

Caelitus in belli fignum gelidaeve procellae

Jupiter ....

De Polluce , cur lib. I. 235. de arboribus dici affirmet q^pi^ßwAi , ut & pí?<te

¿теотшл1 ; ut etiam de Hefychio , qui то r>jpi£*i interpretetur ápftaoui alii vide-

rint j nolo enim praeftare de extendendi fignificatu eos cogkafle .

AD LVC. XVII. 10.

Servi inutiles fumus . ] Cic. I. Ep. Fam. 8. Quam plus contenderimus

quam poj/umus , minus tarnen faciemus , quam debemus .

AD LVC.

(*) Non nega*/erim ri tiffy *if*t apud Ea fi genuin» fignificatio fuerit , torn nihil

Homerum fie effe pofitum, ut rifty <?*?.» impedit , quominus & apud Lucam verti pof--

spud Hefiodum , utrobique feil, pro Confti- fit : Hiatus magnus eft conftitutus ; ut firmi-

tuir fignum . Sic enim Hef. Theog. de in- tudo , quae ineit vocabulo , non ad hiatum

genti laxo,. pertineat , led ad Divinae ordiuatioui» itabi-

Tc» nit Zt¿( rifify х«гм %*«••< ¡Bfuth'w litatcm.
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AD LVC. XVII. 13.

Jefu praeceptor , miferere noflri ] Videtur illud Praeceptor cognomenti inflar

proprio Jefu nomini fubjunäum. Tantundem enim valere exiítimaverira hoc I>i<ra

«7П<гат* > quod 1*16-3 o ítcíx.Ay,v EVirSrst . Nos ad Matt. XXIII. 8- hoc di-

fcriraen attulimus inter recencionuTi Judaeorum ac veterum faltem Helleniitarum

confiietudinem , qua Rabbi five Magiftri appellationern ufurparunt ; quod haec

Judaeorum recentiorum more praenominis vicem gerat , contra vero antiquis «o-

gnomenti inftar proprio nomini fubneeteretur . Id non modo ex hoc Evangeli-

ftae loco licet cognoicere , verum etiam ex luculentiffimo Anatolii viri do&iffimi (qui

tertio exeunte faeculo floruit) loco apud Eufeb. VII. hiffc. 3 г. qui duorum cele-

brium circiter aetatem Chrifli Judaeorum meminit, eodem cognomento infignium .

ЪЛлШ/ è* ¿ç-11/ èx. . • • irai ¿ti -тгаЛссютербм ¿/¿фотерй)/ A'ya.ÜoßuAm t5v gTríxAvjy

¡i<¡xax,í\ai . Id vero ex alus antiquioribus ( prae Philone & Jofepho ) duobui

Agatbobulis cognomento Dotloribus licet cognofcere , Sane Valefius in notis ad eum

locum de Agathobiilorum aetate fufpicionem movet , ex eo quod Eufebius , & ex

Eufebio Syncellus , Agathobulum philofophum Hadriano imperatori aequalera

faciant. Verum primum videndum, ucrum ifte Hadriano aequalis Agathobulus Ju-

daeus fuerit ; tum annon cognomines alii aetate praeceíTerint , ne temeré Ana-

tolium virum eruditiíümum , quern inter (Sí Hadrianum haud toti centum anni

intercurrerunt , erroris arguamus .

AD LVC. XVIII. 14.

Defcendit bic jußificatus in demum fuam ab ilk ~\ Pro eo quod in multis со«

dicibus legitur ntxp ьумш , videtur vulgatae au&or legilTe leviffima mutatione

vrxf ¿xi'im , ut fit hie ablativus perforu? agentis ( quemadmodum Luc. I. 4f.

паря, pro uVo ) potius, quam prae . Vult dicere, gloriofum iflum pharifaeum ju«

ftificafle prae fe publicanum . Favet huic interpretation! quod Alexander

Epifc. Alex. ( ep. contra Arium, quam habes apud Socratem I. 6. ) ait, mul

tas quidem ante Arium haerefes Хр;гэдлун^ exllitifle : aro» 3¿ С Apu&ni ) Sid

■sravTuii» лита/ та/ рщххт fXt^tipnxAvTís reus АУвиргочач t»s та Лоуа öfcoTtjToj,

ЕЛ1КАШ2А№ ц* éctoT»/ e'/cmaí ( сирга-а; ) , áí iyyvrtpai тв etvTi^piç"a yêvo-

¡jLi?Qi . Ißt vero Verbi divinitatem cunáis fermonibus fuis moliti fubvertere , priores illas

baerefes pro viribus jußificaverunt ( five abfolverunt ) ut qui propius ad Antichrißum

accefferint . Illud e| г&итш, quod Valefius vertit quantum quidem in fe eß , dubito

utrum prae fe ipßs five comparatione fui, reddendum videatur . Vide quae ad fi-

milem locum fupra Luc. VII. 35. diximus -, & ad illud Pf. L. Vt jußificeris

( iijccuaöiis ) in fern, tuis &c. tum vero quae fufius ad Pf. CXVIII. 5. difie-

ruimus .

AD LVC. XVIII. 27.

Quae impofßbilia funt apud homines , pofßbilia funt apud Deum "] Apud Jam-

blichum in vita Pythag. c. 28. verfus duos Pythagorer ad auebrem Linum refe-

rebant , etfi eos forfm ex fua fchola produite non ignorabant ; qui fie habent.

Е Лтгга-j*i ^р» сглут , етге» ax, eç* aoít еиЛтгтоу .

PaUix 'Лапа. ©í¿» TeAío-eci , x.*t «¿v>;vuTov ais y.

1 AD LVC.
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AD LVC. XVIII. 29. 30.

Nemo efi qui reliquit domum aut parentes &c. ] Duo haec commata ita pro-

ducuntur a Cypnano epift. 56. ut quaedam admetiatur ex aliis Evangeliftis ■ Ne

mo efi qui relinquat domum ( aut agrum ) aut parentes , aut fratres ( out fernes

Marci X. 30. ) aut uxorem aut filios, propter regnum Dei, fcf non recipiat fepties

tantum ( fie expreifit чгоЛЛсмгЛлпо)* Lucae, Hebraico more, apud quos feptena

nus numerus fie ponitur , ut Graecis pt?vt , Latín» /««»te ) fo #e „Le„

m Jaeculo autem venturo vitam aeternam . Sic etiam III. teftim. 16. nifi quod

heic , quia то catà Lucam exprefle citat , abeft agrum & forores

AD LVC. XVIII. 32.

Flagellabitur fi? «m/patter ] Flagra confpuitione etiam per fummum ded*-

cus cumulan folebant . Petronius ; Vocatque cubicularios & me jubet catomidiari

L • J-rran КПе'СТШй mulier tam £ravï inJuria mea> conv<>cat omnes ana-

planas fatmhaeqae fordtdtffmam partem, ac me confpui jubet. &c.

AD LVC. XIX. 2.

Et he princeps erat publicanorum ] Equités Romani qui publica redimebant

Afcomo mancipes & principes publicanorum dicuntur. Hic autem Zachaeus ¿>yZ

TiXmn; & princeps publicanorum dicitur , ut a fordidis exacbribus minutiffimis

homuncionibus fecernatnr; nam hunc quidem Zachaeum nihil amplius, quam unum

ex focus fuiflê reor. Sed de his fufius ad Luc. III. 12. difleruimus.

AD LVC. XIX. 4.

Afcendtt in arboremifycomorum,ut videret eum ] Videtur fycomorus a Ñcamino

non re fed vocabulo diyerfa fuiíTe, utraque vero Heb. № shikmim тфоп-

difie - Nam ubi m V. T. Jbikmimi legitur , ibi Graeci interpretes <W/uvov re-

ponunt, etfi ala quipiam шо/мрлю , aut cruder aut paullo aliter. Non inepte

amrman poffit, fycomorum & fycaminum non re, fed potius dialecto diferepafle

ita ut quae in Palaeftina fycomorus , ea in Aegypto fyeaminus vocaretur

SYCAMINVM haud aliam plane fuifle , quam quae Heb. böW? С nam

fingulan numero nufquam in facro textu occurrit ) dicitur , idque 'nomen ab

Hebraeo procul dubio derivatum, ex eo fit manifeftum , quod Heb. ßihnim num-

quam aliter, quam симщы a Graecis interpp. redditur. Et eft cur in eo inter-

pretibus iftis credatur, qui Alexandrini cum eiTent , fycaminum aflidue ob ocu-

los habebant , arborem Alexandrinam , ut infra demonftrabitur . Quae quum ita

lint; non eft dub.um, quin ex Heb. fchikmim , Graeci «n^iva nomen detorfe-

rint: nam quod N pro M in penultimam irrepferit , id ex Chaldaeor. & Syro-

rum dialefto venit, apud quos id nomen plurali numero PQDV fbikmin aut /W

TïJîtT- ' U TuT ? .plUratÍV0 fluXÍt ™W • «¿о quod iidem

Graeci T m prima fyllaba adpinxerunt, id caufae fuit,ut ei voci Graecam ori-

ginem pro fua confueta vanitate Alexandrini concilient . Nam notum eft illud

Demetru Ixionis apud Athenaeum lib. 2. ficulneum etymon, oW^v* difta efle

quali сыт <чшш 1. e. ficubus meliora nugantis: quae olim licuere ineptiae: nunc

minus hcent Venio jam ad SYCOMORVM. Hanc quidam apud Diofcoridem

S Z:rC еГГГА^ PUtarUnC'fatis °Р£-е-- etfi4alirnegaPrint,atequ!d m

nihil inter eas fuiíTe difcruninis, certum habeo ob hafce rationes . I. V traque

arbor
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arbor Aegyptia eft, nam & fycomorus Plinio fcus Aegyptia dicitur . Et Syca-

minutn ad Niloticos aggeres continuos fuiffe eifdem aggeribus implantatam

atque praetextam , difcmius ex Vlpiano 1. 10. de extraord crimintb. II. detnde

Sycaminum & Sycomorum duo fuifle ejufdem plantaefynonyma, ex eo oftenditur, quod

in citato Vlpiani loco pro Sycaminum ( live Sycaminonem , ut in Pand. Flor, legitur )

Vulgati omnes Sycomorum praeferunt: ficuci & ubicumq. in LXXvirali translatio-

ne <rvx¿fiivoí occurrit , ibi Vulgata Latina habet Sycomorum ; fed & Amos VII.

14. pro Seniorum «ruxa/tivct alii pofuere аико/лоры . Item Pf. LXXVII. 51. alii

auxct/iiW , alii o-ux-o/Aopaj legunt. III. Sed locus Amos VII. 14. iiquis alius aperte

oftendit, Sycaminum a Sycomoro diverfain non fuifle : qui locus in Vulgata fie

legitur: Non Jum propheta , S nonfumfiliusprophetae: fed armentarius ego fum , vellt-

cans fycomoros . Nee tantum Vulgata, fed & Aquila &• Symmachus & Theodo-

tio heic Sycomoros habent, ubi tarnen LXX. pofuere <л)х.л,шуа: quod argumento

eft , fycaminum & fycomorum duo fuifle ftirpis ejufdem fynonyma. Nee d.ibitan-

dum eft , quin apud Amofum illud Seniorum x.vi£«v аиъ&рпа. ( quod refte N0-

fter reddidit vellicans fycomoros ) proprium ас peculiare ficui Aegyptiae five

fycomoro fuerit , cujus fru&um Plinius XIII. 7. non aliter maturefcere fcripfit ,

quam fcalpendo ferrets ungulbus five carminando . Id vero cum LXX fycamino

tribuerint ; manifeftum eft , hanc non aliam arborem a fycomoro fuifle , de qua

id fcripfit Plinius . Ceterum cur e fycamino ( quae vox tota orientalis eft )

Graeci fycomorum fecerint ; five ilia ratio eft , quia hujus arboris folia quidem

moro , fru&us vero ficui fit quadantenus fimilis , unde аокорюрл'юи ( ex ficu

& moro compofita voce ) appellarint : five ( fi ifta mori & ficus fimilitudo (*)

commentitia eft) quia Hebraicum nomen Orientali aliqua dialeño R a fine fort,

adfeivit , quod faepe fit ; unde poftea Graeci pro "Top!? fchikmor dixerint o-u-

xcB/ioptctv , aut variante fcriptura , cmo^opouav , aut paullo aliter , cui demam fcri-

pturae caufas. fupra expofitas fuperilruxerint . Vtut eft j utrumque nomen ab

oriente eft.

AD LVC. XIX. гг.

Toïïis quod non pofuißi , £? metis quod non feminaßi ] Gr. ctîpeis о »л ê9>pt*s :

fort, pro хат$у\кл$ ; ut faepe apud Helleniftas fimplicia pro compofitis ufur-

pantur. YloLfoifua^ ea locutio fuit, ex Solonis lege apud Laertium , ut opi-

nor , profeéta , quae fie habet : Ол /*jj катгиум / ti$ , щ tuAipù<rS<u ' е» <5ê ¡W ,

6ÁvaToyi eîvai Tijv Çyi/jlI&ï. Siquis t allai , quod non pofuerit , capital ei efio . K&ta-

tj'9^1 enim in recitata lege non diverfam habet a rl^nfit Lucae fignificationem ,

five numero, aut pendo fignificet ( cujufmodi eft illud in Ranis Ariftophanis: Ei

[ivi x.*tu9jW Svo í/JApuLtsW , (¿n SiAAiya. & alibi faepiflime ) five pono in fe-

nore -, quale eft illud Horatii ,

Dives agris , dives pofitis in fenore nummis.

AD

(*) Ea inquam fimilitudo commentum re- ; . . n«fUt , . . . fupím ) prima cum о con-

dolet ; praefertim quum id nomen varie fcri- ftantior ac receptior eft ; quam etiam Syrus

batur , modo cum О , modo cum о , & Interpres íecutus eft , ut qui fiewn infipidamy

in penult, modo cum diphthongo ai , modo five fatuam reddidit . Omnino qune nomina

cum E . Sed Luc XIX. 4. inter eas qua- multipWcem & inconftaiuem feriptionem ha-

tuor feripturas ( nim. ••►«•/*»/«/<*» . . . w*/a> beat , ea ab oriente effe , experimento didici
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AD LVC. XXL 25.

Erit enim prejjura magna ] Gr. блЦлг . Eft ab ítala vetere vox ifta, quae

& Eccli. LI. 6. & faepe in N. Foedere. Cyprianus epift. 7. ad Clerum de

precando Deo , faepe hanc vocem ufurpat , & alibi faepiffime . Tertullianus

quoque non raro . Veteres prcjfuram nonnifi proprie ufurpabant , ut Columella

prejjuram vinaceorum dixit , & Plin. XVlII. 31. Preffura una çuleos vigint/ im

piété debet . Nee alio fenfu Graeci olim Ол^-ф«» adhibebant . At Graeci biblio-

rum interpretes Q\tyw$ ufum metaphoricum invexerunt ; quod Latini patres

prejjuram verterunt.

AD LXC. XXL 38.

Et omnis populus manicabat ad eum ] Praeter ea , quae de verbo Manic»

reperiuntur in Cangii Gloflario , & Calmeto heic , ut & de 0'/>8/>í£a in Syn-

opfi : fciendum eft in Codice S. Gatiani Turonenfis ante mille an. fcripto ,

in quo vetus ante Hier, translatio contineri dicitur , fcribi MANIFICABAT.

At in vetere Onomaftico verbo 0'p9gí£u> refpondet verbum Anteluco . Atque

haec de verbis Manko , Manifico , Anteluco , quae verba omnia in vetere Vul-

gata Veteris Noviq. T. exftitiife non dubito 5 eaque expreffit neceffitas , uc

Graecum 0'/>6pí¿¿» uno Latino verbo redderent , qui mos erat Vulgatae veteris ,

ut verbum verbo appenderet.

Quod attinet ad Graecum O'pQpífy , putat Grotius heic Hellenifticum efle

verbum , ab eis efïïflum ad exprimendam vim Hebraei ЕЭ'ЗФП bishehim , cui in

V. T. millies refpondet . At revera verbum eft bene Graecum, quippe quum

ex indicio та i'Xopbpuifjuos , quod ufurpat Plutarchus (*),necefle fit & compofi-

tum g-7rop9/)t(fiw & iimplex ¿fiptfa fuifle. Vfus potius verbi o/>0/>i£u> Hellenifticus

eft , atque ex ingenio Hebraei СЭЕ'П hishebim . Itaque & hoc non tantum eft

Mane vigilo , fed & matutinus venio ; fie etiam apud Graecos interpretes 0'/>9/ч-

(a cum praep. ei'ç conftruitur Gen. XIX. 27. Jud. XIX. s>. Cant. VII. 12.

Vide loca . Sic & Auftor Machabaici prions XI. 67 . ifpQрига» та 'Kpá'i ils

то rtiSíov Maintint "cencrunt in campum'. Нас tantum o-uvra^ei verbum ogôgi'^a

Hellenifticum eft; qua fyntaxi heic etiam ufurpatur.

AD LVC. XXII. 6.

Vt traueret ilium Jme turbis ] Gr. алгр o^Aa . Poëtis quidem famuliare eft т»

írtp ' fed fie tarnen , ut & profae fcriptoribus fuifle alicubi ufurpatum H. St.

meminerit , etfi nullum exemplum profcrre potuerit . Vtitur infra f. 3 f. iterum

Lucas «.rtp jSaAamB хал теща.? , fine Jacculo £p pera . Vtitur & auftor Macha

baici fecundi cap. XII. 15. той *те/> xpiav хаи ¡х^лчач ¿pyoivixw кАТаисрурп-

e-аутА fin hpix¿ у fine arietibus &? machinis Jericbuntem excidit .

AD LVC. XXIL 7.

Venit autem dies azymorum , in qua necejje erat occidi Pajcba 3 Qui putant

anno paifionis dominicae decimamquartam diem , ( qua nimirum die inter duas

vefperas ma&abatur agnus Pafchalis ) incidiffe in feriam quintam , pridie quam

cruci affixus eft Jefus; mirum quantum exfultant in hoc Lucae loco. Haec,in

quiunt,

(1) Apud Plut, in III. rvfixnT. 7. matuti- five antehcani clamores publicanorum . Ejuf-

lum tempus infeftant praeter cetera, quae ibi dem eft ingemi verbum iftftv* г Theocrito

enumerat , etiam «л«™**» ¡wôpêpie-fuî xi^ty- ufurpatum.

fjii i. e. fuèlieorum clamantium menicatioitcs
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quumt,dies, in qua necejje erat occidi Pafcha, erat utique XIV. lunae dies. Is

autem dies jam advenerat ( «á9í ) tum cum de parando fibi Pafcha Chriflus man

data dedit, pridie fuae crucifixionis . Ergo non XIV. led XV. die primirr.cn-

iis mortuus eft Chrißus, poftridie quam necefle eiT;t occidi Pafcha. Refpondco,

Graecum aoriftum йлОе , cum fit indefinitae fignificationis , commoda interpre-

tatione efle donandum . Cum ergo ex Johanne «Sc aliunde aperte conftet, fer.

VI. quo die Chriftus occubuit , macbndum fuifie Pafcha : quid aliud fequitur,

nifi ut illud Ía9í interpretemur veniebat , appetebat jam dies azymorum, in qua &c.

Simile exemplum qccurrit infra f. 66. Kai a¡ eyeWo r/*ê/>a,o-uvii^ô>} t¿ -^/jío-jSu-

Tt'pioy &c. h. e. ubi dies adventabat , cogebatur fenatus . Hoc nanque concilium

non aliud ab illo eft , quod Matth. XXVI. $y. 59. defcribitur, quod noctu

coacbrn, ad diluculum ufque protra&um fuit, ,ex Matth. XXVII. I. 2.

AD LVC. XXII. 10.

Occurret vobis homo quidam, amphoram aquae pot-tans'] Graecum x.«pxpitot , ex

notatione quidem nominis , quidlibet vas fi&ile fignificat : at peculiariter ampho

ram : unde & in veteribus Gloifis KtpcLpuov redditur Amphora : & Diofcorides

fcriptum reliquit: A'f¿(f)upívs3 ó »V» JtepÁ/лоу. Poftremo amphoras plerunque fuif-

fe fi&iles Horatius in Arte innuit - - Amphora eoepit

Inflitui cúrrente rota, air urceus exit ?

Quamquam Petronius cap. 34. mèminit Amphorae vitreae diligenter gyp/atae.

AD LVC. XXII. 23. 24.

Et ipfi coeperunt quaerere inter fe, quis effet ex eis , qui hoc facturus effet. Fa

cia efl autem Ö* content ¡0 inter tw, quis eorum videretur ejfe major. ~] Vix jredibile

putat Grotius , tarn lucluofo tempore vacajfe ánimos ambitiofo certamini . Qua de

cauíTa vertit Fuerat contenue &c. Verum ex ilia aufyrwii ( quaeflione ) quis

effet ex eis , qui hoc faâurus effet , facilis fuit ad alteram ex ea aptam conne-

xamque defcendere . Non fuifle tcmpus illud huic contentioni idoneum , facile

quidem perfpexiflent Apoftoli , fi mens non laeva fuiíTet. Sed tantuk) hoc Paf-

fionis Dominicae tempore & pluries & gravius eorum plerique offenderunt ,

praeut iilud fuit ¿¡¿¿ртщ& •

AD LVC. XXII. 31.

Expetivit vos , ut cribraret ficut triticum ] Gr. tb <rm¿<ra.i ■ quod eft venti

lare , vanno five cribro aut pala triticum perpurgare . Cyprianus epift. 7. ad Cler.

de free. Deo, citat ifto modo: Poflulavit ut vos vexaret quomodo triticum. Vexart

a vehendo dicitur, tefte Servio & aliis veteribus grammaticis : itaque id vexari

dicitur , quod hue atque illuc raptatur . Gellius II. 6L Qui fertur ¿f raptatur ,

atque hue atque illuc dißrabitur. is vexari proprie dicitur . Itaque vexari triticum

tam belle dicitur , quam <гшаГео-3"си • cum cin&fa quoque a ctla veniat .

AD LVC. XXII. 40.

Orate ne intretis in tentationem ] Graece: тгроо-еУ^ео-Э'г /¿v е/ачЛЭгТу us кира-

r^ov . Ellipfis eft articuli ( quae frequens eft in his libris ) quafi ñ fcripfifiet,

тгроа-еу^го-Э'е то , дц iiVeAOsTv &c. Notatur enim tíís •я'роо-ги;^ то итеояирит ,

orationis argumentum erat, orarent Patrem de avertenda tentatione.

AD LVC. XXII. 41.

Quantum jaStus efl lapidis ~\ ào-ti AÍ9b /2oA>), proverbialis locutio, qua faepî

utitur Procopius , ut lib. V. live Gothicor. primo , in molis Hadriani deferiptione :

fern. III. V ¿тге'х»»
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¿rTCbX®) та 'XtfußoXa óVo» AÍ9a ßoXw. & paucis interjeftis : tvpof /ue'r p¿t¿ot nls

Ai'Oa $oAw tVtt7-)i e^Bij-A . Innúmera funt in hunc modum apud Homerum : uc

11. XXIII. 431.

Oír« 3í àlcniB 8g* X,OCT»/AftJi9lO ТГёЛоУТЛ!,

ТоОЧГОУ iTtiSpaLjXtTYJ .

<¡>uam longe ex humero di/cus vi profilit alius,

Tantum praecurrere . •

Et II. XXIII. 5-23. e'5 ¿¡(пснрл, quantus difci jaäus eft . Itemque illud II. XVI. ^89.

ÖcroTi J1' alyanvis pivcn тлулоТо тч'тих.та.» ....

О o-ffoy t^íppjjo-av Трае? .

£идт ргоси/ emittit jaculum vir callidus artis ....

7am procul ixcejfere Pbryges .

Et 11. XXI. 251.

IbiAeiJ>)i J1' атгорвочк , oo-c» т eVt Japos гршщ.

Quantum haflae jatlus , refugit violentia Acb'ülis .

I]. XXIII. 51p. âupos ¿paw, haftae jaäus intervalle. & v. 84.J*.

О <r<70» Tis T eppi-Xe х-лЛаиротгл ßuxoXos л,чщ . . .

Tovcroy craiiTuS &ya>vo$ wXbtyî&Kb .

Quamque pedum longe jacit amiéntale bubulcus ...

Tanto hic ulterius jaäus venit .

ля z¿r. XJ7/. 44.

Feäus eft fudor ejus , ficut guttae fanguinis'] Gr. ¿au Qpipßoi Aifi&Tos хлта-

ßa.Uont^, quod interpretanrur quafi grumi fanguinis decurrentes . Sed malo Vulga-

tum interprétera fequi , qui guttas reddidit . ©pofißos non tantum fanguinis

grumum fignificat, fed translate etiam jßavsV ficut otrtxyos, quod eft a 7T»ryi>u/¿i ,

eandem quoque fignificationera habet . Cum vero guttae tum primum erumpen-

tes rotundae fint & ßumiSus, hinc fa&um puto , ut Lucas fanguinis guttas ôpo/t-

ßac appellant; non nova, ut opinor, fignificatione, fed inaudita nobis, ad quos

prifcorum fcripta non pervenerunt. Quanquam ne nobis quidem nova ea fignifica-

tio videri debet, cum Strabo lib. IX. eadem notione dixeric, upofißai е^з» vScep

piïv . Ridiculum enim eft grumos in aqua comminifci , aut vero quenquam fudare

grumos . Ac faepe dixi , Vulgiitum interpretem gloíTarii inflar eífe .

Non tantum veteres quidam Haeretici ( fort. Marcionitae ) hoc ex Lucae

Evangelio detraftum iverunt -, fed & Photius epiftola 138. quae eft ad Theo-

dorum fratrem , fanguinei fudoris veritatem élevât , ex partícula ¿аг\. addu&us ,

cui & Theophyhftus hîc per omnia adftipulatur . Sed fexcenta funt exempla,

quibus ttVel non fimilitudinis eft , fed veritatis , ut illud gloriam quafi unigeniti .

Ceterum hoc totum чг&ры/ьиаЗгс fibi videri idem Photius affirmât. Парома , in-

quit, AeyêTcti iiti rai ctyoêpa, AiTra^svav, x.cu ctyoviavTw, A'Íuolti 'iSpaiaty . сеатар

у.Л1 етп Tay темрсос oSupoplmv , A'//¿«.tí xáüÍu . Proverbio dicitur de valde maerentibus

fc? metu anx'iis , Sanguinem fudavit : ut 6? acerbe lamentantes , fanguinem fiere dicimus .

De paroemia non negó , quarum utraque apud nos etiam ítalos ufurpatur ; fed

ex veris híftoriis locus adagio fa&us . Hiftorias eorum , qui fanguinem fudave-

rint , habes apud Ariftotelem III. hift. animal. 16. & III. de part, animal. 5.

Theophraítum lib. de fudorib. ex Monae medici fententia, & Galçnum Hb. de

atili refpir. Quos non tarn verum fanguinem , quam fanguineum Í^Spa. emifiíTe

putat ,
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putat,~H. Mercurialis IV. Var. left. 12. Eoq. fort, fpeóbre putera illud âaù

apud Lucam , quafi ¡ХЩ fanguineus» fueric . Sed id non eft neceiTe .

AD LVC. XXII. 47.

Adhuc eo loquente-, ecce turba , S qui vocabatur Judas , unus de duodecim ante-

cedebat eos &c. ] lllud Adhuc eo loquente formula eft Hebraeis tum faepe alibi i»

narrationibus ufurpata, turn aliquoties Jobi I. capite; quam & in Homero haud

raro reperias, ut alibi notaife memini. Eadem formula in hac ipfa narratione de

Judae adventu reperitur Matt. XXVI. 47. Mar.XlV. 43.

Et qui vocabatur Judas, unus de duodecim, antecedebat eos; & appropinquavit

Jefu, ut ofcularetur ím/л] Graece fie: о Лгуо/шо« \¿§<ts, el? t¿v íaíex-a &c. Ac

mirum, fi illud Леуо/шог nomini proprio ( praefertim viri noti, quem non nunc

primum , fed jam fup. v. 3. nominarat ) praeponatur . Nam folet id partici-

pium praeponi aut cognominibus ( Matt. I. 16. о Леуо'^ш°> Xpiç-os . IV.

18. ~2,í[¿m& Toy Aíyoftevov Петроу . Lucas heic v. 3. eíj Iaícty тог гтп-

хаЛн^оу Io-x.*pi<»TJ)y ) aut obfeuris faltem & ignotis nominibus , ut Matth.

XXVII. 16. íe'o-/*ioy eVío-^oy Лгуо^шоу BxpctjSjScty . Ceteri Evangeliftae in

hac narratione Judam fine praefixo Лгуэ/шо? app¿llarunt. Et fane infolens hnjus

loci locutio videtur in caufa fuiífe , cur С antabrigienfis codex fie hunc locum

refinxerit : х-оЛа/шог luSxs Io-x,xpiá9 . Sed abfit , ut leétionem receptara follici-

temus . Nifi quod fufpicor, efle heic trajeciionem Graecis non inufitatam , ut

ordo verborum eiTe debeat, Ib'Jäs о \zyofiws tTs tai SáSíx.oL. Vult enim Divinus

Evangelifta, ex quo Satanás in Judara intravit ( vide fup. v. 3. ) ilium de fuo

gradu excidiffe; five ut idem Lucas in Aclis ait , prius quidem ллтцре^щшс

¿1У ffùy -и/aTV , Aft. I. 17. connumeratus erat in nobis ; at deinde <тгл§//3>1 ex. tís

«¿tforoXHii v. 25. de Jpoflolatu excidit . Ex quo ergo Judas St aÍ7Co<r<t<T¡cLc gradurn

Apoftolatus amifit, nomine tenus unus de duodecim dicebatur;at rêvera non erat: eo-

que fcripfit Lucas 0' Atyo/ums . . us rm ScÍSítlcl, qui vulgo dicebatur unus de duodecim.

Ac manfit deinceps is mos in Ecclefia, ut Epifcopi, Presbyteri &c. in hae-

refim ahudve enorme crimen prolapfi , etiam fi fuas fedes adhuc occuparent,

tamen a Catholicis OLIM illius fedis epifcopi, aut Леуо'/шо» epifcopi dicerentur.

Memini in Eufebio & in Auftorum vetuftiflimorum fragmentis ab Eufebio in hi-

lloriam infertis, plura me hujufmodi exempla notaffe; quae nunc ad manu* noa

habeo.

AD LVC. XXII. 49.

Si percutimus in gladio ~] Hebraifmus eft , Graecis tamen aeque ac Latinis

Hfitatus. In Divi Hadriani refcripto, quod récitât Marcianus L. r. §. %.D.ad

leg. Corn, de ficar. Si gladium ftrinxerit , & IN EO percttjjerit , indubkate occiden-

ii animo id eum admifijje .

AD LVC. XXII. 53.

Haec eft hora vefira &? poteßas tenebrarum ] Illud hora veftra locutio Judai

ca eft . In Pirke Ab it h cap. 4. Nullus efi homo ( 7X¡№ Ь }W feen h faab,

sut non fit ei hora i. е. ) cut non aliquod tcmpiis incidat vel juvandi vel nocendi .

Simile eft illud in Targum Hier. Gen. XXII. 14. *рШ Г^Ч? faat ananki , hora

( i. e. tempus ) neceßtatis feu calamitatis . Eadem hora neceßtatis i. e. tempus

infortunii reperitur in Jonathane Gen. XXXVIII. 2f. & in Targum fecund»

Efth. V. 1. ad finem verfus.

V 2 AD LVC
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AD LVC. XXIII. 3.

Pilatui autem interrogavit eum &c. J Judiciorum confuetudo ac forma fere-

bat , ut Romani praefides reos fibi exhibitos non ftatim interrogarent , fed ubi

cos in euftodiam tradidiíTent , portea per otium in eorura cauffam inquirerent .

Paulus ad Felicem praefidem adduftus , prius carceri maneipatur Act. XXIII. 35.

ac port quinqué démuni dies accufatoribus advenientibus coram praefide produ-

citur Aft. XXIV. 1. In aftis S. Fruftuofi : Et ut venerum , mox praecepit eos

praefes, recipi in carcerem . Et in aftis S. Felicis Tubizacenfis Epifcopi: Cumque

Felix . . eidem praefeSo oblatus fuijfet , jujjit eum in carcerem recipi . In aftis pro-

confularibus S. Cypn'ani Epifc. & M. n. 2. Cyprianum ad le perduftum Gale-

rius Maximus proconful in aliam diem Cyprianum fibi refervari praecepit . Ptura

exempla in aftis, quae Ruinarais collegit, invenies . Itaque in Procopio Marcyre

praeter morem hoc faftum notât Eufebius lib. de martyrib. Palaeft. ci. ut

antequam carceris perkulum faceret , flatim ab ip/o ingreßu ( nempe civitatis, ut aña

Latina innuunt apud Valeíium in notis ) ad praefidis tribunal adduftus fit i§c.

«rrply h <Pu\<tK>is тгеТрлу Ла/3ш,еа9и5 àrrto кратщ ùaoSe гolí нуг/лоплоя 'Ka.fajT'li

ем.й.гчрт$ . Ас de Procopio non mirura , qui primus poil edifta propoîta fae-

vienti praefidi objeftus fuerit . De Jefu autem minus adeo mirandum , quem

tanquam majertatis reum, tam perdite Judaei urgebant ad mortem.

AD LVC. XXIII. 5.

Docens per univerfam Judaoam , incipiens a Galilaea ufque uz/f. ] Gr. xa.9' o\*is r%s

ÏuSaIclç. Peculiare eil Lucae х.лгл. pro Per cafu patrio jüngere, quod & Atti-

cum eil, ut eiemplis ad Aft. IX: 31. comprobavimus . Geterum videtur heic

Judaeam pro tota Palaeílina latiore fenfu fumere ( quomodo exteri Judaeam in-

telligebant ) cuj'us videtur partem faceré Galilaeam; fie etiam Aft. I. 8. Judaea

Galilaeam compleftitur . Quamquam heic quidem vel fl Judaea pro Romana pro

vincia quam Pilatus procurabat , aeeipiatur ; nulla inde abfurditas confequetur .

AD LVC. XXIII. 13,

Pilatus aiitem congregatis prineipibus Sacerdotitm , £5* Magißratibus , &? plebe ]

Qui Noftro Magißratus dieuntur, eos heic Lucas apxoyrxs appellat. Non alios

autem ар^оуто.« apud Judaeos novi, quam ap^ovras ¿^awa,ycoy»? , de quibus in

Judaei cujufdam titulo fepulcrali fie mentioiARCON ARCQSYNAGOGVS.

De quibus ad Matthaeum plura diximus . Sed tarnen magis eil ut адаоутг? iidem

fuerint, qui /ЗаЛ«утл1, quorum e numero Jofeph domo Arimathaeâ, infra verfu

50. is non dicitur confenfifTe confilio psrdendi Jefu . Ergo ceteri (àntevraù con-

fenfèrant. Atqui heic ubi de eo confilio agitur, |ЗаЛшт«у nulla mentio : facile

ut appareat $а\гит&$ eofdem atque. ¡tp^ovTsts fuiffe.

AD LVC. XXIII. 16.

Emendatim ergo ilium £?£.} Seite Interpres : nam emendan dicebantur , qui

bus vita non eripiebatur . Laftantius de mort, perfec. cap. 22.. de Galerii in

Chriilianos faevitia: Donteßici ¿? adminifiratores lancea emendabantur .

AD LVC. XXIII. 18.

Tolle banc &? dhnitte nobis Barabbam 3 Gr. alpe rarat idem eft, quod infra y-.

ST. Ta.ifa0-.a4 . Quae duo а-иуяуи/га?, opinor, junguntur Joh. XIX. 15. Apo? ¿psv,

TAbpaaoi ¿итог, quin & Aft. XXIL 22. plena locutione legitu г : aupí л.'Хо rvs

Yus tíV тештоу, tolle ( h. e. extolle ) a terra hujufmodi. Porro alpe inter cete

ra idem
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ra idem quod v-^oa : hoc autem ex Syrorum dialeéto eft in crucera agere » ut

faepe apud Joh. cap. HI. VIII. & XII.

AD LVC. XXIII. гг.

Dixit ad illos : quid eniia mali fecit iße ? ] Gr. тГ y&p x.äxA trtoíva-ív «toj j

Partícula ГАр Eniin ex ahquorum fententia abundatj & ex Grotii interpretadone

eil ÄiVioXoyi'x та (п&тссаигм , quafi fiibaudiatur Non faciam . Mihi neutrum vi-

detur; fed omnino т» Гл/> eandem habet é/¿£a.o-iy ., quam habet Nam pronomini

interrogativo fubjuncbm aut praefixum , ut Nam quit te, juvenum confident ijfitrit

&c. Verti ergo potuiffet, Qtudnam mali fecit ?

AD LFC. XXIII. 42.

Domine memento mep, quitm veneris in regnum tuum J Vfiirpat verba Joiephi

Gen. XL. 14. memento met , quum bene tibi fuerit . & facias inecum Mifcricordiam,

ut fuggeras Pharaoni &c. Sic ifte Chrifto ( quem Filium Dei eue ex incredulo-

lum, fubfaonantiuro praeconio audierat credideratque } ¡л.г<т1тп apud Patrera uti

deüderat. Hoc enirn iibi vulc, quum veneris in regnum tuum*

AD LFC. XXIII. 48.

Vident autem Cent itrio quod factum fuerat , ghrifieavit Deum, dkernt Vere Ыс

bomo jußus erat. ] E&'^oWê то» Qtóv . In Glolîls eil До£а£св y voftí^a exißimoy

& hoc purior Graecka novit; & eft До^лиа, Glorifico, bon&rifico , Clarifico &c.

quod HelLniftarum eft , fexcenties in Vetere Novoq. Foedere ufurpatum . Quanr

quam ne hoc alterum quidem exemplo feriptorum exrerorum caret , ut Polyb.

«V ¿ptT» $íeo%&(ruíioi «Api?. De qua fignificatione videatur Budaetis . Heicautem

Дэ£*Ггщ meo quidem judicio eandem habet vim , quam Hebraica formula Sevan

*b£av t¿ ©га h. e. propalam & auda&er Deum confiteri; ac vitare tum <?уо-0-

че'юл к e. vitiofum pudorem , tum etiam timorem , ad quos duos fcopulos fae

pe conviftus ceteroqui alliditux animus, impediturque, quo. minus in. Dei. confefr

íionem erumpat.

AD LFC. XXIII. fo.

Stabant autem omnes noti ejus a longe ] Difcipulos intellige, quibus pertî-

mefeendum videbatur, ne, ut Jefu difeipuli, eidem calumniae paterent. Nam fi

Boti eantum aut familiares J.-fu fuiffent; non erat res plena periculi propius ac

cederé , cum & mulieres Jefum proxime fecutas ex eodem hoc loco intelliga-

mus . Ceite eandem xw y/a><rZv , Me faltem apud Lucam ,. ac yiap¡/xc&

notionem fuiíTe mihi perfuadeo . Hefychius r nápi^oi .. fixerai , Suidas quo-

que yiapius;, <J>oit>itä.; h. e. difcipulos interpretatur . Alioqui fi yvœç-oi pro яо-

tis hic poneretur , tertium cafara ( ut Joh. XVIII. 15. & apud alios paftim )

fibi adfciviíTet . Nunc oí уча<г^\ «.Jt» eodem ftrufturae genere dicitur , que

Strabo Hb. I. pag. 7. Anaximandrum 0аЛ» уеуоуэт* yvágijuoy, h. e. difeipulura

affirmavit"} & pag. 1 5. Bio Zrnmo^ учаоцлц i. e. auditor appelîatup . Sie etiam

Cicero Lucullo: Bern autem NQSSE Carneadem Metrodorus putabatur i. e. audi-

vifle , nam Carneadis hic difeipulus fuit, ex I. de Oratorc с. n. Eufebius «in

II. Hill. Eccl. 17. рае. mihi 54. D. тгаятц oí tow А'тготзЛйл yvápitwi t«¿

ххщхта. kïi Ti? i>7ra.pçii? ла.7П7Гратх.оутйс , tfx&piC vi лл(ля\ ote. Omnes Apofio-

brum difeipuli praediis ac facultatibus fais divenditis, prttium fratribuí dividebant &c.

ídem Eufebius in lemmate cap. 14. lib. IV. ejufdem Hift. tc¿ -ггер! ПоЛих.л§-7Г»

та т«у А-ягогоЛсо» учарцш ^ Item, cap. ult, lib- 1Y. narrantus yvapt^oi h. е.. di«

fcipuE



I5g i N L V С A E С A P. XXIV.

fcipuli Bardefanis libros illius e Syriaca in Graecimi tra^fudiiTs. Quanquaro e(T=

poteft hebraifmus ; nam yv»Wi A*« > & У^°< /и* Гаере apud LXX. in I ialmis

reperiuntur pro Л*0 я^'и<М* cum pronomme fuffixo.

AD LVC. XXIV. i.

Portantes, quae . parafant , aromata ] Pollinftura cadaverum muliebre officium

fuir , tum apud Hebraeos tum ceteras nationes. Notum eft illud Ешш

Tarquinii corpus bona femina ¡a-oit fcf unxit. _

Apud Platonem in Phaedone Socrates ipfe fe abluit, nempe ut femmas eo onere

liberaret . Ac ferme cognatae mulleres iftud officium perfolvebant ; nifi forte

neceffitas aliud fuaderet . Vnde Theagenes orbus uxore libera & affimbus ,

Tcynicis philofophis lotus eil , uti narrât Galenus XIII. de methodo me-

dend1-15- AD LVC. XXIV. S- _ m . .

Quid quaeritis viventem cum mortuis ? ] Gr. tov <>т* /ter* im wxf<w, i. e. in

loco toTs QTO methim five тоГ5 ихроТ* i. e. cadaveribus recondena deftmato.

Nam ceteroqui illud monumentum, quippe in quo nondum quifquara pofitus.erat,

m«IS ( cadaveribus ) vacuum erat . Non abfimile eft i lud чугрЪц атго т« н-

JL & ix. ve*PSy «W? , quod apud Matthaeum, & alios legicur.

r * AD LVC. XXIV. 16.

Et incipient a Moy/e & omnibus prophet is interpretabatur tills in omnibus

fcripturis, quae de ipfo erant . ] K*i ар£*/ш<* *.•** M«««s хм*.******, теп

™фгт&, %W ctvToTí &c. Mira locutio; nam reftum fuiflêt : *<xo M»«-

ol'U ncixvm, т5г <грф4т«г . Sicuti fupra XXIII. 5. «.ptyws «re rns Г*-

M**í*s fa АЛ. Et Aft. I. 2г. аР£*/шо5 л*» те ßA*T*iiATosi»<um гее;

г« *ju¿p«$ &c. Nam cene fumma veteris codicie partitio ( quemadmodum ea

his libris traditur ) erat in Mofem five Legem & Prophetas .Nunc fi a Mofe

& omnibus prophetis aufpicatur ; quid reliqui fie, quo defivifie dicatur ? Sed

hujufmodi minus accuratae loquendi radones ( quibui meft nefcio.quis ventatß

character ) tum in facris fcriptoribus , turn etiam in_ profanorum probatiffimis

occurrunt plurimae . Quamquam poteft longe alia та ofgo/ira notio iubeile.

Hoc enim fort, fibi vult Lucas, Chriftum uno aliquo (pnmum ex Mofe, deinde

ex hoc illoque propheta ) loco praemiflo, fubtexuifle *rapot£«r«s , quibus , col-

latis fcripturarum teftimoniis , interpretabatur quae de ipfo erant^ . Ergo IVioüs pro-

phetarumque periochae exordii loco erant ( hoc fibi vult а&ар** ) finguhs

fermocinationis partibus, quum interim & aliis multis fcripturae locis ( e» тг*-

*<u$ TttTí урафЛ h. е." per omnes feripturas : nam in N.T.» faepe inftru-

meneum notât ) per faturam interpretamenta fua confirmaret . Cui iimile illud

eft , quod Aft. VIII. 35- Ifaiae locus Philippe exordii vicem praebuit; ubi &

idem iftud a>ga>tw eadem notione ufurpatur : kui л^цчт л-тго ms yp&qw

tclvtyií еицу-уеЛ/о-лто «.¿та Toy I>jtr5v .

AD LVC. XXIV. 47. „ JU.

Vos'autem teftes efiis borum ] Vel teßes horum eßote. Nam er*, quod heic

legitur, *por**.riw mihi magis , quam w*p4Ç-*t««» videtur; maxime quum Act.

I. S. JWS» legatur. Finura autem & imperativa eandem vira habenc.

>
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DISSERTATIONES

AD QVAEDAM LVCAE LOCA

DISSERTATIO I.

AD LVC. III. I.

DE TETRARCHIAE SIGNIFICATION

TEtrarcb« auttm Galilaeae Herode ] Hunc

teftamento patris Galilaeae & Peracae

tetrarchen fuitTe ex Jofepho fcimus . At Pe-

raeae Lucas non duxit heic neceirariam men-

tionem, non tam ea de caufa , quam Lucae

lilentio praetexit Ligtfootus ( quia , ¡nquit ,

etiam Pcraea Galilaea appellabatur : quod

non fatis probat ) quam quia in tetrarchica

politia Peraea Galilaeae contributa erat .

Et Lyfauia Abilinae tetrarcba\ Tum de

u troque Lyfania (juniore hoc ,& feniore altero

ejufdem regionis dynafla fub Antonio ) tum

& de Abilene vulgata funt omnia . At illud

follicitos habet inrcrpretes , quid inter tot

principes , qui terrain promiíTam inter fe par-

tiebantur , etiam Lyfaniae meminerit , cujus

regio extra tetram promiíTam erat . Refpon-

dent Cafaubonus apud Walaeum, & Cálme

los , idcirco Abilenes mentionem inje&am ,

quia in ea plurimi Judaei degerent . At ¡fro

modo & Syriae totius, & Arabiae, & ßaby-

loniae , & cujus non? provinciac ас dotni-

jiia defcribenda crant ; quippe quum eo tem

pore Judaeorum *W*-«f* longe lateque di ft ufa

eliet . At mihi illa videtur propior caufa,

quud propolitum Lucae merit to;am Herodis

monarchiam, tum quiderain varias tetrarchiaá

diiTeétam , adfcriptis regulorum nominibus,

defcribere . Abilenem vero , antea Zm«e*V

.I*»» (i) appellatam , jam tum Auguftus He-

rodi attribuerai, quum in Syriam profeâus,

iliac tranfiiflet : quod anno Herodis XV11.

Jofepus affiguat ; qui in XV. «>x*i»a. X. $.

3. fie pofuit : K*7o-*f Í« **'< t»í» 7 ¿т* ( Zeno-

dori feil, qui Abilenem location^ nomine

tenebat, tunc mortui ) fuîf», ¿* **!■/* *«»'>

Н»«Л| А'Лкп» , í H-ITU& tS r¡>»x"><>( •"' »« Г*~

AiA«/«í h , OCbáSxj *«¡ llitiiaïa jt<M rit iripiÇ

X¿t**- Quamobrem & ejus ( Zenodori ) por-

tionem , baud parvam illam quidem , Caefar

Htrodi dedit ; quae inter Tracbonem èf Ga~

lilaeam porrigebatur , centinebatque Flatbam

¿f Par.iadem , rjf f*»' circa efi , traâum . In

quibus verbis praeterquam quod certiffimum

eft, Abilenem , quae certe a Zenodoro tene-

batirr , defcribi ; non dubito , quin fub Oi'a*'-

í«í nomine Abila (2) veniat . At Herode

mortuo, toto ejus regno in tetrarchias dilTeilo

Abilenae pars ( Paneas feil, quam Jofephus

alibi nominatim Philippo atrribuit ) Philippo

Trachonitidis tetrarchae ccflit ; reliquum au-

tem, ac praccipue Vlatha feu Abilene, huic

junio-

(1) ЪгтЩ* Лкц apud Jofepbum Hebraifmus

eft . Hebraeorum d1ale£to regionum dominia

hule aut illi piincipi ad inabitandum concede-

bantur (id quod & Longobardi biblicarum pina»

amatorcs imitati, earn locutionem haud raroufur-

parunt, apud quos dare cui urbem ad habitan-

dum , eft gaftaldum illius urbis faceré ) unde

faflum ut Abilenes tetrarchia «*»* Zij»»^» di-

ceretur .

(2) In voce oi-'a«í* , ( five av'xúu , quomo

do fcripfiffe Jofephura , auguror ) (a deûnentia

Syriaca eft ; т autem non in diphthongum cum

piiore coalcfcit, fed flat loco r« s , cum qua

millies permutatur. O vero five a flat loco rS

A ex Syriaca dialecto , apud quos Adam dici-

tur Odom. lta integrum Abl, Graecis a"/8ia«,

confurgit . Nee infeite Calmetus Lucae яЫ-

lam eamdem prorfds fuifle ftatuit, ac Hoia five

Hcbal ( Gen. XIV. 1J. qua* >fl ad latvam i. e»

feptrentrionem Damajci ) quem vide ad eum

Gen. locum & in Dift. Bibl. in НОВА. Sane

vero Jofephi Oblatba medium quodammodo eft

inter Genefeos Hobal, & Lucae Alilam, ac mi

li fice earn fententiam confirmât , quae Ab-Jam

ad illam antiquam Mofis ¡labal refert .
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junîori Lyfaniae datuñi fuit . Ita , ut tota

Herodiaui regni defcriptio Evangeliftae con-

itarct,non fuit, cur Abilene praetcrmitteretur.

Ac de Tetrarckae nativa figniricatione

dicere fuperfederem ( maxime polt Scaligeri

in Eufebium animadvcrfiones , ubi accurate

de ea voce commentant, Viétorium in Var.

Leñion. , Hartungum , aliofque vitos do-

criffimos ) niíi novandi ¡ludio Ligtfootus in

aiia omnia iviffet , rams fetratcbtn non cum

die, qui quartam regni portioncm obtineret,

fed qui quartus dignicate effet ab ¡mperatore.

Itaque fie rationes fubducit , ut i. fit Impe

rator , г. provinclac rector , 3. rex , 4. Tc-

trarcha . Id quia noimullis perlualit ; neceffe

arbkror ejus vocis notioaem tumoriginariam,

turn mcT*xfiif4*ii , accuratius , quam antea s

quoquam fatäum , oftendcre .

Ac primum id vocabulum origine Ma-

cedonicum effe , ex Harpocrationis Léxico

aperce oftendam . Tradit enim fub Aleva ( ii

Thcffaliae rex fuit auâore Plutarcho ad cal-

cem libri srffi ipiXxfoxcizs ) Theffaliam qua

tuor in TtTfclixf cuadrantes ( quorum nomina

fuerunt Theffaliotis , Pelafgiotis , Phtiotis ,

Heftiacotis ) divifam fuiffe: poftea Philippum

Alexaudri patrcm flngulis quadmntibus tetrar-

chas ( five , uti tunc appcllabant , rtrp»-

Mpx*i ) praepofuiffe . Harpocrationis lo

cum , quum plurimum huic , quo dc agi-

mus, vocabulo lucis affcrat , in Îubjcdta ad-

tionc(j) illuftriorcm , quam antea fuit,repcries.

Simi-

(3) Ad Harpocratitnis ¡»cunt de Tetrarchia

exegejis . Demoßbenis lixirtoCxilt

fublatnm .

Sic ibi orditur grammaticus : tetpapxia,

Afptc-'ilvti Ф<А|я-я-1«»?с . "Tetrarchia . Dcmojibe-

nes Pbilippicis . Digixum intendit ad locum

ex Philippica, quae nunc tercia numerator (nam

olim inter Philippicas & Olynthiacae nume-

rabantur , & aliac quoque , uc oftendit Vale

rius adnotatione ad Агкло»^* ' ) ubi quum

orator ttTf*iapyJ»i fcripferit (locus ¡nfiapro-

ducetur ) nihil erat , cur lexicographus id vo

cabulum , cujus Demolthenem auótorem fa-

cit , una fy liaba multaret . At cqu;dcm nop

dubito , quin Harpocratio tetpaAafxia fcri

pferit , ut in ipfo Oratore legitur ; quod de-

inde indo&i pro more fuorum temporum

fyllaba imminuerunt . Sane fi curtum ¡Hud

tetpapxia retiñere pergis, vix erit, quin in

interpretandis , quae infra fequuntur , exaeflucs:

«I'd «¿» ¿t Xtym i AtpmrSttti тщ TiTf*f/,.ut , ut

in loco dicam .

Pergitgrammaticus : пттараг ¡ttpmeirai т~,%

®сгт«А|«С( , IX.U.Ç61 uipoi "TíTftti ¿пахит»)**',» Çr.trn

i.' MÚ.iY.Oi il то7{ @еттаМх.й( " Ó tepe.* ¿i <рчп>

ii,x¡ тип« Tirpáa-t) €>tT-T«Ai«Ti», ÇitSrn , TltharyiS

m, Eî-(«i*t<» . Quumquatuor Tbejfaliae partes

ejjent , unaquaeque earum тгтр«? vocàbatur ,

лксЧоге Helianico in Tbeß'alicis ; -quarnm rt-

Tfâêtn nomina haec recenfet , Tbeffaliotin ,

Phlbiotin , Peltifgiotin , Htfiiaeotin . V ides hinc,

errare Volïïum , ubi in Etym. Tetrarchae

etymon ducit a п'тт««гс , quart fit тптя^лр-

Xfii ce per fyncopam т^рару/л- Maie : primum

quia fie tetrarches quatuor partium , non

quadrantis, dynafta effet :deinde quia ex De-

molthene cognofeimus, integrum nomen rr-

T(H¿af%¡» , non 71Г7 »;e-fy¿« fuifle : poüremo to-

tus hic locus clamât , a птря\ id nomen effe

factum ; imo hoc etiam fubindicat , primum

iliud Harpocrationis verbum non юряр%1ш

fuiffe , fed Tirf*}*f%U , quod redto itinere a

titfai finit.

üeqiiitur.K.** AftttTíbm Si «'» тг, x.»ni¡ Gtr-

тгеАж» 5TcA;tíi« , **■* AAíiÍ* rS Iloffb ¿«jí»?e-^e/

fHia-ti (iç теттхрш >jucíp*t т«» ©{ттлА.'м . Sed ¿Д*

Arifioltles in Commun: TbeßaLorum república,

fub Aleve Pyrrbi in quadrantes divifam rae-

morat . De Aleva hoc inlignis eíl Plutarchi

locus ad finem libri wp' ^<АаЛАФис«, ex quo,

duce Valefio , difees , hune Alevam colore

TTvfp'it i. e. rufum fuifle, non autem filium .

Itaque vertendus crit Harpocrationis hie lo

cus : fub Alev-я illo Rufo . Fundus animad-

veríionis hujus cft oraculi verfus ibi a Plu-

tarclio produétus,

T«\ av¡'f'»\ reí 0»ft> , r»» AfXf^""í T,xí wtuí*.

Hune duo r/ifura,ttatum Arcbedicegénitrice.

Quem affert paullo aliter Valelius ( r»» çà-

с-*« т«» ■Rup'p'ti , í» hpxfíiv* &c. ) credo quod

memoriter recitaffet.

Deindc ftquitur . El'« ¿» ¿» bey», »' Aï,««'-

o$ít,.í iit т1тряр%и> . Quae verba lie pollunt

intelligi,fi principio hujus capitis teti'aaap-

xia fcripferit auftor; ut fit hie fenfus : Qua

rt ( Ttrp»S»pxl*t nomine ) Demojlbeues rit

птрярх'сч ( uti vulgo nunc appellatur ) in-

telligh, Ignotum illud мгрмАдо'а per alterum

vulgo tunc notum птр*р&я interpretatur .

Niíi vero malum us , hanc meinem Harpocra-

tioni fuifle , ut Demofthenis locum Philipp.

II. cmendaret, ibique pro ttK*ï»f%ii legeret

те r¡ app_íx> , ut infra ollendam.
Ovri H ф/л/ххвс х»в' tV.a'íi;» tutui rut цыршг

»pvoiTiti xarfVio"» , ¿tSï.hvxKpn teAAci rf , у.яг ©«»-

ïs.ïj-if it ту riririp»Kcri¡ TiTiíp.ii . Quod ver*

}'t;¡t:ppr.¡ cuique quattranti Juum principen*

fret-
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Simile quiddam & in Gallograccîa ufur-

painm fuifle, Strabo elt auélor:qui lib. XII.

Tom. III.

p. fÓ7. ubi de Galatia , haec pofuit : Т)»Л ¡i

• >т»> ií»*y ¿рмуЛтгтт . . ïxarM с1«А»'»тц i"n т/т-

X T «Mf

fraefecerit ( praeter Demollhenem Philipp. Ill,

cujus loci gratia haec fcriplit grammaticus )

tum alii docuerunt,tum7beopompus hb.XLIV.

At enim haétènus adverfari videtur alter

lexicographi hujus locus in Д*х*Л«до* , ubi

quum docuilTet ex Socrate , in Aaxtîmi^tin

¡Ix* ftóay iíicp *ç , xvpmi ¿«я; я-«'Ас#; ¡■хещта» 1

h. е. Lacedaemoniis unicui/ibet urbi decemvi-

ros fumma cum potcftate fuifft praepofitos :

mox ftatim fubjungit : 4>iAiT¡r«í **«'«•«< «-«у*

©íTt*A»7{ it**iafXf*t ei KitriFfJ-tt , *i; у4урхття1

it гы íxrat T<ï» <t(Al«4r<*<í» Л«/и«гЭ-<»»{ , «ЛА« т|-

rf»fxíet . Pbilippus turnen apud TheJJalos поя

conßituit ütcadarchias ( uti fcriptum eft ¡n

Philippica fexta Demofthenis )Jed tetrarchias.

Ex his vides reprehendí ab Harpocratione t>e-

molthenern , quafi qui falfo dicat Philip. Vi.

decadarchias a Philippo ¡11 Thefíalia confi

turas, quum revera ibi rex tetraichias inlti-

tuerit. Sed proderit duos üiatoris locos hue

afferre atque inter fe conferre , tum eum qui

eít de decadarchia a Philippo impolita, tum

alterum de tetrarchia ab eodem Habilita. Prior

locus elt in Philippicall.qui lie habet. TÍ F •<

©í7T«tA»i'; A'p' eitrb-l , tptp , »TI at/TÜt Tbf TU-

fxt.ni ttlßxte , xxt irú\n {jiKditn xxi M*y»i<rixt

ititk , тсркг$*л*1 rv xxitTUrcu^V' hxa;xp}¿.»tirt-

râai imp' л»«»« , Ä tijv IbА«, я» ¿iroSttr* ,tí«> rx\

ha; xi à- Tr.o-cotí; яаря1ръптдх1 \ ¿x «í"í T*Cï*"

«.'Ал* ptt.t y¿yctt rxvra , «ni татч iri» liiittu .

Quid porro TbeJ'ali ? An putatis , inqua/n ,

quum eorum tyrannos ( Alevadas ) ejueret ,

Ö" rurfus , quum Nicaeam &f Mjgnejtam da-

ret , expedaß'e decadarcbiam fort apud Je ,

Î*ef »««£■ apud eos obttnet ; aut vero qui

>ylacam ( i. e. concilium Amphyctionicum)

reddiaiffet , eum proprios ipforum riditus in-

tercepturum ? Nequáquam credidijjent . Kt la

men fada ¡uni huec , & in lonfpccïu funt

mmverfis . En Demollhenis locum, quem No-

fter repreheiidit . At idem orator poltea fe-

quenti Philippica , quae nunc tenia eiî , te

trarchias ibidem ab eodem rege inducías .

TgTpccfxpxiai »Xiiçnrt челр' л»т»7( . QuomO-

do hace iídí conliant tum in Demoüheue,

qui modo decemviros , modo qi.atuorvi-

ros inducit ; tum in ríarpocratione , qui

de Decadarchia ab üratore admitía expofiu-

lans , alterius loci de птря^яех'ячмоп me-

minie . Sed Glollographum prius purgire

juvat . Putavit Nolier , non Demoltheiiem

errafle , fed libmrios ( non enim dixit »s yí-

•/рафе AifitrBírr,*; , ftd ¿с, ytypcfxrat il гы . ktjj

¿ce. uti ( nunc ) Jcrtcttur injexta Piil'ppi-

ca ) librarios , inquam , qui ш ca oranoin pro

трярх"" fcripl'erint per errorem h»*¿mf)¿u*t

quod facillimum fuit , quippe quum deca

darchia palliin in Graeciae civil atibus uiiiata

eilet. Atque hue verius fpciäant illa Harpo-

crationis verba in »«/«до« , quae fupra ad-

fcriplimUS : eiv ,s» >Луи% а Л>.р.*е-а$чц тч> Tirpap'

%ía> . H. e. Ergo Demoftbenes (in VI. Phi

lip, non uiK*¡ap%íat , uti nunc prave legitur,

fed ) rtrpxpx,i»t fcripferit . En Harpocrationie

locum, nondum intelleäum, plane expofnum.

Nunc Oratorem ipfum aggredior . Veril

ne ell Harpocraiionis emendatio ? Fruatur ,

per me licebit , tantus gramma icus judicio

fuo. Sed tarnen proderit alterum Demolthe

nis locum integrum hue aifcrre; liquo pacta

poflit line violenta nimis hujus lexicographi

medicina Demollbcnes fecum ipfe in ami-

citiam redire. Ergo is in Philippica, quae

nunc tenia ell , haec pofuit . aaa* ®itt*\í*

trSi ¿%ll ; ¿%l T*í 5TiAs({ X«} ГЯ( TSÔhiTiiii O.Ù-

Taîj avtäi яфщцгы , xa¡ Т1тра}*р%!*( xurtrvrt

imp' »vrtlf , i»x put picitt y.xrx )r»Af({, «ААя ы)

х*т» ïir» ¿xM¿*<ni ; Sed Tbeffaliae quis ftatut

eft ? Nonne & urbes & ufitatas apud eos reip,

formas ademit , & tetrarchias apud eos con-

ftiiutt , ut non t. uitum oppidatim, fed is5 per

gentes ( quaii dicas regionatim ) ferviant ?

Quomodo haec cum priore loco de deca-

darchiis liant? An qui prius decadarcbias mo

re Lacónico impofuerat , mox ( quando di

cta ell Philippica tercia ) fublaiis decadarchiis

tetrarchias ltatuit ? An potius dccadarchiai

qiiidem non ademit, fed lulce tetrarchias fu-

perinduxit? Poilcrius hoc notare videntur il

ia verba, Vt non tantum fecundum civitates

( quod fcilicet per decadarchias Philippus prius

ell ailiicutus ) fed etiam per gentes ( conlli-

tutis fcilicet tetrarchiis ) ferviant. En quo

modo fecum ipfe Orator concliandus vide-

batur . At in h;s ultimis verbis nelcio cur

calumniam oratoris Wolfius agnovcrit . Nam

Athenae , inquit , divifae fuerunt , non fervi-

ttitis , Jed boni ordinis gratia in decern tribus ,

& curias. At aliud e!t Theífaliam quatuor in

regiones partiri, quod Alevas fecerat ; aliud

iis rectores , uni Philippo obnoxios, imponere.

Verum de his plura, quam necelle erat:

Sed profuit tum oratorum principi , tum in

primis illultri grammaticolucem atierre ;prae-

lertim quum ei loco ex interpretibus & adno-

tatoribus (ne a doâiffimo quidem Valelio)

nullae fuppctiae : quod & de Suida diäum

ello, in quem tlarpouatio tranilufus fuit.
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T*f*f piflS"** , TlTf*p%l*l IX*fl¡» i'xoÍAíS-«» , TtT(*f-

XV ¡%*тя* 'ihn . Quftm autem fiat tres gen

tes eadem uttntes lingua . , . quamvis earum

Îuatuor in partes diviferunt , quarum quam-

ibet tetrarchiam appellarunt , quae fuum ha-

btret tetrarchen .

Et fie quidem ûlim id vocabulum ufur-

pabatur : at poftmodum кг>^«;««( ufurpari

coepit . Nam quibus in locis tetrarchicum-

imperium erat , fiebat ut plures paucioref-

те tetrarchae effent ( prout uni plures «-

Tfáht permitterentur , aut vero una tetrarchia

pluribus principibus obtemperaret ) nee ideo-

minus principes illi Tetrarchae ufítato voca-

bulo nuncupabantur * Strabo paucis port ad-

fcripta verba rhterjecVis , ait , talem quidem

olun Galatiae difpofitionem fuiffe : iuí" in*(

Л tí« Tfilf , Лт" cU lit iytycti&i , ht* il; ¡i*

¿«i» r, fvfmrt!» tîf AtïieTXfôf ifr* ÍxíT»»» eíie«J*r»

Ал-y/Tciç • Nu» J4' f %n<rv F*i/taiíi ¡tat тЛ/tï» , »«< тч»

¿ri тш Afivtra yfv«/utï<j» , кятси l'u filai rvtx-

yayiirm ivxpxjai . Noßra vero aetate in trium,

da,¡Je duum , poftremo in unius poteflatem

venit Deiotari ; cui fuceejpt (4) Amyntas.

Nunc Romani ex tota bac , У quae Amyn-

tae paruit , regione unarm provinciam effece-

runt . Sane quum Galatia tres , duofve , aut

unum , habuft »у»^«»** principes , non ideo ii

minus Tetrarchae appellabantur : id quod ex

Hrtio difeimu* de bel. Alex. cap. 67. De~

jotarus , inquit , Tetrarches Gallograeciae , tune

quidem paene toi ius ; quad ei ñeque legibus^

ñeque moribus conceffum ejfe ceteri tetrarchae

contendebant . At Plinii aevo in eadem regio

ne innumerae tetrarchiae numerabantur ; qui

lie ait V. «г. Populi vero ( Galatiae ) ас te

trarchiae omnes numero CXCV. Nec difpac

Judaeae ratio fuit; in qua modo plures, mo

do pauciores tetrarchiae erant ; prout huic

aut illi prineipi ab imperatore plus minufve

concedebatur . Idem Plinius V. 18. in De-

capolitana regione : Intercurfant cinguntque

has urbes ( Decapolitanae ) tetrarchiae , re-

gionum inßtr fingulae , ^f in regna contri-

buuntur'. Mos tetrarchias illas , quibus urbes

Decapolitanae intercurfantur , fic recenfet :

Trachonitis , Paneas . . Ahila, Arca, Ampe-

hejfa, Gabe.

Omnino ergo quum heic tetrarchas au-

dis , noli de quaternario regnantium numero

efle follicitus ; mira cnim ante hoc tempus ,

quo Lucas feribebat r х*т*хрчтц hoc vocabu

lum invaferat ; itaut Aliaticorum regidorum

eo tempore ( ac magis magifque ufque ad

Plinii aevunOid nomen ferme proprium eva-

ferit (5). Nec umquam in Judaea Tetrar

chae (6) propria notione fuerunt . Poftremo

eo ventum eft ; ut Tetrarchae iidem qui re«

ges, eile crederentur. Hefychius rtrfûfx»*. .

D1SSER-

(4) Non ¿fulrm Dejotaro' Amyntas fucceffit:

jszm . ß Hirtium audimu« , Dejotaro abjudica-

tarn tetrarchiam Caefar Mithridati conceffit. Sic

enim habet extremo libro de bel, Alex. Eidem

( MithiWati) tetrarchiam legibus Gallograearum,

jure gents & cognationis adjudieavit ; oeeufatam

er pojjejjam paucis ante- annis a Dejotaro.. Sed

StrabO' compendio ftudens,.Mithridatem de me

dio fuftulit • E» Strabone etiam difeimu», De-

jotari tetrarchiam non eamdem per omnia fuiffe-

ас Amyntae; nam Romani *«í myrni (. Dejo-

tari fcilicet, nam apud Strabo*nem вт«« ad remo-

titis refertur ) x«í T4V «V» т» А/*и»т», жлты in

unam provinciam redegerunt,

(i) Reprehendit hoc in Cruquio Voffius ire

Etym. in V. tetrarcha ; qui certe non animad-

vertlt, quo fenfu Pliniufr Tetrarchiae vocabulum

pstffim ufurparit. At aliud eft vocabuli vis na

tiva, aliud xitotíxfnr*. In eo quoque ibi ad fi-

nem labitur Voffius, quod in Gallograecia olim

quatuor fuiffe tetrarchas agnofcit , in qua XII.

fuere, in quallbet fcilicet gente quaterní.

(6) Nullum tempus fuit » quo principes qua,-

tuor cum tetrtrcbarum nomine terram Ifraêliti-

cam inter fe partirentu-r. Nam primi tetrarchae

ibi duo , non am pi i us, fuerunt , Phafaëlus AntL-

patri filiusy & ejus frater Herodes Magnus, ab

Antonio conftituti ex Jofepho XIV Antiqu.

23. Mox aliquamdiu poit Phafaeli mortem He-

rodes regis titulum ab fènatu eft confecutus;

qui- poftea fratri fuo Pherorae tetrarchiam ab

Augufto impetravit ♦ Vide Jofephum XV. An-

tiq. 13. Idem rex mutatis faepe teftamenti ta.-

bulis , poflremo Archelauin regem Judaeorum

reliquit , Antipam Galilaeae к Peraeae tetrar-

cham, Philippum tetrarcham Trachonitidis &c.

Jof. XVII. Antiq. 10. Caefar teftamentum ita

confirmavit , ut tameo Archelaum , regis titulo

dilato , ethnarcham appellaverit . Mox variae

mutationes acciderunt, fed ita tarnen, ut num-

quam quaternio tetrarcharum fuerit, qui terraja

inter fe partirentur.
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AD LVC. X. 51.

DE CL A VI SCIENTI A E.

VAe vobis legis périt! , qui tuliflis clavera

fcientiae ] De clavi , quid hic fibi velit,

aliorum notatis nihil addam. Ad Scientiam vero,

Graece y»««-!», quod attinet, ejus iignificatio

ex Helleniftico fermone petenda . Nam apud

rut î'i> abfolutc y<Sn, haud ufquam reperias,

fed cum adjunäo , veluti tí» Лу^'т« у»*«?,

& fimilia. At Graeci interpretes abfolute y»«í-

c« fexcenties pofuerunt, ubicumque Hebraeo

rpi dahhath , fcientia , oceurrebat . ¿ Veluti

Malach. II. 7. x"*» ttfim сь>л\ггш уш«-,».

Et quonîam hic apud Lucam articulus adhi-

betur ; non de quacunque y»««« , fed de illa

apud Judaeos eximia eft fermo , in qua tan-

topere fibi placebant legisperiti . Re enim ve

ra tum hie tum alibi in N- T. per yimm ¡n-

telligîtor myfticus Scripturarum fenfus, five

Midras;intelliguntur & traditiones , quas cum

fero poftea fcripto tradidiflent , Mifnajoth ap-

pellarunt . Cum autcm hujufmodi traditiones

in Scriptura interpretanda ( quod genus Ca

bala dicebatur) plurimum vcrfarentur; iccir-

co тк\ уг««» lùo fibi iure , ut hinc apparet ,

tnu.iKo) vindicabant . Neque eft negandum ,

quin y»««-i{ ilia , ut pleraque abfurda ac ridi

cula ( quo,fpeflat quod fequitur , Jpfi non

introißis , é? eos , qui introibant , prohibui-

fiis ) fie etiam nonnulla rcâe diéta comple-

éteretur; nam & in Mifnico opere& in Tar-

gumim funt bonrie frugis aliqua, quae tolle

re poflls . Polteriora haec , & quidem y»««*«

nomine , veteres Chriftiani adoptarunt , id

quod ex Bamabae cpiilola infra docebimus.

Ergo fuilTe in pretio temporibus Apo-

ftolicis у»*«-» , documento «fie poffunt quae

de illius dono Paulus & ceteri Apoltoli tra-

diderunt Ckmens Alex, in VI. Stromate*n

ait : »J Si y»¿Vi« лИтп v «*т« tiei»xßt "'« <*<y«

» t*» ATeffeA*» «y^«( T-ccpcufotiira ««TtAijAt/-

íí» . Gnoßs vero ißa fine fcripto tradita ab A-

foßolis ad poneos continua fucceßione petve-

nit. Eufebius II. hift 1. ex ejufdcm Clemen-

tis Vil. tí» i-x»Tv>c¿ri»i haec aflert : 1**«'-

Ç» Tfcr oiAxiu , Kit) iu»nv\ *«l IIlTfW U.ÍTH

IZt iMRWII ,'ctli 'uKl T«J» *ytSvn С KvflOf • bTöl

T»"í >oixí7; ЛхсгеЬ'Ч it*f'tiы%«.1 ' Ol ei ?iitûi

Axi'riiii т»7« ißiou.iK4ia, ¿ fif it x«î Вяftaßuf .

Jacobo Jußoy mquit Clemens , Johanni , &

Petro Dominus poß refurreüionem tí» ry,£¡<ri,

i. e. feientiam impertiit : quam tili ceteris

Apoßolis , hi vero feptuaginta difeipulis , qat-

rum e numero Barnabas ., tradiderunt . Non

dubito, quin multis importuna prorfus videa-

tur in adferipto Clementis loco injeéla ßar-

nabae mentio : quid enim , Barnabam unum

ex LXX. fuifle , monere magnopere attine-

bat ? Vtinam ожешгшпц illae exftarent . In

terim prorfus exiftimo eo loci de Barnabae

epiltola Clementi fuifle fermonem ; qua in

epiftola cum crebro -y»*«« in partes advoce-

tur, docendum fibi Clemens putavit, quo ex

fonte haufta y»£<n« ad illum pervenerit . Cer-

te perquam familiäre eft Barnabae, feu quif-

quis auetor, myflicas Scripturae interpretatio-

nes ex y,¿m repetere. Gap. V. pag. 221- edi-

tionis lf. Voftii feripturae loca de terra fiuen-

te laäe & melle de Chrifto interpretaturus

ait: t« Afyji j,* y,Srii y fuittTt ' ikieirttrt in T»»

.« r*fKi fu/AAevr« pmtpStrScci í/üt iws» , & quae

fequuntur . Vetus interpres : Quid dient fcien

tia, difeite: Crédite ., in quit , in eum , qui in

carne apparebit , Jefura . Item cap. VI. pag.

.22 j\ quae de hirco emiflario dieuntur, ex eo-

dem fonte manafle oportet , ut & alia plera

que. Adhaec cap. VII. pag. 229. ubi narraf-

fet Abrahamum CCCXVIII. viros circum-

cidiiTe, decern & oäo ( Graeci his notis cx-

primunt Ш ) de Jefu interpretatur ; trecen-

tos autem , cum per T Graece notentur ;

ad crucem fignificandam refert . rU «» >i Л-

ieï<r* ¿итш yiüTii ; & quae fequuntur . Quam

interpretation«!» ubi expofuiflet ; fubjungit

Jiaec : óíín ¿ -п!» .'¿¡л^тч í«fee» t?í i<J«^ït

( nam quae y»««« , eadem & hí*xi non fe-

mel ea in epiftola dicitur ) «»*£ в'ч*.нч !*

ipXi ' ¿fin yiKTnîrtftr f/ixtit ¿x ¡V¿ A»'y«»' *A-

A» êîik *t< ¿'¿(«i «Vi £щ7( ' Novit ( haec ve

ra elic ) qui tnfitum dodrinae hujufmodi do-

num indidit nobis * Nemo fincerius a me iß»

didicit : novi quippe vos dignos eße , quos fi

ne ambagibus doceam. Vides ut auáor hujus

epiftolae doûrinam fuam ad illum refert

( Chriftum utique ) qui yiSa-n Apoftolis , ac

per eos difeipulis communicavit : id quod mo

do ex Clemente difeebamus. Adhaec cap. VIII.

Actfißaui Я Tflut ¡»уулгач y»»j4» Aaßif , *•*

Aí'y*« ¿u.cíuf • M«««'ei«ç ¿np &c. Quem pn'mi

Plalmi veríiculum ubi myftice cxplanaflet,

fubjungit : £ %tTi TtAf/#5 ш ftfi T?« yitirmt .

Poftremo hujus epiftolae initio partis alterius,

X 2 quae
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quae tofa eft »>*i , fie orfus , м»т«/з*^£» Я

««; iw\ tri,-**, ytStrit хя) Ma%i> , duas eile tra-

dit vias , luc's unam , alteiam tenebrarum .

Ac viae lucispraecepta, quae plurima récitât, ex

yiúrtt repetit . е"п» ¿i i htJric ifCi> yiSirit . . .

rtiavT» &c. Dicet fortaíle aliquis futiliores fi-

bi videri aliaras ex Barnabae epiftolainterpre-

tationes , quam ut ad Chriftum auäorem re-

ferri polTmt . Qu bus libens aflentior : ac vel

eo nomine hanc epiftolam , ceteroqui anti-

Íiuiffimam , фмЫп/лн puto, quod.Chrifto re-

ert accepta, quae partim а y»»!«« Judaica hau-

íla fueran- , partim ad illius imitationem &

guftum excogitara. Ceterum laudara a Pfeudo-

Barnaba yv*5-/< reöa eft, äff nihil abfurdí prae.

feferens ( nili quod ilia ad Chriftum auâo-

rem refert ) : nam fuit altera Gnofticorum,

caque execranda ас -¿гоЛЛ«^« у»*очс , uti уо-

catur ab Apodólo I. ad Tim. Vi. to. ia

quem locum Theodoretus pag. 490. a* e-iW-

учх.1 , Ç>*rit , t| illa урафп , TavTa i в|в{ т.цЪ

«VfieitAu^i . Quae Divina inquiunt ( Gnofti-

ci ) feriptura tacuit , ea nobis Deus rtvelavit.

Ex illo jam tempore in Giioft'.corum execra-

tionem vix un' uam y»»V«*í nomen in Ecclc-

/ïa exauditum fuit , quin eadem opera vera a

faifa gnofi diftiugueretur .

DISSERTATIO III.

4D LFC. XXL 13. & 1. Cor. VIL 16. Éf 2. Cor. FL +.

XU. 10. fcf 1. Thef. III. 7.

De Hellenißica proprietate vocis Аусгущ i. e. neceífitas.

Ex occafione autem de quibufdam ejufdem notionis

Hellenifticis vocibus, veluti Oiïtysuç tribulationis ,

ç£vo%b)ficcç angufliae .

Ç. I.

А'гяукч Judaeorum Helleniflarum .

IN CHRISTI vaticinio Luc. XXI. 13. pro

eo quod Latine legitur : Erit enim preffu-

ra magna fuper terram , £?" ira populo buic ,

Graece id coneipitur his verbis , «r« y*V a-

КАГКН /BíyeAo (V» тТ( yit , ляг ipyi it r£ Леи.

титл» . i. е. erit necejjitas magna &c. Quid fit

autem hoc loco «'»«V*» feu neceffitas , ex Mat-

thaeo & Marco potes interpretari , qui in fif-

dem Servatoris verbis fie habent, ¡lie XXIV.

a I. Erit enim tunc tribulatio magna Gr. Ы-

tyf, prejfura : hie vero XIII. 19. Erunt enim

dies Uli tribulationes tales , quales non fue-

runt ab initio crc-aturae , Gr. fa'^i« •?« ¿ yí-

y*u i. e. prejfura , qualis non fuit &c. Vides

quod Matthaeus & Marcus ÍAnJ-и h. e. pref-

Juram (preJJ'uram feil, illam, quae in area trí

bulo fit ad excutienda grana : unde tumÇtpt-

x«; prejfura & tribulatio Latino interpret! funt

ealamitatit fynonyma ) vocarunt , id Lucam

appeilalfe «Wy*ï«, necejfitatem . Ex quo nova

detegitur ¿>¿yxy¡i notîo,ut fit ídem quod ae~

rumna , calamitas ; quae notio, ignota Grae-

cis , Judaeis Helleniftis admodum familiaris

fuit; nam praeter N. T. loca, ad quae mo

do in Diflertationis hujus titulo digitum inten-

di,jam antea Graeci interpretes eodem iîgni-

ficatu A'»iéy**» ufurparant; apud quos ea vox

modo refpondet т» aiïD matfok^angußiaPf.

CXVIII. 142. 1. Sam. XXII. г. modo т*7

npiXD metfuka Pf. XXIV. 18. CVI. 6. XIII.

19. 28. Soph. I. 16. ejufdem lignifie, modo

ты ïy /far, Job. Vll.11. XV. 24. XXXVI.

19. aut тш niy tfara Job. V. 19. XXVII.9.

Pf. XXX. 9. Prov.XVII. 18. quorum utrum-

que item angußia vertitur : At Jobi XX.

ai. àiayx.4 ufurpatur pro Heb. Чтзу T jad amel

i. e. manus molefli: & Jer. IX. 14. refpondet

1ш r-ilpb laana , abfmtbium , & XV. 4. Г-цм

zevaa , commotio . Ex his vide quid Alexandrini

interpretes «'»«Vw vocarint. His addeTob.III.

7. 11. & in epiftola Jer. 31. &illudSap.XVU.

17. rit ívr4xu»Ttt ¿iáy*4i incvitabilcm neceffita

tem , & 2. Mach. VI. 7, рлт» wnpîi *>*улп

cum amarя niccßtate .

$. IL



DE PROPRIETATE VOCIS ANAfKH &c.
-6*

$. h.

А-аулц Graeeorum , Latinorum

NECESSITAS.

QVod modo monclum , Grace!» piofanis

hanc notionem fuiiTe incognitain. , id

• veriffimum eft : apud quos «'»«y«» ferme

«a eft , quae cogic faceré ,. aat defiftere a fa

ciendo; unde auc cum infinitivo jungitur ( ut

»•fVwi tui тйт* Têtùt ) aut vero in fimilem

aliqaam locutionem refolvi poteft. Nec enim

eo trahi poteft illud Euripidis, qui «мук«; 6iSi

appellalle calamitates dicitur ( de quo vide

Sthephani thef. ) nam ea a'ppellatio e philofo-

phorum officina pjrodiit, qui calamitates aeque

ac profperîtates fatali quadam necefiitate eve-

nire doçebant . Et haétenus trita «'*.>•«■/; erat.

At Euripides in eo, Opinor , p<Aeo-«0*Tff»4 fuit,

quod fatalem illam neceffitatem cum Dei na

tura permifcuit ac temperavit, quafi dii ex fa-

tali neceffitate calamitates immitterent . Nili

vero id fie interpretar! übet , quemodmodum

Ariftoteles, aut quifquis aucbr libri de Mun

do , ubi ait : »¡[¿at К x«î ri» «'»«Vx«» ¿к «'aa«

r; A«yf s-S«( я-А»» itt ieo\ , clot) »'«i'mro» eveixt '¿it*,

Atque equidemfic cenfeo, «\«yxi»» коп aliud effe,

quam Deum , quippe qui fit fub/lantia imrno-

htlts . Vide in earn fentcntiam Etymologicum

magnum , ubi «'»«у*« dea effe dicitur , cujus

nomen ab «y« deducit, quia *-¿>t» ív,t. Hue

fpeâare poffit & Horatü faeva nece(fitas , &

dira necefitas-. Verum de bis Poëtae Venu-

fini loéis infra copiolius difputabitur . Vides

quo Euripidis »»*'y«* fpeöent ; quae nihil ha-

bent cum Helleniftarum «*i>«'yx«<( ( ¡. e. rebus

quibufeumque adverfis ) commune. Nam Ifa-

cratis «Vy*' ( ejus exempta vide in Thef.

Stephani ) multo adhuc facilius ad commu-

nem tritamque notionem revocantur.

A Graeeorum ufu ne latum quidem un»

guem Latini difeedunt . Feftus : Neceffarium

ait effe Opilius Aurelius , in quo non ßt cef-

fandum : aut fine quo vivi non poffit ( ad haue

alteram definitionem pertinet illud in Vulgata

Luc. X. 41. porro unum eft neceffarium )

. . . aut quod non poffit prohiberi quin fiat .

Tarnen opponi poffit illud Suetonii in Jul.

Caef. cap. 68. Famen* & cetera: neceffttates ...

tolerabant : quo videntur calamitates fignifi ca

ri . Verum non de rebus adverfis ibi fermo

eft , fed de rerum neceflariarum penuria, qna

obfeffi premuntur ; quare ibi neceffitas non

aliud eft, quam Ыч* , aequp яг nhî in Tib-

еяр 47 Hfr-ínu jitfi*, „sceffitatum caufaj pro-

bare . At Helleniftica neceffitas non eft tantum

¡'tía* penuria , fed quidquid advcrli accidit.

Venio ad Horatii Flacci neceffitatem , cu

jus nomine faepe quidem moriendi neceffita

tem iignificat, veluti II. Od. 1. Aequa necef

fitas fortitur infignes cif imos ; cujus locutio-

nis vim I. 3. explicuit: Semotique prius tarda

neceffitas Lett corriputt gradum : quo pertinet

etiam Üenuntiare sdtimam neceffitatem apud

Taciturn, & fiqua funt generis ejufdem. At

quid Flacci faeva neceffitate fiet ? Locus ett

I. 3f. in ode ad Fortunam :

Te femper anteit faeva Neceffitas ,

Clavos trábales & cuneos mann

Ceftans abena ; пес feverus

Vncus abeft, liquidumque plumbum I

At III. 14. eidem Neceffitati clavos t&ntum

attribuit , eorumque ufum docu't : Figit ada.

mantinos fummis verticibus dira neceffitas

Clavos .

Dixi de clavis hifce , Fortunae feu Ne-

ceffitatis fymbolo , Diatr. VIH. in Etrufcis

origiiiibus, ubi de dea Nortia. Nam Nortiam

ibi demonftravi non aliam a Fortuna fuifle .

Porro quum in ejus deae templo clavi ex Tu-

fcorum primitus, turn & Latinorum, inftituto

clavi figerentur ; hiñe clavos Horatius in For

tunae inftrumento pofuit . At clavi Nortiae

alio fpeclabant ; ut ex Cincio tradit Livius ;

nam annorum indices erant . Poeta vero hof-

ce clavos evp,ß»\tx£c explicans inftituto fuo

fer vire facit . Hue refer y quae ad Jud. IV.

xi. contuli ad illuftrandam Sifarae mortem,

quern Jahel non aliter interfecit , quam tem-

pus clavo trabali transfigens : ubi & Tufcum

anaglyptum mulieris y heroem clavo transfi,-

gentis , produxi .

Verum in Horatianae Neceffttath inftrur

mento praeter clavos , numerantur & cunes ,

& uncus , & liquidum plumbum : quae funt

íuppliciorum genera , quibus fontes enecaban-

tur. Ac plane dum Neceffitati hace inftrumen-

ta tribuit poëta; videtur ad Graeeorum «Wyx*í

fpeetafle . Inltrumcnta in quaeftionibus ufitata,

non tantum /з«в-«'»*(> fed & «Wy*«4 (1) Gracci

vocafte

(1) Ex Polybii fragmentis citatur r* xf>\ «'»*'y-

K«; ejy«»« , eadem fignificatione ас т« те>\ ß*-

•■«1«; »f/*M . Affert Stephanus & Plutarchi lo

cum eodem fignificatu . Ac ne haec quidem

Graecanica «ray*« acceptio quidquam habet cum

Helleniftica «'.*-, ^ commune ( etfi Grotius ad

Luc. XXI. 23. has «r«ys«t pro /3«e-«r«i; ufui-

patas exiftimavit cum notione Hellenifiica con-

gruere ) etenim quacflionum tormenta non alia

de caula «'r«yX«i vocantur , quam quia confiten-

di neceffitatem imponunt . Hiñe in quibufdam.

verfibus legiffe fe fatetur H. Steph. в*<г«'х«»

«>«'y««( , h. e. neceffitates , quae peí tormenta

imponuntur .
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vocJÍTe reperíuntur . Eo fpeäans Vates Venu-

íinus fuam Neceßitatem , quad tormentorum

deara , dum undique ornare latagit , non tan-

*nm rl.-,4\nt (, o"ps ceteroqui ex Nortiae Tem

plo mutuatus , in luum иГши a^tnrf^rqt ) &Л

& uncum , cuo iioxii rapiebantur, 6c liquidum

flnmbum , in оь iníundi folitum , m eam con-

tulit ; poftrcmo & cuneos inítrumentum ad

adigentium ( adinere autem neceffitatis eft pe-

puliare ) ефсасфтит . Atque haec de Venu-

fini Neceßtate .

§. Ш.

Quo Jitdaci iMutltjtrrti fpeéteriv$ , ut calamitatis

notionem àiâyxr, fubjicerent .

CAufa non alia eft, quam ea , quam .heic

breviterexpono . a'«*V*>¡5 vocabulum com

mune Graecis cum Judaeis crac . Nam eâ

lingua , quam tum Juilaci ufurpabant ( nim.

Chaldaea & Syriaca ) vox уш ananki repe-

ritur ufurpata in Targumim , & Syro inter

prete, verum quum vocabulum illud commu

ne Graecis ,cum Judaeis effet : tarnen ufus

haud erat plane idem ; nam apud Orientales ,

quam apud Graecos , patcbat latius. Hi enim

tantum quidquid ¡iirtiytt ( cogendi tum habet )

vocabant «»«y*»»,: ,-at illi praeter communem

hanc cum Graecis notionem, etiam omne ae-

rumnarum aut xerum adverfarum genus anan

ki appellitabant . Excmpla utriufque notionis

apud Chaldaeos Syrofquc videbis heic (г) fub-

notata . Imo primaria ejus vocis fignificatio

apud orientales erat , ut infortunia notaret , il

la vero altera , nota Graecis , apud ¡Hos erat

fecundaría; uti mox adnotabimus.

Ergo quum ananki Judaica defignaret ca-

lamitatem ; nihil propius fuit , quam ut Ju-

daei , qui Graece fcriberent , ¿»«Vx«» & «£»*V-

x*i pro rebus adverfis ufurparent .

Quaeras fort, utri ab alteris earn vocem

fint mutuati. ¡Grotius ad Luc. XXI. 23. Bux-

torftus in Lex.Chaid. & quantum eft т«» Ac

%4L»yfí<pm Chaldaeae ас Syrae linguae, puta-

runt Chaldaeos Syrofque earn vocem a Grae

cis haulille . Id quod equidcm cur non poffim

concoquere , habeo fequentes maxime caufas I.

Talmúdicas quidem voces aut Rabbinicas de

Graeco fumptas plurimas reperiei , at Targu-

micas raras admodum indidem acceptas : nam

quas pro Graecis habent , earum pierafque

Graecos potius ab oriente mutuatos varus in

locis in his obiervationibus , ¿Sc in Tyrrhenicis

originious obfervatum fuu . Inter quas & »»лу

ки» numero . II. Diverfae funt vocis hujus vo

cales apud Graecos ac apud Syros; qui etfi

pluries cum Chaldaeis 'рцк ananki fcribunt;

at alibi tales motiones adhbent.ut ananki pro-

nuntient, tefte Ferrario . Eft & illud 2. Cor.

VI. 4. cispJiiO banankaus pro Gr. it *tay**if,

quod terminationem di^erfam habet affumpta

ad finem formativa littera . Eft poftremo &

Tyrrhenicum INENEK in Tab II. Iguvina

verfu 20. .ufurpatum pro necejfitate i. e, cala-

mitate ; quod ¡ndicat , apud orientales olira

alio politu motiones in ea voce fuiffe ufurpa-

tas , ас nunc fit . Vide in Tyrrhenicis origi-

Jtiibus noftram interpretationem alterius Igu-

vinae Tabulae verf. 20. Itaque fiquid in ea

voce, in qua verfamur, de Graeco iumptum

fuit , id totum ad motiones pertinebit, quas

fort, de Graeco funt imitati pofteriorcs illi

magiftri , qui т* Targumim & Syrum Inter

pretern cundtis vocalibus animarunt. Nam an

tea vocales alio politu in ea voce ordinaban-

tur, uti patet ex Tyrrhene voce INENEK:

qui Tuici -dixiflent potius ANENK aut

1NENK , fi in ea voce antiquis illis tempo-

ribus rnotiones eodem pofitu -, ac nunc fit,

fuiffent adhibitae . III. In originatione r«

»'»«y«« miferrime fe fatigant G raeci grammati-

ci ; nee tarnen perfuadent : vide Etymologi-

cum magnum , Favorinum , Stcphani thefau-

rum. At orientalis hujus vocabuli origo liqui

da eft; .nam five arceftas ab рк anan, five ab

pJK anak, ( five quod veriiimilius eft, ab utro-

que ) fane utrumque verbum Hebraeis Chal

daeis Syrifque eft Jamentari , maerere , fufpira-

re , gemere , & fimilia : unde 'pJ^x ananki eft

quodcumque infortuna genus , quod quiritari

ac gemere facit . IV. Ex his conlequitur

apud orientales primariam ejus vocis notionem

effe , ut calamitatem notet ; cui altera fecun

daría accefilt,ut deiignet togentem neceßitatem,

quia ea quoque genus eft calamitatis , quae in-

vitos ad agendum aut defiftendum adigit. V.

Vifo , orientales Graecis priores in ejus vo

cis

(1) Prior nctio Chaldaice occurrit in Beref.

Rab. feft. 12. 6¡uum caro У fanguis extendit

ttntcrium ( 'DJ3R ananki ) ex neceffitaie : Syriace

vero Matt. XVIII. 7. ad Heb. IX. zî. & Sap.

XIX. 4. & alibi . At altera notio , qua res ad-

verlas notât, reperitur in Targum Hierof. Gen.

XXII. 14. in Jonathane Gen. XXXVIII. af.

Et in Targum fecundo blih. V. 1. ad riñere

verdis ; quibus locis bora ( 'pJJN ananki ) ne

ceffitatis tantumdera eft , quod tempus calamita

tis . Syriace vero reperitur 1. Cor. Vil. 26. A

2. Cor. VI. 4. quibus locis etiam in Graeco eft

¿шунт vocabulum ; & credo alibi.
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eis ufurpatîone fuiflV; quid aliud reftat,'nifí

ut earn Graeci ( apud quos ea vox origine ас

radice ¿aret ) a filiis or'entis acceperint, ae-

que ac Tufci fuum 1NENEK ? nifi quod

Tufci , utpote tenaciores fuarum originum ,

primariam ejus nominis vim fecuti fuere, Grae

ci fecundaiiam atque açcefforiam alteram . At-

que haec ferme funt , quae ego de hoc vocabulo

fentio .

§- IV. -

Cur Lucas , ceteroqui idoneus Graeciferma

nts atteler, hete tifus tßpu.iriu» fusr'it ,

S Ane animadverti Lucae utramque hi (loriara

mira ftili varietate difparem efle : modo

enim clegami ac bene Graeca oratione nuit,

etiï ea quoque pro fuac fcebe ingenio non,-

nullis í^/uüir^ííí infperfa; modo nihil de Grae-

co fapit , ac totus Hebraeo ore fonat . At-

qui id quoque animadverti , tantam ftili di-

verfitatem non in narrationibus efle , fed in

fermombus , & allocution^bus . In Aétis

verb; gratia, ubi Petrum concionantem indu

cit , Petri epiftolas mhî aud;re vîJeor ; ira hy-

perbatis & falebrofa ftruftura eft hórrida o-

ratio : ubi Paulum loquentem facit , ibi Pau

li *vrÎT*Tot ftilus eft . Ñeque id ftudio & la-

bore confecutus eft Lucas, ut eorum dicendi

genera imitaretur , quos loquentes induceret ;

fed ipfa Apoftolorum verba ( Civc ex infpira-

tione , five ex commentariis id fir aflecutus ,.

five ex utroque, mitto interpretari ) кат* *■«'-

A* fequebatur . Itaque non ut Livius ceteri-

que , conciones de fuo ingenio procuderunt,

fie etiam Lucas ; fed verba ipfa alloquentium

fuae hiftoriae intexuit . Hoc quum dico; no

lo quîdquam de ceteris Novi Foederis hiftoricis

detrahi,quaii qui fecus fecerinr, ac de fuo con

ciones recenfucrint Verum Matthaei Grae-

cus interpres & Marcus etiam in fuis narra

tionibus ¡i quidem pafiim ipp«tiÇ«*«» , eoque mi

nus ftili varietas in concionibus animadverti-

tar ; quae in Luca elegantiore fcriptnre eft

notabilior . Itaque is fcriptor ut in Aét;s, fie

in Evangelio , verba ipfa loquentium fincera

fervavit . Vel haec Chrifti oratio, quam heïc

pertexuit, tota Hebraifmis fcatet. Haec го dij

xi, ut ¡utenigatur, Lucaiti, fi de fuo locawe

fuiflet , non i'uiífe heic <t»*y*u« vocabulo ufu-

rum ; id autem ufurpafle , quod fciret iLlud

ipfum vocabulum a Scrvatore Syriace autSy-

ro-Chaldaicc loqueme fuilfe pronuntiatum .

At Matthaei Graccus interpres «a/i£i> pofuit ,

quia quod Syris Chaldaeifque "öJ:k ananki ,

id Graecis HelleniQis 0а<\£<« dicebatur : quod

& Marcus fecutus fuit r quippe haud fo lens

de Matthaei Graeco facile diicedere .

§. V.

De vocibus *А'\£ц, preíTura, tribulatio;

cjf vriix-fi* i. e. anguftia.

QVia iAtyf*« ( quam heic Matthaeus , &

Marcus ufurpant ) modo mentionem

injeci; non alienum fuerit, in ejus vo-

cis vim, & indolem inquirere . ©a/^i« Hel-

lenifticum eft , refpondens ( in Heb. Concor,-

dantiis ) vocibus Heb. quae fignificait preflio-

nem, aut anguftiam, earn feil, quae prernit &

opprimit. At quia Graecum l^4"t pecuiiari no-

tione ( teftibus Glofiis,ubi iAi-^/j eft tribulatit

h. e. tritura quae ope tnbuli fit) fignificat tri-

bulatiottem b- e. tnturam, hinc Latinus inter

pres plerumque turn ía.^í» , tum alia fynoiiy-

ma Helleniftica, vertit tribulationem ; ita ut in

iis Iocis intelligenda fit tribulatio metaphorl-

ca. Vide quae alicubi de ía<^«*$, & prejfurac

vocibus in his obfervationibus a-lnotavi .

At ri.ôXffi* rarius in LXX. faep;filme

vero in Helleniftis V. & N T. Scriptoibus

occurrit . Ab eo venit , quod pixo matfok &

niï tfara locum anguftum notât , & faepifli-

me furtuptffKÜt accipitur pro rerum angulUis,

quibus quis angitur , aut pro anguftia fpiritus

qua fauces anguntur . Hinc ff»«x»i>'* tam ^e'

quentur pro adverlis rebus . Confonat Chal-

daicum & .Syr. piy uk, quod eft artare tarn,

proprie r quam faepius /и*т«р«/>|*««, a quo plu-

ra oriuntur verbal ia calamitatem notantia in

utraque dialeâo. Vnde orta eft i-<»«x«f<* Hel

leniftica .
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SPICILEGIVM

.. QBSERVAT10KVM L1TTERAL1VM

IN JOHANNE M.

ad уон. I. i.

h principio 3 Locus Severiani Gabalitani illuftris eil , quo duum foederum

germanitatem ex eo colligit , quod eandem ambo vocem emictant ; Mofes enim

& Joannes eodera exorfu aufpicantur E'y ¿fXV • • •

In principio erat Verbum ~\ Gr. Aoyov evíiaSeroy intelligit . Jampridem Pla-

tonicis aliiique philofophis Aoyos alius iveiaßtros ( mente conceptus ) erat , alius

тгр°фз/>ш>5 ( prolatus ); a quibus & SS. Patres eandem diitinftionem hauferunt.

Plutarchus lib. quod philofophis converfandum fit cum princlpibus : ó'ri 3úo Ao'yoi

eiVir, o fziv e'vJictíeTOf E'pfia áúpov, o i я rtpotyopq, JiaxTops kcli opyetirAos. {

Verbum J Gr. Aoyos . Alteram Trinitatis perfonam felicius Graeci quam

nos exprimimùs . Laft. IV. Inftit. 9. Sed melius Graeci Aoyov dicunt , quam nos

Verbum five fermonem : Aoyos enim Ö* /ermonem fignificat , ö* rationem : quia

¡lie efi vox ¿f Japientia Dei . Latini tamen Pacres Verbi vocem rationis vo-

cabulo antepofuerunt , ut rerum , credo , per Verbum creatarum ratio ha-

beretur, Mofaicorumque verborum: Dixie autem Deus, fiat &c. Turn & Verbum

quam fermonem dicere maluerunt , ad Divinam notandam fimplicitatem , quam ,

ut opinor , dedecere videbatur fermonis vocabulum, qui ex multis conflatam vo-

cibus notât orationem . Scd de Qua Aoya age videamus , utrum ante Chriflum

innotuerit . Jam viri doóli ex Orphicis carminibus , ex Zenone , Flatonicis , Onke-

lofo, Philone, imo & Proverbiorum , Sapientiae, & Ecclefiaftici libris teftirnonia

produxerunt, ex quibus antea cognitus videretur, nifi quod hune Ы01 Aoyov fuifle

evu7roV*TOK , aut Deo aequalem , aiTequi cogkatione veteres nequiv-.runt . Non

erit inutile ii tot aliis veteribus de Aoya teftibus luculentiffimus Ezechielis Ju-

daei , qui ¿^xyayw ( opus dramaticum da Hebraeorum ex Aegypto egreiîu )

fcriptam reliquit, adtexatur locus; apud quem fie Mofem alloquitur e rubo Deus:

E7no-;£6i, a <pípi<j-t, fit¡ тгроо-гуу'м-ус ,

Матч, терм h tSv <гш 7ro$¿v Autai èi(riv'

А'у'л '/*/> » У«» off» о- и í<Pb<rw<>¿ » irí\u'

О' <Г б*. Влтн coi ôiïos мЛацлтги ЛОГ02. Verte' fis.

Heus tu, refiße dum, ne conféras gradum,

Mofes, priufquam calceos tibi detrabas : I

Efi nanque fanclum, ubi cónfiitifii nunc,folum:

Tum qui ex rabo micat , ecce fermo is dius efi.

cujus fane Seriptoris fane quam vjtuíti indicio, affirmare non dubito, veterum

Patrum fententiam Divinum Verbum Mofe apparuiíTe opinantium, ex Judaico

fonte hauítam . Vide Grotium heic ad iliud Et Deus erat Verbum , notantem

Hebraeos
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Hebraeôs veteres, & Chriftianorum primos cenfuifle, quoties in V. T. Angele

nomen »TliT tribuitur , tunc non raerum Angelum cflfe intelligendum , fed cui

Aoyos adfuerit.

AD УОН. I. 8.

Non trat Ule lux ] Quo tempore haec fcribebat Evangelifta , adhuc reli-

qui erant,qui fe Baptiitae difcipulos profitèrent« , ас magnifiée de fuo magiftro

fentirent, ac loquerentur. Quo circa necefie fibi duxit Evangeliila monere, Ba-

ptifiam quamvis admirandum ortu , vita , concionibus &c. non tarnen fuifle Mef-

fiara.

AD JOH. I. го.

In mundo erat , ££ mundus per ipfum faStus efl , & tnundut eum non cogne-

»tí 3 Eodem hoc commate x.¿<jfioi varie accipitur , femel iterumque philofophica

notione , qua Ariftot. initio lib. de mundo ait: Kooytos ir\ а-ьтт^л t% ьраит

кои yyií, xou raí ev tötoij -яге^е^о/тиу Çva-tm. Cum addit autem: Mundus eum

non cognovit, ad ufum Judaeorum Helliniftarum tranfgreditur , apud quos ex que

obtinuit ut Mo-fioi pro ol-xjeixbin ( Heb. 7ЗЛ thebel ) acciperetur , ( qua notione

2. Mach. III. 12. tö TiTiftiifitw хлтл тоу о-и^тгаутл xooym при ) inde faäum,

ut & pro hominibus xc'oy/oy h. e. terram incolentibus ufurparetur : ex qua con-

fuetudine Sap. VI. 26. dicitur : 7rA>i9os St aotyw carripí«. xóa-fjLu : & fexcentiee

in N. F. & fcriptoribus Chriftianis • unde Suidas xóo-poi fignificare ait то tâjî-

•о$ карл т>> ур*Ф>) • Atque hac notione affirmât hic Johannes, mundum h. e. homi

nes non agnovifle mundi conditorem. Poftremo autem tum ceteri Scriptores N.T.

tum in primis Johannes, faepe xo'<r/¿oy non pro hominibus quibufcunque, fed xoafie»

affixis ejufque cupidkate implicitis accipere confuevit, quos & mundanos Chriftia-

xii àppellarunt . Quae notio heic etiam optime convenit . Ex Syriaco aut Chal-

daico ftrmone novas iílas notiones fluxiûe, oilendi ad Sap. VI. 26. Vide quae

ibi copiofe difputavimus .

Ai JOH. L 13.

Qui non ex fanguinibus , ñeque ex volúntate carnis , ñeque ex volúntate viri,

fed ex Deo пай funt . '} А'!/и,лта numero multitudinis nunquam , quod fciam,

vêtus Graecia ufurpávit , fed eft Hellenifticum ex Hebraico £3*0Т damim expref-

fum , quod & LXX fexcenties , & Siracides ufurparunt. Ab Helleniftis Ju-

daeis id & pofteriores Graeci acceperunt . Juftinus M. apologia ad Senatum .

fii ( tlSaXa ) 8 (jlUoi kxiym (a>ui cl'1[/.&Tcl тСрос-римтеи , cLxXa xai tufyenttiAi

Cut ( Jovi Latiali ) non tantum animantium , fed £? bominum fanguis afpergitur .

Eufebius VIII. hift. 12. rîis тЗу ал¡¿¿rem ¿y.^¿<rtus . Et poll pauca: /¿4 yàp

x«.9>!/teiv фл<пу if¿<prj\íoíí A¡f¿a.(ri /¿laimiv TcU neíxus . Ñeque enim fas eje ajebant

vrbes civium fanguine maculan . Idem Eufeb. lib. de Martyrib. Palaeft. c. 9. xai

bjcuu Toij lípot; cú^ttowi тй$ t» Stayfia it u/utetías a.'XacrßtnbfttvYi? . Cum perfecutio-

nis incendium quafi faero martyrum cruore reßinäum effet. Idem IX. hift. XI. de

Culciano: 0 xxi aotos fivplats toTí хат A'iyvxToy Xfi<r»«-v2>' IxXa/jnTpwufAivos

вИ/лла-п . Qui & ipfe innumeris Chrißianorum caedibus inclarucrat . Idem quoque

Eufebius in I. de vita Confiant. 7. de Alexandro M. t^apu Sг St al/j-Árav

а.щ <тх))7гто SlxYft . Graffatus eß autem per caedes inßar fulminis . Eodem lib.

cap. f3- de Galerio Maximiano: rtpuxii tí тиу елитв -vj/u^jjy Suaíw ха) бео-

vißetv шфщгч a.1fKtffi. Ac primus jußorum Delque cuhorum caedibus animum fuum

Tern. III. ' Y c$n-
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tontaminavit . Et III. de vita Conft. 48. ubi de abolitione cultu« idololatrici:,

¿ЛЛ.' ait ßcdfJLes A'j9poiî etifiírm ¡лихтц'гтс . Duplex hebraifmus; cum tarn ЛоЭ/ня

quam алра. ( quae funt fere fynonyma ) non reperiuntur numero multitudinis.

Sed Eufebius prius illud plurali numero (1) alibi quoque in hifce libris ufurpavit.

Eufebius Or. de laud. Conft. cap. 2. de Conftantino ait : и кат* tbí

<яг*Л«.185 aúfiaun Х.Л1 ЛиЗрои tbí /SsktiAixbs oixuí ftisuvay . Non veterum more pa

latum ( viftimarum ) /anguine ас tabo commaculans. Et cap. VII. de perfecu-

toribus Chriftianorum ait : toi*Út«.i? t^oupo» dêpwxivm аирхтт атгмЗ&н .

Extremo cap. 8. alfiírm ijc^uc-éií . Initio capitis p. aïlficun x,cu фоуои. Cap.

16. ris et SI alfíára* x.al АиЗрму. . .био-ц«. Non fegnis Eufebii imitator Sozo-

menus bis quoque <tlfx¿rw ufurpat II. 15. Ex his autem cum Eufebii , tura

ex prope omnibus Scripturarum locis , quibus hebraice D'DI , Graece vero

«.'//¿<хтл plurium numero reperitur- , ferme videas caedem intelligi . Subiit ergo

fa animum conjectura , num hîc etiam nafci ex fanguinibus idem plane fit ,

quod ex caedibus , five potius ( ut faepe abltrafta pro concretis accipiuntur )

ex viris fanguinariis . Scitiffimum fane eil , Judaeis id probro datum , quod ,

ut Matt. XXIII. 31. dicitur , filii efient t«v фоугио-сотиу thj тгрофитл? . Ea«

dem fententia ibidem XL 33. уеуу^лтл è^Jvay Judaeos Chriftus appellavit,

& ante Chriftum Praecurfor Matt. III. 7. Vide ergo num, uti dixi , nafci et

fanguinibus tantundem fit , quod ex viris fanguinum , five ex, т£у cpovèva-xurat

res TpocPvTaç , feu èx. т£у тгро<рчто<}>оутй?у ( quo verbo apud veterem Chriftia-

num Auótorem , cujus fragmentum récitât Eufeb. V. hift. Eccl. 16. Cataphry-

gae utebantur , alludentes ad Matt. XXIII. 34. utitur & Eufebius ipfe IV. de

vita Conft. 27. Judaeos трзфчтофзутлг appellans ) ortum ducere . Quae porro

fequuntur , nequt ex volúntate carnis &c. poflunt in eandem trahi fententiam .

©eA^/U* apud LXX pro opere ponitur . Pf. CiL 7. тл ßexii/tetT* лОти dicun-

tur, quae hebraice funt УГюЬу alilotau, opera ejus . Hinc cum de hominum

вгАи^сипу fermo eft , non tam prava ftudia , quam opera nefaria decet intel-

ligere. Vide If. LVIII. 3. 13. & alibi. Hinc Jer. XXIII. г$. ВгХщлтл di-

cuntur , quod hebraice eft ГПЭТЛ , tharmitb , dolus . Ergo voluntas carnis opera

carnalia fignificat ; hoc autem ( quando uti diximus abftracb pro concretis vi-

detur pofuiflfe Johannes ) homines ipfos facinorofos notât . Durior , opinor ,

haec videbitur interpretado : quocirca alio jam me convertam . Ñeque enim ne

gó , quin interdum aIji&ta in V. Foedere aliter , quam pro caede , accipian-

tur: ut in fanguinibus purifications: & illud fponfus fanguinum & fí qua funt firailia.

Tamen , quantum obfervare potui , non aliter alfiara , quam de fanguinis fu-

fione reperitur , quocumque demum pafto fundatur fanguis. Quocirca ad fan-

guinem in circuracifione fufum fpeftavit Sephora , ubi dixit : Sponfus fanguinum

tu

(1) Eufebio familiäre eft plurativum nu- **1тто*\ t/uifmam jußitiae vultum earmis оси-

nerum pro fingulari poneré , uti in hift. lis afpexit ? Sic etiam m'fpita plurativo nu.

Eccl. de Galerio Maximiano , fi probe me- mero pro humano femine apud Conftantinura

mini, loqueos, <r»»V*»« numero multitudinis imp. or. ad SS. coetum cap. 3. mrwtp «Via»»

«furpavit. Alibi rrif/LOTt pro «riV** Or. de r» U mf/nÄ-nn ficut quae ex femine procrean-

Uud. Conft. с 4 iritvi il ул*'гт1) c-tfxii r¿ tur . Sic ad calcem or. de laud. Conft. de

9*fxSi ¿*\ítcm л») rufíM-rui ¿-Kt^tíyy%rbiu\Vn- hujus imp. memoria d'citur: t*7í »-«7« /в««л»-

de carnali linguae foncejfum ,uti res a carnis xaít imif/шц , <,ï» iiiretvçtii í» »xtff irait , птш/еНч-

& corporis contagione Cemitas edijferat ? Eo- /«'»•» . In renalis memoriae tua« fintt , fit

аеш cap. rlf r«?««» m*$r¡ri¡ т* }*ми»ппц Sulh Ынаилм Ы arcane tbefa/tro, rectnditê.
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tu mihi es * Vide ergo num hîc etiam ( quod & jampridem aliis placuifle ri-

deo ) ad circumcifionem fpeftatur: ut oftendat hîc Johannes , praeter nota jam

ы'шагас genera ( ex quibus unum illud erat, quo per circumcifionis fanguinem po

pulo Dei adferibebantur ) Chriilum perfe&iffimam hanc vlaxw invexiffe , qut

fpiritu ex Deo nafcimur. Omnia ergo nativitatura genera ubi notaíTet Johannes ,

ritualem unam, qua per circuncifionera foederati evadebant , five <УеЛ<рот^т*

( qua voce foedus apud facros juxta ac profanos Scriptores notari folet )

Judaeorum ex uno Abrahamo defcendentium confequebantur , unde & ЛЪтаЬае

filii audire magnopere geftiebant: camalera alteram, qua \% 6еЛ«,иато? алрко? feu

concupifcentia carnali homo nafcitur -, ac poftremo legalem , qua quis per wio-

ieo-iav ex mera volúntate viri ( quo loco ¿vJpos tantundem valet,. quod Hebrai-

ce C*K, cum diftributive fumitur , ut ex volúntate cujuslibet poffis interpretan )

fit alterius filius : ubi inquam ea omnia nafcendi genera notaflet ; nova nos ra-

tione eaque fpiritali regeneratos , ex Deo ipfo natales trahere docet. Apte au-

tem in iis recenfendis nativitatibus a majore ad minorem pergitur ; nam ritua-

lis carnali potior habebatur ( ut Rabbini docent ) haec vero adoptione utique

major. Poftremo hujus loci fententia ir.fra III. 3. 5. 6. enucleatius declaratur

potiffimum illis verbis : quod natum efl ex carne , caro efi : & quod natum eft ex

ípirttu , fpiritus efi.

JD JOH. I. iç.

Johannes tefiimonium perhibet de ipfo,& clamât dicens : Hie erat, quem dixi:

qui pofi me venturus efi, ante me faäus efi, quia prior me erat. ] In Graeco Jo-

hannis textu hypallagen temporum notant interpretes : laáms fiaprvpu тпр) ли

та xa) xtKp&yf.tefiatur de illo 6P clamavit . Sed hypallagen nullam hîc efle mecum

fateberis , modo particulam хал loco relativi oí poíitam agnofeas : id quod apud He-

braeos non eft infolens, quorum confuetudo fert , ut Vau copulativum interdum

vicariam poteftarem habeat relativi pronominis . Nec alia de caufla nonnunquam

idem iftud vau eft еитигпхлу , quam quia ponitur loco тв С, quod faepe rela-

tivum , faepe etiam cauflae infervit . Ergo fi heic quoque pronomen relativum

pro x.*l intelligas, plana erunt omnia, fientque illuftriora in nunc modum: Ac de

illo quidem ( Vnigenito , de quo f, proximo ) tefiis eft mihi Johannes , qui clama

vit &c.

Dicens: hie erat, quem dixi: qui poft me venturus efl, ante me j'añus efi &c. J

Infra ex ir. 30. liquido conftat, dixifle Baptiftam if\ efi, non vero w erat . Aa

ifta faltem eft hypallage ? Ne heic quidem, quippe cum то гц dicatur non tarn

ex perfona Baptiftae , quam facri feriptoris , eaque de caufla cum xexpayt con-

reniat . Solent hiftorici ac poëtae in concionibus ab oratione obliqua ad dire-

ftam fenfim fme fenfu gradum faceré . Illud w ad orationem obliquam pertinee

tanquam ex perfona feribentis ; quae deineeps fequuntur , ad direftam Baptiftae

orationem fpeftant.

Qui pofi me venturus efl , ante me fablus eft , quia prior me erat ] Ex omni

bus interpretationibus illam maxime probo , quae haec omnia non de temporis ,

fed de dignitatis anteceffione accipit. Qui poft me venit, inquit, mihi praelatu«

eft deftinatione Divina, quippe me potior atque excellentior , live ut alii Evan-

geliftae habent, ¡a^vportpos .

Quia prior me erat ] Gr. от« uparás ¡ib w. Eadem locutio infra *. 30. Etfae-

Y 2 pe
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pe alias his libris fuperlativum pre comparativo, quod & Atcicis familiäre fuiffe,'

legitur in commcntariis ad Hermogenem pag. 24. A'ttuco» утгреЭетимТ* сит) огу.

xfiTix.»» хе^о-Эл» .

AD JОН. I. j б.

Et de plcnitudine ejus nos omnes accepimus &c. ] Notarunt jam acutio-

íes interpretes , Baptiftae orationem non extra praecedentis commatis limites

cfTe producendam; haec autem non ex Praecurforis , fed Evangeliftae perfona di-

ci. Haec adeo conjungenda puto cum /¿артиреГ f. praecedentis , ferme in hunc

modum : Kot! ( ткто За ¿¿артиргТ тгер) лита, от« ) ex. то тсКчрархто; &c. h. e.

Quin «У hoc etiam conteßatur ( illum eíTe Vnigenitum plenum gratiae & verita-

tis ) quod de plenitudine ejus пот omnes accepimus. Ita multo illuftrior facri textui

connexio efficitur . Sequitur : & gratiam pro gratia Gr. xcti ^Ápiv *VT» X*PiTfl5«

lis accedo potiflimum, qui аут« refpondere heic putant Hebraico *y¡f al, fuper,

етп, h. e. cumuhtam gratiam, & aliam fuper aliam; fic enim melius refpondet

& fcopo Evangeliftae, & plenitudini, cujus modo injefta mentio , & quod ft>

pra y. 14. dicitur plenum gratiae & veritatis . Hoc enim maxime modo Vnige-

nitus plenum fe gratiae prodit, non tarn quod de ejus plenitudine hauQmus , quam

quod cumulatiffime hauíimus.. Mire haec etiam quadrant tempori, quo Johannes

fcribebat, quo tempore vulgo fidèles omnes ^a.gio-/*ewi, non obfcuris, fed fuj fea«

fum cadentibus, redundabant.

AD JOH. I. 17.

Gratia , £? Veritas per Je/um Chrißum, falta eß ] Tot ac tanta funt apud

hunc Apoftolum in omnibus ejus fcriptis ejus veritatis praeconia , ut mérito

cum Eufebius veritatis praeconem appellant Or. de laud. Conftantini с. XII. Ata

Sil TVS «Av$ila.ç ô x.ypv% , a it тсу\ \íym íio.pp>íoV хлкрлуг . Quo circa veritatis

Ule praeco in hunc ferme modum palam damitat . Johannem enim intclligi , ex eo

liquet, quod initii Evangelii Johannis , quod paullo ante produxerat, 7Глр*Фрх-

9ч heic fubtexuit*

AD JOH. I. 19.

Et hoc eß teßimonium yohannis , quando miferunt Judaei ab Jerofolymis Sa

cerdotes & Levitas, ut interrogarent eum,Tu quis es ? Et confejfus eß , £? nun ne-

gavit ÖV ] Kai си/ту у ¿¿stpTu§ía &c. Vidcbatur haec non dicenJa fuiiTe /лл§»

Tupia , ( quae non de se ipfo , fed de altero fertur ) fed o/¿oAo-yía , quae tum

in his libris , quam apud profanos fcriptores adhibetur ad notandam de fe ipfo

expr^fíam confelfionem . Verum fciendum то /¿*ртир£* refcrri ad f. 26. & fe-

quentes , ubi llluftre fertur de Chrifto teftimoniura : nam quae hinc ad ufque

ir. 26. ex occafione dicuntur , ea omnia veluti -тгареуЭгтл interjiciuntur , ea*

demque non male quia parenthefi a reliquis fejungeret in hunc mudum : Et hoc

tß teßimonium ( quando . . . . ) médius autem veßrutn ßetit &e. Ita nempe о/лоЛо«

yla. , parenthefi tanquam fuis definita cancellis , facile a fixpropí* ( quam oc

cafione opoAoyUs Baptiíta tulerat ) diftinguetur.

AD УОН. I. 15.

Quid ergo baptizas , fi non es Chrißus , ñeque Elias , ñeque Propheta ? ] Non

video cur magis tingere , quam conventus agere & condonan in eo , qui pro

pheta non eífet , Pharifaei culparint . An quod Prophetarum aliqui baptizare

confucvcrint , hinc Uto modo Johannem compilant ? Quid ergo baptizas , in-

qjaiuot,
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quiunt , fi non es Chrißut , ñeque Elias , ñeque propheta ? Ergo & Chriílus ex

Judaeorum opinione baptizaturus erat ( quod & ex Matth. III. 14. colli-

go: Ego , inquit Joh. , opus babeo a te baptizan; Se poterant id Judaei difeere

ex Ezech. XXXVI. 25. Effundam fuper vos aquam mundam , Ö* mundabimini ab

tmnibus inquinamentis veßris , & ex Zachariae XIII. 1. ) & Elias fecundo ad-

ventu merftturus erat in poenitentiam ; & five paífim prophetae omnes , five

eorum filtern aliqais poenitentiae baptifmum adminiftravit . Nam paruin me

movet , quod Graece articulas addicur о терофътус • non enim eo articulo defiw

gnari Meffiam ex ó Xfuç-as » quod praeedfit , apparet . Certe quoties de Johan-

nis baptifmate loquitur Evangelium , non quafi de re nova & inufitata , fed

quafi de ufurpato alias a propbetis ritu ûc loquitur. Naque enim peníi habent

Évangeliftae,quid fibi vellet nova haec Johannis merfatio , exponere . Ac prorfui

fine ulla 7Г§отл.рл(гх.еий de baptifmo poenitentiae a Johanne adhibito fit mentio ,

quafi alioqui notum effet , quid hoc demum effet baptifmus poenitentiae . Sed <5¿

hoc ipfo loco , quem prae manibus habemus , quin hoc potius a Praecurfore

quaeritur , quid fibi vellet baptifmus ifle poenitentiae , quam ut , qua auftori-

tate tingat , interrogent ? Annon id argumento eil , non inauditum apud Ju-

daeos fuiffe poenitentiae baptifmum , a prophetis ufurpari forfitan confuetum , quo«

ties populum ad poenitentiara excitare neceífe ducerent. Ifaiae cap. I. dicitur;

Lavamini , mimdi eflote &c. Verum ea de re amplius confiderandum ,

AD JO. I. 29.

Ecce Agnus Dei ] Ex hoc loco & ex Apocalypfi aliifque N. T. locis in-

telligitur, inter varia Meífiae nomina unum fuifle Agnum. Ni ita fit, quo pa

ito Johannes nulla 7Г/>о7Глра.<гх.еии adhibita Agnum appellat , ut Meífiae notionerrt

ingcrat ? Hoc autem inditum Mediae nomen fuit ex eo , quod inter Meífiae

typos praecipuum fuiffe pafchalem agnum , tum & agnos jugis facrificii , non

doöi tantum, fed & о» -тгоЛЛо! traditione & inilitutione domcilica intelligerent.

AD JOH. I. 3f.

Iterum flabat Johannes , Ö* ex difcipulis ejus duo J Stare his libris faepe

verbum eft Ллхлунму minifteriale, ut heic. Quod duos autem difeipulos adfuifle

dicit , non folos intellige ( nam confluentes turbae non deerant ) fed duos no-

minatim , quorum tantum meminifle Scriptoris intererat ,

AD JOH. I. 37.

Et audierunt eum difcipuli loquentem , ¿? fecuti funt Jefum ~] Elogiura

illud Ecce agnus Dei pluribus enarravit Johannes ( id fibi vuk heic то ЛаЛа»-

tos ) quibus auditis amwfïs ifta difcipulorum Chrifto haefit.

AD JOH. I. 38.

Rabbi ( quod dicitur interpretatum Magifier ) ubi habitas ? ] De appellatio*

ne Rabbi jam tum apud Judaeos ufitata, dixi ad Matt. XXIII. 8- & Luc. XVII.

13. Hujus autem tituli Graecis, in quorum gratiam fcribebat Johannes , ignoti

interpretationem inferit Graecis non inauditam. Nam ex iis quae ad difta Mat-

thaei & Lucae loca notavimus , cognofcitur Judaeos graeciffantes ufurpifle ir

è<zcx.&\v appellationem fie , uti Judaei fuum illud Rabbi . Hujufmodi interpre-

tamenta paffim afiuit Evangelio fuo Johannes ( vel infra ir. 41. & 42. ) quod

Graecis res Judaicas exponeret. Vbicunque fe dabit occafio , notabimus quae-

cunquc praeter тотст afiorura Evangeliilarum Johannes fuis commentariis in«

fperfe-
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fperferit , coavenientia loco & tempori , quo ad fcribendum appulit animam.

Ubi habitas? ] Dixiffet Hegefippus tU v Ôu/>* au -t Is enim in hiftoria paf-

fionis S. Jacooi apud Eufebium il. 23. Scribas & Pharifaeos fie percontantes fa

ch: AiKdit . . : eVe* о Âaoj тсХаялтси 07По-а l^o-a та с-аира>9гуто? , owrayyti-

Аоу у\цн ti's ij 9¿/>* t» 1ч<г» тЗ т'лирвЭгуто? . О у«_/?г . . . quandoquidem populut

êmnis errat , Jefum feäans crucifixum : doce nos , quod fit oflium Jefu fuffixi cruet.

Valefio arcanas nefcio quas iilorum verborum fignificationes rimanti , minime af«

fentior ; eft enim hebraifmus merus ( quo genere locucionum mire fcacet He

gefippus , ut mihi videatur ex Judaeo Chriftianus evafifle ) nee aliud fibi vo-

hint , quam illud еКАщхштгрч noftri Evangeliflae тгЗ fxmis . Vbi nunc , ( quae-

rebant ex S. Aportólo Scribae & Pharifaei ) Jefus Ule , quem olim cruci fuffi-

sum fcimus, divertitur? Niii ea effet vis interrogationis illius, inepte refpondif-

fet apud eundem Hegefippum S. Jacobus , Jefum in praefentia quidem in Gael»

federe , fed affore tempus , quo nubibus inve&us fit rediturus .

AD JOH. I. 41.

Invenit hie primum fratrem fuum Simonem , ¿5* dicit ei : invenimus Meffiam &?r. ]

învenire еи'/я'отшу tum hic , tum infra f. 44. & 46. non ftudiura reperiendi

notât, fed cafu alicuî occurrere . Quae notio ( ignota Graeco verbo «ú/xVx.«,

ignota Latino invenía , fluit ab Hebraeo VHD matfa , quod tura invenire , tum

nancifci, occurrere, deprehendere fignificat , atque inde tupiwu apud LXX &

Judaeos Helleniftas eas fignificationes habet. Eil autem ubi pro Hebraeo matfa

Graeci interpretes аталтля poluerunt , ut Prov. XVII. ai. o «rx-Anfox-ápíioí »

ffumtrS. *yaôo7s. Alibi faepius pro eodem Hebraeo verbo х.хт<и\а.р(Ихт ufur-

parunt .

AD JOH. I. 48.

Priufquam te Pbilippus vocaret , cum effes fub ficu , vidi te ] Effe fub ficu

aut fub vite , videtur тслрснршег; Hebraeis fuiffe pro eo pofitum , quod eft dotni

fuae vel apud fe . 3. Reg. IV. 25*. Habitabatque Juda &f Ifrael abfque timoré

Hilo, unufquifque fub vite fuá & fub ficu fuá. Vide in eamdem fententiam Mich.

IV. 4. & Zach. Ш. 10. Imo ad ultimum hunc Zachariae locum videtur hîc

fafta alkifio : Zacharias enim Meifiae temporibus futurum vaticinatur , ut vo-

cet unufquifque amicum fuum fubter vitem £? fubter ficum . Hie autem Servator ait:

Про тЗ cí Ф^ЛпГ'ЯГоу (pcûnicrat , оутл vtfo Tip <rux.h , tiSw at . Quae funt ¿L/aupi-

ßiAoytspLim : fed , ut ad Zachariae vaticinium impletum apertior fit allufio , po-

teft Nathanaeli vocandi añio tribuí in hunc modum: Priufquam tu Philippum ve-

«ares ( nempe fubter ficum tuam ) cum ejfts fub ficu vidi te .

Cum ejfes fub ficu vidi te ] Ecce impletum Michaeae vaticinium , gentium

converfionem praedicentis , fimulque pacem orbis terrarum cum fumma fecurita-

te ( quae defignatur locutionibus illis federe fub ficufua &c. ) conjunciam .Et non

difcent ultra belligerare . Et fedebit vir fubtus vitem fuam , £f fubtus ficum [nam,

fí* non erit qui deterreat . Simul häec quoque videtur mens Servatori fuiffe di-

centi , Cum effts fub ficu , nempe ut Nathanaëlem Scripturarum peritum mone-

ret jam , tempus illud a Michaea praefignatum venifle .

AD JOH. I. ft.

Et dicit ei: Amen amen dico vobis ] Ad unum dirigitur oratio , fed plura-

»vo numero 3 & appofice : fie enim & profani fcriptores confuevere , fiquand«

quod
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quod uni didtur , ad plures pertincret. Tale illud Virgilianum:

Vos , о Calliope , vati a/pirate canenti .

Dum enim Calliopen alloquitur, omnes interim Mufas invocat', ut fcribenti ad-

fint. Talis & apud Homemm II. i. 216. Achillis oratio , qua Palladem alloquitur:

Xfv ¡JLii etyuiTifQv yí , ©ел , Е7Г05 eipu<ra<r8*i .

Ös *л QeoTí \it\nib\ б>)та.» , fi&Aa т ех-Лио» аита.

Veflris , .D/v« , »a««« ÍM.^f parère necejje eft .

jQ«í Dff obfequitur , D/íh'í í7/c «f/far акртнх .

Dum Palladem compellat , limul numero illo plurativo & Junonem compleñi-

tur, a qua fe miíTam Minerva admonuerat. Ajax Telamonius 11. H. 184. Idae-

um fie compellat:

lSau* , Е"х,торл Tot~T* x.t\f¿tTt /iuSjja-ewScti .

11. XXIII. 86. ad unum Achillem dirigit orationem Patrodus in hunc modum.

H yaya vfitTtpwè cLv$pox.T&(TtY\í ¿7Го Auypjiî •

Abftulit in veflros pollutum caede penates .

Hoc ideo , quia domus illa parentibus filiifque communis erat , non unius Achillis.

Aeneidos Xí. 686. Camilla Tyrrhenum alloquitur .

Silvis te , Tyrrhene , feras agitare putaßi ?

Advenit qui VESTRA dies muliebribus armit

Verba redargueret.

AD JOH. II. 1.

Nuptiae faftae funt in Cana öV. ] Td/xof , uti notum eft , heic & alibi

paffim epulas nuptiales notât. Sic etiam тафо? apud Homerum 11. -ф. 28«

KetSS' IÇn теа.рл vr¡\ <7Го<$ах.еог AíoxkÍao

ÏAvptot , литар 0 ToTcri raÇov /шоеисЕ«. Sxav.

Tum vero ad navim céleris federe fréquentes

Acacidae , quitus ¡lie epulum ferale ftruebat.

Et codem lib. ■£. 680. тафо? funt funèbres ludi.

Et erat Mater Jefu ibi ] Аиторлтк fortafTe aderat, i. e. non vocata. Cer-

te apud Graecos qui fanguine jun&i erant , fuá fponte fe ingerebant , uti te-

ftatur Euftathius ad illud II. B. 408.

AvToftAToç Sí oí îiAOt j8¡w íyat$¿s MeyíAaoí.

Adfuit £p bellax Menelaus fponte fuapte .

Nec vitio vercebatur, fi vir bonus ad viri boni convivium non vocatus accede-

tet ; ut docet illud , quod e Platonis fympolio affertur:

AÙToficLTOi S? аулбо! ¿yatôS» 6-7Г1 iarrcts îcWHf.

Sponte fuapte boni repetunt convivía frugi .

Itemque illud quod Euftathius afFert ad II. B.

AxAjjtm x.û)/tct^B(Ti» es QiAhs <3>ÍAoj.

AD JOH. II. a.

Vocatus eß autem fcf Jefus £f difcipuli ejus ad nuptias "] Poteft fxh'nfa ad

Jefum unum rtferri , fi placet; ita ut difcipuli, ut ejus aiTeclae venerint, quos

Graeci «nciaU, Latini umbras appellabant. Plutarchus VII. Sympos . 6. <7x.iàî x.*-

КЙ0-« a xíkáijííws а«т»5, «ЛЛ* ¡лсо тм m'a\y\(aí№ Ayopms . Ног. lib. II. Sat. 8.

--Quos
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- - Qtios Mecaenas adduxerat timbrât.

Et I. epift. 5.

. . . Locus eß £f pluribut nmbris.

Nullis haee appellatio raajis, quam Chrifti difcipulie conveniebat , magiflrum

fuum , ut umbra corpus, perpetuo comitantibus .

AD JOH. II. 3.

Et deficiente vino , dicit Mater Jefu ad eum : Vinum non babent ] Non ia-

cemperantiae vitio , quae ab.illo convivio , cui Dominus accumbebat, aberat,

vinura defecerat , fed quod parcius fuiflet , quam pro convivarum turba . Por

ro autem quid tam parum providus fponfus irte fuit , ut non fatis vini pro ac-

cumbentium numero comparant ? Mihi verifimile fit , Jefum quidem cognatio-

nis jure ad nuptias vocatum fuifle , difcipulos autem , five iludió feétandi

magiftri , five Chrifti invitatu , improvifos adfuifle ; idque in caufla fuifle, cur

& vinum deficeret ; & majore fiducia mater miraculum expetierit . Itaque il-

lud ir. 2. &P difcipuli ejus tf&pívQíTov eft , ac perinde accipiendum , quaíi ü

fcripfiflet: Vocatus efi autem ££ Jefas ( quem fecuti Junt difcipuli ejus ) ad nuptias.

AD JOH. IL 4.

Quid mihi fcf tibi efi mulier ? Nondum venit hora mea ] Non aflentior viris

do&iflimis , qui boram heic tempeflivutn tempus hujus patrandi miraculi interpre

tante; quod tum demum advenifle putant, cum omnino vinum defeciflet»ejufque

defeéium fenfiflent univerfi ; alioqui timendum fuifle , ne aqua vino admixta cre-

deretur. Interpretations falfitas & ex ¿ç-epjeuyTos , & ex oTvov ax, é'^so-» luculen-

ter patet . Ad haec autem non negat Chriftus venffi , fed omnino venire ( ы-ки

îjx.ti ) horam , quod inílans potiífimum feu paullo poft futurum tempus compleôi-

tur in fimilibus alus locutionibus , ut few quia Meffias \venit ,'tpxtTai &c. Itaque

rebus penfatis omnibus haec verba со maxime fpeótant, ut com iter matrem ad-

monuerit Chriftus , ne pofthac miracula a fe exigat ante tempus publici mini-

fterii. Ceterum ut inftanti penuriae obviam iretur, verifimile eft, innuifle Chri-

ílum ( ñeque enim di£ta fingula Evangeliftae confcripferunt ) optimum factu fo

re , fi clam convivís miraculum tranfigatur . Ab ea eft caufla primum , quod Ma-

ria non defponderit animum, defponfura utique fi verba Filii ad negationem fi-

gni pertinerent ; deinde quod miniftris non propalam , fed in aurem ut opinor,

infufurravit , ut Jesu difto audientes eflent. Deinde quae fequuntur: Impiété hydrias

aqua , & illud Haurite nunc & ferte architriclino & fecreto difta & fecreto pa-

trata fuere : ñeque enim hydrias in purifications ufum paratas in eodem concia-

vi fuifle, ubi epulabantur, credibile eft. Ad fummam clam omnibus ifta omnia,

etiam primam Mariae petitionem , dicla ac fa£la fuifle, docet illa parenthefis infra f.

9. Et non feiebat ( architriclinus ) unde effet , minißri autem feiebant , qui hauferant

aquam .

AD JOH. IL 6.

Secundum purifieationem Judaeorum ] Э fervile pro fervili 7, Каста, pro t's .

Etiam Latine fecundum pro propter . Cyprianus epift. 7. quae eft ad clerum de

prec. Deo . Prejfurae iftius tarn turbidam vaßitattm . . . fecundum peccata nofira

veniffi.

Judaeorum ] Hoc additum , quia & ethnici , ( ex quibus ii Chriftiani orti,

çuibus feribebat Johannes ) fuos ¿yno-¡xus , fuas luftrationes ufurpabant.

Vêtu-
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Vetnitîflîmo cuique Graecorum x-ctGotp^Sv fcriptio tribuitur. Mufacus & Or

pheus fcripfiíTe -7rap*A'jo-íií , five хлтаЛшге^ , & теЛетлг & KaQ&pfiès ( h. е. ra-

tiones quibus homines ас civitates religione, criminibufque quibus fe obitrinxif-

fent, abfolverentur ) Platoni inll.de rep. & Scholiafti Ariftophanis dicuntur. Em-

pedoclis хл$лрр.м initiura fervavit Laërtius VIII. 54. De luitrationibus Pytha-

goricis confule Salmafium fub finem praefat. in Cebetis verGoriem Arabicam .

Celebres funt Epiraenidis Creteniis х.еЛ*р(ш Sí litm ( carmina piacularia ) quo«

Euilathius ad Dionyf. & ad II. B. laudat ; qui Epimenides Athenas a fcelere

Cylonio circa Olymp. 44. expiafle Platoni primo, & Cic. II. de legibus dicitur,

& alias praeterea civitates , teile Paufania in Atticis } unde & х.х$а.ртн nomen

inv^nit apud Porphyr, in vita Pythag. & Jamblichum cap. 28.

AD JOH. II. 6.

Capientes fingulae metretas binas vel tres ] Quia non ejufdem capacitatis 0-

mnes fuere, definite non potuit dicere, fed binas vel tres h. e. nulla ex fis plus

tribus capiebat , nulla item minus quam metretas duas . Mctreta amphorae At-

ticae nomen fuit . Atticam vero amphoram Romana haud paullo majorem fuifie

ajunt . Metretam 120 vini libras cepifle putat Capeilus , quot nimirum libras

Neapolitanas barrile Neapolitanus capit. Strabo üb. IL pag. 73. & XI. pag.

50З. refert in Hyrcania, cuj'us feracitatem mirifice commendat, тчу ¿/¿7геЛоу ¡¿ь~

Tpy¡Tw от cpiptiv h. e. vites fingidas metretam vini ferre .

AD JOH. IL 10.

Omnls homo primUm bonum vinum ponit ]] Пх? av9/x»7roi pro качтг?, eil ex

Helleniílica dialecb. Cujufmodi eil illud apud Grut. LXXI. 1. bis repetitum

АФНЛГПСМЕМа YnO ПАЫТОС AN0Pû>nOT i. е. l-тсо темта» ,de quo( aegro-

to ) omnes fpem abjeeerant ; quam inferiptionem ab aliquo Judaeo Helleniila

elaboratam alibi notavimus . Punit pro apponit , eil ex optimae latinitatis aevo ;

quod Horatius in fermonibus faepiflime , aliique utuntur. Sic & t»9>j/ii Graecis,

ut apud Homerum non femel , tÍOívto è\ Зсртгоу .

AD JOH. IL 12.

Ipje &f water ejus , £? fratres ejus , & difeipuli ejus ] Quod pronomea

«tur» finguüs nominibus appenditur ex Hebraeo aut Syriaco fermone manat ,

cui Johannes infueverat : orientales enim fic confuevere . Hîc hebraice dicere-

tur VPö7fVl Vnxi TONT , Non enim uni tantum , fed univerfae feriei vocabulo-

rum fuffiguntur a fine pronomina.

AD JOH. II. 15.

Et nummulariorum ejfudit aes , ¿f jnenfas evertit ~j '¿ftpoi reponpov. Nam

ex fola menfarum everfione , aeris effufio confecuta fuit j etiam fi aes illud

arcis includeretur , quod nonnulli volunt.

AD JOH. II. 16.

Nee fache domum Patris mei , dotnum negotiations ] Hebraifmus , quo do-,

mus pro quovis loco aeeipitur , ut domus carceris , domus judicii , & iexcenta in

eundem modum , praefertim in urbium nominibus , uti Beth-abarab , domus tra~

jeetus ; Betb-lehem , domus panis &c.

AD JOH. IL 18.

Refponderunt ergo Judaei ö3 dixerunt ei ] Gr. AVox.p'veo-S'ai refpondere de

eo qui aufpicatur fermonem , hebraifmus eil his libris frequentiflimus , ex ПЗ^

Tom. III. Z anab
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шпаЪ, quod & ¿<7ta.pilß>iu$au & t%&pxw та fivQa fignificat . Chriftiani qui facris

paginis tritas aures haberent, eundem hebraifmum ufurparunt . In Aótis SS. Регр.

& Fei. с. I6\ Сит a tribuno caßigatius eo traäarentur , quia &c. in fadem rt-

Jpondit Perpetua, £? dixit &c.

AD JOH. IL 23. 24.

Multi erediderunt in nomine ejus . . . Ipje autem Jefus: non credebat femetipfum

eis ] Figura тгЛох,!) ( quam alii <ыт*у*хЛлочу vocant ) de qua vide dieta ad

Matt. VIII. 22.

AD JOH. IL 24.

lpfe autem Jejus non credebat femet. ipfum eis. ] Hunc textum catechumenis apta-

vit Auguftinus, non primus. Nam ante dueentos annos Pontius diaconus in vita

Cypriani cap. 2. fie quafi de trita interpretatione delibavit ifta quae fequuntur.

Quale adhuc rudis fidei bomo ( de Cypriano loquitur , qui adhuc catechumenus bo

na fua pauperibus erogavic ) fc? CFI NONDFM forfitan CREDERETFR , fu-

pergreffus vetufiatis aetatem, gloriofis & admirandis operibus perpetravit ?

Multi credidenunt in nomine ejus . . . ipfe autem Jefus non credebat femetipfum

eis. ] Similis eft lufus in ambiguitate verbi credo apud Cic. VI. ad Att. 2.

ubi de Dionyfio grammatico quodam narrât, eum non minus Dicaearcho fcripto-

ri antiquo credere, quam Vellorio Cluvioque argentariis pecunia credicur . Dc-

inde ( ait )• quod tum de ifto Dicaearcho non minus bene exißimabat , quam tu de С.

Feßor'iOy ego de M. Cluvio,, non dubitabat , quin ei crederemus . Similis quoque eft

TrebelJii Pollionis locado de Ballifta, quem ait imperium arripuiffê, quod тс Gal'

Ueno у пес Aureolo,, пес Odenato fe crederet ..

AD JOH. III. г.

Erat autem Bomo ex Pharifaeis , Nicodemus nomine , princeps Judaeorum J

Gr. H 1 $t â.vQpW7r0S SIC Tu)/ <J)c£0l<rcU<»V , NlX.oí>r/iOÍ OlOflÜ лит« , ü-fXP" T^" l'B"

áetíav . Duplex hebraifmus . Prior quod луЭратга; pro tís aut pro tií ponitur,

nam & Hebraei ^X ifch ea notione ufurpant. Alter in iis verbis ЫмоЗщк

оуо/Ай. avrra , pro а сю/х* NutoJV^o? : nam fie hebraice quidem dicendum fuerat

1ÖC flÜ'lpi Nakdimon. fcerno ,. Nicodemus nomen ejus . Joh.. I. 6. idem hebraif

mus occurrit .

Nicodemus: ] Nomen Graecis non inaudîtum . Athenaeo XIII. 8. Nicode

mi mentic* fit r in quern Demefthenes eft debacchatus . Sed & Lyfiae ora

tio; irpos; NijcuÎ^ov. Harpocrationi memoratur.

AD JOH. III. 2. 3.

Rabbi , feimus quia a Deo venifti magißer ; nemo en'im poteß haec figna fa~

tert , nifi fuerit Deus cum eo . Refpondit Jefus &? dixit ei . . . Nifi quis renatus

fuerit denuOy. non poteß videre regnum Dei ] Non aliter refponfionem interroga-

tioni cohaerere putant , quam fi vel ad Nicodemi cogitata refponderit. Chri-

ftus , vel ad. id , quod poil illud ярокfim idem Nicodemus- quaefiflè putatur ,

a Johanne omiflum , quaenam effet regni iilius adipifeendi ratio . Prius illud

mihi propiuV fidem videtur ; nam folebat Chriftu* ad cogitata refpondere , quo

fe x.Afau7v«T>fi' probabat ; & hominum peripicaciflîmi folent diebrienti ultro oc-

currere r <St quid porro dicbirus fit , occupare refponfis : nam pofterius alterum

non
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nonnullam Evangeliftae, negligentiam arguit. Verum quid illud fit, quod Nico-

demus five quaefierit , five fcitari voluerit , non fatis vidifle videntur yiri do-

éliffimi. Non illud quaerebat , quaenam effet regni caeleftis adipifcendi ratio,

fed iftud potius , quandoquidera ipfe Meffias effet , ecquando reflitueret regnum.

Israël , quod ante Afcenlionem fcitati funt Apoftoli Aft. I. 6. qao etiam fpe-

¿tavit Mater filiorum Zebedaei Mat. XX. 20. ut fexcenta alia Evangelii loci

praeteream . In hoc certe aqua haerebat fecbtoribus Chrifti , qui a Prophétie

edo6H de regno Meifiae , nihil tale confpicabantur , quod indicia regni daret.

Huic autem poftulato appofite reponitur : Nifi quis &c. non foteß VIDERE

regnum Dei : h. e. fpiritalitcr renafci opus effe , ut quis Meifiae regnum adve-

niffe animadverteret , neque enim regnum illud carneis oculis , fed fpiricu per-

videri. Nimirum non aniraadverterunt viri doóli, quorfum aliud ¡Sut videre ípe-

âaret ; atque inde faclum , ut videre pro adipifci , /HfiWf,ufurpatum credidennt.

Nifi quis renatus fuerit denuo J Graecum avaöev (*) reétiflime dermo vertitur.

cum tarnen vulgo defuper fignificet . Vnde haec orta fignificatio tum Jieic , tum

ad Gal. IV. 9. operae fuerit inquirere. Ä'weö« interdum idem effe quod e£ ¿p-

yjii , vel pueri fciunt ( eaque eft propria notio ad Gal. IV. 9. ttÓAiv ouû>ôe»

rurfus a principio & Luc. I. 3. ): fiait ergo é£ o-fX^s non nunquam pro

denuo ufurpatur , fie & а/о9гу eodem fignificatu . Quid fi гАХатстмы Johannes

á»«8ey dixerit pro 7r*Aiv íwüív , quae ad Gal. IV. 9. plena eft locutio У Ve

rum quae mora eft , quin penitiora proferam ? Chriftum Syriace loquentem ad

verbio 21Л tbub, denuo y ufum heic fuiife arbitror , quo adverbio Hierofolymitanî

( ut ex Thargum Hierof. conftat ) utebantur . Id vero eft ab Hebraico 2Üi?

feiub ( t!> in Л converfo,ut Syri & Chaldaei folent ) quod & revertí & iterato

faceré Hebraeis fignificat , ut ГГ\&у7 31B^ üb ¡0 afciub laafotb , non revenar да

faciendum h. е. поп iterum faciam &с. Ne quid autem ex ea voce deperiret ,

iftud óúu>9ív Johannes felegit ex omnibus , ut non tantum notionem , fed & vim

originis та ihub exprimeret . Hoc enim ficut origine fua retro fignificans , inde

Z 2 ad

(*) Rêvera partîculae quae retro, quae- de Myfis Thradae vicinis , non item de

que rurfum fignficánt , alternant: ut «¡ty Afiaticis, dici poteil , refpeâu Trojanorum,

utrumque apud Homerum notât , & quod a quibus oculos tunc Jupiter retro avertebat.

magis mirabere , **ai» pro retro rcperitur Sed & locus Euripidis notandus.

apud eundem П. Г. 417. de Helena tolfun таит» «toi x*tot т» м) я-«г*> ,

otyi яг*Л(» xíúracr» Quod male Erafnius, cui fubferibit H. St.

Retro oculos averfa . rurfum deorfum interprctatur , fed eft rurfum

II. 4. 214. prorfum , quo utitur Emiius X Rurfus prorjus

Hi f£cAx»pnwit »«Ai» луч «J»« ïyKêi. reciprocal fiuEtus : iternque Тег. Нес. III. 1.

Retro curvatis hamis extrada fagitta efi . Curfari rurfum prorfum. Vbî DonatUS : Rur-

Et alibi faepilïïme apud poëtarum principem: fum proprie retro ( quafi retrorfum ) prorfum

fed notandus prae ceteris locus П. ХШ. 3. ante ßgntficat: с? efi proverbiale .

ubi de Jove: Sed & irírrm retro faepe pro rurfus ac-

*vt*( Я )r«Ai> t^i'tii вс-cri Çxtivù cipítUr. П. Д. 37.

Yictripit ¡ф ¡Tirairobttr &fi¡»üi KaBífufíitoí xiitr , - - - Мч тйт» yi ttlucf îirlavm --- yínr«

MvrSt т ¿yxet*M)í*t ... - - - Ne qua iterum difeordia gliftat .

Ex quo loco proDare annititur Strabo lib. VII. Ibid. v. 270 - - т»7«» J' в»*м*г«4»*««»Л" •"»■/»»••

р. 2о$\ Myíos intelligi non Afíatícos, fed al- ËWir*i .

teros Thraci'bus finítimos; nam li de Afiaticis Quos iterum mors dura nigris circumvo-

agere«ur, non Wai» тг1ж» ¡¡<m dixiffet poeta; Ut alis .

cum «ч»Ал btraboni <<< T»VtV« figniñcet,quod
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жа fràcXfy fignificandum trahitur ; fimiliter cLmQw cum perfaepe retro valeat, ( ui

«i ашОгу лрхмтгс . Demolí. Phil. 3. h toTí ¡Lrnhi XP°tùt* &c- ) hinc & ad га

Tt&Kiv notionem ducitur . Nam profeclo in omnibus ferme unguis rurfus & re

tro funt cognatae fignificationis . Sic a39is rurfus II. VIII. 271. pro retro ufur-

patur : avTap 0 aüöis im, & alibi faepiffime: fie & ttÁáw П.- VIII. 452. pro

retro : чгаЛп T/>é%« \icuWxjíí W-^öj. Strabo Üb. VI. p. Z74. ¿.увь/зр'кфяуа» "îtoAiv:

retro rejici . Sic contra аш&ч ( quod retro fignificat ) heic pro iterum ufurpatur .

Mud ergo yêwvoîivcti íw§v> verti eu/roAe^el poterie refro g/gHi . Hebraice id di

ctum fuiíTet : Nifi quis ( jafciub kjullad ) reverfus fuerit ad nafcendum . Itali utrum-

que dicimus , fe non tornera a nafcere, & , Je non nafcerà addictго .

Sciendum autem ex eo fort . Johannis loco faftum , ut Chriiliani fcripto-

res non raro ¡uafov pro rurfus ufurpafle ; ut Can. XLVII. Apoll. th ímkt

fartTÍo-» : h. e. interprete Zonara t£ &рх~к • Alia plura Chryloílomi loca nota-

vit Suicerus in Thefauro. Adde Socratem II. mil. Eccl. 1. Jis ^лух.л<гЭ-»/ш те

*7Гр«то1) 5tÄi те SíuTípov ßiß\lov ¿vaöev ¿7Гйуорей<7си . Q¿iam ob caujfatn neceffe ne-

Us fuit , primum ас feeundum bajas opens librum ex integro diftare.

AD JOH. III. 3.

Nifi quis renatus fuerit &c. ] A Chriilianis ethnici poftremae aetatis hoc

acceperunt , ut taurobolio criobolioque percepto in aeternum fe renafci arbitra

geur. Apud Gruc. XVIII. 2. SEXTILIVS-- AGESILAVS . . . TAVRO-

BOLIO • CRIOBOLIOQVE ■ IN • AETERNVM ■ (*) RENATVS •

ARAM • SACRAVIT ■ DD • NN ■ VALENTE • V ■ ET ■ VALEN-

TINIANO • 1VN • AVGG • CONSS . Multa alia ex baptifmo Chriili in

taurobolii facra ethnici tranilulere , quae alii notarunt . Sed & vocabula quo-

que Utrique communia , ut SYMBOLA TAVROBOL1 apud Fleetwood pag.

15. num. 1. ut fymbola baptifmatis funt quae aliter elementa, & a Scholafticis

materia appelhtur . Sic TAVROBOLIO CRIOBOLlOQ • PERCEPTO, ut

percipere baptifmum dicimus . Sic & Spartianus de Hadriano cap. 1 3. £r Eleufinia

facra . . fufcepit ; ut nos fifcipere baptifmum dicimus , & alia in eum modum (**) .

Sane apud Chriitianos myftici filentii caufla abfolute PERCEPlT diceba»

tur, quod potefl intelligi ex inferiptione fyntagmatis Gudiani pag. 319. ig.

quam in Chriilianorum monum. claíTera reijeiendam puto. Ea lie habet:

EVFRONIA • L

FILIA • ET • N

NAVFRAGIO

ENECTA • NAT

PRI • KAL • NO

PERCEPlT

111 • ID • APRIL

DECESSIT

PRI • KAL • MA

I. e.

' (*) IN AETERNVM h. e. in longum te alista fuere , fie * phrafis IN AETER-

tenipuj ; n.im certe port XX. annos tauro- HVM tota Orientalis eft. Vtitur tarnen !-par-

bolii baptifmus iierabatur , uti confiât ex in- tianus Severo cap. 22 Non jolutn viator , fed

fcripuonbus , Prudemio , & antiquo pocmate etiam IN AETERNVM pace futidata &c.

apud ÖalmaCum. Ergo ut facra haec ex oricn- (**) Ambroiius epift. adSabinum:j5 fxanJo

lfi~
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Ï. e. Nata pria. Kai. Nov. percepit ( baptifmum ) III. id. .April, deceffit priL

Kal. Majas. Hinc autem infcriptionem ita efle intelligendam , patet ex recen-

tiore V. faeculi titulo apud Fabrettum pig. f77- num. LXX. ubi PASCA-

SIVS PERCEPIT ( fupple Baptifmum ) XI. KAL. MAIAS . ET ALBAS

SVAS OCTABAS PASCAE AD SEPVLCRVM DEPOSV1T &c. Hinc

cciam baptifmus dicebatur Acceptio: de quo toto vide quae notavimus ad infcri

ptionem Coemeterii Praetextati ad illud FIDE CONSTITVTVS .

AD JOH. III. 4. feq.

Dicit ad turn Nicodemus : quomodo poteß home nafci , cum fit fenex ? . .

Refpendit Jefus . . . Nifi quis renatns fuerit ex aqua £? Spiritu Santto , turn pot

eß introire in regnum Dei ] Diótum de «ctAiyyívío-íatí neceflîtate fuerat: fequi-

tur iJtera de ratione iftius fecundae geniturae interrogatio , Chriftique refpon-

fio . Duplici àvayêwwii opus elfe ait , una per aquam , altera per Spiritum

Sancbm h. e. per baptifmum una , per Confirmationem feu manuum impofi-

-tionem altera . Qui per aquam regeniti fuere , со perunt il 1 i quidem ad Mefliae

regnum pertinere: verum quia nondum perf-éti fatis ac -7rnvfKtTi<r$tms , non-

dum perfefte regnum Mefliae animo contemplantur , necdum in illud plane io-

troierunt . At Spiritus plenitudine accepta , tum demum de regno Chrifti ju-

dicare incipiunt . Documento funt Apoftoli , qui quamvis jam tinfti lavacro.,

ас certiores multomm myfteriorum fafti per dies 40. quibus apparuit eis Chrir

fuis loquens de regno Dei , adhuc tamen inflante aflumptione Chrifti , regnum illud

¿-7Гохатл7-а<гиг , h. e. reftitutionem regni Ifrael Aft. I. 6. interpretantur . Ac

ftatim ac Spiritu Sanóto baptizati fuere , de regno ifto longe aliter & judica-

xunt , & locuti fuere , ita ut plane in illud introiiíTe viderentur .

Nunquid poteß in ventrem matris fuae iliterato introire , ££ renafci ? } Iftud

quod eùJW-roir heic efle ait Nicodemus , id dicis caufla imitabantur apud Athe-

nienfes 01 SivTipOTroTfjui feu Ьгъро'Хот/и.м. Videatur Hefychius utroque vocabulo*

quo fignificari ait, eum, qui port inferías ei ut mortuo peraebs , aut poft vulga-

tum de eo, quaíi peregre mortuo, rumorem , inopinato comparuit. Is vero per

gremium mulieris demitcebatur apud Athenienfes , ut fíe renafci viderecur, in-

que templum Eumenidum ei aditus pateret . Аытгротгот/хос . . . . á StvTépw

¿il yuvaijcíía зсоЛ-лгн íiaíbí , as eSoí w тслрл А'Оикиж «x. SeoTtpa yíw&aSxi .

Videatur item Plutarchus haud longe ab initio quaeftionum Romanarum. At

qui frnwarixas renafcuntur, ii vere ex aqua & fpiritu regeniti , fie quafi ex

utero prodeunt.,

AD JOH. IIT. g.

Nifi quis renatus fuerit ex aqua £? Spiritu Saniïo ] Fatigant fe heterodoxi

quidam , ut hujus praecepti neceflltatem ab infantibus amoliantur , ас plerique

fibi placent , dum interpretantur ex Spiritu' aqueo . Vide Synopf. Crit. ut fit

iv ¿iA JuoTv Ащо\. Cum Nicodemo adhuc carnali carnalis genitura , ex duplici

parente fcilicet , animo obverfaretur ; Chriftus ad ejus fefe eaptum demittens,

duplicem quoque parentem in fpirituali nativitate afliignavit ,aquam, &? fpirhum .

Ñeque heic neceíTe eft argutari , ut aqua matris ,' fpiritus patris vices gerere

( uc

tfidii fufcipiuut ftcra . Sic in Cercris facris «i, Лшти* я-^йЛл^э*',«, , Ltontica ateiptrt.

r¿ fu/fífi* w*f*\*itß»,t» : fie & in- Mithiiacis
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( ut placuit Chryfoftomo & Euthymio heic nee non Ammonio cV Theodore

Mopfuefteno in catena Graeca ) videri , dicatur ; cum contra , fi fermonis

Chrifto vernaculi naturam ipe&emus , ГТП , utpote feminini generis , potius

genitrix dicenda fuerit, Q*D vero, quod Hebraeis &р<ттх.о» , genitor.. Hinc in

quodam pfeudo-Evangelio Hebraice feripto Chriltus de fe ait : Spiritus SanStus

genitrix mea &c. Rurfus in Judaico túmulo latino fermone exarato SPIRITA

S4NCTJ invenitur . Confer de, his dieb ad Gen. I. 2. Sic quia m* jareacb

Арагпхм , hinc Авю беЗ religio fluxit . Ab ea eft cauíTa , quod Chriftus aquae

prius tum fpiritus mentionem heic fecerit , qui ordo* in parentibus carnalibus

fervari folet ; alioqui ñ dignitatis habenda erat ratio , quis dubitat priorem lo

cum Spiritui tribuendum ?

Nifi quis renatus fuerit ex aqua ö* Sp. Sánelo ] Neminem excipit, ne pro-

felytos quidem jam baptizatos , ac per baptifmum in Judaifmum admiiTos ( qui»

etiam renati ex Judaeorum doótrina dicebantur ) ac ne ipfos quidem ¿nxa&iH He-

braeos h. e. Hebraeos ex Hebraeis. Hoc ideo, quia ficut apud Judaeos baptifmus erat

novae profeffionis ficramentum , per quod лЛЛофиЛо» in foederis Ifraelitici commu-

nionem admittebantur: ita & Chriftus novam focietatem inftituturus , eamque ex

utroque populo Ifraëlis & gentium conflaturus , baptifmum ( quippe ex Judaeo

rum confuetudine lignum ad novam profeffionem defignandam fatis idoneum ) no

vae focietatis januam eife voluit . A quo baptifmate fi Hebraeos excepiifet , ja-

claflent illi, Chriftianifmum in Judaifmum credidilfe, non contra; Judaeos aeque

ac gentiles Chriftianifmum amplexos . Ne hanc fatis gloriofae ac de fe magnifiée

íentienti nationi anfam praebereti non minus Judaeos, quam exteros, novae pro

feffionis notam fubire voluit . Appofite Marcyr Ignatius epift. ad Magnefios:

А'то7Го» 6Ç-iy X/>i<roV \у\(тт jtoAeTv , х&) ¡uê&i^uv . О' y&¡> Xpirwuruus ax. ùs Ia-

Sxi<TfjLQv e -ariVeuo-iv , «¿ЛЛл ItiSciicrfios tis Xpirwi<r[¿ov , ás клал. у\ш<таа. tciTívgcl-

ott ti? ©eov avvbX&y . . Vêtus interpres : Inconveniens efl Jefum Chriflum perfari &?

judaizare . Cbrißianifmus enitn non in Judaifmum credtdlt , fed Judaifmus in Chri-

Jîianifmum: ut omnis lingua credens in Deum congregaretur . Ex hoc porro Johannis

loco, quo Servator baptifmi fui neceiïïtatem Judaeo inculcat, ( imo & ex Apo-

ftolorum hiftoria non minus Judaeos , quam gentiles baptizantium ) difeimus il-

lud Wvni та. êU>i Matt. XXVIII. 19. de Judaeis aeque ac gentibus efle di

ctum . Nullum jam enim amplius diferimen inter Judaeos & ü"\} gojim ; quando

jam per lavacri neceffitatem Judaei quoque tanquam fi fint gentiles , initiantur .

Ita ex Judaeorum animis vel inanis illa de Ifraëlitico nomine gloriado itirpitui

eveJlitur; vide ibi dicta.

AD JOE. III. 7.

Non mireris , quia dixi tibi oportet nafci denuo 3 Quia Joannes, argumenta tantum

fermonis hujus Chrifti contexuit, hinc oratio ilta evafit Ao-wjeroi, ut aegre fin-

gulorum commatum (ruve^eia pervideatur. Hoc certe comma non cum fequente

neftendum eft ; neque enim fequenti verfu hujus a,'mo\oyla. traditur . Quod fi

huic verfui p7 lachen , ide0 praefigas ; llatim inteliigetur praecedentis commatis hoc

eiTe ewro'Jo«». Quod., inquit, ex carne propagacur, carnalem indolem refert, quod

ex fpiritu fpirituälem . Eo fit, non admirandam tibi accidere oportere renafcea-

di ex fpiritu neceffitatem.

JD
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AD JOH. III. 8.

Spiritus ubi vult fpirat , &? vocem ejus audis £fc. fie efl omnis qui natus efl

«x Spiritu ] Spiritus corporei tnpytia. ad incorporei atque increati Spiritus a6lio-

nem declarandam aptiffime utitur . Sic alibi apud Joh. Chriftus cum aquis ele-

mentaribus aquas gratiae , cum pane terreno panem caeleílem &c. confert. Nam

quas metaphoras neceffitas attulit , quia aliud non erat nomen quo quidpiam ap-

pellaretur ( uti funt gemmae in vitibus &c. ) eae quia maximam habent cum re

fignificata fimilitudinem , funt ad rei illius naturam declarandam aptiffimae . De

hoc genere eil Spiritus , quatenus Spiritum Sanftum aut humanas Angelicafve

mentes fignificat . Nam quia nomen non fuppetebat , quo Divinus Spiritus ap-

pellaretur, ad metaphorae neceffîtatem ventum fuit. Nemo enim ignorât ГТП ruacb

Hebraicum , Graecorum tchv/xol, îatinumque Spiritum proprie ventum fignificare. Sed

procedente tempore eo ventum fuit, ut his nominibus primario Spiritus Santtus

aut mens intelligeretur ; ita ut venti notio fecundada videretur ( ficati & gem-

mas in vitibus non amplius metaphoram fuo tempore videri Cicero fatebatur )

eoque faélum, ut поп tantum heic in priore hujus periochae membro, fed & in

alus fenpturae locis ГТП ruacb тырл fpiritum , etiam ubi pro vento ponebatur,

de Spiritu Divino intelligi ufuvenerit . Hinc Spiritus Sanftus icnZfix khrfü di-

ci coepit , quafi vero haec propria fignificatio fuerit , illa vero altera , ubi de

vento agitar, fx.tT<t<popixYi . In Hieronymí veteris feriptoris colloquio cumjudaeo

( quod Fabricius Volumini VIH. ЫЫ. Gr. inferuit ) interrogans Chriíliano ,

qualem tandem Spiritum Divinum crederet , nam ejuímodi , qualis eil homi

nis ex ore&jiaribus «tiens? refpondet Judaeusr Abfit hoc, ¿ЛЛл Fbetyt* íépx-

Tor . . . intv/лл <t\^es &c. Eo enim ventum fuit , ut incorpórea proprie

Spiritus dicerentur , corpora vero etfi termiffima , ut halicus ventufve , мхл-

<PopiKOf .

^ Spiritus ubi vult fpirat £? voc. ejus audîs , fed nefeis wide ventar, aut quo va-

aat : bic ejt . . . j Eadem comparatione utitur Minucius Ocbvio cap. 31. Nec

mirens,fi Deum non vides. Vento, £f flatibus omnia impelfuntur, vibrantur, agitantur,

& fub oculis tarnen non venit ventus У flatus. Lacbntius Vil. 9. Quid voce clo

nus, aut vento fortius? . . . Haec tarnen cum per ae'rem feruntur, ad fenfts ufque

noflros vemunt , £? eos potentia fua tmpellunt , non cernuntur acie luminum , fed aliis

(orporis partibus fentiuntur . Similiter Deus non afpettii nobis aliove fragili fenfu

compiehendendus efi , fed mentis oculis intuendus ; cum. opera ejus praeclara 6? mi

randa videamus .

Spiritus ubi vult fpirat £?<:. fed nefcis, wide veniat aut quo vadat ] De vento

haec íntelligenda eife putant Grotius aliîque . Ego malim cum S. Ignatio de

Spiritu Sanólo accipere . Ad hunc enim locum allufit Ignatius epifl. ad Philadclph.

•Ei yotp xeu х.лта r¿px.& fit Tives гЫктею <7гЛсш!о-л» , аЛЛл то ПпЪрл s тгЛа-

ïetTai , arto ©ев by . olStv улр тго^гч гнетен , xai crS uiear/íi , зел» та критстл

*Мухн . Interpres vêtus: Si" enim S fecundum carnem me quidam valuerant fedu-

cere: fed Spiritus non fedurítur, a Dea exfißens . Novit enim, unde venit , 6? quo va

ut , & occulta redarguit . KapJioyvaxn «. vero nonnifi Spiritus Sandii eil ; de quo

.ytique Ignatiana haec funt íntelligenda .

AD JOH III. 14. 15.

^ Et ficut Moyfes exaltavit ferpentem in deferto , ita exaliarl oportet filium ho

minis
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minis : Ft omnis qui credit in ipfum non pereat , fed babeat vitam aeternam ] Dixi

initio, & iterum dico, Johannem argumenta tantum Chriili concionum perfecu-

tum , multa ex intervallo lecbri fupplenda reliquiffe . Vt hoc quod in hujui

comparationis алсоЫаи fubjicitur, Vt omnis qui credit &c. priori membro, fi qui-

dem integras dare conciones fibi Evangelifta fibi propofuiffet , fubjiciendum ex,

тглрлХ\у;\в fuerat in hunc modum : ficut Moyfes exaltavit ferpentem in defer-

to , ut qui percuffi afpicerent eum , viverent ( quae ipfiflima verba leguntur Num.

XXI.8.eaqueoptime refpondent fequenti commati hujus capitis, quo fides commen-

datur : nam ut ferpentis afpeftus vitam animalem operabatur , fie in Chriftum fides fpi-

ritalem ) fie exaltari oportet Filium hominis , ut qui credit in ipfum &c. Hinc

porro & fcopus Chrifti, & praecedentium commatum ( quae fine hac notation e

ÄTrpocriioyuo-A videbantur ) «ruvE^eia perfpicitur . Qiiam proderit in unam veluti o-úy-

o^iv contrahere. Haerenti adhuc Nicodemo ir. 9. Dominus fidem unice com-

mendat , fepofitis humanis ratiocinationibus . Hinc f. 11. fibi oculato tefti

credendum effe contendit : turn ir. 12. íuperfedere fe ait retrufioribus arcanii

referandis , quando ad primora religionis rudimenta obftupuiflet : deinde jr. 13.

nemini caelum h. e. divina patere confilia poffe tradit , nifi fibi qui de cáelo

defcenderat , haudquaquam reli&o caelo , proinde fibi credi oportere : tum ad

extremum non alio ferpentis aenei afpeftum fpeftafle docet , nifi ut intellige-

rent, non aliunde nos medelam primaevi ferpentis morfus fperarc oportere , quam

ab intuitu h. e. fide in Chriílum.

AD JOH. III. гу.

Non poteß homo acelpere quidquam , nifi fuerit ei datum de caeïo ] a"vS/:¡»to;

hic vim habet diftributivam , ut Hebraeis QPH. Aa./j.ßxmv autem fibi fumere five

arregare fignificat, ut ad Heb. V. 4. ubi fimilis eft locutio v% гац/та riç Ла/t-

/3<mi Tjjy Ti/¿r¡v &c. Vbi quod tßpa.i<r\ Johannes ал^ратсос dixeraíf, ¿ХХщкеетгрог

Paulus tiç pofuit . Jam vero ex hoc Johannis loco perfpicitur , quaerum ilia

?YTri<ris fupra f. 2f. fuerit. Ex Baptiftae difcipulis unus aut plures cumjudaeo

alio digladiabantur , utrum aliis praeter Johannem baptizare liceret . Negabant

hoc qui a Johanne ftabant ; at Judaeus alius exemplo Chrifti contrarium revin-

cebat . Ambae ergo partes ad Johannem venerunt f. 26. fcifcitaruri , reclene

Jefus tingeret. Quibus Baptifta refpondit, nunquam Jefum hoc fibi arrogaturum

fuiffe , nifi fi hoc ei divinitus effet tributum ; turn arrepta occafione eundent

tradit effe Meifiam.

4D JOH. III. 33.

Qui accepit ejus teflimonium , fignavh , quia Deus verax efl ~] Gr. ъафрагукти.

Et Graeci <прраунгло-9л| fiapTvplaui , & Latini /ignare dicunt . Vlpianus 1. 22.

D. de teftam. Conditionem tefiium tune infpic-ere debemus cum fignarent , non mor

tis tempore. Si igitur tunc cum fignarent , taies fuerint , ut adhiberi poffent , nihil

nocet , fiquid pofiea eis contigerit . Vides heic porro quid inter Johannis &

Chrifti teftimonium fit diferiminis. Hie de ils , quae viderai & audiverat , te-

ftabatur ex f. praecedente : at ille , quippe non oculatus teftis , hoc tantum

conteftabatur , Jefum hunc , qui fe vidiffe ¿к audiffe praedicabat, effe veracem,

nee fallere. Nee aliter fit, cum unus tantum negotio interfuit: tura enim^uno

hoc a fe vifa teftante, ceteri ejufdem veracitatem comprobant.

jfD
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AD JOH. IF. 6.

Sedebat fie fapra fontem ] Geminus eft particulière ufus apud Hor. II. Od. 11»

Cur non fub alta vel plátano, '¿el bac

Pinu jacentes fie temeré ....

Potamus unfti ?

Sedebat ßc fupra fontem ] Gr. ex.a.9e(Yro ьтац eVî ти ^¡уи. Iílud ьта? ni

hil commune habet, quod quidam volutrimc, cum illo Aft. XX. 11. еф' ¡налог tí

^iA);<j-ä5 . • • «Vas е'^?Лб«у. nam cum eft relativa partícula , praeponitur . At

heic ¿ras refpondet та рП hacben, quod Jof. III. 17. legitur in hunc modum:

& fleterunt Sacerdotes portantes arcain foederis Domini fuper ficco in medio Jordanir

( pfT ) fic- Морок eft f¿¡[Ji,r¡TiKi\ , geftum corporis notans . Vulgari fermone no-

ftro' itidem dicimus : flava in piedi cosí , fiava cosi feduto . Confer quae ad Jof.

notavimus .

AD JOH. IF. 9.

Non enim coutuntur Judaei Samaritanis ] Videntur mihi non mulieris Sa-

markidos (cujus non attinebat ea dicere, quae erant vulgo notiflima, imo quae

fatis indicarat dicens, quomodo Judaeus cum fis &c. ) fed Evangeliftae Johannis,

quippe qui in Afia feribens, notato opus efle putaret, nullum fuiife Samaritanis

cum Judaeis ufum & confuetudinem . Hoc nanque Afiani ignorare poterant,

Judaei dut Samaritae non poterant. Occupatum a Grotio.

AD JOH. IF. 25.

Scio quia Mcffias venit ] Gr. '¿¡>xiTcU • h. e. jam jam venturas eft . Vfurpant non

raro Graeci praefens tempus pro paullo poft futuro. In formulis fidei, cujufmo-

di plurimae Arianis temporibus editae apud Socratem ceterofquc illius hiitoriae

fcriptores reperiuntur de Chrifto judice; fie fides proponebatur : êp^o/zêiov eVl

cw/TíAííci. тт oLiáiav y-fïvxi (^wtolç хм vexföj. Qui venturus efl in fine faeculorum,

ut judicet vivos & mortms . Ëpx0/*''*™ > opinor , dicebant , quod is dies propius

abefle prioribus Chriftianis putaretur . Sic etiam faepe apud Homerum praeilns

pro futuro, ut II. XVII. 147. citri pro ibit. & mox f. 155. ifAti pro ibimus .

Scio quia Meßas venit ] épierai praefenti tempore, quippe expletis Danie-

lis hebdomadibus . Sic etiam de altero Chrifti adventu vetuftiffimi fcriptores lo-

qui confueverunt , quibus pcrfuafum , opinor , erat , haud "diu judicis adventum

dilatum iri . E"fXíra-1 xf»vw ^Svtäs x.*l vexpáí . Ita Hegefippus apud Eufebium

in martyrio S. Jacobi, & alii paffim, ut notât Valefius ad Eufebium.

AD JOII.IF. 31. 32.

Dkentes : Rabbi manduca . Ule autem dich eis : Ego eibum babeo manducare , quem

vos nefeitis . . . Meus eibus efi , ut faciam voluntatem ejus, qui mifit me ] Non

opus habere eibis hifee corporeis inter Оит^-го;. propria vel ethnici pofuerunt.

Libanius or. de imp. Juliani ira ( quam Fabric, vol. 7. bibl. Gr. inferuit ) cap.

IX. hoc tantum Julianum inter deofque interefle jaeíabat. K¿1 tmv §Ш1 t£ /иЛ

ciToi eVôuiy S&rW-i . ii Л TH туи ары?; aLvx-yau . . . ^A^tnov ai/rœv tfi . Atqtte

hoc quidem differt a diis , quod cibis vefcatur ; ceterurn exercitatione virtutis . . .

fropius ad illus accedit .

AD JOH. IF. 34. 35-

Meus cibtis efi , . . ut pcrficiam opus ejus . Nonne vos dicitis , quod adhue

quatuor menfes funt , ö* mejjis venit ? Ecce dico vobis , lévate oculos veßros 6? vi'

¡torn. III. '" A a dvtt
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déte regiones , quia albae funt jam ad meffcm . ] Chriftus fortaflis voeem ГНОДО

лЫааЬ , ufurparat , quae in Targum Gen. XXVI. 14. agricukuram fignificat:

Johannes autem tpyov reddidit, non ignarus, injecbm ftatim mcilis mentionem

tale aliquod vocabulum heic requirere , quod ejus rei fit proprium . Atqui tale

potiffimum vox tpya Johanni vifa fuit , quam & operi fuo geórgico Hefiodus

praefcripfit , & ante eum Orpheus . E''pyw peculiariter de agricolatione ufurpa-

ri notavit Euftathius ad II. P. pag. 11 35. & de illo ipfo HefioJi opera agens

Olympiodorus in I. Meteor, prax. 17. Adeatur & Salmafius de ufuris pag. гро

зе Lambertus Bos Obferv. Crit. C. VI. pag. 32.

Nonne vos dicitis , quod adhtic quatuor menfes funt ', ¿f meßs venit ? Ecce di

to vobis . . . videte regiones , quia albae funt jam ad mcffem . ] Graece fie: on

tri TtTfipwi* Wi, t«l ó Qípto-fios гухгтаи. Illud iVi fequente x.etvi loco eft тв T\]}

«d Hebruici , & poft quatuor menfes inftare meflem fignificat , ut Jonae III. 4-

Gen. XL. 13. 19. &c Hanc fententiam fi admittimus, non paullo ante Pafcha,

fed multo ante dixifle haec Chriftum oportet , quando quatuor ferme menfes

ad meflem fupereflent . Nee refert quod infra V. 1 . fequitur Метл таитл î}v еортп

&с. nam illud /штл таит«, nonnunquam longius notât fpatium , his quidem certe

libris . Nec illud incommodât , quod de fatis jam albicantibus fubneétitur ; nam

eft illa pulcherrima antithefis de fpirituali mefle jam flavefeente.

Quod fi ifta Chrillum inflante Pafchate dixifle pertendimus , tum ne fie

quidem ratio deerit , quare ifto modo Praeceptor locutus fuerit . Ac primum ad

Pf. LXXIII. 17. demonftravimus , tres tantum anni ap&$ veteres Hebraeos agno-

vifle , ' aeftatem , hismen , ver , idque exemplo aliarum nationum . Id fi verum,

tum & illud fequetur eos , annum in quaterna птрли^я. efie partitos . Itaque fi

illud en ( quod certe a plurimis optimae notae fcnptis codicibus abeft ) remo

veos ; tum fententia erit : Nunc illud quadrimefire agitur , in quo meßs . Nam

alia fortaflis erant duo quadrimeftria , fementis unum , quoi prajceiLrat i vin-

demiae five fruéluum torcularis alterum, deinceps fecuturum. Fateor tarnen hanc

ration¿m videri impeditiorem , tum quod dicendum fuifljt TeTpotmjvóv «т*»» , è/ t»

Q¿pt<rf¿os tpxiTaLl » tum etiam quia quatuor anni ГПЭ1рЛ thekuphotb revoluciones

videntur jam Chriíli aevo innomiíTe: quatuor corte agnofeit Targum Jonathanis

Gen. VIII. 2Z. nimirum fementis in aequinccíio Septembris , meífis in aequi-

aoftio Martii, frigoris in folítitio Decembris, & aeftus in folftitio Junii.

Illa poílremo mihi vifa elt expeditiflima ratio , fi чс&роцллаЯц hoc fuifie di-

xerimus , inde orto adagio , quod quatuor non amplius menfes in Judaea femen-

tem inter ac meflem intercédèrent : ncc fane plures interceflifle facile demonftrare

pofle mihi videor . Ab illa tarn praecoce Judaeorum mefle factum puto, ut ficut

aljis quibufdam regionibus Tpfyojvoj aut etiam JÍ/¿ivos icupos (*) miraculo habere-

tur,

(*) T(iiii>*t *vpZt memin't Hefychius : те- тр!у>" fantundem quod rpitm**, ? An pro

•ninit & Theophraitus VIII. hift.pl. 1. ubi rayait* referibendum eft тр>>ч»«», uti conjicitn.

»с/« т*» ¿^iT*ipuf agens , air : »ui xvpSt n yí- Stephanus in thefauro ? Idem certe Theophra-

»«< к*) Kfie£,t î x*>.b<rt Tf/y«»«» íici-т* 1» T*r¿- Aus ejufdem libri cap 4. ait : к») т» т*> rfi-

**• T>\iiSrâ*i . Tflywit vocat Theophraitus , an fui»*» **i т*» hpÁitn *a\ tin yí»»$ ó ía*tm«»

ü7cuti tres quidam Homeri verfus Euítathio te- >,k.'«s nAiwr« ( *мЛл*%р Q*th Cnm *íf< «»

fíe p. 397. rpíyi>»t diecbantur f an quia «У»'»«- Zvß$iut ) пгткракнта i^lp*,i *■*» т« c*»f*í

/fc» fuit plantae Acgyptiae, quae auäofcHefy- «2J)¿»o«t«« »«< tí'a»5 'ir%u<ra . Flinius XVIII. 7>

€bio rflymitt dicebatur ? An Atlrologorum ulü Efi & bimefire circe. Tbrtcium fiHum , qu*d

quadtv
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tur, fie Judaeorum rtupos птрартг effet «S: appellaretur . Ex quo & illud fieri"

potuit, ut quadrimeilre illud fpatium quandiu fata maturefeerent , тгтрА/iriyo? di-

ceretur . Inde autem in proverbium vox illa abierat , en тет§а/*чуэу èr<, x,*i 0

Dipio-fios epyjTc.i: quo diño ferendi taedium brevi provemus exfpeclatione lenie-

bant ; quod ilatim poil fementem initio diólitatum , poílea rtApoifiuûSas pro re

nata ufurpabatur. Haec omnino vera hujus loci expofitio , quae , quandocunque

haec dixerif Chriftus , vera reperictur ; quam & illud úfius Лгуете h. e. prover

bio dicitis , & quae fequitiir, fementis fpiritualis mentio confirmât, ас vox ipfa

TiTpoLuím, quae non quoslibet quaternos menfes , fed celebre aliquod ac definir

tum quadrimeilre fpatium defignare videtur . Vos , inquit , femente facía tri-

tum illud ufurpatis , quae fulcis mandavimus, ex iis poil quatuor menfes fruftum

demetemus : at fationis fpiritualis fruclus longe praecocior , jam enim regiones

flavefeunt ad meffem . Fan iliaris Chriílo fuit adagiorum ufurpatio , ut & illud

in eadem re infra ir. 57. Alius eft qui fem'mat & alius eft qui mettt ,.& quae ibi

fequuntiir.

Albae funt jam ad meffem ] Eft hodieque apud nos tritici genus , quod al

bum vulgo appellant: cujus feges , dum falcem exfpeclat, albicat, non flavefeic.

Vide num de hoc genere fuifle Judaicum triticum recle hinc colligatur.

AD JOH. IV. 47.

■Incipicbat enim mori ] i. e. Erat morti proximus. Vopifcus Floriano cap. 1.

¡¡>uum fehet adjuratum effe in fenatn Taciturn , ut quum MORI COEPISSE1'i non

liberas fuos , fed optimum aliquem prineipem faceret .

Ad JOH. IV. p.

®uia heri hora feptima reliquit eum febris j Gr. apîix.€v a. vrov 0 itvpixos • Ea

dem phrafeologia oecurrit Matt. VIII 15. & Marci I. 31. quibus quidem lo-

cis то ¿dnxív vertitur dimifit . magis latine heic Reliquit ; fic enim & Spartianus

Hadriano cap. 25. locutus eil: Hadrianum febris reliquit.

AD JOH. V.^S.

Tolle grabatum tuum £? ambula T\ Gr. лроу tov xpzßßxTOv 0-0 x.etî тегрылхги

Triphyllium Epilcopum jcp*/3j8atT8 vocem ut minus elegantem refpuiffe in hoc

allegando loco , ex Sozomeno didici ; cujus locum non poffum quin hue addu-

cam ex lib. I. cap. XI. Nam cum in fynodum quamdam Cypriorum epifcopi,

in iifque Spyridon , & Ledrorum epifcopus Triphyllius vir longe difertiffimus

conveniff-nt ; cum collefta celebraretur , É7riTpct7Te¡s TfipjÁÁios SiSá^ou то сгЛч-

Qoç , 67rei то рцто* èx-êivo Trotpotyêiy ei'í utaov ¿Seriat . то — Ароу аи ron x.paßßct.Tov

xeu -TTi/MTraTei — ffX,i/tc7rodx лут« та x.pa.[¿láxTH , f¿íTa.l¿a.Aa>v то ovo/jla WXt xcti

0 STruglJW AycLVAX.TVIJa.S , a cvyt , ttyy,, kfiíiwv те xgaßß<tTov tipwoTos , OTI

TaTs а.ита \&ь<тп Е-7ГЛ1о-укуц Jteypljo-S'a.í ' x-eti тёто г\тст , ктегтег^о-г тЗ иратиса

üpovö , та ¿ща ора,тыс таити ye /¿eTpia^eiy гКА\о<мт гоч гоч Хоуоч ыфриаршч.

h. е. Rogatus Triphyllius ut concienem haberet ad populum , cum necejji haberet di-

Ышп illud Sahatoris adducere : Tolle grabatum tuum £5* ambula , mutato nomine ,

А а z pre

euadragefimo die quam fatum efl , maturefeit . verit effe , cum fit antiquifimum . Graeci tri'

roft раиса . In tantum faliitur Columella, qui mction locant . Rurfus idem Theopbxaíius :

не trimeflris qniacm proprium genus exiflíma- г(1цщч ¡i ячлл«! x«» h*it»x,¡ «*/•<.
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fro grabaio fcimpodium dixit . At Spyridon indignatione commotu: : Nam tu , inquit ,

pracßantior es eo qui grabaturn dixit , ut te pudeat ejus verbis uti ? ^uo diño ex

facerdota\i folio exfiliit fpcclante populo: bomincm propter eloquentiam infokntius /eft

efferentem, hac rat ¡one ad modeßiam erudiens (*) . Quaeret heic aliquis, quae xpaji-

ß-im vox Triphyllium offen derit. Legcrat , opinor , Phrynichum grammaticum

cujus eclogae Atticarum diftionum etiamnum exilant : ibi fie legitur : Xx',wxes

Xiyb , «АЛ.* ¡¿r¡ xp'ißlZa.TO$. Non quod vox х.ра@@лтн auftoritate careat , nam

teile Politice Criton Mefleniâ & Rhinton Telepho ufurparant , fed quod Atti-

cis inuficata fuerac -, quo fenfu accipiendum eft illud veteris grammatici apud

Euftath. ad Od. ф. pag. 1944. A<rx.¿tT4S Artuas ' oviY)U<rripw ¿e, о <Txíf¿-xts$- o St

xpiQ&xToç , <pra) , Tta.p' ¿hñ: Sed & ad Ariílophanis wpïxxç Scholiaftes: tov x.fá/3-

jßxToy axífi'XoSct Xtyuo-iv AttmoI . Verum nemo melius Triphyllii epifcopi men-

tem affixutus videtur Thoma grammatico in eclogis : X^ifiTus /»»rropixov, KpájS-

j8aToy lSuoTix.01. Non eo refpuerat vocabulum Triphyllius, quia minus Atticum,

fed quia commune & i3iarix.ov , a quo genere vocum rhetores , in quorum fcho-

la diu verfatus fuera't , abhorrebant . Itaque frequentius Latini grabati voce ( &

quidem uno В ) utuntur , ut Virgilius , Catullus , Martialis , Petronius , quam

Graeci. De Scimpodis five grabati ( funt enim duo ejufdem rei fynonyma )

quaedam habet Nunnefius ad Phrynichum, & qui nuper Pollucem illuilrarunt

lib. X. fegm. 35. Nec illud Kuhnii difplicet , cum v/iptrsi Euílathio teile

¿то ти <rxít¿TW appropinquare veniat , quia ob humilitatem terrae vicinior vide-

ri x.p&ßßaLTov a 2"lp Kmab , appropinquavit efle deduftum: aut vero a piWlp, in-

ßitis quae fubtendebantur . Petronius : Imperavi Gytoni , ut raptim grabaturn fubi-

ret , anneclei-eique pedes &? manus inßitis , quibus fponda culcitam ferebat &c.

AD JOH. V. 30.

Non quacro voluntatem meam , fed voluntatem ejus qui wißt me. ] Tarn ex-

celfae philofophiae praeceptum cuiquam profanorum innotuifle ( & certe nonni-

fi illuminante mentes hominum Verbo ) miratus fui , poftquam animadverti Thy-

maridem Tarentinum ( qui ab Jamblicho cap. 23. inter eos refertur,qui Py-

thagoram fenem juvenes aufcultarunt ) teilatum , fe non quae ipfe vellet , fed

quae Deus , velle , utr idem Jamblichus cap. 28. prodidit.

AD JOH. VI. 7. 9.

Ducentorum denariorum panes non fußeiunt eis , ut unufquifque modicum quid

accipiat . .• . Sed haec quid funt inter tantos ? ] Confer non diífimilem locum

Num. ХГ. 21. Ait Mofes : fexcenta millia peditum hujus populi funt , o* tu dicis:

dabo eis efum carnium menfe integro ? Numquid avium £f bovum multitude caedetur ,

ut pojpt fufßcere ad cibum ? vel omnes pifces maris in unum congregabuntur , ut eos

fatient? Tum & alterum 4. Reg. IV. 43. Refponditque ei ( Elifeo jubenti vi-

ginti panes hordeaceos apponi centum viris ) minifler ejus : Quantum eß hoc , ut

epponam centum viris ? Rurfum Hie ait : Da populo ut coined.it : haec enim dicit Do-

ti.inus : Comedent & /upercrit . Id quod accidit.

AD

(*) Sinillia narrât de Tatiano Eufebius : prerationcm a fe faclam: Sed & dicTis Apo-

»í t¡ Ля-огоЛы Ça-) теЛдогл/ ti»«í «¿rit y.ir.x ßolicis manas profanae emendationis , vel , «'

<;'«•«( çmU , »'; i*iht,p(vi*:*»t. De eodem Vi- dieam verius , corruptions* , diriíur iutuli£'e.

¿tor Capuanus praeíat. ad coacordiac inter-
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AD JOH. VI. g.

Et duos pifces ] Gr. jtetl S¿o о-флс* . TS; '¿-\>m nomine pifces praecipue

venire, res eft notiffima. Athenaeus & Plutarchus id tradunc , quorum loca in

H. Sc. thef. о-фоу • Straboni ло-фо« Эалатта eft pifiofum mare . Idem lib. III.

pag. 144. y\ iTL t«v %\m rx^r/úx , e pifcibus falfamenta . Eodem lib. pag.

145. x.a.1 ai apvpxiiAi , x.a.1 aAAa -rrAeíca тт гтьтаи '¿~\>сс*г Muraenac aüiqite id

genus pifces.

AD JOH. PL 45.

Et erunt omnes docibiles Del ] Gr. JiJ*x.to1 tS 0aa . Citantur haec ex Ifa.

LIV. 13. ubi legitur; za\ tvmtxí thí úiaí os JJxjcTaí 0«a . ídem verbale reperi-

tur & I. Cor. II. 13. eadem conítrnétione pofkum : JiJax/rol ГЪе^аатог áyía . At

I. Mac. IV. 7. cum genitivo , non perfonae docencis , fed rei quae docetur ,

xal «toi JiíctJtTol ntuKíVLH . Incerpres: Et hi dofti ad bellum. Affertur & in lexi-

cis cum genitivo mercedis : 3iSxx.ro; /ло-Э"а , mercede doclus . At Paullus I. ad

Thef. IV. 9. voce compofita elegantius uticur : avrol yip vuiïs QioSiSxy.Tol

tTt &c. Itemque Barnabas extrema ferme cpiftoh : уЬео-Э'г ¿'¿ foo§'Jïx,roi , ex.-

ÇjitSvtîî ri Ott« Kiîpioi а<ф' ¿¿¿ay . Interpres antiquus : Eflote difcipuli Dei ,

exquirentes , quid a vobis poßulct Dominus. Vox docibilis occurrit etiam 2. Tim. II.

24. Ad omnia docibilein, Gr. íiíax.Tix.oy . Vtitiir & Tertullianusj & poflerioris aevi

fcriptores non raro , quibus & docibi'titas ufurpatur . In epiftola Martyrum "ad

Cjprianum, quae eft 26. inter Cyprianicas: qui fe docibilem difcipuhtm fubminifiravit.

In GloiT. Lut. Gr. Docibilis i<jSi3xx.ro; , ey/**8)« . In GloiTis S. Benedicta etiara

Jndocibilis , «jWuaÇxV , occurrit.

.Et erunt omnes docibiles Dei ~¡ Gr. Jiíax/ro« та 0га . Heic docibiles eft -7raO>|Ti-

xor At 2. Tim. II. 24.. docibilis eft ¿Jax/nxs; . vide quae ad locum.

AD JOH. VIL if.

Quemodo hie litteras feit, cum non d'ulicerit J Трхциагл ùàivxi proprie hic

accipio pro eo , qui legere ас feribere norit , feu yf,auf¿xToai$xo~/.x\ux fre-

quentavit , in quibus grammatiflice docebatur . Eadem prorfus notione Vitru-

vius ( quem fermone idiotico ufum , perinde ut N. T. feriptores , deprehen-

dimus ) lib. I. с. т. Litteras arcbiteílum feire oportet , uti commentants memoriam

firmiorem efficere pojjit . Paullo fuperius dixerat: Itaque architetli , qui fine litteris

eontenderunt , ut manibus ejjent exercitati &c. Ac rurfus ibidem praecipit, ut lite-

ratus fit archite&us . Quomodo fervi litterati ii dicebantur , qui legere ас feri

bere didieiffent . Cic. Ver. 3. Circum pedes autem homines formo/os -£? lhtera~

tos fuos ejje dkebat , fe emiffe . Senfus ergo hujus loci eft : quomodo hic ovnnino

litteras fcit , qui ypxix,¡j.xTo$iSx7y.x\ux nunquam adierit . Qui vel litter¿s nof-

fent, ceteris fapicntiores habebantur : quo & vetus ille fenarius fpe£bt: Aitcáss

opairii o| [¿xQovtíí ypxu/xxra . Cyprianus epift. 22. Aurelii . . . nomine libdli

multi dati funt , ejufdem Luciani manu feripti , quod litteras Ule non nojjet . Cujuf-

modi & epifeoporum х-1х\фх$у\тш exe¡r.ph alii jam collegerunt : veluti quod in

prima collatione Carthagini inter Carholicos & Donatiílas c. 133. Trifolius

Epifc. Aborenfis pro Paulino Zumenfi litteras nefeiente fubfcripfit . In Conci-

Chalced. Fl. Palladius pro Zenone > Romanas pro ЕИа_, Dionyfius pro Caj'uma

illkeratis nomina fubfcripferunt . AQ
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AD JOH. FIL 22.

Non quia ex Moyfe eft , fed ex patribus ] Haec -диоЕуЭгтл poffunt & ex

Evangeliftae perfona dicta intelligi , ut multa paflim- Johannes IfißojupAitL ex-

plicationis caufla Chriili fermonibus infpergit.

AD JOH. VII. 37. t

In novißimo die magno feftivitatis ] Pro Magnae feftivitatis : Vt & Jo: XlX.

Magnus dies' tile Jabbati pro /abbat i magni h. e. pafchalis diei primi , qui unus

erat ex magnis fabbatis. Confer difta ad cit. Joan, locum, & in Curis poil elr.

de magno fabbato Polycarpi .

AD JOH. Fill. гг.

Ego fum lux mundi : qui fequitur me , non ambulat &c. "] Cypr. ad finem

epift. (63) ad Caecil. affert lie: Ego fum lumen faeculi . Qui me fecutus fuerit ,

non ambulabit in tenebris . Vide quae de vetere verfione faeculum pro mundo ufur-

pante diximus ad Joh. XV. 18.

AD JOH. Fill. 24. 25. 8» 18.

V. 24. Si enim non credideritis , quia ( Gr. on ) ego fum , moriemini in pecca-

to veftro V. 15. Dicebant ergo ei : Tu quis es ? Dixit eis Jefus : Principium qui

( Gr. 0 , Tí ) Ö* loqaor vobis . Ver. 28. Cum exaltaveritis FiUum hotninis , tunc

cognofcetis , quia ( Gr. от« ) ego fum , ¿f a me ipfo jacio nihil ] . De partí

cula от« prima ell difficultas: quae quidem in Graeco tarn v. 24. quam 28. eft

on fine interjefto commate, ita ut fit quia ut in Vulgata vertitur : at ver. 25.

in Graecis exemplaribus omnibus 0 , ti reperitur , ita ut fit neutrum relativum

quod five Id quod . Meo tarnen judicio ubique , ( non modo feil. ver. 2f. fed

etiam 24. & 28. ) o , rt commate interjefto feribendum & fuifie antiquitus

feriptum fufpicor . lta ut exiítimem , v. 24. reddi potuiíTe , Si non credideritis

( id ) quod ego fum, nempe LVX mundi , uti v. 11. dixerat . Aut vero recíius

то ( Id quod ego fum ) refertur ad ea quae verfu proxime fuperiore 23.de ori

gine fuá caeleíti monuérat hifee verbis : Fos de deorfum eßis ego de fupernis fum

&c. Hinc reéte v. 28. fubjicit : Cum exaltaveritis ( i. e. cruci affixeritis ) Fili~

um hominis, tunc ea exakatio in fignum erit, cujas ego fim, non ex hoc mun

do feil, fed de cáelo, nempe Dei alius - Atqui fi от«, ( Quia ) fcribatur, huic

intelligentiae locus nullus erit. Ac fane Tertullianus lib. contra Praxeam ita ver

film 28. afFert , Tunc cognofcetis quod ( h. e. id quod ) ego fim . Sed nihil Syro

interprete luculentius , qui tarn v. 24. reddidit Nifi credideritis , me EFM effe,

turn itidem v. 28. Cognofcetis me EFM ejje: nempe eum, qui v. 12. fe Lucem

mundi dixerat, ac proxime v. 23. praedicaverat , fe de cáelo profe&um . Fos ,

inquit , de deorfum eftis , ego de fupernis fum. Ceterum quod complurcs interpre

tes то* Quia fum explicant , Quia fum per effentiam , parum probo , quia tum

fcuic intelligentiae locus eflet, fi то fum repetiiTet: Ego fum qui fum, ut Ex. III. 14.

AD JOH. Fill. 25.

Tu quis es ? Dixit eis Jefus : Principium qui S ¡oquor vobis . Hie locus,

prout nunc Latine legitur, earn intelligentiam pluribus enarratoribus obtulit, ut

refpondifle videatur Chriftus, Ego fum principium ( illud feil, in quo Dèus mun-

tium creavit , quo fenfu in Apoc. dicitur Principium & finis ) qui & ¡oquor vo

bis,
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its. At haec intelligentia cum Graeco Hare non poteít, ubi fins ulla variations

legitur in omnibus: T>)v ¿pxw ° , ti зса.» ЛаЛ» vfiît . Ex quo vides principium

elfe accufandi cafum . Ac fane fufpicabar veterem interpretem ( verbum verbo

de more apptmdentem ) feripfifle, Principium quia & loquor vobis ; deinde ama-

nuenfium culpa ex quia faétum fuiiTi qui . Ita quidem fufpicabar : fed ejus po-

ftea leoïionis certum me reddidit Lucas Brugenlis ad variantia SS. Bibl. loca . Ibi

tres enumerat legendi modos , qui in Codicib. aut apud veteres enarratores re-

periuntur, unus eft, qui hodie in noftris obtinet: alter habet quia pro qui: ter-

tius poftremo pro qui exhibet quod . Et in his omnibus тэ ET retinetur ас mé

rito. Sed equidem quartam reperio leftionem fine ET , in hune modum , Prin

cipium quod loquor vobis . Sic reperitur in Cod. S. Gatii & altero Majufmona-

fterienfi , qui duo veterem Italam continere dicuntur , ex quibus variantes le

cciones ad finem comm. in Evangelia Calmetus excerpfit. Ex his autem legendi

modis duo convenientes fonti funt, five Quia Ö* ( ex quo vitio librariorum ma-

navit Qui 6? ) five Qiiod £p . Vtraque inquam leftio cum Graeco ftare poteft ;

nam fi fcribatur о, т» erit neutrum relativura QVOD ; fi '¿n , erit conjunctio

QVTA . Vtrovis autem modo legas , femper то Principium quarto cafu ponitur,

quia refpondet Graeco t>jv xpxw • Quid , inquis , erit Principium quarto cafu ?

Id ipfum , quod Graece illud т>}» ¿pxw '• nam ubi verbum verbo redditur , ex

Graeco ratio fyntaxeos petenda eft . Graece autem in tjjv ¿pxw fubauditur х-лта,

& eft ( ut alias lignificationes hujus locutionis, quas hue pertinere non arbitror,

taceam ) idem ac e¿?r ¿px*is i. е. e principio . En igitur hujus loci fenfus : Л

principio quod 6? Iqquor vobis i. e. Ego /um id , quod ¿^ dieо ( feu dixi ) vobis a

principio, nim. v. 12. Ego fum lux mundi, & v. 23. Ego de fupernis /urn.

Ac ne cui illud Principium pro a principio , infolens prorfus videatur , ( quam-

vis ubi verbum verbo зсатл rróSa. redditur , multa talia parum Latina irrepere

necefle eft ) ajo & hujus locutionis exemplum in Terentio reperiri pulcherrimum,

cujus tarnen vim grammatici minime tenuerunt : de quo vide quid (*) adnota-

verim .

Et haftenus de duobus his laboratum, I. то Principium ( in Gr. t>)v ¿px* )

vetus adverbium cfle Terentio ufurpatum, idem quod Principio . II. 0 , ti neu

trum relativum eflj, neque hîc folum, led & v. 24. & 28. III. At reftat Ла-

Л2, quod hîc & in aliis N. T. locis , & apud LXX. non tarn fermocinanJi ,

quam fimpliciter dicendi vim habet. Nee ЛаЛа hîc ad praefens tempus reftrin-

gitur ,

(*) _ In Terentii Eunucho quum Thrafo m!- dtd'tt ( cave т» Dedtt cum Principium jun-

lcs virginem quamdam a fe emptam Thaidi gas; cum potius fit Dono dédit ) Principium

dono mififlet;mox ubi primum Thaidcm na ( h. e. A principio ) adveniens: fupple com-

ûus fuît , ( Aft. 3. fc. 2. initio ) lie orius memorat, veluti quiexprobratum venerit.Nam

iuducirur: Ecquid nos amas de fidicina iftbac} plura apud cómicos , ut & in fermone quo-

quam ci dono dederat. Id vero diftum mili- tidiano, fubaudiri necefle eft. Haec vera Co-

tis eleganter irridet Parmeno , minime deco- mici fententia. Nee vero novnm, adverbiain

rum ratus , initio fermonis de dono injici men- O defincntia alternare cum rinitis in VM .

tionem, ajens : Quam venufte ! Quod de dit , Sic vero, prim», poftremo, idem Hint ac ve*

principium adveniens. Id quidem vulgo gram- rum, primwn , poftremum . Sic etiam princi-

matici omnes fie acceperunt , quali dixiilct, pío & principium aeque ufurpata fuifle tam-

Quod i. e. quale principinm fuae alloc utioni qunm adverbia fuifle cenfeo . Ac licuti inprio-

dedit ! At equidem majorem heic ¡ufvil» lo- ribus ill is intellig'tur IN , fie in terminal's in

cutionis reperio, fi Principium idem lit ac A VM iubauditur fecundum , ut Graece »htÚ,

principie , Ait igitur : Quam venufte ! qutd Ac de his tantum .
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gitur, fed actionem permanentem notât, & habet potius vim 7ra.pax.ei/« ya : DU

cebam & adhuc dico . IV. Poilremo ut ad t*v ¿px^ redeam , hoc non cum fe-

quentibus neftitur , fed ipfum per fe ilat , fubaudito tarnen Dixi , aliove con

gruo verbo, quod in conciíis rcfponfionibus fuppleri folet. His intelleólis , hune

locum ita vertes, tu quis es ? Dixit eis Jcfus: Principium ( five a principio dixi ):

fum nempe id, quod dicebam, £p adhuc dico vobis . Sum Lux mundi ut v. 12.

iterumque difertius , Ego de /upernis fum , ut v. 23. Atque ea loci intricate

vifa* dilucidario.

AD УОН. Fill. S9-y

Tulerunt ergo lapides , ut jacerent &c. ] Gr. ê/SaVac-av non fignificat haju-

lavcrunt, five comportarunt , fed omnino fumferunt ; aut potius avellerunt ; uti co-

piofe dictum ad Joh. XII. 6. ubi Ватага & auferre íignificare diximus, & ( ex

veteris роёсае de virib. herbar.' exemphs ) etiam avellere . Cur, inquies , avel-

lere hic magis probum V Nimirum quia, cum in Templi Atrio lapides obvii non

efíent, videntur illos ex pavimento ítrato lapidibus, aut, undecunque demum re-

vellifle. Brugenfi quidem , cui de pavimento ílrato fuboluit, valde notio iíla tí

ßnra^a) opitnlatur.

AU JüH. IX. 7.

In natatoria Siloc ] Vtitur natatoriae vocabulo Sidonius II. ep. 2. In glof-

íis vet. Gr. Lzt. x\v/*ß}$fa pifeina, natatura. ubi leg. natatoria,

AD JOH. IX. 18.

Nos autem Moyfi difeipuli Jumus J Etiamnum Galeni aetate Jadaei fe Mo-

fis difcipulos praedicabant : fie enim Pergamenus Scriptor To. 3. edit. Bafil. pag.

34. Judaeorum & Chriílianorum in fuis dogmatibus conílantiam cum mediéis

fe&ae alicui adhaerentibus confère. ©Яттоу yap cu Tis reí ¿тго Ma¡v<ra x&i Xpi-

ç-ô fiiT&SJct^ím , y¡ toí Teas еирытга vcpotrriTr^oTas 1&трщ . Nam citius quis Mo-

fis forte Chrißique afj'cclas de fententia deduxerit , quam ex medias eos qui feäae

cuipiam aàhaeferint .

AD JOH. IX. 31.

A faecuJo non efl auditum ] Gr. tx, та almo; ¿x, тиаЭу . Non abhorruit

ab hoc hebraifmo Diodorus Siculus, ubi de Erycino Veneris templo in Sicilia

celebérrimo ; nam alia quidem omnia ob cafus varios пталгиш^ш ait : iftud

autem tw e¡j* alam ¿pxw Ánfir/, »JWotí $\i\v7ti пи.а/лгку, nihil unquam de illiut

honore ас celebritate decejjlt , quamvis pofl bominum memoriam funàati .

A faeculo non efl auditum , quoi quis aperuit oculos caeci nati ] тифЛв угутц-

(M,\ü. Eadem pVií occurrit apud Spartianum Hadriano cap. 2.5. VcnitíS de Pan

nonça quidam NAÏFS CAECVS ad febrientem Hadrianum , eumque contigit : quo faut

t? ipfe oculos recepit , fc? Hadrianum febris reliquit . Aîpa -, vel Mario Maximo te

ile , qui haec per fimuJationem vulgo tunc di&itata putat apud eundem Spartia

num . Et eil verifiimum quod heic dicitur , *V cdatos a faeculo taie prodigium

non effe auditum.

AD



SPICILEGIVM IP5

AD JOH. X. 3.

Et proprias eves vocat nominatim ] Gr. Keù тл îïia «гг/ю'/Затл лаХеТ

хат* ùiofia.. Nominatim fingulas vocat, ut num qua défit, animadvertat . Haud

fcio an hinc profluxerit , ut in Ecclefiae incunabulis , quando habebatur Ec«

clefia ut ovile Chrifli , in conventibus finguli fidelium nominatim appellarentur .

Certe ad hunc morem refpicere mihi videtur Ignatius epift. ad Ephefios: Oí

xat ch/Spa. îooiyît TCAVTts tv XaLPlTl ^H ONOMAT02 о-ихер^еаЭ'е &c. Vetus in-

terpres : Secundum virum ( h. e. viritim ) communiter omnes in gratia EX NO

MINE convenais &c.

AD JOH. X. 9.

Ego /um oßium ] Ignatius epift. ad Philadelph. Avtoí ¿у ( repone «y, quomodo

& vetus interpres Jegifle mihi videtur ) 0ú§«. та n*T/>os , it h г1сгрхогтл-1 Aßp&aL/A

xaj Ioauix. "Xoti lcLx.coß, xai ol тг/х/фйт*! , xa» oí' ¿тготоЛо» xa.) у\ exxAijai«.. Inter

pres vetus: £>uippe efl ¡anua Patrts, per quam ingrediuntur Abraham , £f Ifaac t

& Jacob , & Prophetae , 6f Apoßoli, 6? Ecclefia.

/ngredietur ö* egredietur ] Hunc hebraifmum frequenter ufurpatum in Vete-

ris & Novi Teil, paginis , etiam Irenaeus adhibuit epiftola ad Florinum apud

Eufeb. V. hift. eccl. 20. Ibi ait omnes añus , fermonefque Polycarpi ita fibi haelifle

memoriae, tanquam fi praefens cerneret: ¿V« (¿t ¿warzi егтеГу ... xai tas чероаа-

itss лита хал ras tlaóiss , ita ut proceffus quoque ejus £5* ingreffus poffun dicere &c.

AD JOH. X. 10.

Ego veni , га vitam babeant £f abundantius habeant . ] Hinc illud : О fel'tx

tulpa , quae talem ас tantum meruit habere &c. Themiftocles е^ас-рлхкгЭе)? , &

Xerxis, ad quem confugerat, maximis benéficas deJinitus , aliquando lautiflima

libi menia appofita, dixit: SÎ rt&dts а.ггаХО/х.ел àlv , c/ /¿vj «.тгиКзре*. PeriiJJi-

mus nifi perüjfemus . Plut, in Themiftocle, & Ariil. to. 1. pag. 465.

AD JOH.X. 11.

Animant fuam ponit pro &c. ] Gr. тя» -ф"^*" лита t'Owi». Locutio Johanni

familiaris, cujus loco Homerus compofitum 7Г*/>хт/о»»ди ufurpavitOd. Г.74.& I.255.

de piratis .

"Sheets 'XapQifiivoi , xaxcv aWoSu.'XQÍci фероутг?.

Л2> 70#. -Г- if-

Animam теат pono pro ovibus ] Frequens apud hunc Divinum fcriptorem

phrafis turn in Evangelio, tum prima epift. III. 16. Eandem ex vulgari Chri-

lrianorum fermone haufit Capitolinus in Juniore Maximino cap. 5. Canes . . . и/и«

larunt , & animam quqfi flendo pofuerunt , ac prima luce mortui funt deprehenfi.

AD JOH. X. 18.

Nemo tollit earn a me , fed ego pono earn a me ipfo ] Saepe hoc Johannes

inculcat & modo f. 15. & 17. dixerat , Chriltum obtuliife fe ¿у-п-фи^оу pro

nobis . Id ut ad noftram redemptionem valeret , opus fuit ut Chriftus nul

la neceflitate adaftus , fponte fe traderet immolandum . Ea certe lex erat

tSv штефи^суу apud profanos, uti V. or. facra difputat Ariftides ; & Aurelius

Viéfcor de Antinoi fafto , qui ut Hadriani vitam produceret , fe immolandum

praebuit , ita narrât : Quippe Hadrians cupiente fatum producere , cum VOLPNfA-

RIfM ad vicem magi popofcijfent , cunStis retractantibus , Antinoum objecijje fe re-

ferunt . Ex quo ctiam loco colligitur , ex magorum hoc difciplina apud paga-

Som. III. Bb nos
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nos fluxifle ( nimirara diabolo operum Divinorura aemulatione per omnia abu-

tente ) ut homo immolaretur , ut alteri vita produceretur : cui facro Magi *m-

•фи%оу nomen fecerunt. De quo vide difta ad Job.. XV. 13.

AD JOH. X. 18.

Hoc mandatun accept a Patre ] Hujus hroXw mentio rurfum exfiftit Joh.

XII. 49. 50. XIV. 31. Celebre fuiiïe in ore Apoftolorum hoc mandatum pu

to , quippe quod in Barnabae epiftola abfolute évtoAj) , non addito 0г5 , voca-

tur cap. V. tí Tí ну \тсо{т\<тг ENTOAHN , т1 Aeyei ; rU ô xpivófitvós fiot , ivTi-

с-ц'т« цы &c. Vetus interpres vocem Dei de fuo admenfus , explicationis gra

tia fecit 3 quod non erat necefle.

AD JOH. X. ai.

Hate verba &c. ] Gr. таит* т* р'з^иатл, их, e'ç-i S&i/Aonfyfíéw . cur? quia dac-

inonium non poteft caecorum ocdlos aperire. Ex his vides p щлтл heic effe pro

Heb. ОНЗЛ , quae & verba iignificat & opera .

AD JOH. XL xi.

Lazarus amicus noßert dormit ] Gr. хгхо1[лцтаи. Ex fequentibus cognofeitur,

auditores haec de хоцлуо-и uttvou, non Олултв accepiífe; non quia ex V. T. ex-

empla deeffent, quibus id verbum de morte accipitur, ut frequens ilia in libris

Regum & Paralip. apud LXX phrafis notât , ¿xoifirtHy fiirx rav тглтерау лиге

( praefertim cum & profani feriptores quaedam fimilia dixerint ) led quod con-

tinuatio illa metaphorae Ъл г %vWto-a аито, fecerit, ut de fomno ifta pereeperint.

Fateor tarnen ex hoc Chrifti dieb id haufîfle Chriftiinos, ut familiarior multo

ea verbi notio apud eos fuerit, unde & fepulcreta Chriftianis tantum , non item

gentilibus , xoi/¿))T)í/)i(t dicebantur ( etíi tanto ante vocem ш&гчр'ю ufurparat

Lycophron f. 5З3.

2(6û)»oî eis öuya/rpoi «»Wrxpioy.

Sitboniae ad aeternale dormitorium. )

ut aperte ex Aemiliani praefefti verbis ( quae refert Dionyfius Alex, apud Eufe-

biura VII. hift. n.) per fe quifque colligere poffit ; quibus vetat Chriftianis,

ne in coemeteriis, uti vacant , conventus agerent, î} tU т<* х,аЛв/ша x-oi^Tíipi*

uautAi . Illud enim тх зсаЛв/ша prae fe fert, ejus vocis ufum fuiiTe mere XP'

rwrxov . Apud eundem Eufebium VII. 13. G.iIIieni ediftum memoratur , quo

Chriftianis permittebat т* rm x<t\s,u¿va>v xowmplm л-тгэАа^хшу ХаР1Л > eoe'

meteriorum ut appellant ( Chriftiani ) loca recuperare. '

Lazarus amicus nofler dormit ] Non in Novi Foederis paginis primum in-

valuit, ut то хы[лЛтЪси pro fnori diceretur. Jamdiu ifte lucri/uo-fieos obtinuerat,

quo ufus auftor alterius Machabaici XII. 45. roïs /iir tvtrtßti&s xoifietpi№'

Et refpondet voci 333» feiacab , quo verbo eodem fenfu ufus Pfalmographus Pf.

III. 6. & Ifaias XIV. 8. utrobique autem LXX то xoipa.o-5&i adhibuerunt.

Nee dubito & alia inveniri pofTe Veteris Inílrumenti loca . Sed & Homerus,

ex eoque Virgilius, 9лу*то» & итет fratres germanos eífe coramenti funt. Idem

Homerus eadem locutione ufus II. Л. 241.

Cli 0 ¡xai *t»9» 1(г<тт xoifjLYitrai.ro ;^аЛх.ш итгуоу.

Quod imitatus Virgilius ferreum fomnum dixit. Callimachus epigr. X.



S P I С I L E G I V M, 195

Ти оь Sotay, o Aijcímoí, Ax.«,yüioí jepoy ч7Гюк

i/лс Ы/иге íaon fopitur Âcanthius, ortus

Pâtre Dicone. Et Epigr. XVli.

- - - - -и <У* k'xoßul^u

E'iöaA тоу Traouií ú-ягуоу ôc^eiXo^ieyoy .

- - - Sed ipfa

Omnibus heic [omni debita dona capit .

Orpheus Argon. 540.

EuJiis, Ayviatí)), уЛилери ßißoXv^ivos vtfytû.

Dormis Jgniade , dulcí ßupefaue fopore .

In infcriptione Romana apud Fleetwood pag. 222. num. 2. SOMNO * SE«

PVLCHRO ' AETERNAL1 • SACRVM. Catullus : Nox eß perpetua una dor-

tnienda. Haec eo ab Ethnicis ufurpata ob fomni cum morte fimilitudinem ; un-

de confanguineum lethi foporem Maro dixit , Maeonidem quoque imitatus , qui hunc

illius х.ао-|'ууятоу appellarat . Sed Sacri Scriptores ea locutione ad fidem refurre-

ftionis fpeóbbant . Eo fenfu Chriilus intelligendus Matt. IX. 24. Non eß

mortua puella fed dormit , ftatim utique in vitam revocanda : fic etiam Lazarus

dormiré dicitur , ad eumque ire Chnftus, ut a fomno fufcitet ta/n.Et majoris eu-

<t>y¡fna-fjLb gratia obdormire in Domino dicebantur, ut Aéíorum feptimo extremo ca-

pite; aut ¿v «îpiU x.oi/a*o-$ou , quod faepe in Judaicis tumulis occurrit, ut apud

Fabrettum pag. 389. n. XXXXIV. EN ■ EIPHNH • KOIMHCIC • AY-

TOY • ( Zccalfis cui infcriptio ponitur ) & n. 247. iifdem prorfus verbis. Jam

vero pag. 465. n. 1 01. in ßeturiae profelytae infcriptione Latina ad extremum

cadem formula latinis tantum litteris fubtexitur in hunc modum : BENIRE-

NAEAY CYMISlS AVTlS. Quo loco rem notatu digniffimam nee Sponius nee

Fabrettus animadvertit , primam vocem Hebraica conltruftione adhibitam , cui

то 3 una cum e'y Graeco praefixum,ad finem vero Hebraicum pronomen tertiae

perfonae fuffixum fuit.

Non omittendum vero , quod haec formula ex extremo Pf. IV. fumta videtur

ubi legitur: In pace in idipfum dormiam ( heb. ЭЭ-VK efechab apud LXX х-о^цОгдо^еи ,

quae funt verba, uti fupra diftum, hujus rei propria ) £f requiefcam; & fpes(for-

taffe refurre&ionis ) pro cauifa adducitur , quoniam tu Domine fingulariter IN SPE

conßituißi me.

Eandem quoque formulam Chriftiani veteres in fuis fepulcralibus titulis

adoptarunt ; nihil enim frequentius , quam DORMIRÉ IN PACE legitur in

Chriftianorum titulis apud Gruterum, Aringhum & Fabrettum, quem vide pag. 551.

& feq. Et haec quidem eorum dormitio temporaria, ut erat, credebatur: Con

tra vero ethnicorum cippis SOMNO AETERNALI faepiflime praefcribitur ;

quippe fpe refurreftionis deilituebuntur .

AD УОН. XL ft.

Hoc autem a femetipfo non dixit , fed cum effet pontifex anni Ulitis , prophetavit,

quod Jefus moriturus erat pro gente &c. ] Paternus procof. in fententia, quam in

S. Cyprianum fcripfit, vifus eft quaedam prophetaiTe , uti legitur apud Pontium

cap. 17. Legit itaque de tabula jam fententiam judex . . fententiam fpiritalem non

temeré dicendam . . in qua diclus eß SECTAE SIGNIFER, ET INIMICFS DEO.

Bb a RVM
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RVM , ЕГ QVI SVIS FVTFRVS ESSET IPSE DOCUMENTO , ET OVOD

SANGFINE EJFS INCIPERET DISCIPLINA SANCIRI. Nihil bar fmentia

plenius, nihil vertus. Omnia quippe , quae dicla funt , licet a gentili diSta , divina funt.

Nee mirum utique, CVM SOLEANT DE PASSIONE PONTÍFICES ( manife-

ita ad hunc Joh. locum allufio ) PROPHETARE. Sigñifer fuerat , qui deferendo

figno Chrifli docebat : inimicus dcofum , qui idola deflruenda mandabat : document» au-

tern fuis fuit , qui multis pari genere fecuturis prior in provincia martyrii primitias

dedicavit . Sanciri etiam coepit ejus fanguine difciplina , fed martyrum , qui dofforem

fuum . . aemulati , ipfi quoque difciplinam exempli fui proprio cruore fanxerunt .

JD JOH. XII. I.

jinte fex dies Pafchae ] Graece: Про г% щърт ты Пао-^а. Nefcio quid non-

nullos viros do&os impulerit , ut five e fermone Syro , five Hebraico ( apud

quos cardinalis numerus pro ordinali ufurpatur ) hanc locutionem arceiTint. Ac-

qui non aliter Graeci loquebantur ; qui , quod Romani A. D. VI. Kal. dice-

banc, ii Graece incerpretabantur, тсро t£ ¿f¿ípw x.x\oLvSm. Exempla funt partim

obvia. Quid fi de Romanis ipfis, utrum cardinali numero in hujufmodi tempo-

rum notationibus baud raro uterentur , jure fufpicari poflis ? Id non tantum ex

ceteris omnibus Scriptoribus Graecis patet , qui quoties ufu Romano dies nu-

merarunt, eo modo funt locuti, verum etiam ex Anatolio Alexandrino , qui &

Laodiceae Epifcopus fuit, qui in Canonibus Pafchalibus apud Eufebium VII. 32.

cum dies XXVI. menfis Phamenoth Aegyptiaci , five dies XXII Macedonici

menfis Dyftri , in quern diem fecundum Romanos incurreret , oftenfurus eflet,

ait: ¿i S" otv uttouv Vu/julÍoi, тгро hSíx.a, KetAavJay AVpiÄ ¡m . ínterpretatur Va-

lefius : Ft autan Romani dicerent , ante diem undecimum ( verterim potius ante dies

undecim ) Kalendarum Aprilium . Eufebius ipfe lib. de martyrib. Palaeft. cap. 1.

Procopii martyrium confignat, Atala ¡щпс o'ySov , ntpo ¿tttoL tlSav lanrn Хьусиг

¿v пара. Peû/j.a.loi$. Et infra de Alphaeo & Zachaeo Martyrib. AÍe finios ê-ягтл-

х.ак5езсати ' литц 'л'а.рл Papalón у\ 'Про Ьпьалачтъ KaAavJav Atxtftfepim' Ac fae-

pe alibi eodem libello , dum Macedónicos menfes comparât cum Romanis . Cum

ergo Graeci Romano more numeraruri , números ubique cardinales adhibeant:

quis praeftare aufit non & Romanos fie feciíTe ? Certe cum nufquam in inferi-

ptionibus numeri ifti оХоура-ццлящ quod feiam , notentur , fed per numeroTum

notas j credibile eil veteres quoque librarios in eundem modum números notarte:

quorum codices qui portea defcripferunt,cum mallent ¿Хоурлр/ллтшс fcribere , ne

fcio quibus grammaticorum praeceptis adduéli , ordinales tantum numéros adopta-

runt.

Illud quoque Graecis peculiare ut Kalendas, nonas, eidus cafu patrio fem-

per efferant . Romani vero five patrio, five accufandi cafu ea ufurpabant. Ad

legem Papiam & Juliam: Ante diem decimum Kalendarum, pofi diem decimum Ka

lendarum : neutro enim fermone undecim dies fignificantur . Sic etiam Spartianus

Hadriano cap. 4. Quinto Iduum Augufli die , port: pauca : tertio Iduum earuniem.

In eundemque modum partim in hiftoriae Aug. fcriptoribus . Ammianus XV. 9.

JHaec die oàavo Iduum Novemb. gefla funt . Et cum accufandi cafu in inferiptio-

ne Florentina ( quae pertinet ad annum Vrbis 741. qui eft ante Chriftum 12. )

apud
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apud Spon. pag. a89- legitur AD ( interpunge A. D. ) VI. K. APRILES,oAo«

ypAfi/iÁrai .

Valde autem nocari hoc velim , quod Johannes , negle£tis Judaicis Grae-

cifve menfibus, novim numerandi ritionem adhibu^rit, rci tarnen, quam traéla-

bat , confentaneam . Nam quia de pafchate , quo paiTus eft Dominus , difturus

erat, hac temporis notnione utitur : Ante /ex dies Pafcbae . Simile quoddam in

Campano quodam marmore, quod expofuimus in noftro ad Amphitheatri Cam-

pani titulum commentario pig. 148. notavimus . Quae infcriptio fie orditur:

PAGVS . HERCVLANEVS . SGIVlT • A. D. TERMINAliorum . h. e.

ante diem decimum Terminaliorum . Nam quia lex paganica , quae ibi proponitur,

occafion¿ inft.;ntis paganicae celebritatis Terminaliorum, ferebatur : feite illa pu-

tanJorum dierum ratio arceflitur . Vide quae ad earn infeription-nn notavimus .

Sic etiam in Aótis SS Perp. & Felicitatis cap. XV. Conjunto itaque unito ge-

mitu ad Dominum orationem fuderunt ante tertium diem muneris .

Poilremo nulli dubium , quin ex hoc Job., loco arcefiita fuerit ilia putandi

ratio, quam in Capuana inferiptione apud Jefuitas deprehendi, in qua legitur AN

TE GIL ( h. e. VIII) DIES PaSCES. Illud quantivis precii elogium tale eft:

HIC REQVIE fcit in pa

CE LEONINA Q^uae vixit

ANN. IIII. MENSES .... de

POSITA XV. KAL • APRI

LIS • IND . GI ( h. e. VII. ) ANTE

Gil ( i. e. VIII. ) DIES PASCES

Vide quae in earn infenptionem alibi notavimus. Interim certum eft,eum pu

tandi morem ex Joh. XII. 1. fluxiile; ac fcimus barbarie faeculis cum vix fcri-

pturae folae vulgo legerentur , inde & loquendi genera haufta fuifle , & quid

lion ?

AD JOH. XII. 3.

Nardi piflici pretiofi ] Gr. тпг'х-о?, quod heic & Marci XIV. 3. legitur , re-

ipondet ra pm neeman , fidelis . Vide quae dixi ad Deut. XXVIII. 59. ubi

infirmitates ¿WDM neemanim LXX, verterunt voo-hí ft\<rás . In fpeciebus autem

то «ttiç-o» five -mc-ix-üV diftinguitur a xißäfaa. Cujufmodi vim & ¿AijOivoí habet

faepe apud Jo: in Evang. & Apoc.

AD JOH. XII. 2Г.

Domine volumus Jefum videre ] Ferebat hoc fermo Syriaeus , ut honoris

cauffa fe invicem Dominos compellarent: id quod apud Syros hodieque manfit,

apud quos multus eft praenominis Mar ufus , ut apud recentiores Graecos KZp ,

apud ítalos & Hifpanos Don. Sed ut ad veteres redeam , Alexander Hierofo-

lymorum epifcopus epiftola ad Origenem apud Eufebium VI. hift. 14. Пате-

f&ç yap иг/л® TBs /Lictx.api»i екшн$ тн$ "тгроэотааутас . . Паутолоу tûv /¿ctxapiov as

ahr^cùi xai Kupiov, Jtoti тон upoy КЛи/штл, Kupiov /¿a уеуо/шоу . . . Sî m ai eyva-

picra. Toi катл <теачта aptfov , xai Kvpiov (Ш , , jceti aSíÁtyov. Patres quippe agno-

fcimus beatos tilos , qui viam nobis praeiverunt , . . Pantaenum vere beatum & Do

minum meum , Ö* /annum dementem Dominum item meum . . . per quos tu mihi

innotuißi , Domine ас frater omnium uptime . Sane apud feriptores Syros & Pa-

laeílinos nihil hoc titulo frequentius.

- AD
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AD JOH. XII. 25.

Qui odit animam fuam in hoc munàf, in vitam aeternam cußodit earn . ] Quo

Hebraeis £>£)J nephefch , & Hdlenirtis -фи^и, eodem loco Graecis philofophi»

ca/xa. fuit, tfn-^vxov <rZ/¿a fcilicet . Placonici philofophi habebantur fuorum corporum

inimici: ¿iaßißA»yTa.i fitt тглута^у ra aa/xa.rt , quae func Socratis verba in,

Phaedonc . Mercurius Trifmegiftus , five qui eidem opera fuppofuit : \a\ цъ tc$S-

тоу то сш/ла, es (¿urwys s ¿ тех-уоу , cíxvtoy <pi\wAi à Swa<tai . Plotinus ( ut

initio vitae quam de eo fcripfit Porphyrius ) ъыъи fi¿t alo-xwptw о'т» tv саца,-

tj êi'jj . E Porphyrio Eunapius : тс-' тг co/ia , Jtal ¿£у9/х»7Г05 eTvcti ifiiatiat.

AD JOH. XII. 32. 33.

£i £go ^ exaltatus fuero ...a terra ( Ясс <?wrfm dicebat , fignificans qua morte effet

tnoritwus ) ] Hoc unurn ex iis interpretamentis eft, quae Johannes in Aíiaticorum

gratiam inuxuifle mihi videtur. OLfcurum erat A fiaticis quid eilet hoc loco ¿фв-

aScu, eoque hanc parenthefim gloflematis loco inferuit. Nam fi Judaeis feripfiflet

autSyris, poterat ea imtrpretatione fuperfedere: quippe iis notum id,quodviri

defti notarunt, Chaldaicum í)pf zekapb quod primitiva fignificatione eil exaltare,

poni etiam pro eo quod in trucem agere . Hinc f. fequente Judaei fe earn

phrafcologium ptrccpilTe produnt. Alterum ex iis glofiematibus eft Joh. VII.

2. ubi feenepegia dies feßus Judaeorum fuifle dicitur; de quo Judaeos admonere

nen cpus fuifle t. Rurfus Joh. II. 13. ubi dixilTet Prope erat Pafcha , addidit

Judaeorum. Sic & Vi. 4. Erat àutem proximum Pajcba dies feßus Judaeorum.

Et XI. if. Pafcha Judaeorum. Quo haec additamenta Afiaticis , qui jam tum

feribente Johanne Pafcha cüebrarent ? At docendi erant aliud eile Pafcha

Judaicum, aliud Chriuianum , prae caeteris Afiatici , quos jam tum fortaflis

praefentiebat confuetudini fuae circa tempus celebrandi Pafchatis tanquam haü-

ftam a Johanne traditionem praetexturos ,

AD JOH. XII. 36.

Crédite in lucem ] Novum loquendi genus , a nemine mortalium ufurpa-

tum . Sed iis verbis palam innuebat , fe efle illam lucem ad breve tempus Ju

daeis corufeaturam . Crederent modo in illam Divinam lucem. Sequitur: Vt filii

lucis fitis . Eadem phrafeologia , quae Luc. X. 6. Et fi ibi fuerit filius pacis : &

alia in hunc modum .

AD JOH. XII. 38. 39. 40.

Vt fermo Ifaiae prophetae impleretur , quem dixit . Domine quis credidit &c. J

Quam molliter haec lint capienda , quae tribus his commaeibus dieuntur , jam

alii tradiderunt. In hunc modum ex genio linguae Helleniftae loquebantur: id

quod tum ex fexcentis Scripturae iocis intelligitur , tum ex Barnabae epiftolae his,

quae adneftam . Oùx-Sv ¿ vlos тв ©eô tí твто $л0гу h trapx.1 , 'Iva то tí\ím

тт à/га/тЗу ул<$>а\ашо-п toTí Sio>£a<t¡v h ба,уат<а tbí •arpoCjuÍTas ouorà . In hoc

venifle ait Dei filium , ut perfequentium ad mortem Prophetas iniquitatem ad

fummum culmen perduceret . Nil! tov теЛеюу finem mavis accipere : ut confum-

inetur , inqe.v: , eorum peccatum , ac finem accipiat > quo pa£to vetus interpres

accepifle videtur . Sed prior interpretatio ut verior , fie mollius intelligenda .

AD JOH. XII. 42.

Sed propter Pharifaeos non confitebantur , ut с fynagoga non ejicerentur J

Inter Chrifli feftatores & iilos principes non aufos Chriílo nomen dare ,

fui
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fuit tertium interjecbm hominum genus , occulcorum Chriili difcipulorum. E

quorum numero fuit BbAîuths ille Jofeph ab Arimathea w ¡1оЛу\гу\$ та Ijjo-ö ,

x.íx.pv{if¿íioí Si Jia. то/ Qoßov tSv faSxiav . Joh. XIX. 38. Et Nicodemus nocïu

ad Jefum itare folitus Joh. III. 2. Cum his micius aólum; nam poil Chriíli paf-

lionem abilerfo metu , palam fe illius fedîatores profeffi func.

AD JOH XII. 44.

Jefas autem clamavit fc? dixit &c. ] Jam fupra f. 36. dixerat , Jefum fe a

Judaeorum confpedlu fuoduxifie. Quo nunc ftatira haec tarn fubica Chriili cla-

mantis & fermocinantis mentio ? Satis profefto conftat haec, quae hinc ad finem

ufque capitis a Chriíto prolata narrantur , non tum quidem , poitquam fefe ab-

diderat , fed alias , ac diverfis fortaíTe temporibus in eos diéla fuifle , qui , uti

proxime Evangeliila fcripferat , metu Pharifaeorum Chriili fidem profiteri non

fuílinebant , hominum magis quam Dei gloriam diligentes . In hoc demum ho

minum genus dicïa aliquando fuerunt a Chriílo , quae fequuntur.

AB JOH. XIII. 1.

In finem dilexit eos . ] Gr. ùs té'àos i. e. ufque in finem. Locutio Poly-

biana , qui lib. 1. cap. 11. ¿yus rt\os \'лМра><гг rw y/eipw . Ne ad extremum

quidem adduci potuit , ut hujus fententiae auRor effet . Porro apud eundem Poly-

bium faepius in totum five penitus fignificat . Vt lib. r. cap. za. ter eadem

notione: T«» St. Atßuw eis теЛо; kß\ttßH $iAf¿í№<rAv . Africain vero ab omni penitus

damno immunem manere . Poll pauca : rm Se vawTCYiyw e»s rt\os алп^т '¿vrai

TYis . . vau7myí*s , quumque navium fabricatores in totum ejus art¡s rudes exiße-

rent. Eodem extremo capite eis тгЛо? a» ех.»Л«8чочм tyis етп/ЗоА« , in totum

Ulis defuiffet ejus conßiii ineundi facultas. Si quis eadem fignificatione heic tis

теЛо? pofitum pertenderit , non repugnabo ; non enim ab Evangeliílae loco no-

tio ilia abhorret.

_ Cum dilexifet fuos . . . in finem dilexit eos ] Gr. eiV TeAos h. e. ufque ad finem.1

Livius eodem fignificatu ad ultimum ufurpavit III. 25. Tribuni fuo more impe

diré deleñum : &? forfitan ad ultimum ( h. e. ufque ad ultimum ) impediment \fed

novus fubito additus terror eß . Idem Livius eod. lib. cap. 64. <¡>uod perfevera-

rent ad ultimum dißmiles decemvirorum eile . Ibidem : ghium ad ultimum perfcve*

raffet. Theocritus Eidyll. II. 14.

Xstip Ех-атл ScLcrrtXriTi , хаи h теЛо$ ä/bt/xiv ôVaiei .

Salve Hecate horrenda , atque in finem heic ufque maneto ,

Ad JOH. XIII. 4.

Et cum accepiffet l'mteum praecinxit fe ] Gr. xcà Аа/Зал AéVno»-, Sú^aaiv ели»

Toy. Vox \ívnoii ( ex Latino Linteum , non a \aaUa , unde AeiávTwv & per

fyncopen \iiTiw , ut Ecymologus fomniat ) non tantum ab Helleniftis pro a»-

Son , verum etiam a probis fcriptoribus ufurpatur . Arrianus certe in periplo

maris Etythraei inter ^ ea , quae illuc afferuntur , etiam Aev-na nominat . Aévnit

Hefychius TTípíCa/xz. hp&Tixov interpretatur . At JaAeuTutoy aut ^л-лоих-зу melius

dixiíT-t & уепкатгро* * nam quia fervorum miniftrantium is praecin&us erat ,

ideo( & Sacerdotum , qui fervitores deorum iu quadam infcriptione dicuncur , ali

ter «foJöAo». Phaedrus:

Es
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Ex alticinêtis unus atrienfibus ,

Cui tunica ab humero linteo Pelufio

Erat deftricld , cirris dependent '¡bus .

Suetonius Caligula : Quojdam fummis honoribus funtlos . . . cenanti ( fibi ) ad

pedes flare [uccinftos linteo paflus eft. Vide Luc. XVII. 8.

Id erat femicincïium , uti patet e verbo еш^агтщ , quo fignificatur CHRI

STVM non fuiíTe alticinâum ( alte cinftis a fummo peótore linteum procedebat) fed

fuccinftum , quia in duodécima vertebra , cui nomen Jia/ujfV > cin£tura perfi-

ciebatur. Vide haec latius dedufta in DilT. de Sindone & Sudar, pag. 98. ubi

de Semiciniïiu . Linteum autem , quo quis iia^awureti ( i. е. ) fuccingitur aut prae-

cingitur , id demum eft femicinttium . Contra linteum quo quis alte cingitur t

is erit integer cinftus . Vide ibi dicb.

AD JOH. XIII. 10.

Sî>ui lotus eft , из« iniiget , nifi ut pedes lavet: fed efl mundus totus . ] Quo-

modo hoc intelligat Ambrolius , vide ejus librum de Myfteriis n. 31. 32. Vbi

vide fubjecbm editoris adnotationem , ubi hoc totum declaratur luculentiffimo

Ambrofii loco ex Expofitione in Pf. 48. n. 8. fed praecipue n. 9. Videatur

etiam auctor de Sacramentis III. cap. 1. a num. 4. ad finem.

AD JOH. XIII. гб.

lile eft , cui ego intinttum panem porrexero ] Intimae id familiaritatis lignum .

etiam prifcis Graecorum ufitatum , de quibus Athenaeus lib. 1. ESapmro St x*t

¿cxo rm льгш /jolpAí , oís tßfsAorro . Sic etiam Vlyfles Od. VII I. 477. feq. De-

modoco cantori dat de tergo bovis fiti appofito refciflam partem .

K*i l/u-ßx-^cts то -\>af¿íoi , JÍJuxriy IbJä ] Eft hodie benevolentiae teftimo-

nium , alicui ex accumbentibus -фа/л'ау porrigere .

AD JOH. XIII. 30.

Cum ergo accepijjet Ule buccellam , exivit continuo ] Cum accepiflet , in os uti-

que & in ventrem , non tantum in manas . Ñeque eft credibile Judam , non

dum manfa buccella, fe furripuifle, quod inurbanum fuilTet . Graecc eft Aa.j3ay

«у то •vj/Cú/ii'ov : quod non dubito, quin de manducandi aéïu fie dicatur, ut Lati

ne cibum futnere ufurpatur. In Barnabae epiftola cap. VIII. leeitur: Kal 0' voTçoî

•ТЛУ трауи, ых. oiàt Tov xupiov" oTcty de тГШа^и, крянул^и , x.*i Acttsav , -tToAiv GiOù'îtet.

Marci Evangelium de vino myrrhato, quod Chrifto oblatum fuit, 0' §1 ¿x. е'ла/Зе

h. e. non imbibit , quod Matth. XXVII. 34. dicitur , угио-л/шог ьл. «ЗеЛг ?ruïi

guftatum noluit iibere . Sic & Joh. XIX. 30. ort ¿y еЛл/Зг то ó£os, cumfor-

buijjet acetum . Plutarchus Catonem Cenlbrium in expeditionibus aquam bibifle

ait, nifi fi quando la-^ws tv2iSu<rr\s eV»Aaj3oj /iixpoy o/raptor, viribus defeStus paux'tl-

¡um villi JumflJJet .

AD JOH. XIII. 31. 32.

Nunc clarificatus efi Filius hominis &c. . . . Si Deus clarificatus &c. ] Non

poterat clarius duarum naturarum unio hypoftatica ab Evangeliftarum Theolo

go defignari . Nunc clarificatus eft Filius hominis , ö1 Deus clarificatus eft in

во. Ecce in una hyportafi naturas duas clarifícalas . Pergit autem: Si Deus clari

ficatus eft in eoy 6? Deus clarificabit eum in femetipfo.. Poftremum hoce» е'лит« cla

re docet , non tantum unam efle hypoftafin , feu то и'тгогш/шоу , verum etiam

hoc efle penes Divinitatem j neque enim Chriftus eft homo babens Verbum , fe

Venu
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Verbum homhiem babens . Ergo & quod praecedit , Dens ciarificatus efl in eo , fup-

plendum ¿re) x-oiva iß femetipfo h. e. Deus ciarificatus eft ab homine , quern in

femet aflumpfit. In eo quod initio dixit: Nunc ciarificatus efi , eft aliquid ¿щы-

JuJi*iTcv , & к&ра.$о%о\оувfilm . Quod, inquit, a Juda in mortem prodor , prae-

clare mecum agitur ( quis hoc credidiflet ? ) hinc enim claritas mea pendet.Po-

ftremo in nunc locum Apoftolus commentator accedct ad Pibipp. H. Z.Humiliavit

femetipfum, factus obediens ufque ad mortem. En Deum perobfequium hominis clari-

ficatum . Propter quod ¿? Dens exaltavit ilium <&c. Viciflim Homini claritas a Di-

vinitate rependitur; nam ad Hominem refertur id quod fequitur : Vt in nomine

Jtfu omne genußetlatur ( nam Jefus eft hominis nomen , I. Joh. V. I. Jefus

eß Chrißus & alibi ) & rurfus illud In gloria efi Dei Patris . Quae maxima Hu-

manitatis exaltatio fuit.

AD JOH. XIV. 7.

Et amodo cognofcetis turn ] Gr. yiwa-MTi . Cognofcitis ; nee alio modo Noftcr

înterpres pofuit, fed librariorum poftea errore tertia vocalis in fecundam tranf-

iit . Certe apud Viftorem Vitenfem in hiftoria perfec. Vandal. Noßis вит Je-

gitur.

AD JOH. XIV. 27.

Pacem relinquo vobis ] Ad verbum dimitto vobis . Ac fie videtur vetus ante

Hieronymum verfio habuiiTc:. Cyprianus epift. 6. quae eft ad Rogatianurn presb.

& ceteros confeflores : Cum pacem fuam nobis dimiferit Dominus . Ceflationem perfe-

cutionis intelligit. Lucianus epift. ad Celerinum ( quae eft inter Cyprianicas 21. )

Vniverfis pacem diirtifimus : pacem nempe illam , quae lapfis dabatur a Martyribus .

Sed reclius atque iJiouTê/w eft, quod in nollra vulgata ponitur , relinquo; nam

íQírjxi loco t5 'SQÍ azab , quod relinquere fignificat , non raro Graeci inter

pretes pofuerunt , ut Ex. IX. 2z. II. Reg. XV. 16. II. Paral. XXVIII. 14.

Job. XXXIX. 14. lfa. XXXII. 14. Nam ceteroqui toTí e£¿a hoc verbum di

mitto , aut emitto , aut permitió fignificat, nunquam autem relinquo. Salutandi hanc

efle formulam jam alii viderunt . Et £jb& fcialom,pax , quod in falutationibue

adhibebant , frequentius tlf цпр , interdum & verbo yyixlmv Graecis ufitatiflimo,

Graeci interpretes reddiderunt.

Non quomodo mundus dat , ego do vobis ] Fort, alluditur ad Jer. VIII. ti.

Dicent es pax , pax , ¿if non erat pax. Quod & Ez. XIII. 10. legitur. Mundus

falutationes alias alus cumulât ore tenus . Chriftus praeftat picem, quam nuntiat.

Pacem relinquo vobis 3 Verbum relinquo Latini patres videntur heic notione

teftamentaria accepiflè. Sic certe Vranius presb. ufurpavit in Epift. de Paulini

obitu , ubi fie de Paulino Nolano moriente narrât: Prefbyteris & dlaconib. atque

omnibus clericis exemplo Dominico ( hue feil, alludens ) pacem HEREDITARIAM

praedicavit . At erit , cui videbitur , Graecum <*<pí>j/íi eam fignificationem non

admitiere. Verum Helleniftis tantumdem erat кф'н\/м , quod relinquere , uti &

hinc liquet , & quod in Graeca interpretations V. T. faepe &&Щ1 refpondei

verbo ¿U? azab , quod eft relinquere .

AD JOH. XIV. г 8.

Pater major me eß ] Qui alibi faepe divinitatem fuam teftatam fecit , &

humanae formae veritatem his verbis firmare voluit. Neque enim veterum quo-

rundam ( faltcm S. Alexandri ) interpretaíionem probo , de Divina Chrifti na-

2m, III. С с tura
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tura hunc locum accipientium , hoc tantum , uti loquebanmr , minoris Pâtre ^

quod hic ingenitus , FiliuS non itera . Certe Alexander Alexandrinus ea ipfa epi-

ftola ad Alexandrum CPolitanum , qua dogma Arianum egregie refellit ( quam

Theodoritus I. hilt. 4. inferuit ) Filium Patri per omnia fimilem dixit, ас /¡¿о»»

tS kytmra Хитгоргт txúia , hoc filo inferiorem Pâtre , quod ingenitus non efi .

Ac poft non pauca rurfus ait: то Si ky'tn^rot ты Плтр* fióvov ¡дояра, тг&ршои

Sb%¿?wrts , ¿те H хал лита Фл<гх.оуто5 та SaTÍjpoj , о Плтир (ла /ш'Сову fia e<rí •

Solum vero ingenitum Patris proprium eje dicamus , cum Ö* ipfi Servator dixerit ,

Pater major me efl. ч

AD JOH. XV. 13.

Majorem bac düetTionem nemo habet , ut animam fuam ponat quis pro amicis

fuit ] Vt falfum eft auriim , quod obrizi fpeciem ас fulgorem mentitur , fed

ñeque foliditatem nee ceteram auri naturam aifequitur ; fie hujus quoque princi

pie Chriftianarum virtutum faifa quaedam exempla ethnicifmus praefetulit . Id

vero dupliciter : five cum quis vice alterius mortem oppeteret , five una cum

altero pariter occumberet. Quod ad prius attinet ; perfuafum veteribus fuit pof-

fe alicLijus fata produci , fi ejus vicem alter , tanquam hoilia fuccidanea , fubi-

ret. De quo more videfis Cafaubonum ad quartum Suetonii librum, & ad Spar-

tiani Hadrianum cap. 14. Tale apud Spartianum ibidem & Dionem , necnon

Aurelium Vi&orem eft Antinoi faftum Me pro Hadriano devoventis.Ariftides

facrarum quinta , fe periculofe aegrotantem narrât oráculo monitum , ^ отч v) Фг

Xa¡ityy\ -^v^vh кгт) -фи^? , xa) aufiA kvr) aufiATo; kvTtêaxt , тл лит« лгп

т£у t[A.»i. Notari velim hanc Ariftidis locutionem ^y^it im 4U^5 iyTiíSyou , non

abfimilem illi , quam heic Evangelifta ufurpavit -фуХ^у т»^"*' • W Чи0& accidit j

»am moriente Philumena , convaluit Ariftides. Sicut & jam antea Hermeas pro

eodem Ariftide mortem oppetiiiTe vifus . Diélys Cretenfis: Adfuit £f Eumelut

Pheraeus , cujus pater Admetus quondam vicaria morte conjugis propria fata protu-

Itrat . Hujufmodi & аутЦ/и%01 > & avTA/ípoi vocabantur . Lucianus Tyranno :

jtai wravSpov vfuv irr «/¿лита -тглрлаааа . Quod autem heic Evangelifta ^u^w

Tiôêveti pro aliquo dixit , id Hifpani apud Strabonem & Plutarchum eleganter

x.a.TA<T'7rtvSuv t&vTQY ( pro quo Paulus аьтотсаЪщ ufurpavit artevSo/xai 2. Tim.

IV. 6. ) dicebant . Quanquam Hifpanorum , ut & Solduriorum , de quibus mox,

exempla de eorum genere funt , qui cum alio «ултоЭлуеТу animum inducebant .

Strabo lib. III. p. 165. Hifpanorum morem fuifie ait та хАГАатсг^гн аьтоЬс ,

tic ¿y TrpocrSSivToLi • ¿V« ¿'7ro0ywx.íiy Avràs итг\р èavrêùv' devovere fe pro iis , quo

rum amicitiam ampleftitntur , ita ut mortem pro iis eppetant . Plutarchus Sertorio

de iisdem Hifpanis ait: eTb; У oíros Ij2rpix.a , ras тр) rot ар^оутл твтауfie

ras о-уултоб ifrxm лита чгео-огп , xa) тёто t2v ext) ß&pßAptut хатaa-tttmn owfMt.-

Соут»у , Tois (ли лЛЛо!5 viytfió<ny ÓAÍyoi Tay v'XAa-'7ti<ra><) xa.) rm trxípay , SepT«-

fiu de «ггоЛЛа! fivpiá3ts ki^pá^ai x&rícxuxórm éairraV x.*TwoAíí9ay . Eundem

morem Celtiberis trrbuit Val. Max. liS. II. 1. 6. Gallis Hifpanorum vicinis

idem in ufu fuit, ut quod de Ga'lor. S ilduriis Caefar narrât de bell. Gall. III.

гг. Adeantuanus , inquit , qui fummam imperii tenebat , cum fexcentis devot is , quos

Uli Soldurios appellant : quorum baec eß conditio t ut omnibus in vita commodis unm

cum
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turn his fruaniur , quorum fe amicitiae dediderint : fi quid it! per vim accidat , aut

eundem cafum una ferant , aut fibi m?rtem confcifcant . Neque adhuc hominum memo-

fia repertus efi quifquam , qui eo inierfefto , cujus fe amicitiae devoviffet , mori rt-

tufaret . De iifdem Damafcenus apud Athen. Haec autem Chrifti fententia gene

ralis eil , ut tarn de Chrifto intelligatirr , cujus divina caritas eo ufque procef-

iit , ut pro fontibus ipfe innocens mortem fubiret ; tum martyribus Chrifto äc

pro Chrifto commorientibus h. е. x,aTê<r7reix.oa-ii> eaurès : id quod Dio lib. 53.

ха9о(Т(8/ & х.я.оолЗа-Э'А! appellavit . Atque huíc loco nititur baptifmus fanguinis ,

quern vocant. Nam quia nalla major, quam in martyrio , caritas fefe prodit :

eadem caritas efficit , ut ex baptiftni inopia , tanquam fanguine loti falvi fiant:

Vide quae de baptifmo fanguinis diximus ad Matt. XX. 22. Vide praeterea,

quae de voce ауп-фи^о* Valefius affert ad Eufebii or. de laud. Conft. c. 1 5. Et

Svicerus Thefauro.

AD JOH. XV. 14. 15.

Vos amici mei eßis , fi feceritis quae ego praecipio vobis . Jam non dieam voz

fervos: quia &c. ] Cyprianus ( ep. 63. ) ad Caecilium , & initio lib. de uni-

tate Ecclefiae, finem commatis 14. cum initio if. neftit in hunc modum : Si

feceritis quae ( at ep. ad Caecil. quod ) mando vobis , jam non dice vos fervos,

fed amicos . Poftremum hoc amicos deeft in Gr. & Vulg.

AD УОН. XV. 15.

Vos autem dixi amicos , quia omnia quaecunque audivi a Patre meo , nota feci

vobis. ] Cum amicos dicit, adfeflores fibi eos adfeifcit ; ita ut negotiorum & con»

filiorum omnium, participes fièrent. Notum quid fint amici Augufiorum in hifto-

ria Augufta. Adeatur Salmafius ad Spartiani Hadrianum cap. i8- erudite de

his diflerentem , ubi & de varus iftiufmodi amicorum primae , fecundae , tertiae

admiflîonis claflibus agit, quos poftea Conftantinus Comités appellavit , & primi,

fecundi, ac tertii ordmis^efle juflit. Quod ergo apud Caefares amici five comités

fuere , hoc in Chrifti regno fuere Apoftoli , primae admiflîonis amici ; tum

LXXII , qui fecundae admiflionis ; poftremo complures alii difcipuli ( faltem

ex illis plufquam quingentis fratribus 1. Cor. XV. 6. ) qui tertiae admiffionis ,

dici poterant.

AD JOH. XV. 18.

Si mundus vos odit , fcitote &c. ] Graece : et' о ул<цм$ vfi&ç ¡паи . Cypria

nus epift. 56. fie Johannis textum hunc profert, ut quoties Graece x.o<r/tos, to-

ties faeculum latine redderet : Si faeculum vos odit , mementote , quia me priorem îie-

bis odit . Si de faecuîo effetis , faeculum quod fuum effet , amaret . Sed quia de faecult

non eßis , ö* ego elegi vos de faeculo , propterea odit vos faeculum . Sic etiam illud

Ego fum lux mundi, idem vêtus interpres apud Cypr. extrema ad Caecilium epi-

flola exhibet fie: Ego fum lumen faeculi . Ex quorum locor. indicio fufpicor huju»

interpretationis , quam heic ufurpat Cyprianus , auebrem fuifle Judaeum pu/utt-

Cpixa.' qui cum feiret hoc Graecis elfe jw<r¿¿ov , quod Syro-Chaldaeis ОТф olam,

iftud autem primario faeculum fignificare ( certe enim то olam LXX nunquam

aliter quam ttîarx verterunt ) fecundaría vero fignificatione mundum ; imo cum

animadverteret faeculi notionem heic, quam mundi , longe efle convenientiorem ;

erudite in hunc modum eft interpretatus. Equidem praeftare non aufim,primae-

vam omnem interpretationem latinam ab Judaeis latine doftis profeftam . Ta-

C с 2 men
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men fiquii ad ejus verfionis, quatenus nobis per prifcos patres innotuit, linguae

impuritatem animum adverterit , пае is facile fibi perfuaderi ímet, non potuiíTe

akero aut tertio Chrifti faeculo, in tanta Latini fermonis luce, quemquam ifto

modo fcribere, nifi alio fub caelo ortum , ac Latine balbutientem> qui coaflus

verba noflra conari , peregrinitacem interim bibliis Latinis infudit»

Seitote , quia me prierem nobis odio habuit ~\ Gr. Пргатоу vfiav. At nofter malu«

it priorem -, quia fie pofterior Latinitas dicere confuevit. Celebre eil Favorini

dictum apud Spartianum Hadriano cap. 15. Non rene fuadetis , familiares , qui

non patimini , me Шит ( Hadrianum ) DQCTJOREM omnibus credere , qui habet

triginta legiones.

AU УОН. XVI. z.

Sed venit bora , ut otnnis qui interficit vos , arbitretur obfequium fe praeßar«

Dfo ] Pro tpxt-TGLt Têtus veríio apud Cyprianum habet venist , nimirum enim

iàepe in hoc ipfo Johannis Evangelio praefens pro inftanti tempore ponitur;

at feto quia Meßas tp^trxt (jam jam venturus eft). Quod fequitur: AotTpeíay тгрос-

Qepuv то» 0í2 : Pro Ллтре/ау in eadem vetere verfione non obfequium fed officium

kgebatur. Sic citat Auguftinas epift. ad Bonifacium comitem y & Cyprianus

tum initio epift. $6. tum etiam eprft. ad Fortunatum de exhort. Mart. cap. XI.

( nam in Ш. Teftim. 16. variant codices ) fed in u traque illa epiftola fie

exhibetur hk locus : Veniet bora , ut omnis qui vos occident , putet fe officium Deo

faceré. Nee aliter Tertullianus nunc locum Latine eifert De jejun. cap. 13.

(*) ; ut ex tot teftium confenfu non fit dubitandiun quin vetus Latina veríio

aon alio modo habuerit (**) . Quantivis autem pretii haec verfio i hinc enim

officii Ecclefiailici vera origo appellationis deprehenditur ; atque errare eos ,

qui fie dictum putant , quod id proprium Clericorum fit munus . Atqui Cypria-

nico aevo officium tantumdem Latine valebat , quod ex ufu Graecae Ecclefiae

AetTfi/o. ( quod heic in fonte ufurpatur )• aut hujus fynonymon Ximpyta. aut

pouremo WypíG-íau , nam in veteribus Gloffis officium tantundero eft quod ú-7r>¡-

fíala.. Accedit quod ficuti verbum чгроо-Qípa) turn heic, turn Mat. V. 2.3. 24.

VIII. 4. A«. VU. 42. Heb. V. 1. 3. 7. VIII. 3. 4. 7- IX. p. & paffim

ead. epift. & fikpe apud LXX verbum AiTBpyixiv ac Латреи-пх-оу eft , ac de

fàcrifitiis atque hujufcemodi rebus ufurpatur ;. fie Latinis Fació abfolüte pofitum

( ut

(*} Diclo loco Tertalh'anus indicendi je- Hieronymus , fed librarii , qui ex officium aut

junia morera laudans ait : Sie meum eftt */- obficium unius mutattone litietae fecere Obfi-

tro OFFICWM FACERÉ DOMINO ( ideft ciurn . O-bficinm autem pro Obfequium ( Grao

quod heic apud Job. Graece legitur л*три'«» corum imitatione , quibus eft •>!«<•> ) fequio-

*(егф1р„, т^ Qiu ) fic ut indicere illimi ( Pa- re aetate dicebatur , ut comes objicii , pr'tmui

racleti y. quern jaöabant Montaniftae ) eft . ftratorum obficii &c. tefte Cafaubono ad Ca-

No» tantum objequi ( id quoque ad ¡utrftia* pitolini Pcrtinacem cap. iXl. Hinc nianavii

bujus loci refertur ) ci debco,fed tf adulari: opinor quod hodfe legitur obfequinm , quod

Ulrt-d tnitn imftrio ejus , hoc arbitrio meo. ecteroqui lynonymon eít officii ; nam abfe-

prae/io*. Et infra : Paracletus . . . hnjufmadi qnitim non minus quam officium & Augu*

officioruK» ( jejunia Monraniílica imelíigit ) Üorum & magiftratuum apparitionem live

remedia manÁtibat . comitatum íignincat ; & obfequium pro offiñ*

(**) Non airter,inquam, quam officium ve- Ecclcfiaílico etiam uíurpabatur . Vtriufque

tus verfio habuit ï id^ue dou mutavit , opinor notioiús plurimacxcmpla fuppeditabit Caiigius.
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( ut faepe apud profanos ) ас faceré officium apud Ecclefiae fcriptores faepiflî-

me , quoties de cur/u Ecchßaßko five rebus liturgias feimo eil . Itaque cum

quodcumque ecclefiafticum minifterium AiTHpyia aut Алтр'лл Graece diceretur ,

id , uti dixi , Latina Ecclefia per vocem officium jam inde я principio eft in«

terpretata . Ñeque enim pfalmodiam folum , fed & Dominicum hujus vocabuü

officium ambitus compleólebatur .

Hinc etiam altera Celebris ejufdem vocis fignificatio detegitur , qua apud

ejufdem aevi fcriptores officium magiftratuum apparitores , five apparitionem de-

fignat i nam quia officium Aa-rfttair fignificabat , hinc ipfos AstTpeuwras ( uti

faepe abftracla pro concretis ufiirpantur ) h. e. apparitores notare coepit ; uti

vulgo Itali fervorum comitatum fervitutem appellant. Id adeo vocabulum eadem

plane notione a faecularibus magiftratibus ad Ecclefiam tranfiit . Vi£tor Viten-

fis II. ij. Pergit cum eo ¿omítante officio clericorum , ad ßntem : ubi nempe

baptifmus erat adminiftra-ndus . Bundemundus in vita S. Amandi n. 5. Rurfum

cum offish clericorum Romam perrexit .

Officium fe faceré Çfc. ] Officium eft ovo/ía Хитщумч apud Vopifcum

Aurelkno cap, г$. Ac flatim ad templum Heliogabali tétendit , qiiafi communi of

ficio vota faluturus.

AD JOH. XVI. g.

Atguet mundum de peccato ] Quia Dominus fore dixit , ut Spiritus Dei

mundum arguerct de peccato ; iccirco Daemon is qui per Cataphrygarum pre-

phetidas loquebatur , alios qutdem beatos praedicabat & promiflbrum magnitu-

dine deliniebat ; tab' отщ ¿t xal xxrccKfUorros tb irnlfj.a.TOf езш'уи т°ХлГ^

xaí x.ai i^ioTSiç-«? clvtuí ówTiJtpus , Yvot jí.<xi IXíyxrncov eîvoti íox,« ( uti vetus in-

nominatus auclor apud Eufebium V. hift. Eccl. 16. feribit ) h. e. interdum ta

rnen conjetluris ¿f fide d'ignis argumentií utens , palam eos condemnabat ; ut etiam

objurgator fpiritus viderctur. ■ ■

AD JOH. XVII. 3.

Haec efl autem vita aeterna , ut cognofeant te folum verum Deum , 6? quem

mififti Jefum Cbrißum ] Solus verus Deus efl: Pater , quia enim eil fons. & ori-

go Deiutis , eidem Dei nomen ita proprie attribuitur , ut quoties Deus fim-

plicitcr & abfolute in Scriptum dicitur , Pater intelligi foleat . Ex eo autem

non magis fequitur , Filium non efle verum Deum , quam ex eo quod Sapientia

Filio y. aut Spiritui Sánelo bonitas tribuatur , ea attributa non effe tribus com

munia. Ac mihi perfuadeo abufos hoc loco Árlanos -y nam Eufebius , qui Or.

de laudibus Confiant, cap. XII. de Patre dixit тит« ¿tóvov ¿Ajítíj ®ш та беТ*

Аау«* tlSítcu ttcuSívu . Hunc fvlum verum Deum agnofei deberé facra docent oracula:

idem epiftola ad Euphrationem , FiHum non efle verum Deum afürmavit ; quod ei

Athanafius objecit, ac Patres VII. Synodi. Vide Valefium ad Or. de laud. Conft.

AD JOH. XVIII. 1.

Tram- wrentem Cedrun ] Confer Synopfim heic & Buxtorfium in Lex.

Chald. ia Tip* <5c me in Etymologico La CEDRVS.

AD



¿об 1Л JOHANNIS CAP. XVIII.

AD JOH. XVIII. г.

Sciehat autem f^ Judas . . . locum : quia frequenter Jefus convenerat illue

cum difcipulis fuis ] Ex frequenti in hortum Gethfemani acceffu orationis caufla,

potes difcere hortos Judaeis pro profeuchis hábitos. Juvenalis Sat. 3.

, .Nunc facr'i fontis nemus ¿3* delubra locantur

Judaeis , quorum copbinus foenumque fupellex .

Qmnis enim populo mertedem penderé jujßa eft

Arbor y & ejectis mendicat filva Camoenis .

Quo poftremo verfu morem Judaeorura ftipem in profeuchis rogantiura tangit.

Vide quae in eum Juvenalis locum diximus ad Matt. XXIII. 14.

AD JOH. XVIII. 6.

Abierunt retrorfum & ceciderunt "J aV>ja9ov eij та vitwtà кои гтсг&м xa.(¿a.l,

Pofterius eft , ni fallor , prions titityrpPK' nam & Heótoris uxor ex animi

deliquio retrorfum cecidit , apud Horn. II. XXII. 467.

H pitft à «сотпоча y O.TC0 aí -^o^iv ех-атГиочте .

Illa quidem externata malo prolapfa retrorfum efi .

Abjerunt retrorfum & ceciderunt in terrain ] Duo dicit & abiiiTe retrorfum ,

& corruiífe . Ñeque enim illud ¿тгйлоо/ eis t¡¿ iieíam idem eft cum fubfequenti

membro ; quafi vero fupini conciderint ; fed fignificat fe fubduxiiTe ; eofdem ve

ro mox inter recedendum ruiife notât. Similis eft locutio Matt. XVI. 23. u-ra-

yt eVio-ш fiu 2*тлуа.

AD JOH. XVIII. 9.

Vt impleretur fermo , quem dixit ] Supra Johannes : Quia quos dedifti mihi

( electos feil. ) non perdidi ex eis quemquam . Oftendit Evangelifta , verba illa

Chrifti modo indicata, duplex complementum habere, unum de incolumitate cor

poris ( in quam partem heic is locus accommodatur ) alterum /*и<лх.«тероу & prae-

ftantius de aeterna falute. Sic & alterum illud Servatoris diftum Centuplant ac~

cipietisy&c. dupliciter verum eífe folet wri то «ггЛегго» • Nam quod rarius ao

cidit, id non laedit атгофла-еаг то ytxatAi.

AD JOH. XVIII. 10.

Erat autem nomen fervo Malchus~\ Frequens apud Palaeftinos ceteramque Syriam

nomen . Quofcunque potuit Malchos , Holftenü diligentia collegit in vita Malchi,

qui Graece jSao-jXeus & ПорСрирюг eft appellatus. Nam & Cleodemum , cui &

Malcho nomen fuit , hiftoriae Judaicae fcriptorem ex Alex. Polyhiftore memorat

Jofephus I. лр^аюЛ. i6. & Malchum ducem I. bell. Jud. 6. p. & Malchum Mar*

tyrem Caefareenfem Eufebius VII. 2. & Malchum Philadelphenfem fophiftam

Rer. Byzantinar. fcriptorem Photius cod. 70. & Malchi Eremitae Syri nations

£? lingua vitam Hieronymus fcripfit. Apud Gruterum 93. 5. M. VLPI ■ MAL

CHI ■ 317. 7. T. AEL • MALCO • 1108. 8. С • IVLI • MALCHI • le-

gitur; & apud eundem totidem Malchiones occurrunt .

AD JOH. XVIII. 13.

Ad Annam primum. Erat enim focer Caiphae ] Duxerunt ad Annam primum,

tttppte Synedrii praefidem & ethnarcham . Cur ergo fubjungitur лтетх.**

Erat enim focer Caiphae ? Non dubito quin yàp hoc loco aut redundet } ( ut

aliis locis , quos refert , Schmidius ad Matt. 1. 18. ) aut е^учтнш , nihil-

que aliud valeat , quod nempe , cene , aut quod partícula ¿t , aut quod Hebrai-

cum
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cum »Э (Ы , quod etiam faepe eft expletirum , aut ifyyqrixw . Vide dicla ad

Luc. III. z.

Caifhae qui erat pontifex anni illius ] Poftquam Romanorum nutu re» Judai

ca temperan coepic : pontificatûm antea perpetuum in annuum tranfmutarunt -,

cujufmodi apud gentiles erant plerunque facerdotia . Hinc in veteribus titulis fla-

minibus ceterifque hujufmodi appellationibus nonnunquam numerus adfcribitur,

quo bis terve geftum facerdotium fignificetur. Idque ad difcrimen pontificum aut

flaminum perpetuorum aut S\¿ (èia , quos etiam paflim in veteribus monumentis

reperias . Idem heic fortaiTe difcrimen fuerit ; ut non alia de caufia Caiphas

pontifex anni illius diceretur , quam ut diilingueretur a focero fuo Anna , qui

erat , opinor лр^ереис Ji& ß'm , utpote Judaici concilii praefes . Et Annas qui-

dem erat appellatione tenus pontifex } Caiphas autem , quippe tna.v<rios , etiam.

minifterio . Honores máximos Annae hábitos tradit Jofephus, ni fallor ob earn

caufiam , quod eorum, qui pontificatûm geffiflent , eilet omnium natu maximus:

id quod etiam cum ethnicorum difciplina confentit. Apud Grut pag. 514. 1. legi-

зиг: О ПРЕСВТТАТОС TßN NEiîKOPnN ТОТ МЕГАЛОТ САРАШДОС.

AD УОН. XV11I. 18.

Stabant autem fervi &? minißri ad prunas , quia frigus erat , & calefaciebant

fe. ] Graece {iç-wceuxat» St . . . л^рлхллг ъпеощшты . Quid fibi vakßabant . ..

шиит prunas feciffent ? Ataxia in veteribus Gloflis vertitur Ramalis prunarum.

Sed ex Manufcriptis legendum ей Ramalis pruna. Nimkum enim quod ex fuc-

cenfis ramalibus fupereft , id àv9/>*x.ia. appellatur . Et quidem quum Marcu«

XIV. f4- & Lucas XXII. $6. eos fcpoí ro <pôh fediíTe ajunt , latís innuunt eos

ad lucentem five flammantcm ignem ftetifle: Johannes vero ftetifle ait ayfyxx,-

xiä» -jre-7ronjx.ÓT45 i. e. defita flamma adhuc ad fuperftites prunas fubftitiíTe . Ex

hac tantula temporis diftinélione perfpicitur,cur Marcus & Lucas fedentem Pe-

trura induxerint , Johannes ftantem.

AD JOH XVIII. 23.

Si male lecutus /um teßimonium perhibe de malo &c. J Gr. /¿a§T¿/»j<rov . Al

Cyprianus ep. 6f. & 69. habet: exprobra de malo. Hieronymus lib. 2. adv. Pe-

lagianos argue de &c. Nimirum enim /w<x/>tu/>V*i apud Helleniftas non tam te-

Öium , quam accufatorum verbum eft .

AD JOH. XFIII. 35.

§>uià fecißi ? ] Supple malt . Sic & Pf. X. 4. Jußus autem quid fecit ?

Cujufmodi eft illa fcnatorum acclamatio de Tétrico in Trebellii Claudio cap. 4.

Claudi Augufte , Tetricus nihil fecit ; fie enim ex Palatino cod. legendum pro

vulgato nihil fuit . Sic fermone idiotico confuevimus pro nihil mali fecit .

AD JOH. XFIII. 37.

Ego in hoc natus fum &c. ] Graece tls тьто. Idem loquendi genus ad

Rom. XIV. 9. 1. Pet. II. 21. III. 9. & 1. Joh. III. 8. Sed & quod interpree

pofuit In hoc , probe Latinum eft . Phaedrus prologo lib. V.

In hoc , ut aliis effet materiae fatis .
 

AD JOH. XIX. 10.

_ Nefcis quia poteflatem habeo crucifigere te , ö* poteßatem babeo dimitiere te ? J

Optime interpres t^nalxi poteßatem vertit heic, <& Matt. XX. 25. & Eue.

XXII.
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XXII. г$. & ad Rom. XIII. i. 2. 3. Poteßatis vocabulum in jure Romano

merum Imperium notât, ( vide 1. пес magißratibus . D. de injuriis , ubi cum fine

imperio, aut fine potefiate dicitur , priore vocabulo miilura irnperiuro , pofteriore

merum intelligitur ) quod définit Vlpianus 2. imperium, D. de jurifd. Efi poteßas

gladii ad animadvertendum in facinorofos . In provincias praeíides cum potefiate

h. e. mero imperio mittebancur , ut ex multb legibus patet . Et quidem fatis

faiflet Romano praeíidi dicere: Nefcis me ea exercere omnia, quae poteßatis /uni ?

Nunc autem ut peregrinis auribus fermonem attemperct, Trtpity&Çu in eum rao-

dum, quo Johannes récitât.

Potefiatem habeo crucifigere te ] Hinc patct vana juris interpretum те/не^-

yí*,qui legem illicitas, §. qui univerfas , D. de off.c. Praefidis ( qua lege jus gla

dii & in metallum datio praeíidi permitticur ) ftrifte interpretantur , ut gladio

puniré poffint, laqueo aliifve modis non poffint.

Potefiatem habeo crucifigere te , S potefiatem babeo dimittere te ] Vox Uta

Romani praefidis videtur favere Alciato ad /. poteßatis, D. de verb. fign. cauflas

criminales merae judicantis voluntad relinqui exillimanti. Falfo . Nam ex .'• 1.

J. 4. D. ai Jurpil. & /. if- D. ad municip. & ex Harmenopulo VI. Prochiri

3. poenae perfecutio non a judicantis volúntate , fed a legis auftoritate depen

der. Quare ex eo poteßati five mero imperio nomen datum, quia non cohaeret

jurifdiftioni , nee ei defervit ( ut eil de millo imperio ) fed ab ea eil omni-

во disjunftum, & per fe ftat; uti difputat Eguinarius de Jurijd. pag. 26.

AD JOH. XIX. 11.

Non haberes potefiatem adverfum me ullam , nifi tibi datum ejjet defuper . ]

Anceps refponfio; nam illud л,т%ч poteíl & caelitus fignificare , ( qua notione

Chriftus acccpit ) & ita ut a Caefare tranfmiíTa in eum poteftas fuerit , quo

fort, fenfu praefes dictum putavit . Nam a principe praefes gladium accipiebat,&

non nifi ejufdem permiflu de criminibus cognofcebat , ex /. lege Julia , D. ad

legem Jul. pecul. Adde, fi lubet , ex clarorum juris interpretum fententia, magi-

llratum qui merum habet imperium , non nifi ejufdem exercitium , uti loquuntur,

habere, jure penes principem refidente. Verum Chriftus, uti dixi, priore figni-

ficatu hoc ufurpavit: eoque fpeftat illud Apoftoli ad Rom. XIII. r. Non enim eß

poteßas nifi a Deo . Quae Pauli fententia multo magis in Chriflum convenit ( &

eft illud Adverfum me ¿(лфлтш* ) quem definito confilio ö* praefcientia Dei ( Aft.

II. 23. ) traditum Pilato confiât. Vide etiam Aft. IV. 28.

AD JOH. XIX. 15.

Telle , Tolle ¡crucifige eum ] Praeter Syriacam fignificationem , fignificat occide-

re. Laftantius de mort, perfec. с. XI. Proprio adverfus Cbrißianos odio inimicos

deorum, ¿f hofies religionum publicarum tollendos ejje cenfuerunt .

AD JOH. XIX. í2.

Si dimittis hunc , non es amicus Caefaris [J De amicis Caefaris vide quae

dixi ad Joh. XV. 15. ас multo plura apud Silmafiuin ad Spartiani Hadria-

num . Sicut libera rep. magni fiebat in populi R. amicitiam admitti , idque

qui confequerentur reges , <p¡\o/><»/¿*io» diccbantur ( quod praeter hiftoricos ,

nummi hodieque de Ariobarzana & Ariarathe tefhntur ) : ita fub Caefaribus

maximi id erat honoris genus , a regibus etiam expetitum ; unde Agrippa rex

Ф1АОКЛАТДЮ2 in numiuis legitur . Quanti fit faciendum K*í<r*/>»í $î\ot

ti/ÄI ,
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«га», ex Arriani differtationibuJ in Epi&etum lib. 3. c. 26. difci poteft. Non

enim fterile ac nudum hoc amimum Caefaris nomen fuit , fed amici iidem erant

qui confiliarii & afleflbres , & in varias clafles tribuebantur ( quos poftea Con-

ftantinus comités appellavit , qui inter imperii dignitates recenfebantur ) per

cos <& ex eorum confilio bellica juxta & civilia negotia Caefar expediebat j id

quod de Alexandro Severo diferte tradit Lampridius.

Omnis enim , qui fe regem fach , contradicit Caefari ] De Jefu prorfus haec

intelligenda , non de Pilaco , ut vulgo folent . Ñeque enim Pilatus abfolvendo

Jefum , fe regem gerebat . Sed falli folent particula cauflali Enim , quae tarnen

a Graeco fonte abeft , nifi quod in folo Cantabrigieníi códice , qui olim Bezae

fuit , quique non óptimas leótiones offerre folet , legitur particula yáp . Sed etil

maxime retineatur л1тюХоу1л illa, non continuo ad Pilatum haec funt referenda.

Scitum eft enim Hebraeo atque Helleniftico fermone faepe cauífas reddi ejus

quod reticetur , quod tarnen ex orationis contextu fatis intelligitur. Ita íi mavis

hîc retiñere • cauflalem ; elfet «.ÍTwAoyíct ти сштса/хми . Vociferabantur Judaei ,

videret Pilatus , ne Jefum abfolvens , a Caefaris excideret amicitia . Cur hoc ?

Quia nimirum non fe gerit amieum Caefaris is, qui Caefaris hoftes non infequitur.

Hoc eft то cwTtafitvot , quocum .illud connecbtur , quod ftatim fequitur : Omnis

enim qui fe regem fach , contradicit Caefari h. e. hoftis eft Caefaris . Ergo cum

Jefus regium fibi nomen arrogant, omnino pleftendus eft. Vide infra v. 19.

го. 2 1 . prorfus intelliges , Judaeos non ob aliud crimen voluiíTe Chriftum in

crucera aótum videri , quam propter arrogatum fibi regnum .

AD JOH. XIX. io.

Titulum 3 Elogium intelligit. Erat enim elogium' brevis annotatio criminis,

lèu titulus criminis, ut dicitur 1. 3. D. St:llionatus . Graece appeilatur & ïh-.гу-

Xo* & ¿уаурасРч , ut eft in veteribüs Gloffis . Eadem notione fumituf elogium

apud Suetoniuin Caligula, & 1. ult."C. Th. De naviculariit' .

AD yOH. XIX. 20.

Hunc ergo titulum multi Judaiorum legerunt : quia prope chitatem erat locus ,

ubi crucifixus tfl Jefus . Et erat fcrifitum Hebraice Graece ¿f Latine ] Tolle теЛя'-

et» çrjytn» polt Jefus . Duplicem enim affert cauflkm , cur multi Judaeorum le

gerint , tum loci propinquitatem , cum tituli тгоЛиуЛат-плу , ut etiam Helleni-

ftae, qui ad feftivitatem veniflent, quamvis Hebraice nefeirent, legere potuerint.

Capitolinus Gordiano tertio, ultimo capite: Gordiano fepulcrum milites . . . fece-

runt in finibus Perfidis , titulum hujufmodi addentes £? Graecis tß Latinis ö* Perfi-

cis ö* Judaicis ö* ^egyptiacis litteris, ut ab omnibus legeretur: DIVO GORDIA

NO &c. Bilingues quidem títulos in lapidibus aut nummis fealptos non raro in-

venire licet.

AD JOH. XIX. 23.

Acceperunt veßimenta ejus . . . ¿? tunicam . ] Hinc patet impleta fuifle Da-

vidica vaticinia, non ea tantum,quae ad fortitionem veftium, fed & ea quae ad

nuditatem pertinent: nam Pf. XXI. ante ea verba Diviferunt fibi &c. illud de nu-

ditate praecedit , Dinumeraverunt omnia offa mea ; itemque Confideraverunt ¿? infpe-

xerunt nie . Vtrumque, inquam, heic impletum Johannes docet ; de veftium qui

dem divifione difertim , de nuditate vero faltem oblique . Nam dum praeter

veftimenta cetera etiam tunicam illos fortitos narrât, ex eo palam arguitur, Je-

Tittn. HI. Dd fum



¿lo I N J 0 H A NN I S С A P. XIX.

íUm tunica detracb nudum fuifle rcliftum . Illud non item conceíTerim , quod

quidem pertendunt , earn nuditatem fuiffe omnimodam , ita ut ea quoque in-

velata remanferint , quae pudor velari jubet . Non ea enim confuetudo Roma-

norum fuit; qui quoties noxios in equuleo fufpendi juberent, fimul eoe fuccingi

imperabant , nequid pudorem obviolaret . De eo more vide quae infra ad cap.

XXI. 1 8. ex Aftis S. Tarachi Mart, adnotabimus.

Milites ergo . . . acceperunt veflimenta ejus , Ö* fecerunt quatuor partes , unU

tuique militi partem. ] Hinc vides tunc licuilTe carnificibus pannicularia fibi vin

dicare, five id jure fuo, five conniventibus praefidibus .At poftea coërcita eft

ca licentia , ac damnati fpolia five in Cbartiaticum , five alios ejufcemodi ufus

arbitratu praefidis erogata fuere .-Patet id ex Hadriani refcripto ad Aquil. Braduam

apud Vlpianum 1. 6. D. de bonis damnatorum & ex iis , quae ibi Vlpianus addit.

Proderit totam earn legem , etfi paullo eft Iongior , producere „ Divus Hadrianus

„ Aquilio Braduae ita refcripfit . Pannicularia caufa quemadmodum intelligi debeat

ex ipfo nomine apparet : non enim bona damnatorum pannicularia fignificari quit

frohe dixerit : ( Nee ) fi zonam circa ft babuerit , protinus aliquis fibi vindicare

debebit : Jed veflem , qua is fuerit indutus , aut nummulns in ventralem , quos viftus

fui caufa in promtu babuerit , aut leves annules. , id eß , quae rem nun excedunt

aureorum quinqué . Alioquin fi quis damnatus dicho babuerit aut Sardonycha , aut

aliam gemtnam magni pretii , vel fi quod chlroyanh int magnas pecuniae in firnt

babuerit : nullo jure illud in pannicularia ratione tenebitur „ Pannicularia funt ea ,

„ quae in cuftodiam receptus fecum attuüt fpolia : quibus indutus eft , cum

„ quis ad fupplicium ducitur, ut & ipfi appellatio oftendit : ita neque fpecula-

„ tores ultro fibi vindicent, neque optiones ea defiderent, quibus fp diacur, quo

„ momento quis punitus eft. Hanc rationem non compendio fuo d^bent priefi-

„ des verteré : fed nee pati opciones, five Commentarienfrs ea pecunia abuti:

„ fed debent ad ea fervari, quae jure praefidum folent' erogari : ut puta Char-

„ tiaticum quibufdam officialibus inde fubferibere : vel fi qui fortiter fsc.-rint

„ milites , inde eis donare , Barbaros etiam inde munerari venientes ad fe vel

„ legationis , vel alterius rei caufa . PI. rumque etiam inde conrafas pecunias

„ Praefides ad fifcum tranfmiferunt: Quod perquam nimiae diligentiae eft: quum

„ fufficiat, fi quis non in ufus proprios verterit : fed ad utilitatem officii patia«

„ tur defervire „

Erat autem tunica inconfutilis ] De ¿pptttpa Chrifti Domini copiofe agit

Salmaf. ad Vopifci Aurelianum pag. 566. totufq. in eo eft , ut л^'лфо» idem

putet quod fine fibulis, in quo fuffragatorem habet Grotium ,&c.

AD JOH. XIX. 24.

Et in veflem meam miferunt fortem ] Pro Heb. »CU*? lebufi , veflem meam ,

Chaldaice eft \L"Ü phethagai veflem lineam meam . Nam & Jofophi tunica pbafi

fim ( quae hanc CHRISTI adurabrabat ) linea erat, uti diximus difl". de tunica

pbaffim ad Gen. XXXVII. 3.

AD JOH. XIX. 25.

Stabant autem juxta crucem Jefu mater ejus , £? foror matris ejus £?r. "]

Eirmwai . Pofitu corporis, animi conftantiam notari volunt. Quanquam ne id

neceife quidem . Nam & Livius cum, verbi caulfa II. 40. Veturiam Coriolani

matrem infigncm maeflitia . . . inter nurum nepotefque ßant:in narret , nihil de

ejuf-
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ejufdem conftantia inferri voluit, fed quod hunc habitum corporis ilia temporis

circumilantia pofceret.

AD JOH. XIX. 27.

Accepit earn difcipdus in fua . ] Caefar in III. de bel. civ. 30. Partem

( legionum ) IN SVA remißt .

AD JOH. XIX. 28.

Sitio ] Heb. KUH tfame Pf. XLII. 3. & LXIII. 2. de animae fiti capitur.

Graeci quoque 3^a> eadcm notione ufurparunt. Xenoph. X. Paed. 4. «Уефа хл~

fiÇtabu v/jlÏv. Plato VIH. de rep. vt¿\i$ ¿tevQtp'iAs Ji^/nouau . ПоЛ'л^Г-фюу K'pyoç

apud Homerum veteres grammatici apud Strabonem lib. VIH. pag. 370. non

fiticulofum fed тгоЛ^гоо^тау exponebant . Pollremo h-\>cii nihil aliud eífe quam

eicßvfiw Artemidorus fcripGt •• Haec eo dixi , quod utraque íiti laborafle Chri-

ílum putem, tum corpórea, tum ea e-tiam , de qua Pfalmographus Sit hit anima

mea ai Deum.

AD JOH. XIX. 29.

Vas ergo erat poßtitm aceto plenum ] Vaforum acetariorum multa exilant no

mina apud Pollucem , ceterofque grammaticos ; de quibus vide H. S. in thés.

in voce ¿£lí . Cur acetum Chriílo ikienti propinatum fuerit , apsrta eíl cauífa ,

eaque ex recepto more repetenda. Nam quia litis in cruciatibus maxima effe

folebat , hinc acetum ad reftinguendajn iitim praeilo habere folebant. Aceti

adverfus ficim vires teftatur Plutarchus de Catone Cenforio: "fiap S\ iTcmttic)

TW ypet/reicts , crAtiv итеогг $1-\>'ц<га; 'тггр^Хгуац 'ó%os уту\<ты , y\ í<r%¿ac hítSáo-yis

tTiXOßiOi uiicph olixptov. Aquam in expeditions bibebat ,n//î fi qiiando fiti fiagrans ace

tum popofeit , auf viribus defeclus exigmm villi fumfit .' Où eandem caufTim militi-

bus poica dabatur , hodieque raefloribus in Apulia, fi vera narrant. Nil mirum,

nam & ad reílingu¿nda incendia aceto olim utebantur , teile Vlpiano 1. 3.5. 5.

de penu kgata ac 1. 12. §. Acetum: de inilruclo vel inilrumcnto legito : Ace

tum quoque y inquit , quod extinguendi incendii catijfa paratur . Macrobius VII. Sat.

6 quid aceto frigidius , quod culpatum vinum efil Solum enim hoc ex omnibus humo-

ribus crefeentem flammam violenter extinguit , dum per frigus fuum cahrein vincit

tlementi.

AD JOH. XIX. 30.

Tradidit Spiritum ] Gr. lixptèaxt то тепи/лл. Capitolinus de Antonîno Pió

cap. 12. Spiritum reddidit apud Lorium .

AD JOH. XIX. 3 г.

Erat enim magnus dies Ule Sabbati ] Vox Sabbati heic non pro feptimo die

ponitur ( etfi eo anno re ipfa feptimus dies fuit ) fed eil vox communis om

nibus fcilis. Sicuti Levit. XXIII. 15. Numerabitis ergo ab altero die fabbati.

h. e. ab altero die feíli pafchalis. Et fexcenta alia ejufmodi loca. Vulc ergo

Johannes, in fequentem diei Chriíli ÜAi&trífia diem incidiife magnum quoddam

fabbatum h. e. magnam feilivitatem , nempe pafchalem, quae eo anno in fepti-

mum hebdomadae diem incidit . Faceifant ergo qui hunc diem ideo Magnum

ab Johanne dictum volunt , quia in eum duplex feílum incidebat , tum fabbati

turn etiam pafcha . Imo unice propter pafcha Magnus Johanni dicitur : Nee

dubite , quin fi pafchale fefium eo anno in aliam hebdomadae feriam in-

cuxriilet , nihilo minus is dies Magnus fuiifet vocatus . De quo fat multa

D d 2 dixi
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dixi in Kai. marmor. in Additamenris ad menf. Febr. in Curis poßer. de ma

gno Sahbato Polycarpi cap. IV.

Rogaverunt Pilatum , ut frangerentur eorum crura ] Gr. Sxixos , quod cru-.

rh vocabulo refpondet , utrumque fimul femora & tibi#s figniftcat ; etil haud

raro pro alcerutro ponitur . Crurifragium heic utramque cruris partem comple-

ftebatur . Mos is non tarn Romanorum , quam Orientalium erat ( ut vel hinc

confiât , quod qui fuccidi crura petierunt , ii Judaei erant ) ifque a Chana-

naeis feu Phoenicibus ad Poenos tranfiit . Ennius in Annalibus apud Feftum

in SVPPERNATÍ:

Hit pernos fuccidit iniqua fitperbia Peeni.

Quod quale fit , exponit Livius , qui ubi de clade СаппецС , ait : Quo/dam &

jacentes vivos fttceifis feminibus popîitibufque invenemnt . Id fuppemare Latini vo-

cabant; vide Feftum.

Et tollerentur ] Ad fepulturam feil. Id Latinis tum Efferri dicebatur , turn

etiam Levari ( de utroque dixi in Additamentis ad Kalend. Marmor. p. 905.

•роб. & 907. ) Graecis autem aípeo-ootí i. e. attolli . Nam cadavera a fuccollanci-

hus attollebantur s five efferebantur, five levabantur .

AD JOH. XIX. 35.

Et qui vidit , tefiimonium ptrbibuit J Modeftus agendi mos , quo & Cy-

prianus utitur epift. 7. ad cler. de precando Deo: Et cum miraretur quid hoc

ijfet ( de oblata fibi vifione loquitur ) Hie qui vidit , dictum efi ei &c.

Ad JOH. XIX. 40.

Et ligaverunt illud Untéis cum aromatibus , ficut mos efl Judaeis fepelire ]

Quia Johannes in Afia degens , nan Judaeis, fed Graecis ftilum attemperabat ,

crebris utitur notationibus , ficubi quid a Graecorum confuetudine defletteret ,

quod jam faepe notavimus . Nam quia Graeci cadavera comburebant ; notatum

oportuit , iccirco Corpus Jefu conditum aromatibus , quod fie popukrium fuorum

confuetudo ferret, qui ед re ab Aegyptiis non diflidebant. Lucianus de luoïu :

O' jjÙ> É ЛЛгу 6x.aiwíy , o Sï Tliparti e9«4<» , 0 Sï Г vhs ¿¡¿\û> Tregi^pui , 0 $t

2x.iÍt))í xaTwâiêi , пригон ¿l a Alyú'XTios .

JD JOH. XX. 10.

Abiervmt ergo herum difcipuH ad femetipfos ] Gr. To tf&\iv valet heic retror«

fum , ut faepe apud Homerum . Vide quae annotavi ad Joh. III. a. 3. de t<¿-

Ai» retro & de rurfus .

AD JOH XX. 15.

Si tu fußulißi eum ] Refte in hune modum interpres vertit Graecum gj3et-

qytaas . Nam bauri^a non tantum ferre , fed & auferre fignificat , ut Joh. XII.

6. & Matth. III. 11. Vide quae ad ea loca notavimus. Codex Cantabrigien-

fis', qui Bezae fuerat, pro е/Зят&л« habet '-»pus , nempe quod librarius vim

verbi ß&ra^a perfpecbm non haberet . Et aliunde confiât, eum codicem faepe

non óptimas lecciones exhibere.

AD JOH. XX. 17.

Noli me tangere : nondum enim afcendi ad Patrem meum. J Loci hujus diffi-

cultatem «tiTioAoyicc parit ilia , Nondum enim afcendi : quae quo fpeftet , non

appa
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apparet. Alii alias iniere folvendae difficultatis vías, inter quas Leonis elegans

\*) explicado videtiir praeftare ceteris . Liceit & mihi , quid vénerie in men-

tem , proponere. Quoties caiifàe diélio cum fuperioribus non cohaeret , aliquid

in medio omiflfum oportuit , quod tune quidem ex circumftantiis fatis patefee-

bat: nunc autem quia minus liquet; quod deeít , ingenio eft revocandum. Нас

regula ufi , non raro fupplelis congruis euTioAoytли , locorum aliquot obfeurita-

tes deterfimus . Venio ad locum . Videtúr Marra , ad Magiftri pedes provoluta

eos apreciare caepiíTe, probatura, num ne fpirituales qualitates induilTét . Con

tra Cfmítus tametíi difcipulos infírmiores ad contrecbndum fe/fe invitaflet ( Pal

pate i inquit Luc. XXIV". 39. 6? videte , quia fpiritus [ vox autem fpiritus híc

phantafma defignat }• carnem 6? ofja non habet , fient me videtis habere ) , Mag-

dalenam tarnen fide & caritate ferventem ab attreclando prohibuit , hac ratio-

ne addita: Noli me ( ultra ) tätigere ( nee de mea tracbbilkate dubites ) non-

dum enim afeendi ad Patrem meum ( ad- quem ubi venero , tum demum intacti-

lis era, quia dotes fpirituales caro induet: interim ) vade ad fratres mens x iifque

me brevi ad Patrem afeenfurum nuntia.

JD JOH. XXI. 3.

Vade pifeari "] Gr. ьъ&уи ¿Aieúítv. Familiaris hîe modus loquendi Graecis.

Horn. 11. XVII. 155. OncctJ1' tput domum imus pro ibimus . Sermo ¡Siotikos non

folum Graecoium fed & Latiaorum fie erat , uti confiât ex Adtis judicialibus

£ve verbalibus Martyrum apud Ruinartum faepifiime.

AD JOH. XXL 5.

Pueri , numquid puhnentarium babetis ? ~} Oïmînatur hanc înscrpretatîonem

Beza, quafi ineptum fit a pifeatoribus pultem quaerere. Sed noii potuifle aptio-

re modo vocem tepoa-флут verti , fidem facisnt Philoxeni Gloflae , in quibus

PVLMENTAPvIVM refpondet voci -агрво-флую* . Deinde aliud eft puls, aliud

pulmentarium .

AD JOH. XXL 1?.

Alius te cingtt } Ab aiio cingi ( five potius fuccingt: nam in his libris Гае

ре fimplicia pro compofitis ufurpantur ) nuditatem pafiionis confitera praenotat.

Confuetudo enim Romanorum fuît , ut quoties noxios in equuleo extendi necef-

fe eiTet , eos antea pudoris gratia fúecingi juberent . In Aclis S. Tarachi &

focior. cap. 2. vetus verfio fie habet : Maximus ( praefès ) dixit : Difpoliatt

ilium ( Probum M. ) & tollite ei pallium ( xeti TrepiÇaouvr« ттлт« ) Ö* cin

gue eum £f extendîte , £f nervis midis caeàite . Mox cap. 3.. Maximus dixit :

Difpoliate Шит &? ( тец^охга.чти kvrov силртгктлп ) cingite 6f fitfpendite . En

igitur cur Chriftus per ea verba fignificaverit , £)ua morts Ptttus clarifie at urus

effet Deum .

Quamquam fi Egefippo five Exjofippo ( qui non alius eft quam S. Am-

brofius ) fib. III. cap. 2. credimus,noo tantum iis verbis violentam quamlibec

mor-

(*) Leo Serm. 3. de Afcenf. Noli me te différa . Cum ad Patrem afeendere , tum

längere : nolo ut ad me corpor aliter venias, me pcrfeéltus veriufifue palfabis , apprête»]a-

uts me fenfu cernís afpicias : ad fuHimiora ta futd tangís , & ereditura fuae нам ternis.
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mortem , fed & cruci affixionem fitu inverfo fignificatam innuit . Id quo 'paño

procedat , in comm. ad Kalend. marmor. Neap, ad 2p. Junii patefecimus .

AD JOH. XXI. 25.

Sunt autem 6? alia multa , quae fecit Jefus ; quae fi fcribantur per Jingula •, nte

ipjum arbitrar mundum capere poje eos , qui fcribendi funt libri . ] Pulcherrima hy

perbole , eaque antiquis Judaeis valde ufitata ; ubi praeceptores fuos extollunt .

Rabbi Jocharían ( i. e. Joannes ) ben Zacchai ( quern volunt Vefpaliano ae-

qualem fuifle , & Jofephi hiitorici praeceptorem ) fummae apud Judaeos exifti-

mationis vir , de feipfo dixifle ac fcripfiffe fertur : Si omnes Caeli ejjent pelles

( i. e. pergamenae ) £? omnes filii bominum librarii ( five fcribae ) &f omnes ar

bores fylvae ejfent calami fcriptorii; non poffent fcribere ea, quae didici a praeceptori-

bus meis;quibus non /um inferior, nifi quantum cams lambit in mari. Haec ille de

fe gloriofius praedicat: quae recitantur in libro Jalkut fol. 7. col. 1. & in Chro-

nico falfelet fol. гб. г. Quanto modeftius 'Johannes, qui nihil ex magiftri gloria

in fe redundare eft paffus. At ilium hyperbolicum loquendi morem etiam qui fe-

cuti funt poftea Talmudici a R. Jochanan h. e. Johanne funt imitati . Sic enim

Sab. fol. 11. 1. legitur: Si fuerint omnia maria atramentum, £? omnes junci fue-

rint calami, &? totum caelum pergamenùm, & omnes filii bominum librarii; non fuf-

fectrint ad defcribendam profunditatem cordis principum .

 

DISSER-
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DISSERTATIONES

AD QVAEDAM JOHANNIS LOCA.

DISSERTAT IO I.

JÍD JOH. CAP. XII. 6.

ЪЕ NOTIONE VERBI BASTAZii

Unebat ad eum , fed quia fur erat , ¿f

fóculos babens , ea quae mittebantur , portabat.

Non quta^ de egenis pertinebat ad cum 1

Lxraece: «# tT, xtf\ T¿, „ТЯ%5, ^,л> u¿. _

Non hoc dixit Johannes, Judac partium non

fuiíft pauperum & egenorüm curam ( nam

ex Joh. XIII. 29 colligitur erogatio pecu

niae m pauperes huic Apollólo fuille deman

dara ) fed proditoris cupiditatem cariratis in

egenos velo pailiatam perítringit. Verti pot-

erat : Non quod magnoptre pauperes penfi du-

ccret . Sequitur.

Sed quia fur erat ] Nimirum in id in

ternus , ut per omnem erogandi occalionem

ex eo quod in pauperes dilperticndum offcre-

batur , ahquid in fuos privatos uius inter-

▼erteret .

Et lóculos habebat ] Graece : «1 ri

Y\*rTÍx,fi„ ,íx, . £t quidem га«тт„о^7., Ju

lio Polluci elt arcula , in qua tibiarum у>т-

т|Л« íej ligulae recondebantur : ita en m ha

bet lib. и. fea. ,08. vu. i я. & х из

ij-4 Phryrrchus in гл»,«'»^., ait: iHfí»„J-

t*í Л A«v«r«< ¿■xi ri, x«AA«. • ¡Х'Л, V¿f yA*r-

т«.мЛ» А,-,,,, , ¿„tf ¿¿х„ K¿ ,j ¿ -

Corrupte ( yA.,«'«^, ) , uigo фгра1иг pro

eo quod уАатт x, >û.t dicendum f.'íerat , quo-

mado veteres dtxcrunt . Verum ni fallor, in

terdi inter utrunque vocabulum, quod уА*т-

тшрш» ex veteribus grammaticis arcam T*>

•vAirr,«*. уА«гт«, figniriect : yA*«-.'«,.., VCrO

live ^adtt.Vwi arcuiam ad pecuniam recon-

dendam hgnificare , & ex gemino Joh. loco

v viïîC ¿ tUm Cap- XMI- 29' & ex z- FaraL

XAIV. 8 10. 11, confiât. Nee dubito quin

veré Gorraeus apud H. St. in thef. tradiderit

elle arcuiam oblongam & anguftam : nee

enim temeré machina chirurgica cava & ob

longa fraftis cruribus adhibenda , yA**-*-*'*«««

mcdicis dicebatur ; nimirum quod illi yA.r-

r»«í*4> , de quo dicebamus, fîmih's videretur.

Dictum autem mihi videtur ab eo, quod ул*т-

n'JW feu ligulam fupcrne haberet , per quam

pecunia demitterctur . Ncc enim quaevis cru*

mena ул*.-™'*.,.-., fuit , fed illud loculamen-

tum , quod in templis ad colligendam iripem

proftabat , nempe ut inj ici per lmgulam pe

cunia poífet , extrahi a quoquam non poífet.

Patet^hoc ex 2. Paral. XXIV. 8. ю. ir.

K«ei uxtt ; ßac-iXUi , r«.)jÍ!ÍT* уХьтхеця , ка,

TiBiiT» it иьА») o'íxu KVfia "%%*■ Kai ta,(u\íjmvm . . .

uj-tnyx.Cn Kvpía, . . . tuu ùa-ipit», , xa) i\//3«A«»

ijí tí yAwj-peKíftíF , 'ttif ¿t ixbipdex • Kei tyltiT»

*i ti7t0tfêt T« yXiiJ-j-ix.4j.fi 'fit rùf ггfStхт я-,.. .

»t/ i%txítmra.t те yxtiTTCKtfMi , ,.л\ ххт^чтеп l¡(

Tí» li-X-tt UVtS- ¿V*>í tT'IHt r/típitt f| r>!4.tp*f &C.

Non piguit totum locum adfcribere , ut in-

telligatur ybuj-TÍxyut ( heb. ibi jn» aren, ar

ca ) lie fuiíTe elaboratum, ut inferri pecunia

per quemlibet poíTet , extrahi non item , nili

clavi adhibita , quae duplex erat ; unam feri-

ba Regius , alteram •' «•/»•«■«V« тй Upívt tí pi-

y*A« íervabat . Et cum ex inferiptiouibus &

feriptoribus feiam, ethnicos etiam in templo-

rum ufum ftipem collegifle ; limile prorfui

aliquod adhibuiffe loculamentum , mihi per-

fuadeo . Sed ad Judaeorum tcmplum quod atti-

net , Hadrianus Relandus in erudito opere de

jpoliis templi cap. XII. receptacula numtno-

rum templi Hierofolymitani tu tubarum for-

mam ex augulto in latum produâa delineat:

hoc ideo , quia loculamenta illa in Thalmu-

de nnsí» fciophar^th, tubae nuncupantur . Re

enim vera Scckaüm cap. 6. initio legitur :

Tredecim ПП31» fciopbaroth , fuerunt in fan-

tluario . in quem locum Glofla (ic commen-

tatur. Sciopharotb i. e. tbebotb ( arcae ): vo-

caruut eas fciopharotb , propterea qabd {ne

nnt ad formant tubae rotuttdae , curvae latae

infra , angußae fupra , lente ad fummum fe

er¿lautes. Cujus formae port pauca banc affert

cauf-
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caufiam propter homines , inquit , fraudulen

tos . Vide de hac re plura in léxico Kab.

Buxtorfiï . Sed piget me rabbinicae wfiif

у/*«. Ex allatis Faralip. locis difeimus, locu-

lamcnta rempli voce Hebraica . jmt aron

( quae arcam lignificat ) appellata , Graecc

vero -/XuTnUw) , quod quale fuerit , haud

temeré conjecimus. Quid porro Rabbinos mo

tor , quibus Nil extra eft oleam , nihil intra

cit in nuce duri , ita quidvis ad libitum com-

minifcuntur? Л me quidem li forte quaera-

tur , cur Thalmudici fciopharoth nuncuparmt ;

pari facilitate refponderim , fciopharoth appel

lata , quia anguila ibi orificia in ligulae mo-

dum , ferme ut in tubis , promir.erent , qua

nummi inferrentur . In Philoxeni gloflis La-

tino-Graecis legi: Cifleliam у*»геш^», (Ji-

ftella vero tum cafdem cum cilia ( quae xt-

ß*ri* & ая>**« fignificat , & pecuniae , vefti-

bus ócc. condenáis ufui erat ) ligniticationes

habebat ; tum il lam peculiarem , quod ad

colligendas in comitiis tabellas live fuft'ragia

adhibebatur. An in illam fuftragiorum • cifiel-

lam tabcllae demitti per ligulam rimamve

poterant , extrahi rurfus non poterant , eoque

in ¡His glofils у>мгг»*ц1л» redditur ? Ac de

vA««r«r.«V« nolo afierre plura : nee enim re-

fert , quod pro quocunque lóculo aliquando

ulurpetur , Kxraxrif^i » ut opinor.^ Sed re-

deo ad Johannem. Judam ait ул*»-«««/«» ba-

buifle , h e. arculam anguila Úngula inftru-

ôam , nequis illatam pecuniam poffet extia-

here praeter Judam, penes quem clavis erat.

Nam quaecunque collegia ftipem corrogarent,

in eundem modum «•<* уХтгыхлрл habebant.

Collegium autcm Apoltolicum dc ftipe obla

ta vivebat. Id quidem ex Judaeorum inftituto

fiebat , quos in fuis profeuchis itipcm rogaile

teltatur Cleomedes , cujus locum attulimus

ad A et. XVI.i3.tefiatur & Juvenalis Sat. VI.

Et ejeélis mendicat fylva Camoenis .

Quo fortafiis loco falfus ejus Scholiaftes ad

Sat. 31. notavit , profeucham locum clTe , ia

quo mendici ftipem rogarent , falfus fortaile

& in profeuchae etymologia , quaii noa tarn

a precando Deo dicerctur , quam a Togandis

divitibus , uti ftipem conferrcnt . Quin &

Maflalianis ( Sytiace pSito metfalin h. e.

Epiphsnio interprete гдортк ) femijudaeis ,

fuis fe bonis abdicantibus «t»in profeuchis fuis

manus ad ftipem porrigere follemne fuit; te

ile Epiphanio her. 80. n. 3. AhwAut»« tí tin ,

xai itcTtlibrt X'tf** f* т-чгйч , à; J.ß cj.ci xuî

ахтг,fictn . Soluti porro ас vagi , & manus

ad flipem porrigunt , auippe viaи ас pojftffione

furentes . Id imitates Montanus , in cujus leñó

la area fuit , in quam fodales ftipem conj ice-

rent ad prophctarum alimoniam : cujus arcae

Theodoms primus omnium curam geffit ,

quem ideirco iinrilx» appellat vêtus inno«

minatus auétor apud Eufebium V. 16. quem«

admodum Valeuus ad idem caput adnotat.

Et «a quae mtttebantnr , portabat . ] Gr.

к»] iß*e*Cf Til /вяААо'цы»* . Non poterat iignifi-

cantius y.W(r»*eV«. forma dclignari, quam vo-

cabulo /3«aa«Ví>*. Sic etiam 2. Paral. XXlV.

IO. xat iiTiÇtfct , Kai ittßaMt iU то yXurtríx.»-

цс*. Et Matth. XXV II. 6. v* •{«•« ß**eh «¿г*

tí« tí» K»eß*txr . Nefcio quid hic ineptiat

Ligtfootus , dum ait arcam illam habuifle Ju.

dam domi litam ( cujus claves ipfe haberet )

ad quam ille portaret та /з*аа*7*«»* . Inepte

omnino ; tum enim dicendum fuiflet r<è ¿¡¿i-

fitta. Ergo illud /3«AA»Vi»«e fi quid aliud Judae

y хагтеяец», tale fuilfe arguit , quale fufpicati

í'umus . £'PííV<£ vero quid fibi velit , age

videamus .

Portabat ] Gr. ¡ß*v*gt . Miror tot vîris

doâiflimis veram та f>*F¿£,tn lignificationem

huic loco convenientem , non íuboluiíle. Nam

quo pa&o haec fibi cohaerent ? Sed qui*

jur erat , & lóculos habens , ea , quae mute*

bautur , portabat . Omnino id ab Evangeliila

exfpeclailes , ut diceret , & quae in lóculos

itnmtttebaittur , furripiebat . Atqui non aliam

eile hoc loco та ßcifufyit notionem, Suidas do-

cere potuiflet, iic tradens : BarxX$i¡4 . «у,,'» •

кЛап£1н . Et exemplum hoc aftert : «' ti Ал-

KtíJ»{ e-pfMyurapitet &c. Quem locum integrum

in Diogene Laertio in Lacyde exilare mo-

nuit Portus, in hunc modum: EVfiJWy y*f Ti

vrfoiXai tí TUfuíu , a-Qpayic-afittcf яяХн . t'iem rit

S'eCKTvXict ¿Ice tÏ{ «VTs iffiwru , ùf /шЯягсте лСтк

vrtfictift<ltliiy nett ti BAZ1AÀ©EIH rät ¿nuKtifcimt.

Vbi ( Lacydes ) ex рени aliquid depromJi¡Jet\

eo iterum obfignato , anulutn intro per foramen

injïc'tebai , ne quid unquam de rebus ipßus ibi

reconditis furreptum auferretur . Verti aufer-

retur, quia haec videtur т«» ßarlfyn lignifica-

tio late patentior , tum portandi , tum & fur-

ripiendi notionem compleâens . Nee tantum

hie apud Johannem b*t¿{* auferre fignificat,

verum etiam Matt. 111. 11. та ¿х»Цра.т« /э««-*-

<rm non eft portare fed auferre , aut detrahere

calceos . Vide ibi diäa . Apud eundem hunc

vero Joh. turn V1I1. 59. ( ubi //a«'«-««-* eft

avellerunt ) tum perfpicue XX. 15-. KJf« »,"

«4» aÙTct 'tßiLfmruf . Vbi & Latino interpreti ca

fignificatio luboluit, fie interpretan), Domine ft

tu fußulifli eum ; ut ibi notavimus . Poftremo

Prov. IX. ii. ubi LXX. verterunt ft«'»»« «'»-

TXr.Tiif id x*Kccy'Joltis hauries mala , ibi Sym*

machus pofuit в«г«1{и« auferes : in Hebraeo

autem eft verbum кш nafa quod & ferre, & au

ferre aeque fignificat, unde nil mirum, fi Hel-

lenilticum в«г«^»» utraque notione donatur.

Vim hujus verbi non tenuit Valerius , A-

pollona verba- de Tbamifone falfo Cataphry-

garum
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Я%гшп confeflore , prave interpretatus apud

Eufebium lib. V. cap. 18. ?ti ¿V «*'< ©í^V*» ¿

ТЧ1 а,$1втпсб1 »Afejiji'e» if«p¡£Tfilte- , » ЦЧ ß»far»(

nit в fit leyIxt те Ftifnilef , »ААл я-Aïîii xtW*™

M¡*t0ífutt( ra\ htrftM. Valerius vertit : Praeterea

Tbcmifon fpeciofa avaritia obvelalus , qui con-

feflwnis fignum non PER7VLIT , fea magna

pecuniae vi erógala vincula abjecit . Vbinam

quaefo ßxr»£m pro perferre legitur ? Legitur

apud Eufeb. hb. de martyrib. Palaeít. с ~¡. /**

ß*r*a-*r» t¿ k'hAsí; . . . tí» TrfxTTtfilim . Cum

tantam atrocitatem ferre non poffet . Et bis

Symmachus ap Trom. in ßccfaCa. Hoc, faiis

fcio , vj'rum mapnum fefdlit, quod confeffio-

nis fignum vincula eile putavit, quae tolerare

falfus Confefibr nequivit, ut ipfe in notis dé

clarât : cum contra majore forfan judicio

Chriltophorfonus de crucis figno accepilTet ,

quae proprie ßar*Cie&xi ¡n Evangelio dicitur.

Sed ne hic qu;dem íatis mihi facit. Confeflio-

, nis lignum funt vibiccs , cicatrices , & hujuf-

moJi taüa,quae confeflorem tel tat-m racionr.

Verte ergo : qui ( a prehenfione ) confeffionis

ftgmtm non ABSTVLlT ( live retulit ) fed vi

pecuniae vincula a fefe rejecit . De Natali

Confeflore feribit vetus au&or apud Eufe-

bi :m eodem 1 b. cap. uit. r¿¡, /лм*.»тсц vibi-

tes oltentafie , quo fe confellorem exltitifle

p.ubatum faceret. Non lie Themifo, qui vi-

b ces nulles aut citratrices , aur omnino nul

lum confeffionis iigiuim anrerre f-itinuit. Eo-

dem etiam lignificatu %»,«/£« & кец^цеи repe-

riuntur, non tanttun ut ferre, fed & ut aufer-

re notent. Ham И. Л.

llfii.eç lym lier n::'-.!t , KMfitTT* St fu!lV%04

ÎTTeVf .

Berofus apud Jofephum in I. Antiq. 4. ex

arca , quam etiamnum in Cordiaeorum mon

te lupcrfuifife narrât , *o*u£fi. т»*5 т?< ¿пряьтн

есфсасъитщ' срытой tï fiÚAira ot ùvQpvmt гш яе-

уи^орыуш ъ-pèi r¿( ¿TuTfoTtxïfiùi ' Quofdam bi

tumen auferre . Eo antern ablato utnntur ho

mines ad amuleta. Demollh. contra Midiam.

¿F cmaiei i,i feKifietrS-tlT» херивч*таш , quantum

par erat a tutoribus me auferre , quum jam

in tutelam meam veniffem ; ut- Budaeus in-

terpretatur . ídem xe¡¡urxr$»i яг«»тв т» %ръцх~а

*■*/ ¿vtíi , esc: ¿icii6.b . Vt ab eis integram

peeuniam auferentes a lite difeederemus . Athe-

naeus II. 7. Democritum Abdcritem narrât

inclus folo odore atque halitu vitam libi

in multos dies prorogaiTe , poll aliquot vero

dies ßcertxtnret tu fiiinef h. с abduäo mel

le interiille. Vbi /3«r*^W non pro atxß*rJ£«,

uti Cafaubonus ibi adnotat , ponitur , fed pro

tlir»4>lfm. Idem Athenaeus lib. V. Ая-«ЛА*у«>та/»

ii Teil «iniir« , «tí Tf»wi£m ißarlCtire . L)i-

mtßU convivís , menfae removebanlnr . Quo

ípectat illud Virg. Poßquam exempta fames

TQM. III.

epulis, menfaeque rcmetae . Xenophon Sym-

pOS . ¿i У eiÇfflitiTia «i TfaVf£«íl . NeC fcÍO 811

Porto idem valcat apud Virg.

- - - Portantur avari

Pygmalionis opes pelago .

H. c. furtim afpo'rtantur . Poftremo non alia

mens eft Tertulliani initio libri de bapt.j^w/'yí^»-

fliciter credidiffe contenu , non exploratis ra-

tionibus traditionum , intentâtam probabilem fi-

dem per imperitiam portant , Rigalt'us vim

verbi porto non capiens , pro intentatam re-

ícribi jubet in tentatum h. e. in tentationem .

Sed quidquid ibi vir dottus argutetur, lenfus

multo erit obfeurior . Atqui li portant acci-

pias pro Cecum auferunt , plana crunt omnia.

Nam quidam limplielter credunt , nee tradi

tionum momenta ob fuam imperitiam explo

rare fatagunt, ii intentatam live non expentam

quidem , fed tarnen probabilem fideni ex dige-

fto illo , cujus proxime meminerat , fecum

auferunt . Quare non imperita Latmus inter-

pres locis iupra notatis т> ß*r*i\*> per /er-

tmxii verbum expreflk.

Livms I. 28. de Mettü Fuffetii fupplicio .

Deinde in diverjum iter equi concitati , Jace

rina in utroque curru corpus , qua inlinefe

ront vinculis membra portantes . H. e. aufe

rentes , afportantes. Virgilius Aen. XI. aqui-

lae ferpentem rapientis comparatione inlliiu-

ta mox 1r. 7f7. ait :

Hand aliter praedam Triburtum ex agmU

ne tarchon

Portât ovans

Ñeque porro ingratam le£toribus operam

me navaturum crediderim , li aliquot Vul-

gatae verlionis loca collegero , quibus portan-

di verbum omnino auferendi aut afportandi

notionem habere videatur : ex quo non pau-

ci Scripturae loci , ut [opiner , illuilriorcs

fient. Ac primum producatur locus ¡s, quem

fuprà pofuimus , Prov. IX. ia. ubi pro eo ,

quod LiXX.. habent к«'»«« «»ta»j'«ií t* ж«»» ,

Symmachus autem /3**-*|е1« , Notier habet:

Salus portahis malum. Haurire enim & por

tare eandem habere vim noltro interpreti vi-

debantur : quemadmodum autem hic H;braice

verbum kvi nafa occurrit , fie iis locis o-

mnibus , quibus in Hcbraeo hoc verbum aufer

re, afportarc aut taie aliquid figniricat , La-

tinus ferme portandi verbum ufurpavit. Ex.

XXV11I. 38. Portabitque Aaron tniquitates

eorum. LXX. i%xsù effetet , exportabit . Lev.

X. 17. Vt portetis imquitatem multitudinis .

LXX. 'l-.a ¿çÎAvTi, ut amoveatis . Levit XX.

19. Poftaéunt ambo iniquit.item fuam . LXX.

«V«iV«»t«i, auferent. I. Sam. XV. Zf. Pecca-

vi ( Saul Samuclem alloquitur ) fed nunc

porta quaefo peccatum meum . Graeci inter

pretes ¿ft ti , aufer quaefo . Hinc etiam Jo-

E e * bau
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hannis I. io. ubi nunc legitur : Ecce agntts

Dei , ecce qui toilit ( Graece •' «if«» ) pecca-

tum mnndi : vetus verlio praefercbat : Ecce

qui portât peccatum mundi . Sicuti in Ifaia

languores portare eft auferre. Tertullianus hoc

pulchre notavit IV. adverf. Marcionem 8.

Ipfe igiiur eft Chriftus Efaiae , remediator

valetudinum . Hie inquit imbeeillitates noflras

«ufert , & languores portât. PORTARE

autem Graeci ( apud quos portandi verbo

refpondet ß*f*t,» ) etiam fro eo folent pone-

re , quod eft Tollere . Ezech. XXXII. 30.

Portaverunt confufionem fuam: Graece «я-»'-

иукяг . Zach. V. 7, Talentum plumbi por-

tabatur: graece, í£xi¡.éfut»t . Jof. IV. 8. Por

tantes de medio Уordanis: LXX , *»*Л*/Зв»т»{.

Atque his locis omnibus vmi nafa verbum

Hebraice ufurpatur. Eodem vero capite f. 5*.

Et pórtate inJe finguli fiagulos lapides . Heb.

iD'irt harimu : LXX »»еЛо/*»»« i»ñ(et . Num.

XIII, 14. Eo quod botrum portaient inde .

Heb. onto 1ГПЭ charethu m¡Jchant , excide-

runt inde . LXX «ж»^*> «'»«и» . Poftremo

Ecclefíaílis X. 20. Aves xaeli portabunt vo

ce!» tuam . Heb. \4v jo/ich , abducct .

Graeci interpres 1 «гет»«» rS ¿ря»5 «,т»/гг; ti!»

fuiíít Tit • Vides opirtor , auferre & portare

noltro lmerpreti vifa fuifíe fynonyma , ut ni-

mirum fuorum temporum confuetudo rerebar.

Atqui & fero pro aufero veteres Latiní dice-

bant . Plautus Aul. V. I. гл.

Уel herele eniea, nunquam bine feres a me.

Adhaec B*f«£« in re botánica eft avellere,

truere plantam aut radicem . Vctus poeta de

viribus herbarum, ( quern Aldus Arm. 1518.

Diofcoridi fubjecerat , ac poítea Fabricius

to. 2. bíblioth. Graecae p. 630. cum verfio-

ne ac nous Rentorfij inferuit ) in non lon

go carmine ter b»î\c'£« со iignificatu adhJbuit.

ir. 4. de Chamaemelo

• ßctreiCvTlt tnrf*t

A'fX»fûnt iéfits'

Interpres vertit verfant medic't ; idem vero

nota (f) poft illud Plinii recitatum : Eodem

tempore £? medid feilt tnfa in paftillot dig*-

runt , item florem Çj3 radicem : concludit in

hunc modum : quae Plinii verba vocem B*-

ftíCvnr pulchre illuftrant . Faceffat cum fuo

acumine . Vertendum fuerat avellunt medici

aeßate ¿neunte, Ruríus ir. 10. de rhamno :

à'fu á* in (furot ríh , ( heic diftinguen-

dum , non ut interpres port çurit )

ç-vy.Çopct t fi ßftT»!<Tl

ЪхглСит теп fttfUêt , стаи Çùiixr* <г1>.к,щ

держит/и &с. Quae interpres fie vertit ,

quafi decrefeente luna rhamnum geftare pro

fit . At rhamnus contra taicina fufpendebatur

in domibus,ut audtor ¡Ile tradif, nam geftare

fpinowm fruticem quis potuiflet? Sed & Grac-

eus Scholiaftes fallitur тг^кр^Ст in hune mo

dum ; tiî» (¿¡МП %i тц îift, il Aíí^íO-fAií»« xtù

ßxr*& ; fi quidem ßxr»^» pro tptfi» accepit .

Verte igitur : Horo autem jacra eft planta

ifthaec ;prodeft autem mortalibus tum aemum

rhamnum eruere , quum luna decrefeere vifa

fuerit. Poftremo*^. 83. de diétamno minore:

lqrpit «' а/ля irxirtç , er*H ç-vTTiflit ift ,

B«r*'£«»T!i ï%>ç-i* it *yx" &c- Non ver

tendum fuerat ferunt in vafe, ut Rentorfius

reddidit , fed avulfum fervant in vafe .• 0-

mnino huic poctae в«г*'£«« tantundem valet ,

quod ai'ifi», cctxtpitt , Ax«,i3e>si», fiÇut/iù- , qui-

bus verbis utitur alibi . At vero cum eidem

de geftatione fermo eft , verbum <p*¡>ín ufur-

pat . Hujus poëtae exemplis jam allais illu-

ltrari poteft ¡Ilud Joh. VIII. fo Tu/erunt

( Gr. iß»r*T*f ) ergo lapides , ut jaecrent &С.

ubi ßamlC* eft vel limplex bxrfim vel ave!-

lo , nam quia in atrio templí lapides obvii

non erant , ex pavimento lithoftroto illos

avellerunt , uti diximus ad Joh. VIII. 59.

Porro íiquis forte de poet.ie hujus aetate

quaelicrit ; non videtur fecundo Chrifti fae-

culo antiquior ex his , quae ir. 169. de an-

gclis 360. live ¿6f. caeli praefiáibus innuun-

tur. Simlcrus eundem cum Rufo Ephefio fa-

cit,quippe cujus libros quatuor carmine hexá

metro ¡r¡f) ß»T»>Hi Galenus praef. lib. VI. de

íímplic. medie, meuiorat.

DISSER
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DISSERTATIO II.

AD JOH. XIX. 4L

T>E CEV0TATH10 CHRISTI "DOMINI .

ERat auiem in loco , ubi crucifixut cß , bor-

tus , fí in horto monumentum novum ,

in quo nondum quifquam pofitu's erat: lui ergo

propter para/caven 'Judaeorum -, quia juxta

erat monumentum , pefuerunt Jefum .

Quofcunque evolvere Hcuit Sacrae Scri-

pturae explanatores , de vero horto haec ac-

cipiunt ; nee défunt, qui adfcLtis ex Vetcre

Foedere locis , in eo argumento «\M'/*(5nt .

Scd pnmum omnium fcire velim , quid Jo-

fepho ab Armathaea venerit in mentem in

loco fuppliciis infaini,deinde & ¿«-«т/т^р, hor-

tum fibi five a«#«'»*», five яч>л»'Л><^«1 confere-

re . Nam fuifle horti hujus folum vvóxtrpí ,

lvlatthaeus XXVll. 60. dubitare non finit,

narrans , Joll-phum tumulaffe Jefum in monu

mento lUO novo, • ¡KUTtfVlcrtt it tí? -x-lrftt (l)

quod, inquit , exciderat in petrj, feu in ru

fe excavarat . Ergo & hujus horti area *»•'-

KiTftf fuit , & in rupe explicabatur . Poftre-

mo ideone fepulcrum in horto confito Jofc-

phus exftruxerat , ut fratim port primi cada-

veris illationem polluerctur ? Nam circa talia

egregie religiofos fu fle Judaeos non minus,

quam cetcras naciones , nemo ignorât .

Itaque aliud m, hi hoc videtur ftiiile horti

genus , nec aliud hoc loco «î»»« fignificare ,

quam т» ï*attf»i feu aream fubdivalem, mu

ro aut maceria cinílam . Neque enim quif

quam eft adeo in antiquitate peregrinus , qui

ignoret , definitam olim fuilïe aream , qua

fepulcrum ambiebatur , utpote religiofam«

Quare nequo modo in loci religioriem impin-

geretur , non tantum quoufque area illa pa-

teret , cippis inferibebant in hune modum :

In fronte pedes tot , in agro pedes tot : verum

etiam muro aut maceria fepiebant 'y id quod

ex innumeris conûat inferiptionibus ,& ex VI-

piano 1. äede facra de contrah. cmt. ubi ail

quidquid intra maceriam fepulcrorum cft,ad

emptorem pertinerc . Sed & Cicero Philip. IX.

fepulcro Ser. Sulpicii , -qui in legatione Гор.

Rom. obierat , locum publice dari , & pede*

XXX. quaquaverfus delignari cenfet . Judaeis

aWa , opinor, praeterea caufa fuit , cur fepi-

mento ifto uterentur , ne forte quis incogi-

tans pollueretur . Hanc vero ¿с cinäam.

aream fepulcralem hortum Latine , Graece

*?*-•» fuiue appellatam, prius horum vocabu-

lorum origine , tum ufuÄpfo demonrtrabitur.

Et ad originem quod attinet , tres princi

pes linguas Hebraeam , Graecam , Latinam-

que in id convenire video , ut a fepiendo

horti vocabulum deducant . De Hebraeis nul

la eft dubitatio,apud quos p gan, bortus , ert

а рд ganan , quod Jepire fignificat . Apud

Thalmudicos ^Sip Karpbepb , feptum & fiJ'4

gir.nab, hortus, funt fynonyma, , & utroque

vocabulo utuntur ad fignificandum feptum

illud LXX cubitorum , quod addebant urbi,

ut ab illo fepto deineeps iter fabbati metien

tes , longius illud effieerent. Vide Buxtorfii

E с г lexie»

(1) Et vide quam longe abfim a Salmafii

fcntentia. Ille enim in Solinianis , ex eo quod

Johannes hortum ibi fuiffe tiadat, negat folum

effe vx¿?rtrftt potuifTe, Matthaei vero verba fie

iiiterpretatur , quafi fi Evangelifta dixerit lк т«

wirfmi, vel *irfct h. e. fepulcrum ex íilice five

fili'ce conftruétum, contra apertam Evangeliftae

fcntentiam , qui in rupe folida fepulcrum exca-

vatum docuít : ego contra ex eo quod Cirixt-

rf»t fuerit ille locus , negó bortum a Johanne

deferiptum quulquam habuilTe cum vulgaríbus

hortis commune.

Jam vero quod de rírput fignificatíone fie

flacnit, ut olim quidem nonnili rupem fignifica-

verit , apud mediam vero Graeciam etiam Ai<5»

íopidem: primum quamne mediam Graeciam ap-

pcílat ? lllam puto , qua & Apoltoli fcripferunt,

nam de Evangeliftae ufu quaerebatur . Atquí

ert ne Agathias ad fidem ejus rei faciendam

teftis idoneus, qui fub Juftiniano vixerit ? De-

inde ultro aflentior, non modo apud mediam

Graeciam fed & apud vetuftiffimos Scriptoreí

че1т?сн pro lapide diäam . Aefchylus apud Stra-

bonem lib. IV. p. 183. itQtí* xit(£i imbrera

¡apidum , dixit . Nec alia deerunt exempla ri-

mantibus. Nunc, uti dixi , de Evangelifta quae-

ritur , quam notionem ei voci fubjecerit : earn ,

opinor, quam olim LXX, qui non alia fignifi

catíone virf<a , quam pro rufe acceperunt , quod

fciam . Deindc quod ex Matthaeo affert: fuper

hanc petram aedificabo Ecckfiam mtam , non de

lapide fundamental! eft ibi fermo, fed de tupe,

cui óptimo innititur aedificiutu. '



ггр DE СЕРОТАРШО CHRISTI DOMINI

lexic. Thalm. in «]Dip . к.?™ autem fcio

Etymologici auâorcm , Euftathium , & He-

fychium а к«'т»« , quod fiatum iignificare

Tolunt , dcrivali'c : ««*■«* yàp net/*.» ( inquit

HcfychiuS ) *«i х?яча о iripimtefititf **t tir,,t-

n»t «Ves . Inepta prorfus derivatio -f neque

en im lucTtf pro flatи , aut xá™ pro fpiro

exemplo ullo comprobantur , ut H. St. no-

. tavit, aut omnino fuifle haec vocabula doce-

ri poteft. Deinde tam ne hortorum peculiare

те tCittfut , ut inde xÏT«» deduci oportcat ?

Ergo nihil vcrifimilius diâurus mihi videor ,

quam ñ *?*••» ab Homérica voce к.*'*-« , quae

praefepe fignificat ( unde Epimenidcs Creten-

1ÎS apud Arift. Pol. I. ¿цогмтгы píO сцлтеаж'е-

Çnf eadem elegantia dixit , qua Horatius ,

Non qui certum praefepe teneret ) adfeifcam:

live ut accuratiui dicam , tam ««V« , quam

»«я-»« ab al ¡quo communi Uipite veniunt ,

h. e. aliquo inufitato thematc , quod olim

fepire (ignifieaverit : non minus enim bortus

quam praefepe , iepimenti notionem eonfej-

tam habet, uti deineeps docebitur. Quid quod

xáxn Homérica non tantum praefepe anima-

lium , fed feptum quemeunque locum iigni-

ficaiTe viu'etur? Ait en.m Od. IV. 40.

Kai ТЩ f«f» ыпмп» t<p nrxeivwi K*iryn .

Qnid ei»im attinebat Ixx-tlyn addere, niti quia

illa vox quodvis lepti genus notail'et . Nam

quod docet Eunathius , hoc ideo addicum , ut

¿ж» т*> ßtii'at diftingueret , nihil! eft.

De Horti vero etymologia haud did pu-

gnabo : do&tifimum en.m harum rerum fcri-

ptorem V allium fequor ducem , qui rejecta

antiquorum fententia, quibus Hortus ab orlen-

do arceílebatur , earn vocem vel ab '1(*.ih

feptus ( ut prius fuerit heraus five horiius ,

deinde hortus ) vel potius a xhT*f > quo voca-

bulo non tantum foewum , & gramen , íed

& feptum fignificatur , Hefychio , & Eultathio

aucioribus : unde & in villis cortes fepta

crant loca , quod omnes norunt ; pro corte

autem poe;as Graecos xhT*> dixilFc , Varro

tradidit . Hue etiam pertinet , quod Hortus

apud vetetes villam quoque lignificabat , au-

ciore Fefto ; & in legibus XII. tab. non

alio nomine villa appellatur , tcfte Plinio

XIX. 4. Neque cnim villa , nifi fepta , efle

poterat .

PoiTem & in alias linguas veteres re-

centefque excurreie , apud quas horti voca

bula ab eadem origine proficilcuntur , níi

alio properarem . Talis enim & »«ее*Л/«{

Períica vox fuit , quae nihil aliud quam

feptum (2) lignificat: & apud Graecos pofte-

riores rtfißeiut ( vix (.nim alio vocabulo

hortum notare folent , & in Glofiis Graeco-

barbaris • хЦгч exponitur т» %ц% За'л» ) a npl-

/3eAo{ feptum deducitur ; & apud Batavos ,

telte Voffio., fynonyma funt Loff & tuya ,

quorum

(2) gWá proprie vox vmáíttcrn fibi velit ?

Perlicam efle vocem e Xenophonte , Poiluce

& aliis non eft dubium ; ea tamen & H braei

Utebantur, qui bus DTia Parees dicebatur, fort.-i!r;i

a "na pbarad quod eft dhjungere. Vtut eft, Perils

earn vocem non aliud quam^spratn valuiffe , teftatur

Cicero, qui lib.de Seneft. Xenophontis xmpxhioto

aiumCQNSEPCVM interpretatur . Xenophon , in-

quit Cic. in to libro , qui . . . Oiconomkus inferi-

bitur, refert, Cyrum minorem. . . &? ceterii in re

bus comem ergo Lyfantirum atque bumanum fuiffe :

О* ei quondam COXSEPIVM agrum diligtnter

confitum oßendijfe ■ Adhaec *e»»;«i«4t tantun

dem valuiffe , quod feptum , illud argumento eft,

quod quae Latinis vivaria , ( vivaria autem

definiente A. Gellio II. to. Uni SEPTA quatdam

loca, in quibus ferae vivae pafcuntur . Ammianus

lib. }i, de Gratiano: Intra fepta, quae appellant

vivaria , fagittarum pulfibus erebris dentatas con-

ficiens befiias ) ea illis jj-*f*JW»i dicebantur ;

utl idem Gellius ibidem teftatur : Vivaria au

tem , inquit , quae nunc vulgus dicit , funt quos

Graeci -gw^h'iirtíi votant , Feras Perfae *я?х,Ы-

rêif concludebant , quo eas conficere promtius

effet . Rcgibus hoc in primis in deliciis fuit.

Ammianus lib. 24. narrât in lucorum traclu

Extentmr. fuiße ffatium ¿f rotundum , ioricae ¿m-

bitu circumciûfum, dejtmttiv Regit voli<ptnt'bus con

tinent feras 6.C ZoHmus 1 b 3. n<*i*-/iVr*i ¡i

Х.Л1 ti( w«fli»>.o» , f» fl*^iA«'»>i tif*f i**\ut &C.

Hjjufmoili xepeííiV*; Tcgiam vemtionem appella-

ri dixit ..Non tantum reges , fed & magnatel

fie plerunque venabantur . Hinc duum genc-

rum venationes diftinguit Xenophon , ubi Phar-

nabazi praetorium diftinguit : K««i íTp* > «i p-'

i» Ttfltify»T/j.iioii клсл&итьч , Я? ¿i K*i *»хт»ят*-

/m.í»«is Ts'ar»<5 » т*у*вл*». Venationes aUas in pa-

radifis, alias patentibus locis inrtltul (olere ait.

Curtius lib. 8. Barbarte opulentiao in Ulis Uc'u

baud ulla funt majora indicia , quam magna ne-

moribus fahibufque nobH'tum ferarum grèges clou-

ß . . . Muris nemora cinguntur, turrtfque babent

venantium reeeptacula . Perficura iftucr venandl

genus Prufienfis Dio infeftatur : E«"»« j»i» y*f

rupahíroit «■»р(Л*,Зв»тг 5 , «то'т« «»■iít;,i*4a4i«w, urrtt

it l¡f*TY¡ , T¿ í«fl* Ï*T£.T*» , ni pin ^kt5»7-*í **•

ttlt , yuYiTt ai Kjríi»ft/c»T*s , «г« ¿тЬищ **i Mu-

Xiipíx». &c. Scriptorum pleraque loca e Briflo»

nil Perficis decerpfimus.
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quoramïllud hûrtum propric,hoc vero feptum

notât .

Ex lingi'arum vero complurium nobî-

liumque confcnfu jam hoc intelligitur , quod

modo dixeramus , fepti notionem horto hae-

rere coiijunclam : !d quod & alioqui demon-

ftrare poflem fcriptorum Joris , quibus quo-

ties m horti llmilitudine ludere collibuit, de

fepimento ante omnia follicîtos feie produiit.

Tertullianus ad Paradifi , hoc eil , bortl figni-

ficatioñem alludens ait : Et fi Paradifum m-

tninemits locum Divinae amoetiitatis , reci-

ftendis Sanâorum Spiritüus defiiuatum , MA-

CERIA quadam igneae illius zonae a natitia

orb'is communis fegregatum ; Elyfii campt fi-

dem occupaverunt . S. Vigilius Tridentinus

epift. ad S. Joh. Chryf. apud Ruinartum pag.

613. n. IV. Eß enim . . . bartus Ecclefia

SEPIBJSS maudjtorum plantata viventium .

Adhaec a'a*«¡ ell area íepta,quac & hortum

fignificat, quia undequaque жгрсрахтм. Нот.

Od. XXIV. 222.

AifM~.ùi As.;aw-fç , aXttr.¡¡ ¡Kiiriíi í?xo(.

Sentes colltgerent viridarj fef'.a futuras .

II V ipttu te%u Ixu-.iut \ptt*\ttn , Hiiicüd. 24.

'fr. 225. ¿vKTipítri it <*'A«jt non bene culto in

borto , quod vulgo interpretantur , led bene

tnuuito expofuenm. Suidas: a'a«<« , «л*./*! ,

щ iruúaít-tt . Atqui Tretpahirai quid ligllificet ,

íupra diximus . Sed frultra his immoror tri

éis . Age tandem jugulum hujus cauílue pe-

tamus .

üemonílrandum eft rnim ex ufu veterum

>kiu & borti vocibus aream fe¡>ulcraiem

quaquaverfum muro aut maceria cinétam

frequenter olim notatam . Ordiar a Latino

vocabulo . Apud Grmcrum pag. 809. 2. fie

legitur : Hie locus cum HURTÓLO SVO

RELIGIOSO & aedijuiolis fuit muro cíñ

elas ad fcpttlbrum Mtndtac Juliae , &

P. Adi Pbileti pertenet &c. Quid enim eít

aliud Hortulii! religiofus , quam fepulcrale

¡Í7c*iif«t quaquaverfum definitum & muro cin-

öum? Et pag. 964. 2. Et praeceph , ut ad

id fepulchrnm IMRWS QVI EST C1N-

CTi/S MACERIA , 13 duta adjunÛa ja-

muae eußodiae сaufa , fepulcbra cedat . Et hic

quoque Hortus fepuUbra cedent nihil eil aliud,

quam arca fepu!cra!is, de qua in rmrmoribus

eadem phraiis paffim ufurpatur , veluti: Huit

monimento cédant quaquaverfum pedes tot , veî

cedunt in fronte pedes tot, retro pedes tot.

Nam Dieta & in fuperiore epigrammate aedi-

ficiola quorfum pertineant, non ell difficile au

guran; nam, ut obiter dicam, in ufum fervo-

mm aut libertorum,qui fepulchri cullodiae ad-

vigilabant , cedebant hnjulmodi manfiunculac,

quibus ttTABERNAE nomen inditum video

in alio marmore pag. 383. 4. ubi & Hortuli

fepulcralis item mentio : C. Calpurnius Phi-

lekyrius У. С. У Scptimia Ammias conjux

cottparaverunt fibi memorias H. de C. Calpur-

ttio Ammiano &c. armarium diflegum cum

taberna tf HORrVLO &e. Apud Fleetwood

pag. 290. ?. HORTVLOS ■ AED1CVL

& SACELL • CVM ■ DISTEG • SER-

VILIA • CYNIRA • S1BI • ET ■ M •■

SERVILIO • &c. Eadem memoriae & hor-

tuli mentio in cippo alterius Philokyrit

apud Fabrettum pag. 8?. n. 157. AV-

RVL • FILOCVRIVS ■ FECIT . SE.

BIBO • SIBI • ET • VLP • EVPRO-

PRIE • COIVGI • MEMORIOLAM •

CVM ■ ORTVLO • SVMIACENTE ♦

SVBVS • LIBERTlS • LlBERTABVSQ ■

POSTER1SQ • EORVM • Nee ambigen-

dum , quin vetera elogia rimantibus faepenu-

mero hujus generis horti religion (int oeeur-

furi. Eadem fortaffis fignificatio fucrit bartu

laram , quorum mentio eil apud Suetonium

cap. $0. Reliquias ( Neronis ) Ecloge ¿P

Alexandra nutrices cum Alie concubina , gen-

tilt Domitiorum monumento condiderunt y

quod ùrofpicitur e Campo Martio impofitum

colle bortorum . Pro quo veteres libri habent

colle bortulorum , & fic eum collem ab aliis

vulgo appellari video. Apud Spon. pag. 222.

eft quidam С. OCTAVIVS-C'L • РАС-

CIVS • AVG • SER • ( nota hune libertura

fimul & fervum dici , quippe intima manu-

miffione donatum ) AB . HORTVL • Hor-

tulum autem Augulli hand alium intclligo,

quam eum, in quo- cjufdem maufoleum ex-

liruâum erat . Nec dubita quin eadem

notione bortos ufurparit Frontinus üb. de

limit, agror, pag. 43. Similiter, inquit, loo-

corum religioforum , quibus fecundum camio

nes modus eß reftituendus . Habent enim £s^

Mefilea juris fui UORtORVM modos cir-

cuni jacentes ^aut fraefctiftum agri finem (3).

Eadem

(3) Moefilea aut maifilea funt maufotea five

monuments. Aptid Grut.pag.496. 7. EIVSQVE,

JMAESOLEI . CLAVES . DVAE . PENES .

AL1QVEM . L1BERTORVM . MEORVM .

ET . CVRATOREM . CVIVS . QVE . AN-

N1 . S1NT . Item apud Fleetwood p. 180.

a. MESOLEVS. Et ex eo quod per fequiorem

aetatera maufolea fic dfeeremur , fortafle inde

orta Turris Matfae appellatio, quafi Turris mae-

filei prius, portea , uti fit, decurtato vocabulo

Turris Maefa diéla fuerit . Hortorum juris fui

idem ell,ac fi disiflet bortorum reügioferum , ut

in
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Eadem în Aggeni commentario reperies .

Ad voccm vero Graecam quod attinet, ea

dem notione accepilTe videntur Graeci inter

pretes apud Nehemiam III. 16. ubi Nehe-

mias quidam aedificafle dicitur ••»« кнпог

Тафог А*ы!~ h. e. ufqme ad bortum fcpul-

traient David. Etfi in Hebraeo códice paul-

lo aliter haec leguntur (4). Nee alia eft fen-

tentia Arundclliani marmoris , <juod inter

Chriftiana refert Reineiius Cl. XX. n. 32$-.

ubi Johannes quidam donafle dicitur кн-

niON toïto , puta hortulum illum , feu

arcam , ubi fepulcrum extruélum fuit , Theo-

doro fuo fpiritali filio .

>£ IßANNHS ГОГФШОТ 2MTPNAI0Z

2ТМЕОЛАЮГР ... ДШ HZAMH ÎO KHnION

TOYTO ОЕОДЯГП Tîi EMUrNE ЕКГОЛВ

>Í< KAI nNEÏMATlKÎÎ ¡\Sl >fi

Ac fane dubito utrura in carum conftitutio-

num Conlbntini & Licinuii pro Chriftianis

( quas Eufebius X. h ft. f. intexuit ) altera

х?т«| , quos Chriftianis reftitui jubent , pari

lignificatu accipiendi efle videantur . ïWÎ«wi

tin хщхч , iiTf *¡*í*i , íií' ínSt eijsrer» »£ J(-

ыиш t£i avrät [кхХчпт 1чф1рп , е-и^иячиг* <tj-

т«7{ «TttKracrotgiiu ¿i т*%,1ГА . Operant dabit

Mt five horti , five aedes , fixe quodeunejue

aliud ad jus tarundem Ecclcfiaritm pertinue-

rit , cunóla Ulis celerrime refiituantur .

Et quando ad Chriftianos digreffi fuvnus,

fcio apud hos coemcteria paradïjbs appcllata

fuifTe ( exempla innúmera fuppeditabit Can-

gius in Gloliario ) non aliam ob cauflam ,

ut opinor , ni(i quia irapihu-m unus, erat ex

horti fynonymis. Hinc faéium ut Paradifus

Ecclefiarum quoque atria porticibus ambula*

tionibufque confepta fignificarit : nam quae

ratio fecit , ut fepulcralc ieptum bonus aut

paradifus diceretur, eadem impulit , ut fept*

vraiCpa praetenfa bafilicis , eandem appellatio-

ncm nancifcercntur . Accedit , quod in Ec«

clcliarum atriis coemcteria fequiore faltem

aetate fiebant, unde apud poiteriores fcripto-

res coemcteria cadem & atria quandoque ap«-

pcllantur .

Sed redeo ad vocem K.?x»ç , quae hue

maxime pertinet . Ea enim vox adeo eft rei

fepulcralis propria, ut Chriltiani veteres, five

LXXviralem verlionem Neh. III. 16. ( ubi

k?t»í rúipn legitur ) five hunc Johannis lo.

cum , de quo commentamur , imitati ; five ,

ut verius dicam , ca vocis illius notio apud

omnes erat pervulgata latiflime , fepulcreta

fua Ki*-*Til<pt* dicerent . Vtitur ea voce Palla-

dius in hift. Laufiaca cap. 10. p. 916.

Tametfi nihil eft cauffáe , cur Chriftia

nos hujus vocis auctores faciamus , qua mul

to antea gentiles paflim in cippis fepulcrali-

bus utebantur ; quam tarnen qui non intelli«

gèrent in Cenotapbium commutarunt . Erra-

vit hunc errorem Vignolius , qui pag. 330.

ad hanc inferiptionem .

(«•) Q • MEDICVS • AVG • LIB

Л • SOLO • SIBI • FECIT

HOC • CEPOTAFIV • QVI

NTA • VITALIS • FILIA • MEA

POSSIDEBET • SINE ■ CONTRO

VERSIA •

Notavitin hunc modum: CEPOTAFIV I.e.

cenotapbium , quod hie fumitur fro fefulero,

паи

in Gruteriana inferiptione. Hartos autem nume

ro raultitudinis dixit compárate ad moefilea пи-

mero plurati?o antea polita : nam ceteroqui

Horti plurativo numero ubi de unis bonis eft

fermo , non nifi confieos & amoenos hortos fi-

gniñeant. Circum jacentem idem Frontinus dixit,

quomodo in fuperiore Fabrettiana épigraphe

SVMIACENTE quatuor fyllabis fumjacente ,

h.e. {ubjacente ; jf*wautemeft inlongum proten-

di. Apud Virg. Aen. I. 228. terras jасentes Servi-

us interprétât« in longum expofitas . Pomponius

Mela 1. i.e. 1. Haec («ikvu.ii>* ) ergo ah ortu porre-

fía ad occafum,cr quia fie JACET, aliquant0 quam

ubi latifima ifl , Iongior &c. Poftremo illud praefcri-

ptmn agri finen non alio fpeâat , quam ad no

tas cippis infculpi folitas IN. AGR. P. XX. &c.

(4) Hebraice fic legitur тп nap 1JJ ~l]> aâ

»eged Kare David b. e. ujquc contra fepulcrum

David . Sed nihil dubii , quin Graeci inter

pretes nafti codices íuo tempore puriores, lege-

(int ¡mí , gannatb , bortum , ex quo ii) ne

ged, contra, fit poftea factum , prioribus duabus fi-

niillimis tranfpofitis litteris , ex ultima vero ex-

trito finifteriore duetu.

(f) To Q. non merum hlc praenomen videtur,

■ed verum noinen , quippe cum & filii , ( nam ra-

riifime feminae cum praenominibus reperiuntur)

item QVINTA appelletur , aeeepto , uii par

erat , a patre nomine . Quaerendum igitur cu-

jufnam impeiatoris libertus is fuerit . Ajo Ho-

ftiliani libertum fuiffe . Hoftiliani haec fimul

omnia nomina in nummis & lapidibus repe

riuntur: С VALliNS HOSTILlANVS MES-

SIVS QVINÏVS . Scd hujus imperatoris ae-

tate invaluerat , ut nomiuum quod efiet ulti

mum , illud proprium ac lt**.pirix¡t cenfere-

tur . Exempla in alüs afferre fuperfedeo . Sed

de eodem hoc principe nummus apud Patinum

exftat pag. 396. in num. med. & min. forniae,

qui jugata capita Q. Herennii Etrufci , & Hofti

liani exhibet cum hac épigraphe : ^.TRVSCVS

ET Q.V1NTVS CAESS. Ex quo colligitur non

aliud
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mit vero pro monumento honorario , ut alibi .

Sed & pag. 169. ad candcm voccm eundem

auclorem impegiíTe , argumento eft , quod

ad oram vocabuli CEPOTAFIVM ri fie

appinxit , qua notatione antiquarii , fi quid

peccatum in fcribendi ratione occurrit , id in

quadratarium ipfum rejiciunt . Haec altera

inferiptio fie habet: Ai. Wlpius Aminnas CE-

fOTAFlVM MVRO СШСТИМ fecit fibi

У iibertis libertabufque torurn . Vides hic ce-

potatkii vocabulo lapîdcm ipfum interpretem -

accederé ; fubjecit enim MVRO CINCTVM,

ut & in altera apud Fabrettum pag. iif.

n. 293. ubi legitur - . . HOG СЕРОТЛ-

PHIVM MVRO CINCTVM CVM SVO

IVRE OMNI EX AVCTORITATE ET

ÎVDICIO PONTIFICVM POSSEDE-

RVNT . De his enim bonis utpote religio-

/is , uti fupra ex Grut. docuimus , contro-

verliae ad pontincum cognitionem fpeétabant.

At enim cum Cepotaphium , uti fupra dc-

monftravimus , fcptum fepulcrale notaverit,

quid intererat MVRO CINCTVM addere ?

Non otiofe : quia live muro five maceria

cingi poterat , uti hoc cepotaphium, quod le

gitur m infcriptione , quam egomet Neapoli

in villa Altimaria defcripfi , quae talis eft :

IN • HOC • CEPOTAPHIO • MACE.

RIA • CINCTVM t ANNIAE • MA-

XIMINAE • ET • ANNIORVM t CE-

LERIONIS • MAXIMINI • ET • CE-

LERINAES- (6) t FILlORVM . EIVS t

QV AE • EST • DOMVS • AETERNALIS

Eadem quoque vox occurrit apud Fa

brettum pag. 80. n. IX. ubi & cepotaphii fi

nes notis ¡His IN FR. IN AGR. terminan-

tur .

D M

va bortulus & KuVí«» , dc quibus fupra ) re-

peritur apud eundem Fabrettum pag. 115.

n. 194. IN HOC CEPOTAPIIWLO • cum-

Juperjicio • Gerulonia ' Maria • У ' Лиг '

Sentía • tí5 ' filiarum ' lib ' lib • que ' po-

ficrifque ' eorum '

Quae hadtenus diximus , eo fpeSant ,

ut intelligamus , Chrifti fepulcrum rectiffime

a nobis cepotaphium appcllari , turn hortum,

de quo Johannes , non aliud quam »¡r«ufy«»

fepulcrale fuiíle lorica circumfeptum . Sunt

tarnen , quae mihi objici poífe videantur ;

atque illud in primis , quod idem Johannes

XX. 15ч xr,irúfu h. e. bortulani aut horti cu-

flodis meminit; ut dubitari nullo modo poffirt

quin vulgarem hortum in ufus humanos com-

paratum Evangelifta intellexerit. Verum five

K-.Wuft horti cuftodem fignificat ( nam Sliuipt

& fimilia parerh fignificationem habent ) fci-

tum eft habuifle monumenta & cepotaphi»

cultodes fuos , qui & monumentum & hor-

tulum religiofum a quacunque violatione tue-

rentur ; live кщти/ч horti cultorem mavis in-

terpretari ( quanquam id non puto ) tarnen

ejus partes fuerint funéreas tantum arbores

conferere & colère , non olera aut pomífe

ras ftirpes .

At enim , inquis , eft in Evangeliftae

verbis nonnihil ¡цсятш* , ita dicentis : Era*

autem in loco , ubi crucifixus efi HOR

TES , Et IN HORTO Monumentum &c;

Nam fi cepotaphium five aream fepulcra«

lern notare voluiflet , fatis habuiflet dice»

re кчя-ü« ripa , ut apud LXX ; nunc autem

veri horti notionem ingerit inculcatio ift*

Í» . . %*.*»( , к tí II № «ú« nlr.1j.u01 . QuibUS

refpondeo , non frultra haec fuifle notata ;

quia cum univerfa area recipiendis cadaveri-

bus eifct deftinata ; peculiaris , inquit Fa-

brettus aliud agens , caritatis erat intus in

ipfoque monumento locum dare . Erat , inquit

Evangelifta, hortus h. e. area fepulcralis hu-

mandis cadaveribus deftinata , ibidem vera

erat & monumentum ; in hoc demum ilia- .

tus

PEDVCAEA • IRENE ' FECIT

SE • VIVA • CEPOTAFI

VM • QVOT • CONTINET

. IN • F • P • XX

IN • AG • P • XX

Foftremo & cepotapbiolum ( ut illa diminuti

aliud peculiare ас ¿WpiTi«» Hofliliani nonien

quam QVINTI fuifle . Hujus opinor libertura

tunc Q. MEDICVM fuifle. Prifcam imponen-

dorum nominum rationem in Iibertis , adoptivis

ceterifque id genu» per pofteriorem aetatem fru-

flr.i requiras.

(6) Vir Anniae hujus , ¡demque Anniorum

pater, nomen geffifle videtur Annius CELER.

Nam fub Caefaribus perraro Ъаес regula faille .

ut quae cognomina parentes gérèrent , eorum

diminutiva filii affumerem, ut ex fexcentii ехеоь

plis confiât.

Cettrum haec inferiptio , quam rebar ine-

ditam , referrur a Grutero pag. 668. 6 , ac

Puteolis fuifle dicitur , unde omnino Neapolim

translata fuit . Sed praeter verfuum difpofitio-

пеш , quae longe alia apud Gruterum ; duobus

earn mendis deformatam videas ; nam pro CE

POTAPHIO legitur ЕР1ТАРНЮ , & pro CE-

LER1N4ES ( ufitatiflimae in lapidibus formae

genitivo ) CELERINATIS. Eadem omnia peccat

Fleetwodus pag. 198. 2. qui ex Grut. defcripfic
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tas eft Jefas . Sane apud Fabrettum pag. 22?.

n. LXII. dirtinguuntur ollae in area litae ab

Ollis , quae in ipfo monumento. Et pag 375.

П. 173. Lm. l/itellianus . . . loca duo concef-

fit fepulturae INIVS IN MONUMENTO

SVO &c. Fag veto 4; a. n 35-3. IN IPSO

MONVMENTO &c. Oppoui & hoc poteit

non novum videri in hortis confueville vete-

rcs fepcliri . rtpud Heoraeos Manalfes fcpul-

tus eít 4 Reg. XXI. 18. in horto Ozae .

Apud Romanos exempla vide in Pituco in

balneum Anafeant¡anurn. Grut. pag. Ó36. 12.

Hi horti ita uti optimi maximique [tint . Et

pag. 75f. Hurtos coherentes &;. Rel'pondeo ,

videndum an quidem ex his hortis cepotaphia

fuerint, ut hortus Ozac. Cetcrum num. plur.

Horti veros liónos lignificat. Nihil enimim-

pediebat, quominus iicut a ceteris pofleffio-

nibus , ita a confitis hortis pars areae deci-

deretur , ibique fepulcrum exltrueretur.

Poftremo hoc omnium maxime huic no-

ftrae fententiae incommodare viduur , quod

qui alibi HORTVS aut CEPOTAPHIVM

appellamr , in aliis inferiptionibus VIR.DlA-

RIVM dicitur , quae vox vix aliud quam

confitos horros notare poteit . Itaque apud to-

ties laudatum Fabrettum pag. if8. n. 274 ea

vox legitur , itemque pag. 159. n. 279. &

pag. iif. n. LXI. LXU. & n. jy6. Sane

Clariífirmis auäor pag. 225". non imperite

VrRDIARIVM in re fepulcrali non aliud

íign ficarc putat, quam locum fcpulturae fub-

divalem , & diltingui a monumento, tanquam

locum apertum ab operto . PolTum & hanc

piuiifimum refponlioneni adhibere , clll* hoc

ngurae genus, quam ритам^п appellant , quam

Homed fcholialtes , ad illud Od. IX. 327.

ubi Мит* pro «Tuijt/joe Ciipitur > fie définit:

¿К Ttí CUVÄ/VI/^tf те ¿y.u*vusi' * Tfc?.-$í ,и»Т.*Л.;у/; .

Exempli caulfa , quia у>*ш & r-ôpn duo erant

pupillae oculi fynonyma, hiuc quia *«'/>ч trans

lata iignificationc de homine ignavo diceba-

tur , Poeta eadem notione etiam vocem ул»-

»* ufurpavit. Simili rationc yipmrat pro lega-

tis accepit II. IX. Eadem prorfus ratione

facbim , ut quia •uiridiarium erat horti fyno

nymum , non tantum illud pro horto confi

to , quae propria eft viridarii (ignificatio ,

acciperetur , verum etiam altera ilia horti figni-

ficatio cum eodem vocabulo communicaretur ,

qua aream fubd'valeni fepulcro circumfuiam,

quae proprie HORTVS dicebatur , notaret.

Sane viridiarium pro coemeterio pofitum in

tabulariis monachorum rcperitur apud Can-

gium in gloflario ; & ex vetere inftituto ho-

dieque Carthufiani •'» «*•«/*«« fen viridiario ta-

mulaiuur .

Poftremo fi quis forte in hujufmodi fe-

pulcralibus hortis ки-карчп-И,^ fuiíTe cor.tendedt,

aliafve ibi funéreas arbores confitas, quarum

gratia vcre VIRDlARlA dicerentur, non re-

pugnavcrim : modo ne hortos fepulcrales , de

quibus tandiu difleruimus , cum veris hortis

in humanos ufus comparatis corifuderimus .

Iiaque Joiephi ab Arimathaea hortus V1R-

D1ARIVM fcpulcrale cupreffis & hujufmo

di fcralibus arboribus confitum fuerit,& fuum

eultorem ( ii ¡сатира id lignificat, ac non po-

tius cuftodem Joh. XX. 15. ) habuetit per

mc licet ; modo ne vulgarem hortum intelli-

gamus pomis aut oleribus confitum. Nunc ce

tera quae apud Joh. fequuntur, porro vickamus.

Et in horto monumentwn novum , in

quo nundum quijquam pofitus erat . ] Sicu-

ti naiccntem Chnftum virginis uterus , ita &

modernem virgo fepulcrum decuit. Sic enim

novum monumentum veteres appellabant .

Apud P. Lnpum Jefuitam in Severae túmu

lo pag. ifQ. ex Mufeo Kircheriauo . Se-

ptimius Juvenalis . . . HOC MONIMEN-

TlSM VIRGINEM . . . СУМ TER-

RVLA Pt/RA . . . comparavit &c. Vê

tus in hortis Mat'haeiis lapis apud Fabret.

tum p $"3. n. 308 Quieti ' aeternae . Aurelias.

Hermes • & Claudia' Secunda' hoc ' MJN\' •

MENTV'M • VYRGlNEM'fe • vivi- compara-

verum -fiui ü3 • filiis ' fitis &c. & eadem pag.

num 309. item ex hortis Matthaeiis . D. M.

M Aurelias Domitïanus ■ fe • vivus • emit '

tí comparavit - LOCHM ■ VIRGINEM a-

folo ' fecit • fibi • &' libertis &c. Et eadem

pag. num. 397 Et . columbaria • XII. /« •

attibus- OLLAE • VIRGINES' N- XX11II.

Nam fi ngulis columbariis binae ollae cincra-

riac inferebantur. Similis cit apud Ariftopha-

nem translatio ,.qua rfiipm тглрвпы dint h.e.

Eultathio interprete щчт-к^ы.

Ibi ergo . . pojuxrunt Уе/um ] Sicüt

ergo Jefus virginis uterum dedicaverat , ita &

fepulcrum virginem dcdicavit : fed non fab

afcia dedicavit : de qua formula vide alibi di-

cía &c. Solebant hujufmodi monumenta lu-

celli gratia extrui , ac poftea vcudi. Talis eft

illa K*fí¿pa Kut*pâ apud Prídeaux in marm.

Oxon. pag. 132 num. LXXXI. taios еле.л-

nOPOS ArOl'ASASAS KAMA FAN КАвАРЛК

iirmu-Japn «'««таг xa) t»Îs îiï«/; &C Cajus Eleu*-

porus coèmta cámara pura ( in qua nemo

quifque humatus fuerat ) fecit ( rtp¿( feil.

¿С ifrlfi* locuios & oj/ttaria ) fibi & fuis Scç.

DISSER-



125

DISSERTAT I О III.

AB JOH. XXI. 7.

<DE ЕТЕКЪТТЕ ET SVBITAR10 TETR1

SFCCINCT0R10 .

PEtrnt quum audiffet , quia Dominus eß ,

tunica fuccinxit fe ( erat enim nredus ),

bf mißt fe in mare . ] Hic locus , fiquis alius,

yarn's interque fe contrariis interpretationíbus

jaclatus , non fegnius heic a nobis expone-

tur ; & ita fort, ut neminem noftrae com-

rnentationis poeniteat . Tria vero funt , quae

difficultatem' par!unt : 1. quid fit eVikWt« ,

quod interpres tunicam reddidit : 2. quid &«-

Ç*V«5*« , Noftro fe fuccingere : 3. poftremo

quo feníu Petrus nudns exftiterit.

Ordior ab bVi»eVr>i . Sunt qui indufium , fi

ve inttrulam interpretantur ; alii cum Vulgato

tunicam ; alii poftremo veftem fuperariam ,

five extimam. Harum fententiarum fulcimen-

ta vide in Synopfi , quibus tarnen licet haec

addere . Suidas flat pro intima tunica live in-

dufio '. £"х£»Л!тК{ , ait , те <V*Ít«to» IptxTle* , в Ж.Я1

■--cr.xuiTit xíytrat . Ependytes eß veßis intima,

Tom. m.

(1) Suidas in т'я-eWnî», interpretatur id vo

cabulum то iiriiiTtft/ ¡u,¿T4>?' íKtiíÚTvfl ö% та isátu

i. e. interiorem veftem : Epcndyten vero fupe-

riorem . Quo paéto haec ftant cum verbis fu-

pra adfcriptis ? Equidem non dubito quin five

Suidas , five alius Suidei lexici interpolator ,

legerit in aliquo grammatico Tü-oeVrii« , то ¡<rá-

tcLTtt Xfbáribs : quod quia five vitiofe fcriptum

erat Ет«гоУт?5 , five in evanida & corrupta

fcriptura ita putaflet legendum ( praefertim quum

illud TiiiíJt« nufquam facile reperiatur ) ita

ictulit in lexicon , locumque affignavit inter

voces ab E incipientes . At revera то' ir¿тот»г

¡uix-if non aliud eft quam гл-нА'тм , quod vo

cabulum pro interula five in Ifidoro , five Va-

rino , aut Hefychio , aut Glofiis , alicubi certe

legi . Ergo haec tria vocabula fie definienda

funt , & quidem ipfius Suidae verbis . Гто^г«

ti irvrtrtt ¡uiártet i. e. indufium . "ÍTrttSúTtii .

t¿ tVwTtfoi ¡рале* h. e. tunica ' Ет£>&/'т« «Sí »

»T«»ü i. e veßis fuperaria.

(г) Non folum in Vulgata legitur Tunica ,

fed & in Syro fie reddente : Accepit tunicam

Ö* cinxit ¡umbos fuos: & Arabe , qui pofuit

С1.ЭП chamo** ; quod eft tunicae vocabulum,

uod ad Graecos primura , roox ad Ítalos

tranfiit , quibus camicia dicitur interior tunica .

quae & hypocamifum dic'itur . Atqui mîrum,

ni haec Sdidae fint vitiofa (,1) qui certe hifce

contraria alibi docuit. Et certe Brtiftrtc nihil

minus , quam indufium efle potuit ; uti no-

men iplum oftendit . Ita haec interpretatio

( maxime fi Suidas aliud dixit ) fundamentis

caret. Alii cum Vulgato (a) interprete exte-

riorem tunicam volunt intelligi : cujus inter-

pretationis fundamenta in Synopfi Grit, le

ges. Sed praeter ibi al lata , Pollux ( faltem

ex inierpretatione mea, quam vide in fequen-

tibus ) fuo tempore pro tunica ufurpatum id

vocabulum tcttatur: idemque in Aelio (3)Dio-

nyfio apud Euftathium reperies .

Poftremo Grotius,ut alios taceam,'exti-

mum vetlimentum interpretatur , ita ut re-

fpondeat Hebraico Чугз Mcil ; quae vox quum

extimam veftem notet, bis Ivniimt a Scnio-

ribus redditur , & quidem de fuperaria (4) ve-

F f fle ibi

(3) Eufiachius ad Нот. II. s propefinem ( p.

Ибо. fo. ) haec afFert ex Aelio Dionyfio: Xi-

ти , 0 ¿Woî x.al ytiMiKfí*«« ' o ¿i at -V;o, , Xtrtf

»iV*o{ " ó tihî EtífÍc/tí)»' to et /Siosol» , XiTutirtcí.

f lot ' Xirú/ítt ¿i кш X.irti>Xfian , Ае.тто» 'íti'uu,» ya-

гяис.'о» sroAuTlAlf • • • тигля AiA<o$ AioiruVlo; .

i. e. XtT*!» eft tunica quae praecingitur , necnon

V mulitbris : at virilis dicitur X(t*»iVko$ : quod

genus quidam Eyend-jten appellant. Id fi brevius

fit , dicitur XlTbirio-icapio» . At Xitwho» £3* XireJ-

»áfiíí, muliebre indumentum eft tenue ас preti*.

Jnm . . . Hate Aelius Dionyfius . Qui gramma-

ticus fub Hadriano floruit , didus etiam Dio-

jiyfius Atticißa. Quod ^iT»7r* .dixit eflb &r¿> ,

eo difiinguitur ab »'«ioraii'» i. e. a tunica re.

Qa, quae non praecingebatur , fed recia deor-

fimi fluebat : Caret longior erat , reíla brevior.

De tunica rcäa videatur Pollux. VII. 48. ubi

inter veftos utrique fexui communes recenfetur

^tToí» ofíoráíioj , • к' Çutrvpunt i. e. tunica re-

Eta conjifiens , quae non cingiiur. Quauwis He-

fychius aliter o'^or«^« definiat , ita ut a n;-

Toí? diftingüantur ; & Feftus rtSas inctüi^at ,

quae a ftantibus in altitudinem texantur . De

quo disi quaedam in diff. de ßmicinclio ad

Act. XIX. 12.

(4) Vt 1. bam. XVIII. 4. Jonathan eiuit fe

pri-
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fte ibi cflfé fêrmo videtur . Cetera opinionis

hujus vide in Grotio. Cui interpretatioui

& quidquid veterum ($■) Gloflarum eft , &

(6) Noimum favere animadverti ; ?.c praeter-

ea idem confirraatur ex difcrim'ne inter

haec vocabula г™Мтщ , 1x»Utxí , x.raS¿rnt,

quod adnot. i. pofiii. Nam fi primum eft iii-

terula , alterum tunica exterior t reilat ut

tertium EtíxíVt« fit veftis extima.

Verum hujus vocabuli fignifkationem

nemo accuratius Polluce ( cujus auâoritatis

neminem credo poeniteat) docuit; parum ta

rnen ad hunc diem intelleâus. Is tamen meo

judicio fie fratuit , Ewnívtv vulgo quidem fuo

tempore pro tunica ufurpatum ; at veram fi-

guificationem earn efle r ut extimum notet

amiculum. Pollucis verba, meamque inter-

pretationem , ne longum fariam , videbis

in (7) fubjeöa adnotatione.

Quum ergo duplex fit Art>J£nt natío, tttt

г«» ячАлЛ ( vulgi ) pro tunica , altera doäio-

rum pro extima vefte : quam ftatucmus fecutum.

efle Scriptorem Divinum? Omnino extimam

veftem intellexit , mm quia ea propria eft ,

Polluce tcfte , vocabuli not¡o , nee Johannem

Graece proprietatis incallidum aucbrem fuifle

pluries deprehendi ; turn quia is ufus fuit

Graecae Seniorum interpretationis . Poftre«

mo, cur haec notio, fit huic loco conveniez

tior altera , ex bis quae de heC/ümfu & yv/вц

dicentur, facilius intelligctur .

At enim, inquies , fi i*itSvnit veftis extimi

eft ( veluti laena, pallium , penula, & lîqu»

funt al;a hujus generis ) Vulgati interpreto

exiftimatio ( ut de Syro , & Arabe taceam )

periclitabitur , cujus- eft interpretatio TukU*

¡ut-

primum Ependyte , turn inferioribus veftibus.

(5) In Cyrilii Gloffis ЕгиЗитщ eft Infiata

( vulgo corr. Inflita: fed infilla longe eft aliud;

videndum an non fcripferit Auctor lafirata: h. e.

quae inferioribus veftibus defuper infiernitur )

Superaría . Item in Philoxeni Gloffis eft Supe

raría veftis. Alibi Superalia.

(6) Nonnus m lo. XXI. 7. тЛ huSvr**

pluribus VOCabuliS a-*¡»«pp<í£#r , & ш« SalSútoat

appetlat , & а»'»я>» ич'тл« , & kpfißtoi** ; quae

funt tamen poética & y»,ix.¿Tt(» .

(7) &e Ependyte Ltcus Pollucis explicatur.

Pollux VII. 4Ç. Vbi tunicae nomina recen-

faiflet his verbis : Xtrùt Si Ц{щ , XirmArm* , Xj-

■zintt j \¡»¿r4>, i. e. Proba veflium vocabula haec

font ,-Xireít Tunica, XnWe-*o« virilis tunica,

XiTvriei tunica muliebris , lu/хтюг ( quod ulti

mum reddi poteft aut yund-, vefiii aut potius

Vtftis funeraria ) ubi inquam proba nomina

ope verbi Eff?« i. e. recle diets deügnaflöt ; fta-

tim fubjicit : e'*» ( adfcribe heic , meo peri-

Éulo COnjunftiOnem Si ) xul в Ет*»&'т« iflf it

rif rm ¡T«AA»i Xfirn , et TK /3*A»iTä xai тит-j» rm

trtfíxTi ßenitTt фльЛт «»т» , Mxrict лит» »'* rm

2.c<poK>.ÍHi TlbtitTf'u, ,

itfa-Aa« Ttti'o-at ( СОГ. xritlrat depeUert )

Xiio~tX-Jiù\ T* ( СОГ. Д|»втч«'яс r' ) ¡ViAr«( .

К«) &Íttk Sí WH ipijo-í» í» т.» Пнвн ,

¿'¡■у* м'/**^! ttvft'SiCf ( cor. njîfiSa , imo,ut

verfus conftet , nßfiS' ) "#«» ¡rcfSSr^.

Quae fie funt reddenda : Qesnfam vero etiom Бяч»А('-

t« vml^o л plnribus ujurpatur;ficui cupido jit buk

VêCêiulo , ceteroqui minus probo ( non ipru-m

vocabulum minus probum intelligit » fed voca

buli notionem pro tunica) opitulari ; ex Sepboclis

Lttricibus exempk.m arteß jubeo :

DeptUere pipías с? Úneos eptndytas:

Ittmjue 1 TbtfpiJis Pcmbtt ( ubi »liquil ÎAT9'

re percitus dicitur )

Reapfe rams binnuleam habtre pro ependfe.

Et his quidem exemplis fie vocabulo fuppetia»

fert grainmaticus , ut quum vutgo Cuo tempore

pro tunica ufurparetur , ( id quod & Aelii Dio-

nyfiï verba fuperius adferipta oftendunt } ex hi»

locis colligat , veftem fuperariam efle , ficuti &

peplui & bacchantiara binnulea , veftes extimae

funt . Tamen &. tnnk.it notionem auftoriiate

non carere , mci idem Pollux oftendit ; haec

enim ftatim fubjicit : К'чты^щ Si Л*« « ¿> >■•

. г - 4>lft iu» 7-a¿,.v; , ^ir«i* г' imSvrvt

*J «Г' Xt"f /*•»<*» • '• e. Contra vero ЫИпм

вfui ( nempe ut pro tunica ufurpetur ) vidttur

fujfragari iilud quad in Hkocharis Hercule Cbf

ragp legitur:

• • - Fer agedum cita tumcamqoe ependf-

tern : five tunicam fuperariam . Heic enim neu

poteft non elle tunica , Imo tunicae eft epithe-

ton . Haec genuina eft Pollucis interpmatio,

qu.tm nemo adhuc eft aífecutus ; ne Gatakerui

quidem Adverfarior . poftumor . cap. 9 ( p. 8°'

edit. Lond. ) ubi in hoc Pollucis loco enar-

ranJo multus eft . Qui in his ultimis potiffi-

mum grammatici verbis nihil vidit , quando

^»nisfn reddit Aperte , & rjj nr xt*~* "g^"

praefenti , nim. circa vocabulum Е.ж«>?итц , de

quo in praefentia agitur . Haec male : at illud

deterius , quod verfui Nicocharis , uti conftet,

putavit fe fuppetias laturum > fi refcriberet Xit#-

»* Tt к»т(Л'тч»; non veritus in quarta fede pyr-

ricbium pro tembo intrudere , deinde tunica»

ab ependyte diftinguere , quum tamen akejutn

altetius epitheton Poeta fecerit , idqse Pol

lux agnoverfe . Atqui Nicocharis verfus pede

uno ab initio mancus eft, cujus etiain pes рев-

ulümus eft anapaeftus.
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fitcciux'tt fe . Iftud quidem non fequitur . Si-

quidem Vulgatus interpres non quamlibct tu-

flicam intellexit , fed tunicam fuperariam ,

quam Nicocharis apud Pollaccm wtS,* tVi»-

iirv appellavk. Ex quibns intelligitur , tr'a

tanicarum genera fuifle, unam «х1<г*^«*» {car

bi continuant ) quae eft interna five indu-

fium ; alteram illam-, quae «Va*? tunica dice-

batur ; tertiam vero , quae nonnullis m ufu

erat , tunicam fuperariam . Haec tunicarum

tria genera tribus £ir*>«5 epithetis diftinguc-

bantur , prima imSim; { fupple xITt") altera

( #'T** ) ¿x-Sirr.i , tenia ¿ir»* ¡wnSimi'. quod

integre in Nicochan legitur.

Ex hifce tunicis Ependyten i. e. fup*ra-

riam haud raro lineam fuifle oflendit illud

Sophocleum apud Pollucem , Аяг«ярАи»п{ r

(five A<ro?r<i»r«4 т' ) ¡втКтщ , lineojque epen-

dytas ,quod adnot. fuperiore adferipfimus . Et

hunc Petri ependyten fuifle lineum agnofcic

JNonnus ver(ibus,qui infra producentur.. Ad-

haec ex Aelio Dionylio ( cujus verba fup.

adnot. attulimus ) videtur brevior fuifle quam

■ceterae tunicae , nee fuifle ¿WV« ( praecindla)

fed tunicae геал genus .

Ex quibus omnibus , fie videtur EthSS-

*ч< definiri pofle , ut fit Tunica fuperaria ,

plerumque linea , brevior quam tunica ¿VoJ*-

•Щ , quae non praecingebatur , quippe *'т«*«д»-

V-* non habeas , ut intra dicetur .

Poftrcmo a vero non aberraturas mihi vi-

«ieor, fi prope cena conjcöura ftatuam epen

dyten, aut nun aliud quam exomiden fuifle,

aut exomidi fimillimp.m . Hujus conjeélurae

auâor & fundus eft nobilis acvi Hadrianei

Atticifta Aelius Dionyfius , cujus haec verba

affcrt Euftathius in fine 11. 2. p. ибо. sf.

xx¡ jfuí.tt* то «vre . Exomts enim , ait ( Aelius

Dioiiyf. ) fi-nul tunica ,fimul eadem & exti-

m* veflis eß . Atqui Ependytes etiam ita tu

nica erat , ut fimul velHs eflet fuperaria ,

«¡uaic aut erant fynonyma aut terum duarum

affinium ac rimillimarum vocabula. De exo-

fnide dixi quaedam in Dill' de turnea Pbaßim

ad Gen. XXXVil. 3. Veüis erat non manu-

leata , ex duplici panno couüans , quorum

alter retrorfum , antroxfum alter tx bumeris

( a quious nomen invent ) dependebat, ac

«alis ferme, quale colobium interioris aevi .

Id ut facillime corpori inducebatur , & exue-

tiatur , fle facile quoque ope lumbaris cin-

guli poterat circa renes in orbem fubligari:

quod Petrum feeifle , Joannes heic eleganter

fignificat ; de quo vide quae fequuntut. Veirio

«nim ad alteram voeuhm Sutjinn» , quam

quum fcitilîime tranftulilTet interpres , fe

fuu'mxit ; tarnen viri doniffimi nee Graeci

*/erbi vim , ñeque Latinae imeiprctationis tc

nuerunt. Porro quid fit A«¿>V*«-S<« , quid ei

refpondens fe fuccinge/e , copiofe in DilT. dt

femicinäio ad Aä. XIX. 12. difputabitur.

Interim feire fufficiat Alucinaos & fuicinclos

( licut & Gr. «*>«¿*!7-,«tíMí{ five *>ir«Aai»«ç ¿e

fitÇtiTfuibf ) hoc diiierre , quod illorum ein«

âus a eolio & fumrm peclore ptocederet .

ut hodie fit in nofocomiis ab iis qui ait»

cinäi ( i. e. mantcle habentes a collo difcen-

dens ad crus medium ) miniftxant ; horuni

autem cinélus a renibus , & duodécima ver

tebra ( quae ideirco $иц\*ец Polluci nuiicu«

pa tur ) incipiens , ad genua aut porro рго-

ienderetur : quod cinâurae genus fie ab ilk»

altero integro diftinguebatur , ut femicinätum

dicetetur aut fuccinólorium Gr. Л«'£»>^* , de

vVí^Wf«* » quin etiam & я-iplgmu.* , i. e. fubli-

gacutum . ErgO AeÇecrerS« rit ¡irnKrwi i. С

ve/le fuperaria fe fuccingtre idem eft , quod

ex ependyte , quern diximus , fibi fubitarium

lemicinótium , aut vero fubligaculum parade.

Id & pudoris caufa a Petro fiebat , quo ho-

neftier coram Magiftro fe fifteret ; & ut in

terim nihil in natando impeditus facile poflet

brachia ja<äare. Nee aliorfum videtur acce-

piffe hunc locum Syrus , fie locum hunc in-

tcrprctatus : Accepta tunica fua praecinxit

¡umbos fuos : ubi pro cinxit Syriace eft кпа

mechah; quod verbum pro Cingo fie ufurpa-

tur , ut tarnen metaphericum videatur , ac

furapmm ab ejufdem verbi lignificatione Cal-

daica , qua notât Impediré , prohibere -, aver'

tere , rei feil, alicujus afpcâum . Ea li recia

eft Syriaci verbi intcrpretatio , erit fane hoc

verbum noa fimpliciter cingent'tum , fed/*

[ucc'ingentium ac fubligantium peculiare .

Verum hismiífls, nun eft ovum ovo fi.

niilius , quam huic Joharmis loco illud l-.л-

£*o-*jt»M« »• Tfißui*i , quod duobus non am

plios verois arrert ex Luciano H. Stephanus.

Quem locum , quum hue max:me face

ré augurarer ; commodum mihi reperit Vir

Nob. .Franc. Galluppus , Graecanicae cum

primis eruditionis promus condus . Eft autem

«• tj; quomode conferibenda fit hißoria ( p.

бог. Amltel. ) in hunc modum : o' St]

Aw/l-.qt cfüi таити. , îxri fUiSvi rix*» ••"' XJt*

*fá.TT»l , «¿Ùi V«j» ctVTQi f( ¿Sit *'%fÍT» , SixÇ*-

rmfUfti i» Tfißutui , c-ryS¿¡ ЦЛА* кш uCtcí ¿XV-

Aíf T«» xi'í«» , <i (u ÍTvy%wni »Ixai , tct¿i x-tu м-

г* г« к.««»/«. Quae feite admodum fie reddi

dit Jo. Benedictus : Quae quum videret Dio-

genes ( de Corinthi obfidione loquitur ) £*?

nihil haberet quod ageret , nulla enim in re

q ti ifpiam ejus minifterio utebatur , palito fue-

cinólus , iffe etiam dolium , in quo habita'

bat , magna per Cranium fedulitat* furfum

{»Г deorfum vohebat , Quid lit in Diogene

Starred»! ri r»i|9«w» , pallie fe fttcfingère «

Viz facile
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fttc'ûe aiTcqucris, fi memiaerîs, nobilem hune

Cynieam fine tunica ( cum folo opinor in-

tufio ) pallio duplicato frigore fe defendifle:

de quo vide quae dixi in de Diploide Cynt*

ta ad Pi. CVIII. 29. At dolium tanta fcdu-

litate verfare pallio obvoîutus qui potuiiïet?

Itaque pallio lumbos & inferiora fuccinxit

atque impedivit , ut expeditius brachia jacta-

rct . Nec aliter Petrus in epeudyte ( quae

& exterior vedis erat ) fecit , uti jam d¡-

limus. Eodem credo fpeclat & illud, quod

ex eodem Luciano aftert idem H. Sc. fug»,

rutin T¿» íVAír* . Sed fine e-ujífcti* loci nolo

quidquam pronuntiare .

Dicat heic aliquis,pofle tum Luciaui turn

& Johannis locum fie facilius reddi , ut f>»-

Ç«V«o-5«( fit aétivae figniûcationis , ас ret'e-

ratur ad pallium , & ependyten, quae prius

corpori induua , mox lumbari cingulo adltri-

¿ta fuerint. Atqui ex dictis tum heic tum

& ill diiT. . de femtciacTto haec interpretado

refcllitur . Altgúnrt , & АтСчтари»; funt ¡П

his locis mediae vocis at paflivae fignificatlo-

nis : deinde т« /ягоЛ/'пи &*тв rpißutiot non a

verbo reguntur , fed Graepo more accufan-

di cafu earn vim habent', quam apud Lati

nos cafas fextus . Tale etiam eft illud in Lu-

ciani Somnio ^иСигцпт) т«» fröre , ubi partici-

pium & voce & fignificatu paffivum eít . His

accedit quod nec pallium nec ependytes erat

ex genere т«> С«?»» , h. e. quae membris

injecta prius , mox cingulo lumbari adftrin-

gerentur : id quod harum rerum cupidi ex

lubftrata (8) adnotatione poterunt cogno-

Гсгге.

(a) De Сыпи, ó(¡ec*Hoii , & vx>(TcTf .

Tunicarum tria genera fuifle reperio: alii erant

yjTmii £«5-»i , h. e. qui cinctura in reuibus ad-

ftringcrentur;alii »'^««-«JW aut s-*™ , quafi di-

cas confiftentes, nec enim cinftum admittebant,

fed recta defcendebant . Hi ferme breviores erant

( nihil enim de longitudine cinftus decerpebat )

at (1 longiores, ¡rvpTcl dicebantur. De ^««-оГ« te-

ítis prodeat Aelius Dionyfius apud Eufiathium

verbis fup. adnotat. 5. adferiptis ; ubi Xit«»

( tunica ) proprie eft • ^««-a« »а) yw«fKt?ec i.e.

quae c'mghur aut muliehris . De ifUvail» Poi

lus VII. 4. ubi ínter vedes utrique fcxtii com

munes refertur Xit«. ¿pttçihn , o* ¿ £«Wf*i»n i. e.

tunica recia conjißens , quae ángulo nm adfiringi-

lur: quas mox , quippe breviores , xirWe-KU«

vocat . At Hefychius fie définit : o'êtos»a\a w

Tftttq tí (-«та«, vxttLomui* $Х»ггц . п, f* твр/люи

rvfTei . i. с. Ofttfdhu tunicat funt quae r*rei

appellantur , hibernes в*т« *•»/*» ( quid fit »та«

ке/лр,* etfi difficile diftu e(t , tarnen dicam infra

quae potero ) at quai reptantur ( & quafi hu

mum verrunt ) (TVfToi appellantur . Eadem &

Suidas habet: o"pi»çcifï»t ' »t t»™ wtZ'h. d fi

rvp/juttai, торт»!, Dj ç»r»~-, fcripfit Phrynichus:

Xtcctoí » та» лилг,тш> z'tÙ» ¿ Alytrtb . «í <p»ßapi-

»•« , ¿AA* ¿ftevxftty xiTur . Negat fcerii eile tibi-

cinum tunicam ( quod Phavorinus ajebat ) fed

efle eamdem ac »fUrafw ■ Ex his grammalico-

rum diftis ( quae atiorfum plüres virorum do-

itiffimorum aeeeperunt , quibus nihil neceffe eft

ea de re dicam feribere ) vides jam fuifle tuni

cas $ur¿t eafque eo ipfo longiuiculas , quod

adftringerent'..r : fuifle "& breviores ^ir«»V«Kf »f

ЬглХт, h Çvttvftttui . At qui non cingebantur,

fi longîores fuiflent, пртч) vocabantur . Ependy

tes erat ex fecundo genere , uti Aelius Diony

fius apud Euftathmm annotavit , qui ependytas

eofdi-m ac x'»*"«'<r««ç ( utique breviores ) fuif-

fe ait, ôc a С*г*Ъ, difiiaxit . Erat ergo. Ependy

tes e'fCofxfiei ПОП ^afi(.

Quamquam Feito placuit aliud tunicas ri-

Qae ( ¡pUeafte ) etymon tradere. Rectae, inquit,

appellantur veß'menta virilia . . . ita ufnrpata ,

quod a flantibus & in altitudinem texuntur . Ve

rum utrumque verum eft, nam refíae tunicas &

a (tantibus texebantur , eaedem vero ¿fttçxhn

erant , quia nullo cingulo adftringebantur , fed

re£he fluebant .

Reiht id unum , quid fit ¿то*»*/.«.« apud

Hefychium, aut cur eidem tunlcae o'pU^af^i di-

cantur втмррш "x¡»Tif . Viri doíti ad Phryni-

cum & Pollucem putarunt ùх1*.<цьиъа effe incifu-

ram, quando tunica non uno tenore pert'exta eft,

fed circa lumbos incifuram habeat , acu conjun-

flam. Itaque in Hefychio legi jubent »'nu^«

5k ïxotTH incifuram non habent ч , tea uno tenore

continuatae. Earn incifuram circa renes oh eam

dem rationem йтрряфч' appellatam volunt.qui»

futura panni intercifi committebantur . Earn La-

tine dictam reperio fttbfutio'tem & fubfumen . In

Gloffis Philoxeni fie deprehendi :Juifut¡f.uir-xí'

>:>.»4-ья ( an etiam H -fychius ¿хоу.ььглр» fcri

pfit ? ) v-асрлфА • Ibid, fubfumen : xiux.»Xa<p¡ ,

и r**.¿b*ibfbu . Rurfus ibid. Sabflio: ú-ra>-í>.-¿ :-^~ ■

In Glof. CyrilH. г*о(*<Рч1 Plicatura , refarcina-

tio . Еч quibus Glofiarum monumentis conjici

poteft Hefychit five и'*ъы}ь\ьи. ( five ит.ыл»^-

/*a, quod ter in Gloffis legitur ) efle fubfutio-

nem.qua panni utriufque intercifura conjungitur.

Quid ii aliud magis reconditum lateat ? Eidem

Hefychio Гтох»/*^!«? eft т» «а^фЛ ínf»wi ■

i. e. qui ornatum qui in loco cinguli eft ( W

valet vni , ut dixi in di!T. de femicinfHo ) often-

tat . Vt autem id quodcunque ornamenti fuit

( credo acu aut pe'ftine pictum, unde & и'тое«4>»,

& fukfuti» ckc. ) oftentui effet, cingulum erat remo-

vendum,ut tunica recta flueret.Hinc Hefychio tu

nica гей* definitur , quae ¿яьырлр* í#n , quae

habet in loco cinguli ornamenta , quae, ne de

peri-
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leere . Ex quo fcquitur , priorem interprîia-

tionem veram effe,ac Petrum non aliter tu

nica fe fuccinxifle , quam tunica circa tum

bos ас femora in orbem convoluta in femi-

cinâii morem.

Poftremo ita hunc locum in fua paraphra-

fi Nonnus Panopolita pluribus complexus eft,

quafi flbi propofuiflet , quid fit Л*£«':г*(гЭ«М

quidve femicinéíium, id feil, ignorantibus , enar-

rare . Nam vide quot repetitis locutionibus

idem inculcet.

E/m.*ti JeiiesAt'ai Aeyí'vas ц,%трытлт» Xiftat ,

K*< totttu x-íxvxxr» irtXvTfÍTuí %f>* TJrta ,

По'уг.с» лрф'фХпцх ret fi yX-TÜTii ¿Л,%*с,

Alf/t», loin f ¡tiv¡/jm х1%иХ»т1А.им I-, тгти%я

l*£#»£*A*i флреитп , aerara o-xíircti aieâf .

Tunc vario Simon fua fafciat ilia amitlu,

Multiforuque cutera lineo velamine denfat,

Involve»; natibus non impedientia nantem

Tegmina , quae gtminum demiJJ'a per un-

diquc fernen

Pifiatrix fett turba , fuo baud incauta

pudor/ .

Poft tam uberem Panopolftae commen-

tarium fruftra fim, ii vel verbum addam. Imo

hac tota d.flertatione facile fuperfediflem , ii in

hunc poetae locum initio incidiflem; quo uno

loco , quae apud me ipfe ftameram , omnia

pla:iifilme' confirmantax . Sed venio ad ter»

tiam dubitationcm .

Sequitur : Erat enim ttudus . Grotius ,

quern non pauci fequuntur, nudum verte dum-

taxat exteriore interpretatur ; quod tamcu non

(9) probat. Deinde li Petrus tunica indutuserat.

ac tantum extima vefte carebat, cur ut pudon

confuleret, vefte ilia extima fc fuccinxit? Ac

ne multa , omnino «Гг»л«улсЛ iftud Erat enim

nudus , junclum cum fubitario fiiccin6torio ,

quod fibi paravitroftendit Petrum, aut omni

no nudum , aut quod magjs credo , levi

tantum circa pudenda fubligaculo obtefturn

fuifle- At adventanti Praeceptori ut honcftior

occurreret, quia tunicam fi induxiflet,ea 11a-

tatui impedimento fuîffet , ependyts 1 umbos

ac femora obvinxit,in femiciuâii modum.

Ac Nonnus quidem in iis verfibus , quos

modo recitavi , omnino nudum fuifle Simo-

nem , etiam circa pubem , antequam epen-

dyte fe fuccingeret , haud obfeure fignificat .

Ego & nudum fuifle cum Evangelilta ajo ;

& tarnen pudenda habuiíTe velata etiam ante

Domini adventum contendo. Nam qui nudi

olim diccbantur , iidem in verendis cinéíutt

erant ; idque proprie , nifi vehementer fallor

cinäuti (10) vocabulum fignificat. At cinclur

tis , opinor , venter if. pubes , non etiam

femora tota contegebantur . Hinc Simon ut

hone-

perirent, cingulum amovebatur, ac recia defcen-

debat . Sane Ko^tJ/os ( unde eft »:г«««рлК*< ) ab

eadem radice eft unde & Ke^os omattts & Koj*-

fita orno ; unde ¿тхашр* non eft ( ut ita ¡0-

quar )fuccifura, fed fignificat ornatum qui fub-

tus efl: uti jam fupra demonftravi.

(9) Loca quibus id probare vult • *-*»u , ¡d

non probant . Locum 2. Sam VI. 20. fi con

féras cum V. 14. intelliges Davidem, quum lu-

di'um ageret, lineo tantum circa pudenda cam-

peftri fuccincbim fuifle, cetera nudum; vide quae

ad ejus cap. V. 14. dixi . In ceteris Scripturae

locis quae affert , aut eodem modo nudi erant,

fubligaculo tantum fuccinfti , aut folo indufio ob-

teiti . Melae locum cum Tácito conferre nor»

vacat. Poftremo Xiphilini locus in Pfeudoanto-

nino Grotii caufam adeo non juvat,ut maxime

confodiat. Nam impuriffimus hominum , nudus

fuam artcm exercebat. Verba Xiphilini in Helio-

gnbalo funt .' yi//i*«o'ç Tt xù iiri ríí (¿fa; ctJrS í's-i'í ».

x«t m criuss»»»» %cuc<>'¡'i xflxcii í\¡;f ríi*»»e> oimrtiui.

At Grotius non tantum ceteris indumentis, fed

& undone indutum voluit . Simone? ( ut ofteo-

fum eft in de findone cr Sudario p. 93.) Sudarium fi

gnificat, quo mulleres caput oímubunt . Ita fpur-

cifllmus homo fudario caput velaverat ritu mu-

lierum. Aut fi mavis , vitSin* il lud prae fori-

bus xp-JVei« хр'хоц cir cutis aureis fufpenfjra de"

pendebat, idque a Pfeudoantonino jiciabatur.

(io) Quid fint proprie cinfluti .

Ad illud Horatii in Arte v. f Fingere ein-

dutis non exaudka Cethegis , Acron fie notavit :

CINCTyriS , antique dixit i. e. militaribui viris

£5* ad mtlitiam paratis . Vnde per contrariant dixit

Poeta : Dijcincios Mulciber Afros , i. e, imbilles

admilhiam. Hanc vetcris interprets expofitionem

omnes dcinceps , quantum eft philologorum fe-

cuti funt, quorum catalogum contexere nihil at-

tinet . Atqui dormitavit heic bonus Acron , &

cum eo ceteri viri fummi . ÇinSutus eft a cinuu-

Ciaclus pcculiaris virorum erat , ut cingulum fe-

minarum . Varro de L. L. Akerum ( i. e. cin-

ftus ) viris , alterum (cingulum ) mulieribus at-

tributum Atqui cinflus non eft fin-plex loruin

circa renes convolutum , fed integrum erat pu-

dendorum velamen. Plin. XXVII. f. Sed ai in-

guinum medicinam finiflra manu deeerpi jubtnt , ¿f

juxtM ctn&us rtligari ; quia cinitu ingnen conte-

pebatur. Idem colligitur ex ejufdem XXVIII. 4.

Eadem eft notio ci.äiculi apud Plaut. Bacchid.

quo feil, pueri pudeada obtegebant . Hinc dri

ftuti ii funt, qui cetera nudi, tantum cinilu in-

guen velatum habent . Ovidius in V. Fait. loi.

Lupercos qui certe nudi incedebaat , Cinilutot

appellat . Se



aje DISSERTATlQ III. DE EPENDTTE PETRI.

boneftior Domino occurfaret, temporarium dici obfcrvavimus . Atque haec de Johannh

femicindium admovit fibi , qua potuit dum loco nee facili , nee adhuc fatis imclle&o

occurfationem maturaret . Nee alio modo etil ab Vulgato interprete fatis féliciter ex-

CHR1STVM in cruce nudum fuiile dixe- polito.

«im, & alios plures , quos adnot. 10. nudos

Semiiaper coleris cinuutis , Faune, Lupercis,

Qvtum luftrant celebres vellera jeila ( i. е.

ícuticae e pelle caprina ) vias ♦

An ergo lupercos militares Acron appellaverit ?

Oinnino cinuuü erant ob earn , quam modo di-

si, caufam. Jam ad Cethegos venio, Antiquiffi-

mi Romanorum toga tantum , non etiam tunica,

induti procedebant . là ex GelUo , & alus jam

notum , inutile eft pluribus demonftrare. Atqui

nec indufíinn iidüm gerebantt, quod recentius

tunica fuit . Hinc domi Romani c'mflu tantum

& toga contenti erant . Ob earn caufam Hora-

tius ut antiques Romanos deilgnet, elegantiffime

cinñutos dixit, illud defignans tempus, quo fine

tunica , cinüus dumtaxat ufurpabatur . Et haec

«juidem fie mecum ipfe ftatuerain . Sed quia invi-

díofum erat veteris Scholiaftae, qui fidem apud vi

tos doftosinvenerit,aucr.oritatem conveliere; com-

jnodum mihi nec cogitanti contra veterem Inter

pretern alter vetus Horatii interpres, etfi non in

tellects , fiippetias tulit. Porphyrion ad eum Hor.

locum : Omnes tarn Cetbegi morem Jirvasierunt

eundem Rtmae : inter utera defcriptam comam

{ fort, togam ) reiulerunt . NVM§VAM ENlit

TVNICA VSl SVtrr , IDEO EOS C1NCIVTOS

DIXIT , QVORlAM CINCTVM EST GENVS

TVN1CAE INFRA PECTl'S ( i. e. circa lumbos)

AVTATAE . Vides quo fenfii Petrus nudui

erat, & quo tot alii ( uti & in cruce chRi-

STVS ) in Sciiptura nudi fuifle dicantur : lie

inquam nudi, ut tarnen cinuuti fuerint. Sed qui

a Porphyrione fceneficium acceperim , non pof-

fum non eidem referre gratiam ? Cur enirn

antrum appellavit TVN1CAM ? Videtur fe

Porphyrion Chrift'ranum prodere . In latino

Johannis legerat Petrum tunica fe JwcinxiJJe .

Hinc homo Latinitatis parum ^allidus , putavit

fuccinSvrium ( Ut aevo fequiore appcllabant fw

bligacul« feu ячр|£«/л<,т* ) oiim TVNICAM

fuifle appellatam . In quo fplendide fallitur ,

quia Vulgati tunica five Ependytes diftat а ¡не

tinSor'ie, quantum aera lupinis ¡ etfi pro tempo

re Petrus ex ependyte libi fecerit fucc/näi-

riwn.
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IN ACTVS APOSTOLORVM.

PROLEGOMENA.

INttr cetera quae in hoc libro notanda funt , id maxime obfervatione dignum or»

bitror , condones , quas Lucas fuae hißoriae ïntexuit , non effe tales , quotes funt

Livii aliorumque hifioricorum , plurimum commentitiae Ö* eju/modi ut iis infit та -л-рг'-

чеа , non item ditlorum Veritas . Contra efi in allocutionibus bujus libri ; funt enhn

ipfiffimae , quas Apofioli ceterique habuerunt . Iâque non tantum ita effe praefidenter af-

firmamus ex eo, quod bic liber ex ©éottvîuç-oiî efi units; verum £? humano argument»

duSti . Confer , fi lubet , Petri apud Lucam concienes cum ejufdem ep-ifiolis ; cundan

ßilum , eafdem verborum trajetchnes atque hyperbata fermonemque fubduriorem , cadem

»mnia quae in epiftolis inventes . At Pauli concionum fiilus longe alius, ö* qui cum

ejufdem epißolis collâtus , non dißmilis videri poffit .

Ai titulum Aclorum,

Tlpa^tii t3v aVcç-oAu» 2 . Crediderim fuifle hune titulum Graecis valde

niltatum . Sic marmor Farnefianum ( apud Sponiura in Mifc. Er. Antiq. feéL

a. art. X. pag. 47. ) in quo labores & gefta Herculis recenfentur , inferibitur

НРАКЛЕЛ2 UPASEIS, Herculis aña.

AID ACT. I. 4.

Et convefeens } Gr. owa\itypw$ . Apud prifeos quidem Scriptores, inpri«

mis Herodotum o-weAÎ^wS"*« idem erat, quod congregan: & Hefychius, qui Scri-

pturae Sacrae voces fludiofe fuo léxico intexuit, <rwA\i?¿f¿tyos interpretatur, cruv-

a^Seis, <ruy<t^pourâtiç . Sed quin convefeens re£te Latimis verterit, praeter Chry-

foftomi auftoritatem Vulgatae Latinae interpretation fuffragantis , dubitare nos

minime finunt veteres Gloflfae Latino - Graecae , quae vulgo Philoxeni appel-

lantur . Ibi convefeitur vertitur ciwaAil trcti . Mitto , quod ut jam viri doeli ob-

fervarunt, Syriaca & Aethiopica verfio cum Latina confentiunt . Signifkatio in-

de orta , quod apud veteres quidvis aliud a menfa quam falinum aberat . Is mos

ut videtur a facris originem traxit, a quibus tura apudHebraeos tum apud profanos,

fal nunquam exfulabat, iiti diximus ad Lev. II. 13. Nam quia veterum facrifî-

cia femper cum epulis conjuneb erant, eo faftum, ut convivales mores & vo-

cabula pleraque ex facris profefta reperiantur , veluti eft щшч , quod propric

viclimam , ferme autem animal ad epulas mattatum notât , & alia fexcenta . Er

go ex facrificiorum ritibus fluxit,ut falem a menfa abefle nefas putaretur. Hinc

in veteribus Gloflis <t¿ya\os vertitur confalineus, five confalaneus , hoc vero tan-

tundem quod conviva . Hinc & antiqui falem ac menfam jun&im ac ferme avw-

*¿f¿a>s ufurpabaiit. Vetus adagium: ¿Act x-atl трхте^лу ¿in TCa.pa.&tUíiv : quod ma

xime in hofpitalium jurium fignificaiione vim habet : unde Deraoilheaes or- de

faifa
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faifa leg. In hofpitii violatorem invehens , тгв S" etAejj inquit, -зга rfi-Td^u;

De Paride hofpitii violatore fic Lycophron f. 134.

- - - ¿Si тоу Revois

2 оуЛ/>тгоу AjyÄiaios луп-щу 'Ха.уоч .

E"tA»ií Sê2» oAoítos ¿K¡¿hai íiJOjy

Ae¿£*s Tget-TreÇVy , x.c¿vxx,y<r<ao-a.5 oe/¿iy,

. . . iVfí ( veritus ) bofpitum

Neptunium convivan intemeratum /ahm.

jîufus fcelefle jura deorum tranfgredl,

Menfamque percelkns , &f evert ens Themin'.

Apud S. AíLrium v. v^e Ruinartum in Aftis martyrum pag. 561. n. 3. )

S. Phocae hofpites iidemque perfecucores , /акт ас menfam revenu dicuntur,

Plutarchus V. fympof. 9. in fahs commendatione multus eil , quem condiraen-

tum condimentorura appelkt, eumque negat lud, terrae, aquae utilitate conce

deré . Quid quod tenuiores eo tantum opfonio utebantur , unde & лАл Aeí^í«

/alem lingere difti, & feftive apud Perfium

- - dígito terebrare /alinum ?

Sed & veteres philofophos vel tum , cum opipare opfonari vellent , falem tan

tum pro opfoDio adhibuilTe , fidem facit Thraficles apud Lucianum ad calcem

ejus dialogi , qui Timon infçribitur . Vbi philofophafter' ille ja£Utat caepe aut

nafturtium fibi eiTe opfonium fuaviffimum , aut ubi deliciari velit , pauxillum Ta

lis. O''-фоу ¿6 »Ji^ov Qvfiov h x.&p$*f¿ov, h, итготг трифй^у > оАгуоу т2у ¿\w.

Ex his omnibus plane intdligitur fie a fale <ruy*AÎ£û> & <7uy*AÍ<£o/¿ai fa

ctum, ut a cÏtoç awanw . Ceurum qui congregandi fignificationem heic verbo

ifti aflignant ; non animadverterunt o-uyotAi^oy fuiflb diccndumj neque enim <ruy-

есл/^о^а» notione activa reperitur.

Poftremo aniraadverfione dignum eft, Chriftum ex Auguftini fcntentia me-

lidie Caelum confcendiffe . Ergo o-uvaAio-^os ifte, de quo Lucas , in tertiam aut

quartam horam incidit. Qua ora ¡entare folebant veteres , quoties ob negotiofam

vitara prandium omittendum effet , & ufque ad vefperam aut cenae horam cibus

íumi nequiret, auclore Galeno lib. VI. vyiiivm . Jentabant autem vel folo pane

utentes, vel ad panem adhibentes , palmulas, -mel Atticum, aut, ut plurimum,

modicum falis ; quod fecit heic Chriftus & Apoftoli, quibus impranfis is dies

erat tranfigendus .

AD ACT. I. f.

Vos autem baptizabimini in Spirim Sanfto non poß multos bos' dies ~\ Gr. h Tltív-

fitLTi-ay'icú pro Yl/vjficLTi . Helleniftis enim familiäre eft ufurpare ev , inftar He-

braici 2. Sed Lucae, tamen, utpote Graece dodo , etiam a probatiffimis Scri-

ptoribus exempla fuppetebant . Strabo lib. IV. pag. 204. exeunte : irplv §i&-

Au9)iva,i TeAeu'i.e'y jÍAÍoij, glacicm fcilicet. Idem lib. 1. eadem conftruclione ey cos-

¡xa dixerat.

Non poß multos bos dies ] Ulud таитл? non abundat , fed pofitum eft , ut

de лт/ye^eíet dcfignatorum dierum cum praefenti tempore admonerentur . Vfur-

pant hoc faepe Latini, ut ants bos decern annos &c.

AD ACT. I. 7.

Non eß "jeßrum nsj/t témpora vel momenta, quae Pater po/uit in/ua poteßate]

Similia
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Similia apud profanos reperias , aemulante Diabolo praeclariffima quaeque feriptura-

rum effata . Apud Livium XXI. гг. Hannibal , vifo per quiecem divina fpecie

juvcne, qui fe ab Jove diceret ducem in Italiam Hannibali miffum, fcifcitatus, quid

Terpens a tergo infeftiffimus fignificationis haberet , audivit : Vaftitatem hallas e'f-

fe ; pergeret porro ire , nee ultra inquireret , fineretque fata in occulta effe .

AD ACT. I. ir.

Viri Galilaei quid flatis afpkientes in Caelum ?] Hi Chriftianoritm prim i ex

vero heic & feq. cap. V. 7. Galilaei vocantur. Sed poftea horum fectatores,

etiamfi. Galilaei non effent , nihilo minus Galilaei vocabantur ; quae appellatio

tamdiu manfit , donee Antiochiae orta Cbrifiianorum appellatio effet . Quod nomen

pofteapraevaluit ,ita ut non nifi a gentilibus tantum Galilaei vocarentur per conçu -

meliam , certe quia Galilaei & ingenio & lingua & rebus ceteris defpicaciflimi

erant. Haec fufius expofuimus ad Kalend. Neap, ad 29. Junii Parte 2. Adnot. 710.

AD ACT. I. 12.

Sabbat i babens iter ] Quo ifta fubtilior intervalli notatio ? Quid id attine-

bat ? Aut ñ id maxime voluit fcriptor Divinus , quid non ( ut ipfe Lusas ia

Evangelio XXIV. 13. & Johannes alibi ) c-aíiat.o-^2 uti maluit ? Mihi fane

videtur is locus , unde Jefus in caelum fe fuftulit , jam tum ab initio coli

coepifltí , ita ut quo tempore Lucas haec feripfit , profeuchae loco haberetur ,

eoque Hierofolymitae xpiTi&mStmc tam a^as » wm vel rnaxime Sabbatis ita*

rent , tum loci religione tafti , tum , quod is locus non ampliore fpatio ab

Jerufalem , quam Sabbati itinere abeffet . Ad earn confuetudinem videtur mihi

Lucas fpeebfle tum , cum ifta conlcripfit. Ceterum ubi olitn Judaeorum XP1'

счлуигОгута» profeucha fuerat , poftea Celebris ibidem Ecclefia exftrucb eft, de

quod miraculo fuit , fine tefto , quippe cura nulla arte ¿рофнаЭси concamerar't

potuerit ; ut omnino pateret is locus, qua Chriftus ae'ra tranaverat.

AD ACT., I. 17.

Et fortittis eft fortem minifterii hujus ] TaV x.\^poy tSî Sti'icontí таитч? Г

Hinc & infra f. 25. Cleri & clericorum vocabulum fluxiffe non oft dubium .

Ifidorus , & quicunquc etymon ejus vocis edifferuerunt , ad Matthiae emotio

nem nos rejiciunt. Vide difta ad I. Pet. V. 3. Quam pridem autem Clerico

rum vocabulum ufurpari coeperit 5 haud facile dixerim . Latinorum antiquilfi-

mus Tertullianus de monog. c. it. fie irtpi<$pi(ti , qui funt in clero: at ibidem

cleri nomen faepiufcule ufurpat . Primus apud Latinos Cyprianus , quod fciam,

ex Clero adjeffivum Clericus deflexit. Nam & clericam Ordinationen ep. 33. &

alibi ufurpavit , & miniftros Ecclefiae clericos appellavit ep. 40. Confefforibus ,

inquit , Ö* clericis urbicis . Ep. 55*. familiarißmi hominis ö* cierta, ep. 33. ordi-

natwnilnts clericorum ; quanquam MSti majorem partem habent ordinationibus cle

ricis : Ex Latinis , ut opinor , ad Graecos vox хЛярисо? manavit ; nee enim

antiquius exemplum reperio epiftola Conftantini ad Anulinum apud Eufebium X.

hift. 7. ex Latino utique fermone in Graecum transfufa. Ea epiftola immuni-

tate a publicis oneribus imperator donat , вг-ягер хХщмйс i'XovoficLfyii «ía'Wi» ,

quos clericos appellare ( Chriíliani ) confueverunt . Ubi ex monitione adhibita , in-

íblens id nomen Graecis auribus fuifle intelligitur . In Anulini quoque relacio

ne ( apud Auguftinum epift. 68. ) qua imperatoris epiftolae refpoadet , legi-

lur : qutque clerici appellantur.

Tom. Ill " G g АЛ
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AD ACT. I. *&.

Et fufpenfus crepuit médius J Graece aliter : зоа! черцт ytvofims &с. Idem

exitus Arii fuit , narrante Athanafio apud Sozomenum II. 30. iifdera plane

verbis: аЛЛ.' avavç i%t\§w y asTCtp ¿'¡куу Ses хатетгео-е , леи тсръчк yêvo/шог еЛо-

jcrct fíiaoí . Verum ( ubi pejcraflet ) ¡Ilka egrejfus , tanquam poenas kens % cor-

tuit i ¿J* promis jacens crepuit médius.

AD ACT. I. 23.

Et fiatuerunt duos "] Gr. x.a.1 ес-жгл» . Hoc in vetere Ecclefia dicebatur

•герохщ iara.(T$a.i. , h. e. proferre in medium alicujus nomen , ut inquiratur, utrum

dignus. fit eo muñere * 'лгрохщнтцм fequebatur examinatio , tum eleftio ,. poilremo

confecratio. . In epiftola Nicaenor. Patrum ad Epifcopos Aegypti pluries тво-

^eipicr^toí a ^ei/joâeo-i«. diftinguitür . Vtitur eodem verbo чгрохыр'^Н-*-1 Conítanti-

nus imp. epift. ad Syn. Antioch. apud Eufebium III. de vita Coníl. 62.

AD ACT I. 23.

Qui cognomïnatus: efi Jußus ] Gr. IeV» cognomen non huic tantum, fed &

aîteri infra XVIII. 7. & cuidam Jefu ad Col. IV. 11. tribuitur . Olim Ам.л!и

cognomentum Ariftides Lyfimachi filins Athenienfis ( de quo Plato Theaet. ,

Thucyd". Nepos ,. Plut. Suid. ,&c ) fibi peculiare fecit, in tantum ut alii po-

fiea infignes juftitia Ariftidis cognomentum afiêquerentur ; quod de Mara quo-

dam Suidas in /teTfioi ex Damafcio in Ifidori vita prodidit.

AD ACT I. 24.

Qui corda noflï omnium ] Gr. К&рЯшууатес traivrav. Non ignoratum hoc ethni-

eis.. Pictaci. Mitylenaei apud Theonem in progymnafmatis pag. 5г. & fS.egre-

gium diebm exftat , ne cogitantem quidem latere dus.

Oflende quem elegeris J. Oftendere- apud Cyprianum yeterefque Scriptores

D'eus; dicitur,, cum per quietem aut aliquo oftento fuam voluntatem compertam

facir .. Vide infra . . . . Sicut £? Dominus oflendit mihi . Hinc in Epifcoporum

election ibus olim permagnr intererat , cuinam divinae oilenfiones fuffragarentur ;

idque Domini judicium appellabatur . Cyprianus epiíl. ( 51. ) ad Antonianum ,

ubi de Comelii eleftione : De Domini Dei judíelo , qui cum epifcopum fecit y, ö* сое-

pifcoporum tefiimonio &с Poft раиса: .F&Ïkj eft autem Cornelius Epifcopus de Dei &

Chrifti ejus judicio , de clericorum paene omnium teftimonio , de plebis , quae tunc af-

fuit ,. fuffragioy ö* de Sacerdotum antiquorum £? Bonorum virorum collegio- . Hoc ul

timum- eo pertinet, ut ficuti Matthias & Barfabas ex difcipulorum collegia fum-

ti fuere ,. de quibus forticio fieret y fie vix aliter quam e presbyterio ad Epifco-

patum patebat adituï . Epift. 55. Nemo pofi divinum judicium , poft populi fuffra-

gium, pofi coëpifcopomm confenfum, judicem fe jam, non epifcopi T fed Dei , faceret .

Quafi qui epifcopum judicat,. Deum ipfum judicare videatur . Poft pauca : Nifi

fi ita efi aliqtiis- .. . . perSitae mentis , ut putet , fine Dei judicio fieri Sacerdotem «

Hieronymus in cap. 1. epift. ad Gal. Nunc videtnus plurimos non Dei judicio , fed

tedempto favore vulgi in Sacerdotium fubrogari.

AD ACT. I. 16.

Et dederunt' fortes eis , ö* cectdit fors fuper Matthiam J Gr. Кл«/>01 num.

muftitudinis diftinguuntur а-х,Л>(|з« illov qui fortitione prodiit r ut heic v fie &

apud Horn. II. ^

• »•
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- - e» et »Л«/)»5 е/ЗаЛогго"

ПоЛЛ.' A'^tXeuí* »'к Ji к\уро$ боре Nêfo/i'cta*

AvriAo^e.

Sortibus injeâtis gakam dum quajat A'chilles ,

Neßoridae Anîilochi fors exiit .

At Virgilius fortem pro /orí« dixit .

- - DejeStamque aerea fortem

Accept galea. - - -

Quomodo & heic xAjj/w loco vulgaris leilioniî *A*p«s in Stephani códice îege-

batur . Non peflïme . Hefychius хЛч/>о» eífe dicit то ßa\\ofj.tm tís то Ла^еТу -

£í cecidit fors ] Cadendi verbum proprium hujus rei eft , eademque xvjnoA.o-

y let ufus Vir. IV. Geor. 164.

Sunt quibus ad portas cecidit cufiadla fortt .

' " ~ " AD ACT. II. p.

Parthi , £f Medi , £? Elamitae , â? habitantes Mefopotamiam , Judaeam , £i

Cappadociam, Pontum £? у(Дд»/ Êfr. ] Ex his oftenditur, non tantum fuperiores

illos , verum etiam Cappadoces & Ponticos fuas habuifle Jinguas difcretas ab

Afianis ; ficuti fequentîbus etiam Phryges, Pamphylios вес. Icaque illo tempore

etfi in omnibus provinciis viri do£li Graece fcribebantj at lingua vernácula fut

ííngulis erat, Afianis tantum ftriéb aeeeptis Groeca; at alus diverfa prorfus.

Cappadociam , Pontum , ¿^ Afiam ] Olim antiquiífimo tempore Cappadocia

etiam Ponticam regionem compleftebatur : at poftea in duo diílinfta regn*

( quorum unum Cappadocia Magna aut Propria dicebatur , alterum Pontos ) fcif-

fa fuit. Idque S.Luca, & Strabone feribentibus obtinebat. At poftea fub im-

peratoribus iterum totus is traótus Cappadocia audiit, trifariam divifus, in Pon

tum Galaticum, Polemoníacum , & Cappadocium, eaque eft Ptolemaei deferiptio

Caefareis temporibus congruens . De quo vide piara ad Kalendar. Neap, ad

22. Май, cap. г.

^AD ACT. IL 11.

Magnolia Dei "] МгуаХиа . Quoties fere in Graecis interpretibus aut deu-

terocanonicis та ¿¿гуаЛеТа occurrunt , Nofter magnolia tranftulit . Cyprianus

cpift. 7. ad der. de prec. Deo. Divinae majefiatis folita magnolia. Tertullianus IL

ad uxor. 7. Senfit magnolia . Cum autem magnolia & ¡/.гулХич fint magnifica

five magna ; quonam fpeftafle putabimus GloiTas antiquas MSS. ( quas citat

Cangius in Magnalis ) quae fie habent : Magnolia , falubriora , profperiora , ma

gnifica, pretiofiora? Papias etiam inter fignificata magnalium affert falubria . Fuit

apud veteres magni pretii unguentum , quod ¡лгух\шч vocabant, quod a ma-

gnitudine virium, quas ei ungüento aflignabant, diélum putant: et(i Plinius pro

pter gloriam fie di&um tradit, & Etym. ac Suidas a Mégalo Siculo deducit .

Ejus confediionem Plinius tradidit. An inde eft quod тв ¡лгулКио unguenti fi-

gnificationem glofibgraphi magnalibits affignarunt?

AD ACT. II. 13.

Muflo pleni funt 3 Mußum pro yAít¡x.oí reddi non placet heic criticis . At

non aliter in optimis Gloífis yAeux,oi,quam muflum, redditur. Nee fuppetit aliud

latinum vocabulum. Defrutum Sí fapa funt longe aliud, Gajlieaus, auâore Tre-

Cg 2 bellio
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bellio cap. 16. mußum quemadmodum toto anno baberetur , docuit . Coftione feil,

fed non ut ad tertias , ficuti defrutum , evaderet . Videntur Latini anre Gailienum

yÀtujto? non paraíTe , eoque noftris vocabulum defuit , quo уЛеизсо? redderent.

Nam fi proprie loqui volumus , mußum aliud quam yXeux-os, iílud enim ut con-

deretur , coqui necefle fuit , quod hodiequa in quibufdam Italiae regionibu«

ufurpatur.

Quia mußo pkni ßint ißi~] Nee cogitantes, vera dixerunt} ut & olira Cai-

phas in Paffionis hilloria . -Cujufmodi muftutn hoc fuerit ( quo fie turgebant

Apoftoli, ut difruptis utribus, illa eruclaverint ) expofuit tanto antea Eliu Job.

XXXII. 19. Plenus fum enim fermonibus , & coarftat me fpiritus uteri mei . En

venter meus , quafi mußum abfque fpiraculo ( eleganter Symraachus as oîyos no; kSi¿-

-TMvros ) quod lagunculas novas difrumpit . Loquar 6f refpirabo paululum &c. Porro

cur mufto major inebriandi poteilas tribueretur, notavi ad If. XLlX. 26.

AD ACT. II. 14.

Auribus percipitt verba mea ] E\ceno-*o£t . Verbum emri^ofiau ( cujus Hefy-

chius & Suidas íic meminerunt,u£ ex facris paginis illud hauíííTe videantur)

Helleniílicae dialedti mérito peculiare eiTe crediderim , ad vim hebraici рткп

beezin exprimendam excogitatum . Sed quid fibi vult ilia Suidae circumfcriben-

tis TCtpitf/ua ? Qui iwrieau reddit ¿x.affoy • ei aa Tai arm ytvtcrS&i 'Xowaoi . АП

non Hefychius multo brevius & felicius ? cui hari(a eft èv rôiç «ríou SiXa •

Verum hoc inter utrunque lexicographum intereft , quod hie Grecam yocabuli

etymologiam pandere ituduit, ille Hebraicam . Qui tandem ? quia ÍwtÍ(o/u.ou in

Graecis interpp. rofpondet ferme та JWH beezin: quod quia eft conjugationis

Hiphil; ideo quivis is fcripturae Scholiaftes fuit, ex quo ilia mutuatus eft Sui

das, putavit fie efle reddendum t'iau rat 'àrai угп<тЪа.\ veo'woi, quae grammati-

■ca vis eft t5 jWT beezin.

AD ACT. II. 15.

Non enim , ficut vos aeßhnatis , hi ebrii funt , cum fit hnri diet tertia ~] Quae

ferme hora jentandi erat, telle Galeno, qui fe tarnen quarti j^ntaíL* affirmât lib.

VI. vyiíiwy ; tardius enim jentabant , qui propter vitae oceupationes prandio

non utebantur. Jentantium autem temperatiores vinum non giuiabanc ; quoi de

fe teftatur ibidem Galenus, fe pane folo contentum fine opíunio , nihil bibere

confueviíTe . Sed & ficui bibendi libido fuiífet , módico vino contentos fuiífe

oportet,, praeut & jentatio módica erat. Et is quidem gentilium mos: at He-

braeos multo abftinentiores fuifle neceíTe eil, quibus hora tertia orationi deíli-

nabatur.

AD ACT. II. 17.

Et erit in novijjîmis diebus &с. ] Vide diña ad Joelis II. 28.

AD ACT. II. 24. v

Solutis doloribus inferni ] Jam alii perviderunt doloribus heic poni pro fu-

fiibuS) nam ^ЗП utrumque fignificat. Sumptum volunt ex Pf. XVII. 4. ubi ,(73Г7

ЛчО habîci viavetb vincula mortis, Graeci interpp. verterunt ¿<J7vsts 9а»лта .

Itaque djlores Helleniftis tarn late patent, quam Heb. СЭ,17ЛП: heic autem po-

nuntur pro funibus. At contra Pindarus, quali fi Hebraico more locutus , «г^ош*

i. e. funes pro doloribus pofuit. Locus exftat apud Plut. Hb. de difeernendo л~

dulatore & amico ( p. 118. edit. H. St. ) иску аттатто/*«о» т» Aviitf Ô«?,

ХМ.)
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»cl hvoftt ta rat èwtyapat o-^oma* леи църщюг, зсхтл YlUS&povï

AD ACT. IL 33.

Effudit bunc, quem vos videtis ö* auditis ] Hi ne patet, Spiritu San&o ufqu*

adeo plenos fuiífe, ut & in vultibus & in fermonibus infolitus ardor fe prode-

ret ( ficut & infra В. Stephani, quippe Spiritu San£to pleni , videbant faeiem . .

tanquam faciem Angeli refplendentem Â£l. VI. 15. Et non poterant refißere . . .

Spiritui qui loquebatur in ore Stephani ) ut non immerito ad videndi audiendi»

que fenfum provocet heic Apoflolorum Princeps . At ex hoc ipfo obloquendi

anfara arripuerant Judaei, ut eos raufto plenos traducerent.

AD ACT. IL 38.

Baptizetur unufquifque vefirum in nomine Jeja Chrifli ] Reperitur eadem lo-

cutio faepe hoc libro . Nec dubium eft, quin qui baptizan dicuntur in nomine

Chriíti, in eorum adminiílrando baptifmo exprefla trium Perfonarum Divinarutn

nominado ufurparetur. Vt paucis rem compleclar,locutio haec baptizan in nomi

ne Chrifti mere Hebraica erat, qua fignificabatur baptizan ut Cbrißianus y ut

Ghriftianus inquam , non ut Judaeorum profelytus , in quo admictendo etiam ba-

ptifmus ufurpabatur , verum non in nomine Chrifti, fed in nomine profelyti. Pa

tet hoc ex Maimonide libro de fervis ubi ait , fiquis Ifraelita infancem ethnicum

naóhus, eum "1Д 020 befebem gher i. e. in nomine profelyti baptizaverit , eum in

famem ex eo temporis momento, veré efle profelytum. Vides igitur Hebraice

то in nomine notare religionis profeflîonem.

Et aeeipietis donum Spiritus Sanñi ] Gr. Заргл heic & infra VIH. 20. X.

4г. tum internam gratiam tum externa '/лр^уинха. ( veluti dona linguar. cura-

tionum &c. ) notât. Pofteriore notione iâJgo» Strabo appellavit , ubi de Judaeis

lib. XVI. pag. 761. feribens, non aliis quam pie jufteque viventibus expeftan-

dum eife idjpà. тв 0eS x.*i AD.PON ¿и т» x*¡ ащш* . ubi accurate diferimen

inter Sapov & avifiùot traditum ex Helleniílarum eft placitis ; qui ¿w.aeT* qui-

dem proprie de cáelo fieri tradebant ( vide ad Matt. XII. 38. & confer Matt.

XVI. 1. ) cetera vero quafi terreftria prodigia ( talia funt fomnia propheti-

ca , de quibtis ibi Geographus ) Sotpids appellabant , interdum etiam iw&uui ,

uti funt curaciones.

AD ACT. 111. 7. ———

Et apprehenfa manu ejus dextera ] Gr. x.<t\ тпасгла . Apud exteros •jii^»

ufitatius , fed his libris ferme таах^а . Ceterum П^а five m¿(a pro firingo

( quod Johanni eft familiäre ) profani etiam ufurparunt. Plut, in Alcibiade de

luftatore , мауз-уач trpos то <t¿¡jul тл «t/t/tx-r* та leaQi-rros . GloíTae vete-

res: riitfui, prendo, prejjb , premo , Jlringo .

Confolidatae ßtnt bafes ] Gr. ai ßxaiii : quod vocabulura non tantum ingredi-

endi ailum fignificat, verum id etiam, quo ihgredimur, h. e. pedes, praefertim

numero rhultitudinis . Tale eft illud Antiphili Anthol. I. cap. 4. n. 4. ù$ си&тгурие

Á'/xQa fiti тгцрш x.ai аЛя/íoyes, аЛЛ' о ¡ли '¿r\>as9

O'í et ßaa-tis.

Mancus uterque flanufque: oculis bic, greßbus alter.

Item Pollux (¿¿jus apud Platonem fedes fignificare notât . Hinc in iis quae

rhythmo confiant, ßio-us dicebantur, quos Latini pedes.

AD
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AD АСГ. III. i2.

Pidens autem Petrus, refpondit ad populum: Vtri Ifraelitae &fi. ] Pro refpon»

dit verti potuiffet allocutus eft . Eft enim hoc a viris doäis animadverfum , à/7ro-

xpívíaS&i ex Judaeorum Helleniílarum ufu eâdem fignificatione donandum, quam

habet Гру anah; quod quia faepiffime eft non tarn refpondere , quam alloqui , iccir-

co nil mirum , fi hîc & alibi ea , quam dixi , notione ufurpetur A-xoxpivofuu .

Quid quod ¡Ity anah faepe exordiri fermonem fignificat? Sic enim animadverti

faepe LXX. pro ГОУ ( maxime cum' de choris aut cantionibus agitur ) i%¿px<»

repofuiffe . Et hîc ergo ¿тгох-píyo^ai pro fermonem exordiri pofitum fuit .

AD ACT. IV. 6.

Et Annas princeps facerdotum J Annas primus omnium nominatur , ut pote

Synedrii Nail, & ethnarcha. Idem cur крхщ**>* appellatur 3 vide omnino di£ta

ad Lucae III. 2. fed tarnen laudato loco apud Lucam tarn Annas quam Caiphas

ex aequo еьрхирыс appellantur . Cur hie Annas ea appellatione .donatur , non

item Caiphas , quem veré .tunc geffifle pontificatum confiât ? Dicam equidem

quod fentio. .Non enim hîc de Aharonico.pontificatu agitur, quem unus tunc

Caiphas gerebat, fed de Pontificatu, ut fie dicam, politico, feu de pontificatu,

non compárate ad funftiones Aharonicas, fed compárate ad xlignitates fynedrii,

cujus fynedrii Annas tunc princeps erat ; eoque inter ornnes fenatores тис ex.

yews ctf^iêpctrixS is unus о архары* appellatur. Dixi ad Luc. III. a. Afiar-

chas, eofdem à.p%iept7s palílm appeJlatos . Jam plures fimul Afiarchas fuifle ex

Ariftide ,& aliis, jam pridem viri dofli notarunt. Sed ita tamen ut unus aliqui»

corum Ttparos dignatione & nomine effet . Itaque non dubito , quin fi continua

ferie omnes nominandi fuiflent, primus ille х«т í%oxw <üci o ¿p^iepeOj rene po-

tueric in hune modum : o JeTv* ¿ 'kpx*p&>ç , tum о <Ушл , о $w& &с.

AD ACT. IV. %

Principes populi & feniores audit e "} Lftud audite, quod hodie in Graeco de-

eft , olim non defuifle , non tantum vulgata interpretatio fidem facit, & quod

etiamnum in MSS. nonnullis ахаете auc àoœaatrn legitur ; verum etiam quod

verba fafturi per fe aut per praeconem ea formula attentionem fibi conciliarent,

ac foliti dicere: кквггг Mees, viyü rra.ç eç-« %iès. ¿Сфурип . & alia hujus generis.

AD ACf. IV. i 2.

Nec enim aliud nomen eft fub cáelo datum hominibus , ín quo oporteat nes faltos

fieri ] Saepe hoc Lbro & alibi in N. F. Poftis hoc eo referre, quod faepe hii

libris nomen pro perfona fumitur , ut Ait. Î. 45. w Si o;£\o$ ¿чорлтт h. е.

лубра^ГЕВ» . & Арос. III. 4> 'bctls oAÍyet оуо/iat«, h. e. ävSp&i. Fatendiim tarnen

eft, hoc eodem libro & alibi in N. F. haud jaro Nomen pro Deo aut Jefu

Chrifto ufurpari. Fluxit , opinor , id ex religione Judaica erga nomen tetra-

grammaton , ex qua faftum , ut pro fttTP ufurparent QU' i. e. nomen » De quo

vide diña ad Levit. XXIV. ir. Ibi etiam exempla veterum Chriftianorum

produxi, qui nomen pro Jefu Chrifto ufurparent.

AD ACT. JV. 24.

Qui cum audijjent, unanhniter le-oaverunt vocem ad Deum, & dixerunf. Do

mine &c. ] Vno coneipieate verba ас praeéuAte , reliquo coetu coneeptis verbis

apprecante .

AD
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AD ACT. IV. ij. 23.

Convenerunt enimvere . . . Hcrodes , 1$ Pontius Pilatus cum gentibus & po-

pulis Ifraely faceré quae manus tua ö* confilium tuum deerevertint fieri ] Confer

cum A&. II. 23. fupra. In Homero paria, interdura leguntur, uc II. XV. 59г.

Tpais St , AeíWiy toiXùTiç áfioQÁyouri

N»|0(riv tXíGffvjorro ' Д»а? d? ете'Леюу ефт/гл?,

Os афнтм ала е*у£'Я* /¿ívoí f¿ty&, бгЛуг Jg öu/tir

ApytiWy X.ÄI jcuJos а-тглиито . &c.

^í par crudivoris Trojana leonibus infiat

Navibus ufq. phalanx; Jovis 6? /a^à afpera regis

Exfequitur , Troas flimulantis ad indita fafta,'

Mollia reddentis Danaum atque ingloria corda ►

Eodemque libro *. 694.

ils Ех/пар ÍSuo-e v«aj xvawTrpapoiO

■ VTios auras' тоу е)г feus aw отпаде

tipi /¿яла. /хеуали, атриуе de Лаоу a^i лит«.

¿&u<¿ /ff«j ¿я nigram adverfo ruh impete frotan

Hector; eum a tergo impellebat Juppiter, acri

Connixus dextra,funul £? Pbrygia agmina pofl hunc ,

AD ACT. IV. 30.

In eo quoi manum tuant extendas J Gr. ey та T>jy ;£íip* «г ¿хтг'иш <n. Con-

ftru&io Hebraica. П"| *]ГП£ЭЭ bittotecha- jadecha. In extendende te manum tuam. Sca-

tet Lucas hebraifmis in concionibus Syriace , ut illis temporibus , loquentiura .

At cum ipfe hiftoricus res geftas- exfequitur, minus ¿ßpai'fyi. Vide quae in Pro*

legomenis hujus libri..

AD ACT. IV. 35.

Jofeph ] Alexander monachus Cyprius ( qui exeunte VI. faeculo enco~

inium Barnabae feripfit ) haud dubie Jofeph in fuo códice reperit , quia plufculum

in eo nomine ludit. Nondum enim in Graeca exemplaria illud la>tn\$ irrepferat.

Vide ad Kalendar. marmor. ad X. Junii cap. 3. g. 2.-

Filius confolationis ] Ea vox habraice filium prophetae aut prophetiae notât:

at Syriace ( qui tunc fermo in ore erat ) filium confolationis . Etenim Syris

H*3 Ы eft confolari , unde praelato N verbalium nominum formativo , fiebat

ХЫ nab't aut nabia , confolatio. Quare Barnabas refte films confolationis redditur.

AD ACT. V. 2.

Et fraudavit de pretio agri . . . £P afferens partern quandam , ad pedes Apoßolorum

pofuit. ] In eo quod peeuniam ex agro redaótam ad pedes Apoftolorum pofuit,

nihil eft magnopere myfterii quaerendum . Videtur is fuiffe mos .d.epenentium

apud aliquem peeuniam, eoque declaran voluilfe, eum apud quem depon eretur,.

nihil ex ea pecunia in rem fuam verti, quae ne tangatur quidem. Certe fimilis

eft narratio in re diffimili apud Livium XXVL 50. ubi de Virgine captiva

eximiae formae, quam fuo fponfo ac parentibus inviolatam reddidit Scipio . Cu

jus virginis parentes quoniam gratis fibi redderetur virgo , ad quam redimendamfatis

magnum attulijfent auri pondus ; orare Sciptonem, ut id ab fe donum aeeiperet , coepe-

runt . . . Scipio , quando tanto opere peterent, aeeepturum fe pollkitus . PQNI AN

TE
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TE PEDES jujjit: vocatoque ad /e AUucio ( id fponfo nomen erat ) fuper dotent,

inquit , quam accepturus a focero es , hace tibi a me dotait» dona accèdent -, aurumque

tollere ас fibi habere jußt .

AD ACT. V. j.

Cur tentavit Satanas cor tuum , mentiri te Spiritui San&o ] At Graece eft

txxJipcutnt . nee alio modo citant Graeci omnes: unde & Africana Eccleíia in

profeífione fidei apud Viclorem Vitenfem III. 14. fie pofuit : Quare Satana:

replevit cor tuum, ut mentireris Spiritui Sánelo ? Syrus etiam implendi verbo hcic

utitur. Joh. XVI. 6. legitur: Trißitia implevit ( -7rê-7r\>j/>ax.iv )corvefirum. Cum

Satana aut Satánica affeclione aliqua cor impleri dicitur , imperium diabcii aut

pravorum affeftuum ea fan defignatur.

AD АСГ. Г. 6.

Surgentes autan juvenes amoverunt eum, & efferentes /epelierunt . ~] Qui heic

iiurtpoi & infra, jr. 10. navicrjcoi appellantur , eandem appellationom & IV faecu«

lo, & fequente tuebantur. Lex to. Cod. Theod. De epifc. ¿5? Clericis in hunc rao-

dum habet: Vt Ecclcfiarum coetus concurfu populorum ingentium frequent entur, Clericis at

juvenibus pracbeatur immunitas . Quinam eflent hi juvenes, Cujacius nos ignorare пой

iinit;qui ad Nov. tertiam notât ,juvenes elfe Acolöthos , Copiatas feu foflarios, & Pa

rabolanos , feu Parabolanos , qui nee Clerici nee laici fuere, fed inter utrofque

interjefti. Eofdem teftamentum S.Remigii apud Flodoardum juniores nuncupat:

Subdiaconibus /olidos duos , lecloribus /olidos duos, Ofiiariis c# junioribus /olidos duos

dari jubeo. Videantur & Capitula Caroli M. lib. V. cap. 21. Ex his, quos dixi,;'«üí-

nibus infra Clericos , fupra autem laicos exiílentibus , Acolathi ( qui faltem a-

pud Graecos inter Clericos non fuere ) ii erant qui céreos & funalia defere-

bant , Parabolani curandis debilium corporibus deputabantur, Copiatae demum

five fofiarii , qui & Decani, humandis fidelibus operam navabant. Haec juve-

num minifteria & appJIationem Ecclefia jam adulta a nafcente Eccleíia ( ut

hinc confiât ) accepilTe videtur.

AD ACT. V. 17.

§>uae efl haerefis Sadducaeorum ] Haereils in bonam ferme partem accipie-

batur ante quam Chriítia»ifmus coaluiflet . Mitto Graecorum fcriptorum & Ci-

ceronis exempla afFerre . Vitruvii minus obvium locum hie tantum affcram

praef. lib. V. Etiamque Pythagorae, hi/que qui ejus HAERESIM fuerunt /ecuti^

placuit fcJV. Galeni autem cum primis locum non poflum fine piaculo praeter-

mittere ob earn cauflam, quod ficuti a /ecando /eàa Latinis dicitur, fie ille ean

dem notionem aifiau videtur tribuifle , cum in Ifagoge de Empírica fefla lo-

quens ait: т« <Jg tpt.7(t\p\xví irpse^x.«1/ ÇiATvos KSo? , % xat л^иплрх71* tyi^tro,

0 -xçùtroiülvtw AüOTEIVíNOMENOS лтгэ тгц Xoyixii alpíaias. Etfi empíri

cos ipfos-j-rï XoyixZ antiquiorem тгн eiwxiipr¿viv , non autem a rationali avulfam

contendere ífotim fubjungit . Notabis in Galeni loco л1ри71лрх» vocabulum in

hiíl. Ecclefiae tritifiimum. Itaque ficuti Philofophorum feftae alpíaus diceban-

tur , eodem modo Pharifaeorum & Sadducaeorum feftas aupía-m Jofephus ap-

pellat. Ac ficuti Sadducaeorum hîc, ita A 61. XV. 5. Pharifaeorum et^eo-is me

inoratur . Paulus, op inor , primus in malam partem accepit 1. Cor. XI. 19.

oportet, inquit, ö' haere/es ejfe, & ad Tit. III. 10. Quaeres quae caufia fuerit, ut

S. Epiphaniu» inter Haereticos ( quod certe nomen in maîam portera ufurpat )

Pha
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Pharifaeos, Sadducaeos, ceterafque Judaeorum feftas adnumerark. Non alia cor

te cauffa, quam quod & Lucas hîc & A£L XV. 5. & paffim Jofephus fettas

hujufmodi (tlpítríi; nuncuparint : illi ex ufu temporura in bonam partem: hie,

cum eodem turn Judaeorum feótas tum Chriftianorum , nomine complexus effet,

errandi anfam indoctioribus praebuit. Non enim Pharifaei & Sadducaei ut nunc

extra Ecclefiam haeretici , fie illi ctTroo-uvotywy« erant : imo omnes fynagogie

complexu continebantur.

Sane Conrtantinus ubi primum Chriftianae fidei nomen dediffet , quam

primam legem pro Chriftianis edidit, in ea liberum omnibus effe finebat, quam-

cunque vellent, a'lpitriy fuo arbitratu fequi: id quod cum Chriftianos offendiflet,

altera Constitutione publicata quam Eufcbius X. hift. 5. producit, ex ea no-

men a.if>i<nw omnino refecuit. Y/ ¿0*ipe9ei<räv чгмпХа; rät xipe<nait airins Tel?

'XpoTepois щи* ypí¡j.¡jLt.(Ti . . itipi rät ^pjç-iavS» evei^ovTo , jtcti any* •Ka.w

<ГХ.0ИЛ JCaU TÏi HfltTíuOLí ItpcLOTYiTOS kWoTpiA ihm ioOX.il , TAVTA ифл^еЭи , 3Í.CII &С.

Vt detraclis ( ex Conllitutione noftra ) omnibus baerefibus ( h. е. а.\р'г<п<и voca-

bulo ) quarum in priore noflra . . pro Chriftianis epißola mentio fiebat , tum illa quae

prorfus Jiniftra 6? a noflra manfuetudine aliena videbantur , removerentur , tum a ¡am

ÖV. Quam verflonem ita adornavi , ut facili negotio intelligas, quid fibi veut

hic locus , in cujus expofidone Valefius in notis aelluare videtur. Conftanti-

num nihil finiftri in alpícmí vocabulo apud Chriftianos haerere fufpicatum vei

ex eo poteil intelligi , quod epiil. ad Chreftum Syracufanum ( apud Eufebium

eod. cap. ) rv\$ alpíctas т« хибоЛио!« mentionem faciat . Ergo cum variae

Chriftianorum feebs five <tlpé<rus inaudiflet , Marcionitarum , Montaniftarum ,

Sabellianorum &c. putavit omnes falva Chriftiana religione defendi pofle , f¿re

ut philofophorum aut Judaeorum <*íp«reis erant . Eoque factum , ut quam pri

mam pro Chriftianis legem tulit, ( quae intercidit ) in ea liberum relinqueret,

quam quis «tYpto-ir tueri vellet, earn ut feótaretur. Id nimirum fibi volunt verba

quae initio Conftitutionis leguntur ; ¿ЛЛ.' етгг^я тгоЛЛок x.sti Jiipopoi aipso-eis It

Ixtítit ти ¿упурафи . . . Шзсаи crpoç-êSeTcrS'Ai с<иро>$ . Sed quoniam in eo refcriptt

. . . multae ac diverfae febtae diferte ac nominatim additae videbantur. Mox ta

rnen, uti par erat, a Catholicis de vi hujus vocabuli admonitus, ac ccrtior fa-

ftus, ulpío-íií illas unius verae Ecclefiae extorres efle ; altera Conftitutione edita,

ttîptatœt vocem amputavit, edoétus o-jcaiov id efle apud Chriftianos vocabulum.

A'lpio-it in bonam partem accepit Sozomenus IX. 10. Vterque autem Cbri*

fiianus fuit fed non ejufdem feSlae ( »x. кчго тж лит« Aipíaídí ) nam barbarue

quidem Arianus erat , mulier vero Nicaeni Concilii fidem fequebatur .

Re quidem vera Judaeorum alptczts ita a fynagoga Judaica diffindebantur,

uti rami eidem trunco adhaerentes. At vero longe alia fuit alpío-tat Chriftiana-

rum ratio ; quae fimul atque ab uno Ecclefiae finu prodiere , protinus ab eaderà

difceflionem fecerunt.

Eft & Porphyrii locus in vita Plotini cap. 16". quo aipeTocav fit mentio,

& quidem ex Chriftianorum notione, fi quid video. Erant quidem, inquit,C£rt-

fiiani eo tempore multi turn alii turn ex antiqua pbilofophia egreffi baeretici : xipm-

X.01 èï íx. тй? -7ГасЛл1Л5 <ф{Лоо-эфГ*5 кщуиът . Nee novum eft, religionem no-

ftram QiKoo-oQIolv a Patribus appellari. Gnoiticos autem ibi defignari ex fequen-

tibus colligi poteft ; . ,.-.'.-

Tom. III. H h AD
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AD ACf. V. ai. -

Convocaverunt concilium , o* o««í?í feniores filiorum Ifrael . ] Gr. то avnSpw

хаи TCaúr&v тиу yíf>u<ri<tv Tay uicov Io-раиХ . Si угръа'ш fine addito dixiflet , po«

terat I'XtfyyYiTix.cui accipi, tanquam non diverfa a concilio ( nam Graecis yepa-

вч'а five o-uvéígiov idem quod Latinis fenatus, curia &c. ) nunc addidit filiorum

Ifrael y ut hanc yepecríou/ diverfam a fynedrio . eíTe intelligeretur . Quoties ergo

in Evangelio, 'xpta^uripui five feniores audis , illi ad hanc ytpuaicu pertinent .

Nee minus, haec , quam fynedrium , аигщл five corpus erat тгоЛтлок. Nee

aliud habeo. verifimUius de utroque collegio dicere, quam fi tantundem ferme

fuiflè fingamus, quod in Anglorura politia Camera Alta, & Camera bajfa. Erat

autem cum feorfum haec collegia coibant : erat cum conjunftim fua confilu

communicabantx ur heic & alibi non feme!.

AD ACt. V. 20.

OBedtre oportet Deo magis quam hominibus ] Haec refponfio crebro a San-

fiis Martyribus ufurpata fuit , quoties Imperium judicum detreftarent , quantum

in Martyrum fineeris aétis legiffe meminerim. Atque eo refpicit Dionyfius Alex,

fib- adverfus Germanum apud Eufebium VII. hift. n. Кпсгщ^ацщч ax. атеоисо-

Tû)5 ( fort- etTCeixaTfíf ) ¿St иххра.у ' 'Xiaaoyw Su 0e£ uaiWov , у л^ратсоц '

лЛЛ еегпх,ри$ ¿¡[щаертирарур, on toy <vtov toy ovrat. ¿iovoy, x.eti »de»* етероу <п[6аТу

tiS: áy fiiTATíQtífiY\v ,. ¿Sï 7C<x.v(ra.tf¿Y¡v коте %pi<rtavos m. Valefius in notis delen-

dum. putar Aftorum locum, nihil hue facientem; nifi forte inquit, locum habe

re poífit Iefíio codicia Regii ¿Se /¿axplv ты 'лггАлрх^ &c. qua.fi fit fenfus:

Refponfum. dedï non longe abhorrens ab illo Apoßolico ¿?c. Amplector hanc Valeíii

feripturam.. Verte igiturr Non attuli abfimilem aut longe diverfam refponfionem ab

illa celebri ^ Obedire- oportet Deo magis quam hominibus : imo palam ö* aperte fum

conteßatus me cum , qui folus eft Deus , adorare , praeterea neminem : пес unquant *

pro£ofito difceffurum , nee porro commijfurum , ut Chrißianus effe definerem .

AD ACT. V. 30. 31.

S$uem vos ïnteremiflis , fufpendentes in ligno , Hunc principem £? falvatorem

Deus exaltavit dextera fua 3 Videtur in Petri verbis , quemadmodum ea Syriace

^ixerar* fuifle ¿vtÍOítov inter «Ц/»ш» in crucem ( ham quod nos in crucem agere

dicimus y hoc Syri tpt ztchapb h. e. exaltare: vel vide quae viri eruditi ad

Joh.. XII- 32. ) & alteram и-факпу , qua dext¿ra Dei Chriftum exaltavit. Poft-

quam Petri concionent Lucas graece reddidit , *т'§гтоу quidem illud in verbis

¿eperiit ( quia хрг^ло-агп? pro v-^ao-auTti pofuit , de perfpicuitate Graecaque

proprietate follicitus ) in fententia manfit .

AD ACf. Г. 54.

Surgenr autem quidam in Concilio ] In Romano Senatu íéntentiae a ftanti»

bus- dicebantur. Cicero ad Act. I. 14. Pompejum poft diótam fententiam fedifle

ait,, ac deinceps- íurrexiíTe Craflum &c. Locutus ita eft in fenatu ( Porapejus )

%t ISc mibique , ut ASSEDlT , dixit tfc. Crajfus poftea . . . SFRREXIT , or-

natißmtque de- meo conful'atu locutus eft. Is mos- antiquiífimus etiam temporibus

heroicis ufurpatus ;. nam in Homericis concionibus femper is , qui verba 'faétu-

arus , aflufgit , ceteris, confidentibus : de quo vide Feithium 11. Antiq. Homer. 6.

AD ACT. V. 35.

Attendue Vobis fupcr hominibus Ulis , quid acluri fitts . J Graece vrpwixt™

iaurns
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e'ctUToií tVi Toií cuiQpwxois TaToií ri fitWtn 7rpew<reiv . In aliquo MS. legîtur

¿Vo t2v etySpaVûiv та'тлу : abfurda lectio ; ex eo tamen manafle videtur , quod

infolens locutio videbatur «гг/зооч^ете íavtqis inti toTî ауЭратгои twtoij, & non ex

mente fcriptoris. At fola diftinctione laborat hic locus, quae poft влито??, non

poffc THToij, adhibenda erat in hune modurn: «л^зоч^ете елитоТг , етг! toTí ¿v9pa-

-7T01Î татои tí fitWíTt irpxvcrw: Attendite vobis , g«/¿ bominibus iflis failuri fitis.

Vocum traje&io , quae his libris eft paffim ufitata , interpungentibus impofuit.

AD ACT. V. 36.

Exflitit Theodas &c. ] At Graece OeuJaj per T, quomodo etíam Jofephus XX.

5. habet . Eadem variatio feripturae oecurrit in Theudae Laodiceni nomine,

quem fe£ta Scepticum , circa Trajani témpora & paullo ante vixiffe , viri do6lí

ex Laertii IX. 119. colligunt : in cujus capitula Theodofius Tripolites, fphae-

ricorum ille auétor , commentarium fcripferat , ¿тео^/лл ( inquit Suidas in

QtoSoa- . ) eis тл 0êuj* х.г<фаЛвиа. . At Galenus in opufculo de libris fuis,fe ait

in ejufdem fane QtoSS. Laodicenfis Empirici хефаЛ*!* fcripfiffe commentarios :

& faepe alibi Theodam per quartam vocalem idem au£tor fcripfit . Omnino

autem ficut quae AaoJÍjoj Graecis , Laudica latine dicitur , & quae urbs ab ea

nomen accepit, tum Laodicea tum Laudicea appellatur : idem fane in Theuda

five Theoda ufuvenit . Sed in eleganti inferiptione ( quam a Smitho in Afia

exferiptam , refert Humfridus Prideaux in appendice ad mirmora Oxonienfia

pag. 300. num. XXIII. de duobus Flavii Zeuxidis filiis mencio exfiftit , ФЛА-

Orm ©EOAQPÍ2 KAI ФЛА'ОПП 0ЕТДА , Flavio Theodoro , & Flavio

Theuda, plane per litteram Pythagoricam . Sic apud Grut. 894.. eft Q\ VElO-

NIVS * TEVDA * Quodque magis ad rem attinet , non videtur Theudas a

Tbeodorus contraftum ( quod Drufius heic putavit ) alioqui duorum fratrum in

hac inferiptione unum idemque nomen fuiffet . Porro Theudas aut eft Syriacum,

pro Hebraico п*Т)П ( ut Grotius heic ) aut , opinor , magis eft ut a Theodofius

fit decurtatum . Nam Theodofius ( maxime in inferiptionibus , Sc apud poetas)

etiam ©euiaa-io? fcribebatur , ut in epigrammate Graeco & Latino Conftantinopolî

pofitoapud Grut. 185. 6. 7. 0ЕГДО2Ю2 & Latine THEVDOSIVS legi-

tur . Sic ex Aaoííjoj fit Laudica . Turn & altera forma QivStos ufurpata reperi-

tur in Procli commentario ad Euclidem pag. 19. edit. Graecae Bafil. ibi enim

Theudius Magnes elementorum geometriae fcriptor , Euclide antiquior , memora-

tur. ©ínJiOí Je , inquit, 0 Mxyyrçs a rt raïs ¡л.з&щл,о-\.ч îJo^ev £ ivoct àixtytpw . xcu

х,лгл, r>\i ¿ÀA>jy <piAo(To<pictv , xa.) улр та «ro.j^eï* х.аЛ5г (тиуггл^г Sec. qui, quan

tum ex fequentibus colligitur , Platonicus fuiffe videtur . A Theudius eft TEVDI

patrius cafus in vetere epigrammate apud Fabrettum pag. 7f4. п. боб., quod fie

habet; NIGER • SALVI • F • SIBI • ET • ESDRONI • TEVDI • F . VXO-

RI "• T. F. I. Ex Efdronis autem Hebraico aut Syro nomine de Teudi paren

tis genere conjicias licet : ex quo intelligis , opinor , Theudae nomen Syris fa

miliäre fuifle.

AD ACT. V. 37.

Poß hunc exflitit Judas Gal. ] Gr. /¿гтл тнто» та poß in anteriora fertur . Sic

apud Suidam in ю/*о9етл» legitur , Thaletem ( Cretenfem intellige ) Athenienfibus

legem tulifle /xtr& SoAœrct. At Solonem Thalete illo pofteriorem feimus .

Мета enim eft de genere rm tpós n . Sic Sc ПРО apud Strabonem üb.

H h a IV.
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VI. p. 275. ubi Nilum abforberi ait ¡jaxfoi тгро rm кцум . Vbi Palmerius

•mendat лтго . Inepte , nam fi adverfo arañe venaris , prius Nili x**/** > tutn

irriyaí invenies.

Poß hunc exflitit Judas £?c. ~\ Vide ingeniofifîimam interpretationera Vale-

fii ad Eufebii hift. lib. II. cap. XI. pag. 31. Ac de praepoíitione /мтл tum

héic tum alibi confer , quae curate notavit Fabric. lib. 1. bibl. Graecae cap. 34. n. 3.

AD ACT. V. 39.

Si vero ex Deo efl , non poteritis diffolvere illud , ne forte £? Deo repugnare

biveniamini . ] Non vident interpretes , quo paño pofterius membrum cum prio-

re cohaereat . Itaque Hammondus iftud ¡z^-Kon cum гхстххг finite ilhs verfus

fuperioris neñebat , ut intermedia чглрг^гтксес diña fint . Verum facilis eft cruv-

€^ei*, fi prius membrum de morali , non phyfica potentia intelligatur . Non po-

tcßis h. e. illicitum eft vobis diffolvere illud , ne forte £fc.

AD АСГ. V. 41.

Quoniam digni habiti funt pro nomine Jcfu contumeliam pati J Vulgati habent

u7Ctp T» ¿vó/¿aTos аута pro nomine ejus. In MS. тн \цсн , quod Vulgatus intcr-

pres eft fecutus . At in celebri MS. ( de quo Grotius ) abeft tum \у\<ть tum дл>тв

idque fequitur Syrus «Sc Arabs. Bene: nam fie то ovo/** apud Ignatium, Eufe-

bium &c. & Nomen apud Tertullianum , Cyprianum & alios , nomen Jefu figni-

ficat: Qui cam locutionem hinc haufifle videntur . Veterum , qui fie locuti fue

re, loca produximus ad Lev. XXIV. 11. ubi etiam Nomen pro Dei nomine ufur-

patur .

AD ACT. VI. 1.

Fattum efl murmur Graecorum adverfus Hebraeos ] Graece E'AAwrav Helleni-

ßarum . EXArnÇtn eft imitari t<¿ Е'ллчукхл , ut cetera verba in iÇa definentia.

Hinc Helleniftae diñi, qui non Graeci avajtoita, inter Graecos verfabantur, eo-

rumque linguam ac mores, quatenus patriis inftitutis non adverfarentur ,aemula-

bantur . Ac valde notandum eft , iftos Helleniftas diños , non tantum quandiu

inter Graecos verfabantur , fed etiam poftquam Hierofolymis fubftitiiTcnt , ut

heic vides . Ñeque enim affentior viris doñis , qui profelytos heic intelligi vo-

lunt, quos é-7T/iAkÎ*î, aut -7Г/>эо-»Ли9о? aut eßp&iT&s vocari opus fuerat, fi quidem

de fis fermo effet. Sane & in Pythagorica fchola, ciii non pauca cum Hebraeo-

rum difciplina conveniebant, fuit illa diftinñio , quam Anonymus vitae Pythago-

rae feriptor apud Photium cod. 259. Suidas in Pythagora, & Theocriti Scholia-

ftes ad Idyll. XIV. tradiderunt , ut alii effent nuSa.70p1x.01 proprie diñi , qui

Pythagoram ipfum aufcultaffènt , alii Ibootyáfíjoi horum difeipuli , alii poftremo

ПиЭлуо/лта.) o/ aÁ\a>í e£a9ev СрХитял (*) . Eadem prope diftinñio apud Latinos

inter Hifpanos e. g. & Hifpanicnfes : illi funt лпх.лт Hifpani , hi vero qui aliun»

de illuc aliquando immigraverant : de quo diferimine vide Cafaubonum ad Spar-

tiani Hadrianurn. Judaei verbi caufla,qui in Hifpania confederant , ííifpanienfei

dici poterant .

AD

(*) Recentius commentum diferimen iflud alibi vero Alexidií TlvUytfîÇur* , tum eidem ¡в

Dodwello vifumfuit, veteribus ignotum: at me- s«;»0*'»»{ & Laertio VIII. 37. CiatÍDi Utfey«-

moratur tamun Athenaeo lib. VI. pag. 238. Ari- №*r* ^ve Л"'*У»^С»»Г«< >

ftaphontis Comici drarea íhfcripcum ibi^y«^,-«,
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AD ACT. VI. 3.

Viros ex volts boni tefiimonii ] Млртири/шн? . Sic & infra XXII. 12. &

alibi in epiftolis Pauli eadem notione hoc yerbum ufurpatur. Phalaris Ariphr&di

apud Budaeum : /tap-rup? y&p uVo тоЛЛау e¿pí<r»!v етпиким ï-ym .

AD АСГ. VI. 5.

Stephanum ] Jampridem Hebraei Graecis nominibus inflieverant. Inter So-

phoclis nobilis tragoedi filios unus praeter ceteros nomine Stephanus raemoratur.

Fuere & Comici duo ejufdem nominis , unus Alexidis Comici filius mediae

comoediae poè'ta, alter Antiphanis filius: uterque Suidae memoratus. Inter De-

mofthenis orationes duae funt хлтл 2тефлуа . Sed & Dinarchi oratio ;c*t<¿

2re<J)av8 ab antiqais allegatur.

Parmenam £P Nie. ] Parmenae nomen ex Parmenone ( uti fuit Parmeno

Byzantius jambographus apud Stephanum, & ille apud Terentium Parmeno, &

alii plures ; decurtatum fuit more Syriaco i ut ex Artemone Artemus de quo

vide didta ad Tit. III. 12.

AD ACT. VI. s>.

De Synagoga quae appellator Libertinorum ] Confer hue quae de his libertinii

habet Reinefius ad infeript. CI. III. n. 70.

Difputantes cum Stephano ] Хи^тът; та Хп<флш . Etiam apud Platonem

& alios profanos tertio cafui jungitur, ut & Marci VIII. 11. IX. 14. At alibi

apud Marcum & Lucam neftitur praepofitioni *«ij ; ut & infra IX. 29. quod

videtur Helleniftarum peculiare; apud quos frequens hoc verbum, & inde deri-

vata o-y^T^o-is , & б-и^щтч,- , ob earn caulTam , quod Celebris apud Judaeos fuerit

Schola Syzetetica, de qua vide Aulifium noftrum.

AD ACT. VIL 2.

Dens gloriae apparuit patri noftro Abrabae, dum effet in Mefopotamia ,prittfquam

moraretur in Charan ] Hinc probe viri dofti colligunt, Ur Chaldaeorum non in

Chaldaea fed in Mefopotamia fuifle ; & quidem medio intervallo inter Tigrim

&; Niíibim, ubi Ur quoddam Ammianus lib. XXV. recenfuit- Sed de his vide

Bochartum . Nunc illud admoneo , Protomartyri noftro Jofephum in I. antiq.7.5. 1.

concinere , apertc Clialdaeos illos patriae Abrahami Íncolas inter Mefopotamitas

recenfentem; fie enim habet: Д1' ктггр ХаХЗлш* те х.а! гыч лЛЛау Мг<тотеогл/л1-

тш <?<нпа.<та)1тсм 7Tpoí лутоу, /¿{ТонсеГу 9o-Aifiá¿rAt &с. Qjiapropter quum Chaldaei ö'

alii Mefopotamiae incolae contra ipjum ( Abramum ) feditionem agitarent , optimum

factu rafas , fi inde migraret , Deo volente £f adjuvante , terram Cbananaeam pojjedit.

Itaque utrunque ex S. Stephano & Jofepho verum eil, Abrami, patriam & ter

rain Chaldaeorum fuifie ( vide infra verfu 4. Tunc exiit de terra Chaldaeornm )

& nihilominus in Mefopotamia fuifle: credo quod ChaJdaeorum primi illi a Cha

fed filio Nachoris propagati Ure confediflent, unde poftmodum colonias in Ba-

byloniam deduxerint, nifi vero volumus Ur Chaldaeorum quafi Genetbliacorum di-

ftum; certe enim Eupolemus apud Eufcb. in IX. Praep. 17. Ahrami patriara

alio nomine Camarinum appcllatam teltatur , man ее (¿гигррщмргт XctAÍaíav

-7ГоЛ1У : quod liceat interpretan Chaldaeorum urbem. Quo iftud modo? A QHDD

five terminatione Chaldaica pDD harioli , Camarina deducitur , ut viri dofti ob-

fervarunt , ut Chaldaeorum nomen fit axtis , non populi vocabulum . Accedic

hoc
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hoc etiam ad juvandara earn fencentiara, quae Abrahamicum Ur in Mefopotamia

ponit , quod Nicolaus Damafcenus apud Jofephum fine ejufdera capitis , Abrami

patriam fupra Babylonem ponit , h. e. magis ad boream , quam Babylon eft , il-

lam removet . Ferme enim apud geographos ¿7re/> & fupra de ßoptiortpois tracti-

bus dicitur. Verba Damafceni fie habent: In Damafco regnavit Jbramusy qui ad-

vena cum exercitu illuc venerat ix, tyií yns tyií ькгр ßxßvXävoi , ХлЛ^лки» Леуо-

fítms i. е. ex terra , qua ( licet fit ) fupra Babylonem poßta ( tarnen ) Chaldaeo-

rum dicitur.

Et inde . . . tranßuUt Шит in terram iflam ] Graece in editionibus, quae

nunc paflim circumferuntur eft .цгхщиггч i. e. migrare fecit , five tranftulit . At

in antiquis editis & manu exaratis longe plurimis & optimae notae (de quibui

vide Millium heic ) legebatur máximo confenfu ¿teT<ax,>i<m i. e. migravit . Quod

prave meo judicio , quafi fi effet croÂoix.ûy, in alterum fnray.i<nv commutarunt.Natn

Helleniftae ( ex ingenio foil. Hebraicae linguae, qua verba intranfitiva in con-

jug. Hiphil activa fiunt ) verbum /¿irotxta pro (¿trombo ufurpabant . Sic i.

Paral. V. 16. xol) улгш*.у\аа.ч roí Pb/3>Ív pro цгтамаш. Sic quoque Jer. XX. 4.

Kcti 'fitTQixScrtv auras : utrumque activa fignificatione . Sic etiam verbum (iíray&-

ç-euca , quod apud profanos eil тгаО^-пх-оу , in Graecis interpp. eft activum , ut

Pf. LI. 5. /¿êTuvAÇ4u<reu ci . Quod imitatus vêtus interpres , feripfit, Emigrabit

te. Hinc ab eo fecerunt paffivum /*eTeiweuo/*cu ; Pf. X. 1. /мглу&гыч • . •

«5 c^öOiov quafi fi dicas fac tranfmigrerii . . . ut paffer feu avicula . Ergo eodem

modo heic \лгтыж.ч\<ня i. e. migravit pro migrare fecit . Dixerint fort. Lucam

Graece doctiorem fuiffè , & Graecae proprietatis obfervantiorem . His refpondere

poffim , feriptores óptimos paflim /¿гтопиа (i) pro furoiuCa ufurpaffe tum in

editis, tum in feriptis codieibus: etfi feioli paflim eos locos in fuis animadver-

fionibus .mendi arguunt ; in quibus ubi Ariftarchi ifti /¿ггош^о pro (urantla

fubftituerint ., tum & eVmxjair canunt . Atqui id meo judicio non eft аоЛоисо/,

fed с-оЛоноофалгг • quod quia magni feriptores neglexerunt; non erat, quin Lu

cas, rerum magis quam fermonum rigidus exactor, in fua feripta admitteret.

Verum age, лоп fit ea locutio bene Graeca. At immerito tarnen Hellenifticam

dialeâum ab Luca ablegant . Atqui alibi oftendi pluribus , hunc feriptorem,

quando ex fua perfona loquitur , effe caftigatiorem quam ceteros , & ubi He-

braeos homines loquentcs facit ( nim. quia propria illorum verba ufurpat ) Hel-

lenifticae dialecto mire laxat habenas; prout ii, quos inducit, plus minufve He-

braicis aut Syriacis locutionibus ufi fuerunt . Veluti in hac ipfa vocula S. Pro-

tomartyr Syriace fermonem habens , pro tranßuUt , dixerit facile ÏV№ shanneib.

At Syris verbum *№ shanni, etfi fit Pael, tarnen intranfitivam notionem tranfeun-

di (z) fc? migrandi plerumque habet, ,at nonnumquam etiam activam trantferendi.

Hinc

(1) Afferantur hue exempte , tjuae ob eam ce erat ^ытл«»г*» , st Cafaub. in margine repo-

caufam mendi manifefta funt Scherpezeelio ad fuit ритыккги .

Strab. X. pag. ( mihi ) 687. not. 2. (2) id ex eo venit , quia Syr. 4» sbanni

Strabo lib. VII. pag. 303. (fea in Amftel. eft ex Heb. nj» shanah quod eft mutart :

pag. 465. ) Eftim vtro patrum noflrorum me- unde Syris illud sbanni eft matare locum; &

moria Aelius Catus ex trans Ißrumpartibus ... quidem muíare locum five íibi (quando eft in-

itiThraciam ¡ODD dominum trtduxit: Grae- traniltivum ) five »lteri, quoties fit trinfitlvmn.
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Hinc ei refpondere fecerunt verbum ¡ivroixta i. e. migro . Itaque poftquam ¡ai-

ToHcto in vim & proprietatem verbi Syriaci fucceffit -, faftum eft , uc apud Hel-

leniftas iftud fitrotxia non tantum fit migro , fed etiam migrare facto : quod po-

fterius quoties Graeca vox defignat, id Syriace defignat . Itaque reducatur cen-

feo in nunc locum priftina leftio (¿гтакгры .

Ceterum vis verbi Graeci mira eft in veteribus hiftoriis, quoties fermo eft

de magnis ducibus , qui pro fua maxima volúntate populos ex una regione ab-

ftra&os alio demigrare faciebant ; conceflis ad habitandum terris , quas priori-

bus incolis adimebant . Eodem heic jure Deus utens inducitur tunc , quum

populi regimen penes Deum fummum imperatorem eiTet . Nam formam He«

braicae reipubl. fuiiTe ab aliis diverfiflimam , ас 8eox,/>«,Tix.jj/ Theocraticam jure ap-

pellandam, jam alii dicere occuparunt.

AD ACT. VII. 19.

Hie circumveniens genus noßrum 3 O otos к&т&аофнтл/лгп$ . De XAToto-o<*>i£o/¿a«

vide dieta ad Ex. I. 10,

AD AC?. FIL t*.

Et eruditas eft Moyfes omni fapientia Aegyptiorum ] Ex traditione Judaeorura

notât id Stephanus. Cujus traditionis teftem profero veterem in primis Judaeo»

fum poëtam Ezechielem in e&tyay« . Ibi Mofes de filia Pharaonis ait:

E«s fiíi ы roí чгAtaos ei^o^e» Xfu10rr

ТрофссТоч (ia.(rt\Mciïo~i Jtcu TTetiíeu/tao-iv

^ А'-яглуЭ' utio-^hiÔ', as Àtco o"7í\¿y%iai tai,

Quandiu igitur puerile nos aevum egimusy

Cibis S inftitutione regia ■ .

Dignata me ceu filium, implebat fpei .

Occupatum a Grotio.

AD ACT. FIL 42.

Et erat potens in verbis £fr. ] Aviaros it Xoyots eft idem quod ¿mos Xtyivi,

At Mofes id de fe negat Ex. lV. 10. Facilis èft refponfio , Mofem ibi demifle

de fe fentire , vires fuas , humanamque facultatem metientem, non dona repu-

tantem, quae il li Deus eilet inditurus.

AD ACT. VIL 15.

Exiftimabat autem intelligere fratres , quoniam Deus per manum ipfius daret fa-

lutem Ulis: at Uli non intellexerunt . ] Hinc patet, nihil opus efle ad jus gentium

confugere , quod facit Grotius , ut Mofes ab homicida peccato immunis often-

datur; quando ex hoc Stephani teftimonio confiât, Mofem inftinftu Divino ad

Aegyptium confodiendum profiluifle , ut eflet id fymbolum futurae liberation!»

Ifraè'litarum ab Aegyptiaca fervitute per Mofis minifterium . At Uli non intellexe

runt , uti conqueritur Stephanus.

AD ACT. VII. 3*.

Hie eft, qui fuit in Ecclefia in folitudine cum Angelo , qui loquebatur ei in mon

te Sina, ö* cum patribus nofiris . ] Locus minime perfpieuus Graece fit habet:

»T05 íftv 0 ytvo/mos it exxAito-i«. h ти ш/ли ,. ¡хггаХ та obyy'íXH та ЛаЛауто*

avra 11 га ope» Хил. , x.aî тау irovr'tpai y/iai ~ Primum omnium poffc hauMalcf,

fupplenda eft ellipfis articuli ltoucpmx.8 : h ex.x.\>j<noc ( r» ) êv ту цща. Confer

infra verfilm 45. haud obfeure animadvertes . heic diftingui Ecclefiam folitudini«

ab
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ab Ecclefiá indufta ïn tetram Chanaan, da qua f. 45. Uli praefuit Mofes, huic

Jofuai in ilia Ecclefia illi ipfi patres fuerunt , qui ex Aegypco exiverant , in hac

eorum fucceflores, êia.Sí^áfzím -, nifi $¡&áe%Áfiuoi ad <rx.rim referatur . His intellects

re yué/Aim poteft primum ad ех.хЛ>;<по. primario referri , & ita ut pracefle figni-

ficat. Hie eft qui praefuit Ecclefiae folitudints (nam Chanaanitidem ingreflae non hic,

fed Jofua dux fuit) non fine Angelí eut» fuo allequio dirigentis praefentia, & patrum

noßrorum ( fort. LXX. feniores intelligit ) confejju . Poteft etiam illud ym/xuof

ad ¡ллтл, та etyyeAe primario pertinere , ut fie fenfus : Hie eft , qui tempore Ec

clefiae folitudinis verfatus eft cum Angela , quo in Sina arcanos congreffus babuit , ££

cum patribus noflris : quippe qui inter hos & ilium internuntius & fcquefter fuit.

Mihi quidem poíterior fentent'a fe magis commendat: credo & aliis. E\ IxkXy,-

c'io. verti tempore Ecclefiae &c. nam & infra f. 44. b toTí телтраита fignificat

tempore patrum &c.

- . : AD ACT. VIL 48.

Sed non Excel/us in manufaâis habitat , ficut Propbeta ¿licit : Caelum mihi fe

ats eft, terra autem fcabellum pedum meorum. £¡)uam domum aedificabitis mibi &c. ]

Haec omnia eo pertinent , ut intelligatur , immenfitatem Dei quantalibeÈ aede

contineri non poífe ; eoque appofite ex omnibus Divinis illud potiffimum elegit

Stephanus, quo ejus excelfitas notatur , Heb. J\b}¡ Elion, quod Graeci T''*l>iros

verterunt. Zíus cognomento u^iyos, de quo alibi diximus , notus eft ex Paufa-

nia , ex Hebraeorum Elion deformatus ; ut & hoc , quod deorum fimulacra vix

aliter quam coloíTea fiebant . Notabis etiam Hebraicam cwraJ^w , Non excelfus

&c. ¿x ° T'^itos il ^«ipo-aroiiÎTois vaoTf хлтоиш. Sic enim ab Hebraeis negans

partícula ufurpari aflblet, ut nomini praeponatur, cum tamen non nomen fed ver»

bum, a quo longius abeft, afficiat. Sive potius apud Hebraeos adverbia negandi

initio periodi ponuntur, ut totam fententiam evertant. Non Excelfus . . . habitat,

tantundem eft, quod Non verum eft, aut Nsgo hoc quod fequitur , nempe Excel-

fum in manufactis habitares

AD ACT. FIL st.

Dura cervice & incircuncifis cordibus ö* auribus ] Phrafeologia ex pluribus fori«

pturae locis in unum coafta . Nam & о-хЛяротрл^чЛо» » & о-хЛярша.1 тоу rp¿x^

Aoy faepiffime apud LXX. Adhaec Lev. XXVI. 41. x.etp<ííot eLtftpWfiaros . Et

èwrêprr/oiTos xoLpSia, legitur Ezech. XLIV. 7. p. Et Jer. IX. 15. Poftrerr.o ¿Wí-

f4T/ít)T«t тл ¿та Jer. VI. 10. oecurrunt . ijaec quidem obvia. Omnia vero haec

in unum collata, & pofita legi poflunt in Barnabae epiftola cap. VII. Asyti улр

fíp¡ т5у ct)Ti«v , >zZí <7ripíiTtf¿ív ri/xm x.etl tjjV -¡caipSitti &c. Mox pluribus fubjun-

ftis feripturae locis, quibus ad audiendum hortatur , addit : ex-Sy «ячрйтщи я,и£у

Tets etJtootí , 'ал «лво-луте? Л&уоу •7n<reúa/¿ey * я' уtip rrtpiTopù , t <р* я «Wci'öcwt , х.л-

rrpyrTAi . Mox etiam ex feriptura ad circumeidendum та о-хЛяроу тя$ v.&pS¡Ias

hortatur. Ergo, Barnaba interprete, cordis circunciíio in exfeindenda ejus duritie

eft pofita , aurium autem in audiendo . Hi , quia tanquam afpides oW<j%ofta

árcL литы, ut infra dicitur, mérito (¿тггр^ято» тыс «Vu> а В. Proromarcyre ar>

pellantur.

AD dCÏ. FIL 5f.

Intendent in caelum vidit gloriam Dei , £f Jefam ftantem a dextris Dei , (f

*it : Eçce vidée cáelos apertos ö* Filium hominis ftantem a dextris Dei ] Apud

Spar



SPICILEGIVM 24p

Spartiatas fub ocuHs regis pugnare maximae dignationis erat , idque majus du«

cebatur , quam praemia quaevis alia, quae vi&oribus in aliis civitatibus dari fo-

lebant, tefte Plut, in Lycurgo . Ea ftatio ils , qui in facris ludis praemia re*

tulerunt, affignari confueverat.

AD ACT. VIL f6.

Exclamantes autem ] Supple: mdiflis blafphemiam aut tale aliquid . Blafphe-

mum enim videbaturFilium hominis, ас íi Filius £)ei effet, Dei dexteram 00

cupare .

Continuerunt aures fuas ] Audita blafphemia non tantum veftes fcindere , fed

& obílruere aures confueverant . Ignatius epift. ad Ephefios : ï%pvT<ti x.<t»w ¿1-

«J&^jjv, sc ex. ilda&Tt с7ГеТрл1 íU ¿¡¿л?, ßwams тл ¿тл, ùs то ц>) *7Г&р&$ь%<1~

с-Зск та (T'Xiipofj.íicL vn льтау . Nota eil de Nicaenis Patribus Hiiloria ad Arii

blasphemias aures obturantibus . Euf.V. 20. cum Florino concertans, ait fi hujus

dogmata unquam Polycarpus, cui uterque eorum operam dederant, audiffet, oùa-

xpctC«.? *v x-eti ê/i(ppet^oi5 та, атл аитв . . . тгефеи-уг» âv &c. exclamaturum conti

nuo 6? obturât is auribus . .. fuga fe fubduclurum fuijje . Ac vide omnino alia hujue

moris exempla,quae in hujus loci notationibus Valefius, ex lib. 2. Recognition

питп, Irenaei III. contr. haer. 4. Athanafio epift. ad foiit. Hieronymo i.adv.

Rufin. curate collegit.

AD ACT. VIL 57.

Et eficientes eum extra civitatem"] Strabo lib, III.p. 15f.de Lufitanis : tbs Se ite.»

Tf>&\oía.í г%а> tSv opm ri rm котлцан ( legendum ex Cafaubohi emendatione

opai y\ t5v -тгоЛеа» ) x,*TäAeuao-i . Patriadas educios extra fines, aut civitates la*

pidibus obruunt .

Lapidatio etiam ex ufu Romano , extra civitatem fièbat . In acYis SS. Pe

tri , Andreae , Pauli, apud Ruinart. pag. 160. п. IV. Proconíul Andream &

Paul um flagellis caefos populo tradidit lapidandos . lili ergo eos acceptos trahebanj

extra civitate?n, ligatis pedibus, ut lapidarentur ,

Dionyfms Alex. ep.adFabium Antioch. de martyribns Alexandr.apudEuf.VI.

hift.41. de Metram. хаи зсаЛа^мг ¿jrícri то -Trgoo-úwov хал тв$ о'сроаЛ/лвг xerrSvTeç,

«tyayoWeä eis то тгролс-еюу , jta.TeAi9oj8oÂ>ivTo . Et acutis arundinibus vultutn ejus

cculofque pungentes , deduclutn in fuburbium lapidibus obruerunt . Mox de Quinta M.

«Tri Tov ocutoV лулуапгг х.*теЛеоо-л» то'-arov . Item in fuburbium abduttam , lepU

daverunt .

AD ACt. VII. sp.

Obdormivit in Domino ] . TeAeios vox athlecica Martyri Stephano tribuitur a

Lugdunenfibus epift. de Martyribus Lugd. ap. Euf. V. hift. 2. Ka9¿-7rep 2т/-

<î>aws ó TêAeios цллртир. Eadem .viciffim epift. ap. Euf. V. 1. pag. 156. Mar

tyres Lugdunenfes appellantur TCparo/nÁpTupís . Ka¡ <р&про) x.aa iToifun гу»уоутв

«jrpöTo/ActpTupei »

AD ACT. VIII. «.

Curaverunt autem Sttphanum viri timorati &fecerunt planttum magnum fuper eum.~]

Non obftante perfecutione fcilicet , de qua modo dixerat : Tanti apud eos erat,

honorem debitum militis egregii reliqúiis impenderé. Id quod poftea imitati funt

Chriftiani, qui ut martyres honorifice conderent, non dubitabant ialutem iftam

Tom. III. I i corporis
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corporis in apertum difcrimen adducere . Sed nefcio quomodo ut multa funt

martyrum honoribus cum militaribus decoribus communia ( coronas , palmas &

hujufmodi fexcenta, quis dubitabit a militia in honorem martyrum derivata?)

iic hoc de ultimo fepulturae officio eorum,qui in praelio occubuerant;quod ne«

gligere nefas habebatur, in primis apud Graecos .* Vel vide quae apud Horn»»

rum certamina fuper Patrocli corpore decertata fuerint. Decern 111 i claflis prae-

feéli, qui ad.Arginufas Lacedaeroonios profligarunt , non alia de caufa capite

plexi funt , quam quia commilitonum cadavera undis fupernatantia adipifci fuper'

federunt , etfi procellam practexuiiTent, quae, niíi fuga fibi confuluiííent , claf-

fem perdidiifet ; uti narrât Xenophon Graec. hiit. lib. i. Poil pugnam in agro

Corinthiaco decertatam , Nicias, animadverfo duo ex militum cadaveribus inte?

legendum praetermiiTa. , fubftitit, & ilia efferendi veniam ab hofte rogavit, tro«

phaeum erigendi fcilicet honore contempto: nam qui confoifos exportandi со-

piam ab hofte petebat, praelio potitus non habebatur; auftore Plutarcho in Ni»

cia . Poftremo Chabrias , Lacedaemoniis ad Naxum in fugam aótis, uti vi6b>

ria, atque hoftes perfequi noluit , nequod fuoruru cadaver fluftibus permitteret,

tefte Diodoro Sic. lib. XV.

Curaverunt autem Stepbanum viri timorati ] Graece eft <rvnx,o'/¿ureti . fepulcrale

verbum, quaQ dicas comportaverunt , ex eo nimirum loco, ubi lapidibus obrutus, no-

£tu diuque jacuerat , ab avibus ferifque difcerpendus , nifi hae fancto corpori

peperciflent.

Curaverunt autem Stepbanum viri timorati ] Apud Muratorium to. 4. Infcri-

ptionum p. IP42. legitur MEMORIA ■ TIMORATI • CRESSIANI • FI-

DELIS .

Et fecerunt planSum magnum fuper eum ] In loco , ubi acervus lapidum

adhuc V. ineunte faeculo vifebatur , unde poftea in fepulcrum Gamalielis eft

afpor tatus .

AD АСГ. Fill. p. 10.

JDicens fe ejjle Aliquem Magnum : cut aufcultabant . . dicentes : Hie efi Firtus

Dei, quae vocatur Magna."] Non quamlibet fe Firtutem Dei dicebat , fed enrcro»

ç-атоу, fubfißentem . Hinc ille non fe Aliquid magnum fed aliquem magnum, tua

fitytLt nuncupabat. Hoc ipfum intelligitur ex Ambrofii Exjofippo lib. 3. cap. 2.

ubi acclamaífe populus dicitur , Dei ejje potentiam ( Simonem qui volaret ) non

fíominem : pro quo male antea leftum Non hominis: male, quia ibi Potentia Dei

tamquam perfona opponitur Homini: prius illud de Simone affirmabant, pofteriu»

abnuebant . De quo vide plura ad Шага Exjofippi narrationem ( ad Kalend,

marm. Neap. ip. Jun. Adnot. 70t. & 7 if. )

AD ACT. VIII. 13.

Tunc Simon . . . cum baptizatus effet , adhaerebat Philippo "] H% 4tpt<rx.&pTtpmt

T« ФЛгяГ'яг« . A Pbilippi latere non difcedebat . Cum dativo perfonae earn fignifi«

cationem habet apud Demofthenem in Neaer. Оврлчгси'уаг tcU Ntaí/xx 'Хросгх.а.рп-

fts<T<ts . & hoc libro infra X. 7. с-рл-паго)» eu<rtj8>| т»к тероо-xcLpripwrm лит».

Hujus verbi rim magis etiam intendit illa circuitio vt тсръехлрпрat , quod majus

то tfifitni habet, quam & dixùTec irfопкартгри . Sic & fupra II. 42. грал -xpoi-

jtccpTífSfTtf .
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AD ACT. VIII. и.

Poenitentiam itaque age ab bac nequitia tua ] Mtr&iorien ut ¿что т« Jtcuuetá

гы тлит»)?. Vfus verbi /¿tr&voa cum praep. *7Го eft ex lingua Helleniftica , ut

in Graec. Jerem. VIII. 6. fitrwmSi лтго tÏ/î xeixiVs. Sic cum praep. ex, repe-

ritur Apoc. II. 2i. IX. 2i. XVI. ii. Alias in Graeca V. T. translatione cum praep.

i*l & тге/>» . Vt & apud Paulum tiA ту ¿jcatapTÍ«. , 2. Cor. XII. 21. Vide

quae ibi notavimuí, ut appareat,in hujufmodi locutionibui à/xl & ex, idem так

те, quod «TÍ.

AD ACT. VIII. 26.

Ángelus autem Domini locutus tß ad Philippum , dicent : /urge , £f vade £^c. ]

Eufebius in II. hift. Eccl. primo extremo capite narrât , Eunuchum reginae

Candacis <7Г§з£ тй Ф(Л|7Г/Гв Sí eVi^aveixi тл та 0eía Лауа ору»«, ¿иетлсг^оутл

Ь. е. a Philippo caelefti vifione ( ut Valefius interpretatur ) admonitum , divini

verbi myfteria percepiffe . Id quod adverfatur apertae Lucae narrationi : neque

vero Philippus Eunuchum baptizaflet , nifi corpore praefens adilitiflet . Nihil er-»

go aliud reftat, mû ut illud Si' г -riQ*viíci.s , Ex Philippi praefentia interpretemur .

AD АСГ. VIII. 27.

Eunuchut, potent Candaces Reginae Aethiopum'] Pontius in vita Cypr. cap. j."

Ille tnim ( eunuchus Reginae Candacis ) & Judaeus erat , & de templo Domini

xeniens , prophetam legebat Ijaiam .

AD ACT. VIII. 30.

Audivit eum legentem Ifaiam Propb. ] Veteribus , cum curru aut IecHca vehe*

rentur , legere aut fcribere in more fuit . De Plinio fecundo avúnculo fu0 narrât

hoc alter junior Plinius . Martyrologium Graecum de S.Eugenia: íjv лулу^ааха-

гл ívJoy та j2ct<ríg»ía.

• AD АСГ. VIII. so".

Venerunt ad quandam aquam ] Pro ad quandam fcaturiginem fluviumve . He-

braei aquam pro quavis aquarum «пялуауи ufurpare folent.

AD АСГ. IX. 1.

Saulus autem adhuc fpirans minarum & cacáis in difc. Domini ] Graece 1/u.Tnai

л.'тсаК'уц 5сл1 фо\а . Hebraica conftruclio , qua participia in forma regiminis ufur-

pantur; cujufmodi eil illud Pf. XXVI. ( Heb. 27. ) 12. DÖH ПьЛ vipbeah charnus,

fpirans violentiae . Ceterum тенит <J>û/3oi» dixit Marcellus Sidetes ( in fragmento

quod Fabricius to. 1. biblioth. Graecae inferuit pag. if. ) verfu 4.6.

. . 01 •7rvíia<n tßojßsv xpuípa OavÁtoio

. . Aîctum gelidae qui mortis anhelant .

Alia plura exempla habes in thef. H. St. ut /tin* ncmomc A^etwí apud Нот.

& Anílophanes Ranis : ч(чшта.$ Sópv xai Aoy^aí , кл\ Леих.зЛо<рн5 трифлЛе/а? ,

х*1 -r>ÍAex.*s хл! OujtaV 'гхтафоСЪиы . Seneca fpirat fanguinem . Salus anhelan-

tern dixit Catilinam Cicero. Ammianus XV. 5. Anhelantem celßus purpuratum (Sil*

vanum tyrannum ) . Et lib. XXVI. de Procopio : Velut imperatoris cognatus el*

tins anhelabat .

AD ACT. IX. z.

Et petiit ab eo epifiohs in Damafcum &c. ] Non quas ipfe perferreC , fed

quae acceptas per alios praemicteret . Vide infra ad f. 14..

lis AD
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AD ACT. IX. 5.

Durum eß tibi contra ßimulum calcitrare ] 2xA>ipov cei чсуос Sec h. e. Malt

cedit tibi contra ßimulum calcitrare . Refpondeç Hebraico ¡¡У jarabh, malum eß,

pro quo LXX. <7xA>i/>ov U'icu aut qaúncScu repofuerunt Gen. XXI. iz. & XLV.

5. Nifi vero axXypoi pro агкАщотус hoc fenfu: durities tibi magna ineß contra ßi

mulum calcitranti; ut Haebraice fuerit: DtyJ? *p îliffii Durum five durities tibi in

ea quod recalcitres . Aut vero — fïA яе recalcitrando animï duritiem induas ; cujus

íimilis eft fententia Sirachidae XXX. 8. t'icrcas oLa¿f¿<x.<r°s ¿Ttoßaum (глАурос.

Equus indomitus evadit durus .

AD ACT. IX. 14.

jEî hic habet poteßatem a princip'ibus facerdotum alligandi omnes , qui invocant

Kamen tuum . Qui id feiebat Ananias ? пят epiftolas ( quas non alus perferendas

datas confiât, cura Paulus ipfe Aft. XXII. 5. Me aeeepiffe fateatur ) non eft

verifimile , Saulum poft converfionem reddidiíTe . Omnino crediderim , Saulura

acceptas epiftolas per alios'praemifiíTe ; ex quibus jam ante ejufdem adventum man

data illi data fermonibus difFerebantur .

AD ACT. IX. 15.

Vas eleSionis eß mihi iße , ut portet nomen meum ... 3 De Vafis notione He

braica Graecaque diftum fuit ad Gen. XXVII. 3. Duplex hîc Hebraifmus eft,

unus quo Vas pro eo ponitur quod eil Inßrumentum , alter quo abftraólum pro

concreto ufurpatur. Paulus igitur a Chrifto dicitur Inßrumentum eleSlum ad Chri-

fti noraen gentibus propagandum . Confer Suicerura in fine tb Sx-euos.

AD ACT. IX. 16.

Ego enim oßendam Uli, quanta oporteat eum pro nomine meo pati~\ Ттгоаеисуи-

pii & fimplex ¿Vix-vu/*! non raro his libris fignificat vifionem offerre - Vide in

fra X. 28. & alibi. Eodem fignificatu oftsndo veteribus Ecclefiae fcriptoribus

ufurpabatur : Tertullianus V. adv. Marcion. 4. Haec funt enim duo teflamenta,

five duae oßenfiones . h. e. revelationes . Cyprianus epift. 7. ad clerum de prec.

Deo: Sicut Dominus oßendere & revelare dignatus eß . Et faepe eadem epiftol.,

dum oblatam fibi vifionem enarrat ; ut illud : Nam Ö* illud oßenfum eß, quod le

deret Paterfamilias &c Oftenfionis autem, de qua heic fermo, meminit Pauius

A£t. XX. 23. Vide etiam Aft. XXI. и.

AD ACT. IX. ig.

Et . . . ceciderunt ab oculis ejus tamquam Jquamae ] Gr. Xt7rlSti , quod vo-

cabulum apud Séniores refpondet Lev. XL9. 10. & in loco parallelo Deuterono-

mii Heb. rwp&p Kaskefet i. e.tprfcium fquamis. Verum quia Chaldaicum Wp&p

Kaskes, etiam quifquiüas, Sc omne genus purgamenta fignificat ( quae' fignifica-

tio ineft etiam cognatis Syriacae & Arabicae linguae vocabulis ) ideirco non

invitus crediderim , etiam Graecum Mieiicn vocabulum ex Chaldaici Kaskes fi-

gnificatibus expofrtum , heic quaelibet purgamenta notare . Nee obeft illud

«creí tamquam : nam fi угпкас purgamenta heic intelligas, illud tamquam vim ha-

bebit г« Caph veritatis , ut Judaei appellant : quale eft illud Gloriam quafi unige-

niti, Sí alia plura.

AD ACT. IX. io.

Et cum accepijjit eibutit : confortatus eß ] E'vio-^uo-ev . I<r%ua & compofita

Xjon tantum apud Graecos interpretes , Sí Helleniftas , quorum loca indicat heic

Gro
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G rotins , verum etiam apud profanos Scriptores reciprocam fignificationem ha-

bent . In Gloflario loquee exponitur valeo , folleo . In iifdem Клткгу u'a convalefto.

AD ACT. IX. 22.

Saulus autem magis convalefcebat ] Е'уе^иуа/лвто . In gloflario hSwafitsftau ¿

praevaleo .

Affirmans ] Gr. av/xßSiCm . Eft autem о-и/л/ЗцЗл^ш in difputandi arte idem,

quod ufitatius хлтао-хеиаС^у Graeci dicunt ; hoc autem Latino verbo adßruo

examuffim refpondet . Ejufque contrarium eft ftvcwxeudi^eiy , quod eft dicendo

conveliere .

AD ACT. IX. 30.

Deduxerunt eum Caefaream ] Кат>!улуоу <t\nov tîs Kolkt¿рил? . Eft xvpio\oyí«¡

íimilie illi , qua hoc libro defcendere Caefaream non femel quis dicitur : ab Jeru-

falem fcilicet collibus impofita,ad maritima defcenditur. Клтлуа autem eft ха

те arya . Nee minus deducá , quo utitur interpres, eft deorfum duco . Caefar in

tertio В. G. Deducere de rofiris conantem conewnari dixit . Ac ficuti Plut. Numa

хлтлуауш тоу Ata, /хлуи><га.утх5 dixit; idemque Fabio : хлтлуауюу aVroy отге-

/чтгта^шоу ; fie Virg. Carmina vel cáelo poffunt deducere ¡mam . Sic & хатлуш то

Fíf*i¿& apud Plut, ab orgine gentis deducere &c. Budaeus interpretatur . In glofla

rio хохлуш , exponitur dedueo . Eadem axpißua. in verbo хатаусв , & inter-

prstis vertentis dedifco\ alibi hoc libro, & ad Rom. X. 6. & pafllm in Graecis

interpretibus , apud qaos ха,т&уа> refpondet Hebraeo TTS\ bond h. e. defeen-

dere fació ; unde apud hos legitur xxra.ya.yuv eis Агуитгтоу & alia ejufraodi .

AD ACT. IX. 31.

Ecclefia quidem per totam Judacam 6f Galilaeam, &? Samariam babtbat paccni]

Gr. xa9* o\i)í rrts lüSaias &c. pro xaô' оЛяу &c. Sic etiam infra ir. 42. Sic

& Homei'us Od. Z. Ooj £ Крпрц eiVi хат' «pees i'o^eaip* . Ibi earn conftru-

élionem efle Atticam affirmât Euftathius. Utitur о Attixú»tcc.toí Ariftophanes,ex

quo affertur ххтл t^s трлтге'С^ x.aTcw7ráVas . Jungitur etiam patrio cafu in

juris jurandi formulis.

AD ACT. IX. 32.

Fatlum efi autem , ut Petrus deveniret ad fanftos qui bahitabant Lyddae ] Grae-

ce eft хатеАОеГу , ut defcenderet ad fanttos &c. Verbum хлтеЛОеТу ufurpatur , quo-

ties ad maritima acceditur, ut хатгЛбеГу tU Kaicrxpsiav &c. Vide difta fupra ad

■f. 30. Нас obfervatione adhibita, videtur Lydda in ora fuiíTe maritima. Cum

autem Joppae vicina dicatur infra f. 38. ; quaefitum fuit quorfum ab Jop

pe recederet in auftrum, an in ortum , an poftremo in feptentrionem . Probare

fe putat Cellarius , non infra Joppen fuifle auftrum verfus . At ñeque ad orti-

vam plagam Joppes fuit , fi modo verum eft Lyddam fuifle mantimam aeque

ac Joppen ipfam . Reftat ergo ut ad feptentrionem Joppes Lydda fit remo-

venda .

AD ACT. IX. 34;

Surge &p ßerne tibi ~\ H. e. furge с crabbato , & fterne tibi leélum , in quo

deineeps cubes . Iftud <гра<гЪ о-е«сит£ íimile eft jS/xt^vAoyt'o. ilü apud Athenaeum

Üb. XIII. xca Tpoiaw ¿¡¿m ¿vÓQii .

dl>
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AD АСГ. IX. J 6.

^uae interpretata dicitur Dorcas ] H' ¡иррцто/лщ xíyircu Ao/»x,*í . Non

dixit y êiipfjt,Yiyt\itr<4 , fed ¿нр/луто/хщ Леует«« . h. е. quae vulgo ex Syriaci no-

minis interpretamento dicitur Dorcas . Poftquam Graecus ferrao in Palaeftina,

ferme peraeque ac Syriacus , vernaculus eife coepitj multi binomines erant,ut

Thomas qui & Didymus , &c. Ceterum Dorcadis nomen frequens in fervili-

bus libertinifve capitibus , quorum in infcriptionibus mentio , deprehenditur.

Vel confule indicem nominum Gruterianum .

AD ACT. IX. 4©.

Re/edit ] Avex,tt(tat . Vide ad Luc. VIL 15. ubi idem verbum in eadem

re ufurpatur.

AD ACT. X. z.

Religiofus ac timens Deum cum omni domo fua j EuVejßjii xal <$o&(íf¿itoí

rot ©êoi» . Eft periphrafis profelyti portae , qui Qoßsßtm rat ©eo» aut <nßi-

fiiioi ab Helleniftis dicebantur . Hinc poteft intelligi , quid fit illud quod

Polae in Iftria legitur in infcriptione apud Grut. 711. 11. AVR * SO-

TERIAE • MATRI • PIENTISS • RELIGIONI ■ IVDAICAE ■ ME-

TVENTI • Credo fcalptum fuifle , aut fcalpi debuifle RELIGIONIS . Nifi

vero quadratarius то METVENS, quod non intelligebat , ad religionem , cui

ilia metueret, retulit.

AD ACf% X. 3.

Quafi bora diet nona "] Cïcu ¿pav ¿уултуу t*s щгрва . Infolens locutio pro

crept арап &c. ( quod & heic in aliquibus optimae notae MSS. & infra f. y.

legitur ) aut латл aut pro ¿Vei ¿¿pec тати . Sic etiam infra ir. 30. х.л) ти'у «-

txTi]v apctv. Simile eft illud in Capitolim Pertinace cap. 6. Denique tertium No-

narum diem (pro tertio) milites Triarium Maternutn ... ducere in caßra voluerunt .

AD АСГ. X. 4.

Orationes tuae S eleemefynae tuae afcenderunt in memoriam in confpeäu Dei 1

De finj/iócviov dixi, ni fallor , ad Matthaeum . Heic autem a.vtßr,a-<tv tU цщро-

*uyov idem eft, quod кп^ачи yw^ófítiou /¿y^oo-uvov, ut exponit in thef. H. Ste-

phanus. Eft ergo hebraifmus fimilis illi Fattus efl in caput anguli.

AD ACT. X. 6.

Hie ho/pitatur apud Simonem quendam coriarium , cujus eß domus juxta mare.~\

Opportune ß-jp<rodi«\su domus ad mare pofita fuit, cujus aqua, quippe abftergen-

di vi praedita , huic opificio perutilis . Nee alio , quam in marc , opportuniui

fordes egeri poterant .

AD ACT. X. 7.

Vocavit duos domefiicos fuos , £f militem metuentem Dominum $x his , qui Uli

parebant : Et . . . mifit illos &c. ] Evaí/óv Interpres reddidit metuentem Dominum,

ut profelytum portae fignificaret. Vide fupra ad f. 2. Ex his qui Uli parebant.

Graece тау тероо-клрпрштт autS . De 7гроо-х.а.ртгреа> vide diña fupra VIH. 13.

Vulgatum interpretem pofuifle apparebant , ex quo fluxerit hodierna leftio pare

bant , exiftimat Grotius . Ego contra parebant tantundem efle quod apparebant ,

evincere pofle videor Spartiani auéloritate, apud quern vita Pefcennii cap. 7. le

gitur : Cum unus ad memoriam , alter ad Hbtllos ( imperatori icilicet ) paruij/it .

Pe-
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Poftremo obfervandum , duces Romanos praeter ferves habuiíTe illo tempore

etiam aliquot milites fuis minifteriis addiftos , ас veluti apparitores ; id quod

etiam ex Luc. VII. 8. colligitur . Hoc quia Pefcennio vetuftae difciplinae re-

ftitutori turpe videbatur , milices hujufmodi ab fuo latere femovit , & in ex«

peditione fuas farcinas a militum illorum tergo fublatas , fervorum fuo-

rtím Numéris impofuit. De quo vide eundem Spartianum ejufdem vitae cap. XI.

Sibi^ milites non habuit ( fie enim in noftris ad eum auctorem notationibus emen-

davímus pro eo , quod ineptiffime legebatur , fimiles non habuit ) & quae fe-

quuntur.

Ex his qui Uli parebant ] Cic. lib. I. in Ver.cap. 31. Nifi id ad nuturn tuum

pratfio fuerit , nifi libiiini tuae cupiditatique paruerit &c. Quo loco parère pro ap-

parere pofitum Gruterus exiftimat.

AD АСГ. X. p.

Afcendit^ Petrus in fuperiora ut oraret circa horam /extant . ] ,Gr. Ixi rt

¡ацв. h. e. in íolarium . Non una caufla fuit , cur in folariis precationi vaca-

rent . Primum ad A£l. XVI. 13. multis demonftravimus , profeuchas ctiôp/««

fuifle: At Joi/iotTa non tantum u-raiô/j* fuerunt, fed & in Graeca Proverbiorum

mterpretatione XXI. 9. pro H gag , teño , óVaiopos tanquam aurmtvfioy ponitur . Et

ad Luc. VI. 12. ad Acï.'I. 13. & alibi ,, eafdem in fublimi pofitas, ac faepe

in montibus aut caenaculis. Itaque tum ob'liberiorem caeli afpeftum, & plagae

illius , ubi Templum erat , tum ut propius a Caelo abeflene , atque a ftrepitu

ahcniores, edita ferme loca, & ûWiOpet, feligebant . Fuere autem folaria veluti

familiares profeuchae ac veluti lararia , ut profani vocabant , tum in vero Dei

cultu, tum fuperftitiofo idolorum; de quo confer 4. Reg. 23. 12. Jer.XIX.i 3.

XLVIII. 38. Id etiam aliquandiu in primordiis Ecclefiae viguifle putandum;

quippe cum in Smyrnaeorum epiftola de Polycarpi paffione conferipta, legatur

S. Polycarpus in folario quodam diu noéluque pro Ecclefiis preces ad Deum fu-

difle , ibique deprehenfus a diogmitis h. e. Irenarchi rainiftris . Ex.e7vov fih iupot

•r toi euf¿a.TÍu> x.ATax.tíf¿tm ûietpcla . Ipfum quidem in quodam fublimi folario ja-

centem repererunt.

AD ACT. X. 10.

Cecidit fuper eum mentis exceffus ] Graece 'Ur<t(tis . Plena locutio exprimitur

m veteribu« Gloifis: E\r<*.<ris та Лоуктухв, quod ibi exponitur Pavor , ExceJJiis.

ADACr. X. 13.

Occide o* manduca ] Gr. 9 j<rs» x&\ <фауе . Ut upí~ov proprie vi&imam fi-

gnificat, fed transfercur etiam paifim ad quodvis animal, quod ad vefcendum

ma&atur; fie & 0ш» graecis, maño latinis. Fluxit ex veterum more,apud quos

facrificia conviviis ita conjungebantur, ur & de facrificiis convivarentur , & ni

hil ad epulas ma£tabatur, cujus non fua dus portio cederet. Hinc pleraque utri-

que rei fuere communia vocabula. Cujufmodi eft & apud Virg. epulor pro fa-

crifico: Juppiter omnipotens Maurufia piffis,

Gens epulata toris &c.

AD АСГ. X. iô\

Hoc autem folium eft per ter ] Gr. г-к\ Tpfr. Videtur hoc Helleniílicae

dkle£ti peculiare . Certe in inferiptione ( quam ab Hellenifta Judaeo conferi-

ptam vel pueri judicaverint ) apud Gmt. LXXI. I. f. 13. «Se 17. iflri три«

yfitpatj eft per tres diet. AD
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AD ACT. X. 17.

Et dum Sc. ecce viri Se ] Gr. jtetl ISs. Helleniftarum eft hoc feoXv<rvi-

Je-rov, vice Hebraicae conjunclionis, quae in his talibus locutionibus Гаере abundat.

AD ACT.X. 24.

Cornelius vero expeäabat illos ] Gr. m irpocSoitav pro тгроо-г<Ьх.* , ut fupra

cap. 2. w&v 7CpQ<rx.a.pTtj>b)iTis , & alibi faepiffime his libris in verbis permanen-

tiae , quod non caret elegancia .

AD ACT. X. 28.

Vos Jcitis quomodo abominatum fit viro Judaeo conjungi aux accederé ad homi

nem alienigenam ] Etiamne ad profelytum portae, qualis non tantam erat , ve

rum etiara habebatur ( quippe ¡л.а.ргмрн[А,гт uVo 0Л0 тв e'ôvai ten IsSoÁai fupr*

ir. 22. ) Cornelius? Si de civili congreflu agitar, non puto cum talibus illici-

tam fuifle confuetudinem : excepta communi rnenfa, quae diferte vetita dicitur

infra XI. 3. Itaque quae heic ex decreto fapientum afferunt interpretes, ea ad

idololatras fpecbnt, non ad tbí <tí$o[¿ívsí . Et jam fupra f. 23. fine haefitatione

Petrus è^ewe imflos a Cornelio, eodem teño, eademque utique menfa cum iis

ufus, ob hanc cauflam, quia & Uli toa-tßui erant, ut habes fupra f. 7. Quo

ergo fpeólat Petri diftum; Abominatum viro Judaeo conjungi Sc ? Puto effe in-

telligendum in fubjeéta materia h. e, de communione in facris. Cum profelytis

enim portae confuetudo civilis licita erat, in facris non чет. Petrus ergo, qui

ex Divino oráculo noflet, fefe facrorum caufla a Centurione arcefiendum , de

his tantum intellexerit, quod ait non licere homini Judaeo verfari cum alienigena.

Sed mihi oflendit Dens Sc ] Gr. xa! Ifio) о ®го$ &c. Kal pro xaiVíp,

quod fcite Interpres per adverfativam particulam reddidit.

Sed mihi oflendit Deus , neminem communem ant immundum dicere hominem ]

Gr. x.otî IfJLol Qtos êiet^ê /¿ySívx x,oivov y\ азсаблртоу Хгуш dv^рентеov . Quae apud

Cypr. ep. 59. fie leguntur: Dominus mihi dixit, neminem hominem communem di-

cendum S immundum . Bene fe habet haec verfio. Primum quod '¿Su^i vertitur

dixit, non inepte faohim: veteribus certe p'l\rop<ni eTriaúfyis orationes dicebantur,

& €7n<5Vi£ai orationem habere. Sed hoc leviculum. Illud fcitiffime quod dicen-

dum mox pofuit , quod intelligeret heic Хгуич idem valere quod Лглтгоу , ut

íaepe alibi apud Graecos infinita verborum eodem fignificatu.

AD ACT. X. 33.

Confeßim ergo ] Gr. г^ытк w, fupple hora, ut Matt. XV. 28. лтео tííí

¿ifolí lx.ííy>jí. Hinc in veteribus Gloffis fejunótim é£ olÙtjjj feribitur, ut intelli-

gatur apcts , & exponitur actutum , e vefligio , illico . Vtitur e^au-ntí & Marcas

cap. 6. & Paulus ad Philemonem , & Suidas duo praeterea exempla affert .

AD ACT. X. 34.

In veritate comperi, quia Sc. ] De hac veterum Chriftianorum jurisjarandi

formula, cum veritatem teftem advocaren t , videantur Athanafii, &,Sozomeni

íimiles loci a Valefio notati ad Sozom. II. 30. Male ibi Vakfius locum Apo-

ftoli qui nufquam eft, ex memoria, opinor, citat. At iftud \tí k\y$ila.s prae

ter hunc Aótor. locum, Luc. IV. 25. & alibi faepe in N. F. legitur.

AD ACT. X. 36.

Vcrbum mißt Deus ] Gr. то» Koyov. Saepe hoc libro Xoyos abfolute pro

\iytf tv&yyí?uKo pouitur. Id imitati Scriptores Ecdefiaítici rot Xoyov ïyypn
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ф>у, five fcripturas facras,Dews Aoyas plurativo numero efferent, at Evangeli

cam doftrinam five fidem orthodoxam , iingulari numero toi беГоу Лоуоу. Eufebiua

VI. hilt. i. de Origene, otto'ias . . тггр\ rov ÔeToy Лоуву 7rpoAipé<na$ uv. Cuanto

animi ardore erga divinum fidem incitaretur . Eod. lib. с. 3. rm eis Toy Getay Лоуоу

^r»V". Et fine capitis 5. de S.Potamiaena: x-eti е-лч roí беТоу Лоуоу <7Гросгх.ех,Л>)-

¿¿éW «.¿res . Сит ео/ aá Divinam fidein in fe admitíendam provocafjet . Sed & Ло-

yos fine adjunto pro eadem re ufurpatur Origeni apud Eufebium VI. hift. ip.

r7cu ¿é ачаки^ш fioi та Лaya . Cum vero totum me ad verbum Dei ( five fidem

divinam) convertijjem. Dionyfius Alex. lib. adverfus Germanum apud Eufeb. VU.

hiii. 11. хлад бирау щмч о ®tos knufy. тЗ Хоув. Ibi quoque nobis Deus vtrbi

jjnuai/i patefecit . Et poft pauca: avtois тотг itparoi Si vfiai o Aoyos ivetmeafU»

Tunc primutn apud illos verbi Divini per nos /par/a funt Cernina , Antiocheni Pa

tres in epiftola fynodica: Ixkiö-ac ànu tivos Tftpi roí Лоуоу hoiSopiAs то vp&yftA

tls Stov x,A.T<t<rr\Q-í<rü<u . Sperans ( Eirmilianus ) fine ulla religionis contumelia rem

optime poffe «mftitui. Eufebius ipfe VIII. hift. 13. Conftantinum aemulatorem

fe pratiticifle ait t«s TtArpiv^s inpt тоу щгпрач Лоуоу tvatßu&s , paternas erga

fidem noßram pietatis . Et III. de vita Conft. 58. oirás ¿V TrAeiös -argoo-íoiey t¿*

Ло'у" • Vt quam flurimi ad Cbrißi fidem accédèrent .

AD ACT. XL 3.

Square introißt ad vires praeputium habtntes , 6? manducafii cum Ulis ? "] At

nonne fupra X. 23. Petrus introducens eos ( miflos feilieet a Cornelio , qui &

incircunciíi erant ) reeepit hofpitio^ eofque uti par eft , menfae adhibuit ? An Ju-

daeo vetitum erat hofpitio reeipi ab hujufmodi , non item menfae adhiberi ?

Nam certe ei , qui hofpitio & convivio excipiebatur , erat verendum ne eibos

vetitos ufurparet , aliaque contra legem patraret : id vero in eo qui excipiebat ,

non erat pertimefeendum ., quippe cum ejus nmu qui excipit , edulia ceteraque

apparentur,

AD ACT. XL 6.

Ln quoi intuens confiderabam 4 ö* vidi quadrupedia &c. ~] Eis yv inno-As хлте-

»оыу • Jtoti êiioy &c. Non aíTentior Grotio itatuenti, латауоеТу heic efle confpiceret

ut fiipra Vil. 51. iSiít diligentius contemplan. Nam qui krmQu , is totam con-

templandi vim exferit , qua contemplatione quid agnoverit, id verbo \$ш Scri-

ptor exfequitur . Similis conjunftio tS xetTetyoeTy & т5 ítciSw aut /ЗЛигеи Pf.

XXI. 19. CXLI. 5. & hoc libro Vil. 51. plus eft certe xATayowai , quam \$гн.

In Gloffis хлтауоа eft confidero , animadverto , contempior . Ariftoteli x-oitavoVai

efle confiderare, docet Budaeus. Plurali -quadrupedia utitur Columella XI. 2.

AD ACT. XL ¿3.

Llortabatur omnes in propofito cordis permanere in Domino ] rj/io'Swis faepe his

libris ßaXrifia , ууа/^у , -теро-хлрга» ( vulgo ivtentionem dicimus ) fjgnificat ; qua no-

tione Polybius turn apud Suidam utitur, turn lib. 16. x.at& tw t% лрхк rtpó-

ôeo-i» . Philo de vita M. lib. 3. сил) rv¡s ,хра§ьагя>$ Sia.fiApr¿m? . Notât & fimpli-

cem Trpocupio-iy , uti cum Juftinus quaeft. XIX. ad Orthod. palpitationes , fternu«

tamenta, tinnitus aurium, itApoX Гун щгт'грАч rtpoAtpio-ii fieri dicit.

AD ACT. XL 28.

Et furgens unus ex eis nomine Agabus , fignificabat per Spiritum famem ÖV. "}

Ar*<r*s furgens faepe his libris чглреЛки, ut cum dicitur/ttrgenj abut <&c. & quo-

Tom. 111. К к tie*
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ties verba motus fubne&untur . Heic tarnen & Matt. VIII. 26. Luc. VIII. 24.'

Aon motum ant fitum corporis notât , fed refpondet aftivo excito ; notatur heic

enim excitatrix Spiritus S.inpyuA, qua qui excitatur, à'icïtur furgere , h. e. excitari.

AD ACT. XII. 1.

Mißt Herodes rex manus &c. ] Julius Agrippa dicitur in infcriptione , quam

ad An. XXV. 23. recitavi. Pater Agrippae junioris & Berenices fuit.

Mißt Herodes Rex manus ut affligeret quo/dam de Ecckfia ] Hebraifraum hîc

latentem nemo hacbinus expofuit. Mittere manum hebraice eft malum inferre; ut

Exodi XXIV. 11. Nee fuper eos . . . mißt manum fuam (heb. VP ГГ7£? iÖ lo

Jcialah jado ) vtderuntque Deum ö* comederunt & biberunt . Nam fenfus eft , impu

ne fuiffe iis , qui Deum viderunt ; quibus tarnen moriendum fuerat , Non enim

videbit me homo & vivet . LXX. eum locum fie reddiderunt : x-ctl ray етХектиг

и èiîCpwyo-iv uèt tî$ . Ai&<pccna apud ras o modo figniñcat cadere & refpondet т5

^íjj naphal ut Jof. XXIII. 14. & 3. Reg. Vlll. J7. modo fignificat deejje ut 1.

Reg. XXX. ip. & Num. XXXI. 49. Quod ergo hebraice eo Exodi loco di

citur, Deum non mifiiTe manum in е-тлех/гв? , id LXX. verterunt, neminem ex

iis cecidiffe aut defideratum . Intelligis jam quid fit hoc Aftorum loco mittere ma

nus Helleniftica dialeéto . Imo hinc Exodi locus illuflrior evadit, nam hic fubji-

citur Vt affligeret &c. quod inibi Exodo fupplendum relinquitur.

AD ACT, XII. 6.

Pinftus catenis duabus . ] Ignatius ad Rom. aVo Su/nsts [¿íx?1 P*A*t» 0»¡/>io-

jUotp^S SiÀ yHi; x-ctl octÂetTTus , SíStfííKí $íx.<t MiTTxpSoii, 0 eç-tv rp&TiUTm тлу/лл.

Hinc confirmatur mos a Lipfio in Taciturn notatus , quod eadem catena reus &

miles vinciebatur &c.

AD ACT. XII. 7.

Et lumen refulfit in habitáculo ] Gr. h о1ъща.п . Jampridem yiri doiti ad-

monuerunt, carecrem ab Athenienfibus 0'1'щи.л. fuiiïe appellatum ex inftituto So-

lonis , feilicet duriflima quaeque honeftis vocabulis mollire fatagentis, teile Plutar-

cho. Ac memini fane id vocabuli in legibus Atticis reperifle fignificatu carceris.

Fidem facit & Pollux VI. 180. VIII. 72. & IX. 45. Poftremus hic Poiiucis

locus male ab H. St. in thef. fuit expoíitus (*) . Id vocabuli fiquis heic La

tino reddere ftudeat in domicilio , per me licet , interpretetur . Sic enim inve-

nio , quod Graeci йъща. , h. e. carcerem , id Romanos domicilium pari ivQ>t\fti-

cfxúó nuncupafle. Livius III. 57. in or. Virginii adverfus Ap. Claudium : Et

Uli (Appio) carcerem aedificatum eje, quod domicilium pkbis Romanae vocare fit fo-

litus . In quo notandum eft, nihil in eo fuperbe fecifle Claudium , quod do

micilii appellatione , qua nihil erat honeftius , uteretur , fed ob additamentuin

plebis Romanae , fi modo verum refert heic Livius, ac non potius ad aggerenda

crimina antiquo domicilii vocabulo additamentum iftud ad creandam invidiam

afluerit , ufus exemplo plane germano Tullii Verr. V. 143. Career Ule, qui ejl

a crudelißmo tyranno Dionyfio faftus Syracufis, quae Lautumiae vocantur , in ißius

imperio domicilium avium Romanorum fuit .

AD

(*) H. St. in voce »1*r,fia ait Pollucem Iib.io. ц* non tantum carcerem & Lupanar notare, fed

( ¡mo lib. 9. ) dixifle т» »¡м«/*« quoque car- omnino habkabilem quemcunque locum > *«i ««

sertm fignificare. Male . Hoc ait Pollux, «»'*»- *«< «тл«« т» •юи><рм,
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AD ACf. XII. io.

Venerum ad portam ferream . . . quae ultro oferta efl eh ~\ Similia prodigia

jactat caeca gentilitas apud Нот. II. Í2. 446. & feq. vide locum .

AD ACT. XII. 14.

Et ut cognovit vocem Petri , prae gaudio non aperuit januam , fed intra current

nuntiavit flare Petrum ante januam ] Non poteft hujus ancillae factum magis ap-

pofite illuftrari , quam verbis Marci Diaconi in vita S.Porphyrii Gazae Epifc. ( apud

Henfchenium ad 26. Febr. p.049. num.24.Narrans enim , quemadmodum piusBarochas

precibus S.Pontificis fanatus fuerit, ait: Et illa nolie aperit oculos ejus, &? incipit

loqui 6? petere dari fibi potum . Ego autem ( Marcus ^ qui ei ajjidebam , flatim cu-

curri, ut renunciarem B. Epifcopo: prae magno enim gaudio oblitus fum dare ei potum,

& mihi id accidit , quod ancillae tempore B. Petri, quando audita ejus voce , prae

gaudio non aperuit oflium : fed eum dimittens , primum annuntiavit iis , qui erant do-

mi: tale quid ego quoque fam paffus . Quum id autem beatus audiviffet epifcopus , non

fuit vicias ab animi ajfeclione , fed perfeverabat in precibus .

AD ACT. XII. 15.

At Uli dixerunt ad earn : infinis ] Gr. ¡лл'т . Vt hele uno difyïlabo tota

confiât fententia , fie Herodis Attici illa apud Philoflratum pag. -563. ad Caf-

fium res novas molientem epiftola trifyllabo concludebatur in nunc modum.* H/>a-

¿yjs Ka.<r<ria . Ё/л,&щ . Herodes Caffio . Infan ¡s .

AD ACT. XII. 17.

Annuens eis manu ut tacerent ] Sic eodem hoc libro cap. XIII. 16. XIX.

33. XXI. 40. De quo more tum apud Ethnicos , tum Chrillianos videfis Ber-

nardinum Ferrarium de facris concionibus lib. I. cap. 13. 14.

-AD ACT. XII. гг.

Dei voces £? non hominis . ] 0íS г-яти^л ( de qua videndus Ezechiel

Spanhemius de uf. & praeft. num. ) non tantum Syriae aliifque finitimis regibus

in ufu fuit, fed etiam Romanis quibufdam principibus adhuc vivis . Lampridius

Covnmoào, cum Uli faepe pugnanti ut Deo populus, faviffet , h. e. deum acclamaifet»

nam favère eft acclamantium peculiare verbum , notante Lipfio II. Elect, io.

Haud. alio fenfu CAELESTIS vox Neronis accipienda. Suetonius Ner. cap. 21.

Flagitantibufque cunclis CAELEStEM VOCEM ( nam ita vulgo appellabant )

refpondit quidem in bortis Je copiam volentibus fafturum . Haud , inquam , alio fen

fu , quippe , quam OíÍav (pww Philoílratus lib. IV. appellant. А'уро'тероу, inquit,

cucpoa/xivw , о цгч a.G-í¡í¿io-j&i Ntpant vie oturey Ырлатсъ , x.ai 'XoAí/xiec ry¡s üeias

<pa>m . Dio tarnen íepav <pmw tantum dixit , non fatis expreífa vi vocabuli cae-

leftis; nam ceteroqui quis negat omnia, quae imperatorem fpeetarent, upo\ dicta

fuiíTe? Caelcflis vocis meminit & Tacitus XVI. Ann. 22. ubi inter aecufationes

Thrafeae Poeti refertur & haec, Nunquam pro falute Principis , aut caelefli voce im-

molavijfe . Philoílratus lib. V. inter confuetas Neronianis temporibus criminatio-

nes affert & hanc : Neс pro ipßus voce facrificaßi , ut clarior liquidiorque effet .

AD ACT. XII. гг.

Confeßim autem pereußt eum ángelus Domini , eo quod non dediffet honorem Deo."}

H. e. eo quod voces adulatorum , divinitatem fibi tribuentium , non repreffiíTet .

Confer Jofephi narraiionem apud Eufebium II. hiíl." 10. Nam quod Lucas ait

Agrippam non dediíTe honorem five gloriam Deo , id Jofephus , quafi Lucae

К к 2 " Scho
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Scholiaftes , fie effert: Oùx, titiitKifet rárots o ßxtriAivi , tÜt tu» х.оЛлх,^ау *<rt-

£ä<r«.y ¿TiiTfi-^cLro . Neque illos тех objurgavit , и^ие iwp/aw ferro adulationem re-

pudiavit . Graeca Lucae iic habent; ¿v9' ¿у их, e<5We т>}у Jo£«u т£ ®г£ , eo quod

non dedißet gloriam Deo . Cujus* vim tyaívícos nemo , quod feiam , heic animad-

vertit . ASvai So^olv та @га hebraica eil locutio , qua fignificatur , veritatem

teftari iis temporis articulis ', quibus illam teitatam oportet . Vehiti quia ju

ramento ada&i veritatem aperire cogimur , iccirco adjurandi illa erat fol-

lemnis formula Sis Sifc/ га ®га> , quae apud LXX. Jof. VII. ip. & apud

Johannem IX. 24. legitur . Heic quoque eo temporis articulo , quo ab in-

fana multittidine Agrippae divinitas tribuebatur , debebat ille reluftari , con-

traque teftari, fe Deum non efle . Nam corde creditur ad jufiitiam , ore autem con

fie(fw fit ad falutem. Quod fi feeiflet, пае ille dediflet <b'g*v та ©г?, пес peri-

iííet . Egregie Baptiila fimili multitudinis perfuafione animadverfa , dedit glo

riam Deo , nam Confejfius eß , & non negavit , £f confefus efl , quia non /um eg»

Cbriflus .

 

AD ACT. XIII. 2.

Dixit Ulis Spiritus Sanclus: Segregate mihi Saulum, в Barnabam in opus, ad

quod aJTumpß eos 1 At profeflio fidei Africanorum Patrum apud Viétorem Viten-

fem HI. ip. affert fic: Haec dicit Spiritus Sanclus: Segregate mihi Barnabam b

Saulum in opus . quo voeavi eos.

JD ACT. XIII. 4.
Et ipß quidem miß a Spiritu Sánelo abicrunt Seleuciam ] Nofter legit *<*•**-

0oy, ut in Cod. Alejandrino regis Angliae reperitur: at хлтяЛвоу ( ut eit in

editis & MSS. ) legebant Afri , quippe qui in profeffione fidei apud Y íctorem

Vitenfem III. 19. fiepofuerunt: Ipfi miß ab Spiritu Sánelo defeenderunt Seleuciam.

Та х-лтМу placet magis; quia Seleucia maritima eratj foletque Lucas deicen-

dendi verbura ufurpare, quoties ad maritima pergitur, ut defeenderunt Caejaream.

JD ACT. XIII. 6.

Invenerunt quendam virum magnum . . cut nomen erat Barjefu ] In verfio-

ne Syriaca magus ifte Bar-Schuma h. e. filius nominis nempe ilhus facrolancti,

quod in mago ас pfeudopropheta ufurpare Syri Chriftiani nefas exiftinramnt

-De quo vide omnino difta in calce longiufculae notatioms , quam ad Levit. XXI V.

II. contexuimusrpar enim heic *7ro<n<Wi5 , atque ibi oecurnt in nomine n-

TpxypAfiftira, ut proinde diftum fuerit cumque blafphemajfent nomen, nempe il-

lud aißda/j.iov .

JD ACT. XIII. 9- .

Saulus...qui fc? Paulus] Hebraeos a vetuftiffimis ufque temponbus quandoque

fuifle binomines, ex multis veteris inftrumenti locis conftat. Sic etiam apud

Graecos heroieis ipfis temporibus , ut apud Homerum. Secutis vero temponbus

duo illa nomina,non ut tría apud Romanos nomina, uno fpiritu efferebantur,

fed interjeélo i x*î. Exempla in inferiptionibus paffim obvia ^ Objiciat mihi

forfan aliquis Ignatium epift. ad Philadelphenfes,ubi ait: iwnjpeT« /tn л,ил Fb ¿Ь

АГА0ОТЮД1 àvJpî «xA«*tS. Atqui equidem confidents aio,hîç illud т« **<

infertum fuifle ab Ignatio-, verum librariorum culpa, qui quid fibi hoc vellet,

nun intelligerent, negleftum excidifle. Eoque id confidents dico , quod epi
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ftola ad Smyraenfes , rejefto articulo fola conjun&io remaniit : ф'\«уа , x-aî

/>€0>, KAI A'yetöoTav ( legendura Toy x,cti Аулба-ягиу ) oí етпрооЛвО^о-*» /ш. Hic

enim cum ex i-mix-oAso»«*« intelHgerent , fieri polTe, ut de tribus diveríis ho-

minibus fermo eifet , conjunftione fervata articulum ejecerunt ( quanquam debu-

iffent etiam prius x.*l,quod ante QÍXma. ponitur,expungitur; fi de tribus fermo

erit ) ad Philadelphenfes vero, cum ex &v$p\ colligerent, de uno eodemque ef-

fe fermonem, utrunque monofyllabum expunxerunr.

AD ACT. XIII. 15. '

Principes Synagogue ~] Plures fuifle in una Synagoga ipxto-wctyayes , turn

ad Matt, tum alibi notavimus. Quorum princeps non клг tÇpxw °' à-p^io-uy*

¿yayos , uti cenfet heic Grotius, fed лр^ол а/^кгиулуауо; dicebatur , ut ad

Matt, ex eodem Evangelilta, & ex infcriptione vetere docuimus.

AD ACT. XIII. 43.

Secuti funt multi Judaeorum Ö* colentium advenarum , Paulum £? Barnabam ~¡

Gr. хаи rm aißofiiyw кроо-уАитсм . 2éj3o/¿cu apud Graecos interpretes haud ali

ter ufurpatum fuit, quam pro Hebraeo ХУ jare, timuit; uti conltat ex Jof. IV.

24. & XXII. 25. ex Job I. 9. ex Jon. I. 9. & alibi. Itaque ficuti apud

Hebraeos timere Deumy idem quod colère, fie apud Helleniftas tantundem eil

otßiaQxi . Exempla paífim occurrunt in N. T. fed praecipue Aftorum libro:

quo libro id verbum profelytorum , uti vocant, juilitiae peculiare evafit ; ut heic

& infra i¡r. 50. item XVII. 17. & alibi. Eadem mihi videtur fignificatio

verbi metuo in latina infcriptione apud Fleetwood pag. 267. num. 4. quae ta

lis eft . AVR • SOTER • ET • AVR • STEPHANVS • AVR • SOTE-

RIAE • MATRI • PIENTISS ■ RELIGIONI • IVDAICAE • METVEN-

TI * F" Mira funt, quae ibi nugatur Anglus. Sed tarnen METVENTI poG-

tum pro о~$щщ , utrunque vero та XT jare , ut diximus > reipondet ; nee dubi-

tandura videtur, quin iíta Sotena profelyta fuerit.

AD ACT. XIII. so.

Juäaei . . concitaverunt mulieres relig. & honeflas , 6? primos civitatis 7 . 1«

Paulum ] Accurate hunc locum expofuimus ad Marcum in diF de Jof. ab A-

rimath. pag. 104. adn. 17. vide locum .

AD ACT. XIV. 7.

Et quidam vir Lyßris infirmus pedibus fedebat, clovdus , ex utero matris fuae "]

Gr. A'JuyaTos rois reoo-it . Vt heic, fic & ad Rom. XV. r. &$watoç infirmus

vertiturj optime id quidem . Sed latinum voci Graecae refpondens effet captus

pedibus. AdwcLToi in Athenienfi rep. quinam effent , docebunt Scriptores Attici,

in primis Lyfias retfi kSwdrts, Harpocration , Hefychius, Suidas. Vltimus fic

ait: a'ÎiWtoî oí ъпецраргт то аа/гл: id vertunt: A'Ju'yotToi funt corpore mutili:

male : nam Trvjpoj eft о' х.лт<х ti fupos та aafixros ßtßAxfApivos , ut Homeri Scho-

liaftes annotât h. e. oblaefus parte aliqua corporis, five debilitatione five mutila-

tione id accidat. Itaque чегтекро^т ejufque Atticum fynonymon kSotxros, ca-

f>tum membro aliquo fignificat, five truncus eo membro fit, five utcunque debi-

lis. Eundem errorem deprehendere licet in ceterorum Atticorum interpretatio-

nibus, quoties id vocabulum occurrit . Ergo äJUvätoi ii demum erant, qui mi

litantes membro aliquo етги/юо^о-е« h. e. five mutiUti, five oblaefi fucrunc. Si

ч poft
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poil trimeftrem- probationem ( quae fi de mutilis tantura agebatur, fupervacanea

fuiffet; idque etiam oilendit а§мАти5 debiles quoque notare ) publice alebantur.

Idque inftitutum Pififtratum Solonis exeraplo induxiffe, Plutarchus Solone tefta-

tur. Ex Attica hujus vocabuli fignificatio ne quam tradidi, & hie locus A£lo-

rum illuftratur, ubi de debili ,non mutilo, agitur ; & Plutarchi locus, quem H.

Steph. de mutilo intelligit: алл' « Si& тёто Tv$Áos,tiJl aiuWtos (ñeque mera-

bro aliquo oblaefus ) »ig шато; о оиЗрасяго? èfiv .

AD ACT. XIV. ii.

Et vocabant Barnaham Jovem , Paulum vero Mercurium : quoniam ipfe erat

Dux verbi ~] Gr. eVêiiii autos îjv о yiysftuos та Хоун . Videtur in hac hiftoria

enarranda Lucas fpe&affe ad Ex. VII. I. Dixitque Dominus ad Moyfen: ecce con-

flitui te Deum Pharaonis : 8* Aaron frater tuns erit propheta tuus . Certe Mercuriu«

tum ex eo Exodi loco, turn aliis, videri poffit Haaron perfonatus.

AD ACT. XV. r.

Nifi circumcidamini ¿fc. ] Controverfiae , de qua hoc cap. agitur, cardo in

hoc vertitur. Judaei contendebant, neminem efle poffe Chriilianum , nifi fieret

ante Judaeus per circumcifionem ceteraque legalia, Apoftoli contra docuerunt

tanto onere efle fuperfedendum , cum acque gentiles ac Judaei ipfi a Deo fint

coafti in Ecclefiam. Hoc ipfum aliter & eleganter expreffit Ignatius epift. ad

Magnefios: A'to-ttov èç-< Xpiç-oV I^o-Sv зслЛгТу x.a) isSaÎÇtti ( Abfurdum efle dixit

Chriftianos judaizare , id quod de Chriílianis incircùncifis intelligit cogentibus

Judaizare, de quibus ait epift. ad Philadelph. fatius efle a circuncifo Chriftianif-

mum , quam ab incircuncifo Judaifmum audire ) о yip ypi<r<a,vio-uos ¿jo tls \н-

деистfju» ÉTTiT'euo-ê», аллл шооцст/ао$ щ ypiç-iavicYtoy , a>ç ttactcl yXatraet. -тпггист&а-а.

ùs <дш <7ши^б>). Non enim Chriftianifmum in Judaifmum, fed contra Judaif

mum in Chriftianifmum credidifle ait,eoque nihil opus efle ut Chriftiani Judae-

orum inftituta ampleftantur . Vide difta in fine Evangelii Matthaei.

AD ACT. XV. 20.

Vt abflineant . . S fuffocatis ¿f /anguine ] Valuit iftud de fuffocato & fan-

guine interdiftum ad aliquod tempus , donec Synagoga honorifice fepeliretur.

Haec una eft ex illis legibus, de quibus diflerit apud Livium XXXIV. 6. L.

Valerius oratione de lege Oppia abroganda. Ego enim, inquit, quemadmodum ex

bis legibus, quae non in tempus aliquod, fed perpetuae utilitatis caujfa in aeternum

latae funt , nullam abrogan deberé fat cor , nifi quam aut ufus coarguit , aut flatus

aliquis reip. inutilem fecit; fie quas témpora aliqua defiderarunt leges, mortales , ( ut

ita dicam ) , £? temporibus ipfis mutabiles effe video . <¡)uae in pace latae funt , ple-

runque bellum abrogat : quae in bello , pax ; Vt in navis adminifiratione alia in fecun-

dain , alia in adverfam tempefiatem ufui funt . Vide di&a ad Gen. IX. 4.

AD ACT. XV. 19.

Vt abflineatis ab ( eîJeXoOoToii ) S fanguine 6? fuffocato £f fornicatione J

Cur a fanguine & fuffocato abftinendum tironibus Chriftianifmi effet, dixi ad

Gen. IX. 4. in Adn. 3. nim. quia tirones illi tantum ad praecepta ibi N0-

achidis data adftringebantur . Nec enim profelyti portae h. e. pii gentiles ad

aliud praeter quam ad praecepta Noachidis data obligabantur , ut hofpitium in

ter Hebraeos contraherent . Et quidem quod ab Apoftolis additur de tldaXoQv
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Teií,cür non potius idololatria vetatur? quia cum confulebantur Apoíloü , de eo

nulla quaeftio fuit. At utrum ab immolatitiis abilinendum effet, dubitatum ali-

quando fuit. Poftremo cur non illiciti concubitus ( uti moechia &c. ) vetan-

tur? Quia haec apud omnes gentes aequae vetita: at gentiles licitam fimplicem

fornicationem putabant . Ad fummam hac in epiilola ad dubia illa fola refpondetur,

de quibus patres concilii quaefiti fuerant: non vero propofitum habuerunt fum

mam Chriftianae difciplinae tradere, quam fatis a facris fidei praeconibus di-

dicerant .

AD ACT. XVI. гг.

Et inde Pbilippos , quae eß prima partis Macedoniae chitas ] Philipp! non

¿ttáSí Macedoniae, fed TÎj« (¿ipiSoç Macedoniae metropolis fuit, nimirum ejus

traftus, coi Macedoniae Adjeftae nomen fuit. Scitum eil Macedoniam olim Stry-

mone fluvio a Thracia diilerminatam ; poflea Philippum regem fines ad Neitum

amnem protuliiTe : qua ratione Philippenfis urbs non in vetere Macedonia , fed

in Adjeóla fuit, quae fiífis fcriptori noítro appellatur. De quo vide Cellarium

in Macedonia Adjecb.

AD ACT. XVI. 14.

Et quaedam mulier nomine Lydie, purpuraría urbis thyatir. ] Purpurae Thya-

tirenae, ut multa funt documenta; fie celebre apud Sponium pag. 112. marmor

Thyatirenum , quod cuidam Alfeno Arignoto proc. Augufti ВАФЕ12 i. e. con

fectores purpurae pofuerunt . Puellae iiti aliud prorfus , & peculiare fitilfe nomen

initio -fufpicor. Sed poílquam ad Chriíliana facra tranfiit, Lydia a nationis no

mine eft appellata. Sic funt illa fervorum nomina in marmoribus SVRVS,SY-

RISCVS, & alia innúmera.

AD ACT. XVI. гг. гг.

Jujfcrunt eos ( duumviri Coloniae ) virgis caedi. Et cum multas plagas eis

impofuijjent , miferunt in carcerem £jV. ] Legum periti quaerunt, utrum jure Ro

mano coloniarum duumviris, five magiilratibus municipalibus, competat módica

coercido . Ac folent multae diffionem & quidem ex mandatis principum, &

pignoris capionem iis concederé ; prehenfionem autem & fuitigationem dene-

gant ( & univerfim ex 1. ta quae, ff. ad munie, omnia, quae magis imperii funt,

quam jurifdi&ionis . ) Heic tarnen utrunque Philippenfes duumviri faciunt , qui

Paulum verberatum, mox in cuftodiam dederunt. An licebat in peregrinos ea

coërcitione uti, in civem Romanum non item? Vide infra f. 37. 38. Certe ex

1. Magiflratus , in fine, ff. ad I. Aqutliam licet municipali magiftratui in refiften-

tem fervum quid violentius faceré : fortafle etiam in peregrinum , qualem Pau-

lam exiilimarunt . Nifi vero id malumus, in Graecis aliquibus coloniis Roma«

nas leges fuiffe cum non nulla аоточо^а, temperatas . Certe cum videamus Phi-

lippenfem magiftratum <rp&riryav appellatione donatum ; fufpicari licet eundera

non tantum jurifdiftionem , fed fi minus merum , at milium faltem imperium fi-

bi arrogaife.

* AD ACT. XVI. 37.

Paulus autem dixit eis : Caefos nos publice , indemnatos , homines Romanos mi

ferunt in carcerem &c. ] Nullam viroriyw ante & poil kxATattpires , indemna

tos , adhibuerim , fed conjun&im uno fpiritu omnia legerim. Indignitäten! judi-

cii
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cii in eo potiifimum ponit Apollólas , non quod de quovis indemnato contra

jus gentium fupplicium fumeretur, fed quod civis Romanus indemnatus verberi-

bus affeftus effot . Civem Romanum verberare non licebat, nifi lata in earn

capitali fententia, ac prius perduellione eidem j'udicata ; nam id fermone prifco

apud Liv. I. 26. perduellionem alicui judicare dicebatur . Cui enim perduellio ju

dicata fuerat, is in peregrinitatem redacbs,& verberan & capite plecli poterat.

De quo vide Raevardum ad leges XII. Tab.

AD ACT. XVI. 40.

Et vifis fratribus ] Gr. x.a.1 î'oVrês tbj ¿Aà<$bî • quod etiam verti poteft t

falutatis fratribus , quam vim tum lim Graecis, tum miden Latinis habet. In

Dionis fragmentis Valefianis p. 722. de Marco: >1<г7Гл^еТо тг t«í к^ит&тьс

. . . тг/ùv то» ic<tTí¡>d¡. liuv. Ammianus XIV-7.de Domitiano quodam ait -.Contem

pto Cae/are, quem videri decuerat,ad praetorium . . penexit . Eodem libro: Nequis

amicum perferentem fimiiia videat . Sparcianus Hadriano cap. X. Aegros milites in

hofpitiis fuis viderct . Sic videre imperatorem eíl eundem falutare . Spartianus Ha

driano cap. 3, Vnde bodieque imperatores fine penulis a togatis videntur -, a faluta-

toribus nempe . Ex quo loco lux affunditur ( Salmafio auclore ) Senecae VL

de bencf. 16. /taque medico, qui nihil amplius quam manum tangit . . . fine ullo

affeftu vitanda facienâave praecipiens nihil amplius deben: quia me non tanquam ami-

сит vidit,fed tanquam imperatorem . Nihil amplius, inqutt Seneca, ei medico

quam mercedem debeo, qui me vifo difceditj ficuti falutatores unius fportulae

gratia ave imp¿ratori di6lo ftatim abeunt.

AD ACT. XVII. 1.

Cum outem parambulaffent Amphipolim Ö* Apolloniam, venerum Theffalonicam ]

Antonini itinerarium itinere a Dyrrachio Byzantium , Apolloniam Mygdoniae

medio fpatio inter Amphipolim & Theffalonicam ftatuit, ab hac XXXVH. ab

illa XXX. millibus Apolloniam remevens.

AD ACT. XVII. 4,

Et mulieres nobiles non paucae ] Graecum уиулмат та/ терртт йк oAiyau

dupliciter verti poteft , five ex feminis primis non paucae , five ex uxoribus ( de

cern aut viginti ) primorum ( civitatis ) non paucae; fed fenfus idem . Nam

primorum conjuges , communicata ( quod in dignitatis vocabulis fit ) е-лпап/ид.-

ctÍa , primae & ipfae dicebantur. Vide ad Marcum Diff. de S. Jof. ab ArimaC

pag. 104.

AD ACT. XVII. 10.

Dimiferunt Paulmn £? Silam in Beroeam ] Quamquam in Thucydide fib. г.

pag. 40. duplicatur canina littera , ficuti & in Ptolomaeo, & Philoftorgio IX.

8. tarnen re&ior eil feriptura único elemento R , quam & Polybius & Strabo

& Stephanus , & Plinius , & Lucianus confirmant , & Phero conditor , a quo

mutato P in В nomen aeeepit ; atque in primis nummorum fides certifliraa ,

quippe cum Trajani & Ant. Pii numifmata BEPOIAliiN praefeferant : quos

nummos etiamfi ad illam alteram Syriacam urbem referre contendere , tarnen

cognomines civitates eadem feriptione hotandae fuerunt. Agnofcit Stephanus a

Beroea Macedoniae то Вг/weuos , fed Polybii leg. 69. Bí¡>oiíví reperitur. Strabo

in excerptis üb. VII. » r<¿is vieaptíous китаи та Bípfita оргц, Bermii montir

iateri
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lateri ( нов ai radices , uti prave interpretantur vocabulum ) impofitam Beroeam

fcribic. Non mirum fuiffe ibidem fynagogam , cum itôMi MakîSoiUs Bepeict»

/j.vyÁXw леи -7ГоЛилу9/)»7Го/ Lucianus Afino appellet.

AD ACT. XVII. ii.

Ht autem erant nobiliores eorum, qui funt Tbeßalonicae ~] In Vulgatae verbi«

ие fraudi fit Hellenifmus , fie interpretare : Ili autem ( Judaei Beroeenfes , de

quibus modo dixerat ) erant nobiliores ( i. e. generofiores; exempla hujus fi-

gnificationis vide in Grotio heicjquibus adde H. St. in tùytns & Favorinum,

& unde Favorinus fua haufit ) eorum ( pro Us Judaeis feil. ) qui funt tbejalonicae.

Vuk Judaeos Beroenfes fuifle dociliores Judaeis Theffalonicenfibus..

AD ACT. XVII. 12..

Et mulierum gentilium honeßarum ] Gr. tôa-^fxomi i. e. quae wis clarijjt-

tnis nupferant . Vide ad Marcum in Diu*, de S. Jof. ab Arimath. ubi hune

locum explicuimus .

AD ACT. XVII. 1 8.

Seminiverbius ] Gr. o-srig/xoAoyo; . De hoc vocabuJo eruditi viri heic alii

alia notarunt, inter quos Grotius pluribus ex Euftathio docuit , (гтге^оЛоуо/ efle

qui in mercatibus defluentia e faccis femina colligunt, atque inde vivunt. Hinc

translatum ad eos, qui quae ex ore alioium , velut e fucco excidunt , captant,

ut inde habeant quod garriant . Hinc eidem Euflathio о--7гг/>/иоАоуе7/ de iis dici-

tur, qui de fiio nihil afFexre vakntes , centones e poetis aut profae fcriptori-

bus confuere fatagunt , quoties ad feribendum animum appellent. Proderit Eu-

ftathii verba non animadverfa haftenus hue afierre ad II. 4- P- I425- ubi de

Homerocentonibus loquutus , fnbdit , о<тгош o-x.<a<J>ô>!{rovTai mat oí ¡jlv\ ymairts

friTOfíiAC ojx-eiÄ?, ¿AA* as tintai Aoyso-uAAex-TaJaj otTíS , xcti ¿l ОАв атприоХоум-

t«ç ti tyy.ee/uiojs . Eo nomine heie Paulum irridebant Philofophi , uti centonum

confutortm , quippe folitum ex poëcis afierre locos , quoties cum Graecis illi

res eiTet. Vide quoqne quae de aretalogis in RELICT1S notavimus.

^TtífuoXÓyos in vet. Onomaílico ell Laauax . At fequiore aevo Seminiver

bius accipiebatur in meliorem partem . Vide exempla in Cangio . Sic etiam Leo

M. di£tus Sennologus , five potius Spermologus , idque ei laudi tribuebant: de

quo dixi ad 28. Junii Kalend. Neap. Adnotat. 596. Confer ibi difta.

Novorum daemoniorum ] ¡riwi S&ifionai . Нас ipfa voce Яоицопы aut SaifiO'

101 utebantur Athenienfes Plxilofophi , ut ( praeter Laè'rtii locum de Socrate

accufato , quod effet х.вшл Sanjxùna. ио-ууа/ггт , jam a Grotio occupatum ) pa-

tet ex Libanio diu Athenis verfato , qui deos vix aliter quam SolIuoíols appel-

lat , $c oratione parentali in Julianum cap. XIV. е'ДАетоу S\ If tU aùroi x.otî

oí Saluons ,tv timara as ¿ros ttvTois етслю^н та -тгат/иа. , Julianum Athenis ver-

fantem, ait, deorum Athenienfium oculos in fe convertifie, a quo antiquos fibi

honores reftitutum iri a'ugu raren tur.

Novorum daemoniorum videUir annuntiator c£c ] Gr. ^íiai Saufioúai. Erat A-

thenis ingens iltorum tcuba, quos ñus x.al pinnas Otas vocabant . Eorum feriera

contexuerat Apollcphanes poè'ta in Cretenfibus, uti prodit Hefychius in 6eo< £e-

»1X.0Î , de quibus ait: тглр* A'QyiAiois Ti/iavrai, àî х.лта.\1уи АЧгоААофанк it

KpW. Cum tantus peregrinorum Deorum grex Athenis coleretur, qui novos

inducere conaretur , continuo cavillatoribus os ad male audiendum praebebat .

Tom. III. L 1 Cice-
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Cicero in 2. de legibus: Novos vero déos, 8* in bis colendis noñurnas pervigilatio*

nés fie Ariftopbanes facetijjtmus poè'ta veteris comoediae vexât , ut apud eum Saba~

zius , r"? alii quidam dii peregrini judicali e civitate ejkiantur . Quem Arillophanis

locum Cicero in mente habuit , is locus fortaífis erat in comoedia Lemniis , uti

eft apud Suidam in a ?yy 5г§/ш (ia>f¿o), ubi haec leguntut: A'piroQ&w & h

Aiffmxti ' ти y x./j*TiViív 2x1/¿ovx , i? у7i 9if/¿os ео-Э' о ßetfios • JrçÂoT Je im ал\ Tins

тГесрл Toiî АОцулГок %tm Sesî éTtfiuvTO.

£hiia Jcfum ¿f refurreclionem annuntiabät eis ] Gr. тоу l^aei xui тлу Аулгл-

<пу otuVoTs ео>)ууеЛ|£ето . Jam pridem port Chryfoftomum ad hunc locum obfer-

vatum viris eruditis fuit, exiftimafle philofophos Athenienfes, Paulum non tan-

tum Jefum, fi:d & ауят-лсчу, tanquam deam aliquam ,obtrudere voluhTe . Neque

id porro mirum ; confueverant quippe Athenis philofophi fuum quifque тгЛо;

tantis efferre laudibus, ut veluti numen inde procudere viderentur. Hue perti-

net, quod Socrates accufatus eo nomine fuit, tanquam 'értpx x.oc¡ xxivx Sxifionx

ыо-цуицгщ Laërtio teile . Apud eundem Democritus téàoî ftatuit tw iùh/xlxn

h. e. fecuritatem tranquillitatemque . Quemadmodum vero poè'tae deos in fuis

hymnis 'noÁvmvfíiií appellabant, fie ifte varus nominibus fuam illam deam e -J9u-

ftixv exornabat. KxXu <Г лътиу ( Laè'rtius ait ) y.x\ еигс-ю x.*î -xoWots «AAo;î

трлт. Eandem vero & гЬгтсл b.c. геЯит ßatum appellat , muîtifque nominibus aliis.

Quae funt alia nomina? AWxpx^lxv apud Cic. ad Fam. XV. ip. h.e. Tullio

interprete anbnum terrore liberum. Apud dementem Strom. II. ¿9*/*/3»>|v reperias.

Et xtixv/txrixy apud Strabonem lib. I. pag. 6i. T«y A$xvj¿&r'wy ait, v ù/шГ

AYjfx.ox.pnos .

AD ACT. XVII. 22..

Per omnia quafi fuperßhiofiorcs vos video J Aturiaxiponxv mediae eíTe fignifica-

tionis,& heic in bonam partem efie accipiendam , exeroplorum nube producía viri

dofti tradiderunt. Vellem hoc ipfum in Latino Juperflitiofus faftum , ne iater-

pretem accufare cogamur . Verum interpretis caufTam fatis idoneus , opinor ,

patronus Cicero fufcipiet } qui or. pro domo cap. 40. pontífices alloquens , Clo-

dium fie irridet : Monete eum , nudum quendam ejfe rcligionis , nimium ejje fuper-

ßitiofum non oportere . Torquent fe ibi interpretes, Lambino earn actionem libris

omnibus furFukam, fufpeftam habente.ac putante nimium ßiperßitiofum non magis

dici quam nimium avarum ; Graevio vero Ciceronem non exafte ad trutinam

philofophicam fed oratorie fie locutum docente. Atqui Juilinus ethm fuperfiitio-

пет pro religione bis ufurpavit , qui XXXIX. 3. fuperßitionem ttmpli dixit , &

XLI. 3. in fuperßitionibus atque cura de-лит praecipua amnibas venerado eß . Vir-

gilius lib. XII.

Adjuro ßygii caput implacabile fontis ,

Vna [uperßitio fuperis quae reddita divir .

Vide infra Aft. XXV. 19.

Per omnia quafi fuperßitiofiores vos video ] Superßitionis etymon illud probo,

quod ducitur a Superflo , quatenus idem eft quod Superfum aut fuperfluo . Eft

igitur fuperftitio ciiltus nimius . Eftque medium verbum , ficuti & Graecum

¿wt2xifto/iA ' . Vtrumque /ztcov efle , & hinc conftat ( ubi gratiam aucupatur

Paulus) & ex aliis antiquorum locis. Inter quae & illud referri poteft, quod

Ambros. in Luc. lib. 3. num. 26. Judaicos ritus Superßitionis nomine donat .

Domi-
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Dominus enini Sabbati , fuperßitionem tiilit ( h. e. abíhilit ) Sabbati. Мох :Qjtum

inanis fuperßitio Judaeorum purum affectum gentium a fubeunda obfervatione revoca-

ret . Non taxât Judaicam fuperílitionem quafi malam ( qui taxaret , quae Deum

auótorem habuit ? ) fed quia nimia & inanis poll Chriiti adventum evafit.

AD ACT. XVII. 23.

Ignoto Deo ] Strabo lib. III. p. 164. Tbí St KíAt^oaí х.л! res тграв--

ßoppss Tcav 0/j.ofm ctuToij <ttat'Jf¿a Tivi ®6û> Tctií тг&чсъАутс vvx.ra>p тгро тау тги-

Лау •я'луоштг х°Рг"ш **• *eww^iCii» . Celtiberos autem , ö* qui ad feptentrionem

his adhaerent , innominatum quendam Deum no£tu in pleniluniis ante portas cum totis

familiis choreas ducendo , totamque notïem feflam agendo veneran. Apud Grut. pag.

I. n. 7. Romae Lapis: SIVE • DEO ■ SIVE • DEAE • С • TER • DEX

TER • EX - VOTO • POSVIT.

Quod ergo ignorantes creditis , hoc ego annuntio vobis . ~j Apud Graecorum

antiquiflimos , qui fupra vulgus fapere aliquid videbantur , ii fabulofas narratio-

nes ad veriores fenfus traduecre , fleque awreWois fidem conciliare conabantur.

Veluti quod centauri viri fuiflent equis inßdentes : quod Orpheus Euridicem

prope defperatam arte roedicinae fanaverit , ac fic quaii ab inferís revoeaverit;

& alia in eundem modum . Hujus generis illa fuerunt , quae in libros quinqué

«ячр! a/rcWon contulit Palaephatus feriptor vetuftiífimus, e quorum librorum primo

qui aetatem tulit, licet judicium ferre de ceteris. Fuit & ¿ Щ&х.Хито$, ( inquit

Euílathius ad Od. 4. ) ¿Xi 0 mcoreivoí , ¿ЛЛ* trtpóí tií , ¿ toTí ¿-ttÍtoi? -тгробе-

fjLtios ifÁ<f)Yif&i TtWu* Heraclito ( cujus liber тггр) &ntW<m exilât ) Euílathius ad

Od. T. Characem adjungit. Exilât & alter de eodem argumento Anonymus ab

Aliado editus. Fuere fortaíTe & alii plurcs ; nam & quofdam ante fe alios lau-

dat Palaephatus . Hie tarnen palmam tulic , ac proverbio locum dédit , quo quif-

quis rebus incredibilibus colorem addere uiteretur , novus continuo Palaephatus

diceretur , ut eil apud Athenaeum extremo lib. XIV. ex Achenione cómico:

KrtlVOS ycL( èflï 81*071 П*\си<фато? .

Profetto hic -nobis alter eft Palaephatus .

Haec eo pluribus dixi, quo appareat, idem prope confiiium fecutum heic efle

Paulum -, ut quoniam de Jefu & refurreftione diflerens, rifum de fe cavillantibus

philofophis elicuerat , tûv ®tlv aiywr°v ilium , quern fuperftitiofe colebant , verum

eíTe Deum monftraret , atque ex vana fuperílitione Athenienfes ad folidam religio-

nem informaret . Idque confiiium proceffit , itaut quidam Paulo fe adjungerent.

AD ACT. XVII. 32.

Cum audijfent autem refurreñionem mortuorum , quidam quidem irridebant ] Quippe

rem hucufque inauditam . At propagato Chriilianifmo , videntur aliqui gentiles

refurredlionis opinionem imbibifle , uti confiât ex inferiptione , quam refert Fle

etwood in fua fylloge pag. 345. num. 3. in hunc modum : D. M. Aurelio '

Balbo ' vita ' integerrimo ■ moribufque ■ ornato ■ qui ' fe ' quietioris ' perfeStiorif-

que ' vitae deßderio * ex • negotiis . civilibus • in • quibus . fuerat • cum '

laude • verfatus • Jovis • Op • Ma • beneficio • duelo ' hic • IN • SPE ' RE-

SVRRECTIONIS • QFIESCENTI ■ locus • publice • datus • eft • Fleetwoods

quidem earn inter chriilianicas retulit , ( fortaíTe quod D. M. Deum Magnum

interpretaretur , Jovem autem pro vero Deo acciperet , uti & Dantes : 0 font*

mo Gieve &c. ) de quo litem ei non intento.

L 1 2 AD
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AD ACT. XVII. 34-

Mulier nomine Damaris ] Non necefle eft A¿fix\i$ cum Grotio refcribere.

Nam ex Damaris eft Damario, quod apud Gmt. IX. 5. eil noa unius Terea-

tii cognomen.

— ■ ■ ■■ 1 —1 — ■ ... ... - __j _^__^^_^_

AD ACT. XVIIL 17.

Sofihenem principem Synagogae ] Gr. тон ар^кгиулуяуоу . Atqui fupra f. 8.

Kpíairoí ó oLf^ia-uyayodyos occurrit . Sunt qui duo haec unius hominis nomina

fuiifle comminifcuntur ; alii Softhenem Crifpo, quem fort. Judaei loco moverint,

fucceffiffe putant; alii poftremo plures in eadem urbe, quippe populofa , fuifle

fynagogas . Nihil horum needle eft ; nam in una eademque fynagoga plures

fuiffe archifynagogos, unura vero лр^опл kpx^^íyayoi » pluribus ad Matthae-

um, ni fallor , demonftravi .

AD ACT. XIX. 2.

Sed ñeque fi Spiritus Sanñus eft, audhimus "]■ Gr. О* 6e7os qnidem Aoyoç Ju-

daeis non inauditos erat ( etfi hunc hwxQ<r*Toi effe ignorabant ) at de Spiritu

Sanólo, ut hinc patet , ne fando qoidem audierant. At infecutrs temporibas

longe compertior Saniti Spiritus, quam Verbi , notitia Judaeis fuit ; quantum

ex Hieronymi Graeci feriptoris, Damafceno, ut videtur, antiquioris (*),Collo-

quio cum Judaeo conftat. Eo in eolloquio ( quod inferuit Fabricius volumini

VlII. bibL Gr. ) pag. 389. ex confefta apud Judaeos Spiritus S. do&rina &

Verbi ofíoairís dogma Chriftianus interlocutor infert. Nam ubi Judaeus faíTus

effet, Dei Spiritum non talem effe, qualis ex ore aut naribus nobis exfpira-

tur, fed лор&тоу, ax.Tiç-oy, аллрх^г ¿xocraAi|*Tw: fie excipit Chriftianus : I<$a

jceci tro <гдаф2? ъКгуху ¿Vi íoetJot тгроохиубТг &с. En tu quoque evidenter cenvinceris

duitatem adorare , Deum nempt r Derque Spiritum . /taque quemadmodum tu non potes

edijerere , unde , quando , aut quomodo Dei Spiritus cum Deo eß , Jed tantum ex /a-

cris litteris edoelus , confiteris credifque Deo ejfie Spiritum: ita S ego Chriflianus fine

curiefa fcrutatione profiteer Filium ¿? Verbum Dei . Quod fi did a me vis , e сquando

•net unde aut quo paho Filium Deas habeat : prior édifieras velim , quandonain , unde ,

aut quomodo Deus Spiritum habeat ; tum enim demum tibi exponam , quomodo ante

omne principium Deus genuerit filium. Ac ficuti tu Deum Deique Spiritum non duos

Deos ejfie contenus T fie ne ego quidem Patrem, Filium, fc? Spiritum SantJum tres

nuncupo Deos .

AD ACT. XIX. 5.

Baptizati fiint in nomine Domini Jefu ] Baptifmns in nomine Chrifii dicitur irp\t

itriSuuTToXw Baptifmatis Joannis j ut hinc patet, fi verfum hunc quintum cum

tertio conféras ; qui duo verfus fibi mutuo , quaff e regione pofiti , refpondent.

AD ACT. XIX. 9.

In Schola Tyranni cujufdam ] Scholae ferme funt aedificia, quo convenitur,

aut praeftolandi, aut dilferendi, aut litterarum cauffa, aut omnino ad terendum

tempus. Apud Vitruv. V. 10. Scbilae in balneis erant, ubi pofteriores confi

nèrent,

(*) Omnino Damafceno antiquior ifte Hie- fert Damafcenus in 3. de imag. to. 1. edit,

ronymus, fi idem fit atque ille Hieronymus Lequinianae pag. 38^,

vftvßirtin JifêTibvpvt, cujus fragmtntum af-
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fterent, occupato a prioribus labro. Ac Scholis quidem folebant porticus ad-

jungi, ut ex Plinio lib. 36. Feilo, & Victore in defer, urb. itemque ftatuis &

imaginibus ornari , ut in vetere inferiptione : SCHOLA • CVM ■ STATVIS *

ET • 1MAGIN1BVS • ORNAMENTISQVE. Apud Rufum & Vicbrem in

defer, urb. praeter Scholam quaeftorum ( nimirum quo fcribae Hbrarii quaeftorii

conveniebant), & Scholam capulatorum, occurrnnt etiam Scbola Cajjii , Scbola Galliy

f^ Schola Xantba. Philander ad Vitr. ex vetere inferiptione docet, Scholam Xan-

tam hinc diftara fuiiTe, quod earn A. Fabius Xanthus Curator Scribis, librariis,

& praeconibus aedilium çurulium refecerat , fignifque & marmoribus ornaverat

fuá pecunia. Idem de Schola Galli & Schola Caflli ello judicium. Vide Phi-

kndrum ad Vitruv. & Valefium ad Ammiani XIV. 7. Tyrannum autem iftum a

quo haec fchola nomen accepit , Sophiftam quendam fuifle , cujus meminit Suidas,

fufpicantur . Haud valde abnuerim . Sed haec fufpicioexpraeconcepta opinione, quod

Scholam litterariam arbitrarentur,nata fuit: cum tamen Scholae nomen latifinne

pateat. Vide annon potius Tyrannus quidam illam extruxerit, refeceritve, ex

quo Schola Tyranni fie dicta fuerit, quemadmodum Schola Xantha , Caffii, Gal

li. Accedit illud tivíí , quod ignoto homini convenit,qui jamdiu vixerit ( a quo

olim Schola ilia aedificata fuerit ) Sophiilae autem celebri vivo ac videnti iilud

Tues minus quadrare videtur. Verum docli viri confiderent.

AD ACf. XIX. 12.

Sudaría 6? femïcintïia "\ Gr. щшуктш. latina voce dixerunt, que Graece

funt YifjuÇjma. , latine autem femïzonia , uode font Plauto femizonarii Auh 111.

5. 42. Strvpbiarii »fiant t afiant femizonarii.

AD ACT. XIX. iff.

Muhique credentium veniebant , confitentes £? annuntiantes añus fuos ] Haec non

de confeífione , quae alteri poil baprifmum tabulae praemitti debet, fed de confef-

fione ante baptifmum heic inteffiguntur; nam hi eerte crediderant, fed nondum

loti erant. Et Joannis quidem baptifmati eonfeffionem praeivúTe teftatur Mat-

thaeus III. 6. Et baptizabantur ab eo in Jordane confitentes- pectata fua . Idem Mar-

ci I. 5. refertur . Hoc idem ergo Judaei Ephefini quum fponte fecerint , vi-

dentur in eo Joannis baptifmum imitati . Sed ut ut eft : etiam Ecclefia Chri-

ftiana id aliquando ufurpavit. Teftis locupletiflimus Tertullianus prodeat initio

capitis ultimi de baptifmo . Ingreffuros baptifmum, orathnibus crebris , jejuniis & ge

ni culatienibus 6? ptrvigiHis orare oportet, tf cum CONFESSIONE OMNIVM RE

TRO DELICTORVM; ut exponant (1) etiam baptifmum Joannis : ïinguebcmtur ,

inquit , confitentes delicia fua . Et hanc quidem oonfeifionem ab Joanne tindtorum

publicam fuifle, ex eo probatur, quod ei confeflionem catechumenorum priva-

tam , quae aevo fuo ufurpabatur , Tertullianus opponit , ftatim addens. Nobis gra-

tulandum eft, fi non (2) publice confitemur iniquitates out turpitudines noftras . Adde

his locum egregium ex actis SS. Marcellini & Petri ( apud Bollandiftas ad 2.

Junii

(1) Exponere faepiffime eil Deponere apud (2) Hinc patet, aevo Tertnllian! confeflio-

Tcrtullianum & alios : at heic hoc videtur R- nem privatam uni aut paucis faöam in ba-

gnificare, ut faito, inquit, iuo exponant, cur ptifmi & poenitentiae facramentis fuiiTe ufita-

Joannis baptifmati confeffio praemittcretur ;fi- tarn: de qua etiam leöu digniffimus eft egre-

ve ut horum catechumenorum confeffio com- gius Bafilii locus, quem Bened;ctini editores

mentarii vice ferviat loco Matthaei, qui fe- in fuis vftXtynl^n illuftrarunt.

<juitur , TingHebatttttr &c.
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Junii ) feû. 14. his verbis: Ipfe autem t qui eos decollavit, nomine Doroiheus ,pu-

tlicam potnitentiam geffit paganus . . . fcf baptizatus eft in feneclute fua, Ö* per

bonam confeffionem ( baptifmo praeviam ) pervenit ad mifericordiam Salvatoris . Hinc

intelligis cur ad Heb. Vi. 4. baptifmus vocetur poenitentia ( quam iterari negat )

certe quia utrique Sacramento praemittebantur tum poenitentiae labores , tum

ctiam confeffio . Vtrumque vero ad veteris Ecclefiae difciplinam , non item ad

inevitabilem neceffitatem pertinebat.

AD ACT. XIX. 1 p.

Qui fuerant curio/a fectati ] Gr. ritpUpyos , curio/us , efle magicae artis vo-

cabulum pluribus confirmât Hammondus heic. Adde locum Philoftrati lib. IV.

vitae Apollonii cap. 35. ubi vnpitpyov ЭДя/лл ( CUJUS **е philofophi Neroni fu-

ipeftos praebebant ) non eft aliud quam mágica difciplina.

£hii fuerant curiofa feñaú ] Latinis curtofitas eft Magia ,& curiofi magi. Нот.

Ер. XVIi. v. 76.

An quae movere céreas imagines ,

Vt ipfe nofti cur'wfus , &P polo

Deripere Lunam vocibus poffum meis.

Tertullianus de praefcriptione haereticorum cap. 43. Notata funt etiam commer

ça baereticorum cum magis quampluribus , cum circulaioribus , cum aftrologis , cum

philofophis CVR10S1TATI feil, deditis . Quibus verbis Gnofticos, Carpocratianos

aliofque veteres haereticos magiae deditos , aut magorum commercia feftantes

taxât. Irenaei interpres lib. 2. cap. $j. Chriftianorum miracula fine prava cu~

riofitate h. e. fine magia fadta praedicat . Praeterea curiofae vifxones h. e. magi

cae j exilant apud Auguftinum in X. ConfelT. . Et divinandi curiofitatem pro arte

mágica ufurpat Conftantius in 1. 4. Cod. Th. de ntalef. ö* matbem. ( lib. IX.

tit. \6. ) in quem locum videatur Gothofredus.

AD ACT. XIX. 29.

Et impetum fecerunt uno animo in tbeatrutn ] Apud Graecos , turbata civi-

tate , in theatrum conveniebatur . Praeter loca a Grotio heic collefta , videa

tur Livius lib. XXIV. de Ennenfibus in tbeatro , quo convénérant , trucidati«.

AD ACT. XIX. 31.

§)uidem autem ö* de Afiae principibus ] Reéte kaixpx^s fie vertit interpres;

nam uti ad Luc. Ill- 2. docuimus , ôwiap^i* non facerdotii, uti vulgo perfuafum

habent , fed magiftratus vocabulum fuit , etfi femper ferme cum ctp^iepefot conjunfta.

Afiarchas autem numero muhitudinis dixit , quia ex Ariftide & aliis conllat ,

plures numero fuifle: qua de re vide doftas Valefiii in Eufebiura adnotationes .

AD ACT. XIX. 34.

Magna Diana Epbefiorum ~] Similis clamor in vicina & aemula urbe Perga-

menorum apud Ariftidem ferm. facr. 2. то -ягоЛи/лучтоу Si¡ твто /Зою'утоу ME

TAS ó а'<гх.\уг7Гн% . Celeberrimum illud clamantium , MAGNFS Aefculapius . Ezech.

Spanhem. diíf. V. de praeft. & uf. num. pag. 414. editionis fecundae.In gem

ma quam refert Sponius pag. 87. fcalptum erat МЕГА TO ONOMA ТОТ

SAPAniAOS .

AD ACT. XX. 7.

Vna autem Sabbati cum convenijjemus ad frangendum panem ] Hoc eft die

Domi-
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Dominica , quae & r. ad Cor. XVI. 2. fie etiatn appellatur . Hinc profefto

intelligitur , veteres Chriftianos tum laterculum feptemdierum ajudaeisaccepifle,tum

etiam fingulorum dierum appellationes , ut quemadmodum Judaei , fie etiatn

Noflxi primam , fecundam, tertiam Sabbati dicerent. Tertullianus lib. de jeju-

niis : Cur ßationibus quartam fc? /extant fabbati dicatis ? Eufebius lib. de marty-

rib. Paeleft. c. i. Procopii martyrium accidiíTe ait щгр& nrpxSi coLßßiru

quarta fabbati . Ad quern locum vide Valefium , qui & illud probe animadver-

tit , quod dudum conjeceram , ex eadem manaiTe origine , quod hebdomadis

dies feriae fint appellatae , quippe cum tantundem Hebraeis fabbatum , quod

Latinis feria fignificet . Sed & Ifidorus hoc viderat lib. de natura rerum cap. 3..

hide dies fulis prima feria nuncupatur , quia primus efl a feria ( h. e. fabbato ,

quod feriam fignificat ) item dies Lunae perinde fecunda feria , quia fecundus eß

a fabbato Ißc. Beda qui lib. de ratione temporum, feriarum appellacionem ex

decreto Silveftri Papae , clericos quotidie feriatos efle oporcere dicentis , arcef-

fit , non animadvertit, diu ante Silveftrum meminiíTe Tertullianum lib. de jeju-

niis quartae feriae &f fextae .

Vna autem Sabbati cum conveniffemus ad frangendum partem ] In profeucham

fcilicet in rpiríyu coenaculo pofitam. Vide difta ad Aft. I. 13. Hinc poftea

Ecclefiao manarunt.

Vna autem Sabbati cum conveniffemus ad frangendum panem , Paulus difputa-

bat cum eis . . . protraxitque fermonem ufque ad mediam попет ] Menfa quae qui-

dem nullo fermone condiatur nihil rnagnopere a praefepe diftinguitur , ut habet

vetus proverbium apud Simplicium comra. ad Epiftetum pag. 267. edit. Grae-

col. Heinfianae: 1} yjnp\s toy®* грлтеь^а. <J>*tv)ií ¿Sív etatyipu.

AD ACT. XX. 8.

Erant autem lampade-s copiofae in cocnacuh , ubi eramus congregati ] Perfius

fub fatyrae V. finem:

At cum

Herodis venere dits , unilaque feneßra

Difpofitae pinguem nebulam vomuere hicernat

Portantes violas

Labra moves tacitus , recutitaque fabbata palles .

In quem locum vetus Scholiaftes : Herodiani obfervant fabbata , quo die lucernas

accenfas Ö* violis coronatas in fènefiris ponunt . Sed vereor ut in omnibus paf-

fim feneftris id obfervatum fuerit , nifi tantum in caenaculorum feneftris , quo

ad precandum coibant . Confer & canonem Apoftolicum LXX. inde in-

t elliges fabbato in profeuchis innúmeras lampadas exarfifie ; qui mos ab Judaeis

in Chriftianorum Ecclefias inveftus , ut ex hoc Aftorum loco potes animadverte-

re . Meflaliani quoque , tefte Epiphanio haer. 80. n. 2. in fuas profeuchas fxi-

T* croAXjjs Au^va-vJ/Íaí xa» фатт conveniebant .

AD ACT. XX. 11.

Satifque alloctitus ufque in lucem , fie profeäus eß ] Gr. ¿ras ë£î)X9«y . Ita demum

digreifus eft , vel deinde . vrai hac notione eft bene Graecum ; nee minus

Latinum Sic & Ita eodem fignificatu , maxime ñ cum demum jungatur . In

Gloffis Ita demum eft то'те J« . Sed & íine demum , in epiftola Fauftinae apud

Vulcatium Gallicanum in Avidio : Vt pietatem pr'mum çirca fuos fervaret , fie

circa
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circa alíenos. In Caracallo Spartiani cap. 2. Hes in media . . . collocavit , & fie

vtrba fecit . §>ueftus efi £?c. Ibidem : Conqueßus efi . . . atque ita . . fecit occï*

ii. In ejufdem Severo cap. 17. Calumniatus efi . . . atque ita interfecit . In ora-

tione Macrini apud Capic. in Macrino cap. 6. Vt cohoneflaretur prius nomine , fie

etiam regni honore.

AD АСГ. XX. 16.

Fefiinabat enim , fi poßbile effet , ut diem Pentecofies faceret Jerofolym/s ]

Graeee fie : EWeui« улр , ti ¿Wtsv та лита, tyjv vfiipaut тЦс ntmix.o<r>iS ytií-

о-Э-«» ils ltpo<ro\vfi& . Vbi non dubito quin ellipfis fit akerius ils ante tw v,fA-

fa.ï . Eft autem lis rm i/itpcu Htir. ad diem Pentec. five circiter diem Pent. Tura

quod fequitur ymo-^xi lis l'epoo-. elegans Graecifmus eft , quo verba ftatus

cura praepofitione motus conftruuntur, yitofiAi in primis. Id ubi fit, yívo/лси ve

nia fignificat. Exempla funt obvia. Id nonnunquam imkantur Latini. Cic. XV.

ad Art. In Tufculanum futurus . Idem alibi : Ft effem ad urbem .

AD ACT. XX. 32.

Qui potens efi aedificare & dare bereditatem in fanäificatis omnibus ] Gr. "Û

oixoSofiîïv Helleniftica dialeûo tantundem, opinor , 'Tcnvy.ovraiàs ( fpirituali fen-

fu ) fignificat, quod apud Hebraeos ааршку ( carnali ) notione aedificare domos.

Hoc Hebraeis de filiorum carnali procreatione intelligitur: illud de Evangelii

fideique propagatione, quod eft filios fecundum Spiritura procreare. Qui quo-

vii modo ad fpiritualern hune Divinumque ftatum avnpysai ( cooperantur )

ii oíxoío/шу & aedificare dicuntur. Deo autem in primis heic то oixoíofiuv tri-

buitur, fine quo ñeque qui plantat, eft aliquid, Beque qui rigat.¿ ¿к fcitum ell

illud: Nifi Dominus aedifieaverü domum &c.

AD ACT. XX. 3f.

Beatius eft magis dare quam' accipere ] Graeee /tAx,et/>i9v . . ¿¿аЛЛоу, magis

beatum. Verum beatior magis ufurpabatur,quo tempore vetus eft fafta translatif

Cyprianus epift. 34. Non invento quem beatiorein magis dicam , utrumne tilos de

pofteritate tarn clara , an bunc ( Celerinum ) de origine glorio/a .

AD АСГ. XXI. 3.

Et venimus Tyrum "] Gr. хаи xo-tvcx^W-i tis Tvpov. De -propria тв xa.ra.yet

fignificatione, vide quae fupra ad IX. 30. diximus . Nunc fi xa.ri.ya , ut ibi

expofuimus , eft defcendere facie; cur xa.r¿yof¿a.i heic & alibi hoc libro, ut & apud

profanos, tara hoc verbum quam халалсХш , fignificat appellere, & contra àvatyo-

fjuu folvere e portu ? Sciendum antiquos exiftimafle , mare procul a litori-

bus alcius multo terris exiftere , ibique adeo multo fublimius eflfe , quam in li-

tore , unde nata locutio ahum petere & fimiles . Hinc facile intelligitur non

x*T*%p)|Tix.S$ fed xvpiccTcLTas , quod nos appellere five applicare dicimus, id Graecis

eiTe х.атауео-Э'а» . At cur & xa.ráyw tw y¡xuy dicebant pro eo quod eft in ter

rain trahere ? certe enim in litore terra eft altior ponto . An quod terra totius

maris refpeftu humilior crederetur ? Luc. V. 11. ххтлулу¿ins гл <л:ЛоТа.

AD АСГ. XXL 35-

Contigit , ut portaretur a miiitibus propter vim populi ] Gr. Ba.<r*([í<r0*i ftw-

тоу wre Toy rpanoTar . quod non neceflario fignificat, bajulatum fuifle Paulum

a fuccollantibus miiitibus, five, ut latini dicebant, inter manus fublimem datum;

fed

>

-
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fed fatis eft,fi fie interpréteos : contigit eum a tnilitibtis ( ilipantibus ) afportari.

Ex iis enim quae ad Joh. XII. <5. copiofe edifferuimus , ß>xri(ut & porto &

afporto fignificat. Quin & latinum porto eâdem notione,ut ibi diximus , reperitur:

quo minus reprehendendus eil Noíler, qui portaretur heic pofuic.

AD ACT. XXI. 37.

Graece nofli ? ] Gr. EAX^yi-rl yimaxuf ; Non placet Zegeri aliorumque iu-

terpretatio, ut fit interrogate hujufmodi: Graece noili, cum fis Hebraeus? Pla

cet rnagis Sanftii fententia, quam ( in v. 38. ) fie proponit: Cum auiem jam illam

opiniotiern imbibiff'et ( Paulum efle Aegyptium, quam calumniam ei Judaei impe-

giffënt ) audiffetque fecum loquentem Graece, admirâtus quoi Graece feiret , quem

Aegyptium putabat , atque adeo Graeci ferments imperiium , dixit : Graece nofli? Quam

fententiam confirmo; 1. quia fi ilia tribuni vox interrogantis fuilfet, praepofuif-

fet Lucas то Et, ut paulo ante eodem verfu. г. Interrogatio , an graece feiret^.

eo pertinuifiet , ut Paulus de graece condonando admoneretur: atqui Paulus

ej3p*t<îi SidL\iy.rcû concionem habuit. 3. Patet id clariflïme ex fequentibus v. 38.

quafi dicat, quomodo Graece feis , cum fis Aegyptius? Quamvis enim Alexan

drini graece feirent, vulgus tarnen Aegyptiorum Aegyptiace non graece loque-

bantur, ut hinc liquet. Quare то Graece nofli eil admirantis Paulum Graece

fecum locutum cum dixit Et tfyri &c. non vero interrogantis, an graece feiret.

AD ACT. XXII. 22.

Tolle de terra hujufmodi , non enim fas eft eum v'tvere ] Gr. аГрг кчео тч$

yy\5. Vide dieta ad Luc. XXIII. 18. AÏpu & erigo & aufero fignificat . Si prio-»

re fignificatione heic donetur, erit idem quod in crucem agere, ut Joh. XII.

32. êctv и\|/<воа> гх. т% yy\i'. quod fi ad poiteriorem notionem referas, erit e me'

dio tollere . Poílerius hoc verius ; nam If. LIII. 8- fimilis eil phrafeologia ill

Graecis interpretibus, cui refpondet hebraice verbum "IÍJ gazar , abfeindo .

AD ACT. XXII. 28.

Ego multa fumma avilitatein banc confecutus fum ] Ex ea quippe non tantum

commoda multa, fed & lucra proveniebant ; uti docet nos Scaevola 1. Patronus

35. D. de kg. & fideicom. III.

AD ACT. XXIII. 4.

Summum Sacerdotem Dei maledicis ? ] Cypr. ep. 55. 65. & 6<). citât: Sic

infills in facerdotcm Dei maledicendo ? Sed ad ep. f$. notavit Baluzius , Nicolaum

Fabrum reperifle in vetere códice, fie indias. Nonius Marcellus: Incilare eft

increpare vel improbare ,

AD ACT. XXIII. 5.

Nefciebam fratres , quia princeps eft Sacerdotum . Scriptum efl enim ( nempe

Ex. XXII. 28. ) principem populi tui non maleiices . ] Ananiam fuifle hoc tem

pore Nafi h. e. Synedrii principem , certiifimum habeo ,• primum ex Exodi

loco , quem Paulus allegat , ubi vox лрх^гл refpondet Hc-braeo *BO Nafi -t

deinde quia ex -fr. 2. Ananias praecepit oftantibus fibi percutere os ejut : id quod

nonnifi fenatus principi licuiifet. Cur vero Nafi etiam àp^iepeus idem nuncupa-

retur ; ubertim expofuimus ad Luc. III. a. & ad Act. IV. 6. quo loco prin

ceps fenatus ad aliorum &?хЩ*т difcrimen хлт tfyxjb dicitur e et/>;ctepeu$. Ni-

Tom, III, " Mm mi
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tnirum enim vox kpxWJS multas habet fignificationes : quandoque notât rùs «»

yév«í крхчрлпх,а ( quae locutio Aft. IV. 6. ufurpatur ) fenatores , ut ad fi-

nera capitis praecedentis : incerdum Summum Pontificem Aharonicum , ac fere

turn dicitur à/j^iêpêus те тлить ixtíw , ut Joh. XVIII. 13. noBnunquam

pro Nafi e kp^itpivs accipitur ctvTovo^tatT-tx.»? , ut Añ. IV. 6. Luc. HI. 2. &

hic f. 2. & f. Nam quod -jr. 4. dicitur: toi A'peeped та 0гв &c. Dei addi-

tum non neceffario efficit , ut de pontificatu Aharonico fit capiendum. Omni-

110 autem , uti diximus , Pauli refponfio Exodi diftum ufurpantis cogit, ut ere-

<lamus agi hîc de fenatus principe та KAXufiiw крхчры '• quemadmodum de

Afiarchis ad Luc. III. . 2. diximus . Ceterum Grotio non aiTentior , qui ad

Matt. XXVl. 57. & hic , Pontificem Max. his temporibus non alium fuifle

a Nail ex hoc A&orum loco perfuadere vult. Nam ex Luc. III. 2. & Act

IV. 6. diverfos prorfus fuifle finis liquet.

AD ACT. XXIII. 6. <

De fpe Ö* refurreilione mertuorum ego judicor ] Qui refurreftionem negant,

eos fie Paullus Kipiypxtyti 1. Thef. IV. 13. §)ui /pent non baient.

AD ACT. XXIII. 14.

Demotione devovimus nos &c. ~] Gr. кюащлп мещлт'ю-х/ла Ixvtuí &c.

De Devotionis varus acceptionibus egimus in Diatriba , quam dedimus ad

Kal. marm. ad 29. Junii Adnot. 643.

AD ACT. XXIII. 14.

Ad Feîkem Praefidem ~] Pallantis is frater fuit , Claudii opinor Iibertus , ut

mérito Claudius Felix dicendus fuifle videatur , quo nomine eum multi donant.

At Tacitus in V. hift. Antonius , inquit , Felix per omnem faevitiam ac libidi-

nem jus regium fervili ingenio exereuit . Sed Lipíius ad Taciturn oílendit , liber

tos faepe fuifle binomines , quod & ex inferiptionibus monftrari poiTet .

AD ACT. XXIII. 33.

Qui cum venijjent Caefaream, fc? tradidijfent epifloîam Praefidî ] Turn maris,

tum rerum aliarum opportunitas fecere , ut Caefareae potius quam Hierofolymis

Praefes fubfifteret. Ex eo deinde factum, ut Caefarea ecclefia metropolitana fie-

ret , cui Hierofolymorum epifeopus fubjaceret.

AD ACT. XXIF. icu

Ex muîtis annis te ejjé judicem ( jopiTw ) genti bute feiens ~] Gr. Tot y\yt-

fi'ix Felicem appellat KpiTJjr ex Hebraeorum more, quibus uoIP.eit. etiam «•

gère , ut Sophetim &c.

AD ACT. XXIV. 14.

Secundum fetJam , quam dieunt baerefim &c. ] De алръаыа voce vide notata

ad Aft. V. 17. Pro Graeco autem vocabulo 'o$ov feitam heic Nofter ufurpavit,

habita fuorum temporum ratione , quibus Chriiliana religio apud ipfos etiam

Chriilianos fecJa dicebatur.

Cyprianus epift. 22. Celerinus confejfor quam fit moderatus £? cautus , &? bu-

militate ас timoré fetlae noflrae ( dandi cafu , ut opinor ) verecundas . h. e. ai-

¿taifios venerandus . Seftae nomen eadem notione ( nempe ad notandam reli-

gionem,quam quis profiteretur ) ufurpabant gentiles. In Marmore an. Chrifti

*38. pofito , quod exhibée Sc. Maffejus in Galliae antiquit. ieleftis pag. 77. &

feq.
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feq. in epiftoîa Aedinii Juliani pag. 78. liri. it. laudatur Sennius Sollemnis

gentilium Sacerdos PROPTER SECTAM GRAVITATEM ET HONESTOS

IvlORES .

AD ACT. XXV. 5.

<%ui ergo in vobif ( ait ) potentes funt , defcendentes . . . accufent tum ~\ Gr.

01 в» ¿jkxtoi èy u/tîv.QLiod plerique interpretantur ¿wx/junt , quibut venire commo-

dum eft. Quod ficut non improbo; fie illud magis probo, hujus commatis ¿u-

ratTBí potentes eofdem efle , ac primos ( h. e. primores ) veríus fecundi , qui

cum principibus facerdotum ibi junguntur. Jofephus in utraque hiftoria femper

cum i^iepíwn principibus facerdotum ¿Wtbí h.e. optimates jungit: utrique autem

implebant fynedrium. In II. л\аа: cap. XIV. §. 8. profecli dicuntur ad Flo-

rum pro tnbunali fedentem oiré ¿p^;iepe7i jtcu <$Wtoi , fummi facerdotes & pri

mores . Et fie pjffim cap. feq. & cap. 17. & toco eo libro, & alibi faepifiime.

Nee enim alia eft Jofepho locutio ufitatior, quoties membra fynedrii raptfpiÇu.

Fort, heic integrum erat JWtos ti hóyois , potens fermont i. e. eruditus ; quo

utitur Lucas fup. VII. 22. & in Evang. XXIV. ip. Eodem refer , quod di»

citur fupra XVIII. 24. Svntros h tous ypa<J)a7í potens in fcripturis .

AD ACT. XXV. 7.

Multas &f graves caujfas objicientes ~] Praefertim majeßatis crimen: ùnde t*

feq. fe nihil contra Caefarem egifle Paulus excipit.

AD ACT. XXV. 11.

Caefarem appelle ] Recentius faeculum ufurpavit APPELLO AD. Prüden»

tius in paffione Romani M. f. 818.

Appelle ab ißa, perfide, ad Cbrißunt meum

Crudelitete . . .

AD ACT. XXV. il.

Tunc Feftus cum concilio locutus &c. ] In aclis Martyrum finceris Procón

sules non nifi adhibito confilio fententiam in SS. Martyres pronuntiabant. In

aclis S. Pionii apud Ruinarcum n. XX. Proconful diu babitis cum confiliatore

fermonibus . . . recitari jußt ex tabula ( fententiam quae ibi fequitur ) . Et in

aclis SS. Tryphonis & Refpicii apud eundem n. VI. Tunc praefetius ira ma

xima commotus , jußt gladium adduci , & concilio accepto; fententiam protulit dicent.

In actis S.Cypriani n. IV. Galerius Maximus collocutus cum concilio , fententiam

vix aegre dixit verbis hujufmodi . In aclis S.Philippi M. Epifcopi Heracleae ap.

Ruinartum pag. 417. n. XI. Tunc praefes . . . communicate cum participibus &

adj"effort confilio , talem edidit faevo ere fententiam .

AD ACT. XXV. 23.

Altera autem die, cum veniffent Agrippa 6f Bernice J Graece etiam Be/wjoj?.

At in veteri inferiptione Athenienfi apud Fleetwood pag. 148. num 2. legitur:

H' /хгулМ /ЗиЛ)) v> è£ А'рш* Tray» . . . Ibâi'av BEPONEIKHN jSï(nA«r<r<xir /it-

yxhrp lex'm Аур^тгл-а. ß>a.<nXta>i биуатерл &c Julii nomen tarn Agrippae ma

jori hujus Berenices patri, quam Berenicae filiae ( &, ut puto, Agrippae huic

fratri Berenices , cujus eft heic mentio ) inditum a Cajo ( Julio ) Caligula, qui

illum Agrippam magnopere fovitj uti ex Jofepho conftat.

r
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AD ACT. XXVI. г."

Tunc Paulus extenta manu coepit rationem reddere. ] Gr. кчегХоуига tx/rtí-

vxs Tv х^Рл • ^um fififle antiquorum oratorum morera , ut extenfa manu dex-

ta*a dicere aufpicarentur , jam alii docuerunt. Nos alia quaedam ejufdem con-

fuetudinis documenta proferemus. Aefchines or. in Timocr. cum manus nimis

argutas geftuofafque in oratoribus exagitaret , hoc etiam prifcos Athenicnfes

audaciae aflîgnafle notât , fiquis prolata manu diceret ; narratque Salamine So-

lonis ftatuam ita conformatam , ut manus intra veftem conditas haberet , quaQ

non aliter Solon ad Athenienfes orationem habere confueverit . In columnae

Trajanae anaglyptis imperator alloquens nunquam aliter quam extenfa dextera ,

minoribus digitis compreflis exhibetur. In Ecclefiae Smyrnenfis epiftola cap. 9.

o Si TioXvKcLfnos . . . ÉWio-eio-ds ( fort. tieiTUWi , quia fequitur "xßipa. non ^íi/ji )

etÛtoTs тцу ХЩх ' • • ami Tunc Polycarpus . . . intentons in eos топит . . dixit .

In S.Pionii aéiis apud Ruinartum cap. IV. Sed beatas martyr . . . extenfa manu

laeto fí* alacri vultu tali oratkne refpondit .

Eo geftu» in dicendi potiffimum exordiis utebantur , ut filentium indicerent

majeftate manus , ut ait poëta . Notât hunc morem ex Dione Xiphilinus lib. 6p.

in Hadriani rebus : nam populo Romano nefcio quid vehementius petenti in

ÓTrAo/iot^ías ludis , Hadrianus , qui fe feverum praeftare vellet , non modo non

cencefïïc , verum etiam екгКгиоь тёто ¡ц tov Ао/лтмт jojpu^Oweti Хиютг^б-лте "

ЬХ, ÉÂe%6l) fitï *УЛр " 0 ystp хЗри^ kvcLTíívcLÍ TW %г~р« У-Л{ *% *ÚtS ТЫТ8 WVX«.'

cas ( ¿'сг7Ге/> íiaSewi Ttmw' tí yip Wii vnoti VTfO X.r,p-jyfJ.CLTC)í cnyá<^oyTcu ) \ntü'

S-ц еочатщочо, '¿Щу татэ ßeAei. jußt imperan illud Domitiani SILETE: quod ver-

bum tarnen nun eft a praecone pronuntiatum . Nam cum eo manum porrigente , fika-

tium confecutum effet ( nam ita fieri ufuvenit , vix enitn unquam eft , ut praeter il

ium gefium vox etiam adhibenda fit ad fedandam perßrepentem multitudinem ) HOC

VERO IPSFMyinquit Ule; PRINCEPS VVLT. Nee tamen Hadrianum praeconi

fiiccenfuifle , fubdit hiftoricus, qui juflus fevere imperata pronunciare, non feciflet.

AD ACT. XXVI. z8.

In módico fuades me Chriftianum fieri. ] Gr. h oxiya, fi idem eil quod ¿AÍ-

ye 9Ù parum abeft quin, refpondet те 13^03 cbhnat Hebraico. Ceterura fi pro

prietas graecae locutionis fequenda eft, fubaudire oportet Síoltv^ti . Vt apud

Thuc. lib. 4. ç-evo^apia. те e'y ¿Ai'ya rpa-TotríSívofiími tytnro . Vbi Scholiaft.es

fiibaudit Sixrw&ri уж. & lib. 2. ri h Ix'iya v*u/zet%ía. quod venant confiiclus

in anguftiis . Omnino in omnibus ejufmodi locutionibus SC ¿Ai'y« » è£ oArya r nuf

¿Afcyev' &c. híq-ща. fuppiendnm eft, five loci, feih five temporis. Nam & fi

quis heic tv oÁÍycí brevi tempore verterit, non repugnabo. Sozomenus VI. 29.

initio: h oXiya егг'чтщос гу'гпто. brevi confpicuus evafit ( Apollo Monachus ).

1 Г 11,-

AD ACT. XXVII. 3.

Humane autem tracions Julius Paulum ]Tam hîc, quam 2. Mach. IX. 17.

pro фАлуОратго? humane redditiir. Non male. Etfi Grammatici veteres Chari-

fius & Diomcdes hoc humane volunt efle, quod íSpairímç , at optKcuQpartus eflè

quod Latine bumanitir , vel bumanitus . FutHis diftinftio . Humamtus plerunque eft

аубра-7пхо? , ut bumanitus accidere &c. Etfi apud Ter. Heaut. 1. 1. 47. legitur

bumanitus tronare ( quod eft фАлуЭрй-тга^ ) pro quo tamen humanitcr legebat

Dio-
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Diomedes . Humaniter autem potius kvQpawUas , quam o?iX&iQpekrr~o$ , ut i. ad

Att. 2. humaniter feremus h. e. aequo animo, ut hominem me eife reputem ; &

ad Fam. VII. ep. i. docebo profeäo,quid fit humaniter vivere: h. e. ut hominem

elegantem decet ac litteris humanioribus deditum . Poftremo humane utrunque

fignificat & k^patriTLas , & ф(Л«,у9р(»7Г«5 . utriufque notionis indicio fit Cic. XII.

ad Att. 44. Et Hirtium aliquid ad te a\jfi7ca.^as de me fcripfijfe , facile patior (fe

cit enim humane ) £? te ejus epißolam ad me non mififfe , multo facilius . Tu enim

itiam humanius . Prius enim eft ауЭрвтпх.аг , pofterius autem фЛауЭрйлготе/ю» .

Petronius . Ducem fe itincris bumaniffime promifit : h. е. фЛлуорвтготат«* . At in

Ter. Adelph. 1. 2. 65. Fix humane patitur, eft яАроыхя$ .

AD ACT. XXVII. 14.

Non poß multum autem miftt fe contra ipfam ventus typhonicus, qui vacatur

Euroaquilo ] Hanc efle veram leclionem pro eo quod in Graecis vulgaris legi-

tur tvpoxXuSco/ , oftendit praeter noftrum latinum interpretem etiam Aethiops,

& cod. Alex. De quo vide in Exercitatione de Typhone, in qua de vento hoc

accurate egimus. Earn exercitationem habes Spicil. Bibl. Tom. II. p. 261.

AD ACT. XXVII. 27.

Navigantibus nobis in Adria ] Jonium dicere debuiflet: fed Graeci nomina

ifta inter fe permutant, alterum pro altero ufurpantcs. Itaque ficut Mc Adria

dicitur, quod mare Jonium erat, fie viciffim Appianus in Hannibalicis pag.320.

AmßaLS et . ., . ítti то» Iovío» oSOiç етрлтгу &с. & in I. Civilium pag. 419.

Padum infîuere ait e-arl те» Icyioy. Sed & antiquiflimus auclor Phoronides apud

Dionyfium Halic. lib. r. c. 28. Jonium finum vocat , qui hodie Venetus dici

tur, haec enim de Pelafgis ait: ко.) етп ХтгмЦп кота^а h т£> Iwla х.а\тга

та? Suas ха.та.Хмочта , Kpórava. ( melius Корттл ) -я1\н h цгаоугш tt\ot . Ca

tullus mare Pamphylium Jonios fluclus appellavit, propagata eo ufque Jonii ma

ris appellatione.

-Euftathius in Dionyfù f. 92. Iaovoi moi Aêpl&i ¡<róprrra,i , ¿Ф' и то аи'то

•jreAayo? xai ASpia.Ttx.oy AtyeTcu . Traditur Adrias Iaonis ( l¿ovos, kvSpos 1таАв ,

ut paulo ante vocaverat ) filius exßitijfe , a quo ö* mare Adriaticum ñamen inve-

nerit . law Euílathii efl: ( mutatis punclis vocalibus ) Javan deçimi cap. Ge-

jjefeos, a quo lave?, qui & láovtí. Hinc forte accidit , ut Jonii etiam Adriati-

ci maris nomina promifcue ufurparentur; nam revera utrumque mare & Jonium

a patre Jone, & Hadriaticum ab ejufdem filio dicebatur.

AD ACT. XXVII. 20.

De puppi mittentes ancharas quatuor ) Quot nempe ea navií inílrucla erat,

inter quas quae ceteras mole & firmitate fuperabat , ea ¡грл kyxvpa. appellaba-

tur , quae non nifi fummo in diferimine , quale hoc fuit, demittcbatiir: undo

confugere ad facram anchoram proverbio ufurpatum fuit . Navis fie firmata ,

¿¿уш lie kyxvpm Thucydidi dicitur, Livio in anchoris flore .

AD ACT. XXVII. 33.

Quartadecirna die hodie expectantes jejuni permanetis , nihil accipientes ~] Hy-

perbolen ufitatiflîmam eiTe ajunt illam,qua per 14. dies nihil cibi fuifíb fuin-

ptum narrât Lucas . Sed quaerenda erant in feripturis exempla. Ecce illud

Chrifti de Johanne diélum Matth. XI. 18. Neque manducans neque bibens î§c.

quem tarnen feimus rhelle filveilri oç locuitis paftum . Nimirum euim parum pro

nihilo reputatur. AD
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AD ACT. XXVII. 40.

Et cum ancharas fußultjfcnt , committebant fe mari ] Gr. Kai Тл? ¿yxup**

vCípttÁÓirtí , um its tw ОлЛлочглу . Jam viri do6ti ootarunt diverfe a Noftro ver-

tiffe Syrum in hanc fententiam: Et amputarunt ancboras a navi , £-? reliquerunt

tas, in mari fcilicet. Idque Mc unice convenit . Apud latinos fublatis ancboris t

& praecifis ancboris font contraria; quorum prius a'tpuv тл? ¿yx-iípas Graeci dice-

bant, alterum vero -тгершреТу та? íyKvpxí, quod cum feftinato opus erat, fie-

bat , ne attollendis in navem anchoris tempus tereretur , ut hîc . Hinc apud

Liv. XXII. 19. iegitur Anchoralia incidunt : at XXXVII. 30. ancborale traäum,

Anchorale autem funis eft, quo anchora fufpenditur.

Levato anemone ] H. e. velo illo, quod ad antennam expanditur, ut ex

Papia, & aliis, & Ifidoro ipfo confiât. Quare quod in Ifidori gloflario arttm

exponitur inflrumcntum arietis, fufpicati funt viri dofti refcribendum rôtit . Etfi

ceteroqui arietem machinam poliorceticam ab Artemone Lacedaemonio excogi-

tatam Servius ad IX. Aen. tradidit.

AD ACT. XXVII. 44.

Et fie factum efi,ut vmnes animae évadèrent ad terram ~] Gr. iiao-œS'îivcii étt)

tw уЪ . Peritiiîime interpres SixaaÇo/u.ai cum cafu locali evadere eft interpreta-

tus . Similis eft Strabonis locus lib. V. pag. Z12. de Venetorum origine: oí

¿ íx. та тршх.5 TCoAtfis fiiT AcT^opoj <r&)9'iïyau itvpo (£л<п тш Ix, tÎjî ПлфЛл-

yon/is EvíTav Ti»*î . Alii e bello Trojano cum Antenore to locorum incólumes evafif

fe tradunt quofdam Venctorum Paphlagonum . Tas ¿' iU Летгарлу f¿o\is aaadn . Je-

gre in Liparam evafijje Strabo lib. VI. pag. 277. Plura exempta qui volet, adeat

thefaurum H. Stephani in <y¿Qbu.a.i & Sixaai^o/j.ai . Id <Sc Itali ufurpamus , quibui

falvarfi in quakhe luego tantundem eft quod evadere .

AD ACT. XXVI1L 2.

Barbari vero praeflabant &c, ] Barbari, non quia Afri eflent aut Afris fub-

jefti, quod cenfet Grotius ( nam Siciliae praetori paruifTe Melitenfes ex Verr.

14. 46. poteft inteîiigi ) fed quia cum effent ¿véxaib Phoenices , aliarum per-

miftione linguarum barbare loquebantur . Diodorus Siculus V. ii. linteaminum

fubtiliffimorum textores ejus infulae laudans, (de qua re etiam Tullius ibidem)

a Phoenicibus primis infulae cultoribus id eos habuiífe narrât. Hinc Junonis re-

ligiofiffimum fanum ibidem fuit, ( quam Deam patrio cuku Phoenices colebant,

ut alibi diximus ) a Verre fpoliatum. .

AD ACT. XXVIII. 3.

Quum congregafjet autem Paulus farmentorum aliquantam multitudinem 3 Gr.

fpuyavcay 'xX'ïiiïos . Jd proprie vocabant veteres фахеЛЛоу фриуауау. De quo vide

Focfium in Oeconomia Hippocr.

AD ACT. XXVIII. 7.

Principes infulae ] Gr. Прага rît? иши . non id nomen Romani ma-

giftratus in infulam miffi fuit ( uti Bochartus col. 552. ftatuit , falfus inferi-

ptione Equitis Romani &c. quis enim nefeit Gadibus CD équités Romanos

Strabone tefte fuifTe? fed & in eadem inferiptione labitur Bochartus, quem vi

de &c. ) fed èy^ûjpi«. Ceterum Tulliano aevo Melite Praetori Siciliae obtem

peraba^ fie enim Verr. IV. 46. ínfula eft Melita . . in qua eft tedern nomine op

pidum ,
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pidum , quo ifie ( Verres ) nunquam acceffit : quod tarnen ißi textrînum per triennium

ad muliebrtm veflem conficiendam fuit . Tum addit de Junonis fano ab eodem Ver

le per tervos direpto.

AD JOT. XXFIII. 13.

Inde cireumlegentes venimus Rbegium } Gr. P^yuoy per T a Graecis fcribi ,

& Populum Friywas, notât heic Grotius. Vt de aliquibus Graecis id verum fue-

rit: Thucydides certe,Strabo, Ptolemaeus per I fcribunt , &, in quo caput eft,

in vcteribus nummis legitur PHTINÍ1N.

Et pofi unum diem 'fiante auflro ] H. e. ubi pofr. urtum diem flare coepiflet:

Graece eft. [лт& fueu т\и.грхч етпугю^а« voto, pofl unum diem infurgente außro .

Secunda die venimus Puteólos ] Mira pernicitas fi de initio fecundae diei,

aut omnino de fecunda die decurrente intelligas . Malo de fecunda die jam

expleta accipere, ut ítvTtpcüoi non tarn fit fecunda die, quam bidui fpatio . Vniu&

diei navigatio veteribus erat ftadiorum mille, uti oftendit Cafaubonus ad I. Stra-

bonis, & ad VII. pag. 317. At ab Rhegio ad Puteólos duplo majus interval

lum eíTe crediderim ; ut integro faltem biduo opus fuerit. Quid fi iftud biduilm

non ab eo tempore, quo Rhegium adnavigarunt , fed ab altero die quo auíler

'гхгу'тта numeraveris? Nihil enim vetat, quo minus Siunpcuoi ab inicio e^tyeyo-

fííia iára computetur, ut fit haec fententia: & ubi pofl unum diem ( ab Rhegi-

na adnavigatione ) außer infurrexiffet , biduo ( ab auílro fiante numerato ) veni-

mus Puteólos.

Secunda die venimus Puteólos . Vbi inventis fratribus , rogad fumus manere apud

eos dies feptem . ] Fratres Judaeos incelligit , five qui jam Chrifto nomen dedif-

fent, five qui minus. Infra ir. 17. Judaeos alloquens, viri fratres, ait. Puteoli*

autem plurimos Judaeos fuiile fub Augufti principatu, déclarât Pfeudoalexandri,

( qui fe Alexandrum t Herodis filium mentiebamr ) iter apud Jofephum in II.

оЛахт с. VIL ( five V. ) §. 1. Is ab Judaea Romam tendens , toto itinere a

popularibus fuis affe&us efl: donis & honoribus . Karx^eli $г eis Aulcli&pxIm *

¿api те тгл/ИтгЛ^оа тглрл тш lx.il foJctía», Хл/л&лш, х.аи хл.9л7Гер jßxcriAe'Ji итг»

raí тслгрисач тгрогтп/и.фиу! ($>1\ш . Cum Puteólos appulijjet , ö* quamplurima dona ab

illius loci Judaeis accipit , &p tamquam rex a patcrnis amicis deducebatur Romam .

Vide etiam in XVII. Antiq. cap. XII. ( five XIV. ) §. 1. ubi in ead. hifto-

ria ( та? TySt leSzíbí ) Puteolanorum Judaeorum in Pfeudoalexandrum ftudia

commémorât.

AD АСГ. XXVIII. if.

Et inde quum audijjent fratres , occurrerunt nobis. ~\ In Pfeudo Alexandri iti

nere , quod verfu fuperiore tetigimus, Judaei Romani fimiliter impoilori obviam

proceßurunt. In de B. J. То уг /¿w IhÍxíx.ov iv Papy tSi «£tp£ú8»i tfpoí rw 9é*»

лита. Et in Antiq. Пл\> то thSí IuSmcm ttX^os vtfcuTiÁCoi/Tis е^иеаи»..

AD ACT. XXVllI. 30.

Manfit autem biennis toto in fuo conduelo , &? fufcipiebat omnes qui ingredicban*

1ur ad eumy praedicans Regnum Dei &jV. ] Gr. М»о-(Ци* iftud feu conduclum, ubi

tanquam in profeucha coetus agebat Paulus, aliquod editius caenaculum fuifie mi-

Ы perfuadeo , in qualibus profeuchas faepe conftitutas , ex Apoftolor. caenaculo

A€t. I. 13. & XX. 7. i>. ( vide ibi notata ) poteft intelligi, & ex iis quae

tie profeuchis ad A6t. XVI. 13. e differuimus . Hodieque Romae, Nardino teile,

com
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commonftrant caenaculum in S.Mariae in Via Lata, ubi SS. Petrus вс Paulus

Lucafque fubftiterint . Nee alicer fane mores Romani ferebant . Nam quod cae-

nacula inquilinis elocarentur,indicat Paullus 1. nam falutem §. ult. de off. praef.

vig. Praeterea ut aquam unufquifque inquilinus in camaculo fuo babeat . Quod vero

egeni ea potiflîmum incolerent, docet Martialis I. 118. 7.

Et /calis habito tribus fed altis .

Id quod Juvenalis Sat. III. tabulâtл tertia incolere dixit h. e. rpíftytt,: ea ve

ro qui inhabitat, de eo fie ait v. 201.

Vltimus ardebit quem tegula fola tuetur .

Adhaec idem poera Sat. X. 17.

. . . . Egregias Lateranorutn obfidet aedet

T'ota cohort: rarus venit in caenacula miles.

Hoc eft raro ad percutiendos inopes in caenaculis diverfantes miles mittitur \

qui nonnifi ad Lateranorum aedes aliafque hujufmodi fumptuofiores dirigitur.

PRAETERMISSA IN ACTVS APOSTOLORVM.

jíD ACT. /.15.

Et cum introijfent in coenaculum , afcenderunt ubi manebant &c. ~\ Mire fe fa

tigant interpretes in defignando hoc caenaculo cujus fuerit. Equidem virorum

quorundam eruditorum rationes minime afpernandas puto, qui illud in Templo

itatuerunt; cujus rei praeter rationes in Synopfi relatas non leve indicium eft

articulus то, qui articulus certum aliquem & infignem locum heic haud dubie de-

fignat. Ac mihi videtur non aliud fuiífe, quam illud , cujus deferiptionem Da

vid Salomoni dederat I. Par. XXVIII. 11. Dedit autem David Salomoni filio

fuo deferiptionem porticus, & templi, & cellariorum , &? caenaculi &c. Et quod

3. Reg. VI. 8. deferibitur ( fort, etiam Ez. XLI. 7. ) in hunc modum :

Oflium lateris medii in parte erat domus dextrae , ö* per cocbleam afeendebant in

medium coenaculum, £s? a medio in tertium. Ex quo T/>í<reyov iílud fuiífe ( LXX. hoc

loco habent Ьг) тл трмрофос ) non fecus ас Tgifêyo» illud An. XX. p.

Ad haec difficile fuit in Johannis Marci , aut alterius tenuioris fortunae

hominis aedibus tam fpatiofum conclave reperiri, quo convenire potuiflet о^Ло;

очоуЛтсоч , uti Lucas ait, as c/.xtov íUoaiv .

Sane vero caenaculum iílud in templo pofitum profeuchae vicem praeili-

tifie, ex eo colligere poíTumus, quod Judaica ?r§oo-£ux.T«pi* ferme in editis Io-

cis ftatuerentur ob eas rationes, quas ad Luc. VI. 12. attigimus. Itaque fae-

pe in montibus ilatuebantur, nonnunquam autem in editis caenaculis, ut heic,

& AOL XX. 9. ac praeterea ex 3. Reg. XVII. 19. & feq. ubi Elias viduae

filium ad vitam revocaturus, eum fuflulic in caenaculum, ibique paulhfper ubi

oraíTet puerum vitae reilituit. Et 4. Reg. IV. 10. Sunamitis Elifaeo fervo Dei

hofpitium paratura, caenaculum exfirui jubet. Hinc Judith ( cap. VIII. 5. )

in fuperioribus domus fuae fecit fibi fecretum cubiculum, ubi induta cilicio jejuna-

hat omnibus diebus vitae fuae . Adhaec Daniel, ut cap. Vi. 10. legitur, feneßris

apertis in COENACFLO SVO contra Jerufalem tribus temporibus in die flettebat

genua fua fc? adorabat &c. Ex quo loco licet conjicere, non alia de caufla in

cae
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caenaculis oratum fuifle, nifi ob Hberiorem illius plagae, quae Templum Hie-

rofolymicanum fpeuaret , afpecbm . Quanquam & alioqui fcimus Judaeos in reli-

gionis affibus celfiora Temper loca fe&atos , id quod & Excelforum fuperftitio

fuadet, nam non folum in collibus, fed & fupra caenaculorum te£la conftitue-

banc altaría, uti confiât ex 4. Reg. ХХШ. 12. Poftremo Au&or Machabaici

tertii prope finem libri loquens de Judaeis in AEgypto morantibus , defun ctis

máximo periculo , quod fibi a Ptolomaeo Philopatore intentabatur , ait: х.лтл

тоу ruis <ru/¿7ro(7Íc(.5 tóVov TTpcmu^s xctOii/xWyrei &c. Ex quibus intelligitur m

caenaculis habuiffe profeuchasj nam ficuti latinis fuperiora tabulata caenacula a

caenis utique dicebantur, fic au&or ille per ríií a-upTCovÍAs тотгоу editiores con-

tignationes conviviis deílinatas deiignaffe videtur, ubi & "7Гроаыхп erat. Et ut

plerique veterum Chriftianorum mores ab Hebraeis manarunt; quis porro mi-

rabitur, polt peracb myfteria ftatim agaparum convivia celebrata , cum tempo

re Apoftolorum ad proieuchas in caenaculis feu fuperioribus tabulatis fitas con

venient ? Id quidem etiam ex A61. XX. 7. 9. & feq. confiât, ubi narratur

Troade Paulus cum fuis comitibus tís rpí^íyoi afeendifle die Dominico ad fran-

gendum panem ( quod quidem a caena non fejungebatur ) ibique fermonem

per totam noftem protraxiffe. Vide ibi difta. Poftremo & (¿íaQafiat. illud, in

quo per biennium fubftitit Romae Paulus, fuifle aliquod caenaculum , ad A6t.

28. 30. conjiciebam.

In caenaculum ] Joannis Marci fuifle illud caenaculum , ubi & Pafcha a

Chrifto celebratum , & quo Spiritus Sanótus defeendit , primus omnium , quod

feiam, dixit Alexander monachus Cyprius in encomio S. ßarnabae ( apud Bol-

landifias ad XI. Jun. ) feft. 13. Vbi & magnifice de eo loquitur, & ibi Ec-

clefiam Sion ¿ceterarum matrem poftea exftitiffe prodit. Scribebat haec Alexan

der exeunte VI. faeculo ( ut ad Kalend. marmor. ad X. Jun. cap. 3. §. r.

oftendimus ) qui quamvis ab Apoftolico aevo remotior, fe tarnen omnia ab an-

tiquioribus feriptis haufiffe profitetur: quem penes fides efto.

AD ACT. I. 25.

Accipere locum minlßerii bujus, & Jpoftolatus, de quo praevaricatus eft Judas,

ut abiret in locum fuum ] Pro со quod in omnibus vulgo legitur Ля./ЗгТу rov jcA«-

fov &c. in Alexandrino Cod. & eo, qui Bezae fuerat,Toy то-тгоу aj'unt feriptum,

ut plane eandem leétionem in fuo códice latinus interpres reperiffe videatur .

Quanquam fufpicari fubit, quae in Bezae códice aliter, quam vulgo, deprehen-

duntur , eorum pleraque ex latina interpretatione in eum modum interpolata

fuifle. E quorum numero hunc locum fuifle conjicio. Italae verfionis au£tor

toi xAîfpoy loci vocabulo permutaverat : id opinor , in caufa fuit , ut in unura,

alterumve codicem tottov pro x-täpov manaverit . Non infeite vero fie verterat N0-

fter;nam vel óptimo latinitatis faeculo locum pro forte ufurpatum video. Teftis

locupletiifimus fit Virgilius lib. V. cum enim fortitione decerneretur , quo quif-

que ordine fagittam jaculaturus effet, fie ait XI. 490.

- - Dejeclamque aerea firtem «

Accepit galea : (§ primus clamorc fecundo

Hyrtacidae ante omnes exit LOCVS Hippocoontis, &c.

Simul fie interpretando id eft confecutus interpres, ut non inepta effet ¿уп0£<я$

S'ont. Ill, N a inter



íSi IN ACT. APÓSTOL.

inter Matthiae locum, & locum Judae, de quo in fine commatis. Non enimiij

áflentior, qui illud de quo praevaricatus eß Judas intra parenthesin inducientes,

quae mox fequuntur, rurfus ad Matthiam referunt. Interpreti certe aliam fuif-

fe mentem mm ex eo apparet quod abiret dixit, non abeat; tum in prirais,

quod ad tollendam ambig'iitatem, x.\v¡¡>oi cum loci vocabulo commutavit,ac pul«

chra allufione ex eo loco excidifle Judam dixit , ut abiret in locum fuum ; ut

omittam quod abeundi verbo, quod ad mera ( ut Catonis apud Gellium XVIII. 7.

Jocutione utar ) mortuaria gloffaria pertinet. fads indicavit de Juda, non de Mat-

tilia fe iílud intellexiíTe .

De quo praevaricatus eß Judas ] Per verbum ъ<х.р'фц oftendere voluit, Ju

dam , aut quemvis Apoftolum non habuiiTe лтгара/Злтоу rw hpaxrvwiv , qualem fo

lus Chriftus habuit ad Heb. VII. 24. Syntaxin iílam è£ h те&рШч apud proba

tos fcriptores haud forte reperias: fed apud LXX frequens eft locutio ita.pi-

ßriv&i ex. TW oía, ut Ex. XXXII. 8. Deut. IX. 12. 16. Item cum praepof.

лтго Deut. XVII. 20. XXVIII. 14. Jof. XI. 15. quibus locis omnibus iti-

p&ßa.im refpondet tu *V)D fur, recedo; quae notio & heic maxime convenu: A

quo receßt Judas.

Vt abiret ] Gr. <теары%чв.\. refpondet Hebraico ЛЭУ? lalecbeth .' Similis eft

fyntaxis apud LXX. Num. V. 19. itA$<tßißwAs цнлуОиуви , tranfgreffa es, ut

polluereris .

Vt abiret in locum fuum ] Mortem Romani veteres abitionem dicebant, au-

ftore Fefto. Nec aliter Savaroy quam abitionem interpretor apud Lucianum in

dialogo Mivíititu ко.) ТлггаЛа. Cum enim Menippus contenderet non eíTe in

digne ferendum Tántalo, quod bibere non liceret, nam nullum inde mortis pe-

xiculum immineret; ax, 'opa улр, inquit, аЛЛоу рчтл татоу <¿<5V , ij оауатоу h-

Tíuoey eis 'ÍTipti róitoy . Ñeque cnim alteros novi inferos poß bos ipfos , aut abitio

nem bine in alium locum . Quod autem тотгоу то> 'ÍSm dixit Petrus , is eft locus

tormentorum ( /Зло-сш* toVoj Luc. XVI. 28. ) Judae deftinatus , íi viros do-

ftos audimus . Sed videamus an aliter res tranfigi poflit .

Vt abiret in locum fuum 3 Gr. wapeuOijVÄi eis tov TóVoy ray wîioy . j'erne;

inter cetera fignificat Ta£iy h. e. ordinem, gradum, dignitatem. Hinc тотгот»;-

(цхал Suidae eft uhs а.^ш/хлго? . Eftque de his in Novellis titulus ietp) тотгз-

•njpjjTCBv h. e. de vicariis. Concil. Chalced. can. 28. totgtuputjis та атгогз-

AiJta орла Romae Epifcopus dicitur. Sic etiam locus apud antiquiflimos patrum

latinorum de Epifcopatu, presbyterio, aliifque ordinibus dicitur (*)". Secundum

hanc

(*) Tertullianus de fuga in perfec. с XI. piftola X. fie orditur : follicitudo loci noßri

Hoc /entire сУ faceré ornnem fervum Dei 0- &c. epifcopatus fcilicet . Idem quoque Cy-

portet, etiam minoris LOCI, ut majoris fieri prianus Epift. 17. Pro loci £f aélus noßri me

faffit ; fi quem gradum ex perfecutionis tole- diocritate . Ep. 3J. Et promovebitur . . . ad

rantia afcenderit . Sed cum ipfi auclores , idefi ampliorem locum regionii fuae ; Epifcopatum

ipfi diaconi , prefbyteri, fcf epifcopi fugiunt, fc. Epift. 37. Vtinam loci , cjf gradus met con-

quomodo laicus &c. Sed ncmini familiaiior ea ditto permittent^ Epift. 38. Nec loci met honore

notio, quam S.Cypriano, & aequalibus fcri- motus . Cornelius ad Cyprianum ( epift. inter

ptoribus . Cyprianus epiftola IX. Al'tqui de Cyprianicas 6. ) Maximum prefbyterum locum

prefbyteris nec evangelii nec loci fui memo- fuum agnofctre ( h. e. repctere J jujfimus . Cy-

res h. e. ordinis. Ibidem: Cum Uli membres prianus epift. (j2.) ad Antoninum : Admifjns

loci noßri ad me Utteras direxerint. Idem e- eß Tropbimus,ut laicus communicet, поя . ,
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hanc notionem locus eft Apoßolatus, ас debet de Juda intelligi, cura eo tarnen

ut in verfione loco та Vt ejus contrarium Ne adhibeas: Ne adiret hcum fuum-,

five ( ut S. Cypriani epift. 28. locutione utar ) ne répétera locum Juum . Cur

autem Vt in Ne commutaverim , praeterquamquod id fententia requirebat , id

in caufla fuit, quod тгаре/З») heic confertam imbibitamque negationem gerit ; nam

•XApißv ъо?1\>$>\1си ( five то -TTopeuKvati , ut fit ellipfis articuli ) eft excidit ab ade-

undo , hoc vero idem, quod ne adiret. Vt ecce illud Gen. IV. major efl iniquitas

mea quam ut veniam mercar, tantundem eft ас fi diótum fuiíTet, tanta efe iniqui-

tas y ut non Jim venia dignus: id vero Graece uteunque fie dici poflit, Tr&pAßxi-

m y\ knfila. ¡xa то kjriót cÍnu (rvyywfiys , praetermifla negatione fcilicet quam

та le&pAß&tvu fecum habet implicitam.

Dices fortafle illud тСАрг&\ referri ad praecedens g£ £j, non ad fubfequens

cro/îêu9îiïAi . At ( ut omittam conftruélionem iftam Hebraicum quid fubolere , uti

funt illa, Cujus participate ejus, quorum non audiantur voces eorum &c. ) procli

ve fuerit oftendere , hoc a Graeca fyntaxi non abhorrere , ut >XApt&v\ ad utrun-

que referatur, tum ad «£ vs, tum etiam ad тгореиб^ги , quafi fi bis pofitum ef

fet: qualia multa apud óptimos feriptores exempla reperiri teftatur Cafaubonus

ad Acbrum I. 10. Exempla quidem vir magnus non affert, fed nemo opinor

dubitavefit, multa reperiri huic, quem in manibus habemus, loco affinia.

AtHammondus, cui praecedens membrum ë£ h -тга/>б/3>1 IbS&s videtur nta.-

p€»TÍ9eff9ati , quod fequitur тгореиЭчуа» eis toi &c. ad novum Apoftolnm refert, ac

vertit Vt adeat locum fuum . Non probo. Nam quo ifta TauTsAoyíat, ut ubi de

Neo-Apodólo dixiflet Accipere locum five -Jortem minißerü hujus &c. de eodem

iterum inculcet Ft adeat locum fuum ? Si de fubftituendo in locum proditoris

haec dicerentur, non '{$w pofuiiTet fed avtb, Judae fcilicet. Nam fi de can-

didatis agitur; ante fortitionem, neutrius 'taw locus erat. Omnino igitur de Ju

da praeftat intelligere, fed negatione fubintellecla, uti modo exponebam.

AD ACT VI. 6.

Et orantes iinpofuerunt eis manus ] Locus hie admonet, ut pauca quaedam,

quae de íacra ordinatione mecum ipfe cogitavi , afferam in medium . Ac pri-

mum de nomine .

I. Vulgo fibi perfuadent Ordinationem diclam eife ab Ordinis Sacramento,

nee aliunde Clerieos ordinari dittos, quam quia ad ordines promoventur . Mihi

N n г fecus

, . quafi locum facerdotii ufurpet . Praetermit- ri poteftate'. Sic enim vetcres libri habent;

to jam alia S. Martyris teftimonia: fed illud pro quo editiones aliquot LECTIS . Male ;

quod epift. LXXXI. ¡neunte legitur non eft nam cc-infra eod. libro cap. f4. lia ut in qua-

praetermittendum , propter Pearfonii allucina- tuor ( quaeftoribus ) creandis uni patricio Cac-

tionem , qui ex eo quod ibi Gyprianus ait /e- font Fabio Ambuflo relinquerttur LOCVS . Et

ci conditionem fibi non permitiere adiré mar- cap. 57. ejufdem libri: Primoribus patrum . . .

tyres, Cyprianum abfuifte Cartilágine, cum ad petendum praeparatis , omnia LOCA obti-

haec ícriberet, ftatuit. Atqui loci conditio epi- nutre , necui plebeio acutus effet. Nempe ad

fcopatum lignificat ( quo tenebatur, ne mar- tribunatum militum. Lib. V. 2. Antea trina

tyres conveniens , idololatras commovcrct ) ¡oca cum contentione fumma patricios explere

tum heic , tum fupra epift. 37. folitos . Eod. lib. с. ю. In loco vacuo ut pa-

Liv. IV. 16. Haud dubii , quin fex L0- tricii cooptarentur . Et cap. 13- Vnus M.Vetu.

CIS ( tot enim jam creari liccbat ) £? pleheii rins ex patriciis candidats LOCVM tenuit. /

eit'qui . . . crtarentur , tribuni fcilicet confuía»
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Tecus videtur, ac neutrum ab altero defcendere. Nam ordinatio , & ordinäre prius

did coeptum, quam Ecclefiae gradtis ordines dicerentur, idque exemplo profano-

rum fcriptorum , quibus erdinare, eft creare , eligen . At Ordo initio clemm Eccle

fiae univerfum fignificabat , eoque nomine a plebe h. e. a laids diftinguebatur

Ecdefiae fenatus five ordo; ас fero tandem factum, ut finguli Ecclefiae gradus

ordines appellarentur . Verum de ordinatianis ordinifque vocabulis copiofius docui-

mus ad 2. Cor. VIII. 10. Vide omnino ibi diña.

II. Ad rem vero ipfam quod attinet; multa in facris ordinationibus occurrunt,

XtipoTovia , ^eipoôeo-i* , unélio, manum impletio, imprecatío. Quae quidem ab A-

poftolis defcendunt -, ea vero partim ab ufitatis vulgo apud profanos electio-

nibus, partim ab Hebraeis transfufa in Ecclefiam. Neque enim mihi verifimile

unquam fuit, Chriftum fingulas materias ас formas ( quas vocant ) facrarum or-

dinationum praefcripfifiè , fed tantum de eligendis facris miniftris iifque per pre

ces & xílP°^í<r'iaL1 > ac fiquos alios ritus idóneos judicarent , defignandis in uni

verfum praecepta dediffe: Apollólos vero primum, turn & Apoftolorum fuppa-

res quafdam eligendorum atque inaugurandorum miniftrorum caeremonias tradita

fibi a Chriilo auftoritate , paullatim introduxhTe. Ita fanior Theologorum faclio

cenfuit .

III. XeifoTovi'ct Graece, Latine eft Ordinatio , eaque verba in omnibus electio-

nibus valebant quae fuffragiis inibantur. A profanis eleétionibus ea vocabula in

Ecclefiam manarunt, apud quam clim nonnifi fuffragiis ordinationcs five miniftro

rum elecciones fiebant. Etfi quemadmodum tum etiam ^ei/ioToyj* dicebatur inter-

dum KATttxpwrMñs , cum unus eligebat ; iic & ordinationis vocabulum in civili

& Ecclefiaftica tcoXvxÚcl vel uno creante tenuit. Ac poftremo ficut ^tipoTo/ínv

Graeci Ecclefiae fcriptores pro 'upspyia. accepere nonnunquam , ßc & ordinatio

Latinis non tantum eleftionem, verum & poftea confecrationem notare coepit.

Verum de his , utpotc jam occupatis, plura mitto dicere.

IV. XíipofW*, quam heic ab Apoftolis ufurpatam,in confecrandis miniftris

omnis deinceps polleritas obfervavit, videtur ab Hebraeis profecía , apud quos

inter facrifieales caeremonias erat ^etpoSeo-ía . Vide an in facrandis Aaronkis Sa-

cerdotibus ufurparetur . Quanquam cum praecipuus hie fit & antiquiffimus i'epwp-

yias ritus, vix dubito, quin ilium Chriftus ipfe praefcripferit, aut exemplo fal-

tem fuo ( ut qui faepe ;£«/>o9«na. in Evangelio ufus legkur ) ejus adhibendi au-

¿Ъг fuerit.

Sed & in civilibus poteftatibus conftituendis videtur ти ;£eipo9ê<7iet, fuiffe

locus. Apud Ammianum XV. 8. Conftantius Julianum Caefarem facturus , nunc

manu retinens dextera . . peroravit . . . Julianum hunc fratrem meum patruelem &c.

In nummorum hujus aevi averfis partibus vidifle videor Imperatorera manu dex-

tera adolefcenti impofita , vexillum finiftra tenere : quod equidem hue referrera,

modo inferiptio eodem collinearet . Nunc juvenem , cui in illis nummis manus

imponitur, pro aliquo captivo habent, fi memini, periti harum rerum. Nemo

autem eo nomine mihi dicam impingat , quod ;ceipo9e<n«w in Juliani Caefarii

ordinatione apud Ammianum agnoverim. Vel lege quae fequuntur apud Mar-

cellinum ; plane intelliges Conftantium parem aiTenfionem ас teftimonium a com-

militio requifivifle, atque Epifcopi a Clero & plebe requirebant. Julianum, in-

quit , hunc fratrern meum patruelem , ut noßis verecundia . . . fpeftatum , jamqui

eluccn
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elucen tis indußriae juvenem , in Caefaris adbibtre poteßatem exopto , coeptis , fi vi~

dentur utilia, etiam veßra confenfione firmandis . Sub haec leni fragore coorto, ubi

fatis de militis confenfione conftitic, rurfus Imperator: Quia igitur, ait, veßrum

quoque favorem adeffe fremitus indicat laetus , adule/cens vigoris tranquilli . . . ad

honorem profperatum exfurgat . . . Ergo eum praefente natu Dei caeleflis ainitlu .

principan velabo . Dixit : moxque indutum avita purpura Julianum , £? Caefarem cum

exerchus gaudio declaratum, bis alloquitur contraäiore vultu fubmaeflum: Recepifii &c.

Ex ;¿íi/)o(Wc¿. nata ilia locutio Per manus tradere. Appofite hue facit La-

étantii locus de Mort, perfec. cap. 24. At Ule ( Conílantinus ) incredibili cela-

rítate «fus, pervenit ad patrem jam deficientem, qui ei militibus commendato,

Imperium PER MANVS TRADIDIT . Nam poil commendationem, fecu-

tamque commilitii adfenfionem , per manuum impofitionem imperium & poteftas

tradebatur.

V. Inunótio ab Hebraeorum ritibus tota defeendit: eoque mihi fane vide-

tur, fi non parem cum %e»po9êff la. , at antiquitatem habere certe magnam, uti mox

de manum impletione dicam .

VI. Ab iifdera eil manuum imptetio, five, ut vulgo appellant, traditio in-

ílrumentorum , five, ut cum Cypriano loquar, muneris dedication nam eo per-

tinet quod S. Martyr Aurelium leclorem epiil 33. dedicajje leütionem icribit. O-

mnino igitur ficut Haronici Sacerdotes , ubi confecrabantur , fimul miniilerio

admovebantur, idque Ex. XXVIII. 41. XXIX. 9. XXXII. 29. & alibi ma

nuum impletio appellatur inde trafta locutione , quod tradendis certis facrificio-

rum partibus in íácerdotum manus , in fui muneris pofleflionem follemniter im-

mitterentur: in eundera modum placuit ut Ecclefiae Itpxpx&i in fua confecratio-

ne fuo quifque muneri admoverentur traditis rebus iis ( puta calice , libro E-

vangeliorum, facris indumentis &c. ) quas traflare eos oportebat. Quem ritum

fi quidem, uti cenfeo, ab Hebraeis eil, oportet efle antiquiffimum. Nam quae

obfervationes ab Judaifmo funt transfufae in Ecclefiara, eae funt primaevae an-

tiquitatis . Nam poílea fecutis temporibus nihil penfi duxit Ecclefia Judaeos

imitari. Nifi quod tale aliquid etiam profani in dedioandis five ineundis rau-.

neribus faclitafle videntur: idque ex, jure gentium ortum videri poffit.

VII. Poilremo Ijnprccationis ( fie enim Hieronymus earn, quam nunc for-

»tarn nuneupamus, appellavic ) extat heic mentro, ubi dichur '.Orantes impoßterunt

eis manus. Has autem tu^as froílra quis aliunde, quam a Spiritu precum , quo

turgebant ApoitolirarceiIient,imo & a Chriíli voce illa oportet femper orare, ас

poilremo a peculiari Domini roandafo , fi ita lubet , praecipientis in univerfum,

ut in defignandis ú/jáp%*i5 preces cum appofitis ritibus jungerentur . Quid

in re tanti momenti non preces adhiberentur ? Ceterum jure Roraanorum

Apoilolicis temporibus diffufo latitfime per imperium, nihil nifi conceptis for-

mulis rite ftebat, itaut vel minimum formula excidere, tantundem effet, quod

cauiTa cadere. Vix ergo dubitaverim, quin conceptas quafdam formulas ab an-

tiquis ufque temporibus Ecclefia cuilodierit, a quibus non putarent temeré re-

cedendum: praefertim cum illas preces, non aliunde, uti par erat, quam e Di-

vinis paginis plerunque hauftas, interpolare nefas habuifient.

Ceterum quod facrae ordinationis caeremonias cum civilibus reip. ritibus

comparaverim, nemo mihi jure fuccenfeat , quali qui hoc iluduifle Chriilianos

putem ,
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putem, ut gentilium ritus imitarentur. Non hoc illi propofitum habuerunt. Ta«

men fieri vix poterat , quin & vocabula inde mutuarentur ( ut ordinario , ordt

ad fignificandum Ecclefiae fenatum, com & alia fexcenta ) neque enim no-

vam fibi linguarn Chriitiani extundendam efle cenfuerunt; & ritus nonnullos

( quippe cum & ritus baud minus quam voces ad rerum fignificationes inge-

rendas inftituti fuerint ) quos minime ATtofus in civilibus acribus judicarenc,

itidem adoptarent.

DISSERTATIONES

AD QVAEDAM ACT. APOST. LOCA.

DISSERTATIO I.

AD ACT. APOST. XII. 8.

De Sandalio, Caliga, Calceo, Solea, Talaribus, Cothurno, Peroné, Socco, Mullen,

Tzangciy Ocrea; de quorum etymologia fruftra litigatur, quum

fint orientalia calcei vocabula.

PRopofitum mihi eft prius in nomina haec

omnia inquirere , quae quum fint ilia ipfa

calcei nomina, quibus ea orientales vocant;

tamen nefcio ti ■¡raienci viri dodti , qui ea

latina aut Graeca crederent, in eorum origi-

nibus explicandis miferandum in modum ae-

ftuarunt . Eo labore perfunâus , tum deinum

haec ipfa nomina perfequar , ac retràdlabo ;

fiqua forte detur de eifdem calcéis aliquid

minime animadverfum antea a^notaffe .

§. I.

De borum vocabulorum Etymologia .

SAlslDALlVM s*»Jv*'a... & СALIGA.

EXordiar a vocibus, quae in hoc Aitorum

loco Graece & Latine ufurpantur . La

tinum S ANDALIVM putant factum a Grae-

co г«>&»Аи>». At Graeci unde id nomen hau-

ferint, nemo compertum habuit . At eft me-

nun Chaldaicum ViJD Sandal & vhno San

ada , quo nullum eft in Targumim tritius

nomen , quo xalceus notetur , ac refpondet

те? Syî naal Hebraico fignificationis ejufdem.

Scio quid viros do&os deceperit. Infedit eo

rum mentibus anticipata opinio, quaccumque

a Graecis , ct Chaldaeis peraeque dicuntur,

ea putant , hos ab illis mutuatos . Pervcrfa ju-

dicandi ratio; qua & in fequcntibus ufi funt.

Tum demum tuto dici poterit , Chaldaeos a

Graecis haufiffe, quum ea vox originem &

cognatas voces m Graecia habet , non item

in Ghaldaea, ubi contrarium oftenditur. Ad-

de raro admodum & aegre voces Targu-

micas de Graeco acceptas oftendi pofle ; it

Talmúdicas aliquot Graecas eue non dubito,

ficuti & Rabbinicas longe plurimas ncn tan-

turn Graecas , fed & Latinas . Verum quid

plura? tarn vox «-¡tuieA«» ab oriente eft, quam

& res ipfa; de qua §. г. plura ex PoUucc.

At Latinum CALIGA unde fit, mirt

digladiantur . Vofllus rejeQis omnibus aliis

derivationibus, vel a CALCE diäam putat,

unde fit primo CALCI A , deinde CALIGA;

vel a x*\¿ct laxo , quod calcei laxioris genus

effet . Nugae : nam quas caligas milites in a-

naglyptis gerunt , adeo non laxae funt, ut

potius adftricbe plus nimio videantur . At

a CALCE originatio ridicula eft . Quin po

tius & CALCEVM & CALCEM a calfr

dici potuiffe mox conjiciemus. At ipfum CA-

LIGAE nomen mere Syriacum eft , nim. a

KU^p Keligia С id calcei nomen eft , quod ex Sy-

riaco Léxico Bar Bahlul aftert Caftejlus )or-

tum . At erit aliquis , qui Syriacam Keligiam a

Latinorum сaliga detortam exim'met . Fallun-

tur toto caelo qui fie exiftimant. Nam CALI

GA nee in Latino пес in Graecis fuae vocis

originem reperit : at contra Keligia pulchram

fui originem poteft oikndere a Chald. or?
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Ka\ges (*) i. e. txtrcitus ; quia Сaliga cal-

ceus militaris erat . Ergo Caliga fine ulla du-

bitatîone eft orientale nomen ; quod fruflra

font, qui a calle pedum, ( quod fequitur Ifi-

dorus ) aut cum Balduino «V» r«> х«'а*и> a //'-

£»is; aut poftremo cum VoCîo a calce dedu-

cunt : nam ( fi recia eft caligae figura , quam

ex columna Trajani exhibet Nigronus pag.

117. ) ea calcem nudum relinquebat , fola

planta contedla . Imo ficui forte cavillandi li

bido fit, пае is a GALIGA potius х*т* <ray-

»МГЧ» CALCEVM dictum putabit , quam a

calce', пес enim omnes calcei calcem tegebant,

imo rarum admodum id calceamenti genus e-

rat. CALX enim ita pars pedis ima definid

folct, ut praecipue tarnen pars pedis pofterior

intelligatur: unde in Plauti Mere. V. a. qui

dam cum pone fequente exportulat , Calcem

deteris. Omnino calx is proprie eft , cui cal

car adneftebatur . Quamquam in eo cake five

talo ineft etiam fuperficies ima , qua folum

calcatur . Verum omifils tricis, volo bona fi

de agere:nec quemquammorabor, quin CAL

CEVM a CALCE derivet; iicuti & ab eodem

calce & calcandi verbum fit , & quae funt e-

jufdem profapiae . Relinquatur ergo CAL-

CEVS in Latino peculio: at cetera, ad quae:

jam feílino, nomina funt -plane orientalia.

SOLEA.

Soleae cum caliga convenu in eo, quod

«traque obftragulo caret. At quotusquifque eft,

quin SOLEAM Latio adjudicet,quippequae

fuum ibidem etymon poffit oftendere ? Eft

enim a SOLO, quod calcat folea ; aut ve-

rius a folo ( i. e. planta pedis ) quod eadsm

folea tegit; aut poftremo veriilime , quia/o-

lea ita dicta videtur , quia nihil aliud quam

Jolum fi ve fuppaätim habet. Suppaftum five/o-

hm caligarium, Graecis хяттира , id proprie

eft , quod Italis fuola della fcarpa nuneupatur .

(*) Hujus vocabuli mentio occurrit in So

ta fol. 4i, 1. ubi dicitur : Ne tr.r.ett propter

ßrepitum feutorum fcf copiam ( roiSpn bakkal-

gefin ) cxercttuum . Nec tantum Aruch , fed &

R. Salomon id vocabulum exercitum interpre

tatur : in quo vocabulo S ultimum formativum

eft ( quod faepe accidit ) non radicale. Cete-

roqui poteiffet CALIGA deduci a rvbia Kuli-

gin ( quod ex Cohen de Lara aftert fcaftellus

in rad. дЬр ) quod exponitur domas : nam cer-

te calceus Rabbinis domus pedum nuneupatur :

& n3D fucca ( unde SOCCVS, de quo vide in

fra ) etiam tugurium five tabernaculum exponi-

tur. At equidem priorem originationem fequor,

utpote naturae caligae, quae militari, erst, con*

Ergo id calcei genus cui non aliud quam Ja*

¡um incrat , foiea mérito dicebatur. Solum in

eo Lucretii Avia Pieridum peragro loe«, nul

lius ante Tritajoloy poteft five de ftlo caliga-

rio five de planta pedis intelligi : at ¡n epífito«

la ad Hannonem apud Cic. Solorum callum

nonnifi ad plantam pertinet. Ergo ut eo re-

deam , SOLEA quum a Solo derivetur , lati-

num crit . Darem manus, nifi feirem, SO-

LV M ipfum ab Heb. ¡V?D Jala aut V» fatal

dici , quod faepe calcare fignificat . At inquies

poftquam vox SOLVM Civitate donata fuit,

etiam Jiberos quos poft civitatem fibi datam,

creavit, cives- Romanos fecit. Plane adfenti-

rer, li modo probari poflet SOLEAE voca-

bulum in folo Romano ortum . At contra

fieri potuit , utramque fimul vocem ( tum

SOLVM feil, a rhboJálela h. e. terra quae

calcatur; tum etiam SOLEAM)in Italiam ab

Etrufcis delatam . Verum quid moror , quum

SOLEA, ne una littera minus, idem prorfus

apud Chaldaeos quod apud nos fignificat? Apud

Talmúdicos id calcei genus v-hiofoleja dicitur

five duali numero cambio folejaim i. e. par fo-

learum. At in Talmude Hierofol. cum Sa

medi formativo in fine feribitur; ficuti etiam

& Arucb legit , ut fit O'biD fuljas : quod qui-

dem Aruch Itálico С**) vocabulo interpretatur.

TALARÍA.

In hoc quoque vocabulo inter me & ce

reros multum intereft. Vulgo id a|[voce TA-

LVS arceflunt.At equidem contendo & 7a-

km & Talarla limul eodemque tempore Tu

féis advectoribus immigraffe in Italiam . TA-

LVS eft a Chald. verbo Ч\а Tul, quod eft

atribulare , incedere , quod quum facimus , eo

ofle, quod talus dicitur , potiffimum inniti-

mur : a quiefeentibus autem fecunda quae ori-

untur , ea Kamets i. e. A in priore fyllaba fa

cile. aiTumunt ; vide Buxt. Gram. Chald. p.

izr.

veníentiorcm . Vt omittam quod Caliga dici

domus nequiviffet, quia non juftus calceus erat,

quippe cui fuppaáum tantum inerat fine obftra

gulo .

(**) Aruch fie interpretatur ( Talmudicam

Soleara ut fit 'ИЧПрск : quod Buxtorfius ( m

Lex. Chald. in rad. rho ) putat conuptum ex

Crepida. Imo, quia folet alias Aruch interpre-

tationes fuas ltalicis vocabulis reddere : quod

heic pofuit, non eft aliter legendum quam Ef-

carpitti; quod eil ipfum Italicum nomen , quo

in quibufdam regni Neapolîtani partibus rufti-

corum folea ßve pero vocatui; nim. oum. plur.

fearpitti .
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гг\. Ergo TAL five Talus ab oriente venir.

At eodcm tempore quum Etrufci in eo eflent,

ut alatis calcéis quos Mercurio fuo induxe-

runt ( de Mercurio Tufcorum vide Diatr.

VIII. §. 2. alae r,uoque diis appiâae ex Tu-

fco inftttuto ) nomen imponercnt , eos TA

LARÍA appellitarunt. Atqui hoc nomen eft

mere Chaldaicum . In Targum 3. Reg. II. 5.

' Hebraeo b;'J naal i. e. calceo refpondet KnnSta

talari*, de qua didione ii Tau lervile demas,

rcflabit TufcumacLatinumplur.TALARIA:

hoc autem vidctur fuifíe a lingukri TALAR

(quae terminado Tufcis familiaris erat ) nee

aliter Chaldaeis extra formam emphaticam

quam "iba Talar dici debuerat ; nam totum

quod fequitur , pertinet ad emphaticam for

mam . Adde quod ne V?a talar quidem totum

eft radicale ; nam R in hac voce eft formati-

vum , ut in pluribus Chaldaicis norninibus . I ta

que duae tamum priores litierae ad'radicem

pertinent ■: radix enim vocabuli hujus non eft

V»a ( quae nulla eft , fub qua tarnen Buxtor-

fius Talaritam recenfet ) fed Sia tul ; a qua

& TALVS & TALAR Tufcanicum gignitur.

COTHVRNVS.

Si quod nomen calcei eft ab oriente pro-

feñum, is certe COTHVRNVS eft, calien

te Virgilio ,

Virginibus Tyriis mos eß geßarepbaretram

Purpureojuc alte furas vincire cothurno .

Acccdit quod nec in Latió COTHVRNVS

nec in Graecia ков*?»"; poten fuae vocis ge-

ncalogiam oftendcre;quae in oriente cft aper-

tiffima . Chaldaicum & Syrum nap Retar

eft vincire, nadare ; a quo verbo plura fiunt

in utraque dialeäo vocabula proxime ad CO-

THVRNI vocem accedentia , quae nexum

aut vinculum notant : id quod antiquo calceo,

maxime orientali , apprime convenit, pluribus

nexibus intricatus ; unde calcei faepe apud

poë'tam pedum vincula vocantur.

PERO.

Perones Ifidorus extremo lib. XIX. ait

efie ruflica calceamenta . Item Servius ad VII.

690. ait cfle ruflicum calceamentum . Sed quod

addit, Traxit hoc a Graeciae more , de toto

illo genere armorum in quo defcribendo mul-

tus poeta fuerat , non de peroné eft intelligen-

dum; qui pero nec in Graecia nec in Latio

etymon oftendere poteft . Nec aliunde quam

ex Syro fermone id venifle putcm . Caftellus

fub rad. pa affcrt ex Bur-Bahluti lex. Syria-

co vocem озпз fine vocalibus, fed quae «'»*-

A»y«*{ pronuncian poffit BERVNAS , aut

quod Syri folent, bcrunos: quae vox exponi-

tur calcei corrigia . Ab ea voce crediderim

perones fados ; qui quia crudo ас fetofo ex

corio confedi in nfum rufticorum erant, vi-

dentur obftragulo caruifle, ac tantum vejiigia

contexiíTe ( Virg. VII. 690. erudus tegit al

tera [ veftigia ] pero ) quo fiebat, ut corri-

giis plaries utrinque addudis innodarentur,

eoque a corrigiis nomen invenerint. At Bal-

duinus, Rubenius, credo & alii , inter caves

calceos ( quibus nim. totus pes obtegeretur )

peronem retulerunt . Peffime faduin . Eftne

credibile, ex crudo & fetofo corio cavum ac

juftum calceum fieri potuifie ; aut qui fie fi-

eret, non nocuifle pedibus?

S О С С V S.

Hadenus ea calceorum nomina perfecu-

t¡ fumus, quibus tantum fuppadum eflet-fine

obftragulo. Nunc ad juftum calceum anirnum

convertamus ; qui Rabbinis o-Síin л'з bet

haraglaim i. e. domus pedum appellatur. De

genere hoc fuilTe SOCCVM, ipfum nomen

oftendit; quod Voflius non dubitat , quin fit

a "po facac , tegere . At profedo dixiflet melius

a 10 fee, tugurium,tabernaculum, domus , quod

ubi infieditur , litteram duplicar , quia fit a

facac . Itaque quum vis nominis cam a me

opinionem exrudiflet , ut SOCCVM inter

cavos calceos referrem,; id portea in Ifidoro

reperi extremo lib. XIX. ubi quum dixiíTet

Caligas vel a callo pedum dictas, vel quia H-

gantur; addit; Nam SOCCl non ¡igantur,fei

tantum intromit"tuntur : improprio is quidem,

nam pes intromíttitur , at SOCCVS ¡nducitnr.

M V L L E V S.

Is quia punicci coloris erat, certe non

alia parte, quam in obftragulo eum colorem

praefeferre poterat. De puniceo colore tefta-

tur Dio , ubi Caefarcm dicit ufum calceo alte

( alio, quia tibiatim, ut ait Titinnius i. e. ad

medium ufque furam calceabatur ) «*/ ifvtf*

Xf'V i. e. colore puniceo , quo olim Albanorum

reges utebantur . Atqui Albae reges múlleos

uíurpabant. Feftus: Quibus ( mulleis ) reges

Albanorum primi , deinde patrien uß funt . Qui

mox Catonis verba adferibit , quibus us , qui

magiftratum curulem cepiflent , jnullei , ceteris

perones attribuuntur . Ac rede ad Vopifcum

Salmafius múlleos fuifle Tyrrhenicos calceos

( de quibus Virg. lib. VIII. ac Servius lo-

quuntur ) cenfuit : de quo non eft dubitan-

dum . Si calceus erat Tufcanicus , profedo 5c

nomen Tufcum erat, ab oriente omnino ar-

ceflendum . Quare faceflant , qui a colore mul

lí
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li pifcis ( nam contra ex mullet colore mui-

lum traxifle nomen ex Fencitella Plinius o-

iicndit, uti Voffius animadvertit ) MVLLE-

VM diflum volunt; aut iiqua funt hujus ge

neris alia. Vera origo eft a byiO minal, quod

tritum eft calcei nomen apud Hcbraeos . At

Tufcis ficuti & Syns familiäre fuit in vocum

priore fyllaba V vocalem adhibere : itaque

JVlVNAL dixerunt , five ( abforpta de more

vocali quae gutturalem afficic ) MVNL: un-

de cum terminatione Latina MVNLEVS, li

ve euphoniae gratia MVLLEVS. Vide infra

5. г. difficilem & corruptum Follucis locum,

de Mulleo Tyrrhcnico шеа fentcntia eflc ¡n-

telligcndum .

T Z A N G A.

Sicuti olim Malleus y fie poftea TZAN-

GA praecipuae dignationis fuit; nam ut ait

Corippus ,

Auguftis foils hoc cuku competit uti .

Primus , quern fciam , Tzangae vocabulum

uferpaffe, fuit Gallienus Aug', in Trebellio

Pollione. Ad quern vide Sal mafium : vide &

Cangium in Gloffario. Ac piget referre quas

etymologias Salmafius aliiquedo&immiviritra-

didcxint , quorum fane miferet , quod eis minime

fubierit ad orientem fuas cogitationes conver-

tere, unde Tzanga venerat , & unde pleraque funt

calceorum nomina. Sane enim TZANGA eft

ipfiffimum Syrum NpJï tfanio, quod calceamcn-

tum fignificatin Femrii Nomenclature pag. 848.

Ac nequis putet,Syros cam vocem a Byzan-

fnis Scriptoribus ( apud quos creberrima eft

ejus mentio ) accepifle; fcito earn voccm a-

pud Syros, quippe in nativo folo, pullulaíle;

nam ibidem apud Ferrariutn «-pjy tfankojo eft

/»tor . Poftremo nequa dubitandi anfa detur ;

non tantum propago ejus vocabuli in oriente

occurrit, verum etiam prima origo : nam Hc-

braicum pr* tfinok ( quod femel Jer. XXIX.

26. legitur, atque exponitur [*] vinculum )

déclarât fuifle radicem pj» tfanai , nunc

quidera inufitatam , quae vinciendi fignifica-

tione praedita eilet . Id vero multo ctiam

fit clarius ex cognata lingua Samarttana ,

in qua vcrbum pjs tfenak , artandi fignifica-

tionem obtinet. Poftremo ex со, quod po-

fui , Jercmiac prï tfinok fa£tum eft apud

Graecos £<»/#(« , quod Suidae exponitur ri >.»•

fin tS ¿*»íín*T*t i. e. calfei corrigia. Ex qui-

bus omnibus vide TZANGAE nomen ab o-

riente petendum fuiiTe ; non ab «уя» jlr'mgo

cum Salmafio, ut alia etymologiarum portcn-

Tom. III.

ta taceam. Adftipulatur oriental! origini epi-

ftola Galliern apud TrcbelHum in Claudio:

Zanchas de noßris Partbcis paria tria: unde

tzangas óptimas de Parthia allâtes colligitur.

Adhacc Chronicon Alex, pag 768. ^«Vyi« ap-

peilat Uifrixii a-yjiib* Perjuum indumentum .

Atque haec de ctymologia ad hune diem vc-

xatiffima; quae non aliunde arcefTenda erat,

quam unde Tzanga ipla venerat. Nunc de

tzangae forma pauca : quae non alia erat ,

quam quae totam t'biam ufque ad genu con-

tegcret, veluti funt hodie pontificales ocreae,

quas vulgo caligas appellant : aut certe , it

alios audimus , ad ufque medium crus perti-

nebant ( nifi vero medium crus ipfum genu

interpretamur; quin , ut alibi oitendam,CRVS

proprie tiblam cum femore compleititur , cu

jus medium genu ) unde quae Horatio Sat.

VI, pelles medium crus impedientes vocantur ,

eae a Scholiafte exponuntur Zangae. Hinc et

iam quae Theophanes т£луу<* vocitat,ea Hi-

ftoria Mifcella ( vide utriufque locum in Can-

gii GlolT. ) Ocreas appellavit . Verum OCRE

AE ipfae unde lint appellatae , age viJeamus.

OCREA.

Hoc vocabulum Tufcum effe & ab O-

CRIS ( cujus fimilitudinem praeferebat ) de-

duâum, dixi jam in mets Tyrrhenicis Diatr.

IX. §. 3. Ipfum autem OCR.IS nomen ab

oriente per Túfeos venit. Vide ibi dicta.

J. II.

Sane vero quae modo decern calceorum

nomina ab oriente arceffivimus , ea ( fi ft

Tzanga difcefTeris, cujus antiquiorem Galli-

eno Aug. teftem proferre non poflum ) fi-

mul etiam Tufca nomina fuiífe necefle eft ,

nee nifi per Etrufcos eadem vocabula in

Latium immigrate . Etenim Tuici omnium

primi, ficuti artes ceteras in Italtam intule-

runt ,' fie etiam docuerunt nudipedes Italos

Tyrrbena pedum circumda re г imula planus : quod

de Evandro cccinit Virgilius VlII. 4^8. Ad

quern locum Servius: Tufca calceamenta . Et

dicit CREPIÜAS ; quas primo babuere Senate-

ret ; fofl équités Romani , мине milites . Alii

calceos Senatorios volunt : quia hoc genus cal'

ceamenti a Tufcis fumptum eft . Quod calcium

fenatorium a Tufcis fumptum dicit ; id de

MVLLEO eft intelligendum , quem & re

& voce Etrufcum fuiifc modo eft demon-

ftratum ; cujus nomen ex Hebraeo, uti dixi,

O o de-

(*) Ex R. Salomone eft nervus aut viœcu- Alii comptais vertunt , alii manicas; fed ita ut

¡um , quo pedes aut etiam cervices impediuntur. femper vinciendi & artandi notio ¡nfit.
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detortum fuit. At quod ТуггЬепл pedum vin

cula interpretatur trepidas , id aegre concoquo.

Nam fi CREPIDAaTufcis effet ; inde quo-

que nomen manaffet ; id quod difficile dieta

eft, quum vix poflit ejus vocis origo (1) ex.

oriente oftendi : contra vero videatur CRE-

PIDA «Vi. tí« Kfimbf oriri . Itaque ex eo

quod militibus crepidam tribuit ,. facile- adda-

cor, ut credam, trepidte nomine CALIGAM

intellexifle;. quae caliga fine controverfia a

Tufcis eft . Fortaffis enim. quae olim caltga

dicebarar, eanv aetas Servii Crepidam appella-

bat. Hinc intelligitur , cur Pollux VIL 8j.

«fwJWf effe dicat çif*»**. tprimruM , militare

indumentum:, quod ff«ti«i«'' immento Pe-

tavius ad Synefii epiitolam j-2. in Лтт<х« mu

tât , reclamantibus omnibus codicibus & îpfo

abnuente grammatica. ,.

Verum ut ad Túfeos redeam ; ab us non

tantum CALIGA eft , quae in hoc Aftorum

loco reperitur T fed & alterum sanaaaion ,

quod in. Graeco legitur . Teftatur id Pollux

VII. 85. ubi ex Cratini comoedia, quae n.'-

m« inferibebatur , affert 2*»Л«'а.* т^рч««*» . Мох

idem num. 93. ubi dixiffet, Phidiam uiduxifle

Miner vae r«.A*Ai« ( nam Tyrrhenicam , opinor

MENERVAM exhibere in animo habebat )

fubdidit ,. í«*Á«f S" «¿r* ivffvttfyñ i e. Sanda

lia, autem Tyrrhenurge »• e- Tuícum °PUS >

vulgo apfellabant . Verum totum hunc Pol-

lucis locum vide infra (2) adferiptum ; ex quo

intelliges ,, quae forma fuerit Tyrrhenici San-

dalii .

Adhaec idem grammaticus poft modo ad-

fcripta verba, addit haec,quae exvirorumdo-

äorum emendatione heic exhibeo : т<* рм*ы,

txii Aviíot мм» 'if/ci . In quibus verbis ita

uti pofui corrigendis , mire fe exercuerunt

Pollucis interpretes . Verum' ne fie quidem

fanus eft. In Sapphonis verbis pro **>и> feri-

bendutri effe »«A»» ( nam qui я-eixiAos, non

poterat non **a«« effe )• & ego videram , &

idem Falkemburgio placuiffe deprehendi : qui

criticus etiam pro -NUí-ía« ad oram pofuit м*'-

a«. Sed mirum, ni м«/»л« , aut tale aliquid

fcripférit Pollux . Nam librariis faciilimum

fuit tres litteras »w» in totidem -<*«-« in vacil

lante feriptura permutare. Vtut eft, certe de

MVN-LEO Tyrrhenico & Sapphoni & gram-

matico heic fermo- fuit , ex quibus difcimus

múlleos fuiffe яг.ик'аи4 i„ e. fiaos opere Phry-

gionico-, fed ita credo, ut puníceum coloren»

( uti fupra ex Dione oftendimus ) exhibè

rent. Ergo totus. is Pollucis locus fie vertí

debet . Ad "Tyrrhemcas calceos piélus Sapphonis

MÍENLES referri debet (ubi poetria ùl) Mun

ies Lydittm pHÍchrum oput .

DISSER-

(1) Caftelli lexicon vide, ubi Aetbiopicum

verbum «улр exponitur сопят dctvaberc ;, & in

ter Arabica radiéis ejufdem funt nonnulla voca-

bula , quae feorteum quiddam fignificent. Vt

autem in his deed D ; lie in Chaldaeo ,. quod

fequituT , deed P ; quamvis fi ab oriente deeiu-

cenda eft CREPIDA, non aliunde deduxerim

quam ex radv T>p' unde Targumicum гр'ртир

turdekaja fignificat trepidas . De quo vide in.

Tyrrhenicis Diatr. IX. §. 3,

(г) Non erit inutik totura Pollucis locum

heic eïhibere, ut intelligatur, quae forma fue-

lit Tyrrhenici Saodalii. Nan» quum in eo effet,.

ut calceorum ex gentibus nomen habentium vo-

cabula- ederet ,. ait : т«^кнк* . т» kÚttv/»* \<ím

Aim» т«тр*.Л»хт»А»>' , »i Si ¡/¿»ГГЦ ixiXfvTct , £*>-

¿»A»» Si if. JxíS¡¡rt S' »vre ÇiiSluf т*г А*5>*>"

¡xxxit S' мм Tv;fti*ufyï . Tyrrhenià. Suppaflum

( horum calceorum ) ligneum eft, quatuor digi-

torum oltitudinis (. interpres latitudinis pofuit:

verum föleae latitudo Temper ferme eadem ; at

altitudinem adnotafTe maxime intererat )cujuscer-

rigiae auro obduQae.. Hi ( Tyrrhenici calcei )

пол aliud quam SANDAUFM erant . Hos Mr

nervae induxit Phidias. Dictbaniur ( fuo veluii

nomine ) iv^vKfvi.
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api

AD ACT. JPOST. XVI. 13.

DE SYNAGOGIS ET PROSEVCHIS.

DIE autem fabbatorum tgreß fumus forcu

port*m , juxta flumen , ttbi videbatur ora

tio effe. ] Vetus imerpr^s pro profencba ( quod

ut peregrinum vitavit, auo tamen ufus eft Ju-

venalis : In qua te qunsio profeucba ) Oratio po-

fuit; aptius interpretaturus , fi domus orationis

faltem vertiflet ., ut Syrus hcic fecit , apud

quem legirar «niSx П'З bttb tfelutba h. e. do-

mus orationis. Sed &. Epiphanias haer. 80.

MaíTalianorum , i¿atr в-рв-идо« pofuit ; fie

enim citat, opinor , es memoria; ï« , <pmi

ífíxu rixes т(»rtvxiït «'""*' •* pfo eo quod in edi-

tis & fcriptis codicibus legitur : S «м^ы'^ет»

tTftrivxiutu,. Quanquam & in Cantabrigienfi

códice Itixii reperitur, ut & in vulgato Inter

prete videbatur . Erat autem illud alterum ?»«-

f*.l^trê ad Epiphanii rem magis appoikum . Qui

MaíTalianorum profeuchas cum judaícis cónfe-

rens , ea habet quae hue afferre non pigebk ,

С eu* trltiflimus is locus eft ) quippe hunc A-

dorum locum mire illuftrantia . Ti»«*{ ft ,•'«*<

itvTclt илтлв-Ktvía-aiTti ( Maflaliant ) i t¿tH(

»А*г«Г4, ptftit ¿ïx->, rftriVX»( таитас Uixvt .

%*M -<r«e (til то TTccXxift irp'Tíox't »Vu '/»tí те"«

Intuitu î|« я-cAfvf , ум <"» то7{ ZxuaetÍTxif ¿;

хщ i, я-;в|(в-1 т«| aV«c<A»> го, »/hi», í'»Í* í r«f-

0Vf«x*iAi« Лей« то7{ xf»i T»» «у«« ПаиA«» «Vi»»

тихи , ¿t xui '¿ruf vi étütt yfifm» tir/tirm ■••«,

í""-) -«A*« t«Ví« crec-r-j^r-; jÏ».<i . Qiii qu'dem

certas ßbi domos fabricantes , f>" laxloret foro-

rum inflar areas , profeuchas illas nominttruMt .

НаЪиф quiJem Judaeos extra urban £f J«*-

maritanos certa quacdam ad precandum ¡oca ,

quas profeuchas dicerent ,' мг Apoßolorum Aäi-

but liquet : ubi purpurae inflitrix Lydia Paulo

•ceurriffe dicitttr. De quo it* Scriptura narrât'.

Vidtbatur , inquit , locus orationis effe . At,

mquam, т« »>«/и£«т» ( quod verbum т« »*V»<-

n«» uaüonis h. e. inftitutum. notât ) ad Epi-

Khanii mentem erat accommodates, qui, quod

laflaliani profeuchas exftmerent, id eos ab

Judacorum inflkuto habmffe affirmât . Negó

enim illud ntfufrrt fignificare hefc putabatur-,

fed moris erat five inflituto genus cavebatur

ut profeucha effet : nempe enim inter Judaeo-

rum & Samarkarum »¿^im,* hoc nuinerat Epi-

rhanius , ut extra moenla profeuchas flatue-

renr. Secundum flumen autem ut profeuchas

haberent, hoc a Baylonicis ufque tempnrîbus

obíervatum rcor ; in qua captivitate Judaei

fuper flumina Babylonis fedebant , illud ufur-

pantes: Quomodo cantab'mus canticum Domini

( ficut in profeuchis fieri mos erat ) in terra

aliena. Hinc, puto, mos fluxit, ut eî ё» Л«.

<rr»pü Judaei ad ripam fluminisoraturieoirent.

Et afierebant amnes hoc corumodi , quod non

erat difficile reduöum aliquem & burftM ri-

pae Jocum naneifei ( nam & Sicimis five

Neapoli Samarkarum profeucham in agro

fubdivalem ac harpttitZ fuiffe ibidem Epipha

nias teftificatur ) ubi cuueatim, ficut in tbea-

tris , fupeme alii alii inferne confidereut .quem

fedendi morem Judaeis , etiam in fynagogis

fuiffe , vel illud deciarat , quod Saulus ad pe

des Gamalielis «rudkus dicitur ; -quem ipfum

rr.orem Ambrofiaftcr quoque iiotavit ad I. Cor.

XIV. 31. Лаес, inquit , traditio fytiagogae efl%

ut fedentes difputent , feniores dignttate tn cat-

bedris , fequentes m fubfeJliis , novijßmi in pa

vimento fuper mattas . Idem fane -euneationis

commodum & finuata atque in fefe reduâa

montium latera afferebant.: eamque ob cauf-

fam in montibus etiam profeuchae fiebant ;

cujufmodi illa fuit, in qua Jefus pernoetabat

apud Lucam VI. J2.

Quoniam autem de profeucÀis dicere in-

grefll fumus : etil res eft acctkatiseruditoruin

virorum traäata fermonibus ^ ( praefertim

Bafnagii, ut intelligo , in Judaeorum hiftoria,

qui liber nondum mihi in manus ineidit ) li

quid tarnen praeter aliorum поша obfervaffe

mihi videor; hek in medium atierre non pi-

gebit . Ac primum Valefium ad Eufebi II.

hift. eccl. 6. neenon Auguftirrum Calmetum

ad Matth.lV^23. aliofq. nonnullos in ea eife

■opinione video, nihil ut ferme inter fynagogas

& profeuchas diferiminis agnofeant . Atqui ego

infignia quaedam animadverti diicrimina,quac

in iubjeâam conjeei -rufUßaru .

PARECBASIS

Synagogarum £3? profeucharum diferimen .

I. Synagogas captivkate Babylonica fuiffe

recemiores inter viros doäos convenk ( nam

quae Calmetus ad Matt. IV. 23. & in Bíbli

co diccionario ,antiquiorum fynagogarum exem-

pla profert , eae dumtaxat profeuchae fuere )

at profeuchae antiquiffimae : & ab Judicum

О 9 г ufque
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ufqus temporibus celebrcm profeucham in

Mafpha fuilTc, demonftravi ad Luc. VI. 12.

II. Quae fyiiagogae , cacdem & profeu-

chae recle d!ci poterant ( iuio & templum

Matt. XXI. 13. »ï«!t trpartvtff appellatur ,

quod Syriaçe dijserit Chriftus wiñi rr3,quod

tft ¡lus prûfeuchae noiten ) quippe cum in

fynngogis & orationcs funderentur (*) nib.il-

que eorum omiiteretur , quae in profeuchis

fièrent. Hinc Philo nonnunquam y«»<*ií pro-

feucharum appellationc etiam fynagogas com-

pleftitur ¡n de lcgatione ad Cajum ,ubi de Au-

guílo, Il probe niemini , haec aif.fcieèat tnim

illo-s & fTCjCucbas habere ( **« irpetvx*i ï^.vt«*,

quo certe latius patente vocabulo etiam fyna

gogas intelligit (**) ) iß incas con-venirefolitos,

praeftrtim fabbatis , quo die ad fatriam pbilofo-

phiam informantur . Ergo Profeuchae vor la-

tius patens, etiam fynagogas compleétitur : &

omnino quae in trf*rt»»mfi*n , eadem omnia

& in fynagogis fiebant ; non contra . Nam

judicia, poenarum irrogationem & alia potelta-

tis munia in profeuchis exercita nufquam rc-

pcrio. Vt rem paucis abfolvara ; я^м-ндо« vo.

cabulum patcbat latius , ut quod etiam fyna

gogas nonnunquam fuo ambitu compleétere-

tur: at viciffim fynagogarum vis & poteftas,

quam wf*nvx¡h iJi'«« Aty«/*«'»*» , multo potior

erat .

III. Multae civitates fynagoga carebant ;

nam nee Pbilippis, nee Araphipoli, пес A-

polloniae Paulus cum focus fynagogam nactus,

vix demum illam TheiTalonicae reperit, »т« í»,

mquit Lucas AÖ. XVII. 1. ч *wmy»yi rit 1ц.

í»ím. At profeucha nufquam aberat , ne ab

Hrbeculis quidem , aut pagis . Hinc т* «лт»

rixtii irpo-ivKTKfHc Philo lib. 3. de vita Molis

commt-morat .

IV. Sed & forma Synagogae a profcu-

«his diflidebant. Nam fynagogas quidem a!i-

quid cum theatris babuiile commune-, haud fa

cile reperias . At Sicimenfem Samaritarum

profeucham ít»rf<ni¡ñ fuifle, Epiphanies in hae-

refi 80. quae elt Malfalianorum, tradidit. Ta-

Jem & Tibtrienfmm profeucham fuifle mihi

fit veriÄmile, quam Jofephus de vita fuá de-

feribit : TvtiiyêtTXi writ lit TJj» irf»ir.ayj.i , /*/-

yirti «i'*ij/i*, я-íAv» e^Aer ¿xiíí^airiai Smáfum .

Ñec te fallat interpres, qui »r«^* domum ver

tir, cum thcaira & cetera fine teöo aedificia

fint etiam »и^мтя . Nulla vero aptior aedifi-

cii forma ad «-«A»» •#*•» recipiendum, quam

theatralis cuneatio. In ea profeucha Jofephus,

diu ufque ad horam fexram de fumma rep.

difeeptatum, ut & fequente die, narrât: quod

optime cum theatris convenir, in quae Grae-

carum Civitatum populi conveniebant ad con»

fultandum & conciones auicultandas , pro mo

re . Hinc etiam profeuchae in amnium ripis

& montibus íive ftructiles, five temeré archi-

teétante natura , ílatuebamur : ñeque enim era

difficile, íinuatum in fefeque . reduclum five

moutis latus live ripam uancifci, ubi fupcrne

aliis, aliis inferne feffitare cuneatim liceret.

V. In una cademque urbe una fynagoga

fatis erat; exceptis urbibus maximis, in qui-

bus variae Judaeorum nationes iumírirtí con-

fiirerenr , quae coire in eadem Cftniripi* de-

treftarent, ut erant Hierofolymitae , Alexan

dria , Samaritae , veteribus inter fefe difcidi-

is confliclantes . At proieucharum multitudi-

nem Juvenalis aperte innuit, cum ait:

Ede vùi confifias , in qua te quaere pro-

feúcha .

Qui eadem fatyra,in nemoribus, in delubrii,

ac Tub omni arbore ferme profeuchas fuifle

conqucritur-

Nunc S, ¡cri fonds nemas , & délabra h-

cantar

JuJacis , quorum cophinus foenumqatfuf-

peliex :

OMNIS enim populo merceàem penderé

Jaffa eft

Arbor , & ejcäis mtnd'.cat fylva Camcems.

VI Nee ad amnium ripas aut fontes, nee

in nemoribus, Пес in delubris, nee fub ar-

boribus fynagogas pofitas ufquam legimus .

At ex modo adferiptis Juvenalis verfibus in

his omnibus locis profeuchas inflitutas licet

cognofeere. Vide porro quae in utrunqueSa-

tyrici locum ad Matt. XXllI. 14. copiofecom-

mentabamur .

VII. Ad haec Synagogas in celfo pofitas

nufquam in N. T. reperio; nam quoties Je-

fus aut Apoftoli Synagogas adeunt , aut inde

difeedunt, non afeendere dieuntur aut defeen*

dere ( quae tarnen »Kflßita apud Judacos Hel-

leniihs elt perpetua, ut ajcenderejerofolymam,

in templum defeendert ,in Aegyptum , Caejarf

am (Sc. ) icd теге е'нпМш aut •'{» aí<7» . Vnde

, quod

(*) De orationibiw Chryfoftoœus ad Ait.

XVI. 13 teftatur,ubi fic eommentatur : Ou y»f

*V lt(* гича'/ч'/i r,t thlit*i «aAj «*t >i" f";;»"i

üriftf тоям ru» aÇàiftî^t'Tti . Keque enim tan-

tum ubi Synngoga erat , Jed etiam extra orjiant,

iar.juat» ¡acuta аицчт fibi ftgreganics : cirjuf-

niodi Philipporura «r^rivxm'fi*' illud fuit , de

quo ibi Chryfoflomus.

(**) Nifi vsrili.nilius dicamus, Philonem de

Roma loquutum , ubi rrofeuchae tantum, noo

item fynagogae fuerint. Adeatur Philo, ut rc-

£.ior conitciüra fiat.
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quod Ligfootus in Horis Hebr. ad Matth.IV.

23. n. 3. ait cautum efle, *t in altißmo ur-

bis loco aedificaretur fynagoga , У ne eâ alt ¡и s

uliqua damns culminaret, id procul dubio de

polterioribus temporibus capiendum , quibus

Synagogam & profeucham in unum confu-

derunt Judaci. Apud antiquos autem Judaeos

profeuchae ferme in montibus (1) aut editio-

ribus caenaculis (2) initituebantur , quantum

quidem alTcqui poterant : aut vero cogente ne-

ceflîtate ad fluminis ripam, aut in nemoribus,

hortis , fub arbore aunóla, ut fupra demon-

ßravimus .

VIII. Omnino extra urbeS Synagogas ex-

ftruétas nufquam reperimus:at profeuchas vix

aliter quam extra moenia poiîcas,& ex facris

icriptoribus , & Epiphanio difcimus , qui in

eadem toties jam allegata Maflalianorum hae-

refi 80. n. 1. Judaeorum ac Saroaritarum wp»r-

ivKT^fia ftatuit îf$> *ixnvi , ac praeterea Siei-

morum profeucham illam ti*Tp»ti£¡ duobus fer

me pafluurn millibus (3) a ci vítate removet.

IX. Synagogas »mutflm nufquam equidem

reperio. At vero profeuchas fuperne patuiffe,

tum Apion apud Jofcphum initio lib. 2. contra

Apion. aiiflm wf»rivx»i memorans ; tum Epi'

phanius haer. 80. docet, qui illas cum, foris

five atriis fubdivalibus confert, & Samarita-

rum profeucham it ¿ifl »*¡ atipla тв'я-а* , Maf-

falianorum quoque ibidem n. 2. í» ixtúíft» , coti-

ftituit; tum poftremo Tertullianus in Apolo

gético r Nubila de laquearibus exfpetlatis &c.

Hinc porro gentiles cum ea loca libero- cáelo

expofifa, ac nulla praeterea. íbi íimulacra con-

fpicarentur, Judaeos nonnifl Caelum ас nu

bes adorare cavillabantur. Juvenilis XIV. 961

Quidtm forliii metuentem fabbata futren ,

Nil praeter nubes iff catli numen adorant.

Ac mirum ni ea cavillatione ad eclebrem A-

riftophanis comoediam allufum fucrit : nam

& Socrati Ariftophanes tupían idem crimen

ráipofuit, quod nihil praeter nubes veneraremr.

Quin- & cum privatim precabantur , fola-

rium confeendebant, ut patet exemplo Petri

it/ r¡ ¿¿¡лх afeendentis Aét. X. 9. ita ut fo.

laria habuerint tanquam privata familiarium

wfoTiVKTfipiA^c veluti larana, tum loci í'ubli-

mitate deleûati , tum vero ctiam quod ibi li

bero cáelo frueremur.

X. Acccdit quod in fynagogis a feminis

viri cancellorum obje£lu femoverentur . Ni

hil talc in profeuchis fuiíl« creditur . Certe

in hac Philipperifi profeucha fedentes ( live

federe jubentes ; nam utrunque (ignificat vi

icxSirxnTti ) loquebamur midieribus , quae conve

ntrait , inquit Lucas heic Acl. XVl. 13.

XI. Poftrcmo in fynagogas vix alias, quam

interdiu conveniebant . At in profeuchis no-

¿tu etiam coetus agi conlueville patet ex Luc.

VI. 12 iii primis autem ex A£t. XX. 9 la

ta profcucha Pautas , ubi íermonem aJ medi-

am ufque noébein protradulTet , mox fra£to &

guílato pane, ad lucem ufque differuit. Hinc

ut ait Lucas lampades copiofaein cacnaculoülo,

quo de Ioquitnur ; de quibus lucernis rncmi-

nit & canon Apoll. LXX. & Pcrfius üat.V.

...... At cum

Herodis venere dies, unffaque fenefir»

Difpofitaepinguem nebulam vomuere luccmae.

Labra moves tacitus , &c.

Poilremo enim hemiltichio ineil *г»тсттчр1*

defcriptio .

H-aec quae hs&enus ad fynagogas a pro

feuchis diitinguendas notavimus , de antiquis

temporibus capienda efle moneo : nam ex re-

ceruiorum quidem Judaeorum fcriptis nullum

jam amplius inter utrafque difcrimen depre-

hendijUltro equidem fateor: idque a Theodo

lit' faltem temporibus, atque his, opinor , gra-

dibus. Princip;o Theodofianis temporibus o-

mnia. ifthacc fcnacula , live fynagogae effent,

five profeuchae, una fynagogarum appellatia-

ne venicbant , ut patet ex Cod. Thcod de Ju-

daeis (4) . Deinde non tautum nomen cvaim-

it , fed & ipfae prorfus proieuchae, retentis

tautum fynagogis, exoluerunt..

Quin

(1) Vide difta ad Luc. VI. 12.

(г) Confer notata ad Aft. I. 13. XX. 9.

XXVIII. 30.

(3) о'« m» г^»«/»»Л'в, inquit Epiphanius,

h. e. fecundo ferme ab urbe lapide . Ñeque enim

fol ida duo milliaria fuifle i*»«k» illud nS de

ciarat. Ac videtur mihi fane profeucha illa bis

mille cubitis ( qui modulus eft infra duo mil

liaria ) ab urbe abfinde; totidem enim cubitii

iter fadbati , auQore Origene, definiebatur .

Nam Pililo de legatione »*r< /«р*"« ißUft,xii a-

ditas fuiíTe teftatur , ut ciiam Hb. 3. de vita

Moíis . Jofephus lib. de vita fuá Tibcritnfem

in profeucham , quam /¿»714-0» »¿с*/*« appellat ,

confluxilfe teltatur.

(4) Et ex Socrate Vil. IJ. if>' ¿ umtiùi в

Kt/piAAe« rvr гоАЛ» îtAii'î» Ít» tx¡, гикусущ rät

Ixèxiut , чти улр t*í &*Tr,fln<; xvrât »ге/ьлСвп

гати«. Commotus еа те Cyriltui cum-ingenti miU-

t hudine ad fynagogas Judaeorum profeilus, fie e-

tiim vocantur eorum »raifèt ( etil M aflaliano-

rum profeuchas adhuc fusAorme aetate Epipha

nius agnovit ) contra vero Phílonis aevo , ut

ex ejus verbis fupra pofitis difcitur , profeuchae

vox etiam fynagogas compleftebatur »
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Quin & antiquioribus temporibus , tum

cum inter fynagogas, & profeuchas intererat,

multa tarnen erant utrique loco communia .

Nam utrobique praeter orationem , & con-

ciones habebantur, uti de profcucha Philip-

penli Aft. XVI. & de eá, quae Troade fuit

Aét. XX. 9. & ieq. quibus fane concionibus

ad patriam philofophiam , uti cum Philone

loquar, informabantur . Ad profeuchas non

minus , quam ad fynagoças , fabbato ita-

batur, uti de Philippeníi Act. XVI. conflat,

& de Tiberienfi apud Jofephum de vita fua,

& de Sicimenfi apud Epiphanium , quae ob

earn cauífam non amplius quam fabbati itine-

re ab urbe aberat, uti fupra notavimus. Philo

DISSERTATIO III.

AD ACT. APOST. XIX. 10.

DE GENTILIBVS ET PAGANIS.

JUDAEI У Gentiles 1 Gr. W*iW ™ **<

í'aaí»*«, fed Notier interpres pro -Grae-

eis tum hie , tum alibi gentiles pofuit .

De fumraa hîc agitur homiuum divilione in

Dci foederatos, qui Judaei erant, & non foe-

deratos , five ( ut ad Eph. II. 12. dicitur )

hoffites teßamentorum ; quorum hi cum latif-

lime paterent., omnes Graccorum nomine ye-

niunt, quos Nofter gentiles nova ас tum pri-

mum nata appellatione, voeavit. Ac fubit ani-

mum,ita hunc illuftrare locum, ut fimul ati-

is iimilibus , qui in novo foedere Unit iunu-

meri, lux affulgeat.

Poftquam Deus ex gentium univerfitate

peculiarem fibi populum ( Hebraeus is fuit)

quocum foedus paeifeeretur , fepofuit : qui-

eunque illo foedere non continebantur , ii

D'U gojim h. e. gentes appellabantur. Ac no

ta eft in vetcris Inftrumenti paginis partitio

in Hebraeos & gojim.

Sub extrema vero reip. Hebraicae tém

pora , poftquam Judaei partim aéti exiliis ,

partim fua lponte in varias orbis partes diverfi

abierunt: loco veterís divifionis in Hebraeos

& gojim , aliam Helleniftae fubflituerunt , quae

tantundem valeret in Judaeos & Grtecos . Quod

ubi fit, Graeei , non regionis fed rcligionis

funt vocabulum , quo exterae omnes if^xuxi

praeter Judaicam notantur; inde orto voca-

bulo, quod vix alii populi,quam Graeei, aut

Graeco ore loquentes ( cujufmodi erant A-

fiatici , quos faepe Cicero ad Q. Fiat. Grae-

fuíxif« rmi '¡rpx7( ißMfAMn aditas profeuchas af

firmât: Ex quo tarnen ceteris etiam diebus

aditas intclligimus . Neque tarnen in iis locis,

ubi fabbato in profeuchas Judaei coibant ,

continuo defuifle Ibidem fynagogas collige-

mus. Credibilc ne eft, Sîcimîs aut Tiberiade

nuÛam fuiíle fynagogam? Id potius in caulfa

fuifle putem, quod fynagogae non peraeque

tantae multitudinis , ut profeuchae , capaces

eflent .

Ac de his haäenus. Ceterum confer quae

ad Matt. XXIII. 14. in duos egregios Juye-

nalis locos adnotavimus, praeter alibi de iif-

dem profeuchis delibata.

«os nuncupat , Aegyptii , & omnino quicun-

que extra Graeciam Graeco fermone uteban-

xur ) innotuiflfent. Nee porro delint fexcen-

ta prope exempla firr.ilia. Ex Philiftaeis, qui,

quod inora maritima degerent , foli exteris

nofcebaniur, factum ut omnis ilia circa Jor-

danem regio Palaeftina diceretur. Lugdunen-

fis tantum apud latinos antea erat proprie Gal

lia , & Céltica; deinde Gallorum ас Celta-

rum nomen lacius ad omnes propagatum :

apud Graecos vero Гяьатш initio non alii

quam qui ad oram interni maris Narbonen-

fem Galliam incolerent; fed poilea г*л*т/««

ouncupstio cum ceteris provinciis communis

fuit-. Et in Hifpaniis ißifUt nomen £X marí

timo tractu , qui tantum Graecîs compertus

fuit , ad univirfam Hefperiam redundavit .

Hodieque apud plerofque Afiaticos Europaei

omnes una Francorum appellatione nuncu-

pantur . Verum quid frullra his ¡mmoror ?

Helleniftarum vocabulum , quod initio eorum

fuit, qui in Graecia aut Graeei ¡diomatis ci-

vitatibus haefiíTent, poftea ad ceteros etiam

produäum , qui in Italia, qui in Hifpaniis ,

Galliis, aut ubiubi morarentur ; ita ut fum-

ma Judaeorum divido clfet in Palaeftinos ,

eos puta qui ex patrio folo pedem non extu-

liffent, & Helleniftas five т«« it iutrrtfu. Ha-

bes cur, qui nobis pagani dicuntur » eos in

N. Foedere Helleniftae uno vocabulo £aa»-

»«ç appcllarint ; quae nuncupatio ctiam apud

vetcres patres in ufu fuit, uti patet ex libris

Atha-
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Athanafii Mr« e'aau'»*» , & Theodorcti.

Scquitur altera dubitatio , cur tam hîc ,

quam alibi faepe Ё'лл««« Noftcr gentiles rcd-

diderit ( etfi in epiftolis Paulli non raro r

uti graece luf*!* e"aa>J» T fie & apud interprc*

tcm Judaeo Graecus opponitur )• aut quid o-

mnino gentiiium vocabulum fignificet. Nihil

dubium, quin eo vocabulo interpres nationcs

omnes foederis expertes comple&i voluerit,

haut quicunque non Judaeus , is continuo

gentilis effet. Sed ejus appellationis origo non.

videtur tertio faeculo antiquior . In Cod. Theo-

doiiano I. unica de nuptiit gentiiium, & 1. i.

de terris limitaneorum , Gentiles funt barbari

h.e. quicunque imperio Romano fubjeäi non

erant . Aufonius gratiar. aétione ad Gratia-

num : Voca Germanicum dedttione gentiiium :

Alamannicum traduélione captorum . Ac fuit

illo tempore in comitatu principis fcbola ¡en-

tiliwn fie diétorum , quod ex barbaris con-

fcripti eflcnt ; quae fchola videtur \alefioad

Ammian. XIV. 7. Conflantino antiquior ex

eo, quod in Menologio Graecor. <k Sergio,

& Bacchio legiiur : •' j^t» Xlf/m xfimu*.nfi»t

*» tÍ{ e-^«AÍ{ тли yi»Ti)At«(» . Ас Sergius quidem

Scbolae gentiiium primicerias erat . Hinc ergo

gentiiium appellatio' in. larinanv interpretado-

nem manavit;& quemadmodum apud Grae-

cos rei Romanae hiftoricos univerfum genus

humanuni dividebatur >î( т» ¿xÍK»»t кл) т»

fiafßafixit , ( qui barbari , uti diximus , fae

culo tertio gentiles appellabantur ) fie placuit

ut quicunque hofpites efl'ent teflamentorum, nec

vrq'jMi r¿¡ »«/*ш, ii gentiles feu barbari diceren-

tur. Hinc totics in latina interpretatione Ju-

daei & gentiles i* тглряМпХв conferuntur. At-

que equidem conjecerim, Gentiiium vocabu

lum non ex prifea interpretatione Novi Te-

ftamenti manalle, fed recentius (îve ab Hie-

ronymo , five paullo ante inve&um ; qui fcï-

am -Tertullianum , Arnobium, ac lî qui funt

alii paullo antiquoris aevi fcriptores,non£<r«-

tiles , fed gentes aut naiiones T dixifle. Reperitur

quidem apud Tertullianum Apologético Gen

tiles dii ( ficut & lib. de anima gentica devo-

tit ) fed non gentiiium dii .

Et quoniam hue ventum eft ,. videamus

fi quomodo ficut gentiles a militia Roma

na nomen invenerint , fie etiam paganorum no-

œen inde prefeäum videri poffit.

Fnde gentiles pagani fini appellati .

Plerique putant ex eo quod , civitatibus

ad Cnriftum converfis , in pagis idolola-

tria adhnc obtineret . Non placet, quia fal«

fum eft pagos a Chrifti cultu alienes fuiffe ,

quorum non minimam curain paflores gere-

bant , rati fe mi£'os evangelizare pauperibus .

Scimus tempore perfccutionum , tutius in vi-

cis r quam civitatibus , Chriftianos degiffe .

Fuit & illa paucorum fententia , paganos

îta diétos , quod Chrifto non militarent ,

a militia Romana transíalo nomine . Haec

fententia rragis arridet. Nam inter militiam

faecularem, & Chriftianam , feu baptiímum

paria omnia video fuiffe ( ut omittam Chri-

ítianifmum vix alio nominerquam militiam ap-

pellatum). i.Vtrumque Sacramentum appella-

tum : Sacramento buic ( müitiae faecularis )

militare non po£um, inquit S. Marcellus M.

apud Ruinart. p 303. п. 2. Nec neceffe eíl

exempla cumulare . Nam certum puto , a

milkiae facrametuo nomen ad baptifmum ,

tum & ad cetera Chriftianorum mylteria ma-

naffe . .

2- In utraque militia fignacnlum acci-

Siebatur . In actis S. Maximiliani M. apud

lu'nart. pag. 301. n. 2. urgente Dione pro-

cof ut' Maximilianus lignaculum aeeiperet ,

MaximiÜanus reluttans refpondit: Non acci-

pio fignaculum faeculi , £if fi fignaveris ,. rumpo

il/ud . . Ego Сhrißianus fum , »on licet mihi

plumbum eolio portare , poß fignum falutare Do

mini mei Je/u Cbrißi. Hinc patet a fignaculo

militari ad baptifmatis chara&ercm nomen

tradudum.

3. Chriftianae militiae per baptifmum qui

nomen dabant, nomen plerunque commuta-

bant, ut omnibus notum(*) .Item qui faecula-

ri militiae adfcribebantur,fi quod nomen mi

litiae ignominiofum gérèrent, id cum alio bo

ni omitiis commutabant , uti colligo ex aflis

S. Tarachi M. apud Ruinartum p. 423. n. 1.

Tcé/>cc%af , inquit Martyr, **?* т*» у»>и)о-«»т*»

fU , XX^bfíXI ' I» }t T« r¡,ÍCTÍVÍO-iUl fU BlKTup

ikAiíídv . Tarachi nomen militiae indecorum

in Viöorem tranfiit: fed poftea abjeâo cin-

gulo militari, Vicloris nomen abjecit, atque

uerum Taracrms audiebat . In militia faecu-

lari credo eum morem inveäum,quia in de-

leflu, ii primi citabantur,qui boni ominis no

men gérèrent ( vide Lipf. in dilectu) atque

bine eiiam inominata nomina puto commu-

tari coepiffe.

4. A cingula militan puto derivatum

baptifmi ritum , Ut praecingerentur zona ju-

ftitiae &c. Imo & vettern candidam (i.e. no-

vam, nam candidae veftes potiffimum novae

fuerunt ) iccirco baptizad accipiebant , quia

idem

(*) Ruinartus pag. 502. initio, lb i de nominis mutations in baptifmo exempla.
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idem in militari Sacramento fiebat. S. Ma-

ximilianus M. in actis apud Ruinartum pag.

jo I. n. 3. ad patrem fuum fie ait : Da husc

/¡icuhtori veftcm meant no-cam , quant ntibi ad

militiam praeparaveras .

f. Imo, quod mireris.non tantum ba-

ptifmus regeneratio dicebatur ; fed & militia

faccubris. Hiuc eft quod in militum citulis

fepulcralibus anni vitae feorfum ab atuiis mi-

litiae computantur, idquc eft perpctuum. Vi

sit . AN.. M . .D . . MIL. .AN .. M.

. . D . . Nimirum quia militia veluti altera

generado putabatur, undc factum puto, út

volumen illud, quo miUtum nomina defcri-

herentur , matricula diceretur , quaii ibi defcri-

pti iterum veluti ex matrice prodirent Vide

I'kilcurn in matricula, & apud eum Caugi-

um, Voffium &c.

6. Tirones tarn de no-vis militibus quam

de recens baptizatis aut mox baptizandis . Com

petentes videtur etiam militare vocabulum .

Teflera militaris baptizatorum eft fymbolum

Apoftolicum.

Pereurrenti porro ritas vcteris baptifmi,

profecto comperietur , omnia a militia tradu

cía elTe. Hinc neophyto fcutum & lorica fi-

dei , galea lalutis- &c. tradiuir .

7. Hiac porro eft, quod cum iubfinem

tertii faeculi Chriftiani iutelligerent Chriftia-

nam profeffionem elTe veram rnilitiam , non

licere libi putarent fimul facculariadfcribi mi-

litiae : nee alram ob cauflam S.Maximilianus

& S.Marcellus martyrium pafli,quam quod

militiam recukflent , eo quod Chrifto milita

ient , ut «x toiis eorum actis patet. S.Mar

cellus С in actis a. 1. ) rejeäo ángulo mili

tari coram fignis leçionis , . clara vece tefta-

tus eft dicens: Jefu Chrifto regi aeterno mili

to . ldemque Temper in reliquis eoram actis

inculcatur. Tarachus ( in a&is n. 1. ) Ji*

¿V T« XficiMet fu ti><M , tvi ■xe.ywttvm rtct-

««Í/kw . Non ob cam folam caufiam SS.

■ Martyres militiam recufabaat , quae in act's

S. Marcelli n. 1. innuitur, quod facrificare

plerunque cogerentur: verum etiam quod mi

litiam Chriitranam cum faeculari non pofle

conciliari ftatuerent, uti patet ex S. Marino,

qui ex quo Chriftianus exllitit apud Sulpi-

cium Scverum ait: Chrifti ego miles fum, pu

gnare mihi mn licet, nc Tub Chriftianis qui-

dem Impp. In aeb's S. Ferrerii martyris apud

Ruinartuin pag. 462. n. 1. Imperatoribus , in-

quit, quamdiu falva religione licuit , militavi .

. . . adverfus rwxios , non adverfus Chriftiants

militare propofui. Hinc patet, quare tertio dc-

finente & quarto ¡neunte faeculo, militiam

Chriftiani detredarent, quia nimirum propa-

gato latius evangelio, ас pluribus imperatori

bus vix fieri pofle putabaut , quin adverfus

Chriftianos arma fumèrent . Non ergo illud

in caufla erat, quia milites ad facrificia com-

pcllcrcntur, ut alibi ait Rumartus ( id enitn

non deterruiflet S. Martinum fub Chriftianis

Imperatoribus militantem ) fed vera caufla

a S.Ferreolo traditur . Imperatoribus, inquit,

quamdiu jaiva religione licuit ( i. e. quamdiu

adverfus gentiles bellum gerebatur ) milita

nt . . . adverfus noxios , »on adverfus Chri

ftianos militare propofui.

8. Videndum porro an vox n«y*r«\ un-

quam in Graecis fcriptonbus Chriftianis pro

idololatra accipiaxur ; (icuti revera in actis SS.

Tarachi &c. n. t. w*y*»ivtrl*t eft militiam

faecularem deponere, & n. p. 425. п. г. ini

tio , x«y«n< pro non milite accipitur. Id ar

gumento erit, parem notionem & translatio*

nem fubefle voci п*у*»*«, cum pro non Chri-

ftiano fumitur .

Vid« acta S. Theodoriti ap. Ruinart. p.

Я?ь n. 3. lin. 7. Poftremo inquirendum, quan- "

do primum vox Paganus pro non Chriftiano

ufurpari coepta. Sub initia quarti faeculi non

dum ca vocis fignificatio iuvaluerat , uti pa

tet ex recitatis S. Tarachi verbis t in actis

n.I.) ti¿ ti Té Xfi fi**i (4 ii»*i , »v» ПАГЛ-

иыеш ífime-cíiup • Et in iifdem aclis п. г.

S. Probus M. ait : глу*»«« ti ùfu , Xpvi*.»« fî *».

In his Paganus vulgari figuificatione accipi-

tur; quanquam hic pofterior locus in MsS.

habeat in hune modum: х«у*»в{ ti «до, Xpt.

nm¡i II «Л ; quafi vellet dicere , tlim idolola

tra nunc Chriftianus: fed vêtus verfio refra-

gatur, quae habet:/«»» autem plebejus , fed

Chriftianus .

Vide Cangium in gloflario, in Paganus

qui fententiam communem ( fc. quod genfi-

les paffim in pagis niorarcntur,ex eoque pa-

gani appellati ) optimis munit rationibus , &

Voffium ctym. Adde S. Vigilium Tridenti-

num apud Ruinartum p. óob. n, г.

DISSER«
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DISSERTATIO IV.

AD ACT. APOST. XIX. 12.

DE SEMICINCTIO, DEQ.VE ФАКЕОАИь;

ACT. XIX. il. legitur: haut etiam Juper

languides deferrentur a corpore ejus (Pau

li ) fudaria Ç35 femicinclia,& recedebant

ab eis languores ] . Praeter jam ab alus occu-

pata de femicinetiis ,\\ihel & mihi de meo non

pauca proferre. Vt fudarium longius erat, quam

latius , ad modum tobaleae ( fie aevo laequi-

ore appellabant, unde elt hodierna Tovaglia)

fie Sentit milium quadratae formae fuifle reor.

. Id vero & ad praecingendum valebat ( ex

Mauiali XIV. 15?. & ex Gloflis infra ad-

ducendis ) & ad abftergendum fudorem , la-

Crymas , fpatum , & fimilia . Hoc pofierius

confiât ex Scholio, quod in hoc Aétorum lo

co ad oram veteris codicis reperit H. Stepha-

bî pater in hune modum . А/*ф<т»с* M»níñ

•M" Я"Ai» те fbii XuíáfM ¿zri t?s Kf<f*Aï$ eV<-

ßaMtrat . г* ci XifiiKiiti» it так, X'f' «"Ич'/б*-

»/ , xfct те ax-eftxTTtrBM rai, ьурстчта( tu тгрет-

éfrru ,• ant \if¿ra , £ax¡.va, я-Tt/fAs» , xat та ifiiiii,

futraque linea funt : nifi quad Sudaría capi-

ti injiciuntur -, femicinûia vero prae manibus

babentur ad faciei humores abfiergendos ,velu-

ti fudorem , lacrymas , jputum ¿f fimilia . Er

go lie mente eft concipiendum , ut fuerit lin-

teum quadratum , quod una fui extrtmitate

lumbos ( non line habenis duabus, aut zona

fibulis adftringenda ) praecingeret, mox ro-

tum linteum deorfum deflueret, ut & in opi-

ficio defenderet tunicam , & ori adplicitum ,

foi des inde detergeret. Ex eo quia praecin-

gendi ufum praeftabat, ideirco & &t¿pm di-

cebatur. Suidas: Xipuxlftia' ф**н1лт, Ç*iafia:

Idem reperitur in Léxico MS. Cyrilli, & in

Gloflis Bafilic. aliifque Gloflis MS. apud

Cangium . Ex eo vero , quod eodem femicin-

éfio venter crurum tenus obtegebatur, etiam, ut

conjici poteft , ventrale (1) appellabatur. Ergo

«ti dicebam , femicinilium & lumbos adftrin-

Tom. lit.

gebat, & in genua aut porro defeendebat: fl

со ufque non protenderetur, ineptum ac bre-

viffmum habebatur . Hcrbertus in 1. de mi-

rac. 6. Habebat vir ille locupietißmus circum-

¡igatam renibus femicinñiam vilem atque bre-

vißimam , quae verecundas Jolummodo corporis

partes ofertre vix poterat , Hodie noftri arti

fices femicinftium paflim ufurpant (alii tarnen

linteum , alii fcorteum ) idque Antefino aut

Señale appellant : unde non mirum eft, Рац-

lum in arte fc'enofa&oria femicinöium ufur«

pafle .

Quaerat heic aliquis , cur id femicin

ilium , ac non potius cinäus appellaretur;aut

illud femis quam vim habcat . Nee gloflo-

graphi magnopere heic juvant. Papias: Semi-

cinélium , minus lata zona; diSum, quod Di-

midium cingat . Itidem Jo: de Janua : Semi-

cinciun* dicitur ; eo quod DIMIDIVM cingat.

Glofs. MS. apud Cangium : Semifinäia, quoi

medium cingit . In his enim aneeps haereas ,

utrum *» DIMIDIVM ( quod eft wp\ Ti ,

relativum ) in longum, an in latum five in

orbem , referatur. Nam fi cinöus integer is

eft, qui a eolio deorfum ad crura protendi-

tur ( cujusmodi cinclus & olim apud Phae-

drum & nunc in noibcomiis ufurpatur ) tum

qui non a eolio, fed a Iumbis deorfum per-

tinebit, is ob cam caufam femicinäium appel-

labitur. Atque haud fcio,an eo Ifidori XIX.

orig. 33-_ differentiae fpeäent: Cinclus , lata

zona ( fi feil, latitudinem a fummo deorfum

accipias : alioqui in cingulo non fibi conftabit

Hifpalenfis ) minus lata, femicinäium : mini'

ma, cingulum. At rurfus ñ folidam cinc~tu-

ram earn definías, quae a renibus quidem ad

genua, fed undique & in orbem praetenditur,

ita ut totum ambiat corpus ( cujufmodi &

olim campeßre erat , & nunc curforum eft

P p cyclas ,

(l) In 1. 6. D. de bonis damnator. verba

funt divi Hadriani: Aut nmmnulcs in ventrale,

quos vieitis fui can/a in promptu babutrit . Nam

idem femicinctium, qua zona erat, nummoscon-

debat; qua deorfum fluebat ventrem opcriens,

Ventral« fort, appellabatur : fed tamen officia

& nomina, credo, confundebantur, & in uno

eraicinclii nomine permifcebantur . In Gloffis

Cyrilli: n»pi'Ç»rji**, Ventrale. Ibid. K»iA«*'Ar/*t« ,

Vtntralis . Plin. VIII. 48. villofa vtntralia me-

moratj & XXVII. 7. abfinthium inguimm tu-

m«rem ( arcet ) i« ventrali habitum : nifi vero

alterius Pliniani loci ventrale eft id , quo fcro.

tum continetur. Verum femicinäium & ventrale

duo fuiíTe ejufdem rei nomina, praeftare non

pofTiim .
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cyclas , vulgo il gonnellino dey volant i ) tum

vero те SEMIS in femicinäio earn vim ha-

bebit , ut non totum orbem perfecerit, fed

taritum anteriora velarit: quo nos ducunt verba

GloiTae ad Act. XIX. 12. Semicincia ,vefles ex

uno latere , ( anteriore feil. ) dependentes .ht-

que quorfum verfus illud SEMIS in femicin-

ftio lie definiendum furfum, an in latus, diu

eft quod dubitavi. Tandem faétus fum in prio-

rem fententiam inclination quam folam ve-

ram efle ajo: nee enim Glollam modo .cita«

tam moror .

Rem luhet paullo fufius exponere . Cin-

ôus integer is mihi fuilTe videtur,qui acollo

deorfum praetendebatur ; cujufmodi nunc quo-

que & a miniftrantibus in nofocomiis ufurpa-

tur , & in monafteriis ab iis , qui menfae de-

ferviunt . Hi quippc linteum oblongum ( ora-

rittm appellare poflls ) fuperne rugofum, a

fummo pectore ad medium crus fibi obten-

dunt, quod & praccingunt loris duobus a eol

io rctrorfum in cervicem primum addu&is ,

mox ad ilia atnue in ventrem rediiitîs , ibique

in nodum colledtis, qui fie cinguntur, ii alte

tmäi olim appqllabantur : at contra quibus

cinäura a renibus procedebat , ii fuccinäi

nuncupabnntur . .Dicam pauca de fuccinäis

prius , nine mox ad alte cinäos progreiTurus .

Succinäi ii fuiu, qui Gracce funt Ь^егцпн

(i) quali qui medio corpore cinguntur h. e.

in renibus , aut vero ¿rr£»r|«t>«< . At ¡i latine

Succinäi nuncupantur,non aliunde certe, nifi

quia non alte & in fummo peäore , fed fub-

tus in ilibus cinäura fit. Ovid. X. JVlet.106.

Veftem ritu fuccinäa Dianae. Apud cumdem

IV. Faft. 83. Minifiri fuccinäi . Ног. Veluti

fuccinäus curfitat hofpes . Ovid. ХШ. Met.

de Scylla : Illa ferts atram canibus fuccingi-

tur ahum . Forte ad Scyllam refpexent Ci

cero cum ait VII. Ver. 145-. Quod mul

to fe pluribus & majerlbus canibus fuccinxe-

rit . In Scylla canes a pube incipiebant .

Hinc apud Feftum : Succingulum appella-

bant antiqxii balteum , qui & ibidem Plautt

locum adlcribit . Ob earn quoque caullam ,

quia de cingulo arma fufpendeban'tur , hinc

arm'is fuccingi veteres dicebant , audore (2)

Servio . Et ob eamde/n rationero veterum

fubligaculum ( in quo & inert eadem vis prae-

pofitionis SVB ) quod Graecis ert ¿м£«р« ,

labente latinitate idem (3) fuccinäorium voca-

bant. Verum his omilfis , nemo planius Ap-

pulejo , quid fit fuccinäus quidve altkinäus

dat intclligere lib. 1. Met. ipfa i-пел tunicя

mundula amiäa, & ruffeà fafciolâ fracuítente

altiufcule fub ipfas papillas fuccinäula . Illa пес

proprie fuccinäa erat, пес alte cinäa, non

prius , quia fafeia non a renibus , fed al

tiufcule fub papillis procedebat, unde & fuc-

cinäuiam altiufcule dixit: non pollerius, nam

debuiflet a eolio cinäura procederé , ut alte

cinâa diceietur . ht dite cinäus , quo dixi

fen-

(1) Pollux II.i66\ ait os illud quodftatim

fub coftis elt , Zonam appellari, ¿p « ( ¿«r« )

r» ^¿itvc-êxt , Cup», haÇ"/*» , A*£*r>«o-i*» " x*î £«-

гч Te ea-Ae» if^útv^et Тя fbífli . Ab illo ofle CUÍ

nomen Zona, venire ait, ut cingulum appelletur

Zona, & aâus ipfe Diazoma , & verbuin д<«-

C¿tnp4. Deinde fegm. 179. duoJecimam verte-

bam, qua cinítum fit, ¿i«£«ff5ip* appellari tra-

dit . Vide quae ad illud Jo. XXI. 7. тЛ i«u-

Л'тч» á»í¿«V<*re , ( quod feite Viilgatus interpre-

tatur fuccinxit ) adnotavimus,q'Jaeque diximus ad

Jo. XIII. 4 f. Nam linteum illud, quo f¿ Chriltus

fiiÇve-n , quoque difeipulorum pedes exterfit ,

erat certe femicinclium; quia non a fummo pe-

étore procedebat , fed a duodécima vertebra ,

quae Diazofter nuncupabatur : id quod verbi

fut£¿n»iui proprietas certo déclarât.

(2) Ad illud Virg. I. Aen. 327. fuccin-

Gam pbaretra: fie adnotat: SVCClbiCTAM, ln-

flruflam: vel, ut alii dicunt , in cingulo baben-

tem pharctram. Hinc fuccingi cultro , férreo, pu-

giont, glaiio, Livius : Cultra fuccinäus mane in

urbem . . ptrgit. Alibi: Q*id cum ferra fuccin-

Ois juveiiibus venii ? Cic. Philip. XIII. Galium

eedem pugione fuccinäum in caflris viietis . GU-

dio fuccinäut eft apud Auft. ad Her. lib. IV.

(3) Pro eo quod Gen. III. 7.inVulg. le-

gitur Perizomatay i. e. fubligacula aut camfe-

Jlria , S. Ambrofius & vetus Irenaei interpres

habenc fnccinüoria : Papins id interpreta tur, qué

tant им genitalia teguntur . Id olim non diíi'nni-

le erat puerorum braccis , quae in fummo hu

mero loris vinciuntur , de quo vide СаШапиш

in I. de habitu monachor. 6. Paullo aliter ha

bet Ifidorus in XIX. Orig. 5 j. poft plura haec

addit : Hoc vulgo Bracile , quafi Brachiale , uo-

cant , qtumvis nunc non bracbierum , fed rcnum

fit unguium . Si renum erat cingulum , hinc

jam intelligis Bracile a braccis fuifle appella-

tum, non a brachiis, & ob eamdem cauflain di

ctum efle fuccintiorium , quia renes fuccingebat:

GloiTae MSS. apud Cangium in V. fuccinSo-

rium ; Sucuntlorium , bracae . Male ergo mox

llidorus bancfuccinSorii etymologiam tradit ;Suc-

cii.uoriam autem vocatum, quod ut diclum eß ,

fub bmcbiis duftum, alarum finum ambit , otfu«

btr.c iude futciugit*
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fenfu, ufurparunt Horatius , Phaeclrus aliique,

a viris doclis ncutiquam intellccb'; apud quos

alte cinflum . illum interpretaatur , cujus tunica

cingendo fit brcvior, ita ut fiat ad miniihan-

dum expeditior . Falluntur; nam ALTE ( ut

ex allato Appuleji loco rotes animad verteré )

eo refertur, unde cinctura incipit , non quo vcftis

adftricla cm&u définit , ut apud Horatium

in II. Sat. V III. puer aile cir.fiits accrnam G¿iu-

Йе purpureo mcnfam perlerßt . Phacdrus autcm

j. Ex alttcinäis unus atrienßbus . Heic

queque Ahicinílum adnotatores interpretantur

eum, qui ne impediatur, vcllem ita cingit,ut

ahior definat . Verum hos non moror: nam

liée fervis tunica nili brevior erat ( id quod

in anaglyptis cernitur ) & ipfe fc Phaedrus in-

tcrprctatur ; ftatim enim quid vocet Altiáx-

¿îum , exponit : Сиг tunica ab humeri* linteo

Pelufw erat dcßriÜa , cirris dcpendcntiùus .

Quia Iinteum alte , & a fummo peöore inci-

piebat , ut hodie in nofocomiis ; ideo Alticin-

Hus vocabatur : at fi femicinélittm adhibuiíTet ,

juccinélum ilium nuncupaíTet . Cetera au£to-

rum loca vide in fubjeaa (i) adnotationc

Dixi fuccinâos Graecis /m£«*>i'm<c appel-

latos . At alte cinàïos Graeci quo nomine di»

xerint, nefcirem , nifi duplex ejus reivpea-

bulum mihi Cyrilli GlolTae fuppeditaffem :

А'шСатцпис, & Aiif-aXfLÍns • de quibus videbis

in l'ubjeéta (г) adnotationc .

Ex hue ufque diäis luce clarius eft, fuc

cinâos cofdem elle ac ( fi fie loqui liceat )

fcmicinilos , & fcmicinâiuun efle, quod a rc-

nibus incipit ; quum contra integer cinflus

( qualis erat alticinélorum ) a fummo peâo-

re procederct . Nee p;guit haec pluribus non

mínimo labore edifleruiuc; pluribus enim Scri-

ptorum locis non intellect's lux arluia fuit.

P p г At

(i) Seneca epift. 33. Fortitude , ty indu-

ßria & ad bellum prompta mens, tarn in Perfas,

quam in alte cinQos cadit . Ibi Lipfius in not.

Perfarum fluxam vettern opponi putat curtae

Romanorum, ut ex adferipto Horatü loco po

tes deprehendere. At ea comparado non belle

procedit ; quia Pcrfae manuleata, non item ta

lari tunica utebanuir , nam hace viris principi-

bus ad genu ufque procedebat , plebeiis ad me

dium cr:¡s-, uti Strabo tefiacur prope finem Üb.

XV. vide locum. Ergo Seneca fluxam ас diíTb-

lutam Perfarum veftem cum Romanorum aHi-

cinetorum tunica comparât, quae in fummo et-

iam peilore, non modo in renibus , adftringe-

batur, itaut brachia magis exferta extarent , &

fluxi nihil paffim toto corpore aut finuofi acri

bus impedimento effet. Alibi idem Seneca de

Moecenate.-Ptt'w alte c'müum díxí//í.Pt4ronius:

Statorts altius cintli. Vide locum utrumque.

(2) In Cyrilli Gloffario fic legitur : A,t-

gur/bitn : Alticinüus . Quod perquam eft cre-

dibile; quia Ane in compoíitione faepe furfum

lignirkat . Ceterum «ei-exf-«"'**« a»«cJu-'»>i//h,» pro

AixÇanvpi bis apud Helleniltas ufurpatum vide-

tur.-femel I. Petri 1. 13. Aie^o-*'^«"' -"«« »гфвец

tÍc oi«7«*<,ubi Interpres tarnen ¿«vptAayi*» pro

pria locutione deterfit reddens, fuccintli tumbos

mentis: itertim in Graeco Prov. XXXI. 17. a»«;V

«-*;*(», iV^t/fíí тч» oVpi/y <t«T?5,ubi Vulgatus. Лс-

cinxitfortitudine Utmbosfuos . Quamquam & uterque

locus proprietate non carere videripoffit . Quid e-

nim?quia mentis luinbos prae oculis habuit Apo-

flolus, idcirco dixit A»a£«>«-«pAirei i-e- alticinui:

at intcrprts lumbos corporis fpeftavit. In loco

vero Prov. Aquiia & Theodotio pro »rçùt po-

fuere та» >ьтч </or/i«n(putarunt enim cam quo-

que fignificantiam ineffe Hebraico vocaoulo) ¡ta

fortis ilia mulier non fucci/iSa, fed alt'tcinua

fuerit ex horum interpretum fententia .

Adhaec in eifdem Cyrilli Gloflis rcperitur:

Anr«Aj№Ír<if : Alticinüus . Quo id paíío verum,

quuin in vulgatis lexicis (vide lex. Jac. Cella-

rii & Nie. Honigeri Ban I. an. 1J84. quod ad

manus habeo ) a»*s-.'aa« inter cetera reddatur

fucemgo? Sed non duuito, quin heic etiam -•

At* furfum figniiicat ( ut in eo quod citatur ex

epig. ittxçibxxT l-ieu-ялс, furfum tollens oculo: )

& A»«n'AAi<r0*» тЛ xiTÜtx, fit tunicam alte deflri.

clam habere, fea alte c'mgi. Atque eo fort, per-

tinet id, quod ex Apophthegmatis Plutarchi af-

fert II. Steph. in Thef. A:¡--*>.y>i¡-¡> тй ^it»k

xxiífbací в« «aVfíTiís: quem locum reperire non

potui. Ex vulg. interpretatione affert Steph. Jub-

lata tunica, ex aliis furfum retraSa . Alias a

Philelpho fic redditum akzfublata impeditaque tu-

nica. Nihil horum probo. Geftirem videre locum.

Interim fic vertendum flatuo: Alte deßriüa, li

ve Alte cincla. tunica fedebat , praeter decorum :

nimirum quia fcrvilis is cultus effet , ас mini-

ftrantium. At Vnrinus ( certe ex aliquo vetere

Grammatico ) verbum a»«î-î'aaùp exponit AvxQfár-

Tu. Hoc alteruui verbum léxica ignorant : fed

tale eft, quod pofiit fignificare Alte cingo; ficut

Ьхфрхтт» С4 haÇixyjbX idem funt quod Six'^úi-

»líjK.1 & Ciíl?WIJjX .

Poílremo Taubmannas ad Plaut. Bacchides

III. 3. 28. affert haec vocabula : r-|i'^a>os , &'•

f«»oç expeditus . Prius il lud J-^l^u>ci equidem

nufquam reperire potui. Sed non dubito quin

in aliquo Gloffario reperiatur . Vbiubi autem fit;

certè Latino AlticinBus ( quomodo nos intelli-

gendum flatu'uiius ) per omnia refyondct .



ЗОО IV.DISSERTATIO

At fero demum poft quam haec fcripffiflcm,

incidí in egregium ac decretorium veteris O-

nomaftici locum ; in quo femicinélum ( cor.

Semicindium ) eft T»-«'£»>/** . Rurfus ill Philo-

xeni Gloffis Subcindum exponitur quoque TjtV-

Скця . Nunc (i quaeras, cur femiсindium idem

quod fubcwdum aut fubcindium ; non aliud

refpondere licebit , nifi quia qui in renibus

fuccinguntur , funt futcindi , cjuum integer cin-

ûus in Altumdis tantum reperiatur.

Sed eo redeo , unde diverteram . Semkin-

ñ'xum & renes fuccingebat, ( unde & initru-

menta opificio apta, & loculamenta numma-

rum fufpendebantur ) & limul ventre prae-

tentum , attritum & maculas amoliebatur

a tunica . Adbaec tertius ufus erat , ut oris

fordes detergeret, infima feil, femicinétii par

te ori applicica. Id quidem ex Graeco fcho-

lîo ad Aâ. XIX. 12. quod fup. pag. 297.

e Stephano adfcripfi , luculenter patet . Nifi

quod, quum equidem heic dixerim, illud lum-

b;s adftriäum , adhuc tameii ad detergendum

os valuifle ; contra fcholion illud velu femi-

cinäium ( it т«Г{ x'f"' ) »'* manibus habiturz.

quod non convenit cum noftro Antefino , fed

cum fiyefcxKTfu ( h.e. Arnobii Muccinio } feu

Iialico Facioietto . Verum res ita fe habet .

Vetus femicinclii ufus fuit, & praecingere , &

operire ventrem , & ex confequenti oris for

des purgare, manu feil, illud adduöum . At

deinde & quadrata lir.tea prae manibus haberi

funt coepta ad os detergendum , quae , quia

ejufdem formae erant ac ventralia femicinöia,

hinc ea quoque femicindia dicebantur. Theo-

phylactus ad ЛО. XIX. 12. т<* It rtiuxliti* Íf

T"'í XV «*»"«Д{И«' •<" A"! ¡ít¿(Uttl tifáeicc Çtslrai.

• <oi $¡r» í J Çof&tTj.; ràf ¿ягят1ы( г»Лх« . Semicin-

¿lia prae manibus habent , quiùus non licet oraria

deftrre , quales ii funt , qui confularibus indu-

mentis utuntur. Hinc, ut alibi dixi , in con

fularibus Diptychis , Bituricenfi , Leodienfi ,

Compendien»" ( quod & in VII. icône earum

quae Graeco Cangii gloflario praeponuntur

potes animadvertere ) quam mappulam con

fuí prae manibus habet, ea eft femicinciium,

Graecis <pa*t»xt»> ( unde Italicum Faciolette).

At quid illud fit in Theophylacto , Qui поя

peffunt oraria déferre, id ne longum faciam ,

in fubjeda (1) adnotatione tentabitur; ut &

hoc quod Chriftus femicinäio pedes difcipu-

lorum (2) perrerfit , ac poilremo de Plauti

(3) cinöiculo .

Antequam autem hinc difcedo; illud quo

que confideraudum eft , utrum femicindimm

( quod inter veftes pontificales apud fequio-

ris aevi fcriptores recenfetur ; quorum loca

Cangii GlofTarium fuppeditabit ) refpondeat

hodierno pontificis Gremiali , quod pontificis

gremio fuperponitur. Certe & quadrata gre-

mialis forma , & locus , cui admovetur, &

finis, id fuadent. Nee refert , quod fericcum

fit: nam antea, credo, lineum erat: ficuti &

laevi cubiti mappula ( hodie manipulus ) olim

linea erat, nunc fcrica.

SPI-

(1) Semicinftia prae manibus habere Con

futes Thsophylafto dicuntur , el "¡лЦ Л»«/*««!

»fxft« tftfir&i , qui nequeunt oraría de/erre. Id

quale fit ex Gloilis MSS. Bafilic. apud Cangium

cenjici poteft, in quil-us oíiwíp«* fie definiun-

tUr: Гфхе-fj,* rol ¡Xiiiviii я ml Q.fX(ix irxf» n-

tUt AÍytr«! . Г»иГ* Oí cl ЯГЯАяМ llVloUTIÍ <Г!;у*Л>)-

Tiiteí itriÇtftftttcl , «» airoli x«í «п/мгтвгт* , лап

ùxixrvet . II. e. oh'txfi» funt vela oblonga , quae

f¿ otaria a auibujdam dicuntur ел • veieres quum

in Senatum adlegebantur , defereíant , iifque ¿f

tmungebant nares v defpuebant . Hinc quod fu-

pra diximus, a confulibus prae manibus convo-

lutum geri, id Cangius Orarium interpretatur .

At brevius id videtur, praeut erat orarium , &

fupra ex Theophylafto didicimus , habitum fu-

ifle prae manibus ftníicinuium . An ergo ex Theo,

phylacto & Gloffis adfcriptis fie componenda res

eít, ut в-ьувЛчт.«« quidem orarium detulerint ;

id vero quia confuían cultu veftitis deferre in

decorum erat ( id enim fort, eft Theophylafto

•/ (bv ¿Wf¿e">' ) làcirzo Jemiantüa ,uipole bre-

viora, manu praetulerint . Cangius in GlofT. V.

femicintlium »ejicit nos ad fuam CPolim Chri-

flianam, ubi in tabellis Graecanicis , in quibus

orarium in dextro femore a cingulo dependet.

Vtrum id hue faciat, ignoro.

(г) Jo. XI IL. j. Соеfit lavare pides difcipw-

lorum , if (¡tutMrrw T» A«»tis», » it ettCtir¡*tt»i J

extergert linteo , quo erat praecinclm ; five JuccinQui;

utrumque enim latini dicebant pro Graeco ¿i^»r-

fbínf. Linteum autem ilium fu\iïe femicinflium &

fup. not. fa) oftendi,& diximus ad Joannem .

(3) Plautus Bacchidibus III. 3. 2З.

Inde de hippodrome £f palaeßra № rivenijfu

demum

Cindulo praecinuui in fella apud magifirum

aflideres ,

Qitum librum legeres , fi unam peccavijfet

fyllabam ,

riet corium tarn ntaculofum, quam efi nutri

as pallium.

Non dubito quin Cinuiculum fit femicinctium »

turn quia diminutivae eft formae, tum quia eo

praeeingebantur , non altccingebantur . Et hinc

difces pueros in ludo femicinítio munitos fuif-

fe ne veftem coinquinarent , non fecus ac «"

lifkes ceteros.
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OBSERVATIONVM LITTERALIVM

IN PAVhl EPÍSTOLAS

AD ROMANOS

AD ROM. I. 8.

QVIA fides veßra annuntiatur in univerfo mundo ~¡ Hoc de fe teftimonium

ufurpac Clerus Romanus epift. inter Cyprianicas 31. ^uoniam nee tantas

*>de nobis laudes Jpofiolus protulißet dicendo , quia fides veßra praedicatur in

toto mundo; nifi jam exinde vigor ifie radices fidei de temporibus Ulis mutuatus fuijjet.

Cypr. ep. 5f. Eos ej]e Romanos, quorum fides Apoßolo praedkante laudata efi, ad

quos perfidia habere non pojjit accejfum . Hieronymus ad Gal. laudan Romanos di

ck: §)uod devotio in eis major fit , &? fimplicitas ad credendum. Bachiarius in apo

logia fua to. 2. Anale&or. Muratorii : Si pro culpa unius , totius provinciae ana-

themanda generado eß , damnetur S Ша beatißmd difeipula, b. e. R'jtna, de qua

nunc non una, fed duae vel tres, aut eo ampüus haerefes pullularunt ; 6? tarnen nul

la earum cathedram Petri, b.e. SEDEM FIDEI, aut tenere potuit ,aut movere. Sed

& idem Cypr. ep. 57. de Cornelii & aliorum Romanorum confeifione : Claruitt

fratres car'ißimi , fides , quam de vobis beatus Apoßolus praedieavit . Hanc lau'

dem virtutis ö* roboris firmitatem jam tunc in fpiritu praevidebat , ö* . . . dum pa-^

rentes laudat , filios provocat . s

AD ROM. I. 14.

Graecis ac Barbaris ] Celebris haec fumma tw oiVb/¿év>jí divifio «V ri

E'x\>jvix.oV x-cti то j8apj2apix,ov olim fuit: id quod vel pueri norunt. Plato autem

divifionem hanc humani generis in Politico reprehendit. Ad haec Alexander,

cum ei Ariftoteles fuafiiTet, ut Graecis i?ye/iovix.5i , Barbaris autem ¿urTrorutas

uteretur, itemque ut illorum tanquam amicorum ac domefticorum curara gere-

ret, in hos autem non fecus atque in brutas animantes aut plantas fe animatutn

praeberet: adeo non acquievit ei confilio, ut earn partitionem fumme improba«

ret, fatius eífe dicens, virtute ac malitia homines inter fe dividi ас diflinguij,

itaque quofeunque naneifei potuiiTet homines egregios, amplexum fuiífe ас bené

ficas ornafle. Vide de his Plutarchum xle fortuna Alexandri. Vide etiam Stra-

bonem extremo libro primo , ubi & Eratorthenes Alexandri fententiam com-

rnendans inducitur . Haec fane Apoftolorum praedicationi praeluferunt , apud

quos nulla -тгроаштгоХч^А yaluit, nullum eífe diferimen ratos inter Judaeum &

Graecum , nee rurfum inter Graecum & Barbarum , fed ex omni gente , quae

facit juitkiam, acceptos tlTc Deo.

AD
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AD ROM. I. 30.

Deo oublies "] Vtitur hoc vocabulo Lampridius Heliogabalo cap. 18. fa

cdibilis, ut ejus nomen Senatus eraferit . Idem eadem vita pudibilis ufurpavit.

AD ROM. II. 28. 2 p.

Non enïm qui in manlfeflo , Judacus efl . . . Jed qui in abfcondito "J Hue

alludit Eufebius lib. de Martyribus Palacft. cap. XI. de eo martyre narrans,

qui proprio diiîîmuhto nomine fibi prophetae alicujus nomen adfeiverat . Quae

enim тш h хритгта Гваалау ibi eil mentio , ex hoc Pauli loco fluxit . Vide

Valefium in notis.

AD ROM. III. 20.

Per legem enim cognitio peccati ] Fufins in hoc argumento verfatur infra

VII. 7. 8. In eandem feiuenciam Cic. pro Sex. Rofc. cap. 25. Sapienter fecif-

Je dicitur ( Solon ) cum de со ( parricidio ) nihil fanxerit , quod antea commiJJ'um

non erat; ne non tam prohiberez quam adinonere , Snleretiir . Or. pro domo: Ñeque

erat caitjja, cur prohibendo , non tam deterrere videretur, quam admonere.

AD ROM. III. 23.

Omnes enim peceaverunt ¿f egent gloria Dei. ] Aeíluant interpretes, quid

heic gloriae ( Gr. Tits Sófys та ©ев ) nomine veniat. Ego non dubito , quin

lux Dei intelligatur. Sermone Helleniftico J¡c* eil Jumen . Exempla Amt obvia.

AD ROM. IV. 6.

David dixit beatitudinem viri &c. "'■■■ Gr. tIi /¿*v,ct.pi<r}iov та к^рштгн pro eo

quod eft, /¿cocápiov xli cLvfyaTtov. Phraíls eft Helleniftiea , qua illud Davidicum

enj-roAe^Éi exprimitur B*Ni7 Tiî'K afere-haife .

AD ROM. V. j.

Vix enim pro juflo quis moritur &c. ] Multa apud vcteres exempla jaftan-

tur eorum , qui fe pro amicorum falute devovcrint , quae hie cumulare non eil

otium; funt enim innúmera. Eo alludit Apoilolus. Nam contra nulla proditur

cujufquam hiltoria, qui pro impiorum incolumitace caput fuum objecerit.

AD ROM. V. 1 г.

Ver unum hominem peccatum in hunc mundum intravit , &? per peccatum mors-.

&? ita in omnes homines mors pcrtranfiit &c. ] Apud vetercs ante Chriftum phi-

lofophos ne fando quidem auditum, mortem homini poenalem т nee iis unquam

venit in mentem dubitare, quin homini mors naturalis efiet . Soli ante Chri

ftum Judaei norunt, per quas rimas mors pervaferit. Vide Sap. II. 24. Eccli.

XXV. 24. & Chaldaeum Paraphraften ad Ruth. 14. Chriftiani idiplum edofti

ab Apoftolis ( ut patet hinc & infra VI. 23. ) Pelagium alia omnia fentien-

tem,ut haereticum,habuerunt. At Chriftianorum faeculorum pagani ficut multa

five a Chriftianis five Judaeis hauferunt, hoc etiam didicifle videntur . Certe

in Campana inferiptione ( quam ex Camillo Peregrinio refert Reinefius CI.

XIV. 20. quamque cum ipfo marmore a me collatam, emendatiorem fubjicio )

mors poena hominis dicitur . In ea lie legitur;
1 VNA •



-S P I С I L E G I V M. 303

VNA • DIES ■ ADIMIT • CRVDELI • CLADE • PEREMPTAS

Qyls • ARA- ИАЕС • POSITA • ST '• POENA • HOMINIS -M1SERI

FILIA • NAMQVE • PErIt • PErIt • ET ■ MATER • EVNDEM

DESERIT • ILLA • PATREM ■ DESERIT • ILLA • V1RVM

Adde Ravennatem titulum С ■ PVBLICI • С • F • AMPLIATI ■ ( apud FJe-

eiwood pag. 321. n. 1. ) cujus fine Arapliatus iic loquens inducitur:

TEMPERA • IAM • GENITOR ■ LACRIMIS • TVQ/ О • OPTIMA :

MATER

DESINE • IAM • FLERE • POENAM • NON • SENTIO • MORTIS S

POENA • FVIT • VITA* REQVIES • MIHI • MORTE • PARATA • EST-,

Confer diña ad Kalendar. Marmor. Neap, ad 18. Jun. Adnot. 418.

AD ROM. VIII. 17.

Si autem filii £? heredes &c. ] Exhibet paullo aliter hunc locum Cyprianus

epift. f6. Si autem filii Dei , & heredes Deiy coheredes autem Chrißi, fi quidem

compatimur, ut ¿f commagnificemur .

AD ROM. VIII. 18.

Non funt condignae pajjtones hujus temporis ad futuram gloriam , quae &c. "]

Gr. крас Tw /¿eAAstrav <5o£ea. quod redditur ad fuperventuram claritatem apud

Cypr. tum in fine epift. 56. tum epift. 72. ad Nemefianum & alios , & ер.

de exhort. Martjrii ad Fortun. с. iz. ас poftremo III. Teílim. 17. Sic etiam

apud eundem Cyprianum ep. 56. illud I. Pet. IV. 13. recitatur: Vt 6? re-

velat'ione facla claritatis ( Gr. Sofyti ) i/w &c. Ex his patet apud antiquos

( non fecus ac cabod apud Hebraeos ) gloriam & Sofa idem valuilTe ac clari

tatem five fplendorem tum in hiftoria Transfigurationis , tum alibi faepiflime.

AD ROM. VIII. 28.

Diligent ¡bus Deum omnia coopérant ur in bonum ] Gr. ncítra. avnpyti eis аул-

fiov. Similis eft illa locutio Capitolini vita Maximini cap. 13. Nihil denique prae

termitteret , quod ad crudelitatem videretur operari.

AD ROM. VIII. 3f.

An perfecutio? an gladius? ] Gr. Siccy/xU tertio loco numeratur . Nee alio

ordine citant hunc locum Moyfes & ceteri MM. epift. ad Cyprianum, quae

eft inter Cyprianicas 26. Qui primum perfecutionem loco moverunt, & cum g/e-

dio junxerunt , videntur ГресЫГе ad perfecutiones illas contra Ecclefiam cele

bérrimas , ex quibus tot millia martyrum gladio occubuerunt .

An gladius? ] Figúrate fpecies una nobilior pro univerfo genere, & omni

gravi coërcitione ponitur. Typus id appellatiir a Boethio in Topicis .

AD ROM VIII. 37.

Sed in bis omnibus fuperamus propter eum,qui dilexit nos ] Gr. w7etpm.otfi«t

quod veteres ad verbum verterunt fupervincimus : fie enim habent Martyres ad

Cyprianum epift. inter Cyprianicas 26. ( etfi Baluzius in notis adnotat, in qui-,

bufdam veteribus libris reperiri fperamus* & in lib. Cypriani de exhortatione ad

mai
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martyrium : refcribe ßperamus ). Cyprianus qiioque III. teftimonior. 18. habet

fupervincimus : fie etiam TertulJianus Scorpiaco: Auguftinus IV. de dottr. Chri-

ftiana 20. & II. de civ. 23. & in epiftola Evadii ad Auguftinum.

AD ROM. VIII. 38,

Ñeque virtutts ] Gr. t<xí ír&rrÍAs Svmpíis, malos utique Spiritus, memorat

Plato in X. de legibus pag. 608.

— " - ' —1 п.- __|_и

AD ROM. X. 10.

Corde enim creditut ad jußitiam , ore autem confeßio fit ad falutem ] Nulla

heic àvnôwis inter fidem internam & confeifionem , ac rurfus inter juftitiam &

falutem , tanquam fi ilia ad juftitiam , haec ad falutem rcquiratur; fed uti f.

praecedente, fie & heic utrunque copulatur, aeque enim utrunque га falutem &

jußitiam eft neceflarium . Ferme apud Graecos fih & SI copulative adhibentur ,

ut тыто /ш, TBTo St &c. Itaque yerti poflit : Nam ad jußitiam & falutem con-

fequendam turn corde credi, turn ^ ore confeffionem edi oportet ; idque fibi velle fi-

gnificat allegatum Deut. XXX. 14. teftimonium , quo oris & cordis mentio fie-

bat: vide fupra f. 8. De oris confeffione praeclarus exilât Cleri Romani locus

epift. 31. inter Cyprianicas de iis, qui feipfos infideles illkita nefariorum libellerum

profeffione prodiderant : de quibus fie ibi legitur . Et cum Шит fidei Sacramentum

in confeffione Cbrißi nominis intelligatur ejfe digeflum , qui fallaces in excufatione

praeßigias quaerit , negavit ; &? qui vult vidcri propofitis adverfus Evangelium , vel

ediclis , vel legibus fatisfeciffe , hoc ipfo jam paruit , quod videri paruiffe fe voluit .

AD ROM. X. ij.

Ergo fides ex auditи . ] Paulum , qui poetas norit, eorumque difta ufurpa-

rit, philofophiae & rm t%a> ¡¿аищахш non fuilTe imperitum , facile mihi per-

fuadeo, praefertim Tarfi natum h. e. in civitate literarum laude florentiífima.

Strabo lib. XlV. pag. 463. Toout/rn toTs hSaSt «ибрвиго« o-tfaSyj Tfpos те фЛл-

софкху, jccti тцу UÂAvjv «yyvx-Aiov а.тсл<та.ч -Traiiêietv •yeyovev , ¿о-9' w7rtpßtß\tyT&i xct»

AUïkls ал) A\í%&ySpit &v, xa« игпл ¿ЛЛоу то-тгоу &с. Tantum his hominibus (Таг-

fenfibus ) ph'ûofoph'iae ßudium , difciplinarumqut qiias encyclias vocant , ut Ö* Alhe

nas y & Jlexandriamy aliaque loca ea lande fiorentia, fuperarint . Quare fufpicatus

fum aliquando , Paulum hic refpexifie ad celebrem quaeftionem , vifui ne an au-

ditui priores partes fint deferendae. Non una quippe veterum de hac r¿ fen-

tentia fuit . Non loquor hîc de teftibus in judieiis, quo in genere oculatis ,

quam aiiritis, longe plus tribuitur; modo de opa.rôïs in judicio agatur , nam fi

de лхатоЪ , tum auriti oculatorum loco erunt . Loquor autem compárate ad

втГ1<Гъ/хф, utrum ne oculus an auris fit praeftantior . Polybius tw opa.cn longe

praeferebat , eo qtiod auftore Heraclito , ¿<p9*\¿i¡» та» атан ky.piß>i<rtpoi [¿Áprv-

pis . Eadem de caufa Ariftoteles multis íocis videndi fenfum potiorem ftatuit :

idem tarnen initio lib. de fenfu & fenfilib. auditum longe praeftare ait ils <ppó-

щам. Contra vero Strabo lib. II. pag. 117. ait: O' í' kfyw fíóws tlStviti res

ÍJoyT*í, kiaipu то ris a.xóy¡s xpirvpicv, 'ins -repos EniSTHMHÑ о<$9аЛ^5 -ягоЛи

xfiiTTW l<r't • Qu1 "4er0 contendit eos folos feire, qui viderint , пае is auditus judi

cium de medio tollit, ad comparandam feientiam vifu longe potioris . Vide Cafaubo-

num in hunc locum , a quo veterum fuper hac quaeftione fententias haufimus -,

qui
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qui & diflidentes antiquorum л-тглфао-еи fie conciliât, ut quanquam certius fit

oculi judicium, tarnen quia ad pauca pertinet & extenditur , iccirco aufculta-

tio irfos íiciTWvy fit longe utilior. Suffragatur Straboni Laclantius Inftit. 1Л.

9. Ouid quod plus eft in auribus , quant in oculis fitum ? quoniam doftrina Ö* fapien-

tia ptreipi auribus poteß, oculis Jolis non poteft . Plautus dixeratc Plus valet ocula-

tus teßis unus , quam auriti decern . Sed apud Apulàum initio primi Floridoram

libri, Socrati cum Planto non convenu, cujus verfum fie convertit: Pluris eft

auritus teßis unus , quam oculati decern .

Hoc ipfo vero quod veteres digladiabantur, utri ex his duobus fbnfibus

ad feientiam potiores partes eiTent tribuendae; fatebantur omnes utrunque ma

gnas afferre utilitates . Ad haec philofophorum diflîdia attendais hîc forfitan

Paulus, ílatuit, in ea facúltate, quae veteribus incognita, ttÍtií eft appeLlata,

rem aliter procederé ; in ea quippe millas effe rris opzvíus partes , quandoqui-

dem imius audkus miniiterio Fides in ácimos infunditur.

AD ROM. XL 8.

Deâit Ulis Deus fpiritum compicnàionis ] Cyprianus ep. 55. habet fpirhum

transpunclionis . In Ifaia XXlX. 10. unde iila afferuntur, legitur hodie : Mifcuit

vobis Dominus fpiritum foporis: ibi LXX. ad Cypriani mentem xxt*iu;£í»s : fed

Theodotio txrwws > Aquila ■x.a.xa.yofîis .

AD ROM. XII. 3.

Non plus fapere, quam oportet /apere ] Demonax Соткиз apud Stobaeum

рае. i J ч. editionis Grotii:

©vjiTci ytycorv; , [лу\ <Pfov«i<ra ь'кьр üíbs.

Supra Déos ne fapite, mortales fati.

AD ROM. XII. 10.

Caritate fraternitatis invicem diligentes ] Gr. <piAaJeX<pi'* non tantum hîc ju-

betur, fed & í. Thef. IV. 9. Heb. XIII. 1. & I. Petri I. 22. & 2. Pet. I.

7. Sicut & í>iAáJe\Cf!oí oceurrit 2. Mac. XV. 14. & I. Pet. III. 8. Exilât &

Plutarchi über mpï <piÁa.c¡íÁCpíxs, fed ílricliore fignificatione , non qua Hebraei

fe omnes fratres nuncupabant.

AD ROM. XII. 15.

Gaudere cum gaudentibus , flere cum fienlibus ] Viftor Vitenfis lib. V. habet

fie: Gaudentibus collaetari, ¿f cum lugentibus lamentart .

AD ROM. XII. ip.

Sed date locum trae ~] Gr. í\\-l аотг тьтгоу та opyñ . Tottoí heic idem vi-

detur,quod apud Liv. fpatium ( ad deliberandum feil. ) nam interjefto tempo-

ris fpano ira facile deftrvefcit, maxime accedente confilio. Livius,uti dixi, II.

ad finem cap. ¿6. in oratione Quintii cos. D.irent irae fpatium : non vim fuam

Ulis tewpus adempturum , fed confilium viribus additurum .

AD ROM. Xll. 2i.

Vince Ы bono malum. ] Hinc Chriftiani veteres finxerunt VincomaVi nomen.

Tn Coemet. S. Cyri- cae apud Aringhium & Reinef. XX. 223. VINCOMA-

LVS QVI VIX1T AN. VII.

Tom. III. Q q AD
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AD ROM. XIII. i.

Omnii anima potefiatibus fublimioribus fubdita fit ] Gr. tápala. , five potefhs

quid fit, expofuimus ad Jo: XIX. 10. Non efi enim potefias nifi a Deo.

AD ROM. XIII. 4. -

Non enim fine caujja gladium portât ] Gladius meri imperii feu poteíhtis

infigne fuit . Hinc eft quod Vlpianus merum imperium définit /. imperium ff.

de jurifd. in hunc modum: Eß potefias gladii ad animadvert enditm in facinorofos .

Quae non tara opiados eft, quam tuVos. fie enim appellatur a Boechio in To

pic, cum eminentior aliqua una fpecies pro genere univerfo ponicur. Qui me

rum habebant imperium, gladio fuccingebantur ( de praefe&o praetorio diferte

Dio prodidit, eum gladio fibi ab imperatore tradito fuccinclum fuifle ) id enim,

uti dixi, imperii meri <rú/¿jSsA9v fuit.

AD ROM. XIII. 8.

Nemini quidquam debeatis, nifi ut invicem diligatis ] Gr. Mr¡$tn /¿у$\у офер

те, û fui та AycLrtciv ¿AAÍjAbj. Elegans ufus verbi ocpeÍA« de rebus incorpo

réis, ut otyúhw %ápiv, deberé gratiam: oqútew гигруыплу , deberé beneficium : fie

& ¿<f)eÍAeiii /¿Teros, eÀêoj, & alia id genus. Sic Horatius deberé ludibrium dixit.

At heic non deberé, tantundem eft quod perfolvere ; cujus locutionis exempla

apud latinos baud pauca occurrunt . Cicero in II. de legibus: Tibi horum nihil

deberi potefi h.e. nihil non eft perfolvendum . Et eadem notione deberé , eft , non

perfolvere. Idem Cic. IV. ad Att. z. Itaque oratio juventuti nofirae deberi non

'potefi : vult fcilicet in ufum juventutis edendam fuifle. Tufcul. V. Sed tibi hoc

video non pojje deberi. Lib.3. de Orat. An me tain impudentein ejfie exifiimatis , ut

vobis hoc praefertim munus putem diutius pojfe deberé? Ceterum cur refte excepe-

rit Apoftolus , Nifi ut invicetn diligatis, jam expofuerunt interpretes, niminim

enim caritas nunquam tota perfolvi potefi: , neque ullus finis eft caritatis de-

bendae .

■ Legem impkvit ] Hanc locutionem in probatis aucbribus grammatici inve-

nerunt. Ovid. III. Am. I. f. 30.

Impkbit leges fpiritus Ule meas.

Quintil, decl. XV. Sentit crimen , quod detulit , nee nomine, nee adfettu fcriptionm

Jegis implere, h. e. non efle tantum, quantum lege ilia defcriptum defignatumque

erat. Pofterius exemplum locutiones illas tuetur: ut impleretur fcriptura &c.

AD ROM. XIV. г.

Alius enim credit, fie manducare omnia: qui autem infirmus efi , olus manducet. ]

Graece fie: Oí ¡xh ',с\<?г\лк <рлуш тглутл , ó ¿t e¡wa«yay лар^ауа есгОш . Priore

commate viris eruditis aqua haeret , hebraifmum fcilicet heic quaerentibus , qui ele

gans eft Graecifmus. Eft enim еЛЛекрк verbi 'Su?, five infinitivum aftivum pro

participiali ufurpatur , ut integra oratio fit -яч^еи« <рлуш Siïv , aut фауятео!

( etfi фауятгоу iftud ^ÓAoutoy eft, fed tarnen 'TrcLpxStiyfJt.a.ros caufa heic pofui )

Alius credit omnibus ejfie veficendum . Hujus graecifmi exempla non pauca apud

óptimos fcriptores reperifie me memini .

AD ROM. XIV. 4.

Tu quis es , qui judicas alienum fiervum ? Domino fuo fiat aut cadit : ßabit au-

í / tem:
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tem: potens efi enim Deus ßatuere Шит. ] Antequam de fententiae explanations

cogitemus, quid oíyJ-n¡s, quid тчх-бг/ & -тптгтш heic loci iint , videamus . At-

que ut a porterioribus vocibus incipiam, non aflentior viris eruditis, qui fiare

é? cadcre judicblia heic verba eflc contendunt. Heic quidem corte alio figni-

ficatu funt pofita. Te ъ'ттм quidem pro mori ufitatiflimum turn profanis Scri-

ptoribus eft, tum vero etiam Graecis Interpretibus . Vide Graecam Interpreta

tionen! Job. XIV. 10. Jer. XVIII. 11. Js. XXVII. 3. Amos VIII. 3. qui-

bus locis exfpirandi aut fimilia verba Hebraice refpondent. Jam vero ubicun-

que VSJ naphal pro occumbo ( quod frequens eft ) ponitur , ibi interpretes тл*

•кга pofuerunt. Hinc etiam porro factum, ut ejus contrariura Yç-a^ai ,. ( pro

quo in Novo Foedere ç-йх« ofties ufurpatur, ex profanis autem ab Alex. A-

phrod. lib. I. probl. trXvtriov r'woirti ) pro vivo ponatur, idque Helleniftarum

more, ut ecce Pf. XXXVIII. 8. futratórm tcaî âvQpwTros Сш in LXX. legitur:

fed quia Hebraice ftandi aut ftatuendi verbum refpondet, ibi Aquila €c->jAu)/¿é-

ioç , Symmachus Was ufurpavit . Nee dubium eft, quin /«тафорад vita heic

fit inttlligenda, quemadmodum fimili antithefi I. Cor. X, 12. '( 9 Jox.av £Tc£vai,

ßMTt'trcu fiYi тггау ) ufurpatur. Vifo quid тизм» & feíiera valeant , de о1хгггц

•porro videamus . Oix.rr>j$ nomen fervile eft turn apud LXX. qui fie ebed in

terpretan folent, turn apud profanos; & quidem infimae fortis lervi crant,quod

illud Syracidae XXXIII. 31. notât: seal oijuTh тсахируа ург/ЗЛаи xai /3ác-avoj .

Omnino illud verum eft , quod ab Athenaeo VI. ip. ex Chryfippo traditur,

hoc inter ¿аЛо» & oÎhétw interefle , quod qui .manumifli eifent , adhuc ès\oi

dicerentur, oiJceVas <Уе to? (jly\ tÎjî хтуега; лфиргчы h. e. qui nondum de potefia-

te exiermt, intelligere«*« • «улр- «x-étík , <j)>i« , Su\oç I44 -плачи х.атлтетлу¿ш<х

h. е. is oùa-щс eß, qui in bonis poßdentis cenfetur: cum contra <5аЛо? is etiam

intelligatur, qui manu fuerit miflus., nee amplius in bonis illius fit, etfi operas

praeftare domino teneatur. Ex eo fit, ¿eXov quidem illum manumiflum fibi vi-

vere & mori, contra oixi-ni» Domini commodis vivare, ejufdemque damno rao-

ri. Ergo non temeré eft, quod «лети poqus quam ¿ыЛа nomen heic ufurpatum

fuit, uc oftenderetur, eum fervum, qui in alterius bonis cenferetur, nihil ad no-

ilram curam pertinere , utrura vivat an moriatur, utrunque enim Domino fuo fa-

cit, cui uni vivit aut moritur. Ac mirum eft hanc , quam dixi, hujus loci fen-

tentiam non vidifie interpretes, cum hoc ipfum infra ir. 8. repetatur , fedita

ut hujus comparationis , quae heic inftituitur , ir. 8. fubnecbtur kfeaSwis • Nam

ficuti uniufcujufque oUtTvi; Domino fuo fiat aut cadit h.e. Domini fui , in cujus

bonis cenfetur, commodo damnove vivit moriturve: fie nos, utpote Chrifti 0/-

хетл! ( in ejus enim bonis cenfemur ex vi paternae pollicitations illius : Po-

fluía a me £? dabo tibi gentes hereditatem tuam ö* pofjeffionem tuam términos terrae )

Sive vivimus , Domino vivimus , five morimur, Domino morimWy five ergo vivimus

five morimur , Domini fumus> ut infra ir. 8. dicitur.

Domino fuo fiat aut cadit J Eadem antithefis I. ad Cor. X. 1 2. Inde fae-

culo Cyprianico fumptum, ut qui facrificaflent , lapfi , ceteri fiantes dicerentur.

De lapfis fruftra au&oritates ¡afferrem . De ftantibus martyres ad Cyprianum

epift. inter Cyprianicas 26. pacem dandam lapfis cenfer .nfultis omnibus epifco-^,

pis j prefbyteris , diaconibus , confejforibus , £? ipfis fiant¡bus laicis . Vbi ftantes &

Q q a a lapfi*
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a lapfis & confefíbribus diftinguuntur. Alibi apud Cyprianum ftantiura plebera

legifle memini, Adhaec Clerus Romanus epift. iater Cyprianicas ij. (¡handt

Eccleßa in Epifcopo &? Clero, £f in omnibus fiant¡bus fit confiituta. Abfitt mm...

ut Ecclefia ejfe dicatur Lapforum numerus . Idem Clerus Rom. ep. 30. Si pra

ipfis preces fiantium ( heic peculiariter confeflores intelliguntur ) humilitate

ipforum ad'jutae fuijfent . Rurfus idem Clerus epift. 31. Deinde fie collatione confi-

Herum cum epifcopis , prefbytei is , diaconis , cenfejforibus pariter ac ftantibus laich

facia , lapforum traclare rationem. Infra: Qremus pro lapfis ut erigantur, oremus pro

fiantibus, ut non ad ruinas, ufque tententtir.

AD ROM. XIV. 9.

In hoc enhn Chrifius mortuus eft c? refurrexit , ut £? vhorum ¿? mortuorum

dominetur } Ha&enus ab ufque it. 4. nos in Chrifti poteftate & bonis efle, ut'

fervos in heri fui, demonílrarut. Nunc illud inferendum erat, quo jure nos ac-

quifierit. Redemptions; refpondet. Nam vetus lex Attica fuit, puto & aliarían

gentium, ut redemptus ex hoftibus illius ciT-t, qui redemifijt, nifi alioquin re-

demptus redimenti rcdircias ( fie gloflae veteres та \vrpct reddunt ) reilituiflet.

Earn legem fie récitât Demofthenes in Nicoilriitea : та Лио-л/ша Ix. тт TsAe-

filai thou том AuSevTet, ti ¡¿у àrtoStSâ AuTfst. Omnino enim redemptio tantundetn

eft, quod emtio ¿ unde & Paulus alibi emptionie vocabulo utitur: Emú enim eflis

pretio magno. Et quidem Morte Chriftl perfolutum eft pretium, & jus acquifi-

tum ; fed poft rcvivifcenliam turn demum poiTeflîonem iniit : quocirca illud ^

refurrexit non fruílra eft additum ; ut fie demum plenam dominationem exerce-

re intelligeretur .

AD ROM. XV. 1. ,

Debèmus autem nos firmiores nulecillit ates infirmorum fufiinerc ] Gr. A<Jj»xto»

qui fint, diximus ad- Aft. XIV. 7. Eadem quippe heic notio eft, quamvis mc-

taphonca. Itaque poteft hoc de allevandis debilibus ( de claudis inquam /ííta-

Сопкой ) intelligi. Sea tarnen quia Paulus non ßzr&fyw ¿^uï*tbs fed àiwxTai

к^гчщлга. dixit, eo labor, ut putem , @>A<r&(a heic pro клоЦитЩа i.e. aufm

pofitum, ut plerifque aliis N. T. locis; de quo fignificatu vide dicb ad Joh.

XII. 6. Jubet igitur Paulus nos dare operam,nequa offenfionis anfa infirmioribus

detur: idque fibi vult infirmiorum infirmhates auferre . Nihil veriusj idque oratio-

nis ffuvê'^iia poftulat . Turn vero fecundum hanc interpretationem , infirmas eft

probe Latinum . Ног. I. Serm. IV.

. . . Sum paullo- infirmtor, unur

Mult oram .

AD ROM. XV. 4.

Vt per patientiam £? confolationem fcripturarum ] Graecum <7ГлрахЛ*<г<$ non-

numquam -7Га§аш<г^ ( adbortationem ) notât ut ad Cor. XIV. 3. ubi Latinus

vertit exhortationem . Sed & Latinum confolatio tantumdem apud Ecclefiae Scn-

ptores ir.terdum eft, quod -тгаряшочс . Hinc quod in Aftis Sinceris SS. Nican-

dri & Marciani ( apud Henfchenium die 17. Jimii pag. 271. initio feft. $• )

uxor Nicandri eum т.-арашеоa dicitur , hoc reddidit vetus interpres Aclorum

Bodeceufium, Confolabatur h. e. buriabatur. Edam fcq. verfu forütan vox **P**
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xXwicùi ( confolationis ) eft ea confolatio', quae a Divino monitu ( five per

feripturas five per internos inftin&us) proficifcitur.

I. AD CORINTHIOS.

AD I. COR. I. 18.

Verbum enim crucis pereuntibus quidem fiultitia eß &c.~\ Clariiïïmus eft Hebra-

ifmus, nee tamen animadverfus . Nam тау Лоуоу тоу ти ravpu verbum crucis fie

interpretantur,ut fit fermo de cruce, five Redemtoris fcilicet,per quam ferva-

vati & Iiberati fumus , five uniufcuiufque noftrum, quae & ipfa neceflaria eft ad

falutem. Equidein non repugnarem, maxime propter id quod pmecedit Non in

[apientia verbi , cui opponitur fermo de cruce. Verum íí id voluit Apoftolus ,

dixiflet ó Aoyoí о тсгр\ <r&vpu . Nunc o Áoyos o ты с-лирЗ raerus eft Hebraifmus,

ñeque eft aliud quam *m dabar five то ntpiyfia. i. e. negotium crucis, five

crux ipfa. Id quod non minus quadrat fcopo Apoftoli , quam fi dixiflet Oratio

de cruet.

AD I. COR. II. 10.

Spiritus enim omnia fcrutatur , etiam profunda Dei ] Gr. тл )3í9>i Afri alti-

tudines verterunt , quod eodem r^cidit ; fie tnim in Profeflione apud Vi£torem

Vitenfem 111. 13. pofuerunt : etiam altitudines Dei.

AD I. COR. //.11.

QuTS enim hominum fcit quae funt hominis , nifi fpiritus hominis , qui in ipfo eßl

ita & quae Dei funt , nemo cognovit , nifi Spiritus Dei ] Afri interrogationem ab-

ftulerunt , eamque ut in talibus fit, negante partícula compenfarunt ; fie enim

legitur in Afrorum profeflione fiiei apud Viclorem Vitenfem lib. 3. с i?.

Sicut nemo fcit hominum , quae funt hominis , nifi fpiritus ejus, qui in ipfo eß; ita

nemo- fcit , q/iae funt Dei , nifi Spiritus Dei .

AD I COR. III. 6.

Ego plantavi , Apollo rigavit , Deus auttm incrementum dedit ] Non admo-

dum diflimile til ¡Hud Prodi lib. 1. in Timaeum Platonis pag. 6c. editionis

Graecae Bafileenfis: TÍfionoí ytw<¿ т»? <х/<$/>хс, о' èl "2,ищллгц ^stiJêuei, o ¿¿ Kfi-

Ti'xí ils Típárus 'ттроа.уи , o St Есиохрлтк tíí hoyas .

AD I. COR. III. 19..

Scriptum eß enim : Comprehendam fapientes in aßutia eorum J Verba funt Eli—

phazi Job. V. 13. Sapientes heic tantumdem quod aßuti: quae duo nomina He-

braice & Helleniftice confunduntur. Sic Prov. XII!. i. pro nS2Y) fapiens , Grae-

ci TcaLtspyoç pofuerunt . Et Gen. XXVI I. 35. Venit frater tuus ( ПО"ОЭ be-

tnirmab ) fraudulenta; Chaldacus NODTD in fapientia. Sic etiam Gen. XXXIV.

13. pro Hebraeo ПОТЭЭ in Л/о, item Chaldaeus m fapientia pofuit . Sed & Prov.
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XIV. 8. tarn Hebraice quam Chaldaice fapientia càllidi legitur. Nee alia eft fa-

pientia, in qua fibi pheet vaferrimus ille apud Ter. fervus :

Incredibile eß qttanto herum anteeo fapientia.

AD I. COR. IV. 2.

Vt fidelis quis inveniatur ] Gr. I'W -mr« tu гьрЩ. Apud Paulum lufiVxt-

0-9*1 faepiifime pro ata^uei^ea-ösii ufurpatur: eo plane modo, quo Galli dieunt: je

le trouve tres çavant , & alia in hune modum . Ita & S. Ignatius epift. ad Ma-

gnefios: Yvot еиргЭа/ш (taâyrxeu \тв Xfiç-S. Epift. ad Trallianos . E\ a> èiiyona

tupí%<Tef¿í§cL. Ibidem: l"va /¿>j c/J¿-¿if¿os tvpéa , Ad Romanos ex vetere Interprete

Hufleriano: ut mundus pañis inventar. Vide & 2. Petri III. 14. & alibi in N.

T. Vctus eft autem apud Hellcniihs hic verbi ufus . Sap. VIII. il. 0'£uî eJ-

j>e$r¡<ro¡j.!Li h xpicru . Eeclefiaftici XX. 5. eupi<mo/xwos о-офо? , & XLIV. 17. Naê

tûpéG)) TeAews JtVctios. I. Mach. II. fz. e'v rtcipaa-fiZ euped>) tíítU . Verbura NÏQ

A/af/â eundem habet ufum Ecclefiaftis VII. 26. KïlOl umotse &c. ubi LXX.

vertunt: Kal «úfío-sta èya *Ítí]í 7Tix/)0Tepcti vrtïp Эа'/лтоу . Non alibi memini то

N¥D ?йде/д hac notione ufurpatum legiffe. Hue referri poffunt exempla, quae

affert H. St. ut oftendat, hoc interdum effë ivpluxu , quod latinis comperio.

AD I. COR. IV. 3.

Mihi autem pro mínimo eß, ut a vobis judicer , лиг ai humano die &c. ] Si«

cut Divini judicii dies, dies Domini appellatur fiipra III. 13. & infra V. 5. &

alibi; fie humanus dies eft hominum judicium. Diem alicui dicere judicialis eil

latinorum locutio.

AD I. COR. IV. 13..

Omnium peripfema ] Vtitur non femel hac voce Ignatius. Vt epift. ad

Ephefios pag. 22. editionis lf. Vof. Rurfus eadem epift. pag. 27. Proverbiale

ut videtur vocabulum , faltem apud Alexandrinos Chriftianos , qui quoties ex

officiofa comitate ftfe aliis fubmittere voluiffent, eorum тегр'-^ц/хл , faltem verbo

tenus ( ut in hujufmodi fermonis ofiîciis fieri folet ) ГсГе appellabant . Quo

diño videntur quidem ad hune Apoftoli locum refpexiffe: fed vel fie tamen ,

quo fenfu Alexandrini hoc vocabulum ceperint, poteft intelligi . Proderit ergo

integrum Dionyfii Alexandrini locum fubtexerc ex epiílola Pafchali apud Eufe-

bium VII. hift. 22. qua in epiílola lue Alexandrina fub Gallo & Volufuno

copiofe defcripta, fimul exponit, Chriftianos eo caritatis erga languentes pro-

cefliffe, ut faepe eorum, quos ipfi fua curatione fanitati reftituiffent, contagio-

ne afflati interierint. Keu «ffoAAoj yo<roY.o(Jwa.tTi$ х.а.1 р'ао-avTes eripaç , ¿теЛеит»)-

сан ctuToi , toy ex.ww Qavarov eiV елитв? ¿игтас-^erá/moi , х.а.1 то Sri(¿ai$ís p'V*

(¿от ла ¿oxuv С£(Ао<фроо-иу>}£ ê^eo-ôai , 'tpycç ец тстг ъХщ'ичпс , ¿тпоутег лота»

телята? 'XiptyyfjiA . Multique adeo qui alios aegrotantes curaverant , tß in priflinam

vaktudinem refiituerant , ipfi interierunt , illorum mortem in feipfos traducentes ; ver-

bumque illud vulgare quod officiofae dumtaxat comitatis adhuc vifum fuerat , reipfa

adimplentes, cum aliorum peripfema effebli ex hac vita migrarent . Qua re potilli-

mum Chriftiani fe aliorum >яг^-\>щл, probaverint, iis verbis exprimitur тоу bui-

vm QctyetTo» tls toLVTUs /¿гтАгуаа/лгт : quod ipfum copiofius proxime antea de-

fcripferat in hunc modura: ксц tw rso-oy t<p' ÎavtÙs «Ax-om? cWà rm •jrArçinoy,

ш
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jtai «¡tarns av&fi<t<T<rof¿mi tas à.\ynSoms. Proximonim morbum in femetipfos attra-

bentes , ac veluti ultro exprimentcs extergentefque . Tranflatum omnino ab iis , qui

exfuftione faniem exprimunt atque ulcus abftergunt, dumque alios morbo libé

rant, in feipfos peftem illam videntur admittere . Ex his omnibus coniht,Dio-

nyfio nihil aliud fuifle ъгр1-\>щл , quam rejetlamtntum ¿ imo idem quod -rrepix-etoap-

(¿A, qua voce tnncnvfius hic utitur Apoftolusj vel, fi mavis , quidquid infeftum

alicunde decifum ifCoaxvßAXiCtrat ( qua voce infra utitur Dionyfius de genti-

libus, qui pefte attacbs пяф Àraças kiruntvßeJiifyrro ) h. e. in fterquiltnium

mitiltur, ne ferpat mali contagio. Jamvero quod Valefius in hune Dionyfii lo

cum malle fe ait a gentilibus hoc jaftatum in Chriftianos, ut eos icitrm *tp-

i-fK^ot djeerent, defendí nullo modo poteft , quippe cum Dionyfius id voca,-

bulum ad Qtho<ppo<rvw ipforum Chriftiano'rum aperte référât.

AD I. COR. V. 7. 8.

Expurgate igitur vêtus fermentum , ut fuis nova confperfio tjc. ] Refte &

eleganter eadem haec expreffit Ignatius epift. ad Magneiios. Гтгг'/>9е<г9е bv rw

xxutwÇvfitli «гиг чг*Лаив9г7сгсиг jtet» e yogi<raouy , xeù ^ета/2^Лео-9е tîs vî'av ^vfan, »

eç-fv I wèi XpirSi . Vêtus interpres : Deponite igitur malum fermentum invetera-

tum fcf exacuens, & tranfponite in novum fermentum , quod eft Jcfus Cbrißus . Nifi

quod pro ион (ри/>л/*а, Ignatius nam {а/лц pofuit . Vtcrque appofite. "

AD I. COR. V. 11.

f Curn^ hujufmodi nee cibum fumere ] Cum hujufmodi fmgulari numero : т5 т<м-

ьта jiyJî avwQitn. At Viäor Vitenfis II. 16. veluti АулыСлАяшсгАргт fie

pofuit: Cum nefarils nee cibum habere communem.

Cum ejufmodi nee cibum fumere ] Manfit hoc in vetere Ecclefia , ut lapfos

in crimina non tantum ab orationibus, fed & a communi menfa arcerent. Hinc

quibus lapfis Alexandrini martyres gratiam fecerunt, eos ad preces juxtа ас men-

fain admijerunt : jcal 'Хростгихш avtois xcá ¡tmíw kciya^o-cty : verba funt Dio

nyfii Alex, de martyrib. Alex, apud Eufeb. VI. hift. 4г.

I ■ - ! 1 _ I, . .. I J _ ■■_ I I I I ■ IITT-H— II !■ - I nil -

AD I. COR. VI. 1.

Audet aliquis veßrum habens negotium adverfus alteram , judicarl apud Iniques ,

& non apudfancies? ] Conqueritur heie pluribus Apoftolus elfe inter Chriftianos,

qui fratres fuos ad faecularia judicia pertrahant , cum pofilnt apud Chriftianos

ipfos cum adverfariis fuis tranfigere . Hoc quia licitum erat Judaeis; licitum

quoque Chriftianis fuit, qui per illa témpora ab Judaeis vix diftingui folebant.

Quin & ethnicorum curiis, corporibus, collegiis, fratriis, fodalitatibus &c. fol-

lemne fuit, ut de quibufdam controverfiis ipfi inter fefe judicarent, ut ex frag

mento cujufdam SENTENTIAE Caefaris Ocbviani alibi docui ad ea verba :

VT1QVE • VEL1NT • COEVNTIBVS • CONTROV •■ • • Ac legefis

totum 39. caput Apologetici Tertulliani. Ibi corporis five collegii aut curiae

Chriftianouim cum gentilium corporibus elegans comparado pertexitur . Vbi &

arcam & cenulas & quaecunque demum apud paganorum collegia in ufu erant ,

Chriftianis attribuit; ac ne de ju4iciis quidem filet. Ibidem etiam ( de Chriftia-

norum corpore five collegio loquitur ) exbortationes , caßlgatlones , fc? cenfura dU

vina
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vina ( qui Cyprianum legerit, intelliget, qua nocione heic cenfura ufurperur,non

dum ea ctrte , qua Pamelius credidic ) nam & judkaiur magno cum pondere, ut

apud cerîo: de Dei confpetcu fíV. ,

In litteris Conftantini & Licinii ad praeíides datis , quas producit La-

ftantius de mort, pcrfec. cap. 48. multa eft de corpore Cbrißianorum raentio.ln

aliis prineipalibus litteris apud Eufebium aafia. aut а-архтму dicitur.

AD 1. COR. FI. z.

An nefeitis , quoniam Sancli de hoc mundo judicabunt ? | Hinc veteres Pa

tres concluferunt, manures Chrifti afleflores fore, & cum eo mundum judica-

turos, unde ab iis indultam lapiis veniam magni fecerunt. Dionyfius Alex, de

Alexanclrinis Martyribus apud Eufeb. VI. hill. 4z. OÍ v-л та Xeir« itítíum,

jcaí thí ¡¿¡tdiAnoLç латн зеоглиш, x.ai ¡jlít^qi tv\s кркгин лота , x-xi <ru;'dix.a(s7-

t«5 лиги, та» TratpaTreTrTioxcTiay a.Sî\<pa>v tivocí . . 'XpotTiXxß^Ta . Ceterum hi di-

vini Martyres qui nunc Cbrißi aßejfores , . regnique confortes, & judicii participes,

maque cum illo judicaturi , quo/dam e fratril-us lapfos . . fufeeperunt . Eodem maxi

me fpeólat infignis Eulogii Alexandrini locus ex lib. V. adverfus Novatianos :

cujus tarnen flntentiam Photius in bibliotheca rcfellit, aliorfum hunc Pauli lo

cum cum Cbryfoftomo aeeipiens, quaii Sanftorum comparatione judicandi fint

impii, perinde ut Ninivitae & Regina Aurtri malos coudemnaturi dieuntur in

Evangelio . Sed Eulogii fententia verior videtur Valefio ad Eufcbii VI. 4г.

quem vide i quippe cum Apoftolis diferte in Evangelio promiflum fuerit fore,

lit cum Chrilto judicaturi affideant.

S. Cyprianus epift. X. ad Mart. & ConfeíTores , caute ab eis dari übel-

los jubet: Ftpote, inquit, amici Domini, ¿? cum illo poßmodum judicaturi, infpici-

aus ¿f acliim, & opera ö1 merita ßnguhrum, ipforum quoque deliclorunt genera &c.

In epiilola quorundam Martyrum ad Cyprianum , quae eft inter Cyprianicas 26.

S£uid enim ghriofius .... quam Judias fui divina dignatione judicem faclutn fuijffi

AD I. COR. FL 11.

Et haec quidam fuißis ] Optime interpretatur illud Tins, Quidam veßrum ;

non cnim ad omnes ea vitia pertinebant. Verum ceteroqui non infolens cftAt-

ticis pronomen r\s loco feeundae perfonae poneré . Ariftophanes Pluto: Tot

ПЛатоу 'Щсо ris X.ZÁÍI . Plutum foras evoca , tu quisquis ibi es . Idem Ranis : A'yo-

ptvu Tivî гул ßxaauiiit à9etv«tToy оутл. Vbi etium rm valet tibi quisquis demum

es. Кос fi fequimur; notabitur heio perfona fecunda, fed tarnen ào/>iç-a>i«

Scd abluti eßis , fed fanclificaii eßis , fed jußificati eßis ] Sic multo elegan-

tius, quam quomodo Afri in profeifione fidei apud Viclorem Vitenfem Ш.20.

pofuerunt: Âbluti eßis, & jußificati £? fanäificati eßis &c.

~~ AD 1. COR. VU. 4.

Vxor fui corporis poteßaUm non habet , fed vir : fimiliter fcf vir ful corporis

poteßatem non habet , fed uxor ] Videntur lege Chriiliana utriufque conjugum ju

ra aequata fuifle; nam Mofaica lege uxorem fub viri manu fuifle, non contra,

inde poteft intelligi, ( ut cetera interim practeream ) quod maritis, non item

uxoribus, divertere licuerit. At lege Chriiliana aequatis juribus utrique id juih

Ot CiUiiTa permittitur. Certe Medea apud Euripidem in cognomine fabula ex

со
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eo maxime virorum dominium in corpora conjugum videtur colligere j fie

enim f. 230. conqueritur .

ll&vTW <$' oV W 'ty^vxji, x.al yyoj/tJjy "г%и%

Гиул?х.еь to-jxti аЭЛюггатоу фитоу* % '

A'í -згратл fiev Stï ^р^атау viripßoXii

Послу 7rpicto-9*i, AE2nOTHN TE 2ÍÍMAT0S

.AajSiîy x.ctx.5 улр Т8сУ' Vr' ¿Луюу jtax.ov,

Kay Tai' ¿yœy /u,£y<ç"05, íi x.etxoy Àaj8eïy,

'H ^р*/!5~оУ и. yap êJxAeTs ¿тгаЛХаул!

Iuyaiçiy, tía оюу T aywvaaocti тгоачу.

Quae fie licuit verteré:

Quaecunque funt anhnalia mente praedita,

Mifcrrimum herum mulleres genus fumus .

Grandi pecunia ante omnia nanque adigimur

Emere maritum, hoc eft dominum emere corporis,

Tum gravius ißud ас periculoftus ,

Quod jacitur ancipiti exitu femel alea,

Bono tie nubas an malo: nam repudia

Inhonefla nobis, nee noftrum efi divertcre.

Vetus faltem Graecia uxori a viro divertere probrofum credidit ; quod poftea

remiflum videtur, uti patet exemplo Hipparetes Alcibiadis uxoris apud PJutar-

chum Alcibiade.

AD I. COR. VII. 8.

Si fie permaneant , ficut £? ego ] In Gr. deeft Sic : \li (ztUaaa ~, fi pernio»

neant . Nee illud р&рюч neceflarium eft j nam permanendi verbum ad viduas aut

virgines pertinet. Apud Grut. p. 810. 10. Nullt umquam liceat accederé ( h. е.

juxta in eod. farcophago fepeliri ) neque vexare offa mea, non filius, ncque перо?,

ñeque de aßnitate ullus .... Sane Nevia Prifca fi PERMANSERI't ( fupple in

viduitate ) ufque in diem finitionis fuae , recipietur ibi juxta maritum fuum . Idem

verbum recurrit in fine hujus capitis, ubi & eadem partícula tarn Latine quam

Graece ad majorem fignificantiam adponitur. Ac mirer, ni ex hec pofteriore

loco ( in quo illud Sic ex Graeco expreifit interpres ) id monofyllabum etiara,

in priorem infartum futrit ab iis, qui mancum fore locum fine i\\o ßc crederenc.

AD I. COR. VII. 14.

Alioquin fil'ti veftri immundi ejjent , nunc autem faniïi funt ~] Vti Nunc apud

Ciceronem praecedente 5/, fie apud Graecos poft tî quoties fubjicitur vuy , ïer-

vire dicitur orationi хлгл apenv хл\ Qíaiv : cujus elegantiae exempla ■& apud

profanos & noftros hofee Scriptores funt plane innúmera . Nonnunquam tarnen

non expreflo et, nihilominus y'uy eandem habet poteftatem , idque in argumenta«

tionibus potifiimum, ut/Ariiloteles de anima lib. 3. ttoios улр ¿y tiî yiyyoi-

To Qipfioç i» -^vXP0*) îc*1' opyxm ti ei>), ¿xntip tS <xiV9))Ti>tûi • yuy St è$tv гтч ♦

Et in primo de caelo : Врлаи-героу улр лу ijtiveÏTo то 7ГЛеГоу rtZp ¿у» , змс.» у\ -тгЛеГ«

m yíj хата' vuy St тоуйут»оу.

AD I. COR. VII. it.

Servus vocatus es ? ] Frequens in Pauli epiftolis fervorum adhortatio .

Tom. III. " * R г Hoc
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Бос ideó, quia primi Chriftianorum magnam partem fervilia capita fuere.

AD I. COR. VII. 21.

Qui enim . . libertus eft Domini £?i\ ] Pulchre traftat hunc locum AmbroGui

lib» I, de Jacob num. 12. quern vide, ñ tanti eft.

AD I. COR. VII. 29.

Et qui baient uxores , tanquam non habentes /int. ] Hoc eft, ita fe contine-

ant, tanquam fi uxores omnino non habeant. Hoc ad confiJium pertinere prae

fe aperte tulit Apoftolus. Verum Patres Carthaginienfes numero 117. coafti an.

41p. majores Clericos ad hanc continentiam fecundum priores cañones adigen-

dos cenfuerunt: Plaçait ( inquiunt can. if. apud Dionyfium ) quod &P in dim-

ßs conciliis firmatum efi , ut fubdiaconi , qui /acra myßeria contretlant , ^ Diaconi ,

Prefbyteri, fed £5* Epifcopi fecundum propria flatuta ( five ut melius alibi legitur

fecundum priora ftatuta ) etiam ab uxoribus fe contlneant , ut TAN^VAM NON

HABENTES videantur ejfe : quod nifi fecerint , ab Ecclefiaftico removeantur oßcio :

ceteros autem Clericos ad hoc non cogi, nifi maturiori aetate . Quo loco non prae-

tereundum, Quini-fextam Synodum can. XIII. pervertiife hujus Africani cano-

nis fenfum, ut ad fuas partes, pertraheret; nam loco illorum verborum Jecundum

priora five propria ftatuta , repofuerunt , fecundum proprios términos ; quafi vero

tantum in ordine vicis fuae abftinendum , Carthaginienfes cenfuerint. Falfiflime:

nam S. Auguitinus , qui ei Concilio interfuit, in II. de adulter, conjug. 20. in

Africa facratis horoinibus ufum matrimonii nullo tempore indultunv fuiffe teftatur.

AD L COR. VII. 30. 31.

Et qui fient ¡tanquam non fientes; ¿? qui gaudent tanquam non gaudentes, $

qui emunt , tanquam non poßdentes : Et qui utuntur hoc mundo , tanquam nen utantur:

praeterit enim figura hujus mundi. ] Imitatur Ezechielem, qui proximam Judae-

orum calamitatem vaticinatus, paria praecepit cap. VII. 12. Venit tempus , ap-

propinquavit dies : qui emit , non. laetetur ; £f qui vendit , non lugeat ; quia ira fuptr

отпет populum ejus. Mundi t¡¿it ¿pao is ( concrematio ) quam faepe Apoiloli in-

culcabant, in caufa fuit, ut ¿deles Hierofolymitani divenderent fundos, eorura-

que pretia ad Apoilolorum pedes proilituerent a nequid in hoc mundo tranfituro

poffiderent .

AD I. COR. VII. 30*.

Si quis autem turpem fe videri exiftimat fiiper virgine fita, quod fit fuperadulta]

Cr. íl SéTts ka'Xyfiovíív í7r\ tj)v тглрЭеУоу olvth ю/tí^íj, елу >í C'Tftpnx.fios . Conftru*

c~Ho eít ex Hebraeorum confuetudine , nam graece dixeris : eí Íétis алхчими

r>(¿í(tt> \h y it&pbms лита v7ttp<fjLf/.os и. h.e. fi quis probro fibi effe hoc duxtrit,

quod filia fuá obfolefccre coeperit &c. Bene interpres illud í-x\ vertit fuper-, eft

enim pro *У$ hhhal pofitum : refte etiam illud 1л/ per aÍTiamS» quod reddidit.

Apud veteres, antequam maximum in virginitatem decus ex Evangelio redun-

daflet , inter probra domeftica referebatur, fi matura jam virgo nuptui tradita

ron effet: id quod ita reformare fatagit Apoftolus, ut tanren argumentum aleae

pleniífimum verfet in omnes partes. Probri illius opinio ex tot jam faeculis«'

dicitus animis inhaeferat. De Judaeis ex filiae Jephtae plorantis virginitatem

íuam, & alus hiftoriis res eíl notiífima. Apud Romanos Cn. Scipio in Hifpa"

Cia bellum dum adminiftraret , peffimo reip. reditum maturaffet, uc filiam, cujus

dot
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dos fe abfente expediri non poíTet ,- collocaret : ni patres illara publice dotari

decrevifient , ut tradit Valerius IV. 4. Eandem hiíloriam fie refert Ammianus

Marc. XIV. 6. quae hue non partim faciunt: Et dotaîur ex aerario filia Scipio-

nis ¡cum nobilhas florem adultae virginis, diuturnam abfentiam pauperis ERVBESCE-

RET patris. Valefius in regio códice & Romana editione principe, dtuturnum

reperit, ut ad florem referaiur. Florem diuturnum^ ky&pUv diuturnam intelligo ;

qui flos per conjugium amittitur; eoque hic conjugio opponitur . Cur de filia-

bus, non item filiis лул/xois angerentur parentes, ratio in promtu eil, quam

tradit apud Ariftophanem Lyfiftrata in cognomine fabula f. 593.
Av. Tito] Taviê x.opcay ti roa Qx\&f¿ois уцрохткнаш ivicifxtti .л

П/>. ОжвЛу (tV$¡il5 y>1/>0t.(7X.8<7IV ; Av. M Л Д(" , ¿ЛЛ' вХ. ÙTtAi OflOW.

О' Uév уле way, x.etv и тгоЛю?, Tetvu taTÍa kqpv¡v угулищу .

Tvç óí ywta.rA.oi fzixpoc о Ktupos xcçi тата ¡¿y, чпХл[6цтси ,

Oúcííis еббЛ«» yrifíai таи-щ»* ¿ттгиорщ ¿l xÁQr\Tcu. :

Elegans interpres vertit:

Ly. Pro virginibus quae veterafeunt in thalamo, Ъос maceror umml

Pr. g)u¡d? nonne viros fenium attingitl Ly.fane equidem non cadem baecjunt.

Nam vir procus etfi canus erit , teneram tarnen Ule puellam

Nuptum accipiet : brevis aetas mulieribus, qua ni potiantur ,

Non fit qui ducere curet , fedet imo ceu fatidkae inflar .

Super Virgine fuá ] Gr. W\ тьч -¡rapSevoy &c. h.e. filiam fuam . Rene inter

pres Virginis nomen retinuit. Nam in lapide Romano apud Reinefium II.' 31.

VIRGINI EIVS tantundem valet, quod filiae ejus. Ea inferiptio talis eft : TI

PO ( referibe TVRSIO ) APOLLON IO INSTAVRATORI MOENIVM

NOSTRORVM ET TVRSIAE SANCTISSIMAE VIRGINI EIVS F.

VNIVERSVS POPVLVS METELLINORVM &c. fie etiam Martialis lib.

2. virgines colonorum h. e. filias eleganter dixit:

Et dona matrum vimineo ferunt texto

Grandes proborum virgines colonorum.

Eadem vis eft cum Virgo nomini poífeffivo jungitux, ut Regia Virgo apud Ovid.'

Met. II. 112. h. с. regis filia.

AD I. COR. VIL 40.

Beatior autem erit , fi fic permanferit , feeundum meum eonfilium ] DixeraC

commace fuperiore: cui vult , nubat: nunc optimum faftu ait, il fic permanfe

rit. Etiam profani Scriptores vitio vertcrunt ad fecunda vota convolare. Vale

rius Max. ait: Multa matrimonia legitima; intemperantiae fignum effe. Heroicis

temporibus Penelopen a procis follicitatam , ftrenue reílitiífe narrât Нот. II.XV.

A lèoiAmy eùvîiv rtotnoi ¿WoioTê Qp^jxii.

Prifci jura tori verkam vulgique fufurros .

Nee tarnen legibus tenebatur, quin nuberet; ut ex eo liquet, quod amiciflîmui

quifquc, rati Vlyflem interiiffe, ad fecundas nuptias hortabantur. Apud Grae-

cos Achis Perfei neptis prima omnium fertur, Periete marito demortuo, Oeba*

lo nupfiife: ^rpirepo/ Je, inquit Paufinias Corinthiacis , xslQít*¡x-u nits yuvcti^l»

«7Г» Àv2p\ cfTrooavem р^ургиенг. Vide Feithium II. Antiq. Homer. 15.

R r u JÎD
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AD I. COR. VIII. 4.

Scimus,quia nihil eß idolum in mundo ] Gr. O'íÍA/iti 0V1 »ètr u'SaXoi a JtoV/t«.'

Viri docti ad Hebraeum vocabulum 77X elily quae & rem nihili & idolum fi.

gnificat, allufum putant. Fuit hoc Hebraeis familiäre ,ut contumeliofa nomina,

tum fingulorum deorum propria , turn communia & appellativa ufurparent .

Itaque quae a LXX. üSa¡\& hebraice modo ОпЪУ gillulim , quafi dii ßercorit ;

modo СЭ*ЗУУ atfabim,terricu!a,aut */рв> fcikkuts, abominât io ; modo 7ЭЛ bebel , na

nitas -, modo vhü eiil appellation*, quod ab 7N el veri Dei nomine detortum vi-

detur ad contumeliam, quia rem nihili fignificat. Itaque ficut ad haec vocabu-

la refpexiffe heic Apoilolum hand prorfus abnuerim : fie fatendum omnino vi-

detur, non aliam fuifle mentem Judaeis Helleniftis, cum falfos illos deos uiof

Л«. appellare inftituerunt , ( neque enim ethnici deos fuos t\'êa>\& nuncupave-

runt: ab Helleniftis ufus ejus vocabuli invectus, ad Chriflianos tranfiit ) quam

ut rem nihil defignarent, & хатл то O'/xypixov illud nxvai t\'Sa>\& х&цопт .

Et certe Homerum ei'JeAoy, & спилу, & oveipov pro eodem dixifle annotât Eu-

ftathius. Eufcbius quoque II. de vita Confiant. 16. idola Licinii ópipix.«? ap-

pdlavit vtxpm i{Scù\cL Oavornay, quae ilium praetulifie dicit , quoties progredere-

tur ad pugnam..Quem locum miror doctiiïîmum interpretem ita vertifle , quaii

re vera mortuorum fimulacra praefetulerit Licinius; cum appareat Eufebium Ho

mérica phrafi delecbtum, poê'tae hemiftichium in fuam orationem inclufifle, ac

fimul oftendere voluilTe , quae fit ejus appellationis origo. Porro in recitato Eu-

febii loco pro ôstwTûm referibendum eiTe хлрапш facile judicaram , quia Hu

merus fie habet; eaque emendatio confirmatur altero gemino Eufebii loco Or.

, de laud. Conft. с. IX. nifi quod х&рчмтт legitur; ex quo reponendum utrobi-

que х&раутшу nemo non videt. Eudem Or. с 8. тш угхрш tí$t¿\a>v тл ти? -яго-

ЛитеЛв^ v\y\s . . fcntvhíííTo. Ergo cum i\$u\h appellatio contumeliofa eflkt ac

plena convicii, inde profeeta, quod idola omni prorfus vi deftituta, oculos ha-

berent, ut ait Pfalmographus , nee tarnen vidèrent; aures , nee audirent &c.

mérito Paulus idola sali efle affirmât; idque vocabulum, quo fenfu ab Judaeis

ufurpabatur , то ¿Sit fignificare.

Poffis etiam ita interpretan: Seimus, quod nullum eß idolum in mundo: nam

quae vocantur уехл'ш tiSaXa. xa/jlOvtw, ea non in mundo verfantur, fed т2 л-

^и coërcentur : ¿hi autem nil commune cum xq<t¡xcu habere credebatur . Accre

dit, quod ftatim fequitur «iels бгог Înpo; &c. nullus eß Dens Sec. Ergo & ifo

adjeftivi pronominis ufum habet . Quos 9eas aut £oatm Graeci appellabant, ea

Judaei иааХл nuncupare maluerunt хлтл cretpjcaoytoy, Si ambigua fignificatione

¿eleftati, quod ea vox turn fculptas picbfve imagines notaret, turn etiam um

bras mGrtuorum . Eodem fpeclans Apoftolus ait, mortuorum umbras non in mun

do verfari , nee ftatuis , quas vulgo adorabant , includi , fed extra mundum in

<a.Sa caliginem detrufas detineri . Quibus verbis vanam gentilium perfuafionetn

jaerftringit , qui тл £о'аул a diis inhabitari animarique credebant, irata vero nu-

mina ex imaginibus, perinde ut ex templis , /летл^уй! atque emigrare cenfe-

bant, illafque inanimes & caifas relinquere : unde & fuere, qui fagacitatem ja-

ebrent , divinaeque praefentiae fenfum, quo animatas imagines ab à^W* «

¡Lpoípotf tü¡í QíÍas titnemas dignofeerent) quemadmodura ex Damafcio licet со

gnofeere
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gnofcere apud Suidam in StAyvd/nm & Нр'си<тх.о? . Earn opinionem rctundit Apo

ftolus, atque affirmât íigna illa а-фи^л efle; ñeque enim тл гm vexpäv г\'За>\А

in mundo degere, fed in illo animarum receptáculo, quo gentiles ipfi poëcarum

narrationibus edofti, animas refervari credebant; quem <*<5V h.e. minime afpe-

¿tabilem, nuncupabant.

AD I. COR. VIII. 5.

Stent funt dii multi 6? dumini multi ] Gr. ( axnap eiVi Sêol -aroAAol, яа! x.¿-

fioi «aroAAoí ) Quorum verborum cum praecedentibus o-uvÉ^ei* laborat , nec ap-

paret cur irla addiderit Apoftolus . Equidem unam video expeditam viam, qua

omnia plana fiant, fi ítatuamus verba intra parenthefim conclufa, veteris alicu-

jus poëtae efle dictum, cujufmodi poè'tarum а-тгоо-сщзула-па. haud raro Paulus

ufurpavit. Verfus autem hexameter trium fyllabarum additione optime coníla-

bit. Sic enim poeta ille fcripferat:

E1V1 Gêoi ttoAAoj jta» jcuptoj ttat Je -ttoAAoi .

Particulae хл\ . : . Se quam vim habeant, nemo Graece do6his ignorât. Ve

rum Apoftolus ( ut & alii paífim feriptores, quorum confuetudo eft in poè'ta

rum tritis carminibus allegandis, ut aut initia tantum adfcribant, aut aliquid de

medio tollant fine jaétura fententiae; cujus rei poflim exempla fexcenta profer-

re ) fed Apoftolus inquam illud eiVl §\ , quod ad fulciendum verficulum non

item fententiam , iteratum fuerat, mérito amputavit. Nunc omnia belle proce-

dunt, fluitque in hunc modum orationis filum: Ka» yàp fíVep etVl AeyoAiem Seat

eiTe ек чрсиа ытг net тцс у»s ( иатегр [_то J

Etat öeoi TToAAoi , x.äi x.upioj £ tiat ¿г 1 ttoAAoi )

A'aa' у/или tí$ &íoí о Патяр &c. Quem locum fie poflumus interpretari . Nam

etfi funt dicis caujja Dii five in Caelo five fuper terrain ( ut [ ejl illud poëtae

dielum "]

Sunt Dj Caeleßes multi, multique potes •• Dj )

¿it nobis tarnen unus efl Deus Pater &c. Nam fi quaerat ex me aliquis , ecquod-

nam in illius poetae verfu ftatuendum fit inter 6ев$ & xvp'tus diferimen : ref-

pondeam praeeunte mihi Apollólo viam, 6e«i effe caeleftes deos, five quos

Latium Confentes appellavit ; xupjHs autem terreftres, qui modo Heroes, mo

do Semidei, alias Divipotes , aliifque vocabulis, appellabantur, quos & Oriens

Cabiros nuneupavit.

AD I. COR. Fill. 6.

Sed nobis unus Deus Pater . . . £f unus Dominus Jefus Chrißus ] Ex his

verbis fidei confeiîio antiquiflïmà roanavit, qua Juftinus in Añis Paflîonis uti-

turj &- Nicaenum Symbolum & ceterae deineeps Fidei confefliones . Quae nos

verba prolixe explanavimus in Kalendario marmóreo ad 1. Junii ad A£ta S.Ju-

ftini Adnot. 43. quae hue integra transferre non gravabor.

„ Hanc totam Fidei profdîîonem ab initio ad hunc ufque locum haud dubie

'„ Doftor Samarita ab Apoftolo haufit 1. ad Cor. VIII. 6. ubi Apoftolus qumn

„ totus in afferenda ¿¿ovap^i«. [ unius principatu feu Deo uno: de quo vide Ju-

„ ftini librum nip) Мощусь? ] effet, haec pofuit . Nobis tarnen unus Deus-Pa-

„ ter , ex quo omnia . . ¿f unus Dominus-Jefus Chriftus , per quem omnia .

„ Quod vero Nofter Apoftolum fecutus , Patrem quidem ôeoAoyiT [ Deum

„ vocat 2
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j, vocat ] Chriftam vero xvpioXoyîi [ Domini titulo decorat ] ejus Ioquendi con*

„ fuetudinis hanc affert rationem Nanzianzenus [ or. XXIII. pag.420. Ofí(a St

„ xa\ гущ щгт'грли EY2EBEIAN &c. ] Praefcribc vero noßrae religionis p'rofef-

„ ßonem, fic docens , ut unum quidem agnofeamus DEVM ingenitum, Patrem feilt-

„ cet : unumqtie gentium DOMINVM, videlicet FHium . Qui ( Filius ) DEVS qui-

,, dem vacatur , ubi de eo feparatim fermo habetur , DOMINVS autem , quando cum

„ Patre nominatur: quorum ill ud -quidem f_ nomen ] ad naturam pertinety hoc vero

,, alterum ad unicum prineipatum .

„ Porro quod Chrifto Kvple ( Domini ) praenomen tribuitur, id х.у/>юЛо-

,, yíx ( Domini praedkatio ; uc & jtu/JioAoyeTv erat Domini titulo exornare ) dice-

„ batur antiquis . Quod quidem loquendi genus ab Juftino inventora prodik:

„ qui primus, quod equidem fciam , in Dial, cum Tryph. Ku/xoAoyeïv (^quod

,, ceteris Graecorum notât Loquendi proprietate uti ) pro eo quod eft Dominum

„ praedicare ufurpavit . Ergo ( pag. 277. B. edit. Colon. ) Praeter eum , inquic,

,, qui mente comprebenditur ( -mivj-niv t«v oXm ) univerforum effeclorem , alius qui-

,, dam a Spiritu Sanilo ( мрюХоугИтаи ) Dominus pracdicatur £ is eft Filius ] ac

,, non per Mofem tantum, verum eliam per Davidcm. Et paucis interjeétis : Vtrum

„ igitur potejns dicer e, alii cuiquam Spiritum Sanblum ( ОгоАоугТу Jtoci jt'j/пэЛзугй )

„ Dei ¿f Domini appellùtionem tribuere , nifi univerforum Patri £? Chriflo ejusl Quod

,, ita eft diftrfouendum , ut Patri OeoAoyicu ( Dei appellationem ) Chrifto щл-

„ Aoyíav ( Domini titulum ) tribui in Scripturis contendat.

„ Ergo compoiitio quidem verbi КирюАоугТу , uti dixi, ab Juftino auclore

„ eft: nam ceteroqui ea tota Domini przedicatio , ii rem ipfam fpectes, ab A-

„ poftolis prodiit, qui tertio quoque verbo Chrilto Kopia praenomen vindicant.

„ Itaque illud 1. Cor. XII, 3. Nemo potefl dicerc Dominus Jefus (? at in Grae-

,, со accufandi cafu , Dominum Jefum ) nifi in Spiritu Sanño : id tantundem

,, eft, ac íi uno verbo dixiiTet, Nemo potefl KupioAoyeTv.

„ Atque ut paucis rem abfolvam: vox quidem Ku/>'°í> ft ut éthÔîTov ( ai-

,) tributum ) fumatur, communis tribus Perfonis eft: contra fi loco praenominis

„ ufurpetur, peculiaris eft Chrifti Jefu. Ac fortaiîîs id ei praenomen X'jpizepoi

„ ( Syriacae dialecti confuetudo ) peperit . Nam Syri magiftros ac fapientes та

,, MAR [ Domini "] titulo , tamquam dignitatis praenomine , decorabant : quo

,, fpectat illud in Joannis Evangelio, Vos vocatis me Magifler ¿? Dominus. Quo

„ pofito , ubi i. ad Cor. VIII. 6. e regione Vnius Dei Patris ponitur 7ms

„ Dominus Jefus Chrifius , illud Vnus in priore membro non ad DEVS , fed ad

,, PATER referri debet ; ficuti & in pofteriore non ad DOMINVS , fed ad

,, fuum ¿7Гох,е|'/шзу , nempe то Jefus Chriflus, cui ceteroqui Domini praenomen

„ tribuitur; ita ut fcribi cum Mactaph ( quod Graeci ûçl? vocant ) in eo lo-

,, со perfpicuitatis gratia pofiit , Vnus Deus-Pater : Vnus Dominus-Jefus Cbri-

,, ßus: quia teile Nanzianzeno ( loco fupra recitato ) quoties uterque nomina-

,, tur , Pater Dei , Filius Domini praenomine donari folet. Nee alia vis eft Ni«

„ caenae formulae ; Credimus Vnum Deum-Patrem . . . Vnum Dominum-Jefm

,, Cbriflum . Nam ceteroqui nee minus Filius Deus eft, nee minus Pater eft Do-

„ minus. Ergo íi praenomina tantifper tollas, eo Fidei formula redibit, ut con-

,, fiteamur unum Patrem , unumque Jefum Cbriflum .

At
я
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„ Ac cave pûtes, Kugía [ Domini ] nomenclationem non aliud quam hono-

„ rificum praenomen in Chrifto fuifle : hanc enira opinionem [ quae forfitatt

„ fuboriri potuiflet ] Chriftus ipfe dedita opera amolitur , ubi poft ilia verba,

„ Vos vocatis me, Magißer fc? Dominus, fubjicit, Et bene dicitis : SVM ETEN1M.

„ Quibus verbis fe ab aliis eodem praenomine forfitan decorari folitis fecernit ,

„ qui dicebantur quidem, fed non erant Domini & Magiftri. Quo & illud refer,

„ quod Juftinus in Apol. longiore , ubi de Baptifmo , fcripfit : In nomine Dei

„ Patris fcf DOMINI RERVM OMNIVM Filii : quae verba Chrifti regnum

„ pulchre exprimunt „ .

AD I. COR. IX. 5.

Mulierem fororem circumducere ] Lis eft inter viros do&iffimos quid fororis

vox hie fibi velit, aliis fororem interpretantibus Chrißianam, locutione,ajunt,ab

Judaeis accepta, apud quos ofiotfaüs mutua fe ¿JeAÇ>ûT>jTi honorabant ( Sóror

tarnen pro Judaea aut Chriftiana non alibi legitur ), aliis uxorsm exponentibus,

ex Clem. Alex, qui üb. 7. ex traditione refert, Cepham uxorem fuam fociam,

habuiffe itinerum, & coram ipfo duftam ad mortem; & lib. 3. tradit idem

fcciíTe ceteros Apoftolos, addens, ¿x ¿ç yApiras аЛЛ' as clSiaQas 'Xipnyoi rÀ$

ywauKAs , iifdem pene verbis, quibus hîc Paulus. Sed pace tantorum virorum,

videtur mihi Sororis vocabulum poiTe ad illud mulierum genus pertinere , qua*

cwiio-AxTus Antiocheni ( apud quos ea vox nata videtur, u ti mox ex Antio-

chenis Patribus docebitur ) ac paffim etiam forores appellabant. Quod genus

primoribus Ecclefiae faeculis, quae tum erat {implícitas atque innocencia, paflim

permittebatur; poftea crimini verfum, fiquis тли? омпигахгоч uteretur . Qua de re

luculentum exftat teftimonium in Antiocheni concilii adverfum Paulum Samofate-

rum epiftola fynodica apud Eufebium Vll.hift. 30. qua inter Pauli probra rcfertur,

quod formofas hujufmodi avuurAx.ru; mulieres & fibi & ceteris clericis cum fum

ino dedecore indulferit . гл? ¿i avv№Áx.ru; лСга ( Pauli ) уиуаТха? , ás Аутиз-

"Xßs oyopÁCyai , х,л) тш rtip) etuTsv 'Xpiaßvripw xai Siatlqïw ... tí' ау- тлит*

ypa<J)oi¿tey; Quid hic referre attinet fubintroduélas , quas Antiocheni vocant , mulieres,

tain ipfius , quam prefbyterorum ejus ас diaconorum ? Quas quidem mulierculas

homo impudentiffimus non domi tantum fecum habebat, fed & peregre profe-

éhis circunducebat , ut ait hic Apoftolus : xaii ¿тгГи тгн , inquiunt , Antiocheni

Patres , avpitipupipu . Eafdem poftea vetuit Nicaena fynodus can. 3. Verum

quod ad hune attinet Apoftoli locura, forores. illae dicebantur, uti confiât ex

inferiptione canonis Nicaeni tertii, quae in vetuftiffimo códice Corbejenfi ( a-

pud Valefium, quem videfis in notis ad Eufeb. VII. 30. ) talis -eft; De fubtn-

troduftis , idefi adoptivis fororibus . Quo etiam fpeftat lex Honorii 44. Cod. Theod.

de Epifcopis & Clericis, quae talis eft: Eum qui probabilem faeculo difciplinam

agit, decoloran confort ¡0 SORORIAE appellationis non decet ¿fr. Gregorius NyiT.

de virginitate с 23. t. 3. p. 175. yuvcu£i ¡«ta то слирм avmxH'/ri; , Jteu A-

АЕЛФОГНТА TW ToietuT»!» avpßlao-iv oyopaÇcvri; y ¿s <5n rw 'Xplç то X«7poy vtrí-

»oiav шран aipwrípc* •Xtpw.AXvTtroiris . Qui cum feminis aperte habitent , convicïum

hunc, ad amoliendam fufpicionem^fororiu nomine palliant . Johannes Ancioch. in N0-

biü Can. torn. 2. p. 635. EVeiJíJ Tiyes хЛч/их.01 аиюглъпге. yuycti^ly, а^еЛфл?

avt*í
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аитл? елаЛа» &с. Canon XIX. Ancyranus : Tas avvipxpfAemi KtzpQcves т»<п» ,

ces ¿<îeA<?clç, tKoaXbffAfiív . Graeci Canonum interpretes, Balfamon,Symeon Logo-

theta, Ariílenus legunt,á; kh\<políí. Mérito: nam & devotae Deo virgines quof-

dam fratrum nomine in vitae confortium fibi adjungebant , quas carpit Hiero-

nymus epift. ad Euftochium de cuítodia virginitatis . Fuerunt enim аит<газ<.то1

non tantum muüeres refpeólu virorum, fed & óívJgeí reípeclu virginum. Ac de

Synifaftis plena funt virorum doétor. voluraina , de quibus noviffirae V. Cl.

JMuratorius difquifitionem Graecis Anecdotis ihfcruit. Sed quod animadverterim,

viros do&iffimos <rvm<r¿x,Tm originem intaftam reliquiíTe, quam ex hoc Apofto-

li loco arceflendam exiítimo : non alienum duxi veterum loca afferre de avmtr-

¿xrm Sororia appellationej ex quo appareat, five hoc genus fororum mulie-

Tum, de quo loquitur hic Apoñolus, fuiíTe, quas poíleri аьта-лктщ vel ¿ya-

•7n¡Tsts nuncuparunt , vel has quidem certe ex eo Pauli loco, tanquam íonte,

manafle .

AD i. COR. IX. 19.

Nam quum liber ejjcm ex omnibus , omnium me fervum feci , ut pluret lucriface-

rem ] Gr. та; Ttteiovas videtur hcic lignificare -tfarrets omnes , five univerfam

jnultitudinem , paucis exeeptis. Vt apud Jofephum in i. antiq. cap. 5. num. 5-.

Kai тато ijr то amor тн ¡¿у Satcrccbwau -ягЛею/л?, CpuyT/j афорцчч ах. e^oiraf .

Atque id cauffae erat, cur ( in diluvio Noachico ) plurimis ( i. e. omnibus, ex

cepta Noachica familia ) /alus adimeretur, non habentibus, quo fe reciperent . Et fa

ne Pauli praecedentia verba & quae fequuntur noítram verfionem exigunt. At,

inquis, infra verfu 22. hoc ipfum fie repetitur: Vva тсаягас tivoL; a¿at» . Vt omni-

no aliquos fervent. At iftud 'tivÀ; ad eos ex univerfa multitudine refertur , qui

erant maxime refraétarii; hos enim immorigeros ut «тгагтаг modis omnibus ferva-

ret , nihil fibi reliqui faciebat; quum interim cetera multitudo longe minore in-

duftria pertraheretur .

AD I. COR. IX. 24.

Sic turrite , иг comprehendatis ] Gr. i'ya х-атаЛа^те . Quod eleganter vertí

poterat, ut eocupctis; quemadmodum & Cyprianus citat epift. 8. ad martyres, &

confeflores . Occupare Latinis is dicitur, qui five curfil, five fermone, five qua-

libet re alia ceteros praevenit. Idem Graecis eft х.а.таАа/х$а.т . Itaque apud

Platonem Timaeo хатаЛа^/Зауоута & х.атаЛа,ы/3;шо-9а» eft occupare & occupari

h. e. vincere & vinci ■edentate ,ut Cicero in De Vniv. interpretatur . Videfis Bu-

daeum comm. pag. 561. & 56г. ubi та х-атаЛа^ак» antevertendi fignificatio-

nem tribuit non minus, ac тгроэслтаАа^/Згша & тгроЛа/^/Елуа .

AD I. COR. XI. г.

Vni viro virginem caflam exhibere Chriflo ] Gr. 7rzpa.<rwAi h. e. exhibere , aut

rtpraefentara . Praecedit enim Defpondi: defponfa vero, non aliud reftat , njfi uc

repraefentetur . At Ambrofius vertit adfignare . Sic enim ep. (63.) ad Vercell.

Eccl. n. 37. Quam etiam ( Ecclefiam ) in Corintbiis defpondit Apoßolus Paulus,

virginem caßam adfignare Chriflo .

AD I. COR. XL 13.

Vos ipfi judicate : decet mulkrem non velatam orare Deum Г J Antiquos haec

inter-
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interrogative cxtulifTe ( etfi in Graeco nullum eft (tópm interrogation! fcrviens,

velmi ti aut aliud ) fidem facit Ambrofius in I. Offic. cap. 46. n. 13 ¿. Ait

enim Apofiolus quafi interrogans: Dtcet £fr.

AD I. COR. XI. 25.

Similiter £? calicem poßquam coenavit , dicens ] Gr. fura, то àwxrixraLi , quod

ron tanturn ad Chriftum, fed ad omnes refertur alios: unde in vetere verfione

apud Cypr. ep. (63.) ad Caecilium fie legitur: Simili modo £p calicem , poßquam

coenatum efl, accepit dicens &c. fie quoque in liturgia, qua utimur: Simili modo

poßquam coenatum eß &c.

AD L COR. XII. 3.

Nemo potefi dicere, Dominus Jefiis , nifi in Spiritu Sanïïo ] Griece accufandi

cafu, Nemo potefi dicere, Dominum Jefum, hoc eft ( fi Juílini Iocuüone utamur )

Nemo pot eß x.v¡no\oy{li ( Domini titulo exornare ) Jcfum . Vide de hac S.Juftini

xupioAoyi«. ad Afta S.Juftini ( quae intulimus ad 1. Junii in noftro Comrn. ad

marmoreum Kalendarium ) Adnot. 43. quaeque inde transfudimus fupra ad 1.

Cor. V11I. 6.

AD I. COR. XII. 4.

Divißones gratiarum funt ] Gr. ^лркт/лата; , quod Afri in profeffione fidei

apud Viftorem Vitenfera Hb. 3. с n. verterunt donationum.

AD I. COR. XII. 10. ._

Alii interpretatio Jermonum ] Gr. ер/и.щи& yXceao-ai . Hoc munus ab Judaeis

imitatione acceptum fuit, apud quos, ex quo Hebraea lingua vernácula elfe de-

fiit, Targumiftae , quae legebantur hebraice, Chaldaice exponebant. Idem in Ec-

clefia diutiffime faftitatum, tandiu certe, donec facra volumina in diverfas lin-

guas transfufa fuiffent. De Romano martyre, qui ineunte quarto facculo mar-

tyrium fubiit, afta vetufta, quae tanti fecit ValefiuSjUt ea notis ad Eufebiutu

lib. de martyr. Palaeft. cap. 2. infereret, fic habent : Ibi Ecclefiae ( Scythopo-

litanae ) tria minifleria praebebat: unum in legendi oßcio, alteram in Syri interpre-

tatione fermonis -, 6? tertium adverfus daemones manus impofitione confummans . Roma

nus ergo, quae graece in Ecclefia legebantur, Scythopolitanae plebi, quae grae-

ce nefeiret, vernáculo h. e. Syriaco fermone interpretabatur . Quanquam iltaec

fermonum interpretatio & ad illos referri poteft, qui, quae alii psregrinis lin-

guis concionabantur, patrio ore redderent. Id quod ex hac eadem epift. XIV.

27. 28. colligi videtur. Ac fieri poteft, ut hoc ipfum munus Romanus exer-

cuerit. Cetera verba ilia Aftorum in Syri interpretat ¡one fermonis tantundem va

lent, quod ex Syro fermone . Plebs enim Scythopolitana, quae Civitas' eft Ga«

lilaeae, Syriace fciebat, alias linguas ignorabat.

AD I. COR. XII. 11.

Dividens fingulis , prout vult ] In Graeco eft Jistipsv t'íía гх.лг« dividens

peculiariter ßngulis . At Afri legerunt \Ъл' fic enim pofuerunt in profeffione fi

dei apud Viftorem Vitenfem III. 11. Dividens propria unicuiquj, prout vult.

AD I. COR. XII. 23.

. Et quae putamus ignobiliora membra effe corporis , his honorem abundantiorem

circundamus . ] Gr. töTuij tj/íw ir«pia<7STÉfav -arífiTt'Q^uíy . Honorem h. e. tcgii-

Tom. III. S s mentигл
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mentum ex Helleniftica diale&o; notavienim Gen. XX. 16. LXX. fie pofuif-

fe: таига é'rai coi tls ti/¿w ( heb. ГПОЭ w/híA i. e. operimenmm ) та -л*/»

аатсн (та . Quin & in Graeco Prov. XII. 9. eadem , quae heic , phraíis oceur-

rit. Melior efl pauper £? fufficiens fibi, quam gloriofus ¿? indigens pane . Pode«

rius membrum Graece vercitur , ¿1 rifiw елита тгертое!? , x-aj ■xporSiófavoí артв,

$нд/я fuperbo veßitu fe jatlans &c. Vide quae ibi notavimus . Haec fie affert

Ambrof. in I. Offic. cap. 18. n. 78. Quae videntur membra corporis inßrmiora ,

UECESSlARIORA funt &c.

AD I. COR. XII. 26.

Sive gloriatur unum membrum , congaudent omnia membra ] Gr. urt <Ь£аА-

та« . . . avyxAipii itácrto. та цг\у\ . Quod apud Cypr. ер. и. & бо. fie ге-

peritur: fi laetatur membrum unum, collaetantur & cetera membra. Vbi videtur pofi-

tum laetatur, ut ei refpondeat collaetantur i cum ceteroqui Jo^áf«Tai videatur efle

gloria aut honore aßeitur . Sed tarnen apud Africanos Scriptores gloriuri & laetari

fuere fynonyma . Vi&or Vitenfis V. 14. ghiare voluißi ad modicum glorian , tf

in aeternum perire? Itaque cum in Afram Latinitatem pleraque de Graeco tranf-

fufa norim» fufpicor & «Уо^аСеаба« heic aliud non efle, quam laetari . Sed quid-

quid hujus ret eft: fimilis eít illa ffat$ Syracidis XXXVI. 6. aó^acrov Х"РЛ *■*•

/Зра^ота &£юу.

Congaudent omnia membra J Infra XIII.- 6. Congaudent autetn veritati. Epi-

ftolâ inter Cyprianicas yo. conFeflbres ajunr: 7e quoque nobifcum . . congaudere .

Quod ex Paullino Petrocorio léxica afferunt, eft ducentis annis recentius : Pref-

fit in abfentem congaudens ofcula dextram. Luc. XV. 9. Iegebatur olim : Congau-

dete mecum: quemadmodum , fi probe memini , in veteribus antiphonis legicur .

AD /. COR. XII. 31.

Aemulamini autem èbarifmata meliora ~\ Gr. Тц\нтг • Zr¡\et autem medium

eft verbumj atque his libris modo in laude, modo in vkio ponitur , ac modo

ad performs , modo ad res refertur. Sic etiam aemulor Latinis non raro ad res,

quarum ftudio tenemur, referri folet. Livius I. 18. Juvenum aemulantium fiudia

coetus habuijje Pythagoram dicit . Zenonis inventorutn aemuli Stoici Ciceroni di-

euntur.

AD I. COR. XIII. 4.

Non agit perperam J Gr. ь ъьртпрьъь'сал . De cujus verbi fignificatione nihil

addo iis,quae tum ab H. Step. & Suicero in fuis thelauris, tum a viris do&is

in hunc locum ex Hefychio, Suida, Etymologico magno, Clemente Alex. Bafi-

lio &c. adnotata fuere . Quod autem ad originem vocis attinet , non poíTum vi

ris doclis aflentiri, quorum plerique- earn latino fonte cadere aummarunt, ea ra-

tione adducli , quod apud latinorum vetuftiflimos non tantum perperam , fed &

perperur & perperitudo , reperitur : Quafi vero non aeque apud veteres lexicogra-

phos non tantum кгртргьо/лаи , fed & -ягертгеро? , & тартсерил. ñve тгер-тгер^а , tan-

quam antiqua vocabula referantur : in pari autem cauíTa , Latinos a Graecis,

quam hos ab illis , haufiíTe potius. exiftimaverim . Accedit veterum Iexicogra-

phorum auótoritas , quibus тгертгрог a тсър1форос deducitur . Voces Te^nx.aí mili

tares , yo/tix.clf , dignitatum > ac fimilium , non paucas e LatiniS Graecas feci/Te

Grajos,
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Grajos, nemo ignorât: ab his cum difcefleris, haud facile reperias quodnam

illi vocabulum 6 Latio arccffierint. Verum hoc me maxime movet , quod non

tantum ea vox in derivativa vocabula propagatur, fed & in compofita ; id quod

in latino verbo minime feciífent . Reperitur certe apud Varinum зсатлтгртге-

fivofjieu, quod is exponit -)(а.ртт[(о(лг.1. Ad haec vocabulum ренте^-кц^гру^рац ja-

élatum in quendam futilem & vanum, teile Euftatliio ad II. N. & ipitipiti,-

fivopeu legitur apud Cic. ad Att. I. 14. quern fcripcorem vocem сшх.а.9б|г Lati-

nam Graece pocius , quam latine ufurpare voluiffe, n^rao fibi perfuaferit, qui

Tullium norit. Atqui Grotius hîc Ciceronis locum oranino corrupcum ait . Cre

do, ilium voluiiTe dicere, in optimis exemplaribus non ht7CipXtptv<r¿fiytt ( quo-

modo a vins do&iflimis emendatum, nunc in excuiis legitur ) fed гпъгстсгръ-

cáf¿r¡v occurrere , tt-ftibus Vicbrio , Corrado, Bofio. Poilerius hoc quia nihili

ciTe putarunt, in ттсгр-лгргма^^ Malafpina, Cafaubonus, alii rofinx^runc . Ego

vero tib'7t>ip'7típa.<TÁix.Yli rctinendum eífe contendo, ut lie ab ¿улпртпрхшм ejufdem

fignificationis atque originis verbo. Rcperi enim apud Varinum ( cui ccrte ha-

benda eft gratia, quod non pauca еЛЛ^исл poft^ris tranfmiferit , quae apud a-

lios fruftra quaelieris ) vcipnttpa, quod exponit тгротретса • fed non duüico Vari

num fcripfiíTe тгро-лгетеГ' nam & Ttipiapai eidem lexicographo eft т/>эячти? ( Phi-

]oxeni gloifae habent : Perperus чсьрхгро; , чгрпегтк ) & -я*ер7гергигтл1 eft тгро-

•тггтеп-ai, ( ficut a Chryfoitomo & Theophylacb exponitur тгротегтеигтеи ) &

vocem aftivam -тгротгетш idem Varinus in fuam feriem recenfet. Poftremo quia

Ciceronis locus Paulum mirifice illuilrat; non tancum veram ei leciionem vin-

dicaiTe, fed & hue adfcripfiiTe proderit. Ego autem ipfe Dit boni ! quo modo èv£-

'Tnp'Zipa.a-a./u.w ( h. e. me obftentavi, multus fui in declamando de rebus gefti$

mds ) novo auditori Pompejo ? . . . Etenim haec erat бтсоЪьсч , de gravitate ordi-

nist de equeßri concordia, de confenßone Italiae, de immortuis reliquiis conjurationis QV.

AD 1. COR. XIII. 13.

Major autem horum eß caritas ] Gr. [ibl(ai pro /¿еу'<р). Sic etiam Poly-

crates Ephefi Epifcopus apud Eufebiura V. 24. tri St jtay» о щкротгро; ълх-

Tu>y Ujtiâv n.o\vxp¿Trs .

. AD I. COR. XIV. 3.

Exbortationem fcf confolationem ] Vox ^лрлкАУКгц haud raro idem quod чг&р-

¿mens ( vide H. St. in hac voce ). Quare recîe interpres reddit Exbortatio

nem. Confer difta ad Rom. XV. 4.

AD I. COR. XIV. 16.

Qui fupplet locum idiotae ] H. e. laici. In Gloffis Cyrilli \3штгц eft Priva-

tus. Vc autem in faeculari TroAiTêia privati opponuntur dignitatibus, fie in Ec-

clefiaftica laici quilibet, etfi ceteroqui honoribus facculi clari , vocabantur Pri

vati. Vide de hoc loquendi more difta ad Kalend. marm. ad zo, Martii pag.

128. initio.

AD I. COR. XIV. 24.

Dijudicatur ab omnibus ] Gr. ¿vax.ptVrai , quod Afri in profef. fidei apud

Viftorem Vitenfem HI. 22. vertunt examinât ¡a- .

Six AD
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AD I. COR. XIV. 25.

Et ita cadens in faciem ] Gr. ¿Va heic & alibi in N. F. temporis eil

ndverbium . Hinc Afri in profeffione fidei apud Vióbrem Vitenfem III. чг.

vertcrunt: Et tunc cadens in faciem &c.

AD I. COR. XV. 1.

Evangelium quod praedicavi vcbis , qund ö1 accepißis , in quo & ßatis ~\ Illud

accepißis Graece eil тгаргЛа^гте . Atqui -тгараЛа^/Злшу tum heic , tum infra У.

3. & ad Phil. IV. p. Col. IV. 17. & 1. Thef. IL 13. & alibi apud Paulura

praeter notam fignificationem , videtur alteram /íu<rix.fflTfgav obtinuiffe, facrorura

peculiarem , quantum ex ethnicorum facris poíTumus intelligere . Nam тглра-

Лл/ы/Зашу ti fivTYficL trita eft locutio, ubi de Eleufiniis, Mithriacis &c. agitur.

Ariftophanis fcholiaíles: ci Sí та /LcwpyifiA ?rsi.pa.\ai.{ißxiovTti , (¿v?Q<ti лаЛнутги &c.

Porphyrius de abílin. anim. -хлрлХл^лшу та pßfixx.a . Sed & Latinis fijci-

pere , accipere , percipere /acra id dicebatur . Spartianus Elagabalo : Matris etiam

E>eu?n /acra accepit &? tauroboliatus efl. Vetus inferiptio: Accepte taurobolio . Alte

ra inferiptio: Percepto criobolio taurobolioque . Cicero in Vatinium : Cum inaudita

ac nefaria facra fufeeperis . Spartianus de Hadriano cap. 13. Eleufinia facra . . .

fufeepit .

.AD I. COR. XV. 14.

Si . . Chrißus non refurrexit ,inanis &c. ] In eundem fere modum argumentativ

Ignatius ad Trallcnfes: E» Se . . . Леуагп» то Sox.ui rrairo-MviaLi лито? . . . èyu» ti

Síií/x&i ; ti Se tv^omi б^рю^л^тои ; Sa>píM et а.тгоУицгх.о) . Vetus interpres: Si

autem . . dicunt fecundan videri paffum effe ipftm . . ego quid vintlus fum ? qu'td

autem & oro cum befliis pugnare? gratis igitur morhr .

AD I. COR. XV. 33.

Corrumpunt bonos mores colloquia mala ] Cyprianus ep. 55. fie affert : Cor-

rumpunt ingenia bona confabulationes pejjtmae . Hoc ideo, quia rj9oí indolent figni-

ficat , ut Platonis illud '^íi утксетгра &еч.р5/тбси , Cicero vertit AA virtutem

major indoles. Eodem fpedlant quae de ?0os habet Quintilianus VI. 2. Similis

locutio apud Strabonem lib. Vil. pag. 301. ubi commercia maritima, JistCÍhí-

peiy тл jjô»), к.«.« ,л'о(х.|Л(/а|' cuti t>}í лтсХотуто; аалуш difputat.

AD I. COR. XV. 34.

Evacuons omnem prineipatum c^ poteßatem ] Graeci philofophi angelos five

daemonia ¿W^eis ¿сратв? х.л\ ¿тгьpavías itidem appellabant . Chalcidius in Pla

tonis Timaeum pag. p7. Poteßatibus obfequium caeli praebentibus , etiam terrena

curant¿bus : quae Poteßates aetberei aëreique funt daemones , remoti a vifu noßro , (S

ceteris fenfibus ;"

AD I. COR. XV. 39.

Non omnis caro , eadem caro : fed alia quidein hominum , alia vero pecorum ,

alia volucrum , alia autem pifciiim ] Caro non tantum pifeibus heic & Num. XI.

ai. гг. tribuitur, verum etiam pulpa olivarum <r&p% Theophrafto dicitur , po-

morum caro Plinio appelhtur. Nofter heic, contra quam Graece hodie legitur,

volucres pifeibus praepofuit , meliora opinor naftus exemplaria ; quis enim du-

bitat,quin volatilium caro pifeibus femper praelata fueric? Tanto certe, quanto

peniuu
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pennata pecoribus concedebant: unde & quofdam jejuniorum diebus volucribus

olim paitos fuiiTe Socrates tradidic. Hinc fane videntur carnium gradus quidam

inter Hebraeos ufu recepti fuiiTe; ut efurialibus diebus pifcium, non item ter»

reftrium animantium, efum fibi permiferint ; qui mos ab Hebraeis deinde ad

Chriftianos manarit. Nee enim Calmetum ad Num. XI. zi. alia omnia fenti-

entcm audio . Vide quae de jejuniis ad Matt, IV. 2. difleruimus ,

AD I. COR. XF 42. 43. 44.

Seminatur in corruptione . . . feminatur^ in ignubilitate . . . feminatur согрит

animale ] Vera & propria locutio ; nam feminart eft in utero concipi . Plaut.

Amphit. I. 2. ip.

Alter decumo pofl menfe nafcetur ^>uert

Quam feminatus .

DISSERTATIO

AD I. CORINTH 10 S XIV. 26.

CVM convenais, unufquifque ve/lrum, pfal-

mum habet ? Doftrinam habet ? Iff с. omnia

ad aedificationem fiant. ~] AiTcntior iis qui

lingula huiui commatis membra cum interro-

gatiorje legunt Ex hoc porro Apolroli loco

docemur, plallendi in Ecclelia difciplinam ,

ab Judaeis ceteroqui aeeeptam , jam tum ini

tio viguiflfe . Sed dubito utrum ante Laodice-

num Concilium Ffalmi Davidici canerentur

(*) an vero, quod potius eft, cantica a fide-

libus condita , iis nimirum qui hoc donum

haberent . De his enim Paulus hic loquitur ,

non de Davidico Pfalterio . Adhaec Thcra-

pcutae a Philone defcripti ( fuerint fane He-

braci, uti viris eruditis placet, ac per me li

cet; ram & ab Judaeis pfalmodkun ad nos

manaíle mocio monueram ) novos a fe Pfal-

mos compoiitos in fuis coetibus decantabant .

EufebiuS II. hift. 17. итл я-аА;» ||»7$ Ttfi та

litis avTtli nulrlui Ц.яХ<з.&$ , ärtf уряфи . . .

AAA.Í nal wtlSrlt ..r,«*;* '-:■■) vwiH; fi{ то« ©:o»

é;x 5Глито Imt pi(~;m »<ù pu^vt , ftêpwlf rifixiTtfHf

«»«y**/«« £¡«f<ts-«-«»Tf5 . Poßmodum vero de novit

Pjalmis , qui ab iis "Therapeutis componuntur ,

ita feribit Philo . . . Sed & cántica hymne/que

in Dei laudem componunt omni rr.ctrorum gene-

re , & gravitate rhytbmorum . Tum ad ejuf-

dem capitis finem ex eodem Phiione haurîens

ait: t«s ti Afy«e-ít*i tiuCcTcti itfn «ijttvF vpaüi ir»-

fût ' xai «4 i'tej рчта pvfpiS якг/ШЦ егл^йААо'.тгС ,

• ( Mmol кхВ' irvxlai ccupoupiitei , tw» V(U»$ t»

«k^otiAu'tí* o-vii\n%¿?u . Sed & canticorum ge

nus y quod a nous ctiam recitari folet , Philo

commémorât: £j* quo pítela, cum unus qui pian

modulate ас decenter pi.ilmum cancre exorfus

fuerit , ceteri cum filentia auscultantes , extrf

mas dv.mtaXAt bymnjrum partes fimul concinant.

In quern locum diximus nonnulla adPf. 1Я5"«

ut imeiligatur quid imt *хр«т£А;»'т.*. Hrec de

Therapeutis, de quibus , Judaeifue potius an

Chrilrianis accenfendi Tint, dubuatur . Jam de

ChriíI:an¡s:Sozome¡ms Vl.25.de Apollmariuis:

ír*fjc T«ç ittoi*K?i¿íraf ¿«yaç cv'Jxc iuuírpx Tit* ptf~

>.v¿pi» -J.aAAo(tí{ , ■агар-' «n'r« A'xoAAi»*;.* ivpr,f*H»

&C. Praeter Caeros hymnos in Ecclefia cant Jo-

Hint, cantica quaedam ttdßriela numeris pul

ientes , ab Apellinare excogítala . Ac videtur

illud moiiiepítiui iep«« ¿i*t ad pfaiincs Davi-

dicos pertinere ; nam illas vocat m»»,«.íc,<*£'>«<

/if«», Apollinaris aut ¡'.ицстря & re^ens ab Л-

pollinare inventa. Ergo Apollinaris aevo jam

plalterium Davidicum in Ecclcíiis caneba.

tur : cum Apollinariítae de Apollinaris pfal

terio magnifiée loquerentur , dixit Nanzi-

anzenus

(*) Port Laodicemim Concilium Antiochiae

Flavianus & Diodorus divifis bifariamchoris pfal-

rnos Davidicos canendos ftib Conftamio Imp.

tradiderunt, narrante Theodorito II. hift. 24.

Verum hi alterura cantum inftituerunt , nam ut

Davidici hyinni canerentur , prius obtinueral .

Et Theodorus Mopfuellenas apud Nicetam V.

ТЬеГ. Orthod. fidei 30. inventum ipfum aiter-

ni camus ad Syros refert auftures , quorum «£»-

riçti" Flavianus ac Diodorus ex Syro frrnione

in Graecum traduxerint in ufum Antiochenaa

Ecclefiae¿ ut obfervat Valtfius ad Socratis VI. 8.
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anzetms Orat. si. fimilia fe quoque prae-

lb.re pofTe : »ш r,u.t!( ^xA/.9Aoy«Ve/tt* , к«< -г«а-

л* усафо/ш ял) ftiTfircfut : ut nemo de pfal-

morum Chriftianorum intcritu expoítulare pof-

iit, cum abunde ad fpecimcn fufficiant Gre-

gorii Nanï. VfittXiyiífut» , tum quae ex Am

brollo , Prudentio, & recentioribus, aetatem

ferunt . Cujufmodi profcäo & pfalmi a Ne

pote compoíiti fucrant , de quibus Dionyfius

Alex, apud hufebium VII. 24. xa) tï« т«аа£«

ц2*тя1 . Et ob pjalmodiam ab eo multipliant in-

ßitutam, quibus etiamnum midii ex fratribus

dclcétantur . Ex hoc genere privatorum pfal-

morum fuere S.Ephraemi, nec non Petri E-

defleni hyrr.ní fyriaca lingua confcripti , de

quibus Gennadius cap. 74. de fcript. Eccl.

Petrus Edefjenae Ecclefiae pratfbyter . . more

S. Ephratm Diaconi pfalmos metro compofuit .

Hieracas Leontppolitanus au£tor feclae

Hieracitarum fcripíit inter caetera Pfalmos »«*«■

fi*¿t h.e. novit ios , telle Epiphanio haer. LXV í I.

qui Hieracam paulloante , quam ifta ícriberet

(fcripíit autem Epiphanius a. C. 37j\ ) nona

genario majorem mortuum tradit .

Atque horum plerumque canticorum com

mune omnium argumentum naife videtur,ut

Chrifto divinitatem aílererent . Exflat de hoc

apud Eufebium antiqui, fed incerti auäoris ,

qui adverlus Artemoncm Chrifti divinitatis ho-

ltem,f!¡lum exacuic, teftimonium in haec ver

ba: i¿-«Afí«i il ocal xa) »i'xi *£(>,C¿/ esr" ¿(¿¿¿Л

iTi *ir£i ypxCñrxi , ríl Л»уа, ть ©»* ТЧ Xfi-

rc» vfi.i¿<rt (¡оАеуъчтц . Pfalmi quoque & Can-

tica fratrum jam ab initio a fidelibus elabora-

ta , Cbriflum Vcrbum Dei concélébrant , Di

vinitatem ei tribuendo . Eufebius ipfe IX. hilt.

3. ubi de Eccletiae pace & Eccleliarum dedi-

cationibus : **< ¡<« »5 «т«>г«> tt»Myl*% »fvf. Va

lerius vertit: l/nut omnium concentus Divini

tatem bymnis celebrantium . Optime quidem.

Verum in eo quod Langum reprehendí:, in-

terpretatum , Divinitatem ¡Serbi Dei &c. im-

mento facit ; ut ex recitato proxime teftimo-

nio licet intelligere . Certe <c«A»yi7i tu* eft

illi divinitatem aifercre: cui vero divinitatem

■vindicarent, nili Chrifto ? nam Patri fuper-

vacaneum videbatur . Atque hinc t-itiffimis

Plinii verbis X. ep. 97. lucem perfundi cre-

diderim, de Chriftianis fcribentis: Carmenque

Chnßo , quaß Deo , dicere fecum invicem . Quae

verba Tertullianus Apolog. c. 2. referens ad

tenendum, ait, Chrifto & Deo, fed refingen-

dum ut Deo. Hinc etiam cur infenlifilmus

divinitatis Chrifti hoftis Samofatenfis Paulus

pfalmorum concentum in Antiochena Eccle-

fia aboleverit, perfpicue intelligitur, nimiium

quoJ per eos Chrifto divinitatem attrïbuî, fer

re non poûet . Hoc fane adverfus ilium ас«

eufationis caput pertexerunt Antiocheni patres

¡n epiftola fynodica apud Eufebium VH.hift.

3O. Íro¡Í4*tí( ci Ttf{ fill li'; ré» KÍflar ifûït UirSt

XpICtt X«»5-*4 , ¿f ¿>V tlitrlfttt »*/ H*IIf4ll àlîfit

rvyyся^цатл ' t'u iotvTtt ¡i !t /ti'r»l Tjï iVxAïf,«,

rai ft¡y«A7i tu Пактах ru-if» ^аЛрше^ш yv»<u««f

*-«pse<ricife¿*» , ¿11 xxi ¿кывчц tit тц Çpiçttii. Va»

lelius interpretatur : Quin etiam pfalmos in boni,

rem Domini Jefu Cbnfti cani jolitos ,quafi(vct-

terim potius tanquam fane ) novellas , & a re

centioribus hominibus compofitos , abalevit . Mu-

Itères autem magno Pafchae die in media Ее-

cleßa pfalmos quojdam cancre ad fui ipßus lau

dem inftitmt ; quod quidem audientibus borro-

rem mérito incüjferit .

In quem fane locum funt non pauca

quae adnotem . Ac primum graviter errant

quicunque i, funt vero non pauci ) Paul um

Samofateníem, ut Davidict píalterü holtem

traduxcre, quaß vero is CL canónicos pfal

mos, ut novitium opus, reprehenderit . Er

rant fane gravifiïme; nam quos pfalmos ille

infediabatur, veré recentes erant , a Chriftia

nis conditi atque uti deinceps dicetur , ¡turrt?

mi. Errori anfam praebuifle videtur in erpre-

tatio Latina ( Rufini , Valeíii ) quae illud •«

¿i per particulam quaß reddidit, quod ilftninit

\'\m habere in fpeciem videbatur. Quare nos

avTttolù tanquam fane enprefllmus . Tum ¿t

illud perfpicitur, quid Samofatenfrm perpulc-

rit,ut earn pfalmodiam abrogaret ,nem^e4UOd

eos pfalmos dedita opera in id compolitos in-

telligeret, ut Chrifto divinitatem, quam ipfe

non poílet concoquere, vindicarent . Cum in

terim homo impudentiflimus fumnvlillet, qui

fe ipfum ferme Deo aequarent ; & cum Chri-

ftum ore bhfphemo *¿t*ttt he. de terra or-

tum contendere! ; Interim tarnen , inquiunt

poft pauca Antiocheni patres , qui in ejus ho

norem pfalmos canunt , . . . ipfum , quem im»

pietatis doclorem habutrunt , Añ\elum effe di.

cunt de cáelo delapfum : •< Jt «î« a¿r«> ^x'AAat»

Ttç . . . к yy1 Aï» T;i oî{ri/3jj Л хткхЛзг IxvrZt , i ¿

«ta.» K«r(A>Ai/tf/i>«< \íy¿n. Vix equid^m cre-

diden'm eo ftultitiae Paul urn proceffilfe , ut

juberet »к« ^*AA»Fr<»i fe fe de caclo lapl'um

depraedicare; fed cum femclhocadmililfet ,ut

pfalmos in fui honorem cani fineret , pfaltac

ill! ac pfaltriae follemne fuum tenuerunt , ut

de qua pfallcrent , ei d vini quidpiam adferi-

berent: quando peculare pf-lmorum in Chri

fti honorem feriptorum, quibus tritas habebant

aures , fuerat то 6i,btyût . Poílremo quod Sa

mofatenfis Paulus mulierculas ad libi pfallen-

dum fummiferit ; de fexu nihil novi fecit . I-

fidorus
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fidorus Pelufiota I. ep. 90. «< A«-eV»A5i ^я'лл<»

if т»7{ i"xxAiri«/{ т*5 у|/>а7х<ц <n>4T«i rv>e%âif4-

гя» " «ÍAA* «i; ;fíi¡i fî« nínctrím irpâirri &C. , .•

д,-» itUvt 1СЛИ1Ч таьтх', KXi rr,( ir ixxXmriu tù'i~,$.

Apofioli , ut mulleres in Ecclefia canerent fafienti

confilio fermiferunt ( nimirum quod Judaeo-

rura lie ufus ferebat, uti patet ex cautico Ma

rúe Virginis & Annae, & ex Maria illa quae

mulierum choro pracibac Ex. XV. xt. ) ve

rum ut omnia in demias verti confinait . . . ope-

rae prettum efi , eas a cania clciucept in Eccie-

fia abftinere .

Arque haec prifea pfalmodia fuit , quo

tempore priorum poëtarum novella exercita-

menta decantari confuevifle jam, fatis docui-

mus ; de Davidico autem pfalterio ahum ,

quod fciam, filentium . Apud Euf. IX. hid.

3. ubi de reddita Ecclefiae pace haud certum

eft per т]/яЛц»Ию Davidicos pfalmos efle ca-

piendos : ««J Uaxfiicù^ , inquit , í«aAW«< *«■

r/*»{, ¿ et fttv i£*A/*íu¿i«íIí xa) t«"í A«nr*7ç т»|

íiet'i» r]u'¡t niftífetílirSi Çaiat àxttxtrtfii , ù'ôi Я

. . . hmtuttut . Valelïus in notis prius i¿\

ad laicos qui pfalmos canerent ,ceterarumquc

feripturarum lectiones aufcultarent , pertinere

ratus , poíterius vero ad mini(tros,vertit : Au-

tuftique Ecdefiae rhus hinc Pfalmos canentium

i reliquat nobis divinitus traillas voces ам-

fcultantium ; i/lic . . . min'ifieria &c. Fallitur

autem vir magnus . Vertendum fuerat , hinc

pfalmorum concentibus , ceterifque feripturarum

aufcultationibus . Vtrumque laici aufcultabant,

& pfalmorum ( itinrutSi opinor ) concentus

& feripturarum lectiones . Si Pfalmos <>Jv«f«>

хн( five Canónicos Eufebius intellexiflet , non

>oiit«7î dixiflet , fed a««™», Valefius ergo hoc

faltem peccavit , quod reliquas . . . voces in

fua interpretatione pofuit . Nee tamen perne-

gare aulim, quin una cum novellis illis, de

quibus jamdiu luquimur, hymnis etiam illi CL

ex Hebraeo fermone verli permifeerentur .At

vero Laodicena Synodus ( quae poil ann.

360. a viris doclis rejicitur ) can. 59. vê

tu it ne pfalmi idioiici in Ecclefia canerentur :

¿'7« »? S'il iiiarixui •vJ-jtA/tif« Aí'yfo-íseí it rjf •*•

*W?. Quofnam \hmrtx*t 1^*>^в« Laodicenî

patres intellexerunt ? Zonaras & Balfamon,

quos vide Salomonis pfeudigraphos pfalmos ,

& quicunque extra CL illorum numerum

circumferrentur , funt interpretati. Agobardus

lib. de ritu canendi pfalmos in Ecclefia, eo-

dem recidit, dum ab imperitis hominibus com-

pofitos,nec a Spiritu Sanólo didtatos vult in-

telligi . Hi quidem ex fua aïtate judicium fe-

cerunt,qua nonnilî illi CL ac praeterea pfeu-

depigraphi nonnulli pfalmorum nomine ccu-

febantur , ceteri vero a Chriitianis compoiîti

Hymni dicebantur, quafi inter pfalmorum hy-

mnorumque vocabulum intereflet . Quare haud

fcio an praeftet quofcunque a privatis homi

nibus elaboratos ( idque ad illorum CL. di-

ferimen ) Laodiceno canone vetari . Verum

hoc non videtur obfervatum ; nam & pod

Laodicenam fynodum hymnis , quos Chri-

ftiani condiderant , locus fuit . Omnmo hic

mihi tenebrae , & confulendi qui de pfalmo

dia conferipferunt (**) . v .

 

11. AD COR.

(**) Sigebertus in Chronico narrât Da-

mafeurn Papam rogatu Hieronymi ,ut Pfalterium

in Gallicanis Ecclefiis decantaretur , inftituifle .

Vêtus Catalogus Romanorum Pontificum exhi-

bitus to. 1. menfis Aprilis ab Henfchenio &

Papebrochio : Hic ( Caeleftinus I. ) fecit ut

pjalmi Centura quinquaginta debtrent ante facrifi-

tium pfalii: quad ante non fitbat , nifi taatut»

ef'iftola Pauli Apofioli , У SanSum Evangelium,

fi? fie mijfee celebrabantur . Paria habet Liber

Pontificales in Caeleftino . Mutuatus id infticu-

tum dicitur Caeleftinus a S. Ambrollo , quia

idem ab Orientalibus dudum acceperat . Verum

dubium eft,utrum ante id tempus Pfalmi in of-

ficiis canerentur ; наш citata monumenta de Mil-

fa loquuiuur.
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AD IL COR. 1. j.

Deus totius confohtionis ] Cr. тсаиты чг&ряи\'п<тгса h. e. omnis confolat'wnis

quemadmodum Afri vcrterunt in profefs. fidei apud Viftorem Vitenfem III. 20.

Sed tarnen totus pro omnis libeiuius ufurpabant , quo aevo Latine translata funt

Biblia. Infcriptio Chriitiana agri Campani : Hic eft pofita felicitas îotius bonita-

tis femina . Item Vopifcus : Omnefque orbis partes in totam fecuritatem reâuàat

funt . Ammianus quoque totam félicitâtem dixit . Spartianns Hadriano cap. 4.

Secundo Cof. favore Plotinae faiïus , totam praefumtioncm adoptionis emeruit . Vide

quae ibi Salmafius .

AD IL COR. IL 14. if.

Odorem notitiae fuae ntanifcftat . . . Cbrifti bonus odor &c. ] Horum duo-

ram commatum fenfus eil , praedicantis yvôitnv feu doftrinam ex odore vitae

фхщна'-^си ; ideo addit Cbrifti bonus odor fumus . Hanc explanationem confirmât

Ignatius epifl. ad Magnefios . Ahlahri èv лита, ívx /hyi ¿'кя.фЭа.ри ti« h újuTv, етги

¿тго tís o<rt¿Y¡s \\гух)[лаът1 . Vetus interpres: Salificemini in ipfo ( Chriíto ),

ut non corrumpatur aliquis in nobis, qui ab odore redargusmini.

AD IL COR. IL 17.

■ Adulterantes Ferbum Dei ] Gr. x.&TCy¡\vjwTís ad verbum quidem eft canto

nantes h.e. lucro proílituentes . Vt Ennius dixerat, non cauponantes bellum , quod

Graecis eil кя-КуМит /¿ct^v : eodemque modo xx^Aeueiv ilpww , tcU Jutaj ,

rw aotyi&v, тл 'XxQyiu.&ta , &c. Verum ха-я^Аеиоутг? hoc loco fi fenfum rime-

ris , eft adulterantes . Porphyrins apud Eufebium VI. hift. ip. rnv h toTí Aj-'

yus ê£iv «к&чсчХгиаг . Quod Rufinus vertit , vitiavit atque corntpit . Reperitur &

эсбх,л,/Г;1Ле11/1Ш0£ pro x.ixißSt]Mv{Xivo; , & ijt«/7r»AevT0S уки^я, fincerus animus , item

ек-лАтеуАгеа & х.лтлх.лтг^Аеиа pro adultero. Omnino quod hoc loco х-естг^Ле ног

те? fit idem, quod vooeu'ovT«?, ex fequentibus cognofcitur , лЛЛ' щ г£ ь\\щтзл

h X/>i<r£ АаАё/ш. Confonant Patrum Graecorum interpretationes ( quas vi-

defis in Suiceri thcfauro in ха/тг^Агу« ) praefertim Theodoreti in hune Apo-

ftoli locum, ex quo & illud intelligitur, cur ■ялщХьти tantundem valeat,quod

adulterare, ex eo nimirum quod x-á^niAoi vina vitiare foleant aquam admifeentes.

Kotabilis & Ignatii ad Trallian. locus apud eundem Suicerum .

AD IL COR. IF. 7.

Habemus auiem thefaurum iftum in vafis ficlilibus ] Gr. ?¡yav ( fubdit Hie-

ronymus vêtus auftor in CpiAoTrovix , quam Fabricius vol. VIII. bibl. Gr. inf¿-

ruit, pag. 38г. extrema ) h toTí -tf-iAÍvois щш выцмн' hoc eft in hitéis noftris

corporibus ; quae & егхеш) i. Thef. IV. 4. & alibi appcllantur, & orpi^'f 1

habita nimirum primaevi «тгАао^хто; ratione. Omnino enim hîc duplex alluiio;

in kWyyoptifiim nanque ad primaevam, uti dixi , hominis , formationem refpiei-

turj at in kWtryopla. ipfa ad morem antiquum condendae pecuniae. Qiiippein

... , vafii
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Vafis fiftilibus , pata feriis , ollis ( vide Plauti Aululariam ) & quibufcunque

operibus doliaribus condi thefauros , ac defodi confuevifle , notius eft quam ut

exempla morís hujus fint ccnquirenda . Nee folum pecunia, fed & libri, &

quidquid fcriniis mandari foleret, hujufmodi teftis committebantur: ao de librie

aut inftrumentis memini alibi dixiflfe . Omnino igitur 'Хл.уыцшйа iftud thtfaurus

in vafe fiftili pulchre Apoftolus ad corpora noftra <?гиЛ<уа tranftulit, quibus ani

mus praegnans Evangélica gratia includitur.

AD II. COR. IF. 8.

Aporiamur, fed non deßituimur ] Verbum eft Graecum Latina formation«,

quo vetus interpres utitur etiam Ecclefiaftici XVIII. 6. Vtrobique autem Grae-

ce eft ATCopio/jLOLi . Legitur etiam aporior in Ifaia L1X. 16. Pofterior Latinita»

non paucas hujufmodi voces invexit ; ut cbryfograpbare in epiftola Valerian!

apud Vopifcum; catamidiari aut catomidiari apud Spartianum Hadriano cap. 18»

tauroboliari apud eundem Spartianum Elagabalo &c.

•— i

AD II. COR. V. i.

Si terreflris domus ncßra hujus babitationis difjblvatur ] IlJud babitationit Grae-

ce eft 0-x.wui, quod hîc /¿eTAtpoputSj corpus fignificat, ut & 2. Pet. I. 13^14.

e-xiva^Ä.parem fignificationem habet, & ut ibi notavimus , etiam apud Aè'tium.

Atque hujus quidem fignificationis exempla interpretes in hunc locum tibi fup-

peditabunt. Nos alia praeterea omiifa hue comportabimus . Apud Platonem in

Axiocho illud то <Уе <tkws irpos x.ax.3 vcmy\çy.vw y\ <J>úo-i$, interpretantur : Hoq

autem corpus , quod circundedit animo natura , ipfi animo damno efl . Euryfus Py-

thagoreus lib. de Fortuna datum homini ait то <псЪос toTs Ло17ГоТ? о/хом , сот-

pus ceteris animantibus fimile . Apollinis de Plotino oraculum apud Porphyriun»

in PIoíídí vita f. 33.

Nur J1' ort ¡ли <n¿rjvo$ /ш «Ло<гао, агцлл ¡t eXu-^dS

"¥"Хч> $&4¿oms . . .

Vbi ex Platonicorum difeiplina non tantum aims fed & о-ща. h. e. ïoeuluj,

fepukbrum pulchra adnominatione añ/xa. dicitur . Ac nemo facile frequentius

Eufebio, exilios ea notione ufurpavit . VII. hift. 16. Afturius dicitur a.fa.9

то awns Marini Mart, fepeliviffe . In III. de vit. Conft. 47. de Hele-

nae cadavere, scat то cxlritos it rvs fi&x<Lfla.i &c. Adhaec in IV. ejufdem

operis cap. 66. 67. 69. 70. 71. Conftantini cadaver haud aliter, quam акции

appellatur. Poftremo Hefychius aims interpretatur capa.. Varinus ( ex aliquo,

opinor, vetere grammatico ) adjecit & cauiTam: wnsi ait, зеа.1 то аа>ця. ( fi

gnificat ) теща, то ах-пуш/ла xa» отс^уху wen т%$ ^"X^j 0,ov oîxirrxpior .

Quod autem та c-x-ívej heic JiOAuo-ij, &2. Pet. I. 14. atflburis conjun-

gitur, continuado eft metaphoraer^nihil enim citiûs tabernáculo comphigitur,auc

diflblvitur: pofterius hoc ¿izávo-ií dicitur, aut, quia tigna refiguntur, лтго'аго-и.

AD II. COR. V. 10.

Ft referat unufi;u:fque propria corporis , prout geffit , five bonum , five malum . J

Ambrof. cp. (34) ad Horontian. n. 5. Pulcbre ait , Propria corporis , ideß quod

fufcepit regendum ; ut fi bens rexit , fraemium referat . . fi male fuppliciutn .

Tom. III. T t AD
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AD IL COR. V. 16.

/taque nos ex hoc neminem novimus fecundum carnem вес. ] Explicat haec

-Ambrof. ep. (39) ad Fauitinam n. j%

AD IL COR. VI. 16.

Qui autem confenfus templo Dei cum idoïis ? ] Gr. Tis ¿l <тиукАТ&$игц vota

®íS {¿tro. tlèuAm i Similis phrafeologia apud Athenaeum occurrit lib. V. ubi

negat Socratem , quem Plato ter militaffe feribit, umquam fuiffe militem. Tl

yàp icxih %щ$ща. -кал ¡¿амлща. ; Quis cîypei confenfus cum báculo ? Nam So-

crati тгЛч» Tpißuws x.a\ @Ax.rript<tí èStv i¡y, praeter pallium & baculuin nihil erat.

— — ■ ...

AD IL COR. VIL 8.

Qjioniam etfi contrifiavi vos in tpiflola , non me poenitet &c. ] T. Quintius

apud Liv. III. 68. His ego gratiora diäu alia ejfe. fcio: fed me vera pro gratis /0-

qui , etfi meum ingenium non moneret , neceßtas cogit . Vellem equidem vobis placen,

<¡>uirites : fed multo malo vos Jalvos efje, qualicunque erga me animo futuri eflis .

JD IL COR. VIII. 23.

Sive pro Tito , qui eft focius &c. five fratr-es noftri ~] Graece un v^tlp TÍth,

xomios tifos . . . erre ¿JeACpol г(лш. Multa in his libris o-cAoiJco<pctv>i , & Л7гта>

т* funt, quibus cafus refti axxWas ufurpantur. Vide Grotium ad Marci VI.

io. ubi plures Graecorum Scriptorum locos appofite congerit . Poflum autem

& marmorum inferiptiones Graecas Latinafque quamplurimas adducere . Nego

.enim , quoties id occurrit, id Temper quadratariorum infeitiae tribuendum ; prae-

fertim in clarorum virorum monumentis , aut quae publica aucbritate pofita

fuere. Tale eft illud Homericum II. B. 350.

Фц[и уtup ¿v 5ta.T&veiï<rcu и-тге/ушел Kponmct , . • • •

Атрлтетш eTtiSijrt' , h&io-ifta. о-^илта Ça.lva>v.

Nanque reor nutaffe Jovem tum fulgure dextro ,

Signaque prac fe, пес non omnia faufia, tuliffe.

AD IL COR. IX. 6.

Hoc autem dico : qui parce feminat , parce £? metet , £? qui feminat in benedi-

Rionibus , de benediclionibus & metet . ] Gr. Твто Se , о' ачсырм ÇiiSofiime , <pw

Sofííws хл) fapiaw joai ó (Ticúpm \тс eùXoyfaiç &c. Quod fie poflîs interpretan:

Hoc autem illud eft ( vêtus diftum feilicet ) : qui parce feminat &c. Multo id

evidentius effet , fi litterulae additamento legeretur , Твто iè то Xiriípw &c.

Exíiftit autem pentameter non inelegans in verbis quae fequuntur,

^7etipm tyti&ofAtms , cpuàofitvas Ôepio-£i.

Nec inutiliter ( ut ad priorem epiftolam fcripfimus ) Paulus veterum poè'tarum

didla ufurpabat; ex quibus ut orationem unam cum fuis contexeret , etiam mo-

Uofyllabum x.ctl majoris emphafeos cauffa addiderit; quod & aliis Scriptoribus

profanis ¡n ufu fuit, ut ibi diximus. Quod vero fequitur. Et qui feminat in be

nediclionibus &c. à»TiVoi%oy eft prioris fententiae . Siquis , fpreto pentámetro ,

totum comma unius Judaei aretalogi effe malit; non repugnabo : nam Judaeo-

rum
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rüm yv»/¿<xi ктт^Ха? plerunque procedunt ; cujufmodi in Salomonis pro ver

bas, & Ecclefiafte, & in Sirachide plurima occurrunt .

AD IL COR. IX. lo.

Augebit incrementa frugum jußitiae veßrae ] Gr. уг^щлгсл, iixeuoa-uvitf h.e. pro*

ventui jußitiae . ТтУ1/л.лтл porro praeter cetera fetus agrorum lis niñeant . Polybi us

lib. 3. TgoiTo-TreieuffAs h X^P^ ^P0* '7r*vTct Tst ующ&та. 3iaQtfB<rn Ex. XXIII. &

Ecclefiaftici XLV. 'Хреогоугтилгл funt primkiae } fîcuti угпщала. pro terrae

fructibus in iifdem Graecis interpretibus fexcenties . Ergo inde faftum , ut inter-

preti frugum vocabulum in mentera venerit , praefertim cum fementis ante fa

cta effet mentio . Verum quid attinebat incrementa frugum verteré ? An quod

in fuo códice legerat , ut ex Valefianis leftionibus citatur, avfyio-iv rav ytm/¿x~

rav? Equidem hanc potius feripturam ex vulgata interpretacione interpolatam

arbitror. Ceterum ab omnibus aliis MSS. abeft iftud аи^цочу . Incrementa de

fuo admenfus videtur interpres , qui & fuperiore commate de eleemofyna agi

videret , & heic quoque juftitiam pro eleemofyna pofitam feiret . Incrementa

autem liberalitatis notionem habebaac eo faeculo, quo primum Latina eft haec

fafta translatio. Vetus inferiptio: INCREMENTA • PVERIS • CVRlAE ■

ET • SPARSIONEM • NVCVM • DENT • Vopifcus in Probo : Vt ejus

dignitas incrementis adjuvetur. Locutio inde nata videtur , quod liberalitates ex-

ercentibus bene precari atque acclamare folerent, ut earum rerum , quas largi-

rentur, чГоЛЛдег\eL<ri&efior experirentur . Eodem, ut puto, refpexit interpres, ut

fignifkaret, quidquid nos egentibus impertimus , id cum foenore in nofmet re-

diturum .

AD IL COR. X. 4.

Ai deßrublionem munitionum ] Rejecîum olim a criticis deßruclionis vocabu

lum, poftea revocatum fuit, poftquara animadverterunt Quintiliani X. f. Sue-

tonii Galba с. 12. ufu comprobari .

AD IL COR. XI. x.

Vtinam fußineretis modicum quid infipientiae meae ~] Gr. ¿ф/xxrtW . Saepe

hoc & fequenti capite ¿фроо-уу^ cum jtew^irei ferme confunditur . Porro hune

locum imitatus videtur Dionyfius Alex. lib. contra Gcrmanum apud Eufebium

VII. hift. 11. Nam cum de fe quaedam, quafi gloriabundus, dicbirus effet,

praefatur ita: Eis кфротмщч Si x.iv$vn¿a -тгоЛЛиу хал kva,wbwi&i мтске щчеитш &c.

Equidem videor ne in dementiam ac ßuporem labi videar , dum admirandam erga not

Dei providentiam referre cogor . Ac poft multa, ubi a fe toleratas pro Chrifto

aerumnas aim Germani fa&is contuliffet , concludit : л\Хл rr,s -я-оЛЛ*? лф/ю-

ff wjs, íis it» è/icriTT« Si& Ftpfiavov, v<p'u/xa.i . Verum a dementia , in quam me Ger

mani caujfa delapfum fentio , tandem abfißo . Videfis Valeiii notas in Eufeblam .

AD II. COR. XI. 16.

Vt £? ego modicum quid glorier &c. ] Quaedam de fe ad fratrum aedificatio-

nem praedicaturus Apoilolus, mirum quam multa praefatur , quam multa ex in-

tervallo 'Tra.parídtrat ad ejus rei invidiam amoliendam . Exftat Plutarchi liber

■srtpi та ¿ÄUToy «TAiytT» ¿угячсбо»«$ . Cicero de harufp. refp. Poteß quifquatn vir
T t г K ' in
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in rebus mâgnis cum invidia verfatus , fatis graviter contra inimici contumeUam fine

fuá laude re/pondere? Verum quid haec fruftra comraemoro, quad Apoftolo cuta

exterorum fapientibus commune aliquid efle poifit?

AD IL COR. XL 29.

Chits infirmatur, £? ego non infirmar? ] Gr. ris ла-Qím, -x.au вх. ¿о-бгуа; quod

poffis verteré; Quis calamitate aliqua premitur, quin ego vicem ejus doleam? O-

mnino enim prius лс-беуш non aliud heic , quam таЛситга/иосу aerumnam fignifi-

eat ; nam apud Suidam ад§'т\а. exponitur га.Хл.тщха. : pofterius vero kafcm

valet heic au^Tta-vx® u e- vicem alicujus doleo. Eilque fignificatio petita ex

Hebraeo I. Sam. XXlI. 8. ubi pro ea quod Hieronymus Latine pofuit , Non

tß qui vicem meant doleat ex vobis ; in Hebraeo legitur: Et non eß aegrotant

( nbn chokb ) ex vobis fro me.

AD IL COR. XII. б.

Nam ¿? fi voluero glorian , non era infipiens ] Quatenus fuá praedicare liceat,

Apoftolus exemplo heic fuo docuit ; cum aliorum id utilitas expetit . Maximus

Tyrius, qui diifertatione 37. gloriofior nonnullis videtur, hanc afFert fuae ja-

ftantiae cauflam: ¿V« eyáye ríeos 1Л1 x.«u vepos а-лглутлс virtp raí wírtpui <ri-

yw í%cuv , зса» /нуди агуеюч yttîjde wXí/заимок /jlíití tàioL , /¿»те us x,otvov untan vv»

¡J.01 ео'ш и[лш tvix.ív yxvporctra ¿1 Jteti /¿гуаЛаи;£о т&тл tiietíi . Mihi qui de га-

tionibus noßfis , & filíala tacuerim, nibiL grande, nihil jaäabundum publice aut pri

vatim dixerim, veftra nunc übet cauffa vel cum maxime glorian £f magnifica jacta

re . Eo nempe Maximi ferme oratio pertinet, non efle eos philofophos magno-

pere feftandos,

£hti Curios laudant £f bacchanalia vivunt .

Sed qui quae decent, moribus fuis exprimant ( ut in praecedentibus dixerat )

id vero inculcan auribus fine nonnulla fui praedications vix poterat.

AD IL COR. XIL 7.

Angélus Satanae , qui me colaph . ~\ In Barnabae epiilola initio partis poilerio-

fis, duae viaeveife tradimtur, una Iuris, cui praefint Angelí Dei (parayayoí ,

altera tenebrarum , cui cLyytAoi ru Xatayo. praefideant . De angelis Diaboli,

Oientio Matt. XXV. 41. de angelis Draconis Apoc. XXII. 7. 9.

AD IL COR. XII. 16.

Ego vos non gravavi 3 Gr. 0 x.*Tíj3<x/»i<ra, upáis . Hoc multis locis a Paulo in-

culcatum , etiam Ignatius ufurpavit epift. ad Philadelph. Oux. e^e< ris ^ли^и<гл<г5а|,

bXí ÁÁQpa, ¿те Qanpas, cri ißipriaa rn<t ti [¿щш^ у\ It ¡лгулКш. Vêtus interpres:

Non habet aliquis glorian ñeque occulte ñeque manifeße , quoniam gravavi aliquem in

farvo- vel in magno.

AD IL COR. XIL a r.

Et non egerunt poenitentiam fuper immunditia &c. 3 Gr. хал ju« fitTxior¡a-¿j-

4TW éttI rîj азоаба/ш«, &c. Durior conßruäio ifta videtur H. St. in thef. Ac

Helleniftae verbum fiiTouioa paífim cum praep. bri, *jregl, cero &c. jungunt,

uti confiât ex V. T. Graccis interpretibus,^apud quos nihil frequentius quam

fitroLvoùi Itfi .reus x-cLxiaus vel x.ctx.i«, . Vi4e,Graecas Concordantias , & ad A£t.

VIII. 22. Scio quid H. Stephanura offenderit. Ta цгтамш in fcripturis ille in-

terpre-
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terpretatur refipifcere, ut nihil aliud quam vitae emendationem compleftatur , ab-

reptus nimirum partium ftudio . At nobis /ггглуал, internum animi dolorem

cum refipifcentia junftum definientibus , mirifice locus hic favet, qui, non a quo

quis refipifcat ( ut eft oWo tïjî хеш'е« Aft. VIII. 22. ) fed de quo doleat,'

déclarât. Similis eft ufus verbi ргтляо® fequente от» in Graecis interpretibus ;

Quamquam & /¿гтаяош ¿Wo vel èx. in Aftis & Apoc. eandem poteft habere

vim ; has enim praepofitiones ríen tantum tcrminum a quo , verum etiam cauflam

defignare vel pueri fciunt ; ut idem fit ¿Wo t«í xmUs , quod Wl ти xaxiot .

Лте herum cum venero . . lugeam ] Et quae fequuntur : quae paullo aliter oc-

currunt apúd Cyprianum epift. (52.) ad Antonianum : Timeo ne forte veniens ad

vos , lugeam multos ex iis qui ante peccaverunt , &? non egerunt poenitentiam de im*

munditiis , quas fecerunt , & fornicationibus £? libidinibus .

AD IL COR. XIII. 5.

An non cognofciiis vosmetipfos, quia Chriflus Jefus in vobis eß? ] Gr. rj нх,

iTnyivoö-x-er« Iavtus от» &c. quod tantundem eft ас: i) à о-иуо^лте «лито??, е^а-

ffiv h IavtqÏs Ivjctii X/jiç-ov • An non confeii vobis efiis &c. At Afri in profeffione

fidei apud Viftorem Vitenfem III. 16. minus accurate in hune modura;^»

nefritis, quia Jefus Chriflus eß in nobis?

DISSERTA TÍO

AD IL AD CORINTH10 S VIII. 19.

NON fuhm autem , fed У ordinatus eß ab creationc in Ecclefíae ufum tranfiit. Sueto-

Ecclefiis foetus peregrinationis meae ] Gr. nius Vefpafiano cap. XXIII. Ipfum candida-

Xftfrttueùf proprie & eleganter Nofter tranf- tum ad fe vocavit, exattaque pecunia , qua»'

tulit Ordinatus h.e. eleclus , creatus ; id enim tam is cum fuffragatore fu» pepigerat , fine me~

Graece х11Рвт"'"п > batine ordinäre valet. Ex ra ordinav'it . Idem Domitiano с 4. Ecquid

quo intelligitur, ordinationem apud vetuftiffi- feiret , cur fibi vifum effet erdinatkne próxima

mos Ecclehae Scriptores non effe ri» vttot-i- ¿iegypto praeficere Mctium Rufum . Exempl»

*fvi'*> five confecrationem , fed propric ele- hujús notionis plura reperies apud polteriore»

âionem ; & ordinäre t¿<¡ Itр*г%<ц', idem ciTe Scriptures , ut Ämmianum & hujufmodi alios,

quod creare: Etfi quia portea obtinuit , ut %tt- In epilt. Claud. Juliani ad Maximum & Bal-

pr»il* non tantum de eledtione Clericorum, binum in horum impp. vita cap. 17. Vt fe or-

fed & de confecratione ufurparetur ( exempla dint profiteretur iratum. Lampridius de Ale-

videfis In Suiceri thefauro ) idem ordinatio- xandro Sev. cap. 45. Vbi aliquando voluiffet

nis vocabulo accidit (*) . Sed prioribus fae- . . . procurators ». e. rationales ordinäre , no-

culis ordinatio meram eleâionem notabat , mina eorum profonebat, bortans populum, ut fi-

quae plerunque clericorum & plebis fuftragiis quis quid habcret criminis , probaret manifeflis

¿ebat. Id verbum ex laicorum magiftratuum rebus; fi поя proiaßet , fubiret pomam capitis :

dice

(*) S. Hieronymus in Ifaiam : Хщггтаг тапиик. Auguftinus epift. 157. Manw niinttiu

¿. e. Ordinationen Clericorum, quae nonfolumad nit impwrf.

itnprtcetioncHi VKit, fii ad impofitionem implttur
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dicebatque grave effe , quum id Chrifiiani У

jfudaei facerent in praedicandis Sacerdotibus ,

qui ordinandi funt , non fieri i» provinciarum re-

¿loritrus , quitus & fortuncie bominum ommit-

tereniur & capita . Laäantius de mortibus

Scrfecut cap. a. Cum refurrexiffet ( Chri-

us ) die terlia , congregavit difcipulos . . .

orinivitque eos , & inftruxit ad praedica-

tionem dogmatis Í33 doclrinae fuae . Errat fi-

quis Apoltolos externis caeremoniis, uti nunc

fit , a Chrifto confecratos epifeopos Laâan-

tii auétoritate pertenderit : nam то ORDI-

NAV1T Firmiani tantundem eft, quod ele

git , eofque fuá mimone donavit . Nam

ex aliis patribus difejmus , Aportólos nullo

ordinationis five confecrationis facramento

я Chrifto initiatos , tarnen ejufdem facra-

menti effeñum five poteftatem ab eodem ac-

cepifte . Eod. lib. cap. 26. Ordinabantur jam,

eenfitores,qui Romam miffs defcribcrent plebem.

Hinc patet, errare magni nominis Theologos,

qui libi perfuadent, oraiwtionem ab ordine di-

¿tam , quafi ex eo quis crdinari dicatur , quia

ad ordines promovetur . Mihi fecus videtur , ac

neutram ab altero defcendere . Nam ordinat i 0

& ordinäre prius mihi dici cocptum videtur,

quam Ecclefiae gradus ordines dicerentur .

Quarto demum aut quinto faeculo ordines pro

varus Ecclefiae gradibus, five pro Sacramen

to ordinis ufurpari coeperunt. Zozimus Papa

faeculo ineunte quinto , epift. ad Hefychium

cap. I. Hinc pajfim numerofa popularizas . . . dum

parodias extendi etip-unt ,aM quibus aliud prae-

ftare non poffunt , divinos ordines largiuntur .

At aevo Tertulliani Ordo Clerum fignifica-

bat, ex eo appeUatione deduâa, quod Clerus

effet Ecclefiae fenatus , cujus refpeäu cetera

Ecclefia plebs dicebatur ; idque ad imitatio-

nem Coloniarum ac municipiorum , in quibus

fenatus Ordo decurionum aut fimpliciter Ordo

»ppellabatur ( confiât id ex fexcentis inferi-

ptionibus , quibus ORDO i. e. decuriones а

plebe diltinguitur ; ex Glofs. Gr. Lat. /3»Aiu-

гщюч, haec curia, Ordo ) : ex quo factum ut

«pud Chníh'anos aevi Tertullianei ac Cypria-

nici tantundem valeret plebejus , quod laicus ,

quorum п/»«у*уч plebs vocabatur, Clerus ve

ro univerfus Ordinis appcllatione cohonefta-

batur , quod rcvtra efTet Ecclefiae Senatus .

Tertull. de Exhort. Caftit. cap. 7. Differen-

tiam inter Ordinem & plebem conßituit Eccle

fiae auclorhas , fip honor per ordinis confeffum

( hoc eft те та ßtiXivriplv a-vríifUi ) fanUifita-

ttts : adeo ubi Ecclefiafiici Ordinis non efl cou-

feffus , ¿? offers ( o laice ) (í unguis & fa

terdos es tibi foius . Scripfit haec Tertullianus

jam haercticus , ut obiter tirones admoneaui .

Ibidem : Vnius matrimonii effe deben, qui al-

leguntur in ordinem Sacerdotalem . Non tanturn

Diaconi in tertio erant facerdotio, uti loqui

tur Optatus;fed &íceterorumClericorumfuum

erít '¡¡ptiTiv/t*, i. e. cura facrorum , quos adeo

univerfos Septimius Ordinem. facerdotalem ap-

pe-llat . De idololatria cap. 7. Adleguntur in

ordinem Ecclefiafiicum artifices idolorum . Prob

fcelus ! Et extremo libro de exhort, caftit.

Qjtanti igitur & quantae in Ecclefiafikis »rdi-

nibus ( i. e ßubivTTipitif , feu Cleris; ficuti &

Colonicos fenatus públicos ordines dixerat lib.

de cor. cap. ri. ) de continentia eenfentur . De

Monogamia cap. 12. De Ecclefiaflicis ordi-

nibus ( h. e. Cleris) arebatur ,quales ordinari

oporteret . Leo epift. 9. de ordinationibus epi-

feoporum. Teneatur fubferiptio clericorum ho-

noratorum teflimonium, ordinis confenfus cr pie-

bis. Heic ordo pro decurionibus ponitur;nam

jam de clericis praecefferat.

Ex haótenus diclis intelligis, opinor , or

dinationis & ordinis vocabula nihil habuiffe

commune, ас neutrum ab altero derivatum ;

ac fero factum, ut cum Ordo fenatum Eccle

fiae fignificaret , etiam varii gradus ejufdem

fenatus ordines nuncuparentur ; unde & ordi

nis facramentum appellari coeptum . Ordinatit

autem ( ficut & Graecis %itf»T»ú*) non aliam

initio Ecclefiae notionem fubje&am habebat ,

quam apud profanos feriptores , nimirum crea-

tionis feu eleílionis : fed quia creatio & con-

fecratio eodem limul aciu peragebantur , fen-

fim eo res adducta fuit, ut tarn Latinum or-

dinatio , quam Graecum %чрет»п* pro con

fecrationis muñere faepc numero aeeiperentur.

Dixi faepenumero eo fignificaui ea acce

pta vocabula ; nam & poiterioribus faeculis

utrunque pro fola creatione ufurpari ufuvenit :

quod non animadverfum in inextricablies am

bages viros eruditos conjeeit. Hujus obferva-

tionis paucis exemplis contentus его . Nicae-

nae fynodi prioris epiftola ad Alexandrinos

( to. 1. I.abbeanac edit. pag. ifo. ) de Mc-

letianis habet : Uli vero qui ab eo ( Meletio )

in facrum ordinem leeli fint , fimul atque fan-

¿liore ordinatione ( fuiruuuif* %up*T»tiit ) con-

finnati fuerint . . . permittatur dits quidem ¿0-

noribus frui , & facris muneribus fungi . Ac

fruftra qneritur Suicerus in thef. in %ttp$rê-

fi* n. IV. dicendum fuiffe рлсишт1рм хщ***~

ri'*»: quem vide fi lubet. Nam & Socrates I.

9. & Theodoritus I. hift. Eccl. 9. iifdem pla

ne verbis epiftolam recitant . Nee audiendus

Valefius ad dicta Socratis & Theodoriti loca,

iteratam confecrationem heic aguofcens . Non

enim de confecratione heic agitur, quam ali-

quando iteratam nuaqaam Valefius pervin-

cet
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Jam vero t^uid celebri Leonis Magni lo

co faciemus , qui viris eruditis crucem fixit ?

Is epiftola 2. ( alias 92. ) inquifitione 1. ¡n-

quirenti Ruftico Epifcopo Narbonenfi de pre-

fbytero vel diácono , qui fe epifeopos ejfe menti'

ti funt, & de bis ,quos ipfi cítricos ordiuarunt,

refpondet in hune modum : Nulla rati» finit,

ut inter Epifeopos babeantur, qui пес a cleri-

cis funt eledi , пес a plebibus funt expetiti , née

a provincialibus epifeopis cum metropolitan ju-

dicto confecrati . Vnde cum faepe quaefiio de ma

ie accepta honore mfeatur , quis ambigat , ne

quáquam ifiis effe tribuendum , quod non doce-

tur fuij/'e collatum . Siqui autem Clerici ab ifiis

pfeudo-epifeopis in eis Ecclefiis ordinati funt ,

quae ( quae legendum , ut referatur ad eis Ec-

tlefiis, non qui cum Quefnelüo ) ad proprios

epifeopos perlinebant , & ordinalio eorum ( т»

eorum jungendum eft cum ordmatio , non cum

confenfu , ut ad proprios epifeopos referatur )

confenfu ¿j5 judicio praefidentium facía eft ,pot-

eß rata haberi : ita ut in ipfis Ecclefiis Ptrje-

verent. Aliter autem vana habenda eft CREA-

TlO , quae пес loco fúndala eft , пес »utore mu-

nita. quid enim ? poteflne rata haberi o dina-

tio a pfeudo-epifeopo fach ? Refpondet Quef-

nellius, pi'eudo epifeopos illos, fi de confecra

tione agitur, veros epifeopos fuifle , eofdem

tamen, quia contra ftatuta canonum ordina-

tos , pfeudo epifeopos veteris Ecclefiae fermone

appel lari. De quo videiis auctorem ;ipfum in

fuis notationibus. Nee in eo equidem a Quef-

nellio magnopere diflentio. Sed tamen ut con-

cedamus,nunquam illos pfeudo-epifeopos mu-

nus confecrationis accepiíle (quod certe pri

ma fronte tum inquifitionis tum & refponfio-

nis verba praefeferunt ) ut id, inquam , con-

cedamus ; quid inde periculi aut abfurdi per-

timefeetur ? Cum pofle clericorum illorum

ratam haberi Ordinationen Leo pronuncia! , non

confecrationem intelligit, f quam a non epi

fcopo collatam , omni effectu caflam efle,

nenio ambigit ) fed creationtm ; fie enim fub-

jicit: aliter autem vana habenda eft er eat: о . ad

quae verba Quefnellius non attendit . Rata

quidem habüri poterat ordinatio five creatio ,

fed ita ut a vero Epifcopo manuum impolitio

poftea ezfpeâanda effet.

AD GA-

cet (*) fed deinftitutione , five creatione . Suadef

id vox K*T*f*««»T«i ( fie enim epillola habet :

rVf r» wr' «м/та ( MiAfri'v ) x»rarx6ítrai ) quae

vox creatos non confecratos fignificat : fuadct

& vox ßeß*nttt,T»( ( fie enim pergit : pr>««-

T»'f* %iif*tnlf ßißiunttiTcCi , xuttimiïiai &C. )

quae vox eo pertinet , ut nova inftitutione

confirman eos oportuerit, non ¡terato confe

deran five %tip4tTilri»i . Impofuit viris doctif-

fimis adjuncta vox ц.опкыт1^ . At Nicaeni

Patres iteratam il lam inlticutionem цкгишт1р»>

appellant, five quod non fine myllicis preci-

bus perfickbatur, five quod rite per legitimus

t*!rxf adminiftrabatur .

Eodcm pertinent ilia, quibus Theophilus

Alexandrinus canonem Nicaenum oftavum ex-

ponit ( vide to. 2. Cone. . Labbei pag. iSoi.)

Quoniam ergo Magna Synodus Nicaeac habita

fiatuit, ut ordinentur , qui accedunt juxta banc

formant ( de Catharis loquitur ) eos qui ad

Ecclefiam accèdent , ordina . Non enim no-

vam confecrationcm , fed iteratam inllitutio-

Dem intelligit.

Ac vereor, ut fola vocum хнртопа* &

ordinationis ambiguitate detecta, multa in vc-

teris Ecclefiae monumentis i\<*.t<«p*»¡? diluan-

tur. Canon Capuenfis in Concilio Carthagi-

Bcnii relatus de non iterandis ordinationibus

haereticorum in cam partem eft accipiendus ,

ut confecrationcm iterará vetct , infthutionem

non vetet. Contra vero fiqua funt alia Ec-

clefiaftica monumenta, quae ordinationes ab

haereticis , aut contra cañones faöas , ¿*.¿fm ir

ritas eñe oftendunt , ea de creatione funt iu-

telligenda, non de confecratione . Quae qui-

dem lis ( de ordinationibus haereticorum aut

contra cañones fa&is quo fenfu irritas fue-

rint ) quae fupremi fubfellii theologos inter

fe commifit , hac fola obfervatione adhibita

componi poterat. Ac fufpicor ex ejufdem ob-

fervationis ignoratione quoídam aevi pollerio-

iis epifeopos máximas in Ecclcfia tragoedias

«citafle , dum interdum eorum confecratio-

nem caiTam efle pertenderent , quorum ( quip-

pe contra ftatuta canonum ordinatorum ) or-

dinatio quidem feu inílitutio atque eleäio , ir

rita fuit, at TtXiTixfyU five initiatio irrita efle

non poterat : id certe veteris Eccleliae Гетто

praeferebat , quoties x"ttTt1>* aut ordinario

**-jfi<¡ dicebatur.

(*j Verba ex libello precum Marcellini

prefbyteri, quae ad Theodoriti I. 9. récitât Va-

lefius , eadcra interpre'atione donanda funt .

St eos itirum ordinat &c b. e. nova inftitutio

ne legitima confirmât . Neg3t ibidem Valei'ms »

%i»piW«' aliud figniñeare , quam ordinationem.

Fateor . Sed de ordinationis notione vir erudi-

tus parum follicitus , non animadvertit, genui-

num ejus vocabuli figniticatum effe creationis,

non confecrationis : haec poflerior ac translata ,

illa prior atque originaria vocis fignifkatio eft.
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AD GALATAS.

AD GAL. I. 6. 7. 8. p.

Miror , quod fie cito iransferimini &c. ] Hinc ad ufque f. p. referuntur a

Cypriano ep. 22. ac rurfus ep. (63.) ad Caecilium in hune modum; Mïrot

quod fie tam cito demutamini ab eo, qui vos vocavit ad gratiam, ad aliud Evange-

lium, quod non eft aliud, nifi fi /tint aliqui, qui vos conturbant , 6? volunt conver

ters Evangelium Chrifii. Sed licet aut nos , aut Angélus de caelo aliter annuntient

praeter quam quod adnuntiavimus vobis , anathema fit . Sicut praediximus , ¿f nunt

iterum âico : fiqtiis vobis annuntiaverit praeterquam quod accepifiis , anathema fit.

Sic tam cito ] Retinuit Hieronymus . Gr. ¿та rageas tantum .

Demutamini ] Gr. /«тетОео-бг . Hieronymus transferimini .

Ab ев qui vos voCHvit ] Sic etiam Hieronymus. Graeca tamen ¿ко та x.sc-

Xícrearos &c. poflunt aeque alteram interpretationem admitiere ab eo quod vor

vocavit .

Convertere Evangelium Chrifii ] Retinuit Hieronymus то convertere , cum

potuiflet Graecum Ллс^-феи interpretari pervertere. Sed tamen converto eodem C-

gnificatu ufurpavit Tertullianus I. ad Nat. 1. Non utique eo bonum praejudicari

quia plerofque pervertat . . inquis , Novi demutationem mentis in malam partem &c.

Sed tamen idem Tertullianus in IV. adv. Marc, ex hoc Pauli loco perverten

Evangelium dixit.

Sed licet aut nos, aut Ángelus de Caelo aliter annuntiet , praeterquamquod an-

nuntiavimus vobis ¿?c. 3 Verbum ь\)<*.ууг\1(а> per nudum adnuntiandi verbum

expofitum vides : id quod & in vulgata verfione aliquoties obfervatum , ut

Ac\. XIII. 32. & alibi. Idem ceteroqui Cyprianus eleganter alibi еоауугЛ^«

interpretatur bene mintió . Tertulliano quia evangelizandi verbum infolens forte

videbatur, ita iliud in hoc Pauli loco.ufurpav.it, ut ftatim expofitionem adde-

ret : Etiam fi ángelus ex caelo aliter evangelizaverit , quam nos, feu praedicaverii

vobis evangelium praeter id quod praedicavimus vobis: anathema fit .

Sicut praediximus ] Gr. ¿5 тгрощтл/хм . Praedicendi verbum heic & apud

Scriptores Latinos non tam vaticinan, quam praemonere faepe fignificat . Ter.

Andr. I. 1. i p. Hoc primum in hac re praedico tibi. Vellejus I. 4. Chalcidenfes

orti, ut praediximus, Atticis , & faepe alibi.

Si quis vobis annuntiaverit &c. 3 Gr. v/iâLs euetyyíAÍC6Tai . Phrynichus,

qui di&ionum Atticarum éclogas pertexuit, dandi cafui о-оутаттео-оои hoc ver

bum monet . Quae obfervatio de cafu perfonae vera eft, non item rei: nam

«ùayyêAi£ê(rô*i eÙTu^ietî aut еити^^ат«, dixere Attici . At in divinis libris

multiplex eft hujus verbi ufus. 1. êtkyyeÀÎ^eiv & еилуугЛ^ео-ба« abfolute h. е.

evangelium praedicare . 2. modo cum dativo, modo cum aecufativo ( qui in

paffivo reólus evadit, ut 7ГП»;£о» еиаууеЛ^оута» Mat. XI. 15. ) perfonae. 3.

cum aecufativo rei. 4. cum aecufativo rei, & dativo perfonae. Exempla funt

paffim obvia . Porro non omittendum puto , quod in earum epiftolarum , quae

Phalaridi tribuuntur, prima, еиууаЛ^аа» non laeti, ac jucundi fed triftis nun-

tii fignificationem habet : owe, луюа Si At/7Tctí ( inquit ) íuccyyeAi£&/í«w (rot

I«
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xa.) Sáxpva. Vide di&a ad I. Sara. IV. 17. ubi IBOO mebajjer is dicitur , qui

triftem nuntium afferebat.

AD GAL. II. 11.

Cum autem venijfet Cephas Antiochiam , in faciem ei rtfliti &c. ] Non im

portune hîc ingeritur Cephae fa&um, ejufque reprehenfio. Nam mihi videntur

Gallograeci hoc avidius fedu&oribus aures admovifle , quod inter cetera Mo«

faica inftituta, quorum neceflariam efle obfervationem illi pfeudoapoftoli con-

tendebant, animadvertifien t quaedam a patriis fuis moribus non diflidere; cujuf-

modi & certorum ciborum abftinentia fuit. Nam Galatas porcina abftinuifle ,

narrât Paufanias Achaicis cap. 17. id quod cum aliis Hebraicis moribus ab

Hebraeis ad Lydos ( nam certe Lydorum cum Phoenicibus communionem af-

finitatemque & ipfe Lydus Artemidorus p. 161. agnofcit: хал yaip thai tivä Avèoïç

itpcfetñai черт <poliix*.s oí та тгат/ил yifîtv tfyyuyum флсш ) vicinofque Lydorura

Gallograecos , fluxifie crediderim . Etfi Paufanias cit. loe. abftinentiae cauflam

confert in aprum, Attis interfeftorem . EVel i' jju^to (A'tt^s), ¡лггах^агч is

AuJía» . . xa» AuSâïs cpyia trtMi Myrpos, 'es тоо-уто mm itap лити tí/ojs, eis

Ata аити Н[лг<т11?аята. , uv eVî та 'ipya. \гтигх'е\х.\а\ Tai AvSav ' irraZQa. ¿AAoi

те rav AvSav хал at/ros Áttíis ктсеиат ú^ro тв vos' x&i tí titoy-tw réroiç

ГлЛатау Spaa» oï Пеашта. '¿corres, ûav ¿% ктсторат . Cum jam ( Attes )

adolévijfet , in Lydiam tnigravit , ibique Magnae Matris caeremonias tradidit : tanto

tero in honore apud deam fuit , ut id Jupiter moleße ferens , aprum in Lydorum fe-

getes immiferit , a quo & Lydorum complures , Ö1 ipfe Attes eft interfectus . Fidem

¡bujus rei faciunt Gallograeci Peffinuntis incolae, qui fue abflinent . Hinc Tertullia-

nus de jejuniis cap. 14. Galaticari dixit de fuperftitiofa Judaicarum caeremonia-

rum obfervatione.

In faciem ei reftiti ] Gr. xara. тгроо-агхоу i. e. in os; quomodo legifle vi»

detur Ttrtullianus, qui hanc locutionem ufurpavir üb. ad Scapulam de Severo

loquens, qui Chriftianos non modo non laefit, verum & teftimonio exernavit , &

populo furenti in os palam reftitit . Quin & verfio in faciem, eft ex Africano fil

io, ut alia plurima in verfione vetere . Scriptor Aétorum SS. Perpetuae & Fe-

lic. cap. 16. Cum a tribuno caftigatius eo trañarentur , quia &c. in faciem refpon-

dit Perpetua &f dixit : Quid utique. non permittis refrigerare Se Катл тгр р'аатго»

autem nonnunquam nihil aliud , quam coram fignificat , ut apud Diodorum Sicu-

lum, зсата 'îtQxra'Xw trepi тт àiayy^a^m хот\оуу<то[¿гчос , coram inttlligit, non

nuntios aut per epiftolam. Heic autem fignificantius eft, ac tale, quale eft il-

lud Synefii epift. 67. o?s и xai хата, тгроа-атгоу . . eVeTi/uwra. , avyxapwu ©«¡sí

Quibus quod in os objurgaverim , condonabit Deus . Et Eufebii IV. de vita Conft.

48. de quodam narrât , qui Conftantinum in os beatum pronuntiare non eft veri-

lus , ei's лита чгроа-апгм fia.xa.piov а.\/хоч агхгфкчгч . Hinc & hujus loci interpreta-

tío lucem foeneratur . Sunt tarnen qui xara\ -arpo-a^oi» heic tantundem putant,

quod ¡лета. тглррг,<г1а? libere , aut aperte &? titra ambages : eaque notione Eufebius

V11I. hift. 1. tls vcpoaui-xov dixifle mihi videtur: oí toTî oíx.01'015 eis ^poo-amov im

la (¡tía r7eappy.(TtaÇoiui]/ois \¿yu те хал ß>ia о-ууе^ариу &с. Qui ( imperatores )

äemeßicis fuis libere £? aperte Cbrißianam fidem vitamque profitentibus permiferunt £ft*.

Tan. III, V ц П*/>а
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Пхрлфрл^го-Эси poteft hic Pauli locus & in hune modum .' Non oblique il

ium taxans, fed nominatirn & ad eum fermone direólo. Sic ур*фш Tipos тгроо--

ícxov Ti/1 eil litteras nominatirn ad aliquem dare . Patres Anüocheni Concilii in

epiftola Synodica apud Eufeb. VU. 30. de Dionyiio Alexandrino ajunt : ¿êi

Ttpos •xpoacù'XQi ypa.\a.s ачхш ( Paulo Samofateno ) ссЛЛа, ти тсароша, тглап ,

Neque ad eum nominatirn , fed ad univerfam Antiochenam Ecclefiam litteras fuas di-

rexit . Ejufdem capitis initia dixerat Eufebius: JiA^ttpot^oivTei êVi<r°Anv ùs тгрзег-

u-xov теп Póú/AO-ím е'тпсгх.а'/Го &c. Et IX. hift. 2. ¿(poiroL <5í kai ils чгроо-штгоч

í7ri<rx.¿7toic ßoL7t\ia$ yp¿fifixr<t . Ad ipfos- quoque epifcopos litterae ab imperatore

nominatirn perferibebantur Idem IX? hift. 4, initio * ¿ms tls irpaarancoi r<¿ vcxira.

apira x.a.1 6co<pi\«ä ¿тпахотса * ' "toiovcÎ'é -Хсх.рга'/ь Хоуоч . Ai unum ex Ulis conver-

fits ( ut optime vertit Valefius ) facile, omnium principen deoque aeeeptiffmum

tpifcopum . . . ita verba fecit .

AD GAL. IV. 4.

Vbi venit phnitudo temporis ] Gr. то тгАураря, та ^pov», five, ut ad Eph.

I. 10. irXvpcufxa. rm xcupui y non complementum temporis , uti vulgo interpretan-

tur , hîc fîgnifîcat , fed , ut recle nofler , plenitudinetn temporis . Id vero quid

fit , optime meo judicio ab Ezechiele Judaeo tragoedo in е%а.уауу ( apud

Clem. Alex. & Eufebium ) exponitur ex perfora Mous, de relicta a fe regia,

ut fratres inviferet.

EttíiSí тгЛирцс itoÁTTos щгрт тглрЪ^

Ес»Л9оу oix.<Mv [ócKTiAixm .

Poßquam dierum tlenus affuit ßnus%

Egreffus aedes regias Jam .

Quemadmodum ergo к\щио-Ъ&\, Ariftoteli Vi. hift. anim. 24. femina dicitur,

cum praegnans efneitur ( Plinius VIII. 44. eadem natione impleri ufurpavit )

fic poftquam ille temporis articulus affuit, quo quiequam eil: eventumm , quaG

coneeptum jam foetum ex utero parturiens effundit. ПЛ^ро^атоа vocabulo abufi

funt poilea. Giioftici ad fua commenta»

AD GAL. IF. 25. 26.

25. Sina enim mons . . . conjunilus efi ( Gr. <ru<rof%e~ h.e. pari jure eil )

*t quae nunc eß Jerufalem , &? ferait cum filiis fuis .

26. Illa autem quae fur[um eß Jerufalem, libera eß: quae eß mater noßra.

Quo tempore haec Paulus feribebat , varia erant Civitatum privilegia ,

ut ew-uAi«. , clvtovo[iIa &c. in primis autem е'Лгиое/ц'л, quae major erat, quam

KJTovofMct. . Hieroforyma ceteraeque Judaeae civitates аитоко/ло» quidem ( nam

Judaeos eo fine pependiffe Sl$p&xfiwtut aûrove/tj«, fruerentur , Dio tradit lib. LX.)

fed non erant eAewOepai. Multas in orbe Romano fuifie civitates ob fua mérita

IXtvütpícL donatas, feriptores paftim & nummi docent. Nihil frequentius in numrnis

hujus generis inferiptionibus: ut AMICOX • EAET0EPAC • ETOTC ■ РГГ;

unde etiam intelligitur a parta libértate annos cornputafle Amifenos ' Sic ЕЛЕТ0*

POAIfiN &c. Sed & Tarfum , unde domo Paulus erat , urbem libérant Pli

nius appellatr quo fit verifimilius,ad ufitatam tunc urbium еЛеиЭг/я'лу hîc Apo-

¡ftolura allufifle , quippe libera in civitate namm : Ergo terreftris Jerufalem fer

viebat
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ш viebat cum ftliis fuis : Caeleftis autem Jerufalem еЛеиО/р* Paulo dicitur -y quod

Privilegium magni fiebat , ab Judaeis in primis, quorum то Ср*ЛеЛео9ерок nemini

lacet. Haec eft pulcherrima htijus loci allufio : hie fenfus grammaticalis & hi-

iloricus , cui nititur fenfus alter fiwrix-OTipos a Paulo potiffimum intentus de

duobus teftamentis ; Ad vetus enim foedus qui pertinent , ii cum terreilri Je

rufalem matre fua duriffimam fervitutem ferviunt: qui ad novum, cum fint cae

leftis Jerufalem filii, pari cum matre fua libértate donantur: ^ua libértate ( in-

quit Paulus infra ) non terrenus aliquis , fed caeleftis imperator Chriflus nos libe*

ravit .

AD GAL. F. б.

Fides quae per caritatem operatur ] ' Hinc fides caritate formata eadera.

quae caritas; ас faepe unum pro altero ponitur. Conftantinus or. ad SS. Coe-

tum cap. 23. seal ttitiv êiÀix.piy>j, rtparov /xtv тсрос ©soy, гтсытаи аь koli tfpos TW

фиочх-иу тау ¿.ßpwxm x.oiy«yiat.y. Valefíus in notis ¿ултгп» eo loco pro it^vi fub-

ftituebat ( nam caritas tum in Deum tum proximum fertur , non item fides )

fed non eft neceífe , cum faepe nos ex fide juftificari divini fenptores dicant,

quod eft caritatis peculiare, h.e. ea fide, quam cantas animât atque informat,

AD GAL. F. i j.

Caro enim conenpifcit adverfus fpiritum , fpiritus autem adverfus carnem ~] Gr.

етпЭи/ш hoc loco fignificat injidiatur , pugnat &c. horum unum domare alcerum

fatagit: unum alterum follicitat. De «тг»9и/*<'в vide diéîa ad Marci X. 19.

AD GAL. FL i.

Fos , qui fpirituales eflis &c. J Gr. vfius oí 'xmti&TMo'i . Idem чепщл-

Tix.3 vocabulum eademque notione occurrit 1. ad Cor. XIV. 37. Apud Fleet-

Wood in fylloge infeript. pag. 343. num. 1. EN0AAE KEITAI AAE3AN-

ДРОС IATPOC XPlCriANOC KAI TINETMATIKOC . Non dubito, quin

ut apud Apoftolum heic, fie in allata inferiptione TcnufJutTMOs fit is, quern nos

vulgo hodie Patrem fpiritttakm , five diieftorem fpiritualem appellamus : hodieque

Graeci presbyterum eura, qui'confeífiones auriculares ехарк,7гуеу/ллтш>у appel

lant, teile Suicero . At quemadmodum olim director is UnvpLATiicos dicebatur ,

fíe & qui dirigebatur, uios тгуеи^ат«.« , ut apud eundem Fleetwood pag.

421. num. 4. QtuSdpa . . . ПЫЕТМАТИШ via.

Fos qui fpirituales efiis , bujufmodi inflruite . . conftderans te ipfum , ne £?

tu tenteris . Alter alterius onera pórtate &c. ] Vt illud conftderans te ipfum cete

ris plurativi numeri cohaereat, fupplendum eft unufquifque aut aliud partitivum.

Graece : awiem ( fup. vficiy ькатос ) о-еаитоу , ¡j.y¡ x.*) o-J itiip&obyi . Apte

verfio vetus , quam ufurpat Cyprianus epift. (52.) ad Antonianum : In content"

flatione habentes unufquifque, ne ö* vos tentemini: alterutrum onera fußinete &c.

fos qui fpirituales eßis &c. ] Vt a Chrifto Chriftianos , fie a Spiritu

Sancto fpiritales appellatos fe Africana Ecclefia V. faeculo fentiebat . Sic enim

in profeflione fidei a Catholicis Epifcopis Hunerito Regi oblata ( quam Victor

"Vitenfis lib. 3. fuae hiftoriae inferuit ) legitur cap. гг. Nam ficut a nomine Dei

Fatris HOMINES DEI appellantur} ut Helias bomo Dei cuelas eßt ut Шоуfes ho-

V и £ m»
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ma Dei appcUatus eß; fie a Chrißo CHRISTUNI nuncupamur, fie etkm я Spin*

tu SPIRITALES appellamur .

AD GAL. VI. io.

Operemur bonum ai omnes , maxime autem ad domeflicos fiâei ] In hoc epira-

ri bbnum quid fibi vult ? epy*/e<r9ctt eis rua. heic & Matt. XXVI. io. & prae-

fertim 3. Joh. 5. ( in quem locum multa de hoc fignificatu dixiraus ) eft lar-

girt alicui . Id ex eodem hoc cap. ir. 6. confiât : Konaníra St o x.e¿T>i;£a/«vos

toi Ло'уоу т2> хат^вуп e'y тгло-jv ctyaôoTs * h.e. Catechumenus in communionem

admittatur omnium bonorum catechiítae . Ergo operan in domeßicos fidei , eft iif-

dem largiri. Vide omnino ad III. Joh. 5.

Maxime autem ad domefiieor fidei 3 h. e. fidei cultores feu profeffores.

Quid oiWas ( domeßicos ) vocer. , oftendit Eufebius , qui e contrario feriptores

gentiles otyoixejas тж Tiç-êes , alíenos a fide , vocat in V. hift. 5. ubi de pluvia

preeibus Melitinae legionis impetrata loquitur . АЛЛ* toTs ue\ е^оЭеу Í<topix.o7í

еьте TJjs -mTeas *»oi)têiois , Tê9eiT*i ¿iey то тгарлаасоу в ¿¿n» x.ou Tai; Tac щ*

те/w eû^otis тато й>/лоЛоуч9>1 yeyoveWi ' ¿W gentilium feriptores , af/>o?i ß/ei «•

pertes, hoc quidem miraculum in /nos commentaries retulerunt , non tamen id noßro'

rum preeibus aeeidiffe fatentar . Quos porro heic ¿loncútn tfifees , eofdem ( in

oratione de aedificatione Ecclefiae Tyri, quam X. hift. Eccl. 4. inferuit ) ¿\-

Aorpias ris vtWmç , alíenos a fide nuncupavit ; uc non fit dubium , quin hoc

Pauli loco Eufebius ohuoi opponi ¿Worpla putaverit . Vtitur hac Pauli locu-

tione & Pontius (*) in vita Cypriani , & alii plures . Ad fummam ficuti ubi

cbtíToí quis alterius hominis dicitur , tunc aut proprie domeßicus aut translate

amicus aut familiaris five ncceffarius reddi id poteft; fie ubi ad facultates refque

incorpóreas refertur, tunc id five cultorem five profefferem interpretabimur.Scra-

bo I. pag. 13. Sine quitus ( ex, ¿1 ъ'щ угонуpaplats oritííoí ) geographiae cultor

eje non poterit . Plutarchus : BÍ» терла кол x.*9e<r2Tos оглеТо? , vilae placidae №

quietae feclat orcm, profeffbrem. In actis S. Aquilinae Mart, apud Bollandiftas die

13. Junii feci:, if. conqueritur proconful,fe nequiviffe Aquilinam ( olxutti x.i-

TayVa» TVS ¿\rßivrii yiánms raí ¿yfrrrrrai 9гау ) verae inviclorum deorum feientiat

domefiieam ( h.e. cultricem ) eßcere. Quae verba omnino ex antiquioribus bonae

frugis aftis in ea, quae nunc circumferuntur , multis locis adulterata, manarunt.

AD EPHESIOS.

AD EPHES. IL z.

In quibus aüquande ambulafiis feeundum faeculum mundi hujus ] Gr. ха.т*тм

tLiai&Tti xóo-pia гота h. e. feeundum curfum viundi bujus. Aim omnes hebraici

, ' -. Okm

(*) Pontius in vita Cypriani cap. 10. Fie- еотрагяЫИ pietate fignatum eß . . . Necaios

tat itaaue exuberant/urn opernm UrgitaU , quad Ule a rege & projeäos fui tantum generis^ eel-

bonum eß apud omnes , non ad folos domefiicet hgebat . Socrates lib. 1. с 23. tí» t!»r'n» •» *'•

fidei, Fielnt plus aJi<juid} qu*m de Tob'tat »«- *«»«< ?h i***>iri*f ir¿f*rr»t.
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01am fignifkationes apud Judaeos graeciflantes induit . Olam autem primario

/aecuhim , fecundario vero fignificatu mundum , five potius mundi curfum , ac qua-

fi faeculum notât i ut hinc vides, ubi plena occurrit locutio алт x-oV/hh . Ergo

iis locis ubi a.1m ( five apud Judaeos Olam ) pro mundo íumitur , ellipfis eíl

genitivi jcoff/ш. De quo vide fufms difputata ad Sap. VI. 26. ad finem.

^Z) EPHES. V. $.

Fornicatio autem &? own7x immunditia , ли* avaritia , иге nominetur in vobis ]

Gr. jLtjjJe ow/j.a.Q<r3ia> ev ifjuv : h. e. nihil tale de vobis audiatur , ut I. ad

Cor. V. 1. talis fornicario ^ íÍtis ¿<5ê ¿v toTí eíWiv ovo//«Ç<Tou> Atque haud fcio,

an etiam ¿vo¡í¿C)i<r^a.i de cogitatu intelligi poffit. Vtut eíl; certe in S. Hermae

fragments ex Doftrina Pfeudo-Athanaiii ad Antiochum Ducem apud Montfau-

conium Mandato IV. fie legitur: Kal [iri <xva#a.i»êT« \ic\ rw xotpJietv <тв ictpi

TÍs ywa.iv.os etAAoTpicti, ij тегр\ Tropveia? tiwî, y 'Jttpi Toitsrw ONOMATiiN -. . . .

а-тгъх* «wro ris tv^vf/J^ms Tsumis. Cicero pro С. Rabirio : Carnifex ¿? obduftio

capitis , £f потев ipfum cruris , «¿yíf no» modo a corpore avium Romanorum , fed

etiam a cogitatione , oculis , auribus . Hamm enim omnium rerutn non folum eventus-

atque perpeßo , fed etiam cognitio atque exfpeolatio) mentio ipfa denique t indigna civ*

Romano atque bomine libero eß .

Nee nominetur in vobis ] Vetus apud Judaeos inftitutum quo , quae maxi

me averíarentur , prorfus non nominarent , aut detorto in malam partem voca-

bulOjUteremur, ut Bethaven, Beelzebub &c. Itaque etiam apud Нот. Od. XIX.

260. & XXIII. 19. Ilium x.a-/.oÍAiov ¿х- Qwp.a.<rviv Penelope appellat*

AD EPHES. V. 5-

Hoc enim fritóte intelligentes , quod omnis fornicator , mit immundus , aut ava¿

*us , quod eß idolorum ßrvitus , non habet bereditatem in regno Chrifli &f Dei . "}

lllud 0 eç-iv «i'JaAoAaTpjii , ( quod Latinus interpres vertit quod eß idolorum fer-

vitus ) non ad ъХьшхлуц tantum efle referendum , fed & ad fornicatorem (Sc

immundum, & ratio ipfa docet; nee aliter inteiïexit S. Cyprianus epiíl. ( 52. )

ad Antonianum , ubi de Novatianis baec habet . Nec fibi in hoc novi haereticî

blandiantur , quod fe dicant idelolatris non communicare , quando fint apud illos if

adulteri £5? fraudatores , qui teneantur idololatriae crimine fecundum Apoßolum dicen-

tern . Hoc enim fritóte intelligentes , quia omnis fornicator aut immundus , aut frau-

dator , quod eß idololatria , non bauet bereditatem in regno Chrifli ¿f Dei . Et ite»

rum : Mortifícate itaque membra veflra , quae in terra funt , exponentes fornicationem,

immunditiam , &? concupifcentiam malam , & cupiditatem , §)VAE SVNT idolorum

fervitus ; propter quae venit ira Dei . Deinde S. Martyr moechos juxta ас тгЛео-

iíx.Tct.í , idololatras effe contendit , proptcrea quia illi in membris fuis templum Dei

violant, hi autem & quicumque peccatum faciunt, daemoniis & idolis ferviunt:

ac ftatim infert , fiquos religio impedit , quominus cum idololatris communicent,

eos ne cum moechis quidem & fraudatoribus communicare debuiffe . Cum conßeP,

ait , de jfpoßolica probatione , moechos , 6? fraudatores , quibus illi communicant ,

idololatras effe. Falluntur ergo, qui idololatriae crimen ex Apoftoli mente heic &

ad Col. III. 5. in folos тсМшпхал conferunt . Baluzii а£>\г\[*я porro non mo

tor > qui сцщ Cyprianus totus in eo fit,ut moechos non minus quam fraudato

res,
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res, idololatrarum loco habendos ex Aportólo doceat , is not. 78. in earn epiíl.

mirifice annotet: Fraudatores i.e. idulolatras, tum notationi fuaviiîimae rationem mul

to fane lepidiorem fubnectat . Atqui fraudatores non alii funt , quam quos тглеоу*

éx.To.í Apoftolus, Vulgatus avaros appellat , quos tarnen cum moechis , immundis &c.

idololatrarum loco haberi Paulus jubet . Sed fallitur quifquis praeter morofam le-

riffimarum leftionum farragiuem futilefque in Papam obtrectationes , fani quidquam

in ifto annotatore invenire fe poiTe fperet .

AD EPHES. V. rr.

Et nolite communicare operibus infrubluofis tencbrarum , magis autem redarguitc]

Hoc loco utebatur Socrates V. hiít. Ecclef. 19. ad aflerendam judiciorum Ec-

clefiaflicorum in difciplina poenitentiae neceffitatem , quae Neftarius de medio

fuilulerat . Rem quemadmodum gefta fit, Socrates loco citato narrât.

AD EPHES. V. 32.

Ego autem dico in Cbrißo & in Eccïefia ] Gr. ù$ Xgiç-ov xaî tw íx-x.\y\<rla.i ,

Et accufandi cafu habet Cyprianus epift. 48. . . . Et erunt duo in carnem unam

( tls ffápx.a /¿í*v ) . Sacramentum ißud magnum efl , ego autem dice in Chrißum Ц

in Eccleßam .

AD EPHES. VI. f. 6. 7. 8. 9.

Servi obedite Dominis &c. ] Imitatur haec Barnabae epiftola , cujus par. 2.
 

, , ....... СГр0(Гй)'7Г0У ......

«¿ЛЛ e<p us ro rinvfict, vToifictirt . Vetus interpres : ,, Subjectus es Domino; do-

„ minis ut Dei iniagini in verecundia & timoré. Ne imperes ancillae aut fer-

„ vo tuo in amarulentia animi , his videlicet qui timent eum : nequando con«

„ tingat , ut non timeas eum , qui fuper utrumque eft Deus . Non enim venit

,, vocare fecundum perfonam ,'fed fuper quos Spiritus praeparavit.

AD EPHES. VI. 9.

Et vos domini eadem facite Ulis rémittentes minas : fcientes quia fc? illorum,t3

xeßer Dominus eß in caelis . ] Quantam veteres duritiem in fervos exercèrent,

nemo ignorât . Vel vide quae Potterus I. Archaeologiae 10. in unum locura

ejus rei fpecimina collegit . At Chriftiani longe fecus, qui Chrifti & Apollólo-

rum monitis edocli , fummam eis huraanitatem clementiamque praeftantes , his

artibus lucran eos Chriflo fatagebant .

AD EPHES. VI. 11.

Induite vos armaturam Dei ] Gr. tcavottxUv , h. e. juila arma . Ea vero

quae fint, infra figillatim enumerat a f. 14. ad 17. Saepe dixifle memini , veteres

veríiones inflar efle gloíTariorum : itaque in glofl". Graec. Lat. тгаю-згЛ^а reddi-

tur armatura. Alias hujus vocabuli lignification es ortas fequentibus faeculis quae

re apud Valefium ad Ammian. XíV. it. & alibi.

AD EPHES. VI. 12.

Sed adverfus principes & poteßates , adverfus mundi reñores tenebrarum harutn,

contra fpiritualia nequitiae,in caelefiibus . ] Graece* А'ЛЛл it[\s t&s aLpx*¿ » *Р*

t*í «¿¡Herías , irpos res x-oo-^ox-pctTO/ia? та ах,оты? та almos таты , itçhs т* itw
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(1Я.ТМ.& ту; irovypias h toTí гагара/юн . Simile eft illud Sap. XIII. 2. lepvTxytts

xça/лв (¡tai IvófJíia-aY . Antiqua ifta fuere apud Judaeos Helleniftas vocabula , a

quibus illa Orphici , Pythagorici , Platonici , & quibufcumque aliquem cum Ju-

daeis ufum fuifle conftat, hauferunt. АцсЪг allegoriarum in Hefiodi Theogoniam

pag. 167. ubi Planetarum vires in haec inferiora expofuiíTet , ait : ЕЛО» toi

xoli K02MOKPATOPA2 . • . KM c¿7*petp^ot5 jtai аютгатас xótrfxs , x.«.] mrus

<pv\&xa.í , x.*¡ p\j(oùT~if>(t$ itvpóviTAi . . . тгроалуоргии o O'pQfJi h Tous ôu/tjojf

Ара/ялы' o-wyyp&fjLfia. <¡i tuto Op<P*¡x.w. Quae Aaífioa-i Judaei nomina trjbue-

bant , ea Orphici ad planetas , quibus illi fpiritus praefidere putabantur, tranf-

tulerunt . Hinc Nanzianzenus коа^охрлторл fine alio additamento daemonem

appellavit : has x.oo-fiox.p<¿TOf>As Tertullianus & Hilarius mundipotentes latine inter

prétate , vocarunt .

jddverfus fpiritualia nequitiae in caelejlibus ] Cyprianus ep. f6. affert fpiritus

/ maliticre ; legit enim, ut opinor, тт^атл non тти^апяси

AD EPHES. VI. 13.

Propterea acápite armaturam Dei Д Cyprianus ep. 56. affert fie : tota arma

Dei , <juod refpondet voci Graecae тГАУотгЛГау . At quo tempore verfio , qua

utimur , confeéta fuit, armatura tantundem Latinis auribus, quod Graecis icavo-

-jtAi* valebat . Teftes gloiTae veteres , quae Cyrilli nomen praeferunt , in qui

bus kolvokaIa armatura vertitur . Armatura gravis quae fuerit , & quae levis ,

vide Vegetium , & quicumque de Rom. militia fcripferunt . Aliae funt prae-

terea armaturae llgnificationes , quas videfis apud Valefium ad Ammianum . Cete-

rum Luc. XI. гг. -7гаю-7ГЛГа» N öfter univerfa arma eft interpretatus .

Vt poflitis refifiere in die malo , £p in omnibus perfeSi fiare ] Gr. ka) атсач-

Tet зелтеруеига/шен , quod <7raö»?Tix.3s N öfter aeeepitr at Cyprianus a£live ep. f6.

Vt cum omnia perfeceretis , fletis accinfti lumbos veßros &c. Ex quibus etiam pa

tee, Cyprianum hujus verficuli finem cum fequentis initio conjunxiffe.

AD EPIIES. VL 15.

Et cakeati pedes in praeparatione Evangelii pacts '} Non inepte pro calceati

verti potuiifet caligati; quandoquidem in eo eft heic Apoftolus, ut iingulas тгак-

oitXiAs partes recenfeat : caligae autem. militare calceamentum fuit r non pedes

tantura fed & furas ex parte obtegens.

Ceterum quid calceamentis cum evangelio pacis commune fuit ? Confer

cum iis quae leguntur ad Rom. X. 15. ubi ex Ifaia affertur: quam fpeciofi pede!

evangelizantium pacem , evangelizantium bona . Porro enim uterque Pauli locus

comparatus dat intelligere, fuiffe hoc in Hebraico more pofitum, ut nuntii pacis,

uti feriptura vocat , quique laeta nuntiarent , pulchris calcéis induti incederentj

contra vero qui dura nuntiarent , non tantum vefle confeißa , & pulvere conjperfi

( uti habes 2. Sam. 1. 2. ) fed & nudis pedibus ( nam & nudipedalia apud

eum populum ad lu£lum pertinebant x uti ex Davidis inceffii 2. Sam. XV. 30.

conftat ) ingrederentur .

AD EPHES. VI. 16.

Omnia tela nequifßmi ignea extinguere"] Gr. ßl\>\ -яч^ти/хи/иЛл funt faces, malleoli,

& cetera incendiaria tela, ad quae alludit heic Paulus . Adverfus tela illa quafJam

adhibebant cautiones , quo ftatim excepta extinguerentur . Eandem vim tribuit

licic feuto fidei Apoftolus. Ли
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AD EPHES. VI. 17.

Et gàleam falutis ajjumite ] Gr. -7re/)iJt€<paAotí*v . Cyprianus ер. f<S. alla«

a fe prius Apoftoli verba fie ntip\<ppà£t\ : Accipiamus quoque ad tegumentum ca

pitis galeam falutarem , ut muniantur aures , ке audiant edicia feralia ; muniantur оси-

tf,ne videant detefianda fimulacra; muniatur front , ut fignum Dti incólume ¡ene-

tur; muniatur os , «i Dominum fuum Chrißum viOlrix lingua fateatur. An eo haec

fpeftant, ut fuerit apud antiquos тгерпсефаЛеиаг aliquod genus , quod non caput

folum , fed & faciem ambiret , reliclis tantum ad yidendum, ducendumque fpi-

ritura foraminibus ? Sed nimirum oratores non funt кал' axp'ißim interpretanda

AD P H I LI P P ENS E S.

AD PHILIP. I. r.

Cum epifcopis, & diaconibus J Hos Chriftiana inferiptio apud Muratorium

pas;. 1874. f. Minijhatores vocat: SECVNDINO MINISTRATORÍ CHRE-

STIANO. Sicuti & Plinius Minifiras nuneupat eas, quae Diaconiflae diceban-

tur in Epift. ad Trajanum X. 97. NeceJJarium duxi ex duabus ancillis , quae MI-

NISÏRAE dkebantur, quid ejjet veri ¿f per tormenta quaerere .

AD PHILIP. II. 17.

Sed etß immolor fupra facrificium & obfequium fidei veßrae ] Gr. вчгиЗоцеи tranf-

laturn a hbationibus faerificio praeviis . Itaque reñius verti ficeret , libor fuptr

facrificio &c. Vide diña ad 2. Tim. IV. 6.

AD PHILIP. II/. 5.-

Hebraeus ex Hebraeis ] Hoc fibi honori dueebant etiam Baccbi myftae,

üt ex myfta,non profano, patre nati dicerentur. In inferiptione apud Spon. pjg«

3f 3. reperta Smyrnae ad templum Bacchi то ßpia-tas recenfentur quidam тгг-

кАурах.} ns та I2EAY2IA ( екгеЛиочл чгЛщш, nifi fallor, non aliud erat, quam

feftum illud, quo novi myftae ad myfteria introducebantur ) & inter ceteros

ApTif¿¡2apos A'pTífx&í { lege Apri/xx i. e. Artemae filius ) •х&тро/л.игк > АтоЛ*

iconos . . . -7ГATро/Лотт . Magnum his videbatur, dici тта/граое» /tttVa« .

Hebraeus ex Hebraeis ] Sic etiam apud Murator. to. 4. Infrript. pag.

1964. б. П12Г02 EK ni2TiiN ZnSlMOS EN0AAE KEIMA1 &c.

AÙ PHILIP. 111. 10.

Noßra autem converfatio in caelis eß ~\ Gr. -ягоЛто^л , quod optime expo

nitur Converfatio . At Ambrofius ita hunc locum deprompfit in III. Hex,im.

O. fl. Noßra autem converfio in caelis eß. Nee menda codicibus Ambrofianis

meo judicio infidet; nam iftud converfio turn contextum Ambrofianum juvat.tum

etiam loco Apoftoli non inconveniens Ambrollo videbatur ; fequitur enim V*b

ixfpeßamus &c. Eo , inquit , nos converti oportet, unde Salvatorem exfpeäa-

mus. Tarnen, ut <iicara quod fentio, Ambrofio meraoriter nunc locura citanti

id
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id fraudi fuit, quod nee Graecum textum ob oculos habuerit , & те Converfa

tio pro fynonymo Converfionis heic cerciffime habuit : uti conftat ex Excidii

Hierof. hiftoria, quae Egefippi nomen praefert , quam tarnen Ambrofio tribu»

éndara in KaJ. rnarm. Neapol. ad 29. Junii, planiffime demonilrayimus . Ergo

in IV. Excid. 18. de lacu Afphaltice loquens, fie fcripfit: Lucernam accenfam

ferunt aquis fupernatare fine ulla CONFERSAT/ONE , extinfto demergi lumine . In

Seneca quoque Converfatio pro converfione in MSS. & editis legitur : cui le-

ñioni improvide quidam intenderunt litem . Eo enim ventum eft , ut cujus ra-

tionem fe reddere pofle defperent, id protinus tollatur e medio. Nili yero fie

malumus aevo Ambrofii converfationem & converfionem ita fuifle omnino fynony-

ma, ut & converfatio pro ç-poCjty ( converfione ) acciperetur, & viciffim converfia

pro TcoXiTtvfji&Ti \converfatione)^2.x enim utriufque vocabuli atque notionis ratio eft.

AD PHILIP. IV. 1.

Fratres met carißmi £? defideratißmi ] Graece eft fine fuperlativo, аулчец-

To» x,*i i-7ri7Toô>!Tci . Sed quia Celebris erat , aevo faltem Cypriani ( cujus epi-

ftolae ea ferme falutatione concluduntur: Opto vos, fratres carißmi ас defidera

tißmi , femper bene valere ) pV«s ifta; eo heic fuperlativa ufurpata exiftimo. In

editione Cypriani Baluziana ( de ceteris editionibus nihil habeo jdicere ) femper

iefiderantiffimi legitur; quomodo in MSS. codicibus totiens quotiens feribitur: li

ve quod lineóla quae fupra longas fyllabas interdum notabatur , a pofterioribus

libraras pro N habita fuit, five quod ea vera feribendi confuetudo fuerit. In-

feriptio epiftolae Sevcri ad Albinum apud Capitolinum in Albini vita cap. 7.

Imp. Severus Aug. Claudio Albino Caefari% fratri amantißmo & defideratiffimo ( an

deiiderantiifimo ? ) falutem. Sed & Defiderantißmus eft apud Sponium pag. 61.

208. & 334. Apud Grut. 1116.6. DESIDERANTISSIMAE -FEMINAE.

AD PHILIP. IF. 18.

Odorem fuavitatis , hofiiam acceptam, placentem Deo. ] Methaphora fumta ж

facrificiis, quae figno aliquo acceptabat Deus. Де'^ао-ôai (Wia» id LXX. He-

braea locutione dixeruncj unde (Waw JWni* habet hîc Paulus . Quanquam &

vetuftior Graecia non alio modo loquebatur. Horn. II. B. 4*0.

АЛЛ' oyi ¿¡кто fíiv ¡рл &c.

Sacra qu'idem accepit Saturnias &c.

AD COLOSSENSES.

AD COL. I. 26.

Myßerium , quod abfeonditum fuit a faeculis 6? generationibus ; nunc autem ma*

nifefiatum eß fanftis ejus. ] Praeclare & eleganter Jgnatius epift. ad Ephefios,

ubi dixiflet, principi hujus faeculi Jatuifle virginitatem Mariae partum ejufdem,

& mortem Domini , fubdit : T/>ia /¿иуч/ил x.p&vy¡¡is лгчл и iouyia. ©íS íTCf¿x^

&c. Vécus interpres : Tria mifieria claniuris, quae in filent io Dei optrata funt.

Deinde de eorundem myfteiiorum manifeilatione loquitur.

Tom. ILL X x AD
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AD COL. IL 8.

Videte ne quis vos decipiat per philofopb'tam , & inanem fallaciam . "] Gr. /4.

Tiç u'/îîoç eçxu ( /a>i cum futuro junxit more Hebraeorum , quibus [•) pben cum

futuro conílruitur ) о o-uAayoeyoiv íiot tíií <piAoo-o<t>i';ií x&! зсееи; í'XxTtts . Cy

prianus epift. (52.) ad Antonianum ait: Et cum Apoßolus dicat: Videte nequis

vos depraedetur per philufopbiam & inanem fallaciam ; vitanda funt a nobis , quae

non de Dei dementia veniunt , fed de PHILOSOPHISE DFIUORIS praefumtione

àcfcendunt . Quid pbilofopbiae durions vocabulo S. M irtyr intelligit ? Apud Pa

tres quidem Graecos <3>(Ao<ro<pi<xs nomine faepe Chnftiuna religio defignaturj e^

quo faclum, ut Theodoritus I. hid. Ecclef. 23. dixerit t»s Tupio; ty\í 8o'/ict9ei

<pt\oeopla.í /лгтгхт, e0 adjunclo paganicam philofophiam a Chriftiana religio-

ne diílinguens. Sed & non raro ¿iAc<ro<J>i'a. apud eofdem Graecos Patres vitae

aufterae iludium ( uti heic Cyprianus accepit ) notât: unde apud Iíid. Pcluf.

I. epift. 116. lupt <Pi\o<roQÍ& cujufdam monachi perinde dicitur , ut óúcp* -тга-

Xmlt. vel ¿irxpifZa>t¿m ( quanqu¿m тсаХ\тг\я. etiam abfolute abftinentiam no

tât apud Eufl-bium V. 13. ex Rufini interpretatione ; aut alibi apud Suicerum

quancunque corporis vexationem ) eodem fignificatu apud Chryfoílomum : Ergo

vel Cyprianus , uti dixi , in Apoíloli textu <р(Ао<7офи.> nomine onus Mofuico-

rum praeceptorum intelligit , quod qui judaizabant, tune temporis fatagebanc

imponere ( quam quidem intelligentiam a mente Apoftoli minime alienam pu

to ) aut faltem , quod Patres confuevere, ad rem fuám Apoftoli locum accom-

modavit .

ídem Cyprianus etiam depraedetur et¿ToAt£í» vertit, quod Graece eít <ru-

\а.уа>у<ач . At Tcrtullianus fignificantius circumveniat ; quippe quod & corpori*

& animi depraedationem aeque notare eft aptum. Noíler decipiat.

AD COL. II. 17.

Qjiae funt umbra futurorum ~| Gr. <rx.ia. raí /¿eAAomav h. е. о-хллурлф;*

adumbrado, fimplex nomen pro compofito, uti faepe apud Hellenittas ( etíi

Sap. XV. 4. стыоурхфт five oMxypxQm vocabulum occurrit ) & eodem quo

heic, fignificatu o-juat. ad Heb. VJ1I. 5. & X. 1. repcritur . Fortaflis his locis

omnibus o-jciflt, ufbirpatur pro ЛХШ , quae vox e Chaldaico fermone profjfla,

apud Thalmudicos tum umbram , turn faepius etiam figuram umbratilem five

adumbrationem corporis, quae in aqua aut fpeculo exhibetur . Vt autem o-xii»

pro axixyfciipla. ufurpatam exiftimem, nonniñil etiam Syncfius faeit, qui in ho

milía brevi pag. 130. Novum Vetufque Inftrumentum int^r fe conferens,unura

eundemqtte fpiritum per Prophetas & per Apodólos locutum tradit ; fed ita ,

ut pi&oris inflar, primum quae vellet,leviter adumbraíTe, poil eadem accurate

defcripfifie & claborafle. E'V yip zirnvo-i Ппи/ла. x.at tU П/кфитдо x.ct.1 u; A#;-

ç-oAov' хац х.а.тл та? кул^у; ÇuypuQus ' "тгоА*! {¿h i(7x.ia.ysÄ<p>)<rey, '¿TretT* ¡itrru

AD COL. IL 18.

Nemo vos feducat ~) Gr. y.a.Taßpxßiviree . De cujus fignificatione verbi

certant interpretes . Senium fecutus eft Latinus . Sed proprietatem verbi fi

fequare, poffis interpretar! : Nemo vobis praemia certaminis intereipiat , five pahnam

inttrvertat . Вря&аа quid fit, nemo ignorât ( de quo vide difta ad Sap. X.

u.)



S P I С I L E G I V M .347

12. ) eft autem praemium dare certaminis, aut ejufdem ejfe arbitrum^ moderatorern,

judicemf ita ut fit etiam judiciale verbura,quod & hîc maxime convenit,cum

praeceflerit У. i6. M11 ¿» tis ú/¿as кртта . Quare & х.атя.$ра./3еий> eil per

verfo judicio aliquem proemio defraudare . Nota eft in compoGcione vis тв х.а.та

in deteriorem partem ; ac de hoc eodem verbo fidem faciet Demofthenes con

tra Midiam : Е-тпс-А/иеЭ* Хтрлтта. ьтго MêiJia хеп-А/Зра^гио/ута , кал ПАРЛ

PLANTA ТА Л1КА1А ¿TifioUiT*. Vbi хата/Зра/Зеиш quid fit, ex fubjeftis po-

teft intelligi . Item ab Antiochenis Patribus apud Eufeb. VII. hift. 30. Paulus

Samos. accufatur, ut v.at.Ta.ßpa.ßtvon таг лЗпиргнис , Valefius interpretatur : Dum

injuria affetlos decepit : Sed plus eft aliquid in х.а.тл/3рл/3еы» , ut uno verbo de-

tipio exponi poffit. Verterim potiiis perverfo judicio ftipplantare , quippe cum Pau.-

lus ille, Ducenarius judex infra fuifle dicatur . Integrum locum adfcribere pro*

derit ; Paulum ibi accufant Antiocheni Patres , quod ad ittcredibiletn opulent iam

perveniffet per iniquitates fcp facrilegia , fratrumque concußlones , хатл/Зра/Згиа» toí

ÀSixuueiyç jtai u-Tno-yvaiievos ßmbww , uktBs •J/êuio/tevos ¿г xcu тети?, хл) цлтул

хл.р<?гв;сшо? Tíiv тау ev ^ра.у[л<иг1У ovtú>v íToif¿oTr¡T& Trpoj tú «Ыыхи истер атгаЛ»-

Aetywi tSv evo^ÂaVrav > Vides Paulum cumulatis fceleribus , quos fub fpe /3ei¡9¿/cv

depraedatus fuerat, iifdem perverfo judicio ultro injuriam intulifle.

Л£> COL. III. 5.

Morîificate ergo membra veßra , quae funt fuper terrain , fornicaticnem , immun,'

dit ¡am, libidinem , concupifcentiam malam ¿f avaritiam , дияе efi fimulacrorum fervi-

tus : propter quae &c. ~] Paullo aliter Cyprianus epift. (52,.) ad Antonianum

affert hunc locum: Mortifícate itaque membra veßra , quae in terra funt , exponenter

( hoc admetitur de fuo; valetque deponentes : translatum a mercibus , ubi ex-

ponuntur ) fornicationem , immunditiam, & concupifcentiam malam , &? cupiditatemt

quae funt idolurum fervitus, propter quae venit ira Dei. Bene autem numero mul-

titudinis reddidit, quae funt idol. fcrv. quia illud Vrii eV'» «ЛУаЛоЛлт^а non ad

«7rX«cve£;í«.v tantum , fed & ad ea quae praecedunt omnia, referendum erat; uti

*ad Ephef. V. 5. notavimus: vide ibi diña.

AD COL. III. 9. 10. 12.

Expoliantes vos veterem hominem cum atlibus fuis : Et biduentes novum . . »

Induite vos ergo . . . benignitatem, humilitatem, modeßiam, paticntiam ] Nihil hi-

fce libris ufitatius , quam ut de virtutibus vitiifque , aeque ut de veftimentis,

quibus induimur exuimurve , fit fermo . A quo non abhorret illud Platonicum

dictum , quod laudat Simplicius.comm. in Epiftetum pag. 106. edit. Graecol.

Heinfunae: Е"<7^а,то5 ^»tSv tw tco&w y\ çuâsti^Î* . Ambitione poftrema paf-

fionum, veluti tunica, exuimur.

AD COL. III. if.

Et pax Dei exultct in cordibus veßris"] Gr. ßpaßtvlru. De hoc verbo fupra

cap. II. 1 8- diximus, & ad librum Sa; ^ntiae. Doñiores Critici interpretantur

ir.oderetur. Ac fuppetunt paflím apud óptimos feriptores hujus notionis exempla, fed

ferme cum aecufandi cafu , & aftiva prorfus fignificatione . Hîc autem cum

neutrius verbi vim habeat, verti malim: regnet in cordibus veßris . Satis idoneura.

Ivujus fignificationis teltem añero Judaeum feriptoxem Ezecliielem in dramático

X x 2 рое
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poè'rnate, quod t^xyayw infcripfk. Ibi oblatum Mofi fecundum quietem fomni«

um de throno celfiffimo quodam , cui ipfe infederit diademace rediraitus , Ra

quel in hune modum interpretatur ir. 86.

Арлуг ¡хгулу rtv tt)av&<r,wus ö/wot,

K'aÙtoî ßpzßtvo-iis , xai x.a$Y\ywA ßpOTW.

Non moror interpreten!, qui priore verfu evertes pro i^&ittrlaac reddidit, tum

verfu altero pro ßp&ßtvauc praemium auferes : utrunque ad loci fententiam im-

portuniffime. Verte fi lubet:

Itaqne excitabis maximum quendam tbronum :

Regnabis ipfe, erifque dux mortalium.

Hanc Pauli fententiam in mente habuit Imp. Conftantinus , cum Nicaenae fyn-

odi patres ad concordiam oratione fua cohortatus ait : ц[еи те илищ* ßpxßiw'

frav ( \%ifii ) toîç тгло-и» ei'p>ivix,w oTi^Cpûmocv , ut eft apud Eufeb. III. da vit».

Conft. 13. h. e. unamque in vobis omnibus regnare pacem atque concordiam videam .

Adde hoc etiam , regnandi verbum pact optime convenire . Eufebius X. hid.

cap. uk. ubi de victoria Conftantini & Crifpi , hos ait orbem univerfum ¡им

pact fubjecifle, ¿tcq t«v aurtav xyovrts tipwi • Seneca lib. de dementia, Nero-

nem loquentem facit in hunc modum : Haec tot milita gladkrum, quae pax mea

comprimit, ad nutum meum flringentur . Hinc & nummorum inferiptio PaX. AVG.

Quod fequitur, in uno corpore: faepe аш/ха. , & in latinis marmorum ¡n-

fcriptionibus CORPVS , ttoAitixcV avrvuet fignificat , eoque plane fignificatu то

TW Xpiç-iavu/y Ьыцл. haud ferne! in Conftantini conftitutione reperitur apud Eu

feb. X. hift. 5. hîc tarnen magis eft , ut myfticmn corpus fignificetur , cujus

Chriftus eft caput, fidèles finguli membra.

—i n\ - ■ — ■ ■ ._—

I. ET. II. AD THESSALONICENSES.
■ -Щ I ! I ■ ■ 1 ■ — I Щ

AD I. AD THES. IV. 4.

Vt feiat unufquifque veflrum vas fuum poßdere in fanSlif. ] Non affmtior iis ,

qui vas heic pofkum piitant pro eo, quo foxus diftinguitur: etfi ceteroqui non

inficior, tritam earn efTe hujus vocabuli fignificationem. Omnino heic pro cor

pore humano ponitur : uc & Barnabae extrema ferme epiftola : ás en то хл-

Ло» crxtyos tTi А**9' u/*ä/, /гц «xAei7n¡Te рг,3ен лита/ &с. Antiqua verfio : ( dum

adhuc ) pulcrum hoc vas vobifeum efi , in nullo borum ( praeeeptorum ) deficite .

Eadem fignificatione '73 cheli videtur ufurpatum I. Sam. XX. f. Eufebius. or.

de laudib. Conftantini cap. 14. de Verbi etiam poft incarnationem immenfi-

tate loquens: ¿3' a3t juív, i»9* h <tvQpa7rzw охгио? , tas 3i<zTpißa.s Troiö^evoi , tr

¿Ttpois 3t tîv&i tö TfaiTos y.ix.a\v/xtios . Ncc ibi quidem , ubi bumanum iffius M-

Jculum verfabatur , conßßens , alibi vero adejjc non Valens .

AD 1. AD THES. IV. 15.

In juffu ö1 in voce Archangeli ~\ Eft & in Judae epiftola Michael Arcban-

gelus . Hanc vocem a Chriftianis hauftam pofteriores Platonici in fuos commen

taries infuderunt . Apud Proclura üb. 1. in Timaeum pag. 47. quae de Ar

enan«
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changelis eorumque ordine Porphyrius docet, ea туи ßxpßxpe <р|\о<гоф'*5 ь\\у-

»noív хЛо^н)» redolent . Vnde Proclus ipfe hoc philofophandi genus ab Jamblicho

reprehenfum tradit, quod nufquam Plato de Archangelis vel nomine tenus, me-

minerit : additque ¿St QiXÓo-ofos o rpiitos tiros tïs ôeapiots , ¿\\<¿ ßx^ßApixIrie

¿ХлСот as (jlíto'í . Nam Chriftianos philofophis barbaros audiiíTe nemo nefcit ,

qui fciat Johannem Apoftolum barbarum Amelio appellatum , Porphyrium vero

apud Eufebium, ßaipß&pm toA/oi/¿<x., Chriílianae vitae inílitutum, nuncupafle.

AD I. AD THES. V. гг.

Omnia autem probate , quod bonum eß tentte ] Videtur heic allufîim ad ce

lebre aliquod Ecleclicorum ( quam feétam haud ita pridem Potamon Alexan-

drinus , qui fub Auguilo an Tiberio floruit , condiderat ) pronuntiatum : nee

hoc mirum quando Tharfus, Strabone teile* omnium philofophorum fcholis fre-

quens erat, haud minus Athenis ipfis; quominus mirandum , fi Paulus nonnun-

quam ad Philofophorum effata aut inftituta alluferic

AD II. AD THES. I. 4. 5.

Ita ut £p* nos ipfi in vobis gloriemur in Ecckfiis Dei, pro patientia veßra & fide*

6? in omnibus perfecutionibus veftris* Ö* tribulationibus , quas fuflinetis in esemplum

jußi judicii Dei ] . Haec ultima Graece fie habent , aïs а>е-£г<79г '¿vfoiyfiA ( ali-

cubi tls tvSuy/ла. , quod fecutus eil Vulgatus ) tyis Six.at.icts щ'нла$ ти 0eS .

Quae tarnen, etiam fine partícula ils , eumdem fenfum reddent, fi illud '¿vSnyfjt,A,

per appofitionem accipiatur . Sed tarnen aliter & quidem recle, vêtus interpre«

apud Teriullianum ita interpretatur , uc intelligantur juili in hujus vitae pref-

furis exfpeclare exhibitionem judicii Dei . Locus Tertulliani exilât in Scorpia-

co initio cap. 13. in haec verba. Tbeffalonicenfibus gaudens ( Paulus) Vtiy in-

quit , gloriemur in vibis ... »я omnibus perfecutionibus ¿? prejfuris , quibus ( h. e.

in quibus ) fuflinetis oßentamen ( h. e. uti recle exponit Rigaltius , expetcatit

exhibitionem ) jußi judicii Dei. Ее quae mox in Apoílolo fequuntur, id magi*

confirmant . Quod oßentamen five ofientatio exhibitionem & repraefentationem

alicubi fignificet , oibndimus ( ad Kalend. Marmor, ad XI. Jun. ) ex Mar«

cellino & Fauftino in fine praefationis libcili precum.

AD II. AD THES. II. 1.

Per adventum Domini noftri Jeju Cbrifli , &? noßrae congregations in ipfum ~] Gr.

««rep t5s tcaçhsIas т« Kugitt . . . x.a.1 щт i-Tria-uiAyayris ¿тс avtot. Haud mul-

tum referre arbitror,utrum cum vulgato interprete in altero membro illud lirtp

vtApwr'iAs fuppleas in hunc modum : h.a\ ¿trip tcapwIas cwayuyHis &c an vero

particulam tantum úmV,fic vertens & per congregationem &c. Illud roagis refer,

cognofcere , quid inter гтеютАушууу & awAyay'iw interfit. Hoc enim congregatio

nem five coetum, illud autem aggregationem , qua fe quis alicui parti adjungit, no-

tat . Itaque verti potuifTjt: Ö* per noflram converfionem ad eum . Etfi hoc difcri-

men non eil perpetuum, nam & LXX. non raro те eVio-yyctyei» eil mere (ruva-

yeiv, & auclori Machabaici alterius II. 7. ¿-хю-лАуиуц tantundem eft, quod ovi-

*У«У1« Sed tarnen quam attuli diffcrentiam , alii fervarunt : Dionyfius Alexan-

drinus
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drinus in priore de promiffionibus libro apud Eufebium VII. hift. 24. btî t«

Í/ttTípcLí ex, yéxpav avot«r*<rêû)5 , jccu tu? тгрос литоу eVuruyayayiji x.a.1 o'[io¡<¿<tíuí.

Nec de те/иггеШопе noftra, qua Cbrißo adjungemur ö1 aßmilabimur . Eufebius ipfe

VIII. hift. i. irai S" tu rtí Si&ypA-\>ai та; fivpixvfyus exeiyaç êV»o-uya.yayctî ;

Quit vero jam innumerabiles illas bominum converfiones defcripferit ? In quem lo

cum vide Vakuum . Dionyfius Corinthior. epifcopus apud Eufebium IV. 23:

Sax, Tr,i лить о-тгнЗк eVio-ui/st/^öeyray . Nam ¿rtiavvAytaOau idem videtur, quod

A6t. II. 4г. & alibi, тГ/зосгпога9л1 .

AD IL AD THESS. IL 10.

Eo quod caritatem verhatis non rcceperunt ] Cyprianus ep. 55. fie affert:

Dileftum veritatis non habuerunt . Verfu fequenti pro confenferunt iniquitati ; Cy

prianus 12. ßbi placent in injufiitia , proxime ad Graecam proprietatem : ¿t ту

AD IL AD MIES. IL 14.

Fcncte tradit'iones , quas didkiflis five per fermonem five per ep'iftolam nofiram J

Quafi fi dixiflet five per лур-гфо five per ¿vSix'ôykoii Ao'yov . Hefychius : EJ14-

9>?3toí Ao'yoj , -7Га; гууpxÇoç . Ergo aliquis Hefychio fuit fermo, qui feripto non

conftaret, quae eft tradition lieic enim omnino quod faepiffime folet, Hefychius

%pi<ri*ví¿J«i . Id cum non animadvertiflet H. Stephanus: For/an, inquit, quia ti-

ftamenta /criptis mandari folent . Atqui ¿vSixhxos Chrifiianum eft vocabulum, quo

Eufebius III. hilt. 3. ucitur ad Canónicos feripturae, quam ita^x-w appclhmus,

libros fignificandos . Ergo apud Hefychium e'vítxíWos Ло'уог , eft qui feripto con

fiât, eoque diffère ab Àypxtya feu tradito verbo h. e. traditionibus .

I. ET II. AD TIMOTHEVM.

AD I. AD T1M. I. 9.

Lex jufto . non eft pofita , fed injufiis &c. ] Kîitai eft bene Graecum,

quod non infeite Laünus vertit Pofita efl . Neque enim Strigelio afientior, qui

liefcio quam urgendi, cogendi, terrendi fignificationem in ea locutione agnofeit

ex Euripide in Hecuba : Nójtto; í' èy ú/ш . . . зштси &c. Neque enim aliud

apud nobilem tragoedum & alios, eft хшх\ vóf¿os, quam lata eft . Demofthenes

Timocratea veterem Jegem recitans: Tay St vo¡/.m тау xttfiimt ft« í^hixi Awn

[lySiva.. Po6t pauea : exv ¿t Tis Awxs пул тфу yó/tuay тщу ■киц.'гчш &с. Inde t¡-

/u.05 jteiVQat videtur dictum , quod leges in aes incifae proponerentur , aut ve

ro in aerario rcponerentur , nam x,e7o\9ou eft reponi , x\t II. 4. ^vr/six xtífítux ^A-

Ла . Ergo tófios Mifiws proprie eft lex /cripta , quatenus diftinguitur ab аурлОа

fe/*u). Thucydides lib. 2. х,а« Тш yo/¿u>y x.ai ¡xxXi<rx xvrcey, oaoj те етг л^'-Л'-'*

■ray íS'i-iíüfi'ivav кштаи , jíaí оз-oí âypacJ)oi ovtíí &c Vbi vides lafinç xti/ums fen-

•ptos ab курлфоч diftingui. Non inepte ergo heic vertas licet: Lex ( illa Xcil.

Moíis feripta ) jufio non eft /cripta .

Simili quod tum heic tum alias faepiffime eis libris tófios fingulari шшкго

pro
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pro nniverfis legibus Mofaicis ponitur, id quidem etfi ab Hebraico ГРТП thorab,

quod eadem notione ufurpatur , fluxit ; tarnen exemplis ab antiquiore Graecia

pccitis non car^t . Tale eft hoc, quod in Attica lege apud Demofth. or. in

Neaeram legitur, ubi vetantur afeititii cives fieri Archontes, facerdotcfve, at

horum filii finuntur, гая c¿o~a be yvvauKos &.<r>)Ç *•&( tyyw.TYii КATA TON NO-

N'ON , modo ex matrc cive & fecundum leges defponfata fufcepti fterint . Arifto-

teles t. Rhet. ■ 15. Ми cwtIQio-Qcli -7rapà toi/ fo/ao/. Adverfus leges ne pacifcitor .

Item in lege Attica apud Demofth. in Steph. de falfo teil. 2. {¿aprvpu -7Глрл

Tov i/ucv : praeterquam legibus licet teftimonium dicit. Apud eundera in Miduna:

éVfl» S ¿у уряфттси урафлс lè'uLS х.лтл таг уо/аоу.

AD I. AD. ПМ. I. ю.

Forn. Mafc. concubitores ] Barnabas epift. par. 2. cap. 1. à Tropvêureir J

fl<n"Xß.'',(nii ' и тгш$оф$оргжис '

Si quid aliud fanae doclrinae adverfatur ] Gr. ти ùyi&tway êi$a.o">tct\iq.. Sic

etiam ad Tit. I. 9. At poílea vyiemBouy abfolute ufurparunt . Vide dicli

infra IV. 1.

AD I. AD TIM. I. 19.

Circa fidem naufragaverunt ] Reperitur hoc verbum ex antiquis in Petro-

nii fragm. Tragur. Omnes naves navfragarunt . Ceterum pofteriore aetate paifim

in иГи fuit . Sidonius IV. 21. quo plus induflrius qui/que aequor fréquentât , hoc

minus naufragat . Tcrtullianus de idololat. c. Xi. qua ( cupiditate ) quidam ir-

retiti circa fidem naufragium funt paß, & lib. de pudic. cap. 13. Vnde &? no«-»

fragas eos ( Hymenaeum & Alexandrum ) juxta fidem pronuntiavit y Paulus feilicet.

AD I. AD TIM. II. 4.

Qui omnes bylines vult falvos fieri £f ad agnitionem verhatis venire ] Ma

gna lis eft, quo fenfu Deus velit omnes оа%ш , Praeter aliorum fententius ,

Valefius ad Eufeb. II J . de vita Conftant. it. putat та о-«9иш heic idem efle»

quod fulutaris doclrinae notitiam percipere. Eoque ienfii fe meminit reperiflb id

verbum apud Proclum comm. in Timaeum. Vtinam reperiatur is locus.

AD I. AD TIM. II. 7.

In quo pofitus fum ego pratdicator ö" apoßolus ] Gr. jo>tpt>£ xai clttotoXoí *

quae funt ferme fynonyma. Conjunxit aucem , ut unum altero illuílrius faceret,

Apoftoli quid fibi vellent, Judaei Hellcniftae fciebant } Graecis minus notum

eo fenfu atque ufitatum id vocabulum fuit. Conjunxit ergo Graecorum caufij

vocem alteram , quae apud Graecos tantundem valeret, quod Judaeis рУЯУ

fchelkhin , ¿TroyoAoi . Kapuxos quidem heroicis temporibus multa fuere munia ,

quae vide fis apud H. St. in thef. & Feithium II. antiq. Homer. 5. Verum

his omiflîs, poíterioribus temporibus duae maxime fuere partes, ut & praeco-

nem & caduceatorem fignificaret ea vox . Et utraque notio in Apoftolos con-

venit . Huic tarnen loco videtur mihi pofterior fignificatio convenientior .

Ceterum ficuti fynonymis heic utitur Paulus х.ири£ x*l «.Troc-oAos , fie pari

crvwjv/¿ieL х.«рила ka) ъсга&гч Demofthenes or. pro cor. & epiilola Philippi

conjunxit.

In quo pofitus fum ego praedicator fc? Apofiolus . } Gr m9>¡v lyà **p£ x.«tî

Атг«*
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Atforo^oí • Quod totidem verbis repetitur in altera ad Tim. I. u.

AD I. AD ÏIM. II. 8.

Volo ergo, viros orare in omni loco, levantes manus puras ] Quid fit levant«

manus geftus, quis corporis habitus, indicat antiquus auftor fex librorum de

Sacramentis inter Ambrofii opera , lib VI. num. 18. Quid eß , levantes puras

manus ? Nam quid debes in oratione tua CRVCEM DOMINI gentibus demonßrare?

Qui locus banc habet vim . Quia Levare manus erat brachia Ge extendere , ut

íímul cum trunco crucis formam exhibèrent, ex eo concludit auftor , hoc di-

ftum Apoftoli non deberé зслтл то pirro* ( fecundum litteram ) accipi ( alioqui

fequeretur , deberé nos palam profanis gentilibus crucem Domini oftentare )

fed х.лт4 то vo>itov. Pergit enim: Eß tarnen quomodo poßs orare, пес FIGVRAM

( crucis ) demonßres , fed actus tuos leves . Si vis operan orationem tuam , leva

puras manus per innocentiam . Quando autem hie Antilles vetat inter orandum

brachia in crucis formam levare , id ad ijlud In omni loco h. e. propalam eft

referendum . Nam ceteroqui in luis cubiculis , imo & in ecclefiis, ubi clam

paganis eflent, familiaris hie geftus orantium erat, quantum quidem ex anti-

quis icouibus poteft intelligi . Dixi de fententia veteris hujus Sacramentorum

Scriptoris . At Ambrofius I. de virgin, n. 7. S. Hagnen eo nomine laudat,

quod coram perfecutoribus manus, quo dictum eft modo, tetenderit. Vel ft

ad aras invita raperetur , tendere Cbrifio inter ignes manus , atque in ipfis facrilegis

focis tropaeum Domini fignare viñoris . Signandi verbum , ficuti & Graecis о-фр*«

yl£a> peculiare crucem quocumque modo exprimentium erat.

jiD I. AD TIM. III. 1.

Junius uxoris virum ~] Hos Jatini Virginios appellabant , quod ex pluribui

inferiptionibus apud Fabrettum patet.

AD I. AD TIM. III. 4. f.

Filios 'babentem fubditos лит omni cafiitate . Si quit &c. ] Ob earn cauffiim canon

Carthaginenfis XXXVI. in códice Dionyfii ( qui pertinet ad Synodum Carthagi-

nenfem anni 397. Caefario & Attico Coif. ) ftatuit: ft Epifcopi, Preßyteri,&

Diaconi non ordinentur priufquam omnes , qui funt in fuis aedibus , Chrifiianos Ca-

tholicos fecerint . In quern Canonem notât Zonaras: Quifquis enim domeflicos fuos

erudire . . . non potefi aut negligit , quo pateo aliis srudiendis Ule fußeit?

^ÍD I. AD TIM. III. >6.

Non neopbytum ] Apud Grut. XXXI. 9. Romana legitur inferiptio Soli , Si-

rapt , Jovi , Libero Patri &c. dicata , qua in inferiptione & hoc legitur D. VA-

LERI • NEOPHITVS- Vtrum , ficut pleraque ex -Chriftianorura baptifrao ad

facra taurobolii manarunt, fie & haec vox viqQutos ? An eft 'potius ibi Valerii

cognomen? Suidas: NeaípuTos, ovo(¿& jtupiov. Nam appellative nonniíi neutro ge

nere dicebatur. Idem Suidas: Ыео'фитои то пат\ <фитеи9еу . Nee ex Polluce lib.

i. с. 12. feg. 231. evincitur adjeelivum höQutos , quod H. St. in thef. &

Grotius hîc , crediderunt . -Omnino autem, cum LXX. faepe hoc vocabulo fub-

ftantive neutro genere utantur, exiftimo eadem forma ufum & Paulum . N«-

<Î>utoï ergo eft novella plantatio , ut in Pf. exponic interpres , five ut alibi , no

vella. Ajpud Ecclefiafticos tarnen Scriptores, quod putarent heic mcvtqi adje-

ßive
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flive Paulum ufurpaíTe, & nÓQvros nriris ( quod dixit ChryfoíL in infcriptio-

nem Aftor. Apoft. ) & alia hujufmodi reperiuntur. Chryfollomus in hunc Pau

li locum ait: « тоу ncírtpw ёутлиол teyti , ¿ЛЛл тоу уеох-яти^тоу . Et ad Ifa-

iae cap. 3. rationem hanc affert: футауочи улр то хАТчхуал'1 З^04 xsU ¿<í*£**»■

во-тгер oT*v Лг'уЯ) гу» efirtwct. Hinc Varinus accepit: Neo<puToí, о иогсатиэд-

Tos. At Theophylaftus heic noßiieTiTQt exponit.

~~~ аЬ~1ГАЬ~г7м71г. i.

jpM/'л »я novijjimis temporibus difcedent quidam a fide ] Gr. лзгос-ио-оутаГ Tint

Tw TiTÉfflî . At in Alexandri Alexandrini epiílola contra Arium , quam Socra

tes lib. 1. c. 6. inferuit , exhibetur hie locus alio modo, fie: Атготио-оутаи rtnç

tís vyiouw<n¡s . Valefius vertit deficient quidem a fana fide . Praeftat verteré a fa

na doérina; nam Alexander omnino prae oculis habuit I. Tim. I. 10. ubi le-

gitur ту иушуио-и Jiieto-XÄÄtet àrriVemu . Sic etiam ad 'Tit. I. 9. h ту <Ы'*-

cx<t\lct, ти Jyietivao-y . Hinc poílea faftum, ut зелт еЛТшфмг tacita í»Jewx,*Au*#

iifurparent abfolute ¿yi*íy»o-*y .

Л£> /. AD TIM. IV. 13.

Attende kclioni, exhort ationi ö> àoclrinae ] Locutio ufurpata ab Aur. Vifto

re apud Capitolinum Macrino cap. 4. ubi ait Macrinum , ut infam'iarn dainna-

tionis tegeret , leftioni operam dediffe, egiffe caufulas , declamajfe &c.

лШ /. AD. TIM. IV. 14.

Cum importions manuum presbyterii ] H. e. Epifcoporum, qui funt primi

ordinis presbyteri. Quid fit Trpêo-jSuTepioy , docet ex Graecis Patribus Suicerus in

thef. npio-jßuTepioy autem fic ex tfpic-ß'Wipos faftum , ut ex yipw yipaalx . Ve-

teres quoque latini Patres eodem fenfu ufurparunt: ex quo primitus in Latin*

verfione id vocabulum pofitum intelligas. Cornelius ad Cyprianum ( epift. in

ter Cyprianicas 46. ) Omni igitur acîa ai me perlato , placiiit contrabi presbyte-

riufJt'y h. e. presbyterorum cogi concilium . Ex Judaeis in Ecclefiam manavit

ea voxj quippc in hiftoria Paflionis Luc. XXII. 66. legitur : ешх^Ч то тгре-

cßurépioy т5 Лаа. Apud profanos, quod feiam, non legitur.

AD I. AD TïM. V. 3.

Viduas honora, quae veré viduae funt ] Alluditur ad notionem tyis Х*Рл* •

Veré viduas h. e. ^uonc^ívaLi , defolatas , uti dicitur infra f. f. Idque ita efle

capiendum,cx eo poteft intelligi, quod ab eo ordine virgines non arcebantur :

& hae ipfae tarnen viduae appeilabantur , ex majore parte accepeo nomine: un-

de illud en, quod apud Ignatium M. memini legere : Tr&pUws tas xaXtífíí-

t<ts X."PXi • Tertullianus lib. de Virg. velandis cap. a. Plane fcio alicubi virgi-

ncm in viduatu ab annis nondum viginti collocatam ( notabis hanc locutionem in

viduatu coUocare h. e. in viduarum ordinem allegere ) cui fi quid refrigerii debue-

rat Epifcopus , aliter utique falvo refpeñu difeiplinae praefiare potuiffet , ne tale nunc

miraculum , ne dixerim monfirum , in Ecclefia denotaretur : virgo vidua , hoc quidem

portentofior , quod, nee qua vidua, caput texit', utrunque fe negans , & virginem,qua$

vidua deputetur , &? viduam,quae virgo dicatur . Sed ea au clorit ate ibi fedet inteilat

%ua 6? virgo. Et quidem, fcribajce Apollólo, jam щокгеш mos.ut virgines

Tom. III. Y y inter
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inter vlduas adlegerentur „ ас viduae dicerentur. Id quia non probat Apoftoluí,

hinc jubet honorari tancum eas , quae vere viduae eíTent , non etiam quae dicerentur.

AD I. AD TIM. V 6. *•

Quae, in deliftis eß, vivens mortua efi ] Apud Pythagoreos fiqui forte de

licti ful caufla e fchola. ejiciebantur, iis .fepulchra. vekiti mortuis. ponebantur .

S. Clemens Alex, in V. ftronu tradit, Hipparchum,. quod Pythagorica evulgaf-

fet ,, É^eActâ^yeti- t>)5 Sutxpißns- ,. xou <?л\>\* гъ aut¿ ут<Лах оТл yexgä . Sic &

Perilao Thurio,, & Cyloni Sybaritae monumenta. fecere . Jamblichus cap. 17.

Див-х.|'у)1Т05 tí Tií , У Jo<T7ragax.oA»9>;T05 гъ^пегто , <rÁA»iv а'п /пу« t» toiötgi

xa.! fi^/xuov h ти <?(ат/>1$>) xaaavTis ( xä9a х.й.1 riígiA-'/w та Oöpia Аеуетси xeu

KvAúm та 2uj8apiT«y *$i<*-fX,a *Toyy«ff6íiar/ ¿тг' *и'т«у ) е£аАеи>уоу та OjUaxoí'o ►

>2) Л Л£ 27M. Г. p.

^/¿ил eligahir non minus fexaginta annorum, quae fuerit unius viri uxor. ] Ter-

tullianus lib. de virg. velandis cap. 9. utrumque innuit: Ad quam fedem (Grac-

ce dixeris Gpovo» h. e. ordinem viduarum, de his enim loquitur ) praeter amos

fexaginta non tantum univirae, idefi nuptae , aliquando eliguntur , fed &? mattet В

quidem educatrices fíiorum &c. Ex quibus verbis hoc etiam aucupamur,, Tertul-

lianum univiras accepifle non tantum eas, quae uni marito copulatae fuerint,qui,

poftea obierit, verum & nuptas, fed fecubantes. Et quidem locus hie vevti po-

tuerat : Vidua, eligatur annos non minus fexaginta nata, unius viri uxor. Graces

fie : X»p<t х.<хтяЛгуЕ<г0й> fin еАаттоу Itou/ г£>;уоутл. угуоуиТл, evos àvJfoí yw« .

Vulgo diílinguunt poft ¡££хлут« , ut yiyovñiL ad fequentia referatur. Sed ut

vulgarem diftindtionem tueri poffis, feribendum fucrat tX¿Trm feminino gene

re. Nec video, cum conjugad, fed tarnen ab uxoribus fecubantes ,. ad facros

ordines evehi potuerint, quid impedimento fuerint , quominus idem conjugibus

Iicuerit. At, inquis,, cur ergo viduae dicebantur? quia, inquam,is ordo magnam

partem ex viduis proprie dictis coalefeebat : unde factum , ut & virgines & uxo-

res fejuneto toro ad eum ordinem promotae, viduae nihilominus. dicerentur.

Ex his porro quae heic de viduis tradit Apoítolus, invictum. meo judicio

argumentum de facrorum miniftrorum coelibatu duci poteft . Viduarum ordinera

facrorum miniflrorum ordini fuifle xa-raAAtjAoy, & ex aequo refpondentem , nemo

non videt. In veptcßtniim autem collegium non cooptabantur, nifi aut virgines

aut univirae viduae ,. aut univirae fecubantes.. Credibile ne eft, in facris rnini-

ftris minus fuifle requifitum , ut non tantum caelibes , aut qui ab uxoribus fe-.

cubarent, fed & qui in conjugalibus officiis permanerent, ad hierarchicos. ordi-

nes promoverentur ? Vt ergo viduam univiram jubet eflè heic Paulus, eodem

fenfu Epifcopum unius uxoris vivum. Omnlno virginum infrequentia Apoftolicis

temp'onbus in cauffa fuit, ut fatis haberent Apoltoli, fi ex viduis aut fecuban-

tibus hierarchas, & diaconiffas aut -xpio-Qurdas plerunque conftituerent.

• Ceterum quod heic in feminarum facerdotio requirit Apoftolus, idem olitn

& apud gentiles ufurpabatur. Antiqui ( ait Servius ad Virg. IV- 19. ) repel-

lebant a facerdotio bis nuptas . Etfi obfeena numina longe alius generis miniitris

gaudebant. Minutius Felix: Alia facra coronat univ/ra, alia multivira ; £f magn»

teligime conquiritur , quae plura poßt adulteria numerare.

Vnius viri uxor J¡ Hanc Latini univiram & univiriam , ( utroque enim modo

in
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în marmoribus & libris fcribitur. ) dicebant . Irebellius Pollio in Tito , quem

XXX. tyrannis adjecic , Quam ( Calphurniara ) majores noßri unhiriam facerdo-

tem inter factat ißmas /emitías adorarunt . Tertull. exhort, ad eaft. multus eft in

univirarum apud ethnicos praerogativis ; ubi & illud , quod hue maxime per-

tinet : Certe 6? flaminica nonnifi univiria efl , quae & flaminis lex efl . Fnkubam

quoque appellarunt . Gloflae Ifidori; Fnicuba, unius viri uxor.

<¡)uae fuerit unius viri uxor ] Sicut diaconi hac ead. epift. III. т г. non

poterant efle niíi unius uxoris viri; fie & diaconiíTa heic. Nam & diaconatus

genus facerdotii fuit . A pud gentiles flaminicae univirae efle debebant ex Ter-

tulliano. Idem confirmât lapis Gratianop. apud Reinef. V. 39. Hilariae • ^uin-

tillac ' fiaminicae * ' • conjugi • Karijf ' quae ' vixit ' mecum ' ex ' virginitate &c.

AD I. AD Г1М. V. 10.

Si tribulationem patientibus fubminißravit ] Gr. ei 9Л|/Зэ/шои етгърм.еи . Apud

Ariftophanem legitur ÖAijßo^evsj eadem, qua hic, fignificatione . Vt viduarum,

fie & Q\t&o[¿ívav peculiarem olim curam fufeepit Eccleiia. Reperitur ea vox

apud Cornelium epift. ad Fabium Antiochenum apud Eufeb. VI. hift 43. furi-

bentem in Eccleiia Romana numerari Presbyteros 44. diáconos 7. totidem fubdia-

conos, Acoluthos 42. Exorciftus & lectores cum fubdiaconis 52. poítremo vi-

duas cum' affliftis ( x*Pas avv ÜXtßaftems ) plus quam mille & quingentas . Et

in Epiftola Cleri Romani ad Clerum Carthaginenfem : Sive viâuae , five Thlibo-

nieni,quife ■exhibere non pojfunt , five hi qui in carceribus funt , five exclufi a ftdi-

bus fuis ,utique habere debent , qui eis minißrent, Male antea legebatur Clydomeni

aut Clinomeni: Valefius ad modo indicatum Eufebii locum reftituit Thlibomcni ,

quando & Rufinas indigentes verterat . Eofdem ibidem notât Valefius voca-

ri a Cypriano epift. 4. pauperes & indigentes qui laborant . Ex his vides

tZv QáíBo¡xívm aeque ac viduarum fuifle peculiares greges ac veluti ordines .

Chryfoftomus hom. 6j. in Matt, ait Ecclefiam Anciochenam haud valde divi-

tem , aluifle tarnen aetate fua plufquam tria millia viduarum ac virginum , prae

ter hofpites, leprofos, vinélos, & clericos, quibus veftes & cibaria fuppeditabat.

AD I. ad Г/М. V. 17.

Presbyteri duplici honore digni habeantur ~| Apud Graecos уьрас pro utroque

ponitur, & pro honore & praemio. At Helleniftae etiam ti/*w & rifida utri-

que fignificatione donarunt , uti patet ex Sirac. XXXVIII. 1. & heic & partim

in N. T. In Gloflis veteribus : Tifirj , то eV) <ruv>iyopia S\Sófiim , Honorarium.

Cic¿ro quoque non raro honorem ea notione ufurpavit. Verr. III. Ei poßca prae-

mia tarnen liberaliter tribuit . . . habuit honorem ut proditori , non , ut amico , fi-

dem. Et pro Sex. Rofc. Amer. Nonne /aus fuit his grattas agi ? Oenique, ut per-

¡iberaliter agerctur , honoris aliquid haberi ? Infra: Quod viris fortibus, quorum ope-,

ra eximia in rebus gerendis extitit , honos habitus efl , laudo . Atque hoc qiiidern

Pauli loco Ti^i)j vi&um proprie fignificat , & eft a militari annona fumtum , quam

Graeci ¿-\>а>пл , Latini tum multis vocabulis , tum etiam honores appellabant .

In Diadumeni concione apud Lampridium cap. 2. legitur: T'antundem promitto,

bonoribus , ut venerandus Macrinus pater praefens promifit , duplicatis . Quos honores

Diadumenus, eos Macrinus ibidem allociKione fua promotiones geminatas appella-

verat . Sed promtiones elfe feribendum , demonftravi ad ipfum Lampridium .

Y y a ¿D
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AD I. TIM. V. гъ.

Medico vino utere propter flomacbum ] Aelianus II. Var. hift. 37. legem Za«

leuci refert ( cujus & Athenacus lib. X. pag. 42p. meminit ) de vino extra

medici praefcripcum non bibendo.

AD I. TIM. ^.24.

Quorundam hominutn peccata manifeßa funt , praecedentia ad judicium , quefdam

autem &? fubfequuntur ] Ilaec fie explicat Ambrof. in I. Apologia David num.

24. Omnia noflra quafi in trutina ponderantur: fi bonis igstur j'aclis peccata prepon

derant , praecedunt ad judicium ( xptcis eft damnatio & ignis aeternus , ut dixi ad

afta S. Patrie. ) vergunt enim peccata quafi in profundum ; vergunt quae manifeßa

funt vel pondere atque acerbiiate vel muhitudine . Et plura in eamdein fententiam.

AD I. TIM. FI. 13.

Praecjpio tibi coram Deo , qui vivificat omnia £fc. J Afri in profefs. fidei

apud Viftorem Vitenfem lib. 3. с i2. pofuerunt: Teflor in confpetlu Dei &c. Quid

fecuti ? Nam certe Tta.pa.yyi\\a> proprie eft denuntio , edico , praecipio , ut vel e

veteribus Glofils patet . An S. Eugcnius Carthaginenfis , cui iftud opus tribuie.

Gennadius, e penu memoriae multa haufit ?

AD I. TIM. FI. if.

Et folus potens , тех regum & Dominus dominantium ] Si mei arbitra res

fit, minimam diftinftionem poft potens auferas per me licebit; nam iWad folus ad

totum quod fequitur potens тех regum & Dominus dominantium libenter refér-

rem . Hoc titulo , qui faepe in V. T. & Apoc. Deo tribuitur , utitur etiara

Artaxerxes 1. Efdr. VII. 12. & paffim reges orientales apud feriptores . Hinc

M. Antonius Illvir tefte Dione üb. 48. poft deviebm Armeniam, Cleopatram

Reginain regum, & Ptolemaeum cognomento Caefarionem Regem regum appella-

ri juflit. In denario ejufdem M. Antonii legitur: CLEOPATRAE REGINAE

REGVM FILIORVM REGVM .

Cum ergo paflîm nunc titulum reges ambitiofe affeftarent , mérito addidit

Apoftolus folus . Soli enim Deo convenit illud Horatii de Jove: Regum timen-

dorum in proprios greges , Reges in ipfos imperium efi Jovis .

Rex regum & Dominus dominantium J Diodorus üb. 1. pag. 35. B*<nA.evi

£ci<n\éu>v , xa.} Jeo-TToT^s (Уео-тготоу Seo-oW»? . Rex regum & Dominorum Sefoftris.

Occupatum a Drufio hie.

AD I. TIM. VI. 16.

§)ui folus habet immortalitatem ] Solus ex fua habet аитлрзшл , at mentes

interim Dei hoc dono habent. Alia mens Alexandro Aphrodifienfi fuit, qui in

V. Topic, pag. 178. totidem verbis Deum folum habere immortalitatem fcri-

pfit, fed ita ut in 2. Top. & alibi, animas eíTe immortales & a corpore fepa-

rabiles aperte neget, profeflus Ariftotelis in eo fe fententiam tradere.

AD II. ПМ. I. 14.

Per Spiritum Sanftum , qui habitat in nobis ] Habitandi vocabulum facile

Spiritui Sanfto applicatur -, ut ad Ephef. II. 22. Coaedificamini habitacuhm Dti

in Spirit и . Et ïemplum Spiritus Sancli pluries appellamur . Nimirum affiieve-

rant,
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rant, opinor, Judaei vocabulo ПУ5& fcecinab, babitatio, qua roce ad Spiritum

San&um notandum ufi exiitimantur .

AD II. tIM. II. 4.

Nemo militons Deo implicat fe negotiis faecularibus , ut ei placeat , cui fe proba*

«/f.] Sic ferme etiam Cyprianus ep. 66. Nemo militara Deo obligat fe molefiiis

faecularibus , ut pojfit placeré ei , cui fe probavit . Sed in Graeco Pauli textu abeft

illud Deo, ut fit fimilitudo, cujus, ut faepe fit, omittitur aVuJWis . At veteres

de ¿voSáo-ti íolliciti , tum Deo addiderunt , tum illud ßib *хрлу/л&тыл1? ( quod

in generali fententia quaelibet alia praeter militiam negntb Hefignat ) in fe-

quiorem partem acceperunt , ut faepe ceteroqui his libris ßio$ pro faeculo po-.

ni tur .

AD II. TIM. IL 24.

Docibilem'] Gr. J«?äx,tix.oV . Activa notione Docibilis , ut AfpernabUis ( apud

Capitolinum de Maximo, qui & Pupienus, cap. 6. moribus afpernabilis , ) i. e.

afpernator. Sic Opmabilis , qui opinatur, exfpcÈtabilis ,qui exfpe&at, apud pofte-

riores Latinos.

AD IL TIM. III. 8.

ghtemadmodum autem Jannes £? Mambre J Apulejus in apologia, Mofem &

jannem celebribus magis annurherat. Ego Ule fim Carinondas , vel Damigeron , vel

is Mofes, vel Cannes, vel Apollonius, vel ipfe Dardanus> tel qukunquc pofi Zoran*

flrem,vel Hoßanem inter magos celebratus efl .

AD IL TIM. IV. 3.

Prurientcs auribus ] Labuntur indofti , dum hoc ad Magiftros referunt,ac-

cufandi cafu , & tranfitivam fignificationem pruriendi verbo accommodant . Grae-

ce recto cafu legitur kv^o/jh/oi tw etx.ow: quod optime vertit interpres , & *ù-

ToAe^íí . Sed fenfum nemo melius Hcfychio grammatico expreiîlt , КуцОоргт

TW cbcow, inquit, £v¡tSvt/í tí ¿хасгаи jcetG' уЯоуци . Quo loco , ficut & plerifque

alus , fe Chriftianum aut filtern in Scripturis verfatum, Hefychius prodif , etß

Pauli nomine tácito: ficuti in Suida quid lit ьчешаюс ¿pros legitur, non citato

Evangelio . Nifi forte ex trito apud gentiles adagio id adduxerit Hefychius:

uti nos Juliani apoltatae locus ab aliis jampndem notatus docet epift. 51. ,

ubi Alexandrinis ¿x.oai$ xmc-i¿<ras tribuit , appofite ad Alexandrinorum nova

aufcultandi libidinem notandam. Simile eil illud Arillidis, quod apud Varinum

Favorinum legi: та ara. y&pya.At(sa-i , quod nefcio utrurn de metaphorica hac

aurium prurigine , ( cui refpondet fcalpere aures a nonnullis fcriptoribus de adu-

latoribus dictum ) an vero de propria fit capiendum . Nam fuit nota veteribus

vera quaedam aurium morofa prurigo feu verminatio , cui morbo aurifcalpiura

admovebant. Martialis XIV. 23. in epigrammate , cujus lemma Aurifcalpium .

Si tibi morofa prurigine verminat auris ,

Arma damus tantis apta libidinibus .

Quale porro veterum aurifcalpium fuerit ? Scio tamen pennas five plumas ad

e*plendum hujufcemodi pruritum vulgo olim ufurpatum fuifle . Lucianus de fal-

Ш.
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tat. '¿/¡¿oía. wita&as vois га. àra. -кхьрЦ xmfiivoiç . Idem de calumn. oií* ya»

Tiv*í ¿reas y\<Sia>s yapyaAiÇo^evHS Тд, ¿та uVá тЗу Sutßo\av , uaitbp ras TCTípoís

xwfiws. Quae JLuciani Joca Pauli fententiam non parura illuftrant: ficut & il-

jud quod in libello precum Marcellini & Fauilini, Damafus Papa aurifcalpium

Matronarum dicitur (ab adverfariis fanäiffimi pontificis feilieet) quafi qui fuam

eloquentiara ad illarum aures deliniendas componeret .

Egregia porro hoc loco Pauli habetur Gnoílicorura aliorumque veterurç

haereticorum vaticinatio , qui fabulofis narrationibus erant, quaG quodam auri-

fcalpio, prurientes frigefeentium Chriftianorum aures fealpturi.

AD IL TIM. IV. 6.

Ego emm jam delibor "] Gr. ijj1» - о-тггчеарш . Eadem locutio ad Phil. II.

17. fed aliquanto diverfa íignificatione , ibi enim ачегуЯгаЭси eVi ти oucrí«, xai

teirspy'icf, tî)£ TTiVêu)? ¿pay fumtum eft a confuetis Hebraeorura Graecorumque

libationibus, facrificium praecedentibus : heic autem с-эту^о/ла» pofitum videtur

pro x.&Ta.c'Tt'ivSo/xAi, iimplex pro compofito, Hebraeorura more , qui carent com-

poiitione . Itaque ibi ad Phil. II. 17. pro immolor ( quod Vulgatus habet )

verterim libor : heic autem pro delibor xepofuerim devoveor . Nam xa.Ta.c-whi

влито» Graecis dicitur , quod Latinis ell fe devovere aut devoveri . Strabo lib.

III. pag, 165. Hifpanorum in more pofitum fcribit,Tov хатао-тге'у^у *uT8j, 01;

àv <7Гро(г9аута| , ¿уг атгоЭужпсш аитаг отггр ¿avTocv : devovere fe pro äs , quorum

amicitiam ampleftuntur , .ita ut mortem pro iis oppetant . Plutarchus Sertorio de

iifdem Hifpanis: Ê'iïas ¿' oVroj l'ßyipixv , tbV тсгр\ тоу лр^оута тетАу/швг отял-

•xofawrxîiv аитй) ^reo-orri., хал т5то т£у ъхы ß&pßzfm КАТА21ПЕ12Ш ovo/ict-

CovTíuy, toiî /лгу oAâojs ууг/хоан oAÍyoi тшу итг&а'тгт хал Tay «тси'рау, 2ерта-

f> fa <îi тгоЛАа» /¿vpiáJís ау9/><»7Гй)у КАТЕ2ПЫКОТ£Ш еаитис -хат^яоЛоЭву .

Quod ait Plutarchus , hoc Barbaros illos зсатао-тггкпу appellare, intelligendum eil

de voce Púnica live Celtibérica, quae tantundem valeret , quod Graecis хатл-

An potius ufitatas libationes facrificio praevias fpeóbt Apoftolus ? Id G

cil: refte Vulgatus interpres delibor potius , quam libor interpretatur , quod &

praecedentibus & fequentibus belle cohaeret . Te vero , inquit , Timothee de

laboribus omne genus fufeipiendis cogitare oportet : nam ad me quod attinet,

parum jam mihi vitae fupereft, quotidieque delibatur aliquid dezméis viribus,

ilmtque haec veluti libamina, iramolationem mei praecedentia .

jID. II. TIM. IF. гг.

Penulam, quam reliqui Troade apud Carpum, veniens offer tecum & libros, Ш-

schne autem membranas ] In Graeco loci hujus та /3i/?AÍa eft. Atque equidera To

mo I. hujus Spicilegii in Praefat. pag.V. cum voci Bibliorum ( Librorum ) per

antonomafiam antiquitatem fuam arrogarem , hunc locum de Scripturae libns

intellexi . Membranas autem ¿ypoi^rss h. e. mundas hic accipe , ad feribendaí

epiftolas & quidvis aliud ufui futuras.

AD
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AD Tir. I. ii.

Docentes quae non oportet , turpis lucri gratta J De Gnoiticis loquitur , qui non

aliis fuas naenias, infufurrabant , quam iis. Qui etiam grandes mercedes pro talibus

myßerüs praeßare- poßtnt ; ut habet Irenaeus I. i. De iifdem Apoftolus alibi:

Aeßimantes quaeßum ejje pietatem. De quo vide do&iffimum. Aulißum in Scholis

Alex. cap. 32.

AD TIT. I. 12.

Dixit quidam ex Ulis proprius ipforum propheta J Prophetarum nomen non

in Judaica Chriftianaque dumtaxat, fed & in profana gentilium religione ufur-

patum fuit . Poflem fexcenta hue exempta conferre : fed iis omiffis ( quae fî-

quis volet in fubjeóbm notationem (*) conjeeb reperiet ) illud quidem certe

non praetermittendum , ficut in Aegypto Jovis Ammonis, fic in Creta Jovis

prophetas fuifle, e quorum numero Epimenides ifte fuerit. Exilant de Jovis in

Creta Prophetis verfus, Euripidei , quos affert Porphyrius in: IV. de abftin.

pag. 416. & feq. Hujus E'pimenidis hiftoriam cognofeere licet ex Maximo Ty-

rio diatriba XXVIII. ubi tradit Epimenidem in antro Jovis permultos annos

obdormivifle , quo modo х.лг opat/tet ibi divina confulentibus pandebaneur . Jo

vis hujus Cretenfis templum, cuius Epimenides prophètes, fuit, in Ida. pofitum,

erat, uti teftatur Max. Tyr. differt. XXII. & Laërtius-

Cretenfes femper mendaces ö*c. ] Gr;. Kpnrts <m -феис-aî &c. Hexameter ifte

eft initium alieujus ex Epimenidis XPWPW • Oracula non alio verfu fundeban-

tur: quo faclum , ut, tefte Jfidoro Í. orig. 38. verfus heroicos ante Homerum

Pytbios appellarent , five ob earn quam dixi cauifam ; five quod carmen heroieum

Pythio oráculo deberé nos feripût Plinius VII. 57. Nee refert ,. quod, hexame-

tri

(*) De gentilium, praefertim Aegyptiorum.

prophetis , eorumque duce Archipropheca, nulli

non loquuntur vcLerum. libri-iJonchidis Sacer-

dotis fapientiffimi , & archiprophetae Acgyptii

Plutarchus lib. de Ifide & Oiiride meminit.

Idem. lib. de Genio Socratis de Chonuphi pro

pheta narrât, qui acneam tabellam, litieris feri-

ptam incognitis , in Alcmenae lepulcro re-

pertam , explicuerit . Aegyptiorum prophetarum

non rara ell apud dementem Alex, mentio.

Proclus ex Crantore refert , Platonem ab

Aegyptiis prophetis furti reum peractum , quod

quae h «-<■>.«<« in e-a£»/*í»*í5 legerentur , fuá fe-

cilT.'t . Hermetis libros hicroglyphicis feriptos

charaäcribus , Bityn prophetani Ammoni regi

fuilfe imerpretstum, narrât Jamblichus de my-

fteriis fe£t. VIII. cap. f. Alexander Paphius

apudEuflach ad Od. p. nutricem Homere affi-

gnat prophetidem quandam Hori Sacerdotis

riliarn : Tftptr ei airS я-: «4¡ ij./» Tire tvyxrlf»

Si'fv ¡iflcti iVííií.Sed quo piaculo praetcribitur

ИЛи» 0* »ç ytviTO rsfüroi Ciißeio irfQxraft

Ifque , propheta' fuit qui primus Appolliats , Oltn.

Vt eil apud' Paufan. in Phocicis.Taceo Plemo-

noem , Bacidem , Amphilytum , Glmiidem,

Prylin, Lycum, Mopfum, alios, quorum va«

ticinia vetullilïïmi feriptores laudant . Mufaei

& Ürphei xfuriutftas Plato Protagora laudat,

utrunque xfw-iukiyi. credidit antiquitas : ctfi

utriuiique %№<гр.н% critici ad Onomacritum , ob

earn cauflam a Pififtrato ejeäum Athenis,au-

obrem referebant:. Fuit & Euclous vetuítifil-

nvus xptia-ntbiyt; apud Suidam : cujus wwftxt

haud femel Paufanias Phocicis laudat . Хрцтра-

a»'-/o» autem & prophetam duo fuiile ejufdcm

rei vocabuia , ex Luciani Scholiattc intdligitur

to.i. p.j. qui de Epimenide propheta notât: S

E73-ifit>ío\( Kf¿{ Tj» y»«rjit«A»'y»( , a xai т« , K/írtf

¿ti ^/tvrai , Лоую» .

Vide praeterea quae afrert H St. in voce

Ир»ф1)т^. & Ariftidis *pi<pvr*í **l ítpñf indica -

tos in Fabrica indice to. 4. bibl. Gr. pag. 40o-
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tri carminis inventionem ad PJemonoè'n, Paufanias Boeoticis ad Olenem aufto*

rem refert ; nam quicunque XfWH-oXoyoi , iidem & Pythii fuere . Nee ex toe

veterum хр/ррт aliter quam per hexámetros facile ullum inveneris.

Cretenfes Jemper mendaces ] Gr. Kpjrêj ote) -ф&ис"*» . Cretenfiura mendacia in

proverbio celebrabantur ( nam & Callimachus codem hemiilichio utitur & Ovi-

dius & alii , eum populum eo nomine accufant ) hac de cauíTa , quam tradit

Athenodorus Eretrienfis a Ptolemaeo Hephaeftione allegatus apud Photium cod.

190. Nam cum Medea de formae praeftantia cum Thetide contenderet ; Ido-

meneo Cretenfi hujus certaminis arbitrium permiflum fuit . A quo Medea The-

tidi poftpofita, irata dixit Крт|$ ¿г\ 4>eu<ra); eum exfecrata ne unquam verum

diceret, qui in hoc judicio mentitus eilet : a quo tempore manfit,ut Cretenfes

«феи<гл! haberentur. Cujus rei fides fit penes aucbrem.

AD TIT. III. 10.

Hercticum bominem pofi unatn £? fecundam correptionem devita ] Cyprianus noa

videtur legifle in fuo códice illud hvripAi ; nam fie affert ep. 55. pofi unam

correptionem evita , Jcicns quia perverfus cfi hujufmodi , ¿f peccat & eß a femetipfo

damnâtus .

JDtlT. III. гг.

Cum mifero ad te Arteinan ] A'presets contractus dicebatur pro A prí/xai r

íícuti funt illa Demas, Lucas, & alia innúmera aliter a Syris, quam a Graecis

ufurpata . Celebris fuit divinitatis Chrifti hoilis Artemon quidam , qui apud

Eufebium in V. hift. 28. paiTm А'ргщт fcribitur: at in epifhola fynodica con-

cilii Antiocheni ( utpote in Syria ) apud Eufeb. VII. 30. idem A pTificis con

tracte dicitur ; ubi Paulum Samofatenfem traducunt, uti ¿¡и.'Хор'тпиочТА. ти fxixpa,

ftifcoti ти А'рте^л , ad exfecrandam Artemae haereßm tranfgreffum . Et infra de

eodem Samofateno; tô> $è A'prif^a. ötos i"ЯЧуеЛА*re» , x,*j oí та, А'ртг/лЗ. ф/wSv-

tíí, тати хошттантм . Paulus vero ad Artemam communicatorias det litteras , fi

iubet, ¿f qui Artemam feelantur , cum со communicent . Ad haec Artemonem ilium

Theodoritus IL haeret. fab. 4. a nonnullis Arteman appellari dixit . Et certe

Arteman appellat Methodius in convivio decern virginum & Felix III. epift.

ad Petrum Fullonem . Fallitur ergo Grotius heic,qui Artemac nomen contraclura

putat ex Artemidoro.

 

AD
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AD PH ILE M О NE M.

Objecto te pro meo filio , quem geuui in vinculis , Oneßtno ] De Philemo*

nis (*) Onefimo Graeci die XV. Febr. at Latini poftridie agunt. Sed de ejus

Ephefino Epifcopatu Bafilii Menologium ceterique eorura libri tacent: tacent <Ss

anciquiores Martyrologi . Nam Beda genuinus fic orditur dkm XVI. Febr. S.One»

fimi Apofioli . Nee aliud , quam unicum Apofioli titulum Rofveidanum Martyrolo*

gium ei tribuit. Vandelb*rtus etiam & Rabanus de" ejus epifcopatu filent . Ac

primi omnium Ado & Vfuardus ita ejus elogium pertexuerunt , ut videatur Phile-

monis Onefimus a Paulo & Epifcopus ordinatus , & Ephefi ( circ. an. LXIV.)

■ab eodeni Paulo reliclus, quando fcilicet Romam martyrium confummauirus per-

rexit. Id vero clarius ab aliis fecutis Martyrologis affirmatum fuit . А с poftre-

шо Romanum Martyrologium difertiiïïme id teûatur , líe ordiens diem XVI.

Februarii . Natalis B. Onefimi , de quo S.Paulus jípoflolus ad Pbilemonem feribit :

quem etiam pofi S. Timolheum Epheforum Epi/сорит ordinavit , praedicationifque ver-

bum Uli cemmifit . Hie vinftus Romam perdutlus, ac pro fide Chrifli lapidât us , prU

то ibidem fepultus fuit ; inde ad locum ubi fuerat Epifcopus ordinatus , corpus ejus

delatum eß. Habes heic martyrem & Ephefi Epifсорит. Atqui Ephefino Onefimi

illius, qui Philemonis fervus fuit, epifcopatui non aliud anfam praebuit , quam

Jgnatii in Epift. ad Ephefios Onefimi cujufdam Ephefini Epifcopi mentio. Cete-

rum fj ait Tillemontius ad S. Pauli vitam Not. 70. ) temporum ratio vetat,

Philemonis Onefimum eumdem fuifie ac Ephefinum ab Ignatio laudatum ; quurrt

Philemonis ftrvus circ. an. LXI. Paulo fe adjunxerit, Ephefini autem Onefimi

meminerit Ignatius an. CV1I. Verum non video , quid impediat , quominus

quis , etiarofi fuerit tricenario major, ab an. LXI. ad CVII. vitam prorogare

potuerit . Adhaec ( pergit Tillemontius ) Cedrenus & Nicephorus Philemonis

Onefimum fub Domitiano martyrium confecutum teftantur , h. e. facile decern

ante Ephefinum annis . Atqui nee Cedrenus nee Nicephorus rei tarn antiquae

telles fatis idonei effe pofiunt. His igitur argumentis non fatis permoveor , ut

duos Fuifie credam : at illud dumtaxat unum fuadere id plane videtur , quod

auftor Conflitutionum VII. 46. fine ullis ambagibus Philemonis fervum Beroeae

in Macedonia Epifcopum factum prodidit : Btpol&i Si тж зсоста MamSo/iav O/jjctí-

fioe о Ф|А^в»о? . Ergo quarto faeculo ( nee enim ferius illae Conftitutiones pro-

.dierunt ) Onefimus Philemonis Beroeae fedifle putabatur , diverfus adeo ab

Ephefino Onefimo . Hinc mérito jam ante Tillemontium Vflerius itemque Co-

telerius duos fuifie Onefimos contenderunt; quos male antea Grotius ad Epift.

ad Philem. in unum coëgerat.

Illud fupervacaneum eil monere, hunc , de quo loquimur, Philemonis fa-

mulurn miris a Paulo laudibus cumulari , de quo tota eft Epiftola ad Phile-

monem tota Pauli manu perferipta ( vide verf. 19. ) uti moris eft, ubi ad in-

Tom. 111. Z z timos

(*) Tota hace de Onefimo commentatio transfufa hue eft e Kalend. nurm.Neap.pag.9;.
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timos familiares deque intimo familiari fcribitur: in qua etiam in Onefimi шэ-

jnine pulchre (**) ludit Apoílolus.

AD PHILEM. v. 12.

Tu autem illum,ut mea vi/cera , fu/cipe ] ХтгХлух** Graeci , Vifcera Latini

interdum filios, aut quos filiorum loco diligerent, nuncupabanc. Artemidorus I.

26. o\ >7t¿íSis атглаухуа hiyovTcn . Statius Theb. VII. 751. Sua crédite matri

Wfcera.LaStanúüs in VI. Inftit. с 2o. eos reprehendens , qui filios exponunt,

Qui, inquit, Vifcera fuá in praedam cambus objiciunt . De eo, qui ut filius ama-

tur , eft illud apud Philoftratum in Hippodromo cap. 3. ejufdem Hippodromi

diftura: «x. гтеопсоаиаоцаи rois i/ллить ат:К<*.ухуъ\$ , Adverfus mea vifcera me non

componam ai pugnam .

AD HEBRAEOS.

AD HEBR. I. 3.

Et figura fubßantiae ejus ] Gr. rys «мгосчиге«« . Negat Grotius heic vxi-

ç-*(7iv notione philofophica ufurpari. Cui non aflentior. Videtur Paulus ( vel

ex iis quae Strabo üb. XIV. pag. 463. de Tarfenfibus praedicat , tantum iit

bominibus pbilofophiae difciplinarumque rav iyxvx.\iav ßudium fuifle , ut Atbenas-^

Alexandriam aliaque loca ea laude fiorentia , fuperarint |) Videtur , inquam , Paulus

Philofophis aufcultandis admovifle aures , ac noiTe , quid Platonicis итготаго

valeret. Nam profefto Irenaeus grammaticus apud Socratem HI. 7. probe ani«

madvertit , twroVetow > ficubi apud probos Scriptores reperitur , modo iníidías

modo aliud iignificare, apud Philofophos autem recentiores ( nam ab antiquis

earn vocem non ufurpatam contendit, in quo fallitur ) ¿vt¡ -rîis ¿<tIa{ profub-

ftantia accipi folere . Eodem prorfus fignificatu heic Apoílolus ufurpavit , aut

certe pro eflentia Patris charaftere hypoftatico infignita , h. e. pro perfona P;i-

tris. Omnino autem tum notione philofophica hèic fumitur и-я*от*лвч5 ' tum ve

ro hinc patet , non inaudita Paulo fuifle тл г^ш-хшк /ило^иост* .

AD HERR. I. 4.

Tanto melior angelis tffe&us "} Gr. тоанта хриттм &c. Apud Scriptores

Graecos o k¡>íÍttw unum eft ex Divinis nominibus .

AD HEBR. I. 14.

S>>ui hereditatem copient falutis? ] Viftor Vitenfis lib. V. in hunc modum-

§>ui hereditatem capcjfuri funt aeternae falutis . At almm abeft ab editis & MSS.

(**) Duplex eft ea allufio,femel verfu II. lus: Itafrater: e%a и fruar in Domino • Pro

Qui tibi aliquando inuiilis fuit { Gr. ¿xfr^" ■ Eg» tt fruar , Graece eil «y* eu в»*'/*ч» (m

quod verbo tenus i»utilem iîgnificat,fed heic quo verbo pulchra eft ad Onefimi потея alio*

etiam Jamnofvm notât : in veteribus Glof. fio ) h. е. hune ex te fru&um capiam: eJ[te

A*XfW« eft Incommodas , h. e. Moleftus : & inquam , qui xeipfum mihi debes, uti proiime

apud ítalos ûifutile de viro perniciofo uiorpa- dixerat. Quando igitur tu »tuV» meus es, eu-

tur ) nunc autem & mihi ö1 tibi utilis. Nam pio & »•«' te meum eile; & in hoc ficto

Onefimus Graece utilem notât. te mihi «»«Vi/*»» ( Oneßmoa i.e. utile» ) ptie'

Kurfus antera veifu 20. fie fcripfit Apoito- fore.
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AD HEBR. II. io.

Decebat . . . auStorem falutis eorum per paßonem eonfummare "] Gr. TêXii«-

ffcti h. e. eonfummare . Verum hcic fub voce aftiva id verbum fignificationern

paffivam habet; ficuti x.a6eVw«. exponitur Conßitutus /um, & fexcenta alia. Mé

rito Ambrofius in I. Ofiic. io. iic affert hunc locum, Ducem falutis eorum per

paßonem confummari.

AD HEBR. VI. 4. 6.

ImpoJfibUe eft en'm eos qui femel funt illuminait . . . ö* prólapfi funt , rurfut

renovari ad poenitentiam . ] De baptifmo non iterando rene haec intelligit Am

brofius in II. de Poenit. cap. 2. & alii poft Ambrofium. Locutio ipfa renova

ri ad poenitentiam eft pulcra baptifmatis 7re/>fa>p*o-is . Baptifmus enim Renovatio

dicitur, & quidem Renovatio ( eis ¡лгтАуош ) in poenitentiam . Quo loco tig eil

loco ты t'v: haec autem partícula refpondet Hebraico praefixo Л Be, quod fae-

pe idem valet ac Six Per, [uta cum . Itaque non incommode hcic verti poffit

Renovari five Baptizan per poenitentiam , aut cum poenitentia . Quod Eis earn vim

habeat , docent loca quaedam ex N. T. Jam vero ne poenitentiae quidem la-

bores a baptifmo alienos fuifle , docent exempla , quae paffim in Comm. ad

Kal. mannor. Neap, attulimus tum ad Atta SS. Jo: & Pauli , tum alibi . Po-

ftremo quia Chriftianos in Chrifti mortem baptizan faepe monet Apoftolus,

ideirco addit Rurfus crueißgentes in ßbimetipßs filium Dei &c.

AD HEBR. VII j.

Sine pâtre, fine matre , fine genealogía ~\ Gr. ¿телтар, kfiyrapy ¿y№a.\oyvi-

Toç . Cujus nempe genealogiam feripeura non pertexuit . Vt feftum Athenis fuit

ATTATUfHt diftum , quafi AtrarópiA , ex • eo , quia per id teropus liberi in ci-

vium numerum referrentur, quafi fi ante eura diem et-jfetTofes civili aeilimatione

haberentur.

AD HEBR. VII. 2t.

Sponfor factus eft Jefus . ] Gr. eyyuos . Porro ¿Wv.Xtyyvov lex Bafilii imp."

fuit, qua opulenii jubebantur folvere inopum penfiones: de qua lege vide Ce-

drenum pag. 706. 723. 47p.

*™ AD HEBR. IX. 18.

Vnde nee primum quidem fine fangutne dedicatum eß ] Gr. tyxtxa'wrAt . Er

rant qui dedicatum aut confecratum , fandtum , aut roboratum interpretantur , aut

aiitcr omnmo quam initiatum, vulgo encaeniatum . Vel vide quae nos copiofe

diatr. de Dedicalionibus. Idem hic feriptor infra X. 20. e«x,«uWev ¿Soi de Chri-

fio dixit, ubi Latinus initiavit h. e. primus ingrejfus eft ; five quod idem eil de-

dieavit .

AD HEB. IX. 28.

Ad multorum exhaurienda peccata ] Çertum eft heiç ¿utQifU idem efle quod

¿чгофв'рл ( quam noüonem apud profanos fruftra reperias ) quod & 1. Pet. If.

24. reperitur, & in Graeca Ifaiae verfione LIU. 11. 12. Vide difta tum locis

cita t is, turn potiflimum ad Matt. VIII. 17.

Z z s AÙ
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AD HEER. XL i.

Mfi autem fides fperandarum fubfiantia rerum , argumentum non apparentium ]

Eoque fides a fcientia differt , vel ethnico judice Simplicio Commentario in

Epifteti Enchiridion ( pag. 2J-7. edit. Graecol. HeinGanae : vide locum ) ubi

de oraculis difputans, oraculum fidem faceré, non fcientiam, tradit.

....... . AD HEBR. XIII. 3.

Et laborantium , tanquam fí» ipfi ] Gr. тш хсимхц/илт . S. Cy-

prianus epiíl. 36. circa laborantes curam praecipit , eadem , qua heic , notione

ufurpato vocabulo.

SPICILEGIVM

OBSERVATIONVM L1TTERALIVM

IN CETERAS EPÍSTOLAS CANÓNICAS

ET APOCALYPSIN.

I- ■ ■ - 1 , I ■

J А С О В I.
. 1 ■■ . 1 —1 *

AD. JAC. I. S.

VIR duplex animo tnconßans efl in omnibus vus fuis ] Illud duplex animo

Gr. eft SI-],vxoí, quod non illam verlîpellcm.animi duplicitatem notât, fed

ancipitem animo fignificat , qui proxime Jiaxpiva/ievoi appellatur , qui aniraum

nunc hue celerem, nunc dividit illuc;quales Athenaeo Hb. 1. funt Corcyraei 01 <ji-

%<x Qv/aov e^ovres . Ex JÍ^u^oí eft Si-^vxía verbum Barnabae ufurpatum epi-

ftolae par. 2. cap. 1. ¿ fl* Si^vxwm У ъ'отцон er*»» и «• Vetus interpres:

Л7е haefita, utrum futurum fit , an non. Inde illa inconftantia, quam in talibus

taxât Jacobus. Idem Barnabas poft nonnulla ait: вх. 'lay Slyvccfioc . Verfio ve

tos: Non eris tnconßans animo: ¿iyva¡/x.o? Suidae eft о етглр.фотгр'^ап ти у»»ДО>

cui nondúm ftat fententia . In Conftitutionibus Apoíl. cap. XII. leguntur

haec , quae quia tum Jacobi , tum Barnabae locum illuftrant , non gravabor

adferibere . M» yim Jfyu^ej h -тсроаеох» <sh ( nam & de oratione agit Jaco

bus ) ti 'í<r&.i , í| в' Xtyu yip 0 Kvpios \¡jloí Петра ¿Vi tyií оаЛаочтц« , оЛ»7°"

ií\Ti eis rí íSlr&v&s . Ne fiuüucs animo in precatione tua , utrum voti compos

futurus fis , пес ne: dich enim Dominus mihi Petra in tnariy modicae fidei quart

iubitaßi.

AD JAC. I. 20.

Ira enim viri,jußitiam Dei non opérâtиг ] Vel ubi quis jufte irafeitur jipi*

7 tameo
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tarnen írae perturbatio mala eft, nifi forte quam ad feveritatem praefcferenda»

oj Zpxorris, mente interim ferenata, ipíi in fefe excitare videntur. Eft & alius

hujus loci intellecîus; nempe judicem verbi cauiTa,etiara cum jufte punit , ta

rnen ab irae perturbatione abefle oportere , alioqui eiTe pernmefcendum , ne

juftitiae fines tranfilht . Proculus lib. de decern dubitationibus circa providen-

tiam ( cujus libri exccrpta nobis atmlit Frabicius vol. VÍII. bibl. Gr. ) du-

bitatione VIII. Non bonus, inquit, poenarum difpenfator ira praeceps. Quod

& exemplis confirmât . Plato fervum verberaturus, flagellum aliquandiu fubli-

Rie tenens , cauíFamque interroga tus, refpondk puniré fe fui iplius praeimpe-

tuantem ( uti vetus habet verfio ) iram. Archytas ad fervos, qui in agro juíTa

non fecerant, poenamque exfpeftabant, bene válete, ait, quia irafcor . Thea-

no ad fervam:: Si non efllm, inquit, irata, utique te verberarem...

AD JAC. II. r.

Fratres met, nolite in perfinarum accept ione habere &c. ] Livius III. 36. de

Decemvirorum injuilo dominatu praeter caetera hoc affert : jibßinebatur Pa-

tribus, in humilions libidinofg crudeliterque confuiebatur. 1 hominum nan caujjarum

loti erant; ut apud quos gratia vim aequi habertt»

AD JAG. II. 7.

Norme ipfi Mafphemant bormm nomen ] Imitatur illud Lev. XXIV. IT*

Cumque blafphemaffit nomen, £? male dixiffet ei-y vide ibi dicla.

AD JAC. 111. 6.

Lingua ignis efi, unherfitas iniquitatis- ~\ His quae toto hoc capite de lin

gua Jacobus eleganfciffime dhTerit, addam breve hoc Barnabae praeceptum epi-

lrolae par. 2. cap. 1 . ox, 'ia-yi irpáyÁaeo-Qs ' ita.y\$ yap <¡-ó¡xa. осаата . Vêtus

jaterpr-es: Ne fis praeceps in lingual os enim laqueus efi mortis . npoy\a><ra)s fi-

gnificat linguae extremam partem acutam . Hinc тгроуЛйо-o-os eleganter Barnabae

iignificat virum linguae praeeipitis & effrenatae.

AD JAC. V. 5.

Epulati efiis fuper terram , & in luxuriis enutriflis corda vefira 1 Illud In

Iuxuriis refpondet Graeco ver-bo йо-чгАтаХ'но-аП . Nam Graece lie legitur : Erpu-

Cj}»aotTe íttí- tjjj y%í , x.0,1 Ео-7Гат«.Л»<та.те ' ебре-фате таг x.a.pSiAs и/шу &c. Ta-

roetiî акатлАло) non quodcunque genus deliciarum aut luxuriarum fignificat ,

fed ciborum lautitias: quare illud Epulati efiis reftius ad го-тгАтлЛиа-ате refer-

ri poffit. S-xctTetA)) Suidae eft троф», five,, ul alii legunt трифи: Et ex exem-

plo quod affert, planum eft epulas fignificari. Epigr. lib. г. In gulofos o-tcata*

A>j & xatavicataXcÎi ufurpacur. Synonyma funt ex H. St. ателтлХсо & о-ф0*

Qauyui. Poftremo in epiltola Baniabae cap. VIII. non> alia r quam dixi , figni-

íicatione ponitur: olrnres ofiotoi eiVt xolpw orat/ улр а'ХлгААатч , етпЛсаолгоу»

tai-tS Kupja tAvra», '¿retí Sí uVîp>)9^<3'11' > è-7reyiy«<rx.8o-» tov Kvpioy' хаи о X?1?0*

'orav Трауц , ex- olSt Toy x.úpioy , о'тлу <¡t тешами, xpAuyáCíi, х.а.1 \aßav kaKh

acûTCci . Ergo videtur Interpres trajeciffé vocabula , ita ut ra> Epulati efiis re-

ipondeat \<гк.ага}<№<1Л1 . In luxuriis. vero ad етриФ«о-ате referatur. ..



36<î ' AD EPÍSTOLAS CANÓNICAS.

PETRI.

AP /. PETRI I. is.

Propter quod fuceinfti lumbos mentis veflrae ] H. e. SemicinSth fuccinSli ; hoc

enira praecingi opcrae folent. De Semicintlio alibi dixifie memini. Hoc in Ita

lia vulgo dicimus Antefino .

Sobrii perfeBe ¡perate in earn , quae offertur vobts, gratiam ] Gr. Нъфмтц

•п\г'ш$ 1Хчс[<глхг <&c. Sad equidem отгонуf¿w non ante, fed poft TêÂêiû>ç,adhi-

buerim. Ac Perfeäe fobrii, ita hie dicuntur, ut apud ex-Jofippum ( vulgo vo-

cant Hegefxppum ) lib. I. ex I. Hierof. de Hyrcano Pulchre fobrius . Ceterum

quid in his & fimilibus locutionibus fit щ<$т & latine fobrius , vide quae no-

tavit Valefius ad Ammiani XV. 4.

AD I. PET. L 17.

Incolatus veßri tempore ] Gr. «ягарош* tum hîc tum Pf. 119. 5. eil tem

poraria habitado, qualis eft peregrinorum . Hinc Luc. XXIV. 18. тглроисеТ

ti Ieptfo-oAff/t eft peregrinan in Jerufalem . Nofter tum heic turn in citato Pfal-

rno ,incolatum vertit, non male: nam id quoque incolatus fignificat in vetere in-

fcriptione ex Hadriani aetate apud Reinefium VII. 32. Omnia civitatum com-

mercia , omnia per oppida incolatum évitant . Vtitur ea voce & altert inferiptio

«pud Gruterum 43 z. 7. & Modeftinus, de quo vocabulo Cellarius curis poller.

AD I. РЕГ. II. 2.

Sicut modo geniti infantes &c. ] Notum eft ex Joh. III. 3. 10. quem

effecbm Judaei profelytorum baptifmo tribuebant , eundem potiore jure ba-

ptifmo a fe inftituto vindicaiTe Chriftum, ut per illud lavacrum renati veluti

repuerafcerent . Eo alludit epiftola Barnabae cap. V. EVei av м&к&то-ас iifiêis

iv ту ktpto-íi rm (tuzpTiav , гтгощагч у/лл? ¿ЛЛо» титоу, ¿s irauSloi , e^êiv тиу

•»J/u^ïjy, «i *y xxi Av&irh&o-G-ofims avTQí yfiAs. Renovatos nos, Auftor ille ait,

per rcmijfionem ptecatorum ( id etiam nomen baptifmo fuit ) tanquam repuerafce-

re , animafque alio cbaraEiere infignitas haberte tanquam fi per baptifmum a Deo

refingamur . Praeftabit &, quae deinceps adneftit, cognofeere. Nam ideirco

introduci nos ait in terram laâe & melle manantem; nimirum quia pueri mel

le primum, raox & lacle pafcendi fiint. Is enim mos veterum fuit ex medi-

corum praeferipto ( quorum verba apud If. Voffium in eum Barnabae locum

reperies ) recens natos melle aliquandiu, mox lacle pafcere . Hinc notiflímus

primaevae Ecclefiae ritus , ut recens baptizatis , tanquam infantibus, mel «Se

lac propinarent.

Jam vero quid fibi vult lac Лоунсэу? Omnino те т» Лоу» улЛл intelli-

git h. e. doéirinae lac. Sic Eufebius III. de vita Conft. 51. Conftantini epi-

ftolam complefti ait ЛоугАатеросу SiScuntAÁÍcui, quod foleret Imperator in epi*

ílolis fuis conciones do&rinae Evangelicae plenas contexere.

AD I. PET. IL f.

Domus fpiritualic ] Non tantum Hebraeis ГР2 baitb, fed & apud Graecos

cute; templulm non raro fignificat} eaque eil hujus loci nocio.

Sa.
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Sacerdotium fanâtum ] Graece eil Up&Ttvfxtt , quod proprie t«v tfepî тв'$

©ев? í7r»/¿eAeietv ex Ariftotele fignificat. Abftra&ura pro concreto , ut & infra

f. p. locutione nimirum LXXvirali , quae Ex. XIX. 6. reperitur , ubi íepat-

теи/лх refpondet Hebraico О'ЗЛЭ cohanim h. e. Sacerdotes. Simili loco Apoc.

I. 6. abutitur Tertullianus , ut laicos nihilo minus Sacerdotes faciat. Vide ibi

diña. Omnino apud veteres Chriftianos latius patebat Sacerdotii notio, quam

nunc fit, quando eo jam devenimus, ut folos Presbyteros Sacerdotii nomine

contineamus . At olim & Epifcopi & presbyteri & diaconi praecipui tres erant

Sacerdotii gradus . Hinc de diaconis Cyprianus epiíl. 14. ait: Presbytcris o*

Diaconibus non defuit facerdotii vigor . Diáconos Optatus in tertio facerdotio con-

ftitutos ait. Ac ne ceteri quidem Clerici hujus vocabuli ambitu excluli viden-

tur; quando nunc quoque quaecunque beneficia five presbyteralia five minorum

Clericorum, Sacerdotia appellantur.

At Petrus longius progreffiis , Chrifiianoe univeríbs ejus notione vocabuli

compleftitur : Mérito . Nam & apud ethnicos itpuo-wy non erat facrificorum

peculiaris , fed quibuscumque naxopois , cultoribus , quibufcunque Dei alicujus

cultui deditis, communis erat: quod promim eflet ex infcriptionibos & auélori^

bus demonítrare. Itaque gentilium Itptat comparatione Chriftiani omnes appel-

lari Sacerdotes jure poterant . Nam. fi Ephefus univerfa Dianae ncixopos erat

Aft. XIX. 35. Si urbes innumerae IEPAI in nummis & lapidibus ob cultura

alicujus Dei infcribuntur: quo paño non Chriftianorum genus univerfum Sa

cerdotii jure gloriabitur?

AD I. PEt. II. o-.

Ft virtutes annuntietis ejus , qui de tenebris ves vocavit in aimirabile lumen

fuum . ] Gr. '¿'xas тле kpiT&i l^ay/ÚÁnn &c. Plurale лргтои eadem notione

heic ufurpatur, qua in Graeco Ifaiae XLII. 8. XLIII. ti. LXlII. 7. Prae-

fertim If. XLII. 12. ubi cum ¿тглууеЛА« jungitur . Etfi vero citatis Ifaiae

locis Hebraice eft Fbnn tbeillabi. & ipfum tbebillab ( ut & T¡n hod alibi fae-

pe ) non laudem , fed laudum то ъ'тгюсе^еуоу ibi fignificat . Vt uno verbo dicaní

¿feral tum heic tum & apud I&iam , funt al 6e¡cu áW/weií . Didici hoc tura

ex Hefychio,. egregio illo biblicarum vocum interprete , in cujus léxico legitur:

Apir», oeí«. 2¿vAfm: tum potiflimum ex celebri Graeca tabella, quam olim irr

templo Aefculapii ftetifle volunt, apud Gruterum LXXI. 1. Ejus tabellae epi-

graphen ab aliquo five Judaeo five Chriíliano , poílea тса.р&$Ату y concinnatam

fuiíle quivis mecum ftatim clamabit , qui vel primam ejus periochara legerit,

quae talis eft. Тлитсиг toaí щерсис Талы Tin тифЛю è^pXjUario-ey ел9е~у 1-лг» та

ttpov ßuju.* x.eti троб-хлшю-а» • EICA ( refcribe ElTA ) ктсо т5 Je£is «ЛбеТу titt

то àpiç-epoy' x,eu 6e~yeu тнс ttívt« Jcuctuâbs етгеш» т« linfiAToç леи kpxi\ тиу Xй*

рл х.се.1 èViôeiyeu lirt ты ÎSleç с^ЭлЛ/лв?, x,cu opüov сш/ЗЛе-фе , тв Snf¿& сгаретм-

Т05 х.л» o-uy^ajp^eyB , on ZOCA! ( corrig. T02AI ) APETAI lywno eVi тв

афлт» щш АутауеГув . Ht/ce diebus- Cajo cuidam oraculum edidit : veniret ad fa-

erum altare , &? adoraret : deinde a dextra ad laevam partem veniret , ß* fuos quin*

que digitus altari imponeret : levaretque tnanum , eamque fuis oculis admoveret . Et rt~

Ht vidit, adflante populo , fcf gratulante, quod tantae VIRlVtES ( i. e. miracula )

itèrent ¡üb Aug. noßro Jntonino. Reliquarum curationura narratkmee aeque he-

bwifmis fcatent. - AD
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AD I. PET. П. 13.

Subject igitur eßote omni humanae creaturae propter Deum, five regi (fc. }

Gr. KtÍo-iv heic eadem racione reófores Petrus appellat, qua Siracides x.ri£ut

pro confiituo faepe ufurpavit, interprere Caefarienfi Eufebio apud Socratem 11.

hill. eccl. 2i. Тв е'х.т«ш «утаиОа ( h. e. m eo Siracidis Joco Kúpios ex/no-«

¡лъ a.fx)\i oSâiv аи'тв ) ¿m та *лтето.£€у ij х,ате<г>)<т iîpvftint ' S¡ttfpi¡iy¡v и» твг

и kifyuitoif Apxo,raLi *•*' lye/ioWi, хлчочу mofiwro o ciVaV атготoAoj ' Т/Готл-

yy\xt ¿у ir&cry oLvSpsWíw; ктнги Лл то» Киршу, eíre )2owiAíi «í O7re/)í^o»ri , ijVê

»'уе/*о<пу , »5 íi' aJrS чсгрлсщтк . ./Wfo wf ver bum hoc 'осткгеу pofitum fit hoc

loco pro confiituit . Certe Apofiolus Petrus principes &? realeres qui hominibus prae-

funt , Uferte creaturam appellat bis verbis : fubjecli eßote omni hum&nae creaturae

propter Deum , five regi ¿jV.

AD I. РЕГ. IL 18.

Servi fubditi efiote in omni timoré dominis , non tantum bonis £? moâeflis , feâ

etiam dyfcolis 2 H°c ipfum Petri epiílolae comma fie, ut in Graecis exempla-

ribus legitur , mferiptum reperitur in bafi ahenei fortunae fimulacri apud Caro-

him Caefarem Malvafiam in marmoribus Felfineis pag. 48. in hune modum ,

Ol OIKETAI rnOTASSOMENOl EN ПАМП ФОВО.

TOI2 ДЕ2ПОТА12 ОТ MONON TOIS

АГА0О12 KAI ЕПШКЕ2Ш АЛЛА

KAI TOI2 2КОЛЮ12

Ac nihil prorfus de ea inferiptione admonet Malvafia. Itaque ne quis fibi il-

]udi patiatur, fciat earn inferiptionem recens infculptam fuifle tum, cum vete-

ri fimulacro recentem bafim fuppofuerunt . Certe in characbribus nullum anti-

quitatis veftigkim. Sdmus fub Romanis Itnperatoribus iigma lunatum fuifle ad

formam Latini C,non ad Scythici arcus, ut olim effing^batur in hunc modum

2 . Nee minus inepta ас nova eft altera inferiptio^ quae priori Fortunae fi-

gno pag. 47. fubferibitur: ВОТПАЛ02 2MIPNAÏOI2' АГАЛМА ЕРГА-

Z0MENO2 ТГХН2 nPHTON EITOIHSEN. Vbi riPHTON prius Fortunae

fignum inferibitur, quia alcerum mox deteclum fuit. Nugae.

Si de operis hujus apud Malvafiam antiquitate conftet ; videtur ad Ale-

xandri Severi témpora referendum, de quo narrât Lampridnis cap. 51. Chri-

ftianum illud praeceptum fumptum ex Matt. Vil. 1г. & ex Lucae cap. VI.

QVOD TIBI FIERI NON VIS, ALTERI NE FECERIS, adeo dile-

xifle, ut Ö* in palatio, & in publias operibus praefcribi jüberet .

AD I. PET. П. 24.

Qui peccata nofira ipfe pertulit in empöre fuo fuper lignum ] Gr. ктгухи

h. e. abfiulit ut eadem notione ad Heb. IX. 28. ( vide ibi difta & ad Mat.

VIII. 17.) abftulit autem in fe recipiendo.

AD I. PET. HI. ip. 20.

His qui in carcere trant , fpirrtibus praedicavit . Qui increduli fuerant aliquan-

tto , quando expectabant Dei patientiam in âiebus Noë , quum fabricaretur area . j

De Noachi concionibus , quibus ¡Hi increduli fueruirt, mentio eft apud Tert.

lib. de cultu feminar. cap. 3. ubi Noë in praedicationis delegatione fuccejfiße He-

nocbt
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nocho tradit . Nee id porro ethnicis latuifle video . Suidas in Nannacus ( qui

fane cum Anaco Stephani male confunditur, quum diverfa de iis traduntur :

& fort. Anacus Stephani eft Henochus Mofaicus, at Nannacum Suidae effe

Noachum pro ceno habeo ) Nctvvaxo? vr<t\atos ¡mp тсро т» AeuxaAwMoc . . .

oî TTpoaSà; toi (ííWovtol x<tTAKÁv<r/j.ov , awa.ya.ym TctvTas «is то ¡ípov , /шт&

¿хкро'Л!) ix.íTíu<Tf jcai <7Гйро1/л1Л, à/ro Navváx.8 ' Ivrt rm офодрл тгаЛеиа» . Nan

nacus vir prifeus ante Deucalionem . . . qui futurum diluvium praefciens , omnibus

in templum congregatis , cum lacrymis fupplicavit . Et proverbium , a Nannaco : dt

rebus oppido vetußis .

AD I. PET. IV. i2. 13. 14.

Charijfimi, nolite peregrinan in fervore ¿ft;. ] Hinc ufque ad f. 14. haud

paullo aliter affmintur a Cypriano epift. уб. fed ita ut in nonnullis Graeco

textui convenientiora fint Cyprianica , quae funt talia : Carißmi nolite mirari ar*

dorem accidentem vobis , qui ad tentationem veßram fit ; nee excidatis , tanquam novum

aliquid vobis contingat ; fed quotiefcunque communicatis Cbrifii pajfwnibus , per omnia

gaudete, ut 6? in rcvclatione faäa claritatis ejus gaudentes exultetis . Si impropera-

tur vobis in nomine Cbrifii , beau eftis , quia majefiatis £f vututis Domini nomen in

vobis requiefcit , quod quidem fecundum illos blafphematur , fecundum nos autem honoratur.

Nolite peregrinan ] Gr. M« £еу|'£г<г9г, quod & peregrinan & mirari fignifi-

cat; ас mérito apud Cyprianum nolite mirari, ut & apud Noftrum fupra f. 4.

ad quem locum vide, quae viri dofti enotarunt.

AD I. PET. IV. if.

Nemo autem vefirum patiatur ut homicida , aut fur , aut tnaledkus , aut alienorum

appetitor . Si autem ut Chrifiianus , non critbefcat ; glorifica autem Deum in ifio nomi

ne ] Idem reipfa accidiíTe, teftatur Tertull. Apologetici cap. 44. ubi Chriília-

nos nee ut ficarios, nee facrihgos, nee praedones accufari objeciflet , addit :

De vefiris femper aefiuat career: de veflris femper metalia fufpirant : de veßris fem*

per befiiae faginantur : de vefiris femper munerarii noxiorum greges pafcunt . Nem* il-

lic Chrifiianus, nifi hoc tantum ( quod Chriftianus eft, coque tantum nomine

pleélitur ) aut ft aliud, jam non Chriftianus; Quippe qui ab Religione defeciiTe

reperietur: qui Arriano «тглра^лтгпс-^ vocacur.

AD I. PET. V. 3.

Ñeque ut dominantes in cleris , fed forma fa£ti gregis ] Citri vox nondum pro*

pria minillrorum Ecclefiae evaferat , Petro ilta fcribente, fed communis omnibus

fidelibus erat. Nee mirum, quando fidèles laicos idem Petrus a facerdotii àp-

pellatione non excluait fupra II. f. ficuti nee in Apoc. Johannes . Non ergo

afllntior pecumenio notanti in hunc locum: КЛчро» то. Up)» аитщл у.лЛеГ,

ахттггр xa» vu» »¿m?. Vox -xoífxwv quae mox fequitur , fatis déclarât , totam Ec-

clefiam a Petro intelligi , *л*/>8<г diftam , quod fit hereditas , *Ляоа»о^ш. ,

Domini. De alteró Cleri fignificatu, unde Clerici nomen adepti funt, vide' di

eta Aft. 1. in eléótione Matthiae. . . : ..vr-

JÍÜ I. PET. V. 13. ■- ï .

Salutat vos Ecchfia, quae efi in Babylone ] Vfque adeo in id veteres omnes

• Turn. III. A a a con
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convenerant, ut Babylonem hanc Romam intelligendam effe crederent , ut in

quibufdam agrariis fragmentis utrunque nomen una conjuntura inveniatur ; ut

in iis fragmentis , quae Faufto & Valerio VV. PP. infcribuntur pag. 307.

edit. Goef. Qc legitur: Circa urbem Babylonis Romae maritimum fiet &p Gallicum

&c. Itemque in eorundem л7Гоо-7ГлотлАТ1ои pag. Z65. Contra urbis Babylonis Ro

mam ( refcribe urbem Babylonem Romam eodem cafu, aut Babylonis Romae ) ma-

ritimi limites fient, ö? Gallicus impinget &c. Quanquara in agrariis iftis porte

rions aevi laciniis nihil nifi meras ambages, quas fruftra coneris interpretan,

invenías; tarnen videntur mihi Babylonem Romam dixifle , ut hanc a nova Ro

ma , quae fuit Conftantinopolis , difcernerent . Quid ni enim ifta Graecutom

auélorem habeant, qui polt conflatum a Gtaecis fchifma , contemptim ita fcripferit?

Ill —— 1 ! 1 1,1 1

AD II. PET. I. 14.

Velox efl depofitio tabernaculi met ] Corpus eleganter <ткпш/хл appellat hcic

& ir. praecedente. Non id novum. Aerius lib. XVI. То» «г/лирю-^о» oí Atyú-

•ггтю» g-тп Tai víx-pai a-a/ziran тгшиоч , ЭеЛзуте? тл о~щ1а>/ха.т<ь лита» <риЛл;£9>(»л1 ,

èia. то /j.» è» та<р<»£ лита х.аЛи7ГТШ , «АЛ.' h у\и<таоко/л,оц . Vide difta ad 2.

Cor. V. i. ubi pari metaphora de diflolutione o-joivhs tabernaculi h. e. corpo

ris, loquitur Apoftoliis. Eufebius lib. de martyribus Palaeft. cap. XI. de Julia-

no martyre narrans : ces \тс\ yv$ ;сл^л1 та та» íyím eííe ах.>|»а/латА . Cumque

Sanäorum cadañera humi jacentia vidijjet;,

———

uíD II. PET. II. io. f ti

A quo enim quis fuperatus eßt bujus £f fervus efl ] Gr. а y«./> tíí íjT-di-

ТЛ1 , тага х.л1 «МвЛата! . Ratio affertur praecedentis pWaí , & ejus quod

Job.. VIII. 34. dicitur: qui facit peccatum , fervus eft peccati. Ex gentium jure

manavit, ut bello jufto capti juilam fervitutem ferviant apud vittorem ; unde

& fervos a ferrando nomen invenhTe apud Latinos tradunt , nam ut fervirent,

fervabantur , neque occidebantur : fed & ¿/¿aes Graecis -7Глрл то Sxy-cLo-Qcu a

domando. .

AD IL PET. HI. 6. 7.

Ilk tunc mundus aqua inundatus periit . Caeli autem qui nunc funt , fc? terra

eodem verbo repofiti funt , igni refervati in diem judicii &c. ] Julius Maternus Fir-

micus III. Mathef. I. mundi лтгохлтлг*«™ per хлтлхЛ^о» unam , per ík-xu-

ранги alteram ,, Aegyptios agnoviflè teftatur . Quifquis Trifmegiftus i!le aucbr

Afclepii fuerit , Aegyptius quidem certe fuit r eoque in opere multa de orbis

purgationibus difputat , quae Laftantius & Auguftinus in Chriftianam fenten-

tiam trahunt. Mundi finis $i& twTtvfùoitai antiquis philofophis, ut alii demon-

firarunt,non ignotus, glifcente tamen Chriftianifmo. ( credo propter Petri pro-

phetiam ) radices majores in gentilium mentibus egit ; quod teftatur Capitoh-

ni in M. Antonino. cap. 1?. narratio de plano quodam, qui de caprifici arbo

re in campo Martio concionabundus y ignem de cáelo lapfurum, finemque mundi afo

re diceret , ft ipfe lapfus ex arbore in, ciconiam converteretur ; & quae ibidem fe-

quuntUT.
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AD II. PET. III. 13.

Novos vero cáelos 6? novam terrain &fc. ] Deridet hoc Simplicius Ariftote-

licae mundi ¿í'Íiotjjtos acerrimus propugnator comm. in libros de cáelo . Hue

enim alludit pag. 71. be tbts ма/лв yttoir ал kWos o зсаЛв/шог cripeupoj, >»

ás oí vûr ( h. e. Chriftiani ) фх.сп, NEOS, idem eod. comm. pag. 69. di-

xerat: ¿Sus rav тглХспт XtytTcn tw <р9орл» та х.ооуш ToictuT);v £|тгш, otoiav ot

ruy флочу , ai <J)9etpíVT* /*>|Х.6Т1 etuGis гъахт.гя -

JOHANNIS.
■ ■ Si

Л/) /. 70Я. 7/. 1.

Advocatum babemus apud Patrem Jefum Chrifium jußum ] In Gloflîs тг&рл-

x\>¡T05 eft advocatus . 'At Afri in profefs. fidei apud Vicbrem Vitenfem III.

20. retinuerunt vocem Paraclitum.

Advocatum babemus apud Patrem Jefum Cbrißum jußum j Gr. íiVaio» . Do-

cui ad Matt. I. ip. Jix,aiov his libris idem nonnunquam valere, quod mifericor-

dem. Nee dubito,quin ea fit hujus loci fententia. Apud Cyprianum epift. (52.)

ad Antonianum pro vulgata leftione jußum, Baluzius edidit fuffragatorem , ¡ta

fe reperiííe teftatus in quinqué veteribus libris, ficut & Pamelianus codex , &

Bodlcjanus Anglorum praefeferebant . Fühlt met, ißa fcribo vobis ne delinquatis;

& fi quis deliquerit , advocatum babemus apud Patrem Je/um Cbrißum SPFFRA-

GATOREM ( Apolloli mens exponi fignificantius non poterat ) & ipje eft dt~

precatio ( Nofter propitiatio, Gr. IxxcrpiU ) pro déliais noflris .

AD 1. JOH. II. г.

Et ipfe eß propitiatio pro peccatis noßris\ non pro noßris autem tantum , fed

S pro totius mundi 1 Multi veterum xaQapfxes feripferufit tum carmine tum pro-

fa . In iis xaSa^as Si 1тгт feripferat Epimenides is, qui Cylonio piaculo lu-

ilratis Athenis, inde peftilentiam averruneavit . Mitto alios fane plurimos. Sic

autem gentilium х.а9а/>таТ,- , quo tempore feribebat Johannes , perfuafum vi

deo, quorum dam graviorum criminum non dari х-л^лр/гоу. Hinc illarn de Con-

ilantino fabulam evulgaverunt gentiles, quam Sozomenus I. f. refellit, hunc

Imperatorem Crifpi aliorumque propinquorum caede pollutum , de expiatione

fcelerum illorum confuluifle Sopatrum philofophum, a quo abftulifle refponfum,

nullam eile hujufmodi fcelerum expiationem ( /¿ySéva, x.a.9a/>,ctov then тш Toiurat

kfjutpT^fíxTm ) qua repulfa commotum imp. incidiíTe in Epifcopos, poeniten-

tia & lavacro baptifmi ipfum ab omni fcelere a fe purgatum iri pollicentes,

( vide interim annon ex hac fabula, quam Sozomenus refdlit, narratio illa de

Conftantino per baptifmi lavacrum a lepra per S.Silveftrum mundato fluxerit )

eaque caufia adduftum, ut Chriftianam Religionem amplccbretur . Ex quo lo

co perfpicitur, quorundam tantum fcelerum х.яилр(/.н{ apud gentiles fuifle; eo-

que fort, refpexifle Johannem, cum ait, Chriílum iAa<r/¿o» eile non pro noílris

tantum, fed etiam totius mundi piaculis. -

Sed his omiflis externis: illud verius , ad Judaicos ÍAa<r/¿8c fpeetafie hftic

Johannem. Nam hircus атготго/стглТог & quotquot id genus pUcamina Judaei

А а а г- ufur
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ufurpabant , nonniíí ad Judaeos expiandos erant comparata : at vero Chriílus

expiatio eft pro peccatis non noftris tantum , fed & totius mundi .

AD I. AD JOH. II. 1 6.

Et fuperbia vitae ] Interpretan malim : fuperbia five ambhio faeculi . Nec

aliter veteris Italae auétor vertifle videtur, quippe cum in orationibus ad pe-

' tendam humilitatem legatur : Concupifcentiam carnis , concupifcentiam oculorum , at-

que ambitionem faeculi auferat: quo fane indicio de harum orationum antiquitate

confiare judico. Omnino autem ßios apud Scriptores Ecclefiafticos faeculum fi-

gnificat , ut ßier faecularem vitam degere ; in quo quidem Ecclefiaftici auro

res hunc Johannis locum imitati mihi quidem videntur. Ac praeter exempla

hujus, quam dixi, fignificationis ex Scriptoribus Chriftianis a Petavio cap. V.

Mifcell. exerc. quas ad calcem Juliani edidit , & a Valefio ad Eufeb. Vif.

hift. 3. colleäa ( etfi Valefio non afTentior , qui eadem fignificatione inter-

pretatur quod Eufebius VI. 3. de Plutarcho M. ait: %s уигга. то /3iâ>veu х.аЛа?,

хл\ /xctpruplcú bíla х-лтезсоо-^^Эц : quid hîc neceffe exponere , poßquam in SЛЕСУ-

LO honeßifßme vixijjit ? ) . fed praeter exempla a viris illis magnis producta ,

-Eufebius in VIII. hift. 1. 0 SiH Xpira t¿¡ ßico x,«rntyyeAf«vos . . . tua-ißuetc

\óyo; . Pietatis doctrina per Chriflum buic faeculo annuntiata. Item lib. de Mar

tyribus Palaeft. cap. 4. tyis тощац'ищ ты ßie <$o£»:ç. Extat inter À(tx.ytik&

Bafilii M. Плретго-iî Tregi атготлууц ßiu x.<u tíaíioktíuí 'Жпиу.лти'уц • Adhurta-

tio de abdicando faeculo ac de perfeäione fpirituali .

AD I. JOH. III. 17.

Et clauferit vifcera fuá ab eo ] Gr. т* спКхууул. idem quod benignitas ,

ut alibi diximus; id aliter Graeci еио-тгЛау^и'*» appellant. Claudendi autem ver-

bum proprium in hac re. Ter. Eun. I. fc.2.

Nunc ubi meam

Benignitatem fenfißi in te cloudier ?

» 1 *

AD I. JOH. У. 6. 8.

Hie eß , qui venit per aquam & fanguinem , &c. ] Refert haec ad duplicem

baptifmum aquae & fanguinis Tertullianus lib. de Baptifmo cap. 16. quera

vide. Ac praeftabit hîc Tertullianum fequi ducem: qui fenfus ab eo traditus,

optime etiam cum y. 8. cohaeret. Videtur ergo hie affignari difcrimen inter

Johannis Baptiftae olx.oioy.iAv & Chrifti: ille venit aqua loturus, Chriftus autem

non aquae folum, fed & fanguinis, ad haec autem & Spiritus baptifma tradidit.

Et Spiritus eß qui teßificatur &c. ] Gr. то улртираи h. е. те -7rA>jpo<3>opou» .

Saepe apud Scriptores noftros fiapTvpuv pro тгЛ^рофорш h. e. certos reddere ac-

cipitur . Explicandus hie locus ex Rom. VIII. 16. Ipfe enim Spiritus teßimo-

nium reddit ( graece o-vy,y.xprvpii h. е. тсКцрофъри ) Spirkui noßro quod fumas

filii Dei . Ergo & hîc quoque fubaudiendum Spiritui noßro асе. Nam quod fequi-

tur : Quoniam ( I'rt ) Spiritus eß Veritas, &ÍTio\oyix.as adjecîum, ut oftendatur

Spiritus teftis tíTe locupletiffimus. •

y. 8. Et tres funt qui teßimonium dant in terra , Spiritus, aqua, ö* fanguist

13 hi tres unum funt ] Tria funt in terris тл /ллртирьпл h. е. ?гЛ»/>о<ро§аггА ,

quae
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quae nos falutis prope certos efficiunt, flint véro tria baptifmata , quae his vo-

cibus afferri folent , flaminis , fluminis , &p fanguinis , quorum unum quodlibet ad

falutem confequendam fatis eft ; nam rêvera non tria funt , fed unum ba-

ptifma, ut heic llatim fubjungitur: & ad Ephef. IV. 5. Fnus Dominus, una fi

des, unum baptifma.

AD IL JOH. f. 1.

Senior EleRae Dominât ] ЕхЛех.т>» illa ( nam xvpioi ovofia. videtur, quod

in fcriptis marmoribus non raro occurrit ) Syra domo fuifle videtur , unde <Sc

Kvfla.5 illi qyafi cognomen adhaefit, ut Juliae Domnae Severi Aug. uxori,quae

& Syra fuit, ut ab aliis allata exempla taceamus.

AD III. JOH. f. 5.

Cbarißme , fideliter facis quidquid operaris in fratres £f hoc in peregrinos ] Di-

xi ad Matt. XXVI. 10. Marci XIV. 6. & ad Gal. VI. 10. IpyôiÇttAou in

aliquem, his libris ad largitiones & eleemofynam pertinere. Vnde hujus no-

tionis ufus Heilen ill i cam linguam invaferit, haud facile dixerim . Videtur fa

ne paullo antiquior notio , ex eo quod Ecclefiaftici LI. 8- cum mifericordia

fpyctcTio., tanquam cwmv/xui , jungitur. Kal щпа-^ то eAtus «та Kupie, x.ai tw

•/»ystcricti au Tits <W AÎàws &c. An inde ea fignificatio manavit, quod in Tar-

gum Eccle. V. 9. 18. VII. 13. IX. 10. Efth. IX. 22. ЩЯХ УОЗГ jabbii

tfedakta h. e. operabitur jufiitiam tantundem valet, quod eleemofynam facit? Nam

apud Chaldaeos, Syros, Arabas, ut & Hebraeos, juflitia pro eleemofyna dicitur.

Hinc puto facbm , ut & Т2У abad ( operari ) fine additamento juflitiae ,<zz.-

dem lïgnificatione ufurpatum fuerit: ex quo apud Helleniílas £py*^o/¿*i ( quod

apud LXX. та !S¡¡ refpondet ) pari fignificatu donatum . Sane in extremi ju-

dicii defcriptione apud Evangehftas , non alia, quam mifericoitliae opera, ad

examen revocantur : ut dubitare quis poffit, utrum ex Judaeis Helleniftis, an

etiam ex eo quod in judicio de folis mifericordiae operibus ( tanquam in eo

tantum то «руа^ео-Эл» verfetur ) futura fit quaeftio , hauferint hoc veteres San-

cli Patres, apud quos operan tantundem eft, quod eleemofynam faceré. Tertul-

lianus Apolog. с. зр. commemoratis nonnullis mifericordiae operibus-, fed ejuf-

modi vel maxime, inquit, dileclionis operatio nutam nobis inurit penes quofdam. Ali

bi operatio eleemofynae .

Veteres latini Patres non aliter loquebantur : in primis autem B. Cypr.

ep. 36. Ft largius Ö" promptius circa laborantes ( gr. <7ron5vTeti ) fiat operatio .

Ep. 37. Pro cetera follicitudine &f cura fua, quam fratribus in omni obfequio ope-

rationis impertit . Epift. 52. ad Antonianum : Pro abluendo deliño tuo largiter &

frequenter operare. Epift. 60. fubdit nomina eorum qui promte ac libenter opera-

ti funt ( h. e. pecuniarum fubfidia in. captivos contulerunt ) at femper operen-

tur. Extremo libro de lapfis: IncuntJanter ö* largiter fiat operatio, cenfus omnis

. . erogctur &c. Fine libri de Vnit. Ecclef. conqueritur eo nomine , quod Lar-

gitas operationis infracta efl , cum contra olim in ufus indigentium pretia ( fundo-

rum ) Apofiolis offerrent. Poftremo lege fis librum de opere 6? eleemofyna: cujus

libri vel infcriptio ipfa ejufdem notionis eft teftis . Ibi vituperantur, qui metu

inopiae
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'"

inopiae non operantur , pauperes etiam operan deberé tradit; quo quis plurei

habet Jiberos , eo amplius huic operandum &c. Ibidem de praemio operantium ,

ilerilium fupplicio &c. nam ßeriles S. Martyr appellat tenacitatis morbo laborantes.

S.Ambrofius aliique patres uíi eodem loquendi genere . Commodianus inftrucb

5f. Non operas facitis h. e. eleemofynas: fie etiam inftrudl. 69.

Prudentius Pfychomachiae f. 575. deferipturus operationem ( i. e. miferi-

cordiam in egenos ) cum avaritia decertantem, orditur:

Cum Jubito in medium frendens eperatio campum

Profilit auxilio foeiis , pugnamque capeffit .

T V D Ä Ë~]

AD JVDAE f. 14.

Ecce venit Dominus in fanetis millibus fuis faceré judicium contra omner . ,

impíos &c. ] Iftud Venit Dominus Rabbini dieunt ГТЛК Ot? fchem atha, vel uno

vocabulo UFOtf febiammata, Syri autem ÜTMi |TJ maran atba. Atque hinc pror-

fus factum exiltimo, ut Judaei magnae excemmunicationis formulam Henocho

auftori tribuerent, auftoribus ар. Calraet. Nam fchiammata five maranatba eft

jpfiffima magnae exeommunicationis apud illos formula ас nomen . Ex quo ap-

paret, verba haec Henochi ab Juda recitata, innotuiffe etiam Judaeis , five ex

traditione, five ex libro Henochi apocryphe, five poftremo ex hac ipfa Judas

«piftola .

IN APOCALYPSIN.

AVox-aAu-vpii ] De Chrißianorum quibufdam baereticis ( Gnoßicts opinor ) Por

phyrias in vita Plotini cap, 16. fie habet атгох-аЛи-фе^ те чероф'ьрочтц Zaçoaç-pa,
' *-ш ~ ' VT О' v « ч ч ' * л л ' * 1\ l i

хае.» Z<ii7-/)tivö , каа Nixooéb, xoti AAAoyevai , xcu Mían xai лЛЛау -тоштву , -тгоЛ-

A«í \tr\7cÍTm, x.ai avTOí WaT^êvoi , ¿s ¿и то ПАсстдоо; «is то jßaöo, tÍí кя}-

•ñíí eV/as « тгелао-ауто? . Et revelationes quafchm Zoroaftris, Zofiriani, Nico-

thci , Allogenis , Mefi , aliorumque taiium circumferentes, multos decepti ipfi

prius deceperunt , tradentes Platonem intelligibilis efientiae profundum non pe

netrance &c.

laím ты ©гоЛоуи ~\ Nihil dubito quin Tbeologi гчеетрлл ab antiquißmis

temporibus Johanni adhaeferit . Et »erat ufitata apud Orientales ea nomenclatio . Та-

ceo de veteribus Tbeologis Homero , Orpheo , Heßodo, quos deßgnare videtur Cicert

III. de nat. Deor. Joves tres numerant ii, qui Theologi nominantur. Poßeriora

témpora fpeâemus , quibus Jobannes faibebat. Porpbyrius Hb. IL de abß'tn. Dipbili

meminit Cypriorum jegis , qui circa Seleuci та ©eoAoya témpora régnant . Spanbe-

mius dijf. VI. praefi. £f uf. num. editionis 2. p. 793. nummum offert Q. Heren-

nii Etrufci , a Pergamenis fignatum, ЕП • КОМ • Ф • ГЛПШЫОС • 0EO-

ЛОГОТ, ut in averfa parte legitur . Plutarchus de def. orac. ПАеГго» Je tÏs ¿\>f-

èuas Sia.f¿a.pT&-¿tíaw oí ДеАфсм öeoAoyoi.

theo-



S P I С I L E G I V M. 375

Theologi apud gentiles audiebant , qui t&s ùtoyouAs [cripfijfent . Eo jure Orphe

us aliique piures T'heologis annumerati fuere . Eodem jure Ö* Epimenides Cretenjis a

Diodoro Sicuh lib. V. Tbeologus dicitur , puto quod La'értio tefle fleoyovjeiv verfibus

tradidiffet . Johannes autem aeternam Verbi generationem primus omnium edifferuit :

toque ©êoAoyos appellants videri poffit . Verum cum 9еоЛэу» appellatio non Evange

lio ,fed revelationi ifli praefcribatur : magis efl ut QtoAoyos JohahXis aevo idem quiK

Xpr<rf¿o\¿yoí haber etur. Epimenides quem modo nominavi, idem ö* ;^p>ioy¿oXoyoí fuit

eaque fort, de cauffa ffbeolegus Diodoro dicitur . Vt ut eft ; non inufitata fuit Jo-

bannis aetate Theologi г^тхцл'кл.. De varia theologiae Ö1 оеоЛоув fignificatione vidt

fis Aulifxum in Scbolis Alexandrinis cap. XI. pag. 55. ö> feq,

AD APOC. I. ô\

Et fecit nos regnum Ü* Sacerdotes Deo ö* Patri fuo ] Abutitur hoc loco

Tertullianus de exhort, caftit. с j. Nonne & laid Sacerdotes fumus 1 Scriptum

efl : Regnum quoque nos &? Sacerdotes Deo fcf Patri fuo fecit . Differentiam inter

Ordinem ¿p plebem conftituit Ecclefiae auftoritas , £? honor per ordinis confejfum fan-

tlificatus : adeo ubi Ecclefiaßici ordinis non eft confeffus , Ö* offers £3* unguis , ф Sa'

cerdos es tibi folus вес. Vide ditta ad 1. Pec. II. 5.

AD APOC. I. S.

A &? fi principium & finis ] Orpheus hyrano in Jovera A'px* fxnar ,

TCaj/rm те т«Леити .

AD APOC. I. 9.

Ego Joannes . .fui in ínfula, quae appellatur Patmos ~\ Gr. \ytii(x.y\i h т»

»»спи t¡¡ xxXüixlv* ПАт/хй) h. e. veni in infulam &c. yevéo-9¡*i h pro тглра-

yeyetröcti éi'í , eft , fiquid aliud» елл^немтлтоу : nee exemplis opus eft. Illa autem

perfonae notatio èy« Ioxmris , infra etiam XXI. 2. & XXII. 18. oecurrit:

quam Porphyrius in vita Plotini fàepiflirae ufurpat, ut cap. 4. tyà Пор<фи'риг,

ix. ты E'áááSos . . . yeyovûis ( гку'чоры , eo quo dixi fignificatu : e Graecia.

Romam veniens ) y.xraL\xfx.ßauia &c. Ibidem оте то щаточ лита tya о ïloptyù-

fios eyvop'io-ñw ,. ubi primum ego Porphyrius eunt audire coepi ; non ut interpres yfum

cognitus: norunt eruditi , difcipulos Graecis ууар/мщ appellari. Et ad finera car

pitis оте то -я"рато» лутш Trpoo-îiAÔoif tya 0 По/xpu'/uoí . Sic ad finem cap. f. tfis

Порфирой . Cap. 7.. ПорфирГ« l[¿oí . Ad finem ejufdem cap. ifit Порфирюу. Et

paflim alibi. Virg. in fine Georg.

Illo Virgilium me tempore dulcís alebat

Parthenope.

In ínfula , quae appellatur Patmos ~¡ Legendum cum afpiratione Pathmos ,

quomodo rariffimui Severi nummus Patinianus , in quo miles aim fpiculo & épi

graphe EN ПАФЛШ , quem afFert Spanhemius de praeft. & uf. num. pag.

902. editionis in 4. Apud Plinium quoque libri veteres afpirationem retinent .

: AD APOC. II. 20.

Sed babeo adverfus te рапса : quia pcrmittis mulierem fezabel, quae fe dicit

propheten, docere & feducere &c. ] Prophetem pro prophetidem eft ex antiqua ver-

fione, quam allegat Cyprianus epift. (5г.) ad Antonianum : Habeo adverfus te

multa y
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vnilta у quod uxorem tuam ( fie melius redditur rw yvvoux.<t ) Jezabel , quae fe

dicit propheten , finis docere & feducere fervos »icos , fornican £? manducare de Sa

crificas . Vide ibidem quae fequuntur. Servavit Hieronymus ex vetere verfione

illud propbeten pro prophetidem Gr. lefoç^r» . Ex quo intelligitur, confueviffa

olim SS. Cypriani , & Hieronymi temporibus, Graeca feminina quintae decli-

nationis in i? dffinentia ita latine tranfmutare , ut dialetlice, ces, & firnilia in

clinan folent. Saepe Hieronymus in interpretatione loeorum Hebraicorum Eu-

febii loca feminina ejufdem formae , ас тгрофип«, in eundem modum Latine

pofuit , quo heic Propheten . Id Clericus in fuis notationibus infeiciae Graeci

fermonis affignat. Parcius ifta viris tamen objicienda. Satius fuiflct dieere , Hie-

ronymum faeculi fui morem fuifle fecutum.

AD APOC. III. 14.

Principium creaturae ] Principium notione philofophica, i. e. caufla . Hunc

etiam locum ( non modo Joannis Evangelium ) A melius Platonicus legerat ,

quum ait Barbarim iftum ( fie Joannem appellat ) Verbum Dei in ordine princi

pa conßituijje . Confer difta ad illud In principio Gen. I. 1.

AD APOC. HI. 16.

Quia tepidus es , S пес frigidus , ñeque calidus , incipiam te evomere ex ore

meo ] Auftor dialogi de oratoribus cap. 21. Nifi forte quifquam aut Caefarii

pro Dedo Samnite , aut Bruti pro Dejotaro rege ceterofque ejufdem lentitudinis ac

teporis libros legit.

AD APOC. III. 17.

Quia dicis , quod dives fum £f locupletatus . ] Gr. on \iyni on , ПЛво-ioç

ti/jLi x.a.1 1гг1Г\ьттл . Vbi pofterius on vacat, & mimefi fervit , quando ni-

mirum verbis alicujus, quae dircfta non obliqua oratione recenfentur , praepo-

nitur , ut Mat. IV. 6. V. 20. VII. 23. & alibi in N. T. faepiffime . Illud

ergo Dives fum &c. non ad Deiim,qui loquitur, fed ad Epifeopum Laodiceae

referendum. In elegantiffimis quibufque Scriptoribus paria exempta reperiuntur.

Thucydides lib. V. eipwrSau 3' on, H'v /xy 6éSv, r¡ ¿páw х.а\ч(л.я и. Xenophon

Paed. VIII. тау hv хпгщтт tu Airíx,pUa.To on, Ct ¿¡о-теотл у £«, ал\ it тч

(¿áx* лтггйлт . Demolthenis exempla vide apud Budaetim com. pag. 1049.

Apud Lucianum in dialogo Aioyévaí х.л.1 ПоЛиSívxuí , Diogenes apud Inferos

Pollu-cero portera die redivivum futurum rogat sjVeTv ireos auTov f Menippum )

on o-oi a> Nitwciti\ kíAívíi 0 Aioye^j, ueoi ijcavo>í та 07Г«р у»? х-атлугуелатои

ifx-iif fvaaii 7ToX\¿i) тг\иа> è-тпуèÂao-ojUêvîy . Plutarchus in Apophth. Alex. Ta»

oí 'TtaÁeai XtyovT-av on , Тлита aoi ктлтш .

AD APOC. IV. 11.

Dignus es Domine . . . accipere gloriam &c. ] Frequens in hoc libro acclama-

tio, quam in miniftrorum -eleftionibus Chriftiani olim videntur imitati. Eufebius

VI. hift. 29. de Fabiani poft illapfae fuper eum caelitus columbae monftrum

eleftione : l<p a toy ht¿.ira. Ла.оу , âoirtp ûtp' hoi теп^/ллтос 9яв х.»ч6«утл.

'оцоо-г -тгроои/л'«. ntájT-л кл\ fiiôl -\>VX4 AHlON e^n/SeWi ' Jtcti ¿//еЛЛит«« ítfí

тоу беоуоу т% t*w7W¡m Лл#в'ут*г ¿«те» Wßtiw . j^w fpeftaculo permotus pe-

pulus
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pulus ac divino Spiritu inchatus, fumma cum alacritale uno confenfu fimul omnis ex

clamare coepit DIGNVS EST; fiatimque corrcptum facerdotali cathedrae impofuit .

In aftis dcfignationis Eradii , quae inter Auguftini epiftolas vifuntur, hae ac-

clamationes leguncur: DIGNVS Eï JVSÏVS ESTditlum efi vicies . BENE ME-

RITVS, BENE DIGNVS, dictum efi quinquies .

AD ¿РОС. VI. 9.

Vidi fubtus altare animas intcrfeclorum propter Verbum Dei ] Hinc manavit

mos,ut fupra martyrum fepulcra altaría ilatuerentur . Vnde & contemptim Li-

banius or. parentali in Julianum ( quam Fabricîus vol. VII. Bib!. Gr. inferuit)

cap. 145. Chriltianorum altaria rácfoí appellat: nam, nifi vehementer fallor,

Chriftianos ibi rcfpicit Sophiila,dum ait fperafle fe, ut debitus honor deorum,

facris per Julianum reftitueretur, x&i toTî upôïs vTroxupwttv ths tsc^hí, templis

vero fepulcra ( martyrum ) efe cejfura : nunc vero illius morte fpem illam eífe

interceptan! .

AD APOC. VIL 3.

Quoadufque fignemus Servos Dei nofiri in frontibus eorum ] Multa paflîm

hoc libro frontium notatarum mentio . Atque haud fcio, an fpeftetur ad li

gnum, quod confeflbrum frontibus perfecutores Chriftianorum faeculo tertio in-

urere confueverant. Id ut ignominiofum pagani putabant, fie Chriftiani honori-

ficum. Pontius in vita Cypriani poll librura S. Martyris de Exhort, martyrit me-

moratum , addit : Quis denique tot confeffores frontium notatarum fecunda inferiptio-

ne ßgnatos , &? ad exemplum martyrii fuperßites refervatos , incentivo tubae caeleßis

armaret ? Apud Cyprianum epift. 82. Valerianus Imp. refcripfifle dicitur, uC

G)uicunque vel prius confefp. fuerant , vel nunc confejji fuerint , confifcentur , £f vin-

Hi in Caefarianas pojjejjionet defcripti ( refcribe ex Cod. Veronenfi & fcripti,vel

potius ex Colbertino 6? inferipti ) mittantur . Hinc inferipta ergaßula apud Ju-

venalem XIV. 24. dicuntur; quo loco ergaßula vel funt mancipia ipfa , quo

rum frontibus notae ftigmate inurunturj vel potius quia' ibi includuntur, inferipti

funt, uti notât vetus Scholiaftes .

AD APOC. VIL 9.

Et palmae in manibus eorum. ] Gellius lib. IV. ex Plutarcho ait: Propter-

ta {» certaminibus palmam fignum effe placuit vicloriae, quoniam ingenium ejufmodi

ligni efi , ut urgentibus opprimentibufque non cedat . Ex Graecis is mos ad Ro

manos manavit teile Livio fine üb. X. Eodem anno .... coronati primum eh

res bello bene gefias ludos Romanos fpeftarunt ; palmaeque turn primum, trans hi в t

Graecia more, viSioribus datae . iK'iy

Sed & Hebraeis eadem ferme , quae gentibus , palmae fignificatio fuie

quantum & hinc & ex Joh. XII. 30. & ex a. Mach. X. 7. XIV. 4. póteft

intelligi. • . ■'

AD APOC. VIII. 12.

Et percuffa efl tenia pars foils Sc ] Vide quae ad Ex. XI. 1 . notavimus

in hunc locum ex Croio. * • -*

¿ . Tom. III. В b b AD
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AD APOC. IX. ii.

Gratet auttm Apollion "\ Gr. x.cti èv -r^ «AXwx,>î ovojuate^ii A егоAAшву . Quo

nomine eruditis plerifque Apollo defignari videtur, verfo in ignominiam nomi

ne , cujus confuetudinis exempla innúmera apud Hebraeos Graecofque vide

apud Fabricium to. i. Biblioth. Graecae cap. 2.9. n. 8. Ac plura etiam ri-

rnari licebit harum rerum ftudiofis .

" — — APOC. X. 6. "

Juravit per viventem in Jaecula faeculorum ] Per eadem ferme témpora ,

quibus haec fcribebat Johannes, Martialis corrupte admodum Judaici iftius ju-

risjurandi exftitit teftis . Jura verpe per Ancbialum . Quod Cricicorum filii alii

aliter expofuerunt.

~" Mi.ia ■ - ■ 11 1 ■ ■ ii "i ■ 1 ■-- ■ -n 1 ~

AD APOC. XL 7.

Befl'ta quat afcendit J Beftiae nomen paffim infecutoribus Chriftianomm

antiqui tribuebant . Vide Baluzium ad Laft. cap. XIX. de mort, perfec. &

Ruinartum ad initium lib. V. Victor. Vitenfis.

AD APOC. XII. i.

Et fignum magnum apparuit in caelo: mulier amitta /ole , ö' ¡una ¡ub ptdibui

tjui &c. ] Nihil frequentius in nummis, quam caput radiatum ; fed & augu-

ftarum nonnullarum кротоцаТа lunam bicornem fubftratam in numifmatibui

faepe vidimus . In celebri epitaphio Regillae in villa Borghefia ( apud Fle

etwood pag. 335. ) verfu 26.

. 0 at 01 -яге/л rtoaai алитпр

П*(иф*уо»» ivíMiTo (nXwAWi x/jxAos eúyXys. ,

Si modo probe ultimum hemiftichium fuppletum fuit.

AD APOC. XIII. 5.

Bellum facert mtnfibus quadraginta duobus ] De Valeriani perfecutione hanc

prophetiam interpretatur Dionyfius Alexandrinus in epiftola ad Hermammonero

apud Eufebium Vil. hiil. 10. quem vide, & Baronium ad an. 257. cap. 7.

Fort, occupatum a Galmeto &c.

AD APOC. XIII. 17.

Et ne quis poßt entere aut venderé , nifi qui bauet charaiïerem , aut nomen be

ftiae ÖV. ] Hoc Africani Catholici faeviente Vandálica perfecutione impletutn

agnoverunt. Victor Vitenfis V. 13. Non licebat , ait, five negotiatoribus five pri-

vatis alicubi tranfire , nifi defcr.ptam ebaracteris indicio fuam miferi oßenderent mor-

tem: quod per revelationetn fervo Juo Juhanni dim jam oßenderat Cbriftus , ubi di-

cit : Nulli licebit aliquid emere vel venderé, nifi qui babuerü cbara8erem beftiae i»

fronte fita £? in manu fuá .

_ Г ■

AD APOC. XIV. p. 10. 11.

Si quis aâoraverit befiiam fcfe. ] Paullo haec aliter in Cypriano ep. 56. <X

$4. & ai Furtunatum cap. 3. St quit adorai befiiam Ö* imaginen ejus, & acci-

pit
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pit [ notam ] in fronte fua , &? in manu , Wirt Ö* ip/i A t)?no /глг Dei [ »»*fe ]

г'и póculo irae ejus, & punietur igne & fulfure [ fub oculis fanüorum ] Angelo-

rum, fcf [ fub oculis ] ytfgB», & fumus [ A tormentis ] coram afcendet in faecu-

\a faeculorum , ne<r babebunt requiem die ac none quicunque adorant beßiam ß* imch

ginem ejus. Inclufi lineis majoris momenti varietates. Ulud kxpára dedt in

hac verfione, ac fort, a veteribus exemplaribus aberat, ut hodieque.

AD APOC. XIV. io.

Et bic bibet de vino irae Dei , quod mixtum eft mero in calice irae tpßus }

Gr. fie: tit. tS oiva та 0u/¿S тв ©ев, мхерсит/шв кхрлтч it т« тгот^а. 111ц-

ftrat hunc locum Comici illud apud Athenaeum I. 7.

ПоААоу St Tfivm xoti J£ecAix.p))Toy /¿e8u.

Vinum meraco temperatum fat bibens .

XäAij vinum fignificat a ^otActa , unde & AuotToi dicitur . Idcirco ^«Лар^тм fes«

C« eft temetum vino temperatum, h. e. meracum. Apollonius,

riive ;£a.Ai'x.prrov Aocpoy /геби.

¿Mí temetum mero mixtum.

Ibi Veteres Athenienfes fie та» ахрлтоу appellafle notât Scholiaftes. Haec ex

animadverfionibus Cafauboni ad allegatum Athenaei locum delibavimus . Simile

eft autem hoc loquendi genus, atque illud Rhetoris illius apud Tullium, qui

rogatus,cui rei primas in eloquentia partes deferret, aftioni , dixit; cui fecun

das , cui tertias , femper añioni refpondit . Sic vinum mero temperare jocofe

dic'ium fuit, pro meracum bibere.

AD APOC. XIV. 13.

Beati mortui, qui in Domino moriuntur "] Gr. Maxapui oí yex.pol &c. Apud

Ethnicos /хахарин & fiaxaplrAi mortui tit tl(pnf¿i<r[¿a dicebantur. Hefychiusí

/¿axeiprnií ó rénàç , o /¿cutápio?, ó yex-pos. Vide & Suidam in Maxaprras * fie-

ut & in fícuc&p'iAy ubi jßetAA' es f¿<tx.Apía.v ( at apud Ariftoph. equit. '¿телу «$

fieLxctpicLi tx^roSm: legitur etiam Vpp tí fixy.a.pía.v ) eft abi in interitum per eú»

Очщацоч' five quod (i&x<tpia. fit locus apud inferos beatorum vita fun&orum ,

ut colligitur ex Luciano in Hermotimo, oí tw xtm /¿.«.jtapieiy ÎavtoÏs аултгАат-

TovTes. Jiilianus Hermogeni: IxtUa /xh Sri, tntiS* fjutx&pinis tymro ( quoniam

beatus failus eß , ut illud Vefpafiani aegrotantis diftum apud Suet. jam,ut vi

deo, Deus /îo;quia Imperatores mortui ftatim ктеоигваиси folebant ), x.b'(J>»i yH)t

v.a&á.'Kíp Áoyos . Latini felices dicebant . Horatius .

Omnes compofui felices : nunc ego reßo .

Perfius; - - - Nunc non cinis Ule poè'tae

Felix ? nunc levior cippus non imprimit offa ?

At Graecus homo Ammianus beatum eAA>ivix,u>T?poy ufurpavit XXV. 3. Quem

tum beatum fuiffe Sallußius refpondijfet praefeftus , intellexit occifum . Marcilius

beatum & fuiffe mavult ( allufum credo putans ad illud Plutarchi in Cicerone

de conjuratis in carcere occifis, proclamante , fi probe memini , praeconc ißia-

ccty ) quod non eft necefle, nam то beatum fuifse refpondet exacie fupra alia-

tae Juliani locutioni fixxxpirr,s tymro. Et quidem hac notione ¡хАХАр[тг\? fae-

pitis, quam ¿toutapioj dicebatur , unde illud Athenaei lib. 3. /xxxápias ¿"у лоте?,

/ttaAAoy St ficLxvLpiTAs tTyccf (¡>rtu¡ . Sed tarnen fiaxápios eodem fignificatu ex Pia»

В b b z tone
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tone in XII. de leg. pag. 353. B. citat H. Steph. in thef. Ac reperltnr apud

Artemidorum IV. 47. ompoy.pir. p. 245. ubi de fomnio Plutarchi Chaeronenfis,

quo ei mors pracfignificabatur, fie habet: о П\атлрх°е ils roí архш AiaßxUm

U7ra то Е pfíi Àyopim гетла • »ai т» гкиЬту ov&p ькгщ'иАГо тч лота roí cvei-

fnj xxt. kj>>j , MAKAPION itjtaQxi аито/, ka¡ т»то eifstt то eis roí èpAioi Avrot

ai&ßxnWy T>jy v7npß&tiHcr&i tvêxiuon&i ' trv^¿í Sí loam . . . х.л» ¿y. tís //.xycoii

ктс'ахп . Ex haftenus didlis non abfarde licet conjicere allufum hoc loco ad

ethnicorum /¿akapItas fea ¡jlay-au'ihs ■ quae quidem appellatio ita deraum vera

demonftratur , íi modo, ti Kvpía a^aki,

■ 1 — » —————^——^i——»i

- AD APOC. XF. 3.

Jußae S verae funt viae tuae ] Gr. Jix-Aicti »*1 ¿\)]9iy*i : Quae funt fyn«

onyma . De ¿Avivai quid in N. T. valeat, aübi diximus. Sed & SUaioí fae-

pe perfecïum atque omnibus numeris abiolutum fignifkat . Lucianus lib. de

fcrib. hiiloria , Xenophontem SIkaioi аиуурл&А appellat , ut & apud Sopatrum

ad Hermogenem pag. 12. quod ex Platone affertur, SUcuos pñrap , mox expo-

nitur p!Arap áyaGós. Cicero I. ad Q. Fr. 1. Kvps ttaiSíIai fcriptara ait a Xe-

nophonte-, non ad bifloriae fidem , ßd ad effigiem jußi imperii, h. e. perfetti, ni

fallor . Du£ta eil metaphora a menfuris , quae tum demum Jijcaiai funt ( ut

opyui&\ ¿Uxixi apud Herodotum orgyae jqßae ) cum nihil deeft nihilque redun-

dat: tale autem eft quidquid perfecbim eue dicitur. Hinc Prov. XI. 1. Pon-

dus aequum dicitur, quod Graeci interpretes Jix-ctio», at hebraice eft tzb& fiia~

lorn, perfeilum.

AA»)9ivof refpondet га jOW neeman . Vide quae dixi ad Deut. XXVIII.59.

—— —1 — ' .

AD APOC. XVI. 10.

Et fatta efl Chitas magna in tres partes ] Gr. i\ ttsAií 11 (лгуа.\у, h. e*

Roma хат' tioxw . Sic Conftantinus Or. ad SS. coetum cap. 15. irpovo'&s

©еЗ ти» fnyí\y\i чс&Хп ÉXeu9êp8<r>ii . Divina Providentia Romain in libertatem affe

rente. Eufebius or. de. laudib. Confiant, cap. 13. fuo adhuc tempore Jovi La-

tiali humanam vi¿limam oblatam narrât x.ata t>iv (ityÁMi -ttoAiv, Romam fei-

licet , quod a Porphyrio aeeepit idem narrante in 2. de abftinentia , eandem-

que appellationem Romae -tribuente; ficut & Tatianus or. adv. Graecos in ea-

dem narratione Romam fie quoque appellat. Sic quoque Libanius urbera Ro«;

mam nominavit in oratione, quae ßxa-iXtxos inferibitur.

Porphyrius in II. -7Гер1 (fXQ-^i manfiffe ad fuam aetatem ait ti -ти цгухк»

•xÓAa i. e. Romae Sacrum infandum Jovis Latialís . Non deerunt alia innú

mera exempla rimántibus. Sed & compofito vocabulo (¿гухХотгоХк paíTim nun-

cupabatur. Idem Conftantinus eadem or. ad Sandîorum coetum cap. гг.г'яаи-

vu steil vi (jLiyxXoTtoXis . Sed ö* urbs Roma ea laudibtis célébrât . ЪЛгулХ&'ЯоХя

autem dicebatur , quod effet urbium mater, uti notavimus ad Jon. I. 2.

Procedente tempore cum Conftantinopolis v¡ ha V'¿¡j.v\ diceretur,etiam fit-

yaA&TroAis eil appdlata . Exempla pafllm obvia in Byzantinis Scriptoribus . So

crates II. 43. HuJo^i'« è\ àvaiêi^ôi'vTo? tw fii.yx\u'XoÁtaií . Porro Eudoxio Con-

ßantinppoleos epfcopo conßhuio. Michael Cerularius iu Xn^ira.nt quod primus

: ■_ edidit
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edidit Allatíus in Examine Triodii pag. i6p> habet: та? aV t«v M«y*\oVoAi»

таг«? ^eTAî^AavTcts '¿irtfitfa . Mißt qui viros in banc magnatn urban revocarent*

Et paflîra in hiftoriae Byzantinae Scriptoribus .

AD APOC. XVII. 5.

Babylon magna, mater foinicationum ] Ex notatis ad Jon. I. z. & Apoc.

XVI. 19. confiare poteíl , métropoles appellatas olim ¡лгуаХотсоКас . Eo allu-

ditur heic. Fatetur Johannes Romam dici ¡мьуа.Х&'ХоХп y iilud tarnen vocabulun\

[¿утгрл rav -TTopySii ( five ut alii libri Дориан ) quam fiYjipa. тгоЛешу intet-.

pretari mavult . Ineft ergo аа.рхла-/ло$ his verbis. Roma /¿eyaAoVoAi? diceba*

tur, quia mater urbium : quam fignificationem feite pervertens Johannes fubje-

cit, h. e. mater fornicationum . Non poterat Romae е^аЛоЛатрво-^ aptior af-

ferri definition

AD APOC. XVII. 15.

Aquae quas vidißi , ubi meretrix fedet , popuïi funt 6? gentes & linguae J

In Graeco textu efl 0^X01 , cui in vulg. nihil refpondet . At Cyprianus ep.

(63.) ad Caecilium fie affert: Aquae quas vidißi, fuper quas fedet meretrix il!a,'

poj)uli £? turbae, £f gentes ethnicorumßunt & linguae. Ignotus Auftor ad No-

vatianum inter Cyprianica , credo ■m.emoriter , fie: popuïi funt , & gentes, (£

régna,.

AD APOC. XIX. 17.

Dicens omnibus avibus , quae volabant per medium caeli ] Gr. ron rfítcofif

lois h ¡jLío-apeuYif¿aTt . Vox ргонраища. , quam ter hoc libro Joannes ufurpavit ,

Aegyptiorum five Alexandrinoium fuit ( a quibus Hellenilbae voces non pau*

cas funt mutuati ) teile Polluce IV. 157. то ykp fííeap&mv ,. inquit , Aiyu'tf*

т1т (*),. Verum aliud ailronomis, aliud Johanni vox ea fignificat . lilis /¿е-.

снрлщца. & /¿етара^оча eft politus fideris media caeli parte inter orientem oc--

cidentemque, ut ex Ariilotelis, Strabonis &c. exemplis apud lexicographos pa-

tet; ita ut fiío-врсиш idem plane fit, quöd [лктщ&рха^ич . Pollux loco cit. fit*

or^tt/SpictÇêiv, отгер/афлЛч* ec-áveu' то yip ¡лкгнршш Aiyu^TÎ»»" 0'{щро$. $ etvTj

atfims Леуа*

HftOi S' "HíMOÍ flítTOl à/JCtVO» k/J.<$lßt$riXtl\

At Joanni longe aliud fignificat : nee novum eft , Hellenîftas fàepe Grae-

canica vocabula novo fignificatu ufurpafTe . Sunt qui putent notari ab Evan

geliila ea di&ione caelum ex tribus medium i. e. aftriferum , quod inter

angelifcrum five tertium Pauli caelum & aëreum ,. medium intercedit : quae

quidem notio poteft utcunque accomodari fupra VIII. 9. & XIV. 6. ubl

Angélus èv fiiGspcLmßcvTi volans inducitur,: & huic loco nullo modo ; nifi vero

volumus aves ílelliferum caelum volatu tranaiFe . Ergo vera ¿¿го-арлуа.алто? apud

hunc Divinum Scriptorem fignificatio, quae locis omnibus aeque conveniat ,

ea

(*) To' fbtrttfcuur quomodo non Atticum , parère orientia aut occidenu'a, quam. ( í*««*»

quando ufus eo verbo reperitur Ariitot. Me- ¡xtSir» ) meridiantia?

tear, litu 3. ubi ait folem & aura majora ар«



382 IN APOCALYPSIN.

ea eft, ut aè'rem defignet . Si forte quaeris, cur aè'rera /¿ttmpí'vfi*. h. e. me

dium caelum appellant; promtum erit refpondere, cáelo aereo Gen. I. 6. mi-

nifterium fuifla aifignatum, tit fuperiores aquas five nubes ab his terreftribus ,

tanquam intergerivus paries dirimeret . Vide ibi difta. Ergo non alio, quam

ad illud aëris minifterium fpecbvit heic Sacer Scriptor , quum aerem ¿¿гавр*-

nt/*a i. e. caelum inter utrafque aquas medium nuncupavit.

Venite ¿f congregamini ad coenam tnagnam Dei : ut manducetis carnes Regum , &

tames Tribunorum, £? carnes fortium &c. ] Paria habenmr Ezech. XXXIX. 17.

18. 19. 20. Concinit utrique loco Homerus Od. XX. tribus poftremis verfibus.

Nihil magis geminum planeque germanirm.

" AD APOC.YxTT.

Vidi Sanftarn Chttatem Jerufalem novam , âefcendenttm de Саек a Deo ]

Dio Chryfoftomus or. XXXVI. quae infcribitur ßop'j<pt^rixoi \¿yos de Civí

tate Divina diflerit, Deum hominefque confociante , capta ab his Phocylideie

verfibus occafione.

•XoÄii h cwxtXa Х.ЛТА x.óa-fiof

Oix.íu<r* ff/ilJtpw, кричат Nif« афрачуьо-^,

AD APOC. XXI. 4.

Ego ¡um A ö* Û. initium & finis ] Verbum kpx» i- e. mundi opifex a

Platonicis dicebatur, teile Amelio. De quo vide di&a ad Genefeos initium &

fupra cap. 111. 14.

AD APOC. XXL 9.

Oßendam tibi ¡ponfam, uxorem Agni . . . ¿f oßendlt mihi Civitatem Sanftam

yerufalem "] Quod Civitas Jerufalem Sponfa Agni h. e. Chrifti dicitur, id ne

aptid profanos quidem Scriptores exemplo caret. Pindarus Olymp. VII. Rbo-

dum folis fponfam appellat : тх* псочт[я.ч Xfiúm itauiï А<$роЗ[тлс , A'tAÍoioTí

»v/iCp«.» Р'о<Уоу. Marinant laudans filiam Veneris, Solifque Sponfam Rbodum , & qui

dem Spanhemius de praeft. & uf. num. pag. 790. nummum aifert Rhodiorum,

in quo viri radiati h. e. folis imago cum muliere, quae Rhodus videtur, tan

quam cum fponfa conferit dextras .

AD APOC. XXII. 13.

Ego ¡um <t fc? a primus & novijfrmus ] Primus, quia Patri coëternus, no?

viffimus , utpote natus in tempore. Eadem eft fententia iftorum Eufebii ver-

borum or. de laud. Conft. cap. 1. \iti -ггаоч, jceti iepo тгАутш, x.o.1 /ггтл тслг-

T<tî, о «îrpûaïf лита ¡Lmyavfi Aoyos. In omnibus £f ante omnes £? pofl omnes ,

Vnigenitus ejus filius , ac praeexfifiens . In quern locum, vide Valefium. Nova-

tianus quoque lib. de Trin. cap. 14. Chriftum ait effe ante omnia & poil

omnia, uti refert ibidem Valefius.

FINIS.

INDEX
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Gatakerus notât. 226. да. (7)

Gellius exponit. 153. 220. я. (2)

Gennadius exponit. 326.

Gorraeus laudat. 21 f. í. i,

Grotius notât. 16. confutat. 102 er. 114. »«•

. to/, 140. 147. Ij-2. 113. 15-7. 229. С 2. 2J7.

H

Hadriani Imp. Referiptum exponit. IJJ*. aiitti

ejufdem Hlußratur 210.

Hammondus laudat. 126.

Harpocratio illußrat. 160

Hegeßppus illußrat. 174.

Hein¡im notât. 124.

Heliadius laudat. 60.

Herbertus illußrat. 297. r.z.

. Hermippus laudat. 4. J2.

Herodotus illußrat. 90. «.2. 91.

Heßodus illußrat. 148- ». (*)

Hejychius reßituit. 5-4 n (*) illußrat. 90.*.(t)

exponit. 9in.(**) 181. ne/«i. 220. «. I. 228.

я. (8) í*pof»V. 35-0.

Hieronymus graecus ftriptor laudat. jo. I02.

267.

Homerus aut illußrat. aut producit. aut expo-

nit. 2. 9. 17. 32. 38. 49. 8f. И f- 123. 138.

148. 15-4. 175-. 179. n. (*) 193. 194. 206.

217. e.i. 219. e.l. 221. с I. 224. cl. 234.

,239. 315-. 330 382.

iloratius Flaccus illußrat. 72. ». С J

I6J. f. 2. i8y. 229. ». (10) 269.

299. c.i. 219.

Humelbergius notât. 67. я. (1)

yamblicus laudat. 149.

»У. Ignatius Martyr exponit.

producit. 42. 47. 182. 183.

S- Jobannes Cbryfofl. illußrat.

"Johannes Antiocbenus exponit.

Jofephus Flavius notât. Jf. с.

102. с. 2. exponit. 105. &feqq explicat. HO.

f. 2. laudat. 124. illußrat. xf9 с 2. 217. f.l.

245". 279 292. с I. 220.

S. Ifidorus Hifpalenßs laudat. 270. illußrat. 298.

«(ï)

S. Ifidorus Ptlußota explicat. 327.

Julianus apoflata notât 13.

5. Jußiuus M. Tertulltauo conciliât. 117. **ч

/>оя«. iÓ9 illußrat. зг8.

Juvenalis exponit. 21 illußrat. 69. 71. */'** »*-

С с С íír/r«

HS-

289.

1И-

«.2.

з«.2. illußrat.

193- 26о.

60 292 ». (*)

319-

i. ».(i) illußrat.
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terpres notât, 6g. &feqq. illußrat. 147, 280.

*93. ел. 377.

Infcrtptiones flurimae fepulcrales illufirant. 221.

& ftqq, Infcriptiones diverjas pajjim aut pro-

duäae , aut illußratас .

Agraria 370.

Blanchiniana 63.

Campana 1. 197. 303. 3x8.

Corfiniana 141.

Fleedwodiana 261. 266. 275". 303.

Florentina j. 1. 1. n. (*)

Frabrettiana 181.

Gruteriana 120. i8o. if-f 313.

Gudiana 180.

Mahefiana 368.

Muratoriana 344.

Reinefiana 315-. 364.

Romana 5*9. 62. 63. 3J*1.

Sponiana 112.

Peneta j 17.

L

Laâantius proiuc'it. 127. I jó. illußrat. 285.

334- Збх.

Lairttus illußrat- 134.

Lampridius expo»it. 24, 5-4. ny. illußrat. 134.

141. и. (i) 333- '■*• 35S-

.La/>/x Romanus illußrat. 44»

«У. ¿.го Magnus exponit. 213. я. (*) illußrat.

_ 33 Г- '•*•

¿i* Л///гл exponit. 39. 45*. уб»

Libanius illußrat. 26. fcf JV^. 264.

Ligbtfootus notât. 6. 107. я. (28) éf (*í>) >3<э.

160. с. i. 216. с. 2.

Lindenbrogius notât. 99. с. 2.

íivius illußrat. 13. 16. уб. ю8. п. (37) I2d.

199- *!*• »17>'-2- *33- 13». ij"8. 262. 278.

282. n. (+) 30f. 312. 377.

Lucianus illußrat. 5-3. 144. 112. 227. f. 2. 2S2.

Lucretius illußrat. 34.

Lycophron exponit. 5-3. 194. 232.

Maimonides notât. 73. ». (i)

Maldonatus notât. 44.

Mamlius exponit. 34.

Manuel Mofcbopulus notât, ff.

Marcus Diaconus exponit. 2J9.

Marcellus Sidetes illußrat. 2J4. .

Marcelünus Ammianus illußrat. 39. 220. ».(2)

264. 284.

SS.Marciani, £3" Nicandri Aäa illußrant. 57.

Martialis illußrat. 70. r.i. 280* 3,1 J. 357.

Martinius notât. 99. f. 2.

Maximut Tyrius illußrat, 332.

Menander exponit. 24.

Mercur'w Trifinegißut exponit. 199.

Mtcbae'l Pfellus exponit. 48.

Minucias Felix exponit. 183. 35-4.

ДО/«/te /ij/ierirf <7/«/îr*i. 64.

Modefiiuus exponit. io?. я. (19)

N

S. Nazianzenus Gregortut illußrat. 318.

Nicaenae Synodi epiß. ad Alex, illußrat. 334.

с 2.

Nicepborus Gregoras exponit. 31.

Nicolaus Damafeenus exponit. 24;.

Nhomedes medieus laudat. 5. ». (*)

Nonius illußrat. 9f. С I .

Nonnus Panoplita défendit. 93. f. 2. laudat.

229. ei.

JWummus Nervae illußrat. 129.

S.NyJfenus Gregorius illußrat. 319.

Ovidius illußrat. 7. 68. i. 2, exponit. Iif.

Orpheus exponit. 2. 191г.

5. Pauli»us illußrat. 20. 99. c. Z.

Paulus ( Sí¿<í/í. ) illußratur 5 f.

Paufanias notât, ¿f. illußrat. 35-9. laudat. 337.

Perfius illußrat. 37. 27O. 379.

Petavius notât. 86.

Petronius exponit. lfo. IJ3- 188.

Phatdrus illußrat, 92. я. (3) IÇS). 299. f. Г.

Pblegon exponit. 53. 131.

Philoßratus laudat. 115. illußrat. 2$"9. 36».

Photius notât. 1$Ч.

jPj&i'íí Judaeus exponit. 28.

P/e/a laudat. 68. c. 2. exponit. 144. 380.

Plautus illußrat. 33. Ji. 68. n. (3) 218. f. I.

116. ».(7) 300. ».(a)

Plinius fenior laudat. fj. »o/at. 138. IJ2. 162.

186. «.(*) illußrat. 297. n. (1)

Plinius junior exponit. 101. f. 2. laudat. 108.

п.(зб) 326. 344.

PMinus laudat. 198.

Plutarcbus exponit. 14г. 1б8. 193. ill. 162,

299. *.(i) 340. 35-8.

Poela vetus illußrat. 218. í. I. Сэ 2.

Pollux illußrat. 91. я. (з) 9^- f- *• Ö* /'

21 f. 226. я. (7) 290. с. г. & я. (2) 2^!

Polybius expontt. i6f. я. (i) 199-

Pomponius Mela illußrat. 222. я. (3)

Pemponius J.С. notât. 107. с. I.

Pontius Diaconus exponit. 178. 196. 340. ».(*)

.J77.
Porphyrins notât. ij. illußrat. 44. 6l. 24г.

Porphyrion illußrat. 229. я. (10)

Proclus laudat. 48.

Prudentius laudat. 123. illußrat. 145, 374.

Q

Quesnelltus notât. 33 f. c. 2.

R

Aa¿¿/ Jocbanan notât. 214.

Rentorfius notât. 318. f. 2.

Aigaltius notât. 217. f. 2.

Ruinartus notât, 296.
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Rutil'ius Numatianus expouit. 74. e. 1.

S

Salmafius notât. 37. & feq. lauàat. f<\. notai.

99. ci. laudat. 203. notât. 219. n.{i)

Sanäius laudat. 273.

Scherpeueïws notât. 246.

Scbnudius notât, юг. с. 1.

Seneca illußrat. 54. laudat. 121. 264. 299.

Servius notât. 289. exponit. 3f4.

Severianus Gabalhanus notât. 93. n. (7)'

Simplicius notât. 371.

Smyrnenßs Ecclefiat ep'tfl. expontt. губ.

Socrates Pbilofopbus expontt. 198.

Socrates Hißoricus expontt. 67. я. (1) 180, l8j*.

293. ».(4) 268 ЗП.

Sozomenus illußrat. 187. 241. 325.

Spanbemius notât. 6.

Sponius notai. 112.

Spart/anus illußrat. 32. 36. exponit. 60. 69.

<•. 2 118. laudat. 126. 192. 25-4-. 264. illu-

ftrat. 324.

StMtius illußrat. 362.

Stepbanus Henricus notât. 95*. f. 2. 141. ».(2)

2J*. ». (*)

Strabo illußrat. 29. 3j. reßitnit. 45. laudat.

119. 126. 157. explicat. 162. я. (4) 180. 189.

102. 246. 264. 266. 278. 204. 2f8.

Suetonius exponit. 36. 63. 81. I29. illußrat.

165. с. i. 200. 259. 333. с. г.

Suidai illußrat. 216. с. г. emendat. 225. я. (i)

illußrat. 243- 261. 369-

Suicerus laudat. 62.

Sulpicius Severut exponit. 33. 143. 296. f. 1.

Ф 2.

Synefius laudat. 346.

Луги/ interpret notât. 28. я. (*)

Т

Tacitus exponit. $6. ifç. 274.

jTargum Hier, exponit. 1 55-.

Tterentius illußrat. 118. 179. ». (*) 191. ».(*)

207. 277. 372- •

Tcrtullianus illußrat. 26. 88. ». I. 117. I4I.

Г42. 204.». (*) 217. с. г. 2i8. г. i. ni. «.f.

2j2. 268. 269. 282. 293. с. i. 3IO. 334. e.i.

349-J68. 369- 3Í3- ?54-

Theocritus exponit. 109.

Tbeodorus Beza notât. 21a.

S. Tbeodoti M. Aâa exponunt. ft'.

TbeophylaUus laudat. 109. ». (28) 300. t. tl

Theopbraflus reßituit. 186. *.(*)

Thucydides laudat. 80. explicat. 139. & fe{,

Thymaris Tarentinus laudat. 188.

Tibullus illußrat. 29. 147.

Trebelltus illußrat. 207- 236. 289. f. 2.

Tullius Marcus Cicero illußrat. 56. lOf. ». (19)

»oía/. 108. я. (зО explicat. 117. 120. 13 f.

illußrat. 14г. 146. 147- J78. 189- 220. я. (2)

242. 258. гб«. 277- 278. 298. О. 302.306.

323- 355. 380.

Valerius Maximus illußrat. 128.

Valeßus Henricus notât. 174. 2i6. f. 1. Uud.it.

244. »«et. JH. 327.

Farro laudat. 69. c.\. 119. illußrat. 140.

VelleJHs Patercuius laudat. 120.

PiüSFor Capuauus laudat. 188. n.(*)

^»'¿?#r Vitenfit laudat. 8l. illußrat. 129. 20f.

.339-
Victorinus exponit. 129.

Pignolius notât. 22г. f. 2.

S.V'tncent'ti M. Aäa illußrant. if.

Virgilius illußrat. 7. fl. 120. 13*- I7f- *17«

í. 2. 235. 253. 2j5. 265. 281. 288. 289, (.2.

298. ». (2) ¿f с г.

Vitruvius illußrat. 189. 240.

Voptfcus illußrat. 99. f. 2. 187.

Voflius notât. 92. ».(3) 95". «.ÎO. 99. Г.». 1бЛ

». (3) IÓ2. я. (5) а8б.

Vlpianut exponit. «<j. 184. 210, 211. 306.

Vrmius Presbyter exponit. 201.

Xipbilinus illußrat. 02. я. (6) extonit. 276.

Z

Zofimus illußrat. 220. ».(2)

Zoßmut Pap« illußrat. 334. f. t.

С С С 2 INDEX
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ABba vox unde defcendat 84. .

Abilina regio extra Terram promîfTam

pofita 1 J9- Eccur Lucas ejns regionis me-

minerit, partîtionem Terrae promilfac dcfcri-

bens , quura ¡Ha extra Judacam ilta fue-

rît ib. or feq. Ab!la clt ipfa Vlath» Pania-

di confiais, cujus meminit Jofephus ib. Óc

Abitio pro morte 282.

Acetum in poculcntis olîm numeratum 59. &

feq. Ejus potio maxime in militaribus expe-

ditionibus ufurpnta 60. Acetum »í»»» vinum

appellarunt Attici per euphonifmum ib. Ec

cur damnatis capite propinatum an. aceto

etiam incendia extinguebantur ibid.

Adriaticum mare pro Jónico , & contra Jo-

nium pro Adriático poíitum 277«

Adu-lteris olim oculi eruti 18.

Aemulor mediae íignificationis verbum 322.

Aeftimo pro exillimo eft fequioris aevi 137.

Aetas aliquando pro ßatura ponitur i2J. uti

etiam aevum ib.

Afri Çlerici nunquam uxoribus ufi 314.

Ager Figuli quid fit S4- & feq.

Ager Sanguinis adhucdum faeculo XII. pe-

regrinorum humationi deftinatus erat fs.

Agni nomen eccur Chrifto attributum 173-

Akva Theflalorum Rex Rufus cognomine 160.

n. (.3) с 2. Is primus ThclTaliam in qua

tuor partes diffecuit ib.

Alexandri Severi exemplum memorabile 24.

Altaría eccur fupra fepulcra martyrum con-

ftituta 377.

Alte-cînfti dicebantur , qui cinäum alte ad

peäus cingebant , retroque ad cervicem fub-

ligabant 299.

Alticinéti , & fuccínóH notîo 227. с. i.

Amici Caefarum qui 208. Caefarum amici

iidem aс aíTefíbres 209.

Amphorae plerumque fiäües 15*3.

Anchorale quid ? 278.

Anna , & Caiphas cur junciim Pontífices di-

cantur 126. Anna Pontifex perpetuus, fed

honorarius inter Judaeos fuit 207. & 238.

Annus olim in tres tempeftatcs difpefceba-

tur 186.

Antinous , ut Hadrianus fatum produceret ,

morti fefe obtulit 193. & 202.

Apoftoli eccur per paria recenfeantur in Evan-

geliis 29. Plerique eorum peccatoics fue

ran t 30.

Apoftolus Hebraeorum Chriftus di£hiseft*6.

& feq.

Archangelorum notitiam ab Chriftianis mu-

tuarunt recentiores Platonici 348.

Archifynagogae plures erant iu eadem Syna-

goga 267.

Archontes apud Judaeos erant Buleutae , five

Decuriones ifó.

Aiimathaea duplex: altera Judaeac , altera Ga-

laalitidis 102. с i. & 2.

Armatura pro panoplia 343.

Artemas idem, qui Artemon 360.

Artis gefticulatoriae origo 116.

Aiundine caput Jefu pundim petitum S9.

Afcendere , & defcendere faepe pro ¡re po-

nuntur pro altitudine , feu deprefilone re«

gionum , ad quas itur 44.

Aliarchae qui fuerint 126. turn eccur Pon

tífices diâi ib. & feq. nomen erat Praefe-

¿turae poiius , quam Sacerdotii 127.

Attica lex de redemptione captivorum 308.

Auguitorum amici qui 203. Eorum variae claf-

ies ib.

Aura pro favorc quandoque ponitur 100. Au-

rarii iidem ac Favitores ib.

Aurifcalpium quale fuerit antiquis 357.

Aurium prurigo morbus fuit veteribus cogtii-

tus 35.7./

AVer*™ funt alîquo membro mutilad , aut ob-

l;i:li 261.

¿Jpa nunquam plurium numero ponitur apud

Graecos , praeter Helleniftas 169. Pro cae-

dc aliquando poni videtur, praefertim cum

numero plurium eftcrtur 170-

A"«u faeculum aliquando pro vitae fpatio po

íitum 34.

A'»*-/*- Helleniftis fcriptoribus eft calamita

164. At ceteris Graecis eft neceffitas, quae

cogit faceré, aut defiftere a faciendo i6f.

Vnde emanarit ea Hellenifticae «•«•/** h'-

gnificatio 166. Earn vocem ab Syris Grae

cos mutuatos elfe multis oftenditur ibid.

Ejufdem originatio ab Syro-Chaldaico eft

arceffeuda ibid. Eidem refpondet Tyrrheni-

cum Inenek ibid.

A*»«C.«>ti»«i idem , qui alte cinäus 299. п. (2)

а'хгкл^е»« alte cinäus 299. п. (2)

aV-i'y^i pro aliena falute uUro morientes

192. & 202.

a"»***« eft denuo 179, Vnde ejus ßgnificatio

orta eft ibid.

A'fXßtfW multíplices habet fignificationes 274.

A'Vx«'T'<
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A*fled»*'í *S A«« Principes Populi qui fuerint

110. с i.

Á'fvt íxiúthí proprie eil pañis quotidianuszi.

& feq.

A'c-iíni» eft aerumna 332.

В

Babylon dieta eft Roma in agrariis lapidi-

bus 369.

Baptifmatis i. e. Chriftianae militiae cum iae-

culari militia convenientia 295*. Sacramen-

tum dicebatur item, ut militia ib. Vt in hac

fignaculum , ita in il lo character accipieba-

tur ibid. In baptifmate nomcn mutabant ib.

Cingulo militari i.e. Zona Juüitiae praecin-

gebantur ib.

Baptifmo tingi in Jordanis aquis avebant ve-

tcres 10.

Baptifmum fanguinis vetus agnovit Ecclefia ,

idque varus argumentis oftcnditur 88. &

ieq. Baptifmum Poenitentiae nonnullos et-

iam Prophetas adminiftrafle conjicitur 172.

& feq. Eo tingebantur Proielyti injudaeo-

rum Sacra tranfeuntes 182.

Baptifmus diclus renovatio 363.

Baptizan" in nomine Chritti quid 227.

Barbari Grr.ccis oppofiti qui fuerint 30г.

Beelzebub Princeps Mußarum : cur ita di-

¿tus 32. & 33.

Benediái nomen Latinis non inufitatum , Chri-

ftianis frequentiiTimum 44.

Beroea reftius cum uno R, quam cum du-

plicato fcribitur 264.

Bilingues tituli in fepulcris , aut in nummis

infcribi confueverunt 209.

Binomines multi inter Judaeos fuerunt , poft

quam Graecus fermo in Palaeltina vernacu-

lus efle coepit 254.

Blafphemias fi quando audiebant Judaei , ac

Chriftiani cum 'veftes fcindebant , tum aures

obftruebant 249.

Вопле voluntatis homo ncutiquam barbariem

redolet 120.

Bracile quid fit 29. n. (3).

Breviloquentia in precationum formulrs гг.

Ethnicis etiam praefcripta ¡b.

B(we¿V» aliquando eft auferre 7. & 2j. & 216.

& feq. In re botánica eft vellere 218. с i.

B<«t aliquando pro faeculo ponitur apud Scri

ptures Ecclefiafticos 372.

Bfe/äfb'«» quid fit 747.

Лкл» Curiae in fingulis Judaeae urbibus ob-

tinebant 104. с i. & feq. т« Р«>« munia

ezternam politiam refpiciebant 105*. c. a.

С

Çadayera interfeâorum militum diligenter con-

quifita, ut humarentur 2jo. Cadavera da-

mnatorum a militibus vendi folita 86.

Caecus natus ad Hadriam febrieotis contj-

clum fanatus 102. Ejufdem fa£h* falfuasib.

Caeleftis vox quid 2^9.

Caelibacus clericorum aevo Apoftolico ufita-

tus aflerirur 354.

Caemeteria pro fepulcris Chriftianorum pro

pria 194. Ejus nominis caufla ib.

Caenacula Romae inquilinis elocari folita 280.

Caenaculum, in quod Apoftoli afcenderunt

in Templo Jerofolimitano pofitum fuit ib.

Ibi Profeuchae conftrui folitae ib.

Caefareaeccur Judaeae Metropolis evaferit 274.

Calceamenta portare interdum idem eft ac

auferre 7. Solebant fervi Dominis , Magr-

ftris difcipuli calceos auferre 8. Hinc indu-

ôum , ut Hypodiaconi Epifcopis calceo»

folverent ib.

Calceorum pleraque nomina abThufcis acce«,

pta 289.

Calicem Dominicum temperafle Chriftum mi-

nori vini portione vero fimilius eft , idquc

veterem Ecclefiam etiam ufurpafle conje-

óturis oitendiiur 76. & feq.

Caliga oriental is originationis vox 286. с t.

ab Thufcis ad Italos derivata 290. с I.

Calumniam faceré aliquando eft fraudulenter

aliquid furripere 129. Calumniae fifcales

quid ib.

Calumniari eft quandoque damnum inferre 129.

Capit pro Confentaneum eft 145.

Capitis motus eft aut infultantis,aut deridea-

tis, aut etiam exultantis 60.

Cappadocia olim varie varus temporibus di«

Vifa 22f.

Capfa unde defcendat of. с. г. & n. (to).

Caput Chrifti arundine percuflum non cae-

fim, fed punétim я?. tum caPut *ь* latius

fumendum etiam pro facie ib.

Caro , & fanguis Judaica locutio ad homi»

nem fignificandum 37. Item caro cum pi-

feibus, tum pulpae olivarum,ac pomorom

attributa eft 324.

Ceramicum unde diflum 55*- Ceramicum fe-

pulcrum erat extra urbem Athenas extru-

öum, ubi milites bello interfeäi fepelie«

bantur îbîd.

Chaldaei nomen interdum non gentis , fed Pro-

feflionis eft 245".

Chriftîani fuo quique nomine compellati in

conventibus facris in veteri Ecclefia 193.

ChriftusApoftolusHebraeorum diâus 36.&37.

Cínclus, cujus formae fuerit 298. е. г.

Cinäuti.quid proprie 229. п. (to).

Civem Romanum nefas verberare , rúfi priuí

ei iudicata perduellione 264.

Clavis feientiae, cujus rneminit Lucas X. 52,

quid fît. 163.

Cleri vox Apoftolorum aevo noodum propria

miniftrorum Eccleüae evaferat 309. _, . ,

Clerici
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'Clerici vocabulum ecquando primum apud

Latinos, & Graecos increbuerit 23}.

Collegia , Corpora , Curiae &c. de quibufdam

controverfiis ipfi inter fe judicabant 311.

Columbae vice legatorum funclae 10. & feq.

Commodare de iis ctiam rebus dicitur , quae

non eaedem reftituuntur 142.

Conciones in montibus eccur habuerit Chri-

flus 14. Tum conciones ab Luca in An.

Ap. relatae non commentitiae funt ut cete-

rorum hiftoricorum , fed ipfifluiiae, quas A-

pofloli habuerunt 23г.

Conduäum, in quo Romae Paulus biennio

man lit, quid fit 279.

Confeifio baptifmati Joannis praemifla 6. Item

Confeifio publica baptifmati praemifla 2i8.

Sed fubinde Cathecumenorum confeffio pri

vatim fa£ta eft ibid.

Confelfionis figna funt vibices , & cicatrices,

quae Confefforem teílatum faciunt 21 7. ci.

Confeflorum frontes ad ignorainiam ab Gen-

tilibus perfecutoribus notatae 377.

Conflagratio Mundi Gentilibus etiam cogni-

ta 370.

Conjugum aequata funt jura lege Evangé

lica 312.

Confalineus quid? 221.

Coniilium pro ipfo ordine , atque collegio

confiliantium 101. c.2.

Conftantini Magni fabulofi baptifmatis origo

detegitur 371.

Conftantinopolis appellata Civttas magna per

antonomaliam 300.

Convenire: antequam convenient, quid 2.

Converfio pro converfatio , & vieiffim 344.

& feq.

Convertere pro pervertere 336.

Convivía cum facrifieiis conjunöa apud vc-

tercs 2fs. Convivía virorum bonorum viros

itidem bonos non invitatos frequentare olim

vitio non vertebatur 175".

Cornelium Centurionem eccur renuerit bapti

zare Petrus Apoltolus 66.

Corporis Chrifti Veritas in pane Euchariftico

proditur infigni teftimonio Hieronymi cujus-

dam Graeci feriptoris 50.

Cothurnus unde didus 288.

Crepida graecae originis eft 190. militum pro

pria ibid.

Cretenfes Prophaetae qui fuer int 359. Cre-

tenfes* eccur mendaces didti 360.

Crurifragium orientalium proprium 212.

Crypta Neapolitana Senecae memorata Ч2«

Cubicula in domibus quid ao. Cubicula in

Eccleiiis quid ibid.

Curiae quales obtinebant per Graeciam , atque

ltali?m , in Judaicis etiam urbibus erant

104. & feq. lis curiis nihil commune erat

cum fynedrio ibid. In fingulis urbibus ob

tinebant 104. с 2. Diverfae erant ab judi-

cialibus conventibus, qui in fingulis urbibus

dicekant jus iof. с 1. Ad curiales pertine-

bat adminiftratio civilis , exaâionefque rí

fenles 106. с. i. Judaei curiales plerumque

Sadducaei erant io6. п. (16) Curia Hiero-

folymitana intra Templum erat 107. с. i.

п. (29).

Curiofi iiJem , qui Magi: Curiofitas, Ma

gia 269.

K*r«/3/>*/3«wi» eft perverfo judicioaliquemprae-

mio defraudare 246. & feq.

Катят/тссгца exterius ne , an interius templi

velum merit 61. & feq. Quid idem voca-

- bulum in veteri Ecclefia notarit ibid.

Шлтау» eft defcendere facio 2J3. & 271.

КмщЛшм quid fit 328.

Ka^ifyiÍTict unde deducendum , tum quae ejm

fignificantia 95. c. 2, & feq. Ea veftis pla

ne colobio refpondet ibid.

Kf*A?rt*< quandoque refpondet latino n'eue 17.

K£kAïî»i'»«s eft conviva 4f .

KiV»{ eft а к**» Praefepe 220. c. 1. Ea vox

apud Je: XIX. 41. non hortuin pomarium

fignificat, fed aream fepulcralem , in qua

Chriltus fepultus eft 222. c. 1. Eadem fi-

gnificatio ufurpata in fepulcralibus inferi-

ptionibus ibid. & feq. Inde Cepothaphbm

diéhim eft ipfum fepulcrum, pro quo male

quidam ccnotaphium fubftitucrunt ib. & feq.

Ktiflxt quid lint 91. c. 2.

K«>! quid fit 3fr.

Kefw'^n» eft ferre, & auferre 217. с I.

iu'tt«« il cotto ludricri genus, quo capite ob-

nupto aiiquis, quis fe percuffit , conjiciens

victor exiftit . j"4. Ita per ludibrium Jefu

capto illuferunt fatellues ibid.

к*'^г(1гтв4 Optimus Magiftratum titulus fub

Caefaribus fuit 112.

Kvpitxoyùt quid fit apud Eccleiiafticos Sen'«

ptores 316.

Ktf4.fi eft urbs fine moenibus 29.

Xuphrím de confecrandis miniftris dicebatot

284. In civilibus «tiam magiftratibus coo-

ftituendis ufurpata fuit ibid.

Xiifrttia proprie eft ele&io 333. De iis ele-

ftionibus dicebatur, quae fuffragiis inibantur

284' Chirotouia tarnen dicebatur etiamfi

unus , non plures eligerent ibid.

D

Daemones diäi dii Gentium 264.

Damnati ad mortem fuccingebantur pudorii

cauila 213.

Darrnatorum cadavera vendí a multibus fo-

lebant 86. Eorumdem etiam fpolia militibns

cedebant 210. Sed coërcita deinde hace ü-

centia ibid.

Dire

\
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Dare gloriam Deo quid notet in S.Script. 260.

Deberé : elegans ufus , quum de incorporéis

rebus ufurpatur 306.

Decemprimi primores erant cujufque curiae

105. c. 1.

Decuriones nihil commune habebant cum

LXX. virali Synedrii concilio 104. с. i.

& feq. Ejus nominis origo 107. c. 2*

Dedicare mandata quid f. Dedicare in facrntn

ea , quae parentum alimentis debebantur ,

vetitum erat Judaeorura aeque, ac Roma-

norum legibus 36V

Dedtico eft deorfum duco 253.

Democritus Abderites mellis odore, arque ha-

litu vitam in plures dies produxit 217. ci.

Demofthenis duo loca de Tetradarchiis , &

Decadarchiis inter fe conciliata 161. п. Сз)-

Defcriptio Judaeae num ab Sulpicio Quirino

primum faéta fit 117. Tertulliani, ac Jufti-

ni M. teßimonia conciliantur ibid.

Diei Dominicae otium ferme ad confilium ,

non ad praeceptum apud veteres pertine-

bat 80.

Dicrum artificialium exordia unde ceperint

Babylonii, Judaei, ac Romani 64. Dies il-

lucefcere quid apud Hebraeos notarit ibid.

Dies magnus pro fefto Paíchatis poíitus 21 r.

Dies faepe numerad . prout aberant propius

longiufve ab folemni aliquo Fefto , Paíchate

cum primis 197.

Dii novi Athenis ejeéti 264.

Divertere ab viro uxori non licitum lege Mo-

faica, veterique ethnicorum inftituto 312.

Dívinitas Chrifti in hymnis Eccleíiafticis af-

ferta ab veteribus 325*.

Divortü' legitimi non unae.eaedemque cauífae

ex Judaeorum opinioue 40, Diverfae Samcae,

& Hillel fententiae ibid.

Docibilis a&iva fignificatione 3^8.

Dolores pro funibus 236.

Domicilium pro carcere 2f8.

Dominos amici íe invicem falutabant apud

Orientales 197.

Dominus Praenomen Cbrifti proprium 217. &

feq.

Domus pro quovis loco accipitur 177. Do-

mus Zenodori pro Regione Zenodor» fub-

jefta ifQ. n. (1).

Dormiré in pace, five in Domino pro morí

105ч Ea verba Chriftianorum fepukris in-

fcribi folita ibid.

Dormitorium aeternale quid 104.

Duumviri's Coloniarum an permiffa módica

coercitio 263.

üiiriixifutl» Superftitio in bonam aeque , ac

in malam partem accepta г6$.

&i*.£*<rar8*i quid (it 227. & feq..

Aw£«m*«»j quid fit 25S. П. (>)•

AíLTjfí'nTft;! quinam fuerint apud Athenien-

fes 181.

Aiiuclti pro ixiípm pofitum ad Matth. cap. x.

19 2. & 371.

AixxU» apud Helleniftas quandoque eujuflum

cflcndo 32.

Ai'xfuerw» quid? 92. n. (3).

a^v/.oí quid fit 364.

Д»'£л pro luce 301.

A»l*Çtt, pro glorificare ufurpatum etiam ab

profanis Scriptoribus 16. & 157.

E

Ecclefia ab Helena Conftantini matre in mon-

tis olivarum vértice aedificata 47- & feq.

Ejicere aliquando eft in vulgus fpargere 133.

& feq.

Emendar! quid fit? 156.

Enim adverfandi aliquando vim habet т» At

refpondentem 56.

Epifcopi ob grave crimen fedibus dejecTi , quam-

vis ledes fuas adhuc per vim occuparent ,

tamen »Urn Epifcopi dicebantur 173.

Epifcoporum nonnullorum exempla litera«

ignorantium 169.

Eile fub Ficu,aut habitare fub Ficu pro do-

mi fuae quietum degere 174.

Eunuchi alii nafcebantur, alii fiebant 41. lit

non ad muficos ufus, fed ad áulica mini-

fteria failitabantur ibid. Tertium Eunucho-

rum genus , qui fe ipfos caftrant propter

regnum caelorum , ad clericos referendum

Ecclefiafticae aulae minifteriis mancípalos ib»

Plurium Ecclelialticorum virorum exemple,

qui Chrifti verba «oV«A<^ interpretantes , fe-

ipfos evirarunt 42.

Бум**»*»™« compotatio ex eodem calice ori-

entalibus ufitata jo. Critiae locus infignis jo.

eïk* quot habeat iignificationes 17. quaenam

ejus originario 16.

ZXivttfl» libertas peculiare . Privilegium certis.

urbibus fub Imp. Rom. conceffum 338. Eo

caruit Hierufalem ibid.

E.*rtMVr*« qua Petrus nando ad Dominum per-

gens fe fuccinxit , eft Tunica brevior fu-

peraria, plerumque linea 22f. & feq. Quod

difcrimen intercédât inter haec tria TVoítf-

Tut, т*я-«Л/т«, & e'*i»¿u'tís ibid. n. (0.iVi»>

Hm aut eadem, ac Exomis, aut Exomidi

fioul lima fuit. 227. ci. Ea Petrus ad lum-

bos fefe praecinxit , ut expeditiores nando

haberec manus ibid. с 2. An Petrus omni»

по nudus fuerit , priuCquam ependyte cinge-

retur 229. с 2.

£"(Y*Çirtm eft eleemofynam impertîri 373-

Hfyn proprium agricolationis verbum 18Ó.

IiîeyyiAt'Çii» quid fit , tum quot modis cor»»'

ftruatur 33Й. aliquando eft triftem nuntium

atterre ibid.
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tijm pro confrtrui 22. & feq.

Xipuntu pro comperire 310.

ЪжхА1*а,% clariffmus honoris titulus 104. C. It

Bvpfai>» eft quandoque cpulor 144.

F

Fafciac fcpulcrales erant Sndones infegmen-

ta, ac taenias fciflae 91. с. г.

Telices dicebant mortuos Romani per eupho-

niam 379.

Feminae Clariflimac virorum Clariflimorum

uxores erant 104. n. (17).

Feriae eccur df&i hebdomadis dies 170.

Ferre pro auferre 218. с i.

Ficus: effe, habitare, fub ficu 174.

Figuli ager quid lit fA. & feq.

Finis : ad finem pro ulque ad Finem 199.

Fifcales calumniar quid (lilt 1 29.

Frontes Confefforum notatae abGentilibus ad

ignominiam 377.

Ф*хв«Л1б» il Turbante 97, (14) idem, ас femi-

ciiidium 300.

G

Galatae , five Gallograeci patrio inftituto a

fuilla carne abítinebant 337.

Galilaei inter Judaeos omnium derpicatiflimt

133 Ita dicti per contemtum ab Ethnicis

Chriftiani ibid.

Genealogía Lucae a Ligfooti cavillationibus

viodicatur 130. & feq.

Genealogiarum texendarum divería methodus

Graecorum.atque Hcbraeorum 130.

Gentes in veteri Teitamento funt quicunque

extra foedus erant, quod cum Judaeis pepi-

gerat Deus 294.

Gentiles eccur diéti quicunque Chriftianae

Religionis expertes erant 295-. Eccur iidem

Pagani appel latí ibid.

Gentium nomine & Judaei & Gentiles ve-

niunt apud Maith. XXVIII. 19. 6y.

Gefticulatoria ars ab Orientalibus primum ex-

culta , deinde in latium per Thufcos pro-

pagata 116. n. (*).

Gladius meri imperii infígne 306.

Grabati vocem eccur ufurpare noluerit Tri-

phyllius in publico Epifcoporum çonventu

188. Vnde ea vox defcendat ibid.

Graeci fub extrema Reipublicae Hebraicae

témpora dicebantur , quicunque extra Ju-

daicam Religionem erant 294. Graeci quo-

modo barbaris oppofiti 301.

Cuitar fanguinis ab Luca memoratae non funt

follicitandae , neque auafi grumi fauguinis

vertendum 154.

Titti/iMTa pro terrae fructibus 331.

TbtÊTTônêfuUt quomodo diftcrat а уХттт1гиц»1

%\f. Hoc poftremum erat arcula oblonga,

& anguila, quae ligulam fuperne habebat,

per «¡uam nummi demittebantux ibid. & ic.).

Huic fimilis arcula proftabat etiam in Tem

plo Jerofolymitano ftipem ultro erogatam

receptura ibid.

Ttmtifui funt difcipuli IJ7.

Гмггч Scientia facpe in N. T. eft ratio inter-

pretandi fcripturas myftico fënfu , ас per

traditiones Judaicas 163. Ea ratio, clavis

fcietttiae dicebatur ibid. Haec fcientia ma-

gni fiebat Apoftolorum aevo ibid. Pfeudo-

barnabas potifllmum earn commendat ibid.

& feq. Ob id mérito ut Pfeudopigrapham

ejus epiftolam habent Eruditi ibid.

H

Haceldama Ager fanguinis adhuc dum latini»

notus anno 1143. ff.

Haerefis in bonam partem olim accipicbatnr :

in malam vero poll depraedicatam Chriftí

doärinam 240. & feq. Ceterum etiam non-

nulli ex Chriftianis Scriptoribus haereiim

in bonam partem acceperunt ibid. Haereti-

ci qui erant inter Judaeos, non exiftimaban-

tur effe extra Synagogam 241.

Harpocratonis Grammatici locus de Tetrarcha-

rum origine explicatus,atque illuftratus ióo.

n. (3).

Hebdomadis dies a fabbato ordinalibus nume-

ris denominabant Hebraeorum exemplo

Chrfftiani vcteres 270. Eccur iidem ferial

difti ibid.

Hebraifmis eccur deleftetur quandoque Lu

cas Evangelifta 16o.

Hebraei graecis nominibus ufi 245*.

Hellcniftae erant Hebraei, qui graecoruní mo

res , ac linguam , quatenus patriis inítitutil

non adverl'arentur, aemulabantur 244.

Hereditates ignotorum ab nonnullis impera-

toribus recufatac 36.

Herodis Tetrarchia Galilaeam , & Peraeam

compledebatur 1 $-9. Eccur Lucas unius Gi-

. lilaeae meminerit ibid.

Hieronymi Graeci Scriptoris aetas 267.

Hifpani foliti pro amicis morti fe devovere 20í.

Honeflae mulieres erant uxores virorum Cla

riflimorum 104 n. (17).

Honor latinis eft aliquando Honorarium, five

praemium $ff.

Hortus eil ab Graeco х»гт*ч feptum 120. c.2.

Hortus , in cujus monumento Chriítum tu-

mulatum fuifle tradit Joannes , erat Arca

fepulcralis in rupe excavata , nullis arbori-

bus confita, nifi forte Cupreflinis, & muro

aut maceria fepta, quae hortulus etiam di

cebatur ibid. & feq. lnfcriptiones fepulcra-

les plurimae id ipfum produnt 221. & fc<l«

Hunnerici Vandalorum Regis fraus 19.

Hymni Pauli Samofateni damnáti 326. Hymnt

Eccleíiaírici jam indc ab Ecclefiae primot-

diis cantan foliti y.f.
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R'n¡Tb/Si*i unde fie diöum 98. с. r. Ejufdein

formae , ас fudarium fuie 96. & feq.

Idolum quid fit 316.

Jejunium vulgare Judaeomm, uti & Chriftia-

1101 um veterum diurnum erat , ac vefpere

folvebatur 67- & leq. Quandoque in duos

dies protractum ibid. Si quando diurnum

erat , ac uoötumum ï'ti/>*«-<< fuperpoßtio

dicebatur ibid. Dii'crimen inter Jeiunium

Naturale , & Eccleliallicum quanJo ufuve-

nerit 68- Jejunantes nihil omnino ante ve-

íperuginis ortum drguitabant, tum ab vino,

pifeibus, & carnibus abitinebant ibid.

Jetitare folebant veteres, fi quando ob nego-

tia prandium omittendum foret 132. Ac

tum aut nihil , aut pauxillum vini degufta-

bant 236.

Jcremiae va:icinium: Vox in Rama &c. Iitte-

rali etiam fenlu de caede ßethlehemitica

aeeipiendum 4 & $•.

Jerofolyma lingulari ne , an multitudinis nu

mero enunciata olim fuerit 3. Ea urbs li

berum privilegio caru'.t 33S.

Ignis Matth. III. ir. pro martyrio ponitur 8.

Ignotorum hereditates ab optims Romanorum

Imperaioribus reeufatae jj. & 36

Ignotus Dtus Celtiberia etiam adoratus fuit 266.

lllucefcere dies quid apud Hebraeos fignifi-

carit 64.

Imperium , & Poteftas in quo difcriminen-

tur 208.

Implere legem, Latina locutio 306.

Impletio manuum quid fit 18 $.

Imprecado erat certa precum formula in or

dinandi Sacerdotibus ufuriari fol i ta 285.

Incolatus pro temporaria habitatione 266

Interpres Latinus novi T. Hebraeus aliquis

fuifle , aut certe alio fub caelo , quam fub

ítalo ortus conjfäando dicitur 104.

Interpretes fermoiium apud Hebraeos , atque

apud Chriüianos veteres adhibiti 321.

Johannes Baptifla- quomodo venifle dicitur in

fpiritu, & virtute Eliae 113.

Johannes Evangelifta cognomento veritatis

Praeco diâus 172 Item Theologus 574.

Jonium mare pro Adriático, & contra Adria-

ticum pro Joiiio 277.

Jofephi ab Arimathaea harmonica narratio

quatuor Evang^ültarum commentariis illu-

ftraia 10t. & feq. Is dives erat , utpote De-

curio ibid с. 2. Eccur ejus divitiarum me-

minerit Lucas ibid Eccur d catur fuiffe ab

Arimathaea Civitate Judaeorum 102 с i.

Occulto Chriilim fequebatur 103. с t. Ec-

cur audaâer Chr:fH Corpus petiilïe fertur

Ibid. Nobilis mer to diétis 103 & feq. De

curio Jerofolymitanu» fuit 104, с. i.

Tern. Ш.

Ifacoproti viginti prmt , cujufque curiae, &

Jfacoprotia munus ipiuin vigiuti primatus

ioj. n (19).

Ifaiam eccur citarit Marcus pro Malachia 79.

& feq.

Italia antiquiffimis temporibus AridVm acce

pta pro JV1 igna Graecia 8 n. (*)

Judaei iigniticatio qunenam in novo foedere

4 Verlio Ita'a: &Г tu Bethlehem terra Ju-

daeae vindicatur ibid.

Judaei Molis difcipuli diâi 191 Eorum con-

ihutia in fequendo Magiftro ab Getuilibus

notaia ibid.

Judaeos eccur minus , quam Chriftianos ode-

rint Gentiles 74. & feq.

Judicium univeifale proprius abeíTe opinaban-

tur veteres Chriftiani 1 8 f.

Jusjurandum vetuere etiam Ethnici 19 Per

quas potifiimum res inanimatas hdemjura-

rint ibid.

Juvenahs locus duplex , ubi de Judaeorum

Proleuchis agit, îlluflratir 69. & leq.

Juvenes quarto Eccleiiae iiu-culo dicebantur

Acolyti, Copiatae , Parabolani &c. qui lice

clenci erant, nee faeculares 240.

I'Stl, pro falutare 164.

К

Kalcndas Graeci efflrebant femper cafu pa-

trio, & Latini etiam accufandi cafu 196.

L

Langobardorum lingua dare cui urbem ad ha-

bitandum : crt ejufdem dominium ei trade-

re 15-9 n (1).

Lapidado extra urbium portas fieri folita 249.

Lapii five in Idololatnam , five in gravia cri

mina etiam ab men la exe'uli ab antiquit

Chriftianis 301. Laplis ven;am uc indulge-

rent Martyres unde derivatum 312.

Legere etiam veteres confueverunt, cum cur>

ru, aut lecb'ca veherentur 2.51.

Leontius Phryx fuis le manibus exfecuit 42.

Levare manus elt eas in crucis formam fur«

fum attollere , quod in Ecclefiis praefertim

ab orantibus Chrittianis fadtiiatum 252.

Lex Atiica de redemptis ab hoflibus cujus fo

rent 308.

Libertinae conditionis hominibus fub Caefarr-

bus aditus patebatad minores mngiltratus 112.

Libertas peculiare Privilegium certis urbtbui

сопсе(Гит 338 Eo caruit Jerufalem ib.

Libri in valis tictil bus digefti 329.

Linteum Syndon minifterialis, quo fervi men-

fae miniitrantes foccingebantur 299. & feq.

Literas fcire quid fit 189. Excmpla aliquot

Epifcoporum, qui literas nefciebant ib.

Literati fervi qui nam fuerint 189.

Loci novi in re fepulcrali quid 124.

Loculi , quos Judas habebat , cujus formae

D d d lue- ,
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fuerint ziy & feq.

Locus pro fpatío 3of . Intcrdum pro forte 281.

ítem apud profanos Scn'ptores gradum, fi

ve dignitatem fignifkat 282. n. (*) & apud

Ecclefiafticos ordinem Epifcopatus fcilicct ,

presbiteratus &c. ib.

Lotio manuum inter cocnandum Graecis non

fccus, atque Hebraeis ufitata 35ч

Lucefcere Matt. XXVIII. ufurpatum , non

de die , fed de node , quae diem Domini-

cum praecedebat intelligendum effe multi

plia argumento oftenditur 63. & feq.

Lucas nomcn eft contraftum ex longiore hi.

Ab Lucillione, an ab Lucio, an vero ab

Lucaiio fie arcefcendum ibid. Idem Mat-

thaeo conciliatur 143. Eccur Hebraifmis

aliquando utatur in Evangelio , atque in

Aâis Apod. 166.

Luilrationes folemnes praeter Judaeos , Gen-

tiles etiam habebant 176.

Lydda urbs maritima ad Septentrionem Jop-

pes fita 15-3.

Lyfania Abilenac Tetrarcha 15-9.

Aafißxtt» eft fibi arrogare 184.

Л*о( Populus a л*'«< lapis 7. Saepe in Scripru-

ris hyperbolicae locutioncs e Lapidibus fura-

ptae ibid.

Л/тм eft ab Latino lintcum 199. Qui ejus ufus

in mends ibid.

/«'y«t quid 27.

A»V«i verbum apud Graecos duplex eret aliud

mente conceptum, aliud prolatum 168. Re-

öius fecundam Trim'tatis perfonam expri-

munt Graeci per a«V« , quam Latini per

Verbum ¡bid.

M

Macedonia аФс&а quid 162.

Magiftratus Tempil paflim in Evangeliis , &

apud Jofephum memorati ipft Hierofolymi-

tani Duumviri erant , .qui Curiae praeerant

109. li praeter urbanos milites cohortem

etiam a praefidc accipiebant , ut ea in ma

gno pafchatis fefto turbas compefcerent ib.

Haec cohors una cum Pontificum mini-

fttis Chriftum prehenderunt ib.

Magus & dignitatis , & profeffionis nomen

2. Quaenam ipíorum patria, ib. & leq.

Malchus frequens apud Palaeftinos, Syrofque

nomcn 206.

Mandata dedicare quid $.

Manicare, manifeftare quid fint if 2.

Manu, non fufcinulis , aut acetabilis cibum

capiebant veteres 49.

Manuum lotio ante coenam Graecis , ac Ju-

daeis ufitaia 35- Manuum ¡mpletio, five tra

ditio Inftrumtntorum in confecrandis Ha-

■ ronicis Saccrdotibus adhibita 28/. Idem fa-

fiitatum ab Ecclelîa ib.

Manus lavare iis folíenme erat , qui patritie

caedis immunes videri volebant $6. Turn

Romani Judices , fi quem innocentem con-

demnare vi adigebantur , hanc formulara

ufurpabant . Innocent fum a fanguine tj,

' Maran Atha formula magnae excommunica-

tionis inter Hebraeos eccur Enocho attri-

buta 374.

S. Marcus Evangelium Graece fcrîpfit ,illud-

que non diäante Perro, fed per fc exara-

vit 79.

Mare quaevis aquarum collefbio dicta eft 13.

Martha, vocabulum Babylonicura Duminap

fignificaus 41. Julia Severi uxor Martha iti-

dem appellata ib.

Martyrum corpora ut fepelirentur diligentet

procurabant Chriftiani 25ЧЭ.

Matthaeus Evangelifta cum Ifaia conciliât«

2f. & feq.

Medicina veibalis veteribus ufitata 24.

Mel, & lac eccur propinatum receus bapti-

2atis 366.

Melitenfiiim origo ab Phoenicîbus arceícen-

da 278. Maxime ob opus textrium lauda«

ib. Melitenfis ínfula Siculo Practori fubje-

öa ib.

Melito Sardicenfis an fe evirarit 42.

Meffaliani unde diäi 71. с i. & 73. с i.

* & 216. с i. & feq.

Mcifis quibufdam in regionibus intra duos,

aut tres menfes a fatione colligebamr 186.

& n. (*) . Apud Judaeos intra quadrime-

ftre ib.

Metretae quantum vini coeperint 177-.

Militiae fecularis pleraquc communia erint

cum militia Ch>iftiana,i.e. cum baptilmate

29f. Nefas fibi putabant vetercs Chrifti mi

litiae addiclos Caefarum militiae nomcn. ai

re ib. Ejus rei ratio ib.

Militum cadavera humari religioni ducebant

commilitiones 250. Milites domefticis mi-

nifteriis addi£tirac quali apparitores fub Im-

peratotibus 255*.

Miniftratores, & Miniftrae quid fint 344.

Mifericordia pro Elecmofyna 143.

Mifericordiac federn Ethnici in genibus , He-

braei in vifeeribus pofuere 116.

Жмете manum in Scriptura pro malum in«

ferre 2f8.

Moefilca , aut Maefelia idem , ас Maufolea

221. n- (3) •

Montibus faepe humana membra ab Scripto-

ribus attribuuntur 132.

Morentium pro aliena falute exempla apa*

Gentiles 193. Vnde id inftitutum profluxe-

rît ibid. Vide etiam 102. ubi plura ejufrno-

di cxeropla congeruntur.

Mors ut poena habita ab Gentilibus poli Chr.y

Ib
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ñ\ demum fidem diffeminatam 302.

Mofes omni fcientia Judaeorum eruditus 247.

Inter Magnos Egyptios ab Gentilibus ac-

cenfitus 357.

Moiis difcipuli ab Gentilibus appellati funt

Judaei 19z.

Mulicrum aliquot «templa ftat;m a parra fa-

dus fuos curatum 119. Mulieres houcftae

quae fuerint 104. n. (17).

Mulleus calceamenti genus: a Mullí ne piféis

colorean ab Oriente ejus originario (it ar-

ceffenda 288. Coloris erat puiiicei , & cum

obftragulo ibid.

Mundi extrema confiagratio Gentilibus ctiam

cognita 370.

Mutuius varia notione faepe ponitur in Evan

gel iis 169.

Muftum, quo ebrios Aportólos falfo crimi-

nabantur Judaci, erat vinum decodum La

tíais non ufitatum 236.

Mutatoriae velles 30.

*i***fiêi beati apud Graecos per euphoniam

didi funt mortui 379.

Mxt«rfvii» cum tertio cafu eil alicui magiftro

fefe addicere 102. n. (1).

MxfTbftii aliquando eft certum reddere 371.

М£у*л«'т«Л(5 dida eft Roma 380. ItidemCon-

ftantinopolis ibid.

MtpU eft portio , quae cuique convivàe appo-

nitur 41.

Mrr«f«t{M quid fit 381. An plane verbum Ale-

xandrinum ibid. n. (*).

лкгюагТ« quid fit 332. Saepe cum particulis «Vi,

rrffi , ¿vi conjungitur ibid.

ъитмя'ш migro pro /*«r«i*i'£« migrare facio 246.

N

Nannacus Suidae memoraras eft Noacus He-

bracorum 369.

Ntceffitas apud Latinos eft id, in quo non

eft ceflandum, five fine quo vivi non poteft

i6y. Neceffitas Horatio Flacco faepe me

inorata eft Fortuna Dea Etrufcis Norti»

dida ib. In ejus Deae templo clavi fufpen-

debantur annorum vitae cujufque indices

ibid. Eccur eidem Flaccus cuneos, uncos,

& liquidum plumbum attribuât ibid.

Noe e;l Gentilibus Nannacus 369.

Nomen Agni eccur Chrifto attributum 173.

Nomen abfolute politum pro Deo , aut Jefu

Chrifto 23З. & 244. Baptizan in nomine

Chrifti quid fit 237.

Nomina quaedam metaphoricam fignificatio-

nem primo praeseferunt, propriam fecundo

183. Nomina avita infantibus indere mos

receptifijmus fuit cum apud Romanos, tum

etiam apud Graecos, & Hcbraeos и $\

Nomine Pontificum anni defignabantur apud

A fiat icos 126.

Nominibus Graecis Hebraei ufi funt 24?.

Numerus Cardinalis pro ordinali pofitus apud

Hebraeos, Graecos, & Latinos 196.

Nummis nomina Pontificum ad fignandos an-

nos inferipta 126.

Nuncii pacis pulcris calcéis induti incedebant,

contra nudipedes 343.

Nuptiae fecundae improbatae ab ipfis Ethni-

cis 3if.

Nf«pvr»> quid fit 3fz.

Ne/M( fingulari numero pro lege Mofaica 3fo.

Ho'n>i xilptuêi eft lex fcripta ¡bid.

Ocrea Tufcum vocabulum eft 389.

Occupare quid 320.

Odifle fermone Orientali eft minus amare 146.

Officium quid fit, turn unde defcendat 114.

& n. (*) Eccur curfus Ecclefiafticus Pfal-

modiae , & facrificii officium dicatur ibid.

& 204. Obfioium medio aevo pro officium

ufurpatum 204. Officium aliquando ponitur

pro magiftratuum apparitoribus ibid. n. (*).

Sicuti apud Eccleliafticos pro minoribus

Clericis 10f.

Ollae virgincs in re fepulcrali quid 224.

Onefimus Philemonis fervus a;i Eph'efi Epi-

fcopus fuerit 36г. Quid graece id nomen

figiv'ficet ibid. n. (**).

Opciari apud Ecclefiafticos Scriptores pro E-

leemofynam faceré 373.

Opinatus quid 16.

Orarii vox recens apud Romanos 99. с. 2.

Ejus forma, & ufus idem, qui fudarii ibid.

Etymon 100.

Oratio ad unum direda faepe ad plurativum

numerum infleditur , fi quando , quod uni

dicitur, ad plures pertinet 174. & ieq.

Orarores manu extenfa orationcm aufpicari

foliti 276.

Ordinäre apud antiquos eft eligere,five crea*

re 323.

Ordinatio num ab ordine defcendat 334 &

feq. Ecquando pro confecrationis muñere

accepta ibid. Sequioribus «tiàm temporibus

ordinatio pro eledione poiita fuit ibid. &

feq. Ordinationes irritae quo fenfu intelli-

gendae fint 335-. ,jk !-

Ordo pro Sacramento Ordinis quando pom"

confueverit 334. Proprie olim notabat Cle-

rum velut Ecclefiae Senatum ibid.

Orígenes fe ipfum eviravit 42.

Oftendere apud veteres Deus dicitur , quum

per quietem, aut aliquo oftento voluntatem

fuam aperit 234. & 2^2.

OUt7»( quid fit 340.-

o'ikIth; quomodo différât ab ft** 307.

o'Unu,» domicilium per euphoniam didus eft

Career Athenis 258.

D d d ,4 «'«*•
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Oikv/uhi orbis terrarum pro Judaeorum terra

habitabili ponitur ab Luca 117.

O'fUrrihêt brevis tunica, quae uon praecin-

^gebatur 228. n. (8) .

OttfiÇm quid fit ifi.

o'4¡ interH m eft pofl 62.

çf'i^a» praecipuc pifeem notât 189.

P

Pagani ecquando coepti dici , qui Chrifto no-

men non dederant 296. Eccur ita appella-

ti 29J-.

Palaephatus proverbio dicitur is , qui rebus

incrcdibilibus fucum facit 266.

Palmae eccur viâorum infigne habitae 377.

Pannicularia quid fint 210.

Panis IzuhTiai quid fit 2i. & feq.

Paradifus vox Perfica feptum, aut confeptum

agrum fignificans 220. n. (2) . Faradiii difta

funt etiam vivaria , five fepta , ubi vivae

ferae detinebantur amoenioris venationis cauf-

fa ibid.

Parère tantumdem eft, ac apparere 2^4.

Pafcha, in qua agnus mairabatur.num in XV.

an XIV. Lunae diem inciderit 15-9. Obje

cto folvitur ibid. Tum Pafcha cum addi-

tamento Judaeorum poiitum, ut a Pafcha-

te Chrillianorum difcriminaretur 198. Pa

fcha etiam feminini generis apud veteres

fuit 123. Phafcha etiam euunciatum ibid«

Pathmus cum afpiratione legendus 37f.

Pecunia olim in vafis fidblibus affervata 328.

Percipere abfolute pofitum pro percipere , feu

fufcipere IJaptifmum 180.

Peripfema quid fit 310.

Pero unde ita diftus 288. Calceus erat e cru

do, ас fetofo corio confeítus fine obftra-

gulo, qui proinde corrigiis innodabatur ib.

Petrus Apoftolus Cornelium Centurionem ec

cur tingere recufarit 66.

Pharifaei maxime omnium quaeftuofi 69.0: feq.

Eorundem zelus in comparandis Profelytis

72. & feq.

Pifces olim jejunantibus interdifti .Eorum ufus

vulgaris fuit apud Veteres б8.

Platonici Philofophi habiti fuorum corporum

ioimici 198.

^»Pneumatici qui diâi fuerint 339.

Poenae faepe in longum tempus a Deo diffe-

runtur 48.

Pollinäura cadaverum muliebre officium fuit

Pontífices alii in annum creabantur , alii in

Îerpeiuum 207. Ab Hominis derivatum, ut

udaei Pontífices in annum crearentur ibid.

Fontificum nomine anni confignabantur apud

A (¡áticos 126

Portare aegrotationes quid apud Matth. VIII.

»7. 2j. Tum portare aliquando eft auferrc

»17 c. 2. Plures Scripturae loci illuftrantur,

ubi Latinus interpres portare pro auferre

pofuit ibid.

Portae Vrbium apud antiquos non ungulares

uti nunc, fed binae erant 136.

Poteltas, & Imperium in quo différant 208.

Praefens tempos non raro ponunt Graeci pro

paulo pod futuro 185"

Praefcpe reâius, quam praefepium dicendom

119. & feq.

Praelides provinc;arum fententiam in SS. Mar-

tyres iionnifi adbibito coniilio pronunciabant

175. Item Pra-iides minoribus provmciij

Praefeéti 5*4. Hinc Praefidiales Provincial

ibid.

Presbyterium quid fit 3 5-3.

Preflura quid apud profanos , quid apud fa«

cros Scriptores fignifket ij"2.

Primogenitus quid 2.

Principes populi , principes Judaeorum apud

facros Scriptores funt principes Curiae, fi-

ve Decempnmi no. c. i. & 2.

Principium aliquando ponitur pro a principio

191. n. (*).

Profiten verbum eft cenfuale 118.

Prophetas fuos Gentiles etiam jaélitarunt 357.

n. (*J . Prophetae Cretenfes qui fuerint it).

Profelyti cum Judaifmum ampleitebantur,ba-

ptifmo tingi confueverunt 182.

Profelytos portae nefas Judaes in facrorum

communionem admittere губ. Aut ad eorara

convivía accederé 257. ït/3»^r»»«' , timentes

Deum vulgo appellari 261.

РгоГеисЬае unde diäae 70. с. г. Еа aut cef-

pititiae eraut ad amnium ripas , atque inter

nemora c'onftitutae , aut opere coementitio

faâae 69. с г. Ibi Judaei defidiofi ftipem

rogabant , atque ágapas agebant 70. с. г.

Chriftus in profeucha orans pernodtafle di

citur 133. Profeuchae eccur fupra montes

extruétae 123. in iis nodu lucemae accen-

fae 270 Ea etiam in editis coenaculis (h-

tuebantur 280. Ejus rei ratio ibid. Plerum-

que juxta flumina extruebantur 591. с i<

In iis euneatim , ut in Theatris adfidebant

ibid. Diverfas fuiife ab Synagogis proba-

tur ibid. & feq. Ecquando demum in unum

coaltierint 293.

Pfalmi Davidici ecquando cantari coepti funt

in Ecclefia 227

Pfalmodia ab ufque primordiis Eccleilae ufi-

tata 32$. & feq Ea conftabat hymnis , at

que Ödis ab cruditis Chriftianis conferipti«

ibid In illis Chrifti praeeipue divinitas af-

feiebatur ibid. Hymni Pauli Samoiatenlis da*

mnati 326.

Publicanorum triplex claflls, Mancipes, Socii,

& Suciis außorati 128. Matthaeus Apoilo-
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lus in tertiam сЫГет locandus ibid. Publi-

cani, quorum frequens m ntio in Evange-

liis , ad tertinm itidem clallem pertineat.

Horum mira egeftas ibid.

Publcanus idem, ae peccator 30.

Publicum agerc in re ve£tig-ili eft exigere 128.

Purgationes quorumdam tantum cnminum ,

non omnium dari Gentiles opinabantur ?7£.

Purificaciones fuas ,habebant & ipfi Ethnici ,

non folum Hebraei 176.

Putativos filios non ignoravit antiquitas 130.

Puteolis non parva Judaeorum manus dege-

bat 279.

Pythagorae difcipuli alii Pythagorici , аШ Py-

thagore' , alii Pythagoriftae diéti 244.

B«'ai» proprie eft rurfus, non herum. Item mi

ta» pro retro 179 n. (*).

n«i«A?>*/ eft tenere, à apprehendere 30.

л«/)в'«л«<г1< nonnunquam eft exhortado 308,

гьр**им» eft contemnere 40.

T\Hf*>.c4»ficLiin in facris quid (it 324.

lii¿>¿r<> pedibus ire proprie contrarium habet

navigare 3f.

Пнг«яг/>*Гга1 quinqué primi cujufque Curiae 105.

n. (19) .

tii^tftítn ab Latina ne, an ab Graeca origi

ne arceíTendum 322. & feq.

nirt* Petra Matth. XVI. non eft Petra fun

damental«, fed rupes y?.. & íeq. Tum wt-

Tf* apud vctuftiffimos etiam' Graecos lapi-

dem notât, frequentius tarnen rupem 219.11.

(1) Apud LXX. Interpretes , & apud Evan-

geliftas femper rupem ibid.

ïlîxTiir quid fit 307.

xníf*p* idem, ас fortitudo apud Matth. IX.

16. 27. & feq. Interdum eft plenitudo 338.

flf»e-lí%en*i apud óptimos quofque Graeciae

ocriptores etiam expeöandi vim habet 102.

С. 2.

Ш1рофчт1фмтщ Prophctarum occifores per invi

diam Catholîcos appel labant Cataphygae 47.

mu»» non vannum , fed palam , aut ventila.-

bruin notât 9.

Q
Qui potejl cabete capiat, formula in Evange

lio non inrrequcns , quid notet 42.

Quirinus Praefes Syriae an piimus Judaeam

cenfuent 117.

R

Rabbi veteribus Judaeis cognomen fuit r at

recentibus praenomen 47. 149.

Redempti ah hoftibus lege Attica ejus erant,

qui redemerat 308.

Reges Regum titulas Orientalibus Regibas ра(-

fim ufurpatus 356.

Regnum Dei pro Regno Evangclii pofitnm ir.

Rei leviorum criminum in quinquennalibus,

tut decennalibus Priacipum. dimitci íoliti 56.

Renovatio pro baptifmate 263.

Reos fibi exhibitos Romani Praefides non ft«-

tim , fed pr'us in cuftodiam traditos. poltea

ímerrogabant if6. li то. te nulétandi fue«

cingebantur podoris caufta 213.

Repudium Mofes non praecepit , fed id jara

ufu receptum inter Judaeos libelU porre&io-

ne mitigavit 40. á feq

Refurreétiouem poft propagatum Chriftianif«

mum nonnulli etiam Gentilium imbibe-

runt 266,

Revocare verbum convivale, i. e. pratidii vi*

cem reddere 146.

Rhodus Vrbs Spopfa Solis dieta 282.

Roma Babylon etiam diera in agrariis fag-

mentis 370, Itidem Vrbs Magna per auto»

nomafiam 380.

S

Sabbati àtpyU coeremonialepraeceptumerat8o.

Sacerdotii notio latius patebat apud vac. oí

Chriítianos 367.

Sacra fufeipere , accipere, percipere quid fit

224.

Sacrificia cum conviviis conjungebant vete-

res 2Sf.

Saetabis Hifpaniarum Vrbs linificio percele-

bris 94. Vnde fie diâa ib.

Sal evanefeere, aut infatúan quid if Sal infacri-

ficiis nun ¡uam non adhibitum 231. Sale, ad

dito pane,jentare folebant veteres 232. Phi-

lofophl, ubi laute convivari vcllent , pañi

pauxillum falis addebant ib. Temáoribus ho-

roinibus pro opfomo erat .

Salvator vox Latinis etiam feriptoribus ufur-

pata 120.

Sandalium yox unde defeendat 286. с 1. Ab

Tufcis earn accepere Latini 290.

Sanguinem an revera Chriftus fudarit 174.

Sapientia pro calliditate 309.

Sapor quandoque pro odore ponitur 77. n.fa)

Scholae funt quaevis aedificia convtntibus

deftinata 2Ó7. Schola Gentilium quid 295.

c. 1.

Scientiae clavis quid fît : vide yi*¡*n •

Sei (fio veftium. doloris indicium veteribui

fuit S3'.

Scriptura diéti funt libri fanai , ut diferimi-

íianentur ab traditionibus 12.

Seâa Chrifti etiam Religo dieta ab veteri

bus 274.

Secundae nuptiae vitio verfae etiam apud pro

fanos 31 s.

Semicinétium cujus formae fuerit , cuiufque

ufus 297.0: feqq. An ¡dem , ac ventrale ibid.

& u. (1). Quam vim habeat in eo nomine

vox femis ibid. с i. Num idem refponJeat

PontiÖcis gremiali 300. С 2.

Seminiverbius in bouam etiam partem polî-

tus 264. Sea
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Sententîae a ftantibus dicebantur 242.

Sepulcrorum aditus diligenter occludi olim fo-

litus 86. & feqq. Ea aut e lapide extrue-

bantur, aut excidebantur in rupibus ibid.

Sepulcrum virgo pro fepulcro novo 224. Tum

fcpulcrum , in quo Chriftus fepultus eil ,

¿я-«'?«™« erat, id eft in гире excavatum 219.

с. i. Sepulcrorum area, íive ambitus defi

nirás erat, ас religiofus ibid. с. г. Ea area

Hortus Latine dicebatur , Graece *?«••« ibid.

Servator vimGraecie-*r?^4non aflequitur 120.

Servi per convivium manumiffi 14J. Servi li

terati quinam erant 189.

Seffio ad dexteram fummus dignationis locui

habitus 46.

Signa conreifionis quid fint 217. c. r.

Siliquae quid 146.

S. Simeon fenex facerdos non fuiiïe videtur

121. & f:q. Ncque quum infamem Jefum

in ulnas accepit , facerdotalis fuiiQio fuir

ibid.

Sindonis vox Hebra:cae originis 89. с I. Vi

rile aeque , ac muliebre indumentum erat .

ibid. Eccur findon byffns quandoque dieta

eft ibid. Ejus forma, quatenus veftis , erat

quadrata ibid, с 2. lias in le&is dormituri

proftcrnebant ibid. S'mdon pura, id eft nova

or. n. (*) Sindones in fafcias fcindebantur,

quae ufui forent five obligandis vulneribus,

live vinciendis cadaveribus,(ive le&is deligan-

dis or. с 2. 92. & 93. с. i. Reétius , quam

SanSlam Sindonem vulgo dicunt , Sacrum Sw

darium dicendum foret 93. с. i.

Singularis aliquando tantumdcm valet , ac fo-

litarius 81.

Siticines quarto Ecclefiae faeculo inChriftia-

nis funeribus adhibiti 28.

Soeeus unde deicendat 288. Juftus calceuserat,

qui pedem fuperne etiam obtegeret ibid.

Solaria oraturi eccur afcendebant vetcres qua

Judaei , qua Chriftiani iff .

Soldariorum amor amicis commorientium 202.

Solea, cujus originationis fit 287- & n. (**).

Somnus,pro morte ufurpatus cum ab Chri-

ilianis , tum ab profanis Scriptoribus 19?.

Sórores feminae quaenam fuerint apud vete--

res Chriftianos 329.

Speculator , non fpiculator fcribendum 82.

turn unde id nominis defcendat ibid.

Spiritus S. notitia comperta Judacis fuit fe-

quiori aevo 267. Spiritus quid proprie no-

tet 183.

Spolia damnatorum , quae Vannhularla dice

bantur, olim militibus, aut carnificibus ad-

diöa, deinde in Chartiaticum erogata 210.

Sponfa Solis Rhodus urbs dicta 382.

Stantes apud veteres Chriftianos di£ti, qui tem

pore perfequutionis minime lapfifuerant 307.

Stare in Evangeliis faepe eft verbum miniftc-

riale pro miniftrare, praefto adefle 175.

Subintroduélae quid fint 219. Sórores etiam

diétae ibid.

Succináii dicebantur , qui cin&ura fubtus in

ilibus habebant 298. Ab his diverfi erant

Alticiacti , qui cinéturam alte in fumrao

pedore geftabant 227. с z.

Succinclorium quid fit 298. с 2. n. (3).

Sudarii vox Latina ne, an Syriaca 93. с. г.

& feq. Ejus originado ex Chaldaeo arcef-

iitur 94. c. 2.95-. c. 1. Sudarii formaib.c 2.

& feq. Eo utebantur ad obtegendum cum

denatorum , turn vivorum caput 98. с. i.

Refpondet etiam hodiernae tobaleae 99. с

i. Ac tum Iongior erat ejus forma, quam

latior ibid. Ejus fudarii forma, quo Chriil!

caput obnuptum fuit 99. с. i.

Superftitio unde dicta 265". In bonam partem

acccpra ibid.

Suppernare quid 212.

Sufcipere benevolcntiae vocabulum eft 39. Su-

fccpti dicsbantur clientes ibid.

Sycamiiium quid 15-0.

Sycomorum idem , ac Sycaminum Alenn-

drinum 1 jo. & feq. Quid fit ibid. Quomo-

do Sycomorum fcripf¿rint veteres per *,

an per • ifi. n. (*) .

Symphonia quid apud Graecos , quid apad

Syros notet 147.

Synagogae divcrfae a Profeuchis 191. Earum

forma nihil commune habebat cum Theatris

ib. Neque in celfo ponebantur , neque extra

Vrbes extrui mos erat ib. & 293. Subdivales

non erant ib. In ¡is fecretus erat virorum,

ac mulierum locus ibid.

Synedrio Hierofolymitano univerfum Ifrael

parcbac toy. с i. Cauflas capitales, ас de

Religione cognofcebat ibid. Ejufdem potio-

rem partem Pharifaei conftituebant ibid.

П. (if).

Synifaérae, ас Synîfaâi qui fuerint 320.

2»,«*í7* proprie funt ligna e coelo 33.

s«?»«« pro corpore 329.

2я\*г«л*'« quid fit 265.

iz*i7f*4 vox Helleniftica fj. & feq. Profan!»

etiam Scriptoribus ufurpata ib. Notât primo

funem fparteum nauticum , tum deinde co-

hortem militarem ib. & j8. n. C4) • Ea nec

ipfos Latinos latuit ib. & n. (4)6t (f) .Ejuf

dem origo ex Hebraeo ibid,

ZTf'i&jctsíi quid fit 3J"8.

SîrffftoAe'yoç quid fit 264.

XTi»»^«»fie quid fit 167.

Xri*in quid fignificet 307.

Sto^'Çh» quid lit 148.

ZTfxtTivt'iituti milites erant non Rofflani , fe«

Judaei по. c. 1. & n. {42).

Ztf
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SrsctTiyti in municipüs, & coloniis Gracciae

quid fuerint 108. c. i. Iidem , qui per Ita-

liam Praetores , aut Duumviri didli funt ib.

Non inepte Evangeliorum Latini interpretes

грятцу*( magifiratut reddiderunt ibid. & п.

(33"> & (Зб)- ZTfarnyti ты ¡tfS quid fint in

Evangeliis 108. с 2.

%v,M\¡£,rtmi eft convivan', coiivefci 231. Ejus

verbi originatio ibid.

2и;<>1'я eft comitatus 114. Eccur Coenobia *■*•

»•<$i*i appellata ibid.

Xvprit Tunica longior.ac non praecinña 228.

п. (8) .

SêiTÎftet nunquam fubftantive ponitur in novo

foedere, multo minus apud profanos Scri-

ptores 122.

T

Talaría unde diña 287.

Tapetes viris gravibus , ac maxime fapíenti-

bus iter agentibus fubfternebant veteres 44.

Targumiftae qui fuerint 321.

Tarfus litterarum, ftudiorumque fama perce-

lebris 304.

Taurobolio luftratos in aetcrnum, five in Ion-

gum tempus fe purgatum iri opinabantur

Ethnici 180. Taurobolium poft XX. annos

iterabatur ibid' n. (*).

Tcnebrae exteriores , funt career extra carce-

rcm if. Locus infignis defumtus ex Aäis

S. Vincentii M. ibid Ita etiam diñae com

párate ad lucernarum jubar,quod intra do-

mum noöu difcumbentibus affulger 46.

Tetrarcha eft is, qui quartae alicujus regió-

rus parti praepoiitus eft 160. Eorum prima

infiiiutio inter Macedones obtinuit fub Phi-

Iippo Alex. M. patre ibid. с. г. Obtinuit

& inter Gallograecos 16г. SucceiTu tempo-

ns Tctiarchae dio i funt cujufvis rcgionis

reguh quamvis quatuor non eflent 162.

Quot Tetrarchae variis temporibus in Ju

daea imperitarint ibid. 11.(6). Tctrarchiarum

numerus ingens per Galatiam Plim'i fenio-

ris aevo ibid.

Theodas idem,ac Thcudas 243. Vnde id no-

men contraäum fit ibid.

Theodoretus Antiochcnus presbyter eunuchus

natus, atque ob id Conftantino Imperatori

acceptus 41.

Theodofius , & Theudofius aliquando diétus

_243-

Theologi quinam audierint inter Gentiles 374..

Quo jure ita didti 3,7?.

Theophilus , quern Evangelio praefcribit Lu

cas, nomen eft non gencricum ¿imam Del,

fed perfonae peculiaris 112. Is Theophilus

«tfi Provinciae Rector non fuerit, tamen,

utpote Übertinae conditionis, minorem ali-

quem magiftratum geretat ibid.

ThcflTalia in quatuor Tetrarchias olim divi-

fa 1 So.

Throni duodecim Apoftolis affignati non tam

ad extremi judicii confeflum,quam ad prae*

fens Eccleiiae regimen pertinent 4.3. Thro«

nis & Magiftratus in judicando , & in do-

cendo Magitlri ufi funt ibid.

Tituli bilingues in fepulcris, ac nummis fcul-

pi foliti 209.

Tollere ferpentes quid 87.

Totus pro omnis 328.

Tradere per manus , quid fit in conftituendii

Magiftratibus 285".

Traditiones non fcriptae Hefychio cognitae 250.

Traditor pro proditore 84-

¿ranfeat a me calix: formula ab iis uiitata,

qui bibere recufarent ft. & feq.

Tunica, qua fe Petrus íuccinxit , ut natando

ad Dominum pergeret , cujufmodi formae

faerit 22J-. & feq. Tunicarum triplex genus

217. с. i. 229. с. 2. Tunica reâa,quae fue-

rit 225. П. (2) & 228. п. (8) .

Tzanga, cujus originis fit 289.

T*™»»« fíumiiis apud Helleniftas , uti etiam

apud Chriftianos non vitii, fed virtutis vo-

, cabulum.

TiTfilfi*'** quid fit 186.

Gtlôf Aí'yet divinum verbum pro fide Evangé

lica 257.

©/л»/«* aliquando pro opere ponitur 170.

©A</3»i*t»»« qui fuerint in veteri Ecclefia 35$.'

©a/>Í"« quid fit 167.

©f*>/3oî non folum grumum fignificat , fed

etiam guttam 1C4.

Ti/Aii apud Helleniftas ,. & honorem , & ho

norarium notât зу5".

Vae Latinum non eft ab Graeco «'«< 31.

Verba ftatus cum praepofuion? motus enun-

ciata 271. Item verba Graeca-latina forma-

tione conilrufta 220.

Verberare civem Komanum nefas , nifi prius

eidem perduellio judicata fuiíTtt 264.

Verbum eceur maluerint appellare feeundam

Trinitatis Perfonam , quam aut Rationen» ,

aut Sermonem 168.

Veritatem teftem advocabant veteres Chri-

ftiani juraturi 2j6.

Veftes mutatoriae divitum propriae 30. Eas

Apoftolis interdixit Chriftus ib. Veftes da-

mnatorum olim militibus cedebant 40.

Veftimentorum feiffio Judaels , Graecis, ac

Romanis frequens ad teftandum dolorem

intrinfecus и- Hujus moris origo 74.

Vexare pro tribrare pofitum non male 15-3.

Vidcre aliquando Latinis eft falutare 264.

Viduarum ordo peculiaris in veteri Ecclefia

3)). Viduae appellatae etiam virgines ibid.

Vi-
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Viduae diöae etiam fenrnae a viris fecu-

bantes 354. •

Viduas ad fecunda vota tranfire, etiam apud

Gent les indecorum 315

Vilücus cum uuo L. crFertur in antiques iiifcrt-

ptioni' us 147 Erat vero apud antiquos cu-

jufcumque rei procurator ib.

Vincomalus nomen Chrütiam's hominibus im-

politum 305-.

.Vinum pro aceto ,& rurfus hoc pro ilio ufur-

par.int veten-s 59 Qucid Cbriltns calici ad-

mifcuit, rubrum fuilTe orlenditur 78. c. 1.

Item vinim filius vitis dictum Hcbracisae-

que, ac Graecis 51. Hlud divitum modo

meniis adhibitum 68. с. г. Eccur derecera

in nuptiis Cana Galilacae 176.

Virgines viduae diftae , ac viduarura ordini

accenfitae in veteri Ecclefîa 35-3.

Virgin tas dedecori habita с; ¡am inter Hebracos

ante b.vangelii promulgationcm 314.

Virgo pro filia 31 s-

Vifcera, Latini ñlios , aut quos filiorum loco

habebant, nuncupabant 362.

Vifui ne, an auditui priores partes fint defie

rendae 394.

Vniverlale Judicium jam jam inßare crede-

. bant veteres Chriit.ani 1 8 > .

Vnivira, Vniviria, & Vnicuba dicta unius

viri uxor 3f5- Tum univirae feminae ab

Genulibus ad Sacerdotuim promotae ibid.

Voluntas carnis quid fit 170, & leq.

Vox caelcttis quid 2jp.

Vr, Vrbs Chali'aeorum in Mefopotam'a fuit

M5

Vib% S-inäa Jerofo'yma diöa, idque ufurpa-

tum ab Ethnici- etiam bcrntoribus 11. Lc-

cur id ep'iheton ci atriiutum ibid.

Vf ras Chrilius omnino votuit 134. Lege

ee'am duodecirh Tabularum Romanis inter-

d:öae ibid

Vxoribus vetitum Ic^e Mofaica , vcteriqne

etiam Géntilúm initituto ,ab viris divcrtere

3.1 Vxoribi.i» nunquam ufi fuut majore»

Clcrici Al'ricani 314.

I'»í «!<ri( Superfoßth quale jejunium fuerit Í7.

Eccur ¡ta dictum ¡bid. & n. (1).

r'x¿ex<rn íenfu philofo.'hico ab Paulo accipi-

tur ad Hebraeos 362.

y'rig€x»T(t»i quinam dicti fint? 181.

Z

Zachariae Bapt'ftae Patri , quo die Ángelus

appartient 113

Zanga , calceus praecipuae dignntionis Augu-

ltorum pioprius 289. Ejus on'go Syriaca ib.

Forma pene eadem, quae nunc eil Pouii-

ficalium ociearum, quas vocant ibid.

Zfleuci Locri legislators memorabilc exem-

plum 16. Aliud 18. Ej..fdem lex de adul-

teriis ibid.

z>iA«i, verbum mediae fignificationis 322.

Zi~«7» pro feiere 22. & feq.

Z*r«'« trat tunica , quae cinetura in renibus

aditringeoatur 228. n. (8) .

FINIS.
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